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ZEEDUA O T T A.PsX-O Y 
IIOTEPA TON ΖΩΩΝ $PONIMOTEPA, TA 
ΧΕΡΣΑΙΑῊ TA ENTAPA'. 


PULOVOT ARGUS T. 


XCOMMENTARIVS, TERRESTRIANE, AN AQVATILIA, 


ANIMALIA SINT CALLIDIORA. 





! | γὸν Τυρταῖον ὁ Λεωνίδας ἐρωτηϑεὶς ποϊόν τινα vou οἱ" 


᾿Αγαϑὸν ποιητὴν (ἔφη) νέων ψυχὰς καλλύνειν ?* 
ὡς τοῖς νέοις did τῶν ἐπῶν ὁρμὴν ἐμποιοῦντα μετὰ 9υ- 


κρινεῖν , “ , ^ c ^) 
“μοῦ καὶ Φιλοτιμίας, ἐν ταῖς μάχαις ^ ἀφειδοῦσαν αὑτῶν, 


δέδια δή, ὦ Φίλοι, μὴ καὶ τὸ τῆς κυνηγεσίας ἐγκώ- 
puov , ἐχϑὲς ἀνεγνωσμένον, ἐπάώρη v3 μετρίᾳ πέρα τὲς 


vTOBVLVS. Leonidas interrogatus, quid de Tyrtaeo fentiret, 
refpondit, fe eum exi(timare poétam effe bonum ad demul- 
cendos adolefcentum animos: quod fuis carminibus in his exci. 
taret fladium quoddam laudis cum excande[centia coniunctum, 
et mortis contemtu. Vereor itaque, amici, ne recitata heri ve- 


nationis laudatio vltra modum excitet venandi ítudiofos de no- 


firis 


I. Dialogus eft; colloquun- 
tur Autobulus et Soclarus. Per- 


' fonarum notas ego perfpicuita- 


tis caufa adieci, — Xylander.: 

2. ψυχὰς καλλύνειν] Tametfi 
ferri haec poteft le&io, mihi ta- 
men magis probatur, quod in 
Cleomene legitur Plutarchi no- 
Tui hoc ipfum di&um referen- 
tis, αἰκάλλειν, quae vox eft ele- 
gantior, et σαίνειν, ϑωπεύειν, κινεῖν, 


meorgézec3ou, id eft (vt vno ver- 


bo dicam) blandiendo et de. 
rrvyT, T. X. 


mulcendo excitare fignificat, vt 
Suidas et alii tefílantur: et fic 
Ariftophanes aliquoties in Equi- 
tibus vtitar, vt cum fartor ille 
fe oraculo demulceri et ad remp. 
capeffendum dicit excitari. τὰ 
μὲν λόγι αἰκάλλει με, ϑαυμάφῳ δὲ, 
ὅπως τὸν δῆμον οἷός τ᾽ εἶμ᾽ ἐπιτρο- 
πεύειν ἐγώ, n Laconicis eft κα- 
κανεῖν, quod nihil, puto, figni- 
ficat. AXylander. 


3. ἐν ταῖς ψυχαῖς Petau, 


Α 4. ἔγχϑρικ- 
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Φιλοθήρους ἡ ἡμῖν νεανίσκους, ὥστε τἄλλα πάξεργα, καὶ 
τὸ μηδὲν ἡγεῖσθαι , πρὸς, τῶῦτο παντάπασι ῥυέντας, 
ὅπ δοκῶ μοι καὶ αὐτὸς ἐκ νέας αὖϑις ἀρχῆς παρ᾽ ἦλι- 
κίαν ἐμπαϑέςερος γεγονένω!" καὶ ποϑεῖν, ὥσπερ ἡ Εὐρι-, 
aou Dai θα, Κυσὶ ϑωύξα βαλίαις ἐλάφοις ἐγχειπήό- 
μενος ^. ὅτως ἔϑιγε pou πυκνὼ καὶ πιϑανα τῶν ἐπι- 
χειρημάτον ἐπάγων ὃ λόγος. ᾿ Σωκ. ᾿Αληθῆ λέγεις, a 
! Αὐτόβελε. καὶ γὰρ ἐκεῖνος ἔδοξέ μοι τὸ ῥητορικὸν ἐγεῖραι 
διὰ xgova χαριζόμενος καὶ συνεαρίζων * τοῖς μειρωκίοις. 
μάλισα δὲ ἥσϑην τὲς μονομάχους αὐτῷ παραϑέντος, 
ὡς οὐχ, quip τῆν ϑηρευτικὴν ἄξιον ἐπαινεῖν, ὅτι τῷ 
πεφυκότος ἐν ἡμῖν, 7, μεμωϑηκότος χαίρειν μάχαις d- 
δρῶν σρὸς ἀλλήλους διὰ σιδή nes, τὸ πολὺ δεῦ euga τρέψασα, 
καϑαραῖν παρέχει ϑέαν, ἅμα τέχνης καὶ τόλμης νοῦν 
ἐχούσης πρὸς ἀνόητον ἰσχὺν καὶ βίαν ἀντιτατΊομένης,, | 
xa) ἐπωινέσης τὸ Εὐριπίδειον" Ἢ βραχύ τοι σϑένος ἀνέ- 
eoe ἀλλὰ ποικιλίαις πραπίδων δαμᾷ Φῦλα πόντου 


flris adolefeentes:; ita vt reliqua omnia obiter tantum et tan- 
quam nullius momenti agenda putent pofthae, et huic vni ftu- 
dio fe penitus addicant: quando ipfe etiam denuo, idque prae- 
ter aetatem, animo ad eam rem factus commotior mihi videor, í 
et cupere cum Phaedra Euripidea 
- Canibus acclamare 
Diucr ficolores infétfans. ceyuas : 
ita me exacuit oratio tam crebris et probabilibus vfa argumen- 
tationibus. SocrAR. Vera dicis, o Autobule, Videtur enim 
ille mihi artem dicendi longo poft tempore refufcitaffe in ora- , 
tiam adolefcentum, ac cum iis quafi vernae dele&ationi indul ' 
(iffe. Maxime autem me affecit allegario gladiatorum : cum 
oftenderet, hand exiguam laudem deberi venationi, quae vim - 
animi noflri eam, quae pugnis et ferro, inter fe commiílis homi- 1 | 
nut certaminibus, gaudet, (fiue natura eam, fiue difciplina, 
indidit) maiori ex parte ad fe trahens, la praehet fpe&ta- 
culum artis audaciaeque cum prudentia coniun&ae, quae robori - 
mentis experti opponatur: collaudetque illud Euripideum: 
Vires exiguae fünt. mortalium. d 
Sed callidizaze multiplici | a 
Belluas 


4. ἐγχριμπ]ομέναις, Reiske. 5. δυνγεαρί ξὼγ, Reiske. S 
TM 1 006. 
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χιϑονίων τ᾽ ἐανώ τε “ παιδεύματα. Αὐτ, Καὶ μὴν ἐκεῖ- 
ϑεν, ὦ φίλε Σώκλαρε, Quoi ἥκειν ἐπ᾿ ἀνθρώπους τὴν 
ὠπάϑειαν καὶ τὴν ὠγριότητα γευσαμένην Φόνς, καὶ προε- 
ϑισϑεῖσαν ἐν ταῖς ἄγραις καὶ τοὺς κυνηγεσίοις, αἷμα 
καὶ. τραύματα ζώων μὴ δυσχεραίνειν, ἀλλὰ χαίρειν 
σφατΊομένοις. καὶ ἀποθνήσκεσιν. εἶϑ᾽ ὥσπερ ἐν ᾿Αϑή- 
Veg πρῶτός τις ὑπὸ τῶν τριάκοντα συκοφάντης ἀποϑα- 
γῶν ἐπιτήδειος 7 EAE On", καὶ δεύτερος ὁμοίως καὶ τρί. 
τος" ἐκ τούτου δὲ καταμικρὸν ἤδη προϊόντος, tm ]ovro 
τῶν ἐπιεικῶν, καὶ τέλος οὐδὲ τῶν ἀρίξων ἀπέσχοντο 
πολιτῶν: οὕτως ὁ πρῶτος ἄρ'ι7ον ἀνελῶν, ἢ λύκον, εὐδο- 
κίμησε. καὶ βοῦς τις, ἢ σῦς, αἰτίαν ἔσχε προκειμένων 
ἱερῶν γευσάμενος, ἐπιτήδειος ἀποθανεῖν. ἔλαφοι δὲ 


Belluas maris , ez. zerreftria, 
Ex: fub coelo volizaniia 
Omiia bomo domar. 

.. Avr. Enimuero, mi Soclare, inde ferunt inhumanitatem et 
faeuitiam ad homines veniffe, cum ii fe adfuefeciffent, femel 
guíla caedium percepto in venationibus, ad fanguinem et vul- 
nera animantium aequo animo ferenda, gaudendumque iis tru- 
cidandis, Deinde, ficut Athenis primum aliquis fycophanta a 
triginta tyrannis necatus, dignus fupplicio fuit exiftimatus, 
itemque fecandas ac tertius: paulatim deinde ii progreffi, et- 
iam probos arripuerunt, et ad extremum ne ab optimis quidem 
ciuibus abítinuerunt iniuriam: ita qui primus interfecit vifum, 
aut lupum, laudem inuenit: deinde bos, aut fus, quod propofita 
fibi facra guítaffet, caufam fuae necis praebuit. Hinc iam cerui, 

| lepo- 


"46. $4 τε] Vox mihi valde Εἰ, χϑονίων τε, ἐράνιά τε παιδεύματα. 
fufpe&a, nifi fi hic τρυφερὸν fi-— Reiske. : 
gnificat. Scriptus habet ἀνά τε, 7. ἐπιτήδειος) De hoc monui 
. etin margine, quantum ex re- in annotatis ad orat. 2. de efü 

liquis (erat enim marginis ex- carnium. Xy/ander. ὃς ᾿Επιτή- 
tremum, vnaque cum eo literae δειος ἐλέχϑη. magna prima litera. 
abfciffae) colligere potui, πραπί- Eft enim nomen proprium. v. p. 
δὼν πόντον χϑονίων τε δάμναται 998, I2. [edit. Francf.] Deinde 
βουλεύματα, quod fane eft multo videtur excidiffe δικαίως ἀποϑα- 
concinnius. Hi verfus citantur νεῖν ἐδόκεν — Reiske. : 
etiam a noftro περὶ τύχης. X1. 

| A 2 g. Ad 
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τούντευϑεν ἠδ ἡ καὶ λαγωοὶ καὶ ,δόρκες δ΄ ἐσθιόμενοι, 
προβάτων καὶ κυνῶν ἐνιαχοῦ καὶ ἵππὼν κρέα προὐξένη- 
σαν. τιϑασσὸν δὲ χῆνα καὶ περιςεραν ἐφέςον οἰκέτιν. 
τε Σοφοκλῆς " , οὐχ, ὡς γαλάι καὶ αἴλουροι τροφῆς s ἕνεκα 
Qi λιμὸν, ἀλλ᾽ ἐφ᾽ ἡδ ονῇ καὶ ὄψῳ διασπῶντες καὶ κα- 
τακόπήωντες ὃ ὅσον ἐςὶ τῇ φύσει φονικὸν, καὶ ϑηριῶδες, 
ἐῤῥωσαν, καὶ πρὸς οἶκον ὠκαμπὲς ὠπειργάσαντο; 78 δὲ 
ἡμέρα τὸ πλείςον ἀπήμβλυναν. ὥσπερ αὖ πάλιν οἱ 
Πυϑαγορικοὶ τὴν πρὸς τὼ ϑηρία πραύτητα μελέτην ἐποιή- 
caro πρὸς v9 Φιλάνϑρωπον καὶ Φιλοικήίρμον. ἡ γαρ 
συνήϑεια δεινὴ τοῖς κατὰ μικρὸν ἐνοικειδμένοις " σάϑεσι 
πόῤῥω προαγαγεῖν τὸν. ἄνϑρωπον. ἀλλ᾽ οὐκ οἶδ᾽, ὅπως 
ἐν λόγοις γεγονότες, λελήϑαμεν, οὔτε τῶν χϑὲς ἡ ἡμῖν γε- 


γονότων, οὔτε τῶν τάχα δὴ γενησομένων "ἢ σήμερον ἀπηρ- ᾿ 


τημένοι ἡ. καὶ "yap ἐχϑὲς, ὡς οἶσϑα, μετέχειν ὠἀμωσ- 


lepores, capreae efui haberi coeperunt, feceruntque, vt oues et. 


iam, et canes adeo alicubi, equique comederentur. Denique 
cicurem anferem, et columbam contubernalem, non alimenti 
caufa et famis [edandae ; ficut feles, aut aeluri, fed voluptati 
obforantes cam dilanisrent: quidquid in natura eft truculen- 
tum et efferum, roboraüerunt, et rigidum atque ad mifericor- 


diam non flexile reddiderunt: humanitatem autem maxima e. 


arte hebetauerunt. Contra Pythagorei, vt liomines ad mife- 
yinag ) 


rationem et humanitatem | condoccfacerent, manfuetudinem 


erga beftias meditandam praeceperunt. Magnam enim vim 
confuetudo babet, leuibus affectionibus hominem paulatim oc- 
cüpatum longe producendi. Verum nefcio, quo modo ita coe- 
perimus colloqui, vt neque heri a&orum, neque hodie fortaffis 
agendorum, meminerimus, Cum enim heri dixiffemus, vt nofti, 

omnia 


. 8. Ad δόρκες habet δορκάδες I3. ἀπηρτημένοις. πείο, ζω: 


fuperfcriptum fcriptus. Χγι. — sodo inciderimus ἐμ fermones 
9. ὡς φησὶ Σοφοκλῆς, Reiske... non multum diuerfos illis, quos 
..30. ὅσον &esi.. Reiske... beri agitauimus, ez bodie quoque, 


. 11. &vorserepéyu-Petau. vt videmur, agitabimus. Reiske. 


I2. γεννητομένων idem. DL 1 ^ nai 


14. λόγια 
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γέπως eta τὰ ζῶα διανοίας καὶ λογισμοῦ, παρέ- 
σχομεν " οὐκ ἄμουσον, οὐδ᾽ & ἀχάρι τοῖς ϑηρατικοῖς νεώ- 
νίσκοις περὶ συνέσεως ϑηρίων VLA. τε καὶ πεζῶ ὧν ἅμιλ- 
λαν, ἣν σήμερον, ὡς ἔοικε, βραβεύσομεν 7. ἄν γε “δὴ 
ταὶς προκλήσεσιν οἱ περὶ ᾿Δριςόδημον “" καὶ Φαίδιμον 
ἐμμείνωσιν. ἐκείνων γοὶρ ὁ μὲν τῆς γῆς, ὡς διωφέροντα 
τῷ Qeovéiv ξῶα γεννώσης, ἐπεδίδου τοῖς ἑταίροις " συνή- 
yogov ἑαυτὸν, ὁ δὲ, τῆς ϑαλώτης. Σωκ. Eupéveucw, ὦ 
Λυτόβελε, καὶ ὅσον οὔπω πάρεισι. συντασσομένους yet 
aUas ἕωϑεν ἑώρων. ὠλλώ, εἰ βούλει, πρὸ τῷ ay voc 
ὅσα τοῖς ἐχϑὲς λόγοις προσήκοντα λεχιϑῆναι, καιρὸν 
οὐκ ἔσχεν, ἢ σὺν οἴνῳ καὶ παρὸ πότον οὐ μετὰ σπουδῆς 
ἐλέχθη, πρὸς αὐτὲς ἀναλάβωμεν. ἐδόκει γερ τι πραγ' 
ματικῶς οἷον ἀντηχεῖν ἐκ τῆς Στοᾶς, ὡς τῷ ϑινητῷ τὸ 
ἀϑάνατον αἰντίκειται, καὶ τῷ φϑαρτῳ τὸ ἄφϑαρτον, καὶ 
σωματί γε τὸ GOWILATOV OUTOG ὑπώφχοντε τῷ λογίκω 
χρῆναι τὸ ἄλογον ἀντικεῖσϑιωι καὶ ἀνθυπάοχειν, καὶ μὴ 


omnia quodammodo rationís participia éffe animalia; venandi 
ftudiofis iuuenibus non infciti, neque inuenufti, certaminis ma- 
teriam praebuimus de calliditate marinorum et terreftrium ani- 
malium: quod hodie (puto) nobis erit diiudicandum, fi quidem 
pa&is ftare volent Ariftotimus et Phaedimus: quorum alter ter. 
ram folertiora proferre animalia fe demonítrarurum fociis promi- 
Jit, alter eam landem fe mari adferturum. — Soc. llli vero perfi- 
ftunt, o Autobule, in eo, quod in fe receperunt, ac ftatim ad- 
erunt. Prima enim luce vidi eos fe parare. Sed fi placet, ante 
illud cerramen, ea, quae heri tempeftiue dici non potuerunt, vel 
inter pocula minus ferio tra&ata funt adnerfus illos, repetamus. 
Videbatur enim quidpiam e Stoa quafi refonare et occlamari effica- 
citer, mortali vt opponitur immortale, et interitus capaci interitus 


expers, corpori incorporeum: ita cum fit ratione praeditum aliquid, 


debere etiam opponi brutum aliquid: ne de tot feriebus contrario- 
rum 


νοι. Deinde leg. ἄχαριν. Reiske. 
14. λογισμᾷ παρέσχομεν] Inter ἄχαοιν dat etiam Petau.: 

haee deeft εἰρηκότες, aut tale ali- I$. βακχεύσομεν Petau. 

quid, Xylander. Poft λογισμᾷ 16. ᾿Αριςότιμον' idem. 

deeft - aut φάμε- 17. ἑτέροις idem. ) 

A 3 18. τερι- 
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μόνην ἐν τοσαῖσδε συζυγίαις ἀτελῆ τήνδε λείπεσϑαι καὶ 
πεπηρωμένην. Αὐτ, Τίς δὲ, ὦ Φίλε Σώκλαρε, "T 
ἠξίωσεν, ὄντος ἐν τοῖς πράγμασι τῇ λογικοῦ, μὴ εἶναι 
τὸ ἄλογον; πολὺ γάρ és. καὶ ἀῷϑονον ἐν πᾶσι τοῖς 
ψυχῆς ἀμοιροῦσι, καὶ οὐδ᾽ ἔτι ἑτέρας δεόμεθα πρὸς τὸ 
λογικὸν ἀντιϑέσεως, ἀλλ πῶν εὐθὺς τὸ ἄψυχον ὡς 
ἄλογον καὶ ἀνόητον ἀντίκειται τῷ μετὰ ψυχῆς λόγον 
ἔχοντι καὶ διάνοιαν. εἰ δέ τις ἀξιοῖ, μὴ κολοίβὸν εἶναι 
τὴν Φύσιν, ἀλλὰ τὴν ἔμψυχον Φύσιν ἔχειν, τὸ μὲν λο- 
yon, τὸ δ᾽ ἄλογον: ἕτερος ἀξιώσει τὴν ἔμψυχον Φύσιν 
ἔχειν' τὸ μὲν Φανταςικὸν, τὸ δ᾽ ἀφαντασίωτον' καὶ τὸ 
μὲν αἰσθητικὸν, τὸ δ᾽ ἀναίσϑητον" iia δὴ τὰς ἀντιζύ- 
γους ταύτας καὶ ἀντιθέτους ἕξεις καὶ sete re ταυ- 
τὸν ἥ Φύσις ἔχοι γένος οἷον ἰσοῤῥοπούσας. εἰ δ᾽ ἄτοπος 
ὃ ζητῶν 7 ἐμψύχου" 'τὸ μὲν αἰσϑητικὸν, τὸ δ᾽ ἀναίσϑη- 
τον EVO καὶ τὸ μὲν Φαντασιούμενον, τὸ à -aawia- 
σίωτον' ὅτι πᾶν — τὸ ἔμψυχον air Basi εὐϑὺς εἶνωι 
καὶ Φανταςικὸν πέφυκεν" οὐδὲ οὕτως "“ ἐπιεικῶς ὠπαι- 


rum inter fe comparatorum haec fola imperfecta maneat atque mu 
tila. Avr. Quis vero, mi Soclare, hoc poftulauit, vt; cum fit ratione 
praeditum in rebus, negetur effe aliquid ratione carens? Eruta- 
rum enim rerifm abunde eft in omnibus animae expertibus, ne- 
que alia indigemus re, quam opponamus ratione praeditae: 
cum omne, quod anima caret ac mente, aduerfum ei collocare 
liceat, quod cum anima rationem eft na&tum. Quod fi quis 
poftulet, ne natura fit manca, debere animatorum alia ratio- 
nem habere, alia effe bruta: inuenietur, qui eodem iure flagi- 
tet, animalium alia debere effe vi imaginandi praedita, alia ea 
carere: alia fenfum habere, alia non habere: fcilicet vt oppo- 
fitas habitibus iftis priuationes aequalibus veluti momentis natura 
babeat, Quod íi haec poftulare abfügdum eft, cum quoduis ani- 
mal fimul et fentiendi et imaginandi vim nancifcater: me hoe 

quidem 


I8. περισήσεις Petau. renthefin, Xylauder. ὅτι d mà. 
I9. αὶ zàv] γὰρ fenfus'requi- nimirum dant Ald. et Baf, vti 

rebat inferi et legi perinterro- etiam Petau. 
gationem hoc comma, quafipa- — 20. sro, Reiske. | 
: 21. πᾶ: 


. ἕξ 





, 


960.37. DE SOLERTIA ANIMALIVM. 7 


^5 » 

τήσει τὸ μὲν λογικὸν εἶναι τῷ ἐμψύχου, τὸ δ᾽ ἄλογον, 
πρὸς ἀνθρώπους διαλεγόμενος, μηδὲ ἕν οἰομένους αἰσϑή- 
᾿ € 1 , ^ T 
σεὼς μετέχειν, ὃ μὴ καὶ συνέσεως; μηδ᾽ εἶναι ζῶον, ᾧ 
" ΄ 1 1 “ » (8 ) 
μὴ δόξα τις καὶ λογισμὸς, ὥσπερ αἰσϑησις καὶ ὁρμή 
; ΄ ΄ c 24 c t ^ ' 
κατὰ Quaw πώρεσιν. ἡ γὰρ Φύσις, ἣν ἕνεκα τῇ καὶ 
πρός τι πάντα ποιεῖν ὀρθῶς λέγουσιν, ἐκ ἐπὶ ψιλῷ τῷ 
πάσχοντι ^ αἰσϑάνεσϑαι τὸ ζῶον αἰσϑητικὸν ἐποίησεν, 

, 5129 Y , ZW t B "i ^ 3 δ᾽ ᾽ 
ἀλλ᾽ ὄντων μὲν οἰκείων πρὸς αὐτὸ πολλῶν, ὄντων δ᾽ ὡλ- 
λοτρίων, ΠῚ ἀκαφρὲς ἦν περιεῖναι, μὴ μωϑόντι τὰ μὲν 
; » * dr 4 ' HM. “ 
Φυλάτεσϑαι, τοῖς δὲ συμφέρεσϑοι. τὴν μὲν οὖν γνω- 
σιν duoi» ὁμοίως ἡ αἰσϑησις ἑκάςφῳ παρέχει, τὰς δὲ 
ἑπομένας τὴ αἰσϑήσει, τῶν μὲν ὠφελίμων λήψεις καὶ 


διώξεις, διακρούσεις δὲ καὶ Φυγὰς τῶν ὀλεϑρίων καὶ 
nm $ 122 Y M L $ ^1 
λυπηρῶν, ἀδεμία nya. τοῖς μὴ λογίζεσθαί vi καὶ 


n ΄ , " , 
κρίνειν καὶ μνημονεύειν καὶ προσέχειν πεφυκόσιν. ἀλλο 


ἊΨ 


ὧν ? ἀφέλης παντάπωσι προσδοκίαν, μνήμην, πρόϑεσιν, 


M M5 » E 
παρασκευήν, TO ἐλπίζειν, τὸ δεδοικένοι, τὸ ἐπιϑυμεῖν, τὸ 

, , xy» » ΄ » » ἈΝ μ΄’ , 
ἀσχάλλειν, oUT ομμάτων CORAoG δὲν αὐτοῖς παρόντων, 


quidem re&le poftulabitur, effe animalium alia ratione praedi- 
ta, alia bruta: idque ab iis hominibus, qui nihil fentire pu- 
tent, quod non etiam intellixat: neque animal cenfeant, cui 
non, vt fenfus et appetentia, ita etiam opinandi et ratiocinandi 
vis inft. Etenim natura, quam illi finis certi gratia omnia fa- 
cere probe dicunt, non. eo animal fentiens creauit, vt duntaxat 
alliceretur fentiendo, Sed cum mulra fint naturae eius conue- 
nientia, multa aduerfa: non poterat vel momentum temporis in- 
€olumitatem fuam tueri, nifi quaedam fugere, alia confe&iari 
noffet. Vtrorumque porro cognitionem fenfus vnicuique ani- 
malium perinde praebet: quae vero fequuntur fenfum appeti- 
tiones et apprehenfiones vtilium, pernicioforumque et molefto- 
yum auerfationes, nullo pa&o cadere in ea queunt, quae ratio- 
cinari, iudicare, meminiffe et animaduertere non poffunt. Im- 


mo quibus exfpeCtationem, memoriam, propofitum, apparatio- 


nem, fpem, merum, cupiditatem, molefle ferre ademeris; iis 
nullo vfui erunt oculi, aures, omnes fenfus, omnis imaginatio, 
| cum 


2I. πάσχον, τι duobus diftin- 42. μηχανὴ παρεῖνοι. Reiske. 


G&is vocabulis, Rei:ke. 23. Pro ὧν Petau. exhiber à». 
A. 4 24. ἄνευ 
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35219 3) ; , , , , ^ Se d Weg , 
oUT ὠτων: αἰσϑήσεώς τε πάσης καὶ Φαντασίας, TO χρώ- 
» , ΄ , ΄ / “᾿ ^ M 
μένον Sx, ἐχουσής, ἀπηλλάχϑαι βέλτιον, ἡ πονεῖν καὶ λυ- 
^ ᾽ ^o 7 , ^v V , 
q£imOa καὶ ἀλγεῖν, ᾧ διακρόσεται ταῦτω μὴ παρόντος. 
καΐτοι Στρώτωνός γε, τῇ Φυσικοῦ, λόγος ἐςὶν, ὠποδει- 
' » Ἂν , "x , ) ^ 34 ^ 
κνύων, ὡς οὐδ᾽ αἰσϑάνεσϑαι τοπαράπαν ἄνευ τῷ ^. νοεῖν 
ς ἢ A , " , » , 
ὑπάρχει. καὶ y«e γράμματα πολλάκις ἐπιπορευομενῶ 
"e 5 A , P ^e » “Ὁ , 
τή ὄψει, κω λογοι προσπίπΊοντες τῇ ἀκοὴ διαλανθά- 
: € ὦ s N » 1 "^ 25 
νουσιν ἡμᾶς καὶ διαφεύγουσι πρὸς ἑτέροις τὸν νοῦν ^^ ἔχον- 
^ Ύ ^ ^ 26 λ ^ Y 4 
τας. εἶτ᾽ αὖϑις ἐπανῆλϑε ^5, καὶ μεταϑεῖ καὶ μεταδιώ- 
^. "e / e, ) , * V 7 
κει ^ τῶν προϊεμένων ἕκαφςον ἀνωλεγόμενος. ἡ καὶ λέ- 
^o € -Ὁἦ ^ » , iN » A] 
Aex]ay Νοῦς ὁρή, καὶ νοῦς ἀκούει, τῶ δὲ ἀλλα κωφὰ 
^ ΄ c ^ V ἮΝ r ^ Y ͵ 
καὶ τυῷχά: ὡς 18 περὶ vd ὀμματώ καὶ ὦτα πάώϑους, 
ὶ A ^ N ^ , € A 
av μὴ vag τὸ Φρονοῦν, αἰσθησιν οὐ ποιοῦντος. διὸ 
M : SON M , ) ΜΔ. 
καὶ Κλεομένης, ὁ βασιλεὺς, παρὰ πότον εὐδοκιμοῦντος 
, 74 , , 3, ς 28 fe IP. s 
εἰκροάμωτος, ἐρωτηθεὶς, εἴ οἱ ^. Φαύεται σπουδαῖον, 
3 / “Ὁ ἢ Ν , NS 
ἐκέλευσεν ἐκείνους σκοπεῖν. αὑτὸν "ydp ἐν Πελοποννήσῳ 
M ^" 3 v : Mid . -» - : , S e 
TOV νοῦν ἔχειν. ὅϑεν ἀνάγκη πᾶσιν, οἷς τὸ αἰσϑάνεσϑαι, 
cum non habeant, qui vtantur iis: praeftatque iis carere, quam 
doloribus et moleftia affici; cum non fit declinandi inftrumen- 
tum. Stratonis etiam Phyfici exftat oratio, qua fine intelligen- 
tia fentiri omnino nihil poffe demonftrat. Nani faepenumero 
fcripturam aliquam oculis percurrimus, aut vérba nobis ad aures 
accidunt, ita vt nihil eorum obferuemus, fed fallant ac effugiant 
animo noflro in aliud intento: deinde reuocentur in animum - 
eadem ac recolantur, quae ante erant praetermiífa: vnde etiam 
dictum eít, mentem videre, mentem audire, reliqua omnia 
coeca effe et furda: fcilicet quia affectio aurium, aut oculorum, 
fenfum nullum indat, intelligentia abfente. Itaque Cleomenes 
rex, cum in conuiuie laudaretur quoddam carmen, interroga-- 


tus, an fibi videretur effe praeclarum: Vos, aiebat, videritis ift- 
hue: mihi animus erat in Peloponnefo. Proinde fi natura ita 


eft 
3, ^. : spit A 3 
5 ἄνευ. τὰ μένως τῇ ὄψει, 26. ἐπανηλϑεῚ fcil. ἡμῶν ἕκατος.. 
omnibus intermediis omiíli, Reiske. 
Petau. 


' , 
25. meozim]owrst τῇ àxo5 διὰ 27. διώκει fimplex dat Petau. 
τὸν νῦν. Cxeres, reliquis ite — 55, d uj Perau, AId, et Baf. 
mediis orniffis, Petau. 8. εἶ μ' Α : 


29. i» 
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καὶ τὸ vofiv ὑπάρχειν, εἰ τῷ voi» αἰσϑάνεσϑαι πεφύ- 
κάμεν. ἔσω δὲ μὴ δέϊσϑαι v8 νοῦ τὴν αἴσϑησιν πρὸς 
τὸ αὐτῆς ἔργον, ἀλλ᾽ ὅταν γε τῷ ζώῳ πρὸς τὸ οἰκεῖον 
καὶ τὸ ἀλλότριον ἡ αἴσϑησις ἐνεργασαμένη διαφορὰν 
ὠπέλϑη, τί và μνημονεῦόν egy ἤδη, καὶ δεδιὸς τὰ λυ- 
ποῦντω, καὶ ποϑοῦν τὰ ὠφέλιμα, καὶ μὴ παρόντων, 
ὅπως παρέςαι μηχανώμενον ἐν αὐτοῖς ^^, καὶ παρασκευα- 
ζόμενον ὁρμητήρια καὶ καταφυγὰς, καὶ ϑήρατρα πά- 
λιν αὖ τοῖς ἁλωσομένοις καὶ ἀποδράώσεις τῶν ἐπιτιϑεμέ- 
νῶν; καὶ ταυτί ye ^ καὠκεῖνοι λέγοντες ἐποκναίουσιν, ἐν 
ταῖς εἰσαγωγαῖὶς ἑκόάφοτε τὴν πρόϑεσιν ὁριξὄμενοι, σή- 
μείωσιν ἐπὶ τελειώσεως "* τήν δ᾽ ἐπιβολὴν ὁρμὴν πρὸ 
ὁρμῆς: παρασκευὴν δὲ, πρᾶξιν πρὸ πράξεως: μνήμην 
δὲ, κατάληψιν ἀξιώματος παρεληλυϑότος, οὗ ^ τὸ πα- 
ρὸν ἐξ αἰσιϑήσεως κατελήφϑη. τούτων γὰρ οὐδὲν, ὅ 


eft comparatum, vt intelligendo fentiamus, neceffe eft omnia, 
quae fentiunt, intelligere. Atque etiam vt demus hoc, fenfum 
ad fuum munus perficiendum intelligentia opus non habere: 
vbi fenfus difcrimine ad naturam fuam accommodati et fugien- 
di indito animal deftitutum fuerit, quid porro eít, quod memo- 
ria id retineat, quod metaa: ei a nocituris, defideret profutura, 
confe&eturque ea, fiquidem abfint, iifque paret receptacula, 
fuffugia, tum eorum, quae capi poffint, indagines moliatur, 
et declinationes infidiantium? Atqui in introductionibus, quas 
vocant, fuis illi ad odium vfque inculcant fubinde, propofitum 
effe indicationem perfectionis definientes: aggreffionem, incita- 
tionem alia priorem: apparatum, actionem, quae actioni antece- 
dat: memoriam, comprehenfionem praeteriti alicuius pronuncia- 


ti, quod praefens fenfu fuerit conceptum. Haec vero omnia cum 


intelli- 


29. iv αὐτῷ. Redit enim ad 
τὸ ξῶον,  Poteft tamen vulgata 
feruari, fi dicas, refpici ad figni- 
ficatum. Atqui fermo eft. de 
animantibus in vniuerfum. Καὶ 

30. καίτοι γε. Reiske. Et ita 
etiam dant Turn. Vulcob. et 
Bong. | 


3I. ἐπὶ τελειώσει. fotationem 
alicuius vei eo fine, vt ifla ret 
perficiatur : infigere animo ali- 
quam rem eo confilio atque 
propofito, vt effectui eam des. 
Reiske. 

32. s abeít a Petau. 


A5 33. σύμ: 


mt nnda m. Au 


-— — 


A δεν A , ^v , [4 , ^ 
Ti μὴ λογικὸν 651, καὶ πώντα τοῖς ζώοις ὑπάρχει πάώσιν. 
ὥσπερ ἀμέλει καὶ τὰ περὶ τὸς νοήσεις, ὡς ἐναποκειμίέ- 
vac μὲν ἐννοίας κωλοῦσι, κινουμένας δὲ διανοήσεις, Td 
δὲ 9 , 33 ^ /Á , iT , 

ὃ πάϑη σύμπαντα ^ κοινῶς κρίσεις Φαύλας καὶ δόξας 
ὁμολογοῦντες εἶναι, ϑαυμαςὸν, ὅτι δὴ παρορῶσιν ἐν τοῖς 
ϑηρίοις ἔργα καὶ κυήματα, πολλὰ μὲν ϑυμῶν, πολλοὶ 
δὲ φόβων" καὶ ναὶ μά: Δία φϑόνον καὶ ζηλοτυπίαν. αὐτοὶ 
δὲ καὶ κύνας ἁμαρτάνοντας καὶ ἵππους κολάφουσιν, οὐ 
διακενῆς, ἀλλ᾽ ἐπὶ σωφρονισμῷ, λύπην δὲ ἀλγηδόνος 
4 ^v » ^o « . ἢ , , € ^2 
ἐμποιοῦντες αὐτοῖς, ἣν μετάνοιαν ὀνομώξομεν. ἡδονῆς 
δὲ ν 34 Ν δὲ »/ » & 2.2 DPI 

&£ 10 μὲν Q4 ὠτῶν ονομώ, κηλησίς £gi* τὸ θεὲ Oi ὁμ- 
μάτων, γοητεία: χρῶνται δὲ ἑκατέροις ἐπὶ τὼ ϑηρία ?. 

^v N 2) τῶ ΄ ^ 4 ^ Y 
xnÀourrt μὲν ἔλαφοι καὶ ἵπποι σύριγξι καὶ αὐλοῖς, καὶ 
τοὺς παγούρους ἐκ τῶν χηραμῶν ἀνακαλοῦντω βιαξόμε- 

᾿ ^ , 5 P : 
vo; ταῖς Φώτιγξι, καὶ τὴν ϑρίσσαν εὐδόντων καὶ κροτούν- 

7 ΄ ι “.7 € , 
των ἀνωδύεσϑαι ἢ καὶ προϊένω λέγουσιν. ὁ δ᾽ urbe αὖ 


intelligentia fant coniundla, omniaque omnibus conueniunt 
animalibus ; ficut nimirum etiam notiones, quas, intus repofi- 
tae dum funt, notitias, vbi in motu (unt, intelle&tiones vo- 
cant. [am cum vno ore omnes fateantur, animi (fic enim ipfi 
nominant) perturbationes effe falfas opiniones et praua iudicia, 
mirari fubit, quod ab iis praetereuntur animalium acta et mo- 
tus, irae, metus, inuidiae, adeoque odia etiam atque obtrecta- 
tiones, Quid, quod canes ipfi equofque peccantes ple&tunt? 
non equidem fruftra, fed caftigandi gratia, dolore iis aegritu- 
dinem inferentes, quam poenirentiam vocant. Porro voluptas, 
quae auribus percipitur, delectatio eft, feu pellacia: quae ocu- 
lis, praeftigiae. X Vtroque interim genere aduerfum animalia 
vtuntur. llliciuntur enim ac deliniuntur cerui et equi fiftulis 
atque tibiis: et paguros vi e faxorum cauernis eliciunt lotinae 
fiftulae cantu: ac thriffam (fiue haec alofa eft) cantando 
plaudendoque protrahi aiunt. Rurfum praefligiis otus capi- 

VETE, 


33- σύμπαντα [fcil ὑπάρχει 25. Aut ἐπὶ τῶν ϑηρίων, aut 
τοῖς ζώοις c4717, quod praeceflit] περὶ τὰ ϑηρία. — Reiske. 
& κοινῶς. Reiske. , / 
34. τῷ μὲν οἴ vf. eod. 743» R. 36. ἀναδύνεσβοι Petau. 


37. F. 
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, € , ᾿ , , / 2 M » 
πάλιν ἁλίσκεται γοητευόμενος, ἐρχουμένων ἐν ὄψει μεϑ 
« ^ € « ^ ΄ ᾽ * / 
ἡδονῆς ἅμα ῥυϑμῷ γλιχόμενος τοὺς ὦμους εὖ διαφέρειν. 

€ ὃ Ν / » / : / -^ , "Δ : 
oi δὲ περὶ τούτων ἀβελτέρως λόγοντες, μήτε ἥδεσθαι, 
΄ ^ , P : » 
μήτε ϑυμοῦσϑαι, μήτε Φοβεῖσϑαι, μήτε παρασκευώ- 
37 M » , , ^ 7 
ζεσϑοι Ἶ τὴν ἀηδόνα, μήτε μνημονεύειν τὴν μέλιταν, 

A ε Ἁ ^ ς ^e 
καὶ ὡσανεὶ ϑυμοῦσϑαι ^ τὸν λέοντα, καὶ ὡσανεὶ Φοβεϊ- 

9 1 2) 2» 4 id 7 ,ὕ ^ / 
σθαι τήν ἐλαῷον, sx οἰδα, τί χρησοντῶι τοῖς λέγουσι, 
N Z , Ἢ 7 3 ὙΠ΄. ᾽ A 
μηδὲ βλέπειν, μηδ᾽ ἀκούειν, ἀλλ᾽ ὡσανεὶ βλέπειν αὐτὰ, 

M € Ἀν ΄ Ν ^s , ᾽ € T ^ 
καὶ ὡσανεὶ ἀκούειν" μηδὲ Φωνεῖν, ὠλλ᾽ ὡσανεὶ Φωνεῖν" 

Ν ῶ «4 ^ H » [1 ^o ^s A r] “ 
μηδὲ ὅλως ζ ἥν, ἀλλ᾽ ὡσανεὶ ζῆν. TOLUTOL Ὑαρ OU μαλ- 

, , τ M ᾽ ΄ « , LI 
λον ἐκείνων $51 λεγόμενα παρὰ τὴν ἐνάργειαν, ὡς ἐγὼ 

" pil 7 $4. ν΄ Γ᾿, 39 
πείθομαι.. Σωκ, Καμὲ τοίνυν, ὦ Αὐτόβουλε, ταῦτά γε 

, ^ » Ui 
τίϑει arsiOousvov. τὸ δὲ τοῖς ἀνθρωπίνοις ἤϑεσι καὶ βίοις 

᾿ ΄- ^ ( n * / / 4o 
καὶ πράζεσι καὶ διαίταις τὸ τῶν ζώων παρωτιϑένω ^, 

» A , e , ^ , 
ἄλλην τὸ πολλὴν ἐν ὁλω Φλαυροτήτῶ ἄν καὶ τῆς αϑε- 
tur, videns faltantes coram homines in numerum, et ipfe geftiens 
fuas fcapulas belle iactare. Caeterum qui etiam ftolidius his 
de rebus loqüentes, neque dele&ari, neque irafci, neque me- 
ruere animalia aiunt: neque parare fe lufciniam, neque recor- 
dari apem, fed quafi parare fe hirundinem, ac veluti irafci leo- 
nem, et tanquam metuere libi ceruum: nefcio, quid refpon- 
furi fint iis, qui animalia etiam non videre, non audire, non 
vocem emittere, fed quafi videre, quafi audire, quafi vocem 
edere, denique omnino non viuere, fed duntaxat quafi viuere 
dicerent. Nam, vt ego fentio, haec non magis euidentiae, 
quam iíta, repugnant. Soc. Me itaque, Autobule, haec ita fen- 
tientem pone. Αἵ humanis moribus, vitis, ftudiis, ac rationibus 
degendae vitae comparare brutorum quae vocantur res, cum 


alias mihi videtur totum elfe plenum abfurdi, tum nulla con- 
iectura 


37. F. σαρχεκευάξεσθο, μήτε 
auaARcDo TH» ἀηδόνα. Reiske. 
. 3,8. μέλιτἼ)αν, καὶ ὡσανεὶ ϑυμᾷ- 
€224] Inter u£urz7av et καὶ fcri- 
ptus habet optime interferta 
haec: (fi pro «oj legas ἀλλὰ.) 
ἄλλ᾽ ὡσανεὶ παρασκευάξεσϑοαι τὴν 
χελιδόνα, Xylander. 

39. ταῦτα τε Petau, 

40. Pendet παρατιϑέναι, qua- 


re videtur excidiffe ἄτοπον, vel 
ἄτοπον ἐμοὲ δοκεῖ, comparare aciio- 
nes ez inflituta befliarum buma- 
nis, mibi videiur abfurdum, aut 
eft abfurdum. ἄλλην τε ydg πολ- 
Av. Reiske. | 
41. Poft φλαυροτητα [pro quo 
Petau, habet φαύλότητα } ἐχει, 

aut aliquid tale, deeft. X57. 
42. μη 
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τῆς, πρὸς ἣν ὁ λόγος γέγονε, μηδένα ἐμφαινομένων ^^ 
ςοχασμὸν αὐτῶν, μηδὲ προκοπὴν, μηδ᾽ ὀρεξιν, ὠπορῶ, 
πῶς ἡ Φύσις ἔδωκε τὴν ἀρχὴν αὐτοῖς, ἐπὶ τὸ τέλος ἐξι- 
xéc aj μὴ δυναμένοις 9.. Aur. ᾿Αλλὰ τῶτο μὲν οὐδ᾽ 
αὐτοὺς ἐκείνοις, ὧ Σώκλαρε, τοῖς ἀνδρώσιν ἄτοπον εἶναι 
δοκεῖ. τὴν γοῦν πρὸς τὼ ἔκγονα Φιλοςοργίαν, ἀρχὴν 
μὲν ἡμῖν κοινωνίας καὶ Jr tio τιϑέμενοι, πολλὴν δὲ 
τοὺς ζώοις καὶ ἰσχυρὰν ὁρῶντες παροῦσαν, oU φασιν QU- 
τοῖς, οὐδ᾽ ἀξιοῦσι, μετξϊνοη δικαιοσύνης. ἡμιόνοις δὲ 
τῶν γεννητικῶν μορίων οὐδὲν ἐνδεῖ, καὶ γὰρ αἰδοῖα καὶ 
μήτρας, καὶ τὸ χρῆσϑαι usO' ἡδονῆς τούτοις ἔχουσα), 
πρὸς τὸ τέλος 8x ἐξικνοῦνται τῆς γενέσεως ν᾿ σκόπει 
δ᾽ ἄλλως, μὴ καταγέλαςόν ἐς: τὲς Σωκράτους καὶ τὲς 
Πλάτωνας οὐδὲν ἐλαφροτέρᾳ κωκίῳ τῷ τυχόντος ἀνὸ ga- 


πόδου συνέϊνωι φάσκοντας, ἀλλ᾽ ὁμοίως ἄφρονας εἶναι, 


καὶ ἀκολώςους καὶ ἀδίκους, εἶτα τῶν θηρίων αἰτιώσϑαι 
τὸ μὴ | καϑαρὸν, μηδ᾽ ὠπηκριβωμένον πρὸς deest ὥσπερ 


ie&tura ad virtutis (de qua inflituitur difputatio) cognitionem 
duceré: et fi ponamüs, nibil ifta ad virtutem procedere, non 
video, qui naturá principium eis dederit, cum ad finem ea per- 
venire fit nefas. AvroB. Enimuero, mi Soclare, hoc illi pro 


abfurdo non habent. Nam cum id ftatuant, dilectionem pro- - 


lis noftram principium focietatis humanae ac iuftitiae effe: reli- 
quis animalibus, in quibus effe vehementem eam adfeCtionem 
vident, nihilominus pernegant, iuftitiae quicquam ineffe: et mulis 
nulla ad procreationem facientia defunt membra, cum genitalia 
vterofque habeant, et in coitu voluptatem etiam perfentiant: ne- 
quetamen illi genus füum propagant. Sed et hoc confideres velim, 
an non ridiculi fint, qui Socratem et Platonem non in minore effe 
vitio pronunciantes, quam quoduis mancipium, ac tantundem ftul- 
tos, intemperantes, iniuftos: porro animalium, eulpant naturam 
vt non fatis puram, neque abfolute ad virtutes elaboratam. Quafi 
vero 
42. mm ἐμφήνῃ] ἐμφαίνεν — babet,.et Aldus. Interim hiat 
Veriptus. μηδένα autem, non yx contextus. — Xylander. 
δὲν, flare poteft. X5lander. Pe- 44: γεννήσεως, Item τες Ze» 
tau. nempe dat μηδὲν ἐφ ἥνη. κράτην xo4 Ἰτλάτωνα. Reiske. Pe 
43. δυναμένοις etiam fcriptus — tau. dat 78; Σωκράτεις. uj 
45. Aut 
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, , ' , , A , 4 
οὐχὶ φαυλότητα λόγου καὶ ἀσϑένειαν, καὶ ταύτην 
€ ^i λ 7 ^v 
κακίαν “ὁμολογοῦντας "^ ela λογικήν, ἧς πᾶν Θηρίον 
ἀναπέπληςαι.. καὶ γὰρ δειλίαν πολλοῖς καὶ ἀκολασίαν, 
3 ᾿ , LU ^ € 5 € » 
ἀδυκίαν τὲ καὶ κακοήϑειαν ὁρῶμεν ὑπάρχουσαν, ὁ ὃ 
, ^ ᾿ , Ζ 
ἀξιῶν τὸ μὴ πεφυκὸς ὀρϑότητα λόγου δέχεσϑαι, μηδὲ 
, / / ^e N ) Ν᾿ 7 ^ 
λογον δέχεσϑω Φύσει, πθώτον μὲν οὐδὲν διαφέρει 78 
μήτε πίθηκον αἰσχους Φύσει μετέχειν, μήτε χελώνην βρα- 
“ , ^ e Ν 7 , A ἃ 
δυτῆτος, ἀξιοῦντος, ὅτι μηδὲ κάλλους ἐπιδεκγ)κα, μηδὲ 
τάχους, ἐς. ἔπειτα τὴν διαφορὰν ἐμποδὼν οὖσαν οὐ 
συνορᾷς. λόγος μὲν "ydo ἐγγίνεται Φύσει, σπουδαῖος 
δὲ λόγος καὶ τέλειος ἐξ ἐπιμελείας καὶ διδασκαλίας 
^ ^ - 5 , 4 
did 78 λογικῷ " πᾶσι τοῖς ἐμψύχοις μέτεςιν. ἣν δὲ 
ζητοῦσιν ὀρθότητα καὶ σοφίαν, dà ἄνθρωπον εἰπεῖν κε- 
κ͵ημένον ἔχουσιν. ὥσπερ ὄψεώς isi πεὸς ὄψων oia oed, 
καὶ πἼήσεως πρὸς πήησιν. (οὐ γάρ ὁμοίως ἱέραπες βλέ- 
πουσι καὶ ns 8Ó' ἀετοὶ πέτανται καὶ πέρδικες) ἕτως 
EL 
vero prauitas et imbecillitas rationis ab iis non ponatur, inter 
viria rationis, quibus plena funt omnia animalia, quorum timi- 
ditas, intemperantia, iniuftitia, et malitia in fenfus noftros ple- 
rumque incurrunt. Qui vero poftulat, vt rectitudinem rationis 
in fe fufcipiat, quod natura ad eam factum non eft: is primum 
perinde facit, ac fi fimiae turpitudinem, teftudini tarditatem 
neget a natura ingenitam, quia pulchritudinis illa, haec cele- 
ritatis non eft capax. Deinde difcrimen in promtu fitum. non 
animaduertit: natu ratio natura ineft: perfedta ratio et virtute 
praedita induflriae ac difeiplinae debetur. Quo fit, vt quoduis 
animal rationis fit particeps; quam antem {{Π| requirunt eius 
re&ditudinem ac fapientiam, nullus eft bomo, in quo eam 
efle queant dicere. — Verum vt vifus vifai, volatus volatui 


praeflat : (non enim accipiter et cicada aeque vident, ne- 
que ita aquilae volant, vt perdices) ita etiam non omne ra- 
| tionis 
v | 

a5. Aut delendum ταύτην, pro διὸ fcripto, diftin&ionibus 
ant legendum. καὶ ταύτῃ, [eziam — confufis foede vitiatum, corri- 
bic] καὶ κακίαν. Reiske. ges unius literae momento mu- 

46. ὁμολογᾶντες Petau. tans. Xylander. διὰ τὰ λογικᾷ 

47. Διὸ τῷ Avi] Locum, διαὶ [feil. ἐγγίνετρη] & πῶσι. — Reiske. 


48. F. 


"7.4 NET ITM 


14 PLVTARCHI 962. $2. 


ji * ^ / € ͵ ^ « ^ ^ 
SO0E TraàVT4 Aoi róhiég ὠσωύτως τῆς tUPOULEVZG TO 
, 48 , / 9 
ἄπιφον εὐτξοφίας “ καὶ ὀξύτητος" ἐπεὶ δείγματά: γε 
πολλὰ κοινωνίας T | avo βείας καὶ τϑ πανούργα περὶ τὲς 
πορισμοὺς καὶ vac οἰκονομίας, ὥσπερ αὖ Xd) τῶν ἐνάν- 
τίων, ἀδικίας, δειλίας, ἀβελτηρίας ἔνεςιν αὐτοῖς. καὶ 
μαρτυρέϊ τὸ νυνὶ πεποιηκὸς ἐν τοῖς νεανίσκοις τῆν ἅμιλ- 
[4 M 26 ^ à ^v € SN M - 7 
λαν. ὡς "yap ὅσης τινὸς διαφορᾶς, oi μὲν τὸ χερσαϊά 
€ A ^o Lr] 
Qaciv, οἱ δὲ τὰ ϑαλάσσια μᾶλλον προῆχϑιι! Φύσει 
n " ἣν τὸ dy*s Il: ORA t2 βαλλ 4 E 
Tgog e28TQV' 0 0] X04 CTOV- £51, παραβαλλομένων “πε- 
Cop et Lu Y 
Ace yóis ἵππων ποταμίων. οἱ μὲν γὰρ τρέφουσι τὸς πα- 
τέρας, οἱ δ᾽ ἀποκ͵)ννύουσιν, iva τὰς μητέρας ὀχεύωσι. 
καὶ Tr 5015 60 0ti6 περδί ίκων. οἱ ue yae ὠφανίζουσ, τὰ ὠοὶ 
καὶ ὃ ιωφιϑείρουσι τος ϑηλείας, ὅτων ἐπωάζωσιν, ἐ "roc 
δεχομένας τὴν ὀχείαν. οἱ δὲ καὶ διαδέχονται τῆν ET 
μέλειαν, i μέρε, ϑώλποντες va ὠὰ, καὶ Ψψωμίζουσι πρό- 
τέροι τὰ veov]ía, wo) τὴν θήλειαν, ἐὰν πλείονω “χρόνον 
ὠποπλανηϑῆ, κόπτων o ἄῤῥην εἰσελαύνει πρὸς τὰ ὠὼ καὶ 
“ ΄΄ » ᾽ TU 
τοὺς νεοττούς. ὄνοις δὲ καὶ προβάτοις Ἀντίπατρος ἐγκά- 


tionis particeps perinde fummam calliditatem atque - celeri- 
tatem. intelligendi nancifcitur. Alioqui documenta in ani- 
malibus exflant multa focietatis, fortitudinis, et in parandis 
rebus neceffariis ac tutanda familia verfutiae: ficut et contra 
iniuflitiae, timiditatis, fatuitatis. Atque hoc teftatur caüfa, 
quae noflris adolefcentibus fui certaminis extlitit : quod fci- 
licet, exftante difcrimine aliquo, alter terrena, alter aqua- 
tilia animalia contenderet a natura plus ad virtutem adiumen- 
ti accepiffe.. Quod fane liquet, fi cum ciconiis compares 
fluuiales equos. — Illae enim patres fuos alunt, hi, vt cum 
matribus coire poffint, eos necant. Item columbas cum pere 
dicibus. Nam alterius generis mares oua perdurit, foemiel- 
lifque corrumpunt, non admittentes marem, dum incubant. 
Alteri partem curae in fe recipiunt fbdendis ouis, 'primique 
pullos cibant, et foemellam, fi diutius euagetur, mas roflro 
tundens ad oua et pallos compellit. Antipater vero ouibus - 
et. 
45. F. τῆς ἐῤῥωμένη; εἰς τὲ 49. εὐτροφίας Petau. 
ἄκρον εὐροῷ. Reiske. | i^ 
50. "&- 
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DE ΄ , ^ ^ ^ “5 
λῶν ὀλιγωρίαν καϑαριότητος, ἐκ οἶδα, πῶς παρῆλθε 
l : , * € M , 7 
τὸς λύγγας καὶ τὰς χελιδόνας, ὧν αἱ μὲν ἐκτοπίζουσι 
΄ , " A um. 
παντάπασι κρύπτουσωι καὶ ἀφανίζουσαι τὸ λυγγούριον, 
£€ NN δό 2) Ζ à δ , M Y 
αἱ δὲ χελιδόνες ἔξω ςρεφομένους διδάσκουσι τὲς νεοττοὺς 
M BS 7 
ἀφιέναι τὸ περίττευμα ἢ, καίτοι διὰ τί δένδρον δένδρου 
» / ᾽ / L^ - 1 * VN / 
αὶ λέγομεν dua D écspor, ὡς κυνὸς πρόβατον, ἐδὲ λαχάνου 
^ AN Jam medo » ep y ^i - 
λαχανον ενανδοότερον, ὡς ἔλαφον λέοντος: ἡ καϑάπερ 
^o f, £m. P , , » γ ἵν 
ἐν τοῖς ὠκινήτοις ἕτερον ἑτέρε βραδύτερον ἐκ ἔςιν, ἐδὲ 
» ^e ? e 2 Ν , 
μικροφωνότερον ἐν τοῖς ανωύδοις, ὅτως ἐδὲ δεινότερον, 
᾽ ͵ "» δον 2 : - b , m 52 
302 νωϑθρότερον, 3à αἀκρατέςερον, cic μή Φύσει πᾶσιν 
ς ^ ^ 4 S, i A ^" 

ῇ τὸ Qeovéiv ὃ ύνωμις, ἄλλοις δ᾽ ἄλλως κατώ τὸ μᾶλλον 
AE ^ 1 « / , as 
καὶ ἧττον παρᾶσα, τὸς ὁρωμένας διαφορεὶς πεποίηκεν. 

M t; » ? 3 M 
Σωκ. ᾿Αλλὰ ϑαυμαςὸν ὅσον ἄνϑρωπος εὐηϑείου "καὶ 
LIS TERNI ^ , Y 1 / 
ὠγχινοία καὶ τοῖς περὶ δικαιοσύνην καὶ κοινωνίαν διαφέ- 
^ » r N E S. 2€ ^ 
ει τῶν ζώων. Aur. Κα yao ἐκείνων, ὦ ἑταῖρε, πολ- 
Y ^o ^ ) 
Ad τῦτο μὲν μεγέϑει καὶ ποδωκεία, τῶτο δ᾽ ὄψεως 
&. 414 TER Ta 2 7, / , , , 7 
popu καὶ ὠκοῆς ὠκριβείῳ παντας ἐνθρώπους ατὐολξλοις 
et afinis negle&dionem munditiae exprobrans, nefcio, cur lyn- 
ces praeterierit et. hirundines. Nam lynces lyncurium fuum 
plane e medio remouent, occultantque : hirundines pullos 
fuos docent foras auerfos excernere. Et vero quid cauf(ae eft, 
cur arborem arbore non dicamus minus docilem, vt ouem cane? 
aut olus olere timidius, vt ceruum leone? nimirum, quod, ficut 
de immobilibus aliud alio tardius , aut de mutis aliud alio minus 
vocale non habetur: ita timidius, fegnius, intemperantius aliud 
alio non reputatur, vbi intelligendi vim natura non eft largita. 
Ea in aliis aliter, ac vel magis, vel minus, infita, dilcrimina fecit 
ea,quae cernimus, Sed, dices, mirum dictu eff, quantum homo 
prudentia, folertia, iuflitia et focietatis procuratione reliquis prae- 
flet animalibus. Quia enim, amice, etiam haec magnitudine, pe- 


dum celeritate, acumine vifus, auditus fubiilitate, aliis alia homi- 
nes 


τ 40. παρίδε Turn, et Bong. eam vocem pro genuina duce- 


41. τὸ περίπ]ωμα Furn.etBong. | re. Εουτθ ἐσιμηϑείᾳ, Nam et haec 
52. πᾶσιν] L. πάρεςι. Reiske. tolerari, adeoque laudari po- 
$3. In Graeco hic homo di- teft in iis, qui non funt Prome- 

citur εὐχϑείᾳ, animalibus praefta-  thei, Xy/ander. εὐμαϑείᾳ, facili- 
re alus. $ed εὔηθες plane eft, σα Ziftendi. Reiske, — 
: 54. ἄων 
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πεν. ἀλλ᾽ καὶ διὼ τῶτο τυφλὸς, ἐδ ἀδύνατος, gÓ' 


» SA "LIUM , , J M M ^ bee 
ἄωτος 0 ἀνϑρωπὸς igi ἀλλα καὶ χειρῶν καὶ ὀμ-᾿ 


μάτων ἰσχύος τε καὶ μεγέϑους ἡ Φύσις ἡμᾶς ἐκ ἀπε- 
ςξέρησεν, καίτοι τὸ μηδὲν ἐν τούτοις πρὸς ἐλέφαντα καὶ 
κάμηλον ὄντας. δκοῦν ὁμοίως μηδὲ τὰ ϑηρίᾳ λέγωμεν ", 
εἰ νωϑρότερον CDeovéi καὶ κάκιον διανοέῖται, μὴ διανοεῖ- 
cda, μηδὲ φρονεῖν ὅλως, μηδὲ κεκτῆσϑαι λόγον, ἀεθε- 
νῆ δὲ καὶ ϑολερὸν κεκτῆσθαι, ὥσπερ ὀῷϑαλμοὸν ἀμβλυώτ- 
τοντώ καὶ τεταραγμένον. εἰ δὲ μὴ πολλὰ τὲς νεανί. 
σκους ἀυτίκα δὴ μάλα προσεδόκων, τὸν μὲν ἐκ γῆς, 
τὸν δ᾽ ἐκ ϑαλάττης ἐνταύϑω συνερανίσειν Φιλολόγους 
καὶ Φιλογραμμάτους ὄντας, ἐκ àv ἀπεσχόμην cl μυ- 
ia μὲν εὐμαϑείας, μυρία "^ εὐφυΐας παραδείγματα 
ϑηρίων διηγούμενος, ὧν ἄμαις καὶ σκάφαις ἡμῖν ἐκ τῶν 
βασιλικῶν ἀρύσαο)αι ϑεάτρων ἡ καλὴ Ῥώωμὴ παρέσχηκε, 
ταῦτα μὲν ὃν ἐκείνοις νεαρὰ καὶ ἀϑικτα πρὸς τὸν λόγον 
ἐγκαλλωπίσασ)αι κατωλείπωμεν. Βούλομαι δὲ μικρόν 
τι μετὰ c8 σκέψασθαι xaO ἡσυχίαν. οἷμαι γὰρ, ἰδίαν 


nes vniuerfos longe fuperant. Neque tamen propterea coecus, 
viribus, auribus carens homo eft: neque manuum et oculorum 


vi ac quantitate nos natura priuauit, etfi nihil hic fumus, cum . 


elephanto, aut camelo, comparati. Proinde etiam animalia 
caetera, quia tardius intellizunt, minufque rette ratiocinantur, 
quam homo, non dicemus omni ratione atque intelligentia ca- 


rere: fed eam poflidere imbecillam atque turbidam, ficut ocu- 


lum lufciofum et diftortum. Ac nifi adolefcentes noftros iam 
nunc fperarem, qua funt eruditione et in humanioribus ftudiis 
diligentia, plurima terreftrium vnum, alterum marinorum, exem- 
pla condu&ta in medium prolaturos: non abflinuiffem fexcentis 
docilitatis, fexcentis naturae bonitatis fpeciminibus recenfendis: 
quorum nobis copia e theatris imperatoriis affatim hauriendam 


pulchra Roma praebuit. Sed haec nos illis integra atque intacta 


relinquamus, quibus fuam exornent difputationem. Interim te- 

€um quidpiam volo per otium confiderare. Arbitror ego, pecu- 
vá | liarem 

— 54. ἄωτος prO κωφὸς infolens — 55. λέγομεν Petau. 

mihi accidit. — Rei; ke. 56. μυρία δ᾽ εὐφυΐας. Reiske. 


57. τὸν 


4 
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E / € 7 io , , n " 
τινώ μέρϑε εκάφου καὶ δυνάμεως Φαυλότητα καὶ πή- 
: x , [/4 , “ , iT 
gai εἶναι καὶ νόσον, ὥσπερ ὀῷϑαλμξ τυφλότητα, καὶ 
σκέλες χωλότητα, καὶ ψελλότητα γλώσσης, ἄλλου, 
δὲ μηδενός. καὶ γάρ ἐσ: τυφλότης, μὴ πεφυκότος ὁρῶν, 
ἐδὲ χωλότης, μὴ πεφυκότος βαδίζειν, ψελλόν τε τῶν 
᾿ e ^l ^w , , 57 ; Y 2. 77 "NN 
᾿ὠγλώσσων, n τῶν ἀναύδων *. Φύσει τραυλὸν, ἐδένα ἂν 
προσείποις. ἐκοῦν ἐδὲ παραπαῖον, f παραζδρονῶν, 
, al M V ^. ^l " 
μαινόμενον, ᾧ μὴ τὸ Φρονεῖν, ἢ λογίζεσϑαι καὶ δια- 
νοεῖσϑαι κατὰ Φύσιν ὑπῆρχεν. S γάρ &cw ἐμπαϑὲς 
γενέσϑαι, μὴ κεκτημένον δύναμιν, ἧς τὸ πάϑος ἢ ςέ- 
ρήσις, € πήρωσις, ἤ τις ἄλλη κάκωσις ἦν. ἀλλὰ μὴν 
ἐντετύχηκάώς γε λυττώσαις κυσὶν, ἔγω δὲ καὶ ἵπποις" 
2, Ζ . M * ΄ C, , , ^s 
ἔνιοι δέ Qai καὶ (8€ μαίνεσϑαι καὶ ἀλώπεκας. ἀρκεῖ 
δὲ τὸ τῶν κυνῶν, ὃ ἀναμφισβήτητον ἐςι, καὶ μαρτυρεῖ 
λόγον ἔχειν καὶ διάνοιαν S Φαύλην τὸ ζῶον, ἧς ταρατ- 
τομένης καὶ συγχεομένης, ἡ λεγομένη λύττα καὶ μανία 
πάϑος ἐςώ. ὅτε γὰρ ὄψιν ἀλλοιθμένην αὐτῶν, ὅτ᾽ 


liarem cuique parti, aut facultati, fuam effe mutilationem, fuam 
deprauationem, fuum morbum, quae in aliud nihil cadant: quo- 
modo vifui coecitas, pedi claudicatio, linguae balbuties foli 
accidit. Non enim coecum dicitur id, quod natura ad viden- 
dum non fuerat comparatum: aut.claudum, cui eadem gradien- 
di omnem negauerat facultatem; neque balbum, aut blaefu, 
habetur, quod fuapte natura linguae eft vocifque expers. Ergo 
delirare etiam, defipere, aut infanire, non cenfebimus id, cu- 
ius naturae fapere, intelligere, ratiocinari non eft accommoda- 


"tum. Affici quippe non poteft, quod nulla e(t facultate prae- 


ditum, cui affectio aliqua, aut priuatio, aut mutilatio, aut laefio, 
accidere queat? Nimirum vero rabidos vidifti canes aliquando, 
. Ipfe etiam equos vidi rabidos: et funt, qui boues quoque fu- 


. xere, et vulpes dicant. Sed nobis fufficit canum exemplum 


u 





€ontrouerfia carens: quod teítatur, animal hoc ratione non 
contemnenda praeditum effe: quae conturbata furore ifto, 
qui dicitur rabies, adficitur, Nam neque vifui eorum, 
neque auditui quidquam accidere mutationis tam cernimus, 
i; γ. ΦΡΉ Enim- 


(57. πὸν ἄγλωσσον, ἢ ἄνάνδον, Turn, Vulc. et Bong; ':- 


PLyvT. T. X. ». 59. ra- 
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οἰκοὴν ὁρῶμεν, ἀλλά ὥσπερ εἰνθρώπε μελαγχολῶντος, 
7 “παρακόπτοντος ᾽ν » 0 μὴ λέγων ἐξεσάναι καὶ διεῷϑο-, 
ξέναι τὸ Φρονξν καὶ λογιζό όμενον καὶ μνημονεῦον, ἀτοπός. 
ἐς: (καὶ γὰρ ἡ συνήϑειω ταῦτά γε κατηγορεῖ τῶν ara. 
ραφρονούντων μὴ εἶναι ποωρ᾽ αὐτοῖς, ἀλλ᾽ ἐκπεπτωκέναι 
τῶν λογισμῶν) ὅτως ὁ τὲς λυττῶντας κύνας ἄλλο τι 
πεπονϑένεᾳ νομίζων, ἀλλ᾽ Syl τῷ Φρονεὶν πεφυκότι καὶ 


"λογίζεσθαι καὶ μνημονεύειν ἀναπεπλησμένες ταραχῆς, 


καὶ παραπεπαικότας, ὠγνοξῖν τὸ φίλτατα πρόσωπα, i 
καὶ Φεύγειν τοὺς συντρόφους διαίτας, ἢ πωθορᾷν τὸ 
Φαινόμενον, ἔοικε, μὴ συνορῶν “ὃ τὸ γινόμενον ἐξ αὐτῷ, 
Φιλονεικεῖν πρὸς τὴν ἀλήθειαν. Σωκ. ᾿Ορϑῶς μοι δοκεὶς 
ὑπονοεῖν. οἱ γάρ ἀπὸ τῆς aod καὶ τῷ Περιπάτα um 
juga πρὸς τοὐναντίαν ἐντείνονται τῷ λόγῳ, τῆς δικαιο- 
σύνης ἑτέραν γένεσιν ἐκ ἐχούσης, ἀλλοὶ παντάπασιν 
ἀσυφάτε καὶ ἀνυπώρατε γινομένης, εἰ πᾶσι τοῖς ζώοις. 
λόγξ μέτες!. γίνεται γὰρ ἢ τὸ ἀδικεῖν ἀναγκαῖον ἡμῖν 
dua iow αὐτῶν, ἢ μη} χεωμένων αὐτοῖς, τὸ (5 G nV ἀδύ- 
νῶτον καὶ. ἄπορον E τρόπον τινὰ ϑηξίων. Bí» βιωσό- 
μεϑα, τὰς ἀπὸ τῶν ϑηρίων προέμενοι χρείας. ἀφίημι 


Enimuero ficut ineptus fit, qui hominis melancholia laboran- 
tis et infanientis neget abalienatam corruptamque effe vim ra- 
tiocinandi ac memoriae: (cam quidem ita receptum fit confue- - 
tudine, vt fic affe&um non effe apud fe ac mente excidiffe di- 
camus) ita qui rabido cani aliud accidiffe aliquid putet, quam 
quod, vi intelligendi, ratiocinandi ac memorandi perturbata, de- 
fipiens ignoret cariffimas perfonas, fugiatque confuetam a pri- ' 
ma aetate vitae rationem , neque agnofcat, quae cernit, vide-- 
tur mihi ignoratione caufae ductus contentiofe veritatem impu- - 
gnare. Soc. Rede mea fententia iudicas. Equidem Stoici et. 
Peripatetici contrarium hac maxime probant ratione, quod 
iuftitiae effe nullam originem poffe dicunt, nullamque omnis - 
no fore iuftitiam, fi omnia animalia ratione fint praedita. 
Effici enim, vt aut iniufte faciamus iis vefcendis vtendifque, 
aut, vfu eorum omiffo, vel viuere omnino nequeamus, vel 
vita inops futura fit, et quodammodo belloina. Neque di- 
| cam 
58- magaxvzo/ro; Petau. $9. συγορᾷν Petau. 60. &gi-.- 


- 
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γὰρ Νομάδων καὶ Τρωγλοδυτῶν ἀνεξευρέτες ἀριϑμῶν ? 


μυριάδας, οἱ τροφὴν σάρκας, ἄλλο δ᾽ ἐδὲν ἴσασιν" 
εἰλλαὶ ἡμῖν, τοῖς ἡμέρως καὶ Φιλανθρώπως ζῆν δοκξσι, 
ποῖον ἔργον ὠπολείπεται γῆς, ποῖον ἐν ϑαλάττη, τίς 
ἐν ὄρεσι τέχνη, τίς κόσμος διαίτης, ἄν, ὡς προσήκει, 


λογικοῖς καὶ ὁμοφύλοις πᾶσι τοῖς ζώοις ὦσιν ἀβλαβῶς 


, , 2, , 
xo) μετὼ εὐλαβείας προσφέρεσϑαι μάϑωμεν, ἔργον ἐςὶν 

e , 3. ἢ» $3 ^ ^ 
εἰπεῖν. ἐδὲν Bv φάρμακον, sÓ' ἴαμα, τῆς ἢ τὸν βίον 
ἀναιρέσης, ἢ τὴν δικαιοσύνην, ὠπορίας ἐδὲν ἔχομεν, ἀν 

i ios wl b ψ νὰ £ ΄ σι " 62 9* 
μὴ τὸν ἄρχον ὅρον καὶ νόμον φυλάττωμεν ^, d) , κα 
« / A " N A / "FREE . 
Ἡσίοδον, τὰς Φύσεις διελωῶν καὶ ϑέμενος ἰδίᾳ τῶν γε- 
^ € , 
νων ἑκάτερον, 
2 , Ν A X A , ^s ^s 
LIy90c: μὲν καὶ ϑηρσὶ καὶ οἰωνοῖς πετεηνοῖς, 
Ἔσϑειν ἀλλήλες, ἐπεὶ καὶ δίκη igi μετ᾽ αὐτοῖς, 
΄ ᾽ 1 L 
᾿Ανϑθρώποισι δ᾽ ἔδωκε δίκην πρὸς ἀλλήλες. 

, » 63 1 2 b c ^ $T". €. sj A 
οἷς dx ἔς ^ δικαιοπραγεῖν πρὸς ἡμᾶς, SÓ ἡμῖν πρὸς 
ἐκεῖνα γίνεται τὸ ἀδικεῖν. ὡς oi γε τῶτον προέμενοι τὸν 
cam de Nomadum et Troglodytarum innumeris millibus, qui 
praeter carnes cibum alium nullum norunt. Nobis quidem, qui 
manfuete videmur et humaniter viuere, ἢ difcamus bruta omnia 
pro ratione praeditis nobifque cognatis habere, ac proinde fine 
vllo eorum damno at cum cautione iis vti, non video, quod 
opus in terra, in mari, in montibus, quae ars, qui vitae ornatus 
fit futurus reliquus. Nullum proinde remedium adhiberi huic 
difficultati poteft, quae aut vitam, aut iuflitiam, abolet? quam 
vt fequamur veterem terminum ac legem, quae (vt eft apud 
Hefiodum) naturas diftinguens, ac genera feorfim vnumquod- 
que ponens, | 

Piftes, atque feras iuber, aéreafque volucres, 

l/Ibaec iuflitiae nulla cum lege ligenzur, 

Alterum jn. alterius praedam demittier aluum. 

Humano generi fed mutua iura dicauiz. 

Scilicet vt, cum bruta nobifcum iufte agere non queant, nos 
quoque iniufte in ipfa agere non poílimus. Quam rationem 
qui 
60. ἀριϑμῷ. quos faücile nom 62. ᾧ] L. ὃς, 

efi numero complecli. Reiske. 419 5 ; 
Et ita etiam dat Petau. (0 63. οἷς ἐν ἐκ ἐπι, Reiske. Pe. 

61. QvAÁr Tous» Petau. tau. dat οἷος dx ἐξι τι δικ. 
B2 64. καὶ 
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λόγον, ὅτε χρείαν ἄλλην, ὅτε λιτὴν τῇ δικαιοσύνη πα- 
δεισελθϑεῖν ὁδὸν ὠπολελοίπασι, — AUT. Ταῦτα μὲν, ὦ 
Φίλετ᾽, ὠπὸ “ἡ καρδίας τῶν ἀνδρῶν ἐξείρηκας" — S. μὴν 
δοτέον, ὥσπερ δυστοκδσαις γυναιξὶ, περιώψωσϑθαι τοὶς 
Φιλοσόφοις ὠκυτόκιον, lua, ῥαδίως καὶ ἀταλαιπώρως τὸ 
δίκαιον ἡμῖν ὠποτέκωσιν. δὲ γὰρ αὐτοὶ τῷ Ἐπικέρῳ 
διδόασιν ὑπὲρ τῶν μεγίφων, σμικρὸν ὅτω πρᾶγμα καὶ 
Φαῦλον, ( οἶμαι A ἄτομον παρεγκλένδι μίαν ἐπὶ τελά- 


χιφόν, ὅπως ἄςρα καὶ ζῶα καὶ τύχη παρφεισέλϑη, καὶ 


τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν μὴ ἀπόληται" δεικνύνω δὲ τὸ ἄδηλον ^, ἢ 


΄ -» / Y " N “ 
λαμβάνειν τι τῶν προδήλων, καὶ προσήκει τὸ περὶ τῶν 
ζώων ὑποτίθεσθαι πρὸς τὴν δικαιοσύνην, εἰ μήϑ᾽ ὁμο- 
λογεῖται, μήτ᾽ ἄλλως ὠποδεικνύεσιν. ἔχει γὰρ ἑτέραν 
€ 8 , ^ A 2 , 

ὁδὸν ἐκεῖ τὸ δίκαιον, αὶ σφαλερὰν καὶ παράκρημνον ὅτω͵ 
καὶ dig τῶν ἐναργῶν ἀνατρεπόμενον “7 Φέρεσαν, ἀλλὰ 
νὰ ͵ὔ € v ͵΄ € ^ εὰ A y^ 
ἥν, Πλάτωνος uCmysutvs , δείκνυσιν Spu0G υἱὸς, ὦ Σω- 
ἄλαρε, σὸς δὲ ἑταῖρος, τοῖς μὴ Φιλομαχεῖν, ἕπεσϑαι 


qui dimittunt, neque vllam vtilitatem vitae, neque vllum iuflitiae 
aditum. relinquunt. Avr. Haec quidem tu, amice, plane e 
fententia illorum dixift. Verum non conuenit philofophis, tan- 
quam difficulter foetum enitentibus mulieribus, appendere me- 
dicamentum partum accelerans, vt facile et abfque aerumna iu- 
ítiuam nobis pariant. Nam ipfi quoque non concedunt Epi- 
curo maximarum rerum caufa fingenti exilem adeo atque nul- . 
lius pretii rem; inclinationem fcilicet atomi leuiffimam qua is | 
aftra, animalia et fortunam volebat introducere,. et libertatem 
voluntatis noftrae tueri. *  o(tendere aliquid incertum, aut 
fumere aliquid manifeftum, et conuenit id, quod de animalibus 
dicitur, ponere in difputatione de iuftitia: fi i neque in confeffo 
ponitur, neque alias demonílrant. —Erenim alia via ad ftabi- 
liendam iuítitiam perueniri poteft, non ita lubrica et per prae- 
£ipitia ducente, et euidentia enertente: fed quam, Platone 
auctore, meus, Soclare, filius, tuus focius, monítrat non conten- 


dendi 


64. d φίλε, ἀπὸ καρδία. "V. 66. Locum hunc non intel-. 
p.977» 37- [edit. Francf.] Ref: ligo. Reiske. 
65. Pro Qi [404 Ald. et Baf. 67. ἀνατρεπομένων.. Reiske. 

dant xot. 


69.3: 





mov 


L s 
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δὲ καὶ μανϑάνειν βελημένοις. ἐπεὶ τό γε μὴ παντάπα- 
ci καϑαρεύειν ἀδικίας τὸν ἄνθρωπον drm τὰ ζῶα με- 
ταχεϊριζόμενον, Ἐμπεδοκλῆς καὶ “Ἡράκλειτος ὡς ἀλη- 
Dic προσδέχονται, πολλάκις ὀδυρόμενοι, καὶ λοιδορᾶντες 
τὴν Φύσιν, ὡς ἀνώγκην καὶ πόλεμον ὅσων, ἐμιγὲς δὲ 
unà ἕν, μη , εἰλικρινὲς ἔχεσαν, ἀλλὰ δια C? πολλῶν καὶ 


τὰ eJ , X / , 
εἰδίκων παϑῶν qipawoutugw ὅπῃ καὶ τὴν γένεσιν αὖ- 


M 6 , ΜΝ , ^ ^ 
τῆς 7 ἐξ ἀδικίας συντυγχάνειν λέγεσι, τῷ νητῷ συν- 


^ ) ΄ M , 
&pyopéva v8 ἀθανάτε, καὶ TÉpwET Od, TO γενόμενον ἦ 
, / Ὁ Ζ ) / Li 
παρὰ Φύσιν μέλεσι τῷ γεννήσαντος ἀἐποσπωμένοις, δ᾽ 


M » 1 fh. ἮΝ » V ^ Á 
pov ἀλλὼ ταὐυτὰ LEV. ἀπρατῶ καὶ πιίρὼ Φαίνεται πα- 
, CA, ΒΕ , M / y n 
τακορως" ετέθω δ᾽ ἐξσὶν ἐμμελής παρηγορίω, μῆτε τῶν 


" e V , 4 / λ t , » 
ζώων τὸν λόγον ἀφαιρδμένη) καὶ GC SOL χρωμένων αὖυ- 


τοῖς, πῶς προσήκει, τὸ δίκαιον, ἥν τῶν σοφῶν καὶ πα- 
λαιῶν εἰσαγόντων, συςάσω λαιμαργία μεϑ' ἡδυπαϑείας 
ἐξεβαλε καὶ ἠφάνισεν: αὖϑις δὲ Ioa, γύρας ἀνελαΐμ- 
Cave διδάσκων ὠφελεῖσθαι μὴ ἐδικϑντας. ἃ ya ἀδε 
κἄσιν οἱ vd μὲν ἄμικτα καὶ βλαβεροὶ κομιδὴ κολάζον- 


dendi cupidis, vernm fequi et difcere valentibus, Sane non 
abíque omni iniuftitia fieri, quod homo fic agit cum brutis, id 
tanquam verum fumferunr Empedocles et Her acletus, faepenu- 
mero deplorantes, atque incufantes naturam, vt quae neceflitas 
fit ac bellam, nihil fincerum habear, multifque iniuftis affe&tio- 
nibus ad finem fuum perueniat: quando ipfe etiam ortus homi- 
nis ab iniuftitia fit, immortali re cum mortali co&unte: delecte- 
turque id, quod nafcitur partibus contra naturam a roto auulfis. 
Verum hasc nimis acerba videtur effe er libera infe&atio. Alia 
autem eít concinna excufatio, quae neque eripit animalibus 
rationem, et conuenienter vtentibus hominibus iuftitiam c on- 
feruat: quam a veteribus et fapientibus introductam gulae ac 


- voluptatum ftudium, coitione facta, exturbauit: Pythagoras au- 


tem reuocauit, docens, quomodo citra iniu(iitiam vtilitatem 
percipere poffemus. Non enim agunt iniufte, qui animalia, 


quae cicurari prorfus non poffunt, vel damnofa omnino funt, 
plectunt 


68. διὰ abeft a Petau. 70. γεννώμενον. Reirkr. Petau. 
69. αὐτὴν. Reiske. dat γινόμενον. 


B3 71.6 
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τες καὶ ὠποκτιννύοντες y τὰ δὲ ἥμερα καὶ φιλάνθρωπα 
ποιέμενοι τιϑασσά, καὶ συνεργοὶ χρείας, πρὸς ἥν ἕκαςον 
εὖ πέφυκεν, ἵππων ὄνων τε ὀχείαν ^, καὶ ταύρων γονάς. 
ὧν ὁ Αἰσχύλῃ Προμηϑεὺς δᾶναι ἡμῖν φησιν ἀντίδελα *, 
καὶ πόνων ἐνδέκἼορα. κυσὶ δὲ χρώμενοι προφυλάτι. 
TEC αἷγάς T5 καὶ οἷς ὠμελγόμενα καὶ κειρόμενα ἢ * νέ- 

μόντες. ἃ γὰρ ἀναιξεῖται τὸ ζῆν, ἐδὲ βίος ἀπόλλυται 
τοῖς ἀνθρώποις, ἄν μὴ λοπάδας ἰχϑύων, μηδὲ ἥπατα 
χηνῶν ἔχωσι, μηδὲ (8c, μήτ᾽ ἐρίφους κατακόπηωσιν 
ἐπ᾿ εὐωχίᾳ,, μηδ᾽ ἀλύοντες ἐν ϑεάτροις, μηδὲ παίζοντες 
ἐν ϑήραις, τὸ μὲν ἀναγκώζωσι τολμᾷν ἄκοντα καὶ μά- 
χέσϑαι, τῷ δὲ, μηδ᾽ ὠμύνεσϑαι πεφυκότα, διωφϑεί. 
Quoi. τὸν yao παίζοντα καὶ τερπόμενον οἶμαι συμπαί-. 
ζουσι δεῖν χρῆσϑαι καὶ ἱλαροῖς, Sy, ὥσπερ ὁ Βίων ἔλεγε 


ple&unt atque interficiunt, manfíueta autem humanaque cicu- 
rando ad eas operas condocefaciant, quae vniufcuiafque natu- 
rae conueniunt. 

Foerms equorum, afmmorumque, ez boum genus, 
yt ait Ae(chyli Prometheus, dat deus, 
-.. Mmnera ropendens, quae noflris laboribus 

Subeant. 
Sic canum cuftodia capras et oues defendit, dum mulgentur, 
tondentur, pafcuntur. Non enim vita hominibus eripitur, fi 
non apponantür patinae pifcium plenae, aut iocinora anferum, 
neque bones, aut hoedos, in conuiuia mactent: neque fallendi 
temporis caufa, aut animi gratia, in theatris ac venationibus 
alias beftias inuitas cogant refiftere et pugnare, alias, quas na- 
tura non armauit, interficiant. Qui enim ludit, et fe oblectat, 
qui vna ludant atque gaudeant focios ludi habere debet: non 
(quemadmodum de pueijs dicebat Bio, eos per ludum ranas fa- 

xis 


7I. ὀχεῖα. Vetiuaria, inilru- 
menta, quae vehere et promo- 


vere vel infidentem hominem, 


vel impofitum onus, poffunt. 
e xia ἔνων funt ὄνοι ὀχᾶντες. aft- 
ui ouera gerentes. Reiske. 

72. Pro ἀντίδελᾳ et ἐνδέκ]ορα 


[vti dir Petau. pro ἀνδέκ7ορα] le- 
gi ἀντίδωρα et ἐκδέκ7ορα, e libel- 
lo noftri de Fortuna, Xylander. 

73. αἶγας δὲ κοιὶ δὶς ἀμελγομέ- 
νᾶς Xo) κειρομένας. ραίζεησος ca- 
pellas et oues, quae fe mulgeri 
et z0nderi patiunzur.. Reiske. 


74- ἀλη 
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τὰ παιδάρια παίζοντα τῶν βατράχων τοῖς λίϑοις ἐφίε- 


Reiske. 


" 
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σϑαι, τὲς δὲ βατράχους μηκέτι Tae οντας, ἀλλ᾽ ἀλη- 
Que ἀποθνήσκειν, οὕτως wuvmysiv καὶ ἁλιεύειν, ὀδυ- 
νωμένοις τερπομένους καὶ ὠποϑνήσκουσ: ^ , τοῖς δ᾽ ἀπὸ 
σκύμνων καὶ νεοσσῶν ἐλεεινῶς ἀγομένοις. καὶ "yate οἱ χρώ- 
μενοι ζώοις, ἀδικοῦσιν, ὠλλ᾽ οἱ χρώμενοι βλαββερῶς καὶ 
ὀλιγώρως καὶ μετ᾽ ὠμότητος. Σωκ. ᾿Επίσχες, ὦ Αὐτό- 
βουλε, καὶ παραβαλᾷ τῆς κατηγορίας "7. ἐγγὺς γὰρ 
οἵδε προσιόντες πολλοὶ, καὶ ϑηρωτικοὶ 7 πάντες, ἃς ὅτε 
μεταθεῖναι peíó vov, ὅτε λυπεῖν ἀναγκαῖον. Αὐτ. ᾿Ορϑῶς 
παραινεῖς, ἀλλ᾽ Εὐβίωτον μὲν εὖ οἶδα, καὶ τὸν ἐμὸν ave- 
ψιοὸν, 'Agícuva, τές τε Διονυσίου παΐδας ἀπὸ ὠδελχφῶν "^, 
Αἰακίδην καὶ ᾿Αριφάτεμον τῶτον, eive; Νίκανδρον τὸν Εὐϑυ- 


δάμου χερσαίας δαήμονω “" ἄγρας, ὡς Ὅμηρος ἔφη, 


xis petere, ranas antem non ioco, fed ferio, mori) ita venari. 


τς et pifcari, vt voluptatem capiat befiiarum cruciatibus et morti- 


bus, aut iis miferabiliter a pullis catulifue abreptis. gaudeat. 
Non enim iniufle faciunt, qui vtantur animalibus: fed ii, qui 
hoc faciunt damnofe,' contemtim, et cum crudelitate. Socr. 
Inhibe, et fummoue haec crimina. Prope enim adíunt huc ac- 
cedentes multi, omnes venandi ftudio dediti: quos neque faci- 
le fit ab inftituto fuo deducere, et nihit attinet offendere. Av. 


- Píobe mones,. Sed Éubiotüum quidem fatis fcio, et confobri- 


rum meum, Ariffenem, tum Dionyfii Delphici tibos, Aeacidem 
et Ariftotimum hunccee, nec non Nicandrum, Euthydami F. 
-gnaros effe terreftris venationis, ideoque a parübus Ariftotimi 
3 | futuri: 


74- ἀληθῶς abelt a Petau. 
᾿ς 75. καὶ ἀποϑνήσκεσι breuius 
dictum prO καὶ roig μὲν moy. 


79: ἀπὸ Δελφῶν] Impreffi ἀδελ- 
φῶν.  QGrinaeus παῖδας ἀπὸ ἀδελ- 
«à» nepotes conuertir, — Quod 
fi quis fequi vult, non conten- 
76. V. p. 711, 29. [edit. do. Ego in libro de ciuilibus 


| - Francf.] Salmafius haec adícri- 


pferat : [ F. παραβαλϑ τὸ ϑυρίον 


| praeceptis, et alibi etiam, fim- 


lem errorem detexi atque fu(- 


πῆς κατηγορίας. Vid. p. 1733. tuli. Xy/ander. ἀπὸ Δελφῶν 
ἐπίαχες, ὦ Λαμπρία, κοὶ παραβαλᾷ: dant etiam "urn. Vulcob. et 
TO ϑυρίον τῇ λόγε.] Reiske. Bong. 
77. 3«garo) Petau. 79. ὀφήμονας, Reiske. 
ΙΧ 8o. '4e- 
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καὶ Oi *3TO πρὸς ᾿Αριςότιμον ^^ γενησομένους. ὥσπερ 
αὖ πάλιν τάσδε τὲς νησιώτας καὶ παραλίους, Ἡρακλέω- 
va τὸν Μεγαρόϑεν, καὶ Φιλόςρατον τὸν Εὐβοέα, τοῖσί 

' ϑαλάσσιω ἔργω μέμηλε, Φαίδιμος ἔχων περὶ aU- 
τὸν βαδίζει. Τυδείδην δ᾽ ἐκ av γνοίης ποτέροισι με- 
τείη, τουτονὶ τὸν ἡμέτερον ἡλικιώτην, Οπήατον, ὃς πολ- 
Aeig μὲν ἐνώλου ὀρείου E: πολλάκις ἄγρας ἀκροϑινίοις 
ἀγλαΐσας τὴν ἀγροτέραν ἅμα ϑεὸν καὶ ΔίμἼωονναν, ἐν- 
ταῦϑα δηλός x πρὸς ἡμᾶς βαδίζων, ὡς μηδετέροις 
προσϑήσων ἑαυτόν; ἢ Φαύλως εἰκάζομεν, ὦ Φίλε᾽ Οπῆά- 
τε, κοινόν σε καὶ μέσον ἔσεσϑαι τῶν νεανίσκων βραβευ- 
τήν; Ὄπτ. Πάνυ μὲν ὃν ὀρϑῶς 'Umovotic , ὦ Αὐτόβουλε. 
πάλαι yap ὁ Σόλωνος ἐκλέλοιπε νόμος, τὲς ἐν sac 
μηδετέρῳ μέρει προσγενομένους κολάζων. Avus. Δεῦρο, 
δὲ “ἢ κωϑθίζου πρὸς ἡμᾶς, ὅπως, εἰ δεήσει μάρτυρος, μὴ 
τοὺς ᾿Δριςοτέλους πράγματα βιβλίοις παφέχωμεν, ἀλλά 


futuri: ficut ab altera parte Phaedimus adducit infulares iftos 
et marinos, Heracleonem Megarenfem, Philoftratumque Eu- 
boeenfem, 
: Cura marinorum quibus eft operum. 
Hunc autem noftrum aequalem Optatum | 
Viris annumeres, non eft dignofcere promzum s. E 
qui agreftem fimul et marinam deam, Di&tynnam, vtriufque ge- 
neris praedae primitiis faepe veneratus, ita accedit, vt neutris 
videatur fe adiuncturus. Numnam male coniicimus, mi Opta- 
te, communem te fore, et qui medium feriat adolefcentum ar- 
bio! Orr. ReGiífime coniicis, Autobule: iamdudum enim 
Solonis lex obfoleuit, quae puniri iubet, qui in feditione neu- 
tri fe parti adiunxiffet. Avr. Huc ergo adfide, vt, fi quid in- 
cidet tefte indigens, non Ariftorelis libri excutiendi fi int, fed m 
οἱ 


8o. * AQIS QTI[LOV γενησομένες non 8I. τε delend. Reiske. . 
cohaeret. Deeft κατὰ, aut πα- Q2. πολλοῖς μὲν ἐνάλα, πολλοῖς 
ea, aut aliquid aliud. [πρὸς enim δὲ egeís. Reiske. 

a Perau. Ald. et Baf. abeft] Vi- $3. δεῦρο δὴ. Reiske. Kt ita 
detur enim dicere, eos Arifto- etiam dant Turn. Vulcob. et 
timo adítipulaturos effe. Xj. Bong. 

zeé; ᾿Αριξοτίμε, Reiihe, | 


$4.Aut 





et 
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E us / e , ^ / ᾽ ^ A 
σοι δὲ ἐμπειρίαν ἑπόμενοι, τοῖς λεγομένοις ἀληθῶς τὴν 
ψῆφον ἐπιφέρωμεν. ᾿᾽Οπτε. ^^ Εἶεν. ὦ ἀνδρες νέοι, γέ- 

/ ζω mw € / Ν ΄ * / 
γονέ τις ὑμῖν ὁμολογία περὶ τάξεως; Φαιδ, Τέγονεν, 
ὦ Σώκλαρε, πολλήν παῤρασχῆσα φιλονεικίαν. εἶτα 
κατ᾽ Εὐριπίδην, ὁ τῆς τύχης παῖς, κλῆρος, ἐπὶ TETU 
ταγεὶς, τὸ χερσαῖα προεισώγει δίκαιω 7 τῶν ἐνάλων. 
Σωκ. Καιρὸς 8v, ὦ ᾿Δριςότιμε, σοὶ μὲν ἤδη λέγειν, ἡμῖν 
Fd 2 PY r «ἊΝ , | 86 ^ 4 
δ᾽ ἀκόειν. ᾿Αρις, Ἡ uiv ἀγορὰ ^ τοῖς δικαζομένοις, 
᾿ N , 7 ᾽ 
! τοὶ δὲ τὸν γόνον ἀναλίσκει περὶ τὰς ὠπο- 
“Ἢ , a 
κυήσεις ἐπιτρέχοντα τοῖς ϑήλεσι. κεςρέως δὲ γένος, ἃς 
παρδίας καλοῦσιν, ἀπὸ τῆς μύξης τρέφοντω τῆς ἑαυ- 
τῶν. ὁ δὲ πολύπους αὑτὸν ἐσθίων κάϑηται χειμῶνος 
ἐν " ἀπύρω οἴκω καὶ ἐν ἤϑεσι λευγαλέοισιν' ὅτως ἀρ- 


ob peritiam verum dicenti fuffrapgemur. Socr. Agedum, iuue- 


nes, conuenitne inter vos de ordine? Anisr. Actum e(t de eo 


inter nos magna contentione: tandem, vt ait Euripides, 
Fortunae proles, fors, tulit fententiam, 

cum eo effet prouocatum, iuílitque terreftrium caufam prius, 

quam marinorum, dici. Socr. Tempus ergo eft, Ariítotime, 

vt tu jam nunc dicas, nos audiamus. ARiIST, Forum contro- 

vertentibus apertum eft * alii foetum perimunt, in ipfo par- 


.tus tempore infilientes foemellis. Genus eft mugilum, quos 


pardias appellant: ii e fuo viuunt muco.  Polypus fe ipfum de- 


pafcens per hyemem defidet 


Igne carenze domo, prauo contentus in antro, 


.. 84. Aut delenda Optati per- 


— fona, et omniaSoclaro tribuen- 


da, aut faltim Soclari perfona 
verbis d ἀνὸρες praefcribenda. 
Reiske. | 

ἃς. δικαιοῖ, Tubez. Reiske. Sed 
tum, vt pace V. ΟἹ. dixerim, 
leg. effet προεισάγειν. 


ο΄ 86. καὶ μὲν ἀγορὰ] Haec verba 


quin fint mutilata et vitiofa, 
dubitari non poteft, et fane de- 
effe puto aliquid. Nam in hanc 
fententiam orfum fuiffe Ariíto- 
timum pifcium infe&arionem, 


adeo 
vt alios fteriles diceret, (id eft 
ἄγονα, pro qua voce ἀγορὰ fub- 
repferit) alios procreare contra 
leges naturae. Si quis haec 
verba, καὶ μὲν ἀγορὰ, etc. accipere 
vult pro claufula forenfi, non 
litigo, Sed a za δὲ exordium 
quale fit, vides; praefertim cum 
ftatim alia lex Platonis citetur, 
quafi alia ante adducta, quae 
nufpiam exítar. Xy/lander. Hic 
non pauca defunt. Reise. 

$7. Legendum εἰν ἀπύρω. Eft 
enim Heliodi verf, 521. Xy/. 


Bs $$. φιλο- 
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ὸς, ἢ ἀναίσθητος, ἢ γαςρίμαργος, 9» πᾶσι τὅτοις 
ἔνοχός &gi, διὸ καὶ Πλάτων αὖ πάλιν ἀπεῖπε νομο- 
ϑετῶν, μᾶλλον δ᾽ ἀπεύξατο, τὲς νέες ϑαλατήί ϑή- 
ξας ἔρωτα λαβεῖν. ἐδὲν γὰρ ἀλκῆς γυμνώσιον, ἐδὲ 
μελέτημα σοφίας "^, δ᾽ ὅσα πυὸς ἰσχὺν, ἢ τάχος, ἤ 
κινήσεις διαπονᾶσι, τοῖς πρὸς λάβρακας, ἢ γόγγρφους, 
ἢ σκάρους, ἀγῶσιν. ὥσπερ ἐνταῦϑα, τὰ μὲν ϑυμοει- 
δὴ τὸ Φιλοκίνδυνον καὶ τὸ ἀνδρεῖον ἀσκεὶ τῶν μαχομέ- 
νῶν" τὸ δὲ πανβργα, τὸ Φροντιςικὸν καὶ συνετὸν τῶν 
ἐπιτιϑεμένων: τὰ δὲ ποδώκη, τὸ ῥωμαλέον καὶ Φιλόπο- 
νον τῶν διωκόντων. καὶ ταῦτα τὸ κυνηγεῖν καλὸν πε- 
ποίηκε' τὸ δὲ ἁλιεύειν, cim ἐδενὸς ἔνδοξον" ἐδέ γε ϑεῶν 
τις ἠξίωσεν, ὦ ἑταῖρε, γογγεοκτόνος, ὥσπερ ὁ ᾿Απόλ- 


λων λυκοκτόνος: δὲ τριγλοβέλος, ὡς ἐλωφηβόλος ἡ 


» ur : 
Ἄρτεμις, λέγεσϑω. καὶ τί ϑαυμαξον, ὅπε καὶ ἀνθρώ- 
^ " 89 Nov ^ ΄ὕ ^ 55. Could 
7'& σὺν μόνον “ κω εἐλαῷον za ὃ ορίο παὶ λαγωὸν &AEIV 
κάλλιον, ἢ πρίασϑαι, ϑύννον καὶ ? κάφαβον καὶ ὠμίαν 
| adeo vel ignauus eft, vel gulae deditus, vel ftupidus, vel omni- 


bus iis culpis obligatus. taque rurfum Plato in Legibus ptohi- 
buit, aut potius voto hoc petiit, ne marinam adolefcentes vena- 


tionem vnquam amarent. Nulla enim roboris exercitatio, nulla . 


fapientiae meditatio, neque quicquam ad vires, celeritatemue 
condacens agilitatemque ineft in certaminibus, quae aduerfus 
labraces, congros, aut fcaros, fufcipiuntur. At in terreftri ve- 
natione ferocia animalia congredientium exercent audaciam et 
fortitadinem: verfuta infidiantinm calliditatem: velocia robur 
et laborum tolerantiam apud infequentes. Atque haec bona 
venationi accepta feruntur: pifcatio nulla re eft nobilis; Ne- 
que fane deorum quifquam, mi amice, dignum fe congricidae 
putauit titulo, cum Lyco&onos voluerit dici Apollo: aut mul- 
licida, cnm fit Elaphebolos Diana: ille a lupis, haec a cer- 
vis occidendis. | Quid vero miri hoc? cum etiam homini 
aprum duntaxat, ceruum, capream, leporem capere hone- 
flius fit, quam emere: thynnum, carabum, amiam obfonari; 


quam 
88. φιλοσοφίας Petau. Ald. et Baf. dant ϑύον δὲ κάρα- 
$9. μόνον] L. μὲν. Reiske. £o», Petau. pro ϑύννον Ícribit 3v- . 


90. ϑύγνον δὲ woj x, Reiske, νον, et pto κάραβον habet κέραφον. 
! 91. ἀγε- 
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, E: , ^4 ἡ c , 4 MI ᾽ 
σεμνότερόν ἐσὶν αὐτὸν ὀνψωνεῖν, ^ dutem τὸ γαρ ἄγεν- 
νὲς “" "αἱ ἀμήχανον ὅλως καὶ ἀπάνεργον αὐτῶν, αἰ- 


σχρον ? ^ καὶ d ζηλον καὶ ἀνελεύϑεροῦ". τήν ἄγραν πεποίη- 
x καϑόλῃ ài, ἐπεὶ, δι ὧν οἱ φιλόσοφοι δεικνύεσι τό 

! μετέχειν λόγξ τὼ ζῶω, προϑέσεις εἰσὶ καὶ παρα- 
» ἐᾷ , καὶ μνῆμαι, καὶ πάϑη, καὶ τέκνων ἐπιμέλειαι, 
καὶ χάριτες εὖ παϑόντων, καὶ μνησικακίαι ?^ πρὸς τὸ 
λυπῆσαν, ἔτι Ó εὑρέσεις τῶν ἀναγκωίων, ἔμφασις ^ 
ἀρετῆς, οἷον ἀνδρείας, κοινωνίας, ἐγκρατείας, μεγαλο- 
Φροσύνης: σκοπῶμεν τὰ ἔναλα, εἰ τούτων ἐκεῖναι μὲν 
ἐδὲν, ἡ πὸ τι παντελῶς ἀμαυρὸν αἰϑυγμα καὶ δυσϑέα- 
τον ἐνιδεῖν μάλα μόλις τεκιμαιρομένῳ δίδωσιν" ἐν δὲ τοῖς 
πεζοῖς καὶ γηγενέσι λαμπρὰ καὶ ἐναργῆ καὶ βέβαια 
παραδείγματα τῶν εἰρημένων ἑκάς λαμβάνειν ἐςὶ καὶ 
ϑεάσϑαι. πρῶτον οὖν ὅρα προϑέσεις 7^ καὶ παρασκευες 
ταύρων ἐπὶ μάχη κονιομένων, κω κάώπρων ϑηγόντων ὀδόν- 
τάς. ἐλέφαντες δὲ, τῆς ὕλης, ἣν ὀρύττοντες, ἤ κείρον- 


quam capere, magis decorum? Omnino enim pifcatio propter- 
ea turpis, nullo ftudio digna, illiberalis credita eft, quod nihil! 
habet ingeniofum, nulias machinas, nullam verfutiam vfurpet. 
In vniuerfum vero, quando, quibus demonftrant philofophi 
animalia ratione effe praedita, haec funt: propofita, apparatus, 
memoriae, animorum motus, pro fubole procuratio, gratiarum 
a&io pro acceptis beneficiis, meditatio vltionis in eos, qui lae- 
ferunt, inuentiones rerum neceffariarum, indicium. virtutis ali- 
cuius, vt fortitudinis, focietatis, continentiae, magnanimitatis : 
confideremus, nihilne horum marina, aut obícuram eorum no- 
tationem modo inuolutam ita, vt vix coniecturis folertibus pof- 
fit percipi, habeant: in pedeftribus autem et terrenis documen- 
| tà iftorum omnium exítent fplendida, euidentia,ftabilia. Acin- 
itio mihi contemplare propofita et apparatus taurorum ad pu- 
gnam fe puluere confpergeutium: atque aprorum dentes acuen- 
tium, Bleglanti; quia materia, quam alimenti fui caufa effo- 
| diunt, 


9I. ἀγενὲς Petau. 94. μνησικακίχ "Turn. Vulc. 
92. αἰσχρὰν. Reiske. et Petau. 


à; 95. x«i ἐμφάσεις. Reiske. 
93. τε delendum. Reiske. 96. προσϑέσεις Petau. 


97- VOTS- 
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τες, ἐσθίωσιν, ἀμβλὺν τὸν ὀδόντα ποιόσης ἐποτριβό-. 
μενον, τῷ ὅτέρῳ πρὸς ταῦτα χρῶνται, τὸν δ᾽ ἕτερον ἔπ ακ- 
μὸν && καὶ ὀξὺν ἐπὶ τὰς ἀμύνας Φυλάττεσιν. ὁ δὲ 
λέων αἰεὶ βαδίζει συνεςρωμμένοις τοῖς ποσὶν, ἐντὸς ἀπο- 
κρύπτων τὰς ὄνυχας, (le μὴ τριβόμενοι τὴν xum 
ἀπαμβλύνωσι, μήτε καταλίπωσιν εὐπορίαν τοῖς si(dsg- 
σιν, 8 γάρ ῥαδίως εὑρίσκεται ὄνυχος λεοντείᾳ σημεῖον, 
εἰλλὰ μικροὶς καὶ τυφλοῖς ἴχνεσιν ἐντυγχάνοντες, ἐπο- 
πλανῶνται καὶ διαμαρτάνεσιν. ὁ δ᾽ ἰχνεύμων ἀκηκόα- 
τε δήπεϑεν ὡς ἐδὲν ἀπολείπει ϑωρακιζομένε πρὸς μώ- 
χήν ὁπλίτε᾽ τοσᾶτον ἰλύος περιβάλλετω, καὶ περιπή- 
γιυσι τῷ σώματι χιτῶνα, μέλλων ἐπιτίθεσθαι τῷ κρο- 
κοδείλω. τάς δὲ χελιδόνων πρὸ τῆς τεκνοποιΐας παρά- 
σκευὰς ὁρῶμεν, ὡς εὖ τὰ ςεσεὼ κώρφη πρεποβάλλον- 
τῶ δίκην ϑεμελίων, εἶτα περιπλάττεσι τοὶ κεΦότερα" 
πῶν and τινος EX FX0ÀAÀS δ εομένην aig eva, τὴν bond 
λίμνης, ἢ ϑαλάττης, ἐν χρῶ παραπετόμεναι Ψαύασε 
τόϊς πτίλοις ἐπιπολῆς, ὅσον νοτεραὶ, μή βαρεῖαι 7 γενέ- 
σϑαι τῇ ὑγρότητι. συλλαίβῶσαι δὲ κονιορτὸν, ἐπαλεί- 


diunt, aut excidunt, dentem hebetat deterendo, altero tantum 
ad hanc rem vtuntur, alterum femper acutum ac recentem fui 
defendendi gratia feruantes. Leo femper ambulat pedibus i in- 
trorum redu&lis, itaque vngues occulit, ne attriti aciem amit- - 
tanc aut inueftigantibus occafionem ihneniendi ΡΟΝ πάρες. Non 
enim facile inuenitur veftigium vnguis leonini: fed in coeca et 
exigua incidentes fi figna, aberrant venatores. Ichneumon autem, 
quod auditum vobis puto, parum differt ab induto thoracem ad 
proelium milite: tantum fibi coeni circumdat, tamque denfam 
libi cireumfigit tunicam, agereflurus crocodilum. — Hirundo, . 
antequam foetum excludat fuum, videmus, quo modo nidum 
adornet; quam belle fandamenti loco feftucas fubiiciat folidio- 
res, iifque adfigat deinde tenuiores: et fi glutinis loco coenum 
defideret nidus, quo pacto fuper lacum, aut mare, ita volitet, vt 
fuperficiem eius tangens alis, eas vdas, non tamen grauiores, fa- 
ciat: iifque deinde puluerem apprehendens, eo illinat atque 

con- 


97. vertez , uv βαρέα γίνεσϑοι. Nam redit ad s7íaa. Reiske: 
| 98. ὅτως 
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Φεσιν Ere καὶ “ἢ συνδέεσι τοὶ χαλῶντα καὶ διολισϑαί. 
νοντά, τῷ δὲ σχήματι τὸ ἔργον & | γωνιῶδες, ἐδὲ πο- 
 λύπλευρον, ἀλλὰ ὁμαλὸν ὡς evel μάλισα καὶ eon 
gotidic ὠποτελῶσι. καὶ γὰρ μόνιμον καὶ χωρητικὸν τὸ 
τοιᾶτο, καὶ τοῖς ἐπιβελεύεσι “ϑηρίοις ἔξωϑεν. ἀντιλήψεις 
S πάνυ δίδωσι. τὰ δ᾽ ἀράχνης ἔργα κοινὸν ἱσῶν γυ- 
ναιξὶ, καὶ ϑήρας σαγηνευταῖς, ἀρχέτυπον, B καϑ᾽ ἕν 
ἄν τις ϑαυμάσειε. καὶ γὰρ 9 τῷ νήματος ἀκρίβεια, καὶ 
τῆς ὑφῆς τὸ μὴ διεχὲς, μηδὲ φημονῶδες, ἀλλὰ Asía δ 


συνέχειαν ὑμένος, καὶ κόλλησιν ὑπό τινος ἀδήλως πα- 


I 


φραμεμιγμένης γλισχρότητος ὠπειργασμένον, ἥ τε βαφὴ. 


τῆς χρόας, ἐνάερον καὶ ὠχλυώδη ποιῶσα τὴν ἐπιφά- 
νειῶν, ὑπὲρ 7E λαθεῖν, αὐτή τε μάλιςα πάντων ἡ τῆς 
μηχανῆς αὐτῆς ἡνιοχείω καὶ κυβέρνησις, ὅταν ἐνσχεϑῆ 
τι τῶν ἀλωσίμων, ὥσπερ δεινᾷ σαγήνευτϑ, ταχὺ συναι- 
qur aic ταῦτα "^ καὶ συνάγειν τὸ ϑήρατρον,. αἰσϑανο- 
μένης ! καὶ Φρονέσης τῇ xoc ἡμέραν ὄψει καὶ ϑέα τῷ 
γενομένα, πιςὸν ἔσχε τὸν λόγον. ἄλλως δ᾽ ἂν ἐδόκει 


-conftringat laxas dilapfurafque partes. Opus ipfum figura eft an gu- 
lis et multitudine laterum carente, aequabile et (quantum po- 
teft fieri) rotandum in globi morem. Sic enim et ftabile atque 
capax fir, et non temere anfam praebet foris infidiantibus be- 
fiis. ^ Araneàe textum, commune exemplar telae mulierum, 
et retibus, non vna de caufa admirationem füi praebet. Nam 
et fili fabrilitas, et textura non deiuncta, aut ftaminis in morem 
diuulfa, fed continens tenuis in morem membranae, et quodam 
glutinofo humore obfcure admixto conferta, tum color a&ream 
. et caliginofam reddens fuperficiem fallendi caufa, atque ipfa 
adeo maxime totius machinae gubernatio, quod callidi in- 
ftar venatoris, fi quid reu fuo implicuit, illico fentiens caf- 
fes fuos contrahit, praedamque coní(lringit, haec, inquam, 


. emhia eiufmodi funt, vt, aifi quotidie fe confpe&ui nofiro 


oflerentia fidem facerent, non minus fabulae putarentur, 


quam' 
98. ἕτως ἐξαλείφεσι xo] ewà. eontrabere. Reif. Pet. dat 2274, 
Petau. .. ) 1.αἰσϑανομένης pertinet ad ἀφά- 


99. ἐς Acla. Reiske. .— X», non ad proximum μηχανῆς. 
ICO. ταὐτὸ. ad inflav venaroris, Reiske. . Petau. dat αἰσϑομἕνης. 
qui pro folertia fua cize nouit rete 2. xa] 


γέ 
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μῦϑος, ὥσπερ ἡμῖν ἐδόκει τὸ τῶν ἐν Λιβύη κοράκων, οἱ 
ποτῷ δεόμενοι, καὶ ^ λίϑους ἐμβάλλεσιν ἀναπληροῦντες 
καὶ ἀνώγοντες τὸ ὕδωρ, μέχρις àv ἐν ἐφικτῷ γένηται" 
εἶτα μέντοι κύνα ϑεασάμενος ἐν πλοίῳ, 'τῶν ναυτῶν 
μὴ παρόντων, εἰς ἔλαιον du Qogéuc dirobió: ἐμβάλλον- 
τῷ τῶν χαλίκων, ἐθαύμασα, πῶς νοξϊ καὶ συνίησι τήν 
γινομένην ἔκϑλιψιν ὑπὸ τῶν βαρυτέρων τοῖς κεφοτέροις 
ὑφιςαμένων. ὅμοια ὃ ὲ καὶ τὰ τῶν Κρητικῶν μελισσῶν, 
καὶ τὰ τῶν ἐν Κιλικίῳ χηνῶν. ἐκείνωι μὲν γὰρ ἀνεμῶ- | 
δές τι μέλλεσω κάμπτειν ὠκρωτήριον, ἑρματίζεσιν ἑαυ- 
τὰς, ὑπὲρ τῇ μὴ παραφέρεσϑαι ^, μοιροὶς λιϑιδίοις, οἱ 
δὲ χῆνες τὲς ἀετες δεδοικότες, ὅταν ὑπερβάλλωσι τὸν 
Ταῦρον, εἰς τὸ ςόμα λίϑον εὐμεγέθη λαμβάνεσιν, οἷον 
ἐπιςομίζοντες ^ αὑτῶν καὶ χαλινοῦντες τὸ Φιλόφωνον καὶ 
λάλον, ὅπως λάϑωσι σιωπῇ παρελθόντες. τῶν δὲ γε- 
βαίνων καὶ τὸ περὶ τὴν πτῆσιν εὐδοκιμεῖ: πέτανται γος, 

ὅταν 7 πνεῦμα πολὺ καὶ τραχὺς ἀὴρ, ὄχ, ὥσπερ εὖὐ- 
δέ ίας ὅσης, μετωπηδὸ ον, » κόλπτω μηνοειδξς περιφερείας, , 


quam coruorum in Africa folertia: qui potu indigentes, lapidi- 
bus iniectis in aquam, eo vfque eam, impleto cauo continente, 
eleuant, dum roftro attingere liceat. Porro autem, cum vidif- 
fem, canem in naui, nautis abfentibus, lapillos in amphoram 
oleo non repletam iniicere: miratus fam, quomodo intelligeret, 
a grauioribus immifíIis leuiora furfum elidi. Similes funt Cre- 
tenfium apum; et anferum in Cilicia artes. Illae enim, vento- 
fum aliquod circumuolaturae promontorium, ne difiiciantur, fe 
ipfas exiguis lapillis in os fumtis quafi faburrant. Hi, quando 
"Taurum traiiciunt, animalia alioqui vocalia et obftrepera, tum 
metu aquilarum, in os iufítae magnitudinis lapide fumto, taci- 
turnitatem fibi imperant, vt fallere in tranfitu eas poflint. 
Gruum etiam in volando nobilis eft cautio. Nam cum fpiri- 
tus eft largus, et δι afperior, non, vt in tranquillitate, 
volant, fina in fronte curuato in Lunae morem: fed ílatim 

in 


2. κοὶ delendum. Reiske. Et — 4. ἐπιτοματίζοντες Turn. Vule. 
fane abeft a Petau. et Bong. 
3. περιφέρεσθοι l'etau, 
5. συνε" 
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ἄλλ᾽ εὐϑὺς εἰς τρίγωνον συνάγξσαι σχίξζεσι τῇ κορυφὴ 
τὸ πνεῦμα περιῤῥέον, ὥστε μὴ διασπᾶσθαι τὴν τάξιν' 
ὅταν δὲ κατάώρωσιν ἐπὶ γῆν αἱ προφυλακὴν FETU, νυ- 
κτὸς, ἐπὶ ϑατέρε σκέλες ὀχοῦντω τὸ σῶμα, τῷ δ᾽ 
ἑτέρῳ ποδὶ λίθον περιλαβϑσαι κρατϑσι. συνέχει ᾽ γὰρ 
ὁ τῆς ἁφῆς τόνος ἐν τῷ μὴ καϑεύδειν πολὺν χρόνον" ὅταν 
δ᾽ ἀνῶσιν, ἐκπεσὼν ὁ λίθος ταχὺ διήγειρε τῆν προεμέ- 
VV ὥστε μὴ πάνυ ϑαυμάζειν 18 HeaxAésc, εἰ τόξα 
pac an ὑποθεὶς, καὶ κραταιῷ περιβαλὼν βραχίονι, 
εὕδει máu) χειρὶ δεξιᾷ ξύλον *- μηδ᾽ αὖ πάλιν 78 
πρώτα ὑπονοήσαντος sein μεμυκότος ἀνάπτυξιν, ἐντυγ- 


χάνοντα τοῖς ἐρωδιῶν σοφίσμασιν. ὅταν γὰρ τὴν κόγ- 
am καταπίῃ μεμυκυΐαν, ἐνοχλέμενος ἔγκαρτεφρεῖ, μέχρις, 


ἄν αἰσϑηται μαλασσομένην καὶ χαλῶσων ὑπὸ τῆς 9ε6- 
μότητος" τότε δ᾽ ἐκβαλὼν κεχηνυΐαν καὶ ἀπεσπασ μένην, 
ἐξεῖλε τὸ ἐδώδιμον. ταῖς δὲ μυρμήκων οἰκονομίας καὶ 
παρασκευὰς ἐκφράσωαι μὲν ὠκριβῶς, ὠμήχανον, ὑπερ- 
βῆναι δὲ παντελῶς ΄, ὀλίγωρον. ἐδὲν γὰρ ὅτω μικρὰν 


in triquetram formam conducto agmine, cufpide eius figurae 
fcindunt circumfluum a&rem, ne ordines rumpi ab eo poflint. 
Vbi fe in terram demiferunt, eae, quae no&tu excubias agunt; 
corpus vni infiftentes cruri librant: altero pede lapidem perpe- 
tuo inter vigilandum retinent longo tempore: obrepente Íomno, 
dimiffus lapis illico excitat; vt iam eo minus mirer Herculem, 

fi arcum axillae fübiiciens, et complexus valido brachio, 

Duci: Jüporem, dexira lignum premens, 

neque eum etiam, qui primus apertionem oflrei, quod conni- 
veret, exfpe&landam deprehendit; cum obferuauerim Erodii 
technam. Is enim, cum a concha, quam deglutiit conniuentem, 
vexatur, tantifper tolerat, dum eam a calore Jaxatam emolliendo 
apertamque fentit: tumque euomens hiantem et diductam, id, 
quod efui eft, eximit. Caeterum formicarum apparatus et dif- 
fitiones exatle enarraré nefas paene eft: omnes autem 
Budkis: nimiae focordiae. Nullum enim ita exiguum 
babet 


5. συνεχὴς Petau. Ald. et Βα, 7. Poft παντελῶς inferunt τας 


6. 'Pro ξύλον dant λίϑον Turn. λαίπωρον καὶ Turn. Vulcob. et 
Vulc, et Bong. Bong. 
| e. F. 
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ἡ Φύσις ἔχει μειζόνων ὅ καὶ καλλιόνων κάτοπτρον, ἀλλ᾽ 
ὥσπερ ἐν ςαγόνι xod aea, πάσης ἔνεςιν ἀρετῆς ἐμφασις. 
» » » Ν ΄ V 4 , » » 2 ἣν !, 554 2 

&v9' ἔνι μὲν Φιλότης, τὸ κοινωνικόν" Ew δ᾽ ἀνδρείας εἰκῶν, 

b / 2 Ν M Ν , / / 

70 QuAovrOVOV ενεςι δὲ πολλὰ μὲν εγπρατείας σπέρμιο- 
τὰ, πολλὰ δὲ Φρονήσεως καὶ δικαιοσύνης. ὁ μὲν ὧν 
Κλεάνϑης ἔλεγε, καίπερ ἃ Φάσκων μετέχειν λόγε τὰ 
ζῶα, τοιαύτῃ ϑεωρίᾳ, παρατυχεῖν' μύρμηκας ἐλϑ div ἐπὶ 
μυρμηκιαν ἑτέραν μύρμηκα νεκρὸν Φέροντας" ἀνιόντας 
ὃν ἐκ τῆς μυρμηκιᾶς ἑτέρες, οἷον ἐντυγχάνειν αὐτοῖς καὶ 
πάλιν κατέρχεσθαι" καὶ τῶτο" Qic, ἢ τεὶς, γενέσθαι. 
τέλος δὲ, τὸς μὲν κάτωθεν ἀνενεγκεῖν ὥσπερ λύτρα 78 
νεκρϑ σκώληκῶ, τὲς δ᾽ ἐκεῖνον ἀραμένες, ἀποὸδό δωκεν δὲ 
τὸν νεκρὸν οἴχεσθαι. τῶν δὲ πᾶσιν ἐμφανῶν ἥ τε περὶ 


M » ? 9^4 ) , ^w N 
«ας απ OVTZGOEtiG ESÍV xx νέα 9. τῶν μηδὲν Φερόντων 


τοῖς φέρεσιν ἐξιςαμένων ὁδβ, xoa) ^ παρελϑεῖν διδόντων" 
εὖ τε τῶν δυσφόρων καὶ δυσπαρακομίφων διαβρώσεις 
καὶ διαιρέσεις, ὅπως εὐβάς ἀκτα πλείοσε γένητω. τὰς 


habet natura magnarum et pulchrarum rerum fpeculum: fed 
tanquam in pura gutta infunt omnium effigies virtutum. 
Iunius amicitiae frmulacrum eft, 

nempe cultura focietatis: ineft etiam fortitudinis imago, labo: 
rum tolerantia: infunt multa continentiae femina, multa pru- 
dentiae et iuftitiae. Cleanthes, tametfi negabat, animalia ratio- 
ne praedita effe, nihilomiims in tale fe narrat incidiffe fpectacu- 
lum. Veniífe formicas de fuo cauo ad aliud formicarum exa- 
menu, formicam portantes mortuam. . Ex hoc adfcendiffe alias 
formieas tanquam ad colloquium, rurfumque defcendiífe: id bis 
terue factum: tandem has furfum extuliffe vermem, tanquam 


redemtionis pretium pro mortua: hoc illas accepto, et red-. 


dito formicae cadauere , difcefliffe. ^ Sed inter ea ,. quae 
manifeíta funt omnibus, eít in eccurrendo aequitatis ítu- 
dium , cum nihil geítantes geítantibus aliquid de via dece- 
dunt, et rerum portatu difficilium corrofiones, atque partitio- 


nes, vt a pluribus poffint ferri, in particulas diuulfae. Quod 


. autem 
4. F. ἔχει, ὃ μὴ eh μειξόνων. ^^ IO. xoj abeft a Petau.. Ald. 


Reiske. EA e«t Βα, 
9. τῶτο δὲ δὶς δόμοι 
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δὲ τῶν σπερμάτων " διωϑέσεις καὶ διαψύξεις ἐκτὸς, ὑετῷ 
| ἃ Ἢ r5 €» I2. ^ ΄ ἕν 
ποιείτω σημεῖον 0 Λρατὸος * Ἢ κοίλης μύρμηκες ὀχῆς 
ἐξ da πάντα Θῶᾶσσον ἀνηνέγκωντδ' καή τινες ἐκ ὠὰ 


autem minutas fuas res aliquando foras efferunt formicae et fii- 


," 


gori exponunt, boc Aratus pluuiam praemonítrari afferit: 


ΤΙ. τὰς δὲ τῶν σπερμάτων] Lo- 
cus valde corruptus. κερμάτων 
fcriptus habet, quod non omni- 
no improbari debere videatur, 
fiquidem pofterior leCtio, cuius 


mentio fit a Plutarcho, conftet, 


vt κέρματα fint res minutae, qua- 
les etiam commorfías formicae 
in fuas recondunt cauernas. 
Quod ad priorem attinet, eam 
ex ipfo Arato reftitui, quae in 
Valderiana eft, quam More- 
liana, planior. [Ex Turn. Vulc. 
et Bong. affertur καυμάτων, vel 
κυμάτων. ὀχῆς [verf 2.] vtro- 
bique legitur: rede fcilicet, fi 


 cauernam ὑχὴ fignificat, quod 
alibi nondum memini compe- 
riffe, et fufpicabar, ὀπῆς potius 


legendum; nifi forte, quia ci- 
bum 2x4 fignificat, etiam cauer- 
nam- μετωνυμικῶς poetae fignifi- 
cat, feu penum, vbi formicae 
cibum reponunt. Feftus Auie- 


. nus (neque enim hunc locum 


a Cicerone verfum exítare puto) 
fic vertit: : 
Cum proprias folers fedes for- 
—. mica relinquens 
effert penetralibus, 
; etc. 
Virgil. I. Georgicorum ita: 
Saepius er reclis penetralibus 
extulit oua 
Angu[lum formica zerens iter. 
. — quem fecutus fum, 
PLYT. T. X. 


. Qua cauis 


Saepius ez zeclis penetralibus extulit oua 
 Anguflum formica terens iter. — 


Qui- 
Apparet autem, hos legiffe, vt 
hodie legimus, i£ Zea. (Quod 
ad aliam lectionem attinet, di- 
vinare libet, eam ἔξω £z fuiffe: 
qualia a diuifione et compofi- 
tione vocum. ambigua non in 
Ícriptis tantum, fed etiam in di- 
&is occurrunt tam multa, vt 
Elenchi etiam fophiítici inde 
oriantur. Xy/ander. 


I2. Locus eft Arati in Diofem. 
νί. 224. Reiske. 


12. F. ἐκ dez, ἀλλ᾽ ὥρεα [ vel 
ὥρια] γράφασι. | in illo Arati lo- 
co non legunt wem, id eft oua, 
fed ὥρεα, borrea, vel ὥρια, fru- 
é&us, prouentum anni a fe in 
horreis conditum. Deinde no- 
tandus Latinifmus εὐρῶτα φυνά- 
yovrac, fitum contrabentes. Poft 
haec dudum fcripta incidi in 
caput 25. L, VI.  Emendatio- 
num Pauli Leopardi, vbi ele- 
ganti conieQura, cui non pof- 
fum non accedere, pro ἵνα re- 
ponit ziz, fcitaque multa illo de 
vocabulo affert, quod fructus 
fignificat. Ex eodem intelli- 
go, pro ἀναφερόντων, Ρ. 34; 3. 
effe in libris vetuftis ἀναφέρειν. 
Quo admiffo, (neque dubito, 
probum id effe) deerit οἰόμενοι, 
vel fimile, legique oportebit 
οἰόμενοι ἀναφέρειν, Reiske. 

C I4. 708,- 
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γεάφεσιν, ἀλλ᾽ ἵνα τὲς ὠποκειμένες καρπὲς, ὅταν εὐρῶ- 
τὰ συνάγοντας αἰἴόδωντα,, καὶ Φοβηϑῶσι Φϑορὰν καὶ 
σῆψιν ἀναφερόντων. ὑπερβάλλει δὲ πᾶσαν ἐπίνοιαν συν- 
σεως ἡ τῇ πυρξ τῆς βλαςήσεως προκατάλψψις. καὶ yae 
δὴ παραμένει ξηρὸς, ἐδ᾽ ἄσηπτος, ἀλλὰ διαχεῖται καὶ 
3 p SM , Y ΄ v. UN ἵ 

γαλακήϑτω μεταβάλλων εἰς τὸ Φύειν. ἵνα Bv. μὴ γε- 
νόμενος σπέρμα τὴν Guía χρείαν διαφϑείρη, παραμένῃ 
δ᾽ αὐτοῖς ἐδώδιμος, ἐξεσϑίασι τὴν ἀρχὴν, ἐφ᾽ ἧς τὸν 
βλαςὸν ὁ πυρὸς ἀφίησιν. τὲς δὲ τὰς μυρμηκιας αὐ- 
τῶν ἐπὶ τῷ καταμαϑεῖν ὥσπερ ἐξ ἀνατομῆς ποιδντας "ἢ 
dw ἀποδέχομαι. λέγεσι δ᾽ BS», ἐκ εὐθεῖαν εἶναι τὴν 
εἰπὸ τῆς ὅλης ^ κάθοδον, ἐδ εὔπορον ἄλλῳ ϑηρίῳ διεξ- 
ελϑεν, ἀλλὰ καμπαῖς καὶ ςρεβλότησι κεκλασμένας 
ὑποπορεύσεις καὶ ἀνωτρήσεις ἐχέσαις εἰς τρεῖς κοιλότη- 
τας ἀποτελευτῶσαν, ὧν τὴν μὲν ^ ἐνδιαίτημα κοινὸν 

7 ^s v M N “Ὁ , ν.Ζ “ , N v 
αὐτοῖς εἶναι, τὴν δὲ τῶν ἐδωδίμων ταμεϊον, sic δὲ τὴν 

/ B / Y ΄ Y uu 
τρίτην ἀποτίϑεσϑαι τὸς ϑνήσκοντας. οἶμαι δὲ μὴ ἄκαι- 


Quidam non oua interpretantur: fed verfum ita legunt, vt in- 
telligant, eas fructus, quos reconditos habent, metu rubiginis ac 
putredinis, quam praefentiant imminentem exitioque futuram, 
foras efferre. Omnem earum calliditatem fuperat praefenfio 
tritici germinationis. Non enim manet aridum, aut putredinis 
exfors, (ed hume&atur, et lactefcit, cum iam eo tendit, vt in 
herbam mutetur. Ne igitur, ferninis vim feruans, inutile efui 
fiat, exedunt illud principium, feu acumen grani, e quo ger- 
men emitti a tritico folet, Non probo eos, qui quafi corporis | 
diffe&ionem aemulantes, earum cauernas rei perfpiciendae 
caufa luftrant. li quidem dicunt, a foramine non effe rectum 
in eam defcenfum, aut quam alia beftia facile poffet perrepere: 
fed anfractibus atque flexibus cuniculifque varie interceptum in 
tres definere cauitates: quarum vna commune fit omnium do- 
micilium, fecunda penu rerum ad victum pertinentium, in ter- 
tiam mortuae reponantur. Puto autem, non importunum vobis 

; vifum 


I4. ποιᾶῶντας fufpectum. Num — 16. Paullo aliter hac de re 
σκοπῶντας. Reiske. tradit Aelianus H. A. 6. 43. ὁ 
I5. ὅλης} L. ὀπῆς. Reiske. — Reiske. | 
I7. τό- 
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goc ὑμῖν Qavéia a4, τοῖς μύρμηξιν ἐπεισάγων τὲς ἐλέ- 
φαντας, im τῷ νῷ τὴν Φύσιν ἔν τε τοῖς μικροτάτοις 
ἅμα καὶ μεγίςοις σώμασι κατανοήσωϊιεν, μήτε τότοις 
ἐναφανιζομένην, μήτ᾽ ἐκείνοις ἐνδέσσαν. οἱ μὲν ὧν AM. 
λοι ϑαυμάζεσι τῇ ἐλέφαντος, ὅσα μανϑάνων καὶ διδα- 


, , "*«. 18 7 , /, , » 
σκόμενος, ἐν τοῖς ϑεώτροις ἐπιὸ εἰκνυται σχημώτων εἰδὴ 


καὶ μεταβολὰς, ὧν ἐδ᾽ ἀνθρωπώαις μελέταις τὸ ποικί. 
λον καὶ περιτ]ον ἐν μνήμῃ καὶ καϑέξει γενέσϑαι πάνυ 
ῥάδιόν ἐξιν, ἐγὼ δὲ μάλλον ἐν τοῖς ἀφ᾽ αὐτῷ καὶ ἀδε- 
δάκηοις τῇ θηρία mdi: καὶ κινήμασιν, ὥσπερ ἀκρά- 
τοις καὶ ἀπαραχύτοις ᾿ἣἧ, ἐμφαινομένην ὁρῶ τὴν σύνεσιν. 


ἐν Ῥώμῃ μὲν γὰρ καὶ πάλαι πολλῶν προδιδασκομένων 


ςάσεις vwac κήασϑαι ^ παραβόλες, καὶ κινήσεις δυσ- 
εξελίκ)ες ἀνακυκλεῖν, εἷς ὁ δυσμαϑέςατος ἀκόων κα- 

^ c , i] ΄ , » H 
κῶς $xdgoT& καὶ κολαζόμενος πολλάκις, ὠφϑη vux]oc 


vifum iri, fi poft formicas elephantum producam: vt mentis 
vim et in minimis et in maximis corporibus contemplemur, ne- 
que illis non fufficientem, neque his quicquam auferentem. 
Alii in elephante haec admirantur, quae difcens et condocefa- 
€tus in theatris oftentat: figurarum formas inquam et immuta- 
tiones: tanta varietate et fuübrülitate, non facile vt humana me- 
ditatione, retentione ac memoria poflint aequari. Ego autem 
magis ex his, quos a fua natura et nulla a difciplina habet hoc 
animal, motibus, cum animi, tum corporis, tanquam finceris 
et meris, intellectum ei inefíe animaduerro. Romae non ita 
pridem, cum multi docerentur inflitiones admirabiles, gyrofque 
explicatu difficiles: quidam reliquis omnibus minus docilis, ob 
idque crebro increpatus et caftigatus, depreheníus eft no&u fua 
| fponte 


I7. 7éroi; ad remotius, rmi- 


muta animalia, ἐκείνοις ad pro- 
pius, magna, redit. Reiske. 


I8. τοῖς abeft a Petau. 
I9. Ex fcripto ἀπαραχύτοις 
reponendum, cum fit ἀτωραχύ- 


» 6, [in Ald. puta et Baf.] pro 


elegante voce abfurdum. Sunt 
et fufpe&a multa, quae mitto. 
Xylander. « 


M 


20. Cafaubonus in Cafaubo- 
nianis a Wolfio editis p. 84. 
pro x/4c9a4 fuadet /5a4c9»4, me 
non probante. Nam x7z63o, et 
λαμβάνειν et accipere atque arri- 
pere pro difcere, et poftremum 
pro celerizer diftere, vterque 
fermo vfu frequentat, vt vel le- 
xica docent. Aei;ke. 


G2 21. 2s- 
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αὐτὸς ἀφ᾽ £aUTE πρὸς τὴν σελήνην ἀνωτατηόμενος Td 
μαϑήματα καὶ μελετῶν. ἐν δὲ Συρίᾳ πρότερον [Αγνων 
ἱςορεῖ, τρεφομένα κατ᾽ οἰκίαν ἐλέφαντος, Emir) λα- 
βόντα κριϑῶν μέτρον. ὑφαιρεὶν καὶ χρεωποπτεὶϊν μέρος ἥμι- 
συ xaO ἡμέραν. ἐπεὶ δὲ, τῇ δεσπότεα παρόντος ποτὲ 
καὶ ϑεωμένε, πᾶν τὸ μέτρον κατήρασεν, ἐμβλέψαντα, 
καὶ διαγαγόντα τὴν προβοσκίδα, τῶν κριϑῶν ἀποδια- 
ςῆσαι καὶ διαχωρίσωι τὸ μέρος, ὡς ἐνῆν λογιώτατα κα- 
τειπόντω τῷ ἐπιςάτε τὴν ἀδικίαν. ἄλλον δὲ, ταῖς X£i- 
ϑαὶς λίϑες καὶ γῆν sig τὸ μέτρον τῷ Pmig TS καταμι- 
γνύοντος, ἑψομένων κρεῶν, δραξάμενον ^ τῆς τέφρας 
ἐμβαλξϊνν εἰς τὴν χύτραν. ὁ δὲ ὑπὸ τῶν παιδαρίων 
προπηλακισθεὶς ἐν Ρώμη τοῖς γραφείοις τὴν προβοσκί. 
δα κεντούντων, ὃν συνέλαβε μετέωρον ἐξάρας, ἐπίδοξος 
ἦν ἀποτυμπανίσειν' κραυγῆς δὲ τῶν παρόντων γενομέ- 
vic ^, ἀτρέμα πρὸς τὴν γῆν πάλιν ἀπηρείσατο, καὶ 
παρῆλθεν, ἀρκϑσαν ἡγέμενος δίκην τῷ τηλικότῳ 5, 
Φοβηϑῆνα!. περὶ δὲ τῶν ἀγείων καὶ αὐτονόμων ἄλλα 
τε ϑαυμάσια καὶ τὰ περὶ τὰς διαβάσεις τῶν ποταμῶν 


fponte ad Lunam fe exercens, atque difcens. In Syria fcribit 
Agno quondam in domo quadam elephantum fuiffe nutritum : 
quem cum magifter hordei demenío quotidie dimidio defrauda- - 


ret, et aliquando idem, domino infpiciente, totum demenfum 
affunderet: elephantum, hoc vifo, probofcide porrecta femiffem 
feparaffe, itaque ingeniofiffime fraudem praefe&i fui prodidiffe. 
Aliam, cum in menfuüram alimenti terram et lapides ingereret 
magiíter, et carnes iuxta elixarentur; cineres arreptos in ollam 
conieciffe. Alius Romae a pueris vexatus, probofcidem eius 
ftylis qui pungebant, vnum ex iis comprehenfum fublimem ex- 


tulit, videbaturque enecaturus. Sed oborto adílantium clamo- | 


re, paulatim ad terram demifit ac difceffit, metum tali bomini 
fatis effe poenae arbitratus. De feris autem et feorfim pafcenti- 
bus, eum alia multa mirabilia narrantur, tum quo modo flumina 


^ tranare 

2T. δεξάμενον Petau. 23. δίκην τὸ τηλικέτως φοβη- 
22. γινομένης Petau. ϑῆνοη. Reiske. Ἔ, 
de ux 

24. «v- 
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igogEoi. προδιαβαίνει yde ἐπιδὲς αὑτὸν ^^ ὁ νεώτατος 
"καὶ μικρότατος" οἱ δὲ ἑςῶτες ἀποϑθϑεωρᾶσιν, ὡς ἂν ἐκεῖ- 
νος ὑπεραίρη τῷ μεγέϑει τὸ ῥεῦμα, πολλὴν τοῖς μείζοσι 
πρὸς τὸ Oappriv. περιδσίαν τῆς ὠσφωλείας ὅσαν. ἐν- 


ταῦϑα τῷ λόγε γεγονὼς, 8 δοκῶ μοι παρήσειν δὲ ὁμοιό- 


Tnva. τῆς 7 ἀλώπεκος. οἱ μὲν BV μυϑολόγοι τῷ Δευ- 
'καλίωνί φασι περιςερον ἐκ τῆς λάρνακος ἀφιεμένην, δή- 
'λωμα γενέσϑαι, χειμῶνος μὲν; εἴσω πάλιν ἐνδυομένην, 


εὐδίας. δὲ, ἀποπ]ασαν οἱ δὲ Θρᾷκες ἔτι νῦν, ὅταν 
“παγέντα ποταμὸν διαβαίνειν ἐπιχειρῶσιν, ὠλώπεκα 


«ποιοῦνται γνώμονω τῆς τῇ πάγε ςεῤῥότητος. ἡσυχῆ 


γαρ ὑπάγασα παραβάλλει τὸ Sc, xdv μὲν αἰσϑηται 
ψόφῳ τῇ ῥεύματος ἐγγὺς ὑποφερομένξ, τεκμιαιρομένη, 


M 


que. γεγονέναι διὰ βάϑες τὴν πῆξιν, ἀλλὰ λεπτὴν καὶ 


ἀβέβαιον, ἵξατω, κἂν ἐᾷ τις, ἐπανέρχεται, τῷ δὲ μὴ 
ψοφεῖν ϑαῤῥᾶσα διῆλϑε. καὶ τῦτο μὴ λέγομεν ^^. αἰ- 
σϑήσεως ἄλογον ὠκρίβειαν, ἀλλ᾽ ἐξ αἰσϑήσεως συλλο- 


tranare foleant. Primus fe committit fluuio, qui aetate et 


quantitate eft reliquis miror omnibus. llli autem flantes in ri- 


:pa fpe&ant: quod, fi ille fno corpore fupra aquam exítet, iam 
fiduciam traiiciendi indübitatam fibi fciant effe concipiendam. 


Huc vfque proue&us oratione, videor mihi propter fimilitudi- 
nem non debere praeterire vulpis aftutiam. — Sane qui fabulas 
narrant, ii colambam aiunt ex arca emiffati Deucalioni certum 
indicium detuliffe tempeftaus, cum rurfus ingrederetur: fereni- 


tatis, cum auolaffet, Sed Thraces in hunc vfque diem, quan- 


do concretum gelu fluuium volunt tranfive, vulpe vtantur ad 


. foliditatem glaciei explorandam. Senfim enim accedens, aurem 


admouet: et fiquidem ftrepitu oblato fentiat, aquam prope fub- 
terlabi, ratiocinatur, non in profundum congelaffe aquam; ideo- 
que fubfiftit, et, nifi prohibeat aliquis, retro abit: fi nullum fo- 
nitum percipiat, jam auda&Ger tranfit. Neque eft, quod hoc 
dicamus fenfus brutam efle fubtilitatem, fed ratiocinationem, 


 €ui fenfus praebuerit principium. Ea autem e(t talis: Quod 


foni- 


24. αὐτῶν Ald. et Baf. 26. λέγωμεν Petau, 
25. rà τῆς ἀλώπεκος. Reiske. 


: C 3 27. συν- 


^s 
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LÀ ^ ^ ^ A [i , fv 
γισμὸν, ὅτι τὸ oiv κινεΐται, τὸ δὲ κινέμενον 8 πέπηγε" 
τὸ δὲ μὴ πεπηγὸς, ὑγρόν ἐς!, τὸ δὲ ὑγρὸν ἐνδίδωσιν. οἱ 

^ , 

δὲ διαλεκτικοὶ Φασὶ, τὸν κύνα τῷ διοὶ πιλειόνων διεζευ- 
γμένω ^ χρώμενον ἐν ταῖς πολυσχιδέσιν .ὠἀτρωποῖς, συλ- 

ALIE / M e 
λογίζεσϑαι πρὸς ἑαυτόν" Ἤτοι τήνδε τὸ ϑηρίον ὥρμηπεν, 
» "và » ^d 28. , M ^ » "và " τηνὸ ε" 
ἢ T9406, X τήνδε ἀλλὰ μὴν ὅτε τήνὸξ, NTS T4V0$ 
, Y »/ ^ N , ͵ ΠΥ LA 4 
τήνδε λοιπὸν ἄρα, τῆς μὲν αἰσϑήσεως ἐδὲν, ἢ τὴν πρό- 
29 “4 30 ^ 3, ΄ A ΄ τὰ ὅλ ἃ 
ληψιν 77, διδόσης 9, «8 δὲ λόγῳ τὰ λήμματα, καὶ τὸ 
“ , , ^ ^v , 
συμπέρασμα τοῖς λήμμασιν ἐπιφέροντος. καὶ μὴν δεϊτω 

᾽ὔ c , ' , M! p 
γε τοιαύτης μαρτυρίας ὁ κύων: ψευδὴς γάρ ἐςι καὶ κί- 

c N A 22 X ἀν καὶ ^ , 
βδηλος. ἡ γὰρ αἰσϑησις αὐτὴ τοῖς ἴχνεσι καὶ τοῖς νεύ- 
31 ^ / Y NES / z 7 
μασι 7 τῷ ϑηρία vuv Φυγὴν ἐπιδείκνυσι, χαίρειν λέγεσω 

, , , A » Ψηη 
διεφευγμένοις ἀξιώμασι καὶ συμπεπλεγμένοις, δὲ ἄλ- 
^ 2 ^s o 
λων δὲ πολλῶν. ἔργων καὶ παϑῶν καὶ κωθηκόντων, ὅτ᾽ 

» ^ » c "m , A / LY 7 L4 
óc Qeaveay, ὅτε ὁρατῶν, ἀλλὰ διανοίᾳ. καὶ λόγῳ μόνον 
M X ^e 3i “ $ N K , 
σπρακήων καὶ ϑεατῶν ὄντων, κατιδ εἰν ἐς: τήν κυνὸς Φύ- 
τ A , »/ , M32 
σιν. ἃ τὰς μὲν ἐν ἄγραις ἐγκρατείας, καὶ ? σειϑαρ- 
fonitum edir, mouetur: quod mouetur, non congelauit; quod 
gelu non concreuit, humidum eft: quod humidum, id fubfidere 
Íolet. Diale&ici aiunt, canem in triuiis ea vti argumentatione, 
quae e pluribus difiun&tis enunciatis conficitur. Sic enim fe- 
cum colligere: Fera aut hac, aut illa, inftitit via: fed neutra: 
ergo hac, quae fopereft: fenfu, ni(i praenotionem, nihil fup- 
peditante: ratione affumtiones, iifque conclufionem inferente. 
Neque vero canis hoc indiget teftimonio: falfum cum fit et ad- 
vlterinum. Nam ipfe fenfus cani, veftigis et curfus flexibus 
perfequendis ferae, quo fugerit ea, demonftrat: valere iuffis 
iftis deiun&tis, aut copulatis, effatis. Alioqui vero e multis fa- 
€lis, affe&tionibus et ofEciis canis, quae neque olfa&ui, neque 
vifai, obuia, fola intelligentia agi ac confiderari queunt, natura 
eius perfpici poteft. — Ridiculus fim, huius aniinalis in venatione 


conti- 

27. συγεϑευγμένῳ Petau. quad quadrare opinor. [ῥεύμασε 

28. Poftremum hoc ἃ τήνδε nempe dantPetau. Ald. et Baf.] 

abeít ab Ald. et Baf. Obiter pius lector notet, Deuca-- 

29. πρόσληψιν Petau. lionis columbam in Graecorum 
30. δώσης Ald-et Baf. ποιόσης fabulis, de Noachica hiftoria - 


Turn. et Bong. tradu&am. Xylender. 
31. £s/pae:] Scriptusvevpass 42. Hocxojabeftab Ald. et Baf. 


33. ἐδὲ 
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χίας, καὶ ἀγχινοίας, γελοῖος ἔσομαι λέγων πρὸς ὑμᾶς 
τὲς ὁρῶντας αὐτοὶ καϑ᾽ ἡμέρων xa), μεταχειριῷ ομένες. 
ἐδὲ τῷ Ῥωμαίῳ " σφαγέντος ἐν τοῖς ἐμφυλίοις πολέ- 
μοις ἐδεὶς ἐδυνήθη τὴν κεφαλὴν ἀποτεμεῖν πρότερον, 
πρὶν ἢ τὸν κύνα τὸν ΦυλάτἼοντα καὶ προμαχόμενον αὐὖ- 
τῇ κατακεντῆσαι περιςάντας. Πύῤῥος δὲ, ὁ βασιλεὺς, 
ὁδεύων ἐνέτυχε κυνὶ Φρερῶντι σῶμα πεφονευμένα, καὶ 
πυϑόμενος, τρίτην ἡμέραν ἐκείνην ἄσιτον παραμένειν καὶ 
μὴ ἀπολιπεῖν, τὸν μὲν νεκρὸν ἐκέλευσε ϑάψαι, τὸν δὲ 


χύνω μεϑ᾽ ἑαυτῷ κομίζειν ἐπιμελεμένες. ὀλίγαις δὲ 


ὕςερον ἡμέραις ἐξέτασις ἦν τῶν ςρατιωτῶν, καὶ πάρο- 


δὸς καϑημένε τῷ βασιλέως, καὶ παρῆν ὁ κύων ἡσυχίαν 


ἔχων: ἐπεὶ δὲ τὲς Φονέας τῷ δεσπότα παριόντας εἶδεν, 
ἐξέδραμεν μετὰ Φωνῆς καὶ ϑυμξ ἐπ᾽ αὐτὲς, καὶ κῶ- 
ϑυλάκγει πολλάκις μεταςρεφόμενος εἰς τὸν Πύῤῥον" 
ὥστε μὴ μόνον ἐκείνω δὲ ὑποψίας, ὠλλὰ καὶ πᾶσι τοῖς 


παρᾶσι, τὲς ἀνθρώπες γενέσϑω. διὸ συλληφϑέντες 


εὐθὺς καὶ ἀνακρινόμενοι, μιμρῶν τινῶν τεκμηρίων ἔξωϑεν 
προσγενομένων, ὁμολογήσαντες τὸν Φόνον, ἐκολάσϑη- 


continentiam, obedientiam, atque folertiam vobis narrans, quo- 
tidie ifta videntibus et tractantibus. Romano cuidam in bellis 
ciuilibus iugulato caput amputare nemo potuit, nifi prius ca- 
nem, qui dominum cuftodiebat, ac pro eo propugnabat, cir- 
cumfufi confodiffent. Pyrrhus rex iter faciens incidit in canem, 
qui interfecti hominis corpus adferuabat: cognitoque, eum ter- 
tium iam diem cibi expertem aflidere, neque cadauer deferere 
tamen: illud quidem humari, canem autem attente fecum duci 
juffit. Paucis poft diebus militum habita fuit luftratio, ita vt 
finguli, rege fedente, tranfirent. lbi canis, qui aderat, atque 
adhuc quietus fuerat, vt vidit, domini fui percuffores tranfire, 
fremens procurrit, eofque allatrauit, fübinde fe ad Pyrrhum 
Obuertens: ita quidem, vt non rex modo, fed qui aderant omnes 
fufpicionem de iis conciperent. Ergo comprehenfi et examina- 
ti, lelibus quibufdam fignis aliunde accedentibus, faffi homici- 
dium 
33. ἐδὲ τῇ "Peuafs] Nifi quid | ad Plin. VIII, qo. et Gronov. ad 
excidit, 4 2; malim. Xylauder. Aelian. VH, Io. Reiske. 
εἰδὲ τῇ} F. Οὐχλερίε, V. Harduin. 
C 4 34. ταὺ- 
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Cay. ταῦτα ^ δὲ καὶ τὸν Ἡσιόδε κύνα τῷ σοφᾷ δρᾶ- 
σα! λέγεσι, τὲς Γανύκγορος ἐξελέγξαντα 18 Ναυκλη- 
τίς " παϊδᾶς, ὑφ᾽ ὧν ὁ Ἡσίοδος ἀπέϑανεν ^. ὃ δὲ 
οἱ πατέρες ἡμῶν ἔγνωσαν αὐτοὶ σχολάζοντες ᾿Αϑήνησιν, 
ἐναργέφερόν égi τῶν εἰρημένων. παραῤῥυεὶς γὰρ ἀνϑρω- 
πος εἰς τὸν νεῶν τῇ ᾿Ασκληπιξ, τὰ εὐογκα τῶν ἀργυ- 
í Q9» καὶ χρυσῶν ἔλαβεν ἀναϑημάτων, καὶ λεληϑένοι 
ja νομίζων ὑπεξῆλθεν. ὁ δὲ Φρερος κύων, ὄνομα Κάπ- 
πάρος, ἐπεὶ μηδεὶς ὑλακγῶντι τῶν νεωκόρων ὑπήκϑσεν 
αὐτῷ, Φεύγοντα τὸν ἱερόσυλον ἐπεδίωκε. καὶ πρῶτον 
μὲν βαλλόμενος λίϑοις ἐκ ἀπέςη" γενομένης δὲ ἡμέρας, 
ἐγγυς 8 προσιῶν, ἀλλ᾽ dm ὀῷϑαλμβ παραφυλάτηων 
εἴπετο, καὶ τροφὴν προβάώλλοντος, ἐκ ἐλάμβανεν" ἀνα- 
{ παυομένῳ δὲ 7r E EVUX | £p 6U£ καὶ βαδίζοντος, πάλιν. 
| ἐπηκολύϑει ἀναςάς. τὲς δ᾽ ἀπαντῶντας ὁδοιπόρες 
ἔσαινεν, ἐκείνῳ δ᾽ ἐφυλάκει καὶ προσέκειτο ταῦτα 
δὲ, οἱ διώκοντες πυνθανόμενοι παρὰ τῶν ἀπαντώντων 


dium poenas dederunt. Idem feciffe aiunt Hefiodi illius fa- 
pientis canem, qui Gany&oris Naupa&lii filios prodiderit, a qui- 
bus Hefiodus interfectus fuerat. Quod autem parentes neftri 
Athenis, cum ibi bonis literis vacarent, comperere, id diétis 
euideniius eft, Quidam, cum in templum Aefculapii occulte . 
intraffet, argenteorum et aureorum donariorum, quae medio- . 
cris effent ponderis, arripuit, cumque iis abiit, fefelliffe fe pu- 
tans. Sed cuítos canis, nomine Capparus, cum nemo aedituo- 
rum latrantem exaudiret, fugientem facrilegum infecutus eft: 
et inivo quidem faxis peritus, non abftitit: luce autem fa&ta, 
eminus eum eft fecutus, tanto fpatio, vt videre hominem fem- 
per poffet eum obferuans: cibum ab eo proie&tum refpuit, iuxta 
dormientem excubauit, rurfum furgentem fubfecutus eft, obuiis 
| viaioribus adblandiens, illum allatrauit atque vrfit. Haec cum 
ii, qui facrilegum perfequebantur, ex occurrentibus audiuiffent, 


fimul 
34. ταὐτὰ. Reiske. Reiske. Et ita etiam dantTurn. ὦ 
Petau. et Baf. 
35. Nevzax]í, etiam Palme- 46. Vide conuiuium feptem 


rius emendat Exerc. p. 231. fapientum, T. VI. p. 618. X. 


37-x9) . 


uuo 
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dua καὶ τὸ χρῶμα Φραζόντων καὶ μέγεϑος ἢ τῷ κυνὸς, 
προϑυμότερον ἐχρήσαντο τῇ διώξει, “καὶ καταλαβόντες 
τὸν ἀνερωνὰῳ: ἀνήγαγον ἀπὸ Κρομμυῶνος, ὁ δὲ κύων 
ἀναφρέψας. προηγεῖτο γαῦρος καὶ περιχριξής, οἷον ἑαυ- 
τῇ ποιούμενος ἄγραν καὶ ϑήραμα τὸν ἱερόσυλον. ἐψη- 
Φίσαντο δὴ σῖτον αὐτῷ ὃ nuoc ía μετρεῖσθαι, καὶ παρεγ-᾿ 
γυάᾶσϑαι τοῖς ἱερεῦσι εἰσαεὶ τὴν ἐπιμέλειων' ὠπομιμή- 
σάμενοι τὸ πρὸς τὸν ἡμίονον φιλανθρώπευμα τῶν πα- 
λαιῶν ᾿Αϑηναίων. τὸν γὰρ ἑκατόμπεδον νεὼν Περικλέες 
ἐν ὠκροπόλει κατασκευάς οντος, ὡς εἰκὸς, λίθοι προσή- 
gr Πολλοῖς ζεύ εύγεσι xaX ἡμέσαν. τῶν Éy συνειργά- 
σμένων μὲν ^. προθύμως, ἤδη δὲ διὰ γῆξας ἀφειμένων 
ὀρέων εἷς κατερχόμενος εἰς Κεραμεικὸν, καὶ τοῖς ἀνώγει 
ζεύγεσι τὲς λίϑες ὑπαντῶν, ἀεὶ συνανέςρεφε καὶ συμ- 
παρετρόχαζξεν, οἷον ἐγκελευόμενος καὶ παρορμῶν. διὸ 
ϑαυμάσας᾽ αὐτῷ τὴν Φιλοτιμίαν ὁ δῆ ἥμος, ἐκέλευσε δη- 
ponía. τρέφεσθαι, καϑάπερ ἀθλητῇ, σίτησιν ὑπὸ 'γήξως 
ἀπειρηκότι ψηφισάμενος. δὰ τὸς λέγοντας, ὡς ἡμῖν 
E77 góc τὰ ζῶα δίκαιόν ἐς!, ῥητέον εὖ λέγειν, ἄχρι 
. fimul colorem et magnitudinem canis exponentibus, alacrius 
perrexerunt, deprehenfumque facrilegum a Cromyone reduxe- 
runt: cane in reue:tendo praeeunte, aetitiaque exfultante, vt 
qui fibi capti facrilegi laudem vindicaret. Athenienfes decre- 
verunt, yt cibus ei publice demenfus daretur, et facerdotibus ea 
cura femper demandaretur. Qua in re imitati funt prifcorum 
Athenienfium humanitatem erga mulum. Cum enim Pericles 
hecatompedum templum in arce aedificaret, atque (vt fieri ad- 
folet) quotidie lapides multis farracis eo fubueherentur: mulo- 
rum vnus, qui alacriter quidem opus adiauerat, fed iam ob ae- 
tatem vacatione donatus fuerat, in Ceramicum. defcendens, ac 
lapides ve&tantibus plauftris occurrens, perpetuo vna verfabatur 
atque curfitabat, veluti exhortans alios et incitans. Itaque po- 
pulus eius ftudium miratus, tanquam athletae ob fene&urtem . 
rude donato publice alimenta decreuit. — Dicendum eft ergo, 
eos, qui negant, quicquam nobis aduerfus animalia iuris effe, hac- 


tenus 
37. ws) rà μέγεϑος Petau. benter ἔπε operam fuam col- 
38. συνε;ιργασμένων μὲν ἂν προς atri. Reiske. 

ϑύμως, qui promte quidem et li- C 5 39. Le- 
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τῶν ἐνάλων xa) βυϑίων,  cux]a "ydg ἐκεῖνα κομιδῇ 
πρὸς χάριν καὶ ἄςοργα, καὶ πάσης ἄμοιρα γλυκυϑυ- 
μίας. καὶ καλῶς Ὅμηρος εἶπε' Γλαυκὴ δέ σ᾽ ἔτι 
SaAacca: πρὸς τὸν ἀνήμερον εἶναι δοκξντα καὶ ἀμι- 
κτον' ὡς μηδὲν τῆς ϑαλάσσης εὐνοϊκον, μηδὲ πρᾶον, 
Φερόσης. ὁ δὲ καὶ πρὸς τὰ χερσαῖα τῷ λόγω «STO 
χρώμενος, ὠπηνῆς καὶ ϑηριώδης" εἰ δὲ un Λυσιμάχῳ 
τι γεγονέναι Φήσει πρὸς τὸν κύνα τὸν Ὕρκανὸν δίκαιον, 
ὃς νεκρῷ τε μόνος παρέμεινεν αὐτῷ, καὶ παιομένα TH 
σώματος, ἐνδραμῶὼν "^ αὐτὸς ἑαυτὸν επέῤῥιψε. 14 δ᾽ 
αὐτὰ καὶ τὸν αὐτὸν " δρᾶσαι λέγεσιν, ὃν Πύῤῥος, 8x, 
ὁ βασιλεὺς, ἀλλὰ ἕτερός τις ἰδιώτης, ἔϑρεψεν. ἀπο- 
ϑανόντος γὼρ αὐτῇ, περὶ τὸ σῶμα διατρίβων, καὶ πε- 
gi τὸ κλινίδιον αἰωρόέμενος ἐκφερομένε, τέλος εἰς τὴν 


tenus recte loqui, fi hoc de marinis et in profundo degentibus 
accipi velint: quae nullo nobis commercio, nulla gratia, nullo 
amore coniuncta, omnis expertia funt iucunditatis: et recte di- 
citur apud Homerum : 
— ftd τὸ genuiz sare glaucum : 
in hominem immitem et infociabilem; quod nimirum mare ni- 
hil beneuolum, nihil manfuetum proferat. Qui vero hoc etiam 
de terreftribus affirmat, immanis eft et ferus; nifi forte nihil 
iuris fuiffe Lyfimacho afferamus aduerfus Hyrcanum canem, qui 
et cadaueri folus adfedit, et, cum id cremaretur, adcurrens in 
ignem fefe coniecit. Idem etiam Aftum feciffe ferunt, canem 
a Pyrrho (non rege illo, fed alio quodam priuato) enutritum. 
Nam et circa cadauer mortui moram traxit, et cum efferretur, le- 
&icae 


39. Legendum eft εἰ μηδὲ 
᾿Αὐυσιμᾶἄχω. Scribebatur traiectis 
particulis, et perperam diftin- 
étionibus pofitis, ϑηριώδης. εἰ δὲ 
μὴ.  Xylander. 

40. δραμὼν fimplex, et ἐπέῤῥι- 
ye, fe fuperiniecit. | Reiske. 

41. xoj τὸν αὐτὸν δοζτου Ícri- 
ptum erat, quod plane abfur- 
dum producit fenfum. Ego 


cum ad αὐτὸν viderem in fcri- - 
pto inferne allitum a correctore 
&soy, id praetuli, et canis pro- 
prium nomen exiftimaui, quale 
et Capparus paulo ante occur- 
rit. Xylander. [ἀτὸν dant etiam 
Turn. Vulc. et Bong.] Aut de- 
lendum τὸν αὐτὸν, aut xo τὸν 
ἄλλον legendum. Reif. 


42. εἶσα- 
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πυραὶν ςειλάμενος ^^ ἀφῆκεν ἑαυτὸν καὶ συγκατέκαυσε. 
ΤΊώρα δὲ, τῇ βασιλέως, ὁ ἐλέφας; ἐν τῇ πρὸς ᾿Αλέ- 
ξανδρον μάχη κατατετρωμένε, πολλαὶ τῶν ἀκοντισμά- 
τῶν ἀτρέμα καὶ φειδόμενος ἐξήρει τὴ προβοσκίδι, καὶ 
κακῶς ἤδη διακείμενος αὐτὸς, B πρότερον ἐνέδωκεν ^^, 


ἢ τῇ βασιλέως ἐξαίμδ γενομένε καὶ περιῤῥέοντος αἰσϑα- 


νόμενος, καὶ Φοβηϑεὶς, μὴ πέση, πράως ὑφῆκε, πα- 
θέχων ἐκείνῳ τὴν ὠπόκλισιν ἄλυπον, ὁ δὲ Βεκεφάλας 
γυμνὸς μὲν ὧν παρεῖχεν ἀναβῆναι τῷ ἱπποκόμῳ, κοσμή- 
ϑεὶς δὲ τοῖς βασιλικοῖς προκοσιμίοις καὶ περιδεραίοις 
sidéva: προσίετο, πλὴν αὐτὸν ᾿Αλέξανδρον" τοῖς δ᾽ ἄλλοις, 
εἰ πειρώμενοι προσίοιεν, ἐναντίος ἐπιτρέχων ἐχρεμέτιζε 
μέγα καὶ συνήλλετο ^, καὶ κατεπάτει τὰς μὴ πρόσω 
ἴεσθαι, μηδ᾽ ἀποφεύγειν, Φϑάσαντας. ἐκ ἀγνοῶ δὲ, 
ὅτι “" τῶν παραδειγμάτων ὑμῖν φανῆναί τι ποικίλον. ἐκ 
ἔτι δὲ ῥᾳδίως τῶν εὐφυῶν ζώων πρᾶξιν εὑρεῖν μιῶς ἔμ- 

ἀσὶν ἀρετῆς ἔχεσαν, ἀλλ᾽ ἐμφαίνεται καὶ τῷ Φιλο- 


Gicae adfultauit, et in rognm denique infiluit, eftque vna combu- 
ftus. Poro in pugna contra Alexandrum vulneribus confe- 
&o, elephantus fenfim et leniter multa fpicula probofcide ex. 
traxit; et ipfe iam male affectus, non prius tamen procubuit, 
quam fenfit, regem exfanguem delabi: tum demum, ne cor- 
rueret, paulatim fefe demifit, vt rex commodius ad folum fe 
inclinare poflet. Bucephalus nudus confcendendum fe equi- 
foni fuo praebebat: ornatus autem regiis phaleris et bullis, ne- 
minem, excepto Alexandro, admittebat: caeterorum fi quis ac- 
cederet tentandi gratia, aduerfus occurrens magno cum hinnitu 
infiliebat ac conculcabat, nifi quis fuga faluti confuluiffet.  Ne- 
que nefcio, quoduis exemplum vobis vifam iri varietate aliqua 


 conflare. Non poteít autem facile ingeniofi animalis factam 
. aliquod inueniri, in quo vnius duntaxat virtutis infit indicium, 


fed 


42. εἰσαλάμενος. — Reiske. 45. ὅτι τῶν παραδειγμ. Le- 


gendum ὁτιβν, vt conftet fen- 
43. ἀνέδωκεν Ald. et Baf. tentia. Xjylander. F. ὅτι δεῖ ἐπὶ 


44. ἀνήλλετο, exfiliebat. Ἀο τῶν maga. Reiske, 
46. Pofl 





lao. 17 δε 
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φόργῳ "^ τὸ Φιλότιμον αὐτῶν, καὶ τῷ γενναίῳ τὸ ϑυμέ.- 
σοῷον, ἥ τε“ πανεργία καὶ τὸ συνετὸν ἐκ. ἀπήλλακαι 
τῷ ϑυμοειδᾷς καὶ ἀνδρώδες. καὶ μὴν ἀλλὰ βελομένοις 
διαιρεῖν καὶ διορίζειν xa9' ἕκαςον, ἡμέρᾳ μὲν ἔμφασιν 
ὁμὲ καὶ ὑψηλξ Φρονήματος ποιϑσιν οἱ κύνες, ἀποτρεπό- 
μενοι τῶν συγκωϑεζομένων" ὥς T3 καὶ ταῦτ᾽ εἰρηται 2 
Oi μὲν κεκλήγοντες ἐπέδραμον ^^ αὐτὰρ ᾿Οδυσσεὺς 
"Ecsvo κεῤδοσύνη, σκῆπηρον δέ οἱ ἔκπεσε χειρός. 


E] , ^x ς “ t , 
SxÉri γὰρ προσμάχονται τοὺς ὑποπεσῶσι καὶ γεγονόσε, 


ταπεινῷ " τὰς ἕξεις ὁμοίοι. Φασὶ δὲ καὶ τὸν πρῶ- 

p , ^o , ^ 1 / 51 V » 7 
τεύοντα κύνα τῶν ᾿Ινδικῶν καὶ μαχεσϑέντα "πρὸς ᾿Αλέ- 
ξανδρον, ἐλάφε ἀφιεμένε καὶ AGE καὶ ἄρκτξ, ἥσυ- 
χίαν ἔχοντα κεῖσαι καὶ περιορᾷν" ὀφϑέντος δὲ λέοντος, 
εὐθὺς ἐξαναςῆνωι καὶ διακονίεσϑαι, καὶ φανερὸν εἶναι 


fed elucefcit in amore eorum erga prolem fimul ftudium laudis 
et alacritas, in fortitudine fapientia irae moderans, et prudentia 
atque aí(tutia non eít absque audacia. Si tamen libeat diuidere 
et diftinguere fingula, manfueti fimul et excelíi animi imagi- 
nem proponunt canes, qui aunertuntur a fabfidentibus i in terram. 
Quo haec perünent: 

Cum clangore canes tunc irruere: bic fed VIyffes 

Aftu fübfedir, baculumque abiecit. — 
Non enim porro impetunt canes eos, qui fe demiferunt; humi- 
liumque animo fimiles funt fa&i. Ferunt etiam, praecipaum 
de Indicis canibus, qui in Alezandrunr pugnauit, emiffis ceruo, 
apro et vrfo, quietum iacuiffe, eofque fpreuiffe, vifo autem leo- 
ne, flatim furrexiffe, et ad certamen fe paraffe: palam often- 


- 


dentem, - 


46. Poft φιλοςόργῳ Petau. re- 49. ἀπέδραμον Ald. et Ba. 
petit ed. 

47. καὶ δὲ πανεργία. Sed, vt 
verum fatear, videtur aut haec 
periodus, aut verba καὶ và γεν- 
ναίῳ τὸ ϑυμόσοφον inducenda. 51. F. τῶν ᾿Ινδικῶν προσαχϑέν- 
Nam idem ambo dicunt. Reif. τὰ πρὸς ᾿Αλέξανδρον. Vid. Aelian, 
. 48. Ante sero deeffe vi- H. A. VIII, τ. Reiske. "Turn. 

detur aliquid. Num ὥς zs no) pro μαχεσϑέντα coniicit μαᾶ- 
ταῦτα δηλοῖ, ἃ ἃ περὶ ᾿οδυσσέως ἡ Ομή- χϑξέντα. 
eo εἴρητο. Reiske. 


Genit. regit. Reiske. 


SO. τατεινῶν, Nam facio; non 
folummodo Datiuuta, fed etiam 


52. ὁρ- 
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αὐτῷ ποιώμενον ἀνταγωνιςὴν, τῶν δ᾽ ἀλλων ὑπερῷ ρονξν- 
τὰ πάντων. οἱ δὲ τὸς δασύποδας διώκοντες, ἐὰν μὲν 
αὐτοὶ ETrouerir , ὃ dd ὃ ιασπῶντες" καὶ το αἷμα λά- 
arvo. προϑύμως" ἐὰν δ᾽ ἐπογνὲς ἑαυτὸν ὃ λαγωὸς, (ὃ 
γίνεται πολλάκις) ὅσον ἔχει πνεύματος εἰς τὸν ἔσχατον 
ἀναλώσας δρόμον ἐκλίπῃ, νεκρὸν καταλαβόντες ἐχ, 
ἅπτονται τοπαράπαν, ἀλλ᾽ ἵξανται, τὰς Beate κινξν- 
τες, ὡς E κρεῶν χάριν, ἀλλα νίκης καὶ Φιλονεικίας, 
ἀγωνιζόμενοι. πανϑογίας δὲ πολλῶν παραδειγμάτων 
ὄντων, ἀφεὶς ἀλώπεκας καὶ AUXSC, καὶ Td γεράνων 
σοφίσματα καὶ κολοιῶν, (ici γὰρ δῆλα) μάρτυρι χρη- 
σόμεϑα Θαλῇ, τῷ παλαιοτάτῳ τῶν σοφῶν, ὃν gy, usd 
ϑαυμασϑῆναι λέγεσιν ὀρϑῶς ὧν τέχνῃ, περιγενόμενον. 
τῶν γὰρ ὡληγὼν ἡμιόνων, εἷς ἐμβαλὼν εἰς ποταμὸν ὠλι- 
σϑεν αὐτομάτως, καὶ τῶν ἁλῶν διατακέντων, dvas as 
ἐλαφρὸς, ἤσϑετο τήν αἰτίαν, καὶ κατεμνημόνευσεν: ὥστε 
διαβαίων᾽ ἀεὶ τὸν ποταμὸν, ἐπίτηδες ὑφιέναι καὶ βα- 
πτίζειν τὸ ἀγγεῖα, συγκαϑίζων καὶ ὠπονεύων εἰς ἑκά- 


dentem, hunc fe fibi aduerfarium, contemtis reliquis omnibus, 
deligere. Canes vero, qui lepores venantur, fi ipfi eos inter- 
"ficiant, gaudent iis dilacerandis ac fanguine eorum potando: fi 
vero lepus, defperata falute, (vt faepe fit) quidquid habet reli- 
quum fpiritus in extremum infumens curfum concidat: mor- 
tuum nactus canis non tangit omnino, fed adítat caudam mo- 
vens: fignificans nimirum, fe non carnis, fed victoriae, caufa 
certaffe. Verfutiae autem cum fint multa exempla, omiíIis vul- 
pium, luporum, gruum, graculorumque commentis callidis, 
(funt enim nota) teítem laudabo Thaletem, antiquifhimum phi- 
lofophorum: quem ferunt non minimam laudem eo inueniffe, 
quod artem arte dextre füperaffet.. Salem portantium mulorum 
quidam fluuium ingreffus, fortuito concidit, ac fale in aqua col- 
liquato, cum furgens onere fe animaduerteret leuatum, caufam 
nfit ac memoriae mandauit: et quoties per amnem tranfiret, 

. dedita porro opera fe demifit, et in vtramque partem verlauit, 
vt 


52. ij] L. dcin, Natum mendum ex C cum 6 permu- 
tato. Reiske, 


53. ἐχι- 
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τερον μέρος. ἀκόσας ὅν ὁ Θαλῆς, ἐκέλευσεν, ἐντὶ τῶν 
ἁλῶν, ἐρίων τὰ ἀγγέϊα καὶ σπόγγων ἐμπλήσαντας καὶ 
ἀναϑέντας, ἐλαύνειν τὸν ἡμίονον. ποιήσας BV TO εἰω- 
ϑὸς, καὶ ἀναπλήσας ὕδατος τὰ Φορτία, συνῆκεν ἀλὺ- 
σιτελῆ σοφιζόμενος ἑαυτῷ, καὶ τολοιπὸν ὅτω προσέχων 
καὶ φυλαττόμενος διέβαινε τὸν ποταμὸν, ὥστε μηδ᾽ ἄκον- 
τος αὐτῇ τῶν Φορτίων παραψαῦσαι τὸ ὑγρόν. AMI 
δὲ πανεργίαν ὁμᾷ μετα T8 Φιλοςόργε πέρδικες ἐπι- 
δεικνύντες ^, τὲς μὲν νεοττὸς ἐθίζεσι, μηδέπω φεύγειν 
δυναμένες, ὅταν διώπκωντω, καταβάλλοντας  UTTÍSG 
ἑαυτὲς, βωλόν τινα; ἥ συρφετον, ἄνω προΐσχεσϑαι TE 
σώματος, οἷον ἐπηλυγαζομένες' αὗται ^ δὲ τὲς διώκον- 
τας ὑπάγδσιν ἄλλη, καὶ περισπῶσιν εἰς ^^ ἑαυτάς, ἐμ- 
ποδὼν διαπετόμενω, καὶ κατὰ μικρὸν ἐξανις. ὠμενω" 


μέχρις ἄν ὅτως ἁλισκομένων δόξας ἐνδιδξσαι, μακρὰν, 


: ^ ^ c , 1 , 
ἐποσπάσωσι τῶν νεοττῶν. οἱ δὲ δασύποδες πρὸς εὐνὴν 
ἐπανιόντες ἄλλον ἀλλωχῆ πομίζεσι τῶν λαγιδέων " , 

/ ΄ , , H 
καὶ πλέϑρα Qukeunua πολλάκις ἀλλήλων ἀπέχοντας ^, 


vt vafa in aquam demergerentur. Quod vbi Thales audiuit, 
iuffit loco falis lana et fpongiis vafa impleri, iifque oneratum 
agi mulum. Qui cum pro more fuo egiffet, et aqua onus fuum 
impleuiffet; fentiens, fuas fibi argutias male ceíliffe, pofthac 
ita caute fluuium tranfiit, vt ne inuito quidem ipfo vafa aqua 
tangerentur. Alium afítum cum foetus amore coniunctum per- 
dices vfurpant. Adfuefaciunt enim pullos fuos, qui nondum 
volare poffunt, vrgente aucupe, fupinos iacere, et glebam ali- 
quam, aut quifquilias, corpori iniicere ae praeténdere, tanquam 
vmbraculum, aut tegamentum quoddam.  Ipfae perfequentem 
aliorífum abducunt atque circumagunt hinc inde volitantes, 


paulatimque loco cedentes, donec lactatum fpe capiendi longe . 


a pullis auellant, Lepores in cubiculum fuum redeuntes, catu- 
lorum alium alio ponunt, faepe iugeri interuallo vnum ab alio 


locanies : 
53. ἐπιδεῖκνυντοι, "lurn. et 56. εἰς abeft a Petau. 
Bong. ἐνδείκνυντοη Vulc. 57. λαγιδίων. Reiske. — 
$4. καταβαλόντες Petau. fi Ἀδᾷ. Poíl ἀπέχοντας videtur 
quidem recte enotatum eft. καταλείπϑδι, vel fimile quid, de- 


$5. αὐταὶ δὲ, Reiske. eífe. Reiske, 
t 59. ἴχνη 
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“ ^ » » , , ώ D , ῳ 
ὅπως à» ἀνθρωπος, ἤ κύων, ἐπί, μὴ πάντες ἅμω 
΄ Ji, ^ * : , - 
συγκιδυνεύσωσιν, αὐτοὶ δὲ πολλαχόϑ, ταῖς μεταδρο- 

n o ὦ GUT TERR OE V / Y 
μεῖς ἰχνηθεντες ^* τὸ 0 ἐσχάτον GEL, μέγα καὶ μά- 
“ ^v , , £5 L » 
xed) τῶν ἰχνῶν ἀποσπάσαντες, ὅτω καθεύδεσιν. αὶ ὃ 
€ M "6 , a ^ 6 
ἄρκτος ὑπὸ TH ? πάϑες, 0 καλξσι QuA ", καταλαμ- 
. , | ^ 
βανομένη, πρὶν 2 παντάπασι ναρκῆσαι καὶ γενέσϑαι βα- 
ga καὶ δυσκίνητος, τόν τε τόπον ἀνακαϑαίρει, καὶ 
7 « Ó , Ἢ A Ν » ΄ ς , 
μέλλεσα καταδύεσϑαι, τὴν μὲν ἄλλην πορείαν ὡς ἐν- 
^ 3*9 »/ 
δέχετω μάλιςα ποιεῖται μετέωρον καὶ ἐλαῷραν, ὠκροις 
’ ^v 3, ^v X ^ 
ἐπιϑιγγάνεσα τοῖς ἴχνεσι, τῷ νώτῳ δὲ τὸ σῶμα προσ- 
, V / 62 ' ^ / ^ , , 
ἄγει, καὶ παρακομίζει ^. πρὸς τὸν Φωλεόν. τῶν ἐλά- 
EL 0 95 / ΄ δὶ «it δὲ e 
Qav “ ei ϑηλείω uai τίκτδσι παρα τήν οὐον, OTS. 
΄ M , [7 :" due [7 
τὸ σαρκοβόρα ϑηρία μὴ πρόσεισιν, oí v^ ἀῤῥενες, ὅταν 
3, ^ c M " M ᾽ 
αἴσϑωντωι βαρεῖς ὑπὸ πιμελῆς καὶ πολυσαρκίας ὄντες, 
ἐκτοπίζεσι, σώζοντες αὑτὸς τῷ λανθάνειν, ὅτε τῷ 
, » / "n δὲ / 3.5 c x 
Φεύγειν αὶ πεποίθασιν. τῶν δὲ χερσαίων ἐχίνων ἡ μὲν 
bz » Y 
ὑπὲρ αὑτῶν ἀμυνα καὶ Φυλακὴ παροιμίαν πεποίηκε" 
locantes: ne, fi homo, aut canis, fuperueniat, omnes fimul 
periclitentur. Ipfi, cum hac illac difcurrentes varia veftigia re- 
liquerint, ad extremum faltu magno longe a vefítigiis fe fub- 
ducentes, ita dormiunt. Vrfa, quando grauedine, quam pho- 
lian appellant, corripitur, priufquam omnino torpeat, grauifque 
et immobilis fiat, locum receptui deftinatum expurgat: eumque | 
fubitura incedit quam poteft maxime fufpenfis greflibus, fummis 
infiflens veftigiis: tandem corpore in tergum coniecto, in an- 
trum fuum fefe infert. Ceruae potiífimum iuxta vias pariunt, 
quo carniuora animalia non accedunt, QCerui, quando fe gra- 
ves ob pinguedinem et carnium abundantiam fentiunt, fubdu- 
cunt fe alio: vt, quod fugiendo confequi non poffunt, latendo 


impetrent. "Te:rreftrium echinorum (quos erinaceos etiam et eri- 
cios appellant) fui defenfio et cuftodia etiam prouerbium genuit: 


Scit 

59. ἴχνη ϑέντες, duobus voca- 63. τῶν ἐλάφων] In fcripto eft 
bulis. Reiske. τῷ ἐλέφαντι, plane ad aliud ani- 
60. τῷ abeft a Petau. mal relata hac calliditate. Sed 
61. φωλείαν. Reiske. id librario puto deberi. Xyan- 
62.xsuióufimplexdant Turn. der. τῶν ἐλεφάντων dant Ald. et 


Vulc, et Bong. Petau, 
64. F. 





"n 
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Πόλλ᾽ oló ἀλώπηξ, ἀλλ᾽ ἐχῖνος ἕν μέγα. προσιόσης 
γὰρ αὐτῆς, ὥς Qucw, οἷον ςρόβιλος ἀμφ᾽ ἀἄκαῦϑαν "^ 
εἰλίξας δέμας, κεῖται, ϑίγειν τε καὶ δακεῖν ἀμήχανος. 
γλαφυρωτέρα δ᾽ ἐςὶν ἡ περὶ τῶν σκυμνίων πρόνοιο.. με- 
τοπώρε γάρ ὑπὸ τὰς ἀμπέλες ὑποδυόμενος, καὶ τοῖς 
ποσὶ τὰς pa'yac ἀποσείσας v8 [βότρυος χαμάζε, καὶ 
περικυλισϑ εὶς , ἀναλαμβάνει ταῖς ἀκάνϑαις. καὶ πα- 
ρέσχε ποτὲ πᾶσιν ἡμῖν. ὁρῶσιν ὄψιν ἑρπέσης, ἢ βαδιξέ- 
σης, ςαφυλῆς. ὅτως ἀνάπλεως ἐχώρει τῆς ὀπώρας. 
εἶτα καταδὺς εἰς τὸν φωλεὸν, τοῖς σκύμνοις χρῆσϑαι 
καὶ λαμβάνειν ἐπ᾽ αὐτῷ ταμιευομένοις παραδίδωσι. τὸ 
δὲ κοιταῖον αὐτῶν ὀπὰς ἔχει δύο, τὴν μὲν πρὸς νότον, 
τὴν δὲ πρὸς βορέαν βλέπεσαν' ὅταν δὲ προαίσϑωνται 
τὴν διαφορῶν v8 ἀέρος, ὥσπερ ἱπίον κυβερνῆται μετα- 
λαμβάνοντες ἐμφράσσεσι τὴν κατ᾽ ἄνεμον, τήν δὲ ἐτέ- 
ga» ἀνοίγεσι. καὶ TETÓ τις ἐν Κυζίκω καταμάϑῶν, 
δόξαν ἔσχεν, ὡς ἀφ᾽ ἑαυτῷ τὸν μέλλοντω πνεῖν ἄνεμον 


Scit mulza vulpes, magnum ecbinus vnum babet. 
Nam accedente, vt aiunt, vulpe, ipfe 


Corpus contoluens pineae in morem nucis 

Spinis rigez, borrens, ne vel morderi queat, 

Vel zangier. — 
Elegantior tamen eft eius pro catulis procuratio, Autumni 
enim tempore fub vites obrepens vuarum baccas pedibus decu- 
tit in terram, eafque circumuolutans fe fpinis fuis excipit: ac 
nobis aliquando omnibus hoc fpe&antibus fpeciem "exhibuit 
ambulantis vuae. Deindé in cauernam fuam defcendens, catu- 
lis eas a fe decerpendas praebet. Cubile eius duo habet fora- 


mina: vnum verfus meridiem, alterum veríus feprentriones. : 


Cum ergo praefentit mutationem aéris, inftar gubernatoris vela 
mutantis obthurat id, quod vento eft oppofitum: alterum ape- 
rit. Quod cum Cyzici quidam obferuaffet, creditus eft a fe 

praedi- 


64. F. ἀμφάκανϑον, vnO VoCa- 65. xoi deléto, fcribo περικυ- 
bulo. vndique fpinis birfusgum. λισϑείσας, vt ad δῶγας redeat. 
Reiske. Reiske. 208 

| 66, ὑπερ- 


- 


“τὸ ϑηρίον, 
κρατήσας γῶὼρ ᾿Αντιόχῳ ^, καὶ βελόμενος εὐπρεπῶς Ti- 
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προαγορεύων. τόγε μὴν κοινωνικὸν μετοὶ τῷ C'UVETE τὲς 
ἐλέφαντας ὠποδείκνυσϑα φησιν ὁ Ἰόβας. ὀρύγματα 
yat αὐτοῖ ic οἱ θηρεύοντες ἀπεργασάμενοι “ C λεπτοῖς Φρυ- 
γάνοις καὶ Φόρτῳ 77 xSQu κατερέφεσιν. ὅτων EV εἷς 
ὀλισϑῆ, πολλῶν ὁμὲ πορευομένων, οἱ λοιποὶ Φορέντες 
ὕλην καὶ λίθες ἐμβάλλεσιν, ἀναπληρᾶντες τῆν κοιλότη- 
τὰ 78 ὀρύγματος, ὥστε ῥᾳδίαν ἐκείνῳ γενέσϑαι τὴν ἔκ- 
βασιν. ἱςορεῖ δὲ καὶ εὐχῆ χρῆσϑαι ϑεῶν τὲς ἐλέφαν- 
τὰς ἐδιδάκτως, ἁγνιξομένες * "^ 76 τῇ ϑαλάσση, καὶ 
τὸν ἥλιον ἐκφιανέντα προσκυνᾶντας, ὥσπερ χειρὸς ἀνα- 
σχέσει 9? τῆς προβοσκίδος. ὅϑεν καὶ ϑεοφιλέςατόν ἐς! 
ὡς Πτολεμαῖος ὁ Φιλοπάτωρ ἐμαρτύρησε. 


μῆσαι τὸ Oéio, ἄλλα τε πάμπολλα κατέϑυσεν ἐπινί. 
xit τῆς μάχης, καὶ τέσσαρας ἐλέφαντας" εἶτα νύκτωρ 


liiiiiiire poffe ventum, qui effet fpiraturus. Societatis tuen- 
dae ac prudentiae exempla Iuba fcribit ab elephantis exhiberi, 
- Venatores enim foffas, quas ad ipfos capiendos faciunt, leuibus 
farmentis et terra vili iniecta obtegunt. Cum ergo elephanto- 
rum vnus (nam multi fimul ambulant) in foffam incidit: reliqui 
materiam congerunt, et lapides ingerunt, vt illapfus facile ex- 
ire poflit. Scribit etiam, elephantos diis vota facere, cum fe, 
nemine docente, mari hikent folemque orientem adorent, 
probofcide manus loco furfum erecta. itaque etiam hoc ani- 
mal diis eft cariffimum, vt Ptolemaeus Philopator teftatum fecit. 
Cum enim, vi&o Antiocho, vellet diis honorem fplendide ha- 
bere, praeter alia ob partam proelio victoriam facrificia quatuor 


etiam elephantes immolauit, 


^66. ἜΘΝΗ Petau. Ald. 


i “εἰ Baf. 


67. φορυτῷ, quifquiliis onde- 
cunque congeflis: confufa mate- 
ria e foeno, ftramine, feftucis, 
fimilibus. Rei;ke. 

68. ἀγωνιζομένες Turn, Vulc. 
et Bong. 


rLyT. T. X 


No&urnis autem territus info- 
mniis, 


69. ἀνατάσει iidem tres co- 
dices. 

70. Videtur Ptolemaei Phi- 
lopatoris infignem de Antiocho 
M. partam apud Raphiam Sy- 
riae victoriam fignificare, de 
qua v. Polyb. Reiske. 


D 7I. F. 
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3 9 M € ^ ^ » 5 ^ ᾽ ^ 
ὀνείρασιν ἐντυχῶν, ὡς τῷ 9ε8 μετ᾽ ὀργῆς ἀπειλοῦντος 
» ^ A N L ΄ 3 " r "P 
αὐτῷ διὰ τήν ἀλλόκοτον ἐκείνην ϑυσίαν, ἱλασμοὶς τε 

^ 3 , N ^ , , ^v 
woAAdig ἐχρήσατο, καὶ χαλκοὺς ἐλέφαντας ἀντὶ τῶν 
, / , T X 
σφαγέντων ἀνέςησε τέσσαρας. οὐχ, ἧττον δὲ κοινωνικοὶ 
^ € N N ^ 
vd τῶν λεόντων. οἱ γὰρ νέοι τοὺς βραδ εἷς καὶ γέροντας 
, , ^ , e/ , M ᾽ , 
ἤδη συνεξάγεσιν ἐπὶ ϑήραν. ὅπε δ᾽ ὧν ἀπαγορεύσω- 
c , 4 c " 
σιν, οἱ μὲν κώθηνται περιμένοντες, οἱ δὲ ϑηρεύεσι κἂν 
€ m , ^ , , 
λάβωσιν ὁτιᾶν, ἀνάκώλξνται, μόσχε μυκήματι τὸ βρύ- 
^ c c , ᾽ M , 
χήμα ποιᾶντες OJUOIGV. οἱ δ᾽ εὐθὺς αἰσϑάνονται, καὶ 
^ AN » , 5, 
παραγενόμενοι, κοινῇ τήν ἄγραν ἀναλίσκεσιν. ἔρωτες 
^ € N » ^ , ' 
δὲ πολλῶν, oi μὲν ἄγριοι καὶ περιμανεῖς γέγόνωσιν" οἱ 
9.» ᾽ » ’ ς Lr Y » V» , M 
δ᾽ ἔχοντες 84 ἀπάνθρωπον ὡραϊσμον, S9" ἀναφρόδιτον 
€ τ τ € n. , » ἤν» ^s 
ὁμιλίαν. οἷος ἦν ὁ vB ἐλέφαντος ἐν ᾿Αλεξανδρείᾳ, τῷ 
, ^n ; , ^ ^e -ἦ b ͵ 2 ^w 
ἀντερῶντος ᾿Δριςοζνει τῳ γραμματικῳ. τῆς γαρ αὐτῆς 
» , à MEAS * * δ ἌΝ ^. 
ἥρων ςεφανοπωλι og, καὶ Sx, ἥττον ἤν o ἐλεῷας διά. 
2 N » ἣν» e , ΄ , , 
δηλοςς ἔφερε γὰρ αὐτῇ τῆς ὀπώρας ἀεὶ πρατήριω T 
΄ N , N c C 
παραπορευόμενος, καὶ χρόνον πολὺν ὑφίξατο, καὶ τὴν 
^ , i eu ^ 
“προβοσκίδ ὦ τῶν χιτωνίων ἐντὸς, ὥσπερ χεῖρα, πᾶάραβα- 
| 72 $ m ^ A fes “ » (€ NN 
Adv 7", ἀτρέμα τῆς περὶ τὸ ςῆϑος ὥρας ἔψαυεν. ὁ δὲ 
mniis, quod numen ei ob facrificium illud inufitatum commina- 
retur, cum multis vfus eft piaculis, tum quatuor aereos elephan- 
tos pro occifis pofuit. Neque minus focietatem colunt leones. 
Nam a iunioribus in venationem educuntur aetate grauiores et 
tardiores. Hi vbi defatigati funt, fedent et iuniores opperiun- 
tur: qui praedam na&i, mugitu (qui fimilis eft boatui vituli) 
feniores vocant: hi id ítatim fentiunt, accedunt, communique 
praeda vefcuntur. Amores porro multorum exítitere anima- 
lium, alii faeui et furiofi, alii habentes non inhumanam elegan- 
tiam, neque inuenuftam confuetudinem. — Qualis fuit Alexan- 
dreae amor elephanti, riualem fe Ari(tophani grammatico ex- 
hibentis. Amabant enim ambo puellam corollas vendentem, et 
non minus euidenter elephas: nam per forum pomarium tranf- 
iens, femper ei poma adferebat, diuque adítabat, probofcide- 


que manus inftar intra veftem inferta pectus fenfim contrectabat. 
Draco 


71.F. τὰ Ξςεφάνων πρατήρια, »- 72. προβαλῶὼν Petau. 
vum corollarium praezseriens. R. 
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δράκων, ὃ τῆς Αἰτωλίδος ἐρασϑεὶς, ἐφοίτα νύκτωρ πρὸς 
αὐτὴν, καὶ τῷ σώματος ὑποδυόμενος, ἐν χρῷ, καὶ περι- 
πλικόμενος, ἐδὲν, ὅτε ἑκων, dr dus), ἔβλαψεν, ἀλλὰ 
καὶ ἡ ᾿ κοσμίως ἀεὶ περὶ τὸν ὄφϑρον ἀπηλλάττετο. συνε- 
χῶς δὲ Tiro ποιοῦντος αὐτῶ, μετῴκισαν. οἱ προσήκοντες, 


ἀπωτέρω τὴν ἄνθρωπον, ὁ δὲ τρεῖς μὲν, ; τέτταρας, 


εκ ἦλθεν, ἀλλ, ὡς ξοικξ, περιἥει ζητῶν καὶ πλανώμε- 
νος" μόλις δέ πως ἐξανευφωῶν, καὶ περιπεσων, 8 πράως, 
ὥσπες εἰώϑει, ἀλλὰ τραχύτερος A, τῷ μὲν. ἄλλῳ σπει- 
ξάματι τὰς χεῖρας αὐτῆς ἔδησε πρὸς τὸ σῶμα, τῷ δ᾽ 
amo gorii τῆς δρᾶς ἐμαςίγῳ τὰς κνήμας, ἐλαφρών τι- 
να καὶ Φιλόφοργον καὶ πλέον ἔχεσαι TÉ κολάζοντος τὸ 
Φειδό ὄμένον ὀργὴν ἐπιδεικνύμενος 7. τὸν δ᾽ ἐν Αἰγύ- 


πτῳ ^ παιδεραςοῦντα χῆνω, καὶ τὸν ἐπιθυμήσαντα 


E λαύκης, τῆς κιθαρωδξ, κριὸν, (περιβόητοι γάρ εἰσι, 


καὶ πολλῶν οἴωωι διηγημάτων ὃ ωκορεῖς ὑμᾶς εἶναι) διὸ 


ταῦτα μὲν ἀφίημι. ψᾶρες δὲ καὶ κόρακες καὶ ψιττα- 


X0i μανθάνοντες διαλέγεσϑαι, καὶ τὸ τῆς Φωνῆς πνεῦ- 


Draco autem, qui Aetolicam foeminam amauit, no&u ad eam 
commeabat, et ad cutem vfque fubiens amplexanfque, neque 


volens, neque imprudens, laedebat: placideque femper fub 


^e 


oum 


auroram abiit Quod cum adíiduo faceret, neceffarii longius 
remouerunt foeminam. Draco poft id, triduum, aut quatri- 
duum, non venit, quaerens (vt apparet) eam, et vagans, tandem 
aegre cum reperiffet, non pro more placidus, fed afperior ac- 
ceflit, et cum manus eius reliquis voluminibus corpori alligaf- ἡ 
fet, furas extrema eauda flagel/auit: lenem quandam et ama- 
toriam iram oftendens, quae plus indulrentiae haberet, quam 
poenae. Omitto anferem, qui in Aegy pto puerum adamauit, 
et Glauces citharoedae amore captum arietem. " Sunt enim in 
ore omnium, et vobis multarum narrationum fatietatem obor- 
puto. lam fíturni, corui, pfittaci, quando loqui difcunt, 
phos fpiritum ita facilem fictu doGtoribus praebent: viden- 


tur 
73. καὶ abeft a Pr et — 76. ἐν ᾿Ασώπῳ Turn. Vulc. et 
Baf. : Bong. 
74. τραχυτέρως. Reiike. 77- διὰ ταῦ 7a, propzerea. R. 
75. ἀποδεικνύμενος Ald. et Daf. 
Da 78. Num 
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μα Tóc διδάσκεσιν εὔπλαφον ὅτω καὶ μιμηλὸν ἐξα- 
ειϑμειν 7" καὶ ῥυϑμίζειν. παρέχοντες, ἐμοὶ δοκδσι προ- 
Qux Ev καὶ συνηγορεῖν TOi; ἀλλοὶς “ζώοις ἐν τῷ μανϑά- 
νειν, τρόπον τινὰ διδάσκοντες ἡ ἡμᾶς, ὅτι Xa προφορικ 
Aéys καὶ Φωνῆς ἐνάρϑρε μέτεςιν αὐτοῖς" εἰ καὶ τοῖς 
πολλοῖς ? κατάγελως τὸ πρὸς ταῦτω καταλιπεῖν EXEÍ- 
νοις σύγκρισιν, οἷς ἐδὲ ὅσον ὠρύσασϑαι μέτεςιν, ἐδ᾽ ὅσον 
ςενάξαι, Φωνῆς. τάτων δὲ καὶ τοῖς αὐτοφυέσι καὶ 
τοϊς ἀδιδάκτοις γηρύμασιν ὅση paca καὶ χάρις ETESW, 
οἱ λογιώτατοι καὶ καλλιΦωνότατοι μαρτυρᾶσι, τὰ ἥδι- 
ce ποιήματα καὶ μέλη ^ κύκνων καὶ ἀηδόνων ὡδαὶς 
ἀπεικάζοντες. ἐπεὶ δὲ v8 μαϑεῖν τὸ διδ άξαι λογικώ- 
τερον, ἤδη πειςέον ᾿Λειφοτέλει, λέγάνει, καὶ τῶτο τὰ ζῶα 
“ποιεῖν. ὀφϑῆναι γὰρ ἀηδόνα " νευσσὸν ἀδειν 7:6001- 
δάσκεσαν. μαρτυρεῖ δ᾽ αὐτῷ τὸ φαυλότερον ἄδειν, 


tur mihi inter dicendum patrocinari aliis animalibus, ac nos. 


quodammodo docere, etiam eius, quae viua voce exprimitur, et 
articulatae orationis partem ipfis effe. Quo fit, vt valde ridiculi 
fint, qui cum iftis animalibus fibi comparandos fumunt pifces, 
qui neque ad vlulatum quidem, aut ad gemitum, fatis habent 
vocis; cum auium a natura profe&tis et nulla difciplina forma- 
tis cantilenis quantum venuftatis et gratiae infit, eruditiffimi et 
mufices peritiffimi homines teftimonium ferant, fuauiffima poé- 
1nata et carmina olorum et lufciniarum comparantes cantibus. 
Quoniam autem in docendo, quam difcendo, plus ineft rationis, 
fides iam habeatur Ariftoteli, qui docere etiam animalia ait. 
Vifam enim effe lufciniam, quae fuo pullo canendi modum tra- 
deret. Atque teftimonium ei fert haec n quod eae philome- 
lae 

78. Num ἐξαρϑμίξειν, facere | obfcurus, 
ἄρϑμιον, diflinclam ez claram, aut 
ἐξαρτύειν, V. P. 54: 8. F. quo- 


ue μιμηλὸν ὃν, — Reiske. 
1 et Bong. 


Veríio mea. doce- 
bit te, quid fentiam. Xj/auder. ὦ 


8o. κοὶ μέλεσι urn. Vulc.' 


.79. ἢ ΧΟ Ὶ πολὺς} [ita nimirum 
dant Petau. Ald. et Baf.] ἢ x«i 
τοῖς πολλοῖς Ícriptus. Locus eft 


. Quod de lufcrinia ex 
Ariftotele dicitur, eft lib. hift. 
animal, 4.9.  Xyluder. 


g2.2»4- 
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ὅσαις συμβέβηκε μικραὶς ἁλόσα;ς A ὠποτρόφοις. τῶν 
μητέρων γενέσϑαι. διδάσκονται γὰρ͵ αἱ συντρεφόμεναι 
καὶ μανθάνουσιν, * διὰ μισϑὸν, 322 7 πρὸς ὃ όξαν, ἀλλὰ 
τῷ Xaiet ὃ ιαμελιζόμ ὁμέναι, καὶ τὸ καλὸν ἀγαπᾶν AA 
λον, ἢ τὸ χρειῶδ ες, τῆς φωνῆς. ἔχω δὲ περὶ τότε καὶ 
“λόγον εἰπεῖν πρὸς ὑμᾶς, ἀκέσας Ἑλλήνων τε πολλῶν 
Eu Ῥωμαίων παραγενομένων. κερεὺς γάρ τις ἐργαςτή- 
giov ἔχων ἐν Ῥώμη πρὸ τῷ τεμένους, ὃ καλβσιν Ἑλλή- 
νων ἀγοράν, ϑαυμαςόν τι χρῆμα πολυφώνε καὶ πο- 
λυφϑόγγξδ κίττης ἔτρεφε, καὶ ἀνθρώπε ῥήματα καὶ 9η- 
φείες Φϑόγγες ἀνταπεδίδα, καὶ ψόφες ὀργάνων, μή- 
δενὸς ἀναγκάζοντος, ὠλλ᾽ αὑτὴν ἐθίζεσα, καὶ Φιλοτι- 
μεμένη μηδὲν a ἄῤῥητον ἀπολιπεῖν, μηδ᾽ ἀμίμητον. ἔτυχε 
δέ τις ἐκείνη τῶν πλουσίων ἐκκομιζ ὁ όμενος ὑπὸ σάλπιγξι 
πολλαῖς, καὶ γενομένης (ὦ ὥσπερ εἴωθε) κατὰ τὸν τό- 
πον ἐπιςάσεως, εὐδοκιμᾶῆντες οἱ σαλπιγκταὶ καὶ κελευό- 
μενοι, πολὺν χρόνον ἐνδιέτριψαν. ἡ δὲ κίττα μετὰ τὴν 
ἡμέραν ἐκείνην ἄφϑογγος zv καὶ ἀναυδος, ἐδὲ τὴν αὑτῆς 
ἐπὶ τοῖς ἀναγκαίοις πάϑεσιν ἀφιεῖσα Φωνήν. τοῖς οὖν 


-.lae deterius canunt, quae paruae captae et conuictui matrum 


ereptae aluntur, Quae enim a matribus educantur, fimul di- 
fcant; non mercedis, aut gloriae, gratia cantillantes, fed quia 

dele&antur, et vocis pulchritudinem magis, quam vtilitatem, di- 

ligunt, Eft, quod vobis narrem, auditum ex ore multorum Ro- 
manorum et Graecorum, qui rem coram fpectauerunt. — Tonfor 

quidam tonftrinam habebat ante templum, quod Forum Grae- 

corum appellant. Is mirifice vocalem et garrulam alebat picam, 

- quae et hominum verba, et voces boum redderet, inítrumento- 

rumque fonos: non cogente quoquam, fed quod ipfa impenfe 

ftaderet omnes voces prodere, nihil non fonorum exprimere 

imitando. Forte euenit, vt in ea vicinia diues quidam eflerre- 

ur, multis tubis accinentibus. Cumque pro. more ibi locorum 

fieret inftitio, tubicines, quia placebant, iuf, cantum diutius 

protraxere. Ab illa die pica ita muta, ita voce omni deftituta 

fuit, vt ne eam quidem ederet, qua neceffaria fibi folebat indi- 

care. 


82. ἀδέσαις Petau. Ald, et Baf. dez; Turn. Vulc. et Bong. 
D 53 83. κωφὸν 
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πρότερον αὐτῆς ϑαυμάξεσι τὴν φωνὴν τότε ϑαῦμα 
μεῖζον ἡ. σιωπὴ παρεῖχε, κωφὸν ἀκρόαμα τοϊς συνή- 
Suc  παροδεύεσι τὸν τόπον. ὑποψίαι δὲ Φαρμάκων 
ἐπὶ τὲς ὁμοτέχνες ἤσαν. οἱ δὲ πλεΐςοι "rac ᾿σάλπιγ- 
γας εἴκαζον, ἐκπλήξ αἱ τὴν ἀκοὴν, τῇ δ᾽ ἀκοῇ συγκά- 
τεσβέσϑαι τῆν φωνήν. ἥν δ' εδέ ἕτερα τάτων, aX ἄσκῃ- 
σις ^^ (ὡς ἔοικε) καὶ ἀναχώρησις εἰς ἑαυτὸ 78 μιμητι- 
κϑ, καϑώπερ t ὄργανον ἐξαφτυομένω, τὴν φωνὴν καὶ πά- 
φασκευάώζοντος' ἄφνω "ydp αὖϑις ἧκε καὶ ἀνέλωμψεν, 
εἰδὲν τῶν συνήϑων καὶ παλαιῶν μιμημάτων ἐκείων, ἀλ- 
Aa τὸ μέλη τῶν σαλπίγγων αὐταῖς περιόδοις ΦϑεΎγ0- 
μένη, καὶ μεταβολάς πάσας καὶ κρεμάτων. διοξιῶσα 
πάντας ῥυϑμές. ὥστε (ὅπερ ἔφην) τῆς ipi te λο- 
γικωτέραν εἶναι! τῆν αὐτομάϑειαν ἐν αὐτοῖς πλὴν, 
ἕν γέ τι μάϑημα κυνὸς οὐ δοκῶ μοι row yevo- 
μένος ἐν Ῥώμη ϑεατής. παρῶν γάρ ὁ κύων μίμῳ πλο- 
x5" ἔχοντι δραματικὴν καὶ πολυπρόσωπον, ἄλλας τε 


care. Quibus ergo ante vox eius, iis tunc filentium admirationi 
fuit: etiam eo maiori, quod auditorium folitorum ea pergere ita 
contieuiflet. Non deerant, qui veneficio eandem artem tra- 
&antium hoc effe&um fufpicarentur, Plerique fono tubarum 
auditum auis perculfum putabant et attonitum, vnaque cam eo - 
exftin&am vocem. Verum nihil erat rale in caufa; fed exer- 
citatio, vt apparuit, vi imitandi in fefe conuerfa, et vocem, tan- 
quam inftrumentum, concinnante atque apparante. Subito 


enim rurfum emicuit, nihil vfitatarum illarum et veterum imita-- 


tionum, fed cantus tubarum ipfis conuerfionibus modulans, 
omnefque mutationes et pulfationum numeros exprimens: vt, 
quomodo dixi, in animalibus intelligi poffit facultatem a fe ipfo 
difeendi rationis maiorem habere vim, quam docilitatem magi- 
ftro aptam. Vnam tamen canis difciplinam non videor miht 
debere filentio premere, cuius fpe&tator Romae fui... Erat mimo 
cuidam, qui tu:n fabulam perplexg, multarumque actione per- 


fonarum 
$3. xe (ov ἀκροάματος συνήϑες. 84. &109w416 Petau, 
fürdum ab acroamate locum prae- 
zereuntes, hoc eft, in quo foli- 85. Pro ἐν αὐτοῖς Petau. dat 
tum acroama jam non amplius ἑαυτοῖς, 
audiretur. Reiske. 
86. ἐκ)εί. 


ἘΝ 
] 
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μιμήσεις ὠπεδίδε τοῖς ὑποκειμένοις πάϑεσι wa) πρώ- 
Ὑμαᾶσι προσφόρους, καὶ φαρμάκε ποιδμένων ἐν αὐτῷ 
πεῖραν, ὑπνωτικῷ μὲν, ὑποκειμένε δ᾽ εἶναι ϑανασίμε, 
τόν τ᾽ ἄρτον, ᾧ δῆϑεν ἐμέμιμτο τὸ φάρμακον, ἐδέξα- 
το, καὶ καταφαγων, ὀλίγον ὕςερον ὅμοιος ἦν ὑποτρέ- 
μόντι καὶ σφαλλομένῳ καὶ καρηβαρᾶντι: τέλος δὲ προ- 
τείνας "^ ἑαυτὸν, ὥσπερ νεκρὸς ἔκειτο, καὶ παρέϊχεν 
ἕλκειν καὶ μεταφέρειν, ὡς ὁ τῇ δράματος ὑπηγόρευϑ 
λόγος. ἐπεὶ δὲ τὸν καιρὸν ἐκ τῶν λεγομένων καὶ πρατ- 
τομένων ἐνόησεν, ἡσυχῆ τοπρῶτον ἐκίνησεν ἑωυτὸν, ὥὧσ- 
περ ἐξ ὕπνε βαϑέος ἀναφερόμενος, καὶ τὴν κεφαλὴν 
ἐπάρας διέβλεψεν. ἔπειτα ϑαυμασάντων, ἐξανας ἐς 
ἐβάδιζε πρὸς ὃν ἔδει καὶ προσῆκε μὲν “ χαίρων καὶ 
Φιλοφρονέμενος, ὥστε πάντας ἀνθρώπους καὶ Καίσα- 
ea, (παρῆν γαρ ὁ γέρων Οὐεσπασιανὸς ἐν τῷ Μαρκέλ- 
λβ ϑεάτρῳ) συμπαϑεῖς γενέσϑαι. γελοῖοι δ᾽ ἴσως ἐσ- 
μὲν ἐπὶ τῷ μανϑάνειν τὸ ζῶα σεμνύνοντες, ὧν ὁ Δη- 
μόκριτος ἀποφαίνει μωϑητεὶς ἐν τοῖς μεγίφοις γεγονό- 


fonarum conítantem docebat. Is canis cum alios geftus refere- 
- bat, rebus et motibas animorum propofitis refpondentes: tum 
fa&o periculo in ipfo de veneno, quod foporem afferret, fed - 
letale videri ex argumento fabulae debebat, panem, in quo id 
exhibebatur, accepit, et poftquam ediffet, paulo poft fimilem fe 
tremebundo, labafcenti, ac caput ob grauitatem fuftentare ne- 
queunti praebuit; denique fe, tanquam exítin£tum, protendit, 
trahendumque et transferendum praebuit: ficut fabulae ratio- 
nes poftulabant. Deinde articulo temporis ex his, quae dice- 
bantur agebanturque, cognito, fenfim principio fefe commouit, 
tanquam fi ex alto fomno expergifceretur, ac fublato capite cir- 
cumfpexit: poft admirantibus omnibus, ad eum acceflit, ad quem 
" debuit, laetitiam fimulans atque comitatem. — Ea res commouit 
|J animos omnium hominum, ipfiufque etiam Vefpafiani fenis im- 
peratoris, qui vna tum in theatro Marcelli aderat. Sed ridiculi 
forta(fe fumus, qui eo nomine laudamus animalia, quod difcant: 
cum Democritus affirmet, nos eorum in maximis rebus fuiffe 
difci- 


46. ixlclag, — Reiske, 87. F. σροσέσαννε χαίρων.  R. 
D 4 $8. Aut 
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€ - ^ , E € ^ M ^ , 
τας ἡμᾶς; ἀράχνης, ἐν ὑφαντικῆ xd) ἐκεςικῆ" χελιδό- 

, , Lr ^ , , 
voc, ἐν οἰκοδομία" καὶ τῶν λιγυρῶν, κύκνε καὶ ἀηδόνος, 
ἐν ὠδὴ, καὶ " κατὰ μίμησιν. ἰατρικῆς δὲ πολὺ τῶν 
τριῶν εἰδῶν ^ ἑκάςξ καὶ γενναῖον ἐν αὐτοῖς μόριον ὁρῶ- 
μὲν. S γὰρ μόνῳ τῷ Φαρμακευτικῷ. χρῶνται, χελῶ- 

b 3 Xf κω Ν δ᾽ s » , 
v4 μὲν ορίγανον, γώλαι δὲ πήγανον, ὅταν ὄφεως Φά- 
oci, ἐπεσϑίεσα) κύνες δὲ πόῳ τινὶ καϑαίροντες ἑάυ- 

κ ^e € , € 9 ^ , 
τοὺς χολεριώντας" ὁ δὲ δράκων δ᾽, τῷ μαράϑρῳ τὸν 
ὀφϑαλμὸν ὠμβλυώττοντα λεπτύνων καὶ διαχωράττων" 
ς $9 [7] , ^ ^v Ζ 9 91 Vs 47 t 
ἡ ὃ ἄράτος, ὁταν ἐκ 78 Φωλεδ παρόλη  , τὸ ἄρον 
, ^ ' » c N ? j 
icO(ksca πρῶτον τὸ ἄγριον. ἡ γὰρ δριμύτης ἀἰνοίγει 
| .92 ἃ, ^» Y Vl du p 13 9 UE E 

συμπεφυκὸς "" αὐτῆς τὸ ἔντερον, ἄλλως δ᾽ ἀσώδης 
γενομένη πρὸς τὰς μυρμηκιοὶς ^ τρέπεται, καὶ κάϑηται. 


difcipulos: araneae, in texendi arte atque reficiendi: hirundi- . 


nis, in aedificandi: oloris et lufciniae, in fuauiter canendi et 
imitandi. Medicinae porro trium partium exempla illuflria in 
iss videmus. Non enim medicante duntaxat eius vtuntur fpe- 
cie: cuius quidem fubiiciam exempla. Teftudines origanum, 
muftelae rutam mandunt, vbi aliquid de ferpente comederunt. 
Canes certa quadam herba fe bili vexante expurgant. Draco 
oculum obtufe videntem feniculo compunctum acuit. Vría, 
cum primum ex antro fuo prodit, aro vefcitur agref(li, cuius acri- 
monia aperit inteftinum ipfius concretum. Alioqui naufea cum 
tentatur, ad formicarum cauernam fe confert, linguamque fuam 

pinguem 


$8. Aut delendum hoc καὶ,  Rei;ke, Et fane abeft ab Ald. - 


aut deeft aliquid, e. c. φήλῳ κοὴ εἰ Baf. 
κατὰ μίμησιν. — Reiske. 9I. F. zeofa9w. Reiske. 
UN : à; 

89. Tres medicinae partes ue CUT TW 0g Turn. Vulc. 
funt, 4 φαρμακευτικὴ, V. 5. feu τ 5B Qoa " 
quae epotis medicamentis mor- dai MON ^: TOUR Spe 
bos proflipat, tum καὶ διαίτης. r- Ἢ d ἣν uk ci $1 μαρυκίας, 
τικὴ p. 57. 8. quae victus etani- Lin ἢ pur ϑα Bal.] et μαρυ- 
mi motuum aequabili modera- nihit fj Ls eon] E em. 
mine fanitatem tuetur, tandem ?!! 2a ΓΝ f ortam. im 
4 χειφεργικη p. 57. 15. quae vul- or s 2A ^ pid: li wi qnaB 
nera fanat admotis manibus et €! 1} quaeit. naturali vigefima 
fosilatis.- Renhi fexta traditur, et apud Aelia- 


E num de anim. hift. lib. 6. cap.3. 
90. ὃ fecundum delendum, Xylauder. 


94. τοῖς 


pre 
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προβάλλεσα λιπαρὰν καὶ μαλακὴν ἰκμάδι γλυκεία 
τὴν γλῶσσαν, ἄχρις ὃ μυρμήκων ἀνάπλεως γένηται. 
καταπίνεσα “γὰρ ὠφελέίτα. τῆς τ᾽ (deme τὸν ὑπο- 
κλυσμὸν ἅλμη καϑαιρομένης Αἰγύπτιοι συνιδ εἶν καὶ μι- 
μήσασϑαι λέγεσιν. οἱ δὲ ἱερεῖς ὕδατι χρῶνται, περια- 
γνίζοντες ἑαυτοὺς, ἐξ & πέπωκεν (Qu. ἀν γὲρ ἦ Qae- 
μακῶδες, ἢ νοσερὸν ἄλλως, τὸ ὕδωρ, E πρόσεισιν. ἀλ- 
Àa καὶ τροφῆς ἀποσχέσει ἔνια ϑεραπεύονται, καϑά- 
περ λύκοι καὶ λέοντες, ὅταν κρεῶν γένωνται διωκορεῖς, 
ἡσυχίαν ἄγεσι κατακείμενοι, καὶ συνϑάλποντες ἑαυ- 
τούς. τίγριν δέ φασιν, ἐρίφεᾳ παραδοϑέντος αὐτῇ, χρω- 
μένην διαίτη μὴ φαγεῖν ἐφ᾽ ἡμέρας δύο, τῇ δὲ τρίτη 
πεινῶσαν αἰτεῖν ἄλλο, καὶ τὴν γαλεάγραν σπαράσσειν" 
ἐκεύα δὲ Φείσασϑαι οἰομένην σύντροφον ἔχειν ἤδη καὶ 
σύνοικον. καὶ μὴν ἀλλὰ καὶ χειρεργίᾳῳ χρῆσϑαι τοὺς ἐλέ- 
Qavrac ἱσορῆσι. καὶ γὰρ ξυτὰ καὶ λόγχας καὶ το- 
ξεύματα, παρις μενοι τοῖς τετρωμένοις "^, ἄνευ σπά- 
θαγμᾷ ῥαδίως καὶ ἀβλαβῶς ἐξέλκεσι.. ωὦ δὲ Κρητι- 


pinguem et dulci fucco mollitam exferens eis proponit, dum 


- haec formicaram fiat plena: quibus deglutitis juuatur. Sed et 


itis prolutionem alui, per inteftinornm vltimam extremitatem 
ingeíta marina aqua fe purgantis, animaduertifle et imitati di- 
cuntur Aegyptii, Et facerdotes eorum, cum fe confpergendo 
luftrant, aqua ad hoc vtuntur, e qua ibis biberit: quod infe&am, 
aut infalubrem, nullam haec aquam :angat auis. — Sed et cibi 
abítinentia curantur quaedam, vt lupi et leones, qui cum fafti- 
dium carnium efu nimio contraxerunt, aliquantum iacentes et 
fe calefacientes quiefcunt. Tigrin ferunt, fi ei hoedus porri- 
gatur, abftinere.cibo per biduum: tertia die efurientem, aliud 
pofcere, et ni mox detur, caueam conuellere, in qua inclufa 
, tenetur, interim hoedo, vt conuictori iam et contubernali faclo, 
parcere. Sed et medicinam, quae manibus adminiítratur, exer- 
ceri ab elephantis aiunt; qui vulneratis adítantes, contos, lan- 
ceas et fagittas facile et abfque damno, aut laniatione, euellant. 
Capellae 


94. τοῖς τετρωμένοις abfunt a Petau. 


D s 95.3íxTa« 


"Ve Lo pet ᾽ν ἈΠ “ (7 "" ὙΣ.-. ὌΝ  Ύ € "77 n ἔχ. — CFI". "E 
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A : 
καὶ αἶγες, ὅταν τὸ δίκταμον ^ Φάγωσιν, ἐκβάλλεσαι 
và τοξεύματα ῥαδίως, καταμαϑεῖν τῶς ἐγπύοις τὴν 
βοτάνην παρέσχον ἐπτρωτικὴν δύναμιν ἔχεσαν. ἐπ᾽ 
idi 4 » λ 9 ἘΝ , V9 np A δ , 
ἐδὲν γὰρ ἄλλο vewO sic, Φέρονται, καὶ ζητῶσι καὶ διώ- 
usc: "^ τὸ δίκταμον. ἧττον δὲ ταῦτα ϑαυμαςὰ, καί: 
περ ὄντα ϑαυμάσιω, ποιᾶσι καὶ νόησιν “7 ἀριϑμϑ καὶ 
y ^s ᾿ ^o 3 , ef 3. 
δύναμιν τῇ ἀριϑμεῖν ἔχδσωι Φύσεις, ὥσπερ ἔχεσιν dd 
EU , 1 ^ , , M 
περὶ XÀca βόες. εἰσὶ γὰρ αὐτόϑι τὸν βασιλικὸν πα- 
΄ , ΄ , ΄ A 
ράδεισον ἄρδεσαι περιάκτοις ἀντλήμασιν, ὧν ὥρις᾽αι TO 
^ € 1 M c ΄ ^d 3 "NEU δι NOT 
πλῆϑος. ἑκατὸν "ydp ἑκάςη ὃς ἀναφέρει κωϑ᾽ ἡμέ- 
€ » , , P] » X 
£a ἑκάςην ὠντλήμωατα' πλείονω δ᾽ ἐκ ἔςιν ὅτε λα- 
D δ.) 2 L4 ᾽ M €, , 
βεῖν, ὅτε βιώσωσϑαι, βελόμενον' ἀλλ καὶ πείρας ἕνε- 
/ c / » 
xa ToÀAÀdxic προςιϑέντων, ὑφίξατωα, xc) S πρόεισιν, 
, ^o Lr ᾽ - X 
dmod3ca τὸ τεταγμένον. ὅτως ἀκριβῶς cuvríd qai Xa. 
/ M / c y c 7 ὦ. 
καταμνήμονευει τὸ κεφάλαιον, ὡς Κτησίας ὁ Κνίδιος ἱςὁ- 
Ε] 5 8 ^. 1 
enxs. Λίβυες δ᾽ Αἰγυπτίων “ὁ καταγελῶσι μυϑολο- 


, 


γόντων περὶ τῷ ὄρυγος ^, we Φωνὴν ἀφιέντος ἡμέρας 


Capellae Cretenfes, quod, dictamno efa, facile eiiciunt infixa 
ipfis fpicula, (ftatim enim fauciatae eam herbam, nihil aliud, fe- 
&antur) grauidis mulieribus occafionem. dederunt obíeruandi, 
eam vim eiiciendi foetus habere. Haec, quanquam admirabi- 
lia, minus tamen admirationis merentur, quam quod beftiae 
funt, quae numeri vim intelligunt, et numerare poflunt. Sufis 
boues funt, quae regium ibi hortum rigant portatilibus hauítris, 
quorum numerus eít definitus, vt quaeuis bos quotidie centum 
id genus vafa aquae plena eo portet. Plura vt porter, nulla ra- 
tione, ne vi quidem vlla efficies. Nam faepe quidem tentatum 
, eft: (ed bos, vbi conftitutam numerum abfoluir, fubliftit, neque 
amplius progreditur. lta accurate fummam concipit, et in me- 
moria conferuat,  Au&or Ctefias Cnidius. | Afri Aegyptios deri- 
dent, qui de oryge fabulentur, eum ea die et hora vocem emit- 

tere, 


95. δίκήαμνον Petau. 98. Vid. Salmafii Exerc. Plin. 

96. διώκεσιν, 4 τὸ δίκῆ. Reif. p.336. Reiske. 

97. ποιθσιν αἵ κατανόησιν. Reif. 99. ἔωρυγος habet fcriptus 
Etreuera«íproxojdant Turn.et ὦ magno, cum "oev£ apud Ari- 
Bong. flotelem et Aelianum. Xj. 


2Q0. £x:t 
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ἐκείνης καὶ ὥρας, ἧς ἐπιτέλλει τὸ ἄὥςρον, ὃ Σωώϑην αὐτοὶ, 
Κύνα δὲ καὶ Σείριον ἡμεῖς καλθμεν. . τὰς γὰρ αὐτῶν 
ὁμᾷ πάσας αἶγας, ὅταν ἀνάσχῃ MEO na τὸ ἄςρον 
εἰτρεκῶς, ἐκεὶ 7^ ςρεφομένας ᾿ ἀποβλέπειν πρὸς τὴν 
ἀνατολήν. καὶ τεκμήριον τῶτο τῆς περιόδα βεβαιότα- 
σον ἡ εἶναι, καὶ μάλιςα τοῖς μαϑηματικοῖς κανόσιν ὁμο- 
λογόμενο. ἵω δὲ κορυφὴν ὁ λόγος ἐπιϑεὶς ἑαυτῷ 
παύσηται, Φέρε κινήσαντες τὴν ἀφ᾽ ἱερᾶς βραχέα περὶ 
ϑειότητος ! αὐτῶν καὶ μαντικῆς εἴπωμεν. καὶ yo τι μι- 
κρὸν, ἐδ’ ἄδοξον, ἀλλὰ πολὺ καὶ παμπάλαιον μαντι- 
κῆς μόριον, οἰωνιςικὴ κέκλητα. τὸ γὰρ ὀξὺ καὶ νοε- 
ρὸν αὐτῶν καὶ δὲ εὐςροφίαν ὑπήκοον ἁπάσης Qavra- 
σίας, ὥσπερ ὀργάνῳ " τῷ ϑεῷ παρέχει χρῆσϑαι καὶ 
γρέπειν ἐπί τε κίνησιν, ἐπί τε Φωνὰς καὶ γηρύματω, 
καὶ σχήματα, νῦν μὲν ἐνςατικαὰ, νῦν δὲ Qood, καϑά- 
περ πνεύματα, ταῖς ^ μὲν ἐπικόπτοντα, ταῖς δ᾽ ἐπευ- 
ϑύνοντα πράξεις καὶ ὁρμὲς εἰς τὸ τέλος. διὸ mof 


tere, qua fidus oritur, quod Sirium et Caniculam nos appella- 
mus, ipfi Sothen: íuas enim vniuerfe capras, quanda illud 
aítrum cum Sole oritur, certo conuerfas ad ortum intueri: effe- 
que id firmiffimum documentum annuae circuitionis, maximeque 
eum aftronomicis confentiens tabulis. Vt autem oratio noílra 
colophonem ipfa fibi imponens definat, agedum moueamus 
(quod dicitur) a facra linea fcrupulum, et exigua quaedam de 
diuinitate diuinationeque noftrorum dicamus animalium. Non 
enim exigua, aut ignobilis, fed cum magna, tum peruetufta, pars 
diuinationis eft aufpicium. — Celeritatem quippe fuam aues, vim 
intelligendi ob agilitatem omnibus vifis percipiendis aptam, deo 
accommodant vtendam: vt is eam conuertat et ad motus, et 
ad voces, et ad garritus, et ad figuras: quae omnia alias infiflant, 
alias venti in morem citentur: aliafque actiones impediant, alias 
dirigant et fuis impulfibus ad finem perducant. ldeo in genere 

Euri- 


200. ἐχει Petau. Ald. et Baf. 4. ὕργανον. — Reiske. 
I. τρεφεμένας Petau. "xw "ETT 
D. βιβαιότητος Petau. δ᾽ τοῖς μὲν Et τοῖς δὲ ἀπευϑ. 
3. ϑεότητος Petau. Rosie. 


6. Aci- 
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μὲν ὁ Ἑὐριπίδης ϑεῶν κήρυκας ὀνομάζει τὲς ὄδρνιϑας' 
ἰδία δέ φησιν ὁ Σωκράτης ὁμόδελον ἑαυτὸν ποιεῖσθαι 
τῶν κύκνων. ὥσπερ αὖ καὶ τῶν βασιλέων ἀετὸς μὲν ὁ 
Πύρρος ἥδετο καλέμενος" ἱόραξ δὲ, ὁ ᾿Αντίοχος. ἰχϑῦς 
δὲ τὲς ἀμαϑεῖς καὶ ἀνοήτες λοι ᾿ορᾶντες, ἢ “ σκωπτου- 
τες, ὀνομάς ομεν. ἀλλὰ δὴ μυξίων μυριώκις εἰπεὶν πα- 
βόντων, ἃ προδείανυσω ἡμῖν καὶ προσημαίνει τὸ πεζὰ 
καὶ πτηνὰ παρὰ τῶν ϑεῶν, ἕν ἐκ Egi τοιῶτον ἀποφῆ- 
να] τῷ προδικἔντι τῶν ἐνύδρων, ἀλλὰ κωφὰ πάντα 
καὶ τυφλὰ τῆς προνοίας εἰς τὸν ἄϑεον καὶ τιτανικὸν 
ἀπέῤῥιπται τόπον, ὥσπερ ὡσεβῶν χῶρον, ὃ τὰ λογικὸν 
καὶ νοερὸν ἐγκατέσβεςαι ^ τῆς ψυχῆς , ἐσχάτῳ δὲ τινι 


συμπεφυρμένης καὶ κατακεκλυσμένης αἰσϑήσεως μορίῳ, 


σπαίρεσι μᾶλλον, ἤ ζῶσιν, ἔοικεν. — Hee. ᾿Αναγε, 
τὰς ὀφρῦς, ὦ φίλε Φαίδιμι, καὶ διέγειρε σεαυτὸν ἡμῖν 
τοὺς ἐνάλοις καὶ νησιώταις. 8 mdi τὸ χρῆμα, τῷ 
Aoys γέγονεν, ἀλλ᾽ ἐῤῥωμένος ἀγών καὶ ῥητορεία κιΎ- 


Euripides aues deorom praecones appellauit: in fpecie autem 
Socrates olorum con(eruum fe facit, Sicut euam de regibus 
Pyrrhus aquilae cognomento, accipitris Antiochus delectatus - 
fait: pifcium appellationem infcitis hominibus duntaxat, vel 
probri, vel falfe mordendi gratia, tribuimus. Verum enimuero 
cum fexcenties fexcenta poffint enumerari, quae a terreftribus 
et acreis animalibus nobis voluntate deorum praemon(trantur 
atque praefignificantur: pifcium patronus ne vnum quidem tale 
proferre poteft. Muta enim aquatilia omnia, et nihil proui- 
dentiae diuinae cernentia, in 'Titanicum mare impiumque ab- 
je&ta funt, veluti in fceleratorum regionem, vbi ratio et mens 
2»nimi ex(lingnuntur: vt extrema animi parte, qua fentitur, con- 
fufe et dilute praedita ifta, magis palpitantium, quam anima- 
lium, fint fimilia. H&ERAcLEo. Contrahe füpercilia, mi Phae- 


dime, teque excita ad caufam marinorum noftrum infalanorum- 


que defendendam. Non enim iocofe dixit Ariítotimus, fed va- 
lido vfus eft agone, ac dicendi arte, cui ad forenfem rationem 


nihil 
6. λοιδορῶντες μᾶλλον, ἢ σκώ- Scriptus habet ἐγκατασκεύασϑοι, 
σῆοντες. Reiske. prorfus vitio. Xylander. Petau. 
"x ἐγκατέσβεφοι ] Sic legen- dat ἐγκατέσβεσε. 
dum fenfus docet, non giro. 
! 9. F. 
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κλίδων ἔτι δέεσα ἣ καὶ βήματος. Φαιδ. ᾿Ενέδρα μὲν 
οὖν, ὦ Ἡρακλέων, σὺν δόλῳ καταφανής. κραιπαλώ- 
σι γὰρ ἔτι τὸ χϑιζὸν καὶ βιβαπτισμένοις νήφων (ὡς 
ὁρᾷς) ὁ γενναῖος ἐκ παρασκευῆς ἐπιτέϑειτα. παρα 
Tra δ᾽ ἐκ égw. 8 γάρ βέλομαι Iwózes ζηλω- 
τῆς ? ὧν, dxEco, τὸ Τιϑεμένων ἀγώνων πρόφασις '? 

ἀρετῶν ἐς αἰπὺν ἔβαλε σκότον. σχολὴ μὲν γάρ πολ- 
. guy ὑμῖν ἀφγάντων, S χορῶν, ἀλλὰ κυνῶν " καὶ 
ἵππων, καὶ δικτύξ καὶ πάσης σαγήνης, δια τὲς λόγες 
ἐκεχειρίας κοινὴ πᾶσι τοῖς ζώ ὥοις κατά τε γῆν κατά T8 
ϑάλατταν δεδομένης τὸ σήμερον' ἀλλὰ μὴ Φοβηϑῆτε' 
χρήσομαι γὰρ αὐτῇ μετρίως, ὅτε δόξας Φιλοσόφων, 
ET Αἰγυπτίων μύϑες, ὅτ᾽ ἀμαρτύρες Ἰνδῶν ἐπαγόμε- 
νος, ἢ Λιβύων, διηγήσεις ἃ δὲ πανταχβ μάρτυρας 
ἔχει τὲς ἐργαζ ομένες τῆν ϑάλατταν ὁρώμενα, καὶ δί. 


, 


δὼωσι τῇ ὄψει. mísw, τότων ὀλίγα͵ παραϑήσομαι. xaj- 
vo; τῶν ἐν yn παραδειγμάτων ἐπίπροσϑεν ἐδέν ἐς!ν, 


nihil praeter cancellos et tribunal defuit. PHAEprMvs. Infidiae 
vero, mi Heracleo, dolufque manifeftus nobis intentantur. Nos 
enim hefterna adhuc crapula obrutos fobrius, vt vides, praecla- 
rus ifte praemeditate adortus eft. Recuíare tamen certamen 
non licet. Nolo enim de me, fi Pindarum aemuler, dici haec: 
Propofito certamine , praefcriptio 
Virturem in altas coniecerit tenebras. 

Multum enim otii nobis eft, ceffantibus non choris, fed equis, 
canibus, retibus, et verriediis : cum ob difputationem hanc in- 
duciae hodie omnibus in terra marique verfantibus animalibus 
contigerint. Non tamen eft, quod metuatis. Vtar enim eo mo- 
dice: neque philofophorum opiniones, neque fabulas Aegyptio- 
rum, aut Indorum, tefte carentes, Afrorumue narrationes addu- 
cens: fed pauca eorum proferens, quae vbique tefles habent 
eos, qui mare exercent, vifuque fidem fui faciunt. Quanquam 
terreftrium. quidem exemplorum nullum in occulto eft, fed 
aperte 
8. F. κιγκλίδων ἐπιδένσα. Κεῖ, II. εχ δρῶν, ἀλλὰ κυνῶν non 
9. Φηλωτὸς Petau. fatis allequor:. forte € χορῶν. 
Xylander. 4x ὁρῶν enim dant 

Ald. et Baf. pro καὶ χορῶν. 
12. Poft 


IO. πρόφασιν idem. 
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ἀλλ᾽ ἀνεωγμένη παρέχει τῇ αἰσϑήσει τὴν ἱςορίαν. ἡ, 


δὲ ϑάλασσα μικρὰ κατιδ εἶν καὶ γλίσχρα δίδωσι, τῶν 
δὲ πλείςων κατακαλύπτει γενέσεις καὶ τροφὰς, ἐπι- 
ϑέσεις τε καὶ φυλακὰς ἀλλήλων, ἐν αἷς EX ὀλίγα καὶ 
συνέσεως ἔργα καὶ μνήμης καὶ κοινωνίας ἀγνούμενα 
βλάπτει ^ τὸν λόγον. ἔπειτα τοὶ μὲν ἐν γῇ διὰ τὴν 
ὁμοφυλίαν καὶ τὴν συνδιαίτησιν ὠμωσγέπως συναναι- 
χρωννύμενω τοὺς ἀνθρωπίνοις ἤϑεσιν, ἀπολαύει καὶ τρο- 
Qzc καὶ διδασκαλίας καὶ μιμήσεως" ἣ τὸ μὲν πικρὸν 
ἅπαν καὶ σκυϑρωπὸν, ὥσπερ ἐπιμιξία ποτίμε ϑώλασ- 
σαν ἐφηδύνει, τὸ δὲ δυσξύνϑετον " ἅπαν καὶ νωϑρὸν 
ἐπεγείρει ταῖς μετ᾽ ἀνθρώπων κινήσεσιν ἀναῤῥιπιζόμε- 
νον. ὁ δὲ τῶν ἐνώλων βίος ὅροις μεγάλοις τῆς πρὸς 
ὠνθρώπες ἀπωκισμένος ὁμιλίας, ἐπείσακτον EOD», ἐδὲ 


συνειθισμένον ἔχων, ἴδιός ἐ | αὐϑιγενῆής, καὶ ἄκρα. 
νεισισμενον ἔχων, 1OLO0G EG X04. αὐσίγενής, X04. ἀΆρο- 


τος ἀλλοτρίοις ἤϑεσι, due τὸν τόπον, αὶ διοὶ τὴν Φύσιν. 
ἡ γαὰρ Φύσις ὅσον ἐξικνεῖται μαϑήσεως ἐπ᾽ αὐτὴν, 

ἐγομένη καὶ ςέγεσα, παρέχει, πολλὰς μὲν ἐγχέλεις 
ἱερος λεγομένας ἀνθρώποις χειροήθεις, ὥσπερ ταὶς ἐν 
aperte fenfui cognitionem fui praebent. Mare autem pauca et 
exilia praebet, et fuorum animalium plerorumque abícondit or- 


tus, nutritiones, infidias, quas inuicem ftruunt et cauent: in qui-. 


bus non pauca prouidentiae, memoriae et iuflitiae opera igno- 
rata, obíunt noftrae caufae, Deinde terreftria animalia ob ge- 
neris communitatem ert vitae confuetudinem vtcunque cum ho- 
minum moribus commixta, educationem, doctrinam imitationem- 
que confequuntur: quibus acerbitates omnes et morofitates, 
tanquam dulci aqua admixta marinae falfugo, delinitur atque 
conditur, incompofita et inertia omnia excitantur motuum hu- 
manorum commercio. At marinorum vita, magnis limitibus ab 


hominum confuetudine diftin&ta, nihilque adlcititiam habens, - 


nihil vfu partum, faa eft tota et genuina, et nullis permixta alie- 


nis moribus: non ob naturam hoc, fed propter locum, | Natura: 


enim, quantum ex fe difciplinae confequi poteft, inque fe con- 
tinet, etiam pifcibus largitur. Itaque multas anguillas homini- 


bus praebet cicures, quae facrae vocantur: quales funt in 
Aretha- 


12. Ῥοϊ βλάπγει Bong.inferit wa. 13. δυσξύνετον. Reiske, 
14. Pro 


Ne x. 
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τῇ ᾿Αρεϑέσῃ, πολλαχβ δ᾽ ἰχϑῦς ὑπακδοντας αὐτῶν 
ὀνόμασν. ᾿ ὥσπερ τῆν Κράσσε μύραιναν ἵσορϑσιν, ἧς 
ὠποθανόσης, ἔκλαυσεν ὁ Κράσσος. ^ ad ποτε Δομι- 
vís πρὸς αὐτὸν εἰπόντος Οὐ "^ σὺ μυραίνης ἀποθανέ- 
σης ἔκλαυσάς: ἀπήντησεν" Ou" σὺ τρεῖς ϑάψας γυ- 
ναϊκας Sx ἐδάκρυσας : οἱ δὲ τροκόδειλοι τῶν ἱερέων 8 
μόνον Ὑνωρίζεσι τῆν Φωνὴν καλδντων, καὶ τὴν ψαῦσιν 
ὑπομένεσιν,. ἀλλὰ καὶ διαχανόντες pi παρέχεσι τὲς 
ὀδόντας ἐκκαϑθαίρειν ταῖς χερσὶ, καὶ περιμάττειν 09o- 
Víoig. ἔναγχος δὲ Φιλῖνος, 0 βέλτιξος ἥ ἥκων πεπλανημέ- 


. voc ἐν Αἰγύπτω παρ ἡμῶν 7, διηγεῖτο, γραῦν ἰδ εἶν ἐν 


"Avsaís πόλει κροκοδείλῳ συγκαϑεύδεσαν ἐπὶ σκίμπο- 
δὸς εὖ μάλα "^ κοσμίως παρεκτεταμέῳ. πάλαι δὲ 
« ^ ͵ ^ / / M 
ἱσορᾶσι, Πτολεμαίῳ, τῷ βασιλέως, παρακαλεμένε, TOV 
ἱερον κροκόδειλον. μὴ ὑπακόσαντα, μηδὲ πεισϑέντα 
λιτάρδσε καὶ δεομένοις τοὺς ἱερεῦσι ^, δόξαι προσημαί- 
Ww τὴν μετ᾽ 8 πολὺ συμβᾶσαν αὐτῷ τῇ βία τελευτήν' 


Arethufa faepe etiam pifces, qui nominatim vocati exaudiant: 
qualem ferunt Craffo fuiffe muraenam, qua mortua fleuir, cum 
quidem Domitio, obiicienti hoc, refpondit: Nonne tu fine lacry- 
mis tres vxores fepeliuifti? Crocodili facerdotum non modo vo- 
cem agnofcunt vocantium, feque contre&tari linunt: fed etiam, 
ridiu didu&to, dentes manibus purgandos et linteo tergendos 
praebent, Nuper optimus Philinus, cum in Aegypto vagatus 
ad nos rediiffet, narrauit, fe in vibe, quae ab Antaeo nomen 
habet, vidiffe vetulam cum crocodilo dormientem, iuxta eam in 
giabbato molli(fimo decore porrectum. Saciem vero crocodi- 
lum antiquitus narrant Ptolemaeo regi, cum ab co vocatus non 
compareret, fruftra etiam facerdotibus hortantibus atque pre- 


"/eantibus, finem vitae, qui non multo poft fecutus eft, praemon- 


s 


ftraffe. 

. 4. Pro dante Turn. Vualc..— 18. Pro εὖ μάλα Petau. dat 
"Bong. et Petau. μαλακωτάᾶτε. 

15. Hic pariter pro 8 dant εἰ 19. F. λιπαρῶντε xod δεομένω 

Turn. Vulc. et Bong. [fcil. Ptolemaeo, nefcio cui, ] 

16. διαχανόντας Petau. Toig ἱερεῦσι δόξοη. Reiske. Pro 


I7. παρ᾽ ἡμᾶς Turn. Vulc.et δεομένοις Petau. dat δεόμενον. 
Bong. 
20. F. 
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ὥς μηδὲ τῆς πολυτιμήτα μαντικῆς ἄμοιρον εἶνω τὸ τῶν 
ἐνύδρων γένος, μηδ᾽ d'yígasov. ἐπεὶ καὶ περὶ Σϑραν, 
πυνθάνομαι, πώμην ἐν τῇ Λυκία, Φελλξ μεταξὺ καὶ 
Μύρων, καϑεζομένες ἐπ᾽ ἰχϑύσιν "^, ὥσπερ οἰωνοῖς, 
διαμαντεύεσϑωι 7 τέχνῃ τινὶ, καὶ λόγων λέξεις, καὶ j* 
φυγὰς καὶ ὃ ιώξεις αὐτῶν ἐπισκοπᾶντας. ἀλλὰ ταῦτα 
μὲν ἔξω 78 μὴ παντάπασιν ἐκφύλε,, μηδ᾽ ἀσυμπα- 
ϑὲς πρὸς ἡμᾶς, ἱκανὰ δείγματα, τῆς δ᾽ ἀκρά- 
T5 καὶ Φυσικῆς συνέσεως μέγα δήλωμα τὸ κοινόν ἐς:ν. 
ἐδὲν γὰρ ὅτως εὐχείρωτον ἀνθρώπῳ νηκτὸν, ἃ 7 μὴ 
πέτραις προσέχεται καὶ προσπέφυκεν, ἐδὲ ἁλώσιμον 
ἄνευ πραγματείας, ὡς λύκοις μὲν ὄνοι, καὶ μέροψι μέ- 
λισσώ!" χελιδόσι δὲ τέττιγες: ἐλάφοις δὲ ὄφεις ἀγόμε- 
νοι ῥαδίως ὑπ᾽ αὐτῶν, ἡ "" καὶ τὄνομα πεποίηται πά- 
φώνυμον, ἃ τῆς ἐλαφρότητος, ἀλλὰ τῆς ἕλξεως τῷ 
ὄφεως" καὶ τὸ πρόβατον προσκαλεῖται τῷ ποδὶ τὸν λύ- 
κὸν, τῇ δὲ -παρδάλει τὰ TMisa προσχωρεῖν, χαίξον. 
τὰ τῇ ὀσμῆ, μάλα δὲ τὸν πίθηκον Afysci. τῶν 


flraffe. Vt iam neque pretiofae illias diuinationis exfors fit 
aquatile animalium genus, neque fno honore careat: quando 
etiam apud Suram (pagus is eft Lyciae inter Phellos et Myra) 
audio homines pifcibus adfidere, ex iifque arte quadam, tan- 
quam ex auibus, praefagia futurorum captare. Verum haec 
fufficiant exempla ad oftendendum, pifces non omnino a noftro 
genere alienos effe, aut qui nulia nobifcum affectione confpi- 
rent. Sincerae autem ert naturalis perfpicientiae magnumjeft 
hoc et commune argumentum: quod nullum aquatile, demtis: , 
his, quae ad faxa adhaerefcunt, vel iis adnata funt, ita facile et 
abfque negotio ab homine capi poteít: vt afini a lupis, apesa 
meropibus, cicadae ab hirundinibus, angues a ceruis (quibus 
quidem non a curfus, fed ferpentes attrahendi, facilitate elapbi 
nomen apud Graecos eft). Sed et ouis pede lupum ad fe vocat, 
et ad pantheram pleraque aiunt accedere fuauitate odoris illecta, 
maxime 


20. F. καϑεδομένης ἐπ᾿ ἀκ7ῇ, 252. Γ. τέχνῃ Tm xod λόγῳ ἐλί- 
ἐχϑύσιν [id ett, ἐν. 1z9vesw.] Ref. ξεις [aut ἀΐξεις] xo4 φυγάς. Κρὴς 
23. ὃ μὴ. Reif. 
2I. διαμαντεύςσασϑοη l'etau, 24. Fro καὶ Petau. dat ἢ. 
25. μο- 


ie δὰ. "αὶ - 
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6i ϑαλαττίων ὁμξ τι πάντων d προαίσϑησις. ὕποπτος 


ὅσα καὶ πεφυλαγμένη πρὸς τὰς ἐπιϑέσεις, ὑπὸ συνέ- 
σεως, 8X &TÀS» τὸ τῆς ἄγρας ἔργον, ἐδὲ φαῦλον, 
ἀλλ᾽ ὀργάνων τε παντοδαπῶν καὶ σοφισμάτων ἐπ᾿ αὐτὰ 
δεινῶν καὶ ἀπαιτηλῶν δεόμενον ἀπείργαςα!. καὶ τῶτο 
δῆλόν ἐςιν ἀπὸ τῶν πάνυ προχείρων.. τὸν μὲν yd 
ἀσπαλιευτικὸν κώλαμον 8 βέλονται πάχος ἔχειν, καί- 
75 εὐτόνῃ δεό γήραι πρὸς τὲς σπαραγμὲς τῶν ἁλισκο- 
μένων, εἐλλὰ μᾶλλον ἐκλέγονται τὸν λεπτὸν, ὅπως μὴ 
πλατεῖαν ἐπιβάλλων σκιὰν ἐκταράττη τὸ ὕποπτον αὐὖ- 
τῶν. ἔπειτα τὴν ὁρμιᾶν S ποιῶσι πολύπλοκον τοὶς 


ἅμμασι τῶν βρόχων, εἐδὲ τραχεῖαν' ἐπεὶ καὶ τῶτο τὰ 


δόλε γίνεται τεκμήριον αὐτοῖς" καὶ τῶν τριχῶν τὸὼ κα- 
ϑήκοντα πρὸς τὸ ἄγκιςρον ὡς ἔνι μάλισα λευκαὶ. Qaí- 


ver 9a, μηχανῶνται. μᾶλλον yae ὅτως ἐν τῇ ϑαλώτ- 


τῇ δὶ ὁμοιότητα τῆς χρόας λανϑάνεσι. τὸ δὲ ὑπὸ τῷ 
ποιήτϑ λεγόμενον" 
-Ἡ δὲ μολυβδαίνη ^ ἐἱκέλη ἐς βυσσὸν ὄρϑσεν, 


maxime fimias. Marina autem fere omnia cum praefentiant 
fufpicenturque et caueant infidias calliditate fua, fecerunt, vt 
piícatio non fimplex, aut expedita effet, fed varia inftrumenta, 
omnifque generis artes ac fallacias requirerét. idque liquet 
etiam ex iis, quae maxime fant in promtu. Nam calamum pi- 
fcatorium non volunt craffüm effe, quanquam eo robufto opus fit 
ob captorum pifcium violentas reuulfiones: fed tenuem potius 
eligunt, ne latam faciens vmbram terreat animal natura fufpicio- 
fum. Quin et funiculum hami paucis nodis ne&tunt, laeueri- 
que faciunt: quod alias dolum feníuros pifces putant. — Et fetae 

tes, quibus vncus alligatur, quam maxime albas faciunt, vt eo 
facilis lateant in mari ob fi militudinem coloris. Verfus autem 
Wioner: 

s |t €i10, mb finilis petis impete fundum: 


Quod 


25. μολυβδαίνῃ, non δίνῃ, quod  plaria τι habent, Iliad. e. 80. 
tamen et in fcripto eft: fed » — Xylander. μολυβδίνῃ nempe dant 
Ífyllaba eífet breuis. Omnia, Petau. Ald. et Baf. 
quae ego vidi, Homeri exem- 


-rvT. T. X. E 26. κερε- 
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"H τε κατ᾽ ἀγφαύλοιο βοὸς κέρας ἐμβεβαυῖα. 
Ἔρχεται ὠμηςξῆσιν ἐπ ἰχϑύσι κῆρα Φέρεσα" Ὁ 
παρακδοντες ἔνιοι οείαις ϑριξὶν οἴονται πρὸς ταὶς δρ- 
μιᾶς χρῆσϑαι τὲς παλαιός. κέρας γὰρ τὴν τρίχα λέ- 
γεσϑαι!, καὶ τὸ κείρασϑαι διὼ τῶτο, καὶ τὴν κξράν" 
καὶ τὸν παρ ᾿Αρχιλόχῳ κηροπλάςφην ^^, Φιλόκοσμον 
elyo περὶ κόμην καὶ καλλωπιςήν. ἔςι δ᾽ ἐκ ἀληϑές. 
ἱππείαις γὰρ ϑριξὶ χρῶνται, τοὺς τῶν ἀῤῥένων Apod. 
νοντες. αἱ "ydp ϑήλειαι τῷ ὅρῳ τὴν τρίχα βεβρεγμένην 
ἀδρανῆ ποιξδσιν. ᾿Αριςοτέλης δέ Φησι, μηδὲν ἐν τότοις 
λέγεσθϑωι σοφῦν, ἢ περιττὸν, ἀλλοὶ τῷ ὄντι κερώτιον 
περιτίϑεσθαι πρὸ τῷ ἀγκίζρε περὶ τὴν ὁρμιαὰν, ἔπειτα 
πρὸς ἄλλο ἐρχόμενοι διεσϑίθσι΄. τῶν δ᾽ ἀγκίσρων 
τοῖς μὲν ςρογγύλοις ἐπὶ κεςρέως καὶ ἁμίας χρῶνται 
μικροςόμες ὄντας τὸ "yap εὐθύτερον ^^ εὐλαβᾶνται. 

Quod bouis agrejfis corti ducenze fub vndas 

Crudiuoris miffum mortem ferz pifcibus atram: 
quidam fic accipiunt, vt putent, veteres boum crinibus ad hamo- 
rum funiculos conficiendos fuiffe vfos. Keras enim, quod alias 
cornu fignificat, hic effe crinem: vnde Kirafthae tonderi, et 


Kura tonfura, et Keroplaftes ille apud Archilochum, ftudiofus 
comae ornandae. Sed errant hi. Nam (δῦ equinis vtebantur 


mafculis: cum equarum caudae vrina madefaclae fetas habeant 


inualidas, Ariftoteles in his nihil ait fapienter, aut fubtiliter, 
didum effe; fed reuera funiculo ante hamum apponi cornicu- 
lum, quod pifces peruoret, fi quid aliud'attingant. Hamis porro 
vtuntur rotundis aduerfus mugiles et amias, quia iis os eft par« 
vum. A re&o enim fibi timent. Aliquando etiam teretem fu- 


Ípectum | 


26. κεροπλάξην Turn. et Vulc. 
27. Verba haec, ἐπειτα πρὸς 


ἄλλο ἐρχόμ, 2:669. mendofa funt: 


quibus tamen voluit declarare, 
cornu ante hamum filo anne&ii, 
ne moríu filum pifcis abrum- 
peret. Xylander.. Nihil melius 
nunc faccurrit,quam ἐπεὶ τὰ zeoc- 
x5, Vel πρόσω προσαλλόμενοι Dié- 
σϑίεσιν, aut ἐπεὶ πρὸς τὰ ἄγω ἐρχό- 


μενοι διεσϑ. vel ἐπεὶ τὰ ἄνω προσερ- 
χόμενοι, Vel προσαλλόμενοι, διεσϑέε- 
σιν. Superfcripferat aliquis fu- 


per éexo variam lectionem za2e, 
quo fignificarat, in aliis Codd. 


effe προσαλλόμενοι, in aliis προσερ- 
χόμενοι, | Vid. paullo poft p. 67; 
antep. hinc nata ea corruptela. 
Reiske. E 
29. F. εὐρύτερον. — Reif-- 
28. F. 
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πολλάκις δὲ καὶ τὸ σφογγύλον ὁ κεςρεὺς ὑποπτεύων 
«A6 περινήχεται, τῇ i2 περιῤῥοπίς ay τὸ ἐδωδι- 
μὸν, καὶ ἀνακέμπτων τὸ ἀποκρδόμενον "7. ἂν δὲ μὴ 
δύνηται, συνάγων τὸ ςόμα καὶ περιςείλας, τοῖς χείλε- 
σιν ἄκροις ἐπειψαύων ἀποκνίζ᾽ εἰ τῷ δελέατος, ὁ δὲ 
λάβοαξ νδρικώτερον τῷ ἐλέφαντος, 8x ἕτερον, ὠλλ᾽ 
αὐτὸς ἑαυτὸν, ὅταν περιπέσῃ τῷ ἀγκίτρῳ, βελελκεῖ, 
τῇ δεῦρο κοὐἰκεῖ παφαλλάξει τῆς κεφαλῆς ἀνευφύνων τὸ 
τραῦμω, καὶ τὸν ἐκ τέ σπαραγμᾶ πόνον ὑπομένων, 
ἄχρις ἀν ἐκβάλῃ τὸ ἄγκιςρον. ἡ δ᾽ ἀλώπηξ S πολ- 
λώκις μὲν ἀγκίξρῳ πρόσεισιν, ὠλλὰ Φεύγει τὸν δόλον, 
ἁλᾶσα δ᾽ εὐϑὺς ἐκτρέπεται. πέφυκε γάς δὲ εὐτονίαν 
καὶ ὑγρότητα, μεταβάλλειν τὸ σῶμα καὶ σεέφειν, ὥσ- 
τε, τῶν ἐντὸς ἐκτὸς γενομένων, ἀποπίπτειν τὸ ἄγκι- 
'σφον. ταῦτα μὲν ὧν γνῶσιν duas: καὶ χρῆσιν ἐπὶ 
καιρῷ τῷ συμφέροντος εὐμήχανον καὶ περιττήν ^". ἄλλα 
δ᾽ ἐπιὸ εἴκνυται μετοὶ τῷ συνετῷ τὸ κοινωνικὸν καὶ τὸ φι- 
λάλληλον d ὥσπερ ἀνθίαι καὶ σκάροι. σκάρδ μὲν 
ἄγκιστρον καταπιόντος, οἱ παρόντες σκάροι προσαλλό- 
μενοι τὴν ὁρμιαν ἀποτρώγεσιν. ὅτοι δὲ καὶ τοῖς εἰς 
κύρτον ἐμπεσᾶσι τας ἐρὰς παραδόντες, ἔξωϑεν ἕλκεσι 


fpe&tum habens mugil, in orbem circumnatat, efcam cagda ver- 
-"berans, et quod decuflit, ad os refle&tens; quod fi nequit, ore 
contraéto fummis labris efcam attingit, aliquid inde carpens. 
Labrax elephanto fortiorem fe gerit. Non enim alium, fed ipfe 
fe ipfum, quando hamum momordit, capite hinc inde agitato, 
'vt vulnus dilatet, doloremque iftius tolerans laniationis, vnco li- 
erat. Vulpes raro ad hamum accedit,. fed dolum fugit: capta 
ftatim extra vertit corporis interiora, (quod ei ob robur et flexi- 
Em datum eft) itaque hamum eiicit. Haec quidem intel- 
igentiam demonftrant, vfamque eius tempeftiuum, atque eum 

; iiia et fubtilem, Alia funt, quibus cum prudentia con- 
s mutuus amor, focietatifque ffadium declarantur, |Scarus 

vbi hamam vorauit, reliqui fcari adfiliunt, et funiculum morfibus 
rumpunt. lidem fuis in rete illapfis caudas tradunt, mordicuf- 
que 


29. F. τὸ ἀποκρεμαννύμεγεν, R. 30. περιτῇ 6; T urn. Vulc, etBong. 
3 k 2 3I. τα" 
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δάκνοντες ? προθύμως, καὶ συνεξάγεσιν. οἱ d dy- 
ϑίαι τῷ συμφύλῳ βοηϑϑσιν ἰταμώτερον. τὴν "yag óg- 
paa) ἀναϑέμενοι κατὰ ῥάχιν καὶ ςήσαντες ^. τὴν ἀκαν- 
Oa», ἐπιχειρᾶσι διωπρίειν τῇ τραχύτητι καὶ διακό- 
πτεν. παήτοι χερσαῖον ἀδὲν ἰσμεν ἑτέρῳ κινδυνεύοντι 
τολμᾷν ἀμύνειν, ἐκ ἄρκτον, S σῦν, ἐδὲ λέαιναν, ἐδὲ 
πάρδαλιν. ἀλλα συγχωφεῖ μὲν εἰς ταυτὸν ἐν τοῖς ϑεά- 
UR. MN qAUTIEP / 
Tpoi τὰ ομοφυλω, κα κύκλῳ (uev ἀλλήλων περίεισιν, 
ἑτέρῳ δὲ ἕτερον ἐκ οἶδεν, ἐδὲ Qeovéi βοηθεῖν, ἀλλε Φεύ- 


΄ Μ D LE: , £7 ns : 
ye καὶ ἀποπηδᾷ ποῤῥωτώτω. γινόμενα τῷ τετρωμένα 


καὶ ϑνήσκοντος. ἡ δὲ τῶν ἐλεφάντων ἱςορία, Φίλε ?, 
τῶν εἰς τὼ ὀρύγματα Φορέντων καὶ τὸν ὀλισϑῶντα "^ 
διὰ χώματος ἀναβιβαζόντων, ἔκτοπός ici δεινῶς καὶ 
ὠλλοδαπὴ, καϑάώπερ ἐκ βασιλικξ διωγράμματος ἐπι- 
τάττεσα πιςεύειν αὐτῇ τῶν Ἰόβα βιβλίων. ἀληϑὴς δ᾽ 
ica, πολλὰ δείκνυσι τῶν ἐνάλων μηδὲν ὠπολειπόμενα 


que tenentes alacriter extrahunt. Anthiae in gentilibus fuis 
liberandis maiorem adhibent audaciam ; funiculum enim in dor- 
fum recipiunt, fpinifque ere&is conantur earum afperitate tan- 
quam ferra differrare. Atqui ngllum nouimus animal, quod alii 
fui generis audeat opem ferre: non vrfam, non aprum, non 
leaenam, non pantheram. Sed conueniunt quidem in theatris, 
d&ae eiufdem funt naturae, inque orbem circumeunt:; alteri 
vero alterum fübuenire neque nouit, neque curat, fed ab eo vul- 
nerato, aut moriente, quam longiífime fugit atque defilit. Nar- 
ratio autem, amice, de elephantis, qui in foffam delapfum con- 
gefta materia educant, nimifquam abíurda eft, et aliena: :anquam 
e regio edicto iubens nos libris Iubae credere. Quod fi vera 
eft, oftendit, multa marina animalia focietatis ftudio prudentia- 

| aue 


41. παραδόντες ἐνδακεῖν ἔξωϑεν 75 vlt. et εἰς τὰ ὀρύγματα Qo. 
ἕλκεσι προθύμως. Reif. Prooéxvov- φυτὸν συμφορεντων. Reif. 
τες Turn. Vulc. et Bong. dant 424. ὀλισϑόντα, et f. quoque 
δάκνοντας. Ψευδης μὲν ἦσα excidit ante ex10- 
πος Ob fequens ἀληθὴς δ᾽ ὅσα. 
Reif. ὀλισϑόντα dant etiam Turn. 
, Bong. et Petau. ὀλισϑέντα Ald. 
. 33. * φίλε. V. p. 20, 3. et. et Daf. | ! 


| 35. F. 


32. Poft ξήσαντες Petau. infe- 
rit ὀρϑὴν. 
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τῷ κοινωνικῷ καὶ συνετῷ τῷ σοφωτάτε τῶν χερσαίων. 
ἀλλα περὶ κοινωνίας αὐτῶν ἴδιος Ego, τάχα λύγος. οἱ 
δὲ ἁλιεῖς συνορῶντες ὥσπερ ἀδοξήμαξι ᾿" παλαισμά- 
τῶν τὰ πλεῖσα διακρεόμενα τὰς dr ἀγκίςρα (QoAde, 
ἐπὶ βίας ?? ἐτρώπησαν, καϑέπερ οἱ Πέρσαι σαγηνεύον- 
τὲς, ὡς τοῖς ἐνσχεϑεῖσιν ἐδεμίαν ἐκ λογισμῷ καὶ σο- 
Φίας διώφευξιν ἦσαν. ἀμφιβλήςροις μὲν γὰρ καὶ 
ὑποχαὶς Ἶ κεςρεῖς καὶ iSMasc ἁλίσκοντωι, μόρμυροί τε 
καὶ σαργοὶ καὶ κωβιοὶ καὶ λάβφωκες. τα δὲ βολιςι- 
καὶ καλώμενα, τρίγλαν, -χρυσωπὸν καὶ σκορπίον, γρί. 
ποις τὲ καὶ σαγήναις σύρεσι περιλαμβάνοντες. — duo 
τῶν δικτύων τὸ γένος ὀρϑῶς Ὅμηρος πανάγραν προσ- 
εἶπεν. ἀλλὰ καὶ πρὸς ταῦτα μηχαναὶ ταῖς γαλαῖς, 
ὥσπερ τῷ λάβρωκι. συρομένην γὰρ αἰσϑανόμενος βίᾳ 
διΐίςησι, καὶ τύπτει κοιλαίνων " τόδαφος. ὅὕταν δὲ 
ποιήσῃ τῆς ἐπιδρομῆς "^ τῷ διιτύξ χώραν, ἔωσεν ἑαυ- 


que nihil concedere terreftrium fapientiffmo. Sed mox de fo- 
cietate eorum peculiaris erit fermo. — Caeterum pifcatores, cum 
vident, plerofque pifcium ex hamis eluctari, ad vim fe conuer- 
tunt, Perfarum more fagenis eos circumuenientes, quibus com- 
| prehenfi nulla calliditate effugere poffint. Nam verriculis et 
naílis mugiles iulidefque capiuntur, tum mormyri, fargi, gobii, 
labraces. Quae autem iaciuntur in altum retia, mullum, chryfo- 
pum, fcorpium trahunt. Quin etiam eripis et fagenis pifces in- 
clufos rapiunt: quod retium genus panagram Homerus reste 
appellauit, quod omnia eo capiantur. Sunt tamen aduer(us 
haec machinae muftelis et labracibus. Labrax enim, cum fentit, 
panagram trahi, vi folum tundit, in eoque cauitatem efficit, in 
, qua 
35. F. ἀδοξήματα παλαισμάτων, Leonis, vbi initio τῶν ἐποχῶν. 
id elt, ἄδοξα παλαίσματα, viden- Salmas. ! 
zes a pifcium plurimis dolos fuos 48. διὸ abeft a Petau. Ald. 
amatos velur artificia quaedam — et Bat. 
palaeflrica ignobilia ez contemta 39. xod rom Tav κοιλαίνει. Reif. 
eludi, — Reiske. 40. τῇ ἐπιδρομῇ — ln éweev 
36. βίαν. Reiske, ἑαυτὸν fübauditur εἰς τέδαφος, vel 
37. ἐποχαῖς. V. in Nouellis εἰς τὸ κοίλωμα, — Reiske. 


E 3 41. T2 


rio | PEVTARCHI: 977. 53* 


τὸν. καὶ προσέχεται, μέχρις av παρέλϑη. δελφὴς δὲ 
περιληυφϑεὶς, ὅταν συναίσϑητα γεγονὼς ἐν ἀγκάλαις 
σαγήνης, ὑπομένει μὴ ταραττόμενος, ὠλλὰ χαίρων. 
εὐωχεῖτώι γὰρ ἄνευ πραγματείας, ἀφϑόνων ἰχϑύων 
παρόντων ὅταν δὲ πλησίον τῇ γῇ προσίῃ, φαγὼν ^ 
τὸ δίατυον ἀπεισιν" ᾿εἰ δὲ μὴ φϑαίη διαφυγων τος 
πεξῶτον ", δὲν ἔπαϑε δεινὸν, ἀλλὰ -ὃ vt pda ec αὖὐ- 
v8 “περὶ τὸν λόφον ὁλοσχροίνες ὠφήκαν.. αὖϑις δὲ 
ληφϑέντω, πληγαὶς oA Quai, γνωρίσαντες ἐκ v8 διαβ- 
ῥάμματος. σπανίως δὲ τῶτο συμβαίνει; -συγγνώ- 
μῆς "yag τυγχάνοντες τοπρῶτον, εὐγνωμονᾶσιν "^. οἵ 
SAO, καὶ Φυλάττονται τολοιπὸν μὴ ἀδικεῖν. ἔτι 
δὲ πολλῶν τῶν πρὸς εὐλάβειαν καὶ προφυλακὴν καὶ 
ἐπόδρωσιν ὄντων παραδειγμάτων, ἐκ ἄξιόν isa τὸ τῆς 
σηπίας παρελθεῖν. τὴν γὰρ καλξμένην μύςιν 7 mra" 
εὼῷ τὸν τράχηλον ἔχεσω πλήφη ζοφερᾶς ὑγρότητος, ἣν 
ϑόλον καλϑσιν, ὅταν κωτωλαμβάνηται, μεϑίησιν ἔξω, 


qua fe continet, tum rete tranfeat. Delphin deprehenfus, vbi . 
fe in vinis fagenae teneri fentit, nihi! perturbatus, fed laetus in- 
tus manet, epulaturque abfque negotio, tanta pifcium copia 
praefente: vbi rete prope ad terram adducitur, eo erofo, abit. 
Quod fi non effugiat, primum nihil aliud patitur, quam quod 
pifeatores, marifcis ei circa criftam infutis, ita fignatum dimit- 
tunt, Rurfus capto verbera ingerunt, acnito e futura. Sed hoc 
raro euenit. Plerique enim primum veniam confecuti, pofthac 
a maleficio abflinent. Cum autem multa praeterea fint pru- 
dentiae in praecauendis et effügiendis infidiis exempla, fepiae 
artem praeterire non conuenit. "Veficam enim iuxta colluna 
habens plenam atro humere, (tholus is vocatur) vbi deprehen- 


ditur, 


41. διαφαγὼν, — Reiske. ᾿ς 44. ἀγνωμονῶσιν Petau, 

42. Comma ante τὸ πρῶτνυ 45. iss] Legebatur pézw, et 
reuocandum. keípondetenim [ἢ Ícrpto μύτην. Quod quid 
ad «2&6; vf, g. V. quoque vf. 11. fit, non affequor. Sed nimi- 
Reiske. . . rum affinitas literarum x et y 

43. αὐτὸν, aut potius αὐτῷ zz errorem peperit, — Xylauder. 
περὶ τὸν λόφον. Reiske, xs, Reiske. 
| 46. Pro 
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τεχνωμένη ἱτῆς ϑαλάττης διωϑολωθείσης, ποιήσασα 
περὶ αὑτὴν σκότος, ὑπεκδῦναι καὶ ἀποδρᾶναι τὴν τῷ 
ϑηρεύοντος ὄψιν, ἐπομιμουμένη τὲς ᾿Θμήρε Ossc , κυα. 
xén νοφέλη πολλείκις ὃς ἄν " σῶσωι SíAwcw ὑφαι- 
gsuéimc καὶ διακλέπτοντας. ἀλλοὶ vÉTUY μὲν ἅλις, 
τῆς δ᾽ ἐπιχειρητικῆς καὶ ϑηρευτικῆς δεινότητος αὐτῶν ἐν 
πολλοῖς σοφίσματα κατιδεῖν icu. ὁ μὲν γὼρ diste, 
ὧν ἂν ἅψηται, πάντα διαλυόμενα καὶ διωτηκόμενα γι- 
νώσκων, ἐνδίδωσι τὸ σῶμα καὶ περιορᾷ ψαυόμενος “ἢ 
ὑπὸ τῶν παριόντων, ἢ προσπελαζ ὄντων. τῆς δὲ νώρκης 
(gs δή cs τὴν δύναμιν, S μόνον τὲς ϑίγοντας αὐτῆς 
᾿ἐκπηγνύεσαν, ἀλλὰ καὶ Oi τῆς σαγήνης βαρύτητα. 
ναρκώδη ταῖς χερσὶ τῶν ἀντιλαμβανομένων ἐμποιᾶσαν. 
ἔνιοι δὲ ἱσορᾶσι, πεῖραν αὐτῆς ἐπιπλέον λαμβάνοντες, 
ἄν ἐκπέση ζῶσα, κατασκεδαυνύντες ὕδωρ ἄνωθεν, 
αἰσϑάνεσϑαι τῷ πάϑες ἀνατρέχοντος ἐπὶ τὴν χεῖρα, 
καὶ τὴν ἁφὴν ὠμβλύνοντος ( ὡς ἔοικε) διὰ τῷ ὕδατος 
'τρεπομένᾳ καὶ προπεπονϑότος. ταύτην ^. f» ἔχεσα 
σύμφυτον αἴσθησιν, μάχετω μὲν ἐξ ἐναντίας πρὸς 


ditur, hunc effundit foras, tenebrafque circa fe efficit mari in- 
fe&o, vt pifcatoris confpe&tum fübterfugere poffit, imitans deos 
JL ABE rue qui, quos faluos volunt, caerulea faepenumero nube 
obiecta, eripiunt atque fuffurantur. Sed de his fatis. Infidiandi 
autem et praedandi eorum calliditas in multis confpicitur. After, 
cum fciat, omnia, quae tetigerit, diffolui ac colliquari, corpus 
fuum tangi finit ab appropinquantibus. Torpedinis vim noftis, 
quae non modo tangentibus fluporem infert, fed etiam per fage- 
nam torporem manibus captantium immittit. Quidam, qui eius 
naturam magis compererunt, aiunt, fi viua in terram excidat, 
aquam ei füperfündentes, torporem fentire per affectam qua- 
litate pifcis aquam ad manum allatum, | Huius ergo rei cum ha- 
beat innatum fenfum ,, cum nullo cominus pugnat pifce, neque 

| pericu. 


. 46. Pro ἃς ἂν dant ὅτ᾽ à (id 47. ψαυόμενον Turn. Vulc. et 
᾿ eft ὅταν) Petau. Ald. et Baf. Bong. 
, ; 48. ταύτης Petau, Ald. et Baf. 


E 4 49. Le- 
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ἐδὲν, ἐδὲ διακινδυνεύει" κύκλῳ δὲ περίξσα τὸ ϑηρευό- 
μενον, ὥσπερ βέλη διασπείρει εἰποῤῥοάς, φΦαρμάτἼεσα 
τὸ ὕδωρ πρῶτον, εἶτα τὸ ζῶον διὰ τῷ ὕδατος, μήτ᾽ ἄ- 
μύνασϑαι δυνώμενον, μήτε Φυγεῖν, ἀλλ᾽. ἐνισχόμενον 
ὥσπερ ὑπὸ δεσμῶν καὶ πηγνύμενον. ὁ δὲ καλέμενος 
ἁλιεὺς γνώειμός ἐπὶ πολλοῖς, καὶ διὰ τὸ ἔργον αὐτῷ 
γέγονε τὄνομα" ᾧ σοφίσματι καὶ τὴν σηπίαν χρῆσϑαί 
ᾧησιν ὁ ᾿Αριςοτέλης. καϑίσι yao ὥσπερ δρμιαν ἀπὸ 
78 τραχήλε πλεκτάνην, μηκύνεσϑαή τε πόῤῥω χαλώ- 
σής, καὶ πάλιν συντρέχειν ^? εἰς ἑαυτὴν ἀναλαμβανέ- 
σης page πεφυκυῖαν. ὅταν ὧν τι τῶν μικρῶν ἰχϑυδίων 
ἴδη πλησίον, ἐνδίδωσι δακεῖν, καὶ κατὰ μικρὸν ἀναμη- 
θύεται, λανϑάνεσα, καὶ προσάγεται, μέχρις ἄν ἐν ἐφι- 
κτῷ 78- σόματος γένηται ἢ τὸ προσ “χόμενον. τῶν δὲ πολυ- 


πόδων τῆς χρόας τὴν dust 0 τε Πώδαρος περιβόητον | 


πεποίηκεν, eir Ποντίᾳ ϑηρὸς χρωτὶ μάλις ὦ νόον προσ- 

Φέρων, πάσαις πολίεσσιν ὁμιλεῖ: καὶ Θέογνις ὁμοίως" 
Πελύποδος νόον ἴσχε πολυχρός, ὃς ποτὶ ἀπε 
Τῆπερ ὁμιλήση, τοῖος ἰδεῖν ἐφάνη. 

periculum vllum adit: tantum in orbem circamnans , quafi tela 


fpargit vim a fe detluentem, inficitque primo aquam, deinde. 


animal per aquam, cum id neque defendere fe queat, neque ef- 
fugere, fed quaíi vinculis irretitum teneatur atque congelet. 
Notus eft etiam multis pifcator, cui a capiendis pifcibus nomen 
eít factum: cuius arte etiam fepiam vti Ariftoteles fcribit. A col- 
lo fuo demittit acetabulum inftar funiculi, quo hamus depender, 
quod et laxatum longe emitti, et facillime retrahi in fe poteft, 
14 pifciculis, quos prope fe videt, mordendum exhibet, paulatim- 


. que in fe retrahens fraude ad fe praedam adducit, dum ore con- 


tingere poffit. Polypus vt colorem fuum mutet, Pindarus πὸ» 
tum fecit ac celebre, fic canens: 

Marinae be[Hiae colori mt 

Aduerze menzem, et fic vafer omnibus 

Verfare ia vrbibus. 
Et Theognis: 

P füc movem imiteris verfecoloris: 

Cui fubit is, femper fiz (anilis, lapidi. Sane 


49. Legi »a/ πάλιν συντρέχειν. Legebatur mutilata voce πᾶν. Χγίὶ. 
50. μετα- 
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μεταβάλλει ydo ὁ μὲν ? χαμαιλέων S06) τι μηχανώ- 
μένος, ἐδὲ κατακρύπηων ἑαυτὸν, ἄλλ᾽ ὑπὸ δέες ἀλ- 
Auc τρέπετω, Φύσει ψοφοδεὴς ὧν καὶ δειλός: συνἔπε- 
ται " δὲ καὶ πνεύματος πλῆϑος, ὡς Θεόφραςος, ὀλί. 
yov γαὰρ ἀποδεῖ πᾶν τὸ σῶμα 78 ζώξ πλῆρες εἶναι 
πνεύμονος ^, ᾧ τεκμαίρεται τὸ πνευματικὸν αὐτῷ, καὶ 
did τῶτο πρὸς τὰς μεταβολὰς εὔτρεπτον. τῶτο δὲ 

, » 9. ABL , , 53 ELA , 
πολύποδος ἔργον igi, καὶ wbOsc? ἡ μεταβολή: με- 
ταβάλλει γὰρ ἐκ προνοίας, μηχανὴ χρώμενος τῷ Auv- 
ϑάνειν, ἃ δέδιε, καὶ λαμβάνειν, οἷς τρέφεται. παρα- 
κρεόμενος γὰρ αἱρεῖ "^ μὴ Φεύγοντα, v δ᾽ ἐκφεύγει 
παρερχόμενω. τὸ μὲν γὰρ αὑτῇ τὰς πλεκτάνας κατε- 
σϑίειν αὐτὸν, ψεῦδός ἐςιν" τὸ δὲ μύραιναν δεδιέναι καὶ 
γόγγρον, ἀληϑές égw. ὑπ᾽ ἐκείνων γὰρ κακῶς πά- 
σχει, δρᾷν μὴ δυνάμενος ἐξολισϑαινόντων" ὥσπερ αὖ 

, € , , , ᾽ ] ^ 
πάλιν ὁ κάραβος, ἐκείνων μὲν ἐν λαβαῖς γενομένων πε- 

7 ε / 55 c A , » ^s A | 
θιγίνεται ῥαδίως 7. ἡ γὰρ ψιλότης καὶ (Qon9i πρὸς τὴν 
Sane etiam chamaeleon mutatur: non vt moliatur aliquid, aut 
fefe occulat: fed ob metum ita vertitur natura meticulofus: et 
id mutationis confequitur, vt ait Theophraftus, fpiritus multitu- 
dinem. Parum enim abeít, quin totum eius corpus pulmone 
impleatur, quo indicatur, ipfum fpirituum plenum et mutatu fa- 
cilem effe. At polypi mutatio non eft animae affectio, fed actio 
quaedam. Mutat enim fe dedita opera, hac arte fugiens, quae 
timet, et apprehendens, quibus alitur: decipiendo capiens non 
fugientia, et euitans praeteruehentia. Nam ipfum íua come- 
dere acetabula, falfum : a muraena fibi et congro metuere, ve- 
rum eít; ab his enim male tractatur, neque laedere viciíTim 


poteft ob lubricitatem elabentes: ficut rurfum carabus illis in 
complexum venientibus vincit. Nam tenuitas non eft aduerfus 


afperi- 
&O. μεταβάλλει μὲν γὰρ ὁ χα- πάϑος, 4 μι Reiske. τᾷ δὲ πολύ- 
μαιλέων, — Reiske. molo; dant etiam Turn. Vulcob. 
$1. συνέπετοι] id eft, συνεργεῖ. et Bong. 
Reiske. πο 54. αἱρεῖ τὰ μὴ φεύγοντα. ΚΝ. 
52. πνεύματος Turn. Vulc. εἰ — 54. ῥᾳδίως abeít a Petau. Ald. 
Bong. et Baf. 


43. wj δὲ πολύποδος ἐφγον, d 
Ε 5 56. τινὰ 


- 
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, ^2 3, * 1 , 
τραχύτητα. τὲ δὲ πολύποδος εἰσω τὰς πλεκτάνας 
^ » Ld ^ 
διωϑᾶντος, ἀπόλλυται. καὶ τὸν κύκλον τῶτον καὶ τὴν 
περίοδον ταῖς xaT ὠλλήλων διώξεσι καὶ φυγαῖς γύ- 
Ν ς L] ^o ᾽ 
μνάσμω καὶ μελέτην ἡ Φύσις αὐτοῖς ἐναγώνιον πε- 
, A , , 
σοίηκε δεινότητος καὶ συνέσεως. ἀλλὰ μὴν ἐχίνε ys 
A 56 , , 
vua, ^ χερσαίς διηγήσατο πνευμάτων προωαίσϑησιν ' Agi- 
, a , , A , N , Lov 
ςσότιμος, ὃς ἐθαύμαζε wu "ysgatvov τὴν ἐν τριγώνῳ πτῆ- 
, A δ᾽ 9 ^ ^ δέ X ^l Ar 
σιν. ἐγὼ Ó ἐχῖνον μὲν ἐδένω Ἰζυζικηνὸν, ἢ Βωζάντιον, 
, 4 y r1 ^ / X » e 
ἀλλὰ πάντας ὁμᾷ παφέχομω TG ϑωλωττίως, ὅταν 
αἰσϑωνται μέλλοντα χειμῶνα καὶ σάλον, ἑρματιζομό- 
“ 
νες λιϑιδίοις, ὅπως μὴ περιτρέπωνται διὸ κεφότητα, 
3 ᾽ , , , , N ἐκ 
μηδ᾽ ὠποσύρωνται, γενομένῃ Ὡλύδωνος, ἀλλ᾽ ἐπιμένω- 
σιν εἰράρότως τοῖς πετριδίοι. ἡ δὲ γεράνων μεταβα- 
A ^ , yi , ε , , 
λή τῆς πτήσεως πρὸς ἄνεμον Ex, ἑνὸς γένες 6g, ἀλ- 
A ^o ^e , , , ^s ' 1 o^ . 
A& 7810 κοινῇ πάντες ἰχϑύες νοῦντες, εἰεὶ ποὺς κῦμα 
καὶ ῥδν ἀντινήχονται!, καὶ παραφυλάττεσιν, ὁπὼς μὴ, 
& . ΩΝ / ^J ε » 
xev Spay προσζφερομένα τὰ πνεύματος, ἡ λεπὶς ἀνά- 
/ ^v i ^ ; 
πτυσσομένη λυπῇ τὸ σῶμα γυμνέμενον καὶ διατρα-. 
'χυνόμενο. ὅϑεν ἀεὶ συνέχϑσιν ἑαυτὰς ἐντιπρώρες. 
y h. LA N ^ € ΄ , 
σχιζομένη γὰρ ὅτω κατὼ κορυφὴν ἡ ϑάλασσω τά τε 
afperitatem auxilio: polypo autem acetabuia iniraüdente, perit. 
Atque hune orbem et viciffitudinem mutuo fefe iníiequendi et 
fugiendi natura ipfis, vt exercitationem ac meditationem certa- 
minis de calliditate et prudentia, ingenerauit. Enimuero echi- 
num terreftrem retulit Ariftotimus, qui praefenfiffez ventos, lau- 
dauitque gruum volatum trianguli forma, Ego autem echinum | 
nullum Cyzicenum, aut Byzantium, fed omnes in vniuerfum 
marinos echinos profero, qui, vbi tempeftatem fluctufque prae- 
nofcunt, lapillis fefe faburrant: ne ob leuitatem euertantur, aut, 4 
vndis obortis, auellantur, fed lapillis praegrauariibus maneant. 
Volatus gruum ad venti rationes accommodatus, non eft vnius | 
generis. Sed hoc omnibus communiter notum eft pifcibus, fem- 
perque aduerfum vndas et flu&um natant, cauentque, ne, vento - 
fecundum caudam incidente, fquamae nudarae corpus nudum 
exhibÉant, idque dolore afficiatur, Itaque proram fuotum cor- 


porum femper aduerfam vndis ffatuunt, Sic enim fciffum a - 
fronte 


56. τινὰ τῷ χερσαίθ. Reiske. 
| 57. ἔλ- 





979.21, DE SOLERTIA ANIMALIVM. 75 
Dearyyía καταςέλλει, καὶ κατὰ τῆς ἐπιφανείας ῥέεσω 
᾿ λείως πιέζει, καὶ ἐκ ἀνίξησι τὸ Φρικῶδες. τῶτο μὲν 
Y [/4 5» , » ^d , [4 A ^ 35 
sy (womsg ἔφην) κοινόν ἐφ’ τῶν ἰχϑύῶν, πλὴν τῷ ἔλ- 
Aomog "... τῷτον δέ Qaci κατ᾽ ἄνεμον καὶ [EV νήχε- 

M , M , , m / “ 
σϑαι, μὴ Φοβέμενον τὴν ἀναχάραξιν τῆς λεπίδος, ἅτε 
δὴ μὴ πρὸς ἐρὰν τὰς ἐπιπτυχας ἐχόσης . ὁ δὲ ϑύν- 
νος ὅτως ἰσημερίας. αἰσϑάνετω καὶ τροπῆς, ὥςε καὶ 
τὸν ἄνθρωπον. διδάσκειν, μηδὲν ἀςρολογικῶν κανόνων 
δεόμενον, ὅπε ydp d» αὐτὸν αἱ τροπαὶ χειμῶνος κατά- 
λάβωσιν, ἀτρεμεῖ, καὶ διατρίβει περὶ τὸν αὐτὸν τόπον 
ἄχρι. τῆς ἰσημερίας, ἀλλὰ τῆς γεθάνς σοφὸν ἡ τῆς 
λίϑε περίδρωξις, ὅπως προϊεμένη πυκνὸν "ἢ ἐξυπνίζη- 

a ' , , Y ͵Ζ7 j^ ^ ^ a 
7045 καὶ πόσῳ σοζωώτερον, ὦ Φίλε, τὸ τῷ δελφῖνος, ᾧ 
εὐ Mis. ἃ 5 
fronte mare branchias conftringit, laeuiterque per fammam fu- 
perficiem defluens fqnamas deprimit, neque cum horrore erigit. 
oc, inquam, omnium commune eft pifcium, excepto ellope. 
15 füapte natura fecundo vento et fluxu nat, neque metuit fibi 
a fquamaruin ere&ione, cum earum commiffurae. non fint. ver- 
fus caudam confertae. lam thynnus ita exacte aequinoGlia. et 
folítitia fentit, vt etiam hominem doceat, nihil huc tabulis opus 
habentem aítrologicis. Vbi enim eum bruma deprehendit, ibi 
quiefsit, eodemque fe loco continet víque ad aequinoctium. 
Cali allidum vero eft illud gruis, quod lapidem tenet, vt, eo exci- 
dente, evigilet. Quanto, amice, maigr eft delphini folertia? 
Huic 


AC EET n 


57. ἔλλοπος ] Hoc vocabuli 
poétae pro quouis pifce fu- 
munt: vnde pifcari eft ἐλλα- 
πιεύειν, T heocrito Idyl. r. Vide 
Euftathium in Odyff. μ, 252. et 
Athenaeum libro feptimo, vbi 
docetur, effe cum acipenfere 
eundem: quod idem e(t apud 
Plinium,lib. 9. cap. 17. etfi in 
fine lib. 32. videatur negari. 
Certe defcriptio priore loce 
tradita cum Plutarchianis opti- 


mme conuenit. Et confirmatur 


haec opinio Nigidii Figuli ver- 
bis apud Macrobium 3. Saturn. 
I6. Xylauder. 

58. Quum in eo pifie faqua- 
mae, qua parte vnuae- alreris te- 
gnlarum ad inflar iucumbuut, 
non verfus caudam. refpiciuut. 
Reiske. ᾿ 

40. 4 τὰ As melt ez, ὅπως 
προϊεμένη πρὸς τὸν κηύπον ἔξυπ ,ί- 


ζητοῦς — Reiske. 


60. Iam- 





-——- . 
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ςῆναι μὲν καὶ ϑέμις, ἐδὲ παύσασϑαι Φορᾶς P. (dum 
νήητος γάρ égw ἡ Φύσις αὐτῷ, καὶ ταυτὸν ἔχδσα τῷ 
ζῆν καὶ 38 κινεῖσθαι, πέρας) ὅταν δὲ ὕπνε δέηται, με- 
τεωρίσας ἄνω τὸ σῶμα πρὸς τὴν ἐπιφάνειαν τῆς Sa. 
λάττης, ὕπτιον ἀφῆκε διῶ βάϑες, — TW) σάλῳ 
ipae , ἄχρι προσπεσεῖν καὶ Ψαῦσαι τῆς γῆς. 
Er» δ᾽ ἐξυπνισϑεὶς ἀναῤῥοις εἰ £, καὶ πάλιν ἄνω γενόμε- 
νος ^*^ ἐνδίδωσι, καὶ Φέρεται κινήσει τιναὶ μεμιγμένην 
ἀνάπαυσιν αὑτῷ μηχανώμενος. τὸ δ᾽ αὐτὸ δᾷν καὶ 
Oówsc ἀπὸ τῆς αὐτῆς αἰτίας Afyscw. ἐπεὶ δ᾽ ἄρτι 
τὴν μαϑηματικὴν ἅτω ? τῆς τῇ ἡλίῷ μεταβολῆς ?^ ἐτέ-. 
λεσα 9 πρόγνωσιν, ἧς μάφτυς ᾿Αριξοτέλης ἐσὶν, ἄκε- 
σον ἤδη τὴν ἀριθμητικὴν Prism aU T πρότερον δὲ 
ναὶ μὰ Δία τὴν Oc TIXXV, ἣν ἔοικε μηδ᾽ Αἰσχύλος ἀγνοῆ- 
ca. λέγει "yag τῶτο' Σκαιὸν ^5 ὄμμα παραβαλὼν 


Huic cum nefas fit ftare, et motu vacare, in quo natura eius 
femper eft, neque ante mouendi, quam viuendi, finem facit: 
quando fomnum captat, corpus furfum ad fuperticiem maris eue- 
hit, fupinumque rurfum per profundum dimittit, f'a&u. quodam 
veélationis agitatus, donec ad terram perueniat: ibi excitatus e 
fomno, fur(am cum impetu ad maris fuperficiem effertur; ite- 
rumque poft fe demittit, itaque fibi in motu quietem quandam 
machinatur. Idem eadem de caufa facere thynnos aiunt, Quo- 
rum quoniam paulo anté mathematicam praedictionem conuer- 
fionum Solis retuli, cui etiam Ariftoteles teftimonium perhibet: 
audi nunc etiam arithmeucam eorum fÍcientiam: imo opticam 
me hércle prius dicam, quam videtur non 1 ignorafle Aelehylus. 
Sunt enim haec eius verba: n 

In morem 1bunni obliquos oculos ingereus. 





| Viden-. 


60. Iambus hic eft, nefcio, 
vnde depromtus. Reiske. 

61. κομιζόμενος. Reiske. 

62. ϑέμενος Petau. 

63. ὅτω] F. αὐτῶν. Reiske. 

64. τὴν τῷ ἡλία μεταβολὴν let. 
Ald. et Baf. ' 

65. Eriesa] Num 272242092, 
an ἐγέλας, quia modo me ride- 


bas. praedicanzem obferuatas 4 
zbyunis mutationes folis. Ref. 
66. λέγει γάρ T4* τὸ σκαιὸν 
ὄμμα — dicit euim alicubi » feni-- 
ffrum oculum conniuens, vel clau- 
dens, vt tbynuus. a verti de- 
bet παραβαλὼν ὄμμα, non oculum. 
applicans, N. Aelian. H. A. 
VIL. 42. Reiske. 
67. rà 
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, ^ ἃ δι... 6 ^v ) 
ϑύννε δίκην. τῷ γὰρ ἑτέρῳ " ÓdouEcw ἀμβλυώττειν' 
ὅϑεν ἐμβάλλεσιν εἰς τὸν Πόντον ἐν δεξιῷ, τῆς γῆς ἐχό- 
| « , , , , 
μένοι, καὶ τϑναντίον, ὅταν ἐξίωσιν' ἐμφρόνως πάνυ καὶ 
m , M ^ A , ^ 
νενεχῶς ἀεὶ τήν TB σώματος Φυλακήν ἐπὶ τῷ κρείτ- 
, 6 , ^ , Ὁ ^ ᾿ A 
qon ποιέμενοι τῶν ὀῷϑαλμῶν. ἀριϑμητικῆς δὲ διοὶ τὴν 
c E A , , , Li 
κοινωνικὴν (ὡς ἔοικε) καὶ Φιλάλληλον ἀγάπησιν ἑαυ- 
^ Eo 7 » [74 ^e , 
“σῶν * δεηϑέντες, ὅτως ἐπ᾿ ἄκρον ἥκξσι τῇ μαϑήμα- 
τὸς, ὥςε, ἐπεὶ πάνυ χαίρεσι τῷ συντρέφεσϑαι καὶ συν- 
᾽ , , » A ^ ^ 
αγελάζεσϑαι μετ᾽ ἀλλήλων, ἀεὶ τὸ πλῆϑος τῷ σχή- 
ματι κυβίζεσι, καὶ φερεὸν ἐκ πάντων ποιῶσιν, ἐξ ἴσοις 
p: ΄ 64 , n ͵ 7 
ἐπιπέδοις περιεχόμενοι “. εἶτα νήχοντωι τὴν τάξιν “ὃ 
fv τὸ πλαίσιον ἀμφίξομον διαφυλάττοντες, ὁ γᾶν 
ul , 2 sd ΄ M ᾽ M ^ , 
Θυννοσκόπος, dw ἀκριβῶς λάβη vov ἀριϑμὸν τῆς ἐπι- 
Φανείας, εὐθὺς ἀποφαίνεται, πόσον ἐςὶ πᾶν τὸ πλῆ- 
, t A £ » ^" , 3, 
Oo εἰδὼς, ὅτι καὶ τὸ βάϑος αὐτῶν ἐν ἴσῳ τεταγμέ- 
, A , , A M ^ 
γον ςοιχείω πρός TE τὸ πλάτος ἐξὶ καὶ TO μῆκος. 
ἀμίαις δὲ καὶ τὄνομα παρέσχηκεν ὁ συνᾳγελασμὸς, οἷ- 
M ^ ^v , » ^ € 
μα! δὲ xa] ταῖς πηλαμύσι. τῶν δ᾽ ἄλλων γενῶν, ὅσα 
Videntur enim altero oculo, coecutire thynni. Itaque in mare 
ita ingrediuntur, vt a dextra habeant terram, et egrediuntur, vt 
à finiftra: plane prudenter atque attente cuflodiam corporis 
meliori oculo committentes. Arithmetica autem ob focietatis 
tutelam, vt apparet, et mutuam dilectionem cum haberent opus, 
ita ad fummum eius fcientiae peruenerunt, vt, cum gaudeant 
conui&tu et congregatione, multitudinem femper in cubi mo- 
um ftipent, vniueríis in fex planas faperficies diftributis. De- 
dum (tipent, fis in fex planas fuperficies di(trib D 
inde ita natant, vt ordinem fic conferuent, figura femper, in 
quam libeat partem, verfaili. Itaque is, qui eos obferuat, fpe- 
culator, fi vnum latus fuperficiei exftantis re&te dinumerauerit, 
flatim de toto numero ipforum poteft pronunciare, fciens, lon- 
fame latitudinem et eraílitiem figurae inter fe effe aequa- 


lia. Amiae etiam nomen inde habent, quod fimul eant: puto 
etiam pelamydes. Reliquorum generum, quae confjiciuntur 


9 et 
Me ἑτέρῳ] finiflro puta. 66. περιεχόμενον Turn. Vulc. 
Rei et Bong. | 


7O. EF. νήχοντοη κατὰ τάξιν. 


68. αὐτῶν Petau. Ald, et Baf. Reiske. 
71. σπογ- 
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^ 
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^ ^ , , , 2 Α ᾽ 
Φαίνεται καὶ ζῇ κοινωνικῶς μετ᾽ ὠλλήλων ὠγεληδὸν, x 
» M y , M LU A “ 9^ pA » 
ἄν τις εἴποι TOV ὠριϑμὸν, ἀλλα μᾶλλον ἐπὶ τὰς XOT 
ἰδίαν κοινωνίας αὐτῶν καὶ συμβιώσεις ἰτέον, ὧν ἐς: καὶ 
ὁ τὸ πλεϊςον ἐξαναλώσας Χρυσίππε μέλαν πινοϑήρας, 
^ λ e 7 ' , ^ 7 »! 
παντὶ xa) Φυσικῷ βιβλίῳ καὶ ἠϑικῷ προεδρίαν ἔχων. 
τὸν yap σπογγοθήρω " ἔχ, icóenxev ἃ γὰρ ἂν παρέ- 
λιπεν. ὁ μὲν ὧν πινοϑήρας ζῶόν iri καρκινῶδες" (ὡς 
Qaci) καὶ τῇ πίη σύνες:, καὶ πυλωρεὶ τὴν κόγχην 
, 9 Ἢ , 74 Y ^s 

προκωϑθήμενος, ἐῶν ἀνεωγμένην καὶ διωακεχηνυΐαν, ἄχρι 
προσπέση τι τῶν ἁὡλωσίμων αὐτοῖς ἰχϑυδίων' τότε δὲ 
τὴν σάρκα τῆς πίνης δακὼν παρεισῆλϑεν, ἡ δὲ συνέ- 
κλεισε τὴν κόγχην, καὶ κοινῶς τὴν ἄγραν ἐντὸς ἕρκος 
γενομένην κατεσϑίασ᾽ τὸν δὲ σπόγγον ἡνιοχεϊ ϑηρί- 
διον, ὁ καρκινῶδες, «AX ἀράχνη παραπλήσιον. κα 
yao ἀψύυχον, sÓ' ὠναίσϑητον, ἐδ᾽ ἄναιμον ὁ σπόγγος 
3. 4X 2 M ^ N / € E A 

£g, ἀλλὼ ταῖς μὲν πέτραις) ὡς ἄλλῳ πολλώ, προσ- 
πέφυκεν, ἔχει δὲ κίνησιν ἰδίαν ἐξ £auTS καὶ εἰς ἑαυ. 

M 5 ς ΄ A / / 
τὸν, oio» ὑπομνήσεως καὶ παιδαγωγίας δεομένην. μα- 


et viuunt focietate deuincta, numerus exprimi non poteft. Tta- 
que porius accedamus ad eas focietates recenfendas, quae pri- 


vatim pifcibus intercedunt. De quibus eft is, qui plurimum 


atramenti Chryfippo confumíit, primo in omnibus phyficis, 
omnibus ethicis libris, loco pofitus, pinnotheras. Spongothe- 
ram enim Chryfippus non nouerat, alioquin haud praeteriturus. 
Pinnotheras, cui ab obferuanda pinna nomen factum, animal 
eft cancri ad formam accedens, (fic enim traditur) et cum pinna 
degit, eiufque conchae apertionem obferuat, foris adfidens aper- 
tae et hianti; donec aliquis pifciculus accidat, qui ab ipfis capi 
poffit. "Tunc carnem pinnae mordens, eam de captura monet, 
vnaque in teítudinem intrat. Ea concham claudit: fic praeda 
intra fuam munitionem recepta fimul vefcuntur. Spongotheres 
gubernatur ab animalculo, quod non cancri, fed araneae, fimile 
eft. Non enim anima et fanguine caret fpongia: fed faxis ad- 
nata, vt multa etiam alia, motum habet peculiarem a fe ipfa et 
in fe ipfam, qui mornitore tamen et veluti paedagogo habeat 

opus, 


7I. σπογγοθήφαν. Reiske, ἘΠῚ ita etiam dat Petau, 
72. {" 
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γὸς γὰρ ὧν ἄλλως, καὶ τοῖς ὠραιώμασιν ἀνειμένος ὑπ᾽ 
ἀργίας καὶ ὠμβλύτητος, ὅταν ἐμβῇ τι τῶν ἐδωδίμων, 
ἐκείνῃ σημήναντος "^, ἔμυσε καὶ κατηνάλωσεν. ἔτι δὲ 
μᾶλλον ἀνθρώπε προσιόντος, ἢ ϑίγοντος, διδασκόμε- 
νὸς καὶ χαρασσόμενος, οἷον ἔφριξε καὶ συνέκλεισε τὸ 
σῶμα πήξας καὶ πυχνώσας, ὥστε μὴ ῥαδίαν, ὠλλὰ 
δύσεργον, εἶναι! τὴν ὑποτομὴν αὐτῷ τοῖς ϑηρεύεσιν, αἱ 
δὲ πορφύραι συναγελαζόμεναι, τὸ μὲν κηρίον, ὥσπερ 
αἱ μέλιττα), κοινὴ ποιῶσιν, ἐν ᾧ λέγονται γονεύειν' τῶ 
δ᾽ ἐδώδιμα τῶν βρύων καὶ τῶν φυκίων “ἡ ἀναλαμβά- 
νῆσαι προϊσχόμενα "^ τοῖς ὀςροζκοις, οἷον ἐν περιόδῳ κυ- 
κλδμένην ἑςίασιν ἀλλήλαις παρέχεσιν, ἑτέραν ἑτέρας 
ἔξωϑεν ἐπινεμομένης. καὶ τί ἄν τις ἐν τότοις τὴν κοι- 
νωνίαν ϑαυμάσειεν, ὅπε τὸ πάντων ὠμικτότατον καὶ 
τὸ ϑηριωδέφατον 7, ὧν τρέφεσι ποταμοὶ καὶ λίμναι καὶ 
ϑάλασσαι, ζῶον, ὁ κροκόδειλος, ϑαυμαςὸν ἑαυτὸν ἐπι- 
δείκνυται πρὸς κοινωνίαν καὶ χάριν ἐν τοῖς πρὸς τὸν τρο- 
χίλον συμβολαίοις; ὁ γὰρ τροχίλος ἔς: μὲν ὄρνις τῶν 


opus. Nam alioqui rara, et multis hiatibus aperta fpongia, ob 
ignauiam et hebetudinem, fi quid eorum, quae funt elui, in- 
trauerit in caua ipfius, fpongothera indicante, fe contrahit, αἴ 
que id confumit: multoque magis, homine accedente, aut tan- 
gente, monita et puncta ab fuo cuítode fpongia, quafi inhorret, 
claufoque ore ita fe ftipat, vt difficulter peffit a venantibus ab- 
fcindi. Purpurae gregatim confuefcentes, fauum quidem com- 
muniter, apium inflar conficiunt: in quo dicuntur generare. 
Mufci et algae quidquid eft efui, ita in fuas teftas recipiunt, vt 
iis in orbem exfertis quafi circulàrem conuiuationem praebeant, 
vna alterius alimentum depafcente. Et vero quis in hifce admi- 
retur communitatem? quando etiam crocodili, quo nullum ani- 
"mal perinde efferum et a focietate alienum, mare, flumina, pa- 
es, gignunt, tamen in fuis cum trochilo commerciis mirificam 

at coniunctionem atque elegantiam. "Trochilus auis 


e(t 


72. ewual;eror'Turn.etBong. —— 74. προσισχόμενα. — Reiske. 
73: Φωκίων Pet. φωκέων Turn. — 75. ϑηριωδέτερον Turn: Vulc. 
| €i Vulc. et Bong. 


76. προσ- 
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ἑλείων καὶ παραποτὰμίων, Φρερεὶ δὲ τὸν κροκόδειλον, 
EX οἰκόσιτος, ἀλλα τοῖς ἐκείνα λειψάνοις cage Tes Qó- 
μένος... ὅταν γὰρ αἰσϑηταὶ τῇ κροκοδείλε κωϑεύδον- 
τος, ἐπιβελεύοντω τὸν ἰχνεύμονα πηλόμενον, καὶ ἐπ᾽ 
αὐτὸν, ὥσπερ ἀθλητὴν, κονιόμενον, ἐπεγείρει φϑεγγύ- 
μένος καὶ κολάπτων, ὁ δὲ ὅτως ἐξημερὅται πρὸς αὖ- 
τὸν, ὥςε T8 σόματος διαχανὼν i ἐντὸς παρίησι, καὶ χαΐ 
£s vd λεπτὰ τῶν ἐνισχομένων τοῖς ὀδϑσι σαρκῶν ἐκλέ- 
γόντος ἀτρέμα τῷ ῥάμφει καὶ διασκαλεύοντος. ἂν δὲ 
μετρίως ἔχων ἤδη βέληται συναγαγεῖν τὸ φόμα καὶ 
κλεῖσαι, προκλίνει ^. τὴν σιωγόνα, καὶ διασημαίνει, 
καὶ ἃ πρότερον κωθίησιν, y συναισϑανόμενον ἐκπτῆναι 
τὸν τροχίλον. ὁ δὲ καλέμενος ἤγεμων μεγέϑει μέν 
igi καὶ σχήματι κωβιῶδες ἰχϑύδιον, τὴν δ᾽ ἐπιφάνειαν 
ὄρνιϑι Φοίσσοντι διοὶ τὴν τραχύτητα, τῆς λεπίδος ἐοικέ- 
Va λέγεται, καὶ ἀεὶ σύνεςιν ἑνὶ τῶν μεγάλων κητῶν, 
καὶ προνήχετω τὸν δρόμον ἐπευϑύνον “7, ὅπως ἐκ ἐν- 
σχεϑήσετωι βοάχεσιν, ἐδ εἰς τέναγος, ἤ va πορϑ- 


eít ex earum genere, quae circa lacus et fluuios verfantur. .. Ea 
crocodilum cuftodit, non proprio vi&Qu, fed eius reliquiis enu- 
trira. Cum enim fentit, ichneumonem luto (ficut athletae pul- 
vere folent) oppletum crocodilo dormiendi infidiari , vociferans 
et tundens roftro hunc excitat. Crocodilus vicifIim ita fe huic 
cicurem praebet, vt eum aperto ore intromittat, gaudeatque eo 
tenues carnium particulas, quae dentibus inhaeferant fuis, ro-- 
ftro fenfim legente et deradente. Et vbi iam contentus, os 
claudere vult, leniter mandibulam inclinans id fignificet, neque . 
eam. prius demittat, quam trochilum euolaffe fenferit. Pifeis. 
autem, qui Graecis Hegemon, quod eft dux, fiue du&or, ap-^ 
pellatur, exiguus eft, gobio non abfimilis quantitate et forma, | 
Íemperque adeít magno alicui ceto, praenatanfque eius curfum. | 
dirigit, ne in vadum is, aut in limum , vel fretum aliquod, | 
incidat, | 


76. προσκλίνει, — Reiske, ἐχϑύδιον redit. Videtur tamen | 
77. Nil refert, ἐπευϑύνον, an. vulgata potius feruanda ob fe- | 
ἐπευϑ ύνων [vti Petau, dat] lega- quens ἐκεῖνο p. 8I, 5. Reiske. | 
tur. Hoc ad ἡγεμὼν, illud ad »| 
79. €xK- 
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μὸν. ἐμπέσῃ δυσέξοδον. | ἕπεται γαρ αὐτῷ τὸ κῆτος, 
ὥσπερ οἴακι ναῦς, παραγόμενον “εὐηειϑῶς. καὶ τῶν 
μὲν ἄλλων ὅτι ἂν παραλάβη τῷ χάσματι, ζῶον, ἢ 
σκάφος ἢ, ἢ λίθον, εὐϑὺς διέφϑαφται καὶ ἀπόλωλε 
wv ἐμβεβυϑισμένον' ἐκέῖνο δὲ γινῶσκον ἀναλαμβάνει 
πῷ ςόματι καϑάπερ ἄγκυραν ἐντός, ἐγκωθεύδει γὰρ 
αὐτῷ, καὶ τὸ κῆτος ἕτηκεν ἀναπαυομένα καὶ ὁρμεῖ: 
προελθόντος δ᾽ αὖϑις ἐπακολεϑεῖ, μήτε ἡμέρας, μήτε 
"wuxrOg ἀπολειπόμενον, ἢ ῥέμβετωι καὶ πλανᾶται, καὶ 
πολλὰ διεφϑάρη, καϑάπερ "^ ἀκυβέρνητα πρὸς γῆν 
ἐξενεχϑέντα. καὶ γὰρ ἡμεῖς περὶ ᾿Αντήέυραν ἑωρώκα- 
μὲν, 8 πάλαι καὶ πρότερον "^ ἱφορᾶσιν, ὶ πόῤῥω βενῶν 
 ἐξοκείλαντος καὶ κατασαπέντος, λοιμὸν γενέσϑαι. aep 
iy ἀξιόν ἐστ δ᾽ ταύταις ταῖς κοινωνίαις καὶ συμπεριῷο- 
gaic παραβάλλειν; ὁ yae "^ " AeigoréAne icogti: QiAÍaG 


incidat, vnde exitus difficulter detur. Sequitur cetus, veluti cla- 
vum nauis, curfum eius tenens. Et quidquid aliarum eft re- 
rum, fiue,animal, fiue nauis, fiue lapis, quod ad ceti rictum ac- 
cidit, id flatim deémerfum in eius ventrem periit. Duc&torem 
'" autem faum agnofcens veluti ancoram intro recipit. Intusenim 
dormit du&or, et cetus, eo quiefcente, fubíiítit ac ftationem agit: 
rurfamque, eo progrediente, festatur, neque no&u dieue abfce- 
dit. Si enim abícedat, vagatur iam erratque cetus: et multi ce- 
ti, quafi gubernatore deftiruti, pereunt ad terram elati. Idque 
nos vidimus apud Anticyram: et memorant ante, ceto haud 
procul Bunis ita. in litus egreffo atque putrefacto, peítem 'or- 
iam fuiffe. Dignum vero eft his focietatibus et confenfui ae 
confaüetudini eas amicitias componere, quas Ariftoteles narrat 
Ἐν λι 'vulpium 
᾿ς τᾷ, σκάφος] Atqui quomodo 82. παραβάλλειν. ὃ γὰρ] Vt- 
, naues deglutiat cetus, vel ba- cunque haec cohaerent. Sed 
aena, cui anguftae faucesfunt?.. puto legendum παραβάλλειν, ἃς 
ke. ὁ 'Ae. Sic enim fententia erit 
"9. καὶ πολλάκις [vel τὰ πολλὰ]  concinna. Xy/ander. ὁ γὰρ —] 
διεφθάρη, καϑάπερ πλοῖα ἀκυβέρνης Bene habet hic locus. Εἰ ἢ- 
7a, Reiske. &us fermo, vel fidum arga. 
80. ἑωράκαμεν αὶ πάλαι, καὶ mentum occurrentis ad. haéte- 
πρότερον ἤδη τινὸς ἱξορῶσιν. Reif. nus difputata, ftatim refutan- 
SI. ἄξιον isí τι ταύταις —  R. dum. Reiske. 


PELYT.T.X. EF | $3. προσ- 
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ἀλωπέκων καὶ ὄφεων, did τὸ κοινὸν αὐτοῖς πολέμιον 
εἶναι τὸν ἀετὸν, καὶ τὰς ὠτίδων πρὸς ἵππες, ὅτι xa- 
ps: προσπελάζεσαι ? καὶ ὃ ιασπάλλεσαι τὸν ὄνϑον.. 
ἐγὼ μὲν γὰρ ἐδ' ἐν μελίτγαις ὁ ὁρῶ τοσαύτην, ἐδ ἐν 
μύφρμηξιν, ἐπιμέλειαν ἀλλήλων" τὸ γῶρ κοινὸν αὐξξεσι 
πᾶσαι καὶ πάντες ἔργον, ἑτέρῳ δὲ oO ἕτερον ἑτέρ 
^ , Y »NN / » E * “ 
ςοχασμὸς ἐδεὶς, ἐδὲ Φροντίς ἐςιν. ἔτι δὲ μᾶλλον κα- 
͵ , We 74 
τοψόμεθϑα τὴν διαΦοράν, ἐπὶ τοὶ πρεσβύτωτα καὶ μέ- 
^ ^ D M 
"yis et τῶν κοινωνικῶν ἔργων, καϑηκόντων "^ τῷ περὶ τοὺς 
γενέσεις καὶ τεκνώσεις τὸν λόγον τρέψαντες. πρῶτον 
μὲν γὰρ οἱ λίμναις παρήκεσαν T, m ποταμδς ὑποδεχο. 
μένην, νεμόμενοι ϑάλατἼαν ἰχϑύες, ὅταν μέλλωσι. τί. 
XTEW, ἀνατρέχεσι, τῶν ποτίμων ὑδάτων τὸ πραύτατον. 
A ee, ὃ ΄ , A M € ΄ 
καὶ τὸ ἄσαλον διώκοντες. ὠγωθη yap ἡ “γωλῆήνη λο- 
"Ὁ 3, €; ^e 3 X 
χεῦσα!. καὶ τὸ ἄϑηρον ἅμα ταῖς λίμναις ἔἕνες, καὶ 
^3 ΙΖ M Y ^ 
ποταμοῖς, ὥςε σώζεσϑαι τὰ τικτόμενα. διὸ παὶ πλεῖ- 
΄ il » ; , » 
ga, καὶ μάλιςα γονεύετωι περὶ τὸν Εὔξεινον "rovrov s 
΄ E , ^ , , A ν 
yde τρέφει κήτη ἀλλ᾽, ἥ Quum ἀραιαν καὶ δελφῖνα 
vulpium et ferpentum, quia communem inimicum habeant aqui- 
lam? aut otidibus cum equis, quibus appropinquare et fimum 
difiicere gaudent? Ego ne in apibus quidem ipíis, aut formi- 
cis, tantum animaduerto mutuae procurationis. Nam vt cotn- 
mune opus omnes augent: ita alteri nulla eft alterius cura, nul- 
la confideratio. Hoc difcrimen magis etiam elucefcet, fi fermo- 
nem conuertamus ad ea, quae focietatis antiquiffima funt et 
potentifima opera, nempe ad foetus procreationem. Primum - 
enim pifces, qui paludibus contiguum, aut amnes excipiens, 
mare inhabitant, inftante partu, furfum euadunt, potabilium 
aquarum miuffimam ac placiditlimam quaerentes. Nam et par- 
tui tranquillitas eft commoda, et a belluis immunes funt fluuii, 
funt paludes: vt foetus faluti iam confulant, Quae caufa eff, 
Po pifcium maxima vis apud Euxinum procreatur pontum. ᾿ 
on enim cete ibi funr, fed duntaxat exilem phocam, et paruum 
delphi- 


83. προσπελάζεσι Turn. Vulc. 84. καὶ καϑηκόντων. Reiske. 
et Dong. contra Petau. pro χα: — $5. προσήκεσαν. Reiske. 
φυσι dat xaígueos, ! 


96. ὅτι ' 


' legitur falfo. 
puta] Alteram enim caufam. 


- 
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pungon, | δὲ ἡ τῶν ποταμῶν ἐπιμιξία, πλείςων 
καὶ Mike ("rade εἰς vov Πόντον, ἤπιον παρέχει 
καὶ πρόσφορον τοὶς λοχευομένοις κρᾶσιν. τὸ " δὲ τῷ 
avOía ϑαυμασιώτατόν ἐξιν, ὃν “Ὅμηρος ἱερὰν i ἰχϑὺν εἰρη- 
κεν. καήτοι μέγαν τινὲς οἴονται τὸν ἱερὸν, (καϑάπερ 


83 


ἔτ 


| Og ὃν ἱερὸν τὸ μέγα, καὶ τὴν ἐπιληψίαν, μεγάλην νόσον 


ὅσαν ; ἱερὰν xaAScw) ἔνιοι δὲ κοινῶς τὸν ἄφετον καὶ 
ἑερωμένον ^. Ἐρατοσθένης δὲ τὸν χρυσόφρυν ἔοικεν, 
Εὐδρομίην χρύσειον ἐπ᾽ ὀφρύσι, ἱερὸν ἰχϑὺν λέγειν. πολ- 
λοὶ δὲ τὸν ἔλλοπα. σπάνιος γάρ ἐς. καὶ 8 ῥάδιος 
“λώναι. Φαίνεται δὲ περὶ Mage QoAMan, πολλάκις, ἂν 
ὧν ποτε λάβωσι, ςεφανᾶνται μὲν αὐτοὶ, ςεφανᾶσι δὲ 


delphinem habet. Tum fluuiorum plurimorum atque maximo- 
rum in eum fe effundentium admixtio temperiem partibus com- 
modam efficit. Maxime admirabilis eft anthias pifcis, quem 
facrum Homerus appellat: etfi pro magno pifcem facrum qui- 
dam interpretantur, quo modo os magnum facri appellationem 
habet, et morbus comitialis, cum fit magnus, facer dicitur: alii 
facrum eum intelligunt, qui dimittendas fit, vtpote alicuius nu- 
minis tutelae confecratus. ^ Eratofthenes videtur interpretari 
chryfophryn, fic ab aurcis ciliis didum: | 
Aureus buic facro fua cilia circulus ambit. 
Ellopem putant multi. Eft enim rarus, et non facilis captu. 
Apud Pamphyliam faepenumero vifitur: et cum eum capiunt, 
tum et ΩΝ Jecomog coronantur, et lembos fuos fertis redi- 
miunt, 
Á 
pofitum venit. Poteft tamen 


86. ὅτι δὲ 4 i] ὅτι pro ἽΝ 
illis ambagibus careri, fi ὃν de-- 


[in cod. Petau. 


refert, cur tam multi in Euxi- 
no nafcantur pifces. Xylander. 

87. ὃ δὲ τῷ — quod autem in 
Anibia maxime mirandum eft, 
id efl, quod, vbi ille fit, cere nul- 
la funz. Debuerat. auctor fta- 
tim fabiicere ὅ ὅπε ^d» 0927, 3η- 
€lov dx Es, At ille poít multa in- 
teriecta demum p. $4. 3. ad pro- 


leatur vf. 4. quod aurem in An- 
τρία müxime mirabile efl, boc 
eft , quod Homerus [Miad. 7. v. 
407.] eum facrum, vel fanctum, 
appellauit. | Reiske. 

88. ἄφετον καὶ ἱέμενον. Lego 
ἱερωμένον, aut καϑιερωμένον., De 
hoc pifce vide Euftathium 1114. 
7. 407. Xylander.. ἱέμενον nem- 
pe dat Petau. 


F23 $9. «ar. 


ens 
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f ΄ , . M - 
τὰς ἁλιώδας, κρότω δὲ καὶ πατάγω καταπλέοντας *? 
αὐτὲς ὑποδέχονται καὶ τιμῶσιν. οἱ δὲ πλεῖςοι τὸν dV- 
ϑίαν ἱερὸν εἶναι καὶ λέγεσϑαι νομίζεσι. ὅπε γὰρ "ἂν 
ἀνϑίας ὀῷϑη, ϑηρίον ἐκ sew, ἀλλὰ ϑαῤῥᾶντες uiv οἱ 
σπογγοθήραι κατακολυμβῶσι, ϑαῤῥῶντες δὲ τίκτεσιν 
οἱ ἰχϑύες, ὥσπερ ἐγγυητὴν ὠσυλίας ἔχοντες. ἡ δ᾽ αἰτία 
δυσλόγιςος, εἴτε φεύγει τὰ ϑηρία τὸν ἀνϑίαν, ὡς σῦν 
ἐλέφαντες, ἀλεκτρυόνα δὲ λέοντες" εἶτ᾽ ἐςὶ σημεῖα τό- 
πων ὠϑήρων, ἃ γινώσκει καὶ maga Tn συνετὸς ὧν 
καὶ μνημονικὸς ὁ ἰχϑύς. ἀλλὰ ἥ ys? πρόνοια. κοινὴ 
τοῖς τίκτεσι τῶν γεννωμένων, οἱ δ᾽ ἄῤῥενες καὶ τῶν δ᾽ αὖ- 

E" " / , E MT M 7, ^ 
τῶν κατεσϑίεσι γόνον, ἀλλῶ καὶ προσδιατρίβεσι τοῖς 
κυήμαοιν ὠοφυλωκἕντες, (ὡς ἱσόρηκεν ᾿Δριφοτέλης) οἱ 
δὲ ἑπόμενοι ταῖς ϑηλείαις, καταῤῥέεσι μικρὸν τὸν ὀρόν "s 
ἄλλως γὰρ 8 γίνετω μέγα τὸ τεχϑὲν, ἀλλ᾽ ἀτελὲς 
μένει καὶ dvau£or ἰδία δὲ αἱ φυκίδες “ἐκ τῶν φυ- 
κίων οἷον νεοττιὰν διαπλασάώμενωι περιαμπέχεσι τὸν γό- 
miunt, ac cum flrepitu plaufuque adue&li, excipiunt et vene- 
rantur. Plerique tamen anthiam putant effe facrum pifcem: 
itaque dici, quod, vbi anthias apparet, nulla eft bellua, fed au- 
dacter fpongiarum captatores vrinant, audacler pifces foeufi- - 
cant, tanquam obfidem fecuritatis a praedantibus nacti, | Caufa 
colligi non facile poteft: fugiantne belluae anthiam, vt fuem 
elephanti, gallum leones: an E ak eius praefentia fit loco- 
rum belluis carentium, quae agnofcat ille et obferuer, vt callidi- 
tate et memoria praeditus. Porro autem pifcium foetus procura- 
tiovtrique eft fexui communis; tantumque abeft, vt mas foetum 
deuoret, vt etiam adíideat ouis, eaque cuítodiat. Tefítis Ari- 
ftoteles. Etfi qui foemellas feclantur, exiguum aliquid feminis 
infundunt: quod alias foetus ad iuffam magnitudinem non ex- 


crefcar. Peculiariter phycides ex alga veluti nidum quendam . 
«onftru- 


89. κατάγοντας 'Turn. Vulc, et 
Bong. 

9o. ἀλλ᾽ 4 μὲν πρόνοια. Reiske, 

9I. ἐ τὸν αὑτῶν. Reiske. 

92. N um καταῤῥαίνεσι xaTa 
μικρὸν té» σπόρον. fpargunr paul- 


7. 


latin, vel eiaculanzuv, fémen. 
Reiske. . Pro ὀρὸν dat ὀῤῥὲν Pet. 
ὄῤῥιν Turn, Vulc. et Bong. 


93. Φωκίδες, et ftatim poft φω- 
κίων, Petau, — - 


94- αὖ. 
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vow, καὶ σκέπεσιν ἀπὸ τῇ κλύδωνος. τῇ δὲ γᾶλεξβ τὸ 
Φιλόςοργον ἐδενὶ τῶν ἡμερωτώτων ζώων ὑπερβολὴν γλυ- 
πκυϑυμίας πρὸς τὸ ἔκγονα καὶ χρηςφότητος ἀπολέλοιπε. 
τίωτεσι μὲν "ydg dv, εἶτα ζῶον, ἐκ ἐκτὸς, ἀλλ᾽ ἐντὸς 
ἐν ἑαυτοῖς. καὶ τρέφεσιν ἅὅτως καὶ Φέρεσιν, ὥσπερ ἐκ 
δευτέρας γενέσεως. ὅταν δὲ μείζονα γένηται, μεϑιάσι 
ϑύραζε, καὶ διδάσκεσι νήχεσϑαι πλησίον: εἶτα πάλιν 
εἰς ἑαυτὲς Oui τῷ ςόματος ἐπαναλαμβάνεσι, καὶ πα- 
ρέχεσιν ἐνδιαιτῶσϑαι τὸ σῶμα χώραν ἅμα καὶ τρο- 
Φὴν καὶ καταφυγὴν, ἄχρις ἄν ἐν δυνάμει τῇ οηϑεῖν 
αὐτοῖς γένητα. ϑαυμαςὴ δὲ καὶ ἡ τῆς χελώνης περὶ 
τὴν γένεσιν καὶ σωτηρίαν τῶν γεννωμένων ἐπιμέλεια. τί- 
κτει μὲν γὰρ ἐκβαίνεσα τῆς ϑαλάττης πλησίον" Ema 


Cw. δὲ μὴ δυναμένη, μηδὲ χερσεύειν πολὺν χρόνον, ἐν- 


τίϑησι τῇ ψάμμῳ τὰ Gd, καὶ τὸ λειότατον ἐπαμᾶται 
τῆς ϑινὸς αὐτοῖς “ἡ καὶ μαλακώτατον: ὅταν δὲ κατα: 
χώσῃ καὶ ἀποκρύψη βεβαίως, οἱ μὲν λέγεσι τοῖς πο- 
σὶν ἐμύττειν καὶ καταςίζειν τὸν τόπον, εὔσημον ἑαυτῇ 
ποιῶσαν" οἱ δὲ, τὴν ϑήλειαν ὑπὸ τῷ ἄῤῥενος τρεπομέ- 


2 ^ , ἃ - 
vm ?* , τύπες ἰδίως καὶ σφραγῖδας ἐναπολείπειν. ὃ δὲ 


conftruentes, eo fuum foetum ab vndis defendunt. Muftelae 
amor erga prolem ac dilectio tantam habet fuauitatis, quantum 


- nulla, etiam cicuratifima, fuperare poflint animalia. Ouum pa- 


rit; et vbi exclufüs eft foetus, non foris, fed intro receptum 
eum ita alit et educat, tanquam denuo paritura. Et cum ali- 
quantum adoleuit, emittitur, doceturque iuxta natare: deinde 
rürfüm per os in fe recipit, receptaculum iuxta ei et alimentum 
praebens at locum tutum, dum eo virium perueniar, vt ipfe ru- 
tari fe poffit. Tetudinis quoque in pariendo, et foetu ruendo, 
mirabilis eft accuratio, Parit e mari egreffa in vicinia. Dein- 


- Ye quia incubare, diuue in terra morari non poteft, oua in fa- 





bulo ponit, laeuiffimum et molliffimum ei ingerens. Vbi texit, 


fatifque tuto obruit, funt, qui dicant, eam pedibus locum notis 
1mprefTis notare, itaque facere, vt facile ab ipfa agnofci potlit, 
Alii foemellam a mare nutritam figilla propria et formulas ibi 


relin- ' 


* 


94. αὐτῆς Petáu, /098. προτρεπομένην, inffam, 'im- 
pulfam amare, — Reiske. 


F5 | 96. ὅπως 
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TÉT8 ϑαυμασιώτερόν &cw, ἡμέραν ἐκφυλάξασα τεσσώ- 
ρωκοςὴν (ἐν τοσαύταις "ydg ἐκπέττετω καὶ περιῤῥήγνυ- 
τω τὰ qa) πρόσεισι καὶ γνωρίσασα τὸν ἑαυτῆς ἑκάςη 
ϑησαυρὸν, ὡς ἐδεὶς χρυσία ϑήκην ἄνθρωπος, ἀσμένως 
ἀνοίγει καὶ προϑύμως. τῶν δὲ κροκοδείλων τὰ μὲν ἀλ- 
Ae παραπλήσια, TC δὲ χώρας ὁ ςοχασμὸς ἐπίνοιαν 
εὐνθρώπῳ τῆς αἰτίας καὶ δίδωσιν, ἐδὲ συλλογισμόν. ὅϑεν 
3 Φασὶ λογικὴν, ἀλλὰ μαντικὴν, εἶναι! τὴν περὶ τάτα 
78 Omnes πρόγνωσιν. ἅτε γὰρ πλέον, xv ἔλαττον ἐκ- 
βᾶσα, ἀλλὰ ὅσον εἰς ὥραν ἔτες ὁ Νεῖλος αὐξηϑεὶς 
ἐπικλύσει καὶ ἀποκρύψει τῆς γῆς, ἐκεῖ τὸ ὠὰ. τίϑησιν" 
ὥςε τὸν ἐντυχόντα τῶν γεωργῶν αὐτὸν γινώσκειν, ἑτέ- 
goi τε Φράζειν, ὁπόσον αὐτοῖς ὁ ποταμὸς πρόεισιν. 
ὅτω συνεμετρήσατο μὴ βρεχομένα “5 αὐτὸς βρεχόμε- 
νος ἐπωάζη. ἐκλιπόντων “7 δὲ τῶν σκύμνων, ὃς ἂν ?* 
εὐθὺς ἀναδὺς μὴ λάβη τι τῶν ἀφοσύχαντων, ἢ μον 


relinquere ferunt. Id magis mirabile eft, quod, diebus xr ob- 
feruatis, (tot enim diebus excoquuntur et rumpuntur oua) fub 
earum finem accedunt, et vnaquaeuis füaum thefaurum, ita vt 
non melius homines ciftam cum auro depofitam agnoícentes; 
aperiunt cum gaudio et alacritate. Crocodili his caetera ha- 
bent fimilia. Sed conie&atio loci non dat homini occafionem 
caufae ratiocinando explorandae: vnde eft, quod non rationi, 
fed diuinationi, imputetur huius animalis praenotio. Nam ne- 
que intra, neque vltra illud fpatium, ad'quod Nilus fua annua 
elunie peruenturus eft, progreffus oua ponit; vt quicunque 
agricola in ea incidat, cum ipfe intelligere, tum aliis queat nar- 
rare, quoufque eflluxurus fit amnis: adeo fcite dimenfus eft, ne 
humidus ipfe humido incubet.  Exclufis catulis, qui primum in 
lucem progreffus non ftatim ore arripit obuium aliquid, mufcam 
| ἘΣ puta, 
O6. ὅπως μὴ βρεχόμενα. Reif. Reiske. ἐκλεπισϑέντων dant Turn. 
Pro βρεχομένα dant βρεχομένων —Vulc. et Bong. j 
Turn. et Bong... 
98. ἂν abeft a Petau. 
97. ἐκλεπέντων. zefla liberaris. | | 
ep Y 


- 99. fà 
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7 j ἔριφον ?* D ἢ γῆς ἔ ἔντεῤον,. " καρφος, " βοτάνην, τῷ ςό- 
ματι, διασπαράξασα τῶτον ἡ μήτηρ ἀπέκτεινε δα- 
xüca. τὼ δὲ ϑυμοειδῆ καὶ δρατήξια ςσέργει καὶ πε- 
ριέπει, κωϑώπερ οἱ σοφώτατοι τῶν ἀνθρώπων. acie, 
κρίσει τὸ Φιλεὶν st 3 πάϑει, νέμεσα. καὶ μὴν αἱ 
Φώκου. τίκτεσι μὲν Ev ' τῷ ξηρῷ, καταμικφὸν δὲ προά- 
γέσαι τοὶ σπυμνία, γεύεσι τῆς Θαλάττης, καὶ ταχὺ 
πάλιν ἐξάγεσι. καὶ THTO πολλάκις ποιῶσιν ἐν μέρει, 
μέχρις ἂν ὅτως ἐθιζόμενα ϑαῤῥήση, καὶ ςέρξη τὴν ἔνα- 
λον δίαιταν. οἱ δὲ βάτραχοι περὶ τὰς ὀχείας ἀνωνλή- 
σεσι 'χερόνται, τὴν λεγομένην ποιᾶντες dte Qua- 
νῆν, ἐρωτικὴν καὶ γαμήλιον Sca ὅταν δὲ τὴν ϑήλειαν 
ὁ ἀῤῥην ὅτω προσαγάγηται, κοινῇ τὴν νύκτα περιμένε- 
σιν. ἐν ὑγρῷ μὲν γὰρ. καὶ δύνανται, jue ἡμέραν δὲ δὲε- 
δίασιν ἐπὶ γῆς μίγνυσθαι. γενομένα δὲ σκότες, ἀδεῶς 


puta, culicem, vermem, aut feftucam, vel herbam, eum mater 
moríibus dilaniat atque enecat. Feroces autem et flrenuos 
amat et fouet, iudicio, (id quod fapientiffimi bominum poftu- 
lant) non affe&ui, amorem tribuens. Phocae etiam pariunt in 
ficco; paulatim autem catulos prodacunt, et mare iis guftan- 
dum praebent, moxque rurfum educunt: idque faepe et fingu- 
latim faciunt, dum fic adfíuefcant, audacterque marinam vitam 
faítineant, Ranae in coitu euocationibus vtuntur, vocem eden- 
tes, quae ololygon dicitur, ad amorem et coniugium aptam. 
Vbi autem mas foemgllam fic allexit, vna noctem iítam commo- 
rantur. Mifceri enim in humido non poffunt, et interdiu id 
in terra verentur facere, obortis tenebris abfque metu congre- 

diuntur. 


90. ἔριφον] Hoedi non na- 
fcuntur, neque femper adíunt 
jn ripis fluniorum. Nimis quo- 
que grandis eft hoedus, quam 
vt modo ouo exclufus crocodi- 
lus eum deglutire queat. Qua- 
re malim σέρφος, vermiculum in- 
ftar formicae, Paulus Leopar- 
dus Emend, V. 2I. σέριφον emen- 


dat, quod loctiflam vertit, et non 
contemnenda de v. σέριφος af- 
fert. Reiske. . 

300. F. τὸ φιλᾶν, id eft, τὴν 
φιλίαν. — Reiske. 

IJ. ἐν abeft a Petau. 

2. ἀλολνγόνην "Turn. Vulc. et 
Bong. 


Ε 4 4. προῖ- 





—— ———MÓF'a— ὦὦὖ.-- 


982. 45: 
, er, 3 » 1 δὲ , à Ἅ 
συμπλέκοντω προίοντες ^, ἄλλως δὲ λαμπρυνέσε τήν 
€ M A ^" ^ L ^ 
Φωνήν, ὑετὸν προσδεχόμενοι. καὶ THTO σημεῖον ἐν τοῖς 
΄ 2. τ ) V 7 ΄ ^3 
βεβαιοτάτοις ἐςξΐ.. ἀλλοὼ οἷον, ὦ Φίλε Πόσειδον, 6M- 
, 4 c » | 
y8 πάϑος " ὡς ἀτοπον πέπονθα καὶ καταγέλαςον, εἴ 
f ἃ , A , δ τὰ , 
με, διατρίβοντα περὶ Φωκας καὶ βατράχες, 10 σοφω- 
A nd , / ^ , , 
τατον καὶ ϑεοφιλέφατον παρῆλϑε καὶ ἐξέφυγε τῶν ἐνά- 
» SA »/ ^ , ^ , 
λων. ποίας γὰρ ἀηδόνας ἀξιον τῷ Φιλομέσῳ τῆς ἀλ- 
, 3 ^ LS ΄ 
κυόνος, ἢ τῷ Φιλοτέχνῳ ᾽ χελιδόνας, 7 τῷ Φιλανϑρώ- 
6 ^N ^ ^ ^ 
v^ πελειάδας, n τῷ τεχνικῷ παραβάλλειν pus ]ac$ 
7 ΄ N » hs € t , 
τίνος δὲ γενέσεις καὶ τόκες καὶ ὠδῖνας ὁ ϑεὸς ὅτως ἐτί. 
1 4 ^ Li T E / ) 
μήσε; τὰς μὲν ydg Amr γονὼς μίαν ὑποδέξασϑαι 
νῆσον ἐξασϑεῖσαν " ἱσορδσι τῇ δ᾽ ἀλκυόνι τικτόση πε-᾿ 
N ^ [ ΄ , , , 
Qi τροπὰς πᾶσαν ἵξησι ϑάλασσαν ἀκύμονα καὶ ἀσά- 
8 €, , ^ ^ »/ c ^i 
Asuvov ἡ. ὅϑεν εδέν ἐςι ζῶον ἄλλο, ὃ ὅτω ? Φιλϑσιν 
» 3. wx I9. ἃ ^ Y ἘΝῚ. E 1 * , E 
ἄνθρωποι, δὲ ἣν ^ &m]a μὲν ἡμέρας, &n]a δὲ νύκτας 
diuntur. Alias autem vocem edunt clariorem, pluuia immi- 
nente: idque fignum eft vnum de firmiílimis. Sed quam, o 
care Neptune, paene in rem incidi abfurdam atque ridiculam ? 
íi me, circa phocas et ranas oratione moras nectentem , fapien- 
tiffimum diifque acceptiffimum omnium marinorum animal fub- 
terfugiffet. Quae enim mufica lufciniarum, quae hirundinum 
induílria, quae columbarum humanitas, quod apum artificium, 
eum alcyonis virtutibus comparari meretur? cuiufnam animalis 
ortus et partus deus tanto honore affecit? Latonae partum fe- 
rünt ab vna infula eius amore capta fuiffe exceptum. ^ Alcyoni 


autem circa brumam parienti totum mare deus fluctuum et plu- 
viarum vacuum praebet: vt iam animal aliud fit nullum, quod 
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homines ita merito ament. "Huic enim acceptum referre de- 


4. προϊόντες] fcil. sig τὴν γὴν. 
Reiske. A 

4. τάϑες Turn. Vulc. et Bong. 

S. Φιλοτέκνῳ, amori polis. 
Idem enim eft τὸ φιλότεχνον et 
τὸ rexvixóy, vf. 9. Vid. p. 89. 
I3. Reiske. | 

6. φιλανϑρώπῳ͵ Lego φιλάν- 
ὄρω͵ caritati mariti. Vid. p. 89, 


4. Reiske. 


bent, 


ἡ. leac9e/sav] Sententia fla- 
gitat δρμισϑεῖσαν, aut ἑρματισϑεῖ- 
cav, aut ταϑεῖσαν. — Et fane EPA- 
ΘΕΙΣΑΝ facile nafci potuit e 
ZTAGEIZAN. Reiske. ΩΝ 

4. ἀτάλακ]ον Petau. Ald. et 

ἘΠΕ Y. | 
9. ὅτω abeft a Petau. Ald. et 
Baf — ^ 

Io. ἢ, δέ ἥν, Reiske. 
II. ὥσ- ὦ 
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E dun χειμῶνος, ἀδεῶς πλέοσι, τῆς κατα γῆν πο- 
φείας τηνικαῦτα τὴν διαὶ τῆς ϑαλάσσης ἀἐσφαλεςέραν 
ἔχοντες. εἰ δὲ δεῖ καὶ περὶ ἑκάςης “τῶν ἀρετῶν, “ἃς 
ἔχει, βραχέα φάναι, Φίλανδρος μὲν ὅτως ἐςὶν, ὥστε, 
μὴ κωϑ᾽ ἕνα καιρὸν, ἀλλὰ δὲ ἔτες, συνεῖναι καὶ προσ- 
δέχεσθαι τὴν T8 ἄῤῥενος ὁμιλίαν, S did τὸ ἀκόλαςον, 
(ἄλλῳ γάρ S μίγνυται τοπαράπαν) ὠλλ᾽ ὑπ᾽ εὐνοίας, 
ὥσπερ γυνὴ γαμετὴν καὶ Φιλοφροσύνης. ὅταν δὲ di 
γῆρας ἀσϑενὴς ὁ ἄῤῥην γένηται συνέπεσϑαι, καὶ βαρὺς, 
ὑπολαβᾶσα γηφοφορεῖ καὶ yngorgoQss, μηδαμῇ méoite 
μένη, μηδὲ καταλιπᾶσα χωρίς dAAd τοῖς ὦμοις ἐκεῖ- 
γον. ἀναϑεμένη, κομίζει πανταχόσε καὶ ϑεραπεύει, καὶ 
σύνεςιν ἄχρι τελευτῆς. τῷ δὲ φιλοτέκνῳ καὶ πεῴρον- 
τικότι σωτηρίας τῶν γεννωμένων, συναισϑανομένη κύε- 
σαν ἑαυτὴν, τάχιςα τρέπεται πρὸς ἐργασίαν τῆς νεοτ- 
τιᾶς, H φυρῶσα πηλὸν, ἐδὲ προσερείδεσα τοίχοις καὶ 
ὀρόῷοις, ὥσπες ai χελιδό ὄνες, δδὲ χρωμένη πολλοῖς τῷ 


σώματος ἐνεργοῖς μέρεσιν, ὥσπερ τῆς μελίτης " ἐνδυο- 
θεῆς, quod media hyeme feptem diebus totidemque noctibus 
| abíque vllo periculo nauigant, iterque marinum tum terreftri 
tutius habent. — Quod fi de fingulis eius virtutibus pauca fint di- 
cenda; primum ita maritum diligit alcyon, vt non vno aliquo 
ftato tempore, fed per totum annum, confuetudine eius vtatur: 
non ob lafciuiam, (neque enim vnquam alium admittit) fed ob 
beneuolentiam et amicitiam, qualis vxori aduerfus fuum eft vi- 
rum, Vbi autem fene&us marem imbecillum et ad fectandum 
| tardum reddidit, ipfa eum fufcipiens geftat atque nutrit, nun- 
quam deftituens, nunquam folum relinquens: fed in humeros 
fublatum vfquequaque portat atque fouet, eique ad mortem vf- 
que adeít. Ad amorem prolis et pro eius falute procurationem 
uod attinet, vbi primum fe concepiífe intelligit, ftatim ad ni- 
M conficiendum fe confert. Hic non lutum fubigit, non pa- 
rietibus, aut culminibus, innititur, vt hirundines, neque mul- 
tis partibus corporis operantibus VON vt apes, quae cellulas fuas 
| . mellis 

II. ὥσπερ τῆς LueAM rc] Vi- Hrs mutilus et impeditus eft. 
dentur uaedam, deeíffe. Alias Id folum video, loco zà σώματι 
facile effet αἱ μέλιτ)ου et ἐνδυό- leg. efle τῷ σίμβλῳ et εἰς ἔξαγω- 
μεένοη et ἀνοίγεσοι refcribere. Sed γα τὸν τύπον ἀγγεῖα. Ἀεΐεζε... 
FS 12. εἷς 
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μένης τῷ σώματι, TO κηρίον ἀνοιγόσης, ὁμδὲ ψαύοντες 
εἰς ἀγκῶνα “τόπον ἀγγεῖα διαιρῶσιν. ἡ δ᾽ ἀλκυὼν 
Ev ὄργανον ἁπλὲν, iv ὅπλον, ὃν ἐργαλεῖον ἔχασα, τὸ 
copa, καὶ μηδὲν ἀλλο τῷ Φιλοπόν: καὶ Φιλοτέκνα τὸ 
συνεργὸν, οἷα μηχανᾶται καὶ δημιεργέ. χαλεπόν ἐξι 

N , Ds] ^ I4 Y 4 ' , 
μὴ καταμαϑόντας πεισϑῆναι τῇ ὄψει, τὸ πλατῇ ό- 
μένον ὑπ᾽ αὐτῆς, μᾶλλον δὲ ναυπηγόμενον, σχημάτων 
πολλῶν μόνον ὠπερίτρεπ7ον καὶ ἀβάπηιςον. συλλέξα- 

15 ι " I6 , ANT / V 

ca" τὰς τῆς — βελόνης ἀκάνθας συντίθησι καὶ συν- 
δεὶ A , , , 7 ^ Ν ) / 

εἰ πρὸς ὠἀλλήλας ἐγκαταπλέκδσω, τὰς μὲν εὐθείας, 
τὰς δὲ πλαγίας, ὥσπερ ἐπὶ ξήμονι κρόκην ἐμβάλλε- 
σα, πρὸς χρωμένην “ παμπαῖς καὶ περιαΎωγ εἰς δὲ ὠλ-᾿ 
λήλων, det διωρμόσαι  xo| γενέσϑαι ςρογγύλον εὐή- 
θεμον, προμήκει τῇ σχήματος, ἁλιευτικῷ κύρτῳ παρά- 
σπλήσιον. ὅταν δὲ συντελέσῃ, Φέρεσω παρέϑηκε πα- 
ρὰ τὸ κλύσμα τῷ κύματος, ὅπε προσπίπηεσα μαλώ- 


mellis faciundi caufa fubeuntes toto corpore omnibufque mem- 
bris laborant: fed alcyoni vnum fimplex inftramentum eft, os 
videlicet. Ac nullum aliud adiumentum cum habeat fui ftudii, | 
tamen, quale opus quamque artificiofum conficiat, vix, vt cre- 
dant, adduci poffunt, qui non viderunt: adeo quod illa effingit, 
aut potius nauis in morem compingit, eam habet figuram, quae 
fola euerti mergique non poteft. Colle&as enim fpinas acus 
marinae conferit inter fe atque contexit, perinde ac fi telae fub- 


.tegmen ingereret: ita alias obliquas, alias rectas committens 


inter fe fle&tendo complicandoque, atque fic abfoluit teretem 
nidum, fimilem nauiculae vno remo agitatae, figura prominen- 
tem habente cufpidem, qualis fere eft pifcatorio vafi, quod cur- 
tum)vocant. lta perfectum deponit in flaxum vndarum, vbi 


mare leniter accidens non fatis concinnata, (uoque allifu laxata 


monet | 


I2. εἷς ἀγῶνα Petau. Ald. et | — X6. τῆς ϑαλατῆίας βελάνης, R. 
paf. 
12. 14] φιλοτέχνε συνεργὸν. R. 
LY . 
τὸ etiam a Petau. abeft. τῷ. F. dee δὴ συναρμόσαι, et 
I4. τῇ abeft a Petau. ἴ εὐήρετμον πρόμηκες, ἀπὸ τῷ CXM- 
I5 Poft συλλέξασα indunt ucro. Reiske. 
y«e Turn. Vulc. et Bong. 


17. vegorxguputyw. , Reiske. 


19. Poft 
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^ ΄ " , ^ , » : »“.ωΣ 
κῶς ἡ ϑώλασσα τὸ μὲν ἃ καλῶς ἀραρὸς ἐδίδαξεν ἀκέ- 
: ^ C t^v € Ἁ p 
cac Da καὶ καταπυκνῶσαι, χωλώμενον͵ ὁρῶσαν ὑπὸ τῆς 
LI ; € A , 
πληγῆς" ae δὲ ἡρμοσμένα κατασφίγγει καὶ πήγνυσιν, 
^ [4 A ὔ 
ὥςε καὶ λίθῳ καὶ σιδήρω δυσδιάλυτον εἶναι καὶ δύσ- 
τρωτον. ἐδενὸς δὲ ἧσσον ἀξιοϑαύμαςοὁν ἐςιν ἥ τε συμ- 
μετρία τό τε σχῆμω τῆς τῇ ἀγγεία κοιλότητος, πεποίη- 
: , , ,ὕ , | / ^ 
ται yag αὐτήν ἐκείνην μόνην ἐνδυομένην δέχεσϑαι, τοῖς 
» »/ A L , A ΄ eu “ἢ 
δ᾽ ἄλλοις τυῷλον εἶναι πάντη κω xeu iov ὡςε παρίε- 
Ν » N ^ , T ^ Y 
Va, μηδὲν εἴσω μηδὲ τῆς ϑαλάττης. οἶμαι μὲν ὃν, μη- 
δένα ὑμῶν ἀϑέατον “ εἶναι τῆς νεοττιᾶς" ἐμοὶ δὲ πολ- 
^u T 4 y ͵ , arr 
λάκις ἰδόντι καὶ ϑίγοντε παρίξαται λέγειν καὶ ἄδειν' 
,ὕ / 20 ^i , , 1 m ds ἧς 
Δήλῳ δή σοτε τοῖον Αποόλλωνος παρά Va , TOV κε- 
φάώτινον βωμὸν εἶδον ἐν τοῖς ἑπτὸ καλδεμένοις ϑεάμασιν 
ς , e ΄ , ΄ 2Ὶ ΄ A » 
υμνδμενον, OTI μήτε κόλλης δεόμενος , μῆτε τινος ἀλ- 
monet reficere ac ftipare, re&e autem compadla ftipat, itaque 
confolidat, vt etiam lapide, aut ferro, vix rumpi diffoluique pof- 
fit. Propostio maximam meretur admirationem, et cauitatis 
forma. ta enim adornatur, vt folam alcyonem accipiat, omni- 
bus aliis aditus fit ignotus, ac ne mare quidem admittatur. Ex- 
iftimo fane, omnibus vobis vjfam fuiffe talem nidum. Mihi 
vero faepius videnti atque contre&tanti fuübiit dicere: 
Tale quid in Delo, ez Phoebi me cernere templo, δὰ 
memini: nempe aram ceratinam, {Ππ6 cornutam, quae inter. 
feptem mundi miracula celebratur: quod neque glutine vllo, 
" neque 
temque induci, lib. vrr. vt for- 
tafílis Veneri is pifcis ideo fue- 
rit immolatus, et dicta ᾿Αφροδίτῃ 
τριγλοβόρος, aut aliquid tale. Ibi- 


19. Poft ἀϑέατον Petau. addit 
τῦτον. 
. .20. Δήλῳ δή ποτε] Verfus eft 
Homericus Odyif. à. 162. ad 


quem eleganter alludit locum. 
[δῆλον dant Petau. Ald. et Baf.] 
Quae praecedunt de apibus, 
admodum funt vitiata. Sequi- 
tur autem locus valde corru- 
puis: neque vllum ad eum refti- 
taendum in fcripto eft auxilium. 
Quod ad mullum (tiquidem is 
eft Graecorum τρίγλα) attinet, 
e(t apud Athenaeum, eíu eius 
Venerem ex(tingui, (lerilita- 


demque Dianae facer pifcis di- 
citur. Abftinuiffe eo, vt facro, 
Eleufinios myítas, et Iunonis 
Argiuae antiftitam, habet etiam 
libro nono Animalium hiftoriae 
Aelianus cap. 51. et ὅς. Sed 
his adhibitis, reduuia fortaffe 
aliqua curari poteft: capiti me- 
deri non poffum. Xjlander. 
2I. δεόμενον Petau. 


22. τι 
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As Pius, διὰ μόνων τῶν ὃ εξ ὧν συμπέπηγε καὶ συνήρ- 
μος κεράτων. ἵλεως δὲ ὁ ϑεὸς sit καὶ πρός τὶ ^^ 


83. 45. 


μδσικον ὄντα καὶ νησιώτην ὑμνεμένης τῆς “πελαγία, 


σειρῆνος, εὐμενῶς “" τ 


καὶ καταγελᾶν τῶν ἐρωτημάτων ἐκεί- 


νων, ἃ σκώπτοντες ἐρωτῶσιν ὅτοι, διὰ τί ᾿Απόλλων 


: συϑ᾽ 803 τριγλοβοδὴ γινώσκοντα ἢ 


* "AQeodí ί- 


τήν ὁμδ κατὰ ϑάλατταν ποιεμένην αὐτῆς ἱεροὶ καὴ ἀδελ- 


N M N , / 2 
Qz, καὶ μηδὲν ὀνευομένῳ 
τες ἱερεὶς τῷ Ποσειδῶνος ἐδὲν ἐνάλον τοπαράπαν. 
» 2 7 N M 
ἐσθίοντας, τρίγλαν δὲ τὲς ἢ 


χαίρεσαν. ἐν δὲ Λέπτει 


᾿Ελευσῖνι μύςας σεβομέ- 


νες ig, καὶ τῆς Ἥρας ἐν Ἄργει τήν ἱέρειαν ἀπεχομέ- 


νην ἐπὶ τιμῆ τϑ Cus. 


τὸν yae ϑαλάττιον λαγωὸν, ὅς 


ἐςιν ἀνϑρώπῳ ϑανάσιμος, κτείνεσιν a4 τρίγλωι μάλις a 


neque aliis vinculis, cohaerens, e folis dextris cernibus. Cond 
eft. Propitium autem mihi precor deam, qui homo infularis 


aliquid de mufica Sirene. 


et interrogationem illam deridere, cur ΤΣ non vocetur Tri- 
globolus. Anm enim non agnofcunt Venerem T'riglobolon, 
quod mulli ei confecrantur, eique in mari templa conduntur 

* aliaque fimilia: quod ne jnterfe&to quidem eo gaudet? 


Lepti autem facerdetes nullo marino vefcuntur: Myftae Eleu..- 


finii nullum venerantur, quod fcitis; eodemque Iunonis Argi- 
vae antiftita honoris gratia abftinet. Nam leporem marinum, | 
qui homini eft letalis, maxime interficiunt et confumunt mulli. 


22. τι L. τε, Reiske. 
23. εὐμενὴς. Apollo appella- 
tur zzfulanus, quia dicebatur in 


infula Delo natus fuiffe. Poft 


εὐμενὴς defunt quaedam. τί ἐν. 
ἐκ ἄξιον ἀποβάλλειν «4| καταγελᾷν. 
quid igitur? iamme porro non 
decebir illas quaefliones fernere 
Tou ridere ? | quas — Reiske. 

. Ε΄ ᾽Απόλλων d γογγφοκῆ ὄνος 
[εὐ ῇ fic quoque- fappleuerat Sal- 
mafi ius] gae re γλοβόλος γιγνώσκε- 
vw ἴλρτεμι. Deinde defunt 


A 


οἷν ς 
quaedam de Venere. | Locus 
mifere eft corruptus et corrofus, 


26 


ldeo- 


vt reftitui ex ingenio nequeat. | 


Reiske. 

25. F. μηδενὶ ἑναίμῳ, aut Un- 
δενὶ τῶν ἐναίμων. Reiske, ὀνευόμε- 
νον dant Turn. Vulc. et Bong. 


26. ἐἰδὲν ἐν ἄλλοις τὸ πρατῆειν | 


Turn. et Bong. BÀ£v εἷς ἄλλες τὸ 
zear]ev Vulc. 

27. Poft τὲς inferunt ἐν Turn. 
et Pange 


2g. διὰ 


Ἵ 


983.5; DE SOLERTIA ANIMALIVM. 93 


καὶ κῶταναλίσκεσι. διὰ ταῦτα "^. ὡς φιλάνθρωπα 
καὶ σωτήρια ζῶα, τὴν ἄδειαν & ἔχεσι." ML pov Agri 
pidoc yt “Δικτύννης Ae Quís T ᾿Απόλλωνος ἱερὰ x 
βωμοὶ παρὰ πολλοὶς Ἑλλήνων εἰσίν. ὃν δ᾽ αὐτὸς "ἢ 

ἑαυτῶ τόπον ἐξ αίρετον ὁ ᾿ϑεὸς πεποίηται, Κρητῶν ἢ 

εὐπογόνες οἰκᾶντας ἡγεμόνι δελφῖνι χρησαμένων. δ yee 
ϑεὸς ἢ “προενήχετο τῇ A φόλς μεταβάλλων εἶδος, (o ὡς 
οἱ μυϑογράφοι λέγεσιν) ἀλλὰ δελφῖνα πέμψας τοῖς 
ἀνὸ own ὠθύνοντα τὸν TTÀBV κατήγαγεν εἰς Κίῤῥαν. ἱςο- 
guo. 08? καὶ τὲς πεμφϑέντας ^. εἰς Σινώπην ὑπὸ ἴπτὸ- 
Asuaís τῷ Σωτῆρος ἐπὶ τὴν Σαράπιδος κομιδὴν, καὶ 
Διονύσιον, ἀπωσϑέντα " ἀνέμω βιαίῳ, κομίζεσϑαι πα- 
ea γνώμην ὑπὲρ Μαλέαν, ἐν δεξιῷ Πελοπόννησον ἔχον- 
τας, εἶτα ῥεμβομένες καὶ δυσϑυμᾶντας αὐτὲς προφῷα- 
vévra, δελφῖνα πρώραϑεν ὥσπερ ἐκκαλεῖσθαι κωϑηγό- 
μένον. εἰς τὰ ναύλοχα καὶ φόλες μαλακὲς ἔχοντα, τῆς 
χώρας, εἶναι ^ ἀσφαλεῖς, ἄχρις 8 τᾶτον τὸν τρόπον 


Ideoque vt I et falutaribus animalibus parcitur. lam 
Dianae, Dictynnae a retibus dictae, et Apollinis Delphinii tem- 
ox et arae paffim funt apud Graecos: et locum, quem Apollo 

bi eximium delegit, coloniam putant effe Cretum delphino 


duce vforum. Non enim deus ante claffem mutata forma nata-.- 


vit, vt fabularum fcriptores tradunt: fed delphino miffo, qui 
curfum hominum dirigeret, eos Cirrham deduxit. Ferüüt et. 
iam, Sinopen miffos a Ptolernaeo Sotere ad Sarapidem auehen- 
dum et Bacchum, violento vento eiectos fupra Maleam nauigalffe 
inuitos, ita vt Peloponnefum ad dextram haberent. Hic iis 
vagantibus et oberrantibus delphinum ante proram apparuiffe, 
qui pun inuitans in dormmodas fabinde ftationes deduxerit, 


3 tantif- 
"28. διὸ ταύτην Turn. Vulc. et 42. Hiftoriam narrat Tacitus 
ve ἢ Hitt. IV. 83. Reif. 

Ἢ ἊΝ αὐτὸν Ald. et Βα. 34. τὲς περιλειφϑέντας Peta 
. Ante Κρητῶν e(t lacuna. 35: κατὰ AM&v νῆσον ἀπωσθϑ ἐν- 
Reiske. τας. apud Diam infulam a vio- 
31. d γὰρ ὃ ϑεὸς, et μεταβα- leno venro abreptos. Reif. 
λῶν. Reiske.  — 36. so] L. κα. Reif- 


32. προενήνοχε τὸ τῷ «os Pet. 
37. «a 
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» : A , "d ^i. , " 
ἄγων καὶ παραπέμπων τὸ πλοῖον εἰς Κίῤῥαν κατέςησεν. 
49 , δον 37 94 » L4 δε ^^ 
ὅϑεν ἀναβατήριον ύσαντες, ἔγνωσαν, ὅτι δεῖ δυσὶν 
. / NU τὰ, “ ΄ , / Ἢ IT 
ἀγαλμάτων, τὸ μὲν v8 Πλότωνος ἀνελέσϑαι καὶ κομί- 
^ , » , ^v 
(sw, τὸ δὲ τῆς Κόρης ἀπομάξασϑαι καὶ καταλιπεῖν. 
, ki τ N A , ^ A 
εἰκὸς μὲν ὃν ἦν καὶ τὸ Φιλόμεσον ὠγαπᾷᾶν τῷ ϑηρίᾳ τὸν 
* V , € X , ^p 
ϑεόν. ᾧ καὶ Πύδαρος ἀπεικάζων ἑαυτὸν, ἐρεϑίζεσϑαι 
Φησὶν, 8 δελφῖνος ὠπόκρισιν P τὸν μὲν ἀκύμονος ἐκ 
Ilóves πελάγει αὐλῶν ἐκίνησεν ἐρωτὸν μέλος 7. ἀλ- 
Ad. μᾶλλον ἔοικε τὸ Φιλάνϑρωπον αὐτῷ ϑεοφιλὲς εἶναι. 
» 2 5i , * s. 
μόνος γεὶρ ἄνθρωπον ἀσπάζεται, καϑὸ ἄνϑρωπός ἐςι. 
^ ! X , / c / ' 
τῶν δὲ χερσαίων τὰ μὲν EOíva , Ta. δὲ ἡμερώτατα μό- 
7 ^ z 3 14 
vsc περφιέπει τὸς τρέφοντας duro χρείας, καὶ τὲς GUV- 
͵ὕ ς ΄ ς [74 [3 , / c ks , 
ήϑεις, ο κύων, 0 ἵππος, ὁ ἐλεῷας, αἱ δὲ χελιδόνες 
iT ? 


tantifper, dum. nauim ad Cirrham conflitueret. 181 cum fa- 
crum ab exfcenfione e naui feciffent, quod anabaterium dicitur, 
cognouerunt, de duobus fimulacris vnum, quod erat Plutonis, 
debere fe auferre fecum, alterius, quod Proferpinae, excipere 
formam, ipfumque relinquere. Verifimile quidem eft, deum 
probare ítudium mufices in delphino: cui etiam Pindarus fe 


comparans, incitari fe ait delphini in morem, ru 
| Quem placido e iari 
oh Suauis exciuiz zibiae fonus. * a ait 
Magis tamen humanitatem eius deo puto caram effe. Solus 


enim hominem, vt homo e(t, amat. "Terrefltrium animalium alia 
nullum hominem, manfuetiffinia tantum vtilitatis gratia eos, a 
quibus aluntur, et cum quibus confueuerunt, vt canis, equus; 
| i | .. ,elephas. 
37. ἀναβατήρια, Rei. 

|. $8. As^Qivoc ἀπόκρισιν] Forte 
ὑπόκρισιν, ficut legitur 7. Symp. 


δίκην ad-inflar eft, ita nudus quo- 
que Acc. ὑπόκρισιν eft pro πρὸς ^ 
ὑπόκρισιν, ὑποκρίσει. ad inflar ad. | 


cap. 5. Xylander. 

39: φησὶν ἁλίᾳ δελφῖνος ὑπόκρι- 
σιν» τὸν μεγακύμονος e Torr 7A&- 
γιαύλων ἐκίνησεν ἔρατον μέλος. SiC 
reftituendus eft hic locus par- 
tim e Tom. VIII. p. 816. 6. vt 
ibi iam diximus. ὑπόκρισιν idem 
valet, atque μιμήσει, prorfus vt 


exemplum delpbini, τὸν idem eft, | 


atque ὃν, quem e ponto magnos 
fluctus iaclante. prouocaz, exciet 
amabile carmen | plagiaulorum. 
μεγακύμων idem eft, atque μεγα- 
λοκύμων. Κεῖ, 


40. ὑπὸ Tuxn. Vulc.et Bong. 


41. ὅφων. 


É 
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ὅσον “ μὲν δέονται τυγχάνεσιν εἰσοικισάμεναι σκιάς ^ 
xà) ἀναγκαίας ἀσφαλείας, Φεύγεσι δὲ καὶ Φοβδνται 
τὸν ἄνϑρωπον, ὥσπερ ϑηρίν. τῷ δὲ δελφῖνι παρὰ 
πάντα καὶ μόνῳ τὸ ζητέμενον ὑπὸ τῶν ἀρίςων Φιλο- 
σόφων ἐκεῖνο, τὸ Φιλεῖν ἄνευ χρείας, Φύσει πρὸς ἀνθρώ. 
πὲς ὑπάρχει. μηδενὸς γὰρ εἰς μηδὲν ἀνθρώπα δεόμε- 
νος, πᾶσιν εὐμενής d Φίλος, καὶ βεβοήϑηκε πολλοῖς" 
ὧν vd μὲν ᾿Δρίωνος ἐδεὶς ἀγνοεῖ" (περιβόητα γάρ isw) 
Ἡσιόδε δὲ κατὰ καιρὸν αὐτὸς ἡμῶς, ὦ Φίλε, ἀνέμνη- 
σας, -- ἀτὰρ καὶ τέλος ἵκεο μύϑων. ἔδει δὲ τὸν κύνα 
αἰτησάώμεναν v un παραλιπ εὶν τὲς δελφῖνας. τυφλὸν 
γαρ ἦν τὸ μήνυμα τῷ κυνὸς, ὑλακτξντος καὶ μετὰ βοῆς 
émiDseop.évs τοῖς Φονεῦσι, περὶ τὸ “ Νέμειον ϑαλάσ- 
c" διαφερόμενον ὠράμενοι δελφῖνες, ἕτεροι παρ᾿ ἑτέρων 
ἐκδεχόμενοι προϑύμως, εἰς τὸ Ῥίον ἐκϑέντες, ἔδειξαν 
ἐσφαγμένον. "EvaAo) δὲ τὸν Αἰολέω Μύξτιλος ὁ :Λέ- 


elephas. Hirundines, quantum ipfis opus eft, domos hominum 
fübeunt, vmbram fecuritatemque quaerentes: ipfum hominem 
interim fugiunt, tanquam feram.  Delphino praeter omnia ani- 
malia et foli id natura dedit, quod optimi requirunt philofophi, 
nempe vt amet gratis, Nullam enim ad rem homine opus ha- 
bens, omnibus benignus eft, omnes amat, multis auxilium tulit. 
Atque Arionis quidem hiftoriam omnium ore celebratam nemo 
ignorat. Hefiodi tu, amice, tempeftiue nos admonuitfti ; 
— fid non oratio fine 
Eft abs τὸ conclufa fuo. — 
Qui enim canem laudaffes, non debuifti delphinum reticere. 
Coecum enim fuit indicium canis, latrantis et cum clamore per- 
cuífores inuadentis, | ^ — apud Nemeum cadauer Hefiodi mari 
jaCctatum fuítulerunt, alique ab aliis ftudiofe excipientes ad 
Rhium expofuerunt, occifumque hominem demonftrarunt. Myr- 
filus Lesbius fcribit, Enalum Aeolenfem, cum amaret Phinei 
i | filiam, 
41. oca», in Genit. plur. R. vii feptem fapientum exílar. 
42. σκιᾶς, in Genit, fing. R.  Xylander. | Pro αἰτησαμένον (en- 
43. Pro αἰτησάμενον malim αἷς tentia flagitat ἐπαινέσαντα, aut 
σιασάμενον. De Hefiodi cada- παραγαγόντα. Rif. 
vere locus eít mutilus. Sed in- 44. φονεῦσιν͵ εἰ μὴ περὶ τὸ N. 
 tegra hiftoria füb finem conni- Ref. 


45. Πεν- 
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ajo ἱςορεῖ τῆς Φινέως ἐρῶντα ϑυγατρὸς ῥιφείσης κα- 
ταὶ χρησμὸν τῆς ᾿Αμφιτρίτης ὑπὸ τῶν Πενϑίδων ? , καὶ 
αὐτὸν ἐξαλλόμενον "^ εἰς τὴν ϑάλασσαν, ὑπο δελφῖνος 
σῶον ἐξενεχϑῆναι! πρὸς τὴν Λέσβον. ἡ" δὲ πρὸς τὸν 
Ἰασέα παῖδα τῷ δελφῖνος εὔνοια καὶ Φιλία, δὲ ὑπερ- 

βολὴν ἔρως ἔδοξε. συνέπαιζε γὼρ αὐτῷ καὶ συνενή- — 
χετο xa9' ἡμέραν, καὶ παρεῖχεν “7 ἐν χρῷ Ψψαυόμενος *"- r 
ἔπειτα περιβαίνοντος, ἐκ ἔφευγεν, ὠλλ᾽ ἔφερε χαίρων, 

πρὸς ὃ ἔκαμπτε κλίνων, ὁμᾷ πάντων Ἰασέων ἑκάςοτε 

συντρεχόντων ἐπὶ τὴν ϑάλατ]αν. ὄμβρος δὲ “5 πολ- 

A8 mors ? μετὰ χαλάζης ἐπιπεσόντος, ὁ μὲν παῖς 
πορῤῥὺεὶς ἐξέλιπεν, ὁ δὲ δελφὶν ὑπολαβὼν ἅμα τῷ 
νεκρῷ συνεξέωσεν αὐτὸς ἑαυτὸν ἐπὶ τὴν γῆν, καὶ ἐκ 
ἄπέςφη τῇ σώματος, ἕως ἀπέϑανε, δικαιώσας μετα- 
σχεῖν ἧς ὡς ^ συναΐτιος ἔδοξε γεγονέναι τῆς τελευτῆς. 








filiam, quae, oraculo Amphitritae iubente, de Penthidibus faxis 
deiecta fuerat, ipfum. quoque in mare infiluiffe, faluumque a 
delphino fuiffe ad Lesbum delatum. Beneuolentia autem del- 
phinis erga laffenfem puerum, ob excellentiam amor vifa eft. 
Cum eo enim quotidie ludebat, iuxtaque nabat, et tangendum 
fe praebebat, patiebaturque ab eo conícendi, et, quocunque 
fle&eret, vehebat, ad mare fpectaculi gratia fubinde omnibus 
laffenfibus concurrentibus. ^ Aliquando autem ingenti imbre. 
grandineque ingruentibus, puer a delphino defluens periit : 
delphin vna cum excepto cadauere in terram fefe eiecit, neque- 
ante ab illo deflitit, quam moreretur, iuftum ratus vna cum eo 
perire, cui caufam exitii contuliffet: et Iaffenfibus monumen- . 
? τό αὐ tum 

45. r1ei2e;] Non fcio, qui nefo ab Heraclidis,' Lesbo im- 
fint, et an ἀπὸ, vtfitin mare perarunt. Κεῖ, | 
de faxis quibufdam Penthidi- 46. ἐξαλόμενον. vno. A. Κρ 
bus praecipitata,. Xy/4, Egre- ὀ 47. παρεῖχεν] Subaudi ἑαυτὸν, 
gie hoc de loco merituseft Me- id efl, ὑπέμεινε, — Reif. 
Ziriacus comment. ad Ouid. 48. Ψαυόμενόν 'Turn. et Bong. 
Epiftol, T. Il. p. 373. vbi do- 40. Aliter rem narrat Aelia- 
cet, leg. effe ὑπὸ τῶν Πενθιλίδων, nus H. A. VI. τς. Reif. 


qui Penthilidae fuerunt Ore- 50. ποτε abeft ἃ Petau. 
Íftae pofteri, et eiecti Pelopon- — 51. μετασχεῖν, a συναίτιος --τὶ 
Ref. τ 


| 52. βόλον. 
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καὶ τῷ πάϑες ἐπίσημον ᾿Ιασεῦσι τὸ χάραγμα TM vo- 
μίσματός isi, παῖς ὑπὲρ Δελφῖνος Far ἐκ δὲ 
τότε καὶ τὰ περὶ Κοίρανον, ὄντα μυϑώδη, πίςιν ἔσχε. 
Πάριος ydg ὧν τὸ γένος ἐν Βυζαντίῳ δελφώων βόλῳ, " 
ἐνσχεϑέντων σαγήνη, καὶ κινδυνευόντων κατακοπῆναι, 
πριάμενος μεϑῆκε πάντας. ὀλίγῳ δὲ ὕςερον ἔπλει πεν- 
τηκόντορον ἔχων, ὥς φασι "ἡ, Ansa» ἀνδρας ἄγεσαν ἢ. 
ἐν δὲ τῷ "μεταξὺ Νάξε καὶ Πάρε πορϑμῷ τῆς νεὼς 
ἀνατραπείσης, καὶ τῶν ἄλλων διαφϑαρέντων, ἐκεῖνον λέ- 
γϑσι, δελφῖνος ὑποδραμόντος αὐτῷ καὶ ἀνακεφίζοντος, 
ἐξενεχϑῆνωι τῆς Σικύνϑε ", κατὰ σπήλαιον, ὃ δείκνυ- 
ταὶ μέχρι νῦν, καὶ καλεῖται Κοιράνειον. ἐπὶ τότῳ δὲ 
λέγεται ποιήσω τὸν ᾿Αρχίλοχον' Πεντήκοντ᾽ ἀνδρῶν λί. 
πε κοίρανον ἤπιος Ποσειδών. ἐπεὶ δὲ ὕςερον ἀποϑά- 
νόντος αὐτῷ τὸ σῶμα πλησίον τῆς ϑαλάτηης οἱ προσ- 


tuin huius cafus eft monetae nota, puer Delphino inuehens. 
Haec res etiam fabulofae de Coerano hiftoriae fidem conciliauit. 
Is Pari natus, quodam tempore Byzantii delphinos, qui fagena 
ja&a capti extra&ctique in terram, ac iamiam macandi erant, 
"emtos vniuerfos dimifit. Paulo poft quinquaginta remis acta 
naui ve&us, in qua fuiffe praedones aiunt, naui in freto, quod 
inter Naxum eft et Parum, fubuería, reliquis fubmerfis, ipfe a 
faccurrente delphino füblatus et in Cythnum ett delatus ad fpe- 
luncam, quae Coeraneum dicitur, atque etiamnum vifitur. At- 
que de hoc Archilochum aiunt fcripfiffe : 
De quinquaginta Neprunus Coeranon vnum 

Propitius feruat mortalibus. — 

Cum autem poíltmodo defun&i corpus neceffarii prope mare 

. crema- 


52. βόλον. Cohaeret enim — modo fcribitur. Hodie adhuc- 
€um πριάμενος.  Reif. dum Szcino appellatur. Eft ma- 
— 83. οἷς φησὶ Petau. Y ris Aegaei exigua infula, olim 

54. F. &yucav v. id eft, πεντή-  Oenoé dicta, apud Euboeam. 
κοντα. Vid.vf. antep. Re;jf. — V. Stephan. Byz. v. Σίκηνος. 
55. Pro Σικύνθε legi Kóhvs, et Palmer. p. 23r. dubium ait 
infula et feriptura vicina. Xy/. eile, zixvvs an zíQws, reponi 
Zoojvé, Vel Σικίνε. Nam vtroque oporteat. Reíke. 


PVT T.X. ἢ G 56. περὶ, 
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ἥκοντες ἔκαιον, ἐπεφαίνοντο πολλοὶ δελφῖνες παροὶ "᾿ 
τὸν αἰγιωλὸν, ὥσπερ ἐπιὸδ εἰμνύντες ἑαυτὲὶς ἥκοντας ἐπὶ 
τὰς ταφάς, καὶ παρβαμείναντες, ἄχρις 8 συνετελέσϑη- 
cav. ἥ δ᾽ ᾽Οδυσσέως ἀσπὶς ὅτι μὲν ἐπίσημον εἶχε 
δελφῖνα, καὶ Στησίχορος ἱσόρηκεν" ἐξ ἧς δ᾽ αἰτίας, Za- 
κύνϑιοι ὃδ ᾿ὠμνημονεύξσιν, ὡς Ἰζριϑεὺς μαρτυρεῖ. νήπιος 
γοῶρ ὧν ὁ Τηλέμαχος (ὥς φασιν) εἰς ἀγχιβαϑὲς τῆς 
VASE Ua ὀλισϑων £c 9. , δελφίνων ὑπολαϊβόντων καὶ 
εἰνανηξ αμένων. OO y ἐποιήσατο γλυφὴν τῇ oU 
δι" xa) τῆς ἀσπίδος κόσμον ὁ πατήρ, ἀμειβόμενος τὸ 
ζῶον. ἀλλ᾽ en προειπὼν, ὡς εἐδὲ μῦϑον ὑμῖν ἐρῶ, 
καὶ αὐτὸς i4 οἶδα, ὅπως πρὸς τοῖς δελφῖσιν. ἔλαϑον 
ποῤῥωτέρω τῇ πιϑανᾷ συνεξοκείλας εἰς τὸν Οδυσσέα 
καὶ Κοίρανον, δυό μιν: δύων ἐμαυτῷ. παύομω "yate 
ἤδη λέγων. Ag. "E£evw ὃ ὃν ὑμῖν, ὦ ἄνδρες δικας αὶ, 
τὴν ψῆφον Φέρειν. Σωκ. ᾿Αλλὰ ἡμῖν γε πάλαι τὸ τῷ 


Σοφομλέες δεδογμένον ἐςίν" εὖ γὰρ καὶ διχοςατῶν λό- - 


^» 5 , ^ 8 
γος συγκολλᾶτ᾽ ἐς μέσον ἀμφοῖν ^ τέτακται. ταυτὶ 


cremarent, multi delphini apud litus apparuerunt, veluti often- - 


tantes, fe ad perfoluendum iufla venire, et, dum id conficere- 
tur, adfuerunt. Vlyflis porro fcatum infi igne habuiffe delphi- 
num, etiam Stefichorus fcripfit: Zacynthii narrant caufam, vt 
Critheus teftatur. Nam Telemachum puerum, in maré profun- 
dup de litore prolapfum, delphini feruauerunt, fubeuntefque 


do extulerunt, et pater, vt animali gratiam referret, an- . 


nulo ac fcuto delphinum infculpfit. Sed quando praefatus, ni- 


hil fabulofi me dicturum, nefcio tamen, quomodo in narratione - 


de delphinis vltra verifimilitudinem proue&tus fum ad Vlyffem 


et Coeranum: id mihi ipfi poenae impono, vt finem dicendi ' 
iam nunc faciam, Dixi. Vefltrum eft, iudices, ferre fententias. | 


Soc. Atqui nobis iamdudum ea ftat fententia , quam fic extulit 
Sophocles: T 
Orarionum quaeuis difcrepantia, x 
Viriuque fi perite prolazae fienz, 
Cobaeret, iu 2ucdiumque dicta congruunz. 


Nam | 


$6. περὶ Petau. 58. Sophoclis verba co- 
57. γλυφήν τε σφραγίδα Petau,  haerebunt, inferto poft ἀμ- 
᾿ ᾿Φοὶν 
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φ-. 
ον ἃ 


γὰρ, ἃ πρὸς ἀλλήλας εἰρήκατε 7^, συνθέντες εἰς ταυ- 
τὸν ἀμφότεροι, καλῶς ἀγωνιεῖσιϑε κοινῇ, πρὸς τὲς TG 
ζῶα λόγε καὶ συνέσεως ὠποςερᾶντας. 

Nam hoc modo vos etiam in iis, quae alter aduerfus alterum di- 


xit, pulchro defun&ti certamine, optime ea contuliftis, quibus 
refelluntur, qui animalibus rationem et intelligentiam adimunt. 
PTS V uk ) - 


H A-O-fST A P-X OT 
: COE B OPI 
TOT TA AAOTA AOFO XPHEOAI 


/J QATZZETZ, KIPKH, LTPTAAOZ. 


LIO T AGI 
BRVTA ANIMALIA RATIONE VT I 


| COLLOQVVNTVR 
VLYSSES, CIRCE, GRYLLVS, 


! Ϊ λαῦτω μὲν, ὦ Kíxm, μεμωϑηκέναι δοκῶ καὶ δίια- 
μνημονεύειν" ἡδέως δ᾽ ἄν σε πυϑοίμην, εἴ τινας 

ἔχεις Ἕλληνας ἐν τότοις, ἃς λύκες καὶ λέοντας ἐξ ἀν- 
ϑεώπων πεποίηκας. Κιρ. Καὶ πολλὲς, ὦ ποϑέμενε 
᾿Οδυσσεῦ. πρὸς τί δὲ τῦτο ἐρωτᾷς: Od. Ὅτι νὴ Δία 
καλὴν ἄν μοι δοκῶ γενέσϑωι Φιλοτιμίαν πρὸς τὲς Ἕλ- 
᾿πεύνϑδεε. Haec quidem, o Circe, percepiffe me atque me- 
moria tenere arbitror. Sed libet ex te quaerere, an inter 
hos, quos de hominibus lupos et leones redegifíti, aliquos habeas 
Graecos, CincE. Ac quidem multos, fuauiílime Vlyffes. Sed 
quorfum i(thuc interrogas? VrLys. Quia magnam me mihi apud 
Graecos paraturum mehercle opinor gloriam, fi hofce rurfum 
tuo 

Qo» vel εἰ, vel ὃς. Xylander. lum in Cod. Petauino, fed et- 
Non habeo quidem in promtu iam in Edit. hafil. effe rex7aíve- 
medicinam huicloco, puto ta- τοῦ, ex quo viderint acutiores 


men, filentio non praetermit- quid exfculpant. Reiske. 


tendum, pro réírzaxl& non fo-. — 359. εἰρήκαμεν Ald. er Petau, 
G 2 1. εἴ 
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Amvac, εἰ χάριτι o5. λαβὼν τότες, αὖϑις ὠνθρώπες 
ἑτέρες ^ ἀνασώσαιμι, καὶ μὴ περιΐδοιμι καταγηράσαν. 
τας παρὰ Φύσιν ἐν σώμασι ϑηρίων, οἰκτρὰν καὶ ἄτιμον 
ὅτω δίαιταν ἔχοντας. Κιρ. Οὗτος * ὁ ἀνὴρ Sy, αὑτῷ 
μόνον, ἐδὲ τοῖς ἑταίροις, ὠλλοὶ τοῖς μηδὲν προσήκεσιν, 
οἴεται δεῖν ὑπ᾿ ἀβελτηρίας συμφοροὸν γενέϑϑαι τὴν αὐτῷ 
Φιλοτιμίαν. ᾿Οδ. Ἕτερον αὖ τινὰ τῦτον, ὦ Κίρκη, κυ- 
κεῶνω λόγων ^ ταράτγεις καὶ ὑποφαῤμάτήεις, ἐμὲ γᾶν 
ἀτεχνῶς ποιᾶσα ϑηρίον, εἰ πείσομεή σοι, ὡς συμφορά 
ἐςιν, ἄνϑρωπον ἐκ Ouen γενέσϑαι. Κιρ. Οὐ γάρ ἤδη 
τότων ἀτοπώτερα πεποίηκας σεαυτὸν, ὃς τὸν ἀθάνατον 
καὶ ἀγήρω σὺν ἐμοὶ [βίον ἀφεὶς, ἐπὶ γυναῖκα ϑνητὴν (ὡς Ὁ 
δ᾽ ἐγώ φημι, καὶ γραῦν ἤδη) à μυρίων ἔτι κακῶν 
σπεύδεις, ὡς δὴ περίβλεπτος ἐκ TÉTS καὶ ὀνομαςὸς ἔτι 
μᾶλλον, ἢ νῦν γενόμενος, κενὸν ὠγωϑοὸν καὶ εἰδώλον ἀν- 
τὶ τῆς ἀληθείας διώκων, ᾿Οδ, Ἐχέτω ταῦτα, ὡς λέ- 
γεις, ὦ Κίρκη. τί γὰρ ᾽ δὲϊ πολλάκις ζυγομαχεὶν ἡμᾶς 


tuo beneficio vitae humanae reflituam, neque patiar, vt obmmeam 
incuriam ita mifere foedeque vitam tolerantes, in befliarum for- 
ma contra naturam confenefcant. Cice. Hic homo non fibi 
modo et fociis, fed etiam nihil ad fe pertinentibus, prae ftulti- 
tia vult fuam ambitionem effe calamitofam, ^V. Hoc tu iam al- 
terum poculum monítrofae orationis mifces, omnino me in be- 
ftiam mutatura, fi tibi hoc adfentiar, calamitatis loco habendum, 
fi quis e beftia fiat homo. . C. Quafi vero non peius iam ante 
tibi confulueris, qui, immortali et fenectutis immuni vita, quam 
apud me licebat degere, dimiffa, ad mulierem mortalem , adde 
etiam vetulam, per infinita; quae te manent, mala contendis? 
fgilicet vt celebrior ac nobilior, quam adhuc es factus, inane bo- 
hum et imaginem veritatis loco confequare. V. Sint ifihaec 


ita, vti dicis; ne de eadem re faepius altercemur. lítos tamen 
tu 


Y. εἰ χάριτι σῇ] Deerat σῇ, et 3. ὅτως Petau. 
legebatur ἑτέρως.  Emendatio 4. λόγων, et deinde καὶ ὑπο- 
fecundum coniecturam debe- φαρμάτ)είς, abfunt a Petau. Ald. 
tur libro fcripto. Xy/ander. eg εἰ Baf. 
abeft etiam a Petau.- 5$. γὰρ abeft a Petau. 

2. ἀνθῥόπες ἑταίρως, fodales, R. 

yc 


x&- 





' 


, 


9.6... ^ GRYLLY S. ΤΟΙ 


περὶ τῶν αὐτῶν; τότες δέ μοι δὸς ἀναλύσασα καὶ χά- 
qma) τὸς ἄνδρας. Ke. Ovx, ἕτως γε ἑπλῶς, μά, τὴν 
Ἑκάτην. 8 γὰρ οἱ τυχόντες εἰσί. «λλ᾽ ἐρξ πρῶτον 
αὐτὲς, εἰ ϑέλεσιν' ἂν δὲ μη Φῶσι, ὃ ιαλεχϑεὶς, ὧ γεν- 
ναῖε, “τεϊσον' ἐαν δὲ μὴ πείσης, ἀλλὰ καὶ περιγένων- 
TO| διαλεγόμενοι, ἱκανὸν ἔξω σοι περὶ σεαυτῷ καὶ τῶν 


φίλων κακῶς * βεβελεῦσϑαι. δ. Τί us καταγελᾷς, 


ὧ μακαρίω: H πῶς γος ἂν 3 δοῖεν ὥτοι λόγον, 5 λά- 
βοιεν, ἕως ὄνοι καὶ σύες καὶ λέοντές εἰσι: Κιρ. Θάῤῥει, 
φιλοτιμότατε ἀνθρώπων. ἐγώ σοι παρέξω καὶ συνιέν- 
τας αὐτὰς καὶ διαλεγομένες. μῶλλον δὲ εἷς ἱκανὸς 
£gaj καὶ | διδὲς καὶ λαμβάνων ὑπὲρ πάντων λόγον. ἰδὲὰ 


τότῳ διωαλέγα. 'OÀ. Καὶ τίνα τῶτον 7, ὦ Κίρκη, προσ- 


αγορεύσομεν: 1 ἢ τίς ἦν ^ ὅτος ἀνθρώπων; Κιρ. τί γὼρ 
τϑτο πρὸς τὸν λόγον ἀλλὰ καὶ κάλει αὐτὸν Xs εἰ βέ- 
As) T εύλλον' ἐγὼ δ᾽ ἐκξήσομαι ὑμῖν, μὴ καὶ παρὰ γνώ- 
μήν ἐμοὶ δοκῇ χαριζόμενος διαελέγεοϑδα. — Te. Χαῖρε, 
Ὀδυσσεῦ, 'Od. Καὶ σὺ νὴ Δία, Γρύλλε. Τρ. Τίβέ- 
tu mihi viros reftitue et largire. C. Non per Proferpinam, non 
hoc ita fimpliciter fiet. Sunt enim non vulgares. Sed prius 
ex iis quaere, an fieri hoc velint. Quod fi negent, differen- 


do iis tu, homo praeclare, perfuade. Si vero non perfuadeas, 
fed difputando ab iis vincare, fatis tibi fit, de tuis amicorumque 


' rebus male ftatuiffe. V. Cur me, beata, rides? Quomodo enim 


cum iis colloquar, quomodo refpondeant, dum a(ini, faes, ac leo- 
nes funt? C. Bono es animo, bominum ambitiofiflime, ego tibi 


eos praebebo et intelligentes et differentes ; aut potius hoc, 


vnum fufficiat audire voces, et reddere loco omnium. En tibi 
huncce, habes, quicum difputes, V. Quo autem, mea Circe, 
hunc nomine compellabo, aut quifnam hic eft hominum? C. 
Quid hoc ad rem? vocetur tibi, fi videtur, Gryllus. Ego autem 
vos relinquam, ne quid videatur in meam gratiam dicere prae- 
ter animi fui fententiam. GRvr. Salue, Vlyffes. Vrvs. Etc tu 
perlouem, Grylle. Gm. Quid vis interrogare? Vr. Intelligo, 
vos 

6. κακῶν Petau. vnde Xylander annotat: Lege 

THTOY. 


7. κοή τινα Té roy. Ald. et Baf. $. Pro ἦν dant ἦν Ald.et Baf. 
G3 9. v 
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4 LY 1 9 € “« i , « 
λει ἐρωτῶν. Οδ,. Ey γινώσκων ? ὑμᾶς ἀνθϑρώπες 
t, ej 3 y c 
γεγονότας, οἰκτείρω μὲν ἂν ἅπαντας ὅτως ἔχοντας" εἰκὸς 
^ | tj Ν , 
δέ μοι μᾶλλον διαφέρειν, ὅσοι Ἕλληνες ὄντες εἰς ταύ- 
? A^ ^ : / ^v καὶ , í ; M Vd 
τήν ἀφῖχϑε τὴν δυςυχίαν. νῦν ὃν ἐποιησάμην τῆς Kíe. 
€ , ΄ WAY 
κῆς δέησιν, ὅπως τὸν βελόμενον ὑμῶν ἀναλύσασα καὶ 
καταφήσασα πάλιν εἰς τὸ ἀρχαῖον εἶδος ὠποπέμψη 
LI € Ὁ ^ , ^v ἃ 
μεθ᾽ ἡμῶν. Τρ. Παῦε, Ὀδυσσεῦ, καὶ περαιτέρω μη- 
"7 ς ὶ ^w ΄ c ^ “ c 
δὲν εἴπης" ὡς καὶ c3 πάντες ἡμεέϊς καταφρονϑμεν, ὡς 
΄ E M 9 X M i ^ M ed » , 
μάτην aga δεινὸς ἐλεγδ, Καὶ τῶ φρονεῖν πολυ τῶν ἀλ- 
, ΄ , ΄ « , ^y »wN 
λων ἀνθρώπων ἐδόκεις διαφέρειν, ὃς αὐτὸ τῶτο ἔδεισας, 
A , , , , 3 M 
τὴν μεταβολὴν ἐκ χειρόνων εἰς ὠμείνω, μὴ σκεψάμενος" 
ψ c b , a , a 2 lod , 
ὥσπερ oi παῖδες τὸ φάρμακα τῶν ἰατρῶν Φοβᾶνται, 
Ἁ X 7 1ο £, a Á, A 
"| τῷ μωϑήματα ^ Φεύγεσιν, ἃ μεταβάλλοντα ἐκ 
Ὁ Nue. » ΄ ς N 5 
νοσερῶν καὶ ἀνοήτων ὑγιεινοτέρες καὶ Φρονιμωτέρες ποιξ- 
30}. υἉ [74 A Né , δ /: 
σιν αὐτὲς, ὅτως σὺ διεκρέσω τὸ ἄλλος ἐξ ἀλλδ γενέ- 
M ^ » TM 1 ' ^ 
ὅγωι, καὶ νῦν αὐτός τε Qeív]ov. καὶ ὑποδειμαίνων τῆ. 
2 ^ I ; 7 ^" ^ NE c 
Κίρκη cuve] ', μή σε ποιήσῃ λαϑέσα σῦν, 9» λύκον, 
ἡμᾶς τε πείϑεις, ἐν ἀφϑόνοις ζῶντας ἀγαϑοῖς, ἀπολίι- 
L4 e , X Lad , 
σοντας dua v8TOIG τήν ταῦυτὰ παρασκευάζεσαν, £x- 
vos fuiffe homines. Itaque miferor vniuerfos, qui hanc in con- 
ditionem decideritis. Par autem eft, eorum me habere ratio- 
nem maiorem, qui, cum fuerint Graeci, huc miferiae peruene- 
runt, Exoraui itaque Circen, vt, quicunque ex vobis ita velit, 
eum illa reftitutum priftinae formae mecum dimittat. Gn. De- 
fine, Vlyffes, neque verbum addideris vlterius. Vfque adeo a 
nobis tu omnibus contemneris, qui fruftra callidus, reliquifque 
multo prudentior hominibus iactabare: cum tu tamen per im- 
prudentiam et incogitantiam mutationem de ftatu deteriore in 
meliorem reformidaueris. Quo modo pueri folent fubterfugere 
remedia, eaque reformidant pati, quae de morbofis et fatuis 
faniores ac vfu rationis valentiores efficiunt: eodem tu pacto 
mutari ex alio in alium renuifti: nuncque cum ipfe horres ac 
metuis, ne, fi cum Circe degas, ea te imprudentem rei in lu- 
pum, aut fuem, conuertat: tum nobis auctor fis, vt, relicta vita 
omnium rerum copia afflnente, fimulque iis, quae nobis ifta bo- 


. | m. 
Ἢ ἀν δ oum II. σύνει͵ conuerfaris. Reif. 


12. F. 
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πλεῖν μετὰ G8, τὸ πάντων Φιλοποτμότατον ^ ζῶον αὖ- 
Duc ἀνθρώπες γενομένες. ᾿Οδ' Ἐμοὶ σὺ, Γρύλλε, δοκεῖς 
αὶ τὴν μορφὴν μόνον, ἀλλα καὶ τὴν διάνοιαν, ὑπὸ τῷ πό- 
μάτος ἐκείνα διεοῷϑάρϑαι, καὶ γεγονέναι μες ὃς ἀτόπων 
καὶ διαλελωβημένων παντάπασι δοξῶν. ἢ σέ τις αὖ 
συνηθείας ἡδονὴ πρὸς τόδε τὸ σῶμα καταγεγοήτευκεν. 
ΤΡ. Osten τέτων, ὦ βασιλεῦ Κεφαλλήνων. ἂν δὲ 
διαλέγεδϑϑαι μᾶλλον ἐθέλης, ἢ λοιδορεῖοσδαι!, ταχύ σε 
μεταπείσομεν, ἑκατέρα τῶν βίων ἐμπείρως ἔχοντες, ὅτι 
ταῦτα πρὸ ἐκείνων εἰκότως ἀγαπῶμεν. ᾿Οδ. ᾿Αλλὰ 
μὴν ἐγὼ πρὸς ὑμᾶς " ἀκροἄδϑδαι.. Τρ. Καὶ ἡμεῖς τοίνυν 
λέγειν. ἀρκτέον δὲ πρῶτον ἀπὸ τῶν ἀρετῶν, ἐφ᾽ αἷς 
ὁρῶμεν ὑμᾶς μέγω Φρφονδντας, ὡς τῶν ϑηρίων πολὺ καὶ 
δικαιοσύνη καὶ φρονήσει καὶ ἀνδρείᾳ, καὶ ταῖς ἄλλαις 
ἀρεταῖς διαφέροντας. ἀπόκριναι δή μοι, σοφώτατε ἀν- 
δρῶν" qasce γάρ a9 ποτὲ διηγεμένε τῇ Κίρκη περὶ τῆς 
τῶν Κυκλώπων γῆς, ὡς ὅτ᾽ ἀρεμένη τοπαρώπαν, ὅτε 
τινὸς εἰς αὐτὴν Φυτεύοντος ἐδὲν, ἕτως ἐςξὶνν ἀγωϑὴ καὶ 
na parat, defertis, tecum difcedamus rurfum homines facti, quo 
animali nullum eft, quod ad miferias facilius feratur. Vr. Vide- 
re mihi, Grylle, non formam tantum, fed animum quoque per- 
didiffe poculi iftius veneficio, ac repletus effe abfurdis et foedis 


víquequaque opinionibus; nifi forte quaedam confuetudinis 
voluptas ad hoc corpus te praeftigiis fuis deuinxit. Gm. Neu- 


trum horum eft, o rex Cephalleniae. Quod fi colloqui placet, 


non conuiciari , facile nos, qui virumque vitae genus callemus, 
in eam te fententiam traducemus, recte nos hanc ifli vitam ante- 
ferre. Vr. Enimuero, Grylle, paratus fum ifthaec e vobis au- 
dire. Gn. Proinde nobis quoque in promtu eftdicere. — Ordia- 
mur autem a virtutibus, quarum gratia videmus vos fuperbire, 
vt qui iuftitia, prudentia, fortitudine, aliifque virtutibus bruta 
maiorem in modum praeftetis. Reíponde igitur mihi, homi- 
num fapientillime, Memoria teneo, te aliquando Circae nar- 
raffe de agro Cyclopum, quod is, neque arante quoquam, ne- 
que plantante quicquam, tamen ea fit foli praeftantia, vt vltro 
omnis 
I2. F. πάντων δυσποτμότατον, I3. ἐγὼ πρόϑυμος xgodc2o, 
aut βαρυποτμ. Reiske. Reiske. A 
G 4 I4. F. 





104 PLVTARCHI 986. 55. 


/ 1 , "M 9 ej v9 / Y : M 
γενναία τὴν Quaw, wes ἅπαντας Ex(Déesw τὰς XatpTTSS 
» » » ὦ , "o ^v JAEN A 
dr αὐτῆς, πότερον B» ταύτην ἐπαινέϊς μᾶλλον, 9) τήν 

, , ' ^ "^ 3:4 μὴ ὦ 
αἰγίβοτον ᾿Ιϑάκην καὶ τραχεῖαν, T μόλις ἀπ᾽ ἔργων τε 
πολλῶν, καὶ διὰ πόνων μεγάλων, μικρά" καὶ γλίσχρα 
M 2, ^v - , / 
καὶ μηδενὸς ἄξια τοῖς γεωργῆσιν ἀναδίδωσι, καὶ ὅπως 
S χαλεπῶς οἰσεις, παρὰ τὸ Φαινόμενον, εὐνοία τῆς πά- 
τρίδος, ἀποκρινόμενος. ᾿᾽Οδ,, ᾿Αλλ᾽ καὶ δεῖ ψεύδεσθαι. 
^ ^ » , ^ /' i] 
Φιλῶ μὲν γὰρ xa) ἀσπάζομαι τὴν ἐμαυτῇ πατρίδα καὶ 
χώραν μᾶλλον, ἐπαινῶ δὲ καὶ ϑαυμάζω τὴν ἐκείνων. 
Le. Οὐκῶν τῦτο μὲν ὅτως ἔχειν Φήσομεν, ὡς ὁ Φρονι- 
, , , »/ N » ^ NX m M] 
μώτατος ἀνθρώπων ἄλλα μὲν οἴετω δ εἶν "ἡ ἐπαινεῖν καὶ 
δοκιμάζειν, ἄλλα δὲ αἱρεῖαδαι καὶ ἀγαπᾷν". ἐκεῖνο δ᾽ 
“Ὁ ^s , M! 
οἶμαή σε καὶ περὶ τῆς ψυχῆς ὠποκεκρίαδαι ^. ταυτον 
p^. s ^ “ ΄ ς , L » , 
γάρ isi τῷ περὶ τῆς χώρας, ὡς ἀμείνων, ἥτις ἄνευ TrO- 
' L , ^ 3, 4 9 

ν τήν ὠφετὴν ὥσπερ αὐτοφυῆ καρπὸν ἀναδίδωσιν. 'Od. 
» D ^ t » € c TS 
Ecw σοι καὶ T8TO ὅτως. le. Ἤδη ἂν ὁμολογεῖς, τὴν 
e J : d , Ll 
τῶν ϑηρίων ψυχὴν suusséeav εἶναι πρὸς γένεσιν ἀρετῆς 

N , , “ 
καὶ τελειοτέραν. ἀνεπίτακτος γὰρ καὶ ἀδίδακτος, ὥσ- 
» Ac. , / , 4 , [ 

περ ἄσπορος καὶ ἀνήροτος ἐκφέρει καὶ αὐξει κατα Φύ-. 
omnis generis fruges edat. Vtram ergo praefers, hancne ter- 
ram, an capris compafcuam iftam Ithacam et afperam, quae ma- 
gno culta labore et moleftiis diuturnis, vix tandem paucos quof- 
dam et nullius pretii fructus cultoribus reddit? Ac caue fis, ne 
moleftum tibi fit aliter refpondere, quam patriae amor poftulet, 
Vr. Atqui mentiendum non eft. Magis quidem amo et ample- 
&or meam patriam: iftam autem Cyclopum regionem laudibus 
et admiratione maiore dignor. Gm. Sic ergo rem habere dice- 
mus, ficut prudentiffimus hominum cenfet: alia magis laudanda | 
et approbanda, alia magis deligenda et diligenda eife. Atque 
hoc ipfum etiam de anima abs te refponfum eífe cenfeo. — Ea- 


dem eft enim ratio animae, vt melior fit ea, quae abfque labore 
virtutem tanquam fponte enatum frudum edat. V. Conceffum | 


fit tibi loc quoque. (ἃ. Proinde id fimul iam das, animam bruü- ἢ 


torum ad virtutem effe natura feraciorem, ac perfe&tiorem. 
Nam abfque imperio et difciplina, tanquam terra non arata, ne- 
que 

I4. F. ἀνθρώπων OLPTOM ἄλλα Ig. ἀποκεκρίσεσϑοη in paullo 
μὲν δεῖν ἐπαινεῖν. — Reiske. poft fut. Reiske. 
| 16.44 | 
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σιν, τὴν ἑκάφῳ προσήκεσαν ἀρετήν. — 09. Καὶ τίνος 
ποτ᾽ ἐὠρετῆς, ὦ Τρύλλε, μέτες: τοῖς σηρίοις: Ie. Té 
νος μὲν ὧν ἐχὶ μᾶλλον, ἢ TO σοφωτάτῳ τῶν ενϑρώ- 
πῶν; σκόπει δὲ πρῶτον (εἰ βέλει) τὴν ἀνδρείαν, ἐφ᾽ 
ἥ σὺ Qeovüc μέγα, καὶ ἐκ ἐγκαλύπτη ϑρασὺς καὶ 
π7ολίπορϑος ἀποκαλέμενος, ὅςις, ὦ σχετλιώτατε, δό- 
λοις ^ καὶ μηχαναῖς ἀνθρώπες ὡπλὃν καὶ γενναῖον εἰ- 
δότας mous τρόπον, ἀπάτης δὲ καὶ ψευδῶν ἀπείρες 
παρακρεσάμενος, ὄνομω τῇ πανβργίᾳ προστίϑης ^, 
τῆς ἀρετῆς ἥκιξα πανεργίαν προσιεμένης. ἀλλο τῶν 
γε ϑηρίων τὲς πρὸς ἄλληλα  xaj πρὸς ὑμᾶς — ἀγῶ- 
νᾶς ὁρῶς, ὡς ἄδολοι καὶ ἄτεχνοι, καὶ μετ᾽ ἐμφα- 
VEG γυμνδὲ τε τῷ ^ ϑαῤῥεῖν πρὸς ^. ἐληϑινῆς ἀλκῆς ποι- 
Syra) τὴν ἄμυναν ^^ * καὶ ὅτε vus καλϑντος, ὅτ᾽ ἀςσρα- 
τείας δεδοικότα γραφὴν, ἀλλὰ Φύσει φεύγοντα τὸ κρα- 


que confita, naturae inftin&u producit augetque vnicuique con-- 


venientem virtutem. — V. Er quaenam fit ea virtus, Grylle, 
cuius beítiae fint participes? G. Imo nulla eft virtus, qua non 
magis praeditae fint, quam hominum aliquis fapientiífimus. 
Ac fi placet, primo loco fortitudinem confidera, ob quam tu fu- 
perbis, neque puderi tibi ducis, quod audax et domitor vrbis 
 appellaris; cum quidem dolis, improbiffime, et technis homi- 
nes (implicem ingenuumque belli modum callentes, fraudis et 
mendaciorum rudes, deceperis, ac virtutis nomen verfutiae in- 
das, quae minime verfutiam admittit. — Atqui brutorum inter 
fe et aduerfum homines certamina vides, vt fine arte ac fraude 
aperta et nuda cum virium fiducia peragantur, vt fuo freta ro- 
bore fe defendant, neque legem vocantem ad pugnam, neque 
actionem defertae militiae metuentia: fed quia natura metuunt 
44 fupera- 


I6. λόγοις Petau, 
.. 17. Comma poft ἀρετῆς pro- 
Amouendum, aut proríus delen- 
dum. Reiske, 

| 18. THc πρὸς ἄλληλα Haec 

tria verba ab(unt a Petau. 

I9. Poft ὑμᾶς deeí(t κατανοῶν, 
vel σκοπέμενος, Κεῖ : 

20. Scriptus recte habet γυ- 


μνᾷ τε τῷ ϑαῤῥεῖν, imprefTi [ Ald. 
et Baf. vti etiam Petau.] γυμνῇ - 
τοι τῷ ϑαῤῥ. quod nullam efficit 
fententiam. Xj/lander. 

2I. πρὸς] L. καὶ, 

22. τὰς ἀμύνας Petau. Xylan- 
der haec annotat: Scriptus an- 
notatum habet in margine τὴν 
ἄμυναν. 

G 5 23. ἀπα- 


B. n Um cere 
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ÉD, μέχρι τῶν ἐσχάτων ἐγκαρτερεὶ καὶ Jin: 
λάτήει τὸ ἀήτἼητον. κα “γάρ Sven κρατόμενα τοῖς 
σώμασιν, NÀ' ἀπαγορεύει ταῖς ψυχαῖς, ἀλλὰ ταῖς 
μάχαις 7 ἐναποθνήσκει. πολλῶν δὲ, ϑνησκέντων ἡ 
ἀλκὴ μετὰ T8 ϑυμοειδξς ἐποχωρήσασά TS καὶ συν- 
ego cina περὶ ἕν τι τῷ σώματος μόριον, ἀνθίσταται, 
τῷ κτείνοντι, καὶ πηδᾷ καὶ ἀγανακτεῖ, “μέχρις ὧν ὥσ- 
περ πῦρ ἐγκατασβεϑῇ παντάπασι καὶ ἀπόληται A 
δέησις δ᾽ ἐκ ἔσιν, BÓ οἴκτε ^ παραίτησις, S0. ἐξομο- 
λόγησις ἥτης, ἐδὲ δελεύει λέων λέοντι, καὶ ἵππος ἵππω, 
δι ἀνδ ρείαν ^^, ὥσπες ἄνθρωπος ἀνθρώπῳ, τὴν τῆς ὃ εἰ-᾿ 
λίας ἐπώνυμον “7, εὐκόλως ἐνασπαζόμενος . ὅσα δ᾽ 
ἄνϑρωποι πάγαις, ἢ δόλοις, ἐχειρώσαντο, τὰ μὲν ἤδη, 


faperari , iim ad extremum perdurantia inuicta. — Non enim 
vincuntur, quando corpore fuperantur, neque defpondent ani- 
mum, fed inter pugnandum moriuntur. Ac multis, dum πιο τὶ 
riuntur, robur et irae ardor in vnam aliquam corporis partem 
recedentia atque coéuntia, interficienti refiftunt, fabfultantque. 
et fremunt, donec ignis inftar prorfum ex(tinguantur et per-| 
eant. — Nulla hic deprecatio, nulla mifericordiae imploratio, 
neque victa fe fatentur, neque leo leoni ob fortitudinem feruit,. 
aut equus equo: ficut homo homini feruit, ac facile ampledti- 
tur timiditatis affinem fernitutem. Quae vero homines tendi- 
culis, aat dolo, ceperunt, ea, fi iam adulta funt, inedia ac fiti 

mori 


22. ἀπαγορεύει . ταῖς ψυχαῖς ftantiuum, ad quod ἐ ἐπώνυμον per- 


ἐναποϑνήσκει,  omifífis vocabulis 
jntermediis, ἀλλὰ ταῖς μάχαις. 

24. Ex fcripto. et ratione 
ἀπόλητοι pro ἀπόλυτοι legimus. 
Xylander. 

25. oix]o Petau, 

26. δι ἀνανδρείαν, ob imbellem 
ez degenerem animum. Reif. 

27. Legi τὴν τῆς δειλίας ἐπώς- 
ψύμον δαλείαν. [ἢ noftro aberat 
δελείαν : ἢ fcripto δελείας lege- 
batur pro δειλίας, et deerat fub- 










tineret. Itaque mon dubito, 
quin locum recte integrauerim. 
Vocat autera δουλείαν 3e/Aldi inu 
wusy, quia leuiter admodum « 
et εἰ, itemque εἰ et ; di&erunt 
literis. AXylander. τὴν τῆς Ds 
λείας ἐπώνυμον] id eft, τὴν δελείανν 
ἘΠῚ igitur hic loci ἐπώνυμος idem, 
atque quod fono alii cüidam 
vocabulo eft affine.  Reif- 

28. kezaQópsvos ἢ impliciter. 
Reiske. 


κι 


nod , 

περηήσαντώ, 
“νῶτον. 
! * ΤᾺ Vk 


“ 


L| 


| 





^ M ως 


ὑπέμειναν τὴν καλεμένην ἐξημέρωσιν, ὥσπερ ἀπο- 
waíxecw τῇ ϑυμοειδᾷς: οἷς δὴ μάλιςα δηλονότι ^ 
"Wes n D V »* v τ / ^i M , 
τὰ ϑηρία πρὸς τὸ Sas εὖ πέφυκε, τοῖς δ᾽ ἀνθρώ- 
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τέλεια, καὶ τροφὴν ἀπωσάμενω, καὶ πρὸς δίψαν ἔγκαρ- 
4 "τὸν πρὸ δελείας ἐπάγεται καὶ ἀγαπᾷ da- 
νεοσσοῖς δὲ καὶ σκύμνοις τέτων, δι ἡλικίαν εὐα- 
yog καὶ ὡπωλοὶς σιν, πολλὰ καὶ ἀπατηλὰ μειλί- 
τώ καὶ ὑποπετ]εύματα ἢ 
αρμάττοντες, ἡδονῶν παρὸ Φύσιν γευόμενα, καὶ διαί. 


9 / ᾿ 
προσεροντες καὶ κατα- 


τῆς ἀδρανῆ χρόνον" κατειργάσαντο καὶ προσεδέξαντο, 


4. : 


qoi ἡ παῤῥησία καὶ παρὰ Φύσιν ἐςξΐ. ἐκεῖϑεν δ᾽ ἂν, 


ὦ βέλτιςε Οδυσσεῦ, pause καταμάϑης ". 
| τοὺς ϑηρίοις ἰσοῤῥοπεῖ πρὸς ἀλκὴν ἡ Φύσις, καὶ τὸ 9ῆ- 


ἐν ydg 


^ εις »NS , ΄ ^ M 9 ἫΝ ET , 
Au τῷ ἄῤῥενος δὲν ἀποὸ 6i, πονεῖν τε τὲς ἐπὶ τοὺς ἀναγ- 
καίοις πόνες, ὠγωνίζεοσδ αὐ τε τὲς ὑπὲρ τῶν τέκνων ἀγῶ- 


yas. 


» ^ A 4 í » 33 ει ^ , , ^ , 
ἄλλα καὶ Ἀρομμυωνίαν "Tiva, σὺν QABEIG, ἡ πρώ- 


mori malunt, quam feruire. Pulli et catuli ob aetatem tenelli 
ae deceptu faciles, multis, iifque fallacibus, illecebris atque in- 
vitamentis tanquam veneficio deliniuntur, vt contra naturam 


| guítatis voluptatibus elanguefcant tempore, fuftineantque eam, 


quae cicurauo dicitur, cum fit effoeminatio ferociae natiuae. 
Vnde maxime patet, bruta natura ad audaciam procliuia, homi- 
num vero confidentiam praeter naturam effe: quod vel hinc 
potiffimum, Vlyffes optime, addifcere poffis. In brutis natura 


| . . * * 
paria ad robur momenta in vtroque pofuit fexu, vt foemina ma- 


1i nihil concedat, vel in tolerandis neceffariis laboribus, vel in 


propugnando pro foetu. Sed et fuem quandam Cromyoniam 


N 


20. ὑποπετ)εύματα Graeca vox 
eft, eamque codex fcriptus 
gnouit, et Aldus. Xylander. 
πετ]εύματα 1 E(tne vocabu- 

probum? Et quid fignifi- 

. Reiske. 
- 30. Num διαίτης à20Zc βραχεῖ 
χρόνῳ κατειργάσαντο, Reiske. Pro 
χρόνον dant χρόνα Turn. Vulc. 
et Bong, 






cele- 


31. Legitur δηλονότι, ὑφὲν: 


magno fententiae detrimento, 


cum fit conclufio argumenti : 
et fcriptus hic quoque rece, 
[nempe δῆλον, ὅτι, diuifim] vt 
et alia quaedam, quae agnoui- 
mus. Xylander. 
32. καταμάϑοις l'etau. 
33. Scripfi Κρομνωνίαν VhicO 
u, altero fublato, codicem no- 
ftrnm 
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γματα πολλαὶ, ϑῆλυ ϑηρίον Sca, τῷ Θησεῖ παρέσχε. 
καὶ τὴν ΣΦίγγα ἐκείνην ἐκ ὧν ὦνησεν ἡ σοφία περὶ τὸ 
Φύκιον ^. ἄνω καϑεζομένην, αἰνίγματα καὶ γρίφες “πλέ- 
κασαν, εἰ μὴ ῥώμη καὶ ἀνδρεία πολὺ τῶν Καδμείων ἐπε-. 
κράτει. ἐκεῖ δέ mu καὶ “Γελμησίαν ἀλώπεκα Ἶ", μέρ d 
μερον χρῆμα, καὶ πλησίον "^ ὕφιν τῷ ᾿Απόλλωνι περὶ 
T8 χρητηρίᾳ μονομαχϑσαν ἐν Δελφοῖς γενέδϑδαι λέγεσι. 
τὴν δ᾽ Αἴϑην ὁ βασιλεὺς ὑμῶν ἔλαβε παρὰ τῷ Σικυω- 
vís μιοδὸν ἀφρατείας, ἀριςα βελευσάμενος, ὃς δειλᾷ, 


προετίμησεν ἐνδρὸς ἵππον ἀγαϑὴν καὶ Φιλόνεικον. αὐτὸς. 





celebrari audis, quae multum negotii Thefeo exhibuit. Et il- 

lam in Phycio Sphingem detidentem, ac aenigmata et griphos 
texentem , non tutata effet fua fapientia, fi non viribus et forti- ' 
tudine Thebanis multum antecelluiffet: circum quae loca et- | 
jam vulpem Teumefiam fuiffe aiunt, animal perniciofum: etin 
vicinia ferpentem foemellam, quae apud Delphos cum Apolline. 

de oraculo certamine fingulari decreuerit. Atque Aetham rex - 
vefter a Sicyonio illo accepit mercedis loco, vt eum immunem - 
militiae faceret : optimo fane confilio, vt qui homini timido ^ 
equam bonam ac certandi cupidam anteponeret. pfe panthe- | 


ftrum fequens, et Latini poétae 
verfus memor: 
Quodque fuam fecurus arat Cro- 
myona colenus. Χγί. 
34. περὶ τὸ Φίκιον) In fcripto 
eft ouo, Phicium. Aldus et 
nofter Φίκκιον. Sed non dubi- 
to, quin noftra fit melior fcri- 
ptura. Stephanus certe Boeo- 
tiae montem Φίκειον et Φίκιον (ait 
enim, vtrumque fcribi) refert. 
Sed et Zeza in Lycophronem 
proxime initium Φίκιον ὅρος ΠΟ- 
minat. Io. Regius interpres le- 
git φίκειον, vt apparet: habet 
enim Phiceium. — Xylander. 
Φύκιον] V. hoc de vocab. Val- 
kenaer ad Eurip. Phoeniff. p. 
302. Reiske. 













ras 


35: Quod ego fcripfi "(TeuuM- 
σίαν ἀλώπεκα, habebat liber no- - 
fter τελμησίαν. Codex fcriptus | 
per : habebat, Τελμισίαν. | Cae- 
terum ego Paufaniae Boeoticis 
et Stephani etiam fuffragio li- 
terartio fretus, vocem correxi. | 
Fit huius vulpis etiam mentio 
in fine Metamorph. Antonii 
Liberalis no(trarum. Xylander.* 

e 


36. πλησίον] Plutarchus hic 
loquitur, Boeotus, Delphorum : 
accola, oblitus, Gryllo a fe da- 
tam fuiffe perfonam, apud Cir-- 
cen agenti, quam prope Del- 
phos habitaffe nemo facile di- 
xerit Reiske. 


SEE — E insat -—  —--—"m Lato RP Mu tem m 


37. τὸ 


NT Y uu M GNE LM SET 
a ex / ,F dal ^ 
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δὲ καὶ παρδάλεις καὶ λεαίνας πολλάκις ἑώρακας, 
ὡς ἐδέν τι τὰ ϑήλεα τοῖς ἄῤῥεσιν ὑφίετωι τῷ Ἶ Sup 
καὶ ἀλκῆς ὥσπερ ἡ σὴ γυνὴ, σϑ πολεμᾶντος, οἴκοι 
κάϑηται πρὸς ἐσχοίφραν πυρὸς, ἐκ ἂν ἐδ ὅσον αἱ χελι- 
δόνες ἀμυνομένη τὲς ἐπ᾽ αὐτὴν καὶ τὸν οἶκον βαδίζον- 
τάς, καὶ ταῦτα Λώκαινα Sca. τί ἂν ἔτι σοι λέγω τς 
"Καρικας, ἢ Μαιονίδας: ἀλλ᾽ ἐκ τώτων γε δῆλόν ἐς ν, 
ὅτι τοῖς ἀνδρώσιν καὶ Φύσει μέτεςι τῆς ἀνδρείας. με- 
τῆν γὰρ ἂν ὁμοίως καὶ ταῖς γυναιξὶν ἀλκῆς. uod. ὑμεῖς 
κατὰ νόμων ἀνάγκην, Sy, ἑκόσιον, ἐδὲ βελομένην, ἀλ- 
λα δελεύεσαν ἔϑεσι καὶ ψόγοις καὶ δόξαις ἐπήλυσι, 
καὶ λόγοις πλαττομένην μελετᾶτε ἀνδρείαν" καὶ τὲς πό- 
vs ὑφίς αϑϑε καὶ τὲς κινδύνες, πρὸς ταῦτα ϑαῤῥδν- 
τες, ἀλλὰ τῷ " ἕτερα μᾶλλον τότων δεδιένα. ὥσπερ 
ὧν τῶν σῶν ἑταίρων ὁ φϑάσας πρῶτος ἐπὶ τὴν ἐλω- 
Dea ἀνίξατω κώπην, καὶ καταφρονῶν ἐκείνης, ἀλλὰ 
δεδιὼς καὶ φεύγων τὴν βαρυτέραν, ὅτως ὁ πληγὴν ὑπο- 
μένων, ἕα μὴ λάβη τραύματα, καὶ πρὸ αἰκίας τινὸς, 
ἢ ϑανάτε, πολέμιόν "^ qwe, ἀμυνόμενος, S πρὸς ταῦτα 


ras ac leaenas faepius vidifli, nihilo mafculis ferocia et robore 
inferiores, cum tua vxor, te belligerante, domi ad focum deli- 
deat, et ne tantum quidem, quantum hirundines, moliatur 
contra eos, qui ipfam familiamque oppreffüm eunt: et quidem 
ea Spartana eft, ne Caricas tibi, aut Maeonidas, mulieres obii- 
ciam. Ex his tamen, quae dixi, liquet, viros non naturali effe 
praeditos fortitudine, (alioquin haec etiam mulieribus adefler) 
fed legum neceflitate coactos, non fponte veftra, moribus, re- 
prehenfionibus, aduentitiifque opinionibus feruientem, verbis- 
16 effidtam meditari fortitudinem: laborefque et pericula fub- 
flere, non quod animos aduerfum ea geratis confidentes, fed 
iod alia his magis metuitis. — Sicut itaque tuorum fociorum, 
i reliquos anteuertit, is remum leuem arripit, non quod hunc 
contemnat, fed quod fibi à grauiore metuit; ita qui ictum fufli- 
net, ne vulneretur, et hoítem vlcifcitur, ne cruciatum, aut 

mortem, 


37. τῇ delendum. Rei;ke. cabula abfunt a Petau. 
| 88. ἀλλὰ τῷ) Haec duo vo- — 39. πόλεμόν τινα Ald. et Baf. 
40. ἀνα 
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| , / V AC EIN δὼ ΄ , v Ur : 
ϑαῤῥαλέος, ἀλλὰ πρὸς ἐκεῖνα δειλός isi. ὅτως δ᾽ cive 
4 ^u € , , T. 
Qaís ^ ὑμὶν ἡ μὲν “ἀνδρεία, δειλία Φρόνιμος ὅσα, 
1 Ν ᾽ὔ ΄ , ΄ 3) Ind Ó 3. CU TEE ΟΣ 
τὸ δὲ ϑάρσος, Φόβος ἐπιςήμην ἔχων τῷ δ ἑτέρων ἕτε- 
, d , A L D 
ga Φεύγειν. ὕλως δὲ, εἰ πρὸς ἀνδρείαν" oiscüe βελτίες 
^ à € ^ € X 4 £^ 
εἶναι τῶν ϑηρίων, Tí ποτε ὑμῶν οἱ ποιηταὶ τὲς. κράτις ὦ 
^ / , / 1 
τοῖς πολεμίοις μαχομένες, λυκόφρονας καὶ ϑυμολέοντας ὦ 
Mos , M , Ne. 
καὶ συὶ ἰκέλες ἀλκήν προσαγορεύδσιν: ἀλλ᾽ 8 Aéoyrd 
τις αὐτῶν ἀνθρωπόϑυμον, καὶ σῦν ἀνδρὶ εἴκελον ἀλκὴν 
΄ , » tf E δ 1 
προσαγορεύει; ἀλλ᾽ ὥσπερ (οἷμω) τὲς ταχεῖς, ποδηνέ- | 
pm 0 ΜΙ dá j É tv 
μές, καὶ τὲς καλὲς, Θϑεοειδεῖς, ὑπερβαλλόμενοι ταῖς. 
εἰκόσιν, ὀνομάζεσιν, ὅτω τῶν δεινῶν μάχεσθαι πρὸς τὰ 
Dr Ἁ 3 , 3, €, 
κρείττονα ποιϑνται τὰς ὠφομοιώσει. αἴτιον δὲ, OTt | 
- * » / ᾿ , M ut 9 Mu" us 1 ΄, 1 
τῆς μὲν ἀνδρείας οἷον βαφή τις ὁ ϑυμός ἐς! καὶ ςόμω- ὦ 
ι ΄ » ᾽ , A / e M 1 ? x 
μα" τότῳ δ᾽ ἀκράτῳ τὰ ϑηρία χρῆται πρὸς τὸς dry. 
vac, ὑμὴν δὲ προσμιγνύμενος πρὸς τὸν λογισμὸν, ὥσ- 
A , 4 , 
περ οἶνος πρὸς ὕδωρ, ifícava| ipi vd δειναὶ, καὶ | 
, ΄ 5 VTL AUNT e , [7 * 3s 
ἀπολείπει τὸν καιρόν. ἔνιοι δὲ ὑμῶν ἐδὲ ὅλως (aoi, 
^ , 3 1 ^ , jT 
χρῆναι παραλαμβάνειν ἐν ταῖς μάχαις τὸν ϑυμὸν, 
ὡς i . - ; i ἰ 
mortem, períerat, non animofus aduerfum illa, fed ad haec ti- 
midus efl. — Itaque apparet, fortitudinem veftram prudentem 
effe timiditatem, confidentiam autem metum cum fcientia con- 
iunctum alia per alia euitandi. ^ Denique fi fortitudine vos. 
praeire brutis putatis, cur poétae veflri eos, qui optime in ho- | 
ftem pugnant, luporum, leonum, aut apri, robore fimiles per- 
Lhibent? cum viciífim nemo leonem homini animo, vel robore, 
fimilem dicat. Sed nimirum, ficut veloces aiunt ventorum ce- | 
leritatem in pedibus habere, et formofos deorum formae aequa- 
les, re nimis exaggerata, dicunt: fic etiam pugnacium fimilitu-, 
dinem à praeftantiore ducunt. Cuius rei caufa eft, quod forti-. 
tudinis tanquam acies et induratio eft animi feruor, quo puro. 
vtantur bruta in certaminibus: vobis cum ratione commixtus, 


veluti aqua dilutum vinum, cedit periculis, et occafionem di- 
mittit. Sunt quidam veftrum, qui omnino in pugna negant de- 


me 1 o οὐ, πα, sii m 


£z  oR-— o RR. 


bere ! 
40. ἀναφαίνετοι, vel ἀνεφάνη. 42. παρὰ τὰ δεινὰ, füb ipfa 
Reiske. difcrimina, inftante certamine. 
AT. καὶ μὲν abfunt a Petau. Reiske. 


43. | 
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dAX ἐκποδὼν ϑεμένες, νήφοντι venddap τῷ λογισμῶ, 

Ν ͵΄ , , , ^v Ἁ * , N- i 
πρὸς μὲν σωτηρίας ἀσφάλειαν ὀρϑῶς, προς δ᾽ ἀλκὴν καὴ 
ἄμυναν αἴσχιςα λέγοντες. πῶς γαρ Sa ἄτοπον, αἰ- 

-“ * c la ' , L4 M / / 
videya μὲν ὑμᾶς τὴν Φύσιν, ὅτι μὴ κέντρα Trpo ÉQU-. 
σε τοῖς σώμασι, μηδ᾽ ὠμυντηρίες ὀδόντας, μηδ᾽ ἀγπύ- β 
Asc ὄνυχας, αὐτὲς δὲ τῆς ψυχῆς τὸ σύμφυτον ἀφαι- i 
φεῖν ὅπλον καὶ κολόειν; 'Od. Παπαὶ, ὦ Γρύλλε, δεινός 
μοι δοκεῖς γεγονένω σοφιτῆς, ὅς "ys καὶ νῦν ἐκ τῆς 
συηνίας φΦϑεγγόμενος, ὅτω νεανικῶς πρὸς τὴν ὑπόϑεσιν - 
ἐπικεχείρηκας. ἀλλα τί 8 " περὶ τῆς σωφροσύνης 
ἐφεξῆς Qie£ A96; Ie. Ὅτι Qu, σὲ τῶν εἰρημένων 
πρότερον ἐπιλήψεογα!. σὺ δὲ σπεύδεις ἀκξσαι τὸ πε- 
gi τῆς σωφροσύνης, ἐπεὶ σωφρονες ἄτης μὲν ἀνήρ εἶ γυ- 
ναικὸς, ἀπόδειξιν δὲ σωφροσύνης αὐτὸς οἴει δεδωκέναι, 
τῶν Κίρκης ἀφροδισίων περι ρονήσας. καὶ τάτων μὲν | 
» 1 ^ Á 7 44 A , ΄ , , A 
ósvoc τῶν ϑηρίων διαφέρει πρὸς ἐγκράτειαν, 528 " 
á V *, ^ ^ ͵Ζ , Me 7 , 4 di 
vae ἐκεῖνα τοὺς κρείττοσιν ἐπιθυμεῖ πλησιάζειν, ἀλλο | 
καὶ τὰς ἡδονὰς καὶ τὸς ἔρωτας πρὸς τὰ ὁμόφυλα ποιεῖ- 
ται. 8 ϑαυμαςὸν μὲν B» ἐςιν, εἰ, καϑάπερ ὁ Μενδή- 


E ; 7 
989. 43. I'NYLELDVS:. Ill 
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bere animum excandefcere, fed hoc feruore exclufo, fobria 
vtendum ratione: recte dicentes, quod ad falutem tutandam at- 
tinet, peíime, quod ad vltionem et robur exferendam. Qui 
enim non fit abfurdum, quod, cum naturam incufetis, quae 
corporibus non adiecit ftimulos, neque dentes ad vlcifcendum 
paratos, aut curuos vngües, ipfi arma animae à natura data au- 
fertis, aut eneruatis? Vr. Papae, Grylle, videre milii egregius 
fa&tus fophifta, qui etiam nunc ex fuilla loquens cute tam ítre- 
mue de propofito argumentaris. —Sed cur non deinceps de. 
temperantia differuifti ? Gm. Quia dicla exiftimabam te prius 
xeprehenfurum. Sed tu feítinas ad auditionem de hac vir- 
dr. et pudiciffimam habes vxorem, et ipfe videris do- 
"umentum edidiffe temperantiae, Circes concubitu fprero. 
Atque profe&o nihil hac in re anteceNis animalibus brutis. 
Nam haec quoque voluptates et amores captant à fui generis 
animalibus, ltaque admiratione dignum non eft, ἢ, quemad- 
modum 
43: καὶ abeft a Petau. διαφέρεις, Et fic quoque Xylan- 
44. κἀν Téra μὲν dore 7, 9, derinLatünis. Reiske, 


45. 1 


| guum tempus, fed per nouem.aetates hominum feruant: vt, fi. 


4c ἐπιϑυμίας, primum zemperan- — dines quofque percenfebo.  Reif. 
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σιος ἐν Αἰγύπτῳ τράγος λέγεται πολλαῖς καὶ καλαῖς 
συνειργνύμενος γυναιξὶν, Sx εἶναι μίγνυσδαι πρόϑυμος, 
ἀλλὰ πρὸς τὰς αἶγας ἐπτόηται μᾶλλον, ὅτω σὺ xal. . 
ρων ἀφροδισίοις συνήϑεσιν, καὶ ϑέλεις. ἄνϑρωπος ὧν ϑεᾷ 
συγκαϑεύδει.. τὴν δὲ Πηνελόπης σωφροσύνην μυρίαι 
κορῶναι κρώζεσαι γέλωτα ϑήσονται καὶ καταφρονήσε- 
σιν, ὧν ἑκάφης dv ἀποθάνῃ ὁ ἄῤῥην, ἐκ ὀλίγον χρό-. 


—Q 


^ , εν / ΄ 45 ^ , € 
νον, ἀλλ ἐννέα χήρευει ^ γενεᾶς ἐνϑρώπων' ὥς ε σοι τῆν β 


καλὴν Πηνελόπην ἐννεώκις ἀπολείπεοϑδαι τῷ σωφρονεῖν ἧς 
βέλει κορώνης. ἀλλ᾽ ἐπεί σε. μή λέληθα mouse ὧν, 

7 ? , M ^ ΄ ^ b , 
Φέρε χρήσομαι τάξει τινὶ τ λόγξ, τῆς μὲν σωφροσύ- 

e/ P. E 74 * 46 ' , / 

νης ὅρον ϑέμενος, κατα γένος δὲ ^ τὰς ἐπιθυμίας διε- 
λόμενος. ἡ μὲν ὃν σωφροσύνη βραχύτης "^ τις ἐςὶν ἐπι- 
ϑυμιῶν καὶ τοίξις, ἀναιρδσα μὲν τὰς ἐπεισάκτες καὶ 
περιττὰς, καιρῷ δὲ καὶ μετριότητι κοσμδσα τες ἀναγ- 
καίας. ταῖς δ᾽ ἐπιϑυμίαις ἐφορᾶᾷς πὲ μυρίαν διαφο-. 





















modum Mendefius in Aegypto caper inclufus cum multis ac for- 
mofis mulieribus coitu abhorret, et capras defiderat: ita tu ve- 
nere confueta vtens, homo cum fis, concumbere cum dea nolui- | 
fti. Caeterum Penelopes tuae caítitatem innumerae cornices 
crocitantes ridiculam effe oftendent atque contemtui exponent, 
quarum vniufcuiufque fi moriatur mas, viduitatem non per exi- 


libeat comparare, vnaquaeuis cornix nouies caftitatem tuae fu- 
peret Penelopes. Sed quando obferuauiíti, me effe fophiftam, ' 
agedum difpofitione quadafn vtar orationis, expofitaque tem- | 
perantiae definitione ,, concupifcentiarum. genera perfequar di- 
videndo.  Eít ergo temperantia contractio quaedam cupidita- | 
tum, et ordo, perimens fuperuacaneas et adícititias, tempeftiue, 
autem et mediocriter cum decori ratione obfequens neceffariis,. 
Jam in appetitionibus nonne cernis ineffe infinitum differentia- 

rum 


4 


45. χηρεύσῃ Ald. et Daf. | cunt] definiam , deinde per fpe- 
46. F. xard γένος, κατ᾽ εἴδη δὲ cies fingulas eundo cupidinum or* 


o. 


tiam fummatim [in genere di. 47. F. βραδύτης. Reiske. 


48. Pof! | 
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X 48 VS ΄ ψΨ ^ - $so XP 7 
ραν "^, καὶ τὴν ποσὶν ἄμῳ T Φυσίκῳ καὶ τὸ ἀναγκαῖ- 


ον ἔχδσαν' αἱ δὲ τῶν ἀφροδισίων, αἷς ἀρχεὶς ἡ Φύσις 
ἐνδίδωσιν, ἔτι δέ m8 ^ καὶ μὴ χρώμενον ἔχειν ἱκανῶς 
ἀπαλλαγέντα" Φυσικαὶ μὲν ἂν ἢ, ἐκ ἀναγκαῖαι δ᾽ 
ἐκλήϑησαν. τὸ δὲ τῶν μήτ᾽ ἀναγκαίων, μήτε Φυσι- 
κῶν, ἀλλ᾽ ἐξωϑεν ὑπὸ ὃ όξης κενῆς δὲ ὠπειροκαλίαν 
ἐπικεχυμένων “γένος, ὑμῶν μὲν ὀλίγε δεῖν τὰς Φυσι- 
xac ἀπέκρυψεν ὑπὸ πλήϑες ἁπάσας, ἔχει δὲ καϑάπερ 
ξένων “ὄχλος ἔπηλυς ἐν δήμῳ, καταβιαζόμενος πρὸς 
τὲς ἐγγενεῖς πολίτας. τὰ δὲ ϑηρία παντάπασιν ἀβά- 
τὸς καὶ ἀνεπιμίκτες ἔχοντα τοῖς ἐπεισάκτοις πάϑεσι 
τὰς ψυχὰς, καὶ τοῖς βίοις πόῤῥω τῆς κενῆς δόξης, ὥσ- 
περ θαλάσσης, ἀπῳκισμένα, τῇ γλαφυρῶς καὶ περιτ- 
τῶς διάγειν ἀπολείπετα.. τὸ δὲ σωφρονεῖν καὶ μᾶλ- 
λον εὐνομεϊαγαι ταῖς ἐπιθυμίαις, ὅτε πολλαῖς συνοικό- 
σαις, ὅτ᾽ ἀλλοτρίαις, σφόδρα διαφυλάττεται!" ἐμὲ γᾶν 


rum numerum? Potus et a natura defideratur, et a neceffitate 
flagitatur. Res venerea quanquam fuum habet a natura princi- 
pium, tamen funt, qui ea nullo cum incommodo careant. | Ita- 

ue naturalis haec, non etiam neceffaria vocatur. Sed eae ap- 
petitiones, quae neque a natura, neque a neceflitate, oriuntur, 
ob imperitiam autem recti foris ex inani quadam opinione intro 
fuperfufae funt, parum abeft, quin veftras naturales obruerint 
cupiditates fua multitudine vniuerfas. Itaque fe gerunt, vt tur- 
ba peregrinorum conuena vi vrgens ciues atque indigenam po- 
pulum. At enim omnes beítiae animis praeditae, quae inac- 
ceffae fint omnibus foris introdu&tis affectionibus, et a vanis 
opinionibus tanquam a mari longe remotam vitam agant, ele- 
gantia et fuperuacaneo virae degendae cultu vobis funt inferiores: 
temperantiam praeclare tuentur, appetitionefque re&tis legibus 
regunt, quae iis adíunt, neque multae, neque alienae. Me 
MA, | quidem 


CN i , B - "1 
48. Poft διαφορὰν videtur ali- ^— 50. Videtur ὧν redundare et 
quid deeffe, e. c. αἱ μὲν γὰρ deleri oportere. Reiske, 
* y T7 E L] - 
ἀναγκαῖαί εἰσιν. οἷον δρᾶς τὴν βρῶ- 41. ἐπικεχυμένον Petau. 


σιν — Reiske. 
49. δή πε Petau. 52. ξένος Petau. 


rLvT. T. X. H (0 43. Xx^- 
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ποτε καὶ αὐτὸν ἐχ, ἥττον, ἢ σὲ νῦν, ἐξέπληττε μὲν χρυ- 
σὸς, ὡς κτημάτων ἦ ἄλλων ἐδενὶ παραβλητόν' ἥρει δ΄ 
ἄργυρος καὶ ἐλέφας. ὁ δὲ πλεῖξα τότων κεκτημένος, 
ἐδόκει μακάριός τις εἶνα] καὶ ϑεοφιλὴς ἀνὴρ, εἴτε DUE, 
airs Kde ἦν, 18 Δόλωνος d'yswésspog καὶ τῇ Πριάμδ 
βαρυποτμότερος. ἐνταῦϑα εἰνηρτημένος ἀεὶ ταῖς ETi- 
᾿ϑυμίαις, ὅτε χάριν, ETE ἡδονὴν, ὠπὸ τῶν ἄλλων σρα- 
μάτων ἀφϑόνων ὄντων καὶ ἱκανῶν ἐκαρπέμην "^ v0) 
ἐμαυτῷ (Mov, ὡς τῶν μεγίςξων ἐνδεὴς καὶ ἄμοιρος d'ya- 
Suv ἀπολελειμμένος. τοιγαφᾶν, ὥς σε μέμνημαι ἐν 
Ἱκρήτη ϑεασάμενος ἀμπεχόνη κεκοσμημένον πανηγύρί- 
κῶς, ὃ τὴν Φρόνησιν ἐζήλεν, ἐδὲ τὴν ἀρετὴν, ὠλλὰ τῷ 
χιτῶνος εἰργασμένΒ περιττῶς εἰς λεπτότητα, καὶ τῆς 


χλαμύδος ἔσης &ASCyS τὴν ἐλότητα, καὶ τὸ κάλλος ^ 


ὠγαπῶν καὶ τεϑηπὼς, εἶχε δέ τι καὶ ἡ πόρπη χρυσὸς 
ὥσα παίγνιον, οἶμαι, τορείας ^^ διηκριβωμένον, καὶ εἷπό- 
μήν γεγοητευμένος, ὥσπερ αἱ γυναῖκες. ἀλλὰ νῦν 


quidem ipfum, non minus, quam nunc te, aurum perculit, vt 
cui nulla res digue poffet comparari. Α fe trahebant meebur 
et argentum. Qui horum poffideret plurimum, mihi felix et 
diis carus videbatur homo, fiue Phryx effet, fiue Car, et vel Do- 
lone ignobilior, vel Priamo calamitofior. Huc ego femper meis 
accommiodatis cupiditatibus, nullam neque gratiam, neque vo- 
luptatem , aliis ex bonis vitae percepi, cum quidem effent ab- 
vnde, quod me maximorum indignum et exfortem bonorum effe 
arbitrarer. Itaque memoria recolo, me, quo tempore te in Cre- 
ta vidi amiCtum vefte ad folennem fa&a oftentationem, non ad- 
miratum fuiffe pradentiam, aut virtutem tuam, fed amicüli tex- 
tum tenuitatis eximiae, et coruícationem in laena coloris pur- 


- 


purei, attonitumque fuiffe ob pulchritudinem veftitus. Sed et . 


fibula aurea habebat, fi rete memini, aliquid operis elegantis 
caelo parati fubüliffime. ^ Denique mulieris in modum prae- 
fligiis captus te fectabar. Nunc inanibus iflis opinionibus 
euacua- 
523. κῆῆμα τῶν ἄλλων, — Reif. $5. κάλλος) F. γάνος. et εἶχε 
54. F. ἐκαρπέμην, ἀλλ᾽ ἐκλαιον δέ με καὶ ἡ πόρπη. Reif. 
[vel ἐϑρήναν, aut ὠχγιξόμην} τον 56. τορείχις. Reiske. 
ἐμαυτῷ βίον. — Reif. | 


73 hu 
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ἀπηλλαγμένος ἐκείνων τῶν κενῶν δοξῶν καὶ κεκαϑαρ- 
μένος, χρυσὸν μὲν καὶ ἄργυρον ὥσπερ τὲς ἄλλες λίϑες 
περιορῶν ὑπερβαίνω, ταῖς δὲ σαῖς “χλανίσι καὶ τάπη- 
σιν ἐδὲν ἂν μὰ Δία ἥδιον, ἢ βαϑεῖ καὶ μαλϑακῷ πη- 
Ad, μεςὸς ὧν ἐγκατακλιϑείην ἀναπαυόμενος U. τὰ δὲ 
τοιαῦτα τῶν ἐπεισώκτων ἐπιϑυμιῶν ἐδεμία ταῖς ἡμετέ- 
ραις ἐνοικίζεται ψυχαῖς: ἀλλὰ τὰ μὲν πλεῖςα ταῖς 


᾿ εἰναγκαίαις ὁ βίος ἡμῶν ἐπιϑυμίαις καὶ ἡδοναῖς διουκεῖ- 


ται, ταῖς δ᾽ ἐκ ἀναγκαίαις, ἀλλὰ Φυσικαῖς μόνον, ὅτ᾽ 
» ^ a e» c ^ , ^ 
ἀτάκτως, ὅτ᾽ ἀπλήςως, ὁμιλέμεν. καὶ ταύτας γε πρω- 
€ M , ^ 
voy διέλθωμεν: ᾿ἡ μὲν Bw πρὸς τὰ εὐώδη καὶ κινᾶντα 


^ , ^ N » » ^ c A Y Ore. ^d 4 
ταὶς emoQogpeic τῆν ὁσῷῴῷρησιν οἰκεῖος ἡδονὴ προς τῷ TO 


ὄφελος καὶ πρόϊκα καὶ ἀπλϑν ἔχειν, ἅμα χρείαν wa 
συμβάλλεται τῇ διαγνώσει τῆς τροφῆς. ἡ μὲν γὰρ γλῶτ- 
τὰ τῷ γλυκέος καὶ δριμέος ^. καὶ αὐςηρᾷ γνώμον ick 
τε καὶ λέγεται, ὅταν τῷ γνωςικῷῶ προσμιγέντες οἱ χυ- 
μοὶ σύγχυσίν τινα λάβωσιν. ἡ δ᾽ ὄσφρησις ἡμῶν πρὸ 
τῶν χυμῶν, γνώμων ὅσα τῆς δυνάμεως fxdN E, πολὺ 


τῶν βασιλικῶν προγευτῶν σκεπτότερον "ἢ διαιοαθανομένη, 


euacuatis, aurum et argentum ficut quofuis lapides contemno, 
et fuper ea incedo, tuis autem laenis et tapetibus non per Io- 
vem fuauius indormiam, quam plenus cibi alto mollique coeno. 
Ac huiufmodi quidem foris adfcitarum cupiditatum nulla in ani- 
το habitat noftro: fed maior pars vitae noftrae neceffariis ap- 
petitionibus atque concupifcentiis temperatur, et voluptatibus 
non neceffariis, fed naturalibus duntaxat, neque incompofite, 
neque profufe, indulgemus. Atque has quidem primo loco 
perpendamus. Voluptas ea, quam ex fragrantibus et odore fuo 
exhalante olfa&um adíicientibus percipimus, praeterquam quod 
fimplicem fui praebet, eamque gratis, vfuram, fimul etiam dilfcer- 


. nendo alimento conducit. Nam lingua et eft et dicitur norma 


faporum, vt dulcis, acris, aufteri, reliquorum: quando ii con- 
ἴα! offeruntur fenfui. Olfa&tus autem nofter ante faporem de- 
prehendens vim vniufcuiufque alimenti, longeque accuratius, 
quam regii folent praeguftatores, fenfu eam percipiens, id, quod 

᾿ naturae 


57. ἀναπαυσόμενος. — Reiske. 59. ἐπισκεπ]ότερον. Reiske. 
58. 78 γλυχέως x5 δειμέως Pet. 
H2 60. φίλ: 


mendi 


: ! d | 
116 PLVTARCHI . 990 $ 

H ^ » m » ͵ M δ' ] Pd , TL ᾽ 
τὸ μὲν οἰκείον εἰσὼ TTCLOUOI, τὸ ὁ «λλότριον ὠπεέλαύνει, 

ΝΣ 7. Ὁ / »&N nd N ^ 3 M 3] 9 
“ὦ SX E ϑίγειν, δὲ λυπήσω τῆν γευσιν, ἀλλὰ δια- 

, N ^ ^l n4 
βάλλει καὶ κατηγορεὶ τὴν Φαυλότητω, πρὶν ἢ βλαίθῆναι. 

» , , , “Ὁ , €. ^ ; , 
vAÀÀa δ᾽ dx ἐνοχλεῖ, καθάπερ ὑμῖν τὰ ϑυμιάμωτα 

4 L λ , ὃ A ΄ 6δο b 7, 
παὶ κιννάμωμώ Xe vaeósc καὶ QuAAm ^ xaJ καλαμὲς 
2 ^ M “Ἢ ᾿ t 
Aea[Jinsc, μετοὶ δεινῆς τινος καὶ δευσοποιξ Qaguaxuídog 

7 ^ ai » 6 13 A 
τέχνης, ἢ μυρεψικῆς, ἀνόμοιω "* συνάγειν εἰς ταυτὸ καὶ 
συμφοιτὰν ^^ ἀναγκάζεσα, χρημάτων πολλῶν ἡδυπά- 
ϑείαν ἀνανδρον καὶ κορασιώδη καὶ πρὸς 802v ἐδαμῶς 

, , / 7 , "u . : 
χρήσιμον ωὠνδμεένδς, ἀὠλλοὶ, XoMmio ὅσῳ τοιαύτη, 

/ ᾽ , ^4 41 Ν ^ 
διέφϑαρμεν 8 μόνον πάσας γυναῖκας, daÀAd καὶ τῶν 
νδρῶν τὲς πλείτες, ὡς μηδὲ ταῖς αὑτῶν ἐθέλειν συγ- 

MA N , JA Ἢ 7 m ; 
yívscd ad γυναιξὶν, εἰ un μύρων Upiv ὀδωδυῖωι καὶ δια- 
πασμάτων εἰς ταυτὸ Φοιτῷεν. ἀλλὰ κάπρες τε σύες 

^ uA ΄ ΐ 
καὶ τράγες αἶγες, καὶ τοὺ ἄλλα ϑήλεω τὲς συννόμες 
αὑτῶν ταῖς ἰδίαις ὀσμαῖς ἐπώγεται, δρόσῃ τε κωθαρᾶς 

Y δι... Á Ly ! 
καὶ λειμώνων ὁδωδότα καὶ χλόης, συμφέρεται πρὸς τὲς 
naturae conueniens eft, admittit, alienum amolitur, neque gu- T 
ftare id finit, aut guftatam offendere; fed vitium rei olfactae 
defert atque accufat, antequam iniuriam ea attulerit. De cae- 
tero autem molefius nobis non eft odoratus, ficut vobis, quos — — 
cogit fuffitus, cinnamoma, nardos, malobathra, calamos Arabi- 
cos, eum fubrili quadam medicatrice arte, aut feplafiaria, con- 
quirere et vna vorare, magna pecunia, parum virilem, ac potius - 
puellas decentem, nullaque omnino vtilitate comitatam dele- 
&ationem redimentes. Et vero is odoratus, quanquam hoc mo- . 
do affectus, corrupit tamen non mulieres tantum omnes, fed et 
plerofque viros, vt ne cum fuis quidem coire velint vxoribus, . 
nifi vnguenta eae ac odoratos pulueres redoleant. Atqui por- . , 
. cae fues, et capros caprae, aliaeque foeminae fui generis mares 
proprio odore alliciunt, purumque rorem, prata, herbafque 
vbi redolent, communi amore ad mifcendum corpora cientur. 

Non 
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60. φύλλα] Re&e vertiffe Xy. 61. Pro ἀνόμοια dant ὄνομα 
landrum ;aloba:bra, demon-  Petau. Ald. et Βα. | 
ftrat Salmaf. Ex. Plin. p.753. b. — 62. lidem tres libri pro συμ- 
Reiske, φοιτῶν exhibent συμφαγεῖν. —— 


63. μι- 


T die EE E τε 


^ IA 


Ven 


yim ὑπὸ po φιλοφροσύνης, Sy. ϑευπτόμεναι, μὲν 
αἱ ϑήλειαι, καὶ v προϊσχόμενοι τῆς ἐπιϑυμίας ἀπάτας 
καὶ είὰς καὶ εἰρνήσ ti οἱ δ᾽ ἄῤῥενες ὑπ᾽ oig pu καὶ 
μαξγότητος ὠνόμενοι μιοῦ8 O καὶ wow καὶ λατρείας, τὸ 
ς "γενέσεως ἔργον, ἄδολον ^^ δὲ σὺν καιρῷ καὶ ἄμι- 
ον «Qr "οὐ ίτην μετιόντες, d ἢ xao ὥραν i ἔτὲς, ὥσπερ Φυ- | 
τῶν βλάτην, ἐγείξεσα τῶν ζώων τῆν ἐπιϑυμίαν, εὐϑυς 
ἔσβεσεν, ἔτε τῷ ϑήλεος προσιεμένς μετὰ τὴν κύησιν, 
Boer: ἔτι τῷ ἄῤῥενος. ὅτω pod». ἔχει καὶ ἀο3ε- 
μὴν ἡδονὴ παρ᾽ ἡμῖν, τὸ δὲ ὅλον ἡ Φύσις. ὅϑεν 
" djjeros “᾽ πρὸς ἄῤῥεν, ὅτε ϑήλεος πρὸς OzAÀu μίξιν 
“τῶν ϑηρίων ἐπιθυμία, μέχρι γε νῦν ἐνηνόχασὶν "^. 
ὑμῶν δὲ πολλὰ τοιαῦτα τῶν σεμνῶν καὶ αἰ γαϑῶν. ἐῶ 
γορ τὲς ἐδενὸς df ὁ δ᾽ ᾿Αγαμέμνων τὴν Βοιωτίαν 
ἐπῆλϑε κυνηγετῶν τὸν ᾿Αργυννον *". ὑποφεύγοντα, καὶ 
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'Non hic, vt inter homines, foeminae fimulatione recufationis 
ladunt, aat libidini fraudes, praeftigias, denegationefque prae- 
'texunt: neque mares ftimulo et luxeria agitati, mercede, labore 
. atque obfequiis coitum redimunt: íed doli expertem ac fine 
NBCTSUd tempeftiuam fectamur venerem, quae ftato anni tem- 
pore cupiditatem animalium veluti germen aliquod excitans, 
3llico reftinguit, neque foemella marem a conceptu admittente, 
meque aggredienre mare. Adeo exilem et imbecillum hono- 
rem apud nos voluptas obtinet, omnia naturae deferuntur. [ta- 
ue in hune vfque diem inter nos neque mas marem, neque 
eminam foemina amauit. Qualia multa memorabiles et prae- 
clari viri apud vos commiferunt: vt viles miffos faciam.  Aga- 


'memno quidem Boeotiam perluftrauit Argaeum venans fubterfa- 
gientem, 


- 


. εἰ i 


bp "m iidem. 67. Vid. P. Leopardi Emen- 


" Mea ἄδελον. Modo enim di- 
| móve καὶ λατρείας. Reiske. 
— 65. ὅτω μικρὰν ἐχει —— víque 
ad gie ἔτ᾽ ἄῤῥενος) Haec omnia 
abfunt a Petau. 
66. F. ai ἐπιϑυμίοη μέχρι γε 
νῦν ἐννεγοήκασι, Reiske. 


'tarchi immifit. Reiske. 


dat. 4, 4. cui ἔλργυννον debetur, 
quam emendationem H. Ste- 
phanus, vt quafdam alias Leo- 
pardi er Turnebi, auctoribus 
non nominatis, Ἂς textum Plu- 
" Agyaioy 
nempe dant Petau. Ald. et Baf. 
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καταψευδόμενος τῆς ϑαλάσσης καὶ τῶν πνευμάτων. 
εἶτα καλὸν καλῶς ἑαυτὸν βαπτίζων εἰς τὴν Κωπαΐδα 
λίμνην, ὡς αὐτόϑι κατασβέσων τὸν ἔρωτα, καὶ τῆς ἐπι- 
ϑυμίας ἀπαλλαξόμενος. ὁ δὲ Ἡρακλῆς ὁμοίως éraj- 
ρὸν ἀγένειον ἐπιδιώκων, ἀπελείφϑη τῶν οὐριτέων, καὶ 
προῦδ ὡκε τὸν ςόλον. ἐν δὲ τῇ ϑόλῳ τῷ Πτώς ^ ᾿Απόλ- 
λωνος λαϑών ^^ τις ὑμῶν ἐνόγραψεν' ᾿Αχιλλεὺς καλός" 
ἤδη τῷ ᾿Αχιλλέως υἱὸν ἔχοντος" καὶ τὰ γθώμματα πυν- 
ϑάνομαι διαμένειν "7. ἀλεκτρυὼν δ᾽ ἀλεκτρυόνος ἐπι- 
βαίων, θηλείας μὴ παρέσης, καταπίμπραται ζωὸς, 
μάντεώς τινος, 2 τερατοσκόπε, μέγα καὶ δεινὸν ἀπο- 
φαίνοντος εἶν! τὸ γινόμενον. ὅἕτως καὶ παρ᾽ αὐτῶν 
ὡμολόγηται ^. τῶν ἀνθρώπων, ὅ ὅτι μᾶλλον τοῖς ϑηρίοις 
σωφρονεῖν προσήκει, καὶ μὴ ΄παραβιάζεθθαι ταῖς ἦδο- 
yaic τὴν φύσιν. τὰ δ᾽ ἐν ὑμὴν ἀκόλαςα ἐδὲ τὸν νό- 


gientem, falfisque mare et ventos onerans criminibus, tandem 
pulchre pulchrum fefe in lacum Copaidem demerfit, vt ibi amo- 
rem exílingueret, ac fe cupiditate liberaret, Itidem Hercules. 
imberbem fectans amafium, deferuit optimos focios, claffemque 
et inflitutum prodidit, Et in tholo Apollinis Ptoi quidam ve- 
ftrum expertus fcripfit: Achilles pulcher; cum iam Achilles 
filium haberet: audioque, durare adhuc eam fcripturam. At 
gallus fi gallum. confcendat, abfente gallina, viuus comburitur, 
arufpice aliquo pronunciante, graue atroxque id effe oftentum. 


lta ipfi homines hoc confeífi funt, caftitate a brutis fe fape-. 


rari, eaque naturae vim non facere voluptatum. percipienda- 
rum caufa.  Veftras libidines natura, quanquam legis ai auxi- 


ET .. lio y 


69. Pro πτώμ dant στωϊκῶ enim Achilli pofitam adhuc 


Turn. Vulc. et Bong. Πτῴβ cum 
iota fubfcripto Ald. et Baf. 


69. μαθών τις Petau. Ald. et 
Daf. 


70. διαμένειν] Hic rurfus e fua 
perfona loquitur Plutarchus 
Grylli oblitus. : Inferiptionem 


Vlyffis aetate exítare tam nil 


miram erat, vt etiam ridiculus : 


videatur, qui id dicat. Vlyffes 
enim et Achilles erant aequa. 
les et fodales. Reiske. 
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72. i9e- 


πσεν τσ oa πὐν τ τ --΄ τ...» «σ-...- wo 


τ-νὕὉ-ὦἝ".-.. “.-.ὦὕ.. “το 


Linee c ο- 
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Motore, σύμμαχον ἡ Φύσις ἐντὸς ὅρων καυϑείργνυσιν, 


περ ὑπὸ ῥυῤμῶτος ἐκφερόμενον " n πολλαχᾷ ταῖς 
imu TT ὕβοιν καὶ ταραχὴν καὶ σύγχυσιν. 
ἐν τοῖς εἰφροδισίροις ἀπεῤγάξεξαι,. τῆς Φύσεως. καὶ 
ya; αἰγῶν ἐπειρώϑησαν ἄνδρες xd) ὑῶν καὶ ἵππων hie 
γνύμενοι, καὶ γυναῖκες ἀῤῥεσι ϑηρίοις ἐπεμάνησαν. 
ἐκ yag τῶν τοιότων γάμων ὑμῖν ΜΜινώταυροι. καὶ Aiyt- 
πανες, ὡς δ᾽ ἐγῶμαι, καὶ ΣΦίγγες ἀνωβλαςάνεσι, καὶ 
άμτΝ καήτοι διὰ λιμόν ποτε dr quare. καὶ κύων 
αγεν ὑπ᾽ ἀνάγκης, καὶ ὄρνις ἐπεγεύσατο " , πρὸς δὲ 
ΡΝ, ἐδέποτε ϑηρίον ἐπεχείρηςεν ἀνθρώπῳ χρήσα- 
dUaj, ϑηρία δ᾽ ἄνθρωποι. καὶ πρὸς ταῦτα καὶ πρὸς 
ἄλλω πολλοὸ xa ἡδονες βιάζονται καὶ παρανομϑσιν. 
Eie δὲ Φαῦλοι. καὶ dxocnré περὶ τὰς εἰρημένας ἐπιϑυ- 
μίας ὄντες, ἔτι μᾶλλον ἐν ταῖς ἀναγκαίαις "$ ἐλέγχου- 
τῶι πολὺ τῷ σωφρονεῖν ἀπολειπόμενοι τῶν ϑηρίων..  αὖ- 
τῶι δέ εἰσιν, a περὶ βρῶσιν καὶ πόσιν, ὧν ἡμεῖς μὲν. τὰ 
ἡδὺ μετὰ χρείας, τινὸς ἀεὶ λαμίβείνομεν' ὑμεῖς δὲ τὴν 
ἡδονὴν μᾶλλον, ? τὸ κατὰ Φύσιν τῆς τροφῆς, διώκον- 


lio fulta, tamen intra faos non poteft coércere fines: quin 
eae inftar fluuii exundantes atrocem foeditatem, tumultum, 
confüfioremque naturae gignant in re venerea, — Nam. et 
capras, porcas, equas iniuerunt viri, et foeminae infana ma- 
fcalarüfa beftiarnm amore exarferunt. — Ex huiufmodi enim 
coitibus vobis funt Minotauri, Siluani, feu Aegipanes, ate 
que (vt mea fert fententia) etiam Sphinges. et Centauri. nati. 
Enimuero fame coactus canis, aut auis, aliquando cada- 
vere humano vefcitur: ad coitum nullus vnquam eft homo 
a beítia folicitatus. — Beftias vero cum ad hanc, tum ad alias 
Voluptates, vos vi trahitis ac contra ius vfürpatis. — Porro ho- 
mines ira vitiofi et incontinentes cum fint in di&o cupiditatis 
genere: tamen euinci poteft, mulro adhuc brutis intemperan- 
uores eos effe, quod attinet ad appetitus neceffarios, id eft po- 
tum ac cibum. — Hic nos voluptatem femper cum aliqua vtilita- 
τὰ captamus. Vos, qui voluptatem potius, quam naturae con- 
venieus 
72. ἐκφερόμενα, [οἱ]. τὰ ἀκόλα- 73. ἀπεγεύσατο. Reif. 

sz, hoc eft 4 ἀκολασία. | Reif-.. 74. ἀνάγκαις Petag.- 

H 4 93. σύμ- 
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τες, ὑπὸ πολλῶν xa) μακρῶν κολάζεοϑθε νοσημάτων, 
ἅπερ ἐκ μιᾶς πηγῆς ἀπαντλέμενα, τῆς πλησμονῆς, τοῖς 
σώμασι, παντοδαπῶν πνευμάτων καὶ δυσκαϑαρτῶν 
ὑμᾶς ἐμπίπλησι. πρῶτον μὲν γὰρ ἑκάφε γένει Qus 
μία τροφὴ σύμφυλός ixi, τοῖς μὲν πόα, τοῖς δὲ ῥίζα 
τις, ἢ καρπός: ὅσω δὲ σαρκοφαγεῖ, πρὸς ἐδὲν ἄλλο 
τρέπεται βορᾶς εἶδος, ΠΝ ἀφαιρεῖται τῶν εἰσλενεςέρων 


τὴν τροφὴν, ἀλλ᾽ ἐᾷ νέμεσλαι καὶ λέων ἔλαφον, καὶ λύ- 


"xoc πρόβατον, 9 πέφυκεν. ὁ δ᾽ ἄνϑρωπος ἐπὶ πάντα 
ταῖς ἡδοναῖς ὑπὸ λαιμαργίας ἐξαγόμενος, καὶ πειρώ- 
μεένος᾽ πάντων καὶ ἀπογευόμενος , ὡς ἐδέπω τὸ πρόσ- 
Φορον καὶ οἰκέϊον ἐγνωκὼς, μόνος γέγονε τῶν ὄντων map 
φάγων 7, καὶ σαρξὶ y, χρῆται πρῶτον, ὑπ᾽ ἐδεμιᾶς εἰπο- 


εας, ἐδ᾽ ἀμηχανίας, ὥ πάρετιν ἀεὶ xao ὥραν ἄλλα. 


ἐπ᾿ ἄλλοις ἀπὸ Φυτῶν καὶ σπερμώτων. τρυγῶντι καὶ 
λαμβάνοντι καὶ δρεπομένῳ, μὴ κώμνειν "7 δι πλῆϑος" 
ἄλλ᾽ ὑπὸ τρυφῆς καὶ κόρ τῶν ἀναγκαίων βρώσεις ἐἶνε- 
πιτηδείες καὶ S καϑαρὰς σφαγαῖς ζώων μετερχόμενος, 


veniens alimentum, perfequimini, multis ac diuturnis multami- 
nimorbis, qui tanquam vno aliquo e fonte haufti, abundantia, 
corpus omnis generis flatibus expurgatu difficilibus replent. 
Primum enim vnicuilibet animalis generi fuum eft quoddam 


cognatum naturae alimentum : aliis herba, aliis radix, aut fru- - 


Qus: et quae carne vefcuntur, nullum alium fru&tum ea appe- 
tunt, neque infirmioribus alimentum eripiunt; fed et ceruum 
pafci finit leo, et lupus ouem, quantum natura ftatuit. — Homo 
. autem gulae ftadio ad omnia fe ferens, omnia tentans, omnia 
guítans, vt fui et naturae ipfius conuenientis ignarus etiamnum 
nutrimenti , folus inter omnia animalia omnibus vefcitur, Pri- 
mum vtitur carnibus, nulla cogente inopia, nulla penuria:' cum 
liceat ei quouis tempore alios e feminibus et plantis decerpere 
cibos, multitudine nunquam defe&ura: fed luxuria, et fatie- 


| tate neceffariorum, alienas et pollatas caedibus animalium efcas - 


 fe&latur, 


ἔν v5. Lope Petau. effet, fubaudiendum effet Gov. 
76. παμφάγος. Reif. Petau. ^ 77. μὴ κάμνειν) F. μονονεὶ κά- 
dat παμφάγον, quae ledio fivera μνειν. Reiske. 
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πολὺ τῶν ἀγριωτάτων ϑηρίων ὠμότερον . αἷμα μὲν ᾿ 
yde καὶ Φόνος καὶ σάρκες ἰκτίνῳ καὶ λύκῳ καὶ δρά- 
ἐνὶ Ua , 7 » X $4. P ! 
xov σιτίον οἰκεῖον, ἀνθρώπῳ δ᾽ ὄψον ἐξ. ἔπειτα 
παντὶ γένει χρώμενος, Sy,, ὡς τὰ ϑηρία, τῶν πλείςων 
εἰπέχεται, ὀλίγοις δὲ πολεμεῖ, διοὶ τὴν τῆς τροφῆς ἀναγ- 
xm, AX. ἔτε τι πτηνὸν, ἔτε νηκτὸν, (ὡς ἔπος εἰπεῖν) ὅτε 
χερσαῖον, ἐκπέφευγε τὰς ἡμέρες δὴ λεγομένας ὑμῶν καὶ 
Φιλοξένες τρωπέζας. εἶεν. ἀλλ᾽ ὄψοις χρῆσ)ε τὅτοις 
ἐφηδύνοντες τὴν τροφήν; τί Bv ἐπ᾽ αὐτὼ ταῦτα Φῶν- 
τας ^; ἀλλ᾽ ἡ τῶν ϑηρίων Φρόνησις τῶν μὲν ἀχεύςων 
καὶ ματαίων τεχνῶν ἐδεμιᾷ χώραν δίδωσι, τὰς δ᾽ ἀναγ- 
κᾶίας, ἐκ ἐπεισάκτες παρ᾽ ἑτέρων, ἐδὲ μιῶξ διδα- 
κτὰς, ἐδὲ κολλῶσα μελέτη καὶ συμπηγνύβσα γλίσχρῳ ^ 
τῶν ϑεωρημάτων ἕκαξον πρὸς ἕκαςον, ἀλλ᾽ αὐτόϑεν ἐξ 
αὑτῆς οἷον ἰϑαγενεὶς καὶ συμφύτας ἀναδίδωσι. τὲς μὲν 
γὰρ Αἰγυπτίες πάντας ἰατρὸς ἀκέομεν εἶναι, τῶ δὲ 
ζώων ἕκαφτον αὶ μόνον πρὸς ἴασιν αὐτότεχνόν ἐςιν, ἀλλὰ 
No 
fe&atur, immanitàte etiam faeuiflimas vincens feras. Sanguis 
enim, et caedes, ac carnes, miluo, lupo, draconi conueniens 
funt cibus, homini autem obfonium. | Deinde cum omnibus 
vtatür generibus, non, ficut beftiae, a plerifque formis abítinet 
hono, paucis ob neceífitatem nutrimenti infeftus eft: fed ne- 
que auis vlla, neque in aquis degens, aut in terra viuens ani- 
mal vllum effugit veftras illas, quae benignae hofpitalefque di- 
cuntur, menfas.  Efíto: his vos obfoniis dulciores reddere ci- 
bos. Quid ergo ad haec ipfa * Sed animalium brutorum 
 mullam inutilem , aut inanem, admittit artem prudentia. Ne- 
ceflarias non ab aliis importatas, aut mercede data cognitas, 
. Vel eura glutinante fingula, parceque oblatis contemplationi- 
bus compingente nancifcitur, fed a natura habet genuinas et 
Cognatas, atque profert. Aegyptios vniuerfos aiunt effe medi- 
€os. At vero quoduis brutum animal non tantum ex fefe arte - 


ad 

Ld inte "I^ J À Δ » 
"^ .F. ὥμοτερος ἀνα πέφαντοη. R. locus. Xylander. Num τροῷηυ,ς 
79. μὲν abeft a Petau, "leusy ἐπ᾿ ἄλλα, ταῦτα ἀφέντες ἢ 


$0. Hoc loco mendum eft, Sed grauius affectus e(t locus, 
€t, vt eruditis puto conftrare, er multa videntur deeffe. R. 
murtilatus non paucis verfibus 81. γλίσχρως. Reiske. 


H 5 $2. Ex 





122 PLVTARCHI | 991. 43. 


καὶ πρὲς διατροφὴν καὶ πρὸς ἀλκὴν, ϑήραν τε καὶ Qu- 
λακὴν καὶ μδσικῆς ὅσον ἑκάφῳ προσήκει κατοὶ CDucw. 
παρὰ τίνος "yao ἡμεῖς ἐμώϑομεν νοσᾶντες ἐπὶ τὲς πο- 
ταμὲς χάριν τῶν καρκίνων βαϑίζεω 3. τίς δὲ τὰς χε- 
λώνας ἐδίδαξε τῆς ἔχεως φΦαγόσας, τὴν ὀρίγανον ἐπε- 
dw; τίς δὲ τὸς ^ Κρητικὰς αἶγας, ὅταν περιπέσωσι 
τοῖς τοξεύμασι, τὸ ὃ ἔκταμνον διώκειν y ἃ βρωϑέντος, 
ἐκβώλλεσι τὰς ὠκίδας. ἄν γὰρ εἴπης, ὅτι ἀληϑές 
ἐξι, THTUV διδάσκαλον εἶναι τὴν Φύσιν, εἰς τὴν κυρίω- 
τώτην καὶ σοφωτάτην ἀρχὴν ἀναφέρεις τὴν τῶν ϑηρίων 
Φρόνησιν: ἣν εἰ μὴ λόγον cisc3& δεῖν, μηδὲ Φρόνησιν, 
καλεῖν, Gom σκοπεῖν ὄνομα κάλλιον αὐτῇ καὶ τιμιώτα- 


83 LA BU ^ ) 0» , / M 
τον ^, ὥσπερ ἀμέλει καὶ δι ἔργων ἀμείνονα καὶ ϑαυμα- 


/ / ' , ΕΣ ᾽ 3 35 
σιωτέραν παρέχεται τὴν δύναμιν, ἐκ ἀμαϑῆς, BÓ. 


ὠπαίδευτος, αὐτομαϑὴς δέ τις μᾶλλον ὅσα καὶ QT 200 - 

M , » , / , i eM ^ , ^ 
δεὴς, 8 ài e.c Éveuaty , αλλα βωμή καὶ τελείοτῆτι τῆς 
κατὰ Φύσιν ἐρετῆς, χαίρειν ἐῶσα τὸν παρ᾿ ἑτέρων did 


ad fanandum eft praeditum, fed etiam alimenti quaerendi, ro- 
bur parandi, aduería declinandi, conuenientia quaerendi, at- 
que etiam ad muficen, pro modo cuique animalium a natura 
praefcripto. Nam a quo didicimus porci, quando aegrotamus, 
ad fluuium. defcendere cancrorum capiendorum gratia? Quis 
docuit teftudines, deuoratis viperis, origanum poftea edere? 
Quis capris Cretenfibus praecepit, vt fagittis itae didamnum 
quaerant, quo comeíto cufpides excidunt. δὶ enim dicas, ve- 
rum effe, harum rerum magiítram effe naturam , brutorum in- 
telligentiam refers ad principium praecipuum atque fapientiíTi- 
mum. "Tum fi iftam intelligentiam non dignamini rationis, aut 
intelligentiae, nomine: tempus e(t, vt circumfpiciatis de nomi- 


ne alio honeítiore et auguftiore: ficut nimirum re ipfa often- 


dit, maiorem admirabilioremque facultatem fibi effe, non ru- 

dis, aut indoCta, fed a fe ipfa do&ta, et nihil extra fe defiderans, 

non ob imbecillitatem, fed naturalis virtutis perfectionem ac 

vigorem, iuífa valere ea difciplina, qua veluti colle&a ftipe 

aliunde 

82. Ex Petau. affertur τὰς δὲ me praecedens τίς ab hoc codi- 
Κρητικας: videtur itaque proxi- ce abeffe. og 

83. τιμιώτερον.  Reiske.: 


84. Hoc 


- 


C", "WES 


- 
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μαϑήσεως τῷ Φρονεῖν συνερανισμόν, ὅσα γῶν ἄνϑρω- 
ποι τρυφῶντες, ἢ παίζοντες, εἰς τὸ μανϑάνειν καὶ με- 
λετᾷν ἄγξσιν, τότων ἡ διάνοια καὶ παροὶ φύσιν τῇ σώ- 
ματος καὶ 7 περιεσίῳ συνέσεως ἀναλαμβάνει τὰς μα- 
ϑήσεις. ἐῶ γὰρ ἰχνεύειν σκύλακας, καὶ βαδίζειν ἐν 
ῥυϑμῷ πώλες μελετῶντας, ἀλλὰ κόρακας διαλέγεσθαι, 


καὶ κύνας ἄλλεαναι Oud τροχῶν περιφερομένων: ἵπποι 


M [4 , 4 / M / AN ΄ 
δὲ καὶ βόες ἐν ϑεάώτροις κατακλίσεις καὶ χορείας καὶ ςά- 
σεις παραβόλες, καὶ κινήσεις ἐδ’ ἀνθρώποις πάνυ. ῥώ- 
δίας ^ ἀκριβᾶσιν, ἐκδιδ᾿ ασπκόμενοι καὶ μνημονεύοντες, εὖ- 
μαϑείας ἐπίδειξιν ὡς ^ ἄλλο ἐδὲν ἐδαμῶς χρήσιμον 
ἔχεσιν. εἰ δ᾽ ἀπις εἴς, ὅτι τέχνας μανϑάνομεν ", aus- 
σον, ὅτι καὶ διδάσκομεν. ej τε γὰρ πέρδικες ἐν τῷ 

΄ 858 l δ: snl , ΄ l 
προφεύγειν ἢ τὲς νεοττὲς ἐϑίζεσιν ἀποχρύπτεογαι καὶ 


moi uso a βῶλον ἀνθ᾽ ἑαυτῶν τοῖς ποσὶν ὑπτίας ἀνάώ- 


πεσόντας καὶ τοῖς πελαργιδεῦσιν ὁρὰς ἐπὶ τῶν τεγῶν 
ὡς οἱ τέλειοι παρόντες ἀναπειρωμένοις ὑφηγᾶνται τὴν 


aliunde difeitur. Quae enim homines ludentes, aut lnxurian- 
tes, difcunt, ac meditantur, haec noftra intelligentia etiam con- 
tra corporis naturam adfequitur , freta vi percipiendi innata at- 
que copiofiffima. Non dicam de catulis feras indagantibus, aut 
pullis equorum ad certum numerum gradi difcentibus. Sed et 
corui loqui, et canes per obuerfíos faltare orbes difcunt: et 
equi ac boues in theatris mirabiles addifcunt motus, fefliones, 
inflitiones, choreas, itaque meminerunt artis, eamque exer- 
cent, hominum maximo ftudio atque induítria; quae ipfa doci- 
litatis funt documentum, nullam aliam ad rem profunt, Quod 
fi negas, difci a nobis artes, etiam doceri eas a nobis audi. Per- 
dices fuos pullos docent inter fugiendum occultare fefe, et gle- 
bam pedibus pro fe obtendere, poftquam fupini corruerunt: et 
vides, vt ciconiae fuos pullos volare doceant, primum id ten- 

tantes. 


$4. Hoc καὶ delend, Forte 86. ὡς noui faepe idem, at- 
e τύσων καὶ ἡμῶν [velsueri- que πρὸς, fignificare, mallem 
ga] διάνοια, Nam Gryllus loqui- tamen hic loci aut πρὸς, aut ἐξ, 
tur porcus ex homine faQus. R. — Reiske. 
83. ῥαδίως Ald. et Baf. ὁᾳδίαν 87. μανϑάνωμεν Petau. 
Turn. Vulc. et Bong. 88. προσφεύγειν idem. 


$9. Pre 
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πτῆσιν. αἱ δ᾽ ἀηδόνες τὲς νεοσσὲς προδιδ ἀσκϑσιν ἀδειν' 
οἱ δὲ ληφιϑέντες ἔτι νήπιοι και τραφέντες ἐν χερσὶν ἀν- 
ϑρώπων χεῖρον ἄδεσιν, ὥσπερ πρὸ ὥρας a0 διδασκά- 
As γεγονότες. καταδὺς δ᾽ εἰς τοτὶ τὸ σώμα, ϑαυμά- 
ζω τὸς λόγες ἐκείνες, οἷς ἀνεπειϑόμην ὑπὸ τῶν cap. 
ςῶν, ἄλογω xd) ἀνόητα πάντα, πλὴν ὠνθρώπε, νομί. 
Cu. — OÀ. Νῦν μὲν ὃν, T ρύλλε, μεταβέβλησαι σὺ, 
καὶ τὸ πρόβατον λογικὸν ἀποφαίνεις καὶ τὸν ὄνον; Tg. 
Δύτοῖς μὲν ὃν τάτοις, ὦ βέλτιςε 'OÀ υσσεῦ, μάλισα δεὶ 
τεκμαίρεολαι τὴν τῶν θηρίων. Φύσιν, ὡς λόγε καὶ συνέ- 
σέως SX ES ἄμοιρος. ὥσπερ 8X ἔς! δένδρον ὃ ἕτερον 
ἑτέρῃ μάλλον, ἐδὲ ἧττον, ἄψυχον, ὠλλ᾽ ὁμοίως ἔχει 
πάντα πρὸς ἀναιαϑησίαν' (ἐδενὶ γὰρ αὐτῶν ψυχῆς μέ:- 
τες") ὅτως ἐκ ἂν ἐδόκει ζῶον ἕτερον ἑτέρα τῷ “ (Qgo- 
νεῖν ἀφργότερον εἶναι καὶ δυσμαϑέςερον, εἰ μὴ πάντα λό- 
ys Καὶ συνέσεως, ἄλλα δὲ μᾶλλον καὶ ἧττον ἄλλων 
πὼς μετέϊχεν. ἐννόησον δὲ, ὅτι τς ἐνίων ἀβελτηρίας 
καὶ βλακείωας ἐλέγχωσιν ἑτέρων πανεργία! καὶ δριμύτη- 


tantes. Lufciniae quoque fuos pullos cantare docent: et capti 
ante tempus, enutritique inter hominum manus, deterius ca- 
nunt, quia praepropere a magiftro funt remoti. "Ego iam, ex 
quo in hoc corpus fum illapfus, miror rationes iftas, quibus mi- 
hi a fophiftis perfuaderi paífus fum, omnia animalia, homine 
demto, effe bruta et rationis expertia. Μ΄. Nunc ergo tu, 
Gr ylle, a mutatione tua etiam oui atque afino rationem tribuis ? 


Gg. Mi Vlyffes, ex his ipfis colligere par eft, beftiarum natu- 


ram non efle mentis atque intelligentiae expertem. — Sicut 
enim non eft ftirps alia ftirpe magis exfors fenitientis animae, 
fed eodem omnes modo deftituuntur fentiendi facultate, quía 
nihil eorum, quorum ftirpes terra continentur, anima eft prae- 
ditum, [τὰ animalium quoque nullum altero ignauius, aut ad 
difcendum ineptius, diceretur, nifi vniuerfa rationem atque in- 
telligentiam, fed alia minus, vel amplius, haberent infitam. 
Atque mihi hoc confidera, ftupiditatem ac fatuitatem quarun- 
dam beftiarum acumine et verfutia aliarum demonftrari: verbi 
gratia, 
89. Pro τῷ Petau. exhibet τὸ, 

90. με- 


——— 


"LYENE TS VS. Mad d v w-—— 
j ! va 
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, 
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τες, ὅταν ἀλώπεκι καὶ λύκῳ καὶ μελίττῃη  παραβά- 
λῆς ὄνον καὶ πρόβατον' ὥσπερ εἰ σαυτῷ τὸν Πολύφη- 
μον , ἢ ig πάππῳ cs, τῷ Αὐτολυξω, τὸν Ἱορίνϑιον 
ἐκεῖνον Ὅμηρον ᾿. καὶ γὰρ οἶμαι, ϑηρίᾳ πρὸς ϑηρίον 
ἐπόςασιν εἶναι τοσαύτην, ὅσον ἄνϑρωπος ἀνθρώπε τῷ 
Φρονεῖν καὶ λογίζεσϑαι καὶ μνημονεύειν ὠφέςξηκεν. ᾿Οδ' 
᾿Αλλὰ ὅρα, Γρύλλε, μὴ δεινὸν 5 καὶ βίαιον, ἀπολιπεῖν 
λόγον; οἷς ἐκ ἐγγίνεται 9εβ νόησις. ΤΡ. Εἶτά σε μὴ 
Φῶμεν, ὦ Οδυσσεῦ, σοφὸν ὅτως ὄντα καὶ περιττὸν, ἐκ 
78 Σισύφὰ 7^ γεγονέναι: 


1253 


gratia, fi compares cum vulpe, lupo, aut ape, afinum, vel ouem, 
perinde e(t, ac fi tecum componas Polyphemum, aut cum auo 
tuo, Autolyco, Glaucum illum Corinthium, de quo eft apud 
Homerum. Non enim exiítimo, tanto differre befliam a beftia 
interuallo, quanto homo ab homine difiungitur, quod ad intel- 
ligendum, ratiocinandum, memoriaque tenendum attinet. — Vr. 
Attamen, Grylle, hoc vide, ne improbum fit et violentum, ra- 
tionem iis adícribere, quae notitia Dei carent. Gn. Non ergo 
dicemus, te, Vlyffes, ita fapientem ac curiofum, Sifypho geni- 


tumíuiffe? — * 


90. us4i777] Cum caetera duo 
animalia fuum quodque ha- 
beant animal, cum quo compa- 
rantur, vulpes afinum, lupus 
ouem, apis nullum habet par. 
Quare exiftimo, wj σφῆκα hic 
excidiffe. Nam vt lupus ouem 
venatur et vorat, fic apis fu- 
cum. ARez;e. 

9I. Κορίνθιον Ὅμηρον quin fit 
vituiofum, nefcio, an fas fit du- 
birare: nifi quis hoc adfirmet, 
inter tam multas vrbes etiam 

orinthum Homero fuiffe pa- 
triam adíignatam. Ego 'ouxew 
legerem, aut Ὁμηρικόν. Nam 
accipio de Glauco, qui cum Dio- 


mede arma plus fatis ftolide . 


permutauit, lliad. d. 152. quem 


IIAOT- 


Corinthium dici non eft abfur- 
dum. Qui non credit, locum: 
totum perpendar, et Dionis vi- 
tae a Plutarcho fcriptae initium . 
legat. Xy/ander. Ὅμηρον rectum 
puto. Nam quare τὸν Κορίνϑιον 


addidiffet, nifi voluiffet hune 


Homerum, hominem, vt vide- 

tur, Autolyco, Vlyf(fis auo, ae- 

qualem, et a ftupiditate nobili-. 
tatum, ab Homero poéta diftin- 

guere? Reiske. 

92. ix rà Σισύφε}] ix non ha- 
bert fcriptus. Notum eft, Vlyf-- 
fem creditum Sifypho fuiife 
fatum: et apud Ouid, Aiax ei 
in certamine de armis hoc ex- 
probrat : ; 

— quid fauguine nazus 

Sifypbio 
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A* σὺ μὲν ἐρωτᾷς, τίνι λόγῳ Πυϑαγόρας ὠπεί- 
χετο σαρκοφαγίας: ἐγὼ δὲ ϑαυμάξω, καὶ τίνι 


πάϑει καὶ ποίᾳ ψυχῇ, 9» λόγῳ, ὁ πρῶτος ἄνθρωπος. 


ἥψατο Φόνε ςόματι, καὶ τεϑνηκότος ζώξ χείλεσι προσ- 
ἥψατο σαρκός: καὶ νεκρῶν σωμάτων καὶ εἰδώλων προ- 
ϑέμενος ᾿ τραπέζας, ὄψα καὶ τροφὴν καὶ προσέτι εἰ- 


^ Ww vero-quaeris, qua ratione indu&us Pythagoras efu carnium 
abítinuerit. At ego miror, quomodo affectus, quo animo, 
qua ratione impulfus homo ille fuerit, qui primus ore fuo tan- 
gere cadauer, et mortui animalis carnes guítare aggreffus, mor- 
tuorum corporum ac fimulacrorum menfas propofuir, ac pro ob- 


Sifypbio furzifaue ez fraude fz- 
, millimus illi? 

Caeterum liber fine, atque et- 
iam, nifi etro, maiore fui parte, 
curtatus eft. X5/and:r. Ratio- 
cinatur hoc modo Gryllus: Si 
ex eo, quod aliquis deum non 
agnofcit, neque reueretur, fe- 
quitur, eum ratione carere, ne- 
ceffe eít, te, virum tam fapien- 
tem et acutum, e Sifypho non 
potuiffe nafci, quem conftat 


fonio 


deorum fuiffe contemtorem, 
cuius impietatis poenas apud 
inferos faxo perpetim voluen- 
do dat. Confu(us tanta con- 
tumelia et dicterio tam acerbo 
idus Vlyffes abrumpit collo. 
quium. Apta fane et hamata 
claufula, qua nil poterat conue- 
nientius excogitari. Reiske. 

I. Scribendum videtur zes- 
Sero, feu προέϑετο. Participium 
eüim προθέμενος orationem fuf- 

penfam 


| 


! 
] 
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TÉ» τὸ μικρὸν, ἔμπροοϑεν᾽ βρυχόμενα ? uin. καὶ Q9ry- 
γόμενα. καὶ κινέμενα καὶ βλέποντα' πῶς ἡ ὄψις ὑπέ- 
μεῖνε τὸν φόνον σφας ομένων, δερομένων, διαμελιζομέ- 
νων" πῶς 7 ὑσφρησις ἤνεγκε τὴν ἀποζοράν' πῶς τὴν 
γεῦσιν εκ ἀπέφρεψεν ? ὁ μολυσμὸς ἑλκῶν Vatscav. ἀλ- 
λοτρίων, καὶ τραυμάτων θανασίμων χυμὲς καὶ ἰχῶρας 
ἀπολαμβάνεσαν. 

Εἴρπον μὲν ῥινοὶ, κρέα δ᾽ ἀμφ᾽ ὀβελοῖσ᾽ Ἢ ἐμεμύκει 
Ὁ γαλιὰ τε καὶ ὠμά, βοῶν δ᾽ ὡς γίνετο Φωνή. 
ατο᾽ πλάσμα καὶ μῦϑός ici, τὸ δέ γε δεῖπνον ἀλη- 
ϑῶς τερατῶδες, πεινᾷν τινά τῶν μυκωμένων ἔτι, καὶ *. 
διδάσκοντα ἀφ᾽ ὧν δεῖ 7 τρέφεοσγαι ζώντων ἔτι καὶ λα- 
fonio et alimento habuit membra, quae modo mueiebant, vo- 
cem edebant, mouebantur, et videbant. | Quomodo oculi fuf- 
tinuere confpectum caedis, cum animal iugularetur, pelle fpo- 
liaretur, in frutta fecaretur? quomodo odorem nares tulerunt? 
qui guítatum non auertit inquinario, aliena tangentem vlcera, 
letaliumque vulnerum fuccos et faniem haurientem?  Figmen- 

ium eft hoc et fabula: 
Vellera repebanz * carnes verubus quoque in ipfis 
—— — MMugitum edebant affae, crudaeque boabanz. 
Atqui coena iiec vere eft monftrofa, efurire aliquem adhuc mu- 


gientia animalia, et docere iis vefci, quae viuunt adhuc, et vo- 
cem 


pélifin relinquit Sed et ac- 
cufatiuus τραπέζας in datiuum 
τραπέζαις mutandus effe vide- 
tur, et articulus τὰ poft τροφὴν 
ponendus. Denique hic locus 
ita videtur effe legendus: καὶ 
νεκρῶν σωμάτων T εἰδώλων προέϑε- 
TO τραπέζαις ὄψα γαὶ τροφὴν, τὰ 
προσέτι εἰπεῖν μικρὸν ἐμπροσϑεν, &C. 
Sed in hac quoque le&ione ali- 
qua mihi fufpecta funt. Ne hoc 
quidem omittendum eft, pro 
σροφὴν inuehiri fcriptum et zev- 
qv. H.Srepbanus. τρυφὴν nem- 
pe dat codex Turn. revo; Pet. 

2. Ἐν ὄψα x2). τρυφὴν ἐποιεῖτο, 


κοὶ ἐτόλμα δειπνεῖν τὰ μικρὸν eju, 
βρυχώμενα. Reiske. 

3. ἀπέτρεψεν codex quidam 
innominatus. 

4. Eft fcriptum ὀβελοῖσ᾽ curn 
apoftropho , tanquam pofitum 
fit pro ὀβελοῖσε: fed malim cgs- 
λοῖς. Sunt autem hi verfus ex 
lladis libro y — H. Seepbaüus. 

$. 78TO μὲν πλάσμα. Rei:ke. 

6. Particula καὶ, quae eft an- 
te διδάσκοντα, apuius collocare- 
tur ante διατωτΊ μενον. H. Sre- 
POR 

E d χορ τὸν διδάσκοντα, ἀφ᾽ ὧν καὶ 
δεὶ [vel ἐκ 336] τρέφεσϑοι, Κεῖ 

g. rra» 
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λέντων, διαταττόμενον ἀρτύσεις τινάς καὶ ὀπτήσεις καὶ 
παραϑέσεις. τῶτον ^ ἔδει oar TOV πεῶτον del με: 
, A , N Ri 

νον, 8 τὸν ὀψὲ παυσάώμενον, ἢ τοῖς μὲν πρώτοις ἐκεί- 

, , ^e 3 , Ui 5 ^ 

νοις ἐπιχειρήσασι σαρκοφαγεῖν τήν αἰτίαν͵ ἂν εἴποι πάᾶ- 
A Y , ᾽ E , ; ἢ 

cay καὶ ^ τήν ἀπορίαν. $ yag ἐπιϑυμίαις ἀνόμοις 

συνδιώγοντες, sd. ἐν περιδσίο τινὶ ἀναγκαίων ὑβρίσαν- 

τες ", εἰς ἡδονὰς παρὰ Φύσιν ἀσυμφύλες ἐπὶ ταῦτ᾽ 

ἤλϑον, ἀλλ᾽ εἴποιεν ἄν, αἰόλησιν ἐν τῷ παρόντι καὶ φω- 
΄, - ΄ "es c ^ 97 

νὴν λαβόντες ᾿ΏὮ, μακάριοι καὶ Θεοφιλεῖς οἱ νῦν ὄντες 

ὑμεῖς, οἷον (Js λαχόντες αἰῶνα καρπϑα)ε καὶ νέμεσ)ε 
^ , ^ » [4 7 6 ov e 1 

xAXeov ἀγαθῶν a(DS9ovov, ὅσα Φύεται ὑμῖν, ὅσα τρυ- 

E e -M , dp t P^ DE » αν 

γᾶται, ὅσον πλᾶτον ἐκ πεδίων  , ὅσας ἀπὸ Φυτῶν ἠδο- 


cem edunt, ac difponere'condiendi, affandi, apponendique mo- 
dos. Is quaerendus fuit, qui primus ifta coepiflet, non qui fero 
tandem ab iis: defitiffet..-. Enimuero primi ifti, qui. carnibus 
vefci funt aggreffi, omnem fortaffe culpam in inopiam reiece- 
rint. Non enim cupiditatibus iniuflis capti, et inter copiam 
omnium rerum libidine elati ad. voluptates, quae a natura et 
focietate animantium effent alienae, prouecti eo fe contulerunt; 
Quibus fi in praefentia fenfus et fermo daretur, haud dubie fic 
nos compellarent: Ὁ beati, qui hodie viuitis, et diis cari, qua- 
le vobis contigit aeuum, qui omnium rerum abundantia forté 
oblata perfruimini? quam multa vobis nafcuntur, quam locuples 
rerum vobis vindemia? quantum e campis diuitiarum, quantas 

e {τ 


9. τότων Turn. et Vulc. 


9. Alia fortaffe particula, 
quam 7, fcripta hic a. Plutarcho. 
fuit: quam tamen non omnino. 


excludo. .. H. Szepbauus. 

Io. Non dubito, quin parti- 
cula καὶ locum infinitiui εὖνοι 
occupet, 
bendum effe dixerim εἴποις, vel 
ἄν τις εἴποι, pF ἂν εἴποι. Η. Sre- 
phanus. Ἐ, εἴποι. Tig τὴν πᾶσαν 


Pro εἴποι. autem fcri- 


ἀνάγκην [vel ἐνδειαν] καὶ τὴν ἀπο. 
ρίαν. Reiske. Turn. er Vulc. 


dant τὴν αἰτίαν ἂν εἴποι τις πᾷσαν, 


τὴν ἀπορίαν. 

11. Interpungo poft ἀναγκαίων, 
non poft ὑβροίσαντες : item. poft. 
ἀσυμφύλες. Η. Stepbanus. . 


AUN 


I2. ὅσα φύετοι v[que ad ix, 


πεδίων) Haec re abignk ἃ. 


Petau. . 


13. Aiti« 


L3 
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vac, ἃς ^ δρέπεοθαι ^ πάρεςιν' ἔξεςιν ὑμῖν καὶ τρυφᾶν 
μὴ μιαινομένοι. ἡμᾶς δὲ σκυϑρωπότατον καὶ Φοβερώ- 
τατον ἐδέξατο βί καὶ χρόνε μέρος, ic πολλὴν καὶ ἀμή- 
χανον ἐκπεσόντας ὑπὸ τῆς πρώτης γενέσεως ἀπορίαν. 
ἔτι μὲν ἐρανὸν ἔκρυπτεν ἀήρ, καὶ ἄςφα ϑολερῷ καὶ δὺυ- 
σατῆντι " πεφυρμένα ὑγρῶ καὶ πυρὶ, καὶ ζάλαις ἀνέ- 
μων. δδέπω δὲ ὁ ἥλιος ἵδρυτο ἀπλανὴ καὶ βέβαιον 
ἔχων δρόμον, ἠῶ καὶ δύσιν ἔκρινε περὶ σέ ^. ἤγαγεν 
αὖϑις ὀπίσω καρποφόροισιν ἐπιτρέψας κάλυκος ςεφά- 


e flirpibus voluptates percipitis? ita quidem, vt potiri illis et lu- 
xuriare vobis abfque vlla pollutione detur? Nos autem triíliíTi- 
ma excepit et apprime terribilis aetas, cum in immenfam atque 
difficillimam primi ortus incidiffemus inopiam. Adhuc coelum 
occultabat aér ac ftellas, turbido et penetratu difficili humore 
confufas, ignique, et ventorum aeftibus. Nondum fuo loco Sol 
fixus haeferat, nondum certum conficiebat curfum, nondum or- 
tus eius occafusque definitis diftinguebantur limitibus; neque 


fuis flats conuerfionibus frugifera tempeftatum anni interualla 


13. Articulus hic ἐς omnino 
fuperuacaneus eíl: et ex vlii- 
ma nominis 53ozc fyllaba per- 
peram repetita factum efle eum, 
mihi e(t verifimile: quippe qui 
alibi talia menda obferuarim. 
H. Stepbanus. ἃς delendum. 
Reiske. . 

14. 3e&euc9o, Turn. et Vulc, 

 δυσδιαξατοῦντι 6. fcripto, 
Nam concinnior vox videtur, 


quam 3wsaro?vri. ΕἰῚ autem. 


δυσδιατατοῦν, quod non facile dif- 
cedat a fe, aut diuellatur, non 


ble intercapedinem admittat, 
ideoque vifu haud facile pene- 
tretur.. Xyl. E 
16. ἐκρινε περί σε quid fit? Al- 
laditar deinde ad alicuius poé- 
iae verfus, Me in tantilla re 


PLVT. T. X. 


difícer- 


piget molefliae conieClandi. 
Xylander. Pro περί σε quid re- 
poni debeat, affequi coniectura 
nequeo: nec totam huius loci 
deprauationem in his verbis 
verfari puto. Pro ἐπισρέψας qui- 
dem in quibufdam cedicibus 
[nempe in Pet. Turn. et Vulc.] 
criprum eft ἐπιςέψας ; [et ita et- 
jam ΟἹ, Reiskius legendum cen- 


fet] fed fimul etiam datiui ὥραις 


καρποφόροισιν in accufatiuos ὥρας 
καρποφόρες mutandi videri pof- 
fent. Caeterum defcriptionem 


iftam ex pocta quopiam fumtam, 


elfe exiftimo. ἢ. Srepbanus. 
ἔκρινε, περί τε ἥγαγεν [id eft χοὴ 


περιήγαγεν]. Reiske. Petau. pro 


περὶ σὲ dat περὶ δὲ. 


I 17. ὥρας. 
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νοισιν ὥραις "yn δὲ ὕβριςο ποταμῶν ἐκβολαὶς ὠτώ- 
κτων, καὶ πολλὰ λίμναισιν ἀμορῷω, καὶ πηλοῖς βαϑέ- 
σι καὶ λόχμαις ἀφόροις καὶ ὕλαις ἐξηγφίωτο' Φορὰ δὲ 
ἡμέρων καρπῶν, καὶ τέχνης Opyavoy ἐδὲν, ἐδὲ μηχανὴ 
σοφίας. 
σίες σπόρος " ὧν τότε ἀνέμενε. τί ϑαυμαςὸν, εἰ ζώων 
. , 9 : ^ A ΄ "W »33:. 8 »Ω 7 E 
igno pied a σαρξὶ παρὼ φύσιν, ὅτ᾽ ἰλὺς ἠδϑίετο καὶ, 
, L4 , V. '72/ Cw ^, 
Φλοιὸς ἀβρώϑη. ξύλε , καὶ ἀγθῥως!ν εὑρεῖν βλωςάνεσαν, 
3 ^ 19 A A uf , Ν 3 , Ν , 
4 OAÀos “τινὰ ῥίζαν, “εὐτυχὲς ἥν, βαλάν; δὲ γευσά- 
μενοι καὶ φαγόντες, ἐχόρευσαν ὑφ᾽ ἡδονῆς περὶ δρῦν 
M M ^ A 
qa, καὶ Φηγὸν, ζείδωρον 027^ καὶ μητέρα καὶ τροφὸν 
difcernebantur. 'Tum terra fluminum incompofitis eluuiis va- 


ftata erat; multa ob paludes informia, coeno alto, faltubus in- 
frugiferis et fyluis erant inculta. [πιὸ ad producendos mites. 


frudus, ad artem culturae -nullum fuppetebat inftrumentum,. 


nulla fapientiae machipa; neque fames moram patiebatur, ne- 


que anniuerfarium tempus fementis fa&ta. exfpectabat. Quid - 


ergo mirum ,. fi animalium carnibus vfi fumus praeter naturam. 
eo tempore, quo coenum edebatur, et cortex vorabatur ligni, 
et gramen inuenire virens, aut radicem alicuius herbae, fortu- 
natam putabatr, qui vero glandem guftaffent atque comedif 
fent, prae voluptate choros circa quercum aliquam, aut fagum, 


duxerunt, vitae datricem eam, matrem, nutricemque appellan- 


. tes? 


exfpectoffez. sempeftates mazure- 


17. ὥρας. nondum fol auro. 
Jfcendi idoneas vertente anno γε 


yühi et vefperam difcernebár, ne- 


ὁ δὲ λιμὸς ἐκ idídg χρόνον, ἐδὲ ὥρας ἐτή-. 


gue reducebaz γομοίμεας anni zem- 
Bells a fua velut manu coro- 
natas frugiferis [picarum coro- 
His. κάλυκος accipio de picis, feu 
de folle granorum et baccarum 
omnium.  Confentit mecum 
codex Petauii, Turn. autem et 
^WVulc. ἐπιξέψας καλλιςεφάνοισιν &- 
eu; habent, quod probat Cl. 
Valkenar ad Euripidae Phoe- 
niffas p. 295. Reiske. 
' 1g. F. σπόρος. γα ὧν. fatio, 
vel femenzis, eziamfitumiam ad-- 
fuiffaz, ez uon adfuit, zamen non 


deuntes. Κεῖ MeotE ai 

I9. Szirpis. ἘΠ quidem Qaoce 
cerzex, fed quin herbam etiam, 
aut ftirpem, fignificet, E X 
pedit. licere. fufpicari. Vide 
caput octauum libri quinti Sym- 
pofiaca». X54. Crediderim, φλοιξ 
perperam hic effe fcriptum (re- 
petendo ex proxime praeceden- 


tibus) pro φλεώ, H. Szeph. Et fa-- 


ne φλεᾷ dat cod. Turn. 


20. Repone φείδωρόν τε. 
H. Stepbanus. Pro δὲ leg. ve- 
Reiske. : 


21. For- 


—^«—— 
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τιν» ^ ! ^ € 
ἀποκαλᾶντες ἐκείνην, ἥν ὁ τότε βίος ἑορτὴν ἔγνω, τὰ 
» 0» AEN Ca os Y j L 
δ᾽ ἀλλα φλεγμονῆς ἥν ἅπαντα μεφώ καὶ ςυγνότητος. 
ὑμᾶς δὲ πῶς "νῦν τίς λύσσα καὶ τίς οἷσρος ἄγει πρὸς 
μιαιφονίαν, οἷς τοσαῦτα περίες, τῶν ἀναγκαίων; τί κα- 
p b c 7 1 / AU 
ταψεύδεονδε τῆς γῆς ὡς τρέφειν μὴ δυναμένης; τί τὴν 
ϑεσμοφόρον ἀσεβεῖτε Δήμητραν ^ , καὶ τὸν ἡμερίδην καὶ 
μειλίχιον αἰσχύνετε Διόνυσον, ὡς Sx, ἱκανὰ παροὶ “ἢ τό- 
τῶν λαμβάνοντες; Sx αἰδεῖαθε τὲς ἡμέρες καρπὲς 
αἵματι καὶ φόνῳ μιγνύοντες; ἀλλὰ δρώκοντας ἀγρίος 
καλεῖτε καὶ παρδάλεις καὶ λέοντας, αὐτοὶ δὲ μιαιφο- 
᾿ψεῖτε εἰς ὠμότητα καταλιπόντες ἐκείνοις ἐδέν. ἐκείνοις 
, ς , iH E. ne 3 5 , , 
μὲν ye ὁ Qovog τροφὴ, ὑμῖν δ᾽ ὄψον ἐξ. καὶ γὰρ δὴ 
λέοντάς γ᾽ ἀμυνόμενοι καὶ λύκες ἐοϑθίομεν. ἀλλὰ ταῦ- 
" φᾷ μὲν ἐῶμεν" τὸ δ᾽ ἀβλαβῆ, καὶ χειροήϑη, καὶ ἄκεν- 
vpa, καὶ νωδεὶ πρὸς τὸ δακεῖν, συλλαμβάνοντες, ὠπο- 
᾿ d ΟΝ / ᾿ ΄ e V ΄ ε 
« Ἀτίννυομεν: ὦ vn Δίω κα καλλδς ἕνεκα καὶ χάφιτος 9 
Φύσις ἔοικεν ἐξενεγκεῖν. ὅμοιον ὡς εἴ τις ^ τὸν Νεῖλον 

B. s. 

- tes? Hanc enim eius feculi feftiuitatem vnicam nouerant homi- 
nes, reliqua omnia perturbationis ac triftitiae plena erant. Vos 
autem quomodo nunc rabies quaedam et oeftrus agit ad caedes 
Íceleratas, in tanta rerum neceffariarum abundantia ? Cur ter- 
ram mendacio grauatis, tanquam alere vos quae nequeat? cur 
legiferam Cererem impie offenditis, cur Manfuetum et Comem 
hac contumelia afficitis, vt non fatis vos ab illis accipere prae 
vobis geratis? Non pudet mites fruétus cum fanguine et caede 
mifcere? Dracones, pantheras, leones, dum faeuitiae accufaris, 
ipfi interim improbis caedibus eorum feritati nihil ceditis: quip- 
pe iis ea animalia alimentum, vos obfonium vobis paratis. Non 
enim leones er lupos, eorum vlti iniurias, voramus: fed his 
omiffis, innocua, manfueta, et ftimulis dentibufque ad laeden- 
dum carentia interficimus, quae me Hercle pulchritudinis venu- 
flatifque gratia videtur natura produxiffe. Ac perinde facimus, 


AJ 


ac 





2I. Fortaffe pro σῶς νῦν [τ΄ — 23. Pro παρὰ Petau. exhibet 
bendum fuerit zi; νῦν. H. 8:6- πρὸς. s 1 
phanus. " 24. Quid ad rem hae com- 

22. Marga, Salinas. parationes? Nihil certe, meo 

1092 l2 : quidem 
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ὁρῶν πλημμυρᾶντα, καὶ τὴν χώραν ἐμπιπλῶντα γονίμε 
καὶ καρποζόρε ῥεύματος, μὴ TETO ϑαυμάζοι τῇ Φερο: 
μένε τὸ Φυτάλμιον, καὶ εὔκαρπτον τῶν ἡμερωτάτων καὶ 
βιωφελεςάτων καρπῶν, ἀλλ᾽ ἰδών qm καὶ κροκόδ εἰλοὺ 
ἐννηχόμενον, καὶ ἀσπίδα κατασυρομένην, καὶ μυίας ^* 
ἄγριω ζῶα καὶ μιαφεὶ, ταύτας λέγοι τὰς αἰτίας τῆς 
μέμψεως καὶ τῆς T πράγματος εἰνάγκης ἢ. ἢ νὴ 
Δία τὴν γῆν ταύτην καὶ τὴν ἄρβραν ἀποβλέψας ἐμπε:- 
“λησμένην ἡμέρων καρπῶν καὶ βρίϑεσαν ἐς αχύων, ἔπει: 
τα ὑποβλέψας ^^ «s τοῖς ληΐοις vro, καί πϑ τινὸς 


132 


ac fi quis exundantem cernens Nilum, a quo terra impleatur 
genitabili ac frugifero fluore, non admiretur eius vim, foecun- 
dam mitiífimarum ac vitae vüliffimarum frugum: fed ficubi cro- 
codilum innatare, aut afpidem deuolui, mufcarumque videat 

feram et impuram nationem: has vituperationis caufas proferat; - 


Aut fi quis folum hoc telluremque cernens manfueris fragibus. 


refertam, foetamque fpicis, difpiciens deinde in fegete iíta 


quidem iudicio. Quum autem 
contra haec verba, quae p. 134. 
antep. habentur, ἀλλ᾽ 826» ἡμᾶς 
δυσωπεῖ, 8 χρόας ἀνθηρὸν εἶδος, CXC. 
optime cohaereant cum illis, 
d v4 Δία x9] κάλλες ἕνεκα καὶ χά- 
proc καὶ φύσις ἔοικεν ἐξενεγκεῖν, 1n- 
teriectas, illas comparationes 
aliunde huc migraffe puto. 
l'ortaffe autem librario iftud ex 
eo contigit, quod ex duabus 
chartis vnam pro altera fumfe- 
rit, deinde animaduerfo errore, 


ad fuam quidem redierit, fed - 


delere, quae ex aliena defcri- 
pferat, oblitus fit. H. Szepban. 
Paulo abditior et obfcurior com- 
paradonis ratio, quae videtur 
haec eífe: Nos occidentes ani- 
malia et comedentes plurima 
innoxia, venufta atque gratiofa, 
ob pauca quaedam noxia, fera 


lolii 
— ariftam, 
et adfpe&tu tetra, idem patimur, 
atque qui Nilum reprehende- 
ret ob crocodilos, aut grauem 
et incitatam orationem ob vo. 
culas quafdam, quae dicenti ex- 
ciderint, non le&tiffimas. Reif. 

25. F. ua, καὶ ἄγρια — et 
algam et [in folo continente] 
feras beftias.. Sane in Codd. 
Turn. Bong. et Vulc. eff μναίας. 
Reiske. 

26. F. wo) ταύτην τῷ πράγμας 
TOC ἀνάγκην. Κεῖ ᾿ Z3 é 

27. In ὑποβλέψας latere ze. 
βλατάνεσαν, ἴῃ καί πε latere ΠΟ. 
mena herbae aut vilis δὲ inutilis; 
aut venenatae, quales funt e.c, 
aconitum, hyofcyamus, &c. de- 
nique in τινὸς latere τινα, «3; — 
certus fum; iam reliqua expe- 
diat ipfe le&or, hoc fcil. quale 
fit illud nomen herbae, quod 
10 





x 


994.25. DE ESV. CARNIVM, ORAT. L 133 


'ὥρας LU ἰδὼν καὶ ὀριβώτην,, εἶτ᾽ ἀφεὶς ἐκεῖνα 
καρπβαλαι καὶ ληΐζεῦϑαι, μέμψοιτο περὶ τότων. τοιξ- 
πόν τι ἢ, καὶ λόγον ῥήτορος ὁρῶν & δίκη τινὶ καὶ συνή- 
vein πληϑύοντα "καὶ Φερόμενον ἐπὶ βοήϑειαν ἢ κινδύ- 
vov, 9» νὴ Δία ἐλέγχῳ καὶ κατηγορίᾳ τολμημάτων καὶ 
(δ σλοίζευνϑ: ' ῥέοντα δὲ καὶ φερόμενον Sx, ἁπλῶς, ἐδὲ 
λιτῶς, ἀλλ᾽ ops πάϑεσι πολλοῖς, μάλλον δὲ παντο- 
δαποῖς, εἰς ψυχὰς ὁ ὁμοίως πολλαὶς καὶ ποικίλας καὶ δια- 
T τῶν ἀκροωμένων, ἢ τῶν Suas ὄντων, ἃς δε τεέ- 

Í καὶ [σεαβ δεν, ἢ y νὴ Ma πραῦναι καὶ ἡμερῶσαι 


poc aut orobanches, fragum omifía le&ione, ifthaec incufet. 
Quid, fi quis orationem rheroris in iudicio ac patrocinio fentiat 
ferri ad depulfionem periculi, aut demonftrationem et coargu- 
tionem facinorum, quae non fimpliciter, neque tenuiter incita- 
ta fluat, multis fimul motibus variorum animorum inftructa, et 
ingeniorum, quae diuerfis funt auditoribus, aut iudicibus, aut 


excitandis, aut mutandis, aut etiam placandis atque fedandis: 
omifílis 


A 


in καί πὰ latet, Nam id me fa- 
git. Reliqua iam expedierunt 


βάγχην. [et ita fane dant Turn. 
et Vulc.] Videndum autem, an 


^o feriptus. 


Xylander et Codd. MSti. Reif. 
᾿ς 98. αἴρας τάχυν]  Loliginis. Sic 
lvi euam lurn. et 
'Nulc.] Nam ὥρας quidem non 
minus buius loci eft vitium, 
quam lolium tritici, fed et ὀρι- 
β͵άχην fcriptus habet, vbi nos 
ὀριβάνην. — Acutiores viderint, 
quid fit fuübítituendum pro hac 


voce ;:omihi ὀροβάγχη fuccurre- - 


ps x fien tamen acutioribus 
udicare. Xylauder. Pro 
reponi debere αἴρας, ma- 
m e(t. Sed et ὀριβάτην 
ofe fcriptum effe negari 
non poteft: nihil autem magis 
epropinquo accipere poífu mus, 
quod. fübftituamus, quam épe- 


b " 









et cafum mutare neceffe fit, ac 
fcribere ἐροβάγχης in genitiuo, 
ficut αἴρας genitiui eft cafus. H. 
Srepban. 

29. rí ἂν εἰ τοιῆτον, ex fcripto. 


. Neque tamen omnia recte ha- 


bent. Xylander. τοιῶτός τις καὶ 
ὃ "λόγον ῥήτορος --- Κεῖ; E 

30. βοηϑείᾳ. — Reif. t 

31. Alium potius genitinum, 
quam hunc ἀποδείξεων, Plutar- 
chum copulaffe cum τολμημάτων 
arbitror. H. Srepban. Ante kro-- 
δείξεων deeít uesóv, vel γέμοντα, 
Vel εὐπορᾶντα.  copiofam. argu- 
meni euincentibus orationem. 


Reif. 


32. νὴ Δία abfunt a Petau. 


1 3 43. Val- 
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᾿ καὶ καταςῆσαι" εἶτα παρεὶς τῶτο TH πράγματος, ὁρᾶν | 
καὶ μετρεῖν τὸ Φύλαιον "καὶ ἀγώνισμα, παραῤῥήσεις | 
ἐκλέγων ?*, ἃς κατιῶν ὁ λόγος συγκατήνεγκε τῇ pus 
τῆς Φορᾶς, συνεμπεσέσας "^ καὶ παρολιϑέσας ?* τῷ 
λοιπῷ τῷ λόγε καὶ δημηγόρα τινὸς ὁρῶν ". ἀλλ᾽ ἐδὲν 
ἡμᾶς δυσωπεῖ, καὶ χρόως ἀνθηρὸν εἶδος, 8 φωνῆς ἐμ- 
μελθὃς πιϑανότης, 8 πανεργία ψυχῆς, s TO καϑαρὸν ^^ 


omiílis iftis, neque reputans, aut metiens, operam impenfamy 
atque contentionis magnitudinem, aliqua vocabula non recte. 
prolata excerpat, quae inter orationis impetum elapía funt; eo- 
que nomine oratorem ipfum vituperet? — * — Sed nihil nobis 
verecundiam incutit, non color floribus certans, non vocis con- 


cinna fuauitas, non folertia, non puritas in victu, non fumma 


33. Valde funt deprauata 
haec. τὸ φύλαιον quid fit, nefcio. 
Ego τούλαιον füfpicatus fum fcri- 
píiffe auctorem: oleo pro ope- 
ra infumta pofito, cum ad lu- 
cernam fcripta effet oratio. Sed 
haec eft coniectura, nihil aliud. 
AXylander. Pro τῶτο fcribo τὸ, 
et κεφάλαιον pro τὸ φύλαιον. Ροῖ- 
fit tamen et τὸ κεφάλαιον legi, 
fed omittendo eundem articu- 
lum in verfa praecedenti : vt 
σῦτο non mutetur in τὸ, fed 
plane expungatur. H. Stephan. 
$i τὸ κεφώλαιον Η. Stephani et 
Codd. Turn. et Vulc. proban- 
dum eft, quod mihi vehemen- 
ter quoque probatur, oportet 
deinceps legi 49g) αὐτὸ TO ἀγωώνι- 

cix, Vel »oj τῷ ἀγωνίσματος. Ref. 
Ex Turn. et Vulc. praeter τὸ κε- 
φάλαιον alia quoque lectio affer- 
tur, nempe τὸ βίαιον. 

34. Scribe potius ἐκλέγοι. H. 
Srephanus. 

35. τῇ ῥύμῃ, EL συνεκπεσέσας 
— vocabulis τῆς φορᾶς deletis, 


pruden- 


quae funt fcholium voc. δύμῃ, R. 

36. συμπεσᾶσαν vo] aupoAu69ü- 
cay Petau. 

37. His verbis errorem fub- 
effe, perfuafum habeo. H.Srepb.: 
F. τῷ λοιπῷ τῷ λόγε ϑηρῶν, Cae- 
teris deletis, vt fcholio, aut va- 
riante lectione. . Reif. Ex Turn. 
et Vulc. pro δρῶν affertur ὁ ὁρμῇ, 
vel ὁ δρῴης. 

38. Malim καϑάριον, quam 
καϑαρόν. Exiftimo autem, poffe 
referri ad ea, quae fcribit in li- 
bello, quo difputat, vira ani- 
mantia fint prudentiora, de lyn-- 
cibus et hirundinibus: ὄνοις δὲ 
κοί προβάτοις ᾿Αντίπατρος ἐγκαλῶν 
ὀλιγωρίαν καϑαριότητος, ἐκ οἶδα, 
πῶς παρῆλθε τὰς λύγγας κφ τὰς 
χελιδόνας ὧν αἱ μὲν ἐκτοπίξεσε 


! vins ἅπασι κρύπ)εσου καὶ ᾿ἀφανίξοσοη 


τὸ λυγγεριον' αἱ δὲ χελιδόνες ἢ 

τρεφομένας διδώσκεσι τὰς νεοτ]ες 
ἀφιένοι τὸ περίτ]ωμα.. Verum fi 

dictum illud ad hoc referretur, 


geritiuus διαίτης aliter interpre- 


tandus effet. — H. Stepban. 
39. Vw 
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CB διαίτη καὶ περιττὸν ἐν συνέσει, τῶν ἀϑλίων, ἀλλὰ 
σαρκιδί μικρᾷ χώριν, ἀφαιρόέμεϑω ψυχῆς ^ ἥλιον, 
Φῶς, τὸν τῷ βίᾳ χρόνον, ἐφ᾽ ᾧ ^^ γέγονε καὶ πέφυκεν. 
εἶτα ἃς φϑέγγεται καὶ διότρεσε" Φωνὰς ἀνάρϑρες 
eye, doxguev, κα παραιτήσεις καὶ δεήσεις καὶ δικαιολο- 
γίας ἑκάςι:, λέγοντος" Οὐ παραιτϑμαΐί 8 τὴν ἀνείγκην, 
ἀλλὰ τὴν ὕϊβοιν" ἵνα Φάγης, ἀπόκτεινον: dee δὲ ἥδιον ^. 
'φάγης, μή με eaa. ὦ τῆς ὠμότητος: δεινὸν μέν 
ἐσὶ καὶ τιϑεμένην ἰδεῖν τρώπεζαν ἀνθρώπων πλεσίων 
νεκροκόσμοις χρωμένων μαγείροις καὶ ὀψοποιοῖς" δ εινότε- 
gov δ᾽ ἀποκομιζομένην P. πλείονα γὰρ τὰ λειπόμενα 
τῶν βεβρωμένων ἐτῴ. ἐκδν ταῦτα μάτην ἀπέϑανεν. 
ἕτεροι δὲ Φειδόμενοι τῶν παρατεϑέντων, 8X ἐῶσι τέμνειν, 
ἐδὲ κατακόπτειν παραιτέμενω "^ κρέα, ζώντων δ᾽ ἐκ 


prudentia miferorum animalium : exiguae carunculae gratia 
fpoliamus ea Sole, luce et vitae tempore iis, dum nafcerentur, 
deflinato, Deinde quas emittunt ea voces, putamus indiftin- 
&as effe, non deprecationes fingulorum, non obteftationes, 
quouis eorum dicente: Noa deprecor, fi neceflfitas te cogit, in- 
juriam deprecor: interfice, vt cibum habeas, noli interficere, 
vt fuauius edas. Proh crudelitatem. | Atrox quidem eft res, vi- 
dere appolitam homini diuiti menfam, qui coquis vtatur, fua 
. Oobfonia de cadaneribus qui conficiant. Atrocior, videre fubla- 
tam. Plura enim reliqua funt, quam quae fint vorata. Ergo 
reliqua ἔνα γα funt interfecta. Et cum appofitis abítinuerint, 
mon finunt alios carues recufatas fcindere, cum non, peperce- 
T rint 
39. ψυχὴν Turn. et Bong. 
doc ἃ. quorum cauffa, 
quibus vt frueretur. Reif. 
41. Pro διέτρεσε multo effet 


42. Pro ἥδιον Petau. dat ἴδιον, 
43. Scriptus reGtiffime ἀπος 
κομιδομένην.  Xylander. ἄποκομι- 
Φομένοις nempe dant Petau. Ald. 


"aptius διέτρισε, fi eiufdem cum 
verbo φϑέγγετοι temporis. effet. 
.H. Stepbanus. διέτρισε. cum flri- 
dore emifit. φϑέγγεσϑοι" eft be- 
ftiarum maiorum, vt ouis, vitu- 
li 5 τρίξειν volatilium praefertim, 
gallinarum, columbarum.  Po- 
teít quoque leg; oj, vy. AU, spe. 
Reiske. 


et Ba. ἀποκομιξομένης "Turn. et 
Bong. - 

44. Nullum hic locum vide- 
tur poffe habere participium 
παρωιτόμενω: quare videndum, 


'an non potius fcribendum fit 


παραιτέμενοι, et addendus geni- 
tiuus νεκρῶν, Vel τεθνηκότων, vt 
I4 lega- 
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ἐφείσαντο. ἀλλ᾽ cyst ^, παξειλήφαμεν ἐκείνες λέγειν 
τὲς ἄνδρας, ἀρχὴν ^ ἔχειν τὴν Φύσιν. ὅτι γὰρ Su ἔσιν 
εἰνθρώπῳ κατὰ Φύσιν τὸ σαρκοφαγεῖν, πρῶτον μὲν ὠπὸ 
τῶν σωμάτων δηλδτωι τῆς κατασκευῆς. ἐδενὶ γοὶρ ἔοικε 
τὸ ἀνθρώπε σῶμα τῶν ἐπὶ σαρκοφαγίῳ γεγονότων, ἃ 
γρυπότης χείλες, ἐκ ὀξύτης ὄνυχος, καὶ τραχύτης ὀδόν- 
τῶν πρόσεςιν, B κοιλίας εὐτονίω καὶ πνεύματος ϑερμό- 
τῆς, τρέψαι καὶ κατεργάσαϑαι δυνατὴ τὸ βαρὺ καὶ 
κρεῶδες "* ἀλλ᾽ αὐτόϑεν ^" ἡ Φύσις τῇ λειότητι τῶν 
rint viuis. Verum enimuero accepimus, iftos homines hoc di- 
cere, efum carnium habere a natura initium. Αἴ non a natura 
hominem hoc habere, vt carnes edat, primum ipfa corporis hu- 


mani demonftrat conítitutio. Non oris vncus, non vnguis acu- 
men adeft, non dentiam afperitas, non ventris robur, non calor 


fpiritus, quo fubigere et mutare po(fit carneam molem. Sed. 


jam tum ipfa dentium laeuitate, oris exiguitate, linguae mollitie, 


legatur ita: νεκρῶν παραιτέμενοι 
κρέα, Vel τεθνηκότων, Paulo poft 
autem pro ἀλλ᾽ ἄγε fortaffe re- 
&ius fcribetur ἀλλά ye. Η. Sre- 
phanus. Pro παραιτέμενα dant 
παρατιϑέμενᾳ "Turn. Vulcob. et 
Bong. et horum Codd. priores 
duo, Turn. puta et Vulc. etiam 
dant ἀλλώ γε, pro ἀλλ᾽ ἄγε. 

45. F. ἀλλ᾽ ἄγε σκοπῶμεν, ὥ γε 
“παρειλήφαμεν, — Reiske. 

46. Cum accufatiuo ἀρχὴν aut 
fcriptus fait genitiuus σαρκοφα- 
γίας, aliufue ei fimilis, aut reli- 
&us fubaudiendus. lta enim 
loquitur, fi verbum verbo red- 
datur: Accepimus, illos bomites 
dicere, naturam babere princi- 
piwm. | Ego veri: Carnium 
efum a matura effe profetfum. 
Poteram dicere euam: 4 nazu- 
γα manaffe. Non male autem 
reddatur et fic: 4iunz, nos, 
quum carues edimus , id facere 


et 
narura auctore. Vel breuius: 
Aiunt, nos carnes edere natura 
auctore. Sed videri poflintali- 
qua deeffe inter verba haec, 
ἀρχήν ἔχειν τὴν φύσιν, et ea, quae 


prosime fequuntur, ὅτι γὰρ ἐκ 


ἐξιν ἀνθρώπῳ κατὰ φύσιν τὸ σαρκο- 
φαγεῖν: aut pro ὅτι àliam par- 
ticulam reponi debere. ld au- 
tem eít, quod in mea interpre- 
tatione fequutus fum, reddens: 
Imo vero bominem im efü car- 
nium nairam non fequi. H. Ste- 
phanus. F. ἀρχηγὸν ἐχειν τῆς cape 
κοφαγίας τὴν φύσιν. — Reiske. 

47. κρυῶδες Petau. 

48. Aduerbii αὐτόϑεν inter- 
pretatio nonnihil negotii mihi 
exhibui. — Ego baec verba, 
αὐτόϑεν τῇ λειότητι τῶν ὀδόντων, 
exiftimaui non aliud fignifica- 
re, quam ἤδη καὶ ἐξ αὐτῆς τῆς 
λειότητος: ideoque verti: £o 
ipfo, quod lacues deuzes praebese 

Perin- 


um 
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ὀδόντων, καὶ τῇ σμικρότητι τῇ ςόματος, καὶ τῇ μαλα- 
πότητι τῆς γλώσσης, καὶ τῇ πρὸς πέψιν ἀμβλύτητι 
τῇ πνεύματος ἐξόμνυτω τὴν σαρκοφαδίαν. εἰ δὲ λέ- 
yis, πεφυκέναι σεαυτὸν ἐπὶ τοιαύτην ἐδωδὴν, O βέλεε 
φαγεῖν, πρῶτον αὐτὸς ἀπόκτεινον: ἀλλ᾽ αὐτὸς Quid σε- 
αὐτῷ, μὴ χρησάμενος κοπίδι, μηδὲ τυσάνῳ "^ vui, μη- 
δὲ πελέκει; ὠλλοὶ ὡς λύκοι καὶ ἄρκτοι καὶ λέοντες αὖ- 
τοὶ ὡς ^ ἐσγίεσι Φονεύεσιν, ἄνελε δήγματι (Rv, ἢ ςό- 
ματι σῦν, ἤ ἄρνα, ἢ λαγωὸν, διάῤῥηξον, καὶ Φάγε 
προσπεσῶν ἔτι ζῶντος, ὡς ἐκεῖνα. εἰ δ᾽ ἀναμένεις νε- 
κρὸν γενέοσγω τὸ ἐσδιόμενον " , καὶ δυσωπεὶ σε παρᾶσαν 


et fpiritus ad conco&tionem imbecillitate, efüm carnium eiurat; 
Quod fi contendis, te natum effe ad hoc cibi genus fumendum, 
primum id, quod vis edere, ipfe interfice, idque tua folius ope- 
ra, non fecefpita vtens, non malleo, non fecuri: fed ficut lupi, 
vrli et leones ipfi necant, quae vorare volunt, ita tu morfu bo- 
vem, aut ore fuem neca, ouemque, aut leporem, irruens in vi- 
vum etiamnum diripe, ficut itae ferae. Sin exfpectas, dum 
moriatur, vererifque praefentem animam e carne expellere: 

cur 


va, [fcil.in Cod. Pet.] Illam 
certe vocem nufquam reperio : 
at τύμπανον videndum eíl an 
vllam huie loco conuenientem 
fignificationem habere poflit. 
Ego in mea interpretatione vo«- 


Perinde eft certe, acfi diceret: 
Jam inde a prima corporis no- 
εὶ conflruclione, feu. fabrica- 
zione, efum carnium eiuvaz: vt- 
pore dans laeues. dentes , os. an- 
gufium, etc. Poffit et ita expo- 


ni: lam inde ab eo tempore, 
quo dat laeues denzes, os angu- 
flum, etc. Vidi autem, qui in 
tali loco αὐτόϑεν interpretaren- 
tur: Suo ipfius iudicio, Sua ipfius 
Jentenzia, | Sed hoc interpreta- 
tionis genus minime mihi pla- 


-€uit. 4. Stepbanus. 


49. τυσάνῳ] Hanc vocem non 
noui, A róv]e videtur τύμπα- 
vov non abeffe fua origine, vt 


- fortaffe inflramentum, quo fe- 


ritur aliquid, fignificet. .X5/. 
Pro τυσάνῳ legitur etiam τυμπά- 


cem delegi, quae faltem rei, de 
qua agitur, aptam fignificatio- 
nem haberet. Εἰ. Srepbanus. 
τυσάνῳ] F. τυπάνῳ, aut τυμπάνῳ, 
quod H. Stephanus fe in vetu- 
fto Cod. reperiffe teftatur, id eft 
ξύλῳ, βακ)ηρίᾳ, ἐδπῆρῳ. Ροῖες. 
quoque de ῥοπάλῳ cogitari. clau. 
Salmafius adfcripferat τυπάνῳ, ἢ 
xora»m, Reiske. 

50. €] L. ὅσα. Reif. Turn. 
codex dat ὧν. 

S Y. αἰσθόμενον Petau. 


i5 $2. τὸ 
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Ψυχὴν ἐπελαύνειν τῆς σαρκὸς, ví παρὰ Φύσιν ἐοϑέίεις τὸ 
ἔμψυχον; ἀλλ᾽ ἐδ᾽ ἄψυχον “ὁ d» τις φάγοι καὶ νεκρὸν, 
οἷόν iu, ἀλλὰ ἕψεσιν, ὀπτῶσι, μεταβάλλεσι διὰ πυ- 
£os καὶ Φαρμάκων, ἀλλοιᾶντες καὶ τρέποντες καὶ σβεν- 
νύοντες ἡδύσμασι μυρίοις τὸν Φόνον, im ἡ γεῦσις ἐξα- 
σατηϑεῖσα προσδέξηται τὸ ἀλλότριον" καίτοι χάώφιέν 


ys τὸ 78 Λάκωνος, ὃς ἰχϑύδιον ἐν πανδοκείῳ πριώμε- 


“ αὖ 7 - » ^ H 

Voc, τῷ πανδοκέϊ σκευάσαι παρέδ Qus  ejTEVTOG δ᾽ ἐ- 
A Vo» Y , , , ^ 0)» 

κείν τυρὸν, καὶ ὁξος καὶ ἔλαιον" ᾿Αλλ᾽ si ταῦτ᾽ εἶχον, 


7 , ^ , ^ , 7 € ^J NS vy , ^ C 
€ εἶπεν) 8x ὧν ἰχϑὺν Peg "Mae δὲ ὅϑτὼς ἐν τῶ : 


μιαιφόνῳ | AMAN ὥστ᾽ ὄψον τὸ κρέας προσαγορεύο- 
μεν, εἶτ᾽ ὄιψων πρὸς αὐτὸ τὸ κρέας δεόμεϑα, avapu- 
νύντες ἔλαιον, οἶνον, μέλι, γάρον, QE oc, ἡδύσμασι Συ- 


ριακοὶς, ᾿Αὐῥαβικοῖς ^ i ὥσπες ὄντως νεκρὸν ἐνταφιάςον- 
τες. καὶ γὰρ ὅτως αὐτῶν διαλυϑέντων καὶ | μαλαχϑέν- | 


τῶν xa) τρόπον τινὰ κρεοσαπέντων ἊΝ ἔργον ἐςὶ τὴν qé- 


duy κρατήσω! xoa) διακρατηϑείσης ^ δὲ δεινὰς βαρύτη- 


cur contra naturam edis id, quod anima eft praeditum? Imo 
nemo anima caffum et mortuum animal ita edit, ficut eft. Eli- 
xant, aíffant, ignis et condimentorum ope mutant, caedemque 
medicamentis innumeris amoliuntur, vt guftatus deceptus alie- 
num alimentum admittat. Ft vero fcitum eft illud Laconis, qui, 


 cüm in caupona emiffet pifciculum, eumque cauponi coquen- 


dum tradidiffet, atque cafeum, et acetum, oleumque ab eo pa- 
ftularetur: Quid, inquit? an, fi ifthaec haberem, pifcem emif- 


"fem? Nos autem ita flagitiofas inter caedes iftas luxoeimdadi: vt 


carnem obfonii nomine dignemur. Deinde obfoniis indige- 
mus ad ipfam condiendam carnem, admifcentes oleum, mel, vi-- 
num, garum, acetum, aroniata Syriaca et Arabica, laud aliter, 


ac fi re vera cadauer humi condendum condiremus. Etenim . 
" €arnes, quas edimus, hoc modo diffluentes, emollitas, ae quo- 


dam modo putrefa&as, difficile eft a conco&tione fubigi, Quin 


etiam fuperatae vi conco&tionis ces cruditates tamen mole- 


ftas 
52. τὸ ἄψυχον. Rei:ke. $5. Fortaffe non διακρατηϑεί- 
53. ᾿Αφαβικοῖς Petau. σῆς Ícripfit huius libelli auctor, 


54. Sufpe&um eft hoc par- fed διακρατησάσης: vt fit fenfus: 


 ticipium κρεοσαπέντων. H. Szepb. — Difficile efl, | concoctionem illas 


κατασαπένηων. Reiske. carnes fuperare: quod fi etiam 
FE . Jper- 
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vag ἐμποιεῖ καὶ νοσώδεις ἀπεψίας. Διογένης δ᾽ ὠμὸν 
Φαγεῖν πολύπεν ἐτόλμησεν, fua, τὴν διαὰ τὸ πυρὸς jn 


βάλῃ κατεργασίαν. 


τῶν δ᾽ ἱερέων καὶ πολλῶν περιε- 


φώτων αὐτὸν ἀνθφώπων, ἐγκαλυψάμενος τῷ τρίβωνι καὶ 
τῷ φτόματι προσφέρων τὸ κρέας: Ὕπερ ὑμῶν ( Φησὶν) 
iyd παραβάλλομαι καὶ προκινδυνεύω καλὸν, ὦ Ζεῦ, 

ελοπίδας ὑπὲρ τῆς dits. 


κίνδυνον δ. 


8 γὰρ, ὡς 


ἐλευθερίας, ἢ “ὡς ᾿Αφμόδιος καὶ ᾿Αριςογείτων ὑπὲρ 


᾿Αϑηναίων προεκινὸ ύνευσεν * 
ποδὶ διαμαχόμενος, dum ὃ 


8 


, ὃ Φιλόσοφος ὠμῷ πολύ- 
τὸν βίον ἀποϑηριώσῃ. ὃ 


ftas gignunt. Diogenes vero crudum polypum vorare fuftinuit, 
vt amoliretur confectionem, qua ignis obíonia conficit: et facer- 
dotibus multifque aliis circumftantibus, caput pallio velans, po- 
lypumque ori admouens: Pro vobis, inquit, ego me periculo 
obiicio. Praeclarum me bercle periculum, fcilicet vt Pelopi- 
des pro "Thebanorum, "Ariftogiton pro Athenienfium libertate, 
ita philofophus aduerfus crudum polypum decertauit, vt vitam 


füperauerit, zamen grauitates et 
morbofas cruditates inducunt. 
Sed quum antea fimplici κρατῆ- 
πον εν ἀπῆν, videtur dicendum 
"potius fuiffe itidem κρατησώσης : 
nec abíimile vero eft, praepofi- 
tionem participio ifti praefixam 
alienum locum occupare. H. 
Srepbanus. ' 
^ $6. Verba haec, καλὸν à Ζεῦ 
κίνδυνον, praecedentibus iungi 
mon debent. Sunt enim non 
Diogenis, fed Plutarchi, aut 
'eius, quicunque eft libelli iftius 
amu&Gor, Diogenem irridentis. 
b autem verba, 8S γὰρ etc. 
nde interpretatus fum, ac 
fi interrogatiue legerentur, con- 
tinuando videlicet ironiam,quae 
'ab his verbis incipit: καλὸν, ὦ 
Ζεῦ, κίνδυνον, — Multo enim plus 





huma- 


gratiae huic le&ioni ineffe vi. 
detur. H. Szepban. | Poft προκιν- 
δυνεύω figendum punctum. Nam 
ibi definit oratio Diogenis, de- 
inceps incipit iudicium Plutar- 
chi de illo Diogenis facto, quod 
non fatis video fitne ferium, an 
canillatio. Sed cauillatio po- 
tius videtur effe. Rejf. Petau. 
ita dat: καλὸν καὶ γὰρ d Ζεῦ κίνδυ- 
yov, εἷς — 

57. ἢ abeft a Petau. 

58. Re&ius interpungetur 
ante προεκινδύνευσεν, vt iungatur 
hoc verbum cum fequentibus: 
et fubaudiendum erit itidem 
cum praecedentibus, aut certe 
προεκινδύνευσαν. — H. Srepbanus. 
Petau. dat σπροεκινδύνευεν ; in 
imperf. 

59. ἀλλ᾽ iva. Reiske. 


60. Ex 





995. 37. 


τοίνυν μόνον αἱ χρεωφαγίαι τοῖς σώμασι γίνονται maga 
φύσιν, ἀλλὰ καὶ τοὺς ψυχὰς ὑπὸ πλησμονῆς καὶ κόρα 
παχύνεσιν. οἶνος γὰρ καὶ σαρκῶν ἐμφορήσεις σῶμα 
μὲν ἰσχυρὸν ποιῶσι καὶ ῥωμαλέον, ψυχὴν «δὲ creía ^. i 
καὶ luu μὴ TOig ἀϑληταῖς ἀπεχϑάνωμαι,  munyysvémE 
χρῶμαι “" παραδείγμασι. τὲς γὰρ Βοιωτὸς ἡμᾶς οἷ 
᾿Αττικοὶ καὶ παχεῖς καὶ ὠναιαλήτες͵ καὶ ἡλιϑίες, μάλι- 
ca διὰ τῶς ἀδηφαγίας προσηγόρευον. ἅτοι δὲ αὖ 
σῦς ^. καὶ ὁ Μένανδρος" οἱ γνάϑες ἔχεσι. καὶ ὃ 
Πίνδαρος. Τνῶναί v ἔπειτα ", αὐγῇ ξζηρῆ ψυχὴ σόφω.- 
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humanam efferaret. Porro carnis efus non modo praeter natu. 

ram corporibus noftris accidunt, fed fatietatem δ αὐ craffitiem- 

que ingenerant. Vinum enim et carnium efus corpus quidem 

robuftum validumque faciunt, animos autem hebetant. Ac ne 

athletas adducendo offendam, vtar cognatis exemplis. Boeotos . 

nos Attici craffos, ftupidos, ftolidos maxime ob voracitatem ap- 

pellauerunt, atque adeo fues, et Menander: 

— mandibulas babenz. 

et Pindarus. Notum vero eft, fecundum Heracletum , animam 

ficcam 


facit: magnum Plutarchum effe, 


60. Ex fcriptore quopiam Io- 
vix credibile puto. Forte ixaoya 


mica diale&o vtente fumta haec 


funt: quae et alibi a Plutarcho — fiteiusex oratione, aut commen- 
afferuntur. H. SrepP. tario hac de re compofito: nam 

61. χρώμενος codex quidam — vbi eft id, quod polterioris ora- 
innominatus. tionis finis, nobis quidem, pro- 


62. Haecverba minime men- 
do carent: neque ipfius aucto- 
ris funt, fed aliunde perita: ve- 
rum locus effe etiam imperfe. 
&us videtur. H. Srepb. F. προσ- 
αγοφεύεσιν.. ἄλλοι δὲ καὶ σῦς, R. 

63. γνῶναί τ᾽ ἔπειτα] Haec 
verba bis pofita funt, haud du- 
biefalfo. In fcripto poíteriore 
loco funtexpun&ta. Pindari ver- 
ba defunt, nota in Olympics, 
Vide prouerbium: Sus Boeo:ia. 
De Heracleti di&o alibi anno- 
tauimus. Audor fe Boeotum 


mittit? Reliqua non optime co- 


haerent. lauder. Haec ver- 
ba, yvàwn v ἔπειτα, multum fa- 


ceffere negotii poffint ei, qui. 


locum, vnde funt depromta, non ἢ 
nouerit: quum ex illis folisnul- | 
lus elici fenfas poffit. 
dum ett igitur,ea pofteriore qui- 
dem loco vacare, at in priore 
elfe initium loci cuinídam Pin- 
darici, Olympiorum ode 6.: 


Eius enim ítrophen quintam. 


verficulis iftis claudit: | 
--- ὕτρυνον νῶν ἑταίρῳς 


Scien*- 





Li 


Aivéz, 


mer - 


noO-T-Mg  7"."-"-—-— (9. 
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qun ^, κατὰ τὸν Ἡράκλειτον ἔοικεν, γνῶνώ T ἔπει 
τὰ "V. οἱ πίϑοι κρουσθέντες 230i, γενόμενοι δὲ πλή- 


gis, jy, ὑπακέεσι ταὶς πληγαῖς. τῶν χαλκωμάτων 
τὰ λεπτὰ τὲς ψόφες ἐν κύκλῳ διαδίδωσιν, ἄχεις 8 


ἐμφράξη “5 καὶ τυφλώση τῇ χειρὶ τῆς πληγῆς περιφε- 
φομένης. — ἐπιλαμβανόμενος ὀφϑαλμὸς vy: πλεονά- 
σαντος ava AWO ee, μαραυγεῖ καὶ ἀτονέϊ πρὸς τὸ οἰ- 


(5 


ficcam effe optimam atque fapientiffimam. Id qnoque conflat, 
vafa vacua, cum pulfantur, fonitum reddere, impleta obmute- 
| fcere, aerea vafa i&ta vocem in orbem didunt, nifi quis iniecta 
manu obthuret atque inhibeat. Oculus etiam humore occupa- 
tus abundante hebefcit, et officium faum facere nequit. Solem 


Αἰνέα, πρῶτον μὲν Ἥ- 
eay παρϑενίαν κελαδῆσοι 
Γνῶνοή T ἔπειτ᾽ ἀρχαῖον ὄνειδος 
ἂλα- 
35 λόγοις εἰ Qe ομεν; Βοιωτίαν 
* ἐσσὶ γὰρ ἄγγελος ὀρθὸς 
᾿Ηὐκόμων σκυτάλα Μοισῶν, γλυκ ὑς 
Κρητὴρ ἀγαφϑέγκηων ἀοιδᾶν. 
Relatum autem et inter prouer- 
bia fuit hoc dictum: Βοιωτία vc. 
Affert- vero. fcholiaftes hunc 
eiufdem poétae eadem de re 


locum ex dithyrambis: ἡ ἦν, ὅτε 


σύας τὸ Βοιώτιον ἔϑνος ἔλεγον. 
Quin etiam praecedens ille lo- 
Cus, ὅτοι δὲ αὖ σῦς, ex eodem 
enarratore. emendari poteft, 
afferente ex Cratino: jro δ᾽ εἰ- 
σὴν συοβοιωτικὸν πεφοφόρον γένος ἂν" 
δρῶν. H.Srepban. | Poft Πίνδαρος 
Pindari de ftupiditate 
orum teftimonium, tum 
dum: γνῶνοή τε τὰ i ἐπειτα, 
ψυχῆ σοφωτάτη, κατὰ τὸν Ἡρά- 
rrov, οἱ κενοὶ πίϑοι κρσϑέντες o 
caeteris, vt fcholiis, partim vt 
aberratienibus librariorum, amn- 







per 


putatis. anzma αὔη, hoc eft £wea, 
ficca, eft fubziliffima ad cogno fcen- 
da fuzura, Videtur opufculum 
hoc e fchedis Platarchi defcri- 
ptum effe, qui neglexit Pindari 
locum, fibi notum et familia- 
rem, adícribere, compendii rem- 
poris faciendi ergo: quod et- 
lam p. 144, 2. in verfu Em- 
pedoclis fecit. — Reiske. 

64. Alicubi legiffe mihi vi- 
deor Heracliti didum ita fcri- 
ptum: ἔνϑα «a Eve», ψυχή coqu- 
τάτη, Η. Srepb. 

65. De his verbis γνῶναί rs 
ἔπειτα dixi in annotatione ab- 
hine fecunda. ἢ. Srzephbauus. 
Vid. not. 63. 

66. Cum verbis ἐμφράξῃ et 
τυφλώσῃ  deeít particula τις. 
Alioqui in ἐμφράξῃς et τυφλώσῃς 
mutanda effent, Η. Srepbanus. 
iuQeá£y] Subaudi "s. Reishe. 

.67- F. χειρὶ τὸν ἦχον, τῆς πλη- 
γὴς περιφερομένης rA: 

eijke. 


6g. πλῇ- 





», 
^ 
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κείον ἔργον. τὸν ἥλιον δὶ ἀέρος ὑγρδ καὶ πλήϑες 7 
ἀνωθυμιάσεων ὠπέπτων ἀθροίσαντες ^, 8 καϑαρὸν, 
ἐδὲ λαμπρὸν, ἀλλὰ βύϑιον καὶ ἀχλυώδη καὶ ὀλιοϑαί. 
vovra, ταὶς αὐγαὶς ὁρῶμεν. ὅἕτω δὴ καὶ διὰ σώματος 
ϑολερξ καὶ διακόρβ, καὶ βαρυνομένε τροφαῖς ἀσυμφύ- 
λοις, πᾶσα" ἀνάγκη τὸ γάνωμα τῆς ψυχῆς καὶ τὸ 
φέγγος ἀμβλύτητα καὶ σύγχυσιν ἔχειν, καὶ πλανᾶ- 
cda, καὶ Qégscha, eo τὰ λεπτὰ καὶ δυσϑεώρητα 
τέλη τῶν πραγμάτων αὐγὴν καὶ τόνον S4. ἐχέσης. χω- 
Ν , c A ^ ᾽ N , “ 
εὶς δὲ τότων ὁ πρὸς Φιλανθρωπίαν ἐθισμοὸς καὶ δοκεῖ 
ϑαυμαςὸν εἶναι ; τίς γὰρ ὧν ^. ἀδικήσειεν ἄνϑρωπον, 
Nu" Y , " 7 bsc i 
ὅτω πρὸς ἀλλότριω κακὰ — καὶ ἀσύμφυλα "^ διακεί. 
' 75 ; » " N 9 , * , , 9 δὲ 
μενον “ καὶ πρῴως κω Φιλανϑρωπως s ἐμνήσϑην δὲ 


per aérem humidum vaporumque multitudinem crudorum in- 
ruentes, non purum, aut fplendidum, fed obfcurum et calígi- 
nofüm dubioque lumine confpicimus. [τ profecto etiam in 
corpore repleto et turbido, alienifque cibis grauato omnino 
neceífe eft fplendorem animi lucemque retundi, atque contur- 
bari, vagarique, et ad viles res cernendas fe conferre, cum ad 
confideranda ea, quae aliquid habenr difficultatis, nihil ei fit 
acuminis atque virium, Iam abfque haec effent, quis non ma- 
ximi faciat adfuefactionem ad humanitatem? Quis enim laede. 
re vellet hominem, ita benigne et humaniter affectum animo 
ad aliena et non cognatorum fibi mala? Nudius tertius diffe- ὁ 

. rens, 


69. πλῆϑος et ἀϑροίσαντος. R. 

69. Reponendum eft 23e4- 
σᾶντες pro ἀϑροίσαντες. H. Srepb. 
Et ita fane dat Petau. 
» 70. πᾶσαν Petau, 

71. φύρεσϑοι. . Reiske. 
. 72. ἂν abeft a Petau. 

73. F. κακὰ et καὶ poft διακεί- 
μενον delenda funt. | Reiske. 

74. ἀφσύμφυλον Petau. 

75. Pro διακείμενον inuenitur 
fcriptum et διωκείμενος. quae le- 


&io magis mihi placet, vt ma- 
gis cum praecedentibus cohae- 
rens, Quum enim meminerit 
antea τῷ πρὸς φιλανθρωπίαν ἐϑι. — 
cus, apte fubiungetur: τίς y2e 
ὅτω σρέως καὶ φιλανθρώπως διακεί- 
μενος πρὸς ἀλλότρια κακὰ κοὶ ἀσύμ- 
QuAm, ἀδικήσειεν ἄνϑρωπον ; Eam - 
le&ionem in mea etiam inter-- 
pretatione fequutus fum. 47. 
orepbanus. WAP TN 


D 
Ue 


76. Ita 





“σι Ὗ awe» ΡΥ Pr ud 


996. 5 


τρίτην ἡμέραν διαλεγόμενος τ , τὸ 18 Ξενοκρότως ἢ ^, καὶ 
ὅτι ᾿Αϑηναῖοι τῷ ζῶντα τὸν κριὸν ἐκδείρωντὶ Mir ἐπέ- 
ϑηκαν. ἐκ ἔσι δὲ (οἶμαι!) χείρων 7 ὁγζῶ ὥντα βασανί- 
(av τῷ παρφαιρδμένα τὸ ζῆν καὶ Φονεύοντος. ἀλλε 
μᾶλλον (ὡς ἔοικε) τῶν “παρὰ συνήθειαν, ἢ ἢ τῶν Tape 
Φύσιν, αἰσϑανόμεϑα 7. καὶ ταῦτα μὲν ἐκεῖ κοινότε- 
gov ἔλεγον. τῆν δὲ μεγάλην καὶ μυςηριωδη καὶ ἄπι- 
ςον dà gei δειλοῖς ( 7 φησὶν 0 “Πλάτων. καὶ, ϑνητῶὼ 
agg ἀρχήν τῷ δό ὀγματος. ὀκνῶ μὲν ἐπὶ ^ τῷ λόγῳ 
κινεῖν , ὥσπερ ναῦν ἐν χεημῶνε ναύκληρος, ἢ μηχανὴν 
: ποιητικὸς ἀνὴρ ἐν ϑεάώτρῳ σκηνῆς περιφερομένης, 


ἐρεῖ " 


rens, mentionem feci Xenocratis: et quod Athenienfes poenam 
ab eo exegerunt, qui viuo arieti pellem detraxerat. — Non eft 
autem, puro, viuum torquens deterior eo, qui interficit. Sed 
nimirum magis ea fentimus, quae confuetudini, quam quae 
naturae repugnant. Initium autem noftrae opinionis, magnum 
illu id et facri myíterii germanum, ignauifque (vt ait Flato) et 


DE ESV CARNIVM, ORAT. I 143 





 fapientibus incredibile, ,equidem vix audeo verbis at- 
; tanquam cum nauim in tempefítate gubernator tor- 


| adn theatro, fcena labante, machinam tollit poéta. Ta- 


176. Tta interpretatus. fum 
hanc focum, ac fi friptum effec 
ἄνα; ὄμενος , non διαλεγόμενος. 
Neque enim dubito, quin vera 
fit illa ledio, non haec: prae- 
fertim quum ἐμνήσϑην non accu- 


fatinum, fed genitiuum, pofcat.. 










on ignoro alioqui, pro altero 
LO verbo. διαλεγόμενος videri fa- 
cere » quae verf. 6. ha- 
c ee μὲν ἐκεῖ κοινό- 
'8eoy ὦ Sed in his ali- 
uid m mos eft. H. 


Hic rurfus memoriae 

fifi iS, fatis habuit. Plu- 
tarchus Xenocratis nomen char- 
tae mandare, Reiske. 


78. χείρων) Sententia flagi- 


meri 


tat xesír Tav; aut, feruato χείρων 
delendum ἐκ. Reiske, 

79. αἰσϑανόμενα Petau. 

go. ii] F. ἔτι, nifi ἐπὶ τῷ λό. 
ye accipias pro ἐπὶ [id eft ἐν 
τότῳ τῷ ᾿ λόγῳ. in praefenzia, ἐπὶ 
τῷ παρόντι λόγῳ, V, quae de 
omiflione pronominis ὅτος ad 
Polybii P. 423, 25. adforipfi. 
Vel cxys» ἐκεῖ τῷ λόγω, Reiske. 

81. His verbis, ἐπὶ τῷ λόγω 
κινεῖν, fubeffe mendum aliquod 
videtur. H. Srepban. | 

82. αἴρε; pro ἐρεῖ debere fcri- 
bi, certum e(t. [Et profedo αὔρεε 
dant Turn. Vulc. et Bong. ex 


quorum primo, Turn. aflertur 


euam αἴροιν in infin.] Notum 
eft; quid fit machinam. zollere, 
et 





144 PLVTARCHI 996.16. 
ἃ χεῖρον δ᾽ ἴσως καὶ " προανακρόέσασϑαι " xai προα- 
νωφωνῆσαι “ τὰ τῷ ᾿Ἐμπεδοκλέες ". ἀλληγορεῖ "yate 


, ^w M A «/ , N , v ^. . 
ἐνταῦϑα τὰς ψυχὰς, ὅτι Φόνων καὶ βρώσεως σαρκῶν 
καὶ ἀλληλοφαγίας δίκην τίνεσω σώμασι ϑνητοὶς ἐνδέ- | 
δέντα. καίτοι δοκεῖ παλαιότερος ὅτος ὁ λόγος εἶναι. 


dine, καὶ τὰ Τιτάνων ἐπ᾽ αὐτὸν τολμήματα, 
^ r/ ’ 
γευσαμένων τε τῷ Φόναε κολάσεις τε TÉTOV καὶ κεραυ- 
3 2 88 » ev , A 
νώσεις ^, ἀνηγμένος ^. ἐςὶ μῦϑος εἰς τήν παλιγγενε- 


΄, N iu i hM Ny | 57 
σίαν' τὸ γὰρ ἐν ἡμῖν ἀλογον καὶ ἁτακτον καὶ βίαιον, 
, ^ , M τ ἣν. ἡ lod , 

4 Θεῖον, ἀλλὰ d αιμονικὸν. ?, οἱ παλαιοὶ Τιτᾶνας ωὠνό- 


μασαν, καὶ v8TÓ ἐς: κολαζομένε καὶ δίκην διδόντος ^^ 


men nihil obftat, quo minus Empedocleam fententiam prooe- 
miiloco praecinam. | Quod enim noftrae animae mortalibus - 
corporibus funt illigatae, id ita interpretatur, quod poenas eae 
caedium et efus carnium pendant. Quanquam haec quidem  . 
oratio videtur effe antiquior. Quae enim fabulae feruntur de 
Baccho membratim difcerpto, et quae aduerfus eum conati fint. 
"Titanes, vtque guftauerint caefi cadauer, punitique et fulmini- 
bus icti perierint: fermo eft, qui ad nouos refertur natales fe- 
cundumque ortum. BDrutam enim in nobis animae facultatem, 
incompofitam eam et violentam, non diuinam, fed a genio pro- 
fe&am, veteres Titanas appellauerunt; eaque eft, T dat 
poenas. 


et θεὸς ἀπὸ μηχανῆς. Xylander. ἃς. σροσαναφωνήσοι 'Turn. 


Satis notum et tritum eft pro- 
veribium μηχανὴν αἴρειν : (ab Era- 
Ímo tamen praetermiffum) vn- 
de non dubium eft, quin αἴρει 
pro ἐρεῖ reponi hie debeat. Ve- 
rum hac emendatione totus ifte 


locus minime fanatur. H. Szepb.- 


83. F. ἴσως καὶ νῦν προανακρ. 
Reiske.. 


44. ie ammo ἐν Ald. et. 


và γὰρ δὴ περὶ vov Διόνυσον μεμυϑευμένα πάϑη τῷ 
d 
| 


$6. Poft genitiuum ᾿Ἐμπεδδ- 
κλέος defiderantur Empedoclis 
verfus, in quibus dicit eum ἀλ- 
ληγορεῖν τὰς ψνχάς. H. Srepb. 

87- κολάσεις καὶ agris d $ 
caeteris deletis. Ref: 5 

88. ἠνιγμένος. obfcure t ez , per : 
aenizuata adumbrarus, Ref. 

89; δαιμονικὸν ἐ ὃν, οἱ παλ. AME. . 

9o. καὶ τῶτό ἐς: τὸ κολαφόμενον. 


"A δίκην διδόν. Reiske. " y ^ 
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Ez τὰ ἕωλα τῆς σαρκοφαγίας προσφάτες ᾿" ἡμᾶς 
ὁ λόγος παρακαλεῖ. ταῖς τε διανοίαις καὶ προϑυ- 


^ μίαις γενέσθαι. χαλεπὸν μὲν γὰρ (ὥσπερ Κάτων ἔφη- 
σε) λέγειν πρὸς γαφέρας ὦτα μὴ ἐχέσας" καὶ πέποται 
ὁ τῆς συνηθείας κυκεῶν, ὥσπερ ὁ τῆς Κίρκης ὠδίας ἢ 


ge nos hortatur, vt recentibus alacribusque cogitationibus 
ad difputationem de carnium efu pridianam reuertamur. 
ἘΠῚ vero, vt aiebat Cato, difficile, verba facere ad ventres auri- 
bus carentes: haufítufque eít a plerifque confuetudinis ille e 





variis mixtus ac confufus potus, Circaei cyceonis inftar pariens 


I. προσφάτες ] Scriptus Teos- 
φάτως. fed alterum malo. Xy/. 









2 In fcripto erat ὠδίνας, quod 

re&ius, et eft (vt apparet) 
s Hexameter. Malim qui- 
κυκῶν legere in eo, aut 
fi quis v breue vult, 

merico xvxe ad apo- 

co D accedere potuerit fynae- 
refis) κυκέων, mifcens, vt ad ori- 
ginem nominis κυκεῶν verfus 
refpiciat. Scriptus fane habet 


rrvT. T. X. 


Frau- 


κυκεῶν, Nifi forte ὠδίνας parti- 
cipium eft verbi ὠδίνω, parzurio. 
Xylander. Pro ὠδίας videtur 
reponendum ὠδίνων : vt verfus 
hexameter Mit ; ᾿Ωδίνων ' ὀδύνας 
κυκξῶν, ἀπάτας τε γόες τε.  Vi- 
deat tamen le&or, num quid 
aptius excogitare poffit , t, quod 
in. locum vocis illius reponat. 
H. Stepbanus. F. ὦ δεινᾶς ὀδύνας 
κυκεῶν, ἀπάτας τε, 'yóu τε. Sunt 
Genitiui. aut ὠδίνων, pariens, gi- 
gnens dolores. — Reiske. 


K 3. Repo 
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ὀδύνας xuxtDW ἀπάτας τε γόδς τε καὶ τὸ ἀἄγκιςρον 
ἐκβάλλειν τῆς σαρκοφαγίας ὡς ἐμπεπλησμένων ᾿ τῇ 
φιληδονίω, καὶ διαπεπαρφμένον “ RS 1 ῥάδιόν Bw. ἐπ εὶ 
καλῶς εἶχεν, ὥσπερ, Αἰγύπτιοι τῶν νεκρῶν. τὴν κοιλίαν 
ἐξελόντες, καὶ πρὸς τὸν ἥλιον ἀνασχίς οντες ἐκβάλλεσιν ὃ , 
ὡς αἰτίαν ἁπάντων, ὧν ὁ ἄνθρωπος ἥμαρτεν, ἕτως ἡμᾶς 
ἑαυτὰς ^ τὴν γατειμωργίαν καὶ μιαιφονίαν ἐκτέμνον- 
τας, ἀγνεῦσαι τὸν λοιπὸν " βίον. ἐπεὶ 1 ys Yasne 8 
pacu(Qovoy ἐςξὶν, ἀλλὰ μιφινόμενον ἀπὸ τῆς ἀκρασίας. 
s μὴν ἀλλ᾽ ἢ εἰ καὶ ἀδύνατον, ἢ ^ διὰ τὴν συνήϑειαν 
τὸ ἀναμοίρτητον αἰσχυνόμενοι, τῷ ἁμαρτάνοντι χρησό- 


Fraudes, et σΘΦΙΏ 1245) cruciatus, azque dolores. 
H2 ) 


neque facile hamus eximi poteft efus carnium, voluptatis cus 
Equidem conuenie- 


piditate occupatis ac tanquam transfixis. 
bat, vt, quo more Aegyptii hominis mortui ventrem exfecant, 
atque aduerfo Sole confciffum abiiciunt, eum innuentes fuiffe 
caufam omnium, quae in vita peccauit homo: ita nos, gulae 
caedifque ftudio euulfo, reliquum vitae tempus cate exigere, 


quando ipfe venter non ad caedes impellit, fed intemperantiae. 
Verumtamen fi fieri nequit, vt plane, 


noítrae culpa iis polluitur. 
vitemus efum carnium, et confuetudo facit, vt nos ind ifto 


) 

5. Repono ἐμπέπλεγμένον : fum- 
que hanc meam caítigationem 
in mea quoque interpretatione 
fequutus. .H. Stephanus. ἐκπε- 
πληγμένον dat "Turn. ἐπεπλημέγον 
Vulc. ἐμπεπληδμένον Petau. 

E. διαπεπαρμένων. Subaudi. «U- 
τῇ ἡμῶν. Reiske. 

5. ἐμβάλλεσιν Peta. 

6. Pro ἑαυτὲς fcribendum eft 
ἑαυτῶν: [et ita fane dant Turn. 
et Vulc.] alioqui mutandum 
aliud quidpiam hoc in loco fue- 
rit- H. Szepbanus. — Aat ἑαυτῶν, 
aut ἐν ἑαυτοῖς, Reiske. 


7. Pro λοισὸν Petau, dat ae- 


yirev. 


pee 


9. ἥ τε Petau. — 

9. Emendari videtur. poffe 
haec pe is fi ita legatur : 
ἃ μὴν ἀλλὰ εἰ κοὐ ἀδύνατον ἢ διὰ 
7, €. τ. ἀναμδρτησῦν, αἰδχυνόμενοι, 
τῷ ἁμαρτάνοντι χρησόμεϑα xard 
τὸν λόγον, Xylander. ; 

IO. Particula 5 poft ἀδύνατον 
loci huius fententiam pertur- 
bat: ideoque illam in mea in- 
terpretatione praeterii: fimul. 
que interpunction em, quae poft 


ἀδύνατον erat, poft ἀναμάρτητον 


collocaui. Quin etiám ex χρη- 

σόμεϑα feci χρησώμεϑα. Η. Sn. | 

^ ΕΑΝ Ἢ | 
T I. ux. 


4 


" TICK MU NT PCIE ^s WARS C €" 
^ " , 
| - 
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3 3^ , ^ 
μεϑα διὰ τὸν λόγον, ἐδώμεϑα " σάρκας, ἀλλὰ πεινῶν. 
τες, καὶ τρυφῶντες" ἀναιρήσομεν ζῶον ,' ἀλλ᾽ οἰκτείροντες 
καὶ ἀλγῶντες, Sx, ὑβρίζοντες, ἐδὲ βαδ'ανίζοντες: οἵα νῦν 

NN "o Ae ( τ Ὁ ὟΝ i ἢ 
πολλα δρῶσιν, οἱ μὲν εἰς σφαγήν ὑῶν ὠϑϑντὲς ὀβελὲς δια- 
πύρες, ia, τῇ βαφῇ «8 σιδήρε περισβεννύμενον τὸ αἷμα 

^ / T ΤῊΝ ue E: 7, ^ / t * 
καὶ διαχεόμενον, τὴν σάρκα ϑρύψη xa] μαλάξη. οἱ δ᾽ 
ἄϑασι συῶν ἐπιτόκων ἐναλλόμενοι καὶ λακτίζοντες “, 
la, αἷμα καὶ γάλα καὶ λύϑρον ἐμβρύων ὁμ8 συμφϑα- 

7 , , , / «f ^ " ΄ 
φέντων ἐν ὠδῖσιν ἀναδεύσαντες (ὦ Ζεῦ καϑάςσιε) Φά- 
γωσι 78 ζώξ τὸ Masa. φλεγμαῖνον. ἄλλοι γεράνων 
ὄμματα καὶ κύκνων ἀποῤῥάψαντες καὶ ἀποκλείσαντες 
ἐν σκότει πιαΐνεσιν, ἀλλοκότοις μίγμασι καὶ καρυκείαις 
τισὶν αὐτῶν τὴν σάρκα ὀψοποιξντες" ἐξ ὧν καὶ μάλιςω 

Mac i» ite 24 A Es] Nec »w 5 ᾿ 
δῆλόν ἐςιν, ὡς 53 διὰ soo BO 508 χρείαν, ἐὸ ἀναγκαί- 
ὡς, ἀλλ᾽ ὑπὸ κόρα καὶ ὕβρεως καὶ “πολυτελείας, ἡδονὴν 
πεποίηνται τὴν ἀὠνοιοίαν. . εἶτα ὥσπερ ἐν γυναιξὶν ἡδο- 
νῆς κόρον ἐκ ἐχέσης, ἀποπειρώμενος πάντα καὶ πλά- 
νώμενος ὠκολας αἰνων ἐξέπεσεν" εἰς τοὶ ἄῤῥητα’ ὅτως 





peccato abflinere: faltem cim ratione peccemus.  Edamus, in- 
quam, carnes, fed fame, non luxuria impulfi: interficiamus ani- 
mal, fed miferantes et dolentes: non infultantes et excruciantes: 
qualia nunc multi multa perpetrant; alii verubus ignitis porcos 
. iugulant, vt ferri tin&ura fanguis exítin&us atque diffufus car- 
nem molliat delicatamque reddat: alii vberibus fuum foetarum, 
inftante iam partu, infiliunt, eaque calcant, vt fanguinem et lac 
et tabum foetus fimul interfe&i inter matris dolores eximentes, 
(proh Piacularis fupiter) maxime inflammatam animalis partem Ὁ 
vorent: alii grues et olores, oculis confutis, inclufos in tenebris 
faginant, alienis temperamentis atque condimentis guftum no- 
vum obfonio fuo conciliantes. Vnde apprime manifeftum fit, 
non alimenti, aut vfus, neceffitatifue gratia, fed ob fatietatem 
luxum et prodigalitatem nefas hoc ad voluptatem parandam fuif- 
fe conuerfum. Proinde ficut libidinem in mulieribus fuis non 
explentes, omnia tentando ac inceftis cupiditatibus vagando 





tandem ad infanda prolabuntur: fic circa nutrimentum intem- . 
Eus 4 : perantia 
II. i3éus9a Petau. , 13. Poft ἐξέπεσεν, aut pott τὲ 
12. γαλακίξοντες Petatt. ἄῤῥητα, excidit ὁ ἐρως, Κορ 


Ha 14. reet 
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αἱ περὶ τὴν ἐδωδὴν ἀκρασία), τὸ Φυσικὸν παρελθῆδαι ^ 
καὶ ἀναγκαῖον τέλος, ἐν ὠμότητι καὶ παρανομίᾳ “οικίλ- 
Asci τὴν ὄρεξιν. συννοσεὶ γὰρ ἀλλήλοις τὰ αἰδϑητή- 
gia καὶ συναναπείϑεται καὶ συνακολας aui μὴ κρατϑν- 
τὰ τῶν Φυσικῶν μέτρων. ὅτως ἀκοὴ νοσήσασα μδδι-: 
xm διέφϑειρεν, ἀφ᾽ ἧς “" τὸ ϑῥυπτόμενον καὶ ϑηλυνό- 

, i - 16 , A^. Mta E ^ 
μενον αἰσιχροὶς τιϑεῖ "^ ψηλαφήσεις καὶ γυναικώδ εἰς 
γαργαλισμές. τἀῦτο, τὴν Cu ἐδ (dae μὴ πυῤῥίχαις 
χαίρειν, μηδὲ χειρονομίαις, μηδ᾽ ὀρχήμασι γλαφυροῖς, 

? 2 , M . ^ ] A , T "P 

μηδ᾽ ἀγάλμασι καὶ γραφαῖς, ἀλλεὶ φόνον καὶ ϑάνα- 
τον ἀνθρώπων, καὶ τραύματα καὶ μάχας, ϑέαμα ποιεῖς- 
da, πολυτελέςατον. ὅτως ἕπονται " παρανόμοις τρά- 
πέζαις συνεσίαι ἀκράτεϊςῳ, ἀ ( 


τρῶ ἐκφυλὰ » ϑεάμασιν ἀνημέροις ἀπάϑεια πρὸς ἀν- 
ϑρώπες καὶ ὠμότης. did τῶτο ὁ Oéiog Auxüeyoc ἐν 


perantia naturalem et neceffarium tranfgreffa finem crudelitate 
ac flagitio cupiditatem variauit Etenim fenfus contagio quo- 
dam vitiantur, vnufque alterius vitio et libidini focium fe prae- 
bet, vbi modum a natura praefcriptum excedunt. Sic auditus 
vitio laborans, Muficam corrupit, vt molles quidam effoeminati- 
que modi turpes palpationes muliebrefque titillationes ederent. 
Ita vifus didicit non pyrrichio faltu gaudere, non gefticulationi- 
bus manuum, non faltationibus elegantibus, videndis; fed cae- 
des et mortes hominum, vulneraque et pugnas fpectaculut 
füumtuofiffimum fibi parere, Ita iniuftae meníae comitatur coi- 
tus intemperans: coitui turpi auditiones a mufica alienae, can- 
tibus et auditionibus impudentibus theatra abfurda, fpectaculis 
inhumanis immanitas et aduerfum homines crudelitas. . Itaque 
- diuinus 


14. 7e0te298co4 codex quidam | aut. quodpiam aliud verbum. 
innominatus. H. Stephanus. 

15. Pro ἀφ᾽ »; minime du- 
bium eít quin reponi debeat 
ἁφῆς. [Et ita fane dant Turn. 
et Bong.] Paulo poft autem 
pro 72s Ícribendum puto Φιλεῖ 


I6. F. αἰσχρὰς ἐπινοεῖ ψηλ. R. 
Pro τιϑεῖ ex Turn. et Vulc. duae 
eitantur lectiones, zo9«7 et αἰτεῖ. 

17. ἔσοντοη Petau. 


18. τὸ 


Gg, ὠἀφροδισίοις timeo ἀκροά-. 
σεις ἄμεσοι, μέλεσι καὶ ἀκέσμασιν ἀναισχύντοις ϑέα-. 





ἐ . 


1 E 


| 
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ταῖς τρισὶ ῥήτραις, τὸ ^ ἀπὸ πρίονος καὶ πελέκεως γί. 
veda, ^ το ϑυρώματα τῶν οἰκιῶν καὶ Tc ἐρέψεις s, 
ἄλλο δ᾽ ὀργανον μηδὲ " προσφέρεοϑδι " καὶ πολεμῶν 
δή σε τερέτροις καὶ σκεπάώρνοις, καὶ ὅσα λεπτεργεῖν 
σεέφυκεν. ἀλλ᾽ εἰδὼς, ὅτι du τοιώτων ἔργων ^ ἐκ 
εἰσοίσεις κλινίδιον ἐπίχρυσον, ἐδὲ τολμήσεις εἰς οἰκίαν 
λιτὴν ἀργυρᾶς εἰσενεγκεῖν τραπέζας, καὶ τάπιδας ἀλϑρ- 
᾿ γᾶς, καὶ λίθες πολυτελεῖς" ἀλλ᾽ ἕπεται οἰκίᾳ καὶ κλίνῃ καὶ 
τραπέζῃ καὶ κύλικι τοιαύτῃ δεῖπνον ἀφελὲς, καὶ agus oy 
δημοτικόν. ἀρχὴ" δὲ μοχϑηρᾶς διαίτης, ἄϑηλος ἵπ- 
πῷῳ πῶλος ὡς ἅμα τρέχει πᾶσα τρυφὴ καὶ πολυτέλεια. 
Hi dcs Lycurgus in tribus fuis «ram tabulis, quas rhetras 
pom nt, ferra et fecuri folis ianuas domorum ac faftigia fabri- 
eati iuffit, nullo alio inftrumento adhibito: non profecto, quod 
afeiis, terebris, aliifque ad fubtile opus faciendum vtilibus bel- 
lum indixiffet: fed (ciens, te talibus aedificiis non illaturum le- 
ticam auro ornátam, menfas argenteas, purpureos tapetes, lapi- 
des pretiofos: ac domum talem, calcitram, menfam, calicemque 


" 


"trahere fecum coenam tenuem prandiumque vulgare. Initio 
vero prauae viuendi rationis fuccedir | 
m (Laclens equam propter ceu pullus curfita) 

T »04 omnis 


18. τὸ] Sententia flagitat ἐκέ- 
Asvzev, | Reiske. ' 
*- 19. Cum infinitiuo  y/vecS0u 
deett vel ἐκέλευσε, vel ἐνομοϑέ- 
ose, vel aliquid huiufmodi. H. 
aros n 


r*. 


. 20. τέρψεις [quod habet Pet. 
pro ἐρέψεις vox eft huc nihil 
" faciens. Legendum videtur ἐρέ- 
ψεις, quod Zeóow fignificet. 
Nam alibi Plutarchus faítigium 
:etianuam diferte coniungit, hoc 
. relerens. Xylander. In prae- 
cedentibus editionibus fcriptum 
eít τέρψεις : quod vocabulum 
minime locum hic habere nemo 
non videat. At ἐρέψεις, quod 





repofitum fuit, vel ex Thucydi- 
de confirmari poteft, qui ὀροφὲς 
et Jveduxra itidem coniungit. 
H. Stepbanus. φῶς 

2I. μηδὲν. Reiske. 

22. Hic deeft προδέταξεν, aut 
aliquid tale. Xylander. 

23. Vel pro eye» fcriben- 


. dum eft οἴκων, vel τοιότων ἐργων ex- 


ponendum eft οἴκων ὅτως εἰργα- 
σμένων. ἢ. Stepb. 

24. ἀρχῇ δὲ μοχϑ. non ἀρχὴ, 
ex fententia, quam alibi quo- 
que.a noflro pofitus fenarius 
aperit. Xylander. Et ita etiam 
legendum cenfet Cl. Reiskius. 


K 3 25.5 
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σοῖον ὧν 8 7. πολυτελὲς δεῖπνον ^^; εἰς ὃ 8 7 ϑανατῶταί 
τι ἔμψυχον. μικρὸν. ἀνάλωμα ἡγέμεϑα. Φυχα ἡνίαν 
λέγω, τάχα μητρὸς, ἢ πατρὸς, ἤ Φίλε τινὸς, ἢ παιδὸς "^, 

ὡς ἔλεγεν Ἐμπεδοκλῆς: ὠλλ᾽ αἰδλήσεώς τε ἢ prre 
σαν, ὄψεως, ἀκοῆς, Φαντασίας, συνέσεως, ἣν ἐπὶ κτή- 
σεὶ 18 οἰκείᾳ καὶ Φυγῆ τὰ ἀλλοτρίᾳ παρὸ τῆς Que 
σεως ὁ ἕκαςον εἴληχε. σκόπει δὲ, ἡμᾶς πότερον. N 
βέλτιον ἐξημερᾶσι τῶν φιλοσόφων οἱ καὶ τέκνα καὶ Qé 
λες καὶ πατέρας ?* xa) γυναῖκας ἐώϑϑέειν κελεύοντες, ὡς 
ἀποθανόντας, ἢ Πυϑαγόρας καὶ Ἐμπεδοκλῆς, ἐθϑίζον- 
omnis luxuria et profufio. (Quae enim non eft fumtuofa coena, 
ad quam aliquod necatur animal? An paruum impendium. vide- 
tur nobis anima? nondum dicam, fortaffe patris, matris, filii, 
aut amici, anima, vt Empedocles: fed tamen fenfu, vifu, auditis. 
vi imaginandi intelligendique praedita? quam ad fui appetitum 
et confecutionem alienique fugam vnumquodque animal a na- 


tura accepit. Iam hoc confidera, vtri nos melius cicures huma- 
nofque faciant philofophorum ; iine , qui liberos, amicos, pa- 


rentes, vxores a nobis manducari volunt, vt morte vere exftin- 


&os: an Pythagoras et Empedocles, qui nos condocefaciunt et- 
TON $a iam 


25. 4 hoc abeft δ᾽ Petau. coena, ad quam non macer 
aliquod animal? Reiske. 
29. 3 παιδὸς abfunt a Petau. 
29. Pro ze loci fententia. γε 


26. Quidam poft δεῖπνον non 
ponunt interrogationis noram, 


do: si poft Siue : nds mO" pofci. Xylauder. Pro τε repo- 
ποῖον ἐν εἰ πολυτελὴς δεῖπνον, no γε, id eft falyem.  H.Szepb. 


εἰς ὃ καὶ ϑανατῶτοή τ, ἐμψυχον; Ατ- Et ita etiam legendum effe cen- 
que adeo haec in praecedenti- fet Cl'Reiskiu& ^ 


bus editionibus, Aldina et Ger- 30. παρὰ τῆς φύσεως ]- Haec 


manica, ita fcripta fant: nifi 

quod Aldina poft ἔμψυχον hype- 

Mt ber interrogationis περὶ, vnde Xylander annotat: 

potam, habet. — H. Srepb. Pro περὶ loci fententia polt 
27. Hoc s ipfa loci fenten- παρὰ. 

tia tollit. AXylander. ποῖον Sy πο- 31. πότεροι Petau. 


tria verba abfunt a cod. Pet 
Sed Ald. et Baf. pro παρὰ dant 





λυτελὲς δεῖπνον, εἷς ὃ d ÜmvyrüTo4 32. Pro πατέρας Petau. de 


vi ép. quae enim fumruofa efl μητέρας, 


33. T 





τ " 
vy 


" 
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ase ἢ εἶναι καὶ ἀφρὸς τὰ ἄλλα μέρη ?* δικαίως. σὺ μὲν 
4 ^ "o ^ , ᾿ A , , » € ^s 

καταγελᾶς τῷ τὸ πρόβατον un ἐοθέοντος: ἀλλ ἡμεῖς 

: , ^ aL" , ^ ^ 

ys (φήσεσι) ϑεωασάμενοι τῷ πατρὸς τεθνηκότος, ἢ τῆς 

μητϑις, ὠποτεμόντα μερίδας, καὶ τῶν Φίλων ἐποπεμ- 

“πόμενον τοῖς μὴ παρῶσι, τὸς δὲ παρόντας καλἔντα, 
^ ^ 7 ^ / , 

καὶ παρωτιϑέντα τῶν σαρκῶν ἀφειδῶς, μή Ti γελά- 

" E] A ^ E c £ e c ΄. 

σαιμὲν s ἀλλο καὶ νῦν ων ἀμαρτώνομεν, OTE ἁψώ. 

"» ͵7 , , ^ 
μεϑώ τῶν βιβλίων τέτων, μὴ κωϑθϑαιρόμεναι χεῖρας καὶ 
» A , 36 $53 Y , Aet vorn Ἢ 
ὄψεις καὶ πόδας κι eode, εἰ μή vi Δίω ἐκείνων κα- 
ϑαρμός ἐς!, τὸ περὶ τάτων διωαλέγεοδαι, ποτίμω λόγῳ 
[^ ἢ , € ! i] , A » 5 
(ὥς Φησι Πλάτων) ὡλμυράν ἀκοήν εἰποκλυζομένες. εἰ 
δὲ ϑεί) τις τὰ βιβλία παράλληλα καὶ τὲς λόγες, ἐ: 
κεῖνα μὲν Σκύϑαις Φιλοσοφεῖοται 7 καὶ Σογδιανοῖς "καὶ 
Μελαγχλαίνοις, περὶ ὧν Ἡρόδοτος ἱσορῶν ἀπις εἴτα" 
^ ME n1 

jam erga alius ceneris animalia iuftitiam exercee? Tu quidem 
rides eum, qui ab ouis efu abftinet, 15 tamen dicet: Cum. vos 

videmus mortui patris, aut matris, portiones abfcindere, ami- - 
Cifque eas abfentibus mittere, praefentes vero inuitare, carnes- 
que illis larza manu opponere, non rideam? Quamquam nos 
fortaffe peccamus, qui libros iftos attingimus, manibus, oculis, 
pedibus er auribus non prius luftratis: nifi profecto haec ipfa 
. Wftratio. eft, cum de hifce. differentes ozatione liquida ( vt ait 
Plato Y. fal(um auditum proluimus. Tamen fi quis librorum dif- 
putagonnmmque infüituat comparationem :  deprebendet, iílo. 
rum philofophiam ad Scythas. pertinere, Sogdianos et Melan- 
chlaenos, de quibns fcribenti Herodoto non habetur fides: Py- 


^ 4e 

23. ἐϑίδοντας idem. 

24. Pro μέρη vellem γένη, 
Xylander. | Pro μέρη crediderim 
- fcriptum fuiffe γένη, aut aliquid 
huiusmodi, 7. Szepb. | Pro μέρη 
leg. γένη. Reiske. 

$. In mea interpretatione 
nón féquutus fum eos codices, 
qui interrogatiohis notam. ha- 
bent poft γελάσαιμεν. — (Quum 


cnim res fit, quae commifera-- 


thagorae 


tionem potius, quam rifum, 
mouere debeat, magis rationi 
confentaneum effe videtur, ac- 
Cipi μή τι γελάταιμεν pro Haud- 
quaquam videamus, vel Zbfi, 
vr rideamus. Η. Stepb. 

526. καὶ πόδας abfunt a Petau. 

27. £x au φιλοσοφεῖσϑοι} De- 
eft con(lat, apparez, videbitur, 
aut-aliquid tale, X/ander. Qoo- 
σοφεῖτοι. ob fequens ἤσαν, Reif. 


k 4 38. πυ- 
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τὸ δὲ Πυϑαγόρε καὶ Ἐμπεδοκλέες δόγματα, νόμοι τῶν — 


^ c , i8 [/4 
παλαιῶν ἦσαν Ἑλλήνων καὶ πυρίαι " καὶ δίαιτω ?? , ὅ- 
Y ^ o» 4o - AM ERA os δέ , L 
τι πρὸς τὰ ἀλογα ^ ζῶα δίκαιον ἡμῖν ἐδέν ig. τί. 
νες ὧν ὕςερον τῶτο ἔγνωσαν, | 
Οἱ πρῶτοι κακοεργὸν ἐχωλκεύσαντο μάχαιραν 
Εἰνοδίην, πρῶτοι δὲ βοῶν ἐπάσαντ᾽ ἀροτήρων. ᾿ 
ὅτω τοι καὶ οἱ τυραννᾶντες ἄρχξεσι μιαιφονίας, ὥσπερ 
ἀπὸ τῶν πρώτων " ἀπέκτειναν ᾿Αϑήνησε τὸν κάκιςον 
“ ^ «Δ 3 " í , 42 V 
τῶν συκοφαντῶν, ὃς Ἐπιτήδειος προσηγορεύϑη ^^ , καὶ 
’ € » » 
δεύτερον ὁμοίως καὶ τρίτο. εἶτ᾽ ἐκ τότα συνήϑεις γε- 


3 


thagorae autem et Empedoclis decreta leges fuiffe prifcorum 
Graecorum, hofque eorum inftitutis in vita degenda fletiffe, ne- 


que eos vllam in bruta vim feciffe. Qui ergo funt, qui poftea - 
temporis decreuerunt caedes animalium ? Wt. 


Qui primum gladios duxere ex aere malignos, 
Primi ez aratoris guflarunz vifcera tauri, 


Hoc fane modo etiam tyranni homicidiorum initia iaciunt: vt 


Athenis principio interfecerunt peffimum [fycophantam, qui 
Epitedius appellabatur: itemque fecundum ettertium. — De- 


38. Tveíoy quid hic fit; aut 
agat, non video. Et Pythago- 
ras certe non negauit, fed af- 
firmauit, effe quandam homini 
cum brutis focietatem. Stoicos 
negaíffe ifthuc, cum aliunde 
euidenter patet, tum ex huius 
etiam orationis qualicunque 


. fine. Xylauder. Non dubito, 


quin vox sveía mendofe hic 
Ícripta fit. FJ. Szepb. — qveíoa fu- 
fpectum. Reike,  Petau. dat 
πυρεῖα. ᾿ 

39. Ante ὅτι aliquot verba 
defiderantur, quum hic Stoico- 
rum ὑποφορὰ ponatur.  Fortaflis 
ab auctore fuerunt haec fcripta: 


inde 


ἀλλὰ φήσωσιν, ὅτι: aut certe ali- 
qua huiufmodi. H.Srzepb. Pott 
δίαιτοη deelt ἀλλ᾽ ἐρᾶσιν. Reiske, 

40. Pro ἄλογα Petau. exhi» 
bet ἄλλα. LU 

4I. ὥσπερ τὸν πρῶτον Petau. 

42. Ἐπιτήδειος προσηγοφεύϑη 
Nomen fufpe&um, vt et [p. 153, 
2.] Polemarcbus. | Seó in h- 


bro de terreftrium cum aqua-. ᾿ 


tilibus comparatione, in ipfo 
exordio, idem legitur, ἐπιτήδειος 
ἐλέχϑη: vt appareat, non effe 
proprium, fed hoc fignificare, 
dignum fupplieio habitum. Χγί, 
V.p.3; 8&. Reiske. 


43. y! 
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νόμενοι ^, Νικήρατον ἑώρων ^5 ἀπολλύμενον, τὸν Nixíu, 
καὶ Θηραμένη, τὸν ςρατηγὸν, καὶ Πολέμαρχον, τὸν Φι- 
λόσοφον. ὅτω τὸ πρῶτον ἀγριόν τι “ζῶον ἐβρωϑη καὶ 
κακϑργον, εἶτ᾽ ὄρνις τις, ἢ ἰχϑὺς, MAXUSO' καὶ γευόμε- 
vov ὅτω καὶ προμελετῆσαν ἐν ἐκείνοις τὸ νικῶν “ἡ, ἐπὶ 
᾿βὲν ἐργάτην ἦλϑε, καὶ τὸ κοσμᾶν "^ πρόβατον, καὶ τὸν 
οἰκωρὸν ἀλεκτρυόνα: καὶ κατὼ μικρὸν ὅτω τὴν ἀπλη- 
φσίαν τονώσαντες ^ , ἐπὶ σφαγὰς ἀνθρώπων καὶ Φόνες 
καὶ πολέμες προῆλϑον. ἀλλ᾽ ἐὰν μὴ προσαποδείξζη ^ 
τις, ὅτι χρῶνται κοινοῖς αἱ ψυχαὶ σώμασιν ἐν ταῖς πα- 
λιγγενεσίαις, καὶ τὸ νῦν λογικὸν αὖϑις γίνεται ἄλογον, 
καὶ πάλιν ἥμερον τὸ νῦν ἄγριον' ἀλλάσσει δὲ “ ἡ Φύ- 


inde caedibus δάΐαριῖ, Niceratum, Niciae F. interfici viderunt, 
er imperatorem "Theramenem , atque Polemarchum philofo- 
phum. Sic ab initio ferum aliquod et noxium animal deuora- 
tum fuit: deinde auis aliqua, aut pifcis: donec his condocefa- 
&a et guítui adíueta libido ad bouem operarium progrefla eft, 
et ouem, quae nos ornat, cuftodemque domus gallum. Itaque 
paulatim inexpletam roborantes auiditatem in caedes homi- 
num et bella funt delapfi. — Verum nifi quis praeterea demon- 
ftret, animas, dum renafcuntur, promifcue vti corporibus ho- 
minum et brutorum, et quod nune eft brutum, poft fieri homi- 
nem, ac per vices ferum ac manfuetum, naturamque omnia 

TT mutare 


M 


43. γινόμενοι Petau. 

44. Pro ἑωρων reponendum 
puto περιεώρων, vt fit fenfus: N;- 
cerati, Tberamenis et Polemar- 
cbi necem inultam relinquebat, 
Nibil illorum nece commoucban- 
tur. H. Srepb. F. περιεοίρων. Reif: 

45. Pro τὸ νικᾶν reponendum 
- fuerit (vt. opinor) vocabulum, 
quod crudelitatis. fignificatio- 
nem habeat: fed ex iis, quae 
talem figuificationem habent, 
nullum mihi in mentem venit, 
cuius fcriptura vocis illius fcri- 
prurae vicina {τ Hoc igitur 


tantum dico, ὑβρισικὸν, aut σι- 
κρὸν, ad illam magis accedere, 
quam ὠμόν. ἢ]. Step). τὸ νικϑν]} 
Sententia flagitat TO Alyvov, ap- 
petens cupediarum.. Reif. Petau. 
dat νικῶν, recte quidem, fi ver- 
bum νικᾷν hic locum haberer. 


Quid enim eft vocabuli νικῶν, 


'Turn. et Vulc. dant τὸ φονικὸν. -— 

46. F. κόσμιον, enodeflum, mi- 
1e, placidum. Reif. Etita fane 
dant Turn. et Vulc. 

47- eeuozavrec Petau. 

48. ἀποδείξῃ idem. 

49. δὲ] L. τε. Reiske. 


K 5 50. Ver- 
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cic ἅπαντα καὶ μετοικίζει, σαρκῶν " ἀλλογνῶτι “πε: 
εἰσέλλεσα, χιτῶνι 5. ταῦτᾷ EX ἀποτρέπει τὸν εἠνηρη- 
μένον τὸ ἀπόλαςον, τὸ καὶ σώμασι 7" γόσες καὶ βαεύ- 
3274€ ἐμποιϑν ^, καὶ ψυχὴν ἐπὶ πόλεμον ἀνομωτέρων 
τρεπομένην διαφϑείρειν ᾽"- ὅταν iB aun μὴ αἵματος 
ἄνευ καὶ Φόνε μὴ ξένον ἑςιῶν, μὴ γώμον ἑορτάζειν, m 
Φίλοις muy yevéed al 5, καίτοι τῆς λεγομένης ταῖς ψυχ αἷς 
εἰς σώματα P πάλιν μεταβολῆς Vy εἰ μὴ πίξεως ἀξίιον 
τὸ ἀποδεικνύμενον, ὠλλ᾽ εὐλαβείας τε '* μεγάλης καὶ 
δέες τὸ ἀμφίβολον. οἷον εἴ τις ἐν νυκτομαχίαις “ φρα- 
τοπέδων ἀνδρὶ πεπτωκότι καὶ τὸ σῶμω κρυπτομένῳ τοῖς 


mutare et transferre alieno carnis velantem amictu: haec non 
auertunt eum, qui gulae fe dedidit: quod gulae ftudium et cor- 
pori morbos grauedinemque ingenerat, et animam ad bellum 
traduciam iniuflius vitiat: vbi nos adfuefecimus, vt abfque cae- 
de et fanguine neque hofpitem excipere, neque nuptias cele- 
brare, neque cum amicis viuere velimus. — Quod fi illa, quae 
de animarum per viciíitudinem quandam in corpora illapfa dif- 
putantur, non faciunt fidem: attamen dubitatio ipfa 1 magnam 
nos cautionem, magnum iubet adhibere metum. Verbi gratia ; 
$i in no&urno aliquis proelio in virum, qui collaplus armis cor- 


pus 


50. Ve: ba haec, σαρκῶν &AA0- 
γνῶτι περιςξέλλεσα χιτῶνι, hexa- 
metrum verfum efficiunt, qui 
fortaffis eft Empedoclis. H.$;e- 
phanus. In verbis czexóv — χι- 
và» faüfpicabatur Salmafius [vti 
etiam H. Stephanus, vt modo 
vidimus] latere verfum Empe- 
. doclis.  Rezske. 

; . Poft χιτῶνε non debuit 
- collocari τελεία syu4, quum fen- 
tentia adhuc pendeat, vt ex 
mea interpretatione cognofces. 
Verfu autem 5, poft. διαφϑεί- 
es» ponendam effe interroga- 
tionis notam, ex eadem intelli- 
ges. Praeterea vero ita verti, 


ac fi non τὸν ἀνῃρημένον, fed τὸ 
ἀνήμερον, legeretur. H. Szeph. 

$2. ταῦτα 9k ἀποτρέπεε [fcil. 
τῆς σαρκοφαγίας] πον ἀνῃρημένων 
τὸ ἀκόλαςον, καὶ τὰ σώμασί τε νό- 
σας. Reishe, τῶν ἀνμϑήμδναν Ba- 
bet etiam codex Turn. 

$3. ἐμποιεῖν Petau.. 

54. F. ἐπὶ τόλμαν ἄνομωτέραν 
τρεπομένην διαφϑεῖρον, Reif.. 

$3. συγγίνεσϑου Petau. 

56. σῶμᾳ idem. — 

47. παλιμμεταβολῆςγ) VO VO- 
cab. dat codex quidam, cuius 
nomen non additur, 

58. τε] L. γε. Reiske. 

49. νυκ]ομαχίᾳ. Reiske. 


ὅο. ἀκώ- 
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ὅπλοις ἐπιφέρων ξίφος, ἀκάσει “ τινὸς, λέγοντος jiss 
πάνυ μὲν εἰδέναι βεβαίως, οἴεοϑαι δὲ καὶ δοκεῖν υἱὸν αὖ- 
τὸ λει ὃν κείμενον, ἢ ἀδελφὸν αὐτϑ,, 9 πατέρα, ἢ σύ- 
οὐ εἶνα. τί βέλτιον ^ “Ὁ ὑπονοίᾳ προσϑέμενον ἐπ 
ἀληϑεϊ προέσθαι τὸν ἐχϑφὸν, ὡς Φίλον, ἢ κωταφρονή- 
varia 78 μὴ βεβαί πρὸς πίστιν, ὠνελεῖν τὸν οἰκεῖον, «ς 
| πολέμιον ; ἐκεῖνο δεινὸν φήσετε πάντες. σκόπει δὲ καὶ 
τὴν ἐν τῇ τραγῳδίᾳ Μερώπην, ἐπὶ τὸν υἱὸν αὐτὸν, ὡς 
Φονέα τῷ vi, πέλεκυν ὠρωμένην, καὶ λέγεσαν' ur 
apa 9. ᾿ δὴ τήνδ᾽ ἐγω δίδωμί σοι main ὁσον ἐν τῷ 


* AE 


pus cooperiat, irruat ftricto bao; audiatque i interim quendam 
dicere, non certo fibi conflare, putare tamen, eum, qui iacet, 
imminentis effe filium, fratrem, patrem, aur contuber nalem: 

 praeftatne, opinioni ei falfae fubícribentem dimittere hoftem 
amici loco: aut contemta ea, quod ad fidem faciendam firma fa- 
tis non fit, domeíticum pro hoíle interficere? Hoc fane omnes 
dicetis indignum fore facinus. Confidera mihi etiam Meropen 
illam, quae füblata fecuri filium, quem percufforem filii putat 
elle, ferire iam volens dicit: | 


Penerrabili ze mactabo ici nunc ego blocs 
: quantum 


6o. ith Reiske. 
ὅτ. αὐτῷ hoc abeft a ΤῊΝ 
quedam innominato: forte eft 


Petau. a quo etiam alterum il-- 


lud αὐτῷ, quod poft ἀδελφὸν le- 
gitur, abeft. 

62. Poft τί βέλτιον 11 fi (tenda 
eft oratio, | pofita interrogatio- 
nis nota, aut;faltem interpun- 
€&ione, fi particula τί fatis per 

e declarare interrogationem 
videi. H. Spb. ᾿ 
. Pro ὠνητέραν quum dubi- 
tatem quid reponendum e effet, 
locum in mea interpretatione 
vacuum reliqui, Nam etiamfi 
eireríqas pro venaliorem, et 


ὀνητστέραν pro vrilioregys confta- 
ret inueniri, neutrum aptan 
loco fignificationem habere di- 
cerem. Sumta eft autem haec 
fiue hiftoria, fiue fabula, ex 
Crefphonte Euripidis: Memi- 
nit Ariftoteles :i1 Arte poética, 
Paufanias | quoque et Hyginus. 
H. Srepb. In ὠνητέραν videtur 
ὧν latere, et vocabulum, quod 
fenfa refpondeat verbo ἐκδική- 
τρίαν, aut ἐκτίντριαν. quorum ja- 
cinorum suorum puniendorum ct 


lciftendorum cauffa zibi bunc 


icum infligo.. Reiske. "Turn.et 
Vulc, dant ὁσιωτέραν pro ὠνη: 
τέρα». 


C. Geni- 
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ϑεάτρω κίνημα ποιεῖ, συνεξορϑιώξεσα ovg 5, καὶ δέος, 
μὴ Q9acn τὸν ἐπιλαμβανόμενον γέροντα, καὶ τρώσῃ τὸ 
μειράκιον. εἰ δὲ ἕτερος λέγων C παρειςήκει γέρων: Παῖ- 
σον, πολέμιός 8g" ἕτερος δέ Μὴ παίσης, υἱός ἐξ πό- 
τερον ἀδίκημα μεῖζον, Ex Dex κόλασιν ἐκλιπεῖν did τὸν 
υἱὸν, ἢ τεκνοκτονίᾳ περιπεσεῖν ὑπὸ τῆς πρὸς τὸν ἐχϑρὸν 
ὀργῆς; ὁπότε τοίνυν B μῆῖσός ἐςιν, ἐδὲ ϑυμὸς, ὁ πρὸς 
τὸν Φόνον ἐξάγων ἡμᾶς, 308 ἄμυνά τις, δδὲ Φόβος ὑπὲρ 
αὑτῶν, ἀλλ᾽ εἰς ἡδονῆς μέρος ἕτηκεν ἱερεῖον ὠνωκεκλά- 
σμένῳ τραχήλῳ ὑποκείμενον ^^, εἶτα λέγει τῶν Φιλο- 
σόφων ὁ μέν' Κατάκοψον, ἀλογόν ἐς! τὸ ^ ζῶον" ὁ 0€ 
᾿Ανάσχε' τί γὼρ, εἰ συγγενδς, ἢ O68 “ὃ τινος ἐνταῦϑα 
Ψυχὴ κεχώρηκεν: ἴσος ^ "ye, ὦ ϑεοὶ, καὶ ὅμοιος ὁ xÁ- 


quantum in theatro excitat motum intentorum caedi, ac me- 


tuentium, ne fenem anteuertat inhibentem, adolefcentemque 
feriat. Atenim, fi tum alius aliquis fenex ad(titiffet, dixiffet- 
que: Feri, hoftis eft: alius: Ne ferias, filius eft: quaero, vrrum 
fit flagitium maius, filii gratia hoftem impunitum dimittere, an 
ob iram aduerfus inimicum incidere in caedem filii? Quapro- 
pter, quandoquidem non odium nos, non ira, non vlcifcendi 
cupiditas, in brutorum caedem agit, fed ad partem aliquam vo- 
luptatis parandam adítat reducta ceruice victima, neci deftina- 
ta: fi iam philofophorum alius dicat: Perime, bratum eft ani- 
mal: alius: Inhibe necem. Quid enim, fi in hoc corpus co- 
gnati alicuius, aut dei, anima concefferit? Proh deum fidem, 

in 


64. Genitiuus Qóve nullo mo- 
do ftare hic poffe videtur. To- 
lerabilior effet haec le&io : ὅσον 
ἐν τῷ θεάτρῳ κίνημα ποιεῖ, Φόβον 
καὶ δέος, ΝΙΠ forte pro φόνε καὶ 
δέος fcribendum eft «4/ ὅσον δέος. 
H. Szeph. Ἐ.. συνεξορϑιάξεσα τιὶς 
ϑεατὲς οἴκ]ῳ τῷ Qóve. fimul arri- 
gens in exfpeGationem magni 
euentus fpectatores, mota in ipfts 
commiferatione — caedis , perpe- 
trandae. — Reiske. 


65. Pro λέγων Petau. dat γέρων, 


et viciffim pro γέρων habet λέγων. 


66. ὑποκείμενον] Id eft προκεί- 
μενον, Vel ἐκκείμενον.  Poteft quo- 
que τῇ αἰχμῇ excidiffe, Sed eo 
non valde opus eft. Reiske. 

. 67. τὸ abeft a Petau. — 

68. Pro 2: fufpicetur for- 
taffis aliquis. fcribendum effe 
9sís.. H. Stepb. 

69. ἴσως Petau. 


70. Pro 
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Q'uvoc ἔχε dy ἀπειϑῶ ^ Φαγεῖν κρέας, av amiga Qo- 
" 7 AMNES » ἕὰ 2^ g^ ἂν NT WE 
νευσα] τέκνον, 7) ἕτερον οἰκεῖον. ἐκ ἴσος δέ τις ο ἀγὼν 
ὅτος τοῖς Στωϊκοὶς ὑπὲρ τῆς σαρκοφαγίας. τίς ὁ πο- 
ms TET , ^ / A N35 ^ 1 
Aósopuos * εἰς τὴν γαφέφα καὶ vd ὀπτανεῖα p τί τὴν 
ἡδονὴν ϑηλύνοντες καὶ διαβάλλοντες, ὡς ἔτ᾽ ἀγαϑὸν, 
ὅτε προηγέμενον ^, ὅτ᾽ οἰκεῖον, ὅτως πρὸς τὰ 7" περὶ 
M unt ^ » , αἱ cY 321. e 
τῶν ἡδονῶν ἐσπεδάκασι: καὶ μὴν ἀκόλυεϑθον ἦν αὐτοῖς, 
εἰ μύρον ἐξελαύνεσι καὶ πέμμα τῶν συμποσίων, μαλ- 


in eodemne verfor periculo, fiue hoc credens abítineo carnis 
efu, fiue fidem derogans-interficio filium, aut aliquem alium 
neceffariorum? Impar vero huic difputationi eft Stoicorum pro 
efa carnium decertatio? Qnis enim eft ifie, cui tam multa in 
ventrem et culinam ora patent? Cur voluptatem effoeminatam 
dicentes, et neque inter bona, neque inter ea, quae praecipua 
vocant, neque inter naturae conuenientia, numerantes, tanto 
ftudio pro iis laborant, quae ad voluptatem conducunt? Certe 
confequens hoc erat, vt, cum e conuiuiis vnguentum et placen- 

: tas 


| 7o. Pro ἀπειϑῶ non dubito 
in fcribendum fitzsc34. Hoc 


à ἀγὼν — fupereft. adbuc aliud 
cerramen Sroicis non aequum. 





quidem certe conftat, pro àzei38 
reponendum effe vel «534, vel 
aliud: verbum, quod eandem fi- 
'nificationem habeat. Nullo 
modo ferri poteít ἀπειϑῶ, 
quum aliud hoc loco fignificare 
non poífit, quam ἀπιςῶ, quod 
fequitur, et tamen fententia 
verbum contrariae fignificatio- 
nis pofcat. Poft ἀπιτῶ autem 
interpunctio ponenda eft: id 
iterrogationis nota, Nifi 

quis haec tanquam ironice di- 
a malit accipere. Η. SrepP. 
Ε, ὁ vog, ἐκεῖ, ἂν ἀπειϑῶ, κρέας 


φυγεῖν, ἐνταῦϑα, ἂν ἀπτιτῶ, Reif- 
71. F. ἐκ ἴσος δ᾽ ἔτι vg] ires 







9.3 ^ ἢ 
ὕπερ τῆς σαρκυφαγίας μᾶάχετοή 
[ vel διατείνετοι ὃ πολύξομος — 


pro efu carnium pugna: ille, qui 


.zam copiofa diclione in ventrem 


ez culinas debaccharur ! cum ad- 
miratione proferenda diélio. 
Reiske. ἅὅτος ὃ ἀγὼν dat etiam 
Petau. 


72. PrO προηγέμενον minime 
dubium eft quin zeorypévoy fcri- 
bendum fit: «cuius vocabuli 
Stoici expofitionem Ciceronia- 
nam habes Lexico, quod Cice- 
ronianum Graecolatinum inífcri« 
pf. H. Srzepbanus. 


73. πρὸς τὰ del. Reif. 


74. Tan- 
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λον αἴμα καὶ σώρκα ὃ υσχεραίνεινν, νῦν δ᾽ ὥσπερ εἰς τὸς 
ἐφημερίδας φιλοσοφϑντες 7 , δαπάνην ἀφαιρέσι τῶν 
δείπνων ἐν τοῖς ὠχρήςοις καὶ περιττοῖς 5 τὸ δ᾽ ἀνήμερον 
τῆς πολυτελείας καὶ Φονικον 8 παραιτᾶνται.. vai: (€ 
σὶν ἢ). ἐδὲν γάρ ἡμῖν πρὸς τὰ ἄλογα οἰκεῖόν “5 ἐς ν, 
ἐδὲ γὰρ πρὸς τὸ μύρον, (φαίη τις ἄν) δὐὲ πρὸς "^ ad 
ξενοιὰ τῶν ἡδυσμάτων" ἀλλὰ "αὶ TÉTOY dmoseén ede, 
τὸ μὴ χρήσιμον, μηδ᾽ ἀναγκαῖον "ὃ ἐν ἡδονῇ, πανταχό- 
Os ἐξελαύνοντες. — 8 μὴν ἀλλὰ καὶ τῶτο ἤδη σκεψώ- 
μεϑα, τὸ μηδὲν εἶναι πρὸς τὰ ζῶα δίκαιον ἡμῖν, μη- 
δὲ τεχνικῶς, μηδὲ σοφιστικῶς, ἀλλὰ τοῖς πάϑεσιν 


tas execiffent, multo magis carnem et fanguinem auerfarentur. 
Nunc, veluti fi fuam philofophandi rationem ad diarias redi- 
tuum infltituiffent annotationes, fumtum in. res inutiles atque - 
otiofas faciendum amputant: inhumanitatem luxus atque crude- 
litatem non auerfantur. Quid tum poftea? dicent. Nulla no- 
bis cum brutis eft familiaritas. Ne cum vnguentis quidem; in- 
quam, et exoticis condimentis: et tamen haec, tanquam inuti- 
lia et fuperaacanea, folique voluptati inferuientia, vndique ex- 
pellitis... Verum enimuero hoc ipfum iam nunc difpiciamus, a an 
nullo nobis iure natura brutum animantium genus deuinxetit: 
non artificiofe hoc; aut t dophiffatum more dilputantes: fed in 


| τ dpfas. 


78. "Vocabulum Bod ἀναγκαῖον᾽ t 
iungi non poteft cum verbis 
fequentibus ἐν ἐδονῇ. Tolera- 
bilius effet εἰ μὴ ἐν ἡδονῇ! quam. 
ledionem in mea interpreta- 


“4. lanquam {ἡ eo tanum Ὁ 
2:0 0 philofopharenzar , vt fru-. 
Gus inde ad diarios libellos redi-. 
γεῖ, V, €, vt minuerentur quoti« 
dianae minutae expenfae culi- 


nares. Reiske. | tione fequutus fam, fed tamen. 
75. φησὶν] ici Chryfippus, ne ipfam quidem mihi fatisfa-. 
Reiske. cientem. H. Szepb. Poft ἀναγ-. 


76. Non immerito quis fu- 


fpicetur, reponi debere δίκαιον 
pro οἰκεῖον. H. Sreph. οἰκεῖον po- 
teít locum tueri, videtur tamen 
Plutarchus potius δίκαιον fcri- 
pfiffe. Reiske. Ced 

77- τὸ μύρον, Qul Tuc ἄν, ἐδὲ 
πρὸς] Haec verba abíunt a Pet, 


καῖον videtur aliquid deeffe, | 
e. C. τὸ “γαφγαλίξον à LL 
Reiske. | 1 | 
79. μὴ δὲ, duobus diftindis 
vocabulis. non aurem. gres 
atque ἀλλὰ μὴ. Reiske, ar LAM 


80. Mul. 
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, 7 Tw ε - A A « A , ^s 
ἐμβλέψαντες τοῖς ἑαυτῶν, καὶ πρὸς ἑαυτὲς ἀνθρωπικῶς 
λαλήσαντες καὶ ἀνακρίναντες ““. 

ipfas noftrorum animorum affe&iones i intuit, hurnaniterque 1 no- 
bifcum ifta meditantes atque perpendentes. 


LÀ * La 


c CE EE apo 9e 
“Δι D. LoOUBASOPLXOD IM 
IIAATONIKA ZHTHMATA. 


pomo yoopAUBCHTH ἢ 


QVAESTIONES PLATONICAE. 





dl δήποτε τὸν Σωκράτην ὁ ϑεὶς uada μὲν ἐκξ. 
λευσεν ἑτέροις, αὐτὸν δὲ γεννᾷν αἀπεκώλυσεν $ 
ὡς ἐν Θεαιτήτω λέγεται. — 8 ydo εἰρωνευόμενός τε καὶ 
παίζων προσεχρήσατο ἂν τῷ τῷ ϑεῖξ ὀνόματι. καὶ ἄλ- 
Auc ἐν τῷ Θεαιτήτω πολλὰ ᾿μεγάλαυχα καὶ σοβαρὰ 
Σωκράτει περιτέϑεικεν, ὧν καὶ ταῦτά. bg Πολλοὶ yag 
δὴ, ὦ ϑαυμάσιε, ὅτω πρός με ὃ ari at, ὦ ὥστ᾽ ἀτε- 


Ψ 


ΠΑ τρία rei hoc eft, quod Sócratem dew aliis obftetricis mi- 
nifterium praeftare ifft, ipfum gignere prohibuit? Sic 
enim in Theaeteto ipfe loquitur, non vtique fuo more ludens 
et iocans: neque enim ádhibuiffet dei nomen dicto non ferio. 
Ex alioqui Plato eo in libro multa arroganter ac per iactantiam 
di&a Socrati tribuit, de quibus etiam hoc eft: Multi enim, o le- 
pidum caput, , €o funt erga me animo, vt parati fint illico mor: 

dere, 


30: Multa hie deeffe mani- fum notulis in mea interpreta« 
fe(tume(t, quum propofitionem: tione, quibus huiufmodi defe- 
duntaxat difputationis fequutu- — &us vulgo indicari folent. Η, 
xae habeamus. Víus autem — Srepbanus. | 

1. Pío 
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χνῶς δάκνειν. ἕτοιμοι εἶναι, ἐπειδάν τινα λῆρον αὐτῶν 
ἰφαιρῶμαι. καὶ 8X οἴονταί με εὐνοίᾳ vico ποιεῖν, πόῤ- 
po ὄντες τῷ εἰδέναι, ὅτι δδὲεὶς Θεὸς 'δύσνες ἐνϑρώποις" 
SÓà' ἐγω δυσνοία τοιῶτον ἐδὲν δρῶ, ἀλλά μοι ψεῦδός 
τε συγχωρῆσαι, καὶ ἀληϑὲς ἀφανίσαι, ἐδαμῶς 9E 
pis πότερον ὧν τὴν ἑαυτῷ Φύσιν, ὡς κριτικωτέραν 
x γονιμωτέραν σαν, ϑεὸν προσεῖπε; καϑάπερ Μέ- 
νανδρος’ Ὁ νᾶς γὰρ ἡμῶν ὁ Θεός. καὶ Ἡράκλειτος" 
'H9oc ἀνϑρώπε δαίμων. ἥ ϑεῖϊόν τι καὶ δαιμόνιον ὡς 
ἐληϑῶς αἴτιον ὑφηγήσατο Σωκράτει T8TO τῆς Φιλοσο- 
Φίας τὸ γένος, ᾧ πὲς ἄλλες ἐξετάζων ἀεὶ, τύφε, καὶ 
πλάνης A καὶ die ονείας, καὶ 78 βαρεῖς εἶναι πρῶτον 
μὲν αὐτοῖς, εἶτα καὶ τοὺς συνδσιν, ἀπήλλαττε: καὶ γὰρ 
ὥσπερ ἐκ τύχης τότε (Qopay γενέοϑαι coit σοφιςῶν 
ἐν τῇ Ἑλλάδι. καὶ τώτοις οἱ νέοι πολὺ τελῶντες ἀργύ- 
gu , οἰήματος ἐπληρᾶντο, καὶ δοξοσοφίας, καὶ APP 
φήλα ^, σχολὴν καὶ διατριβὲς ὠπράκτες ἐν ἔρισι ᾽ καὶ 


dere, quoties aliquid delirii eis adimo: putantque, ductum be- 
neuolentia hoc me facere: admodum quippe ignorant, nemi- 
nem deum male velle hominibus, ac proinde me quoque nihil 
horum maleuolentiae impulíu facere: fed quia nefas ducam, 
mendacio affentiri, aut veritatem obruere. — Numnam igitur 
fuam naturam, vt maiore iudicii vi ac facunditate praeditam, 
dei nomine affecit? ficut Menander: 
Nam eus nobis deus efl. — 

et Heracletus: Ingenium hominis numen. Aut diuina aliqua 
caufa geniufque aliquis Socrati hunc philofophandi morem 
praecepit? vt femper alios examinans, faítu eos et errore at- 
que arrogantia, quibus rebus primum fibi ipfis, deinde etiam 

vna agentibus, erant molefti, liberaret. Ea enim tempeftate 
quafi fortuna quadam fophiftae in Graecia proueniebant fre. 
quentes, quibus adolefcentes, multum pendentes pecuniae, im- 
plebantur doctrinae ac fapientiae opinione, ftudioque difputan- 


di certatim: quod genus E We. inutilibus contentionibus 
etium 


. Pro καὶ Turn, exhibet ἡ, — (nam fcriptus hunclibrum ποῖ 


u Idem pro és dat ἐφήλεν. — habet) repono, pro ἐν ἐξισι,. uod 


3. b fg] Hoc exeoniectura [praeter Baf.] etiam in Aldi ἢ 
| e 
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φιλοτιμίαις ^ ἄγοντες, καλὸν δὲ καὶ χρήσιμον δ᾽ ὁ. 
qub. τὸν ὧν ἐλεγκτικὸν λόγον ὥσπερ καϑαρτικὸν ἔχων 
Φάρμακον ὁ Σωκράτης, ἀξιόπιςος ἦν, ἑτέρες ἐλέγχων, 
τῷ μηδὲν ἀποφαίνεσλαι" καὶ μᾶλλον ἥπτετο, δοκῶν ζη- 
TÉV κοινῇ τήν ἀλήϑειαν, ἐκ αὐτὸς ἰδία ὃ £n βοηϑεῖν. 
ἔπειτα τῷ κρίνειν ὄντος ὠφελίμε, τὸ γεννῶν " ἐμπόδιόν 
ici, τυφλϑτω γὰρ τὸ Φιλὲν περὶ τὸ Φιλέμενον" Φιλεῖται 
δὲ τῶν ἰδίων ἐδὲν ὅτως, ὡς δόξα καὶ λόγος, ὑπὸ τῷ τε- 
κόντος. ἡ yag λεγομένη τέκνων δικαιοτάτη διανομὴ πρὸς 
λόγες ἐςὶν ἀδικωτάτη. δεῖ γὰρ ἐκεῖ λαβεῖν μὲν τὸ ἴδιον, 
ἐνταῦϑα δὲ, κἀν ἀλλότριον ἦ, τὸ βέλτιςον, ὅϑεν ὁ γεν- 
νῶν ἰδία, γίνεται φαυλότερος ἑτέρων κριτής. καὶ κα- 
ϑάπερ Ἠλείας τῶν σοφιςῶν τις ἔφη βελτίες ἂν εἶναι 
τῶν Ολυμπίων ἀγωνοϑέτας, εἰ μηδὲ εἷς Ἠλείων ἦν ἀγω- 
Weng, ὅτως ὁ μέλλων ἐν λόγοις ὀρϑῶς ἐπιςατήσειν, ἃ 
δίκαιός ἐξιν αὐτὸς Φιλοςεφανεῖν, ἐδ᾽ ἀνταγωνίζεοϑϑω 


otium tempufque conterebar, neque pulchri, aut vtilitatis, quic- 
quam habebat. Socrates autem, ratione differendi ad redar- 
guendum appofita inftructus, eaque tanquam purgante vtens me- 
dicamento, eo fidem fibi auctoritatemque comparabat, quod alios 
refellens nihil ipfe affirmabat: et admittebatur facilius, quia vna 
quaerere veritatem, non fuam opinionem defendere, videbatur. 
Nam iudicium, res perutilis, impeditur familiaritate, Amantem 
enim res amata coecum facit: de his autem, quae noftra funt, 
nihil perinde amamus, atque opinionem et orationem a riobis 
fi8Bam. Ftenim quae iuftiffima dicitur liberum diuifio, hic fit 
iniuftiffima, líthic enim fuam quifque prolem debet accipere: 
hic teneri debet, quod eft optimum, etiamfi alienum fit. Quo 
fit, AE ipfe gignit opiniones, eo deterior fit alienarum iudex, 
Ac ficut fophifta ille dicebat, Eleos optimos fore Olympicorum 
certaminum arbitros, fi nemó Eleus certaret: ita qui de difpu- 
tatione aliqua re&te volet pronunciare, par eft, ipfum non am- 
bire coronam, neque aduerfari iis, quae funt diiudicanda; quip- 
" " Ww 
efl. Emendaui et alia ex iu- affertur ἐνίησι, vel ἐμποιᾶντός τισι. 
dicio, quae facile et obferua- — 4. φιλοτιμίας Turn. et Vulc. 
buntur, et (vt fpero) proba- ^ 5. τὸ γενναῖον Ald. et Baf. γεν- 
buntur. Xylander. Ex Turn. γῶν Turn. Vulc. et Bong. 


-PLVT. T. X. L - 6. Pro 
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τοῖς κρινομένοις.. καὶ γὼρ οἱ τῶν “Ἑλλήνων cea: 
τὴν περὶ τῶν ἀρις εἴων ψῆφον Φέροντες, αὐτὲς ἀρίτες 
ἐκοινῶν ἅπαντας. καὶ τῶν Φιλοσόφων ἐδείς Egi), oc 
ὁ sro πέπονθε, δίχω τῶν, ὥσπερ Σωκράτης, ὁμολογἥν- 
τῶν μηὸ By ἰδιον λέγειν. — STO δὲ καϑαρὲς μόνοι xa) ἀδὲε- 
κώξες τῆς ἀληϑείας παρέχξσιν ἑαυτὲς δικαςς. ὥσπερ 
ydo ὁ ἐν τοῖς ὠσὶν εἰὴρ, ὧν μὴ ςαϑερὸς ἦ, μηδὲ φωνῆς 
ἰδίας ἔρημος, ἀλλ᾽ ἤχξο καὶ ῥοίζε μεςὸς, ἐκ ἀκριβῶς 
ἀντιλαμβάνετω τῶν Φϑεγγομένων, ὅτω τὸ τὰς λόγες 
ἐν φιλοσοφία πρῖνον, ὧν ἔνδοϑεν ἀντιπαταγῇ καὶ ὠντή- 
qn. ὃ υσξύνετον ἔστι τῶν λεγομένων ἔξωϑεν. — m "yag 
οἰχεία δόξα καὶ σύνοικος, ὧν ἄν ἀφισα πράττῃ, Φιλο- 


3 ex , 7 ᾿ ᾽ ς μ 
σοφίαν ἔχει κατορϑϑσαν, οἰομένας δὲ τὰς ἄλλας ἀπά- 


- Y δια, 4. 2) ΄ » ᾽ , 
cuc πρὸς τὴν dde. ἔτι τοίνυν, εἰ piv ἐδέν ies 


N , m i] ^ m oz s A : 

καταληπτὸν ἀνθρώπῳ καὶ γνωςὸν, εἰκότως ὁ Θεὸς ὠπε- 
A € rA . 

κώλυσεν αὐτὸν υπῆνε 


e , , ^ » WX n m 
νῶν, ἐλεγχεῖιν 6 δὲ τὸς ἄλλες ἠνάγκαζε τοιαῦτα ὃ οξά- 


M 


ζοντας. ὃ yaQ μικρὸν ἦν ὄφελος, ἀλλο μέγιςον, ὃ 


pe et Graecorum duces, fuffragia ferentes de his, qui rem opti- 


me gefliffent, fe ipfos finguli optimos pronunciarunt: neque 
vllas eft philofophus, qui non eodem egerit modo, extra eos, 
qui Socratis exemplo profeífi funt, nihil fe de fuo dicere. At- 
que hi foli puros fe et incorruptos iudices veritatis praebent. 
Nam ficut aér in auribus contentus, fi non tranquillus fit pro- 
priaeque vocis expers, fed fonitus ac fremitus plenus, non accu- 
iate excipit voces, fic in philofophia iudicium, fi intus fit, que 
commoueatur, et quod obflrepat, recte intelligere nequit ea, 
quae foris dicuntur. Domeftica enim et mobifcum habitans 
opinio, fi optime cum ea agatur, a philofophia regitur atque con- 


flituitur: reliquae omnes a veritate aberrant. Praeterea ἢ com- - 


prehendere homo ac pernofcere nihil poteft, haud iniuria deus 

Socrati interdixit procreatione falforum ac inftabilium fermo. 

num, qui inftar zephyriorum ouorum effent: aliis autem dicere 

eum coégit, vanis eos duci opinionibus. Nam haud exigua, fed 

Ü 2 maxima, 
6. Pro ἐλέγχειν dant λέγειν Ald. et Baf. 


, 7. μὴ 


pua, καὶ Ψευδὴ καὶ ἀβέβαια γεν. 


“- 


^. ἢ ΡΥ ον τ ΨΥ ὙΦ €. . “Διὰ, δ C CYEMEM W- νυν 
μ ' ἊΝ 
᾿ 
᾿ t 
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τῷ μεγίςε τῶν κακῶν, ὡπάτης καὶ κενοφροσύνης, ἀπαλ- 
λάττων λόγος. Οὐδ᾽ ᾿Ασκληπιάδαις τῶτό γ᾽ ἔδωκε 
ϑεός. καὶ γὰρ σώματος ἡ Σωκράτες ἰατρεία, ψυχῆς 
δ᾽ ἦν ὑπόλε καὶ διεφϑαρμένης καϑαρμός. εἰ δέ &guy 
ἐπισήμη và erac, ἕν δὲ τὸ ἀληϑὲς, ἐκ ἔλαττον ἔχει 
τῷ εὑρόντος ὁ μάϑῶν παρὰ TÉ μὴ εὑρόντος. λαμβά- 
νει δὲ μᾶλλον ὁ μὴ πεπεισμένος ἔχειν, καὶ λαμβάνει 
τὸ “βέλτιςον ἐξ ἁπάντων, ὥσπερ Ó μὴ τεκῶὼν παιδο- 
paid ipt τὸν aero. ὅρα δὲ, μὴ τἄλλα μὲν ἐδεμιᾶς 
. ἥ ἀξία σπεδῆς ποιήματα καὶ μωϑήματα,᾽ καὶ λόγοι 
ῥητόρων, καὶ δόγματα σοφιςῶν, a Σωκράτην γεννῶν τὸ 
δαιμόνιον ἀπεκώλυσεν" ἣν δὲ μόνην ἡγεῖτο Σωκράτης σο- 
Φίαν περὶ τὸ ϑεῖον καὶ νοητὸν, ἐρωτικὴν ὑπ᾿ αὐτῷ προσ- 
ὠγοφευομένην," ταύτης 8 γένεσίς ἐξὶν ἀνθρώποις, ἐδὲ 
εὕρεσις, ἀλλ᾽ dvi. ὅϑεν ἐδὲν ἐδίδασκε Σωκρά- Δ 
της, ἀλλ᾽ ἐνδιδὲς ἀρχεὶς ἀποριῶν, ὥσπερ ὠδώων, τοῖς 
νέοις, ἐπήγειξε καὶ ἀνεκίνει καὶ συνεξῆγε τὰς ἐμφύτες 
νοήσεις" καὶ τῶτο μαιωτικὴν τέχνην ὠνόμαζεν, ἐκ ἐντι- 
maxima, vtilitas erat eius orationis, quae homineni maximo ma- 
lorum, vanitate opinionis, liberaret, 
τς Non Afclepiadis bocce deus dederat. 
Non. enim corpori medicinam faciebat Socrates, fed animum 
occulto . vitio expurgabat. Quod fi veritatis aliqua eft fcientia, 
vnica autem eít veritas: non minus fert eo, qui eam inuenit, is, 
qui ex inuentore eam difeit. 15 autem facilius affequitur verita- 
rem, qui non perfuadet fibi fe habere: et ex omnibus optimum 
deligit, fi ficut is, qui non genuit, oprimum adoptat. Quin et hoc. 
contidera , reliqua omnia nullius fuiffe momenti, poémata, ma- 
themata , orationes arte compofitas, fophiftarum decreta: quae 


Socratem. numen prohibuit. Quam vero folam is éx- 
- iMtimabat fapientiam, et amatoriam appellabat, dei et mente per- 
ndae naturae nimirum cognitionem, eam non.gigni ab. ho- 
minibus, non inueniri, fed in mentem reuocari. Quapropter : 
nihil docuit Socrates, fed principia dubitandi, tanquam dolores 
partum praeeuntes, adolefcentibus fuggerens, exfutcitauit atque 
vna eee infitas notitias : idque artem obítetricandi ap- 
péllauit, 







7. μὴ illud videtur officere fenfui. Xylaüder. 
: L 2 9. τὸ 





164 PLVTARCHA 1000. 44: 


ϑεέσαν ἔξωϑεν, ὥσπερ ἕτεροι προσεποιξντο νῶν τοῖς 
ἐντυγχάνεσιν, ἀλλ᾽ ἔχοντας οἰκξϊον ἐν ἑαυτοῖς, ἀτελῆ 
δὲ καὶ συγκεχυμένον τῷ τρέφοντος “. ἐπιδ εικνύεσαν. 

Τί δή ποτε τὸν ἀνωτάτω ϑεὸν πατέρα πάντων 
καὶ ποιητὴν προσεῖπεν" ἢ τῶν μὲν ϑεῶν τῶν γεννητῶν 
καὶ τῶν ἀνθρώπων πατήρ ἐςιν, (ὡς Ὅμηρος ἐπονομώ- 
Qe) ποιητὴς δὲ τῶν ἀλόγων καὶ ἀψύχων; καὶ γὰρ χω- 
eía φησὶ Χρύσιππος πατέρα καλέσαι τὸν παρασχόν- 
va τὸ σπέρμω, καίπερ ἐκ τῇ " σπέρματος γεγονότος. 
ἢ τῇ μεταφορᾷ "? χρώμενος, ὥσπερ εἰωϑε, TOV. αἴτιον 
πατέρω τῷ κόσμε κέκληκεν ; ὡς τῶν ἐρωτικῶν λόγων 
πατέρα Φαῖδρον ἐν Συμποσίῳ προσεῖπεν, εἰσηγητὴν αὖ- 
τὸν γενόμενον; ἐν δὲ τῷ ὁμωνύμῳ διαλόγῳ Καλλιπαΐ. 
dar". πολλὲς γοὶρ ἦν καὶ καλὲς λόγες ἐν Φιλοσο- 
Φία γενέσθαι, τὴν ἀρχὴν ἐκείνε παρασχόντος. ἢ δια- 


pellauit, quae non (vt alii profitebantur) intelligentiam extrin- 
fecus ingereret auditoribus, fed demonfítrarer, eam in ipfis infi- 
tam, imperfectam tamen, atque confüfam et alumni egentem effe. 

Cur fupremum Deum omnium patrem et opificem appel- 
lauit? An deorum, qui creati funt, et hominum pater eíl, vt 
Homerus vocat: brutorum autem, et anima carentium, opifex? 
Non enim agri pater, fi Chryfippo credimus, is dicitur, qui eum 
confeuit, quanquam e femine deinde fruges nafcantur. * fed 
vfus eft translatione more fno, et auctorem mundi patrem eius 
nominauit; ficut in Conuiuio Phaedrum patrem amatoriae difpu- 
tationis, quam is introduxerat: et in Phaedro Lyfiam, quo ini- 
tium praebente, multa ac praeclara de philofophia erant difpu. 


tata. Aut intereft aliquid inter patrem ac opificem, procreatio- - 


nem 


9. τὸ τῷ τρέφοντος Turn. Vulc. 
et Dong. Caeterum mancam 
hic efle fententiam — Xylan- 
der annotat, 


9. καίπερ τῷ ἐκ ez. Turn. et 
Vule, : 


IO. Ante τῇ psraQoez locus 
eft mutilatus, — Xylander. 


ZI Καλλιππίδων ] Vide, an 
non fit μνημονικὸν erratumi, fi 
vox corrupta non eít. Haec 


fane verba in Paedro legun-- 


tur: Ἐν τῷ πρόσϑεν δ᾽. εἴ τί λόγῳ 
CQ ἀπηνὲς εἴπομεν, Φαϊδρός τε X4 
5 A] ^ — ^ " ans 3 
iyd, Λυσίαν, τὸν τῷ λόγε πατέ- 
ga, αἰτιώμενος, παῦε τῶν τοιάτων 
λόγων, | Xylander. 

12. Non 
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φέρει πατήρ τε oma καὶ γεννήσεως ποίησις ὡς 
9 τὸ γεγεννημένον καὶ SHFUÍA * ^, 8 μὴν ἀνάπαλιν, 
M ó yevicac καὶ πεποίηκεν. ἐβψύχε yz γένε- 
ς" ἡ γέννησίς ἐς’ καὶ TOUTH μὲν, οἷος οἰκοδό ὅμος, 
^ éQdrt, 9 λύρας δημιεργὸς, 5 ἀνδριώντος, ἀπήλ- 


A eI τὸ γενόμενον ἔργον: ἡ δ᾽ ἀπὸ τῷ γεννήσαντος 


dex" καὶ δύναμις ἐγκέκραται τῷ τεκνωϑθέντι, καὶ συνέ- 
χει τὴν φύσιν, ἀπόσπασμα καὶ μόριον ἔσαν τῷ τεκνώ- 
σαντος. ἐπεὶ τοίνυν καὶ πεπλασμένοις ὁ κόσμος, ἐδὲ 
συνηρμοσμένοις ποιήμασιν ἔοικεν, ἀλλ᾽ £g αὐτῷ uoiga 
πολλὴ ζωότητος καὶ ϑειότητος, ἣν ὁ ϑεὸς ἐγκατέσπει- 
Qty vu "ἑαυτὰ τῇ ὕλη καὶ κατέμιξεν, εἰκότως ἅμα 
πατήρ τε τῷ κόσμε, φώς γεγονότος, καὶ ποιητὴς ἔπο- 
νομάζεται. τούτων δὲ μάλιςα τῆς Πλάτωνος ἁπτομέ- 
νων δόξης, ἐπίφησον, εἰ κἀκεῖνα ^ λεχϑήσεται πιϑα- 
νῶς, ὅτε, δυοῖν ὄντοιν, ἐξ ὧν ὁ κόσμος συνέφηκε, σώ- 


nem et ortum? Sicut enim, quod procreatum eft, id omnino 
etiam ortum eft, non viciffim: ita qui genuit, is etiam fecit: 
ortus enim animati, eft prócreatio. "Ium opus ab opifice con- 
fe&um, vt aedificatore, textore, lyrae fabro, aut ftatuario , pror- 
as ab auctore fuo abfcedit. Vis autem et principium procrean- 
tis infita eft progeniei, eiufque continet naturam, portiuncula 
quaedam a genitote δα. Quando itaque mundus mon effi- 
inu compactis operibus fimilis eft, fed magna ei ine(t pars 
oai diuinitatis, quam a fe deus materiae inferuit atque 
admifcuit : : haud iniuria iuxta et pater mundi, qui viuens exfti- 
tit, et opifex appellatur. Haec cum maxime ad fententiam Pla- 
tonis accedant, cén(íidera, an et haec probabiliter dici pof- 
fin. . Cum mundus conílet e duabus partibus, corpore et 
anima: 


ide Non dubito, quin rede — r4. Pro γένεσις dant ποίησις 

aee γένεσις pro Ie [γέν- Turn. Vulc. et Bong. 
irum dant Ald. et haf. 

& Ald. et Baf. vn- 


ἐφ᾽ ἑαυτῷ 
pro ποίησις euidenter id ipfa I5. 
loci ES doienca docente, 9€ Xylander annotat: Pro ἐφ᾽ 


Xylander. lego ἀφ᾽. 
,13: ὡς γὰρ Tg γεγενημένον X4 16. κἀκεῖ Ald. et Baf. 
“γέγονεν Ald. et Baf. ! 
L 3 17. 78 
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ματος καὶ ψυχῆς, τὸ μὲν Sx ἐγέννησε ϑεὸς, dAM τῆς 
ὕλης παρασχομένης, ἐμόρφωσε καὶ συνήρμοσε, πέρασιν 
οἰκείοις καὶ σχήμασι δήσας καὶ ὁρίσας τὸ ἄπειρον" ἡ δὲ 
ψυχὴ, v8 μετασχὅσα καὶ λογισμᾷ καὶ ἁρμονίας, ἐκ ἔρ- 
γον isi 38 O68. μόνον, ἀλλὰ καὶ μέρος, SÓ' ὑπ᾽ αὐτῇ, 
&ÀX ἀπ᾽ αὐτῇ καὶ ἐξ αὐτῷ, γέγονεν. ἐν τῇ Πολιτείᾳ γᾶν, 
τῷ “ παντὸς ὥσπερ μιᾶς γραμμῆς τετμημένης “" eua 
τμήματα, πάλιν τέμνων ἑκάτερον τμῆμα εἰς δύο ἀνὰ τὸν 
αὐτὸν λόγον, τό τε τῇ ὁρωμένε γένος καὶ τὸ τῇ νοξμέ- 
VB περὶ τὼ πάντα ποιήσας, TS μὲν νοητῷ πρῶτον ἀπο- 
φαίνει, τὸ περὶ τοὶ πρῶτα εἴδη, δεύτερον τὸ μαϑημα- 
τικόν. τῷ δ᾽ aig πρῶτον μὲν τὰ ςερέμνια σώμα- 
τὰ, δεύτερον δὲ τος εἰκόνας καὶ và εἰδωλα τότων, 
καὶ κριτήριον ἑκάςῳ τῶν τεττάρων ἀποδίδωσιν ἴδιον, 
νῶν μὲν τῷ πρώτῳ, διάνοιαν δὲ τῷ μαϑηματικῷ, τοῖς 
δ᾽ aide wízw, εἰκωσίαν δὲ τοὺς περὶ τὼ εἴδωλα 
καὶ Tc εἰκόνας. τί By διανοηθεὶς ἄνισα τὼ τμήματα 
τὸ πᾶν ἔτεμνε; καὶ πότερον τῶν τμημάτων, τὸ νοητὸν, 
ἥ τὸ αἰσθητὸν, uéiQóv ἐςιν; αὐτὸς γὰρ S δεδήλωκε. 
anima: corpus quidem non genuit deus, fed a materia exhibi- 
tum conformauit ac concinnauit, fuis terminis ac figuris deuin- 
ciens definienfque infinitum: anima autem, mentis, rationis 
concentufque particeps, non opus modo, fed et pars, dei eft, ne- 


que ab ipfo facta, fed de ipfo et ex ipfo exítitit. — Itaque jin 
Republica, vniuerfo comparato lineae in partes inaequales 


duas fe&tae, vtramque rurfum in duas eadem proportione partes 


diuidit, et cum eorum, quae videntur, tum eorum, quae men- 
te fola percipiuntur, genera conílituit: eorum, quae mente 





cernuntur, prius genus, quod. cemple&itur primas formas, al« . 


terum mathematicum: eorum, quae fentiuntur, prius, quod con- 
tinet folida corpora, fecundum, quod vifa et imagines eorum. 
Vnicuique porro horum generum fuam vim, qua perciperetur at- 
que iudicaretur, adfignauit, primo mente, mathematico intelle- 
&um, fenfilibus fidem, fimulacris et vifis coniecturam, Quid 
autem voluit fibi, cum Vniuerfam in partes inaequales diuide- 
ret? et vtra maior eft, feníilis, an menti expofita? Ipfe enim non 

i | i  explica- 
I7. τῇ abeft ab Ald. et Baf. I8. τετμημένα "Turn, et Vnlc. 


Ig. ὑπο» 


"WV CU. ve ^ WD " hé di 2d p "Sod. alo d 1$ ad i MA US IE 


- 


. z00t.34. PLATONICAE QVAESTIONES. 167 
δόξει δ᾽ αὐτόϑεν μὲν εἶναι μεῖζον τὸ αἰσϑητόν, ἡ γὼρ i 


ihn . X LT € P4 D ^ 
᾿ς duéeigog ἐσίῳ καὶ κατα ταυτὸν ὡσαύτως ἔχεσα τῶν 
E " ^ , i / i] / & 
νοητῶν ἐσίν, εἰς βραχὺ συνηγμένη x8) κωϑαφόν: ἡ δὲ 
M ΄ ^ ' ' , 
σκεδαφτὴ περὶ τὰ σώματα καὶ περιπλανὴς τὸ αἰσϑη- 
vy παρέσχεν. ἔτι, TB μὲν ἀσωμάτε πέρως οἰκεῖον, τὸ 
όμω “Ὁ 4 “4 3 " Y, 5 " , Y 
δὲ σῶμα τῇ μὲν ὕλη dasigoy καὶ ἀόριφον, ᾿αἰσϑητὸν δὲ 
γινόμενον, ὅταν ὁρισθῇ μετοχῇ τῷ νοητῷ. ἔτι, κωθϑώ- 
περ αὐτῶν τῶν αἰσϑητῶν ἕκαςον εἰκόνως ἔχει πλείες, 
.“" A N M A , M SLM ὃ Ζ 
καὶ σπιοὸς, καὶ εἴδωλα, καὶ ὅλως ἀφ᾽ ἑνὸς παραδείγμα- 
, X , 
τος πώμπολλα μιμήματα γίνεσθαι καὶ Φύσει καὶ τέχνῃ 
᾿ , ej , , lad “ , ^ , 
δυνατόν igw, ὅτως ἐνώγκη va ἐνταῦϑα, τῶν ἐκεῖ, πλή- 
i / woe ΄, , i» 1 
9 διαφέρειν, κατὰ τὸν Πλάτωνα, παραδείγματα καὶ 
, / / A fw , ^s ej , , ^» , 
εἰδέωας τοὶ νοητὸὼ τῶν aig grav, ὥσπερ εἰκόνων, ἡ £u (Dat- 
σεῶν, ὑποτιϑέμενον ^. ἔτι, τῶν εἰδῶν νόησιν ἐξ ἀφαι- 
φέσεῶς καὶ περικοπῆς σώμωτος ἐπάγεται ^. τῇ τῶν μά- 
7 / ΄ ᾽ M ^ , 
ϑημώτων ^ τάξει, καταβιβώξων cmo, τῆς εὐριϑιμητι- 
"m LI V , , LI , 
κῆς ἐπὶ γεωμετρίαν, εἶτα μετώ ταύτην ἐπ᾽ ἀτρόλο- 


explicauit hoe, Statim autem apparet, quod fit maior portio 
fenfilis. Nam diuifionem non admittens, eodemque femper mo- 
do habens natura rerum fab mentis adípectum cadentium, in 

. ar&um contrada e(t et pura: ea, quae diílipari circum corpora 
poteft, et hinc inde vagari, fenfilem partem praebuit. Iam quod 
corpore vacat, fao continetur termino. Corpus materiae ratione 
inünitum eft atque immenfum: cum feníle fit, participanda 
mente definitur. Praeterea ficut ipfarum rerum fenfilium quae- 
vis complures habet imagines, vmbras, et fimulacra, et vniuerfe 

b vno exemplari permulta exempla fieri natura atque arte pof- 

" fan : ita neceffe eft quae hic funt, multitudine iis, quae ifthic 
fü t, praeftare, de Platonis fententia, qui fenfilium rerum, tan- 
quam formarum in materia expreffarum, fpecies (ideas ipfe vo- 
cat) et exemplaria effe notiones mente conceptas ftatuit. Cae- 
terum mens vnum genus idearum, quod, omiffa corporis 
confideratione, abítrahitur a materia, concipit: quod ad mathe- 
mara pertinet, ea ab arithmetica ad geometriam, hinc ad aftro- 
ἢ my. : . logiam, 


19. ὑποτιϑεμένων Ald. et Bal. ὀ 21. μαϑητῶν iidem codd. 
20. ἐπάγει Ald. et Baf. 


L 4 22. iz 


168 . PLVTARCHI IOOI. 49. 


γίαν ?** ἐπὶ πάσαις δὲ τὴν ἁρμονικὴν τιϑείς. γίνεται 


μὲν γὰρ τὰ γεωμετρέμενα, τῷ ro μέγεϑος προσλα-" 


βόντος: τὰ δὲ ςερεὰ, τῷ μεγέϑες, βάϑος' τὰ δ᾽ ἀςρο- 
λογέμενα, τῷ φερεξ, κύησιν" vd δὲ ἁρμονικοὶ, τῷ κι- 


7 ΄ - 7 “ , ^ 
νϑμένω σώματι (uve προσγενομένης, ὅϑεν aQaupsv-- 


τες φωνὴν μὲν τῶν κινδμένων, κίνησιν δὲ τῶν φερεῶν, 

7 N ^ , / / N ^ ^ , 
βάϑος δὲ τῶν ἐπιπέδων, μέγεϑος δὲ τῶν ποσῶν, ἐν 
αὐταὶς γενησόμεϑα ταῖς νοητοῖς ἰδέαις, ἐδεμίαν δια- 
Qoeav ἐχέσαις πρὸς ἀλλήλας κατῶ τὸ ἕν καὶ μόνον. ἃ 
γὰρ ποιεῖ μονὰς ἀριϑμὸν, ἂν μὴ τῆς ἀπείρε δυάδος ἅψη- 
ται. ποιήσασω δὲ ὅτως ἀριϑμὸν, εἰς ςιγμάς, εἶτα γραμ- 


' , , , ) 
μὰς, ἐκ δὲ τέτων εἰς ἐπιφανείας καὶ βάϑη καὶ σώμα- 


τὰ πρόεισι 2 καὶ σωμάτων ποιότητας ἐν πάϑεσι γινο- 


μένων. ἔτι, τῶν μὲν νοητῶν ἕν κριτήριον ὁ νᾶς. - καὶ 


y&e ἡ διάνοια vig éew ἐν τοῖς μαϑηματικοῖς, ὥσπερ 


, ΄ ᾽ ͵΄ 23 ^ " ». ἃ δὲ ᾿ 
£y κωτόπτροις, εκ αινομένων “ τῶν νοήτῳων. ἐπὶ δὲ τῆν 


τῶν σωμάτων γνῶσιν ὑπὸ πλήϑες πέντε δυνάμεις καὶ 
διαφορὰς αἰσϑητηρίων ἡ Φύσις ἔδωκεν ἡμῖν" καὶ S πάν- 
τὰ ἐφορᾶται ταύταις, ἀλλ᾽ ἐκφεύγει πολλὰ εἰς μώ- 


logiam, denique ad muficam, feu harmonicam, deducit. Nam 


geometricae fiunt res, magnitudine ad nuinerum accedente, fo- 
lidae, accedente magnitudini craffitie, aftrologicae, cum mo- 
uentur folida, harmonicae, vbi motum fequitur fonus. Quo fit, 
vt, fi vocem motis, motum folidis, cra(Tlitiem fuperficiebus, ma- 
gnitudinem quantis adimamus, iam in ipfis fimus menti expo- 
fitis ideis, quae inuicem nulla differentia difcernuntur ratione 
Vnius et Solius. Non enim numerum vnitas efficit, nifi infini- 


tum fi attingat binarium. δὲς facto numero, ad punc, tum li-. 


neas, deinde fuperficies, craffities, mox corpora, et qualitates 
corporum affedtorum propredimur. Porro autem, quae mente 
cernuntur, vnicum habenr, quo iudicentur, mentem.  Intelle- 


&us enim mens eft in mathematicis , ficut in fpeculis ex. 
apparentibus formis fola- mente cernendis. ^ Ad corporum 
vero cognitionem ob. multitudinem quinque nobis fenfus 


natura dedit, qui de iis iudicent. — Neque tamen hi omnia 
deprehendunt, zultis fenfum ob ἴω! exilitatem  fuübterfu- 
gienti- 


22. ix' ἀφρολόγοις Ald. et Baf. 23. ἐμφαινομένων Turn. et Vulc. 
24. Lego 
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κρότητα ^ τὴν αἰσϑησιν, ἐν ᾧ, καίπερ ἡμῶν ἑκάτε 
συνεςῶτος ἔμ τε τῆς Ψυχῆς καὶ τῇ σώματος, μικρόν 
ἐς τὸ ἡγεμονικὸν καὶ νοερὸν ἐν πολλῷ τῷ τῆς σαρκὸς 
ὄγκῳ κεκρυμμένον. ὅτως εἰκὸς ἔχειν ἐν τῷ παντὶ τὸ 
αἰσϑητὸν καὶ νοητόν. καὶ yap ἄρχει ταὶ νοητὼ τῶν σω- 
ματικῶν" ἀρχῆς δὲ πάσης πλέον τὸ ἐξ αὐτῆς καὶ μεῖ- 
Qov. πρὸς δὲ τεναντίον εἴποι τις ἄν' πρῶτον, συγκρί- 
νοντες τὰ αἰσϑητῶ τοῖς νοητοῖς, τρόπον τινα τὰ ϑνητὸὶ 
τοὺς ϑείοις ἐξισῆμεν. ὁ γὰρ ϑεὸς ἐν τοῖς νοητοῖς. ἔπει- 
τὰ πανταχῇ δή S τὸ περιεχόμενον ἔλωττόν ἐς, τῷ 
περιέχοντος: ἡ δὲ τῷ παντὸς Φύσις τῷ νοητῷ περιέχει 
τὸ αἰσϑητόν. ὁ γὰρ Θεὸς τὴν ψυχὴν εἰς τὸ μέσον ϑεὶς, 
did παντός v ἔτεινε, καὶ ἔξωϑεν τὰ σώματα αὐτὴ 
περιεκάλυψεν. ἔςι δ᾽ ἀόρατος ἡ Ψυχὴ, καὶ πάσαις 
ταὶς αἰσϑήσεσιν ἀναίσϑητος, ὡς ἐν τοῖς Νόμοις εἴρηται. 
διὸ καὶ Φϑαρτὸς ἡμῶν εἷς ἕκωςός ἐςιν" ὁ δὲ κόσμος ἃ 
φϑαρησόμενος. ἡμῶν μὲν γὰρ ἑκάςε T τὴν ζωτικὴν 


gientibus. — At enim, quanquam quifque noftrum animo et 
corpore conftat, tamen vis princeps mentis exigua latet in ma- 
gna corporis mole. Eodemque modo in Vniuerfo res habet 
cum formis menti et fenfibus expofitiss Nam quas mens videt 
formas, eae fenfilibus praefunt. Principio autem cuiuis plus in 
eo eft, et maius id, quod ex fe habet. Contra autem aliquis di- 
cet, primum nos fenfilia mente percipiendis comparando, quo- 
dammodo mortalia diuinis exaequare. Deus enim eft ex iis, 
quae mens confiderat. Deinde vbique id, quod continetur, con- 
tinente minus eft. At Vniuerfi natura eo, quod mente videtur, 
fenfilia continet. Deus enim animam in medio pofitam per omnia 
extendit, eique foris corpora circumdedit. Videri autem non po- 
tet anima, neque vllo alio fenfu percipi, vt in Legibus dictum 
eít. Itaque et vnufquifque interitui obnoxius eft, mundus ne: 
quaquam interibi. Nam quiuis noftrum intus vitalem vim 
mortali 

24. Lego μικρότητα, cum al- etBong.equorum primo, Turn. 


terumnon congruat, Xj/ander. aflertur etiam τῇ σμικρότητι, 
Et ita profecto dant Turn. Vul. 425. £xase; Ald. et Baf. 
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δύναμιν ἐντὸς περιέχει τὸ ϑνητοειδὲς καὶ διάλυτον" ἐν 
δὲ τῷ κόσμῳ τέναντίον ὑπὸ τῆς κυριωτέρας καὶ κατεὶ 
τὰ αὐτὰ ὡσαύτως ἐχέσης dti σώζεται τὸ σωματικὸν 
ἐν μέσῳ περιεχόμενον. καὶ μὴ" ἀμερές τε λέγεται 
καὶ ὠμέριςον, τὸ μὲν σῶμα μικρότητι, τὸ δ᾽ ἀσώματον. 
καὶ νοητὸν, ὡς cUTABV, καὶ εἰλικρινὲς, καὶ κωθαρὸν ἁπά- 
σής ςερεότητος καὶ διαφορᾶς. καὶ ἄλλως εὐηϑές 
igi, τοῖς σωματικοὶς τεκ μαίρεσϑαι περὶ τῶν ἀσωμάτων. 
τὸ γᾶν νῦν, ἀμερὲς μὲν καλεῖται καὶ ὠμέριςον, ἅμα δὲ. 
παντάχϑ ἐνέφηκε, καὶ ἐδέν τι τῆς οἰκεμένης μέρος αὖ- 
τϑ ἔρημόν ἐςιν' ἀλλὰ καὶ Ta)" πάντα καὶ πράξεις, 
Φϑερώ τε πᾶσαι καὶ γενέσεις αἱ" ὑπὸ τῷ κόσμῳ! ἐν 
τῷ νῦν περιέχονται. κριτήριον δὲ τῇ νοητῷ μόνε" ? ἐςὶν 
ὁ vic, ὡς Φωτὸς ὄψις, δὲ ἁπλότητα καὶ ὁμοιότητα. 


£e 


mortali ac diffolubili corpore continet: in mundo contra a prin-—— 


cipe parte, et femper eodem modo fe habente, corporea perpe- 
tuo conferuatur natura in medio fita, Et vero diuerfis modis 
fenfile et fola mente perceptibile dicuntur indiuidua effe, nul- 
, lamque admittere partitionem: illud ob exiguitatem , hoc ob 
fimplicitatem ac finceritatem, et quod omnis priuationis expers 
eft atque differentiae. Quin et alioqui ftolidum eft, corporeis 
rebus iudicare de incorporeis velle. Nam nunc indiuiduum di- 
citur, et quod in partes fcindi nequeat, fimul tamen vbique in- 
fiat, neque eo vlla mundi pars vacat: fed et affeciiones omnes, 
et aCtiones, interitufque et ortus eo, quod Nunc dicitur, conti- 
nentur. Qnod autem mente percipitur, de eo fola mens iudi- 
cat, ficut folus vifus de dd ob fimplicitatem et fimilitudinem. 

Corpora 


26. Pro μὴ emendandum eft. fit legendum see4eee., Nam 


μην, cum μη nullo fenfu lega- 
tür. Xylander. Et fane μὴν ex- 
hibet Turn. μὲν Vulc. 

.27.. ἁπάσης “ερεότητος ] Pro- 
fe3o “εἐρεότης, foliditas, nihil hic, 
nifi petitionem principii, facit: 
et linea ac füperficies φερεάτητος 
καϑαρὰ funt foliditatis. omnis 
expertia vtique, non tamen 
&uce4,  Iudicent do&i, an non 


ςιγμὴ, pun&um, quo lineae di- 
viduntur τῷ ἀμερεῖ proximae, 
eft priuatio, φέφησις. Sic Ari- 
fto:eles γ΄. se) ψυχῆς docet: 
4 δὲ ςἰγμὴ, καὶ πᾶσα διαίρεσις, καὶ 
τὸ ὄντως ἀδιαίρετον δηλβτοι, — 
4 scewnis. — Xylander.- | 
.28. Pro αἱ dant ka Ald. et 
paf. 
29. μόνον Petau. 
30. Pro 
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44 δὲ σώματα πολλὰς διωφορὰς ἔχοντα καὶ ἀνομοιό- 
nac , ἄλλοις ἄλλα κριτηρίοις, ὥσπερ ὀργάνοις, «λί- 
- σκεσϑαι πέφυκεν. ἀλλὰ μὴν ἐδὲ 42e ἐν ἡμῖν νοητῆς 
καὶ νοερᾶς δυνώμεως καταφρονοῦσιν ὀρθῶς" πολλὴ "yag 
ὥσα καὶ μεγώλη, περίεςι παντὸς τῇ αἰσϑητξ , καὶ 
μέχρι τῶν ϑείων ἐξικνέτω. τὸ δὲ μέγιξον, αὐτὸς ἐν 
Συμποσίῳ διδάσκων, πῶς δεῖ τοῖς ἐρωτικοῖς yero Oui, 
μετάγοντα τὴν ψυχὴν ὠπὸ τῶν αἰσϑητῶν καλῶν ἐπὶ 
τῶ νοητὰ, παρεγγυᾷ, μήτε σώματός τινος, μήτ᾽ ἐπίιτη- 
δεύματος, μήτ᾽ ἐπισήμης κάλλει μιᾶς ὑποτετάχ,ϑαι καὶ 
δουλεύειν, ἀλλ᾽ ὠποςάντα τῆς πεεὶ ταῦτα μικρολο- 
/ P A A ^ ^ / ᾿ ΄ 
γίας ἐπὶ τὸ πολὺ τῇ καλβ πέλαγος τρέπεσϑαι. 
Tí δή ποτε τὴν ψυχὴν ἀεὶ πρεσβυτέραν ἀποφαΐ. 
νῶν τῷ σώματος, αἰτίαν τε τῆς EXSÍUS γενέσεως καὶ ἀρ- 
χὴν, πάλιν Φησὶν 8x ὧν γενέσθαι ψυχὴν ἄνευ σώμα- 
τος, ἐδὲ νῶν ἄνευ ψυχῆς, ἀλλὰ ψυχὴν μὲν ἐν σώμα- 
τι, vày δ᾽ ἐν τῇ ψυχῆ; δόξει γὰρ τὸ σῶμα καὶ εἶναι 
᾿ ocv / D ^ » ^ , 
καὶ μή εἰναι, συνυπάρχον μα τῇ ψυχῇ, καὶ γεννώμε- 
νον ὑπὸ τῆς Ψυχῆς. ἢ τὸ πολλάκις ὑφ᾽ ἡμῶν λεγό- 
Corpora autem, cum varias habeant differentias et diuerfitates, 
alias aliis judicandi inftrumentis percipiuntur. Caeterum ne “ 
hoc quidem re&te, quod mentem cuiusuis in nobis intelligit at- l 
que intelligitur, defpiciunt: quae cum fit magna atque multa, 
-«omple&titur omnia fenfilia, et vfque ad res diuinas pertingit. 
Id vero maximum eft, quod ipfe in Conuiuio docens, quo pacto 
amatoriis vti debeamus, animum a fenfilibus bonis ad ea, quae 
fola mens cernit, traducendo, hortatur nos, ne vllius corporis, 
-ftudii, aut fcientiae pulchritudini addiéti feruiamus : fed abiecta 
àfta pufillanimitate, ad vaítum pulchritudinis mare nos conuer- | 
tamus. 
— — . Qua de caufa Plato, cum femper animám dicat corpore 
antiquiorem, eique ortus principium et caufam; tamen dicit, ne- 
que animam exftitiffe fine corpore, neque mentem fine anima, 
fed animam in corpore, mentem in anima. Sic enim vi- 
debitur corpus et effe et non effe, quod et fimul cum ani- 
ma exfiflat; et ab anima gignatur. An verum eft id, quod 
ch | faepe 
30. Pro αἰσθητῷ Petau. dat kya38. 
᾿ 
51. xo 
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μενον ὠληϑές icis ἡ μὲν γὰρ ἄνες ψυχὴ καὶ ^. τὸ ἄμορ- 
Qov σῶμα συνυπῆρχον ἀλλήλοις ἀεὶ, καὶ ἐδέτερον αὐὖ- 
τῶν γένεσιν ἔσχεν, SÓ ἀρχήν" ἐπεὶ δὲ ἡ Ψυχὴ v& μετέ- 
λαβε καὶ ἁρμονίας, καὶ γενομένη διὰ συμφωνίας ἔμ- 
Qeo , μεταϊβολῆς αἰτία γέγονε 77 ὕλῃ, καὶ κρωτήσα- 
σα ταῖς αὑτῆς κινήσεσι τὰς ἐκείνης ἐπεσπάσατο καὶ 
ἐπέςφεψεν 7 , ὅτω τὸ σῶμα τῷ κόσμε γένεσιν ἔσχεν 
ὑπὸ τῆς Ψυχῆς, καὶ κατασχηματιζόμενον καὶ συνομοί- 
ἥμενον. *« 8 γὰρ ἐξ αὑτῆς ἡ ψυχὴ τὴν τῇ σώματος 
ἐδημιόργει Φύσιν, ἐδ᾽ ἐκ «8 μὴ ὄντος, ἀλλ᾽ ἐκ σώμα- 
τος ἀτάώκτα καὶ ἀσχηματίτε σῶμα τετωγμένον ἀπειρ- 
γάσατο καὶ πειθήνιον. ὥσπερ B» εἰ Φαίη τις, ἀεὶ τὴν 
vH σπέρματος δύναμιν εἶναι μετὰ σώματος, γεγονέναι 
μέντοι τὸ σῶμω τῆς συκῆς, ἥ τῆς ἐλαίας, ὑπὸ σπέρ- 
ματος, ἐδὲν ἐρεὶ διάφωνον: (αὐτὸ γὰρ τὸ σῶμα, κινή- 
σεως αὐτῷ καὶ μεταβολῆς ὑπὸ τῇ σπέρματος ἐγγενο- 
μένης ?, ἔφυ τοιῶτο καὶ διεβλάςησεν) ὅτως ἡ ἄμορφος 
ὅλη καὶ ὠόφιςος ὑπὸ τῆς Ψυχῆς tonc σχηματιόϑδεῖσα, 
μορφὴν ἔσχε τοιωύτην καὶ διάϑεσιν. 


faepe diximus? Scilicet mentis expers anima et corpus informe 
femper fimul fuerunt, neutrumque eorum ortum habuit, aut 
principium. Poítquam autem anima mentem et harmoniam 
participauit, atque ob concentum fapiens facta mutationem ma- 
teriae intuli;, fuifque motibus fuperior motiones eius ad fetraxit 
atque conuertit: ita corpus mundi ab anima principium duxit, 
eique conforme et fimile eft factum. Non enim ex fe ipfa na- 
turam corporis eft fabricata anima, neque ex nihilo: fed ex in- 
compofito et informi corpore conditum atque obtemperans re- 
degit. Ergo ficut is, qui diceret, femper vtm feminis effe cum 
corpoze, tamen corpus ficus, aut oleae; a femine factum, nihil 
diceret diffonans : (ipfum quippe corpus, motus ét mutationis 
principio a femine indito, fic natum eít atque pullulauit) ita iri- 
formis et indefinita materia ab infità anima cum formaretur, ta- 
lem formam atque difpofitionem accepit. | 
- Cur, 


51. καὶ abeft ab Ald. 33. γενομένης fimplex dat Pe- 
32. ἐπέτρεψεν Petau. tau1u$, 
34- σωμάς« 
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Aud τί, τῶν μὲν εὐθυγράμμων, τῶν δὲ κυκλικῶν 
σωμάτων καὶ σχημάτων ὄντων,, τὰς τῶν εὐϑυγρώμμων 
, »! , N ' , 

dexds ἔλαβε τὸ ἰσοσκελὲς τρίγωνον aj τὸ Cha; 
^ , / mM ^s " ^ 

ὧν τὸ μὲν τὸν κύβον συνέςησε, γῆς ςοιχεῖον ὄντα, τὸ 
δὲ σκαληνὸν τήν τε πυραμίδα καὶ τὸ ὀκτάεδρον, καὶ 
τὸ εἰκοσίεδρον, τὸ μὲν πυρὸς σπέρμα, τὸ δ᾽ ἀέρος, τὸ 
δὲ ὕδατος γενόμενον. τὸ δὲ τῶν κυκλικῶν ὅλως T 
ρῆκε, κώτοι μνησλεὶς 73 c Qaugotió c , ἐν οἷς φησι τῶν 
κατηριϑμημένων σχημάτων" ἕκαςον σώματος περιζφε- 
8e εἰς ico. διανεμητικὸν εἶναι. πότερον (ὡς ὑπονοῦσιν 
ἔνιοι) τὸ δωδεκάεδρον τῷ σφαιροειδεῖ προσένειμεν, εἰ- 
πῶν, ὅτι τότῳ πρὸς τὴν TH παντὸς ὁ θεὸς κατεχρήσατο 
Φύσιν, ἐκεῖνο διαζωγρωαφῶν; καὶ "yag uasa. τῷ πλῆ- 
Ou τῶν ςοιχείων, ἀμβλύτητι δὲ τῶν γωνιῶν, τὴν εὐ- 
ϑύτητα διαφυγὸν, εὐκαμπές ici, καὶ τῇ περιτάσει, κα- 

. Y es ὃ : 

Oase ad) δωδεκάσκυτοι σφαῖρα, κυκλοτερὲς γίνεται 
καὶ περιληπτικόν. ἔχει γοὶρ εἴκοσι γωνίας ςερεαὶς, ὧν 
ἑκάςην ἐπίπεδοι περιέχϑσιν ἀμβλέωι τρεῖς, ἑκάξφη 
γὰρ ὀρϑῆς ἐς: καὶ πέμπτε μορίΒ. συνήρμοςαι δὲ καὶ 
Cur, cum corpora et figurae partim circulis, partim re&tis 

lineis contineantur, re&ilineoram principia ftatuit triangulam 
aequilaterum et inaequalium omnium laterum, (qui fcalenus di- 
citur) quorum illud cubum confecerit, terrae elementum, hoc 
pyramidem, ac oco et viginti bafium corpora, ignis, aéris et 
aquae primordia: circularia autem omnino omifit, quanquam 
globi mentionem fecifler, vbi di&iarum figurarum a quauis ro- 
rundum corpus ait poffe in aequalia diuidi? An vera eít eorum 
fententia, qui eum dodecaédrum, id eft duodecim laterum cor- 
pus, globo adferipfiffe dicunt, cum ait, deum eo vfam in 
expingenda Vniuerfi natura ? Etenim corpus XII bafium, 
muluütudine laterum angulorumque amplitudine reci natu- 
ram fubterfügiens, flexile eft, et circum extendendo, ficut 
globi e duodecim pellibus compa&i, circulum imitatur, ἃς 
multa comple&tirur. | Habet enim XX. angulos folidos, quo- 
rum quiuis tribus planis obtufis continetur, fingulis reStum et 


eius quintam partem continentibus. Compingitur autem atque 
| concin- 


34. σωμάτων codex quidam innominatus. 
J 35. με’ 
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συμπέπηγεν ἐκ δώδεκα πενταγώνων ἰσογωνίων καὶ ἰσο- 
πλεύρων: ὧν ἕκαφον ἐκ τριάκοντα τῶν πρώτων COLI 
νῶν τριγώνων συνέςηκε. διὸ καὶ δοκεῖ τὸν ζωδιεωκὸν 
ἅμα καὶ τὸν ἐνιαυτὸν ἀπομιμεϊόδαι ταῖς διανομαὶς τῶν 
μοιρῶν " ἰσαρίϑμοις ἔσαις. ἢ πρότερόν bci κατα Φύ- 


σιν τὸ εὐθὺ τῷ περιφερᾶς, μᾶλλον δὲ ὅλως πάϑος τι. 


τῆς εὐϑείας ἡ περιφερής: κώμπτεοθαι γὰρ λέγεται τὸ 
ὀρϑὸν, καὶ ὁ κύκλος γράφεται κέντρω καὶ διαφήματι. 
τῦτο δέ ἐςιν εὐθείας τόπος, ὑφ᾽ ἧς καὶ μετρεῖται. τὸ 
yao περιέχον ἐκ τῇ μέσε πανταχόϑεν ἴσον ἀφέςηκε. 
γεννᾶται δὲ καὶ κῶνος καὶ κύλινδρος ἀπ᾽ εὐθυγράμ- 


μων: ὁ μὲν, τριγώνε περὶ μίαν πλευραὶν μένεσαν τῇ ἑτέ-: 


δώ πλευρᾷ καὶ τῇ βάσει περιενεχϑέντος" ὁ δὲ κύλιν- 
: ΄ $0 €* ^ 4 2 36 

δρος, JraguAAIAOySauus — τϑτο παθόντος. ! 874 

τῆς μὲν ἀεχῆς ἐγγυτέρω τὸ ἔλαττον, ἐλαχίςη δὲ πα- 


^ c , ^ ^ SA Ad Z , ^ 
σῶν ἡ εὐθέα. τῆς vae περιφερᾶς τὸ μέν ἐς: κοῖλον, 
τὸ ἐντός 7* τὸ δὲ κυρτὸν, τὸ ἐκτός. ἔτι, τῶν σχημά- 


concinnatur ex duodecim quindoaril aequilateris atque ae-. 
quiangulis: quorüm quoduis conftat e triginta primis fcalenis. 


Eaque videtur fimul et Zodiacum et annum repraefentare, quod 


in aequales cum illis numero portiones diuidatur.. An quia ordine: 
naturae rectum circumferentiae antecedit? aut potius circumfe-. 
rentia accidens quodpiam recti eft omnino. Fle&i enim dicitur re-. 


&um, et circulus defcribitur e centro, certa inter id et circumfe- 


rentiam intercapedine, quae rectam lineam capit, et fui menfu- 


ram habet. Vndiquaque enim circumferentia a medio aeque diftat. 
Tum conus quoque (fiue turbinem mauis dicere, fiue metam, ni- 
hil moror) conus, inquam, et cylindrus a reilineis propagantur, 


llle, ἢ, fixo latere vno trianguli, reliqua in orbem cireumagan-. 


ταῦ: hic, fi idem parallelogrammo contingat. Εἰ quando prin- 
cipio id eft propius, quod eít minus: minima vtique eft omnium 


linearum reca, vtpote fimplex, cum in circumferente sind fit. 


. conca- 


35. μερῶν Petau. et Baf. vti etiam a Petau. qui 


36. Pro £z, dant ἐπεὶ Petau. poftremus codex deinde fi icper- , 


Ald. et Baf. git: κυρτὸν δὲ τὸ ix]óg; τὸ ante 
37. τὸ ἐντὸς ku ab Ald. κυρτὸν omiffo. 
38. Quod 


ΝΡ Ρετ ο -" T M δ Wee UCet? gu -— ! -— 
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τῶν οἱ ἀριϑμοὶ πρότεροι. καὶ yag ἡ μονὰς τῆς Gu- 
-" ς 1 ^ € 
yuis. Qm ye 7 σιγμὴ μονεὶς ἐν θέσει. καὶ μὴν ἡ 
μονὰς " τρίγωνός ín. πᾶς γὰρ Ζρέγωνος ἀριθμὸς 
ὀκτάκις γενόμενος, "αὶ μονάδα προσλαβων, γίνεται τε- 
τράγωνος" τῶτο δὲ καὶ τῇ ^ μονάδι συμβέβηκε. πρό- 
τερον ὧν τῷ xÓxAS τὸ τρίγωνον. εἰ δὲ τῦτο, καὶ εὐ- 
| Oéia. τῆς περιφερές. ἔτι, τὸ so glow sic ^? ἐδὲν δια! 
θῆται τῶν συνισμένων ἐξ αὐτῇ, τοῖς δ᾽ ἄλλοις εἰς, τὸ 
ςοἰχεέϊον ἡ διάλυσις. εἰ τοίνυν τὸ μὲν τρίγωνον εἰς ἐδὲν , 
περιφερὲς ὃ ιὠλύεται, τὸν δὲ κύκλον εἰς τέτταρα τρίγω- 
να ^ ᾿οτέμνεσιν a) δύο διάμετροι, πρότερον ἂν τῇ Φύ- 
σει καὶ canguidícsqo in τῷ κυκλικδ τὸ εὐθύγραμμον. 
ὅτι τοίνυν προηγέμενον μέν isi τὸ εὐθύγραμμον, τὸ δὲ 
κυκλικὸν, ἐπιγινόμενον καὶ συμ βεβηκὸς," αὐτὸς ὃ Πλά- 
τῶν ἐνεδείξατο. τὴν γὰρ γῆν ἐκ κύβων συςησάμενος, 
ὧν ἕκαςον εὐϑύγραμμοι περιέχϑσιν ἐπιφάνειαν, σφαι- 
«M ΟΣ S! "e 
ncauum, aliud conuexum. Praeterea numeri figuris funt 
oriores fic icut et vnitas prior puncto: quod eft vnitas in pofita 
(Ὁ Miderata, At vero quaeuis vnitas, triangulus efl. Nam 
B. wiangulus numerus, fi octies fumtus vnitatem adfcifcat, 
quadratum exhibet: eftque hoc ei cum vnitate commune. Prior 
ergo cireulo eft triangulus: ac proinde etiam re&to circumfe- 
rentem antecedit. Iam elementum nullum in ea diuiditur, quae 
ex ipfo funt compofita: ha elementa refoeluuntur fua. At 
triangulus non refoluitur in vllam circumferentia comprehen- 
fam figuram: circulum daae diametri in quatuor diuidunt trian- 
gulos.. Ergo prius e&t re&ilineum circulo: magique elementi 
naturam habet. Sed et ipfe Plato oftendit, priore loco effe re- 


&ilineum, cireulum eius quafi appendicem quandam etaccidens. 
Vbi enim terram ex cubis conílituit, quorum quiuis re&ilineis 










no dep conii 
[ST τὴν , 

5 allo. Quod hie de vnitatis 40. Pro εἷς dàánt ὡς Ald. et 
pnnéique natura dicitor, vide- Baf. 

für! repetitum ex Ariftotele 


ver αλ. ά. Cap. 22. et Ὡς. 4T. Haec veiba, εἰς TiTJaQa 
lande Me 5: τρίγωνα vfque ad τὸ δὲ κυκλικ VS 


39. τὴ abet a Petau. .  abíunt a Petau. 


42. Ver- 
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φοειδὲς αὐτῆς γεγονέναι τὸ σχῆμοεί (Quoi καὶ ςρογγύ- 
λον. ὥστ᾽ ἐδὲν ἔδει ποιεῖν τῶν περιφερῶν ἴδιον ςοἰχεὶ- 
ον, εἰ καὶ τοὺς εὐθυγφάμμοις πρὸς ἀλληλά πὼς συν- 
«ρμοττομένοις ὁ σχηματισμὸς ὅτος ἐπιγίνεσϑαι πέφυκεν. 
ἔτι, εὐϑεια μὲν, ἥ τε μείζων, 7] τε μικροτέρω τὴν αὐτὴν 
εὐθύτητα διατηρεῖ, τὰς δὲ τῶν κύκλων περιφερείας, ἂν 
ὦσι μικρότεραι,καμπυλωτέρας καὶ σφιγγομένας τῇ κυρτό- 
qni μᾶλλον ὁρῶμεν; ἂν δὲ μείζες, ἀνειμένας. ἱςάμε- 
νοι γᾶν κατὰ τὴν κυρτὴν περιφέρειαν, οἱ μὲν κατὰ ση- 
μεῖον, οἱ δὲ κατὰ γραμμήν ἅπτονται τῶν ὑποκειμένων 
ἐπιπέδων. ὥστε ὑπονοήσειεν ἄν τίς, εὐθείας κατὰ μι- 
κροὶ πολλὲς συντιϑεμένας τὴν περιφερῆ γραμμὴν ἀπο- 
τελεῖν. ὅρω δὲ, μὴ τῶν ἐνταῦϑα κυκλικῶν καὶ σῷαι- 
ξοειδῶν εἐδέν ἐφιν ὠπηκριβωμένον, ἀλλ᾽ ἐν acti καὶ πε- 


, ^e , ^ , ^ ] 
Qrágti τῶν εὐθυγράμμων, 7 μικρότητι τῶν μορίων, 


τῆς διαφορᾶς λανθανάσης, ἐπιφαίνεται τὸ ςρογγύλον 
καὶ κυκλοειδές. ὅϑεν ἐδὲ κινᾶῖται Φύσει τῶν ἐνταῦϑα 
΄ , A » ἈΝ , P ἹΡΎΡ' ᾽ d Ast δ. 
σωμάτων ἐγκυκλίως ἐδὲν, ἀλλ᾽ ἐπ᾽ εὐθείας ἅπαντα. 
A » x N , » , ^^ » 4 T 94 
τὸ δ᾽ ὄντως σφαιροειδὲς ἐκ ἔςιν aicOmi8 σώματος, ὠλ- 
λὰ τῆς ψυχῆς καὶ τῷ v8 ςοιχεῖον, οἷς καὶ τὴν κυκλο- 
continetur fuperficiebus, ait, corpus eius globofum fieri ac te- 
res. Non itaque opus fuit, peculiare elementum rotundis po- 
nere: quando etiam certo modo inter fe concinnata rectilinea 
hanc figuram praeftare poffunt. Adde, quod rectae lineae, fiue 
magnae fint, fiue paruae, eandem prorfus conferuant reétitudi- 
nem; circulorum circamferentiae, quanto funt minores, tanto 
magis curuatae atque arctarae funt: quanto maiores, tanto laxio- 
res, Inliftentes itaque in fuperficie conuexa, aliae in puncto, 
aliae iu linea, attingunt fübie&tas planas fuperficies: vt fufpicari 
non nemo poflit, a rectis. paulatim multis compofitis circumfe- 


renrem lineam abfolui. Hoc autem vide, ne eorum, quae in 
caduca fünt natura, circularium et globoforum, fortaffe nihil fit . 


ex omni parte fuo refpondens nomini: fub infiftentia et exten- 


fione re&tilineorum, aut exiguirate particularum, latente difcri« 


mine, vt id, quod non eft, videatur rotundum atque teres. ]ta- 


que ergo caducorum corporum nullum circulari motu circumagita- ita- | 


tur, fed ad rectam omnia lineam. Vereautem globofum effe, non 
eft fenülisccorporis, fed animae et mentis, elementum: quibus et- 
jam 
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Φορητικὴν κίνησιν, ὡς προσήκεσαν, κατὰ Φύσιν ἀπο- 
δίδωσιν. Ἄς 
Πῶς ποτε ἐν τῷ Φαίδρῳ λέγεζαι τὸ τὴν τῇ πτε- 
68 φύσιν, ὑφ᾽ ἧς ἄνω τὸ ἐμβριϑὲς ἀνάγεται, κεκοινω- 
νηκέναι μάλιςα τῶν περὶ τὸ σῶμα TR 9εβ8: πότερον, ὅτι 
περὶ ἔρωτος ὁ λόγος ἐςὶ, κάλλες δὲ τῷ περὶ τὸ σῶμα 
ὁ ἔρως; τὸ δὲ κάλλος ὁμοιότητι τῆ πρὸς τὰ ϑεῖα κι- 
wá καὶ ἀναμιμνήσκει τὴν ψυχήν: ἢ μᾶλλον, SOR πε- 
ριεργαφέον, ἀλλ᾽ ἁπλῶς ἀκεςέον, ὅτι, τῶν περὶ τὸ σῶ- 
qua τῆς ψυχῆς δυνώμεων πλειόνων σῶν, ἡ διαλογις:- 
X9 καὶ διανοητικὴ μάλιςα τῷ ϑείω κεκοινώνηκεν, ἣν τῶν 
Oeo» καὶ ἐρανίων ἔφησεν $ ἣν Sx ἀπὸ τρόπε πτερὸν 
προσηγόρευσεν, ὡς τήν ψυχὴν "^ ἀπὸ τῶν ταπεινῶν καὶ 
ϑνητῶν ἀναφέρξδσαν.. | 

Πῶς ποτε Φησὶν ὁ Πλάτων, τὴν ἀντιπερίςασιν τῆς 
κινήσεως, did τὸ μηδαμξ κενὲν ὑπάρχειν, αἰτίαν εἶναι 
τῶν περὶ τὰς ἰατρικας σικύας παϑημάτων, καὶ τῶν πε- 
Qi τὴν κατάποσιν, καὶ τοὶ ῥιπτόμενα βάρη ^, καὶ τὰ 


- 


jam circularem reuolutionem, vt naturae conuenientem eorum, 
adíignat. - nri 
Quomodo in Phaedro dicitur, naturam alae, qua id, quod 
raue eít, furfum euehitur, maxime eorum fieri participem, quae 
unt circum corpus dei? An quia de amore fermo eít: amor 
autem eft pulchritudinis corpori inhaerentis: pulchritudo autem 
 fimilitudine rerum diuinarum mouet animum, eique res in me- 
moriam redigit? Aut potius abfque vlla curiofa interpretatione 
verba fimpliciter funt accipienda: nempe quod, multis animi fa- 
cultatibus circa corpus occupatis, vis ranocinandi et intelligendi 
axime diuinam participet naturam: quam ille vim diuinarum ac 
«oeleftium rerum capacem cum dixiffet, non abs re alam appella- 
vit, vt quae animam ab humilibns et caducis rebus furfum cuehat. 
... Qua tandem ratione ait Plato, motus circumrefillentiam 


| (hoc enim nobis fit antiperiftafis) eo, quod nufquam quicquam 
it inane 





, caufam eíle eorum, quae eueniunt medicorum cucur. 
Las | bitulis, 
.42. Verbavltima huiusquae- finem, abfunt a codice Petau. 
flionis, ab ὡς τὴν ψυχὴν inde ad 43. Pro βάρη Petau. dat μέρη͵ 

PLyT. T. X. M 44. ἐπά- 





17$ PLVTARCHI 1604. 40: 


τῶν ὑδάτων ῥεύμοιτα, καὶ κεραυνὲς, τήν τε Φαινομένην 
πρὸς ἤλεκτρα καὶ τὸν λίϑον τὸν Ἡράκλειον ὁλκὴν, Td 
τε τῶν φϑόγγων συμφωνίας: δόξει yao ἀτόπως αἰτίαν 
“παμπόλλων καὶ ἀνομοίων γένεσιν ὑπάγειν ^^ παϑῶν. 
τὸ μὲν γὰρ περὶ τὴν ἀναπνοὴν, ὡς γίνεται τῇ ἀντίπε- 
gigs, τῇ ἀέρος, αὐτὸς ἱκανῶς ἀποδέδειχε. τὰ δὲ 
Aed πάντα Φήσας ϑαυματεργεῖσϑαΐ τε καὶ εἶναι 
μηδὲν, περιωϑ εἶν τ αὐτὰ ταῦτ᾽ εἰς ἄλληλα, καὶ διω- 
μείβεσϑαι πρὸς vac αὑτῶν ἕδρας ἰόντα, τὴν xa9' ἕκα- 
cov ἐξεργασίαν ἡμῖν ἀφῆκε. πρῶτον μὲν B» τὸ περὶ 
τὴν σικύαν τοιῶτόν ἐφξιν" ὁ περιληφιϑεὶς ὑπ᾽ αὐτῆς πρὸς 
τῇ σαρκὶ μετὰ ϑερμότητος ἀὴρ ἐκπυρωϑθεὶς, καὶ γενό- 
μενος τῶν τῷ χαλκξ πόρων ἀραιότερος, ἐξέπεσεν ἐκ εἰς 
κενὴν χώραν, (8 γάρ ἐςιν) εἰς δὲ τὸν περιεςῶτα τὴν 
δικύαν ἔξωϑεν ἀέρα, κὠκεϊνον ὠπέωσεν" ὁ δὲ τὸν πρὸ 
αὖὑτϑ. καὶ τῶῦτο πάσχων ἀεὶ καὶ ἄγων ὁ ἔμπροσϑεν 
ὑποχωρεῖ, τῆς κενεμένης γλιχόμενος χώρας, ἥν ὁ πρῶ- 
vog ἐξέλιπεν. ὅτω δὲ τὴ σαρπὶ περιπίπτων, ἧς ἡ σι- 


κύᾳ δέδρακται, καὶ ἀναξέων ἅμα συνεκϑλίβει τὸ ὑγρὸν" 


bitulis, glutitioni, onerum ia&tationi, aquarum fluxui, fulminibus, 
füccino et Herculéo lapidi res ad fe trahentibus, et fonorum 
confonantiae? Videtur enim abfurde tam multorum tamque di- 
verforum effe&uum vna caufa adferri. Nam quomodo ob cit- 
cumrefiftentiam aéris refpiratio fiat, ipfe fatis explicauit: reliqua 
omnia dicens mirabiliter effici, nihilque effe, atque ipfa fefe in- 
vicem contrudere, et viciffim impellendo fuas fedes petere, fin- 
ula nobis explicanda reliquit. Primum de cucurbitula res ita 
LE. Aér carni proximus ab δᾶ cum calore comprehenfus et 
inflammatus, ráriorque, quam fint aeris meatus, redditus, exci- 
dit non in vacuum fpatium, (quod nullum eft) fed in eum aérem, 
qui foris ambit cucurbitulam, eumque impellit: is ante fe fitum. 
Atque ita femper aérem aér impellit cedentem, appetens fucce- 
derein locum vacuatum prioris ceffione. Sic autem aér accidens 
ad carnem a cucurbitula comprehenfam, atque licen fimul 
umo- 


44. ἐπάγειν lego: Nam hoc Xylander. Et fane ἐπάγειν dant 
verbum congruit, non ὑπάγει. "Turn. et Vulc.— 


45. κα- 





Mw — τὰ " prom y, blast Eso cd buf , ἊΝ Ὑ -- UT 


j3 ^ ΄ c δὲ / A4 45 ή 1 CER. 
εἰς τὴν σικύαν. ἡ δὲ xaTamoOCiG — γίνεται TOV αὐτον 
, c : A λ ΄ ΄ 
τρόπον. e yae περὶ τὸ ςόμα κω τον σομᾶχιον κοιλο- 
τῆτες ἀέρος ἀεὶ πλήρεις tic. ^ ὅταν S» ἐμπιειϑῆ τὸ 
c M ^ Ld eV T -ὧν -—— ; 
σιτίον ὑπὸ τῆς γλώττης ἅμα καὶ τῶν παριοωϑμίων ἐντα- 
ϑέντων, ἐκϑλιβόμενος ὁ ἀὴρ πρὸς τὸν Spavüv, ἔχεται 
73 ὑποχωρᾶντος, καὶ συνεπωϑθεῖϊ τὸ σιτίον. τοὶ δὲ pi- 
πτόμενα βάρη τὸν ἀέρα σχίζει μετὰ πληγῆς ἐκπεσόν- 
46 ΓΕ, ὃ D € δὲ γι. 5.4. 72 ^ ΄ 
τῷ , πῶ δήςησιν. o δὲ περιῤῥέων ὀπίσω, vto Φύσιν 
, , 2. ΄ ΄ ᾽ - 
ἔχειν ἀεὶ τὴν ἐρημεμένην χώραν διώκειν καὶ ἀναπληρῶν, 
συνέπεται τῷ ἀφιεμένω, τήν κίνησιν συνεπιταχύνων. αἱ 
δὲ τῶν κεραυνῶν πτώσεις, καὶ αὐταὶ ῥίψεσιν ἐοίκασιν, 
ἐκπηδὰ yag ὑπὸ πληγῆς ἐν τῷ νέφει γενομένης τὸ πυ- 
ρῶδες εἰς τὸν ἀέρα" καρεῖνος ἀντῴῤῥαγεὶς ὑποχωςεῖ, xd] 
πάλιν εἰς ταυτὸ συμπίπτων ἄνωθεν, ἐξωϑεϊ κάτω πα- 
[! T A , ΄ M , A » » 
ea φύσιν ἀποβιαζόμενος τὸν κεραυνόν" τὸ δ᾽ ἤλεκτρον 
δὲν ἕλκει τῶν παρακειμένων, ὥσπερ SÓ ἡ σιδηφῖτις 
λίϑος, s80B προσπηδᾷ τι τότοις ἀφ᾽ ἑαυτῷ τῶν πλήη- 
σίον, ἀλλ᾽ ἡ μὲν λίϑος τινὰς ἀποῤῥοίας ἐξίησιν ἐμβρι- 
Og καὶ πνευματώὸ εἰς, αἷς ὁ συνεχής ἀναςελλόμενος 
ὠὴρ ὠϑεϊ τὸν πρὸ αὐτῇ! καὠκεῖνος ἐν κύκλῳ περιΐων, 
humorem in cucurbitulam elidit. Eadem eft deglutiendi ratio. 
Cauitates enim, quae circa os funt et ftomachum, aéris fant ple: 
nae. Cum ergo cibus in eas deprimitur a lingua fimul, et ton: 
fillis intentis, .elifus aér cedentem infequitur, vnaque cibum de: 
trudit. Pondera autem iactata a&rem fcindunt, cum idu inci- 
dentia, ae diffipant. Is autem retro circumfluens, eo, quod eius 
natura eft haec, vt vacuatum fequatur impleatque locum, fubinde 
impulfam infequitur, motumque accelerat. Fulminum autem 
caíus ipfi quoque fimiles fant ia&ationi, "Ab i&u enim, qui in 
je fit, ignea materia explofa in aérem exfilit, ifque contra 
 Tuptus cedit, ac rurfum in fefe concidens defuper, vi deorfum et 
contra naturam fulmen deprimit, Ele&rum vero nihil eorum 
attrahit, quae ei appofita funt, vt neque Herculeus lapis, neque 
200 i PP E cin eds 
quicquam ad ea fponte fua adfilit— Sed lapis hic halitus emittit 
graues, quibus continens aér impulfus, eum, qui ante fe eft, tru- 
᾿ dit, 
45. xaráz]uti, Petau, 46. ἐμπεσόντα idem. 
M 3 47. τῦτε 





180 PLVTARCHI δ. rog. 


καὶ ὑπονοςῶν αὖϑις ἐπὶ τὴν κενεμένην χώραν, ἀποβιά.- 
ζεται καὶ συνεφέλκεται τὸν σίδηρον. τὸ δ᾽ ἤλεκτρον 
ἔχει μέν τι Φλογοειδὲς, ἢ πνευματικὸν, ἐκβάλλει δὲ 
«iro τρίψει “7 τῆς ἐπιφανείας, τῶν πόρων ἀναφομω- 
ϑέντων. τὸ δὲ ταυτὸ μὲν ἐκπεσὸν ποιέί τῷ ^. τῆς «σὶ- 
δηρίτιδος, ἐφέλκεται δὲ τῶν πλησίον τὼ κδφότατα 
καὶ ξηρότατα διὼ λεπτότητα καὶ dar. ὁ γάρ 
ἐςιν ἰσχυρὸν, ἐδ᾽ ἔχει βάρος, ἐδὲ ( ῥύμην πλῆϑος ἀέρος 
ἐξῶσαι δυναμένην, ᾧ τῶν μειζόνων, ὥσπερ ἡ σιδηξῖτις, 
ἐπικρατήσει. πῶς ἂν ὅτε λίϑον,. ὅτε ξύλον, ὁ ἀὴρ, 
ἀλλοὶ τὸν σίδηρον μόνον "^ ὠϑεῖ, καὶ προςέλλει πρὸς 
τὸν λίθον, αὕτη δ᾽ ἔσι μὲν. ἀπορία κοινὴ πρός τε τὲς 
ὁλκῇ τῷ A(9s, xaj τὲς φορᾷ. τϑ σιδήρε τὴν σύμπηξιν 


οἰομένες γίνεσλαι τῶν σωμάτων. δ σίδηρος ὁ BT aya 


ἀραιός és, ὡς ξύλων, ὅτ᾽ ἄγαν πυκνὸς, ὡς X£u- 
σὸς, ἢ λίθος, &AÀX ἔχει πόρες καὶ οἴμες καὶ τρα- 
χύτητας dut τὰς ἀνωμαλίας τῷ ἀέρι συμμέτρες" 
ὥστε μήτ ἀπολιόλαίνειν, ἀλλὰ" ἕδρωις τισὶν ἐνι- 


. dit, ifque in orbem agitatus, ἃς ad vacuatum reuertens locum, 
vi vna trahit ferrum. | Electro quippiam ineft flammeum, aut 
fpiritus habens naturam; — Atque hoc attritione fuperficiei re- 
clufis meatibus emiffum, idem agit, quod magnes: trahit quippe 
fecum proximorum corporum leuiffima atque ficcifima, ob te- 
nuitatem et imbecillitatem. Non enim ita validum eft, neque 
grauitate impetuue praeditum, quo multum aéris impellere, et 
maioribus magnetis in morem vim facere poffit. Cur vero ne- 
que lapidem aér, neque lignum, fed ferrum modo ad Hercu- 
leum promouet lapidem? Haec enim eft quaeftio communis, et 
horum, qui tra&ione lapidis, et eorum, qui incitatione ferri exi- 
ftimant iftorum corporum fieri coitionem. Ferrum neque - adeo 
rarum eft, vt lignum, neque ita folidum omnino, vt aurum, vel 


lapis : fed meatus habet quofdam et tranfitus atque afperitates, 


quae ob inaequalitatem aéri proportione refpondent: quibus 
efficitur, vt non elabatur aér, fed fedibus isse. P idee 


et 
47. τῶτο τῇ τρίψει idem. 49. μόνον τὸν σίδηρον Peta- 
48: Pro τῷ habent τὸ Ald. οἵ — vius. 
Ba 


50. πλη- 
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σχόμενον καὶ ἀντεφείσεσι περιπλοκὴν σύμμετρον ἐχέσαις, 
ὡς dy ἐμπέση πρὸς τὸν λίϑον Φερόμενος ἀποίβιάξεοσθαι 
maj προωθεέϊν τὸν σίδηρον. τἕτων ζεὲν ὧν τοιῶτός τις 
ἂν εἴη λόγος. ἡ δὲ τῶν ἐπὶ γῆς ὑδάτων ῥύσις Ey, ó- 
᾿“μοίως εὐσύνοπτον ἔχει τὸν τῆς ἀντιπεριώσεως τρόπον, 
ἀλλὰ χρὴ καταμανϑάνειν, τὰ λιμναΐα τῶν ὑδάτων ἀτρε- 
μϑντα καὶ μένοντα, τῷ περικεχύδ)δαι καὶ συναγαγεῖν 
“πανταχόθεν αὐτοῖς ἀκίνητον ἀέρα, μηδαμξ κενὴν ποι- 
ὅντα χώραν. τὸ γᾶν ἐπιπολῆς ὕδωρ ἔν τε ταῖς λί- 
μναις καὶ ἐν τοῖς πελάγεσι, δωνεῖται καὶ κυμαίνεται, 
ἀξ ἀέρος σάλον λαμβάνοντος. ἕπεται "yao εὐϑυὺς με- 
ϑισαμένῳ καὶ συνωαποῤῥεὶ διὰ τὴν ἀνωμαλίαν. ἡ γὰρ 
κάτω πληγὴ τὴν κοιλότητα ποιεῖ τῷ κύματος" ἡ δ᾽ 
ἄνω τὸν ὄγκον, ἄχρις ὃ καταςῆ καὶ παύσηται, τῆς 
περιεχόσης τὰ ὑγρὰ χώρας ἱς μένης. αἱ ῥύσεις ὃν 
τῶν Φερομένων ἀεὶ ταὶ ὑπογωρϑντα τῷ ἀέρος διώκεδσαι, 
τοῖς δ᾽ ἀντιπεριωθεμένοις ἐλαυνόμεναι, TO ἐνδελεχὲς καὶ 
ἀλώφητον ἔχεσι. διὸ καὶ Φέρονται ϑᾶτἼον οἱ ποτα- 
μοὶ πληϑύνοντες ἡ. ὅταν δ᾽ ὀλίγον ἢ καὶ "κοῖλον, 


et a ferro moderate reluQante comprehenfus, cum in id ad la- 
pidem reuertens incidiffet, vna fecum rapiat atque perferat. 
Atque horum quidem haec fere eft ratio. Modus autem, quo 
aquae per terram fluentes contra aérem circamatunt, non perin- 
de eít euidens. Sed animaduertendum eft, lacuum ac paludum 
aquas immotas manere, quod eis circumfafus eft vndiquaque 
ὃν immobilis, et nullum vacuum praebens locum. Itaque ergo, 
iae in fuperficie eft aqua lacuum et marium, turbatur atque flu- 
uat, aére exapitato. Sequitur enim flatim eo locum mutante, 
e ob inaequalitatem vna defluit. Nam i&us, qui inferne 
accidit, canitatem flu&us efficit, qui fuperne, grauitatem: donec 
confidat et conquiefcat humorem continens ambieníque aér. 
Floxus ergo aquarum, quae ita feruntur, vt fubinde cedentem 
a infequantur, viciffimque ab impulfu aduerfo circumadis 
impellantur, absque fine continuantur. Atque haec eft caufa, 


quod fluuii au&i aquis celerius currunt: iidem tenues et cauo 
alueo 


SO. πληϑύοντες Petau. 51. καὶ abeft a Petau. 
dida M 3 52. Pro 







voe 


182 ΡΙΝΤΑΚΟΗΙ ΕἘἐὨτροξ- 51, 


ἰετω τὸ ὑγρὸν ὑπ᾿ ἀσθενείας, Hy, ὑπείκοντος T8 ἀέρος, 
ἐδὲ & πολλὴν ἀντιπερίτασιν λαμβάνοντος, ὅτῳ δὲ καὶ 
TG πηγαϊα τῶν ὑδάτων ἀναγκαῖον ἐς ιν ἀναφέρεσθαι, 
48 ϑύραϑεν ἀέρος εἰς τὰς κενεμένας ἐν βϑει χώρας 
€ 7 ^ , 7 ἃ c/ , / 

υποφερομένδ, X04 πάλιν ϑύραζε το ὕδωρ EXT EIU OV 
τος.  cix8 δὲ βαϑυσκίε καὶ περιέχοντας aga, ἢ νήνε- 
pov? ὕδατι pavo iy ἔδαφος πνεῦμα ποιεῖ καὶ ἄνεμον, 
μεϑισαμένε 78 αἰέρος ἐξ ἕδρας παρεμπίπτοντι. τῷ ὑ- 
γοῶ, καὶ πληγὰς λαμβάνοντος. ὅἕτως ἐξωθᾶθαί 78 
ὑπ ἀλλήλων καὶ ἀνθυπείκειν ἀλλήλοις πέφυκεν, ὃς 
» ’ , τ , € x » 7 ^o 
ὅσης κπενότητος' ἐν ἡ ϑάτερον ἱδρυϑὲν, S μεϑέξει τῆς 
ϑατέρε μεταβολῆς. καὶ μὴν τὰ περὶ τῆς συμφωνίας 
αὐτὸς εἴρηκεν, ὃν τρόπον ὁμοιῶσι τὲς Φϑόγγες. ὀξὺς 


μὲν γὰρ ὁ ταχὺς γίεται, βαρὺς δὲ ὁ βραδύς ^, διὸ 


καὶ πρότερον κινῆσι τὴν αἰαλησιν οἱ ὀξεές. ὅταν δὲ τό- 
τοῖς ἤδη μαραινομένοις καὶ ἀπολήγεσιν οἱ βραδεῖς ἐπι- 
βάλωσιν ἀρχόμενοι, τὸ κραϑὲν αὐτῶν δι ὁμοιοπάϑειαν, 
ἡδονὴν τῇ ἀκοὴ παρέσχεν, ἣν συμφωνίαν καλξσιν. ὅτε 
δὲ τότων ὀργάνον 0 ἀήρ ἐς, pad vov συνιδεῖν ἐκ τῶν 


alueo tardius meant ob imbecillitatem, non cedente aére, ne. 
que magnam circumrefiftentiam percipiente. Sic et fontium 
aquas neceífe eft effluere, aére extrinfecus in loca vacuata fuc- 
cedente in profundum, rurfumque aquam foras eiiciente. In 
domo etiam opaca et aérem ventumue continente, folum aqua 
confperfum edit fpiritum, aut ventum: quod humori incidenti 
i&umque afferenti aér e fuis fedibus cedit. In natura compa- 
ratum eft, vtimutuo fe pellant, viciffimque cedant aér et. aqua: 
quod nullum eft vacuum, in quo alterum fubfiftens ab altero 
non moueatur. De confonantia ipfe modum aperuit, quo foni 
concinunt. Sonus enim celer fit acutus, tardus autem grauis. 
itaque etiam fenfum citius mouent acuti foni: quibus iam 
euanefcentibus, vbi fuperueniunt graues, quod ex iis ob fimi- 
lem afle&ionem contemperatur, jd voluptatem auditui ad. 
fert, quae concentus dicitur. Facile autem ex iis, quae 
ante dicta funt, intelligitur, horum inftrumentum effe acrem. 

| Quippe 

52. Pro νήνεμον dant ἄνεμον 53. βραδὺς δὲ ὃ βαρὺς Petau. 

Petau. Ald. et Baf. 54. ise- 
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“προειρημένων. p yde ἡ Φωνὴ πληγὴ τῷ αἰδϑδανομένᾳ 


δι ὠτων ὑπ᾽ ἀέρος. “πλήτγει γὰρ πληγεὶς ὁ ἀὴρ ὑπὸ 
τῷ κινήσαντος, ὧν μὲν ἤ σφοδρὸν, ὑξέως, ὧν δ᾽ ἀμ- 
βλὺ, μαλακώτερο. ὃς δὴ σφόδρα καὶ συντόνως 


πληγεὶς προσμίγνυσι τὴ don πρότερος: εἶτα περιΐων 


πάλιν καὶ καταλαμβάνων τὸν βραδύτερον, συνέπεται 
καὶ συμπαραπέμπει τὴν aita. | 

Πῶς λέγει τὲς ψυχὰς ὁ Τίμαιος εἴς τε γῆν. καὶ 
σελήνην, καὶ τὰ ἄλλω ὅσα θργανὰ χρόνε σπαρῆναι; 
πότερον ὅτως ἐκίνει τὴν γῆν, ὥσπερ ἥλιον καὶ σελήνην, 
καὶ τὲς πέντε πλανήτας, ὃς ὄργανω χρόνε διὼ τὰς 
τροπὲὶς προσηγόρευε; καὶ ἔδει τὴν γῆν, ἰλλομένην περὶ 
τὸν διὸ πάντων πόλον τεταγμένον, μὴ μεμηχανῆδ)αι 
συνεχομένην καὶ μένεσαν, ἀλλὰ ςφεφομένην καὶ ἄνει- 
λεμένην νοεῖν ὡς ὕςερον ᾿Αρίξαρχος καὶ Σέλευκος ἀπε- 
δείμνυσαν" ὁ μὲν, ὑποτιϑέμενος μόνον" ὁ δὲ Σέλευκος, 
καὶ ὠποφαινόμενος. Θεόφραςος δὲ καὶ προσιφορεὶ ΔΑ 
τῷ Πλάτων, πρεσβυτέρῳ γενομένῳ μεταμελεῖν, ὡς ἃ 


Quippe vox eft itus audientis fenfus per aures ab acre illatus, 
Τοῖς enim aé&r a mouente re idus: quod mouens fi vehemens 


fuit, acute: fi languidum, molliufcule; et quidem vehemens 


ictus ae contentus ad aures celerius accidit: deinde aér circum- 
iens et ictum affümens tardiorem, affequitur et fecum ducit 


fenfum, 
Quomodo ait Timaeus, animas in terram, Lunam, et 


.quae alia funt infítrumenta temporis, difperfas effe? An hoc 


modo moueri ftatuebat terram, quo Solem, Lunam, et quinque 
planetas, quos conuerfionum caufa appellat inflrumenta tempo- 
ris? et oportuit terram deuin&tam circa axem Vniuerfi, non ita 
fabricatam intelligi, vt vno contento loco maneret, fed quae 
conuerteretur et circumageretur? poítmodo Ariftarchus et Se- 
leucus oftenderunt. Sane hoc ille ita, vt poneret tantum, hic 
etam pronuncians.  heophra(tus porro etiam id narrat, 
Platonem iam natu grandem, poenitentia fuiffe du&um, quod 
À terram. 


54. ἱστορεῖ fimplex datPetau. a quo codice etiam proxime 
praecedens x47 abeft. 


M 4 55. In 
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» , ^ ^ A / , mE 
Trpoc 490 aV dm o ovi τή 'y" τήν μέσην χωρᾶν vB πᾶν- 
΄ *5 , , M ^ c / 
vóc. ἢ τότοις μὲν ἀντίκειτω πολλὰ τῶν ὁμολογειμένως 
, , ^ 9 / Ν N , , 
εἰρεσποντων τῳ ἀνδρί. μετωγθαπτέον δὲ τὸ X0V8 χρο- 
, , und ἂν M »| ^ 
νῳ, λαμβάνοντα ἀντὶ τῆς γενικῆς τὴν δοτικὴν, καὶ δε- 
, M A D , 1 M , n 
xTÉoy, ὄργανα μῆ τὰς ἀφτέρας, ἀλλὰ τὰ σώματα τῶν 
, , 7 Ε] € ^ 
ζώων, λέγεογω. καθάπερ ᾿Αριςοτέλης Goíra o τῆν 
ψυχὴν ἐνδελέχειαν " σώματος Φυσικξ ὀργανικᾷ δυνό- 
» € / 56 ᾿ ΄ ε 
my. ᾧ ωήν ἔχοντος. ὥστε τοιδτων εἶναι! τὸν λογον' αἱ 
$4 , A , , e 
ψυχαὴ sic τὰ προσήκοντα ὀργανικαὶ σώματα ἐν χρόνῳ 
? A gx M M , , Ζ 
κατεσπάρησαν, ἀλλὼ καὶ τὅτο παρο τήν δόξαν ἐς ἕν. 
, €, , ^, 2 , M xum κα 
8 γὰρ ἅπαξ, ἀλλὰ πολλάκις, ὀργανα χρόν THG def 
3 t ᾽ , i 
ῥας εἴρηκεν, Um καὶ τὸν ἥλιον αὐτὸν εἰς διορισμὸν καὶ 
N , bM l4 57 Ζ Y Y nio υἿΨα 
φυλακὴν &ieiO or xpóva “7 γεγονέναι φησὶ uev, τῶν ἀλ- 
“ , ' —- : ΠῚ. ΄, 
λων πλανήτων, ἄριφον ἂν τὴν γῆν ὄργανον ὠκϑειν χρό- 
A € N 925 df. , N re bab 
va, μὴ κινεμένην, ὥσπερ τὰς ἀςέρας, ἀλλὰ τῷ περὶ 
, A ᾽ ν , / , 
αὐτὴν μένεσαν αἰεὶ παρέχειν ἐκείνοις Φερομένοις ἀνωτο- 
terram in medio Vniuerfi non fuo loco collocauiffet. An vero 
his repugnant multae aliae haud dubiae probatae Platoni fen- 
tentiae? Mutata igitur fcriptura, datiuus chrono pro genitiuo 
chronu legendus videtur: vt intelligas, non fidera, fed anima- 
lium corpora, appellari inftrumenta: quo modo Ariftoteles ani- 
mam deíiniuit actum corporis naturalis inftrumentis praediti ac 
facultate vitae. "Talis ergo fuerit fententia: animá in con- 
gruentia ipfis et inftrumentis praedita corpora in tempore funt 
difperfae. Sed et haec aliena eft opinio. Non enim femel, fed 
faepius, ftellas inftrumenta temporis appellauit: quando etiam 
ipfam Solem ait cum reliquis errantibus ttellis fa&tam ad definien- 
dos et cuftediendos temporis numeros. Optimum igitur fuerit fic 
accipere, dici terram inftrumentum s^ nin non quae itidem, 
vt ftellae, moueatur; fed quod fao ipfa lemper in loco manens, 
T ; "9 
$5. In animae definitione annotat; ἀριϑμῶν χρόνῳ erat. At 
Ariftotelea ἐντελέχειαν elfe, non — fenfus genitiuum exigit, et eo 


ἐνδελέχειαν, fiunt do&ti. Xj/. — ca(u -— apud Platonem, 


46. τοιᾶτον Petau. 
57- ἀριϑμῶν χρόνῳ dant Petau. 
Ald, et Baf. hinc Xylander ita 


pag. Baf. 482. vnde haec de- 
fcripta funt. Ha&enus Xjlan- 
der. Ex Vulc. affertur χρόνον. 


58. ἐγ- 
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Ade καὶ δύσεις, αἷς τὰ πρῶτα μέτρα τῶν χρόνων, ἡμέ- 
Qa καὶ νύκτες, ὁρίζοντα. διὸ καὶ Φύλακα καὶ δη- 
μιωργὸν αὐτὴν ἀτρεκῆ νυκτὸς καὶ ἡμέρας προσεῖπε. καὶ 
"MS. ὡρολογίων γνώμονες 8 συμμεϑιςάμενοι ταῖς 
σκιαῖς, dÀÀd ἑςῶτες, ὄργανα καὶ χρόνα μέτρα γεγό- 
νάσι, μιμόμενοι τῆς γῆς τὸ ἐπιπρούγδδν τῷ ἡλίῳ περὶ 
αὐτὴν ὑποφερομένῳ, καϑάπερ εἶπεν Ἐμπεδοκλῆς" 
Νύκτα δὲ γαῖα τίθησιν, ὑφις ἀμένη Φαέεσσι. 

v5TO μὲν Sy τοιαύτην ἔχει τὴν ἐξήγησιν. . ἐκεῖνο δὲ 
μῶλλον ἄν τις ὑπίδοιτο, μὴ παρὼ τὸ εἰκὸς ὁ ἥλιος καὶ 
ἀτόπ ὡς λέγηται μετὰ τῆς σελήνης καὶ τῶν πλανητῶν 
εἰς διορισμὸν χρόνῃ γεγονένωα. καὶ γὰρ ἄλλως μέγα 
v5 ἡλία τὸ ἀξίωμα. καὶ ὑπ᾽ αὐτῷ Πλάτωνος ἐν Πο- 
λιτείᾳ βασιλεὺς ἀνηγόρευται παντὸς 18 αἰάγητῶ καὶ κύ- 
i06, ὥσπερ τῷ νοητῷ τὸ ἀγαϑόν. ἐκείν γὰρ ἔκγο- 
vog" λέγεται, παρέχων τοῖς ὁρατοῖς μετὸ τῇ Φαίνεδδαι 
τὸ "ylscDay καϑάπερ π᾿ ἐκείνῃ τὸ εἶνωι καὶ τὸ γινώσκε- 
da, τοῖς νοητοῖς ὑπάρχει. τὸν δὴ τοιαύτην Φύσιν ἔχοντω 


.iis motu cuique fuo citatis ortuum et oceafaum caufa fit: quibus 
primae temporum menfurae, dies et nox, definiuntur. Itaque cu- 
ftodem eam, et veracem no&lis dieique artificem dixit Etenim 
horologiorum quoque gnomones, non quia vna cum vmbris lo- 
cum mutent, fed quia in fuo loco perfiftant, inftrumenta funt 
dimetiendi temporis: eoque terram imitantur, quae Solis infra 
ipfam delati lumen intercipit, Sicut ait Empedocles: 
—.. ANc&lem terra faciz, dum lucem inzercipit almam. 
Hoc ergo hanc habet expofitionem. Id vero magis adhuc fufpi- 
cetur non nemo di&um effe praeter probabilitatem atque adeo 
abfurde, Solem et Lunam ac planetas factos effe ad diftin&io- 
nem temporis. Nam cum alias magna e(t Solis dignitas, tum ab 
ipfo Platone in Republica vocatur rex dominufque omnis fenfilis 
naturae, ficut Bonum naturae fola mente cernendae. Nam Boni fo- 
boles dicitur, vililibus rebus hoc dans, vt ef'fint, et confpiciantur: 
ficut res, quae mente videntur fola, id a Bono habent, vt fint, 
et intelligantur. Eum igitur deum, tali natura tantaque poten- 
px tia, 
58- ἔγγονος Petau, 
MS 59. ὃ 
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καὶ δύναμιν τηλικαύτην ϑεὸν, ὄργανον xgóvg γεγονέναι 
καὶ μέτρον ἐναργὲς τῆς πρὸς ἀλλήλας βραδυτῆτι καὶ 
τάχει τῶν ὀκτὼ σφαιρῶν διαφορᾶς, καὶ πάνυ δοκεϊ πρε- 
πῶδες, ἐδ᾽ ἄλλως εὔλογον εἶνα!. ῥητέον ὅν, τὲς ὑπὸ 
τἅτων ταραττομένες δέ ἄγνοιαν οἰξόϑαι, τὸν χρόνον μέ- 
τρον εἶναι κινήσεως καὶ ὠριϑμὸν κατοὶ πρότερον καὶ ὕ- 
σερον, ὡς ᾿Δειςοτέλης εἶπεν" ἢ τὸ ἐν κινήσει ποσὸν, ὡς 
Σπεύσιππος, ἢ digna κινήσεως. ἄλλο δ᾽ δὲν, ὡς 
ἔνιοι τῶν Στωϊκῶν ἀπὸ συμβεβηκότος ὁριζόμενοι, τὴν 
δ᾽ ^? dcíay αὐτῷ καὶ τὴν δύναμιν S συνορῶντες, ἣν ὅ 
τε 9? Πιὸ ρος ἔοικεν 8 Φαύλως ὑπονοῶν, εἰπεῖν' "Ava, 9 
τῶν πάντων ὑπερβάλλοντα χρόνον μακάρων ὅ τε Πυ- 
ϑαγόρας, ἐρωτηθεὶς, τί χρόνος igi, τὴν τῷ ἐρανϑ “ἢ 
ψυχὴν εἰπεῖν. 8 γὰρ πάϑος, ἐδὲ συμβεβηκὸς ἧς ἔτυ- 
χε κινήσεως ὁ χρόνος iyw, αἰτία δὲ καὶ δύναμις καὶ 
ἀρχὴ τῆς πάντα συνεχάσης τὰ γινόμενα συμμετρίας 


tia, inftrumentum temporis, ac confpicuam menfuram difcrimi- | 
nis, quod ratione tarditatis ac celeritatis octo orbibus inter fe 
intercedit, non admodum dictu decorum ac probabile videtur. 
Refpondendum eft, eos, qui his rationibus turbantur, ignora- 
tione labi, quod putant, tempus menfuram effe motus et nume- | 
rum fecundum prius ac pofterius, vt Ariftoteles dixit: aut quan. | 
titatem in motu, vt Speufippus: aut interuallum motus, aliud | 
nihil, vt Stoicorum nonnulli: ab accidente fcilicet rem | de- 
finientes, naturam autem eius et vim non perfpicientes. Quam 
quidem Pindarus non inepte videtur intelle&am protuliffe his 
verbis: ἴδε». 
Ad tempus, quod omnibus praeflat. coelitibus. 

Pythagoras quoque interrogatus, quid effet tempus, animam* 
Vniuerfi refpondit. Non enim affectio, aut accidens, cuiufgis 
motionis eft tempus: fed caufa, vis, et principium omnia orta 
contnentis concinnitatis atque ordinis, quo natura Vniuerfi 


moue- 

Ζ E , 

59. δ᾽ abeft a Petáu. annotat: rézs mundum vide- 
60. ὅ γε Petau. tur fignificare, aut potius locus 
61. &vz idem. eie mancus. Aliter in Placi- 


62. Pro τῷ ἐρανᾷ Petau. ex- £i; refert, lib. I. cap. 21. 
hibet τότε: vnde Xylander ita | 


63. Pro| | 


Ϊ 
à 
! 
! 








idi: adi 
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καὶ τάξεως, ἣν ἡ T8 ὅλ Φύσις ἔμψυχος ὅσα κινεῖται, 
μᾶλλον δὲ κίνησις ὅσα καὶ τάξις αὕτη καὶ συμμετρία, 
χρόνος καλεῖτα. πάντω γὰρ δὲ ἀψόφε βαίνων κε- 
λεύϑᾳ κατὰ δίκην τὰ ϑνητὸ ἄγει. καὶ γὰρ ἡ ψυχῆς. 
ἐσία κατὰ τὲς παλαιὲς ὠριϑμὸς ἦν αὐτὸς ἑαυτὸν X 
νῶν. διὸ δὴ καὶ Πλάτων ἔφη, χρόνον. ἅμα μετ᾽ ἐρα- 
νῷ γεγονέναι, κίνησιν δὲ καὶ πρὸ τῆς τῇ Spav8 γενέσεως. 
χρόνος δ᾽ ἐκ ἦν. ἐδὲ γὰρ τάξεις, ἐδὲ μέτρον δὲν, ἐδὲ 
διορισμὸς, ἀλλὰ κύησις ἀόριςος, ὥσπερ ἄμορφος ὕλη 
χρόνα καὶ ἀσχημάτιςος: ἐπικλύσασα δ᾽ ἐν χρόω καὶ 
καταβαλᾶσα, τὴν μὲν ὕλην σχήμασι, τὴν δὲ wímcu 
περιόδοις, τὴν μὲν κόσμον ἅμα, τὴν δὲ χρόνον ἐποίη- 
σεν. εἰκόνες “ δέ εἰσιν ἄμφω τῷ εξ, τῆς μὲν ἐσίας 
ὁ κόσμος, τῆς δ᾽ ἀϊδιότητος ὁ ^ χρόνος ἐν κινήσει, xa- 
ϑάπερ ἐν γενέσει θεὸς ὁ κόσμος. ὅϑεν ὁμ8 γεγονά- 
vac Φησὶν ὁμξ καὶ λυϑήσεῶωι πάλιν, ἄν τις αὐτὲς κα- 
ταλαμβάνη λύσις. 8 "yao οἷόν τε χωρὶς χρόνε τὸ γεν- 
νητὸν, ὥσπερ ἐδὲ τὸ νοητὸν, αἰῶνος, εἰ μέλλει τὸ ἀεὶ 


mouetur, animata ea: aut potius ipfa, cum fit motus et ordo ac 
concinnitas, tempus dicitur, Omnia enim mortalia iufle tem- 


derat, viam abíque flrepitu ambulans fuam. — Etenim anima, 


fecundum antiquos, numerus eft fe ipfum mouens. Itaque et- 
iam Plato ait, tempus vna cum coelo exítitiffe, motum ante coe- 


- Ji ortum fuiffe, tempus non item. Neque enim ordo tum erat, 


neque menfura, neque definitio: fed motus infinitus, tanquam 
informis et rudis materia temporis: quae motio cum deinde 
figuris materiam, motum conuerfionibus, feu circuitionibus, 
informalfet, ex altero mundum, ex altero tempus fecit: Haud 
iniuria autem ambo haec deo tribuuntur: fubítantiae mundus, 
aeternitati tempus in motu: ficut in ortu mundus eft deus. [τᾶ- 
que fimul orta coelum et motum fimul ait defitura, fiquidem 
eius interitus accidat. Fieri enim non poteft, vt, quod ortum 
eít, abfque tempore fit, vt neque fine aeternitate, id quod men- 

te 


63. Pro εἰκόνες dant εἰκότως 64. ὁ abe(t a Petau. 
Petau. Aid. et Baf, 


65. Myi- 
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μένειν, τὸ δὲ μηδέποτε διαλύεσγαι γινόμενον. τως ὧν 
ἀναγκαίαν πρὸς τὸν ἐρανὸν ἔχων συμπλοκὴν καὶ συν- 
ἀρμογὴν ὁ χρόνος, Hy, ἁπλῶς κίνησις, ἀλλ᾽, ὥσπερ 
εἴρηται, κίνησις ἐν τάξει μέτρον ἐχέση καὶ πέρατα καὶ 
περιόδες' ὧν ὁ ἥλιος ἐπιςάτης ὧν καὶ σκοπὸς, ὁρίζ εἰν 
καὶ βραβεύειν καὶ ἀναδεικνύναι καὶ ἀνωφαίνειν μεταβο- 
Aac καὶ ὥρας, d) πάντα Φέρεσι καϑ' Ἡράκλειτον, ἐδὲ 
Φαύλων, ἐδὲ μικρῶν, ἀλλα τῶν μεγίςων καὶ κυριωτά- 
των, τῷ ἡγεμόνι καὶ πρώτῳ ϑεῷ γίνεται συνεργός. 
Περὶ τῶν τῆς ψυχῆς δυνάμεων ἐν Πολιτεία Πλά- 
τῶνος τὴν τῇ λογικβ καὶ ϑυμοειδϑς καὶ ἐπιϑυμητικᾷ 
συμφωνίαν ἁρμονίᾳ μέσης καὶ ὑπάτης καὶ νήτης εἰκά- 
σαντος dgiga, διωπορήσειεν ἄν τις, πότερον κατοὶ τῆς 


μέσης vo ϑυμοειδὲς, 5 τὸ λογιςικὸν “ ἔταξεν" ἅὅτως 


1 2 4 , d , c Ν τ 1 ’ 
Ὑαρ ἐν "ye τἕτοις 8 ἡεδήλωμκεν. ἡ μὲν ὃν κατὰ τόπον 
τῶν μερῶν τάξις εἰς τὴν τῆς μέσης χώραν ^^ τίϑεται 
τὸ ϑυμοειδὲς, τὸ δὲ λογιςικὸν P^, εἰς τὴν τῆς ὑπάτης. 


te fola percipitur: quando id femper manere debet, illud or- 
tum nunquam diffolui — Adeo itaque neceffariam cum coelo 
habet complexionem et compagem tempus, non fimpliciter mo- 
tus, fed (vt diximus) motus ordinatus, menfura fua, finibus et 
renolutionibus contentus, quibus praefectus Sol cum fit, eorum- 


que infpe&or, vt definiat, temperet, producatque in lucem mu- 


tationes et difcrimina temporum, quae, vt Heracletus dicebat, 
omnia ferunt: non vilibus, aut exilibus, fed maximis ac praeci- 
puis fummamque continentibus in rebus principi ac primo deo 
operam nauat. Wo cue 

Cum Plato in Republica, de animae facultatibus differens, 


confonantiam rationis, eius, in qua irarum ardores exfiftunt, ' 
et concupifcentis optime comparauerit concentui imae, mediae - 
et fupremae chordae: haud abs re dubitauerit aliquis, ratio- | 
nemne, an vero iracundiae capacem vim, in medio collocaue- . 


rit. Neque enim id ibi expreffe fignificauit. — Sane facultatum 


ratione loci facla difpofitio, irafcentem mediae chordae loco 


ponet, rationem fummae, quam Graeci hypaten vocant. Anti- 
quitus 


65. λογικὸν Petau., στικὸν, víque ad προσηγόρευον, ἃ 


66. χώρας idem. Petau. abíunt. 
67. Haec verba, τὸ δὲ aoye 68. For- 








CEN wv KUwx CUCCTMNTENU PCS Y δι ἡ. 
E ! ' 


1007.49; PLATONICAE QVAESTIONES. 189 


τὸ γὰρ ἄνω καὶ πρῶτον, ὕπατον οἱ παλαιοὶ προσηγό- 
ρευον' 5 καὶ Ξενοκράτης, Δίω, τὸν ἐν μὲν τοὺς κατὰ τὰ 
αὐτὰ καὶ ὡσαύτως ἔχεσιν, ὕπατον καλεῖ, νέατον δὲ, 
τὸν * ὑπὸ σελήνην. πρότερον ^? δὲ “Ὅμηρος τὸν τῶν 
εἰρχόντων ἄρχοντα, ϑεὸν, ὕπατον κρειόντων προσεῖπε. 
καὶ δικαίως τῷ κρατίςῳ ἀποδέδωκε τὴν ἄνω χώραν. ἡ 
Φύσις, ὥσπερ κυβερνήτην ἐνιδρύσασῳ τῇ κεφαλῇ τὸν 
λογισμὸν, ἔσχατον δὲ καὶ νέατον ὠποικίσασω πόῤῥω 
τὸ ἐπιθυμητικόν. ἡ γὰρ κάτω νεάτη προσαγορεύεται 
τάξις, ὡς δηλξσιν αἱ τῶν νεκρῶν λήσεις νερτέρων xad 
ἐνέρων προσαγορευομένων. ἔνιοι δὲ καὶ τῶν ἀνέμων 
Φασὶ τὸν κάτωθεν ἐκ τῇ ἀφανξς πνέοντα, νότον ὠνο- 
pda. ἣν ὃν τὸ ἔσχατον ἔχει πρὸς τὸ πρῶτον ἀντί: 
ϑεσιν, καὶ τὸ νέατον πρὸς τὸ ὕπατον, ταύτην τῷ ἐπι- 
ϑυμητικᾷ πρὸς τὸ λογιςξικὸν ἔχοντος, Sx ἔςιν ἄνω- 
τάτω μὲν εἶναι καὶ πρῶτον, ὕπατον δὲ μὴ εἶναι τὸ λο- 
γικὸν, ελλεὶ ἕτερον. οἱ γὰρ ὡς κυρίαν δύναμιν αὐτῷ 
τὴν τῆς μέσης ὠποδιδόντες, ἀγνοῶσιν, ὅτι τὴν κυριωτέ- 


quitus enim primum et fupremum ii hypaton dicebant. Ita et- 
jam Xenocrates Iouem in rebus immutabilibus hypatum vocat, 
imum in iis, quae funt infra Lunam. — Et ante eum Homerus 
principum principem, deurn, vocauit ὕπατον κρειόντων. — Iuíte au- 
tem natura praef(tanti(fimam partem fummo ftatuit loco; ratione 
gubernatoris inflar in capite collocata: longe autem hinc, et 
vltimo atque infimo loco pofuit concupifcentem vim. Vnus enim 
locus nete et neatos vocatur: quod ex mortuorum appellationi- 
bus patet, qui νέρτεροι et ἕνεροι dicuntur. Quidam etiam ven- 
tum, qui ex imo et obfcuro loco fpirat, inde Notum vocari au- 
tumant. Quo itaque modo vltimum primo, imum fümmo op- 
ponitur: eum fe concupifcentia habeat eodem modo ad ratio- 
nem: non poteft ratio fümmum effe et primum, non etiam 
füpremum, fed aliud. Qui autem ei medium locum, vt princi- 
pem, tribuunt, ignorant, fe ei praeítantiorem adimere, nempe 
nom | fammiiin, 
.68. Forte νέατον δὲ, τὸν ἐν 69. πρότερος Petau. 
νοἷς vno es. "Br alia fant reme- ZO. λογικὸν Petau, 
dium defiderantia. Xylander.' . 
7I. ro 


wg" WV 





190 PLVTARCHI 1c09. IT. 


, ' A E c ΄ ΄, ^ ^s ΄ 
go» ἀφαιρδνται τὴν τῆς ὑπάτης, μήτε τῷ ϑυμῷ, μή- 
TE τῇ ἐπιθυμίᾳ, προσήκδσαν. ἑκάτερον yag ἀρχεέϑαι 
καὶ ἀκολεϑεῖν, ἐδέτερον δ᾽ ἄρχειν, ἢ ἡγεῖσϑαι τῷ Aoyi-- 

/ 2 N " : ^ ΄ «i 
σι πέφυκεν, ἔτι δὲ μᾶλλόν τῇ Φύσει φανεῖται τὸ 
^ , A / E , ΄ 3, 
ϑυμοειδὲς τῷ τόπῳ τὴν μέσην ἔχον ἐκείνων τάξιν: εἴ 
“ N m Very ἘΣ x 
γε δὴ τῷ μὲν λογισξίκῷ TO ἄρχειν, τῷ δὲ ϑυμοειδεϊ τὸ 
A OWN Ss 1 ΄ , c ΄ 
ἄρχεσϑαι καὶ τὸ ἄρχειν κατῶ Φύσιν ἐςὶν, ὑπηκόῳ μὲν 
» ^ ; ἂν “ δὲ M , ^ , 
ὄντι τῷ λογισμδ, πρατῶντι δὲ καὶ κολάζοντι τὴν ἐπι- 
» ^v ^ ^ . 
ϑυμίαν, ὅταν ἀπειϑὴῆ τῷ λογισμῷ. καὶ καϑάτερ ἐν 
€ / ^ , , , ^ 
γράμμασι va ἡμίφωνα μέσα τῶν ἀφώνων ἐςὶ καὶ τῶν 
^ "7i ᾽ , ^ »/ - 
Φωνηέντων, τῷ ^ πλέον ἐκείνων ἠχεῖν, ἔλατῆον δὲ τέ- 
των ὅτως ἐν τῇ Ψυχὴ τῷ ἀνθρώπε τὸ ϑυμοειδὲς ἐκ 
2 , : , , x , M ἊΝ ^ 
ἀκράτως πωϑητικὸν Egi , ἀλλὼ φαντασίαν καλξ πολ- 
, ET] / ᾽ , 72 ^ ^ 
λώκις ἔχει μεμιγμένην ἀλόγῳ ^. vn τῆς τιμωρίας ^ 
» 7» N , 3. Y 3 güi , / ΄ 
ὀρέξει. καὶ Πλάτων αὐτὸς, εἰκάσας συμφύτῳ ζεύγει 

€ M ^v »"7 € ς 

καὶ ἡνιόχω τὸ τῆς ψυχῆς εἶδος, ἡνίοχον μὲν (ὡς παντὶ 
^e , 7 ^v » c 
δῆλον) ἀπέφηνε τὸ λογιςικὸν, τῶν δ᾽ ἵππων τὸ μὲν 


fummum, qui neque irafcenti tribui, neque concupifcenti poteft 
facultati: eum vtriufque ea fit natura, vt regi et obfequi rationi 
poffit, neutrius, vt ei imperet. Magis etiam ita videbitur com- 
paratum natura, vt irafcendi vis in medio conílituatur reliqua- 
rum. Nam rationis quidem ea eft natura, vt imperet: irafcen- 
di facultatis, vt et regat et regatur, cum et pareat rationi, ef 
compefcat coérceatque concupifcentiam rationi non obedien- 
tem. Ac ficut literae eae, quae femiuocales dicuntur, mediae 
funt inter mutas et vocales, quod his minus, iis plus habent: 
ita in animo hominis irafcendi facultas, non intemperate patien- 
di poteftatem habet tantum, fed faepe admixtam honeíli imagi: 
nem, cum ratione ad vlcifcendum fertur. Ipfe Plato, cum ani- 
fnam pari equorum cognato et aurigae contuliffet, aurigam 
(quod neminem fallit) rationem facit; de equis eum, qui con- 

cupifcendi 


7I. Pro τῷ Petau. habet τὸ, |. 9324, ἀλόγως Certe fenfus ed: 
€t pro ἠχεῖν dat ἔχειν, vtrumque λόγως pofcit, aut ἐκ ἀλόγως, nifi 
vitiofe.  Caetérum pofterius, ferte ἀλόγῳ malis.  .Xy/ander. 
nempe é£xs», exhibent etiam 73. Pro τιμωρίας Petau. dat 
- Ald. et Baf μυρίας: l 
74 mb 
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περὶ τὰς ἐπιϑυμίας, ἀπειϑὲς καὶ ἀνώγωγον παντάπα- 
σι. περὶ ᾧ ταλάσιον 7", κωφὸν, μάςιγι μετὰ κέν- 
τρῶν μόγις " ὑπεῖκον" τὸ δὲ ϑυμοείδὲς εὐήνιον "^ τὰ 
πολλὰ τῷ λογισμῷ καὶ σύμμαχον. ὥσπερ ὅν συνω- 
εἶδος ἐχ ὁ ἡνίοχός ici» ἀρετῇ καὶ δυνάμει μέσος, ἀλ- 
Ad τῶν ἵππων ὁ Φαυλότερος μὲν τῷ "wis, βελτίων δὲ 
τῷ ὁμοζύγε, ὅτω τῆς ψυχῆς S τῷ κρατἔντι τὴν μέδην 
ὠπένειμε τάξιν, ἀλλ᾽ ᾧ πώϑες μὲν qv]ov, ἢ τῷ πρώ- 
τῷ, λόγε δὲ μᾶλλον, ἤ τῷ τρίτῳ, μέτεςιν. αὕτη "yate 
ἡ τάξις καὶ τὴν τῶν συμῷωνιῶν ἀνωλογίαν Φυλάσσει, 
τῷ μὲν ϑυμοειδᾶς πρὸς τὸ λογικὸν, ὡς ὑπάτην 77 τὸ 
διὰ τεσσάρων" πρὸς δὲ τὸ ἐπιθυμητικὸν, ὡς νήτην τὸ 
διοὶ πέντε τῇ δὲ λογιςίκξ πρὸς τὸ ἐπιθυμητικὸν, ὡς 
ὑπάτη πρὸς νήτην τὸ διὸ πασῶν. ἐὰν δὲ τὸν λογι- 


cupifcendi vim refert, omnino contumacem et refra&arium; hir- 
tum circa aures, furdum, et qui vix flagello ftimulifque pareat: 
irafcentem vero partem freno facile obfequentem rationis, eius- 
que ddiutricem. Sicut ergo in bigis non auriga eft virtute et 
poteftate medius, fed equorum alter deterior rectore, idetnque 
iugali fno melior: ita in anima Plato non principi parti medium 
locum tribuit, fed ei facultati, quae minus rationis habet, quam 
princeps pars, plus, quam tertia. Hic ordo etiam confonantia- 
tum propottionem conferuat, cum irafcendi facultas, mediae 
chordae vicem gerens, ad rationem, veluti hypaten, fiae fum- 
- mam, referat diateflaron, (Quartam vulgo dicunt) ad concupi- 
fcentiam vero, vtpote quae neten, feu imam cliordam, teprae- 
fentat, diapente conficiat, quae Quinta vfürpatur. Ratio au- 
tem ad concupifcentiam , tanquam hypate ad neten, diapafon, 
fiue O&tauam, exhibet. Αἵ fi medio loco rationem colloca- 

res, 


74. περὶ à ταλάσιον] Hoc qui- ἔξω διατρίβοντας. Xylander. Et 
dem ftate norm poteft, et Tala- fane περὶ ὦτα λάσιον dant Turn. 
itis male huc vocetur. περὶ ὦτα οἱ Vulc. 
λάσιον effe lependum, fatis con-—— 75. μόλις Petau, 
ftat ex Phaedro Platonis, vnde — 76. εὐθύνιον idem. 
hic locus defumtus eft. Supra 77. Poft ὑπάτην Pera. infe: 
fimilem errorem notaui in de rit σρὸς γήτην. 
εἰ Delphico, i£dbia τρίβοντας pro 


79. vx 
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σμὸν εἰς τὸ μέσον ἕλκωμεν 7^, ἔςιαι πλέον ὁ ϑυμὸς ἀπέ- 
χων τῆς ἐπιθυμίας, ὃν ἔνιοι τῶν Φιλοσόφων ἐπιϑυμίᾳ 
ταὐτὸν εἶναι δέ ὁμοιότητα νομίζεσιν. ἢ τὸ μὲν τοῖς 
τόποις ὠπονέμειν τὰ πρῶτα καὶ τὰ μέσα καὶ τὼ τελευ- 
ταϊα, γελοῖόν ἐςιν, αὐτὴν τὴν ὑπάτην ὁρῶντας ἐν μὲν 
λύρᾳ τὸν ἀνωτάτω καὶ πρῶτον, ἐν δ᾽ αὐλοῖς τὸν κάτω 
“καὶ τὸν τελευταῖον ἐπέχεσαν. ἔτι δὲ τὴν μέσην ἐν ᾧ 
τις ἄν χωρίῳ τῆς λύρας ϑέμενος ὡσαύτως ἑρμόσηται 
φϑεγγομένην, ὀξύτερον μὲν ὑπάώτης, βαφύτερον δὲ νή- 
τῆς. καὶ γὰρ ὀφϑαλμὸς ἐκ ἐν παντὶ ζώῳ τὴν αὐτὴν 
ἔχει τάξιν, ἐν παντὶ δὲ καὶ ravra κείμενος κατὰ Φύ- 
σιν ὁρᾶν ὁμοίως πέφυκε. ὥσπερ ὧν ὁ παιδαγωγὸς 
καὶ πρόσϑεν καὶ ὅπισϑεν βαδίζων, ἄγειν λέγετω: καὶ 
ὁ τῶν Τρώων ςρατηγὸς - ὁ τὲ μέν τε μετά πρώτοισι 
Φάνεσκεν, ΓΑλλοτε δ᾽ ἐν πυμάτοισι κελεύων' ἑκατέρω-. 
9, δ᾽ ἦν πρῶτος, καὶ τὴν πρώτην δύναμιν εἶχεν" ὅτω 
τὰ τῆς ψυχῆς μόρια δεῖ μὴ τοῖς τόποις καταβιάξ $- 
σϑαι, μηδὲ τοῖς ὀνόμασιν, ἀλλὰ τὴν δύναμιν καὶ τὴν 
: win Ad es 
ἀναλογίαν ἐξετάζει. τὸ "yao τῇ ϑέσει πρῶτον id gu- 


tes, iam longius irafcendi vim a vi appetendi dimoueres: cum. 
nonnulli philofophorum, fimilitudine barum moti, iram cum 
cupiditate idem ftatuerint effe. Quid quod ridiculum videtur, 
primum, medium et vltimum locis defcribere? cum videamus, 
hypaten in lyra fupremam, in tibia vltimam habere fedem: et 
quocunque loco mefen in lyra pofueris, eodem modo conten- 
tam, eam acutius hypata, grauius neta fonare. Sane oculus non 
in omnibus animalibus eundem obtinet locum: vbicunque au- 
tem fitus fit, hoc a natura habet, vt videat. Paedagogus etiam 
non praecedens, fed a tergo fequens, ducere dicitur: et Tro- 
janorum ille du&or exercitus, 

Nunc inter primos cernendus proelia obibat, 

Nunc acies inzer poflremas imperitabat : 
vtrobique tamen primus erat, et primaria potentia pollebat. Eo- 
dem pacte animae facultates non loci ratione in ordinem cogen- 
dae funt ; fed vires et proportio examinandae. Quod enim ratio in 

: corpore 
78. ἕλκομεν Petau, E 
79. k^e- 
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ii τὸ » ἐν τῷ σώματι τ D κατὰ 
συμβεβηκός ὁ ἐστ, τὴν δὲ πρώτην ἔχει καὶ κυριωτάτην δύ- 
ναμιν,, ὡς μέση πρὸς ὑπάτην μὲν τ ἐπιθυμητικὸν, vi- 
Tm δὲ τὸ ϑυμοειδὲς, 70 χαλᾶν καὶ ἐπιτείνειν, καὶ ὅλως 
c δὰ καὶ σύμφωνα. ποιεῖν, ἑκατέρε τῆν ὑπερβολὴν 
αο ρῶν, καὶ πάλιν, id ἐῶν ἀνίεσιθαι παντάπασιν, PA 
xaTa αρϑάνειν. “τὸ "ydg μέτριον καὶ τὸ σύμμετρον ogf- 
ζεται μεσότητι. μάλλον δὲ T3T ὠτελές ἐς. τῆς T2 
ys δυνώμεως μεσότητας ἐν τοῖς πάϑεσι ποιεῖν, ἃς ἱε- 
| καλῶσιν Scíac, ἐχόσας τὴν τῶν ἄκρων πρὸς τὸν λό- 
E. γον καὶ πρὸς ἄλληλα did τῷ λόγε σύγκρασιν 8 γὰρ 
K υνωρὶς μέσον ἔχει, τῶν ὑποζυγίων, τὸ κρεῖττον. ἐδὲ 

οότ a ϑετέον, ἀλλὰ μεσότητα τῆς ἐν 
ó ξύτητι, καὶ ) UT: jdn τῶν ἵππων ἀμετρίας. ὥσπερ 
ἡ τῷ "λόγε δύναμις, ἀντιλαμβανομένη κινεμένων ἀλό- 
yes 79 τῶν παϑῶν, καὶ συναφμόττεσα πεεὶ αὐτὴν 
εἰς τὸ μέτριον, ἐλλείψεως καὶ ὑπερβολῆς μεσότητα. κα- 
ϑίξησι. 











corpore hominis principe loco ineft, id per accidens fit. Pri- 
mam autem atque primariam vim, tanquam mefa ad hypatam, 
x artem appetentem, et vt ad netam ad partem iralcentem 
t ratio: quatenus vtramque et laxat et intendit, omninoque 
fonantiam eorum efficit, vel auferendo id, quod eft nimium, 
' vel non finendo eas plane luxari atque torpere. Moderatum 
enim et concinnum quod fit atque proportione refpondens, me- 
diocritate definitur. Imo autem hoc imperfectum eft, rationis 
facultatis mediocritates in animi affe&ionibus facere, quas fa- 
, €ras vocant fubítantias, extremorum ad rationem, et inter fe ra- 
tione temperaturam habentes. Non enim in bigis medio loco 
habetur iumentorum praeftantius: neque fummo loco. po- 
nenda eít aurigatio, fed mediocritas in inaequalitate cele- 
ritatis atque tarditatis equorum. — Quo modo rationis vis cor- 
ripiens abfurde concitatos affectus, er ad fe accommodans , 
inque modum redigens, mediocritatem inter nimium et parum 
conftituit. - js n 


. Cur 






- 


79. ἀλόγων Petau. 
CBEVT T. X. N 80. y«? 


x 
Aie, 
4 "^. ὦ 
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Διὰ τί Πλάτων εἶπε, τὸν λόγον ἐξ ὀνομώτων καὶ 
ῥημάτων. μεράννυσϑαι : à ox £i yao πάντα, πλήν δυεῖν TÉ- 
τῶν, τὰ μέρη 78 λόγε μηϑέν" Ὅμηρον δὲ καὶ νεανίευ-. 
σώμενον εἰς ἕνα Gíx ov ἐμβαλεῖν ἅπαντα τῶτον' 


Αὐτὸς ἰὼν κλισίηνδε τὸ ccv γέρας" 273 εὖ εἰδῆς. ὦ 


fa 


καὶ γὰρ ἀντωνυμία, καὶ μετοχὴ, καὶ ὄνομα, καὶ ῥῆμα, 
καὶ | πρόϑεσις, ἄρϑρον, καὶ σύνδ ἐσμος, καὶ ἐπίῤῥημα ἔνες V. 
τὸ γάρ" δὲ ξ μόριον VUV ἀντὶ τῆς εἰς προθέσεως τ τέτα- 
XTO. τὸ γὰρ Κλισίνδε, TOSTOV SW, οἷον 40 ᾿Αϑή- 
"AGE. τί δὴ ! ῥητέον ὑπὲρ τὸ Πλάτωνος; 5? ὅτι πρῶτον 
M οἱ παλαιοὶ, τὴν τότε καλξμένην πρότασιν, υῦν 


ν᾿ δ᾽ ἀξώμα, προσηγόρευον: δ᾽ πρῶτον λέγοντες, aM 
ϑεύξσιν, ἢ ῆ ψεύδονται τῶτο δ᾽ dE ὀνόματος καὶ Pp 
τος συνέτημεν, ὧν τὸ μὲν πτῶσιν οἱ διαλεατιιοὶ,, τὸ δὲ 
κατηγόρημω καλξσιν. ἀκέσαντες γάρ, ὅτι Σωκράτης 
Φιλοσοφεῖ, καὶ πάλιν, ὅτι Σωμράτης τρέπεται, τὸν μὲν 
ὠληθῆ λόγον εἶναι, τὸν δὲ ψευδὴ Φήσομεν, δδενὸς ἀλ- 
Às προσδεηθέντεςς. καὶ "yap εἰκὸς, ἀνθρώπες ἐν χρείᾳ 


Cur dixit Plato, orationem e nominibus et verbis tempe- 
rari? Omnes enim aliae partes orationis praeter has nihil fie- 
rent. Iuuenili quidem ftudio quodam Homerus omnes in E 
verfum coniecit: 


r^ A 

Αὐτὸς idy κλισίηνδε τὸ σὸν γέρας oQe εὖ εἰδῇς. ἯΝ 
Nam pronomen, participium, nomen, praepofitio, articulus, con- 
iunctio, et aduerbium ac verbum in eo funt, particula δὲ loco 
praepofitionis εἰς pofita: cum κλισίηνδε tale fit, quale eft ᾿Αϑήναξε. 
Quid ergo pro Platone afferemus? Nempe antiquos ab initio id 
orationem, fiue λύγον, appellaffe, quod enunciatum hodie, id eft 
protafis, aut axioma, Graecis dicitar: quod fcilicet primum vbi 
effertur, veritas in eo, vel falfitas, ineft. Ea vero oratio e nomi- 
ne er verbo conftat: hoc praedicatum, illud fubie&um diale&i- 
ci appellant, Cum enim haec audimus: Socrates philofophatur, 
Socrates mutatur: nihil praeterea defiderantes, alterum verum, 
alterum falfam effe dicimus. Apparet nempe, homines ab in- 
« "dO. ; 


80, vae abeft a Petau. 
81. τύ- 
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| λόγε τοπρῶτον καὶ φωνῆς ἐνάρϑρα γενέοϑαι, τάς τε 
πράξεις καὶ τὲς πράττοντας αὐτὰς καὶ τὰ πάϑη καὶ 

“πάσχοντας ἀλλήλοις P) iae Dey καὶ ἀποσημαίνειν 
a 3 ἐπεὶ τοίνυν τῷ μὲν ῥήματι τὰ πράγματα 







πάσχοντας ἀποχρώντως δ Auer, ὡς αὐτὸς εἴζηκε, ταῦ- 
TA σημαίνειν ἔδοξε. τὰ δ᾽ ἄλλα Qaín τις ὧν 8 ση- 
μαΐίνειν, οἷον οἱ σεναγμοὶ καὶ ὀλολυγμοὶ τῶν ὑποκριτῶν. 
καὶ νὴ Δία πολλάκις ἐπιμειδί ίασις καὶ ποσιώπησις ἐμ- 
᾿ Φαντικώτερον ποιεῖ TOV. λόγον. uw μὴν ἀναγκαίαν ἔχειν 
"ἃ τὸ σημαίνειν, ὡς τὸ pua , καὶ τἄνομα. δύναμιν, 
ἀλλ᾽ ἐπίϑετόν τινὰ ποικίλλεσαν τὸν λόγον' ὥσπες τὰ 
σοιχεῖα, ποικίλλεσιν. οἱ τὰ πνεύματα καὶ τὰς ὃ ασύτη- 
τὰς αὐτῶν, ΚΤ Το καὶ συςολάς ἐνίων αὐτὰ xc. 
αὑτὰ sonda. χἰϑόμενοι,. πάϑη μᾶλλον c ὄντα καὶ συμβε- 
βηκότα, καὶ διωφορὰς ςοιχείων, ὡς ἐδήλωσαν οἱ πα- 
Aa, διαὶ τῶν ἑκκαίδεκα φράζοντες ἀποχρώντως καὶ 

ἄφοντες. ἔπειτα σκόπει, μὴ παρακξωμεν 18 Πλώ- 
τώνος, ἐκ τότων κεράννυσδαι τὸν λόγον, S dic τότων, 
Ae εἶτα UE ὁ τὸν λέγοντα τὸ φάρμακον ἐκ 


hoc orationem et vocem articulis diftin&am defideraffe, 
ien iones, et qui eas agerent, itemque affectiones, et qui iis 
p  afficerentur, i inuicem fignificare et explicare poffent. Quoniam 
| igitur a&iones et affectiones verbo, qui agunt et afficiuntur, no- 
. mine faris diferte exprimuntur, ficut ipfe inquit: haec fignifica- 
re ideo videntur. Reliqua autem dixerit aliquis non fignificare. 
Verbi gratia, gemitus, et vlulatus hiftrionum, atque adeo arrifio 

et reticentia interdum, faeiunt, vt maiore vi fermo aliquid ex- 
rimat: non tamen ita; vt nomen et verbum, neceffariam ha- 

ent fignificandi vim, fed adícititiam quandam, quae orationem 
variet: quo pacto literas variant, qui fpiritus et quantitates li- 
s annotant, non literas, fed affe&tiones potius, et accidentia 
ifferentias literarum. Quod manifeftum fecerunt vete- 









nnia. Porro vide, ne non obferuemus, Platonem dicere, ex 
v non per haec, orationem mifceri: ac proinde, vtfi quis dicat, 
Na medica- 


ἡ πάϑη, τῷ δ᾽ ὀνόματι τὲς πράττοντας αὐτὰ κα | 


| 
᾿ς 
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ud μεμίχϑαι͵ καὶ χαλβάνης συκοφαντῶν, dnd τὸ οὖς 
παρέλιπε καὶ τὸ ἀγγέϊον, ὧν χωρὶς EX ἐνήν μεμ; s 
καὶ ἡμεῖς ὁμοίως ἐγκαλῶμεν, ὅτι συνδέσμες » καὶ, "ἢ 
Oise καὶ τὰ τοιαῦτα παρῆκεν. g yat ἐκ τἕτων ὁ λόγο 

ἐλλ᾽ εἴπερ ἄρα did. τέτων καὶ HA ἄνευ τότων 'κεραννυόϑαι 
πέφυκεν. yag, ὥσπερ ὁ τὸ Τύπτειν ^ ᾿φϑεγξάμενος, 
ἤ τὸ Um Ted a, xj πάλιν τὸ Σωκράτης, ἢ τὸ  Πυϑαγόρας, 
ἀμωσγέπως νοῆσαί τι καὶ ὃ von, παρέσχηκεν". ὅτω 
τϑ μὲν, ἢ γώρ, ἤ περὶ, xo αὑτὸ  ἐκφωνηϑθέντος, ἐ | 
νοιοίν τινῶ λαβεῖν, ἥ πράγματος, ἢ σώματος" ἀλλ᾽ ἐάν. 


τι 7^ περὶ ἐκείνω καὶ μετ᾽ ἐκείνων ἐκφέφηται, ψόφοις κεν, 
καὶ ἤχοις ἔοικεν ὅτι ταῦτα μὲν ὅτε AE. αὑτὰ e 
γεν, ὅτε μετ ἀλλήλων PE rip ἀλλ᾽ ὅπως ἂν 
συμπλέκωμεν, ῆ ᾿μιγνύωμεν εἰς TAUTO ὃ συνδέσμας καὶ 
ἄρϑρα καὶ προϑέσεις, ἕν τι pode ποιν ES 
τῶν ποιεῖν, τερετίζ ιν μᾶλλον, ἤ Tees 
ῥήματος. δ᾽ ὀνόματι συμπλεκομένε, τὸ γενόμενον. óx 


διώλεκτός isi καὶ λόγος. ὅϑεν εἰκότως ἔνιοι “μόνα το 









medicamentum e cera et galbano mifceri, aliquis id calumt 
obiiciat, ignem et vàs Ἢ effe, fine quibus mixtio fieri ἢ 
potuit: ita nos Platonem culpemus, quod coniun&liones : 

pofitiones aliaque id. genus omiferit. Non enim ex | | 
tamen eorum opera, neque fine his, confici videtur. - 
verberare, aut verberari, dicit, qui ς ες aut Pyt 
vteungue aliquid intelligendum ac cogitandum. praebe 
item, fi-quis Quidem, aut Enim, feorfim .pronunciet, lic icet conci. 
pere animo corporis, aut rei alicuius, notionem: fed ni 
vocabula cum nominibus et verbis efferuntur, inani bus fc 2a ac 
pct fi milia fant, Nam neque feorfim, neque in er fe con- 









itut coniungas inter. feac 
πὶ iulos et praepo 







cDfjatus, aliquid vnum ex iis. facet vide | 
cinere, non differere. Nomine. autem cum verbo c confir 
quod componitur, illico iam oratio eft. Itaque non iniur 


$1. τύπτει, et paulo poft τύ. .. 82. Pro μή τι dant μὴ Petat 

7léTow Petau, Ald. et paf. is 
44 $3. Pro ἕν τὶ Petau. dat. Pa, 

$4. Εὔδυ- 


(M 


ΓῪ 
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τὰ μέρη τὰ λό o nas καὶ Ὅμηρος i ἴσως TETO βό- 
Asa δηλῇ οἔφοτε λέγων' -- ἔπος T &£QaT, £X T 0Vó- 
LAGE. ^ ἔπος γαρ τὸ ῥῆμα καλεῖψ. εἴωϑεν, ὥσπερ ἐν 


kon 





coh 5 μάλα τῶτο ἔπος ὀυΔΉ ΝῊ ὁ ἐείπες. κα] 


(αῖρε, πάτερ, ὦ £n, ἔπος δ᾽ εἴπερ τι λέλεκται 
| κι ἄφαρ τὸ φέροιεν ἀναρπάξασαι ἄελλαι. 


ὅτε γὰρ σύνδεσμον, ET ἄφϑρον, ὅτε πρόϑεσιν, δεινόν 
ἐς: καὶ ϑυμαλγὶς εἰπεῖν, ἀλλὰ ῥῆμα πράξεως ἐμφα- 
τικὸν ἰσχράς, ἐκ πάϑες τινὸς ἀνεπιτηδείΒ. διὸ καὶ 
TIME καὶ συγγραφεῖς εἰώϑαμεν ἐπαινεῖν, m ψέγειν, 
rs ΣΝ λέγοντες" ᾿Αττικοῖς ὀνόμασιν ὁ δεῖνα κέχρη- 
λοὶς ῥήμασιν, 7 LL πεζοῖς. ὅδε δὲ, πεζοῖς, 

» Hun πάλιν καὶ ᾿Αττριοὶς ἄρϑροις SX ὧν εἰποι τίς 
Εὐριπίδην, ἢ Θεκυδίδην,, διειλέχϑω. τί 8v; (φήσαι 
τις ἀν) 49à ταῦτα συμβάλλεται πρὸς λόγον; XE yt 
φήσαιμ᾽ ἄν, ὥσπερ ἅλας συμβάλλεογαι πρὸς ὄψον, 





ΩΝ 
nulli has tantam partes orationis ponunt. Atque Homerus et- 
iam foriaffis hoc declarare voluit, fubinde dicens: 


" 
— ἔχος τ᾽ ἔφατ᾽, ἐκ τ᾽ ὁν ἔμαζεν. 


veia, enim voce ἕπος folet i innuere, vt in his: 


^a yo ; » μάλα τῶτο ἔπος ϑυμαλγὲς Tiri. εἴ: 


. Σαῖρε, πάτερ, ὦ ξεῖνς, ἔπος δ᾽ εἴπερ τι λέλεκ7οι 
᾿ Δεινὸν, ἄφαρ τὸ φέροιεν ἀναρπάξασοι ἄελλοι. 


Νοη enim coniundio, aut praepofitio, aut articulus cum dicitur, 
animo dolor adfertur, fed verbum hoc Efficiruv, a&tionem defi- 
»nans tur em a motu animi inepto protectam. Itaque etiam 
)étas «oe laudantes, aut vituperantes, j plemue dicere, 
que n vfum verbis Atticis, bonis, aut contra pedeftribus: at 
us vfum articulis 'T hucydidem, aut Demofthenem, nemo di- 

δῖ, Quid? inquies, nihilne reliquae partes ad orationem 
conducunt? Refpondeo, fic conducere, vt falem ad obfonium, 
N 3 aquam 
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ὕδωρ δὲ πρὸς μάζαν. Ἑύηνος ^ δὲ καὶ τὸ πῦρ ἔφα- 
σκεν ἠδ υσμάτων εἶναι ἄξισον "᾽ 7, ὅτε πῦρ, ὅτε ἅλας, ἑψή- 
ματος, ἢ βρώματος, ὧν ἀεὶ τυγχαίνομεν δεόμενοι... &- 
τως ^ ὁ λόγος πολλώκις ἐκείνων ἀπροσδεής égw. ὡς 
δοκεῖ μοι περὶ Ῥωμαίων λέγειν, ὧν μὲν λόγῳ νῦν ὁμξ 
Ti πώντες ἄνθρωποι χρῶνται. προθέσεις τε γὰρ ἀφή- 
θῆκε, πλὴν ὀλίγων, ἁπάσας, τῶν τε καλϑμένων ἄρϑρων 
892 ? προσδέ ἔχεται VOTADO, ἀλλ᾽ ὥσπερ κρα- 
σπέδοις χρῆται τοὺς ὀνόμασι. καὶ 8 ϑαυμαςόν isuw, 
ὅπε καὶ Ὅμηρος ἐπέων κόσμω περιγενόμενος, ὀλίγοις 
τῶν ὀνομάτων ^^ ἄρϑρα ὥσπερ λαβὲς ἐκπώμασι δεομέ- 
νοις, ἢ λόφες κράνεσιν ἐπιτίθησι, δὶ καὶ παράσημα 
τῶν ἐπῶν, ἐν οἷς ταῦτα ποιεῖ, γέγονεν, ὡς τό" Αἴωντι 


δὲ μάλιςα δαΐφρονι ϑυμὸν ὄρινε Τῷ Τελαμωνιάδη. 


aquam ad mazam. Euenus quoque ignem condimentorum opti- - 
mum dixit  * — dicimus, neque ignem, neque falem, rei eli- 
xae, aut cibi, quibus femper potimur: non ficut oratio ᾿ς fae- 
pe videtur nihil indigere. Id quod de Romana lingua dicere 
poffum, qua vere omnes hodie homines vtuntur. Praepofitio- 
nes enim, paucis exceptis, omnes fuftulit, neque vllis omnino 
vtitur articulis, nifi ficubi eos, tanquam fimbrias nominum, ad- 
hibet. Neque hoc eft mirum: quando etiam Homerus, heroici 
carminis ornatu omnibus fuperior, paucis nominibus articulos, 
tanquam poculis anfas, aut galeis criftas, adiecit, Itaque etiam 
notati funt ii verfus, in quibus articuli exprimuntur, vt ; | 


Αἴαντε δὲ μάλιτα δαίφρον: ϑυμὸν ὄρινε o o RE 
τῷ τελαμωνιάδῃ. — et; Es LEN 
' .. ἥοίεεν, 


$4. Εὔδυνος Petau. 

85. Locus lacer et confufus, 
ac qui folis conie&uris pericu- 
lofe curandus appareat. Eueni 
di&um etiam in libro de adz/a- 


ferim, fatis mea verfio docebit. 
Neque ingrati erimus meliora 
doQGi. Xyl Caeterum pro ἄει- 
«ον Petau. dat λέγομεν. 

46. Pro ὅτως Pet. dat 4x ὥσπερ. 





zoris et amici difirimine refer- 
tur, idemque Prodico tribuitur 
in praeceptis de tuenda fanita- 
te. . Vt femel dicam, quid de 
locis hic abs me praeteritis fen- 


87. ἐδὲν Petau, 

$8. Haec verba, ὀλίγοις τῶν 
ὀνομάτων, vfque ad δεομένοις, ἃ 
Petau. abfunt. 


89. τὸ 
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^t Qga. τὸ * " κῆτος ὑπεκπροφυγῶν ἀλέόοι- 
cole  τότοις ἕτερα. τοῖς δ᾽ ἄλλοις 
edes qe nomea; μὲν εἰς τω 


rupe BTE EM ὅτ᾽ ἄλλο τῶν ὄντων ARCEM οἰ- 
y κείν, ique εἰφαιρέσει καὶ ςερήσει πέφυκε γίνεθδλι κάλ- 
“λιον, ἐδ᾽ ἐνεργέςερον, ἐδὲ ἥδιον. λόγος δὲ, συνδέσμων 
᾿ ἐξαιρεϑέντων, πολλάκις ἐμπωϑεςέραν καὶ κινητικωτέραν 
p δύναμιν" ὡς ὁ τοιϑτος" 


" / / 
— "AAXoy Cuv ἔχεσω νεότατον, “ἄλλον ἄϑτον, 
T 31 P ^ A / ei πων. 
Ἄλλον τεϑνειῶτα κατὰ μόϑον ἕλκε moda. 











τὸ ἑτέρῳ" Rari: τῷ βλέμματι, τῇ Φωνῇ" ὅταν 
πὰ cun ὑπάρχων, ὅταν κονδύλοις, ὅταν 
ἐπὶ κόῤῥης" ταῦτα κινεῖ, ταῦτ᾽ ἐξίστησιν αὑτῶν εἰνθρώ- 
πὲς ἀήϑεις τῷ προπηλαπίζ doa, καὶ πάλιν: ᾿Αλλ᾽ 8 
Μειδίας" ὠλλ᾽ ἀπὸ ταύτης τῆς ἡμέρας λέγει, λοιδορεῖ- 


Tos ἐν, ὄφρα τὸ κῆτος δ φεκτροφυγοὶν ἀλέοιτο. 


Et pauca horum fimilia. In aliis infinitis articulas omiffus, ne- 
que perfpicuitati, neque elocutioni, quicquam detraxir. Etvero 
meque animal vllum, neque inftrumentum, neque armorum ge- 
nus, neque vlla denique alia res, partis fuae alicuius fublatione 
fieri folet pulchrior, efficacior, gratior. Oratio, coniun&ionibus 
' ademtis, faepe. maiorem fortitur ad ach: sco vim, vt in hoc: 


Id 
-—. ἤΑλλον δωὸν ὄχασα νεότατον, ἄλλον ἄετον, : 


J Tq ἕν τὶ , LO 
coo ἸΑλλον τεϑνειῶτα κατὰ [20907 ἕλκε ποδοῖν. 


ἧς t ifta Demofthenis: Multa facere poteft verberans, quorum ali- 
| quá percuffus ne indicare quidem alii poflit: figura, vultu, voce, 
| quando contumeliofe agens, quando inimicus, quando pugnis, 
audo in malam. Haec mouent, haec de ftatu rationis detur- 
nt homines, qui contumeliis non fant adfueti, Item: Quid? 
nonne? Midias ab hae ipía die perorat, Yos ara Ὁ clamitat ? 
Si 

$9. τὸ abeft a Petau. vitiofe, 
à Na4 90. Haec 





jy 


mentum, fignificant, quod ipfa docet appellatio: neque con- 
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᾿ ται, βοᾷ, χειφοτονέϊα τί, Μειδίας ' Δναγι [^ 16 


βέβληται, Πλετάξχῳ προξενεῖ, τὸὰὼ ἀπόῤῥητα οἶδεν, 
πόλις αὐτὸν καὶ χωρεῖ: διὸ καὶ riu τὸ dris 
σχῆμα maga τοῖς τέχνας γράφεσιν εὐδοκιμεῖ" τὸς 
ἄγαν 'νομίμες ἐκείνες καὶ μηδένα, σύνδεσμον ἐκ 

συνηθείας ἀφιέντας, ὡς ἐργὴν καὶ aca95 καὶ κοπώδη 
τῶ ἀμεταβλήτῳ τὴν Φράσιν ποιᾶντας OJTIGVTOM. Pes 
δὲ à τὸς διαλεκτικδς μάλιτα συνδέ ἐσμων ὃ εἴσϑαι πρὸς τὰς 
τῶν ἀξιωμάτων συναφὲς καὶ συμπλοκεὶς καὶ διαξ εύ- 
ξεις, ὦ ὥσπες ἡνιόχες ζυγῶν, καὶ τὸν Κύκλωπος Ὀδὺυσ- 
σέα λύγων πρὸς τῶν προβάτων “" a.d μέρος λό 
τὸν “σύνδεσμον, ἀλλ᾽ ὀργανόν τι συνδετικὸν' 
φαΐει, καθάπερ ὠνόμας αι, καὶ συνεκτικὸν g πά | 
ἀλλὰ τῶν ὄχ ἁπλῶς λεγομένων' εἰ μὴ καὶ τῷ hii | 
τὸν ἱμάντα, καὶ τῷ βιβλίς, τὴν κόλλαν ἰξιῶσι μέρος εἶναι, | 
καὶ τοὺς δ ιωνομὰς T8 πολιτεύματος, ὡς Vni Δημάδης, 


t 


$i in (ufisagia mittitur populus, Midias Magis ius (MEM, 
Plutarchi publicus eft hofpes, arcana nouit, vrbs ipfum non ca: 
pit? Hinc eft, quod ea figura, qua coniufi&iones omittuntur, 
valde ab iis commendatur, qui artis oratoriae praecepta fcri- 
bunt. lidemque eos, qui nimis adítri&i legibus ac confuetudi- 
ni nullam praetermittunt coniunctionem, incufant, vt otiofam 
languidamque moleftamque, eo, quod omni varietate careat, 
orationem efficientes. Iam res ipfa oftendit, dialecticos, qui - 
maxime coniunctionibus opus habent ad connexiones, aut dis- 
iunctiones, enunciatorum, ita eas vfurpare, vt iugo auriga vü-- 
tur et viminibus Vlyffes ad oues Cyclopis. Non enim partem 
orationis, aut compagem, ifta vocabula, fed colligandi inftra- 


ftringuntur iis omnia, fed ea tantum, quae non dicuntur fimpli- 
citer; nifi velis etiam lorum oneris, et gluten libri partem ef- 
fe, ac diuifiones pecuniae partem reipublicae gerendae: quo- 
modo Demades dixit, pecuniam, quae populo ex aerario da- 

- batur 


90. Haec quatuor verba, a- 9r. Pro τὸν dant d Ald. et 
yv πρὸς τῶν προβάτων, abfunt a- Baf. 
Petau. 92. συνδεκ]ικὸν Petau. 


- 


93. Poll 
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! c τα Seven. τῆς ὃ ἡμοκρατίας. ποῖ- 

xà b. ἃ * ,. / , ^v , προ " 
δὲ σύνδεσ pog ὅτως ^ ἐκ πολλῶν ἀξίωμα ποιεὶ συμ- 
ὧν καὶ συνάπτων, ὡς ἡ μώρμαρος τὸν συλλιπαι- 





e τὸ 
ται, τῷ σιδήρε μέρος, καίτοι ταῦτώ γε τοῖς κεραννύ-. 
μένοις ἐνδυόμενα καὶ συντηκόμενα ποιέΐ τι καὶ πάσχει 
κοινὸν ἐκ πλειόνων, τὲς δὲ συνδέσμες εἰσὶν οἱ μὴ νο- 
μίζοντες ἕν τι ποιεῖν, ὠλλ᾽ ἐξαρίϑμησιν εἶναι τὴν διά- 
λεκτον, ὥσπερ ἀρχόντων ἐφεξῆς ἡμερῶν καταλεγομέ- 
νων. καὶ μὴν τῶν γε λοιπῶν ἡ μὲν ἀντωνυμία περι- 
Φανῶς γένος ὀνόματός ig, Sx, 9 πτώσεων μετέχει M. 
νον, ἀλλ καὶ τῷ κυριωτάτην ἅμα τῇ Φύσει ποιεῖν δεῖ- 
ξιν ἐννοίας “ ἐπὶ τῶν ὡρισμένων ἐκφερομένας. καὶ ἐκ 


οἶδ᾽, ὅτε μᾶλλον ὁ Σωκράτην Φϑεγξάμενος, ἢ ὁ τῷτον 


εἰπὼν, ὀνομαςὶ πρόσωπον δεδήλωκεν. ἡ δὲ καλθμένη 
"E «7 ν » εἰ 
μετοχὴ, μίγμα ῥήματος ὅσα καὶ ὀνόματος, καϑ᾽ ἑαυ- 
; , » "ER , E t oo 2» 
τήν μὲν Si. Ew, (ὥσπερ ἐδὲ τὰ κοινὰ ϑηλυκῶν καὶ dj- 


batur ad fpe&ctaculorum vfum, gluten effe popularis in republi- 
ca ftatus, Quae vero coniunctio ita ex multis vnum facit pro- 
nunciatum copulando atque conne&endo, vt marmor collique- 
factum igni ferrum conítringit? Neque tamen marmor ferri 
pars vel eft, vel dicitur. Quanquam id quidem genus res, dum 
in liquata fubeunt atque penetrant, et afficiunt et afficiuntur 
vicílim. — Coniun&iones fant qui cenfeant non vnum aliquid 


efficere, fed effe recenfionem, tanquam cum ordine aliqnot. 


enumerantur, qui deinceps magiftratum gefíferint. — Porro ad 
reliquas quod attinet orationis partes, pronomen manifefto no- 
minis e(t fpecies: non tantum quia cafus habet eofdem: fed 
quod quaedam prolata propriiffime id, quod ante definitum di- 
cendo fuit, exprimunt. Neque video, quid amplius dicat, qui 
Socratem, quam qui nominatim hunc hominem dicat. — Quod 
participium appellatur, mixtum quidpiam e nomine et verbo, 
ipfam pro fe nihil eft, vt neque communia foemineorum et vi- 

UTR | rilium 


93. Poft ὅτως codex quidam, ' 94. Pro ἐννοίας dant ἐνίας Pe- 
cuius nomen reucedur, infe- tau. Ald. et Baf. 
Yit ev. 


N 5 95. Haec 


πυρὸς σίδηρον ; ἀλλ᾽ ἐκ ἔσιν, ἐδὲ λέ-, 


Á 
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penu ὀνόματα) συντάτ Ἴεται δὲ ἐκείνοις, niei 
τοὶς μὲν χρόνοις, τῶν ῥημάτων, ταὶς δὲ πῆωώσεσι, τ 

ὀνομάτων. . οἱ δὲ διαλεκτικοὶ τὸὼ τοιαῦτα κώλβσιν, ἀνα- 
κλάςες, οἷον ὁ φρονῶν ἀπὸ τὸ Φρονίμε, καὶ ó σωφρο- 
νῶν emo 7E σώφρονός ἐςίν, ὡς ὀνομάτων 'καὶ προσήγα- 
ίαν καὶ δύναμω i ἔχοντα. τάς γε μὴν προϑέσεις i ἔςιν 
ἐπικράνοις, καὶ βάσεσι καὶ ὑποθέμασιν, ὡς 8 Aya, 
ἀλλὰ περὶ τὲς λόγες μᾶλλον ὅσας, ὁμοιδν.. ὅρα δὲ, 
μὴ κόμμασι, καὶ ϑεαύσμασιν ὁ ὀνομάτων. ἐοίκασιν, ὥσ- 
Tte γραμμάτων σπαφζάγμασι καὶ κεραίαις οἱ σπεύδον- 
τες γφάφεσι. τὸ yag ᾿Εμβῆναι καὶ Ἐκβῆναι, συγκο- 
7 προφανής ἐς," τῇ Ἐντὸς (θῆναι καὶ τὸ Ἐκτὸς βᾶ- 
ναι, καὶ τὸ Προγενέαϑαι, τῷ Πρότερον γενέολαι ᾿ καὶ τὸ 
Καϑίζειν, τῇ Κάτω ἵζειν 77. ὥσπερ ἀμέλει τὸ. Λίϑες 
βάλλειν καὶ Τοίχες ὀρύσσειν, Λιϑοβολεῖν καὶ Τοιχωρυ- 
x6». ἐπιταχύνοντες, καὶ σφίγγοντες τὴν Φράσιν, λέ- 
γέσι.. διὸ χρείαν μέν τινα τῷ λόγῳ παρέχεται τότων 
ἕκαςον, 'μέρος δὲ λόγξ καὶ ςοιχεῖον ἐδὲέν ἐςι, πλὴν, ὧσ- 


rlium nomina. —Con(truitur ergo cum nomine et cüm verbo, 
temporum ratione verba, cafaum caufa nomina attingens. Dia- 
lecdici talia vocant £vexazsuc, quafi ἢ refracta, aut | decerta, di- 
ceres: quia fcilicet nominum et appellationum vita habent: vt 
cum militantem pro milite, amantem pro amatore diceres. 
Praepofitiones galearum criftis, et bafibus atque fubiicibus licet 
comparare, quod non verba fint, fed circa orationem verfentur. 
'Tu vide, ne fruftis potius fragmentisque vocabulorum fimiles . 
fint: ficut literarum portiunculis et apicibus fcribunt, qui fefü- 
nant. Nam ipfuvo, et ἐκβῆνοι manifeftum eít concifa effe pro 
integris ἐντὸς βήνομ, et ἐκτὸς Bos , et veoyevéc3 ou loco πρύτερον 
γενέαϑοι, et καϑίδειν pro καταΐζειν: ἴσους haud dubie etiam λίϑες 
βάλλειν et τοί χες ὀρύτγειν feftinantes orationemque coarclantes di- 
xere λιϑοβολείν et τοιχωρυχεῖν. Proinde vnumquodque horum vfum 
orationi aliquem praeítat, pars autem et elementum eius nom 


eft. Hoc enim (vt docuimus) folis nomini et verbo debetur 
'hono- 


95: Haec veiba, συγκοπὴ προ- οὐ. Pro xére /óew dant xa- 
φανής ἔξι, vfque ad ἐκ7ὸς βήνοι; ταΐζειν Ald. et Baf, 


abfunt a "eis 
τ. τῷ 





/mOrr46. PLATONICAE QVAESTIONES.  .203 


N 





" ἐ n y (^ » - rod ^ 
^ περ εἴρηται, τὸ ῥῆμα καὶ τἄνομα, ποιξντα τὴν πρώτην 
E77 ΩΣ 7 EUN ^ e Ud ὃ Ζ jy 9 
(*6 τ᾽ ἀληϑὲς καὶ — τὸ ψεῦδος δεχομένην σύνϑεσιν, 
* ἃ c Jia me € v r£ ; “ἀν 2 Ν L 
(Hv οἱ μὲν πρότασιν, οἱ ὃ a iua , IA δὲ λόγον 
 προσηγόρευκεν. 
Je Hp d 

honoris, quae primam (tam conficiunt iunQuram, in qua ve- 

rum falfamue locam habet, quam protafin alii alii axioma, Pla- 

tologon, fiue orationem, appellat. |. TIT 





HE 
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Τὴ τοὶ vx πολλάκις εἰρημένα καὶ γεγφαμμένα σπορά- 

δὴν ἐν ἑτέροις ἕτερα, τὴν Πλάτωνος ἐξηγεμένοις 
δόξαν, ἣν εἶχεν ὑπὲρ Ψυχῆς, ὡς ὑπενοᾶμεν ἡμεῖς, οἶε- 
de δεῖν εἰς ἐν συναχϑῆναι, καὶ τυχεῖν ἰδίας ἀναγρα- 


Q: indoquidem cenfaiftis colligenda, et peculiari comprehen- 
* denda commentario ea, quae fparfe vel differuimus, vel 
fcripfimus, alias alia, quibus Platonis de anima fententiam in- 

. terpretati fumus ita, vt nobis fenfille is vifus fuit: cum ea dif. 
" putatio, 





M 


E. mo dio 
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-- ἃ ,ὕ " ("M E » , " I. " 
(uc, τὸν λόγον ^ TÉTOV ἔτ᾽ ἄλλως εὐμεταχείριξιον ^ ὄν- 
Ν dat ^ ^ / m9 ὦ 
τὰ, παὶ διο τὸ τοῖς πλείτοις τῶν ἀπὸ Πλάτωνος ὑπεν- 
p^ ΄ 3 / 7 ! e M 
avvio dI, δεόμενον παραμυϑίας; προειϑήσομαι τὴν 
^t « , / ^ » m'a V T el 
λέξιν, ὡς ἐν Τιμαίῳ γέγραπήω. "Tuc ὠμερθς ^ καὶ ἀεὶ 
RT C τ δ Ἢ ΄ , τ ^ ^ ψ V ͵7 
xaTa ταὐυτὰ ἐχδσης σίας, καὶ τῆς αὖ περὶ τὰ σώμα- 
Ὕ / v , ^ ! 
τὰ γινομένης μεριςῆς, τρίτον tz ap Doiv ἐν μέσῳ συνε: 
, » , “Ὁ ^ , τ 
κερώσατο δσίας εἶδος, τῆς τε ταυτῷ Φύσεως αὖ πέρὶ 
^ ^ f N b Pur / , 
καὶ τῆς ϑατέρθ' καὶ κατὰ ταῦτω συνέςησεν ἐν μέσῳ 
- κα» ^ 8 ΔἋ A ^ E V ΄ £1 À c 
TH T ἀμερὲς αὐτὴν καὶ τὸ κατὰ τὰ σωμᾶτα LEGIS S, 
ἐν, / X ᾽ " " , , . 
καὶ τρία λαβὼν αὐτὰ ὄντω, συνεκεράσατο εἰς μίαν 
^ 3&7 LIN / / ΄ 
πάντα ἰδέαν, τὴν Gatos Φύσιν δύσμωιτον σαν εἰς τὸ 
2. ΄ ^ n AN n T Á 
αὐτὸ συναρμόττων (Jit. μιγνὺς δὲ μετὰ τῆς ἐσίας, καὶ 
^o r4 c , [7 ^ , 
ἐκ τριῶν ποιησάμενος ἕν, πώλιν ὅλον TETO i s &c. 
eu 5 - . € ^p ES ΄ » à « 
ἄς προσῆκε διένειμεν. ἐκώφην O6 τϑτων EX τε TAU- 
^ Y / 4 ^ , "A » 
τῷ καὶ Owríes καὶ τῆς δσίας μεμιγμένην. ἤρχετο δὲ 
uv : : f ; odas. 
διαιρεῖν ὧδε ταῦτα πρῶτον, ὅσας παρέσχηκεν τοὶς ἐξη- 
7 N » 5 dim : ^ H ^ 
γεμένοις διωφορὰς, ἄπλετον ἔργον ἐςὶ διελθεῖν ἐν τῷ 
putatio, alioqui tractatu difficilis, etiam excufatione opus ha- 
beat, quia plerifque Platonicorum nonnihil aduerfatur, ipfa ego 
verba de Timaeo Platonis proponam. Ea ex natura, quae ih-- 
diuidua et, femperque eodem modo habet, tum ex ea, quae 
circum corpora diui&oni e(t obnoxia, tertium quoddam genus 
intermedium contemperauit, quod etiam inter Eiufdem et Di-- 
verfi nájuram medio loco intercederet: ac proinde id conftituit. 
in medio indiuiduae naturae, et eius, quae circa corpus effet 
Wo. ᾿ . . " . e a d 
diuidua. — Haec deiude tria fumfíit, et in vnam omnia ideam, 
fine fpeciem, contemperauit, Diuerfi naturam, quae difficulter. 
miícetur, in Idem vi concinnans. — Miícens autem cum natura, 
vbi ex tribus. vnum feciffet, totum hoc in partes, quor effe 
conueniebat, diuifit: quarum quaeuis conflata effet ex Eodem, 
Diuerfo, et fubftantia. Sic autem coepit diuidere. Tam pri- 
mum narrare, haec quantam interpretibus materiam diffentien- 


di praebuerit, in praefentia immenfi effet operis: fuperuacanei 
| "x | |  .. etiam 


I. τῷ Aoys Turn. et Vulc. 

2. εὐμεταχειρίςτε lidem. 

2. δεομένῃ iidem. 

4. τῆς ἀμερὸς] Apud Plato- 


nem ἀμερίτα legitur,cui τὸ gie 


σὸν mox opponitur. Sed et τὸ 
ἀμερὲς pro eodem paulo poft 
ponitur. JXylander. τς ας 
ς. εἰς ἃς pro ὅσας mendofe 
legitur. Xylander. n 
6. Pro 





tora. 2r. DE ANIMAE PROCREAT. E TIMAEO. — zog 
παρόντι, πρὸς δὲ v ὑμάς ἐντετυχηκότας ous ταὶς πελεί. 
! ταὶς καὶ mignon. ἐπεὶ δὲ τῶν ὃ ᾿οκεμωτείτων dvd gay 
τὲς μὲν Ξενοκφάτης προσηγάγετο, τῆς Abu χῆς τὴν dca, 
ἀρίδμον αὐτὸν ὑφ᾽ ἑαυτῷ κινέμενον a rreiens, οἱ 
ibo. τῷ Σολιεῖ φρῤσέϑεντο, μιγνύντι τὴν ψυ- 
xm P TÉ τῆς νοητῆς καὶ τῆς περὶ τὰ αἰϑητὰ δοξα- 

| Φύσεως, οἷμα τι τὴν τότων Wide. σα- 

Vw Suid ὥσστερ ἐνδόσιμον ὑμῖν παρέξειν. ἔς, δὲ βια- 
χὺς ὑπὲρ ἀμφοῖν ὁ λόγος" οἱ μὲν γαρ "m 7 γένεσιν 
igi p , δηλξολαι νομίζεσι τῇ μίζει τῆς ἀμερίς 78 καὶ 
[ μεριτῆς ξσίας. eeu oy μὲν y«g εἶναι τὸ ἕν, μερισον 
δὲ τὸ πλῆθος, ἐκ δὲ TÉTUV vécu τὸν der uer 78 
ἑνὸς 4 ὁρίζοντος, τὸ ἄληϑοξ!, καὶ τῇ ἀπειρία πέρας ἐντι- 
ϑέντος, ἣν καὶ δυάδα καλϑσιν αἰόριςον. Rd Ζαρφάτας, 
ὁ ἢΠυϑαγόρε διδάσκαλος, ταύτην μὲν ἐκάλει T8 ἀριϑ- 
μᾶ μητέρα, τὸ δὲ ἕν πατέρα. διὸ καὶ βελτίονας εἶναι! 
τῶν ἀφιϑμῶν, ὅσοι τῇ paved προσεοίκασι. TETO/ δὲ 
Eu Ψυχὴν τὸν ἀριθμὸν εἶναι. τὸ ye κινητιριὸν καὶ 
τὸ κινητὸν “ * ἐνδεῖν αὐτῷς τῇ δὲ ταὺτῇ καὶ τῷ ἑτέρς 






etiam. apud vos, qui pleraque fententias legiftis. Sed quoniam 
praeftantiffimorum virorum quofdam Xenocrates ad fe peruaxit, 
animam dicens numerum eífe, qui a fe ipfo moueatur: alii 
rantorem Solenfem amplexi fant, qui animam mifceri dixit 
' duabus naturis, quarum altera mente cernatur, alia opinabi- 
lis fit et fenfilibus inhaereat: nifi fallor, horum, vbi explicata 
 faerint, perfpicuitas quoddam nobis exordium fuggeret. — Eft 
autem de vtroque breuis difputatio. — Nam priores animam ni- 
hil | putant intelligi debere, quam exortum numeri, indiuiduae 
et diuiduse naturae mixtione geniti,  Vnitatem nimirum effe 
indiuiduam, diuiduam multitudinem: hinc naíci numerum, vni- 
tate M udinem definiente, terminumque infinitati imponen- 

à; quam: binarium infinitum appellant, "Zaratas quoque, Py- 
difcipulus, binarium vocauit numeri matrem, vnitatem 
tem: ideoque meliores numeros eos effe dixit, qui adfimi- 
lent vnitati, Hunc tamen numerum nondum effe animam': 


ei enim  deetie adhuc vim, qua moueat et moueatur. Eodem 
! autem 







6. Pro; Bote T urn, dat ἀκίνητον, . 
7. Legi 
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συμμιγέντων, ὧν τὸ ΗΞ zi κυήσεως ἀρχὴ καὶ μετα- | 


βολῆς, τὸ δὲ μονὴν ψυχῆς " γεγονέναι, μηδὲν ἥτῆον 
78 ἱστάναι καὶ ígacdo| δύ ὕναμιν, 7 78 atio al καὶ κι- 
νέϊν, ὅσαν. οἱ δὲ περὶ τὸν Κράντορα putos at τῆς ψυ- 
χῆς ἴδιον ὑπολαμβάνοντες ἔργον εἶνωι v0 ^ πρίειν τώ 
τε νοηταῖ καὶ τὰ αἰολητὰ, τάς τε τότων ἐν ἀὐτοῖς καὶ 
πρὸς ἀλληλα γινομένας διαφορες καὶ ὁμοιότητας, ἐκ 
“πάντων Φασὶν, iva, πάντα γινώσκῃ, συγκεκραίοναι τὴν 
ψυχήν. ταῦτα δ᾽ sve τέτ]αρα, τὴν νοητὴν Φύσιν ἀεὶ 
xard τὰ αὐτὰ καὶ ὡσαύτως ἔχεσαν, καὶ τὴν περὶ τὰ 
σώματα πωϑητικὴν καὶ μεταβλητήν" ἔτι δὲ τὴν ταυτῷ 
καὶ 18 ἑτέρα, διὰ τὸ καὠκείνων ἑκατέραν pere y £i ἑτερό- 
τῆτος καὴ ταυτότητος. ὁμαλῶς, δὲ πάντες ὅτοι χρόνῳ 
μὲν οἴοντώι τὴν Ψυχὴν n, γεγονέναι, μηδ᾽ εἶναι γεννή- 
τὴν, πλείονας δὲ δυνάμεις ἔχειν, εἰς ἃς ἀναλύοντα 'ϑεω. 
ρίας ἕνεκα τήν σίαν αὐτῆς, λόγῳ τὸν Πλάτωνα "ywo- 


autem et Diuerfo mixtis, (quorum alterum motus eft et mu- 
tationis initium, alterum quietis) auimam exítitiffe, vim fcili- 
cer non minus fiítendi et infiftendi, quam mouendi et motus 
percipiendi. Crantor, vt qui id maxime proprium animae of- 


ficium putaret, iudicare fenfilia et fab intellectum cadentia, eo- 


rumque et inter fe in fao et inuicem in diuerfo genere difcrimi- 
na atque fimilitudines: animam, vt omnia poflit cognofcere, ex 
omnibus ait effe concretam. — Effe autem haec quatuor, natus 
ram, quae mente duntaxat cernitur, femperque eodem habet | 
modo: tum eam, quae corporibus adeft, mutabilem atque per-« 
peffionibus obnoxiam: ad haec Eiufdem et Diuerfi, quod etiam 
iftarum vtraque particeps fit Eiufdem er Diuerfi proprietatüm. 
ΤΩ͂Ι omnes aeque ita fentiunt, animam tempore non effe ortam, 


δὲ 


neque originem competere in eam: fed pluribus effe praedi- j 


tam facultatibus, in quas eam Plato contemplationis gratia dif- 
foluens, 
7. Legitur μονὴν ψυχῆς; pror. μιγέντων (ὧν τὸ, &c. τὸ δὲ ovis) 
fus contra fen:entiam. ταυτὸ ψυχήν y. Nec dubito, qi uin fic 
vocat nimirum μονῆς, quietis etiam Turnebus legerit. Xy. 
motui oppofitse , principium, Ex Turn. nempe atque. Vulc. 
vt τὸ ἕτερον mutationis. Sic affertur τὸ δὲ μονῆς ψυχήν. 
itaque lego hunc locum: συμα 8. Pro τὸ Ald. exhibet v4. 


9. anres 
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p rovíSedda, καὶ συγκεραννυμένην. τοὶ δ᾽ αὐτὼ 
ταὶ περὶ τῇ κόδμε διανούμενον, ἐπίςαοϑαι μὲν ἴδιον 
αἱ ἀγέννητον" τὸ δὲ ᾧ τρόπῳ" συντέτακται κα 
" ᾿καταμαϑεῖν 5 jddur ὁρῶντώ τοῖς μήτε yévs- 
σιν αὐτῷ, μηδὲ τῶν γεννητικῶν σύνοδον ἐξ᾿ ἀρχῆς προ- 
ὑποϑεμένοις, ταύτην τὴν ὁδὸν τραπέδϑα!. τοιότων δὲ 
τῶν καϑόλῃ “λεγομένων, 0 μὲν Εὔδ ρος εδ δετέφες ἐἰμοι- 
θεῖν οἴεται τῇ εἰκότος: ἐμοὶ δὲ δοκὅσι τῆς Πλάτωνος 
ἀμφότεροι διαμαρτάνειν δόξης, εἰ κανόνι τῶ πιϑανῷ 
χρηςέον, 82 ἴδια δόγματα περαίνοντας, ἀλλ᾽ ἐκείνω τε 
— βελομένες λέγειν ὁμολογέμενον. ἡ μὲν ἐκ τῆς νοητικῆς 
καὶ τῆς aine ἐσίας λεγομένη, μίξις g διωσαφεϊ- 
ται, πῆ ποτε ψυχῆς μᾶλλον, ἢ τῶν ἄλλων ὅ τι ἂν τις 
εἴπη, γένεσίς ἐςιν. αὐτός τε γὰρ ὁ πόσμος ὅτος, καὶ 
τῶν μερῶν ἕκαφον αὐτῷ συνέξηκεν ἔκ τε σωματικῆς 
 Σσίας καὶ νοητῆς" ὧν ἡ μὲν ὕλην καὶ ὑποπείμενον, ἡ δὲ 
μορφὴν καὶ εἶδος τῷ γενομένῳ “παρέσχε. καὶ τῆς μὲν 
ὕλης. δὲν μετοχῇ καὶ εἰκασία τῷ νοητῇ μορφωϑὲν ex 


"falueni ponat natam effe et commixtam. Eademque illum de 
mundo etiam fenfiffe: quem cum fciret effe aeternum et nun- 
quam ortum, videret autem, difFiculter confiderari poffe, quo 
modo compofi tus effet et gubernaretur, nifi quis ortum eius et 
'anfarum ipfum con(icientium congreffionem ab initio pofuiffet : 

ifti viae ac rationi.inftitiffe. His ita vniuerfe dictis, Eudorus neu- 
trum putat non liabere pro fe aliquid probabile. Mihi, fi pro- 
babilitas pro regula iudicandi fit habenda, vtrique videntur a 
Platonis opinione aberraffe: fi non propria placita concinnare, 
fed confentientia Platonis fententiae dicere fit. propofitum. 
Quippe illa e mente com prehenfibili et efenfili natura mixtione, 

᾿ quam dicunt, non declaratur, qui animae magis, quam aliarum 
quaramuis rerum, fit procreatio. Nam cum ipfe mundus, tum 
quaelibet eius pars, ex iftis duabus conítat naturis: quarum haec 
en et fübie&tum, illa formam et fpeciem rei nafcenti prae- 
buit: et. quidquid materiae informatum elt, participatione atque 
adfimilatione intelligibilis (fic enim liceat vocare eam, quae fola 
mente percpitur) naturae flaüm hoc confequitur, wt tang ngi 
videri- 
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» 
am]ov καὶ ὁρατόν  ἐτιν, ἡ Ψυχὴ δὲ πᾶσαν aiino ἐκ 
πέφευγεν. αἀῤιϑμόν γε μὴν ^ à Πλάτων ἐδέποτε τὴν 
ψυχήν, προσεῖπεν, ἀλλὰ Φύσιν " αὐτοκίνητον ἀεὶ, xa 
κινήσεως πηγὴν καὶ ἀρχήν. ἀριθμῷ δὲ καὶ λόγῳ. καὶ 
φμονία διακεκόσμηκε τὴν ἐσίαν αὐτῆς ὑποκειμένην. xd) 
δεχομένην TO κάλλιφον εἶδος ὑπὸ TETV ἐγγινόμενον. 
ul δὲ, un ταῦτον εἶναι τῷ κατὰ ἀριθμὸν συνες ἄνα! 
τῆν ψυχὴν τὸ τὴν ἐσίαν αὐτῆς ἀριθμὸν ὑπάρχειν" ἐπεὶ 
Xed ἁρμονίαν. συνέτηκεν. ἁρμονίᾳ δ᾽ ἐκ ἔςιν, ὡς αὖ- 
τὸς ἐν τῷ πεξὶ ψυχῆς PL 12) ss. ἐκφανῶς δὲ τὅτοις 
ἠγνόηται τὸ περὶ ταυτὸ καὶ τῷ ἑτέρα. λέγεσι "ydg, 
ὡς τὸ μὲν ςάσεως, τὸ δὲ κινήσεως συμβάλλεται δύνα- 
μιν εἰς τὴν τῆς ψυχῆς γένεσιν" αὐτῷ Πλάτωνος ἐν τῷ 


“Ὁ VM ^ ^ NES MEAT. « M i 
XoQus5 τὸ ὃν καὶ τὸ TaUTO καὶ τὸ ἕτερον, πρὸς δὲ TS- 


τοις φάσιν καὶ κίνησιν, ὡς ἕκαφον Exi διαφέρον, καὶ 
πέντε ὄντα, χωρὶς ἀλλήλων τιϑεμένς καὶ | διορίζοντος. 
ys μὴν Sof τε κοινῇ καὶ οἱ πλεῖςοι τῶν χρωμένων. Πλά.- 
vw, Φοβόμενοι καὶ παραλυπέμενοι , πάντα μηχά- 


viderique poffit. Anima autem omnem fenfum fubterfugit. 
Plato quidem animam nufquam dixit effe numerum: fed motum, 
qui fe ipfum femper cieat, fonfque fit et principium. motus; na- 
tram vero eius numero et harmonia exornauit, fubiedtam his, 
formamque in fe pulcherrimam recipientem. Puto autem, non 
idem effe, fecundum numerum animam effe conftitutam, | 
naturam animae effe numerum, Nam fecundum contentionem 
(fie harmoniam dico) cenftituta, harmonia non eft anima, vt UE 
in Phaedone demonítrauit. Liquet autem, hos vim Eiufdem 
et Diuerfi ignorauiffe, dum alterum quietis, alterum motus cau- 
fam faciunt; cum Plato in Sophiíta Ens, Idem, Diuerfum, Mo- 
tum, Statum, vt quinque numero, et omnia a fe inuicem diffe- - 
rentia, pofuerit. Quod autem communiter hi, et plerique Pla- 
tonis feclatorum, timentes atque aegre ferentes, omnia moli- 

untur, 


9. zz10» δρατὸν ] Koj inferui 11. Pro φύσιν dant κίνησιν Ald. 
inter haec duo vocabula. Sic et Baf. 
et Turnebus, AXylander. I2. παραμυϑέμενοι Turn. et 
IO. μὴν abeft ab Ald. et Baf. Vulc. 
E Turn. affertur ἀριϑμόν γε καὶ. | 
13. τὸ 
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νῶντα!,, καὶ παραβιάζοντωι καὶ ςρέφεσιν, ὥς τι δεινὸν 
καὶ ἄῤῥητον. οἰόμενοι. ὃ εν περικωλύπή ειν καὶ ἀρνεῖολαι, 
τήν τε τῷ κόσμε τήν T5 τῆς Vui αὐτῇ γένεσιν καὶ 
cósacu, ud ἐξ ἰδίῳ συνεςώτων, 808 τὸν ἄπειρον χρό- 
νον ὅτως ἐχόντων, ἰδίᾳ τε λόγε τέτευχε, καὶ νῦν εἰρκέ- 


. 89, ὅ ὅτι TOV ἐπὶ ϑεῶν ὠγῶνα καὶ λόγον, ᾧ Πλά- 


ὁμολογεῖ Φιλοτιμότατα καὶ Tag ἡλικίαν πρὸς τὲς 


ἀϑέες κεχρῆσ)αι, | συγχέεσι » quA Ao δὲ ὅλως avaues- 


σιν. εἰ γὰρ ἀγέννητος ὁ κόσμος ἐςὶν, οἴχεται τῷ Πλά. 
, X , ^v , BN A τ , 

TOW τὸ πρεσβύτερον τῇ σώματος τὴν ψυχὴν ὅσαν ἐξ- 
ἄρχειν. μεταβολῆς καὶ κινήσεως πάσης, ἡγεμόνα καὶ 
πρωτεργοὸν (ὡς αὐτὸς εἴρηκεν}. ἐγκωϑθεςῶσαν. τίς δ᾽ 
$ca καὶ τίνος ὄντος ἡ ψυχὴ τῇ σώματος προτέρα καὶ 
πρεσβυτέρα λέγεται, Ὑεγυνέναι, προϊων ὁ λόγος ἐνδείξε- 
Td. ττο γάρ ἡγνοημένον i ἔοικε τὴν πλείςην ἀπορίαν 
καὶ ἀπιςίαν παρέχειν τὸν ἀληϑς ὃ όξης. πρῶτον ὅν, 
ἥν. ἔχω περὶ τότων διάνοιαν, ἐκϑήσομαι, πιςόμενος τῷ 
εἰκότι, καὶ παρωμυϑέμενος, ὡς ἔνεςι, τὸ ἀληθὲς τῇ AUS 
untur, vique peruertunt, putantque, tanquam flagitiofam et in- 
fandam fententiam debere occultari et negari, quae mundum 
eiufque animam non ex fempiternis conftituit principiis, neque 
infinito tempore talem fuiffe affirmat: id peculiari difputatione 


explicatum eít: et nunc tantum fatis eft dicere, iftos concerta- 
tionem, qua Plato fatetur fumma contentione et praeter aeta- 


tem fe vfum aduerfus eos, qui deum effe negant, confundere, 


aut potius totam tollere. Si enim origine caret mundus, actum 
eft de Platonis fententia, qui animam corpore priorem aetate, 
initium ait motui ac quieti praebuiffe intus habitantem, eorum- 
que ducem et primam effectricem caufam fuiffe. Quae autem 
anima, et quo corpore; cuius anima fit, antiquior fuerit, in pro- 


 greffu orationis aperietur. Hoc enim ignoratum, videtur pluri- 


mam inuexiífe dubitationis, et de fide verae fententiae tantun- 
dem derogaffe. Principio meam de re fententiam explicabo, 
eique fidem, quantam poffum, faciam probabilitate inducenda, 
qua id, quod alienum plerifque et contrarium receptis videbitur 

opinio- 


I3. τὸ bb τῷ Aóys] Illud ἀλλόκοτον, aut aliquid tale , Te» 
4^»); plane repugnat fenfui, quiritur. Xylander. 
αν τ. T. X. Oo 14. ἀπ᾿ 
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. ^ 7 5 ^ 4 
καὶ παράδοξον. ἔπειτα ταῖς λέξεσιν ἐπάξω, συν- 


" 3 M )H 9 ὙὩΙ ' d 
οικειῶν ἅμα τὴν ἐξήγησιν καὶ τήν ἀπόδειξιν. ἔχει 
yde ὅτω κατά γε τὴν ἐμὴν vd πράγματα δόξαν. κό- 


σμον τόνδε (Φησὶν Ἡράκλειτος) ὅτε τις ϑεῶν, ὅτ᾽ ἀν: 


ϑρώπων, ἐποίησεν, ὥσπερ Φοβηϑεὶς, μὴ 958. ἀπογνόν- 
τες, ἄνθρωπόν τινα γεγονένωι τῷ κόσμξ δημιεργὸν ὑστο- 


νοήσωμεν. ββέλτιον ὧν, Πλάτωνι πειϑομένες, τὸν μὲν 


κόσμον ὑπὸ ε8 γεγονέναι λέγειν καὶ ἄδειν. ὁ μὲν γοὶρ 
κάλλιςος τῶν γεγονότων, ὁ δ᾽ ἄριξος τῶν αἰτιῶν. τὴν 

ipm My , T / , / adds ^N 
δ᾽ ἐσίαν καὶ ὕλην, ἐξ ἧς γέγονεν, ὃ γενομένην; ὠλλᾷ 
ὑποκειμένην ἀεὶ τῷ δημιεργῷ, εἰς διάϑεσιν καὶ τάξιν 
αὐτῆς, καὶ πρὸς αὐτὸν ἐξομοίωσιν, ὡς δυνατὸν ἦν, πάᾶ- 
ρασχεῖν. ὃ γὰρ ἐκ τῇ μὴ ὄντος ἡ γένεσις, ὠλλ᾽ ἐκ τῷ 
μὴ καλῶς, μηδ᾽ ἱκανῶς, ἔχοντος, ὡς οἰκίας, καὶ ἱμᾶ- 


) ᾽ M - M NU nd "c 
τίβ, καὶ ἀνδριάντος. ἀκοσμία γὼρ ἦν τῶ πρὸ τῆς τῷ 


κόσμε γενέσεως. ἀκοσμία δὲ, ἐκ ἀσώματος, SO" dwí- 


νητος, δὲ ἀψυχος' ἀλλ᾽ ἀμορῷον μὲν καὶ ἀσύξιατον 


M M » P y » N M 
τὸ σωματικὸν, ἔμπληκτον δὲ καὶ ἄλογον τὸ κινητικὸν 
ἔχεσα. τῶτο δ᾽ ἢν ἀνωρμοςία ψυχῆς ὃκ ἐχόσης λό- 


opinionibus, excufem. Poftea ipfis verbis cum interpretationem, 
tum demonftrationem, accommodabo. Sic enim res habet Nt 
mea quidem fert fententia. Mundum hunc, Heracletus ait, ne- 


que deorum quifquam, neque hominum fecit, metuens fcilicet, 
ne, poftquam de diis defperauiffemus, hominem aliquem mundi 


opificem fuiffe fufpicaremur. Praeftat itaque, Platonis fenten- 
tiam fequi, atque hoc et dicere et canere, mundum a deo effe 


fatum. Nam et mundus omnium operum eft pulcherrimum, . 


et deus omnium caufarum praeftantiffima. Subftantiam auteni 
et materiam, ex qua factus eft mundus, non natam, fed femper 
fubiectam opifici difponendam fe et ordinandam, adque ipfius 
fimilitudinem, quantum eius fieri poteft, effingendam praebuiffe. 
Non enim ex eo, quod nihil effer, exítitit mundus, fed ex eo, 
quod non pulchre, non recte, aut perfe&te, effet: quo modo 
funt domus, veftis, flatua. Fuit nimirum, antequam mundus 
nafceretur, materies, non corporis eo, non motus, non animae 
expers: fed corpore informi atque incompofito, temerario et 
bruto motu praeditum. Erat autem hoc ipfum inconcinnitas 

animae 
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ϑεὸς & ὅτε σ auo τὸ ac ὥματον, ὅτε ψυ. 







o. 
χῆν τὸ ὁ ὑχον ἐποίησεν, ἀλλ᾽ ὥσπερ ᾿ἀφμονικὸν ἄν- 
δρα AR ὶ ῥυθμικὸν & Φωνὴν σοιξὶν, δὲ κίνησιν, ἐμμελῆ 


ν καὶ κίνησιν εὔρυϑμον ἀξιᾶμεν. ὅτως ὁ ϑεὸς 
dh ὅτε τῷ σώματος τὸ emo καὶ αἰντίτυπον, ὅτε τῆς ψυ- 
χῆς τὸ -φαντατικὸν καὶ κινητικὸν αὐτὸς ἐποίησεν" μ- 
Φοτέρας δὲ τὰς. ἀρχεὶς παραλαβὼν, τὴν μὲν eua gay 
καὶ. σκοτεινὴν, τὴν δὲ ταραχώδη καὶ ἀνόητον, ἀτελεῖς 
δὲ τῷ προσήκοντος. ἀμφοτέρας καὶ ἀορίσες, ἐταξε καὶ 
διεκόσμησε καὴ συνήρμοσε, τὸ κάλλισον ἀπεργασάμε- 
νος καὶ τελειότωτον ἐξ αὐτῶν ζῶον. 1; μὲν ὃν σώμα- 
τὸς ἐσία τῆς λεγομένης ὑπ᾽ " αὐτῷ πανδεχς Φύσεως, 
ἕδρας τε xa] τιϑηνῆς τῶν γεννητῶν ἔχ, ἑτέρα τις ἐξίν. 
τὴν δὲ τῆς ψυχῆς ἐν Φιλήβῳ μὲν, ἀπειρίαν κέκληκεν, 
ἀριϑμξ καὶ Aoy8. σέφησιν ὃ σαν, ἐλλείψεώς τε καὶ ὑπερ- 
'᾿βολῆς καὶ διαφοράς. καὶ ἀνομοιότητος, ἐν αὐτῇ πέρας 
εἰδὲν, Pr μέτρον᾽ ἐχϑσιαν" ἐν δὲ Τιμαίω, τῆν τῇ ἀμερί- 







animae proportione carentis.. Etenim déus neque corpus de 
incorporeo, neque animam de inanimo redigit. Sed quo modo 
virum modorum numerorumque muficorum peritum non vocent, 
»otum, fed concinnam vocem, numerofumque motum, effi 
'olumus: ita deus. neque corpori, vt tangi et refiílere, ne- 
e, vt imaginari et mouere poffet, indidit: fed vtrum- 
que famens principium, alterum obfcarum et tenebricofum, al- 
terum turbulentum et amens, ambo imperfe&ta atque indefinita 
iis ordinandis, digerendis atque concinnandis, pulcherrimum et 
perfe&tiffimum confecit animal. Ergo corporis natura alia non 
eft, quam quae ab eo omnium receptaculum, fedes, nutrixque 
ur rerum ortarum, Animae autem naturam in Philebo ap- 
infinitatem , vtpote eri et rationis priuationem, et in 
ua di ; differentiae, diffimilitudinis nullus 
temins infit, nulla menfura. In Timaeo autem cum dicitur 
indiui- 














ἀπ᾽ αὐτῷ dant Ald.etBaf. cenfufionem librariis, non au- 
lander haec annotat; oribus, imputandam credent, 
falin αὐτῇ, Sed quiaali- ὑπ᾽ reponent. Dixi de hac re 
quaridó- iflae particulae confun- alibi. 
nemi. non contendo. Qui 1 
doté O 2 I5. ψυ- 
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eu συγκεραννυμένην Φύσει, καὶ περὶ τὰ σώματα. γίε- 
dal λεγομένην μερισῆν, ἔτε πλῆϑος ἐν μονάσι "καὶ 
eryucás ὅτε μήκει καὶ πλάτει λέγεοϑαι νομιςέον, ἃ 
σώμασι προσήκει, καὶ σωμάτων μᾶλλον, «ἢ τῆς. Ψυχῆς, 
ἐξὶν, ἀλλὰ τὴν ἄτακτον καὶ opis ov, MAN S.:; δὲ καὶ 
κινητικὴν ἀρχήν, ἐκείνην, ἣν πολλαχβ μὲν ἀνάγκην. ἐν 
δὲ τοῖς Νόμοις ἄντικρυς ψυχὴν & eT TOV εἴρηκε καὶ κακο- 
“ποιόν. αὕτη γάρ ἣν ψυχὴ xoO ἑαυτήν, va δὲ καὶ. Ao- 
yirus καὶ «ρμονίας ἐμῴρονος μετέσχεν, iva, κόσμε ψυ- 
X^ γένηται. καὶ γοὶρ τὸ πανδεχὲς. καὶ ὑλικὸν ἐκεῖνο 
μέγεϑος μὲν ἐκέκτητο καὶ διάς "pee καὶ χώραν" κάλλες 
δὲ ὲ καὶ μορφῆς καὶ σχημάτων μετριότητος, ἐνδεῶς εἶχεν. 

ἔλαχε δὲ τότων, ἵνα γῆς, καὶ ϑαλάτηης, xa) ἐρανξ, 
καὶ ἀφέρων, φϑρῶν τε καὶ ζώων παντοδαπὶ σώματα 
καὶ ὀξγανα γίνηται κοσμηϑέν.. οἱ δὲ τὴν ἐν Τιμαίω λε- 
γομένην ἀνάγκην; ; ἐν δὲ Φιλήβῳ περὶ τὸ μᾶλλον καὶ 
"nv ]ov ἐλλείψεως. καὶ ὑπερβολῆς ὠμετείαν καὶ ἀλλ 
ὕλῃ προστιϑέντες, ἀλλὰ μή τῇ ψυχῇ 

X 

γὲ d ϑήσονται ^ , τὸ τὴν ὕλην. ἀεὶ. μὲν ἀμοῤφον ἡ ν καὶ 
'indiniduae commixta naturae, et quae circa corpora Kad 
vidua appelletur: neque-multitudo vnitatum, aut punétorum, in- 
telligi debet, neque longitudines, aut latitudines: quae 
bus conueniunt, et corporum magis funt, quam animae: fed in- 
compofitum, infinitum, fe ipfum mouens et praeditum mouendi 
facultate principium illud, quod faepe neceffitatem, in Legibus 
autem palam ariimam inordinatam dixit etmaleficam.. 1pfaenim 
ex fefe natura talis erat: mentem autem et rationem. 'harmo- 
Riamque folertem nada eft, vtfieret mundi anima. Nam omnium 
Capax illa materies magnitudinem, τ interuallum, fpatiumque 
bebat, pulehritudine, fpecie, formarumque mediocritate 1 | 
bar. Adepta autem ea eft, dum ita exornata fuit, vt terrae, ma- 
ris, coeli, ftellarum , plantarum, animaliumque omnis generis 
corpora et infirumenta exfifterent, At qui neceffitatem, quae 
in Timaeo dicitur, in Philebo infinitas atque menfurae vacuitas 
ob exfuperantiam et defe&tum, materiae, non animae; adf 


bunt: quo paéto. id. defendent, qiaduin materiam idem fer Der n- 
forme 


Ij. ψυχῇ " ye καὶ 2yeorw] quo tandem modo mebunur δ᾽ “Ταὶς. 
nebus: 
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εἰσχημάτισον ὑπ᾿ αὐτῇ λέγεσθαι, καὶ πάσης ποιότητος 
"n wore » "RT| »' 3» 
καὶ δυνάμεως οἰκείας ἔρημον" εἰκάζ sa, δ᾽ ἀώδεσιν 
ἐλαίοις, à πρὸς τὰς βαφὰς οἱ μυφεέψοὶ λαμβάνεσιν. 
δ γαρ οἷόν τε τὸ cow» καὶ ἀργὸν ἐξ αὑτῷ καὶ ἀῤῥε- 
πὲς αἰτίαν xax8 καὶ ἀρχὴν ὑποτίϑεοϑθαι τὸν Πλάτωνα, 
καὶ καλεῖν ὠπειρίαν, αἰσχρεν καὶ κακοποιὸν, αὖϑις δ᾽ 
ὠνάγκην, πολλὰ τῷ ϑεῶ δυσμαχἕσαν καὶ ἀφηνιάξε- 
σαν. ἡ γὰρ ἀναςρέφεσα τὸν ὀρανὸν, (ὥσπερ ἐν ΠΠολι- 
τικῷ λέγεται!) καὶ ἀνελίτ]εσα πρὸς τὐναντίον ἀνάγκη, 
καὶ σύμφυτος ἐπιϑυμία, καὶ τὸ τῆς πάλαι ποτὲ Φύ- 
σεῶς σύντροφον πολλῆς μετέχον ἀταξίας, πεὶν εἰς τὸν 
νῦν κόσμον ἀφικέαδαι, πόϑεν ἐγγέγονε τοῖς πράγμα- 
(cum. LN vw L6 z » Y c/ δι, M B 
σιν, εἰ TO μὲν UTTOXSIULEVOV ἄποιον ἥν ὑλή κω ἀμοιρον αἡ- 
τίας ἁπάσης, ὁ δὲ δημιεργὸὲς ἀγαϑὸς καὶ πάντα [βε- 
Pd T Ey € ^ A ε΄ M ἶ ^ Ν - 
λόμενος αὑτῷ na δύναμιν ἐξομοιῶσαι: τρίτον ὃ ὃ πὰ 
gt ταῦτα μηϑέν. αἱ yag Στωϊκαὶ καταλαμβάνεσιν 
^ , , ^ 35 H . M 
ἡμᾶς ἀπορίαι, τὸ κακὸν ἐκ τῷ μὴ ὄντος ἀναϊτίως καὶ 
formem, omnis qualitatis et facultatis propriae vacuam afferit, 
Ífimilemque ait effe olei odoris expertis, quo ad tingendum vtan- 
tur vnguentari. Fieri enim nequit, vt, quod fuapte natura qua- 
litatis exfors, otiofum et informe eft, id Plato caufam mali prin- 
cipiumque ponat, vocetque infinitatem turpem ac maleficam, 
rurfüfque neceffitatem. frequenter deo repugnantem et frenos 
excutientem. 1lla enim, quae (vt in Politico ait) coelum in con- 
trariam torquet partem, necefílitas et innata cupi'itas, et illius 
.prifcae naturae vna quafi educata confufio, antequam in hune 
mundum veniret, vndenam in res inuecta eít: fi fubiectum qua- 
litate carebat, materies nullam vim caufae habens, opifex autem 
onus ipfe, omnia fibi, quantum res ferret, fimilia voluit facere? 
Nihil enim eít tertium. Nam hic in Stoicorum delabemur an- 


; qui malum ex non ente abfque caufa et procreatione in- 
| | trodu- 





: fiue meliorem le&io- 
em, fiue conie&uram fecutus, 
quam valde probo, etíi, quid 
legendum duxerit, fufpicari lu- 
bricam. [Pro 4 nempe Turn. 





codex habet 23] Poft verba Pla- 
tonis ex ipfo au&ore corrige, 
ac noftra verfione: et quidem 
non vno loco, fed compluribus. 
Xylauder. 


O 5 16. Pro 
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» , * , , ^ ^ » 5 2, A] 
ὠγεννήτως ἐπεισάγοντας. ἐπεὶ TOV "y OVTOV ὅτε τὸ 

» » » ue. , b 
ὠγωϑὸν, Éve τὸ ἄποιον, εἰκός ἐςιν ἐσίαν κακᾷ καὶ γέ- 
νεσιν παρασχεῖν. ἀλλὰ ταυτὸ Πλάτων ἐκ ἔπωϑε τοῖς 
“ "ἈΝ ᾿ {νὰ TUI N IAE PU, 
UG $Q0V , xdi παριδ QV, ὡς EVEIVOL, τήν μεταξυ τῆς ὕλης 

^e "Ὁ » € ^ , 

καὶ τῷ OsS τείτην ἀρχὴν καὶ δύναμιν, ὑπέμεινε τῶν Ào- 
γῶν τὸ ἀτοπώτατον, ἐπεισόδιον ἐκ οἶδα ὅπως ποιδντα 

^ ^ ᾽ὔ 8.» ᾽ ΄ X "aM 
τῶν κακῶν Φύσιν ἀπ᾽ αὐτομάτε κατοὶ συμβεβηκός. 
3 ΄ M ᾽ , , ^i A », 

Επικόρῳ μὲν γὰρ SÓ ἀκαρὲς ἐγκλῖνωι τὴν ἀτομὸν C'U'y- 
- c , , , , ^w 3» 
χωρῶσιν, ὡς ἀναίτιον ἐπεισάγοντι κίνησιν ἐκ τῷ μή ὄντος. 
, / 
αὐτοὶ δὲ κακίαν καὶ κακοὃ αἰιμονίαν τοσαύτην, ἑτέρας 


τε περὶ σῶμα μυρίας ὠτοπίας καὶ δυσχερείας, αἰτίαν. 


ἐν ταῖς ὠρχαὶς ἐκ EyScac “, xav ἐπακολόϑησιν γε- 
/ 7 € Ν , » eu , M , 
γονένω A&yscu ὁ δὲ Πλάτων zy, ὅτως: ἀλλα τήν γε 
€, ^ » , ^ "Ὁ X 
ὕλην ὃ toga ἁπάσης ἀπαλλάτγων, καὶ 78 ϑεθϑ τῆν 
“Ὕ ^o ^ , ^ Ar C^. 
τῶν κακῶν αἰτίαν ἀπωτάτω τι ϑέμενος, ταῦτα περὶ TB 
΄ X / , ^v ^ A b V ^ 
ποσμὲ Ὑεγραῷεν ἐν vw ἸΠολιτιίω llaem μὲν "yao "8 
7 * , X ^! 
ξυνϑέντος ". πάντω τὼ καλὸ κέκτητω παρὰ δὲ τῆς 
5 8 € r ᾽ ^ 
ἔξωθεν "^ ἕξεως ὅσα χαλεποὶ καὶ ἄδικα ἐν ἐρανῷ γί- 
troducunt: quando de his, quae funt, neque bonum, neque 


qualitatis vacuum, probabile eft fubftantiam et originem malo 
praebuiffe. | Caeterum Platoni non accidit idem, quod pofterio- 


ribus, neque negle&ta ( quod his vfu venit) tertia facultate et 
principio, quod inter materiam et deum eft medio loco, admifit 
abfurditfimum illud commentum, quod nefcio quomodo malorum 


naturam aliunde irrepfiffe per accidens et cafu fingit. SaneEpi- 


curo ne momentaneam quidem atomi inclinationem concedunt, 


quod eum dicant motum abfque caufa ex non ente introducere. 
Ipfi malitiam, tantumque miferiarum, aliafque circa corpus infini- 


tas incommoditates et difficultates, quarum nulla in principiis. 


cauía fit, ex confecutione quadam aiunt exftitiffe. Non ita Pla- 
to: fed cum materiam omni difcrimine liberaffet, deumque a 
malorum caufa quam longiffime collocaffet, haec in Politico 


fcripfit de mundo. Is enim ab eo, qui ipfum compofuit, omnia. 


eft adeptus bona. Quae autem molefta et iniuíta fiunt in coelo, 
! cum 


I6. Pro ἐχύσας dant ἔχοντες 17. τῷ ξυνελϑόντος iidem. - 
Turn, et Vulc. 19. ἐμπροσθεν iidem, 


I9. Viden- 





! 
, 
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ἐξ ἐκείνης αὐτός τε ἔχει, καὶ τοῖς ζώοις 
"u.s καὶ μικρὸν ἔτι προελθών Προϊόντος δὲ 


(Ori) ri χρόνω, καὶ λήϑης ἐγγινομένης ἐν αὐτῷ, μάλ- 
duras són τὸ τῆς παλαιάς ἀναρμοςίας πάϑος, καὶ 
κινδυνεύ ( διωλυϑεὶς εἰς τὸν τῆς ἀνομοιότητος ἄπειρον 
ὄντα τόπον δύναι πάλιν. ἀνομοιότης δὲ περὶ τὴν ὕλην, 
᾿ἄποιόν καὶ ἀδιάφορον Baa, ἐκ ἔς. ἀλλὰ μετ πολ- 
λῶν ἄλλων καὶ Εὔδημος τ᾿ ἀγνοήσας, κατειρωνεύεται 
τῷ Πλάτωνος, ὡς ἐκ αὐτὴν πολλάκις ὑπ᾽ αὐτῷ μητέρα 

᾿ καὶ τιϑηνὴν προσαγορευομένην, αἰτίαν κακῶν, bc ἂν, ἐρ- 
0» ᾿ὠποφαίνοντος. ὃ vds Πλάτων μητέρω μὲν καὶ 7 
ϑηνὴν καλεῖ τὴν ὕλην' αἰτίαν δὲ κακξ, τῆν κινητικῆν 


“τῆς ὕλης, καὶ περὶ τὰ σώματα γινομένην μεριςῆν, ἄτα- 
κτὸν καὶ ἄλογόν, ἐκ ἄψυχον. δὲ κίνησιν, ἣν ἐν Νόμοις 
(ὥσπερ εἴρηται) ψυχὴν ἐ ἐναντίαν καὶ εντίπωλον 77 ἄγα- 
ϑεργῷ προσεῖπε. υχὴ yao αἰτία κινήσεως καὶ e 
χὴ, vig δὲ, τάξεως καὶ συμφωνίας περὶ κύησιν. ὁ γαρ 


, 


eum ipfum ab externo habita habet, tum iu animalibus etiam 
efficit. Ac paulo poft: Progreffu autem temporis, obliuione ei 
obrepente, magis adhuc obtinuit prifcae inconcinnitatis mor. 
bus, periculumque eft, ne diffolutus rurfum fubeat infinitum dif- 
fimilitudinis locum. — Di(limilitudo. autem non eft in materia, 
quae caret qualitate et differentiis. — Quod cum aliis multis 
ignorans Eudemus, Platonem fubfannat, quafi hic, dum faepe- 
 mumero matrem et nutricem rerum vocat materiam, etiam malo- 
gum caufam, radicem, principium dixerit. Plato enim matris 
nutricisque nomine materiam afficit: caufam autem malorum 
eam vim, quae materiam mouet, et circa corpora eft partilis, in- 
| erdinata, bruta, non tamen animae exfors motio, facit, quam in 
Legibus, vt dixi, animam vocat contrariam et aduerfantem be- 
neficae. Anima enim caufa eít et principium motus: menus, 


ordinis et confonantiae in motu. Neque deus materiam otio- 
E. x fam 


I9. Videndum, an is Eude- tur, vt et infra de medietati- 
anus fit, qui fupra Eudorus legi- bus, Xylauder. . 


O 4 20. ἐκ 


, 
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ϑεὸς ἐκ ἀνέφησε "9 τὴν ὕλην ἀργῦσαν,, 
ὑπὸ τῆς ἀνοήτε ταφατήομένην αἰτίας. ^ at 

Φύσει μεταβολῆς καὶ παϑῶν παρέσχεν, En do i 
πάϑεσι παντοδαποῖς καὶ μεταβολαῖς ἀτάκτοις, ἐξεῖλε, 
τὴν πολλὴν aopig aw καὶ πλημμέλειαν, ἁρμονίᾳ καὶ ὠνώ- 
λογία καὶ ἀριθμῷ χρώμενος ὀργώνοις, ὧν ἔργον ἐςὶν, ἃ 
μεταβολῇ καὶ κινήσει ἑτερότητος πώϑη καὶ διαφορὰς 
παρέχειν τοῖς πράγμασιν, ἀλλὰ μᾶλλον ἀπλανῆ καὶ 
ςάσιμα, καὶ τοῖς κατοὶ τὰ αὐτὸ ὡσαύτως ἐχεσιν ὅμοια 
ποιεῖν. ἢ μὲν ὧν διάνοια τοιαύτη (κατά γε τὴν ἐμὴν 
δόξαν) τῇ Πλάτωνος. ἀπόδειξις δὲ πρώτη μὲν, ἡ τῆς 
λεγομένης καὶ δοκάέσης αὐτῷ πρὸς ἑαυτὸν ὠσυμφωνίας 
καὶ διαφορᾶς λύσι. ἐδὲ "ydg σοφιςῇ κραιπαλῶντι; 
πόϑεν γε δὴ Πλάτωνι τοιαύτην ἄν τις ἀναθείη, περὶ 
ὃς ἐσπεδάκει uaa TOV λόγων ταραχὴν καὶ ἀνωμα- 
λίαν, ὥστε τὴν αὐτὴν φύσιν 048 καὶ εἰγέννητον ἀποφαί- 
νειν καὶ γενομένην. ἐὐγέννητον μὲν ἐν Φαίδρῳ, τὴν ψυ- 
χὴν, ἐν δὲ Τιμαίῳ, γινομένην" ἡ μὲν ἂν ἐν Φαίδρῳ διά- 
λεκτος ὀλίγῃ δεῖν ἅπασι διὼ ςόματός ἐςι, τῷ eye 





fam conftituit: fed flabiliuit a bruta turbatam caufa: neque prin- 
cipia mutationis et affectionum indidit naturae: fed cum δᾶ 
omnis generis motibus atque affectionibus inordinatis exagitare- 
tur, magnam illam infinitatem. prauitatemque exemit, inflru- 
mentis vfus harmonia, proportione, et numero: quorum opus 
eft, non mutatione et motu diuerfitates et difcrimina in rebus 
efficere: fed ea potius ftabilia, certa, et eorum, quae eodem 
femper funt modo, fimilia reddere. Atque haec eft, mea qui- 
dem opinio vt fert, Platonis fententia. Demonftratio autem 
prima erit, fi ea, in quibus ipfe fibi dicitur ac putatur contraria 
dixiífe, expediamus. Nam ne fophiftae quidem ebrio, nedumi 
Platoni, tanta imputanda fit perturbatio et inconftantia , ea in 
difputatione, quam fummo ftudio tractauerit: vt eandem natu- 
ram fimul et nunquam natam, et ortam dicat: quorum hoc in 
Timaeo, illad in Phaedro aiunt ex(tare. Verba quidem de Phae- 
dro omnibus fere in ore funt, vbi, dead anima non fit genita, 


ex 
20. ἐκ ἂν ἔζησε Turn. et Vulc, 


2I . συγ. 
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iT τὸ -— τῷ δ᾽ αὐτοκινήτῳ πιςϑμένη τὸ 
ἀγέννητον. αὐτῆς" ἐν δὲ Τιμαίῳ' Τήν δὲ ψυχὴν (φησὶν) 
£y, ὡς νῦν ὑσέραν i ἐπιχειρῶμεν λέγειν, “ἕτως ἐμηχανήσα- 
vo καὶ ὁ Os26 νεωτέραν. ἃ “γὰρ ἄν ἄρχεσθαι πεεσβύ- 

ν ὑπὸ γεωτέρε συνέρξας “" , εἴασεν, ἀλλά πως ἡμεῖς 
πολυ μετέχοντες τῷ προστυχόντος τε καὶ, εἰκῇ ταύτῃ 
πή καὶ λέγομεν, ὁ δὲ καὶ γενέσει καὶ ἀρετῇ προτέραν 
τὴν ψυχὴν ^* “σώματος, ὡς δεσπότιν καὶ ἄρξεσαν ἐἰρ- 
ξομένε, συνεσήσατο.. ᾿ καὶ πάλιν εἰπῶν, ὡς αὐτὴ ἐν ἑαυ- 
τῇ σφεφομένη, ϑείαν apr ἤρξατο ἀπαύςε καὶ ἔμφρο- 
νος βίο: Τὸ μὲν δὴ σῶμα (φησὶν) ὁρατὸν ἐρανξ γέγο- 
9 κα αὕτη δ᾽ ἀόρατος μὲν, λογισμᾷ δὲ μετέχεσα, καὶ 
ὡρμονίας Ψυχὴ, τῶν νοητῶν ἀεί v ὄντων ὑπὸ τῷ ἀρίτε 
ἐρίςτη γενομένη τῶν γεννηϑέντων. ἐνταῦϑα γὰρ τὸν μὲν 
9 εὸν dig oV εἰπων τῶν ἀεὶ ὄντων, τὴν δὲ ψυχὴν ἀρίξην 
τῶν γεννηθέντων, cass anu ταύτῃ τῇ διαφορᾷ καὶ ἀν- 
τιϑέσει τὸ ἀΐδιον αὐτῆς καὶ τὸ ἀγέννητον ἀφήρηται. τίς 






ex eo probatur, quia fe ipfam mouet: et quod non interitnra, 
ex eo, quia non fit genita. In Timaeo: Animam vero, inquit, 
non yt nunc pofteriorem conamur dicere, ita etiam deus machi- 
natus eft corpore iuniorem: non enim fiuiffet maius natum cum 
natu minore copulatum ei parere: fed nos, quibus multum te- 
meritatis ac fortuiti adeít, fic etiam loquimur. 1116 autem et 
ortu et virtute priorem animam corpore, tanquam dominam et 
obtemperanti imperaturam, condidit. Et rurfus, cum dixiffet, 
ipfam in fe ipfa conuerfantem vitae perennis et fapientis ini- 
tium diuinum feciffe: Corpus, inquit, coeli factum eft adfpecta- 
bile, anima autem, quae videri nequeat, fed rationis fit et har- 
moniae particeps, a praeftantiffimo intelligibilium femperque 
manentium ipfa rerum natarum praeftantiffima fata. Hic deum 
rerum fempiternarum praeftantiffimum, animam rerum factarum 
optimam dicebs, manifeftiflimo difcrimine et oppofitione vfus, 
aeternam et non ortam naturam animae ademit. Quomodo er- 


Ma go 
- f 
21. συνῆρξεν Ald. et Daf. 22. Poft ψυχὴν addunt καὶ 
πρεσβυτέραν Turn, et Vulc. 
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O 5 23. ἐμ’ 
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τότων ἐπανόρϑωσις ἑτέρω, πλὴν. ἧς αὐτὸς δίδωσι τοῖς 
δέχεσθαι βελομένοις; ἀγέννητον μὲν γὰρ ὠποφαίνει. ψυ- 
χὴν τὴν πρὸ τῆς κόσμξδ γενέσεως πλημμελῶς πάντα 
καὶ ἀτάκτως xoa γενομένην δὲ καὶ ye πά- 
λιν, ἣν ὁ ϑεὸς ἔκ τε ταύτης καὶ τῆς μονίμωε τε καὶ agi 
$16 ἐσίας ἐκείνης ἔμφρονα καὶ τεταγμένην ἀπεργασά- 
μένος, καὶ καϑάπερ εἶδος καὶ τῷ αἰοσϑητικῷ τὸ νοερὸν, 
καὶ τῷ κινητικῶ τὸ τεταγμένον ἀπ᾽ αὐτῇ παρασχών, ἥγε- 
(IE wire ; 
μόνα τῷ παντὸς ἐγκατέξησεν' ὅτω γὰρ καὶ τὸ σῶμα 
78 κόσμε, πῆ μὲν ἀγέννητον ὠποφαίνει, πῆ δὲ γεννή- 
τόν. - ὅταν μὲν yat εἴπη, σῶν, ὅσον ἦν ὁρατὸν, EX, "cu- 
χίαν ἄγον, ἀλλὰ κινώμενον ἀτάκτως, τὸν Θεὸν παρα- 
λαβόντα διακοσμεῖν, καὶ πάλιν τὼ  τέτ]αρα γένη, πῦρ, 
καὶ ὕδωρ, καὶ γῆν, καὶ ἀέρα, πρὶν ἢ τὸ τῶν ὑπ αὖὐ- 
τῶν διωκοσμηϑὲν γενέσθαι, σεισμὸν ἐμποιεὶν “ἡ τῇ ὕλη, 
καὶ ὑπ᾽ ἐκείνης τινώσσεσϑαι διὼ τὴν ἀνωμαλίαν, ὀντώ 
πὸ ποιεῖ καὶ ὑποκείμενω τὰ σώματα πρὸ τῆς TH κό- 
σμϑ γενέσεως. ὅταν δὲ πάλιν λέγῃ, τῆς ψυχῆς νεώ- 
τερον γεγονέναι! τὸ σῶμα, καὶ τὸν κόσμον εἶναι γεννη- 


£o haec melius Bed RENI quam ea ratione, quam accipere 
volentibus ipfe tradit? Ortus enim expertem ait eam anipam, 
quae ante mundi ortum omnia vitiofe et confufe mouit: rurfum 
ortam et natam eam, quam deus ex hac et ftabili optimaque illa 
natura prudentem ordinatamque confecit, et tanquam formam 
fenfili intelligibilem, mouenti ordinatam praebens, ducem Vni- 
verfi conftituit. Hoc enim modo etiam corpus mundi alicubi 
generatum, alicubi non genitum ponit. Cum enim dicit, omne, 
quod fub adfpectum cadit, non quieuiffe, fed cum inordinatis 
cieretur motibus, deum id fumfiffe et concinnaffe: item qua- 
tuor haec genera, ignem, aquam, terram, et aerem, antequam 
Vniuerfum iis difpofitis conficeretur, motum intuliffe materiae, 
ab eaque ob inaequalitatem fuiffe concuffa: ; equidem corpora 
facit, quae alicubi fuerint ac fuübftiterint ante mundi originem. 


Rurfum corpus anima pofterius dicens, et mundum effe factum, 
quia 


23. ἐμποιῶν Ald. et Baf. 
24. ἔχον 
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τὸν, ὅτι ὁρατὸς καὶ dm ]óg καὶ σῶμα ἔχων ἐςὶ, τὰ δὲ 
τοιαῦτα γιγνόμενα καὶ γεννητοὶ ἐφάν , παντὶ δῆλον, 
ὡς γένεσιν τῇ Φύσει τῇ σώματος ἀποδίδωσιν. ἀλλεὲ 
πολλᾷ δεῖ ταναντία λέγειν καὶ διαφέρεσθαι πρὸς αὐτὸν 
ὅτως ἐκφανῶς ἐν τοῖς μεγίςοις. 8 γὰρ ὡσαύτως ἐδὲ ταυ- 
τὸ σῶμα γίνεδθθδω τε Φησὶν ὑπὸ τῇ ϑεξ, καὶ εἶναι, πρὶν 
ἢ yséíca. ταῦτα γὰρ ἀντιίρυς φΦαρμακῶντός ici. 
ἀλλὰὼ τί δεῖ νοεῖν γένεσιν, αὐτὸς διδάσκει. Τὸ μὲν γεὶρ 
018 (Φησὶ) ταῦτα πάντα εἶχεν ἀλόγως xa) ὠμέτρως" 
ὅτε δ᾽ ἐπεχειρεῖτο xocquficda] τὸ πᾶν, πῦρ πρῶτον, καὶ 
ὕδωρ, καὶ γῆν, καὶ ἀέρα, ἴχνη μὲν ἔχοντα αὐτὰ αὖὐ- 
τῶν" παντάπασιν ἦν διακείμενα, ὥσπερ εἰκὸς ἔχειν 
ἅπαν, ὅταν ὠπῇ τινὸς ϑεός. ὅτω δὴ τότε πεφυκότα 
ταῦτα, πρῶτον διεσχηματίσατο εἴδεσι καὶ ἀριϑμοῖς. 
ἔν, δὲ πρότερον εἰπωῶν, ὡς S μιᾶς ἔργον ἦν ἀναλογίας, 
€AAd δυεῖν, τὸ συνδ εἶσαι ςερεὸν ὄντα xa] βάϑος ἔχον- 
τὰ τὸν τῇ παντὸς ὄγκον, καὶ διελϑῶν, ὅτι πυρὸς καὶ 
γῆς ὕδωρ ἀέρα τε ὁ ϑεὸς ἐν μέσῳ ϑεὶς, συνέδησε καὶ 


p videri et tangi poffit, quia corpus habeat, talia autem often- 
fum fit orta et nata effe: nemo non videt, eum corporis naturae 
. ortum adícribere. Verum perlonge ab eo abeft Plato, vt fecum 
ipfe palam diffentiat, ac pugnantia dicat de rebus maximis. Non 
enim eodem modo, neque idem corpus a deo fa&tum ait, et 
"fuiffe, antequam nafceretur. Hoc enim palam effet praeftigiis 
vti. Sed quid intelligendum fit vecabulo ortus, ipfe docet. An- 
tehac, inquit, omnia ratione et ordine carebant: verum vbideus 
 aggreffus eft digerere vniuerfum, ignem primum, aquam, ter- 
ram et aérem: (quae veftigia quidem fuarum formarum aliqua 
habebant, ita tamen affecta erant, vt par eft vniuerfum effe, a 
quo deus abfit) haec ergo primum conformauit fpecie et numero 
quodque fuo. Etiam ante cum dixiffet, non vnius, fed duarum 
proportionum opus fuiffe, molem Vniuerfi folidam ac craffitie 
praeditam conftringere, explicauiffetque, igne, terra, aqua et 
aére in medio pofitis deum coelum conftrinxiffe atque confti- 
ἐδ , tuiffe: 

24. ἔχον τὰ κὐτὰ αὐτῷ Ald. et Baf. Ex Turn. et Bong. affer- 

tur ὅτω, fine dubio pro αὐτῶν. 


25. Pre 





: νὲ 
220 PLVTARCHI Io16. 54. 
2 , λον " » ^ " NW , 
συνετήσατο τὸν ἐρανόν' Ἔκ τε δὴ τότων (φησὶ) TOI - 


τῶν καὶ τὸν ἀριϑμὸν τετ]άφων, τὸ 18 κόσμξ σῶμα ἔγεν- 
, , , c € E, xí 
νήϑη, δὲ ἀναλογίας ὁμολογῆσαν' Φιλίαν τ᾿ ἔσχεν ἐκ 


i E , M €. ' " € P P 
T4TOV, ὥστ᾽ εἰς ταυτὸ αὑτῷ συνελθὸν, ἄλυτον ὑπὸ τῶν 


ἄλλων, πλὴν ὑπὸ τῷ συνδήσαντος, γενέϑδαι, σαφέςα- 
τα διδάσκων, ὡς Syi σώματος ἁπλῶς, SÓ' ὄγκξ καὶ 
ὕλης, ἀλλα. συμμετρίας περὶ σῶμω, καὶ κάλλες, καὶ 
ὁμοιότητος, ἦν ὁ ϑεὸς πατὴρ καὶ δημιεργός. ταῦτα 
δεὶ ^ διανοεξάδω, καὶ περὶ ψυχῆς, ὡς τὴν μὲν ὅτε ὑπὸ 
78 εξ γενομένην, ὅτε κόσμε ψυχὴν ὅσαν, ἀλλά T 
νῷ Φανταςικῆς καὶ δοξαςικῆς, ἀλόγε δὲ καὶ ἀτάώκτα 
Φορᾶς καὶ ὁρμῆς δύναμιν αὐτοκίνητον καὶ ἀεικίνητον. 
τὴν δ᾽ αὐτὸς ὁ ϑεὸς διαρμοσώμενος τοῖς προσήκδσιν 
ἀριϑμοὶς καὶ λόγοις ἐγκωτέφησεν ἡγεμόνα τῇ κόσμξ 
γεγονότος γεννητὴν σαν. ὕτι δὲ περὶ τότων διενοεῖτο 
ταῦτα, καὶ καὶ ϑεωρίας ἕνεκα, τῷ τε κόσμξ γενομένξ καὶ 
τῆς Ψυχῆς ὁμοίως ὑπετίθετο σύςασιν καὶ γένεσιν, ἐκεῖ- 
Vo πρὸς πολλοῖς τεκμήριόν Egi, τὸ τὴν μὲν ψυχὴν ὑπ᾽ 
αὐτῷ καὶ ἀγέννητον (ὥσπερ εἴρηται) καὶ γεννητὴν λέγε- 
tuiffe: ex his, inquit, talibus et numero quaternario contentis, 


corpus mundi natum eft, proportione confentiens: atque hinc 
amicitia ea praeditum, vt ipfum in fefe conueniens, diffolui ab 


aliis rebus, eo excepto, qui colligauit, nequeat. Quibus verbis . 


manifeftiflime docet, non corporis fimpliciter, non molis, non 
materiae, fed concinnitatis in corpore, pulchritudinis, fimilitu- 
dinifque deum fuiffe patrem et opificem. Haec cogitanda funt 
etiam de anima; nimirum aliam neque a deo efle procreatam, 


neque animam effe mundi, fed facultatem imaginatricis et opi-- 
niofae, brutae interim incompofitaeque motionis et incitationis, - 


quae fe ipfam, idque femper moueat: aliam effe, quam deus 


conuenientibus numeris rationibufque conditam ac genitam, - 


principem nato mundo indiderit atque praefecerit. Haec illum 
fen(iffe, et non dicis caufa commentum, cum ipfius mundi, tum 
animae conftitutionem quandam ortumque, praeter multa alia 
hoc etiam arguitur, quod animam alias non genitam, alias geni- 
| tam, 
25. Pro δεῖ exhibent δὴ Ald. et Baf. 

26. veo€- 
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day. «τὸν δὲ κόσμον, ἀεὶ μὲν γεγονότα καὶ γεννητὸν, 
ἀγέννητον δὲ μηδέποτε, μηδ᾽ ἀΐδιον. τὰ μὲν ὅν ἐν Ti- 


μαίῳ τί δεῖ προσφέρειν; ὅλον yae καὶ ἡτᾶν τὸ σύγγφαμ- 
μα περὶ κόσμε, γενέσεως ἄχρι TÉÀSC ἀπ᾽ a id ét. 
τῶν δ᾽ ἄλλων, ἐν μὲν ᾿Ατλαντικῷ | προσεχόμενος ΤΡ 


ΠΡΟΙΣ 


ὀνομάς εἰ τὸν πάλαι μὲν ἔργῳ γεγονότα, νῦν δὲ 
λόγῳ ϑεόν: ἐν Πολιτικῷ δὲ ὁ Παρμενίδειος ξένος τὸν xó- 
σμον ὑπὸ τῇ εξ συντεϑέντα φησὶ πολλῶν ἀγαϑῶν με- 
ταλαβεῖν' εἰ δέ τι φλαῦρόν ἐ £g, ἢ χαλεπὸν, ἐκ τῆς προ- 
τέρας ἕξεως ἀναρμόςε, καὶ ἀλόγε συμμεμιγμένον ἔχειν. 
ἐν δὲ τῇ Πολιτείᾳ περὶ τὸ ἀριϑμβ, ὃν γώμον ἔνιοι κά- 

λἔσιν, ὁ Σωκράτης ἀρχόμενος, λέγειν" "Ec« δὲ (Φησὶ) 
ϑείῳ μὲν “γενητῷ περίοδος, ἣν ἀριθμὸς περιλαμβάνει 
τέλειος. ἐκ ἄλλο καλῶν ϑεῖον γεννητὸν, 7] τὸν κόσμον 
ἐνθάδε, o0 ἢ τῶν τριῶν 77 καὶ μιᾶς. τρίτη δὲ, 


tm, vti Mb inas? mundum 2A. δὴ ortum et natum, nunquam 
on natum, nunquam fempiternum dixit. Quae in Timaeo dif- 
putat, quid attinet huc afferre? cum is liber totus a capite ad 
calcem de mundi ortu fit. Alias in Atlantico Timaeus vota 
faciens, nominat eum deum, qui olim opere, nunc ratione ex- 
flet: in Politico Parmenideus hofpes mundum a deo compofi- 
tum multa ait bona effe adeptum; fi quid habet vitiofum , aut 
incommodum, id ex admixto priore babitu. inconcinno et brutó 
habere. In Repub. de numero differere orfus Socrates, quem 
» nonnulli Coniugium vocant: Eft autem diuinae, inquit, naturae 
progenitae fua conuerfio, quae numero perfecto comprehendi- 
τὰν, Hic quidem diuiriam naturam progenitáni. nihil vocans 
ud, quam mundum . ^ " " 
Bui et quaternariii tertia quinarii et fenarii (quarum nulla 


τῷ BO “ vel 


pod eortuiuevis Turn, et 
a e ΝΜ Ὶ 


* 4 τῶν τριῶν] Quin 

gna hic de libro fit fa&a ia- 
€ura, 1 curum quidem eft. 
Ego indicare id allitis aíterifcis 
potui, nihil praeterea, Nume- 
rus autem, qui a Pythagoreis 





γάμος, feu coniugium, vocatur, 
is eft, qui varius: vt cum ali- 
vnde, tum ex libro de E: apud 
Delphos, notum eft. Vide et- 
iam. fecundam quae(tionem in 
problematis Romanis. Nam alia 
ratione etiam fenarium γάμον 
dici infra intelliges. 866 quae 

τς afte- 


ἜΝΙ 
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ἡ τῶν € καὶ ς΄" ὧν ἐδεμία roii τετράγωνον, ὅτ᾽ αὖὐ- 
τὴ xaO ἑαυτὴν, ὅτε μετὰ τῶν ἄλλων. τετάρτη μέν 
és, συντιϑεμένη δὲ ταῖς πρώταις τριακονταὲξ, τετρά. 
γώνον παρέσχεν. ἡ δὲ τῶν ὑπὸ Πλάτῳνος ἐκκειμένων 


vel per fe, vel cum reliquis coniuncta, quadratum numerum fa- 


cit:) quarta eft feptenarii et octonarii, quae reliquis adie&ta, - 


XXXVI conficit, quadratum numerum. 


afterifeum fubfequuntur verba, 
plane funt mendofa: quod vel 
ex eo perfpicuum fit, quia ne- 
gatur, quadratum numerum, 
ternario ad vnitatem adiecto, 
effici, quo falfius dici poteft ni- 
hil. Dicam, quod coniicio. 
Numerus 36. vt eft apud no- 
ftrum in lib. de Ifideet Ofiride, 
vergax]2c, feu quaternio, Pytha- 
goreorum, ac fanctiffimuur iuf- 
iurandum habebatur. — Cuius 
cum hic fiat mentio, non dubi- 


to, quin de eius conílitutione. 


egerit Plutarchus, et ad ψυχογο- 
νίαν a Platonis Timaeo difcre- 
pantem accomtmodarit. Is au- 
tem procreatur ex duabus pri- 
mis, quas vocant, progreflfioni- 
bus, quatuor terminos compre- 
hendentibus, minimos fcilicet 
numeros, hac impares, altera 
pares. Nam er vnitas hic pro 
numero habetur. ! 

Imparium I1 3 $ 7 Progref- 
Parium 2 4 6 8 fio. 

Voluit autem (vt coniicio) Plu- 
tarchus oftendere, quatuor fy- 
zygis (quibus omnes numeri, 
vt expofiti funt, in vnam con- 
trahuntur fummam) iílam te- 
tra&lyn colligi, quarum tres pri- 
mae, neque pro feipíae, neque 
inter fe copulatae, quadratum 


Illa autem tetra&ys (fi 
! quater- 


gignant numerum. Nam 1. εἴ 
2. Íunt 3. 3. et 4. funt 7. 5. et 
6. funt II. Atqui neque 3. 
neque 7. neque 1I. néque rur- 
fas 1o. (vt 1.2.3. 4.) 14. (vt I. 
2. 5-6.) 18. (Yt 3. 4. 5. 6.) 21. 
(vt 1. 2. 3. 4. 5. 6.) quadratum 


nullum referunt numerum. At. 
fi quarta fyzygia, quae ex 7.et ὁ 


8. colligitur, nimirum I5. tri- 


bus prioribus addatur, iam li- 


quido quadratus numerus 36. 
conftituetur. Ex his facile iu- 
dicabit leor, primae fyzygiae 
mentionem excidiffe, et fecun- 
dae nomen: vbi pro μιᾶς fit 
τετράδος legendum: et τετάρτη 
μὲν ἐξὶν δ΄, καὶ ἡ, GC. Idem in- 


telliges, oco primis numeris 
ordine expofitis, et binis con- 


iun&tis, fic; 

1.'2:-3. 4. δ. 6. 2L 

3 172 wr m 

Ita ipfae fyzygiae quoque, pri- 
mi quadrati numeri (qui eft 4.) 
interuallo aequaliter fe confe- 
quuntur. Caetera ítudiofus a- 
rithmetices difpiciat, mihi mo- 


nuiffe fatis eft hoc loco. Non. 


enim fcribo commentarium. 
Xylauder. Caeterum ex Turn. 
citatur primum: ἔνθα δέῃ τῶν 
τριῶν Xj μιᾶς! et deinde ; AM. 


Té TI, n 
29. xj 





MÀ 


— 
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N^ ^ ya ci Z 32) H / “ 
" ἀριθμῶν τετρακτὺς ἐντελεςέφαν ἐσχήκε τὴν γένεσιν, τῶν 
μὲν εἰρτίων, ὠρτίοις διατήμασι, τῶν δὲ περιτῆοίς πολ- 
Aa AO ciacdé "EV TOV. περιέχει δὲ τήν μὲν μονάδ δ κοινὴν 
ὅσαν ἀρχὴν ἀρτίων xa) περιτηῶν, τῶν δ᾽ ὑπ᾽ αὐτῇ Td 
μὲν ν᾿ 0 καὶ τρία, πρώτες ἐπιπέδως, τὰ δὲ τέτ]αρα 
" 3 , " A ᾽ , , , 
καὶ ἐννέα, πρώτες τετραγώνες" τοὶ δ᾽ ὀκτω καὶ εἰκο- 
εἶν MM ᾿ ΄ ΄ , , ^ T ET 
σιεπτά, πρώτες κύβες ἐν ἀριϑμοῖς, ἔξω λόγῃ τῆς μο- 
vddoc ϑεμένης" ἡ καὶ δηλός ἐξ βελόμενος ἐκ ἐπὶ μιᾶς 
εὐθείας ἅπαντας, ἀλλ᾽ ἐναλλὰξ καὶ ἰδία τάσσεοσθαι 
τὲς ἐρτίες μετ᾽ ἀλλήλων, καὶ πάλιν τὸς περισσὲς, καὶ 
« Ms j 8 L4 A ε ^ € 
ὑπογέγραπται ^. ὅτως καὶ dj συζυγίαι τῶν ὁμοίων 
2 AP , M c M ῥ᾽. » EV. 
ἔσονται πρὸς τὰς ὁμοίες, καὶ ποιήσδσιν ἀριϑμὲς ἐπι- 
φανεὶς κατά τε σύνϑεσιν καὶ πολλαπλασιασμὸν ἐξ ἀλ- 
λήλων. κατὰ σύνθεσιν Éruc το δύο καὶ τὰ τρία, 
, : 7 Y AE / ' 
πέντε γίνετα. τῷ τέσσαρα καὶ ἐννέω, τριακαίδεκα; 
τοὺ δ᾽ ὀκτω καὶ εἰκοσιεπτὼ, πέντε καὶ τριάκοντα. — TÉ- 
πὼν γὰρ τῶν ἀριϑμῶν οἱ Πυϑαγορικοὶ, τὰ μὲν ε΄ 'τρο- 
Φὸν, ὅπερ ici φϑόγγον, ἐκώλεν" οἰόμενοι, τῶν τῷ τόνῃ 
διατημάώτων πρῶτον εἶναι Φϑεγκτὸν τὸ πέμπτον" τὰ δὲ 
quaternionem dicere libet, liceat) numerorum a Platone expo- 
fitorum, perfectiorem habet procreationem, vbi pares paribus, 
impares imparibus interuallis multiplicantur. Continet autem 
vnitatem, commune principium párium et imparium: deinde 
duo et tria, qui primi funt eorum, quos planos, feu faperficiem 
referentes, dicunt: tum quatuor et nouem, primos quadratos: 
denique o&o et vigintifeptem, qui primi in numeris (vnitate 
pofthabita) funt cubi. "Vnde etiam liquet, eum numeros iílos 
non voluiife in vna re&a linea difponi, fed duobus ordinibus, 
quorum vnus pares, alter impares contineret: ficuti fubferipfi- 
mus. [τὰ copulabuntur fcilicet fimiles cum fimilibus, producent- 


ine planos, et compofiti inter fe, et multiplicati. Com- 






6 fic: 11 et III, funt V. IX er IV. funt XIII HIX ec XXVIT, 
(XV. De his enim Pythagorici quinarium trophon, id 
eít fonum, appellauerunt, rati, de tonorum interuallis quintum 
primum effe, quod fonari poffit. XIII autem-limma iis dicitur, 
— quali 
^ 98. καὶ ὑπογέγραπ]ο.} Puto infra pag. 1020. ed. Fr. habe- 
legendum $$ ὑπογέγ. dicat et tur, — Xylauder. 
* Figa- 
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τρισκαίδ eue, λεῖμμα, καϑάπερ Πλάτων, τὴν εἰς ἶσα 

τῷ TÓVS διανομὴν ἀπογινώσκοντε. τα δὲ πέντε καὶ 
τριάκοντα, ἁρμονίαν, ὅτι συνέςηκεν ἐκ δυσὶν κύβων πρώ- 
τῶν ὠπ᾽ ὠρτίε, καὶ περιττὰ γεγονότων, ἐκ τεσσάρων δ᾽ 
εἰριϑμῶν, τῷ 5“. καὶ 78 " , καὶ τῷ 9 , καὶ ιβ΄ , τῆν. ἀριϑ- 
μητικὴν καὶ τῆν ὡρμονικῆν ἀναλογίαν περιεχόντων. ἔξω 
δὲ μᾶλλον ἡ δύναμις ἐκφανὴς ἐπὶ διαγράμματος. ἔξω 
τὸ α΄, β΄, γ᾽, δ΄, παραλληλόγραμμον ὀρϑογώνιον, ἔχον 
τῶν πλευρῶν τὴν α΄, β΄, πέντε" τὴν δὲ α΄, δ΄, ἑπτά, καὶ 
τμηϑείσης τῆς μὲν ἐλάττονος εἰς δύο καὶ τρία, κατὰ τὸ 
x. τῆς δὲ μείζονος εἰς τρία καὶ τέτταρα κατὰ τὸ λ΄. 

΄ ΚΟΥ ἄν ^ (v / "5 ΄ 

διήχϑωσαν ἀπὸ τῶν τομῶν εὐϑεῖαι τέμνεσαι ἀλλήλας 
κατὰ τὸ X, μ', Y, καὶ κατοὶ τὸ À, E ξ΄, ἐννέα. τὸ 

L1 , , ΄ , 
δὲ λ΄, μ΄, ν᾽, δ΄, ὀκτὼ, τὸ δὲ, M, ξ΄, yv, δώδεκᾳ.. τὸ | 
δὲ ὅλον παραλληλόγραμμον, τριώκοντα καὶ. “πέντε τὲς .] 
τῶν συμφωνιῶν τῶν πρώτων λόγες ἐν τοῖς τῶν χωρίων 
agi uic, εἰς ἃ dug φρήται, περιέχον. τὰ μὲν ὃν ἐξ καὶ 
ὀκτῶ τὸν ἐπίτριτον ἔχει λόγον, Ev.) τὸ δια τεσσάρων" 
quaíi defectus: quod de partitione toni inaequales partes defpe- 
rauiffent: XXXV autem harmoniam (fiue ea concinnitas, fiue 
eít contentio) vocant, quia conflatur e duobus cubis primis pa- 
tis et imparis numeri: itemque e quatuor his numeris, VI, 
ΙΧ, IX, XII, quibus et arithmetica et harmonica includitur 
proportio, quam progreífionem cam vulgo appellamus. Ho- 
rum vis magis erit confpicua, fi defcriptionem proponamus. | 
Efto parallelogrammum rectangulum AB CD, cuius latus. AB 
quinque, latus AD feptem fit pun&torum. Seceturque AB in 
duo et tria puncta, vbi eft pun&um K: latus AD in tria et 
quatuor puncta L.  Ducantur porro a punctis fe&ionum lineae 
paralleli lateribus, vt KMN, et LMO, quae fe in pun&o M 
inuicem fecant. Ita figura KMBO * continebit areolas ne- 
vem, LMND οὔο, MOCN duodecim, ALMK fex: T tum 
autem parallelogrammum XXXV, numeris areolarum, quas  con- 
tinet, primarum confonantiarum rátiones proponit. Nam VI et 


IIX fefquitertiam habent rationem, quae eít in confonantia dia- 
teffaron, 


* Figura KMBO.] νοὶ 2s τὸ tes ipfa ita flagitaret: ficut et 
μὲν * M £ Q. Haec inferui, cum illud: τὸ δὲ 5 λμ κ, i£. Xl. 


. 29. ἐν 
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τὰ δὲ ἐξ καὶ ἐννέα, τὸν, ἡμιόλιον, ἐν ᾧ τὸ διοὶ πέντε' 
το δὲ ἐξ καὶ τὰ ιβ΄, τὸν διπλάσιον, ἐν ὦ τὸ διὰ πα- 
σῶν. ἔνες, δὲ καὶ ὁ τῷ TOV. λόγος ἐπόγδοος ὧν ἐν τοῖς 
ἐννέα. καὶ ὀκτώ. διὰ τῶτο καὶ ἁρμονίαν τὸν περιέχοντα 
τες λόγες τότως ἐφιϑμὸν ἐκάλεσαν. ἑξάκις δὲ γενό: 

τὸν τῶν δέκα ποιεῖ. καὶ διακοσίων ἀριθμὸν, ἐν ὅ- 
σαῖς ?9. λέγεται ἡμέραις τὰ ἑπτάμηνα τῶν βρεφῶν τε- 
᾿λεογονεϊοϑαι!. πάλιν. δ᾽ ἀφ᾽ ἑτέρας ἀρχῆς 7". κατὰ πολ- 
λαπλασιασμὸν, ὁ μὲν δὶς Y» τὸν ς΄ ποιεῖ, ὁ δὲ τετρά- 
xig ἐννέα, τὸν τριωακονταὲξ, ὁ δ᾽ ὀκτάώκις κζ΄, τὸν σις". 


p ' 13 ESL ΄ 7 ᾿ » D ^w € ^ / 
καὶ ἔφιν ὁ μὲν ς΄, τέλειος, ἴσος ὧν τοῖς ἕαυτξ μέρεσι, 


καὶ γάμος καλεῖται; διὰ. τὴν τϑ πρώτε agna καὶ πε- 
qiii σύμμιξιν. ἔτι δὲ συνέξηκεν ἔκ τε τῆς ἀρχῆς. καὶ 


τὰ deris, καὶ 78 πρώτε περιττθ. ὁ δὲ AS, πρῶτός 


ἐς: τετράγωνος ἅμα καὶ τρίγωνος" τετράγωνος μὲν ὠπὸ 
τῆς ἐξάδος, τρίγωνος δ᾽ ἀπὸ τῆς ὀγὸ oddog. καὶ γέ- 
yove πολλαπλασιασμῷ μὲν τετραγώνων δυοῖν, τῷ τέτ- 


teffaron, fiue Οὐατῖα. VI. et IX fefquialteram rationem confti- 
tuunt, quae eft confonantiae diapente, feu Quintae, propria. 
VI et XII duplam rationem conficiunt, quae eft confonantiae 
diapafon, feu OGauae. Quin et toni proportio ineft, fefquio&a- 
va nimirum, vt IX ad VIII, Ideo numerum, qui hos omnes 

ntinet, harmoniam appellauerunt. Idem XXXV. numerus fe- 
xies acceptus, CCX efficit: quot diebus feptimeftres foetus ab- 
folui traditur. Rurfum nouo fumto initio, multiplicando, bina- 
rius in ternarium, producit fenarium. — Quater nouem funt 
XXXVI. odes viginti feptem , fiunt CCXVL — De his numeris, 
fex perfe&tus eft, aequatque omnes fuas partes: dicitur etiam 
Coniugium, ob paris cum impare mixtionem. Ad haec conftat 


e principio numerorum, primo pari, et primo impari. XXXVI 








rimus eft, qui fimul et quadratus fit et triangulus; quadratus 
ii, triangulus ab oCtonario. Idem nafcitur e duorum qua- 
m vnius in alterum multiplicatione, IV in IX. itemque 
trium 


dh Beer] Aldinus ὅσεσι. — pe dant Ald. et Baf. pro μέραις] 

Nefci io, vnde tam poétice: et Lego « ὅσαις ἡμέραις. Xyl. - 

μοίφαις pro di ebus. [μοίραις nem- ἀΚ0, ἐφ᾽ ἑτέρας ἀρχῆς] Lego. 
ἀφ᾽. Xylander. 

PLVUT. T. X. P 31. εἷς 
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vaga, τὸν ἐννέα πολλαπλασιάσαντος" συνθέσει δὲ τριῶν 
κύβων: τὸ γὰρ ἕν καὶ τὰ ὀκτὼ καὶ το εἰκοσιεπτῷ συν- 
τεϑέντα ποιέϊ τὸν προγεγφαμμένον. ἀριϑμόν. ἔτι δὲ ἕτε- 
ρομήκης ἀπὸ δυεῖν πλευρῶν, τῶν μὲν δώδεκα, τρὶς "yt 
νομένων, τῶν δ᾽ ἐννέα, τετράκις. ἄν ὃν ἐκτεϑῶσιν αἱ 
τῶν σχημάτων πλευραὶ, TE τετραγώνδ τὼ ς΄. καὶ TH 
᾿ φριγώνε τὰ ὀκτῶ, καὶ παραλληλογράμμων τῷ. μὲν ἑτέ- 
eg τοὶ iwín, τῷ δὲ ἑτέρα τοὶ (β΄, τὲς τῶν συμφωνιῶν 
ποιήσεσι λόγξς, ἔςσαι γὰρ τὼ δώδεκα πρὸς μὲν τὰ 
ἐννέα, dud τεσσάρων, ὡς νήτη πρὸς μέσην, πρὸς δὲ τὰ 
ὀκτῶ, διὰ πέντε, ὡς νήτη πρὸς μέσην", πρὸς δὲ T 
ς΄, διὼ πασῶν, ὡς νήτη πρὸς ὑπάτην. ὁ δὲ σις΄, κύ» 
βος ἐςὶν, ἀπὸ ἐξάδος ἴσος τῇ ἑαυτῇ περιμέτρῳ. τοι- 
αὐτὰς δὲ δυνώμεις τῶν ἐκκειμένων ἐριϑμῶν ἐχόντων, 


ἴδιον τῷ τελευταίῳ συμβέβηκε τῷ κζ΄, τὸ τοῖς πρὸ αὖ. 


^ / 3, nw. E] 
v8 συντιϑέμενον ἴσον εἶναι πᾶσιν: Egi δὲ καὶ περιοδι- 
.trium cuborum fumma eft, vnitatis, IIX et XXVII, Praeterea 
facit parallelogrammum alteram dimenfionem longiorem habens, 
ter duodecim, aut quatuor nouies fumtis. Proinde expofitis nu- 


meris laterum, quadrati fenario, trianguli oCtonario, et paralle- | 


logrammorum altero 1X, altero XII, conficientur rationes confo- 
nantiaram. Nam XII ad IX. ratio diateffaron exprimit, vt eft 


chorda ima, feu nete, ad mefen, fiue mediam. XII ad 1IX; dia- 


pente, vt media ad fummam, feu hypatam. — XII ad fex, diapa- 
fon, vt imae ad fummam. | CCXVI cubus eft fenarii, fuo ambi» 
tui aequalis. Iam cum hae fint proprietates dictorum numero- 
rum: id peculiare habet XXVII, qui vltimus eft, quod praece- 
dentium omnium fummam continet. Idem dierum, quibus 

| τος Luna 


tate harmonica aliquanto infe- 
rius fubfequitur, meam le&io- 
nem tutatur. Ex mea transla- 


41. οἷς μέση πρὸς ὑπάτην] Sic 
omnino eft legendum, non 9; 
y4T4 πρὸς μέσην. Wt enim ex 


proportionibus fefquitertia et 
fefquialtera duplam componi 
conftat, fic ex διὰ τεσσάρων et διὰ 
πέντε componitur integrum δια- 
πασῶν. Sed et quod de medie- 


tione et hic et alibi, vbi in 
operto res eft, colligetur, quid 
fenferim, et defendi poffe ar- 


bitrer. — Xylander. 


32. Pro 
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1 E, ^o ^ , 
κὸς σελήνης, καὶ τῶν ἐμμελῶν διαςημάτων οἱ Πυϑαγο- 
à d , ^e 7 ^ 
φικοὶ τὸν τόνον ἐν τότῳ τῷ ἀριϑμῷ τάττεσι. διὸ καὶ 
τὰ τρισκαίδεκα λεῖμμα καλῶσιν. ἀπολείπει γοὶρ μο- 
D ; τ - " 
vdd: τῇ ἡμίσεως. ὅτι δὲ ὅτοι καὶ τὲς TOV συμφωνιῶν 
ΑΙ ] LO ! , £14 ^ ' 
λόγες περιέχεσι, ῥώδ' (ον καταμαϑεῖν. καὶ γάρ διπλά- 
; , c ^ , ^w ΕΣ i 
σίος λόγος ἐςὶν ὁ τῶν δύο προς τὸ tV, ἕν ᾧ τὸ διὰ πα- 
WIS as ς ' ΄ e : 6d 
σῶν, καὶ ἡμιόλιος ὁ πρὸς τὰ δύο τῶν τρία, ἐν ᾧ τὸ 
M , c ἃ ^ 
Qué πέντε" καὶ ἐπίτριτος, ὁ πρὸς τὰ τρία τῶν τέσσα- 
᾿ ἘΣ: τ 1 ὃ M ΄ 1 ^ 7 ε " " 
θα, ἕν TO διῶ τεσσάθων' καὶ τριπλάσιος ὁ πρὸς τά 
^e T Ms Α ^v 
τρία τῶν ἐννέα, ἐν ὦ τὸ διὼ πασῶν καὶ διαὶ πέντε' καὶ 
Α ϑ c M A d , ^ ΄ , T7 1 A Ἁ 
τετραπλάσιος 0 προς τῷ OUO τῶν ἥ, ἐν ὦ TO δὶς id . 
ELS » , ^ , , 
πασῶν. ἔνεςι δὲ καὶ ἐπόγδοος τῶν ὀκτὼ πρὸς τὰ ἐν- 
; , * ὶ € M , 
νέα, ἐν ᾧ τὸ τονιαῖον, ὧν τοίνυν ἡ μονεὶς, ἐπίκοινος H- 
σα, καὶ τοῖς ἀρτίοις συναριϑμῆται καὶ τοῖς περιττοῖς, 
ε , M M “Ὁ ΄ ^» 
ὁ μὲν ἅπας ὠριϑμὸς τὸ τῆς δεκάδος παρέχεται πλῆ- 
: c 3 56 , Ἶ ^ / 
Soc. οἱ yag ἀπὸ μονάδος μέχρι τῶν δέκα συντιϑέμε- 
Voi πεντεκαίδεκα, τρίγωνον ἀπὸ πεντάδος. ὁ δὲ περιτ- 
' 40g τὸν τετταράκοντα κατὰ σύνϑεσιν μὲν, ἐκ τῶν δὲ- 
EE V ovv , ΄ 7 A 
(Xy καὶ τῶν XQ γεννώμενον, οἷς τὰ μελωδόμενα με- 
i , c /, 
?BOW ὑσήμως οἱ μαϑηματικοὶ διαςήματα, τὸ μὲν 
na fuam conuerfionem abfoluit, numerus eft. Pytbagorici 
| de interuallis ad concentum pertinentibus tonum eo notauerunt: 
ideoque XIII vocant defe&um, quod vnitate a dimidio abeft. Ne- 
que vero obfcurum eft, quin in hifce numeris etiam confonan- 
tiarum rationes infint. Nam duo ad vnitatem duplam habent 
rationem, qua refertur diapafon: fefquialtera ternarii ad bina- 
' rium, qua diapente: quaternarii ad ternarium fefquitertia, qua 
diareflaron. ΙΧ ad III triplam habent proportionem, qua dia- 
fon cum diapente, feu Duodecima, quam vocant. IIX ad II 
uplam, qua diídiapafon, feu Decimaquinta. ΙΧ ad ΠΧ 
Íquioctauam, qua tonus, lam fi vnitas promifcue et paribus 
eratur, et imparibus: vniuerfis numerus denarii fuppedi- 
it multitudinem. — Nam ab vnitate colle&i quatuor primi nu- 
δι decem conficiunt: rurfum hi pares numeri, 1. 1], III. 
VIII. quindecim componunt, trigonorum in ordine quintum: 
et quod ad imparium feriem attinet, numerus XL ex iis confit, 
additis XIII ad XXVII. His enim duobus mathematici concin- 


ne metiuntur interualla ad cantum apta: dum diefin illo, hoc 
Pa tonum 
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"D t$ ἢ - Eh. b ε 
δίεσιν, τὸ δὲ τόνον xau Avec" κατὰ TOV 70) 
σιασμὲν δὲ τῇ τῆς τετρακτύος δυνάμει γωόμενον.. ET 
γὰρ πρώτων τεσσάρων καϑ αὑτὸν ἑκάςε τετράκις λαμ- 
βανομένε, γίνεται € τέσσαρα καὶ η, καὶ. e, καὶ aS. 
ταῦτα τὸν μ΄ συντίϑησι, περιέχοντα τὲς τῶν cup(Que | 
νιῶν λόγες. τὰ μὲν γὰρ ig ἐπίτριτα τῶν δεκαδύο. 
ἐςὶν, τῶν δὲ ἡ διπλάσιω, τῶν δὲ τεσσάρων τετραπλά-. 
cit. τὰ (β΄, τῶν ὀκτὼ ἡμιόλια,,. τῶν δὲ τεσσάρων, 
τριπλάσια, τοι δὲ οἱ λόγοι, τὸ Out τεσσάρων, , καὶ 
τὸ Qi πέντε, καὶ τὸ διὰ πασῶν, καὶ τὸ dic διὸ πα- 
σῶν περιέχεσιν, ἴσος γε “μήν ἐξὶν ὁ τῶν τεσσαρώπον-. 
τα δυεῖν τετραγώνοις καὶ δυσὶ κύβοις d λαμβανο-. 
μένοις. τὸ γὰρ ἕν, καὶ τὰ τέσσαρα, καὶ τὼ ὀκτὼ, 
καὶ τὼ κζ΄, κύβοι καὶ τετράγωνοι γίνονται συντεθέντες. 
ὥστε πολὺ τῆς Πυϑαγορικῆς τὴν Πλατωνικὴν τετρακτὺν. 
ποικιλωτέραν εἶναι τῇ διαϑέσει καὶ τελειοτέραν. ελλαὶ. 
ταῖς εἰσαγομέναις μεσότησι τῶν ὑποκειμένων ἀφιϑμῶν 
χώρας 8 διδόντων, ἐδέησε μείζονας ógue λαβεῖν ἐ £V τοῖς: " 
αὐτοῖς "λόγοις. καὶ λεκτέον, τίνες εἰσὶν ὅτοι: πρότερον 
δὲ περὶ τῶν μεσοτήτων, ὧν τὴν μὲν ἴσῳ κατ᾽ ἀμϑμὼ 
2 D ui e τ m 
tonum defcribunt, Idem numerus XL multiplicando fit, ex vi. 
illius, quam diximus, tetractyos. Nam fi primos quatuor nume- 
ros, vnumquemque fumas quater, prouenient IV, IIX, XII, XVI. 
quorum fumma eft XL, in qua continentur omnes confonantia-. 
rum proportiones: quippe XVI fefquitertia funt ad XII ratione, 
dupla ad VIII, quadrupla ad IV, XII ad VIII, fefquialteram pro- 
portionem tenent, ad IV triplam. His autem rationibus inter- . 
valla, diateffaron, diapente, diapafon, diapafon cum diapente et. 
difdiapafon continentur. Idem numerus XL conficitur duobus . 
primis quadratis, I et IV, ad duos primos cubos IIX et XXVIE 
additis, Quo efficitur, Platonicam tetra&tyn multo effe Pytha-. 
gorica et perfectiorem et locupletiorem. Sed cum hi, quos [ M. 
fuimus, numeri fpatium non dent medietatibus, quas vocant, 
quae in rem propofitam introducuntur: neceffe fuit, maiores | 
terminos iifdem in proportionibus fumere. Qui vero ii fint, di 
cendum eft, Prius autem dicemus de ipfis medietatibus.: "Ha- : 
rum vna eft, in qua, pofitis tribus terminis numerorum, medius . - 
| aequali 
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j ὑπερέχεσαν, ἴσῳ δὲ ὁ ὑπερεχομένην, ριϑμητικὴν οἱ νῦν κα- 
^ Asi. τὴν δὲ ταυτί feti τῶν dug αὐτῶν ὑπερέχεσαν 
καὶ ὑπερεχομένην, ὑπεναντίαν. ὅροι δέ-εἰσι τῆς μὲν ἀρι- 
ϑμητικῆς, ς΄, καὶ 9΄, καὶ ιβ΄. τὰ yde ἐννέα τῷ ἴσῳ κατ᾽ 
ἀριθμὸν τῶν ἐξ ὑπερέχει, καὶ τῶν d λείπεται. τῆς 
á δὲ ὑπεναντίας, ς΄, η, ιβ΄. τὰ yeg ὀκτὼ δύο μὲν τῶν 
$' ὑπερέχει, τέτταρσι δὲ τῶν ιβ΄ λείπεται, ὧν τὰ μὲν 
dio, τῶν ἐξ, τὼ δὲ τέτταρα τῶν δώδεκα τριτημόριόν 
ἐσ, συμβέβηκεν ὧν ἐν μὲν τῇ dgio τῷ αὐτῷ 
μέρει τὸ μέσον ᾿ ὑπερέχεσθαι καὶ ὑπερέχειν, ἐν δὲ τῇ 
ὑπεναντίᾳ τῷ αὐτῷ μέρει τῶν ang, TEC ᾿ μὲ ἀποδεῖν, 
τὸ δὲ ὑπερβάλλειν ἐκεῖ μὲν γάρ τὰ τρία TES μέσα 
τρίτον ἐσὶ μέρος, ἐνταῦϑα δὲ τὼ δ΄ καὶ τὰ β΄, τῶν 
Ugo ἑκάτερον ἑκατέρε' ὅϑεν ὑπεναντία κέκληται" ταύ- 
τῆν δὲ ρμονικὴν ὀνομάζεσιν, ὃ ὅτι τοῖς ὅροις. τὰ πρῶτα 
σύμφωνα παρέχεται, τῷ μὲν μεγίτῳ πρὸς τὸν ἐλάχιςον, 
τὸ διὰ πασῶν, τῷ δὲ μεγίτῳ πρὸς τὸν μέσον, τὸ διὰ 
πέντε, τῷ δὲ μέσῳ πρὸς τὸν ἐλάχιςον, τὸ διὼ τεσσά- 





aequali quantitate alterum extremorum fuperat, ab altero fupe- 
vatur: arithmeticam vocánt, cui fubcontraria eft, in qua totidem 
terminis pofitis, interuallorum eadem eít proportio ad extrema. 
"Termini arithmeticae funt VI. IX. XII. Nam IX eadem quanti- 


tate excedunt fenarium, et deficiunt a duodenario. Subcontra- ὦ 


riae termini funt VI. ΠΧ. XII, |. O&lonarius fenarium binario 
faperat, quaternario fuperatur a duodecim. Sed et binarius fe- 
marii, et quaternarius duodenarii eft triens. Ergo in arithme- 
,tica medius terminus excedit excediturque aequali quantitate : 
' in fubeontraria autem eadem parte extremor um, alterum füperat, 
ab altero abeft. Illic enim ternio medii eft riens: hic duo et 
j ipee fant extremorum trientes: vnde nomen fübcontrariae 
enit. Fadem harmonica dicitur: quod primas confonantias 
is terminis exprimat: maximo ad minimum, diapafon: maxi- 


mo ad fiedinm, diapente: medio ad minimum, diateffaron: vt 
Arr fi 





9T 


42. Pro μέσον dant ἴσον Ald. 24. τὸν δὲ Ald, et Baf. τῇ δὲ 
et Baf.— Vulc. 
33. τὸ μὲν Turn. | 
y3 55. Pro 


"m 
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gov ὅτι τῷ μεγίς8 τῶν ὅρων κατοὶ νήτην τιϑεμένε, τῷ δ᾽ 
ἐλαχίφε xa9 ὑπάτην, ὁ μέσος γίνεται ὃ ὁ κατὰ μέσην, 
πρὸς μὲν τὸν μέγιτον τὸν διοὶ πέντε ποιᾶσα, πρὸς δὲ τὸν 
ἐλάχιςον, δια id τεσσάρων" ὥστε γίνεσαι, το ὀκτὼ κατὰ τὴν 3 
μέσην' τὰ δὲ ὃ ὥδεκα κατὰ virg το δὲ ἐξ xo ὑπά- 
τῆν. τὸν δὲ τρόπον, ᾧ λαμβάνεσι τὰς εἰρημένας μεσότη- 
τας, ὡπλῶς καὶ σαφῶς EUó ueoc ὠποδεί είκνυσι, σκόπει δὲ 
πρότερον ἐπὶ τῆς ὠριϑμητικῆς. ἂν γὰρ ἐκϑεὶς τὰς ὥκρες 
λώβης ἑκατέρα τὸ ἥμισυ μέρος, καὶ συνθῆς, ὁ συντεϑεὶς 
ἐς! μέσος ἔν τε τοῖς διπλασίοις καὶ τοῖς τριπλασίοις 
ὁμοίως. ἐπὶ δὲ τῆς ὑπεναντίας, ἐν μὲν τοῖς διπλασίοις 
ἄν τὲς ἄκρες ἐκϑεὶς, TB μὲν ἐλάττονος τὸ τρίτον, τῷ 
δὲ μείζονος τὸ ἥμισυ λάβης, ὁ συντεθεὶς γίνεται μέσος. 
ἐν δὲ τοῖς τριπλασίοις ἀνώπαλιν. τῷ μὲν ἐλάττονος ἥμισυ 
δῶ λαβεῖν, τῷ δὲ μείζονος, τρίτον. ὁ yag συντεϑεὶς, 
ὅτω, γίνεται μέσος: ἔξω γὰρ ἐν τριπλασίῳ λόγῳ τα 
g ἐλάχιςος ὅρος, va δὲ ιη΄ μέγιςος' ὧν ἂν τῶν ς΄ τὸ 
ἥμισυ λαβών, τῷ τρίω, καὶ τῶν ὀκτὼ καὶ δέκω τὸ τε. 
τον, τῷ ς΄, cue, ἕξεις τὰ ἐννέα τῷ αὐτῶ μέρει τῶν 
ἄκρων ὑπερέχοντα καὶ ὑπερεχόμενα" ὅτως μὲν ὦ μεσό- 
τῆτες λωμβανονται. δέ δ᾽ αὐτὰς ἐκεῖ παρεντάξαι καὶ 


ἀναπληρῶσαι τὰ διπλάσια καὶ τριπλάσια διαςήματα. 
fi maximum terminum ad netam colloces, medius mefae obtin- 
gat: et haec cum maximo diapente, cum minimo diateffaron 
Íenet. ltaque VIII ad mefen, VI ad hypaten, XII ad hypaten 
perinebunt. Modum porro huiufmodi medietates inueniendi 
fimpliciter et perfpicue Eudorus tradidit. Idque prius in arith- 
metica confideremus. Si exponas extremos, et horum femiffes 
coniungas, quod confit, medius erit, fiue dupla fit, fiue tripla 
extremorum ratio. lam in fubcontraria, fi extremorum dupla 
fit ratio, triente minoris cum femiffe maioris compofito mediam 
inuenies. In tripla contra minoris femiffis cum maioris triente 
medium conficient, Sint enim termini proportionis triplae ex- 
tremi VI et XIIX: ergo minimi femiffis III, maximi triens VI 
coniungantur, exfifítet IX, medius, qui Gadém parte extremorum 
et excedit et exceditur. Hoc ergo modo medietates inueniun- 
tur. Oportebat porro eas inferi fupra expofitis numeris, et du- 
plorum ac triplorum interualla iis expleri, Atque eorum nu- 

merorum 
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H ^ E ᾽ , 
τῶν T AN ^ L 
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χώρων ἔχωσιν, 





TY ^ 
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"sy ἐριϑμῶν οἱ μὲν ἐδὲ ὅλως μεταξὺ 
[1 , , € , » τ ᾽ 
οἱ δ᾽ Sy, ἱκανήν. αὔξοντες ὧν αὐτὲς, 


τῶν αὐτῶν λόγων διαμενόντων, ὑποδοχεὶς ποιῶσιν ἐρ- 
"cae ταῖς εἰρημέναις μεσότησι. καὶ πρῶτον μὲν ἐλά- 
χίφον avii^ τῷ ἑνὸς τὰ ἐξ ϑέντες, ἐπεὶ πρῶτος ἥμι- 
σύ τε καὶ τρίτον ἔχε: μέρος, ἅπαντας ἑξαπλασίες τὲς 
ὑποτεταγμένες ἐποίησαν, ὡς ὑπογέγραπται, δεχομέ- 
VEG τς μεσότητας ἀμφοτέρως καὶ τοῖς διπλωσίοις δια- 
- σήμασιν. εἰρηκότος δὲ v8 Πλάτωνος: Ἡμιολίων 7? δὲ 
διαςάσεων καὶ ἐπιτρίτων καὶ ἐπογδόων γενομένων" ἐκ 
τότων τῶν δεσμῶν ἐν ταῖς ποόοσϑεν διας ἄσεσι τῷ τῷ 
ἐπογδόξ διαςήματι τὸ ἐπίτριτα πάντα συνεπληρᾶτο, 
λείπων αὐτῶν ἑκώς 8 μόριον τῆς v8 μορίᾳ ταύτης δια- 
ςάσεως λειφ,ϑείσης aoi πρὸς ὠριϑμὸν ἐχόσης 186 
ὅρες ς΄ καὶ ν΄ καὶ σ΄, πρὸς γ΄ καὶ μ΄ καὶ σ΄ " διὰ ταύ- 
τήν τὴν λέξιν ἠναγκάζοντο πάλιν τὸς ἀριϑμὲς ἐπαν- 


M b] 
ἄγειν καὶ μείζονας ποιεῖν. 


ἔδει μὲν γὰρ ἐφεξῆς ἐπό- 


merorum quidam nullam omnino habent intercapedinem, qui- 
dam non fatis amplam. Igitur multiplicant eos ita, vt fpatia 
medietatibus recipiendis habeant fufficientia, quas diximus. Pri- 
mum loco vnitatis minimum ponunt fenarium, quod is femiffem 
trientemque habet primus : ac proinde reliquos omnes, qui fe- 
quuntur, fefcuplos ponunt, ficut ex defcriptione appofita appa- 
ret: vtrafque enim medietates duplicibus interuallis recipiunt. 
Cam autem dixiffet Plato: Iam cum interualla fefquipla, fefqui- 
tertia, et fefquio&taua exftitiffent: ex his compagibus in priori- 
bus interuallis omnia fefquitertia fefquicctauis compleuit, vnicui- 
' que particulam relinquens, cuius particelae interftitium adfum- 
tum facit rationem, quae e(t numeri »d numerum, vt termini 
fint CCLVI et CCXLII. Ob haec ergo Pjatonis verba coa&i 
funt numeros denuo augere. Oportebat enim continenter de- 


FEM Pro ἀντὶ dant ovr; Ald. et 
Bal. vnde Xylander annotat: 
ὄντι pro. ἀντὶ fcriptum fuiffe in- 
epte, patet. 

36. ἡμιολίων δὲ] Hunc locum 


inceps 


ex Platone et Procli in eius 
'lTimaeum commentariis refti- 
tuj. — Xjlander. 

37. συνεπλήρα τὸ λεῖπον αὐτῶν 
€xascuogiay Ald. et Baf. 


P 4 38. ἐπό- 


- 


;6 bs cvs 
γδοα γίνεσϑαι δύο, τῆς δὲ ἐξάδος ἔτ᾽ αὐτόϑεν ἐπόγδοον 


ἐχόσης, εἴτε τέμνοιτο, κερματις ομένων εἰς μόρια τῶν μο- 
νάδων. δυσϑεωρήτε τῆς μαϑήσεως ἐσομένης, αὐτὸ τὸ 
πρᾶγμα τὸν πολυπλασιασμὸν ὑπηγόρευσεν, ὥσπερ ἐν 
ἑρμονικὴ μεταβολῇ τῷ διαγρώμματος ὅλε συνεπιτείνο-. 
μένε τῷ πρώτῳ τῶν ἀριϑμῶν. ὁ μὲν ὅν Εὔδωρος ἔπα- 
κολεϑήσας Κράντορι, πρῶτον ἔλαβε τὸν τπαδ΄, ὃς γί. 
νετῶι 78 ἐξ ἐπὶ ut £à ΄ πολλαπλασιαϑέντος. ᾿ ἐπηγά- 
γετο δ᾽ αὐτὲς ὁ τῶν ξδ΄ ἐφριϑμὸς, ἐπόγδοον i ἔχων τὸν 


5, πρὸς τὸν οβ΄. τοῖς δὲ ὑπὸ τῷ Πλάτωνος λεγομέ- 
TOUTE 
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νοις συμφωνότερόν &gw ὑποϑέογαι τὸ ἥμισυ. . 


inceps poft fenarium poni duos fefquioctauos. Αἴ neque o&a- 
vam partem habet fenarius, et fi in fcrupulos vnitatum commi- 
nuere velis rationem, perplexiíTiraa futura fit contemplatio. Hic 
ergo ipfa res multiplicandi adhibendum auxilium dictauit: vt. 
tanquam in harmonica mutatione fecundum primi numeri incre- 
mentum tota augeretur defcriptio. Eudorus itaque, Crantorem 
fecatus, primum numerum pofuit CCCXXCIV: qui fit VI in 
LXIV mulüplicatis. Huc eos induxit, quod numerus LXIV ha- 
bet fefquioctauum LXXII, ifque rurfus hunc XXCI. lis vero, 
quae a Platone dicuntur, magis concinit, vt dimidium ponamus. 

Nam 


38. ἐπόγδοον ἔχων νὰν ἡ .1 Du- 
bio procul infigni menda eft 
foedatus hic locus, et obfcura 
funt reliqua, neque admodum 
(fi quid video) a Timaei Plato- 
nicis! interpretibus horum fen- 
tentia vel intellecta, vel expref- 
fa. Primum haec fi c lego: ἐπό- 
γδοον ἔχων τὸν eg, »5| ὅτος τὸν πᾶ. 
Sunt enim continue proportio- 
nales numen fefquiocaua ra- 
tione, 64. 72. 81. At volebat 
de Plutarchi quidem fententia 
Plato inter extremos, quorum 
alter alterum eiufque trientem 
contineret, hoc-eft inter duos 
fefquitertios, duos fefquio&ta- 
vos continua proportione inter- 


licere: quam ad rem ii erant 
futuri oppido apti, fi per fena- 
rium multiplicati effent, de cu- 
ius dignitate fupra fuit di&um. 
]ta enim 64. erat in 384. eua- 
furus, itaque omnino ea habi- 
tura, quam Plato requirebat, 
progreflio. Λεῖμμα autem erat 
futurum 26. quantum fcilicet 
512. vltimus penultimum 486. 
excedit. At λεῖμμα I3. modo 
effe debuiffe, fupra eít expli- 
catum, jtaque; non 384. fed - 

I92. primum numerum ponit 
Plutarchus, ex 3. in 64. produ- 
&um, cuius rei caufam ipfe tra- 


dit. Xylander, 


39. $504 





i 
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1 M »Ἐἰ ΠΣ "4 MEM vw , , e/ , , , 
(yae τὸ λείμμω TOV τῶν ἐπογδόων ἕξει λογὸν &V ἀρι- 


^ t f » l , A , il. 
ϑμοῖς, ὃς ὁ Πλάτων εἴρηκεν ς΄ καὶ V καὶ σ΄, πρὸς τρία 
καὶ μ' καὶ σ΄" τῶν ἑκατὸν ἐνενήκοντα δύο πρώτων τι- 
ϑεμένων. ἄν δὲ ὁ τότε διπλώσιος τεϑῇ πρῶτος, ga 
τὸ λέμμα λόγον μὲν ἔχον τὸν αὐτὸν, ἐριϑμὸν δὲ τὸν 

"V Wa » λ ΄, M , / ^ 
διπλάσιον, ὃν ἔχει τὸ Φιβ. πρὸς υπὸ΄, γίνεται γὰρ 
ἐπίτριτα, τῶν μὲν ἑκατὸν ἐνενήκοντα δύο, τὸ συς- τῶν 


δὲ ταδ΄, τὰ Φιβ. καὶ ἐκ ἄλογος ἡ ἐπὶ vETOV ἀνα- 


γωγὴ τὸν ἀριϑμὸν, ἀλλὰ καὶ τοῖς περὶ τὸν Κράντορα 
παρασχϑσα τὸ εὔλογον. τὼ γὰρ ξδ΄, καὶ κύβος ἐςὶν 
ἀπὸ πρώτα τετραγώνε, καὶ τετράγωνος ἀπὸ πρώτϑ κύ- 
Qu. γινόμενος δ᾽ ἐπὶ τὸν γ΄ πρῶτον ὄντα περισσὸν, 
καὶ πρῶτον τρίγωνον, καὶ πρῶτον τέλειον ὄντα καὶ ἢμιό- 
λιον, ἑκατὸν ἐνενήκοντα δύο πεποίηκεν, ἔχοντα καὶ αὖ- 
τὸν ἐπόγδοον, ὡς δείξομεν, πρότερον δὲ, τί τὸ λεῖμμά 
iyu, καὶ τίς ἡ διάνοια τῇ Πλάτωνος, μᾶλλον κατόψε- 
ce, τῶν εἰωθότων ἐν ταῖς Πυϑαγορικοαίῖς σχολαῖς λέγε- 
da βραχέως ὑπομνηϑϑέντες. ἔς, ἡ γὰρ διάφημα ἐν 
μελῳδίᾳ πᾶν τὸ περιεχόμενον ὑπὸ δυοῖν Φϑόγγων ἀνο- 
μοίων τῇ τάσει: τῶν δὲ διατημάτων ἕν ὁ καλέμενος τό- 
Nam fi CXCI!I primo loco ponamus, limma, feu defe&us, poft 
feíquio&tauos erit inter numeros ab eo pofitos CCLVI et 
CCXLULE. Si vero illius duplus CCCXXCIV primo loco pona- 
tur, limma eadem ratione quidem, fed duplum tamen numero 
efficietur. Alioqui vt IjXIl ad CCCXXCIV, ita etiam CCLVI 
ad CXCII, proportionem feruant fefquitertiam. Neque abfurda 
eít ad hunc numerum reductio: atque adeo etiam Crantoris fen- 
tentiae rationem adfert. Nam LXIV cum cubus eft primi qua- 
drati, tum quadratus primi cubi. lfque multiplicans teraarium, 
qui inter impares, inter triangulos, inter fefquiplos ac perfectos 
eít primus, CXCII gignit, numerum, qui fefquio&tauum (ui re- 
fpe&u alium habet, vt oftendemus. Prius autem limma quid 
fit, et fententiam Platonis magis perfpicietis, fi ea paucis in me- 
moriam vobis redigantur, quae in Pythagoricis fcholis affolent 
differi. In cantu interuallum vocatur, quidquid continetur fub 
duobus fonis inaequali tenore differentibus. Horum vnute eft 

is, 


39. ἐδὼ Ald. et Baf. 
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νος, ᾧ τὸ διὰ πέντε μεῖζόν igi τῷ Ovi τεσσάρων. τῇ- 
c N € 4 / , » , (ON 
τὸν οἱ μὲν ἁρμονικοὶ δίχα τεμνόμενον οἴοντω QUO δια- 
φςήματα ποιεῖν, ὧν ἑκάτερον, ἡμιτόνιον καλϑσιν" οἱ δὲ 
Πυϑαγορικοὶ τὴν μὲν εἰς (cm τομὴν ὠπέγνωσαν αὐτῷ, 
τῶν δὲ τμημάτων ἀνίσων ὄντων λεέΐμμα τὸ ἔλαττον ὀνο- 
μάξεσιν, ὅτι τῷ ἡμίσεως ἀπολείπει. διὸ καὶ τῶν συμ-. 
Φωνιῶν τὴν διὰ τεσσάρων οἱ μὲν δυοῖν τόνων καὶ ἡμι- 
vovía ποιῶσιν, οἱ δὲ δυσὶν καὶ λείωμωτος. μαρτυρεῖν 
δὲ δοκεῖ τοῖς μὲν ὡρμονικοῖς ἡ αἰάδησις, τοῖς δὲ μαϑη- 
ματικοὶς ἡ ἀπόδειξις. ἧς τοιῶτος ὁ τρόπος ἐςΐν' ἐλήφϑη 
dix τῶν ὀργάνων ϑεωρηϑὲν, ὅτι τὸ μὲν did πασῶν τὸν 
΄ ΄ » ^ s y / 1 c pi 
διπλάσιον λόγον ἔχει, τὸ δὲ Qu πέντε τὸν ἡμιίολιον" 
M NN M ΄ ES. 7, c EN / v8 ? 
τὸ δὲ διὰ τεσσάρων, τὸν ἐπίτφιτον' ὁ δὲ τόνος, τὸν ἐπό- 
| 3 ^ Y ᾽ 
yóoow. ἔξεςι δὲ καὶ vov βασανίσαι τὸ ἀληθές. ἥ 
^ » j ma , ὶ (^w ! 
βάρη δυοῖν ἄνισα χορδῶν ἐξαρτήσαντας, ἤ δυοῖν ἰσο- 
κοίλων αὐλῶν τὸν ἕτερον, μήκει διπλάσιον τῷ ἑτέρε ποι- 
^ A ΕΣ ^ c 
ἥσαντας. τῶν μὲν ydg αὐλῶν ὁ μείζων βαρύτερον 
ς ε s Hi , ^ ^ € ^e 
φϑέγξεται, ὡς ὑπάτη πρὸς νήτην" τῶν δὲ χορδῶν ἡ τῷ 
διπλασίῳ κατατεινομένη βάρει, τῆς ἑτέρας ὀξύτερον, ὡς 
νήτη πρὸς ὑπάτην. τῶτο δ᾽ ἐςὶ διοὺ πασῶν. ὁμοίως 


* 
M 


is, qui tonus dicitur, quo Quinta Quartam fuperat. Hunctonum 
harmonici in partes diuidi aequales putant poffe: quarum vtram- 
que femitonium appellant. Pythagorei, defperata in aequales 
partes fe&tione, minus fegmentorum eius limma vocant, quod 
dimidium toni non impleat,  ltaque illi diateffaron duorum 
tonorum et femitonii fumma definiunt: hi totidem tonorum et 
limmatis. 'Teítimonium ferre videtur harmonicis fenfus, ma- 
thematicis demonítratio. Res ita habet. Sumtum hoc eft, et " 
in inftrumentis obferuatum, diapafon dupla conítare proportio- | 
ne, diapente fefquialtera, diateffaron fefquitertia, tonum fef- 
quiocaua. Idque explorare etiamnum licet, fi aut duo pondera 
proportione dupla de neruis fufpendantur duobus, àat de dua- 
bus aequali cauitate tibiis alteram dupla alterius longitudine 
facias. Maior enim tibia grauiorem fonum edet, qualis hypatae 
ad netam, de fidibus, quae duplo intenditur pondere, acutius, 
quam altera, fonabit, vt nete ad hypatam. 14 autem eft E 

on, 
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δὲ καὶ τρία πρὸς δύο ληφϑέντα μήκη καὶ βάρη, τὸ διὰ 
πέντε ποιήσει" καὶ τέσσαρα πρὸς τρία, τὸ Qi. τεσσά- 
£wv. ὧν τῶτο μὲν ἐπίτριτον ἔχει λόγδν, ἐκεῖνο δὲ ἡμιό- 
λιον. ἐαν δὲ ὡς ἐννέα πρὸς ἀκτω γίνηται, τῶν βαρῶν, 
5 τῶν μηκῶν, ἡ ἀνισότης ποιήσει διάςημα τονιαῖον καὶ 
σύμφωνον, ἀλλ᾽ ἐμμελὲς, ὡς εἰπεῖν, ἔμβραχυ, τῷ ^. 
τὲς Φϑόγγες, d» ἀνὰ μέρος κρεβοθῶσι, παρέχειν ἡδὺ 
Φωνῶντας καὶ προσηνές" ὧν δὲ ὁμϑ, παχὺ καὶ λυπηρόν. 
ἐν δὲ ταῖς συμφωνίαις κἀν ὁμξ κρέωνται, κἂν ἐνὰλ- 


λαξ, ἡδέως προσίεται τὴν συνήχησιν ἡ αἰδϑϑησις. δ 


, , ^ , , A 
μὴν ἀλλὰ καὶ διὸ Aóys τῶτο δεικνύεσιν. ἐν μὲν "yag 
εἑρμονία, τὸ διὸ πασῶν ἔκ τε τῷ Quid πέντε σύγκειται 

^ 5, , , ^ A , 3 
καὶ 78 did τεσσάρων" ἐν δ᾽ ὠριϑμοῖς, τὸ διπλάσιον ἔκ 


T wc / Yom s EN WIRT , - ^ 
τε 78 ἡμιολίᾳ καὶ τῷ ἐπιτρίτε. τὰ γὰρ δώδεκα τῶν μὲν 


[4 


ἐννέα ἐςὶν ἐπίτριτω, τῶν δ᾽ ὀκτὼ ἡμιόλια, τῶν δὲ ς΄ διπλά- 
΄ TY € ^v / , ἃ ^x ^ t 

cid. σύνϑετος BV ὁ τῷ διπλασίῃ λογος εςν £X T3 nuo 

RET ς ^ ^ , ^v 5 4 

καὶ τῷ ἐπιτρίτα, καϑάπερ ὁ τῇ διὰ πασῶν, ἐκ v8 διὰ 


A ^ ) , ^ 7 
πέντε καὶ τῷ διὼ τεσσάρων. ἀλλὰ κὠκεϊ τὸ διὼ πέντε. 


" Ν , , 3 ^ X € , ^ , 
τῷ διὼ τεσσάρων τόνῳ, κἀνταῦϑα τὸ ἡμιόλιον τῷ ἐπι- 


fon. Eodem modo ἢ tria ad duo fumantur pondera, quae eft 
fefquipla ratio, diapente reddent: et fi quatuor ad tria, quae eft 
fefquitertia, diateffaron, Quod fi ea inaequalitas longitudinum, 
aut ponderum, fuerit, quae eft nouem ad o&to, interuallum toni 
fiet, non confonantibus fonis, fed nonnihil tamen habens modu- 
lationis, quatenus foni feorfim editi fuaue et iucundum fonant, 
fimul autem, afpere et molefte. 1n coníonantiis, fiue alternis, 
fiue fimul nerui pulfentur, fuauiter feníui accidit fonorum con- 
centus, Quin etiam rationibus hoc demonílrant. Nam vt in 
harmonia e diapente et diateflaron conflatur diapafon, ita in 
numeris dupla ratio ex fefquialtera et fefquitertia: quippe XII 
ad IX fefquitertiam, ad ΠΧ fefquiplam rationem obtinent, ad VI 
duplam. Compofita ergo eft dupla ratio e fefquialtera et fefqui- 
tertia, ficut diapafon e diapente et diateffaron. Sed vt hic dia- 
pente tono amplius habet, quam diapente: ibi fefquialtera féf- 

quioctauo 


40. Pro τῷ habent τῷ Ald. et Baf. 
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τρίτε, τῷ ἐπογδόῳ μεῖζόν ἐςξι. Φαίνεται τοίνυν, ὅτι 
' ^ ^ D ΄ ; 9 ' A; ^ 
τὸ διὰ πασῶν τὸν διπλάσιον λογον ἔεχξί, πω τὸ διὰ 
M N , 
πέντε τὸν ἡμιόλιον, καὶ τὸ διὸ τεσσάρων τὸν ἐπίτριτον, 
V ΄ D , ᾽ : / "mr 
καὶ ὁ τόνος τὸν ἐπόγδοον. ἀποδεδειγμένε δὲ TÉTE, 
Mer e , dé / / LA , , 
σκοπῶμεν, εἰ δίχα τέμνεογαι πέφυκε τὸ ἐπόγδοον. εἰ 
, ' / "ΚΝ ς , , Ll ^ 
yao un πέφυκεν, δὲ o τόνος. ἐπεὶ δὲ πρῶτον TOV 
, , ΄ c , i] Li , ^ »fAN , 
ἐπόγδοον λόγον ὁ O' καὶ ὁ ἥ ποιῶντες, ἐϑὲν διάφημα 
Z TEC / « 
μέσον ἔχεσι, διπλασιασδέντων ὃ εἰμ οτέρων, o παρεμ- 
Ἵ A / ^v , ^v 
πίπτων μεταξὺ, δύο ποιεῖ διατήματα, δῆλον, ὅτι, τό- 
- NOLO » / / Ek 5 ΄ Ω 1 
των μὲν ἴσων ὄντων, δίχα τέμνετω τὸ ἐπόγδοον' ἀλλαὶ 
. a ΄ 7 “ s , EN, ν m à' 
“μὴν διπλάσια γίνεται, τῶν μὲν 9΄ τὰ η΄ καὶ ἐ, TOV 
, |. CE, MM / A T d e ς ὦ 
ὀκτὼ τὼ ς΄ καὶ δέκα. δέχονται δὲ ὅτοι μεταξὺ τὰ «ζ΄, 
^ "4 f ΄ A b ^ M δ." »/ 
καὶ γίνεται τῶν διαςφημάτων τὸ μὲν μεῖζον, τὸ δ᾽ ἔλατ- 
, ( , , A ἃ. 
τον. ἔςι γὰρ τὸ μὲν πρότερον ἐφεπτακαιδέκατον' τὸ δὲ 
, E] / , » A ,). 
“δεύτερον ἐφεκκαιδέκοωτον. εἰς ἀνισα.τοίνυν τέμνεται TO ἐπὅ- 
, ^) € ΄ 7. À » 
γδοον" εἰ δὲ τῶτο, καὶ ὁ τόνος. ἐδέτερον ἄρα γίνεται διαι- 
7 » ^ ^ , y » » 5 ON A] 
esOérroc αὐτῇ τῶν τμημάτων ἡμιτόνιον, ὠλλ᾽ ὀρθῶς ὑπὸ 
^ ^ [^ Y € 4 A 
τῶν μωϑηματικῶν λεϊμμα προσηγόρευται. καὶ THTO ἐς!ν, 
e M , N 9 / 41 EU , , 
ὁ φησιν ὁ Πλάτων τὰ ἐπίτριτα " τοῖς ἐπογδόοις συμπλήη- 
^ A € * .» mw 4 
ρϑντα τὸν ϑεὸν, λείπειν &xdie a μόριον αὐτῶν" S λόγος ἐςὶν, 


quio&tauo fefquitertiam excedit. Apparet ergo, diapafon dupla, 
diapente fefquialtera, diateffaron fefquitertia, tonum fefquio&taua 
rasone intelligi. Hoc ita demonftrato, videamus, an fefqui- 
- octaua ratio diuidi in aequales pofífir partes: nam fi nequeat, 
tonus etiam nequibit. Primum numeri, qui fefquioctauam ratio- 
. nem continent, ΠΧ et IX, nullam in medio admittunt interfli- 
tium. Quod fi vterque dupletur, duo interualla efficit is, qui 
inter duplos interuenit. 15 eft XVII, dupli XVI et XIIX. | Li- 
quet autem, fi aequalia fint interualla, in aequalia diuiduam fo- 
re fefquioctauam rationem. Αἴ inaequalia fiunt, alterum fefqui- 
fedecimum, alterum fefquifeptemdecimum. Ergo inaequaliter 
fecatur fefquioctaua, ac proinde etiam tonus. Neutra ergo di- 
vifi toni portio femitonium fit, et mathematici recte limma ap- 
pellauerunt. Atque hoc eft, quod Plato dicit, deum fefquiter- 
tia fefquio&tauis explentem, limma reliquiffe, cuius ratio fit in 
numeris 

41. τὰ τρίτα Ald. et Baf. 


42. κατὰ 
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n 5 , ἃ A , , , , 
ὃν ἔχει Td ς΄ καὶ V καὶ σ΄, πρὸς τὰ γ΄ καὶ M. καὶ σ΄. 
εἰλήφϑω *yag τὸ δι τεσσάρων ἐν ἀριθμοῖς δυσὶ, τὸν 


΄ , ^e , A ^s « AY 
ἐπίτριτον λόγον περιέχεσι, τοῖς GV ,eXd4 τοῖς ἑκατον͵ 


ἐνενήκοντα δύο. ὧν ὁ μὲν ἐλάτων, τὰ ἑκατὸν ἐνενήκον- 
τα δύο, κείδ)ω κατὰ τὸν βαρύτατον "* 78 τετραχόρ- 
δου QSoyyor. ὁ δὲ μείζων, τὰ σνς΄, κατὰ τὸν ὀξύτα- 
1ον. ἀποδεικτέον, ὅτι, τότε συμπληρεμένῳ δυσὶν ἐπο- 
γδόοις, λείπεται διάςημα τηλικᾶτον, ἡλίκον ὡς ἐν dgi- 
Quoc va τ΄ καὶ ν΄ καὶ σιν τὸ γάρ βαρυτέρε τόνω. 
ἐπιταϑέντος, ὅπερ ἐςὶν ἐπόγδοον, γίνεται σις΄. τάτε 
πάλιν τόνῳ ἄλλῳ “ἢ ἐπιταϑέντος, γίνετω σμγ. ταῦ- 
τα μὲν y" ὑπερέχει τῶν σις΄, τοῖς aC. τὰ δὲ cup 
τῶν ἑκατὸν ἐνενήκοντα δύο, τοῖς εἴκοσι καὶ τέσσαρσιν. 
ὧν τὰ μὲν xQ' τῶν σις΄ ἐπόγδοά ^ ici, τὰ δὲ xd, 
τῶν bici ἐνενήκοντα δύο. Quo wi τῶν τριῶν TÉ- 


τῶν ὠριϑμῶν, ὅ τε μέγιφος ἐπόγὸ cog τῇ μέσς, καὶ ὁ 
μέσος 78 Suis τὸ δ᾽ ἀπὸ τῷ ἐλαχίςε διάφημα μέ-. 


numeris CCLVI et CCXLIII. Sumatur enim 'diateffaron in 
duobus numeris, quorum alterum eiufque trientem alter conti-. 


neat, vt funt CCLVI et CXCII. Quorum minor grauiffimae, 
voci quadrichordii ad[cribatur, maior acutiflimae, demonftrabimus, 
duobus interiectis fefuioctauis, relinqui tale limma, feu inter- 
vallum, quale numeris eft inter CCLVI et CCXLHL — Grauio- 
re énim voce vno tono contentiore facta, fient CCXVI. rurfum 
tono furfum eleuata, CCCXLUL. Haec XXVII numero exce- 
dunt numerum CCXVI. atque hic XXIV amplius eft, quam 
CXCII. Sunt autem XXVII oGaua pars de CCXVI, itemque 
XXIV de CXCII. Itaque de his tribus numeris maximus ad 
UM medius ad minimum fifqinostanns eít: et interuallum. 

a mini- 


-. 42. κατὰ τὸν βαρύϊονον Ald. et 44. τόνον ἄλλως Ald. et Baf. 
7 


243. | b ἀριϑμοῖς τὰ cvs] Hic ἀς. ἐπόγδοα pro o&aua parte 
LAMPS τῶν c&y. aut aliquid — a librario potius, quam au&tore, 
tale, excidit. Xy. Et profecto pofitum puto pro ὄγδοα, aut 
Turn. et Vulc. hic addunt éxe ὑπόγὸ.  Xylander. 
πρὸς τὰ y X9] αὶ X24 6. 

46. Pro 
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X5 78 μεγίς, ᾿τετέςι τῇ ἀπὸ τῶν ἑκατὸν ἐνενήκοντα 
δύο μέχρι τῶν σμγ΄, δίτονον ἐκ δυοῖν συμπληρᾶμεν 
ἐπογδόων. ἀφαιρεμένε δὲ τότϑ, περίεςι τῷ ὅλα διά- 
σήμα λοιπὸν τὸ μεταξὺ τῶν σμγ΄, καὶ τῶν συς΄, ταὶ 
τρισκαίδεκα. διὸ καὶ λεϊμμα τῶτον τὸν ἀριϑμὸν ὠνό- 
᾽ 1 NC ᾽ 5, ^ ᾿ ΄ 
μαζον. ἐγὼ μὲν ὧν εὐσημότατα δηλξόϑαι τὴν Πλάτω- 


νος οἶμαι γνωμῆν ἐν τότοις τοῖς ἀριϑμοῖς. ἕτεροι δὲ. 


τὲς διὼ τεσσάρων ὅρες ϑέμενοι, τὸν μὲν ὀξὺν, ἐν vig 
σπη΄, τὸν δὲ βαρυν, ἐν τοῖς σις΄, ἀναλόγως τοίνυν τοῖς 
ἑζῆς περαΐνεσιν. πλὴν ὅτι τὸ λείμμμα τῶν ^^. δυοῖν τῶν 
μεταξὺ λαμβάνεσι. τῇ "yao βαρυτέρᾳ τόνῳ ἐπιτά- 
ϑέντος, γίνεται σμγ" τῷ δ᾽ ofusées τόνω ἀνεϑέντος, 
γίνεται σνς΄. ἔς! γὰρ ἐπόγδοα τὰ μὲν σμγ΄, τῶν σις" - 
τοὶ δὲ σπη,, τῦν σνς΄, ὥστε τονιαῖον εἶναι τῶν διαςη- 


« M ^ : 
μάτων ἑκάτερον, λείπεοϑδαι δὲ vOv μεταξὺ τῶν σμγ΄, 


X ^o , c/ , » e , , ns ' m 
κα] τῶν σνς. περ MX Eg ἡμίτονιον, ἀλλ &ÀcTTOV. 
N ) 9o € a4 / ^ 
và μὲν γὰρ cw", τῶν συς΄ ὑπερέχει τοῖς λ΄ καὶ δυσί- 
, ^u £,.5€ 7 ^w ; ^ o δ᾽ 
và δὲ σμγ΄ τῶν cis ὑπερέχει τοῖς κζ΄. ταὶ δὲ σνς΄, 
a minimo ad maximum duobus tonis conficitur, quos abfoluunt 


duae o&auae partes, vna poft alteram additae. His remotis, to- 
tius. fefquitertiae inter extremos rationis nihil aliud fupereft, 


quam interuallum inter CCXLIII et CCLVI. nimirum XIII - 


Ideoque hunc numerum limma, quafi defectum, dixerunt. At- 
que ego quidem his numeris fententiam Platonis euidentiffime 
expofitam arbitror. Alii terminos confonantiae adfignantes, acu- 
tum numero CCXXCIIX, grauem numero CCXVÍ, reliqua eo- 
dem modo conficiunt, nifi quod limma medio inter duos tonos 
loco concipiunt. Grauiore enim voce vno tono ad acutiorem 
contenta fiunt CCXLIII. Acutiore autem ad vnum tonum re- 
miífa, feu depreffa; CCLVI. porro CCXLIII ad CCXVI ratio- 
nem habent fefquioctauam, eandemque CCLXXXVIII ad CCLVI. 


vt vtrobique toni fit interuallam: er relinquitur id, quod inter-. 
eít inter CCLVI er CCXLIII, non iam femitonium, fed eo mi- 


nus aliquid. | CCLXXXVIII enim numero XXXII amplius fünt, 
quam CCLVI et CCXLII numero XXVII excedunt nume- 
| ΣΝ rum 


46. Pro τὸ λεῖμμα τῶν dant τῶν λειμμάτων Ald. et Baf. 
47. ἀμφε- 
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p cwy ὑπερέχει τοῖς vy. ταῦτα δ᾽ ἀμφότερα ^ 
τῶν ὑπεροχῶν ἐλώττω, ἢ ἡμίσεά vu. διὸ δυοῖν τόνων 
xa λείωματος 5 δυοῖν καὶ ἡμίσεως sema) τὸ Oid τεσ- 
σάῤων. καὶ ταῦτα μὲν ἔχει τοιαύτην ἀπόδειξιν. ἐπεῖ- 
yo δ᾽ πάνυ χαλεπὸν ἐκ τῶν προειρημένων συνιδεῖν, τί 
δή ποτε Φήσας ὁ Πλάτων ἡμιολίες καὶ ἐπιτρίτες καὴ 
ἐπογδόες "yíscda, διαςάσεις ἐν τῷ συμπληρφϑό)αι τες 
᾿ ἐπιτρίτες ταῖς ἐπογδόοις, ἐκ ἐμνήσϑη τῶν ἡμιολίων, ὠλ- 
Ae παρέλιπε, τὸ γὰρ ἡμιόλιον " , τῷ ἐπιτρίτῃ τῷ 
᾿ἐπογδόῳ, ἢ τῷ ἐπογδόξ " τῷ ἐπιτρίτῳ προστιϑεμένε, 
συμπληρᾶται. ὑποδεδειγμένων δὲ τόέτων, τὸ μὲν συμ- 
πληρῶν τὰ διαςήματα, καὶ παρεντάττειν TOL! μεσότη- 
τας, εἰ καὶ μηδεὶς ἐτύγχανε πεποιηκὼς πρότερον, ὑ- 


WE C 

rum CCXVI. At CCLVI maior eft, quam CCXLIII, quo XIII 
plus habet. Atqui vtroque exceffuum, qui erant XXXII, et 
XXVII, minor eft numerus XIII. Itaque diateffaron conftare 
deprehenfum eít non duobus ronis et femiffe toni, fed duobus 
tonis et limmate. Atque horum quidem haec eft demonftratio. 
Id autem ex praedictis intelligi facile poteít, cur Plato, cum di- 
xiffet fefquialtera, fefquitertia, et fefquioctaua fieri interualla, 
dum fefquitertii fefquio&tauis interiedis explentur: nullam fef- 
quialterorum fecerit mentionem, fed ea omiferit. Nam fefqui- 
teu ptipaibone ad fefquioctauam addita, conficitur fefquialte- 
ra. His ita demonflratis, quomodo impleantur interualla et in- 
ferantur medietates, etiamíi nemo iam ante commonftraffet, ta- 


men 


47. ἀμφοτέρων dat codex qui- tio, quae fcribitur 8, addita ad 
dam, cuius reticetur nomen. eam, quae notatur 2, gignit 


48. τὸ γὰρ ἡμιόλιον) Verba 
funt deprauata, fententia non 
multum detrimenti pafía. Sef- 
quialterorum, inquit, mentio 

nodum a Platone fuit ne- 
gles, quia compofitis, feu ad- 


itis proportionibus fefquiter-. 


tia et fefquioctaua, ftatim fef- 
quipla emergit. Nam propor- 


L| 


proportionem 2, hoc eft fefqui- 
alteram, quod norunt eruditi. 
Lego itaque fic: 78 γὰρ ἐπιτρίτα 
τῷ ἐπογδόῳ προτιϑεμένε, συμπληρᾶ- 
TO x9j τὸ ἡμιόλιον, Xylander. 


49. » τῇ iroy3ov] Pro his tri- 
bus vocabulis Turn. et Vulc. 
vnam dant voculam xa. 


50. ὑμῖν 


ÁN Ὁ 
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^ ν᾿ v e) / ^ ^ ^ 
μὲν ἂν αὑτοῖς EVEXQ, γυμνασίας παρήκω" νῦν δὲ πολ- 
λοὶς κὠγωϑθοῖς οἐνδοάσιν ἐξειργασμένα τέτε, Am δὲ 


Κράντορι, καὶ Κλεάρχῳ; καὶ Θεοδώρῳ, τοῖς, Σωλεῦσι, 
μικρὰ "^ τῆς τότων ὃ διαφορᾶς εἰπεῖν EX ἄχρης ὅν ἐστιν. 
ὃ Y Θεόδωρος, EX, ὡς ἐκεῖνοι, δύο ςίχδς ποιῶν, ἀλλ' 
ἐπὶ μιᾶς εὐθείας ἐφεξῆς τὸς τε διπλασίες ἐκτάώττων xa] 
τὸς τριπλασίες, πρῶτον μὲν ἰσχυρίζεται τῇ ᾿λεγομένη 
κατὰ μῆκος σχέσει " τῆς ἐσίας, δύο Tem μοίρας, 
ὡς ἐκ μιᾶς, 8 τέσσαρας ἐκ δυεῖν. ἔπειτεζ new ταῖς 
τῶν μεσοτήτων παρφεντάξεις B ὅτω λαμβάνειν προσήκειν 
χώφαν". εἰ δὲ p, ταφαχῆν καὶ σύγχυσιν ἔσεολαρ. καὶ 
μεταφὰς εἰς τὸ πρῶτον, εὐθὺς. τριπλάσιον ἐκ τῇ πρώ- 
τ διπλασίν τῶν συμπληρφέντων ἑκάτερον ὀφειλόντων. 
τοῖς δὲ περὶ τὸν Κράντορα βοηϑϑσιν dj τε ϑέσεις περὶ 


τῶν ἀριθμῶν ᾽" , ἐπιπέδων ἐπιπέδοις, καὶ τετραγώνων. 


τετραγώνοις, καὶ κύβων κύβοις ἀντιϑέτως συξυγέάντων, 


τῇ τε μὴ κατὰ τάξιν αὐτῶν λήψει, ὠλλ᾽ ἐναλλαξ ὧρ- 


men vobis exercitationem hanc reliquiffem. Nunc cum multi, 


iique praeclari viri, id abfoluerint, Crantor maxime, Clearchus, 


et Theodorus, Solenfes: pauca de eorum diífidio dicere non 
abs re fuerit. "Theodorus enim non, vt illi, duas feries infti- 
tuens, fed in vna linea deinceps duplos triplofque exponens, 
primum nititur naturae illa, quam vocant, fiffura, duas faciente 
ex vna, non quatuor ex duabus partes. Deinde, inquit, medie- 
tatum infertiones ita conuenit fpatium nancifci: alias perturba- 
tum confufumque rem iri, ac traie&tiones exftituras in primum 
ftatim triplum ex primo duplo, qui impleant vtrumque τ 

Crantorem tuentur collocationes numerorum, planos planis, 
quadrata quadratis, cubos cubis aduerfos collocantes atque con- 
iugantes: vtque non ordine fumantur, fed alternis pares et 


adi | plani 


SO. ὑμῖν ἂν αὐτοῖς prO ἡμῖν τ6. χιασμὸν, qui in τον 
ftitue. .Manifeftum hoc. Et moratur. Xylander. "oo 
fic Turnebus, qui et v. 8. ποιέσε —— $1. σχίσει Turn. et Yale vid. 
nobifcum legit, et σχίσει, [pro ποῖ. praeced. 

σχέσει nimirum] In quo nimi- 52. Ex Turn. et Vule, affe 
rum refpicitur ad x illud, fiue fur περιτ)ῶν ἀρτίων. 


43. im | 


EM 
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eÍov καὶ ETÀ κατὰ τὰ «UTR ἔχων ὡς 
μορφὴν καὶ εἶδος. τὸ δὲ περὶ τὰ σώματα γινόμενον 
μεριςὸν, ὡς ὑποδοχὴν καὶ ὕλην. τὸ δὲ μίγμα κοινὸν 
ἐξ ἀμφοῖν ὠποτετελεσμένον. * Ev ὠμέριςος ἐσίᾳ 
καὶ ἀεὶ κατὰ τὰ αὐτὰ καὶ ὡσαύτως ἔχεσα, μὴ μικρό- 
mi, καϑάπερ τὰ ἐλάχιςαᾳ τῶν σωμάτων, νοείϑϑω Φεύ- 
'γϑσα τὸν μερισμόν. τὸ γὰρ ὡπλᾶν καὶ ὠπαϑὲς καὶ 
᾿καϑαρὸν αὐτῆς καὶ μονοειδὲς, ὠμερὲς εἴρηται, καὶ ἀμέ- 
gov. ᾧ καὶ τῶν συνθέτων καὶ μεριςῶν καὶ διαφερο- 
μένων ὠμωσγέπως ϑίγεσα, παύει τὸ πλῆϑος, καὶ κα- 
ϑίξησιν εἰς μίαν δὲ ὁμοιότητος ἕξιν. τὴν δὲ περὶ τὰ 
σώματα γενομένην μεριφήν εἰ μέν τις ἐθέλοι καλεῖν ὕ- 
λην, ὡς καὶ ὑποκειμένην ἐκείνη καὶ μεταληπτικὴν ἐκείνης 
φύσιν, ὁμωνυμίᾳ χρώμενος, 8 διαφέρει πρὸς τὸν λόγον. 
οἱ δὲ σωματικὴν ᾿εἰξιᾶντες ὅλην συμμίγνυσδαι τῇ ὠμερί. 
9, διαμαρτάνεσι. πρῶτον μὲν, ὅτι τῶν ἐκείνης ὀνο- 
μάτων ἐδενὶ νῦν ὁ Πλάτων κέχρηται. δεξαμενὴν "ydo 


pani "΄ * ΝΟ femper eodem modo habens, vt forma 
et fpecies: alterum, quod circa corpora, diuiduum, tanquam re- 
«eptaculum et materiam: mixturam autem ex omnibus commu- 
nem confe&am.  Subítantiam proinde, quae diuidi non 
poteft, er femper eodem modo fe habet, non intelligendum 
eft paruitate (quod fit minimis corporibus) diuifionem fub- 
terfugere. —Simplicitas enim eius, affectionum vacuitas, pu- 
ritas, et formae vnitas, indiuidua dicitur et impartilis: qui- 
bus illa etiam compofita, diuidua, et varia quodammodo attin- 
gens, multitudinem eorum tollit, habitumque vnum quen- 
dam iis ob fimilitadinem infert. Οὐδ vero circa corpora 
verfans diuifionem admittit, eam fi quis materiam nominare 
velit, vt naturam priori fabies&tam, eiufque participem: is vocis 
"ambiguae vfu, nihil interim noftrae difputationi officiet. Qui 
"vero materiam corpoream mifceri cum indiuidua volunt, errant. - 

ium in eo, quod nullo corporeae materiae nomine hic vtitur 

Plato: 


53. ἐπὶ * κατὰ τὰ αὐτὰ] De- tum Comparationibus commen- 
funt multa, quae haud dubie tationem. Sed quid facias? 
de numerorum elegantem ha-  Xylunder. 
buerunt progreffionibus et ha- 
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εἴωθε καὶ πανδεχῆ καὶ τιϑηνὴν ἀεὶ καλεῖν ἐκείνην, κα 
ese τὰ σώματα μεριςὴν, μᾶλλον δὲ σῶμα. μεριζό ὅβιε- 


Voy εἰς τὸ καϑ' & 3. ἔπειτα τί διοίσει τῆς τῷ κό- 


cus γενέσεως ἡ ἄῆς ψυχῆς, εἴπερ εἰμφοτέροις t ἔκ τε τῆς 


ὕλης καὶ τῶν νοητῶν γέγονεν " σύςασις 5 αὐτός T μὴν 4 


6 Πλάτων, ὥσπες ἀποϑέμενος τῆς ψυχῆς τὴν ἐκ σώ- 
ματος γένεσιν, ἐντὸς αὐτῆς Φησὶν ὑπὸ 78 ϑεξ τεθῆναι 
T0 σωματικὸν, εἶτ᾽ ἔξωϑεν UT ἐκείνης περικαλυφϑῆναι. 
καὶ ὅλως ἀπεργασάμενος τῷ λόγῳ τὴν ψυχήν, ὕςξερον 
ἐπεισάγει τὴν περὶ τῆς ὕλης ὑπόϑεσιν, μηϑὲν αὐτῆς 
“πρότερον, ὅτε τὴν ψυχὴν ἐγέννα, δεηθεὶς, ὡς χωεὶς ὅ- 
Ane: γενομένην, ὅμοια δὲ τότοις ἐςὶν ἐντειπεῖν καὶ τοῖς 


“περὶ Ποσειδώνιον. ^ 8 γάς μακρὰν τῆς ὕλης ὠπέσησαν, Ἵ 


ἀλλὰ δεξάμενοι, τὴν τῶν περάτων 8cíay περὶ τῶ σώ- 


para λέγεσθαι μερισῆν, καὶ ταῦτα τῷ νοητῷ uf aviso, | 


ὠπεφήναντο, τὴν ψυχὴν ἰδέαν εἶναι 78 πάντη T: 
τὸ xav ἀριϑμὸν συνεςῶσαν, ἁρμονίαν περιέχοντα ᾿ 


Plato: quam alias receptaculum, omnium rerum capacem et 
nutricem folet dicere, non circa corpora diuiduam, fed ipíam 
corpus, quod in fingularia diuidatur. Deinde, quid intererit 
inter mundi et animae procreationem, fi vtrumque ex materia 
et intelligibilibus eft conftitutum? Ipfe quidem Plato, quafi ab- 
ominans animae ex corpore ortum, ait, intus in ipfa corporeum 
fuiffe a deo collocatum, forifque ab illa occultatum. Cumque 
totam animam ratione abfoluiffet, deinde argumentum de ma- 
teria proponit, qua ante, cum animam c;earet, nihil opus babue- 
rat, vtpote fine materia natam. Similia horum in Pofidonium 
dici poffunt, Nam is quoque non longe a materia animam re- 
mouit: fed Platonis verba fic accipiens, fubflantiam termino- 
rum, feu extremitatum, circa corpora effe diuiduam, eamque 
cum intelligibili mifcens, animam pronuntiauit effe ideam. eius, 
quod vfquequaque dimenfiones babet, ratione numeri conftitu- 
SA A qui harmoniam contineat. Nam Mathematica in medio 


primo- | 
54. ἁρμονίαν περιέχοντα) Omi- ἁρμονίαν Ald. et Baf.] Ego ex 


fit haec Turnebus, quia men- ea, quae fequitur fub huius li- 

dofa erant, et legebatur 4uae- bri epitome titulo, ecloga hunc 

zíav. [ἁμαρτίαν nempe dant pro. locum correxi. — Xylander. — 
55. Pro 





wem "WE MR ΨΥ ΤΡ 
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"πώ TE. yet T COMME τῶν πρώτων νοητῶν μεταξὺ 


καὶ. “τῶν aida τετάχϑαι, τῆς τε ψυχῆς, τῶν νοή- 


τῶν τὸ ἀΐδιον, Á καὶ τῶν αἰαλητικῶν τὸ παϑητικὸν ἐ ἐχὅ- 
σης, προσῆκον » μέσῳ τὴν εσίαν ὑπάρχειν. ἔλαϑε 


' ye καὶ τῶτον " (0 Osóg τοῖς τῶν σωμάτων πέρασιν 


P d 


ὕςερον, ὠπειργασμένης ἤδη τῆς ψυχῆς, χρώμενος, ἐπὶ 
τὴν τῆς ὕλης ὃ μόρφωσιν, τὸ σκεδαςὸν αὐτῆς καὶ ἀσύν- 
δέτον ὁρίζων, καὶ περιλαμβάνων ταῖς ἐκ τῶν τριγώνων 
συναρμοτ)ομένων ἐπιφανείαις, ἀτοπώτερον δὲ τὸ τὴν 
ψυχὴν ἰδέαν ποιεῖν. ἡ μὲν yug, εὐκίνητος, ἡ δὲ, ἐκί- 
νητος, καὶ ἡ μὲν, ὠμιγὴς πρὸς τὸ αἰοϑητὸν, ἡ δὲ, τῷ 
σώματι συνειργμένη. πρὸς δὲ τότοις ὁ ϑεὸς, τῆς μὲν 
ἰδέως, ὡς παραδείγματος, γέγονε μιμητῆς, τῆς δὲ ψυ- 
χῆς, ὥσπερ. ἀποτελέσματος, δημιεργύς. ὅτι δ᾽ ἐδ᾽ 
ἀριθμὸν ὁ ὃ Πλάτων τὴν δσίαν τίϑεται τῆς ψυχῆς, ἀλ- 
λὰ τατομένην ὑπ᾽ ἀριϑμ, προείρηται. πρὸς δ᾽ due 


Φοτέρες τότες ποινόν ἐςι, TO μήτε TOÍG πέρασι, μήτε 


τοῖς ἀριθμοῖς, μηϑὲν ἴχνος ἐνυπάρχειν ἐκείνης τῆς du 
νώμεως, 5 τὸ αἰοσ)ητὸν ἡ ψυχὴ πέφυκε κρίνει. νᾶν μὲν 


primorum intelligibilium et fenfilium effe collocata: et cum 
anima perpetuitatem intelligibilium, ac fenfilium facultatem ad. 
percipiendas affe&iones habeat in fe; par effe, vt eius natura in 
medio fit. Nimirum et hunc latuit, deum corporum extremita- 
tibus poftmodo demum, iam anima abfoluta vfum ad conforman- 
dam materiam, cum diffipationi obnoxiam et vinculis carentem 
molem definiret ac includeret fuperficiebus, quae e triangulis 
erant concinnatae.  Abfurdius etiam hoc, quod animam ideam 
facit, cum idea fit immobilis, mobilis admodum anima, et illa 
eum fenfili nihil habeat commercii, haec in corpora inclufa fit, 
ad haec deus ideam vt exemplar fuerit imitatus, animam, vt 
[s opifex, confecerit. Quod autem Plato animam non ponat 
merum effe, fed ordinatam ratione numeri, iam ante dictum 
eft. Aduerías vtrofque illud commune eft argumentum , quod 
neque extremitatibus, neque numeris, vllum ineft vefiigium il- 
lius facultatis, qua res fenfiles anima iudicat fuapte natura. 
Mentem 
55. Pro üro Aldin. et Baf. dant τὴν τύτυ, 


Q 2 56. yoMT i^ 
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yet αὐτῇ καὶ νοητὸν “ ἡ τῆς νοητῆς μέϑεξιϑν εἰξχῆς πε- 
ποίηκε, δόξας δὲ καὶ πίξεις, τὸ Φανταςικὸν καὶ τὸ 
παϑητικὸν ὑπὸ τῶν περὶ τὸ σῶμα ποιοτήτων, ὃ ἐκ 
ἂν τις ἐκ μονάδων, ἐδὲ γραμμῶν, ἐδ᾽ ἐπιφανειῶν, ἁπλῶς 


νοήσειεν ἐγγινόμενο, καὶ μὴν 8 μόνον o4 τῶν ϑνητῶν. 


ψυχαὶ γνωςικὴν τῷ αἰαϑδητικῶ ^ δύναμιν ἔχεσιν, ἀλλὰ 
καὶ τὴν 78 κόσμε Φησὶν, ἀνωκυκλεμένην αὐτὴν πρὸς ἑαυ» 
τὴν, ὅταν ἐσίαν σκὲδαςὴν ἔχοντός τινος ἐφώπτηται, καὶ 
ὅταν εἰμέριςον λέγη κινεμένην διὼ πάσης ἑαυτῆς, ὅτῳ 
v ἄν τις ταυτὸν ἥ, καὶ ὅτῳ ἂν ἕτερον, πρὸς ὅ τι τε μάε 
Aa, καὶ ὅπη καὶ ὅπως συμβαίνει καταγινόμενω πρὸς 
ἕμαςον. εἶναι καὶ πάσχειν. ἐν TÉTOI ἅμα καὶ τῶν δέ- 
κα πατηγοριῶν ποιδμενος ὑπογραφὴν ἔτει μᾶλλον τῆς 
ἐφεξῆς διασαφεῆϊ. Λόγος γάρ (φησὶν) ἀληϑὴς, ὅταν 


μὲν περὶ τὸ αἰδ)ητὸν γίνηται, καὶ ὁ τῷ ϑατέρεᾳ κύκλος. 


ὀρϑὸς i ἰων εἰς πᾶσαν αὐτῷ τὴν Ψυχὴ διαγγοίλῃ, δόξαι 
καὶ τίςεις γίνονται βέβαιοι καὶ ἀληθεῖς" ὅταν δ᾽ αὖ 
περὶ τὸ λογιςικὸν ῆ, καὶ ὁ τῷ ταῦτῷ κύκλος εὔτροχος 


Mentem quidem ei, et mente fola cernendarum rerum notiones 
communicatio principii intelligentia fola percipiendi inferuit: 
opiniones autem, et perfuafi iones, imaginationes, et affectiones 
a qualitatibus corpori inhaerentibus profectas, ne cogitari qui- 


dem poteft ex vnitatibus, lineis, aut fuperficiebus,, fimpliciter 


efle innatas. Et vero non modo mortalium animae vim cogno- 
fcendi per fenfus habent, fed ipfam quoque mundi animam ait 
ipfam in fe reuolutam, vbi aliquid attigit fubftantia praeditum 
diflipabili, aut etiam indiuidua, hoc ipfam per fe ipfam totam 
fefe comimouendo narrare, quatenus idem fit iflhuc, quatenus 
diuerfam, et cuius refpectu maxime, qua, et quomodo fit affe- 
&um fubftantiae, aut motus, ratione. In his cum decem praedi- 
camentorum aliquam pofuiffet notationem: magis adhuc idem 
declarat in his, quae fequuntur. Ratio, inquit, vera vbi de fen- 
fili concepta eft, et circulus Diuerfi recla proficifcens in totam ani- 
mam de eo nuncium aflert: opiniones nafcuntur et perfuafiones 
verae atque conflantes. Cum autem in iis vertitur, quae intel- 
à ligentiae 


56. νοητικὸν "Turri. et Vulc. 57. τῷ die)rre iidem. 
58. ἀνάρα 


-- 


- 
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ὧν αὐτοὶ μηνύση, ἐπιςήμη ἐξ ἀνάγκης ἀποτελεῖται. τέ- 
τω δ᾽ ἐν d τῶν ὄντων ἐγγίνεοϑθον, ἐάν ποτέ τις αὐτὸ 
ἄλλο, πλὴν ψυχὴν, προσείπη, πᾶν μᾶλλον, ἢ τὸ d- 
ληϑὲς, ἐρεῖ, σπόϑεν Ev ἔσχεν ἡ ψυχῆ τὴν ἀντιληπτι- 
μὴν 78 αἰδγητᾷ καὶ δοξαςικὴν ταύτην κίνησιν ἑτέραν τῆς 
νοητικῆς ἐκείνης, καὶ τελευτώσης εἰς ἐπιτήμην, ἔργον εἰ- 
πεῖν, μὴ ϑεμένες βεβαίως, ὅτι νῦν ἐχ ἁπλῶς ψυχὴν, 
ἀλλὰ κόσμϑ ψυχὴν συνίζησιν ἐξ ὑποκειμένων τῆς τὸ 
κρείττονος ἐσίως καὶ ὠμερίςξε καὶ χείρονος, ἣν περὶ τὰ 
σώματα μεριστὴν κέκληκεν, Sy, ἑτέραν ὅσαν, ἢ τὴν δοξα- 
σικὴν καὶ Φαντας ικὴν καὶ συμπαϑὴ τῷ αἰοϑητῷ κίνησιν, 
8 γενομένην, ἀλλ᾽ ὑφεςῶσαν ἀΐδιον, ὥσπερ ἡ ἑτέρα. τὸ 
y&e νοερὸν ἡ Φύσις ἔχεσα, καὶ τὸ δοξαςικὸν εἶχεν" 
ἀλλ᾽ ἐκεῖνο μὲν, ἀκίνητον, ὠπωϑὲς, καὶ περὶ τὴν ἀεὶ 
μένεσαν ἱδρυμένον" τῶτο δὲ, μεριςὃν καὶ πλανητὸν, ἅτε 
δὴ φερομένης καὶ σκεδαννυμένης ἐφαπτόμενον ὕλης. ἔτε 
eyae τὸ αἰσϑητὸν εἰλήχει τάξεως, ὠλλ᾽ ἦν ἄμορφον καὶ 
dópigow ἥ τε περὶ τῶτο τεταγμένη δύναμις, ὅτε δόξας 


lgentiae font, et Eiufdem circulus valde avilis ifta fignificauerit, 
neceffario fcientia abfoluitur. Haec autem duo in qua re inge- 
nerantur, fi quis eam aliud quicquam dixerit, quam animam, 
quiduis potius, quam verum, dixerit Vnde autem hic fenfilia 
apprehendendi et opinandi motus diuerfus ab intelligente illa, 
et in fcientiam definente animae motione obtigerit, dici non 
poteft: nifi hoc firmiter copftituamus, nunc Platonem non vni- 
verfe animam, fed mundi animam, componere e fubie&is, nimi- 
rum e natura praeftantiore et indiuidua, atque e deteriore, quam 
ipfam circa corpora diuiduam appellauit, non diuerfam a motio- 
ne opiniofa, imaginatrice, er quam fenfilia afficiant: et quae non 
fit nata, fed perpetuo fubftiterit, vt etiam altera. Natura enim, 
quae intelligendi habuit vim, habuit etiam opinandi. "Verum 
illa quidem motui non obnoxia, non affe&ioni, innixa fuit re- 
bus femper eodem modo manentibus: haec autem diuidua et . 
vaga fuit, vt quae in motu verfantem diífipabilemque incidiffet 
in materiam. Nam neque fenfili naturae obtigerat ordo, fed in- 


formis erat atque indefinita: et facultas ei addicta neque opi- 
- mo s niones 
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ἐνώρϑρες 5, ὅτε κυήσεις ἁπάσας ἔχεσω τεταγμένας, 
, A 1 A H , 1 N , V 
ἀλλοὸ τὰς πολλὲς ἐνυπνιώδεις καὶ παραφόρες καὶ τα- 


, Ν e/ M A , 4. , 

ραττέσας σωματοειδὲς, ὅσα μὴ κατὰ τύχην τῷ βελ-. 
, / A ^o : 

τίονι περιέπιπτεν. ἐν μέσῳ γὰρ ἦν ἀμφοῖν, καὶ πρὸς. 


ὠμφότερω συμπαϑὴ καὶ συγγενῆ Φύσιν εἶχε, τῷ μὲν. 
αἰοϑθητικῷ τῆς ὕλης ἀντεχομένη, τῷ δὲ κριτικῷ, τῶν νοή-- 
τῶν.  Érw δέ πως καὶ αὐτὸς διασαφ εἶ τοῖς ὀνόμασιν". 
Οὗτος. γὰρ (Φησὶ) aea τῆς ἐμῆς ψήφε λογιθϑεὶς ἐν. 
7 ΄, / » ' 7 εἶ / 
κεφαλαίω δεδόσδω λόγος, ov τε καὶ χώραν και γένεσιν. 
εἶναι τρία τριχῆ, καὶ πρὶν ἐρωνὸν “γγενέογαι. χώραν τε. 


γὰρ καλεῖ τὴν ὕλην, ὥσπερ ἕδραν, Egw ὅτε καὶ ὑπαδο-. 


͵ ^? 59 N N , / N ^ , , 
Xuv'. ον δὲ, τὸ VOXNTOV' Ὑένεσιν δὲ τ κοσμδ μήπω͵ 
, δ A » “ M , ^ M 
Ὑεγοόνοτος, δοεμίων em, m" τῆν εν μεταβολαῖς X04 
κινήσεσιν ἐσίαν, τῇ τυπᾶντος καὶ τῇ TUTSLÉVS μεταξὺ. 


τεταγμένην, διαδιδϑσαν ἐνταῦϑα vag ἐκέίϑεν εἰκόνας, 


΄, D e A 7 Now ^ , 
διώ τε δὴ ταῦτα μεριξ προσηγορεύϑη, καὶ ὅτι τῷ αἰ-, 


ϑητῷ τὸ eic avópusvov, καὶ τῷ φΦανταφτῷ τὸ Φανταζό-. 


niones probe diftin&as, neque motiones omnes ordinatas, perci- 
piebat: fed plerafque fomniorum fimiles, temerarias, et quae 


tumultum corporeae facultati adferrent, nifi fortuito in idem - 


cum ratione incidiffent. Erat enim in medio amborum, natu- 
ramque habebat cum vtrifque cognatam atque confentientem, 
vi fentiendi materiam apprehendens, iudicio vim intelligentem.. 


Atque hoc ipfe paene difertis verbis declarat: Mea, inquiens, . 


haec eft, vt verbo dicam, fententia, fuiffe ante originem coeli 
tria haec feorfim, Ens, Spatium, Ortum, feu procreationem. 
Spatii enim vocabulo adficit mareriam, vt et fedis, atque alias 
receptaculi. Ens autem vocat, id, quod fola mente percipitur, 
feu intelligibile. Ortum mundi nondum nati fubftantiam, nulla 
fitam alia in re, quam in mutationibus et motibus, inter infor- 
mans atque informatum medio loco ordinatam, atque effigies. 
eorum, quae ibi funt, huc tranfmittentem. Ergo cum ob haec. 
animam hanc diuiduam dicir, tum quod fenfili fentiens, et ima. 

| .  ginabili 


59. ἀνάρϑρος dant Ald. etBaf. — gimus, maxime ob vocem TÉ 


vnde Xylander μα annotat: ταγμένας. LT 
δόξας ἐνάρϑρες, non &vág3esc, le- $9. Prg ὃν dant ἐν Aldin. et. 
Baf. | 

60. ἦν 
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ἢ γὰρ 


αἰσθητική, κίνησις, ἰδία ψυχῆς à ὅσω, κινεῖται πρὸς τὸ αἹ- 
ὅϑητὸν. ἐκτός: ὁ δὲ "i , αὐτὸς μὲυν ἐφ᾽ ἑαυτὰ μόνιμος 

ἦν καὶ ἀκίνητος, ἐγγενόμενος δὲ τῇ ψυχῆ καὶ κρατήσας 

ο΄ εἰς ἑαυτὸν, ἐπιςρέφει, καὶ συμπεραίνει τὴν ἐγκύκλιον 
φορὰν περὶ τὸ μένον ἀεὶ μάλιξα Ψαύεσαν τῷ ὄντος. 

, διὸ καὶ δυσανάκρατος ἡ ἡ κοινωνία γέγονεν αὐτῶν, τῷ ἐμε- 
είτῳ τὸ μεριφον καὶ τῷ. μηδαμῇ idi τὸ πάντη Qo- 
φητὸν μιγνύεσα, καὶ καταβιας ομένη ϑάτερον εἰς ταυ- 


τὸν συνελθεῖν. ἦν δὲ τὸ ϑάτερον ^ 


8 κίνησις, ὥσπερ 


δὲ ταυτὸν ςάσις, &ÀX dexn διαφορᾶς καὶ ἀνομοιότη- 
τος. ἑκάτερον γὰρ ἀπὸ τῆς ἑτέρας ἀρχῆς κάτεισι, 
τὸ μὲν ταυτὸν, dO τῷ ἑνὸς, τὸ δὲ θάτερον, ἀπὸ τῆς 
ὅ. ^ , ^c 
δυάδος: καὶ μέμικται πρῶτον ἐνταῦϑα περὶ τὴν ψυχὴν, 
ὠριϑιμοῖς καὶ λόγοις συνδεϑέντα, καὶ μεσότησιν ἐναρμο- 
- - A ^s , * ^ ^) 
νίοις, καὶ vroi£i ϑάώτερον μὲν ἐγγενέμενον τῷ ταυτῷ διω- 
ἢ "| M δὲ M , m CR , € v ; , 
οΦυραν, τὸ δὲ ταυτὸν ἐν τῷ ἑτέρῳ τάξιν, ὡς δῆλόν écw 


ginabili imaginans vis neceffe eft comitetur, eique adhaereat. 
Nam vis fentiendi animae propria, mouetur fecandum id, quod 


" foris fentitur. Mens ipfa per fe ftabilis erat et motus expers; 


infita animae, in eamque natha i imperium, in fe ipfam conuerti- 

tur, circularemque conficit motum, ea, quae ita funt, vt femper 

fui maneant fimilia, potiffimum attingens. Itaque etiam 

, peratu difficilis fuit eorum communio, quae indiniduo diuiduum, 
nufquam mobili víquequaque mobile mifceret, ac Diuerfa in: 
Idem congredi cogeret. Non erat enim ipfe Motus Diuerfum, 

— A (vt ne Idem quidem erat quies) fed initium difcriminis et inae- 
qualitatis, Vtrumque enim ab altero principiorum oritur: Idem 
Atque haec primum in anima 
fuerunt commixta, numeris et proportionibus colligata, et me- 
dietatibus harmonicis. Eflicitque Diuerfüum Eidem in(ertum 


bun, Idem in diuerfo. ordinem: quod manifeftum eft in 
pr 


eft vitiofa. Lege εδὲ ταὺυτὸν ςά. 


ab vnitate, Diuerfum a binario. 


. 60. ἦν δὲ τὸ Sáreeov] Turne- 
bus legit, vt verfio eius fagge- 
rit: ἣν δὲ wó ϑάτερον d κίνησις, 
ὥσπερ dig sáci;, aut forte ἐν ταῦ- 
va «ἄσις. Nam recepta lectio 


e;c, quomodo plane in ecloga 


teme. ' 


habetur, et fententia flagitare 
videtur, Xylander.. Ald. et Baf. 


pro καὶ κίνησις dant. κίνησις. 


Q 4 


6L. ἐγ 


*4$ PLVTARCHI τορᾷ 42. 


ἐν ταῖς πρώταις τῆς ψυχῆς δυνάμεσιν. εἰσὶ δὲ αὖ- 
ται, τὸ κριτικὸν καὶ τὸ κινητικόν. ἡ μὲν ὧν κίνησις εὐ- 
Suc Prid evan. περὶ τὸν ἐρανὸν, ἐν δὲ τῇ ταυτότητι 
τὴν ἑτερότητα τῇ περιφορᾷ τῶν ἀπλανῶν e ἐν δὲ τῇ 
ἑτερότητι τὴν ταυτότητα τῇ τάξει τῶν πλανητῶν. ἐπι- 
κρατεῖ “γὰρ ἐν ἐκείνοις τὸ ταυτόν' ἐν δὲ τοῖς περὶ γῆν, 
τεναντίον, ἢ δὲ κρίσις 7^ ἀρχὲς μὲν ἔχει δύο, τόν τε 
νῶν ὠπὸ ταυτῷ πρὸς τὰ καϑόλϑ, καὶ τὴν aiodqcu ἀπὸ 
τῷ ἑτέρᾳ πρὸς τὰ Aag ἕκαςα, μέμικται δὲ λόγος ἐξ 
ἀμφοῖν, νόησις ἐν τοῖς νοητοῖς, καὶ δόξα γινόμενος ἐν 
τοὶς αἰαδητοῖς" ὀργάνοις τε ταῖς “ | μεταξὺ φαντασίαις 


V 
τε καὶ μνήμαις χρώμενος, ὧν τὰ μὲν ἐν τῷ ταυτῷ ᾿ τὸ. 


ἕτερον, và δ᾽ ἐν τῷ ἑτέρῳ, ποιδὶ τὸ ταυτόν" ἔς: γεὶρ ἡ 
μὲν νόησις 78 νοϑυτος κίνησις περὶ τὸ μένον ἡ δὲ δόξα, 


μονὴ 38 αἰσγανομένε: περὶ τὸ κινέμενον, Φαντασίαν δὲ, 


συμπλοκὴν δόξης πρὸς αἰόγησιν ὅσαν, ἵξησιν ἐν μνήμῃ 


τὸ ταυτόν. τὸ δὲ ϑάτερον κινεῖ πάλιν ἐν διαφορᾷ τῷ. 


an ν᾿» ε , c/ o , , 
"rpooJty κα νυν, εἐτερότήτος QULA, πῶ ταυτοτήτος ἐφα- 


primis animae facultatibus, iudicandi fcilicet et mouendi. Μο- 
tus ftátim in coelo demon(trat Diuerfitatem in Identitate, reuo- 
lutione inerrantium flellarum: et in diuerfitate. identitatem 
ordine earundem. In his enim praeualet Idem. Contra in iis, 
quae pone terram funt. Motus autem principia habet duo: 
mentem ab Eodem ad Vniuerfalia, et fenfum a Diuerfo ad fin- n- 
gularia. Ratio ex vtrifque mixta eft, quae fit intelligentia in 
intelle&ui fubie&is, opinio in fenfilibus; vtiturque inftrumen- 
tis interim et vifis ac memoriis, quorum alia in Eodem Diuer- 
fum, alia Idem in Diuerfo efficiunt, Eft enim intelligentia mo- 
tio facultatis intelligentis circa id, quod permanet: opinio au- 
tem permaníio eius, quod fentitur, circa id, quod in motu eft. 
Vifum autem (hoc phantafi iam dico) complexum opinionis cum 
fenfu, conítituit in memoria Idem, Diuerfum vero id rurfus 
mouet in difcrimine praeteriti ac praefentis , ; fimul diuerfitatem 


* et " 


f ᾿ 


61. ἐν διαφορᾷ τῶν πλανητῶν 63. lidem libri pro ταῖς ha- 


Turn. et Vulc. bent xa. : 
62. 4 δὲ κίνησις Ald. et Baf. 


64. πρὸ 


—ÓM M 
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᾿πτόμενον. δε dà τὴν περὶ τὸ σῶμα τῷ κόσμε γενο- 
7 , E / " ^ , , T 
μένην σύνταξιν, εἰκόνα λαβεῖν τῆς ἀναλογίας, ἐν 5 διηρ- 
μόσατο ψυχήν. ἐκεῖ μὲν γὰρ ἦν ἄκρατον πῦρ, καὶ ἡ 
γῆ, χαλεπὴν πρὸς ἀλληλα κρωϑῆναι. φύσιν ἔχοντα, 
μᾶλλον δὲ ὅλως ἄκρατον καὶ ἀσύςατον. ὅϑεν ἐν μέσῳ 
ϑέμενος αὐτῶν, τὸν μὲν ἀέρα πρὸ τῷ πυρὸς, τὸ δὲ ὕδωρ 
ὠς ^ ^ ^ ^ ᾽ , , 
πρὸ τῆς γῆς, ταῦτα πρῶτον ἀλλήλοις ἐκέρασεν, εἶτα 
ι τώτων ἐκεῖνα πρός τε ταῦτα καὶ πρὸς ἄλληλα 
συνέμιξε καὶ συνήρμοσεν. ἐνταῦϑα δὲ πάλιν và ταυ- 
τὸν καὶ τὸ ϑάτερον ἐναντίας δυνάμεις καὶ ἀκρότητας ἀν- 
τιπάώλες συνήγαγεν, 8 δὲ αὐτῶν, ἀλλ᾽ ἐσίας ἑτέρας 
μεταξὺ, τὴν μὲν ὠμέριςον πρὸ v8 ταυτῷ ^, πρὸ δὲ τῇ 
ϑατέρᾳ τὴν μερισὴν, ἔςιν ἡ προσήκεσαν ἑκατέραν ἑκώ- 
L(.,. , , , 
τέρω τάξας, Eva μιχϑείσαις ἐκείναις ἐπεγκεραννύμενος, 
ὅτως τὸ πᾶν συνύφηνε ἕν τῆς ψυχῆς εἶδος, ὡς ἦν ἄνυ- 
gov, ἐκ διαφόρων ὅμοιον, ἔκ τε πολλῶν ἕν ὠπειργά- 
» - 7 "» Ww /, ,^. € L1 
σμένος. 8X εὖ δέ τινες signooay λέγξδσι ὃ υσμικτον ὑπὸ 
78 Πλάτωνος τὴν ϑατέρᾳ Φύσιν, ἐκ ἄδεκτον ὅσαν, ἀλ- 
N YVA ^ ^ ^ ^ 
λα καὶ φίλην μεταβολῆς. μᾶλλον δὲ τὴν τῆς ταυτῷᾷ, 
et identitatem attingens. Caeterum oportet eam contempera- 
tionem, qua corpus mundi conflatum eft, adífcifcere ad exem- 
plum proportionis, fecundum quam fuit anima concinnata. lbi 
enim erat purus ignis, et terra, quae inter fe contemperari diffi- 
culter poffent fuapte natura, imo mixturam omnino et compofi- 
tionem refugerent, Itaque inter ea medio loco ponens aérem 
ni, aquam terrae propiorem, i(thaec primum commifcuit, dein- 
e horum opera etiam illa cum his et inter fe contemperauit 
concinnauitque deus. Ita hic etiam, 1dem et Diuerfum, facul- 
tates contrarias et extremitates inuicem aduerfantes conduxit, 
non ipfas per fe; fed duas alias fübftantias, indiuiduam iuxta 
Idem, diuiduam iuxta Diuerfum conftituens, fuo ordine deuin- 
xit: tum illis mixtis has contemperans, ita totam animae for- 
mam contexuit, quantum fieri potuit ex differentibus fimilem, 
ex multis vnam fabricatus. Sunt, qui dicant, a Platone non re-- 
&e pronunciatum, Diuerfi naturam mixtu difficilem effe, cum ea 


non modo non refpuat, fed etiam amer, mutationem: Eiufdem 
ya potius 


64. πρὸ rére Ald. et Baf. 
Q $ 65. εἶ, 


250 FLVTARCHI*'- τὸ 1025.20. 


μόνιμον καὶ δυσμετάβλητον 8 ὅσαν, 8 ῥαδίως προσίξαθαι 
μίξιν, ὠλλὰ ἀπωϑεϊόϑαι καὶ Φεύγειν, διδῷ ὡπλῇῆ δια- 
μείνη καὶ εἰλικρινὴς καὶ ἀναλλοίωτος, οἱ δὲ ταύτας ^ 


, ^ » ^ [74 ^ N M » ΔΖ ^ c , 
PyxadABPK, m 0T! TO μὲν ταῦτον ἰδ éc, τῶν ὡσαῦ-. 


τως ἐχόντων ἐξὶ, τὸ δὲ ϑάτερον, τῶν διαφόρως. ᾿ καὶ 
τότε μὲν ἔργον, ὧν ἄν ἅψηται, dudo καὶ ἀὠλλοιϑν, 


, , A 2 ' N 
καὶ πολλαὶ ποιεῖν" ἐκείνᾳ. δὲ, συνώγειν καὶ συνις ναι ài 


ὁμοιότητος ἐκεὶ πολλῶν μίαν ἀναλαμβανόντων “5 μορ- 
Qrv καὶ δύναμιν. αὗτω μὲν ὧν δυνάμεις τῆς τῇ παν- 
τὸς εἰσὶ ψυχῆς, εἰς δὲ ϑυητὰ καὶ παϑητοὶ παρεισιβ- 
σαι σργανώ φϑαρτῶν καὶ αὐτοὶ σωμάτων, ἐν TÉTOIG τὸ 
τῆς δυαδικῆς καὶ ἀορίτε μερίδος ἐπιφαίνεται. μᾶλλον» 
εἶδος δὲ τῆς ἁπλῆς καὶ μοναδικῆς ἀμυδρότερον ὑποδέ- 
δυκεν. κα μῆν pad f (og ἄν vig HTE πάϑος ἀνϑρώπε παν- 
τάπασιν ἀπηλλαγμένον λογισμὲ κατανοήσειεν,, ὅτε δια- 
νοίας κώησιν, 7 μηϑὲν ἐπιθυμίας, ἢ Φιλοτιμίας, 9. τῷ 
χαίροντος, 9» λυπεμένε, πρόσεξε. διὸ τῶν Φιλοσόφων 
οἱ μὲν τὰ πάϑη λόγες moiigw, ὡς πᾶσαν ἐπιϑυμίαν 


potius naturam, ftabilem et a mutatione abhorrentem, non faci- 
le admififfe mixtionem, fed auerfatam fuiffe ac fagiffe, vt fim-' 
plex, fincera et alterationis vacua permaneret. Haec qui vitio 
dant Platoni, ignorant, Idem eorum, quae femper fant eiufdem: 
modi, effe ideam, Diuerfum eorum, quae alias aliter afficiuntur, 
atque huius effe partes, quaecunque tangat, ea diuidere et alte- 
rare ac multa redigere: illius, contrahere et compingere, vt 
multa ob fimilitadinem vnam nancifcantur formam atque faeul- 
tatem, Atque hae funt vires animae Vniuerfi. Quae vbi ἰπ-᾿ 


trauerunt in mortalia et affectionum capacia corporum inflru- | 


menta, ibi vis binariae et indefinitae partis magis fefe exferit, 
forma fimplicis et vnitati affinis facultatis obfcarius fübeunte, 
Neque tamen facile affe&tum hominis prorías a ratione fepara- 
tum deprehenderis, neque motum intelle&us, cui nihil cupidi- 
tatis, ftudii, gaudii, aut moleftiae, adfit. Itaque philofophorum. 


alii ipfos animi fubitos affectus, ri oin vocant: quod omnis 


Ui eonvus - 
t Bd A 
65. εἰ δὲ ταῦτα Turn. et Valc. 66. ἀναλαμβάνοντα Aldoi- et 
! Baf. : 
67. xx3a* 
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ha ἢ 3» 1 » ε ^ M , ' 
καὶ λύπην καὶ ὀργὴν κρίσεις ὅσας, οἱ δὲ τὰς ἀφρετὼς 
, /, ΄ M Y , d /, M , 
ὠποφαίνσι παϑητικάς. καὶ γὰρ ἀνδρείαν τὸ Φοβέ- 
μένον, καὶ σωφροσύνην τὸ ἡδόμενον, καὶ δικαιοσύνην τὸ 
M ^ ^ 7 
κερὸ «λέον εἶναι. καὶ μὲν ϑεωρητικῆς γε τῆς ψυχῆς ὅσης 
ἅμα, καὶ πρακτικῆς, καὶ ϑεωρόσης δὲ τὰ xaO ὅλε καὶ 
vÀ καϑ' ἕκαςω, καὶ νοεῖν μὲν ἐκεῖνα, ταῦτα δ᾽ αἰϑά- 
v&cda| δοκόσης, ὁ κοινὸς λόγος ἀεὶ περί τε ταυτὸν ἐν-. 
τυγχάνων τῷ ϑατέρῳ, καὶ ταυτῷ περὶ ϑάτερον, Emu. 
χειρεὶ μὲν ὅροις καὶ διαιρέσεσι χωρίζειν τὸ ἕν καὶ τὰ πολ- 
Li , , , -- 6 
λά, καὶ τὸ ἀμερὲς καὶ μεριςόν" καὶ ὃ ὕναται δὲ καϑαρῶς " 
5 ) / ᾿ M M , , 1 ᾽ 
ἐν ἐδετέρῳ "yevécDa,, dux τὸ τὰς ἀρχὰς ἐναλλὰξ ἐμπε- 
πλέχϑαι καὶ καταμεμίχϑαι δ ἀλλήλων. καὶ διὼ T8- 
v0 τῆς ἐσίας τὴν ἐκ τῆς ἀμερίτε καὶ τῆς μερισῆς Q Θεὸς 
€ od M 24 3. 5 A "— t / / e , δ 
ὑποδοχήν τῷ αὐτῷ καὶ τῳ ετέρῳ συνέςησεν, ἵνω EV δία: 
Φορᾷ τάξις γένητω. τῶτο γὰρ ἣν γενέσθαι ἐπεὶ χω-. 
εὶς τότων, τὸ μὲν ταυτὸν ἐκ εἶχε διαφορῶν, ὥστε ἐδὲ 
͵΄Ζ » ἈΝ / , S , , T [4 
κίνησιν, δδὲ γένεσιν. Θϑάτερον δὲ τάξιν ἐκ εἶχεν, ὥστε 
ἰδὲ cógacw, ἐδὲ γένεσιν: καὶ "ydo εἰ τῷ ταυτῷ συμ- 
βέβηκεν ἑτέρῳ εἴνω τῇ ἑτέρα, καὶ τῷ ἑτέρῳ πάλιν αὐ- 
concupifcentia, dolor, ira, fint iudicia quaedam: alii virtutes 
pronunciant ab iis pendere affe&ionibus: nam et fortitudini 
rem aduerfus metum, et temperantiae aduerfus libidinem, et 
iuftitiae aduerfus lucri appetitionem effe. Iam cum anima et 
contemplandi vim habeat, et agendi: confideret autem cum 
vniuerfalia, tum fingulas res, de quibus has fentire, illa intelli- 
gere dicitur: communis ratio femper circa Idem Diuerfo, circa 
Diuerfüum Eidem occurrens, conatur quidem definiendo ac diui- 
dendo feparare vnum a multis, indiuiduum a diuiduo: non po- 
teft autem fincere in alterutro eorum effe, ideo quod principia 
viciffim inter fe complicata funt atque commixta. Atque id- 
circo receptaculum [ubílantiae ex indiuidua et diuidua deus 
iodem et Diuerío conftituit, vt in differentia effet ordo. Hoc 
enim erat nafci. Nam abfque his Idem non habuiffet differen- 
tiam, ac proinde neque motum, neque procreationem: Diuer- 
füm autem ordine caruiffet, ac porro et ortu et conftitutione. 
Quippe fi Eidem accidiffet, vt diuerfum a Diuerfo effer, et Di- 


: verfo, 
67. καϑαρὰς Tufn. 


69. ἐπερ- 
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τῷ ταυτὸν, SÓiv ἡ τοιαύτη μέϑεξις ἀλλήλων ποιεέϊ γό- 
νιμον, ἀλλὰ δεῖται τρίτης τινὸς, οἷον ὕλης, ὑποδεχομένης 
καὶ διατιϑεμένης ὑπ᾽ ἀμφοτέρων, αὕτη δ᾽ ἐξὶν, ἣν πρώ- 
τὴν συνέςησε τῷ περὶ τοὶ νοητὰ μογίμῳ τῷ περὶ τὸ σώ- 
pae, κινητικᾷ τὸ ἄπειρον ὁρίσας, ὡς δὲ Φωνή τις ἐςὶν 
ἄλογος καὶ ἀσήμαντος, λόγος δὲ, λέξις ἐν Φωνῇ. σημαν- 
veu διανοίας" ἁρμονία δὲ τὸ ἐκ Φϑόγγων καὶ διωφη- 
μάτων' καὶ Φϑόγγος μὲν, ἕν καὶ ταυτὸν, διάςημα δὲ 
φϑόγγων ἑτερότης καὶ διαφορά" μιχϑέντων δὲ τότων, 
ὠδὴ γίνεται καὶ μέλος. ὅτω τὸ παϑητικὸν τῆς ψυχῆς 
eoi oy ἥν καὶ ἀςώϑμητον, εἶτα ὡρίσϑη, πέρατος ἐγ- 
γενομένε καὶ εἰδὲς τῷ μεριςῶ καὶ παντοδαπῷ τῆς Xie 
νήσεως. συλλαβᾶσα δὲ τὸ ταυτὸν καὶ τὸ ἕτερον, ὁμοιό- 


A » ΄, , ^ ᾽ ^ c bu 
τήσι καὶ ἀνομοιότησιν ἀριϑμῶν ἐκ διαφορᾶς ὁμολογίαν. 
ἀπεργασαμένων "^, ζώη “5 τε τῇ παντός izw ἔμφρων 


καὶ ἁρμονία, καὶ λόγος ἄγων πειϑοὶ μεμιγμένην ἀνάγ- 
« c / c Y ^o 3 " b3 
κῆν, ἣν εἱμαρμένην οἱ πολλοὶ καλξσιω" ᾿Εμπεδοκλῆς δὲ, 


verfo, vt idem fecum: nihil tamen haec participatio genitabi]e 
effeciffet: fed tertio opus erat, quod tanquam materia vtrumque 
in fe reciperet, ab eoque afficeretur. Haec eít materia, quam 
primam deus conftituit ftabilitate rerum mente fola percipien- 
darum infinitatem mobilitatis corporibus inhaerentis cum de- 
terminaret. Quemadmodum autem vox quaedam Lruta e(t et 
nihil fignificat: oratio autem, dictio in voce fenfam animi ex- 
primens: harmonia porro e fonis er interoallis componitur: ac 
fonus vnum eft et idem, interuallum fonorum eft differentia et 
diuerfitas: hifque commixtis cantilena conficitur; fie pars ani- 
mae affectionibus obnoxia, indefinita erat et incertis imp lleba . 
tur momentis; poft definita fuit, cum in diuiduam motus varie- 
tatem et omnigenam terminus ac forma intraffet, (Quae com- 
plexa Idem et Diuerfam, fimilitudinibus diffimilitudinibufque 
numerorum e difcrepantia confenfum efficientium, viua eft Vni- 


verfi anima, intelligens, harmoniaque et ratio, ducens neceffi- 


tatem cum vi perfuadendi commixtam. — Quam neceffitatem 
Fati nomine plerique adficiunt: Empedocles Amicitam er Dif- 
| : fidium, 
69. ἐπεργασαμένων Ald. et Baf, AR Pro à«« dant δῶν Ald. et 

; Baf. 
70. 7«- 


| 
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Φιλίαν ὁμᾷ καὶ νεῖκος: Ἡράκλειτος δὲ, παλίντροπον ^^ 
^ ΄ M ΄ 7 
ερμονίην κόσμε, ὅκως περ λύρης καὶ τόξε' Παρμενίδης 
δὲ, φῶς καὶ σκότος: ᾿Αναξαγόρας ἃὲ, v8v καὶ ὠπει- 
οίαν' Ζωροάςρης dà, ϑεὸν καὶ δαίμονα, τὸν μὲν ᾿Ωρομά- 
σδην καλῶν, τὸν δ᾽ ᾿Αριμάνιον. Εὐριπίδ ης δ᾽ ἐκ ὀρϑῶς 
F] ^e ! ^ ^v ^ ET 
ἀντὶ TÉ συμπλεκτιιβ τῷ διαζευκτικῷ xÉyenvay Ζεὺς, 
» : ΄ 3 ^ -Ὁ M ἃ 21, 
εἴτ᾽ ἀνάγκη Φύσεως, εἴτε v8 βροτῶν. καὶ "yao ἀνάγ- 
(C 0» c A . 
x54 καὶ νὸς £g ἡ διήκεσα διὰ πάντων δύναμις. Αἰ- 
γύπτιοι μὲν ὧν μυϑολογξντες αἰνίτ)ονται «8 " gg δίκην, 
» M ^ 7 ^ 
ὄφλοντος τῷ μὲν πατρὶ, τὸ πνεῦμα καὶ τὸ αἷμα, τῇ 
: , ^ ^ 
δὲ μητρὶ, τὴν σάρκα καὶ τὴν πιμελὴν προσνεμηϑῆνα!, 
τῆς δὲ ψυχῆς δὲν μὲν εἰλικρινὲς, ἐδ᾽ ἄκρατον, ἐδὲ χω- 
E 3 € N , 
εὶς ὠπολείπεται τῶν ἄλλων' ὠρμονίη γάρ ἀφανὴς φα- 
e $6 , » 7 M N 
veg" κρείτηων, xa9 Ἡράκλειτον, ἐν y τὰς διαφορὰς 
καὶ τοὺς ἑτερότητας ὁ μιγνύων ϑεὸς ἔκρυψε καὶ κατέ- 
Queer. ἐμφαίνεται δὲ ὅμως αὐτοῖς ^, τῷ μὲν ἀλόγῳ τὸ 
ταρωχῶδες, τῷ δὲ λογικῷ τὸ εὔτακτον, ταῖς δ᾽ αἰσϑή- 
cái τὸ κατηναγκασμένον, τῷ δὲ νῷ τὸ αὐτοκρωτές. ἡ 
« x , ΄, |o. A 
δὲ ὁριςικὴ δύναμις τὸ xaO6AS καὶ τὸ ἀμερὲς διὰ συγ- 
fidium, Heracletus verfatilem mundi harmoniam, inftar conten- 
tionis, quae in lyra eft, aut arcu, Parmenides lucem et tene- 
bras, Anaxagoras mentem et infinitatem, Zoroaftres deum et ge- 
nium nominat, illum Oromafdem, hunc Arimanium. Euripides 
non reéte disiun&iuam particulam copulatiuae loco vfurpauit: 
lupizer, neceffitas fiue boc rerum fiet, 
Mortalium feu mens. — 
Nam et necefílitas eft, et mens vis ea, quae per omnia penetrat. 
Aegyptii quidem, fabularum inuolucro rem tegentes, aiunt, 
Ori, cum is effet in iudicio damnatus, fpiritum et fanguinem 
patri, carnem et adipem matri fuiffe adiudicata. Animae nulla 
pars fincera eft, nulla mixturae expers, aut ab aliis fecreta. Har- 
monia enim occulta melior eft euidente fecundum Heracletum, 
in qua deus difcrimina et diuerfitates comminifcens occultauit, 
Apparet tamen in bruta parte tarbulenta natura, in rationem 
habente ordinata, in fenfibus neceffitas, in mente fui ipfius po- 
1effas. Vis autem definiendi vniuerfalia, et quae in partes non 


fecen- 
70. παλίνἼονον "Turn. et Vulc. 7I. αὐτῆς Turn. et Vulc. 


72. τὰ 
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γένειων ὠγωπᾷ' καὶ τὐναντίον ἡ ὃ εαιρετικὴ πρὸς τὰ 
VO ἕκωξα, φέρεται τῷ μερισξῷ, χαίρει δὲ ὅλον τῇ διὰ. 
τὸ ταυτὸν "^ ἐφ᾽ ἃ δῆται μεταβολὴ did.vc | ϑάτερον. 8X 
ἥκιςα δὲ ἥ ἢ τε πρὸς τὸ καλὸν διαφορὰ καὶ τὸ αἰσχρὸν, | 
ἥ τε πρὸς τὸ ἡδὺ καὶ τὸ ἀλγεινὸν αὖϑις, oí τε τῶν ἐρών- 
τῶν ἐνθεσιασμοὶ καὶ πτοήσεις καὶ διαμάχαι τῷ φιλο- 
AGAS 7 πρὸς τὸ ἀκόλαςον ἐνὸδ εἴ; εἰκνυνται τὸ μικτὸν ἔκ fs τῆς 
ϑείας καὶ ἀπαϑὃς, £x τε τῆς ϑνητῆς καὶ περὶ τὰ σώ- 
para παϑητῆς μερίδος. ὧν καὶ αὐτὸς ὀνομς, εἰ τὸ μὲν 
ἐπιθυμίαν ἔμφυτον ἡδονῶν, τὸ δ᾽ ἐπείσακτον δόξαν, 
ἐφιεμένην 78 ρίς 8. τὸ Yee? παϑητικὸν ἀναδίδωσιν ἐξ 
ἑαυτῆς ἡ ψυχὴ, τῇ δὲ νξ μετέσχεν ἀπὸ τῆς κρείτγονος 
ἀρχῆς ἐγγινομένξ. τῆς δὲ διπλῆς κοινωνίας ταύτης ἐδὲ 
97 περὶ τὸν δἐρανὸν ἀπήλλακται Φύσις, ἀλλὰ ἑτεροῤῥε- 
πέᾶσα νῦν μὲν ὁρᾶται, τῇ ταυτῷ περιόδῳ κράτος ἐχόση, 
καὶ διακυβερνᾷ τὸν κόσμον' ia δέ τις χρόνε uóiea, καὶ 
γέγονεν ἤδη πολλάκις, ἐν ἡ τὸ μὲν Φρόνιμον ἀμβλύνε- 
ται καὶ καταδαρϑάνει λήϑης ἐμπιπλάμενον τῷ οἰκείῳ, 


fecentur, ample&itur, ob cognationem: atque contra facultas 
diuidendi partilia, ad indiuidua fertur: totum autem gaudet 
Eiufdem in Diuerfum mutatione, vbi ea opus eft. Neque fecius 
diuerfi motus ad honeítum et turpe, ad iucundum et moleftum;, . 
tum amantium furores, trepidationefque, et lucta honefílatis 
Íftudii contra libidinem, animam demonftrant mixtam effe e  di- 
vina perpeffionumque exforte parte; et mortali alia atque affe- 
&ionibus obnoxia: quarum ipfe alteram appellat cupiditatem 
voluptatum innatam, alteram opinionem adícititiam, quae opti- 
mum expetat, Nam affe&ionibus agitabilem facultatem anima 
ex fe ipfa producit: mentis autem fa£ta eft particeps, a meliore 
principio infertae. Atque huius: duplicis communionis ne coe- 
leftis quidein expers eft natura: fed in vtramque partem faciens 
momenta, aliquando cernitur Eiufdem circuitione vim habere 
fuam, et gubernare mundum. Erit autem temporis portio, et 
iam faepe fuit, in qua intelligentia hebetetur et obdormiat, obli- 
vione obrepente et opplente eius, quod ad naturam. ipfi us 
eít accommodatum : id autem, quod ab initio confueuit 
cum 

72. τῷ ravrW iidem, ox 
73. Hunc 
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τὸ δὲ σώματι, σύνηϑες ἐξ des xai συμπαϑὲς ἐφέλ- 
uera, καὶ βαεύνει καὶ ἀνελίσσει τὴν ἐν δεξιᾷ τῷ παντὸς 
πορείαν, ἀναῤῥῆξαι δ᾽ καὶ δύ ὕναται παντώπασιν, ἀλλ᾽ 
ἐνήνεγκεν αὖϑις τὸ βελτίω καὶ ἀνέβλεψε πρὸς τὸ πώ- 
ράδειγμα 9 ες συνεπιςρέφοντος καὶ συνεπευϑύνοντος. 
ὅτως ἐνδεῖ: eiua πολλαχόϑεν ἡμῖν τὸ μὴ πῶν ἔργον 
εἶναι ϑεξ τὴν ψυχὴν, ἀλλὰ σύμφυτον ἔχξσαν ἐν ἑαυτῇ 
τὴν τῷ κακξ μοῖραν ὑπ᾽ ἐκείν. διωκεκοσμῆσγαι, τῷ μὲν 
ἑνὶ τὴν ὠπειρίαν ὁφίσαντος, (v σία γένηται πέρατος με- 
τασχἕσα, τῇ ἡ δὲ ταυτῷ καὶ τῇ ἑτέρα δυνάμει τώξιν καὶ 
μεταβολὴν καὶ διαφορωὼν "καὶ ὁμοιότητα συμμίξαντος, 
πᾶσι δὲ τότοις, ὡς ἀνυςὸν ἦν, Ἀϑδινωνίαν πρὸς ἄλληλο 
καὶ Φιλίαν ἐξγασαμένα ài ἀριϑμῶν xe ἁρμονίας. πε- 
ei ὧν εἰ καὶ πολλάκις ἀκηκόατε καὶ πολλοῖς ἐντετυχή- 
κατε λόγοις καὶ γράμμασιν, d χεῖρόν ἐς, κὠμὲ βρα- 
χέως διελθεῖν, προεκϑέμενον τὸ τῇ Πλάτωνος: Μίαν 
ἀφείλετο πρῶτον ἀπὸ παντὸς μοῖραν" uera δὲ ταύτην, 
ἀφήρει διπλασίαν ταύτης: τὴν δ᾽ αὖ τρίτην, ἡμιολίαν 
μὲν τῆς δευτέρας, τριπλασίαν δὲ τῆς πρώτης". τετάρτην 
δὲ, τῆς δευτέρας διπλῆν πέμπηην δὲ, τριπλῆν τῆς τρί- 


“ΟΠ corpore, ab eoque afficitur, trahat praegrauetque, et cut- 
furn Vhiuerfi, qui in dextra gs eft, replicet. Non tamen pla- 
ne eum poterit interrumpere, fed rorfum fefe enier gent rhelio- 
ra, et tefpicient ad exemplar dei vna conuertentis et dirigentis. 
Ita vndique nobis oftenditur, non totam animam opus effe dei: 
fed cum fibi innatam haberet mali portionem, a deo fuiffe dige- 
ftam et adornatam, qui vnitate infinitatem definitet, vt fubftan- 
tia fieret termini particeps: Eiufdem autem vi et Diuerfi ordi- 
nem, mutatioriem et fimilitudinem admifceret : hif[que omnibus, 
quanituri fieri res finebat, communionem inuicem et amicitiam 
numeris et harmonia conciliaret. De quibus etfi audiuiftis fae- 
penumero, multafque difputationes, multa fcripta cognouiftis, 
tamen me quoque aliquid breuiter differere in rem e(t, prius 
tamen Platonis verba proferentem.  Vnam, inquit, principio 
ab vninerfo portionem : poft hanc, duplam eius abítulit: tertiam 
huius fefquiplam , primae duplam: quartam fecundae duplam: 

quintam 
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τῆς τὴν δὲ ἕκτην, τῆς πρώτης ὀκταπλασίαν' ἑβδόμην 
δὲ, ἑπ7ακαιεικοσαπλασίαν τῆς πρώτης. μετὰ δὲ ταῦ- 
τὰ συνεπληρῶτο τοί τε διπλάσια καὶ τριπλάσια δια- 
σήματα, μοίρας ἔτι ἐκεῖθεν ἀποτέμνων, καὶ τιϑεὶς εἰς 
τὸ μεταξὺ τάέτων' ὥστ᾽ ἐν ἑκάφτῳ διαςήματι δύο εἶναι 
'μεσότητας" τὴν μὲν ταυτῷ μέρει τῶν ἄκρων αὐτῶν 
ὑπερέχεσαν, καὶ ὑπερεχομένην, τὴν δ᾽ ἴσῳ μὲν κατ᾽ ὠρι- 
ϑμὸν ὑπερέχεσωαν, ἴσῳ δὲ ὑπερεχομένην. ἡμιολίων δὲ 

ιώς ἀσεων καὶ ἐπιτρίτων καὶ ἐπογδόων γενομένων, ἐκ 
τάτων τῶν δεσμῶν, ἐν ταῖς πρόοϑεν διαςάσεσι τῷ τῷ 
ἐπογδός διαςήματι τοὶ ἐπίτριτα πάντα συνεπληρῶτοα, 
τὸ λεῖπον αὐτῶν ἑκάςε μόριον τῆς T8 μορίῃ ταύτης δια- 
φάσεως λειφϑείσης ἀριϑμᾷ πρὸς ἀριϑμὸν, ἐχόσης τὲς 
ὅρες ἐξ καὶ πεντήκοντα καὶ διωκοσίων, πρὸς τρία καὶ 
τετ]αράκοντα καὶ διακόσια. ἐν τότοις ζητεῖται πρῶτον 
περὶ τῆς ποσότητος τῶν ἀφιϑμῶν" δεύτερον, περὶ τῆς 
τάξεως" τρίτον, περὶ τῆς δυνάμεως. περὶ μὲν τῆς πο- 
σότητος, τίνες εἰσὶν, ἃς ἐν τοῖς διπλασίοις διατήμασι 
λαμβάνει, περὶ δὲ τῆς τάξεως, πότερον ἐφ᾽ ἑνὸς gym 


quintam tertiae triplam: fextam o&uplam primae: feptimam 
vigintifeprencuplam primae. Secundum haec impleuit dupla 
et tripla interualla, portiones adhuc inde abícindens, et inter 
ifta collocans: ita vt in vnoquouis interuallo. duae effent medie- 
tates: quarum vna eadem parte extremorum excederet et exce- 
deretur, altera eodem numero altero extremorum minor, altero 
maior effet. Cam autem fefquialtera, fefquitertia, et fefquiocta- 
va fierent interítitia: ex his compagibus in prioribus interual. 
lis omnia fefquitertia fefquioctauis compleuit, vnicuique particu- 
lam relinquens: cuius particulae interftitium adfumtum facit 
rationem, quae eft numeri ad numerum, vt termini fint CCLVI 
et CCXLIIL — Hic primum quaeritur de numerorum quantitate, 
deinde de ordine, tertio de vi; de quantitate, qui fint, quos in 
duplis fumit interuallis; de ordine; vnone omnes in verfu fint 

exponen- 


73. Hunc locum exipfoPla- tone, vt et alia multa, integra- 
vimus. Xylander. We. 


74. Pro 
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πάντα ἐκϑετέον, ὡς Θεόδωρος" 5 μᾶλλον, ὡς Κράντωρ, 
ἐν τῷ A σχήματι, τῷ πρώτα κατὰ κορυφήν τιϑεμένῳ, 
καὶ χωρὶς μὲν τῶν διπλασίων, χωρὶς δὲ τῶν τριπλασίων 
ἐν δυσὶ τίχοις ὑποταττομένων. περὶ δὲ τῆς χρείας καὶ 
τῆς δυνάμεως, τί ποιῶσι παραλαμβανόμενοι πρὸς τὴν σύ- 
vac» τῆς Ψυχῆς. πρῶτον Bv περὶ τῷ TTQUTS παραιτη- 
᾿σόμεθα τὲς λέγοντας, ὡς ἐπὶ τῶν λόγων αὐτῶν ἐπό- 
xen ϑεωρεῖν, ἣν ἔχει τά τε διατήματα Φύσιν, αἵ τε ταῦ- 
τα cuj nego, μεσότητες, ἐν οἷς ἄν τις ἀριϑμοῖς ὑπό- 
Syra) χώρας ἔχεσι δεκτικες μεταξὺ τῶν εἰρημένων ἀνα- 
λογιῶν, ὁμοίως περαινομένης τῆς διδασκαλίας. καὶ 
, ai ν ὦ CERE ^ , yt T) A ^s A 
vae ἂν ἀληϑὲς 5» τὸ λεγόμενον, ἀμυδρὰν "roii τὴν 
μάϑησιν ἄνευ παραδειγμάτων, ἄλλης τε ϑεωρίας ἐπείρ- 
ye χάριν ἐχόσης su ὠφιλόσοφον. ἄν ὃν ἀπὸ τῆς μο- 
νάδος ἀρξάμενοι, τὲς διπλασίες καὶ τριπλασίες ἐν μέ- 
gu τιϑῶμεν, ὡς αὐτὸς ἀφηγεῖται, γενήσονται waa τὸν 
ἑξῆς, om μὲν τὸ δεύτερον καὶ τὸ τέταρτον καὶ ὄγδοον, 
ὅπῃ δὲ τρίτον, καὶ ἔννατον καὶ εἰκος οέβδομον" συνάπαν- 
τὸς μὲν ἑπ]α, κοινῆς δὲ λαμβανομένης τῆς μονάδος, 
ἄχρι τεσσάρων τῷ πολλαπλασιασμῷ προϊόντων. κα 
γὰρ ἐνταῦϑα μόνον, ἀλλὰ πολλαχόϑι τῆς τετράδος ἡ 
'exponendi, vt Theodorus vult, aut vt Crantor in A figura, primo 
in cufpide pofito, deinde duplici ferie, vna duplis, altera triplis 
fubiectis; de vi et vfu, quidnam efficiant adíciti ad animae ge- 
nerationem, De prima quaeftione vt dicamus, principio eos 
repudiamus, qui dicunt, fatis effe, fi in ipfis rationibus vim in- 
teraallorum et medietatum, quibus ea complentur, confidere- 
mus: quod doctrina perinde abfoluatur, quofcunque tandem 
aliquis numeros adfumat, qui fpatia habeant di&tis proportioni- 
bus recipiendis idonea, — Nam vt verum fit, ii quod dicunt, ta- 

.. men fine exemplis doctrina fit obfcura, arcemurque a confidera- 
tione, cui nonnihil venuftatis philofophicae adeft. Etenim fi 
ab vnitate orfi duplos feorfim, feorfim triplos exponamus, vt 
ipfe praecipit, fient ordine IT. IV. XII, et III. IX. XXVII : 
qui, adfumta vnitate communi principio, et multiplicatio- 
ne ad quatuor terminos porrecta, vniuerfi funt feptem. 
Non enim hie modo, fed faepe alias quaternarii cum fepte- 
FLVYT. T. X. R nario 
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πρὸς τὴν ἑβδομάδα συμπάϑεια γίνεται κατάδηλος. ἡ 
μὲν ὃν ὑπὸ τῶν Πυϑαγορικῶν ὑμνεμένη τετρακτὺς, τοὶ 
ἐξ καὶ τὼ τριάκοντω, ϑαυμαςὸν ἔχειν ὃ onéi, τὸ συγκεῖς- 
cal μὲν ἐγ: πρώτων. ὠρτίων τεσσάρων, καὶ πρώτων πε- 
εἰσσῶν τεσσάρων" γίνεται δὲ συζυγία τετάρτη τῶν ἐφε- 
ξῆς συντεϑειμένων. πρώτη μὲν γάς ἐς! συζυγία, ἡ 
τῷ ἑνὸς καὶ τῶν duci δευτέρα τῶν περιτ]ῶν. τὴν γὰρ 
μονοδα κοινὴν ὅσαν apo προτάξας, λαμβάνει τὰ 
ὀκτὼ, καὶ ἐφεξῆς τὰ κζ΄. μονονεχὶ δεικνύων ἡμῖν, ἣν 
ἑκατέρῳ γένει χώραν ἀποδίδωσι. ταῦτα μὲν By ἑτέροις 
προσήκει μᾶλλον ἐξακριβξν' τὸ δ᾽ ἀπολειπόμενον, οἰκεῖόν 
ig. τῆς ὑποκειμένης ἡμῖν πραγματείας. αὶ γὰρ ἐπίδει- 
£v. ὁ Πλάτων ϑεωρίας μαϑηματικῆς ποιόμενος εἰς φυ- 
σικὴν ὑπόϑεσιν μὴ ) δεομένην μεσότητας ἀφιϑμητικαὶς καὶ 
ἁὡρμονικεὶς παρξεισήγαγειν, ἀλλο ὡς para δὴ τῇ cv- 
ςάσει τῆς ψυχῆς 18 λόγε᾽ τότε προσήκοντος, κωώτοι 
τινὲς μὲν ἐν τοὺς τώχεσι τῶν πλανωμένων σφαιρῶν, τι- 
νὲς δὲ μᾶλλον ἐν τοῖς ἀποςήμασιν, ἔνιοι δὲ ἐν τοῖς με- 
γέϑεσι τῶν ἀφέρων, οἱ δ᾽ ἄγαν ἀκριβῶν ὃ ἱοκᾶντες, ἐν 
ταῖς τῶν ἐπικύκλων διωμέτροις ζητᾶσι τὰς εἰρημένας 


nario confenfas elucefcit. Equidem tetraclys illa, feu Quaternio, 
a Pythagoricis tantopere praedicata, nempe numerus XXXVI, id 
habet mirum, quod componitur ex primis quatuor paribus, et pri- 
mis quatuor imparibus numeris . Fit autem 
quartum coniugium expofitorum ordine, Primo enim coniun- 
guntur I et 11. Secundum eft parium. * oro M 
vnitatem primo loco ponit, vt communem, accipitque VIII, ac 
deinceps XXVII tantum non demonftrans, quod in vtroque ge- 
nere fpatium velit relinqui. Verum haec alibi accuratius fuübti- 
liufque explicari conuenit. Reliquum autem inftitutae noftrae | 
traCtationis eft proprium. Non enim Plato mathematicae con- | 
templationis oftentandae gratia, in phyficum argumentum nulla | 
tali re opus habens medietates arithmeticas et harmonicas intro- | 
duxit: fed quod haec ratio maxime conueniret animae compos 
fiioni. Et vero nonnulli in celeritatibus errantium globorum, 
alii in interuallis potius, quidam in magnitudinibus ftellarum, 
aliqui, fubtiliffimam fibi rationem fecuti qui videntur, in epicy- 
clorum diametris proportiones iftas quaerunt: quod virgine 

arum 








q028.1I. DE ANIMAE PROCREAT: E TIMAEO. 259 


E ) € V ) MI €, , ^ : ^ 
εἰναλογίας, de τὴν Ψυχὴν ἕνεκα τότων τῷ δημιθργῷ 
τοῖς ἐρανίοις ἐναρμόσαντος, εἰς ἑπ7εὰ μοίρας νενεμημέ- 
Ww. πολλοὶ δὲ καὶ τὰ Πυϑαγορικοὸ “δεῦρο μεταφέρε- 
cw, ἀπὸ 8 μέσξ τὰς τῶν σωμάτων ἀπος ἄσεις τριπλα- 
- σιάζοντες. γίνεται δὲ vETO κατὰ μὲν τὸ πῦρ μονάδος 
τιϑεμένης, κατὰ δ᾽ ἀντίχϑονα τριῶν, κατὰ δὲ γῆν ἐν- 
νέα, καὶ κατε σελήνην εἰκοσιεπτὰ, καὶ κατὰ τὸν Ἕρ- 
μῆν μιᾶς καὶ ὀγδοήκοντα, xavd δὲ Φωσφόρον τριῶν 
καὶ μ΄ καὶ σ΄, κατ᾽ αὐτὸν δὲ τὸν ἥλιον DT καὶ x καὶ 
Ψ΄, ὅστις ἅμα τετράγωνός τε καὶ κύβος ἐςί. διὸ καὶ 
τὸν ἥλιον ἔςιν ὅτε τετράγωνον καὶ κύβον προσαγορεύε- 
σιν, ὅτως δὲ καὶ τὲς ἄλλες ἐπανάγεσι τοῖς τριπλα- 
σμοϊς' πολὺ 7B κατὰ λόγον BToÍ γε παραπαίοντες, εἴ 

^ 4 ^v , , , 
τι ^^ τῶν γεωμετρικῶν ὄφελός bw ἀποδείξεων, καὶ μα- 
κρῷ πιϑανωτέρες παραβαλεῖν αὐτοῖς eod εικνύοντες τὲς 
ὁρμωμένες ἐκεῖϑεν" ἐδ αὐτὲς παντάπασιν ἐξακριϑν- 
τας, ἀλλ᾽ ὡς ἔγγιξα λέγοντας, ὅτι τῆς μὲν ἡλίβ δια- 
μέτρα πρὸς τὴν διάμετρον τῆς γῆς, λόγος ἐςὶ δωδεκα- 
πλάσιος, τῆς γῆς δ᾽ αὖ πάλιν διαμέτρε πρὸς τὴν σε- 
λήνης διώμετρον, τριπλάσιος. ὁ δὲ Φαινόμενος ἐλάχι- 
σὸς τῶν ἀπλανῶν ἀφέρων, ἐκ ἐλώττονα τῆς διαμέτρε 
harum gratia opifex animam coeleftibus indiderit corporibus in 
quatuor tributam partes. Multi etiam Pythagorica huc tradu- 
cunt, a medio corporum interualla triplicantes. Hoc ita fit, fi 
igni 1 adfcribatur, antichthoni (feu terrae, quae noftrae oppofita 
eft terrae) III, terrae IX, Lunae XXVII, Mercurio LXXXI,  Lu- 
. eifero CCXLIII, Soli I; CCXXIX. qui numerus et quadratus eft, 
et fimul cubus: itaque etiam Solem alias quadratum, alias cu- 
bum nominant, Sic etiam reliqua triplicando fub rationem re- 
ducunt. Qui fane procul a vero aberrant, fi quis geometrica- 
ram eft vfus demonftrationum: oftenduntque, multo probabi- 
lius ipfis dixiffe, qui hinc orfi funt, quanquam ii contenti quam 
proxime pronunciaffe vero, exactas rationes non funt confe&ati. 
Hi fic flatuunt, Solis diametrum ad terrae diametrum proportione 
effe duodecupla: terrae ad Lunae, tripla: inerrantium ftella- 
rum quae minima videatur, eius diametrum non effe minórem 
- triente 


74. Pro' εἴ τι dant εἴτε Ald. et Baf. 
R2 75. Pro 
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τῆς γῆς, 9] τριτημόριον. ἔχει τὴν διάμετρον. τῇ. δὲ ὅλη 

σφαίρᾳ. τῆς γῆς πρὸς τὴν ὅλην σῴφαῖφαν τῆς σελήνης; 
ὡς ἑπτὰ καὶ εἴκοσι TQÓGESI. Φωσφόρε δὲ na) γῆς αἱ 
μὲν διάμετροι τὸν διπλάσιον,, αἱ δὲ σφαῖραι τὸν ὀκτοῖ» 
πλάσιον ἔχξσι λόγον. τὸ δὲ διάφημα, τῆς ἐκλειπτικῆς 
καὶ σκιᾶς τῆς διαμέτρα " τῆς σελήνης; τριπλώσιον: ἃ 
δ᾽ ἐκτρέπεται πλάτος ἡ σελήνη τῇ διὸ μέσῃ τῶν ζώων 
ἐφ᾽ ἑκάτερα, δωδεκατημόριον. DIM πρὸς ἥλιον. oy 
σεις αὐτῆς ἐν τειγῶώνοις καὶ τετραγώνοις ἀποςήμασι, δὼ 
χοτόμες καὶ ὠμφικύρτες σχηματισμὲς λαμβάνεσιν.. ἐξ 
δὲ Φώδια διελϑϑσα, τὴν πα'σέληνον, ὥσπερ vwd eus 
φωνίάν, ἐν ἑξατόνῳ διὸ πασῶν ἀποδίδωσι, 18:08 ἡλί 
περὶ τὰς τροπὰς ἐλάχιξα καὶ μέγιτα περὶ ταὶς ἰσημνε 
βίας ἔχοντος κινήματα, δὲ ὧν ἀφαιρεῖ τῆς ἡμέρας, καὶ 


i 


τῇ νυκτὶ προστίθησιν 5 τἐναντίον ὅτος. δ᾽ λόγος ἐσύ" " 


ἐν πα πρώταις ἡμέραις X pera τὰς χειμεξινεὶς v£0- 
πὲς τῇ ἡμέρῳ προστίθησι τὸ ἕκτον τῆς ὑπεροχῆς, ἣν 
peyísn νὺξ πρὸς τὴν βραχυτάτην᾽ ἡμέραν ἐποίει" τὰς δ᾽ 
ἐφεξῆς τριάκοντα, τὸ τρίτον" τὸ δὲ ἥμισυ τεῖϊς λοιπαῖς, 


triente diametri terrae; toti globo terrae ad totum globum Bn 
nae proportionem effe viginti feptemcuplam. Luciferi et terrae 
diametros in, dupla, globos in o&ctupla effe proportione: inter» 
vallum eclipticae et vmbrae ad diametrum Lunae, tripla: lati- 
tudinem, qua Luna a diametro Signorum in vtramque. partem 
euagatur, vncialem. Tum Lunae ad Solem refpectus trientum 
et quadrantum interuallis, eam dimidiam, et vtrinque gibbofam 
reddunt. Vbi autem fex Signa peragrauit, plenilunium tan- 
quam diapafon confonantiam in fex tonis efficit. Sole autem 


circa folíitia motus et minimos et maximos refpectu aequino- 


&iorum conficiente, quibus diei quantitatem auget, noctis mi- 
nuit, aut contra: ea ratio in diebus eft primis XXX. .Nam a 
bruma: die adicit fextantem eius exceffus, quo nox maxima 
diem breuiffimum fuperabat: fequentibus XXX diebus, trien- 
tem; femiffem reliquis víque ad aequinoctium: ages ita fefate 


75. Pro Naubh ἔχ τ e Turn. et Vulc. διὰ μέσῳ, vel διὰ élu». 
76. Pro 
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ἄχρι τῆς ἰσημερίας, ἐ ἐν ἐξαπλασίοις καὶ τριπλασίοις δια- 
σήμασι τῇ χρόνθ, τὴν αἰνωμαλίαν ἐπανισῶντος. Χαλ- 
Ó ior δὲ λέγεσι,, τὸ ἔαρ ἐν τῷ διὰ  Ξεττάρων γίνεσθαι 
πρὸς τὸ μετόπωρον' ἐν δὲ τῷ διὰ πέντε, πρὸς τὸν x 
μῶνα" 'πρὸξ δὲ τὸ ϑέρος, ἐν τῷ διὰ πασῶν. εἰ δ᾽ ὀς- 
ϑῶς ὁ Εὐριπίδης διορίς "a, ϑέρως τέσσαρας μῆνας καὶ 
χειμῶνος ἰσες, Φίλης T ὀπώρας διπτύχας, ἦρός * ἰσες, 
à τῷ Qu πασῶν αἱ ὧραι μεταβάλλεσιν. ἔνιοι δὲ γῇ 
μὲν ἐν᾿ τῇ τῷ προσλαμβανομένα χώραν ἀποδιδόντες, σε- 
Nim ji τὴν ὑπάτην, σίλβωνα δὲ "καὶ Que Qogov ἐν δια- 
τόνοις καὶ λιχανοὶς κινϑντες, αὐτὸν τὸν ἥλιον ὡς μέσης 
συνέχειν τὸ διὼ πασῶν ἀξιῶσιν, ὠπέχοντα τῆς μὲν γῆς, 
τὸ διοὶ πέντε, τῆς δὲ τῶν ἀπλανῶν, τὸ διὰ τεσσάρων. 
εἰλλ᾽ ὅτε τότων τὸ κομψὸν ἅπήεταί τινος ἀληϑείας, v 
ἐκεῖνοι παντάπασι τῷ ὠκριβᾶς ἔχοντα. οἷς δ᾽ Bv 8 
δοκεὶ ταῦτα τῆς τῇ Πλάτωνος amena) διανοίας, 
ἐκείνω κομιδῃ Φανεῖται τῶν μεσικῶν λόγων ἔχεαϑαι, τὸ 
ε΄ τετραχόρδων ὄντων τῶν ὑπάτων καὶ μέσων, καὶ συν- 
ἡμμένων καὶ διεζευγμένων, καὶ ὑπερίολαίων, ἐν πέντε 


plis et triplis interuallis inaequalitatem. tempus ad aequalitatem 
reducit. Chaldaei porro veris aiunt ad autumnum rationem effe 
diatefTaron, ad hyemem diapente, ad aetatem diapafon : vt fic re- 
&e Euripides definiuerit, quatuor aeftatis menfes dicens, totidem- 

ue hyemis, binosautumni, totidemque veris: tempeftatibus anni 
ἕ ratione Idiapafon conuertentibus. Nonnulli terrae locum eum 


Bihuunt, qui eft nerui proflambanomeni, id eft adíciti in cithara, 


unae hypatam, Stilbonem (fiue is eft Mercurius) et Luciferum 
diatonis ac lichanis mouent, Solemque ipfum in medio me- 
[4 loco aiunt continere diapafon ; ; a terra fpatio diftantem dia- 
gs ab inerrantibus diateffaron. Sed neque horum fcita at- 
elegans ratio veritatem attingit, neque ilii omnino exactam 
fequuntur. Quibus igitur haec non videntur a Pla- 

tonis dependere fententia, ifta videbuntur admodum ad muficas 
quadrare rationes, Nam cum fint quinque quatrichorda: bypa- 
tarum fidium, feu fummarum, mediarum, coniunclarum, feu fyn- 
emmenon, diezeugmenon, id eft deiun&tarum, et hyperbo- 
laeon, feu excellentium: aiunt, planetas difpofitos effe in quin- 
R 3 que 
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΄ * ΓΝ 
διαςήμασι τετάχϑαι. τὲς πλάνητας, ὧν τὼ μέν ἔξε τὸ 
» M , vw WE | hj" ^ c , t€. 7 k 7 
ἄπο σελήνης ἐπὶ ἥλιον, καὶ τὰς ὁμοδρόμες ἡλίω, ςίλ- 
, e B L4 , A 
βωνα καὶ Φωσφόρον: ἕτερον, τὸ ὠπὸ τὥτων ἐπὶ τὸν 
»/ 76 D / M ^ M ΄ 7 A Z 
ἀέρος "^ πυρόεντα" τρίτον δὲ, τὸ μεταξὺ τότε καὶ Qaf- 
€ “Ὁ , * x 
ϑοντος" εἶτα ἑξῆς, τὸ ἐπὶ φΦαίνωνα. καὶ mé ]ov ἤδη 
τὸ ἀπὸ TÁT8, πρὸς τὴν ὠπλανῆ σφαῖραν: ὥστε τὲς ὁρί- 
ζ ovrac φϑόγγες τὰ τετράχρρδα, τὸν τῶν πλανωμένων 
, 5 ? 3, € , 
λόγον ἔχει ἀςξέρων. ἔτι τούυν τὲς παλαιὸς ἴσμεν ὑπώ- 
τὰς μὲν δύο, τρεῖς δὲ νήτας, μίαν δὲ μέσην, καὶ μίαν 
παραμέσην τιϑεμένες, ὥστε τοῖς πλάνησιν ἰσαρίϑμες 
εἶναι τὸς ἑςξῶτας. οἱ δὲ νεώτεροι τὸν προσλαμβανόμε- 
γον, τόνῳ διαφέροντα τῆς ὑπάτης ἐπὶ τὸ βαρὺ τάξαν- 
τες, τὸ μὲν ὅλον σύςημα δὶς Oii πασῶν ἐποίησαν, τῶν 
^ " , E ΄ M] 
δὲ συμφωνιῶν τὴν κατὰ iow ἐκ ἐτήρησαν τάξιν... τὸ 
γορ διοὶ πέντε πρότερον γίνεται τῇ dud τεσσάρων, ἐπὶ 
^" € ^, ^) c , 
τὸ βαρὺ τῇ ὑπάτη τῇ τόν προσληφϑέντος. ὁ δὲ Πλά- 
TP i M Y ; / Y 
των δῆλός ἐςιν ἐπὶ τὸ ὀξὺ προσλαμβάνων. λέγει γάρ 
iv τῇ Πολιτείᾳ, τῶν ὀκτῶ σφαιρῶν ἑκάςην περιφέρειν 


que interuallis: quorum primum fit a Luna ad Solem et eos, 
qui curfam Solis comitantur, Stilbonem atque Luciferum: aliud 
inde ad Martis ftellam, quae Pyrois (quafi ignita) dicitur: ter- 
tium hinc vfque ad Phaéthontem, qui eft Iupiter: quartumab eo 
ad Phaenona, fiue Saturnum: quintum iam hinc víque ad glo- 
bum ftellarum fixarum: ita vt foni, qui definiunt quatrichordia, 
rationem habeant errantium ftellarum. Iam hoc quoque noui- 
mus, veteres duas fides hypatas, tres netas, vnam mefam, et 
vnam paramefam, feu mefae appofitam, ftatuiffe: vt foni ftantes 
numerum errantium ftellarum referrent. Recentiores proflam- 
banomenon tono, quam eft hypate, grauiorem addentes, effe- 
cerunt, vt totum fyftema difdiapafon contineret: ordinem inte- 
rim confonantiarum naturae; confentaneum confuderunt. Sic 
enim diapente prius fit, quam diateffaron, fi tonus grauis vocis 
ad hypaten adícifcatur. Platonem vero conftat acuris fonis ali- 
quem adfcifcere. Nam in Republica hoc dicit, Octo fphaeras 

fingulas 


76. Pro ἀέρος lego "Aesoe, ex fenfu. — Xylander. 


77. Pro 
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τὴν 7 ἐπ᾽ αὐτῇ σειρῆνα βεβηκυῖαν' ἄδειν δὲ πάσας ἕνα 
τόνον ἱείσας, ἐκ δὲ πασῶν κεράννυσγαι μίαν ἁρμονίαν. 
αὗται δ᾽ ἀνιέμεναι τὰ ϑεῖα εἰρεσι καὶ κατάδεσι ^, τῆς 
ἑερᾶς προσόδε ^" xc] χορείας ὀκτάχορδον ἐμμέλειαν, 
ὀκτῶ γαρ ἦσαν καὶ οἱ πρῶτοι τῶν διπλασίων καὶ τρι- 
“λασίων ὅροι λόγων, ἑκατέρω προσαριϑμϑμένης μερίδι 
τῆς μονάδος, οἱ δὲ πρεσβύτεροι Μέσας παρέδωκαν 
xaj ἡμῖν ἐννέω, τὸς μὲν ὀκτω, καϑάπερ ὁ Πλάτων, πε- 
οὶ τὸ ἐράνιω, τὴν δ᾽ ἐννάτην, τοὶ περίγεια κηλεῖν uat 
καλεμένην, καὶ καϑιτᾶσαν ἐκ πλάνης καὶ διαφορᾶς 
ἀνωμαλίαν καὶ ταρωχῆν ἐχόσας. σκοπεῖτε δὲ, μὴ τὸν 
μὲν ἐρανὸν ἄγει καὶ và ἐράνια ταῖς περὶ αὐτὴν ἐμμε- 
λείαις καὶ κινήσεσιν ἡ. ψυχὴ, Φρονιμωτάτη καὶ δικαιοτώτη 
γεγονυΐα" γέγονε δὲ τοιαύτη τοῖς κωϑ᾽ ἁρμονίαν λόγοις" 
ὧν εἰκόνες μὲν ὑπώρχϑσιν εἰς τὰ ἀσώματω ὅ“ ἐν τοῖς ὁρατοῖς 
καὶ ὁρωμένοις μέρεσι τῷ κόσμε καὶ σώμασιν ἡ δὲ πρώτη 
καὶ κυριωτάτη δύναμις ὁρατῶς ἐγκέκραται τῇ ψυχῇ, καὶ 


fingulas conuerti, et vnicuique Sirenem infi(tere, quae omnes 
canant, voce edita cum caeteris confonantiam quandam confi- 
ciente: et ex iis omnibus contemperari quendam concentum: 
atque adeo ipfas diuinas res canere de progreflu et chorea ἢ 
o&o neruorum concinnitate. Nam oclo erant etiam primi ter- 
mini duplarum et triplarum proportionum, vtrobique adnume- 
rata vnitate. Sed et Mufas prifci nouem nobis perhibuerunt: 
quarum octo circa res coeleftes verfentur, nona terreftres de- 
mulceat res, ex turbulento errore et inaequalitate eas reuocans. 
Cogitate autem cum animis veítris, an non coelum et res coele- 
ftes fua concinnitate atque fuis motibus agat anima, quae pru- 
dentiffima fit fa&ta, et iuftiffima: huiufmodi vero illam reddi- 
derint harmonicae rationes, quarum imagines exítent in confpi- 
.€uis mundi corporibus atque partibus: prima autem atque prae- 
flantiffima vis vifibiliter contemperata fit animae, eamque exhi- 
beat 
77. Pro τὴν dant εἶτα Ald. et 79. *eaóàs Ald. et Baf. 
Baf. | | "p. : 
79. sleuaoq x3] κατάδεσοι Ald. 80. εἰς τὰ σώματα Aldin. et 
et Baf. | Βα. | 


R 4 8I. κατ᾽ 
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παρέχει σύμφωνον αὐτὴν καὶ πειθήνιον, ἀεὶ τῷ κρατί- 
co καὶ ϑειοτάτῳ μέρει τῶν ἄλλων ἁπάντων ὁμονοόντων. 
παραλαβὼν γαὰρ ὁ δημιεργὸς ἀταξίαν ^ — καὶ πλημ- 
μέλειαν ἐν ταῖς κινήσεσι τῆς ἀνωρμός 8 καὶ ἀνοήτε ψυ-. 
χῆς διαφερομένης πρὸς ἑαυτὴν, τὰ μὲν διώρισε καὶ διά- 
9408, τὰ δὲ συνήγαγε πρὸς ἄλληλα καὶ συνέταξεν, 
εἑφμονίαις καὶ ὠριϑμοῖς χρησάμενος" οἷς καὶ τὸ κεφότω- 
Ta σώματα, λίϑοι καὶ ξύλα, καὶ Φλοιοὶ Φυτῶν,. καὶ 
ϑηρίων εἰσὶ καὶ Tura, ^^, συγκεραννύμενω καὶ συναρ- 
μοτήόμενα, ϑαυμαςὰς μὲν ἀγωλμάτων ὄψεις, ϑαυμα- 
sdc δὲ παρέχει Φαρμάκων καὶ ὀργάνων δυνάμεις, ἡ καὶ 
Ζήνων ὁ Κιτιεὺς ἐπὶ ϑέαν αὐλητῶν παρεκάλει ταὶ quio 
ράκιω καταμανϑάνειν, οἵαν κέρατα καὶ ξύλα καὶ κά- 
λάμοι, καὶ ὅσα λόγε μετέχοντα ^ xa συμφωνίας Qu- 
vi ἀφίγσι. τῷ “ μὲν γὰρ ἀριϑμῷ πάντα ἐπεοικέναμ,. 
κατα τῆν Πυϑαγυορικὴν ἀπόφασιν, Aoys δείτω. τὸ. 


beat fibi ipfi confonantem atque morigeram, femper optimae ac 
diuiniffimae parti reliquis omnibus confentientibus. Opifex 
enim cum adfumfiffet animam incompofitam, et inordinatis mo- 
tibus, brutifque, et difcrepantibus inter fe vitiofifque exagita- 
tam: quaedam definiuit ac conftituit, alia conduxit, atque inter 
e concinnauit, harmoniis vfus atque numeris: quibus equidem 
viliffima quoque corpora, lapides, ligna, cortíces ftirpium, beftia- 
rum coagula, dum inter fe coaptantur, atque componuntur, pul. 
cherrima fpe&tacula, pulcherrimam remediorum et inftrumento- 
rum praebent materiam, Vnde factum eft, vt Zeno etiam Cit- 
tieus hortaretur adolefcentes ad fpe&andum tibicines: vt inde 
difcerent, quid cornua, ligna, calamique poffent, ratione ad 
concentum edendum ea promouente. Nam omnia effe nume- 
rorum fimilia, quod dicunt Pythagorici, id probationem gue 

à ! | πε | quod 


41. κατ᾽ ἀξίαν [vti dant Ald. πυτίομ lego. Et tamen nom 
et Βαῖ. pro ἀταξίαν] non eftob- cohaeret. Xylander. 


fcurum quin ab ἀταξίᾳ proma- 83. μετέχει Turn. Vulcob. et 
narit, Xylander. . A Bong. 
$4. Pro à exhibent τὸ Turn. 


92. εἰσὶν αἱ aiTU04 pro εἰσὶ καὶ et Vulc I 


85. σὸ 
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δὲ πᾶσιν, οἷς “ἢ ἐκ διαφορᾶς καὶ ἀνομοιότητος ἐγγέγο- 
V& κοινωνία τις πρὸς ἄλληλα καὶ Cus aa, ταύτης αἰ- 
, , ? ^^ iu £t 
τίαν εἶναι psTQiOTETOL καὶ τάξιν, devQus καὶ ἁρμονίας 
: ^ , δὲ Y ᾿ / » 9 S d 
μετασχῶσιν, ἐδὲ τῆς ποιητὰς λέληθεν, aeu μὲν τ 

1 A ^ ^ , 86 Ν M , 
QíAa καὶ προσηνῆ καλᾶντας, ἀναρτίες  . δὲ, τὲς ἐχ- 

" M , ] c , M 
ϑοὲς καὶ τὸς πολεμίας, ὡς ὠναρμοςίαν τῆν ὃ ia poga 
σαν. ὁ δὲ τῷ Πινδάρῳ ποιήσας τὸ ἐπικήδειον' 

a , V » -ὉΨἤ 
ἼΛρμενος ἦν ξείνοισιν ἀνὴρ ὅδε, καὶ Φίλος ἐς οἷς" 

] —- PF , ' , € ᾿ 
εὐαρμοςίαν δῆλός ici τὴν ἀρετὴν ἡγόμενος. ὥς TH καὶ 
αὐτὸς 0 Πύδαρος τῷ 958 φησιν ἐπακέοντος ἐκ ἀνορέαν 
» ΄ ͵ ᾿ ΄ t i ΄ ΄ 
ἐπιδεικνύμενος τὸν Κάδμον. οἵ τε πάλαι ϑεολόγοι, 
y , ΄ 3, » j M ΝΣ ; 
πρεσβύτατοι Φιλοσόφων ὄντες, ὀργανα μεσικα ϑεῶν ἐνε- 

/ ,» , LI c ΄ N 4 V , LI 
χείριζξον ἀγώλμασιν' Sx, ὡς λύραν S καὶ αὐλον, ἀλλ 
quod autem omnibus rebus e tanta inaequalitate et dií(Timilitu- 
dine communio inter fe focietafque et cencentus obtigit: eius 
caufam effe mediocritatem et ordinem numero atque harmonia . 
conítantem, ne poétae quidem ignorauerunt. Hi enim arthmia, 
quaíi articulata, aut concinna, fi diceres, vocauerunt, quae ami- 
(ἃ nobis et cara effent: anaríios autem, quafi inconcinnos, ini- 
micos: nimirum quod inimicitia effet quaedam incencinnitas, 
et qui in Pindari mortem fcripfit funebre carmen : 

Hojfpitibus fuit aprus, carus ciuibus ille: 


fatis oftendit, fe concinnitatem et comitatem pro virtute repu- 
taffe: ficut et ipfe alicubi Pindarus ait, deo exaudiente virtu- 
tem  * QCadmum fignificans. Prifci perro theologi, philofo- 
phorum vetuftiffimi, mufica inftrumenta in manus deorum ima- 
ginibus pofuerunt: non fane, quod eos lyra, aut cithara, ludere 

puta- 


ὃς. τὸ δὲ πᾶσι ϑεοῖς [vti dant 
Ald, et Baf.] vitium eft; fufpi- 
cor legendum τὸ δὲ πᾶσιν, οἷς ix, 
Qc.  Xylander. | 

86. ἀναρσίας non dubito quin 
res pofcat, non ἀναρτείες, quod 
nihil eft. [ἀναρτείως nempe ex- 
aratum e(t in Ald. et Baf. pro 
àvagrís;] Sunt autem et alia 
parüm a nobis correcta, (vr cum 


τῷ αὐτῷ prO cér&, pro ϑεωρέσης 
δὲ τὰ xaJ exasa , fcripfi ϑεωρέσης, 
τὰ δὲ καϑόλῃ καὶ τὰ xaJ. item 
pro ἀπαρτησόμεϑα παραιτησόμεϑα) 
partim ob obfcuritatem, er, ne 
nimis temerarii videremur, in 
medio relidia. Quae (ubiun: 

itur epitoma, epitoma non efít, 
fed decerpta quaedam ex libro. 
fragmenta.  Xylander. 
R5 


87. ri- 
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SOy ἔργον οἰόμενοι ϑεῶν, οἷον ὡρμονίαν εἶναι καὶ συμ- 
Φωνίαν. ὥσπερ ὧν ὁ τὲς ἐπιτρίτες καὶ ἡμιολίας καὶ δὲ- 
πλασίες λόγες ζητῶν ἐν τῷ ζυγῷ τῆς λύρας, καὶ τῇ 
χελώνη καὶ τοὺς κολλάβοις, γελσὶιάς ἐς" (δεῖ £i μὲν γαρ 
μέλει καὶ ταῦτα συμμέτρως “γεγονέναι πρὸς ἀλληλα 
μήκεσι καὶ πάχεσι, τὴν δὲ ἁρμονίαν. ἐκείνην ἐπὶ τῶν 
φϑόγγων ϑεωρεῖν) ὅτως εἰκὸς μέν isi καὶ τὸ σώματω 
τῶν ἀςέρων, καὶ τὰ διατήματα τῶν. κύκλων, καὶ τοὶ 
τάχη τῶν »περιφορῶν, ὥσπερ ὄργανα, ἐν τεταγμένοις xf 
ἔχειν ἐμμέτρως πρὸς ἄλληλα καὶ πρὸς τὸ ὅλον, εἰ καὶ 
τὸ ποσὸν ἡμᾶς T8 μετρία διαπέφευγε. τῶν μέντοι λό- 
yov ἐκείνων, οἷς ὁ δημιεργὸς ἐχρήσατο, καὶ τῶν dpu- 
ϑμῶν i ἔξγον ἡγεῖαγαι τὴν αὐτῆς τῆς ψυχῆς ἐπιμέλειαν " 

καὶ ἁρμονίαν πρὸς αὑτήν, 24 οἷς καὶ τὸν ἐρανὸν Eyyt- 


νομένη μυρίων ὠγαϑῶν ἐμπέπληκε," καὶ τὰ περὶ γῆν. 


ὥραις καὶ μεταβολαῖς μέτρον ἐχέσαις, deis a. καὶ κάλ- 
Augu πρός τε γένεσιν καὶ σωτηρίαν τῶν γινομένων δία- 
κεκόσμηκεν. 


putarent: fed quod nullum deo opus conuenientius effe iudi- 
carent, quam confonantiam et harmoniam. Sicut igitur, qui 
proportiones fefquitertias, fefquiplas, atque duplas quaerat in 
iugo lyrae, teftudine, et clauis, ridiculus fit; (nam quin et haec 
debeant inter fe longitudinem et craffitiem habere proportione 
aptam, dubium non eft: cum interim harmonia in fidium fit 


confideranda fonis) ita probabile eft, etiam corpora ftellarum, 


interualla circulorum, conuerfionum celeritates, tanquam inítru- 
menta recto ordine difpofita, fuam habere cum inter fe, tum ad 
totam compagem Vniuerfi proportionem: etiamfi nos quantitas 
et menfura lateant, Tamen proportionibus iftis, quibus vfus 
eft opifex, numerifque adfcribi par eft animae inter fuas partes 
concinnitatem, quibus illa praedita cum coelum ipfum innume- 
ris bonis impleuit, tum quae ad terram pertinent, tempeftatum 
mutationumque dimenfis viciílitudinibus, optime pulcherrime- 
que ad procreationem et conferaationem eorum, quae Ββαῖρο- 
rentur, adornauit. 


97. ἐντεταγμένᾳ, Turneb. et $8. ἐμμέλειαν iidem. 
Vulc. ; τὰ 
ΟΠΛΔΟΥ-: 
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O περὶ τῆς iw τῷ Τιμαίῳ ψυχογονίας ἐπιγεγραμ- 
μένος λόγος, ὅσα πλάτωνι καὶ τοῖς Πλατωνικοὶς 
πεφιλοτίμητω ἐπαγγέλλει" εἰσάγει δὲ καὶ γεωμετρικάς 
τινὰς ἀναλογίας καὶ ὁμοιότητας, πρὸς τὴν τῆς Ψυχῆς 
(ὡς οἴεται!) ϑεωρίαν συντεινέσας αὐτῷ" καὶ δὴ καὶ με- 
σικοὶ καὶ deir ϑεωρήματα, λέγει δὲ, τὴν ὕλην 
'διαμορφωϑῆναι ὑπὸ τῆς ψυχῆς, καὶ δίδωσι μὲν τῷ παν- 
τὶ ψυχὴν, δίδωσι δὲ καὶ ἑκάςῳ (dq τὴν διοικᾶσαν αὐὖ- 
τὸ, καὶ πὴ μὲν ὠγέννητον εἰσώγει ταύτην, πῆ δὲ γενέ- 
σει δελεύεσαν' ἀΐδιον δὲ τὴν ὕλην καὶ ὑπὸ τῷ Osa διὰ 


(Commentarius, qui infcribitur de animae procreatione in. Ti- 
^ maeo, refert, quae Plato et Platonici magno ftudio difputa- 
verint. Introducit etiam geometricas quafdam proportiones et 
fimilitudines, ad animae contemplationem (vt cenfet) ei condu- 
«entes: nec non muficas quafdam et arithmeticas perceptiones. 
Materiam ait informari ab anima, tribuitque vniuerfo animam, 
et tribuit vnicuique animali, quae id temperet. Animam quo- 
dam modo ortus expertem facit, quodam modo obnoxiam ortui. 
Materiam aeternam, et quam deus animae opera — 
rauita- 
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τῆς ψυχῆς μορφωϑῆναι!, καὶ τὴν. κακίαν δὲ βλάφημα 
τῆς ὕλης γεγονέναι, ἵνα μὴ (φησὶ) τὸ ϑεῖον αἴτιον τῶν 
κακῶν vopaca en. Ὅτε οἱ περὶ τὸν Ποσειδώνιον “δ: μα- 
xgar τῆς ὕλης ὠπέςησαν τῆν ψυχὴν, ὠλλὰ δεξάμενοι, 
τὴν τῶν περάτων. 8Scíay περὶ τὰ σώματα λέγεωϑαι ΜῈ 
e, καὶ ταῦτα τῷ νοητῷ μίξαντες, ἀπεφήναντο τὴν 
Ψυχὴν ἰδέαν εἶναι τῷ πάντη dias κατ ὐριϑμὸν συν- 
ετώσαν ρμονίαν περιέχοντα. τά τε γὰρ πᾳαϑητικὼ " 

τῶν πρώτων νοητῶν μεταξὺ καὶ. τῶν aima τετάχϑαι, 
τῆς τε ψυχῆς τῷ νοητῷ τὸ ἀἴδιον, καὶ τῷ αἰαλητικῷ τὸ 
παϑητικὸν ἐχέσης, προσῆκον ἐν μέσω τὴν δσίαν. ὑπάρ- 
xe. ἔλαϑε 7 Yes καὶ τάτες ὁ ϑεὸς τοῖς τῶν σωμάτων 
πέρασιν ὕφερον ἀπειργωσμένης ἤδη τῆς ψυχῆς χρώμε- 
νος ἐπὶ τὴν τῆς ὕλης διαμόρφωσιν, τὸ σκεδαςὸν αὐτῆς 


λ , c ^ ^ 
καὶ ἀσύνδετον ὁρίζων καὶ περιλαμβάνων ταῖς ἐπ τῶν. 


τριγώνων συναρμοτΊομένων ἐπιφανείαις. germ δὲ 
τὸ τὴν Ψυχὴν ἰδέαν ποιεῖν. ἡ μὲν γας εἰεικίνητος, ἡ δ᾽ 
ἀκίνητος" καὶ ἡ μὲν, ἀμιγῆς πρὸς τὸ αἰα)δητὸν, ἡ P 


Prauitatem effe germen materiae, ne (inquit) deus malorum 
caufa putetur. Pofi donius (ait) non longe a materia animam 
remouit : fed Platonis verba fic accipiens, fubftantiam termino- 
rum, feu extremitatum, circa corpora effe diuiduam , eamque 
cum intelligibili mifcens, animam pronunciauit effe ideam eius, 
quod víquequaque dimenfiones habet, ratione numeri conftitu- 
tam, qui harmoniam contineat. Nam mathematica in medio 
primorum intelligibilinm et fenfilium effe collocata: et cum 
anima perpetuitatem intelligibilium, ac fenfilium facultatern ad 
percipiendas affe&iones habeat in fe: par effe, vt eius natura 
in medio fit. Nimirum et hunc latuit, deum corporum extremi- 
tàtibus poftmodo demum, iam anima abíoluta, νίστ ad confor- 
mandam materiam, cum diffipationi obnoxiam et vinculis ca- 
rentem molem definiret ac includeret fuperficiebus, quae e tri- 
angulis erant concinnatae. Abfurdius etiam hoc, quod animam 
ideam facit, cum idea fit immobilis, mobilis admodum anima, 


et illa cum fenfili nihil habeat commercii, haec in corpora in- 
clufa 


I. WW ΟΝ 
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σώβατι συνειργμένη ^. πρὸς δὲ τότοις, ὁ ϑεὸς τῆς μὲν 
ἰδέας, ὡς παραδείγματος, γέγονε μιμητῆς, τῆς δὲ ψυ- 
Xie, ὥσπερ, ἀποτελέσμάτος,. ὃ μιαρός. . ὅτι δ᾽ ἐδ᾽ 
ἐριϑιμὸν ὁ |o Πλάτων τὴν ἐσίαν ᾿ τίϑεται τῆς Ψυχῆς, d 
: τατήομένην ὑπ᾿ ἀριϑμέ, προείρηται. πρὸς δ᾽ ἀμ- 
ις TÉTOIG κοινόν ἐς ἰ τὸ μῆτε τοὶς πέρασι, μ μήτε τοὺς 
ἀριθμοῖς, μηϑὲν ἰ ἴχνος ἐνυπάρχειν ἐ ἐκείνης τῆς δυνάμεως, 
" τὸ αἰδδητὸν ἡ ή ψυχὴ πέφυκε κρίνειν. νϑν μὲν yag: au- 
τῇ καὶ νοητὸν ἡ τῆς νοητῆς μέϑεξα ἀρχῆς Spem oinnes 
δόξας δὲ καὶ πίςεις καὶ τὸ Φαντας μὸν καὶ τὸ παϑη- 
τικὸν ὑπὸ τῶν περὶ τὸ σῶμα ποιοτήτων: ὃ ἐπ ἄν τίς ἐκ 
μονάδων, ἐδὲ γραμμῶν, ἐδ᾽ ἐπιφανειῶν, ἁπλῶς νοήσειεν 
ἐγγινόμενον. καὶ μὴν ἃ μόνον αἱ τῶν ϑνητῶν ψυχαὴ 
γνωςικὴν 8 αἰδϑητῷ δύναμιν à ἔχεσιν, αλλεὶ καὶ τὴν. τῷ 
κόσμϑ ^ Φησὶν dye xx Niue αὐτὴν πρὸς ἑαυτήν, ὅταν 
ἐσίαν σκεδαςὴν E ἔχοντός τίνος ἐφάπήηητω, καὶ ὅταν ἐμέ- 
γεν λέγῃ κινθμένην. διὰ πάσης ῥάυτῆς, “ὅτῳ av τι ταὐ- 
τὸν, ἢ καὶ ὅτῳ ἂν ἕτερον, πρὸς ὅ Ti τε μάλιςα καὶ 07) 





clüfa fit, ad haec deus ideam, vt exemplar, fuerit imitatus, ani. 
mam, vt opus opifex, coufecerit, Quod autem Plato animam 
noh ponat numerum effe, fed ordinatam ratione numeri, iam 
ante dictum eft. Aduerfus vtrofque illud commune eft argu- ; 
mentum, quod neque extremitatibus, neque numeris, vllum in- 
eft veftigium illius facultatis, qua res fenfiles anima iudicat fua- 
pte natura. Mentem quidem ei, et mente fola cernendarum 
rerum notiones communicatio principii intelligentia fola perci- 
piendi inferuit: opiniones autem, et perfuafiones, imaginatio- 
nes, et affe&iones a qualitatibus corpori inhaerentibus profeclas, 
ne cogitari quidem poteft, ex vnitatibus; lineis, aut fuperficie- 
bus, fimpliciter effe innatas.. Et vero non modo mortalium ani- 
mae vim cognofcendi per fenfus habent, fed ipfam quoque mundi 
ait ipfam in fe reuolutam, vbi aliquid atügit fubftantia 
tum dillipabili, aut etiam indiuidua, hoc ipfam per fe 
totam fefe Ner Tome narrare, dedi idem fit itthuc, 
LONE Sc cg! i2 '$19030 3) soos , quatenus, 


- 






Jer 
2. συγηργμένη Petau. 4. τῷ XVXÀE DPetau. Aldin, B 
3. τὴν ἐσίαν abfunt a Petau. — Baf. 
. S. ὀρϑῶς 
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καὶ ὅπως συμβαίνει, καὶ τὰ γινόμενα πρὸς ἕκαςον ἕκα- 
«a εἶναι καὶ πάσχειν. ἐν τότοις ἅμα καὶ τῶν. δέκα 
κατηγοριῶν ποιόμενος ὑπογραφὴν, ἔτι μᾶλλον τοῖς ἐφε- 
£s διασαφεῖ. λόγος γὼρ (Φησὶν) ἀληϑὴς, ὅταν μὲν 
περὶ τὸ αἰδϑδητὸν γένηται, καὶ ὁ τῷ Safes κύκλος dg- 
ϑὸς ^ ἰὼν εἰς πᾶσαν αὑτῷ τὴν yvy ὃ ιὡγγείλη, δόξαι 
καὶ πίξεις γίνονται βέβαιοι καὶ ἀληϑεῖς" ὅταν δ᾽ αὖ πά- 
An περὶ τὸ λογιςικὸν ἤ, καὶ ὁ τῷ ταυτῷ κύκλος εὔτρο. 
χος ὧν αὐτὰ μηνύσῃ, ἐπιφήμη ἐξ ἀνάγκης ὠποτελεῖ- 
ται τότω δὲ ἐν ᾧ τῶν ὄντων ἐγγίνεοϑον, ἐὰν ποτέ τις 
αὐτὸ ἄλλο, πλὴν ψυχὴν, προσείπη, πᾶν μᾶλλον, ἢ 
τὸ ἀληθὲς, ἐρεῖ, πόϑεν ὧν ἔσχεν ἡ Ψυχὴ τὴν ἀντιλη- 
“πἼρὴν 78 αἰσϑητθ καὶ δοξαςικὴν ταύτην κίνησιν, £c. 
ξαν τῆς νοητῆς ἐκείνης καὶ τελευτώσης εἰς ἐπιςήμην, ἐρ- 
γον εἰπεῖν" μὴ ϑεμένες βεβαίως, ὅτι νῦν Sy, ἁπλῶς ψυ- 
χὴν, ἀλλὰ κόσμε ψυχὴν συνίξησιν ἐξ ὑποκειμένης τῆς 
τε πρείττονος ἐσίας καὶ ἀμερίςεε καὶ τῆς χείρονος, ἣν πε- 
Q) à σώματα μεριτὴν κέκληκεν, Sy, ἑτέραν σαν, ἢ 


quatenus diuerfum, et cuius refpe&u maxime, quà et quomodo 
fit affectum, fubftantiae, aut motus, ratione. In his cum decem 
praedicamentorum aliquam pofuiffet notationem: magis adliuc 
idem declarat in his, quae fequuntur. Ratio, inquit, vera vbi 
de fenfili concepta eft, et circulus Diuerfi recta proficifcens imn 
totam animam de eo nuncium affert: opiniones nafcuntur et per- 
fuafiones verae atque conítantes. Cum autem in iis vertitur, 
quae intelligentiae funt, et Eiufdem circulus valde agilis ifta 
fignificauerit, neceffario fcientia abfoluitur. Haec autem duo 
in qua re ingenerantur, fi quis eam aliud quicquam dixerit, 
quam animam, quiduis potius, quam verum, dixerit, Vnde 
autem hic fenfilia apprehendendi, et opinandi motus diuerfus 
ab intelligente illa, et in fcientiam definente animae motione 
obtigerit, dici non poteft; nifi hoc firmiter conftituamus, nunc 
Platonem non vniuerfe animom, fed mundi animam, componere 
e fübiectis, nimirum e natura praeftantiore et indiuidua, atque 
e deteriore, quam ipfam circa corpora diuiduam appellauit, nom 

E (Me iuer- 


8. ὀργῶς Petau; 5.5 ae 
6. τῶν 





"- (ewm — MAN "P P" TT498. 9.» "738 T 9 .Ύ -— | - — s ME ll — CMM Cum wm W 
- BA ἷς ϊ ἊΨ » ΜΡ ÁÀÁs 
Α ᾿ 
, 
, 1 
» 


| A / 
nm : : 
1031.43. DE ANIMAE PROCREAT. E TIMAEO. 97: 


τὴν δοξαφικὴν καὶ φανταςικὴν, καὶ συμπωϑῆ τῶν aj- 
“ϑυτῶν κίνησιν, 8 γενομένην, ἀλλ᾽ ὑφεςῶσαν ἀΐδιον, ὥσ- 
περ ἡ ἑτέρα. τὸ γὰρ νοερὸν ἡ Φύσις ἔχεσα, καὶ τὸ 
δοξζαςριὸν εἶχεν. ἀλλ᾽ ἐκεῖνο μὲν ἀκίνητον καὶ ἀπωϑὲς, 
καὶ περὶ τὴν ἀεὶ μένεσαν ἱδρυμένον ἐσίαν: τῶτο δὲ, με- 
ριφὸν καὶ πλανητὸν, ἅτε δὴ Φερομένης καὶ σκεδαννυμέ- 
νης ἐφαπτόμενον ὕλης. τε γοὶρ τὸ αἰδϑητὸν SAT 
τάξεως, ἀλλ᾽ ἦν ἀμορῷον καὶ ἀόριξον. ἥ τε περὶ TH- 
΄ 2 ΄ , ) , 
το τεταγμένη δύναμις, ὅτε δόξας ἐνέρϑρες, ὅτε wur 
σεις ἁπάσας ἔχεσα τεταγμένας, ἀλλὰ τὰς πολλεὶς 
ἐνυπνιώδεις καὶ παραφόρες καὶ ταρατ]έσας τὸ σωμα- 
τοειδὲς, ὅσα μὴ κατὰ τύχην τῷ βελτίονι περιέπιπῆεν. 
ἐν μέσῳ γὰρ ἦν ἀμφοῖν, καὶ πρὸς ἀμφότερα συμπαϑῆ 
καὶ συγγενῆ Φύσιν εἶχε, τῷ μὲν αἰδϑδητικῷ τῆς ὕλης 
ὠντεχομένη, τῷ δὲ κριτικῷ τῶν νοητῶν. ὅἕτω δέ πως 
καὶ Πλάτων διασαφεῖ τοῖς ὀνόμασιν. Οὗτος γὰρ (Φη- 
qw) παρὰ τῆς ἐμῆς ψήφε λογιοϑεὶς, ἐν κεφαλαίῳ δὲ- 
δόοθω λόγος, ὄντος καὶ χώραν καὶ γένεσιν εἶναι τρία τρι- 
χῆ., καὶ πρὶν ἐρανὸν "yevécóa,. καὶ χώραν τε "y&Q κα- 
diuerfam a motione opíniofa, imaginatrice, et quam fenfilia af- 
ficiant: et quae non fit nata, fed perpetuo fubítiterit, vt etiam 7 
altera. Natura enim, quae intelligendi habuit vim, habuit et- 
iam opinandi. Verum illa quidem motui non obnoxia, non 
alle&ioni, innixa fuit rebus femper eodem modo manentibus: 
pe: autem diuidua et vaga fuit, vt quae in motu verfantem dif- 
ipabilemque incidiffet in materiam. Nam neque fenfili natu- 
rae obtigerat ordo, fed informis erat atque indefinita: et facul. 
tas ei addicta neque opiniones probe diftin&as, neque motio- 
nes omnes ordinatas, percipiebat: fed plerafque fomniorum fi- 
miles, temerarias, et quae tumultum corporeae facultati adfer- 
rent, nifi fortuito in idem cum ratione incidiffent. Erat enim 
in medio amborum, naturamque habebat cum vtrifque cognatam 
atque confentientem, vi fentiendi materiam apprehendens, iudi- 
cio vim inteligentem. Atque hoc ipfe paene difertis verbis 
declarat: Mea, inquiens, haec eft, vt verbo dicam, fententia, 
fuiffe ante originem coeli tria haec feorfim, Ens, Spatium, Or- 
tum, feu procreationem.  Spatii enim vecabulo adficit materiam, 
: vt 
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Ad τὴν ὕλην, rmt ἕδραν, dw ὅτε καὶ ὑποδοχήν' ὃν 
δὲ, τὸ νοητόν" γένεσιν δὲ, 8 κόσμε μήπω γεγονότος, 
ἐδ δεμίαν. ἄλλην, ἤ τὴν ἐν μεταβολαῖς καὶ κινήσεσιν sc íay, 
.48 TUTSVTOG καὶ 18 τυπεμένε μεταξὺ τεταγμένην, δια- 
διδῶσαν ἐνταῦϑα τὰς ἐκεῖθεν εἰκόνας. διά τε δὴ » ταῦ- 
τὰ μεριςὴ προσηγορεύθη, καὶ ὅτι τῷ αἰδϑδητῷ τὸ αἰοϑθὰ- 
νόμενον, καὶ τῶ Qarraso TO  φανταζό ὄμενον ἀνάγκη συν- 
διανέμεσθαι καὶ συμπαρήκειν. ἢ γας aic nmi, κίνησις, 
ἰδία Ψυχῆς ὃ ὅσα, κινεῖται πρὸς τὸ αἰαλητὸν ἐκτός. ὁ 
δὲ vic αὐτὸς μὲν ἐφ᾽ ἑαυτῇ μόνιμος ἤν καὶ ἀκίνητος, 
ἐγγενόμενος δὲ τῇ Ψυχῇ, καὶ κρατήσας εἰς ἑαυτὸν, ἐπι- 
trier καὶ συμπεραίνει τὴν ἐγκύκλιον φορὰν, περὶ τὸ 
μὲν ἀεὶ pesa. Ψαύεσαν τϑ ὄντος. διὸ καὶ δυσανά- 
ἄράτος ἡ ποινωνία γέγονεν αὐτῶν, τῷ ἀμερίτῳ “ “τὸ με- 
διςὸν, καὶ τῷ μηδαμῆ κινητῷ τὸ πάντη Φορητὸν μιγνύξ- 
ea, καὶ καταβιαξ ὀμένη ϑάτερον εἰς ταυτὸν συνελθεῖν. 
ἣν δὲ τὸ ϑάτεξον᾽ 8 κίνησις, ὥσπερ ἐδὲ ταυτὸν ςάσις, 
ἄλλ᾽ ἀρχὴ διαφορᾶς καὶ ᾿ἀνομοιότητοξ. ἑκάτερον Yet 


vt et fedis, atque alias receptaculi. Ens autem vocat id, quod 
fola mente percipitur, feu intelligibile: Ortum mundi nondum 
nati fubftantiam, nulla fitam alia in re, quam in mutationibus ét 
motibus, inter informans atque informatum medio loco ordina- 
tam, atque effigies eorum, quae ibi funt, huc tranfmittentem. 
Ergo cum ob haec animam hanc diuiduam dicit, tum quod fer- 
fili fentiens, et imaginabili imaginans vis necefle eft comitetur, - 
eique adhaereat. Nam vis fentiendi, animae propria, mouetur 
fecundum id, quod foris fentitur. Mens ipfa per fe ftabilis: erat, 
et motus expers: infita animae, in eamque nacta imperium, in 
fe ipfam conuertitur, circularemque conficit motum, ea, quae 
ita funt, vt femper fui maneant fimilia, potiffimum attingens. 
Itaque etaim temperatu difficilis fuit eorum communio, quae ir- 
diuiduo diuiduum, nufquam mobili vfquequaque mobile mifce- 
ret, ac Diuerfa in Idem congredi cogeret. Non erat en 
ipfe Motus Diuerfum, (vt ne Idem quidem erat quies). fed 


initium difcriminis et inaequalitatis. - | Vuumque enim 
altero 


6. τῶν ἀμερίτων, et (latim poft τῶν μηδαμὴ κινητῶν, Petau. - 
7. τῷ 
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, 20^ ᾿ un » ^v , ; A Ν uU » ^s 
ἀπὸ τῆς ἑτέρας ἀρχῆς κάτεισι. 10 μὲν ταῦτον ἀπὸ τῷ 
. t nas ». UL 7] WA A 
ἑνὸς, τὸ δὲ ϑάτερον, ἀπὸ τῆς δυώδος. καὶ μέμικται , 
^ E "nec Y ᾿ : N , ^ A , 
7 QuTOV ἐνταῦϑα περι τὴν ψυχὴν » aei uic και λογοῖς 
, Υ ) , / ὶ " T 
συνδεϑέντα, καὶ μεσοτησίν ἐνωαρίμονίοις. X04 ποιεί 9Sa- 
ες ok o rd M » ov 1 1 , 
τερον ἐγγενόμενον τῷ αὐτῷ διαφοράν, τὸ δὲ ταυτὸν ἐν 
wc c Mw. ^5 , ^ ΄ I2 
τῷ ἑτέρῳ τάξιν, ὡς δῆλόν igw ἐν ταῖς πρώταις τῆς ψυ- 
um , T A | 
χῆς δυνάμεσιν. εἰσὶ δὲ αὗται τὸ κριτικὸν καὶ τὸ κινή- 
ἷ c * (0 » 
τικόν. ἡ μὲν Bv κύησις εὐϑυς ἐπιδείκνυται περὶ τὸν 
^ : ^ ad M € , ^ 
Seavov, ἐν μὲν τῇ ταυτότητι τὴν ἑτερότητα τῇ T-&Qi(Do- 
EZ ^ rios! “Ὁ € 314 H an ^ 
ea τῶν ἀπλανῶν, ἐν δὲ τή ἑτερότητι τῆν ταυτότητα τῇ 
τάξει τῶν πλανητῶν. ἐπικρατεῖ "yep ἐκείνοις τὸ ταυ- 
τόν' ἐν δὲ τοῖς περὶ γῆν τεναντίον. ἡ δὲ κρίσις ἀρχεὶς 
, Po m". ᾿Ϊὖ7 ^ ^ ^ A ΄ 
μὲν ἔχει δύο, τόν τε νῶν ἀπὸ τῷ TaUTE πρὸς τὰ καϑό- 
᾿ Et. 3 dam MTS bU | » €, 
As, καὶ τὴν aicdmcw ὠπὸ τῷ ἑτέρξ, πρὸς τὰ καϑ᾽ ἕκα- 
σα. μέμικται δὲ λόγος ἐξ ἀμφοῖν, νόησις ἐν τοῖς νοη- 
τοὺς, καὶ δόξα γινόμενος ἐν τοὺς αἰοϑητοῖς" ὀργάνοις 
N M , ΄ 
τε μεταξὺ Φαντασίαις τε καὶ μνήμαις χρώμενος. ὧν 
« , ^ 3 wn À € 5 ^^ € 7 “ 
τοὶ μὲν ἐν τῷ αὐτῷ τὸ ἕτερον, τὸ δ᾽ ἐν τῷ ἑτέρω σοιεὶ 
τὸ ταυτόν. ἔς: "yag ἡ μὲν νόησις κίνησις τῷ κινᾶντος 
» c ΄ N ev , à 
περὶ τὸ μέσον "* ἡ δὲ δόξα, μονὴ τῇ aicüavouévs πε- 
MT ΩΣ οἷ . . υ " 
altero principiorum oritur: Idem ab vnitate, Diuerfum a bi- 
nario. Atque haec primum in anima fuerunt commixta, nu- 
meris et proportionibus colligata er medietatibus harmonicis, 
Efficitque Diuerfum Eidem infertum differentiam, Idem in Di-- 
verfo ordinem: quod manifeítum eít in primis animae facul- 
tatibus, iudicandi fcilicet et mouendi. Motus ftatim in coelo 
demonítrat Diuerfitatem in Identitate, reuolutione inerrantium 
flellarum ; et in diuerfitate identitatem ordine earundem. 
In his enim praeualet Idem. Contra in iis, quae pone terram 
funt, Motus autem principia habet duo, mentem ab Eodem 
ad Vniuerfalia, et fenfum a Diuerfo ad fingularia. Ratio ex 
vtrifque mixta eft, quae fit intelligentia in intelle&tui fubiedtis, 
opinio in fenfilibus: vtiturque inftrumentis interim et vifis ac 
memoriis, quorum alia in Eodem Diuerfum, alia Idem in Di- 
verfo efficiunt, Εἰ enim intelligentia motio facultatis intel- 
gentis circa id, quod permanet: opinio autem permanfio eius, 
es quod 
7. τῷ volivroc περὶ τὺ μένον Ald. et Baf. 
ΒΕ, T.X. S $. In 
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gi τὸ κινέμενον. Φαντασίαν δὲ, συμπλοκὴν δόξης πρὸς 
αἰόλησιν ὅσαν, ἵξησιν ἐν μνήμη τὸ ταυτόν. τὸ δὲ 9ά- 
«sgov κινεῖ πάλιν ἐν διαφορᾷ τῇ πρόσϑεν καὶ νῦν, ἐτε- 
εότητος ἅμα καὶ ταυτότητος Eum ]ópevov. δεῖ δὲ τὴν 
περὶ v0 σῶμω τῷ κόσμε γενομένην σύνταξιν, εἰκόνα λα- 


ia ^ 3 / , * Ó / A , , ^ 
[év τῆς ἀναλογίας, ἐν ἢ διηρμόσατο τὴν ψυχήν. ἐκεῖ 
/ * 1 Y " A] “" ΟΝ ^ 1 » 
μὲν "yag ἥν Augu, τὸ πῦρ καὶ ἢ γῆ, χαλεπὴν πρὸς ἀλ- 
^v , ^ » » M 
AgÀa κρωϑῆναι Φύσιν ἔχοντω, μᾶλλον δὲ ὅλως ἄκρα- 
Νὰ c fir: v 7 / ᾽ν ^on 
τον καὶ ἀσύφατον. ὅϑεν ἐν μέσῳ ϑέμενος αὐτῶν, τὸν μὲν 
22 V "e N N M Vu A ^ ^w “ 1 ^ 
aon, πρὸ τὰ πυρος, τὸ δὲ ὑδ (p πρὸ τῆς γῆς, ταυτῷ πρω- 
γ , LO 4 M , , Ὁ 
voy ἀλλήλοις ἐκέρασεν" sia, διοὶ τότων ἐκεῖνα πρός τε 
^ No» A Y " ᾽ » - 
ταῦτα καὶ ἀλληλὼ συνέμιξε καὶ συνήρμοσεν. ἐνταῦϑα δὲ 
᾿ M N M , 
πάλιν τὸ ταυτὸν καὶ τὸ ϑάτερον ἐναντίας δυνάμεις, καὶ 
E] , , , , 2 2 ^e ᾿᾽ ᾽ 
εἰκρότητας ἀντιπώλες συνήγαγεν, 8 δὲ αὐτῶν, ὠλλ ἐσίας 
« M s. Δ. σα Ὡς 18 Ὁ m 1 tat 
ἑτέρας μεταζὺ, τὴν μὴ ἀμέριξον πρὸ" τῷ ταυτξ, πρὸ δὲ 
Ls Ζ ᾿ l 5/ τ ΄ y à NW Ἢ "| 
«8 ϑατέρα τήν μεριςήν, Eg) ἢ προσήκξσαν ἑκατέραν EX. 
͵ὔ / , 2 : 
τέρῳ τάξας, εἶτα μιχϑείσαις ἐκείναις ἐπεγκεραννύμενος,. 
€, V "“ , lad - ς T , ἣν 
ὅτω τὸ πᾶν συνύφηνε τῆς ψυχῆς εἶδος, ὡς ἣν ἀνυφὸν, ἐκ 
“ ^ 3 
διαφόρων ὅμοιον ἔκ τε πολλῶν ἀπεργασάμενος. 
quod fentitur circa id, quod in motu eft. Vifum autem (hoc 
phantafiam dico) complexum opinionis cum fenfu, conftituit in 
memoria Idem. JDiuerfam vero id rurfus mouet in difcrimine 
praeteriti et praefentis, fimul diuerfitatem et identitatem attin- - 
gens. Caeterum oportet eam contemperationem, qua corpus 
rnundi conflatum eft, adícifcere ad exemplum proportionis, fe- 
cundum quam fuit anima concinnata. Ibi enim erat purus ignis, 
et terra, quae inter fe contemperari difficulter poffent fuapte na- 
tura, imo mixturam omnino et compofitionem refugerent. Ita- 
que inter ea medio loco ponens aérem igni, aquam terrae propio- 
rem, ifthaec primum commifcuit, deinde horum opera etiam illa 
eum his et inter fe contemperauit cencinnauitque deus. Ita hie 
etiara Idem et Diuerfum, facultates contrarias et extremitates in- 
vicem aduerfantes conduxit, non ipfas per fe, fed duas aliasfuüb- - 
ftantias, indiuiduam iuxta Idem, diuiduam iuxta Diuerfum confti- 
ruens, fao ordine deuinxit: tum illis mixtis has contemperans, ita 
totam animae formam contexuit, quantum fieri potuit, ex diffe- 
rentibus fimilem, ex multis vnam fabricatus. Wi 
8. In locum praepof. πρὸ Pet. et hic; et paulo poft, (τε πρὸς. 
7 I1AO T- 
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ns ma τῶν ν᾽ δογμάτων ὁμολογίαν ἐν τοῖς βίοις 
ϑεωρέϊοθαι. "98 γὰρ Sx, ὅτω τὸν ῥήτορα (κατ᾽ 
Αἰσχίνην) τὸ αὐτὸ φϑέγγεοσθαι καὶ τὸν νόμον, ὡς τὸν 
Bí» TE Φιλοσόφε τῷ λόγω σύμῴωνον. εἶναι. ὁ γὰρ λό- 
γος 8 Φιλοσόῷε,, νόμος aU astros καὶ idiég izw, εἴγε 
δὴ μὴ παιδιαὰν καὶ εὐφησιλογίαν. ἕνεκα δόξης, «AA ἔρ- 
yo ἄξιον σπεδῆς τῆς queyícus ὥσπερ ἐσὶν, ἡγῶνται 
φιλοσοφίαν. ἐπεὶ τοίνυν πολλὰ μὲν, ὡς ἐν λόγοις ", 
αὐτῷ. “Ζήνωνι, πολλὰ δὲ Κλεάνϑει,. πλᾶςᾳ δὲ Χρυσίπ- 


poncpio decret Qoáéri diiit ex ES vifa confiderari 
debere cenfeo. "Non enim tam orator (vt dicebat Aefchines) 

et lex idem debent loqui : quam vitae: philofophi: cum doctrina 
eius conuenire; quippe doé&rina phüofopho: lex: eft propria, 
et quam fibi ipfe tulerit: fi quidem non ludum et argutias 
gloriolae gratia inuentas, fed rem fummo dignam ftudio 
hilofophiam, id quod eft, cenfeat effe. . Quoniam ergo mul- 
tà cum Ld Zeno, tum Cleanthes, plurima Chryfippus, fcripta 
T! |  reli- 


P d; P» λόγοις} vulga, vt in lici fcripfit it, a y cuinbandi ho- 


 lireris. multa pro homine lite- mine tractationem huios argu- 


rato, quj rem publicam non at- menti non exfpedtes.. Rej: 


tigit, de adminiltratione reipu- 
32 2. miti 
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πω γεγραμμένα τυγχάνει περὶ mortis 3a) τῷ ἄρ- 
ysda| καὶ ἄρχειν, καὶ δικάζειν καὶ ῥητορεύειν' ἐν δὲ 
τοῖς βίοις ἰἀδενός ig εὑρεῖν 5 δρατὴγ αν, 5 νομοθεσίαν, 
E πάροδ ov εἰς βελὴν, ὶὶ συνηγορίαν ἐπὶ δικαςῶν, 3 σρα- 
τείαν ὑπὲρ πατρίδος, i πρεδβεῖαν, ἐκ ἐπίδοσιν" ἀλλ᾽ 
ἐπὶ ξένης, aid ird τινὸς Att2, ysud d usvái σχόλης, τὸν 
πάντα βίον, s βραχὺν, ἀλλὰ παμμήκη yerpevor, ὃ ή- 
yayo ἐν Λύγοις: xal | βιβλίοις καὶ περιπιοάτοις,: ἐπ ad ἤ- 
λον, ὅτί Τοῖς ὑφ᾽ ἑτέρων. γραφυμένοιξ xd) λεγ νοις, 
μᾶχλον , ἢ τόϊς ὑφ᾽ AU DV, ὁμολογεμένως ἔζησαν : ἣν 
Ἐπίκερος ἡ ἡσυχίαν ἐπαινεῖ καὶ. Ἱερώνυμος * , ἐν ταύτῃ τὸ 
παράπαν καταβιώσαντες: αὐτὸς ys Χρύσιππος ἐ ἐντῷ 
τετάρτῳ περὶ βίων, δὲν δίεται τὸν σχολαςικὸν Bev τῇ 
ἡδονικῶ, διαφέρειν. , αὐτὲς δὲ παραϑήσομαι τὰς λέξ 

Ὅσοι δὲ ὑπολαμβάνεσι. MM E bor pu 


Π ia 
»" , 


) x e Y 


3i eiipubr de PL dà Aic et ἘΣ ΤΡΦῚ de indicis de 
caufis dicendis: in vitis autem eorum nufquam i inuenitur prae- 
tara, legum latio, in fenatum progreffas, pátrócinium ud i ia- 
dices, militia pro patria; legatio; ín publicum: largitio: "fed pere- 
gre in otio, eius.gufli, tanquam Loto, detenti, vitam omnem, 
neque:eam breuem, fed oppido longam, inter difputationes, li- 
'bros et ambulatiohes exegerunr: nom obfcurum eft; eos tn: 
fecardüm aliorüm- feripta, aut dicta, quat fua decreta;. 'vixiffe: 
omninoque vitam in ea quiete confumfiffe, quam Epicurus et 
Hietomymus laudarit. : Ipfe: quidem Cluyfippus, in quarto . De 
'vitis libro, exiftimat; vitam fcholaflicam; fiue literario otio de 
iam, nihil: a voluptaria. differe. . Verba adeo ipfius.apponam; 
Qui vero optas) aor x origine, maxime; tiofam 
E mon m :3Ueíus "s iVTAED. 


E ommul ΠῚ ΠΗ͂Σ cure esled 


2i 


1 2. περιπάτοις, οἷς fid, etti & viz, beo INTE ἫΝ ΓΤ aut 
δι’ ὧν, ἐξ ὧν] ἐκ ἄδηλον, vnde | πο  corrüptam hoc nómen effe, aüt- 
ye Lad Reif. | Hieronymum hunc foli Plutar- 
51 . cho notum et nominatum fuiffe 

036 Hierbnymuna. in: Epicu- Epicuréum, aut fuiffe eundem 
reis. nüllum feperio." Non'ha- cum Peripatetico. Aeif.—. 


' bi 
FONS ἂν 
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Y, * βίον ὠπ᾽ ἀρχῆς, ὅτοί pa δοκξ- 
b ὧν. εἰν, monio, διαγωγῆς τινος ἕνεκεν δὲν 
ττο wu T " ἄλλς τινὸς τότω᾽ 'παξαπλησίϑ, καὶ τὸν 
ὅλον βίον ὅτω ? διελκύσαι. τῶτο δ᾽ ἔςιν, ἄν σαφῶς 
ϑεωρηϑῆ͵ ᾽ ἡδέως. m γὰρ ὃ ε δ λανθάνειν τὴν ὑπόνοιαν 
αὐτῶν, πολλῶν μὲν σαφῶς τϑτο λεγόντων, ες ὀλίγων 
^u ἀδηλότερον * . 0 Tí XV “μᾶλλον ἐν" τῷ σχολαςικῷ 


ín TÉTU) κατεγήῤασεν, 4 Χρύσιππος, καὴ Κλεάνθης, 


- 


καὶ Διογένης " , καὶ Ζήνων, καὶ ᾿Αντίπατρος: oí γε καὶ 
τας αὑτῶν κατέλιπον πατρίδ ἐς, ἐϑὲν ἐγκαλντες, ελλ᾽ 
ὅπως καϑ' ἡσυχίαν ἐν τῷ ἡδίονι᾿ 7? καὶ ἐπὶ ζωςῆρος " 


vitatis tab d initio, non videntur mihi ii errare: cenfent enim, de- 
le&ationis, aut alius fimilis rei, gratia hoc effe faciendum, ita- 
que totam vitam protrahendam.: Hoc, fi quis apertius confide- 
ret, nihil aliud fignificat, quam fuauiter. Non enim fenfus eo- 
rum fallere vos debet, cum multa aperte, obícurius non pauca 
pronuncient. Quis autem magis in otiofa ifta vita confenuit, 
quam Cliryfippus, Cleanthes, Diogenes, Zeno, Antipater? qui 
quidem fuas deferuerunt patrias, non quod effer, quod de 


lis gpereredis , fed vt quiete in fuaui o otio apud Zofterem zu 
difpu- 


4. ekstasikós are c cum ἀρχῆς LCS In hoc voca- 
fies" ld eft τὸν ἀπ' ἀρ- οἷ o definunt recitata e Chry- 
x45 σχολάζοντα 2 4 ἀρχῆς «e fip ippo verba, Reiske. 
πολιτείας ἐδὲν μέτεσι. αὶ mag ftra- Io. ἐν abeft a Petau. 


:u gerendo ferianrem | viam. τι. Diogenes eft Babylo. 

Reisk: nius, et Antipater Tarfenfis 
Pro ὅτοί μοι dant à d τί μοι. eius difcipulus. Ref. 

Aid. et m ΤΣ I2. 43Íovi] Διομείῳ, γεὶ ὀδείω, 

' 6. vüro ποιεῖν} fcil. Eos. V. in Vita Chryfippi p. 201. 

Ri κε. Salmas, 


᾿ς Poft 4 ὅτω Petau. inferit πως." 
Y D Sententia flagitat 3v- 
ὃν. mequit enim eorum falfa 
perfuafi o [haec eft illa, quam 
ic dicit, ὑπόνοια] latere, Reiske. 
Turn. et Bong. Pn δεῖ exhi- 
bent δεῖν. 


13. ἐπὶ ζωςῇρος) Non intelligo. 
Sententia flagitat potius contra- 
rium; πόῤῥω φωφῆρος, procul a 
cingulo, h. e. munere publico. 
V. Wolf. in Indic. ad Libanii 
RORIS v. ξώνη, Reiske. 


S 1 14. oi. 





ox 
1035..34: 
σχολάξοντες καὶ QuAoMoySvrec διώγωσιν. ᾿Δριξοκρέων 

lod c * "HC PR $ 1E ^ 
γἕν, ὁ Χρυσίππϑ μαϑητῆς καὴ οἰκεῖος ^, εἰκόνω χαλκῆν 
εἐναςηλώσας ἐπέγραψε τόδε τὸ ἐλεγεῖον' ve ETE 
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Τόνδε νέον " Χρύσιππον ᾿Αρις᾿οκρέων ἀνέϑηκε, 

— Τῶν ᾿Ακαδημιακῶν ςραγγαλίδων κοπίδα. 
τῶτο ὅν“ ὁ Χρύσιππος, 0 γέρων, ὁ Φιλόσοφος, ὁ τὸν βα- 
σιλικὸν καὶ πολιτικὸν ἐπαινῶν βίον, τὸν δὲ σχολαςικὸν 
SO) οἰόμενος τῇ ἡδονικβ διαφέρειν. ὅσοι δ᾽ ἄλλοι αὐ- 
τῶν πολιτείῳ προσίασιν, ἔτι — μᾶλλον ἐναντιδνται τοὶς 
αὑτῶν δόγμασι. καὶ γὰρ ἄρχεσι, καὶ δικάζεσι, καὶ 
συμβελεύξσι, καὶ νομοϑετᾶσι, καὶ κολάζεσι, καὶ τιμῶ- 
σιν, ὡς πόλεων ἐσῶν, ἐν αἷς πολιτεύονται, βελευτῶν δὲ 
καὶ δικαςῶν ἀεὶ τῶν λαγχανόντων, «φατηγῶν δὲ τῶν 


χειροτονεμένων' νόμων δὲ τῶν Ἰζλειοθένδς καὶ Λυκώργξ., 


difputationibus perpetuo vacarent. Ariftecreon quidem, Chry- 
Íippi difcipulus et familiaris, aeream imaginem in columna po- 
nens, hoc elegos infcripfit: 
Hunc Academiacos folisum difzindere nexus 
Chryfippum iuuenem poniz Ariflocreon. 


14.. οἰκεῖος) Erat enim Chry- poteft ἀναφορικῶς. Xylonder. 


fippi e forore nepos. Reif. 


, M 
Ig. F. rov) ἐνεὸν Χρύσιππον, 


bunc mutum. Chbyyfippum , i. e. 
hanc Chryfippi ftatuam. | Re;f 

I6. viro ijv] Nifi quid. de- 
eft, τοιῶτος videtur omnino fcri- 
bendum, etfi τῦτο etiam legi 


τῶτο ἂν] fcil. ἐποίει. boc zaque 
fecit. Mallem tamen τοιῶῦτος ἦν. 
zalis erat. 


«17, Pro ez; dant ἐπὶ Petau.- 


Ald. et Baf. quod Xylander im- 
probat, pri 


I9. Pro 


MNT T ΤΡ ν΄ Ἔχω δὸ πε "NETT V 
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καὶ Σόλωνος, ὃ ᾿Φαύλες καὶ εἰνοήτος γεγονέναι λέγε- 
σιν, ὥστ Xo πολιτευόμενοι μάχονται. καὶ μὴν ᾿Αντί 
σπατρος περὶ τῆς Κλεάνϑες ud) Χρυσίππε δια- 





ἐν τῷ 
Φορᾶς ἱφόφηκεν, ὅτι Ζήνων καὶ Κλεώνϑης ἐκ ἡϑέλησαν 
᾿Αϑηναῖοι γενέογαι, μὴ δόξωσι τὰς αὑτῶν πατρίδας 
εἰδικεῖν. ὅτι μὲν, εἰ κωλῶς ὅτοι, Χρύσιππος ἐκ ὀρϑῶς 
ἐποίησεν, ἐγγραφεὶς εἰς τὴν πολιτείαν, παρείϑϑθω. πολ- 
λὴν δὲ μάχην καὶ παράλογον ἔχει τὸ, τὰ σώματα καὶ 
τὲς βίως ὅτω μωκρᾶν ἀποξενώσαντας, τὰ ὀνόματα ταῖς 
πατρίσι τηρεῖν" ὥσπερ εἴ τις τὴν γαμετὴν ἀπολίπων, 
ἑτέρᾳ δὲ συζῶν καὶ συναναπαυόμενος, καὶ παιδοποιέ- 
μενος ἐξ ἑτέρας, μὴ συγγράφοιτο γάμον ^, ὅπως ἀδὶ- 
κεὶν μὴ δοκῆ τὴν προτέρα. Χρύσιππος δὲ πάλιν ἐν 
τῷ περὶ ῥητορικῆς γράφων, ὅτω ῥητορεύσειν καὶ πολι- 
τεύσεσται τὸν σοφὸν, ὡς καὶ τῷ πλάτῷῃ ὄντος Gym, 
axo) τῆς δόξης καὶ τῆς ὑγείας, ὁμολογεῖ, τὸς λύγες 
αὐτῷ καὶ ἀνεξόδες "εἶναι! καὶ ἀπολιτεύτες, καὶ τὰ δό- 
interim eos prauos et ítultos fuiffe dicant. Ergo rempublicam 
gerentes , ipli fibi aduerfantur. Et vero Antipater, in iis, quae 
de difcordia Cleanthis et Chryfippi fcripfit, narrat, Zenonem et 
Cleanthem noluiffe ciues Athenienfes fieri, ne viderentur in fuas 
iniurii patrias. Non dicam, fi hi recte fecerunt, Chryfippum 
peccaffe, cum inter ciues Athenienfes fe referri fineret. | Id qui- 
dem multum repugnantiae et abfurditatis habet, quod corpora 
et vitam tam longe a patria apud peregrinos conftituentes, no- 
mina nuda patriis fuis referuauerunt: perinde ac fi aliquis, vxo- 
τὰ deferta, cum alia vinens, dormiens, liberofque ex ea fufci- 
piens, nuptias literis non firmaret, ne iniuriam priori vxori fci- 
licet facere videretur. — Rurfum Chryfippus, in libro De 
xhetorica Ícribens, ita oraturum atque rempublicam geftu- 
rum fapientem, vt qui diuitias, gloriam ac fanitatem bona 


arbitretur : fatetur, do&trinam fuam nullos habere exitus, 
neque ad rempublicam gerendam conducere, ac decreta vli- 


X bus 
IS. Pro γάμον Petauius dat dit in effed&um, viam ad effe- 
νόμον. &um inuenire nequit, fed fem. 


19. ἀνέξοδος λόγος eft fermo, per fermo tantum manet et me- 


qui extra fermonem non exce- ra verba. — Reiske. 
| S 4 20. Locus 
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γματαὰ ταῖς χρείαις ἀνώρμοτα καὶ ταῖς πράξεσιν. Ἔτι 
δόγμα Ζήνωνός ἐςιν, ἱερα ϑεῶν μὴ οἰκοδομεῖν. ἱερὸν 
ydg un πολλβ ἄξιον καὶ ἅγιον ἐκ ἔτιν. οἰκοδέμων δ᾽ 

ἔργον καὶ βαναύσων ἐδέν ἐς: OAM ἀξιον. οἱ δὲ ταῦτ᾽ 
ἐπαινᾶντες, ὡς εὖ ἔχοντα, μυᾶδνται μὲν ἐν ἱεροῖς, ἀνώ-. 
βαίνεσι δ᾽ εἰς ἀκρόπολιν, προσκυνᾶσι δὲ τὰ ἕδη, καὶ 
ςεφανϑσι τὲς vase, οἰκοδόμων ὄντας ἔργα καὶ βαναύσων 
ἀνθρώπων. εἶτα τὲς Ἐπικερείες ἐλέγχεσϑαι δοκῶσι 
θύοντας Θεοῖς, αὐτοὶ δὲ μᾶλλον ἐλέγχονται Θυύοντες 
ἐπὶ τῶν βωμῶν καὶ τῶν ἱερῶν, ἃ μήτ᾽ εἶνα!, μήτ᾽ οἰκο- 
δομέεϊαθαι ὃ εἶν οἰξιδσιν. ᾿Αρετὰς ὁ Ζήνων ἀπολείπει 
πλείονας, κατὰ διαφορὰς, ὥσπερ ὁ Πλάτων ^^, οἷον 
Φρόνησιν, ἀνδρείαν, σωφροσύνην, δικαιοσύνην" ὡς ὠχω- 
essc μὲν cac, ἑτέρας δὲ καὶ διαφερέσας ἀλλήλων, 
πάλιν δὲ ὁριζόμενος αὐτῶν ἑκάφην, τὴν μὲν ἀνδρείαν. 
Φησὶ φρόνησιν εἶναι ἐν ἐνεργητέοις' τὴν δὲ δικαιοσύνην, 
φρόνησιν ἐν απονεμητέοις" ὡς μίαν σαν ἀρετήν, ταὶς 
δὲ πρὸς τὰ πράγματα σχέσεσι κατὰ τὰς ἐνεργείας 





ve non quadrare atque actionibus. Porro hoc eft Zenonis de- — | 
cretum, templa deorum non effe aedificanda: quod enim non 
fit magni pretii, id ne facrum quidem effe: iam fabrorum et for- 
didas artes exercentium opera, non elfe magni pretii. lidem 
illi, qui haec laudant, nihilominus facris initiantur, adícendunt 
in arcem, adorant. puluinaria, coronant facraria: nimirum opera 
fabrorum et illiberales artes tra&antium hominàüm. | Deinde re- 
felli a fe putant Epicureos, qui diis immolent: cum ipfi petius 
coarguantur, facrificantes in templis et altaribus, quae neque: - 
effe, neque exílrui debere pro indubitato ponunt. Praeterea 
virtutum, vt Plato, ita etiam Zeno differentiarum refpectu mul. 
timdinem admittit: prudentiam puta, fortitudinem, temperan- 
tiam, iuftitiam ponens abs fe inuicem non feparari quidem, fed 
tamen diuerfas effe atque inter fe differre. Mox fingulas defi- 
niens Zeno, fortitudinem ait prudentiam effe in rebus geren- 
dis, iuflitiam in diftribuendis: vt vnica iam fiat virtus, fed 
quae comparatione cum. rebus tantum a&ione videatur difcri- 
- men 


40. Locus eft in Prozagora. — Xylander. 
21. Ari 
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διαφέρειν conira, 8 μόνον δὲ ὁ “Ζήνων περὶ ταῦτα 
φαίνεται αὑτῷ μα χόμενος, ἀλλὰ κα! Χρύσιππος, ᾿Αρί: 
PITT μὲν ἐγκαλῶν, ὅτι μιῶς ἄρετης σχέσεις ἔλεγε τὰς 
ἄλλας εἶναι, Ζήνωνι δὲ συνηγορῶν ὅτως pic ομένῳ τῶν 
ἀφετῶν ἑκάςην. ὁ δὲ Κλεάνϑης ἐν ὑπομνήμασι Φυσι- 
κοῖς εἰπων, ὅτι πληγὴ * πυρὸς ὁ τόνος ἐξὶ, κἂν ἱκα- 
νὸς ἐν τῇ ψυχῇ γένηται πρὸς τὸ ἐπιτελεῖν τὰ ἐπιβάλ- 
Ah ἰσχὺς καλεῖται, καὶ κράτος, ἐπιφέρει xaTa λέ- 
£w^- Ἡ δ᾽ ἰσχὺς αὕτη καὶ τὸ κράτος ὅταν μὲν ἐπὶ 
τοῖς ἐπιφανέσιν ἐμμενετέοις ἐγγένηται, ἐγκράτειά ἐς ιν" 
ὅταν δ᾽ ἐν τοῖς ὑπομενετέοις, av gen, περὶ τὰς alas 
δὲ δικαιοσύνη ^^, περὶ τὰς αἱρέσεις καὶ. ἐγκλίσεις ^ σω- 
Φροσύνη. Πρὸς τὸν εἰπόντα" Μηδὲ ^? δίκην δικάσῃς, 
πεὶν ἀμφοῖν ^ μῦϑον ἀκόσης" ἀντέλεγεν ὁ Ζήνων, TOIS - 
τῳ τινὶ λόγῳ χρώμενος" εἶτ᾽ ἀπέδειξεν ὁ 0 «oevipds £i- 


men admittere. Neque folus Zeno in hoc argumento fibi 
repugnare ipfi videtur: fed Chryfippus etiam, Ariftonem cul. 
pans, quod reliquas virtutes vnius virtutis dicat diuerfos effe re- 
fpectus: Zenoni patrocinans, qui fi fingulas virtutes fic definiret. 
Cleanthes in Phyficis commentariis dicit, idum ignis effe tonum, 
feu contentionem: qui fi in animo fa&tus fufficit ad perficien- 
dum officium, robur vocetur et vis. Tum haec fubiungit verba: 
Hoc autem fiue robur, fiue vis, fi in illuftribus óbielis fit, in 
quibus perfi(ti debeat, vocatur continentia: cum in perferendis, 
fortitudo: circa id, quod quoque dignum fit, iuftitia: circa de- 
ligenda et declinanda, temperantia. Adueríus eum, qui dixit: 


Nec litem decide, vbi non audita vtraque efl pars : 
fic fuit Zeno ratiocinatus : Aut is, qui prior dixit, rem demon- 


Ítrauit; 

21. Ariftoni Chio, Zenonis κλίσεις. Etiam Salmafius ἐκκλί- 
Cittiei difcipulo. πῆ. σεις correxerat. Reiske. Et ita 
22. πηγὴ Turn. et Vulc.- etiam fere exhibet Turn. fic 
23. Pro xara λέξιν Petau, dat nempe: περὶ τὰς αἱρέσεις δὲ Xj. 
x2) τάξιν. ἐκκλίσεις. . 
4 περὶ τὰς ἀξίας δὲ wo] δικαιο- 26. μηδενὶ Ald. ExPetau. af- 
“σύνης Petau, fertur μηδενὶ δεκάσῳς. I 


25. περὶ δὲ τὰς αἱρέσεις xoj ἐκ: 27. ἄμφω Petau. Ald, et Baf. 
S5 28. Haec 
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πῶν, ἐκ ὠκδεέον τῷ δευτέρα λέγοντος" (πέρας γὰς i 
τὸ ζητέμενον) εἴτ᾽ ἐκ ἀπέδειξεν. ὅμοιον γάρ, ὡς ^ 
εἰ μηδὲ ὑπήχδσε κληθεὶς, y ὑπακέσας icis orur m 
ἤτοι δ᾽ ἀπέδειξεν ᾽ἢ , ἢ BR ἀπέδειξεν 8A xara ἄρα 
τὸ ὃ &urÉeg λέγοντος. «STO δὲ τὸν λόγον ᾿ ἐρωτήσας 
αὐτὸς, ἀντέγρωψε ^. μὲν πρὸς τὴν Πλάτωνος πολιτείαν"" 
ἔλυε δὲ σοφίσματα, καὶ τὴν διαλεκτικὴν, ὡς τῶτο ποιέϊν 
δυναμένην, ἐκέλευε παξαλαμβάνειν τὲς μαϑητάς' καΐ- 
τοι ἤ ἢ ἐπέδειξε Πλάτων, ἢ ἐκ 5 ἀπέδειξε vd ἐν τῇ 
Πολιτεία: κα ἐδέτερον 7 ἣν αἰνωγμαῖον ἀντιγρώφειν, ἀλ-᾿ 
Ad avrog" περιτῆον καὶ μάταιον. τὸ δ᾽ αὐτὸ περὶ 
τῶν σοφισμάτων ἐςὶν εἰπεῖν. Ὃ Χρύσιππος οἴεται δ εῖν 
τῶν λογικῶν πρῶτον ὠκροᾶογαι τὲς νέες, δεύτερον δὲ τῶν 


ftrauit: vt, iam inuento, quod quaerebatur, nihil expediat alte- 
rum audire: aut non demonítrauit: tum perinde eft, ac fi vel 
non comparuiffet in iudicio, vel inanibus verbis auribus obflre- 
puiffet./ At enim vel demonftrauit, vel non demonftrauit: er- 
go non eft audiendus, qui fecundo loco erat didurus. Hoc 
modo ille interrogando concludens, tamen et contra Platonis 
De republica libros fcripfit, et fophiftarum cauilla diffoluit, dia- 
lecticamque, vt huc conducentem, difcipulis difcendam com- 
mendauit, Atqui aut demonítrauit Plato ea, quae in Republica 
fcripfit, an non demonílrauit. Proinde vtrum horum ponas, 
non erat neceffarium, fed fuperuacaneum et vanum a Zenone 
contra fcribi, Idem de fophifmatibus licet pronunciare, Chry- 
fippus cenfet, ond primo audiendam effe differendit 

artem, 


o8. Haec verba, ὅμοιον γὰρ  matice agitare, p. 1027, 2- 


ὡς, vfque ad ἥτοι δ᾽ ἀπέδειξεν, ab- 
funt a Petau. 

29. ἐτερέτισεν. Salinas, 

50. ἢ τοίνυν ἀπέδειξεν. Κορ 
- 3r. F. τῶτον τὸν συλλογισμὸν. 
Porro tenendum, ἐρωτᾷν in fer- 
mone diale&icorum effe argu- 
mentum aliquod difceptationi 
obnoxium proponere, proble- 


IO41, 20. [edit. Ἀεὶ ον 7 Diog. 
Laért. p. 138; 8- 143, 3. Reif: 
32. ἀντέγραφε Petau.. 
33. Pro 4 dant εἰ Turn. et 
Vulc, 
34. καίτοι εἴτ᾽ ἀπέδειξε πλάτων, 
εἴτ᾽ ἐκ ἀπέδειξε --- . Reiske.) 
35. ἀλλο πάντως. Ἀεὶ. Er ita 
fane dat Petau. 


Ὗ 


36. 9eóy 
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ἠϑικῶν, usa. δὲ ταῦτα τῶν Φυσικῶν; ὡσαύτως δὲ τέ- 

τοις τὸν περὶ ϑεῶν ^ λόγον ἔσχατον παραλαμβάνειν. 

πολλαχϑ δὲ τότων ὑπ᾽ αὐτῇ λεγομένων, ἀρκέσει παά- 
Nat 1 Co cm 3 

εωϑέοϑαι τὼ ἐν τῷ τετάρτῳ περὶ βίων ἔχοντα κατὼ λέ- 

E ^ ν " Y M» PAR PESE 
£w ὅτω' Πρῶτον μὲν Sy δοκεῖ μοι, κατα τῶ ὀρϑῶς ὑπὸ 
τῶν ὠρχαίων εἰρημένα, τρία γένη τῶν τῇ Φιλοσόφε ϑεω- 
ημώτων εἶναι!" τὰ μὲν, Aoyma, τὰ δὲ, "Od, τὸ δὲ, 
Φυσικε. εἶτω τόέτων δεῖ 7 προτάτγεδϑαι πρῶτα μὲν, 

1 i , . 
τὰ λογικὰ, δεύτερα δὲ, τὸ ἠϑικοὶ, τρίτα δὲ, τὰ Φυ- 
cw. τῶν δὲ Φυσικῶν ἔσχατος εἶναι ὁ περὶ τῶν ϑεῶν 
λόγος" διὸ καὶ τελετὰς ἠγόρευσαν τὸς τότων παραδό- 

, A LR A , « 3 y , ^ 
σεις. ἀλλαὶ THTÓV γε vov λόγον, ὃν ἔσχατόν Φησι ὃ εἴν 
τάττεσγαι περὶ ϑεῶν ^, ἔϑει προτάττει καὶ προεκτίϑησι ᾿ 

M , ^ » ^ 
παντὸς "OS ζητήματος. ὅτε ydg περὶ τελῶν, ὅτε 

. » ln , b ^ 3 
περὶ δικαιοσύνης, ἔτε περὶ ἀγαθῶν καὶ κακῶν, ἔτε πε- 

͵ 4 w^ 2 
£i γώμξ καὶ παιδοτροφίας, ἔτε περὶ νόμξ καὶ πολιτείας, 
Φαίνεται τοπαράπαν Φϑεγγόμενος: εἰ μὴ, κωϑώπερ 

ῇ 
artem, deinde moralem, denique naturalem philofophiam: et 
in hac etiam quaeftionem de diis vltimo loco iis attingendam. 
Saepe hoc dicit: fed fatis erit verba eius de quarto librorum, 
quos De vitis fcripfit, apponere. Primum, inquit, videntur mi- 
bi fecundum ea, quae veteres recte dixerunt, tria effe genera 
ad philofophicam pertinentia confiderationem: logicum, ethi- | 
cum, phyficum: de his primo loco ponenda effe logica, inde 
moralia, vltimo naturalia: atque horum vltimam effe difputatio- 
mem de diis: vnde etiam eius inítitutio a fine nomen teleton 
inuenerit Enimuero id, quod vltimo dicit ponendum loco, fo- 
let praemittere omnibus adeo moralibus quaeítionibus: nam 
eque de finibus, neque de iuflitia, neque de bonis, aut malis, 
neque de matrimonio et liberis educandis, neque de legibus et 
republica, eum quidquam videas eloqui: nifi quomodo qui in 

Má m ciui- 

36. ϑεὸν Petau.' et Vulc. et veocr&z7:03»; pro προ- 
37. δεῖν. Pendetenima prae- τάτ7εσθαι, vti etiam paulo poft 
n Ὁ δοκεῖ μοι. Reif. Caeterum — meosáz7e: pro meor&z 7e. 
aec verba, εἶτα τύτων δεῖ, vfque 38. τὸν περὶ ϑεῶν. Et fic quo- 
ad τρίτα δὲ τὰ φυσικὰ, abfunta que p. 286. I. Reiske. 
Petau, δεῖν habent etiam Turn. 
39. βάϑος 
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οἱ TZ ψηφίσματι ταὶς πόλεσιν εἰσφέροντες. προγράφε- 
σιν ἀγαϑὴν τύχην, ὅτω καὶ αὐτὸς προγράψειε τὸν Δία, 
τὴν εἱμαρμένην, τὴν πρόνοιαν, τὸ συνέχεολαι μιᾷ δυνά- 
pti τὸν κόσμον ἕνα ὀντῶ καὶ πεπερασμένον, ὧν ἐϑέν 
ἐς. πεισϑϑῆναι, μὴ διὰ βάϑες "ἢ ἐγκραϑέντα τοῖς Φυσι- 
κοῖς λόγοις. ἄμε δὲ, ἃ λέγει περὶ τότων ἐν τῷ τρίτῳ 
περὶ Θεῶν: Οὐ γάρ ἐςιν εὑρεῖν τῆς δικαιοσύνης ἀλλήν 
εἰρχὴν, SÀ ἄλλην γένεσιν, ἢ τὴν ἐκ τῷ Διὸς, καὶ τὴν 
ἐκ τῆς κοινῆς Φύσεως. ἐντεῦϑεν γὰρ δεὶ πᾶν τὸ TOIÀ- 
τον τὴν ἀρχήν ἔχειν, εἰ μέλλομέν τι ^. ἐρεῖν περὶ ἀγα- 
δῶν καὶ κακῶν. πάλιν ἐν ταῖς Φυσικαῖς ϑέσεσιν" Οὐ 
γάρ is ἄλλως, ἐὸ᾽ οἰκειότερον ἐπελϑεῖν ἐπὶ τὸν τῶν 
ἀγαθῶν καὶ κακῶν λόγον, εἐδ᾽ ἐπὶ τος ἀρετὰς, ἐδ᾽ 
ἐπὶ εὐδαιμο νίαν, ἀλλ᾽ 7 eo^ τῆς κοινῆς Φύσεως, καὶ 
ὠπὸ τῆς τῇ κόσμε διοικήσεως. προελθὼν δ᾽ αὖϑις' 
Ai γὼρ τότοις συνάψαι τὸν περὶ ἀγαθῶν καὶ κακῶν 
λόγον, ἐκ ὅσης ἄλλης ἀρχῆς αὐτῶν ἀμείνονος, HÀ. ava- 
Φοράς, SÓ' ἄλλξ τινὸς ἕνεκεν τῆς Φυσικῆς ϑεωρίας, πα- 


ciuitatibus proclamant decreta, haec praemittunt verba: Quod 
felix fauftumque fit: ita ipfe praefcribat, louem, fatum, proui- 
dentiam, mundum vnicuni effe, et finitum, atque eum vna qua- 
dam contineri potentia: quorum nihil perfuaferis cuiquam, qui 
non alte in phyficas difputationes penetrauerit. Audi, quid de 
his dicat in tertio De diis libro: Non enim inueniri poteft, in- 
quit, aliud iuftitiae principium, alia origo, quam a Ioue et com- 
muni natura petitum." Inde enim neceífe eft omnia ifla nos ex- 
ordiri, fi volumus aliquid de bonis et malis dicere.  Ràrfum in 
naturalibus propofitionibus: Non enim licet yel aliter; vel 
magis proprie, peruenire ad explicationem bonorum aec malo- 
rum, virtutum, felieitatis, quam fi initium ducatur a communi na- 
tura, et mundi gubernatione. Ac deinde: Ab his enim fufpen- 
denda eft de bonis et malis difputatio, cum non fit vllum aliud me- 
lius principium, aut relatio: neque aliam ob rem naturae confide- 

ratio 


.39. βάϑος Petau. 4I. Pro ἀλλ᾽ ἢ ἀπὸ ! dant ἀλλὲ 
45. εἰ μέλλωμεν ἔρωτι (fic) ἐρεῖν ἐπὶ Petau. Ald. et Baf. 


Petau. ΄ 
42. Pro 


wu 





ε ^ 
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μαληπτῆς £9, ἢ πρὸς τὴν περὶ ἀγαθῶν, i y κακῶν, 

ide etii. c γίνεται τοίνυν ἅμα πρόσω καὶ ὀπίσω τῶν 

ἠθικῶν δι φυσικὸς λόγος, xaT Χρύσο;πον' μᾶλλον. δὲ 
ow ἄπο ὃς ἡ περ)τρσπὴ τῆς τάξεως, εἰ μετὰ ταῦτα 
iiu, (QV καταλαβεῖν εὐϑὲν ἐκείν “χωρίς ἐ ἐσιν" 

sii ἥλος ἥ “μάχη tB τὸν ^ ᾿ φυσικόν. λόγον εἰρχὴν 
μὲν ᾿εἶναι 1 περὶ ἀγαϑῶν καὶ κακῶν τιϑεμένδ, κελεύον- 
«06: à μὴ πρότερον" &AX ὕς:ερὸν ἐκεΐνων “ἢ παραδίῖδο. 
v9. εἰ δέ τις ἐρεῖ, γεγῥαφέναι τὸν Χρύσιππον ἐ ἐν τῷ 
περὶ Aoys : χρήσεως, ὡς 8 καϑαάπαξ ἀφεμτέον ἐπὶ, τῶν 
gii Nn τῆν λογικὴν, ἀναλαμβάνοντι rca ἀλλεὶ 


* ξα. om o 


b Hp, βεβαιώσει δ τῆν αἰτίαν. μάχεται γὰρ πρὸς 
ἑαυτον, ὁπ8 μὲν ἔσχατον τὸν περὶ O48 λόγον ἀναλαμ- 


βάνειν κελεύων καὶ TH adans. ὡς διὰ τϑτο καὶ τελε- 
τῆν. προσαγορευόμενον, fms δὲ πάλιν ἐν πρώτοις ἅμα 
καὶ τότϑ μεταληπττέον εἶναι λέγων. οἴχεται γὰρ ἡ τά- 
Mes. εἰ πάντων ἐν πᾶσι do d δεήσει. τὸ δὲ 


ituenc m Chryfippo A ied naturalis doctrina mora- 
lem. ie Ι et NIE: eo immo plane AW WE 


) 8 





εἶν liée attingere, i$ verum era dicet, . fed tamen con- 
fitmabit crimen. Sibi enim ipfi contrarius eft, aliquando do&ri- 
nam. : Deo poftremo dicens loco áffomendam; quae etiam ideo 
b qure e alias in prihtis etiam hancadhibendam tradens. 

d elt de ordine, fi omnia vbiquefint vfurpanda. Id 


vero 
3 XT 
4 Pro | τῷ τὸν Petau. dc -043. Delis. Redit enim ad qv- 
sire, γπ0 YOcab. σικὸν λόγον. | Reiske. 


ΝΟΥ 44. κἀκεῖνον Petau. 
45. τὲν 





B 


, 2 1.53 N- TT / onm / 54 
| £T IC σοίχξίδν, A04 κωτος OCC εἰν 786 εἰσαγομενδς 


AT. OSPLVTARCHI 3935. 48: 
μέϊξον, ὅτι τῷ περὶ ἀγαϑῶν καὶ κακῶν λόγι, περὶ Seay 
ἀρχὴν πεποιημένος, ἐκ darà vÉTS κελεύει τῶν. ἡϑικῶν 
ὠρξαμένες ^9. ἀναλαμβάνειν, ἀλλ᾽, ἐκεῖνον ἀνωλαμίβάνον- 
τας τότε μεταλαμβάνειν κωτὼ τὸ διδόμενον, εἶτα. με- 
ταβαίνειν ἐπὶ τὅτον ἐπ᾽ ἐκείνων “7, ὃ χωρὶς ἐδεμίαν ὠρ- 
χὴν e 48. ἐκείνων, SO ἔφοδον εἶνα φησι. τὸ πρὸς τὰ 
, / / 9 96 δ᾽ » 49 ἂν 
ἐναντία διωλέγεσϑαι καϑόλ μὲν 8 7. Φησιν ἀποδοκι- 
΄ ,σϑ δὲ Jy 50 ^ TE. ^, 
μάζειν, χρῆσϑαι. δὲ ὅτω ^ παραινέΐ μετ᾽ εὐλαβείας, 
ὥσπερ ἐν τοῖς δικαςηρίοις, μὴ μετοὶ συνηγορίας, ἀλλοὶ 
διαλύοντας αὐτῶν τὸ πιϑανόν. τοῖς μὲν "ydp ἐποχὴν 
ἄγδσι περὶ πάντων' Ἐπσιβάλλει (Φησὶ) τῷτο ποιεῖν ^, 
"Tie ^ ^4 / " $315 , 
"καὶ συνεῤγον ἐστ πρὸς [e] βέλοντα)" 70í6 ὃ ἐπισήμην ἐνερ- 
7 52, 9 a € À / , A 
γαζομένοις ἢ, καϑ᾿ ἣν ὁμολογεμένως βιωσόμεϑα, «d 


«) 


vero maius, quod, cum de Deo cognitionem principium effe 
dicat cognitionis bonorum ac malorum, non ab illa ordiri iubet 
eos, qui moralia incipiunt tra&are: fed ea affumta, haec pront 
licet tra&are: atque inde a moralibus ad quaeftionem de deo 
progredi, fine qua nullum initium, nuilum aditum moralis do- 
&trinae effe dixerat. Porro rationem difputandi in vtramque 
partem ait fe non prorfus repudiare: fed hortatur, vt ea caute 
vtamur tanquam in iudicio, non patrocinantes, aut adfentientes, 


alteri parti, fed, quid vtrinque probabile fit, difcernentes. lis - 


enim, (inquit) qui de omnibus rebus affenfionis retentionem 
probant, illud conuenit, et inftituto ipforum conducit. Qui 
vero fcientiam conftituere volunt, fecàndum quam ex profeffo 
viuamus, ab initio ad finem vfque debent fuis ordinibus vtrinque 


contraria | 


45. τὸν περὶ ϑεῶν Turn. Vid. 
not. 39. | 

46. Ἐ. ἐκ ἀπὸ τέτε κελεύει ke- 
Ξξαμένας τὸν ἠϑικὸν [fcil λόγον ] 
ἀναλαμβάνειν. Reiske. 


/ / , 
. ἐπὶ τέτων ἐπ᾽ ἐκεῖνον Petau., . 


49. Aut delendum zzo, aut 
leg. ἐπ᾿ ἐκείνων, in illis, fcil. mo. 


rum praeceptis, Reiske. Et fane 


ἐπ᾿ ἐκείνων dat Petau. 
49. Pro αὶ Turn. dat ἔν, 


50. F. χρῆσϑοαι δὲ τότῳ. Reif. 
4I. τῶτο ποιεῖν] fcil. συνηγορεῖν 
45) κατηγορεῖν. — Reiske, P 
52. ἐργαζομένοις fimplex dat 
Petau..- ashes 
.. 43. τὰ ἐναντία] Sententia fla- 
gitat τὰ δόγματα, tradere fanciza 
fna, veluz elementa. | F. vtrum- 


que iungendum fic: το δόγμα-. 


» ^5 , ^ ΄ 
TW, ὃ TX ἐναντία “οιχειδν. Κεῖ, ; 
1 
84. F. καὶ κατατοιχίξζειν τὰς 
εἰσάγον 


I 
| 
| 
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3755 2 ied , Ζ .,.) T , , ^ 
dm ἀρχῆς μέχρι τέλεςς. ἐφ᾽ ὧν καιρός egi umen ual 
5 Zt ^ , 247 177 ὗ , , 9 s" M Y 
X04 των. ἐναντίων λόγων, διαλύοντας αὐτῶν τὸ πιϑανὸν, 

2 ^i ' i Li ^ 

καϑάπερ καὶ ἐν τοῖς δικαςηρίοις. — vaugi γὰρ αὐταῖς "ἢ 
λέξεσιν εἴρηκεν Ὅτι μὲν ὅν ἄτοπόν ἐς!, τὸς Φιλοσόφες 
τὸν ἐναντίον λόγον οἰομένες ^^ δεῖν τιϑέναι, μὴ μετὰ 
συνηγορίας, ὠλλ᾽ ὁμοίως τοῖς δικολόγοις κακϑντα ἢ, 

i , $4 9 8 , ( 

ὥσπερ S πρὸς τὴν ἀλήϑειαν ", ἀλλὰ περὶ ^. νίκης 
γωνιφομένες, εἴρηται πρὸς αὐτὸν Qv ἑτέρων ^. ὅτι 

, is 2 j» , LE * 61 ^e N , ͵΄ 
δ᾽ αὐτὸς ἐκ ἐν λόγοις, ἀλλὼ C πολλαχᾷ τὲς ἐναντίες 
contraria difponere: δὲ vbi occafio offertur in vtramque partem 
difputandi, ibi, tanquam in judiciis, probabilitas eft rationum 
difceptanda. Enimuero quod abfurdum fit putare, debere phi- 
lofophos in contrariis rationibus verfari, non cum affenfione, 
vel patrocinio, fed caufidicorum in morem, quafi non veritatis, 
fed victoriae caufa difputerur: alias contra eum oftendimus. 


Quod autem ipfe in fuis difputationibus frequenter aduerfas 


εἰσαγομένες κανόνας ἀπ᾽ ἀρχῆς [LL T. 
ez ab initio v[que ad finem difpo- 
fitos continua férie canones a fe 
propofitos flabilire. Poteft quo- 
que minore motu legi τὰ εἶσα- 
γόμενα, fanciza, decreza.. Reif. 


55. Pro αὐταῖς Petau. dat ἐν 
παῖς. 


56. ποιομένες idem. 


57. xaxüvra] Háec vox vitio- 
fa eít, fententia non obícura. 
Mutilum eft etiam [ verf. vlt. ] 
wx ἐν λόγοις. Ego video in ple- 
rifque vitiais quid fit fequen- 
dum, idque rnea verfio, ni fal- 
lor, teftabitur. Sed commen- 
tarios fcribere hic non inítitui. 
Res funt obfcurae, et non tales, 
quales breuiter e Grarumatica, 
aut fcriptoris alicuius teftimo- 
nio, poflint emendari. 
enim hic argutiae contra fpino- 
fas Stoicorum argutias Χί, 


Sunt. 


fuae 
Τ᾿. waTrwycosyruc, aut waxlGoyrag.- 


Reiske.. 

58- πρὸς τὴν ἀλήϑειαν ἀγωνία 
ζεσϑοι eft pugnare aduerfus veri- 
zateín, quod huius loci fenten- 
tiae aduerfatur, Legendum 
ergo aut πρὸς [vel ὑπὲρ] τῆς ἀλη- 
ϑείας, aut πρὸς τὴν ἀλήϑειαν ἀπο- 
βλέποντας, vel ἀφορῶντας. Reiske. 

59. Pro περὶ Petau. dat πρὶν. 

60. Videtur Plutarchus hic 
loci libros quinque a fe fcriptos 
περὶ τῆς εἰς ἑκάτερον ἐπιχειρήσεως 
fignificare. V. Lampriae Ca- 
talog. p. 335. B. Gr. Fabricii 
T.HL — Reiske. 

61. TF. dx ἐν τοῖς λογικοῖς μόνον, 
ἀλλὰ wn] πολλαχξ, TOU in illis 
Jolummodo libris, qui ad arzem 
vatiocinandi er argumentandi 
pertinent, fód eriam alibi; vel 
ἐκ ἐν τέτοις μόνον τοὶς λό' 019, ἀλλεὶ 
49] πολλαχᾷ, ποῦ folum 1n verbis 
todo allatis. Réitke, 


62. Y. 
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οἷς δοκιμάζει 'λόγες κατεσκεύακεν, ἐῤῥωμένως, καὶ με- 
τὼ σπεδῆς καὶ Φιλοτιμίας τοσαύτης, ὥστε μὴ παντὸς 
εἶναι καταμαϑεῖν τὸ ἀρέσκον͵, αὐτοὶ ^ δήπε λέγεσι, 
τὴν δεινότητα ϑαυμάζοντες τῷ ἀνδρός" καὶ vov Κὶαρνεά- 
δὴν ἐϑὲν οἰόμενοι λέγειν ἴδιον, ἀλλ᾽ ἐξ ὧν ἐπεχείρησε 
Χρύσιππος, εἰς τεναντίον ὁρμώμενον ἐπὶτίϑεοθαι τοὶς λό- 
γοις αὐτῷ, καὶ πολλάκις παραφϑέγγεδδω" Δαήμόνιε, 
φϑίσει σε τὸ σὸν μένος, ὡς μεγάλας ἀφορμὰς xa 
ἑαυτβ διδόντα τοῖς κινεῖν τὰ δόγματα και διαβάλλειν 
βελομένοι. ἐπὶ δὲ τοῖς κατα συνηθείας ἐκδοϑεῖσιν 
ὅτω κομῶσι καὶ μεγαληγορδσιν, ὥστε τὰς πάντων ὁμᾷ 
τῶν ᾿Ακαδημαϊκῶν λόγες εἰς ταυτὸ συμφορηϑέντᾶς, ἐκ 
ἀξίθς εἶναι παραβαλεῖν, οἷς Χρύσιππος ἔγφωψεν εἰς 
διαβολὴν τῶν αἰοδϑήσεων. καὶ τῶτο μὲν ἀπειρίας τῶν 
λεγόντων, ἢ Φιλαυτίας, σημεῖόν ἐς ιν" ἐκεῖνο δ᾽ ἀληϑὲς, 
ὅτι βεληϑεὶς αὖϑις συνειπεῖν τῇ συνηθείω καὶ ταῖς aj- 
dijcscw, ἐνδεέςερος γέγονεν ἑωυτϑ, καὶ τὸ σύνταγμά 


fuae fententiae rationes propofuerit, idque ferio, ac tanto cum 
ftudio, vt non cuiufuis fit perfpicere, quid ei placuerit: hoc illi 
ipi affirmant, qui vim difputandi in eo admirantur: aiuntque, 
Carneadem nihil dicere proprium, fed argumenta, quibus, quid 
in vtramque fententiam dici poffet, Chryfippus explicare aggref- 
fus fuit, Carneadem arripuiffe, iifque vfum, quae Chryfippi fen- 
tentiae aduerfarentur, placita hominis adortum fuiffe: et Chry- 


fippo folent acclamare: 
lufelix, 1ua ze vis perdet : — ; 

Quod magnas contra fe dicendi anfas praebuerit iis, qui placita 
ipfius labefactare animum intenderent. Ob ea autem, quae de 
confuetudine, edidit Chryfippus, ita fuperbiunt, itaque fe iaCtant: 
vt non vereantur dicere, omnes omnium fimul Academicorum 
difpatationes in vnum congeftas non effe dignas, quae compa- 
rentur cum iis, quae ille fcripfit contra fenfus, Atque hoc qui- 
dem vel imperitiam, vel vanum fui amorem dicentium talia ar- 
guit. Hoc autem verum eft, eum, cum rurfum vellet confuetu- 
dini et fenfibus patrocinari, fe ipfo fuiffe inferiorem, huncque 

| s | i librum 

62. F. τὸ ἀρέσκον αὐτῷ, αὐτοὶ δήπε. — Reiske. | 
63. F. 
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τῷ συντάγματος. μαλακώτερον" ὥστ᾽ αὐτὸν ἑαυτῷ μά- 
duda, κελεύοντα μὲν ἀεὶ τὰ ἐναντία, μὴ “ μετὰ συν- 
ἡγοῤίας, ἀλλαὶ μετ᾽ ἐνδείξεως τῷ ὅτε ψευδής ici πα- 
ἐχείθέθαι τῶν δ᾽ αὐτῷ δογμάτων κατήγορον ὄντα 
δεινότερον, ἢ δυνήγορον, καὶ Φυλάττεσϑαι μὲν ἑτέροις πα- 
gandvra. τὲς ἐναντίες λόγες, ὡς περισπῶντας τὴν κα- 
χάληψιν, αὐτῶν 7^ δὲ τῶν βεβαιόντων τὴν κατάληψιν 
λόγων “᾽ Φιλοτιμότερον συντιϑέντα τὲς ἀναιρῆντας. καί- 
vov ὅτι τῶτο αὐτὸ Φοβεῖται, σαφῶς ὑπο εἰκνυσιν ἐν 
τῷ τετάρτῳ περὶ βίων, ταῦτα "ye Qu Οὐχ, ὡς ἔτυ- 
χε δὲ ἐδὲ “7 τὸς ἐναντίος ὑποδεικτέον λόγως, ἐδὲ πρὸς 
τὰ ἐναντία πιϑαναὰ “5, ἀλλ᾽ εὐλαβεμένες, μὴ καὶ περι- 
σπαιϑέντες ὑπ᾿ αὐτῶν, τὰς καταλήψεις ἀφῶσιν 
8027? τῶν λύσεων ἱκανῶς ἂν ἀκῶσωι δυνάμενοι, κατα- 
λαμβάνοντές τε εὐαποσείξως: ἐπεὶ καὶ οἱ κατα συνή- 


librum illo effe inualidiorem. — Proinde impugnat fe ipfum, 

, qui cum iufliffet femper contraria, non cumaffentione, fed nota- 
tione falfitatis, proponere; fua ipfius decreta oppugnauit maiore 
vi; quam defendit; et alios monens, vt fibi a contrariis caueant 
rationi us, quod eae affenfionem reuellerent, ipfe rationes, 
ae affenfionem tollerent, firmiores eam confirmantibus com- 

itc | Hoc ipfum autem fe metuere aperte oftendit, cum in 
rto viarum libro ita fcribit: Non temere autem contrariae 
rationes proponendae funt, et ea, quae in diuerfam partem pro- 
babilia videntur, fed caute: ne iis circumacti auditores ab 
affenfione defcifcant: cum neque horum refutationes fatis 
audire ac intelligere poffint, et ita priora perceperint, vt fa- 
€ile excuti eis affenfio queat: quando etiam hi, qui fecun- 
" | dum 





63. F. us μέντοι μετὰ συνηγο- τέον, aut legend. $34 veorax]£cy 


| elac. Reiske. τὰ ἐναντία πιϑανὰά. — Reiske. 
i 64. αὐτὸν δὲ, Reiske. ! 69. ἀφὼς.ν] fcil. οἱ ἀκροώμενοι, 
. ὅξ. τῶν λόγων, cum articulo, quos Chryfippus in verbis fa- 
dat Petau. perioribus a Noftro omiffis no- 

, 66. αὐτὸς QoQs?res, — Reiske, — minatfe videtur. Reiske. 
. 67. ἐδὲ abeft a Petau. 70. ὅτε, ob fequens τε, Reif: 

6$. F. poft z;Jayd dee(t προει- 

VUsiWT T. X T 7I. ὦν 
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Quay καταλαμβάνοντες καὶ τὰ αἰο)ητὰ, Adj τοὶ ἄλλα 
ἐκ τῶν eic) cim, ῥαδίως προΐενται ταῦτα, “καὶ ὑπὸ τῶν 
Μεγαφικῶν ἐρωτημάτων περισστώμενοι, καὶ ὑπ᾽ ἄλλων 
“λειόνων ἫΝ δυνωμικωτέρων. ἐρωτημάτων. ἡδέως ἂν 
&y " πυϑοίμην τῶν Στωϊκῶν, εἰ τὰ | Μεγαρικοὶ MI LETT 
τὰ ὃ υναμικώτεροι νομίζεσιν εἶναι τῶν ὑπὸ Χρυσίππε κῶ- 


τὸ τῆς συνηθείας ἐ ἐν ἐξ βιβλίρις γεγοωμμένων ᾿ .4 7810 


παρ αὐτῷ Χρυσίππϑ. δεῖ πυνϑάνεοδ!.. σκόπει ees. 


οἷω περὶ v8 Meyagini Aóys γέγραφεν. ἐν τῷ περὶ λό- 
y8 χρήσεως, ὅτως' Οἷόν τι συμβέκημε καὶ. ἐπὶ τῇ Στίλ- 
σγωνος cya καὶ Menus. σφόδρα ydp ἐπὶ σοφίᾳ 
γενομένον αὐτῶν ἐνδόξων, «νῦν εἰς ὄνειδος αὐτῶν ὁ λόγος 
περιτέτραπται, ὡς «τῶν. μὲν παχύτερον, τῶν δ᾽ ἐκφανὼς 
cQ. ιζομένων i ἔργα. dicas ^ μὲν, ὦ. βέλτιςε, τὸς λό- 
y86, ὧν καταγελᾶς, καὶ πωλεῖς ὀνείδη. τῶν ἐρωτώντων, 
ὡς ἐμφανῆ τὴν κακίαν ἔχοντας, ὅμως δέδιας, un τινας 
περισπάσωσιν ἀπὸ τῆς καταλήψεως: αὐτὸς δὲ τοσαῦ- 
τὰ βιβλία γοώφων κατὰ τῆς συνηθείας, oic , Tf ἄν- 


dum confuetudinem perceperunt, aut fenfilia , et quae iis fe: 
quuntur: facile ea dimittunt a Megaricorum quaeflionibus in 
diuerfam partem tracti, aliifue pluribus et robuftioribus argu- 
mentationibus. Lubenter itaque e Stoicis quaefinerim, an Me« 
garicas quaeftiones exiftiment validiores effe iis, quae Chryfip- 

pus fex libris contra confuetudinem fcripfit: quin ipfe potius 
interrogandus eft. Confidera enim, quae de Megarica ratione 
in libro De vfu rationis pofuit verba. Tale eft, quod Stilponis 
et Menedemi rationibus euenit: qui cum in magna fapientiae 
exiftimatione fuiffent, nunc iis opprobrio fa&ae funt eorum ra- 
tiocinationes, partim craffiores, partim aperte fophifticam frau- 
dem prae fe ferentes. At enim, lepidum caput, illae eae ratio- 
nes, quas tu derides, et opprobria auctorum appellas, quod vitium 


eorum in promtu fit : metuis tamen, ne quos ab afferenda percepti- | 


one auellant : ipfe tot libros fcribens contra confuetudinem, quibus 


inuenta | 
E I. ὅν abeft ἃ Petau. 73. οἷς, εἴ τὶ ἀνεῦρες. Reiske. 
22 F. σοφιζομένων. EKir& TETEC Ex Turn. et Vulc. citatur: era, 


μὲν. Reiske. vel εἴ τι ἀνεῦρες. 


74. n 
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&Ugsc , προσέϑηκας, ὑπερβαλέοϑγαι Φιλοτιμέώμενος 7" τὸν 
᾿Αρκεσίλαον,ἐδένα τῶν ἐντυγχανόντων ἐπιταράξειν προσ- 
εδόκησας δὲ γὰρ ψιλοῖς χρῆται, τοῖς κατα συνη- 
ϑείας ἐπιχειρήμασιν, ἀλλ᾽ ὥσπερ ἐν δίκη μετὰ πάϑες 
τινὸς συνεπιπάσχων, μωρολογεῖν τε πολλάκις λέγει 7 
καὶ κενοκοπεῖν. ἵνα τοίνυν μηδ᾽ ἀντίῤῥησιν ἀπολίπῃ τῷ 
τὰ ἐναντία λέγειν, ἐν μὲν ταῖς Φυσικαῖς ϑέσεσι ταῦτα 
γέγοαφεν' Ἔςαι δὲ καὶ καταλαμβαάνοντάς τι, πρὸς "^ 
τὰ ἐναντία ἐπιχειρεῖν, τὴν ἐνῶσαν συνηγορίαν ποιεμένες 77 
ποτὲ δ᾽ ἐδέτερον καταλαμβάνοντας "^, εἰς ἑκάτερον τὰ 
ὄντα λέγειν, ἐν δὲ τῷ περὶ τῆς τῇ Aóys χρήσεως εἰ- 
πῶν, ὡς 8 δέϊ τῇ v8 λόγα δυνώμει πρὸς τὰ μὴ ἐπι- 
βάλλοντα χρῆσθαι, καϑάπερ ἐδὲ ὕπλοις 7, ταῦτ᾽ ἐπεί- 
ena Πρὸς μὲν γορ τὴν τῶν ὠληϑῶν εὕρεσιν δεὶ χρῆ- 
da αὐταῖς ^, καὶ πρὸς τὴν τότων συγγένειαν, εἰς τάν- 


inuenta abs te adiiceres, conarerifque Arcefilaum fuperare, ne- 
mini legentium fcrupulum te iniecturum prouidebas? Non enim 
nudis vtitur ratiocinationibus aduerfus confuetudinem Chryfip- 
pus: fed tanquam in iudicio, pro caufa grauiter animo commo- 
tus, motufque in aliorum animis excitans, ftulta dicere, et ina- 
nem fumere laborem adueríario ait.  Vtque contra dicendi oc- 
cafionem praecidar, liaec in phyficis quaeftionibus fcribit: Licet 
autem, et vbi aliquid perceperis, in contrariam aliquid partem 
argumentis experiri, et quantum datur ei, patrocinari: aliquan- 
do etiam, neutra parte percepta, in vtramque difputare. Et in 
libro De rationis vfu cam dixiffet, non debere rationis vi nos 
vti ad ea, quae non conueniunt, vt neque armis: haec fübiun- 
git: Nam ad veri inuentionem iis vtendum eft, et eius cognata : in 

con- 


74. Haec verba, ὑπερβαλέσϑοι 
φιλοτιμέμενος; víque ad σπροσεὸ ὅκη- 
σας, abfunt a Petau. 

75. Poft λέγει videtur τὲς ἄλ- 
Au; excidiffe. — Reiske. 

76. πρὸς L. εἰς, vt p. 292. 3. 
Nam ἐπιχειρεῖν πρός τι elt aduer- 
Jis aliquid difpizare.. Reiske. 

77. ποιόμενος Petau, 


γᾷ. καταλαμβάνοντα Petau. 

79. Hoc de more v. Cafau- 
bon. ad Diogen. Laért. 7; 1I. 
Reiske. . 

go. αὐταῖς  Γ,.. αὐτῇ, Nam 
redit ad τῇ τῷ λόγῳ δυνάμει prae- 
miffum, Reif Εἰ Turn. pro- 
fe&o exhibet αὐτῇ, | 


T 2 $r. F. 
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ἀντία δ᾽ S, πολλῶν ποιδντων TETO. πολλὲς δὲ λέ- 
γων (cuc. τὲς ἐπέχοντας. ἀλλ᾽ ἐκεῖνοι μὲν ἐδέτερον 
καταλαμβάνοντες, εἰς ἑκάτερον ἐπιχειρῶσιν, ὡς Evi κα- 
ταλήπτόν. (zw ὅτως, d» μόνως, ἢ μάλιςα, κατά- 
ληψιν ἑαυτῆς τὴν ἀλήϑειαν παρέχεσαν, σὺ δ᾽ ὁ κα- 
τηήγορῶν ἐκείνων, αὐτὸς τε τἀναντία γρώφων, οἷς κατα- 
λαμβάνεις περὶ τῆς συνηθείας, ἑτέρες τε τῶῦτο ποιεὶν 
μετὰ συνηγορίας προτρεπόμενος ^^, ἐν ἀχφήςοις καὶ βλα- 
βεροῖς ὁμολογεῖς τῇ τῷ Aóys δυνάμει χρώμενος ὑπὸ 
Φιλοτιμίας νεανιεύεδω. Τὸ κατόρϑωμά Φασι νόμε 
πρόσταγμα εἶνω" τὸ δ᾽ ἁμάρτημα, νόμε ὠπαγόρευ- 
μα. διὸ τὸν νόμον πολλοὶ τοῖς Φαύλοις ἀπαγορεύειν, 
προστάττειν δὲ μηδέν" καὶ ydo δύνανται κατορϑϑν. καὶ 


τίς ἐκ οἶδεν, ὅτι τῷ μὴ δυναμένῳ κατορϑὃν ἀδύνατόν 


contrariam partem non item, quamuis hoc faciunt multi, Mul- 
105 dicit (puto) eos, qui cohibent affenionem. Αἵ illi quidem 
neutrum fe percipere dicentes, in vtramque partem difputant: 
quod fi quid poffit percipi, hoc vno modo putent, vel faltem prae- 
cipue, veritatem fui comprehenfionem praebituram. Tu autem, 
Chryfippe, qui illos accufas, cum et ipfe de confuetudine fcri- 
peris contraria eorum, quae percepiffes, aliofque in rebus in- 
vtilibus ac damnofis cum proteftatione id facere iubeas: fa- 
teris, te differendi facultate fretum, ob ambitionem iuuena- 
tum fuiffe, Stoici re&um, feu perfe&um officium, (quod 
ipfi Katorthoma nominant) legis effe praeceptum: peccatum, 
legis interdid'um aiunt: ideoque legem malos a multis fa- 
&is prohibere, praecipere nihil eis, quia recte facere non 
poffent. Quis autem nefcit, eum, qui recte agere nequeat, um 

poffe 


$3. Comma poft προτρεπόμε- 


81. F. ἴσως λέγει rdc — Reif. J 
νον figendum, poft βλαβεροῖς de- 


$2. F. ἐπιχειρᾷσιν, ὡς εἴ τι κα- 
τἄλῃπ]όν is, ὅτως. ἂν μόνως — 
unquam fv veritas, fí vnquam 
aliquid percipi queaz, fui perce- 
ptronem bac fola vazione, aut 
J«ue ea vazione prae aliis maxi- 
me, praeberez.. Reif.. Pro ὅτως, 
ἂν Turn. dat $, εἷς ἂν. 


lendum. [ita enim erat inter- 
pun&um in edit. Francf.] zz 
abuzens ingenii zui vi, et elo- 
quentiae porenriam in rebus in- 
vtilibus, vel etiam noxiit, confa- 


sens, eo profieris, 1e ambitione | 


fiimalazum pueriliter 1e exbibu- 
ife. Reiske. 
$4. Poft 


v 
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, » “ἀν Ύ ^i ^ 
zi μὴ ἁμαρτάνειν; αὐτὸν By αὑτῷ μαχόμενον ποιξσι 
τὸν νόμον, προστάττοντω μὲν, ἃ ποιεξῖν ἀδυνατξσιν, ἐπα- 

" * , 1 , ς 
γορεύοντα δὲ, ὧν ἐπέχεαϑαι μὴ δύνωεντωα. ὁ γὰρ μὴ 
δυνάμενος σωφρονεῖν ἄνϑρωπος, 8 δύναται μὴ ἀκολα- 

A € ^ » 

φαίνειν" καὶ o μὴ δυνάμενος Φρονεῖν, S δύναται μὴ 
ὠφραίνειν.. αὐτοί γε μὴν λέγεσι, τὰς ὠπαγορεύοντας 
» " Y , 7 , 3, [ 
ἄλλο μὲν λέγειν, ἀλλο δ᾽ ἀπαγορεύειν, ἄλλο δὲ προσ- 
τάσσειν. ὁ γὰρ λέγων: Μὴ κλέψης: λέγει μὲν αὐτὸ 
^ V 74. , 4 δὲ 1 7 84 δὲ 
T4TO μή κλέψης, ἀπώγορφευει δὲ μή κλέπτειν. — SÓEV 
ὅν ὠπαγορεύσει τοῖς φαύλοις ὁ νόμος, εἰ δὲ ^ μὴ προσ- 
τάξειέ τι. καὶ τὸν ἰατρὸν τῷ μοωϑητὴ προστάττειν λέ- 

iT ^v i 1 1 3 ^ L 
yos τεμεῖν καὶ καῦσαι, κατὼ παράλειψιν 7^ τῷ εὐκαΐ. 

j 1 
mc καὶ μετρίως" καὶ τὸν μεσικὸν λυρίσαι καὶ ἄσαι, κα- 
τὸ παράλειψιν τῷ ἐμμελῶς καὶ συμφώνως. διὸ τὲς 
ταῦτα ποιήσαντας ἀτέχνως καὶ κακῶς, κολάζεσιν. 
poffe non peccare? Itaque legem fibi ipfi aduerfantem ponunt, 
quae malis imperet, quae praeftare non poflint, interdicat iis, 
qnibus abflinere non valeant. Etenim homo, qui temperans 
elle nequit, non poteft non intemperanter agere: et qui fapere 
nefcit, defipiat neceffe eft. Ipfi quidem dicunt, eos, qui inter- 


dicunt, aliud dicere, alio interdicere, aliud mandare: qui enim 
dicat: Non furaberis: dum hoc dicit, fimul furto interdicere. 


Nibil ergo eft, quod lex malis vetet, fiquidem nihil imperer. 


Medicum etiam aiunt difcipulo praecipere, vt fecet et vrat, 
omiífa claufula, vt hoc tempeftiue et modice faciat: et mufi- 
cum fuo, vt voce, aut lyra, canat: non facta mentione 
huius conditionis, vt concinne et confonanter. Ideoque 
puniunt (vt ipfi aiunt) eos, qui abíque arte et vitiofe egerunt 

tale 
genti fenfus occurret: ὃ vopec, 
εἰ μηδὲ προστάξειέ τι. Kod τὸν, tC. 
Xylander. παράληψιν, quemad- 
modum e do£clrina 1raditum ar- 


94. Poft κλέπ)ειν Videtur de- 
elfe προςτάτ]ει δὲ dv. — Reiske. 

85. δὲ} L. xa. eram fi mil 
imperarit. Reiske. A Turn. hoc 


δὲ prorfus abeft. 

. $6. παράληψιν] Plane contra- 
rium παράλειψιν. quafi vero non 
obferuare opportunitatem δὲ 
modum íuos diícipulos iubeat 
medicus. Paulo ante fic le- 





que coram demon(lvazum | acce- 
pifkt. Ἐπ fic quoque ftatim 
poft. Xylander etiam vidit, Pof- 
fet tamen etiam παράδειξιν vtro- 
quelocolegi. Reiske, 


ἘΠ $7. ὡς 
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Gc" προσετάχϑη γὰρ ὀρϑῶς, oi δ᾽ ἐκ ὀρθῶς ἐποίή- 

σαν.  SXE) καὶ ὁ σοφὸς τῷ ϑεράποντι προστάττων εἰ- 

TÉ τι καὶ " πρᾶξαι, xay μὴ εὐκαίρως THTO πράξῃ, 
μηδὲ ὡς δεῖ, πολάς ων, δῇ SAUL ἐς: κατόρθωμα προστώτ- 

τῶν 8 μέσον. εἰ δὲ μέσα “ἢ προστάττεσιν οἱ σοφοὶ | 

τοῖς φαύλοις, τί κωλύει καὶ τὰ τῷ νόμξ προστάγμα- | 

τὰ τοιαῦτα εἶναι ; καὶ μὴν ἡ ὁρμὴ (κατά, y αὐτοῦ. 

78 ἀνθρώπε λόγος ἐςὶ, προστακτικὸς αὐτῷ τῷ ποιεῖν, 

ὡς ἐν τῷ περὶ vous γέγραφεν, ἐκδν καὶ ἡ “ἀφορμὴ λό- 

γος ἀπαγορευτικὸς, καὶ ἡ ἔγκλισις, καὶ εὔλογος ἔγαλι- 

σις ^^. καὶ ἡ εὐλάβεια τοίνυν λόγος ἐξὶν ὠἀπαγορευτι- 

xoc τῷ σοφῷ. στὸ γὰρ euAaD ica, σοφῶν ἴδιον, 8 

Φαύλων, ἐςίν. εἰ μὲν ὅν ἕτερόν iyw ὁ τῷ σοφξ λό- 

γος, καὶ ἕτερον ὁ νόμος, μωχόμενον τῷ νόμῳ λόγον oi. 

σοφοὶ τὴν εὐλάβειαν ἔχξσιν. εἰ δ᾽ ἐκ ἄλλο τι νόμος 

ἐξὶν, 5 ὁ τῷ CODE λόγος, εὕρηται νόμος ἀπαγορεύων 


tale aliquid: quod cum effet mandatum, vt recte hoc facerent, 
illi non rede fecerunt. — Ergo etiam fapiens cum feruum iubet 
aliquid dicere, aut facere, ifque in eo modum non obferuans 
plectatur: liquet, eum non mediocre, fed perfectum, ei imperaf- 
fe officium. Sin vero fapientes media officia iniungunt prauis: 
quid obftat, quin etiam legum praecepta talia habeantur? Porro 
autem incitatio (fic hoc loco liceat hormen exprimere) hominis, 
ratio eft eum aliquid iubens facere: ficut ipfe in libro De lege 
fcripfi. Ergo etiam aphorme (quam nos puto auerfronem dice- . 
re licet) ratio eft aliquid prohibens, et inclinatio, eaque ra- 
tioni confentanea. ^ Cautio itaque (fic eulabian interpre- 
tor) ratio eft, aliquid fapienti prohibens; cauere enim 
folorum eft fapientum, neque his cum vitiofis. commune. 
Itaque fi aliud eft fapientis ratio, et aliud legis ratio: cau- 
tionem habent fapientes, quae legi fit contraria. Ας fi lex 
nihil aliud eft, quam fapientis ratio: inuentum iam eft, legem 

! ea 


I" 


87. dc delendum. Reihe. ^ Lege meo periculo μέσα. Locus- 
88. εἰπεῖν τι). 5 5j σρᾶξοη. non eft integer. Xylauder.. É 
Reiske. | 90. éxwuerc. Salmas. lta et- 
$9. Pro μέσα Petau. dat μέ- iam Turn. atque Vulc. vtroque 
v4, Vnde Xylander annotat: loco dant ἐκκλισις, 
9I. τὸν 
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^s ες (ἃ , ^e "^w ᾽ 
τοῖς σοφοῖς ποιεῖν, c εὐλαβᾶνται. Τοῖς Φαύλοις ἐδὲν 
εἶναι χρήσιμον ὁ Χρύσιππός Φησιν, ἐδ᾽ ἔχειν χρείαν τῶν 
Φαύλων ?' ἐδενὸς, ἐδὲ δ εοθα). ταῦτα δ᾽ εἰπὼν ἐν τῷ 
2:72.92. 9 ΄ id ͵ x ἾΎΎΣ 
πρώτῳ “ τῶν κατορθωμάτων, αὖϑις λέγει, καὶ τὴν £U- 
A , , y T » /, 
χαριτίαν καὶ τὴν χάριν εἰς vd μέσω διατείνειν, ὧν ἐδέν 
! ^ » Ὁ) ) "^' 2 WA: 
ἐφ. χρήσιμον κατ᾽ αὐτός. καὶ μὴν EÓ' οἰκεῖον, SÓd' ἀρ- 
μόττον ἐδὲν εἶναι τῷ Φαύλῳ Φησὶν ἐν voc Ka αὐ- 
4 δὲ 93 ^ b ) / , / δὲ ^ δὲ ΄. 
τὰ 06 , τὼ μὲν ἀςείω ἀλλοτρίον SOEV, τῷ δὲ φαύλῳ 
γ ἈΝ 3 w^. 5 , WAT , Nas tu 
Si» οἰκεῖόν équv ἐπειδὴ τὸ μὲν, ὠγαϑὸν, τὸ δὲ, κα- 
, , . 4 ^ , , 
κόν &gW αὐτῶν ^. πῶς ὅν ἐποκναίει πάλιν ἐν παντὶ 
βιβλίῳ φυσικῷ ἰδίᾳ “᾽ καὶ ἠθικῷ γράφων, ὡς οἰκειέ- 
; b c. 4 96 , PM Ὶ ; 
μεϑα πρὸς αὑτὰς ^ εὐϑὺς γενόμενοι καὶ ταὶ μέξη καὶ 
τοὶ ἔκγονα TÀ ἑαυτῶν; ἐν δὲ τῷ πρώτῳ περὶ δικαιο- 
ΨΥ N N - 7 ^w 0*8 
σύνης καὶ τὰ Θηρία, Φησὶ συμμέτρως τὴ χρεία τῶν ἐκ- 
' ᾽ ^ , i Ó ^ , Z 
γόνων ὠκειῶσγαι πρὸς αὐτὰ, πλὴν τῶν ἰχϑύων. αὐτὰ 


ea fapientibus ne agant prohibere, quae cauent. Vitiofis Chry- 
fippus ait nihil effe vtile, nulla re ipfis opus effe. Quod cum 
in primo De recle faGis libro dixiffer: rurfum ait, et commo- 
ditatem et gratiam ad media pertinere: quorum nullum fecun- 
dum ipfos eft vtile. Ibidem nihil ad naturam accommodatum, 
nihil congruens effe vitiofo afferit: ac proinde nihil alienum 
a viro bono, prauo nihil accommodatum, fiue fecundum natu- 
xam effe: cam hoc bonum fit, illad malum. Cur ergo obtun- 
dit, in quouis phyfico feorfim, in quouis ethico libro inculcans, 


 flatim nos ab ortu noftro, partefque,. et fübolem quadam inter 


nos neceffitudine conítringi? cum in primo etiam De iuftitia 
libro fcribat, ipfa etiam bruta animantia pro ratione eorum, 
& quibus procreata funt, quadam familiaritate deuinciri: demtis 
, 1 pifci- 


4 


5 


ΟἹ. τὸν Φαῦλον, non genitiuo 94. F. τῷ μὲν ἀγαϑὸν, τῷ δὲ 
didi legendum duxi. Xy κακόν isw αὐτὸ, Reiske. 
τῶν φαύλων ἐδένα ὀδενὸς. — Reiske. 

P4 LI , - * " ; f. A , ;9 M. 
^ 92. F. τῷ πρώτῳ περὶ τῶν κα- ΜΞ , φυσιχ, v4 Aíz, xo wJixe 
τοῦ. Reiske. j : 


93. κατὰ ταῦτα δὲ. Reiske. 96. αὐτὲς Petau. Ald. et Baf. 
T 4 97. τὴ 


αι SPREEM C UPRNS 
T 


| 
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, » » τὰ 5». ἐν. υ 
γὰρ τὰ κυήματα 7 τρέφεται δέ αὐτῶν P. τ δῇ BT 


αἰσϑησίς &gW, εἷς μηδὲν αἰσϑητὸν, ὅτ᾽ οἰκείωσις, οἷς. 

μηδὲν οἰκεῖον. ἡ γάρ οἰκείωσις αἴσϑησις ἔοικε ἢ T8 
hs καὶ ἀντίληψις εἶναι, καὶ τὸ δόγμα TETO τοῖς κυ- 
quor arie ἑπόμενον ἐς. καὶ Χούσιππος, εἰ καὶ πολλὰ 
πρὸς τεναντίον γέγξαφε, ΕΣ προστιϑέμενος τῷ 
μήτε κακίαν κακίας, 2 ἁμαρτίαν ἁμαρτίας ὑπερέχϑ- 
σαν ^^ givaj » pn ἀρετήν εἰρετῆς,. ῆ κατόρθωσιν. κατορ- 
ϑώσεως, ὡς " γε Φησὶν ἐν τῷ τρίτῳ πεεὶ φύσεως: “Ὡσ- 
περ τῷ Διὶ προσήκει σεμνύνεσϑαι ἐπ᾿ αὐτῷ τε καὶ τῷ 


βίω καὶ μέγα φρονεῖν, καὶ (εἰ δεῖ ὅτως εἰπεῖν) ὑψαυ. 


χεῖν καὶ κομᾶν, καὶ μεγωληγοφεῖν, ἀξίως βιδντι μεγα-. 


ληγορίας ὅἕτω τοὶς ὠγαϑοὶς πᾶσι ταῦτα προσήκει, 
xaT ἐϑὲν προεχομένοις ὑπὸ τῇ Ac, . ἀλλ᾽ αὐτός Ὑ8 
πάλιν ἐν τῷ τρίτῳ περὶ δικαιοσύνης Φησὶν, ὅτι δικαιο-. 


pifcibus, quorum foetus feorfim alantur? Atqui neque fenfus 
eít, vbi nihil fentitur, neque accommodatio ad naturam, vbi. 
nihil fit accommodatam.; llla enith fiue accommiodatio , fiue fa- 
miliaritas, fiue neceffitudo, fenfus vtique eft eius, cui familiari- 
tate, aut neceflitate, coniungitur. Opinio etiam haec earum 
confequens eít, quas ipfi praecipuas appellant, eamque Chry- 
fippus, quanquam multa contra fcripferit, omnino tamen depre- 
henditur probauiffe: Neque vitium vitio maius effe, neque pec- - 
catum peccato: neque virtutem virtuti, neque perfectum offi- 
cium perfe&o officio praeítare: adeoque in tertio De natura 
libro inquit: Si vitae a&ae caufa Ioui liceat fefe efferre, ac ma 
gnifice de fe ipfo fentire et loqui: conceffa bonis digna ipfo- - 
rum vitae iactantia, vnumquemque eorum eadem de fe iaclatu- 
rum, cum nulla in re a loue fuperetur. Enimuero idem tertio 
De iufítitia libro dicit, Iuftitiam ab iis exfcindi, qui voluptatem 
pro 


97. τὰ κύματα dant Ald. et 99.. Poft ἔοικε Petau. infe- : 


Baf. vnde Xylander annotat: rit δὲ, | 
Pro κύματα repone κυήματα. E. " 4 | 
98. F. πάντα γὰρ τὰ κυήματα ΄ Top diee oqueav ΔΟΡῸΣ lox 
7 » e . . L 
ξ L] 0 nta 1 1- 
τρεῷει δὶ αὐτῶν. 72 enun an I. f bs φησὶν. A qui quidem 
malia muiriunt fuos foetus e fe 
Wicat. pire. 
e; per fe.  Reif. 


2. F. 


1 
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΄ , ^ c « ς 
συνῆν ἀναιῤδσιν οἱ τέλος ὑποτιθέμενοι τὴν ἡδονήν" οἱ δὲ 
΄ , j , , ^ , ᾿ 
μόνον ἀγωϑὸν εἶναι λέγοντες, ἐκ ἀναιρῶσιν. ἔς δὲ ταυ- 
M wx ? ὦ ) » ^ $2! 5 / 
τὶ κατὰ λέξι" Τάχα γὰρ aya98 αὐτὴ ἀπολειπομέ- 
7 b A ^ iN δὶ c ' € P ὦ » 4 
VB, τέλες δὲ μή, τῶν δὲ δί αὑτὰ αἱρετῶν ὄντων καὶ 
78 xaAR^, σώζοιμεν ἂν τὴν δικαιοσύνην, μεῖζον ἀγα- 
A , m A * ^ € ^ 
Oo» ἀπολιπόντες τὸ καλὲν καὶ τὸ δίκαιον τῆς ἡδονῆς. 
, , 3 , , , c , 
ἀλλ᾽ εἴπερ μόνον τὸ καλὸν ὠγαϑόν égw, ἁμαρτάνει 
Ν € ᾿ t ^ , ᾿ ᾽ 9 X ΟΡ. ᾿ 
. μὲν ὁ τὴν ἡδονὴν ὠγαϑὸν ἀποφαίνων, ἧττον δὲ ὡμαφϑ- 
΄ ^ A , E , ^? A T 
τῶνει τῷ καὶ τέλος αὐτὴν ποιᾶῆντος. ἀναιρεῖ "yap ὅτος 
M , 5 ^ ^ € 
τὴν δικαιοσύνην, ἐκεῖνος ? σώζει καὶ κατε τῶτον ἡ κοι- 
, ^ , , "A A ΄ 
Vivid, Φρϑδός igi, καὶ ἀπόλωλεν, ^ δὴ χρήφοτητι 
᾿ ; ᾿ 19) - 5 M / . 
καὶ Φιλανθρωπίᾳ χώραν δίδωσιν. ἔτι τῷ ^ μὲν λέγειν 
db , ^ ^- A , ᾿ , A M 
αὐτὸν ἐν TQ περὶ τῇ Διὸς αὔξεοδδαι τὰς ἀρετὰς, καὶ 
δ 2 A / ^ ^ ὔ ^ , , , , 
ιωἰβαίνειν, αφίημε, pn ὃ ὀξω τῶν ὀνομάτων ἐπιλαμβά- 
^ , ^ , V , 
νεαγα!. καίτοι πικρῶς ἐν τῷ γένει τότῳ καὶ Πλάτωνα 
M IN ον ^ / : , , - 6 δὲ 
καὶ τὸς ἄλλες τῷ XcucímmS δάκνοντος, ἐπαινεῖν ^ δὲ 


pro fummo bono habeant: qui duntaxat bonum effe dicant, ni- 
hil ei nocere. Verba funt haec: Fortaffe enim, fi voluptati 
hoc relinquamus, effe eam bonum, non tamen finem, fed ex 
eorum numero, quae per fe expetenda funt et pulchra: incolu- 
mis nobis erit iuftitia, cum honeítatem et ius voluptate maiora 
bona retineamus. At vero, fi id tantum bonum eft, quod hone- 
ftum ac fuapte natura laudabile fit: peccat, qui voluptatem bo- 
num appellat: minus tamen eo peccat, qui etiam felicitatem in 
ea ftatuit, cum hic iuftitiam abolear, ille feruet, et huius fenten- 
tia focietatem vitae humanae perimat: ille bonitati et humani- 
tai locum relinquat. Iam quod in libro De Ioue ait virtutes 
,augeri atque pergere; omitto, ne vocabula videat carpere: 
quanquam ille quidem hoc in genere Platonem aliofque acriter 
mordet. Sed vbi vult, non omnia laudari, quae fecundum 
| has virtutem 
2, F. WM) τῷ καλῇ μετεχάντων, ὄντος legitur ὄντως. — Reirke. 
ΔῸΣ potius ὄντος Xj τῷ καλῷ. z. Poft ἐκεῖνος Petau. addit δὲ, 
quum bonefum quoque fit in il- 4. &] L. 4 τῇ χρηςότητι. R. 
lis rebus, quae per fe fünz opzan- $. rà] L. τὸ, vt re&te dat 
da. Recurrit hic iple locus ἢ Bafil. — Reiske. 
dem verbis p. 304; 2. vbi pro 6. ἐπαινεῖ Petau. 


i. ». F. 


503 ΟΡΥΝΤΑΒΟΗΙ  τχ635. 44: 


4 ^: 1 , ͵, , , A , 3 7 

μὴ πᾶν τὸ πρατηόμενον κατ᾽ ἀρετήν, κελεύων, ἐμφαΐ. 
' ^ LÀ , / N 

νει τινά τῶν κατορθωμάτων διαφοραν. λέγει δὲ ὅτως 
τ ^ M Peta N V , e τᾶν 
gy τω πεοὶ τὸ Διὸς" Εργων γα κατα, τὰς ἀρετὰς OV- 

: ) lum ^ 495 A / ΄ | » 
τῶν, οἰκέϊον Egi τὰ προενεχϑέντω καὶ τότων ^. οἷον, ἐν- 
. , 5 ^ Yos ^ , 
δρείως τὸν δάκτυλον ἐκτεῖναι, καὶ ἐγκρατῶς ὠποσχέοϑαι 

, AN A , , » ^w ^ 

δυσγανατώσης γραὸς, καὶ ἀπροπηωώτως΄ ἀκϑσαι 18 τὰ 

7 / Ng / "4 8 » / / 
τρία τεσσαρᾶ un Adr. τελέως" τίνα ἐμφαίνει ψυχείαν 
ὁ διο τῶν τοιότων ἐπαινεῖν τινας ἐγχειρῶν καὶ ἐγκωμιά- 
ζώων; ὅμοια, δ᾽ signal τὅτοις ἐν τῶ τρίτω περὶ ϑεῶν' 
Ἔτι γάρ οἶμαι, (Φησὶ) τὸς ἐπαίνες ἐλλοτριώσεαναι " 
κατοὶ τὰ τοιαῦτα τῶν P ania d aT aeris , οἷον 
δυοδϑδανατώσης γέαῦς Mu od a, καὶ καρτερῆσαι μυίας 
δηγμόν. τίνα By ὅτος γεν κατήγορον περιμένει τῶν 
ἑαυτὲ ὃ P ijr Siri εἰ yag ψυχρός ἐςὶν ὁ ταῦτ᾽ ἐπαινῶν, 
πολλῷ δή πε ψυχρότερος ὃ τὅτων ἕκαφον ἂν κοτόρ- 


virtutem agantur: oftendit fane quoddam rede fa&orum, feu 
Katorthomatum, difcrimen. Sic autem loquitur: Nam cum 
fint facta fecandum virtutem, accommodata naturae funt ea tan- 
tum, quae praecipua fant, fiue praepofita. Nimiram enim fri- 
gebit, qui laudandum aliquem et praedicandum fufcipiat, quia 
digitum fortiter extendiffet, aut continenter abftinuiffet a ve- 
τα moribunda, aut patienter audiuiffet dicentem, tria non 
emnino effe quatuor. Horum germana funt, quae in tertio De 
diis libro fcribit. Adhuc enim arbitror, inquit, animos offen- 
furas laudes huiufmodi a virtute profe&arum a&ionum, fi quis 
a moribunda vetula abftinuiffet, aut morfüm mufcae pertuliffet. 
Quem praeterea réprehenforem Chryfippi placitorum require- 
mus, vitra ipfum Chryfippum? Si enim frigidus eft, qui ifthaec 


laudet: multo vtique frigidior eft, qui vnumquodque horum | 
pro * 


w. F. οἰκεῖόν ἔτι γοὶ συμμέτρως, funt, aut paruae, eff quoque con-. 
vel ἀναλόγως, ἐπαινεῖν TZ προενε- fentaneum profecia ab iis [ vir- 
χϑέντα ὑπὸ τάτων. nat) CUm ac- su) pari gradu laudare. 
commodazi fum virmtibus effe- Reiske. 

Gus, opera rationem virtutum, 4. Dif. μὴ ejyod , τελέως τοὶ 
a quibus ea profe&a fupt, fe- ἐμφ, Rej. 
quantur, vt magna, vel parua 9. Loci huius mentem dábic 
fint, prout virtutes. magnae p. 1061,3. [ed. Fr.] Ref - 


ι : IO. ἀν- 


^ cai “" VULNUS UJ. » -— M pw » —- ^ ΨΥ "m3 TUTO CC NER 
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A / / T / , M] 

Queue καὶ μέγα καὶ μέγιςον siye τιϑέμενος. εἰ "yag 
“ἶσον igl τῷ ἀνδρείῳ ^ δῆγμα μυίας ἐνεγκεῖν, καὶ τὸ 
: 4 ax , / ^ ἃ , τ 

σωφρόνως " ἀποσχέσθαι τῆς γραὸς, ἐδὲν ( οἶμαι! ) δια- 
Φέρει, τὸν σπδδαῖον ἀπὸ τότων, ἢ ἀπ᾽ ἐκείνων, ἐπαι- 
Véicda. ἔτι τοίνυν ἐν τῷ δευτέρῳ περὶ Φιλίας, διδά- 

€ , » ^ ^s ^ € , M 1 
CXUV, ὡς ἐκ ἐπὶ πᾶσι δεϊ τοῖς ἁμαρτήμασι τὰς Φι- 
^ j : , -" : , 
λίας διαλύεοϑαι, ταύταις κέχρηται ταῖς λέξεσι: Yloonz- 
X& "yag. τὰ μὲν ὅλως παραπέμπεδϑαι, τὰ δὲ μικρᾶς 
imis gore τυγχάνειν, τὰ δὲ καὶ ἐπὶ μεῖζον, τὰ δὲ ὅλως 
διαλύσεως ἀξιϑᾶῦδα. ὃ δὲ τότε μεῖζόν ἐςιν, ἐν τῷ 
αὐτῷ Φησιν, ὅτι τοῖς μὲν ἐπὶ πλεῖον, τοῖς δ᾽ ἐπ᾽ ἔλατ- 
τον συμβαλϑμεν: ὥστε τὲς μὲν μᾶλλον, τὲς δὲ ἥτἼον 
Φίλες εἷναι, ἐπὶ πολὺ δὲ “ τῆς τοιαύτης παραλλαγῆς 
γινομένης. οἱ μὲν γὼρ τοιαύτης  , οἱ δὲ τοσαύτης γί 
/ »/ A c N 3 5. NI ^ 14 /Á 

νοντω Φιλίας ἀξιοι καὶ οἱ μὲν ἐπὶ τοσϑτον ^. πίξεως 
καὶ τῶν ὁμοίων καταξιωϑθήσοντα. τί ydp ἄλλο πε- 
ποίηκεν ἐν τὅτοις, ἢ καὶ τότων μεγάλας διαΦορὰς ἀπο- 


pro perfe&o, magno, maximo iudicat officio. Nam fi for- 
tem effe, et mufcae morfum ferre, funt aequalia: itemque tem- 
perantem effe, et a vetula abítinere: nihil arbitror intereffe, ab 
vtris virum bonum laudes. Praeterea in fecundo De amicitia 
docens, non cuiufuis peccati ergo amicitias effe dif(oluendas, 
haec pofuit verba: Quaedam enim omnino funt di(fimulanda, 
alia leuiter caftiganda, alia grauius, nonnulla plane diremtione 
amicitiae digna ducenda. Et; quod maius eít, eodem in libro 
ait; Quia aliis magis, aliis minus vtamur, ideo etiam alios aliis 
magis minufue effe amicos, atque hanc diuerfitatem late pa- 
tere: cum alii alium amicitiae mereantur gradum, fidei, alia- 
rumque id genus rerum, ^ Quid, quaefo, his dicendis aliud 
eflecit, quam quod harum rerum magna difcrimina demon- 
Yo ftrauit? 
.. ΤΟ. ἀνδρείως, Salmas. Et ita 12. δὲ delend. Reiske. 
fane dat Petau. À | 
ΤΙ. XM τὸ σωφρόνως] Lego I3. τοιαύτης] Lego τοσαυτης. 
καὶ τῷ σώφρονι. Nolui omnium, Reiske. 
A Uu RE EA ipm d Cx m93 14. Poft τοσᾶτον excidit οἱ δ᾽ 
€ et iudicio i1quet,rauO- ^ae χρσῶτον, Rejske. 
nem reddere, Xylauder. 
15. Vi- 
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/ A M ^ B A , n 
AéAorrt; καὶ μὴν ἐν τῷ περὶ καλῷ, πρὸς ἀπόδειξιν τῷ 
, X , Ln , 7 
μόνον τὸ καλὸν ἀγαϑὸν εἶναι, τοιάτοις λόγοις κέχρηται" 
eee; l c ΄ ᾽ € , ΄ N ) ᾽ 
To ἀγαϑὸν, αἱρετόν τὸ δ᾽ αἱρετὸν, dosyov τὸ δ᾽ ἀρε- 
A E] N 5 ἐς Ἢ A , » A 
«OW, ἐπαινετόν τὸ ὃ ἐπαινετὸν, καλόν' καὶ va Τὸ 
ἫΝ 1 ΄ A N M ΄ N N λ 
d'yaO0v, χαρτόν: τὸ δὲ χαρτὸν, σεμνόν" τὸ δὲ σεμνὸν, 
, - » ς , M , ^à 3, 
καλόν'  Br0i δ᾽ οἱ λόγοι uy ovr, πρὸς ἐκεῖνον. εἴτε 
A ^ 5, ^ , , j / 
y«2 πᾶν ἀγαϑὸν ἐπαινετόν Egi, καὶ τὸ σωφρόνως ἀπέ- 
᾿ ^ N , ^l 5 ^ H M » 
ascda| τῆς γραὸς ἐπαινετὸν ἄν εἴη: πᾶν ἀγαϑὸν, ὅτε 
M " ' , , » e ὡς 15 » N 
σεωνον, P" χαφτον, &ÀÀ οἰχεται o λογος΄. ἰσὼς yao 
7^4 I ^. M » ^ -» , , ^ " 
οἷον T£ TO μὲν ἀλλὲς πὸ τῶν τοιδτων εἐπαινείν, ψυ- 
ON Y D 4 , ES , Ἁ 
X0» εἶναι!" τὸ δ᾽ αὐτὸν ἐπὶ τοῖς τοιότοις χαίρειν καὶ 
, X / ^i Lr 7 ; 
σεμνύνεοϑδαι, μὴ καταγέλαφον. πολλαχᾷ μὲν τοιξτὸς 
» , N. ^ vt. Cac » 
ἐςιν. ἐν δὲ ταῖς προς ἑτέρες ἀντιλογίαις, 514490, Φρον- 
"d T7 ^ δὲ ᾽ * 4 Ζ ς ^ M δι , 
τίζει TM μηδὲν εἰπεὶν ἐναντίον εαὐτω καὶ διαῷωνον. 
ἣν ^ (e ^ ^ , 
ἐν γᾶν τοῖς περὶ τῷ προτρέπεογαι, τῷ Πλώτωνος &mi- 
΄ P, [7] 2: x / 2 , 
λαμβανόμενος, λέγοντος, ὅτι τῷ μηδὲ μωϑόντι, μή 


ftrauit? Quin etiam in libro De honefto, vt euinceret, id folum, 
quod honeítum eít, effe bonum, talibus vfus eft ratiocinationi- 
bus: Quod bonum, id expetendum eft: quod expetendum, id 
placet: quod placet, laudabile eft: quod laudabile, id eft ho- 
nefítum. Et rurfum: Bonum quod eft, id adfert gaudium: quod 
tale eft, id honorabile; atque hoc porro honeítum e(t, Hae 
vero rationes cum ifto pugnant. Siue enim omne bonum lau- 
dabile εἴ, fiet, vt cafte a vetula abfítinere laudem mereatur: 
fiue non meretur, iam non omne bonum honorabile et gaudio 
afliciens erit. Atque fic actum fuerit de hac ratione. Fortaffis 
enim fieri poteft, vt ineptum fit, alios talem ob rem laudare; 
ipfum aliquem tali fuo fa&to gaudere et gloriari, ridiculum: non 
ít. Paffim autem talis eft Chryfippus: et quando contra alios 
difputat, ne quid fibi contrarium et difcrepans proferat, nihil 
habet penfi. Nam in libro De exhortando, Platonem repre- 
hendens, qui dixiffet, Ei; qui neque didiciffet, neque fciret 

| | i viuere, 


I5. Videtur ratiocinio mem- — ὅτε xxeróv. πᾶν ἄρα ἀγαϑὸν. ὅτε 
brum deeffe , et locus fic 1nte- σεμνὸν, ἅτε χαρτόν. Reiske. 


grandus effe: — ἐπαινετὸν ἂν εἴη. 16. οἷον τε] F. QiETOM, Reiske. 
ἀλλ᾽ ὅτε σεμνὸν TUTO τὸ ἀγαϑὸν, 17. φεοντίξειν 'Turn, Vulc. et 
Bong. 


I9. 79» 
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ἐπις:αμένῳ ζ ἣν, λυσιτελεῖ μὴ ζῆν, ταῦτ᾽ εἴρηκε καταὶ 
λέξιν' Ὁ ae τοιᾶτος λόγος καὶ ἑαυτῷ μάχεται, καὶ 
ἥκιστά ἐς! προτρεπκός. πρῶτον γάρ παραδικνύων, 
ὅτι κρώτισον ἡμῖν ἐς: τὸ μὴ ζῆν, καὶ) τρόπον τινὰ ἀπο- 
ϑνήσκειν ἀξιῶν, πρὸς ἕτερά τινα μᾶλλον ἡμᾶς προτρέ- 
Ψεται, ἢ τὸ Φιλοσοφεϊν. 8 γάρ ἐς: μὴ ζῶντα Φιλοσο- 
Qév, ἐδὲ μὴν πολυν χρόνον ἐπιζήσαντα κακῶς καὶ ἀπεῖ- 
gue, φρόνιμον yevéa Sas. καὶ προελϑῶν δέ Quen ὅτι 
καὶ τοῖς Φαύλοις καθήκει μένειν ἐν τῷ ζῇν" εἶτα xara 
"λέξι" Πρῶτον γὰρ " ἀρετή ψιλῶς n d πρὸς τὸ 
ζῆν ἡμᾶς, ἅτω δ᾽ ἐδ᾽ ἡ κακία εἐδέν iei πρὸς τὸ δεῖν 
ἡμᾶς ἀπιέναι. καὶ μήν dx. ἕτερα δεῖ βιβλία διειλῆσω, 
τῇ Χρυσίππε τὴν πρὸς αὑτὸν ἐνδ εἰκνυμένες μούχην" ἀλλ᾽ 
ἐν αὐτοῖς τάτοις ποτὲ μὲν τῷ ᾿Αντισϑένες ἐπαινῶν προ- 
φέρεται τὸ δ εἰν κτᾶσθαι νῶν, ἤ βρόχον καὶ 78 Τυρ- 
ταίς, τὸ Πρὶν "* ἀρετῆς πελάσαι τέρμασιν, ἢ ϑανάτο. 
καίτοι τί ταῦτα βέλεται δηλὲν ἄλλο, πλὴν ὅτι τὸ μὴ 


viuere,. vtile effe non viuere, his vocibus loquitur: Haec orátio 
et fecum ipfa pugnat, et minime pertinet ad exhortationem. 
Primum enim innuens, optimum nobis effe, non viuere, ac 
quodammodo mori iubens; ad alia quaedam nos magis excita- 
bit, quam ad philofophandum. Nam neque philofophari poteft, 
qui non viuit: neque prudens fiet vnquam, qui multum tempo- 
ris male et imperite viuendo prodaxerit. Progreffus deinde, 
malis quoque ait conuenire, vt inuita maneant. Tum haec ad 
verbum: Primum enim virtus nuda nihil facit ad id, vt viuamus, 
Atque ita vitiofitas nihil eo facit, vt difcedere debeamus. Νε- 
que vero neceffe eft, alios libros euoluere, e quibus oftenda- 
mus, Chryfippum fibi repugnare. Sed in his ipfis aliqua: 
Antifthenis illad citans collaudat, qui dixerat: At τ mentem pa- 
randam, aut laqueum: et illud Tyrtaei; 


Seu per virtutem viuere, fiue mori. 


Quid. autem haec aliud volunt oftendere, quam mortem vita 
vili» 


18. 4i] F. κρῖν᾽ ἀρετῆς — — metas, aut ad visae, si dile 
decerne secum, aus viriutis ad — Reiske. 


I9. ἢ 
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ζῆν λυσιτελέςερόν ἐξ τῷ ζῇ ἣν τοῖς κακοῖς καὶ ἀνοήτοις ' 
ποτὲ δὲ τὸν Θέογνιν ἐπανορϑέμενος" Οὐκ ἔδει (Quai) 
εἰπεῖν Χρὴ πενίην Φεύγοντα" μᾶλλον δέ: 


Χρὴ κακίαν φεύγοντα, καὶ ἐς βαϑυκήτεα πόντον 
Ῥι,πτεὶν, καὶ αὐ τι Rope, κατ ἠλιβάτων. 


τί ἂν ἄλλο δόξειεν ἂν ποιεῖν, ἢ ταυτὰὼ πράγματα Hn 
καὶ δόγματα παρεγγράφειν αὐτὸς, ἑτέρων δὲ γραφόν- 
τῶν ἐξαλείφειν. Πλάτωνι μὲν ἐγκωλῶν, 0TL τῷ κακῶς 
ζῆν καὶ ὠμαϑῶς τὸ μὴ ζῆν ἀποδείκνυσι λυσιτελέςερον, 
Θεόγνιδι δὲ συμβελεύων κατακρημνίξειν κα καταπον- 
τίζειν ἑαυτὸν ὑπὲρ 73 φυγεῖν τὴν κακίαν: ᾿Αντισϑένη 
μὲν γάρ ἐπαινῶν, ὅτι δὲ pn viv ἔχοντας εἰς βιεόχον 
συνήλαυνεν, αὐτὸς "m ἔψεγεν, εἰπόντα, μηδὲν εἶναι τὴν 
κακίαν πρὸς τὸ ἐκ τῷ ζῆν ἡμᾶς ἀπαλλάτγειν, ἐν δὲ 
τοῖς “πρὸς αὐτὸν Πλάτωνα περὶ δικαιοσύνης εὐθὺς ἐξ 
ὠρχῆς ἐνάλλεται τῶ περὶ Θεῶν λόγω, καὶ Φησὶν, ὅτ᾽ 
ép as ὠποτρέπειν τῷ ἀπὸ τῶν ϑεῶν φόβῳ τῆς ἀδικίας 
τὸν Κέφαλον, aod ui D red v εἶναι, καὶ πρὸς τεναντίον 


vtiliorem efe malis et fatuis. Aliquando etiam Theognidem 
corrigens, ait, eum non debuiífe dicere: 

Vt paupertatem fugias : — fed ita: 

Vz virium fugias, vel faltu ze in maris vndas, 

Cyrne, vel a fcopulis deiice praecipitem. 
Er gone aliter iudicari potefl, quam haec eum decreta ipfum fuis 
inícribere libris, aliis autem fcribentibus expungere? cum Pla- 
toni vitio vertat, quod is praeftare mortem malae, et infcitae vitae 
oftendat : Theognidem probet, qui confulit, vt fugiendae ma- 
litiae caufa aliquis fe praecipitet, aut in mare demergat. . Anti- 
fthenem enim laudans, qui mentis inopes ad fufpendium redi- 
git: idem vituperauit, nihil dicens vitiofitatem ad fubeundam 
facere mortem. Caeterum in his, quae de republica difputat, 
ftatim infultat rationi de deo, aitqae, non recte metu deorum 
ab iniuftitia Cephalum deterrere: et rationem hanc effe ex- 
pofitam 


19. ἢ τοιαῦτα σροτάγματα. ἈΞ. 20. αὐτὸς αὑτὸν ἐψεγεν, Reif- 
21. Poft 
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. ἐξάγοντα — περισπασμὲς καὶ πιϑανότητας ἀντι- 
πιπησας " τὸν περὶ τῶν ὑπὸ TH “εξ κολάσεων λό- 
yov, ὡς gon διαφέροντα τῆς ᾿Ακκξς καὶ τῆς ᾿Αλφιτᾶς, 
δι ὧν τὰ παιδάρια TÀ κακοσχολεῖν αἱ γυναῖκες caía 
gn, ὅτω δὲ διασύρας τὸ Πλάτωνος, ἐπαινεῖ πάλιν 
ἐν ἄλλοις καὶ προφέρεται TÀ τῷ Εὐριπίδε ταυτὶ πολλά- 
xig — ἀλλ᾽ ἔςιν εἴ τις ^ ἐγγελᾷ 7) λόγῳ Ζεὺς, καὶ 
9 εοὶ βεότεια λεύσσοντες πάϑη: καὶ ὁμοίως ἐν τῷ πρώ- 
τῷ περὶ δικαιοσύνης, τὰ Ἡσιόδεια ταυτὶ foie: 
μενος" 


- Τοῖσιν δ᾽ ἐρανόϑεν μέγ᾽ ἐπήλασε πῆμα Κρονίων, 
qp 048 καὶ λοιμόν: ero Oui sc: δὲ λαοί: 


ταῦτά Φησι τὰς ϑεὲς ποιεῖν, ὅπως, τῶν πονηρῶν κολώς- 
ζομένων, οἱ λοιποὶ παραδείγμασι TÉTOIG χρώμενοι, ἥτα 
Toy ἐπιχειρῶσι τοιᾶτόν Ti ποιεῖν. πάλιν ἐν μὲν τοῖς πε- 
ei δικαιοσύνης ὑπειπών, ὅτι τὲς τώγαϑον, ἀλλὰ μὴ 


pofitam BL. et in diuerfam partem multis abducere re- 
vulfionibus, ac multa occurrere probabilia, quae fermonem de 
poenis diuinitus irrogandis impugnent, fi imilemque faciant Ace 
coni et Alphitoni, quarum formidine puerulos mulieres a malo 
otio deterrent. Hoc modo exagitatum Platonem alibi rurfum 
laudat, et haec Euripidea aliquoties producit: 

Sed efl, sametfi verba aliquis baec rideat, 

lupizer, diique, faéta qui morzalium vident. — 
Similiter in primo. De iuftitia, Hefiodea haec citans: 

luppiter e coelo cladem bis immifit azrocem, 

Afflixizque fame populos, ez pefle necauiz : 
haec inquit deos facere, vt, punitis malis, reliqui his exemplis 
moniti; tanto minus conentur aliquid tale facere. Rurfum in 


libro De iuftitia tertio fubiungens, eos, qui voluptatem bonum 
quidem, 


Poft kvrim]4emc ἀφείς ,23: $5 κ᾿ εἴ τις Petau. 4 xj 


παρέχοντα. | Reiske. εἴ τις Turn. Vulc. et Bong. 
22. τῷ abeft a Petau, Ald. et 44. F. ἐγγελᾷ τῷ νῦν [vel ταῖ 
EBaf. δὶ] λόγῳ, Reiske. 


32. ἀγα 
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τέλος τιϑεμένεξ τὴν ἡδονὴν, ἐνδέχεται σώξειν καὶ τὴν 
δικαιοσύνην, ϑεὶς τῶτο, κατὰ λέξιν εἴρηκε; Τάχα γὰρ 
, MET » ὦ » / 25 / N M . bd δὲ 
ὠἀγαϑὲς αὐτῆς ἀπολειπομένβς , τέλες δὲ μὴ, τῶν 
δι αὑτῶν αἱρετῶν ὄντως καὶ τῷ ^ καλξ σώζοϊμεν ἀν 
τὴν δικαιοσύνην, μεῖζον ἀγαϑὸν ἀπολιπόντες τὸ καλὸν 
καὶ τὸ δίκαιον τῆς ἡδονῆς. ταῦτα μὲν ἐν τὅτοις περί τε a 
τῆς ἡδονῆς, ἐν δὲ τοῖς περὶ Πλάτωνω, κατηγορῶν 
αὐτῷ δοκῶντος ἀγαϑὸν ἀπολιπεϊν τὴν ὑγείαν, d μόνον - 
τὴν δικαιοσύνην, Φησίν" ᾿Αλλὰ καὶ τὴν μεγαλοψυχίαν 
ἀναιρεῖσϑαι, καὶ τὴν σωφροσύνην, καὶ τὰς ἄλλας apt- 
τὰς ἁπάσας, ἂν τὴν ἡδονὴν, ἢ τὴν ὑγείαν, T Ti τῶν 
» : ἃ λ ΄ , , ᾿ ) / . «^ 
ἄλλων, ὃ pup καλόν ἐςιν, ἀγαϑὸν ἀπολείπωμεν. ἃ 
Ecce  ἷς / €» S "d y , Y 
μὲν ὃν ρητέον ὑπὲρ Πλάτώνος, ἐν ἄλλοις γεγραπήαι πρὸς 
δ Ὧν. 29 V4 
-QUTOV . ἐνταῦθα δ᾽ ἡ μάχη καταφανής £e oT 
μὲν, «v» μετὰ TB καλβ τις ὑποϑῆται Md) τὴν ἡδονὴν 


quidem, non tamen finem. iuílitiae faciant, etiam iuftitiam poffe 
retinere, totidem verbis haec dixit. Fortaffe enim, fi hoc re- 
linquatur voluptati, effe eam bonum, non etiam πύρα: cum et- 
iam honeftum fit ex eorum numero, quae per fe expetuntur : 
licebit iuftitiam feruari, cum maius ipfa voluptate bonum in ho- 
neftate et iuflitia conftituamus. Haecibi. Ad haec Platonem 
cum reprehendiffet, qui fanitatem inter bona reliquiffe videre- 
tur: non iufílitiam modo, fed et magnanimitatem, et tremperan- 
tiam, et omnes alias virtutes, fublatum iri affirmat: fi volupta- 
tem, aut benam valetudinem, aut vllam aliam rem, quae non fit 
abfolute honefta, in bonorum cenfu haberi patiamur. | Alibi ea 
aduerfus ipfum fcripfimus, quae pro Platone dici poffunt. Hic 
autem repugnantia eft manifefta. Vno enim loco dicit , ἢ quis 

vna 


28. περὶ] Leg. πρὸς. Reif. 


QS. àya98 αὐτῇ ἀπολειπομένο. 
.29. Fori ran id factum in 


Vid. p. 297, 3. Κο àyaSa 


ἀπολειπομένα aflertur etiam e 
Petau, videtur itaque αὐτῆς ab 
hoc codice plane abeffe, 


^- "- wv 
26. τῶν δὲ δ᾽ αὑτὰ αἱρετῶν ὃν- 


τὸς κρῃ τῷ καλῇ. — Reif- 
27. τὴ] Leg. γε. Reif: 


libro τί κατὰ Πλάτωνα τέλος, 
quemnam  exiflimaueriz — Plato 
nofirarum. actionum finem effe? 
quem memorat Lamprias in 
fine Indieis fcriptorum a Plu- 
tarcho, Reiske. 


30. μι 
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ἀγαϑὸν εἶναι, σώς σϑαι δικαιοσύνην λέγοντος". ὅπ8 δὲ 
“λιν τες μὴ μόνον" τὸ καλὸν εἰπολιπόντας, αἰτίω- 
peg τῶς ἐρετὸς Qr ac ας ἀναιρεῖν. ívct δὲ μηδ᾽ ὠπο- 
λογίαν ὑπολίπη volg ἐναντιώμασιν “Δεισοτέλει περὶ δὲ- 
καιοσύνης avevyea uv, ἃ φησιν αὐτὸν ὀρϑῶς λέγειν, ὅτι, 
τῆς ἡδονῆς ἕσης τέλες, αναιρείτωι μὲν ἡ δικαιοσύνη, συν- 
«ναιρέϊται δὲ τῇ δικαιοσύνη καὶ τῶν ἄλλων ἀρετῶν ἑκαίς η" 
τὴν μὲν γαφ δικαιοσύνην Um αὐτῶν ^ ὡς ἀληθῶς ἀναι- 
ρεῖσϑα;, τὸς δ᾽ ἄλλας ἀρετὰς εὐὲν κωλύει ἢ ὑπάρχειν, 
εἰ καὶ μὴ δὲ αὐτὰς, αἱφετώς : ἀλλ᾽ ἀγαθὰς γξν xal 
, Lis - , 5». 5.» 

ἐφετας ἐσομένας. εἶτα ἑκάςην ἐξ ὀνόματος προσαγο- 
sue. βέλτιον. δὲ vag ἐκείνῃ λέξεις eaa sin, Τῆς 
γάρ ἡδονῆς (Quei) ἐμφαινομένης τέλες κατα τὸν τοιξ- 
πον λόγον, τὸ μὲν ᾿ τοιῦτο πᾶν μοι δοκεῖ ἐκ ἐμπεριλαμ- 
βάνεσϑαι. διὸ ῥητέον, μήτε τῶν ἀρετῶν τινα δὲ αὖ- 


vna cum honeíto etiam volaptatem dicat effe bonum, locum 
fore iuflitiae: alio, niti filum honeltum pro bono habeatur, 
omues tolli virtutes. Ac ne quam fuis repugnantiis relinqueret 
excalationem, contra Ariftotelem De iu(titia fcribens, non recte 
eum dicere inquit, fi voluptas pro fine flatuatur, tolli iu(titiam, 
vnaque caeteras omnes virtutes. Iuftitiam enim vere füblatum 
àri: reliquae quin maneant, nihil impedire, etfi non per fe ex- 
petendae, bonae tamen et virtutes. Ac fingulas deinde nomi- 
natim receufet. - Sed praefiat ipfius verba apponere: Nam cum 
hae ratione videatur eílici, voluptatem efle finem: totum hoc 
mihi non videtur in eo contineri. Itaque dicendum eft, neque 

Virtu- 


30. μὴ μόνον ἀγαϑὸν τὸ καλὸν. L2 αὐτῆς, fcil. voluptate, . aut 


Rok. 

ἢν grum Mery) Quo pertinet? 
Sententia quidem perlpicua : 
apparet, fignificari eos, qui fola 
in voluptate bonum collocant; 
at de his nil praeceffir. τῆς ἦδο- 
γῆς τέλες. ὅσης dixit, non τὰς τον 
ἡδονὴν τέλος ὑπτοτιϑεμένες ἀναιρεῖν. 
Aut igitur legendum hic loci 


-sFLyT. T. X. 


VT αὐτῷ, fcil. Ariftotele, aut 
dura erit figura mentem letto- 
ris referens ad. τὸ σημαινόμενον. 
Reiske. 

82. κωλύειν. Reiske. 

43. μὲν) Huic particulae re- 
iode fequens μέντοι p. 306. 


3. Κεΐζε. 


V 34. μὲν 
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— 1 , ind ^ 1 , b 
τὴν αἱρετήν £a, μῆτε των xov, Φευκτην, ἀλλὰ πάν- 
Ὁ ^ H] λ ' € P 
τὰ ταῦτα δεῖν ἀναφέρεσθαι σέρὸς τὸν ὑποκείμενον σκο- 
7 M » ) ᾿ , 
πόν.  dÓiv μέντοι κωλύσει κατ᾿ αὐτὸς, τὴν ἐνδρείαν 
/ A 4 , , 
μὲν ^^ καὶ τὴν Φρόνησιν καὶ τήν ἐγκράτειαν καὶ τὴν Aa 
/ ^ A c A / 35 , A E - , 
τερίαν καὶ τῶς ὁμοίας ταύτας " ἀρετὰς εἶναι τῶν ἀγα- 
, ^ A 2^. ͵7 c ΄ ΄ 7 , 
ϑῶν, vac δ᾽ ἐναντίας υπαρχεῖν Φευκτῶς. τίς ὧν cTS- 
A ? , ΄ a CUN ET , 
τὸ πρὸς λόγες ἰταμώτερος γέγονεν, ὃς δυεῖν τῶν doízov 
2 / ^v, € ld , ᾽ 
Φιλοσόφων ἐγκέκληκε τῷ μὲν, ὅτι πᾶσαν ἐρετὴν ἀναι- 
^s N [d N ! N E M 7 4 ^ 3 e/ 
gái, μὴ μόνον τὸ καλον ὠγωϑὸν ἀπολιπών" τῷ δ᾽, ὅτι, 
^ € “ 7 » » ^^ , A PL ^e 
τῆς ἡδονῆς τέλῈὲς ὅσης, 8 πτασὰν ἀθετὴν cWSU τῆς. δι- 
^ , 9 /I». 9 A A $23 T] 
παιοσύνης σώζεσθαι νομίζει. — Daupasn "yo ἡ ἐξεσίω, 
"ων ,γ, ^w , , « 
περὶ τῶν αὐτῶν πραγμάτων διαλεγόμενον, ἃ τίθησιν 
ποι , Pa vu) / "M9 2 - wur. , 
αὐτος, εγκώλων AgigovéAe, ταυτ ἀναιρεῖν πταλὶν Πλά- 
lS: λ P » ^) * , dos 
τωνος κατηγορϑντα. καὶ μὴν ἐν ταῖς περὶ δικαιοσύνης 
E] /|R / M b VA rà / y ^ 
ἀπο εἰξεσι λέγει ρήτως, ovi “τῶν κατόρθωμα, καὶ εὐνό- 
^ , E N , , , : 
npe axo Ó neue o y tpud ἐς τὸ δέ ys κατ ἐγκρώ- 
i 1 / “ d ^ , / An Mw 
τειῶν, ἢ καρτερίαν, ἡ Qeovgow, ἢ νδρείαν, πρατΊόμε- 
^ 7 τὰ : e * A La ΄ ^ 
Voy, κωτόρϑωμᾶ ἐςιν" ὥστε καὶ δικαιοῖ ραγήμα. πῶς 


virtutum vilam per fe effe expetendam, neque vllum vitium fu- 
giendum: verum omnia haec referenda effe ad propofitum fco- 
pum. Nihil tamen fecundum eorum fententiam obílabit, forti- 
tudinem, temperantiam, tolerantiam, fimilefque harum virtutes, 
effe e bonorum numero: et his contraria efle fugienda. Scire 
velim, vnquamne difputator aliquis exfliterit petelantior Chry- 
fippo: qui duos praeflantiílimos philofophos reprehendit: alte- 
rum, quod non folum honeftam pro bono ponens, omnem vir- 
tutem tollat: alteram, quod, virtute pro fine reputata, praeter 
iuftitiam etiam reliquas virtutes perimi cenfet. ' Mirabilis enim 
eft licentia, iifdem de rebus differentem, quae ponit Ariftote- 
lem culpans, eadem rurfum in accufando Platone abolere. At 
enim in demonflrationibus de 10 diria exprefie dicit; omne per- 
fectum officium, et legitimum efle et iuftum factum; quod vero 
continenter, toleranter, prudenter, fortiter agitur, perfectum 
effe officium: ergo etiam iuíie facium. ^ Quomodo igitur, 

| E quibus 


24. μὲν aut delend. aut cum... 33. ταύταις. Reiske, 
τε mutandum, Reiske. | 
56. συγα 
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Dv, οἷς ἀπολείπει Φοόνησιν καὶ ἀνδρείαν καὶ ἐγκρά 
ὅν, οἷς ἀπολείπει Qoovn 7 : e ej ἐγκρατείῶν, 
ἐκ ἀπολείπει δικαιοσύνην, εὐϑὺς αὐτῶν ὅσα 447009 8- 
, ^s , / ; ^ ^ , 
ci) ἐν ταῖς εἰρημέναις ὠφρεταῖς, καὶ Quteuowpary Syrus 
e Ἂν "n MEN j , 41a €. τῷ ^ Y 
τῷ δὲ Πλάτωνος εἰπόντος τὴν ἀδυζίαν, ως OA opa 
«Ψυχῆς ὅσω καὶ φάσις, ἐδ᾽ ἐν αὐτοῖς τοῖς ἔγεσιν ἀπο- 
΄ d ) » A € ^v , 
βάλλει τὴν δύναμιν, ἀλλ᾽ αὐτὸν ἑαυτῶ συμβάλλει καὶ 
, 36 ^ , Y v , P b M , 
κρύει ^ καὶ TARedT]e τὸν πονηρόν ἐγκαλῶν Χρύσιππος, 
, , , ^w [1 , 
ἀτόπως Φησὶ λέγεδϑαι τὸ ἀδικεῖν ἑαυτόν. εἶναι γεὶρ 
N t, , c ^ , , 
πρὸς ἕτερον, S πρὸς ἑαυτὸν, τὴν ἀδικίαν. ἐπιλαϑόμε- 
M , 5 , ^ N 4 , 
vog γὰρ τότων, αὖϑις ἐν ταῖς περὶ δικαιοσύνης ἐποὸ &- 
1 Ma " ἫΝ ΄ C » ᾿ , ^ 
ἕεσιν, dduusiaj Φησιν ὑφ᾽ ἑαυτῷ τὸν ἀδικᾶντα, καὶ 
ὧν M Wr v) f; » 2 ^ , c ^ ^ 
αὑτὸν ἀδικεῖν, ὅταν ἄλλον ἀδικῆ, γενόμενον ἑαυτῷ τῷ 
ὲ « ^ » Lt ΄ , » 4“. 2 c , 
παφανομεῖν αἴτιον, καὶ βλάπτοντα παρ᾽ ἀξίαν ἑαυτόν. 
, ^ . ^4 y » Y ^ta , 
ἐν μὲν τοῖς πρὸς Πλάτωνα vaUT εἴρηκε régi TS τὴν εδι- 
Ζ λ » i A ej 
xíay λέγεοϑαι μὴ πρὸς ἑαυτὸν, ἀλλὰ πρὸς ἕτερον. Οἱ 
1 , MSN 3 , 5 ΄ 
yeo κατ᾽ ἰδίαν ἀδικοι 7 συνετήκασιν ἐκ πλειόνων TOIÉ- 
» » ^e , "^ 
των, τἀναντία λεγόντων. καὶ ἄλλως τῆς ἀδικίας λαμ- 


quibus prudentiam, fortitudinem, continentiam relinquit, forti- 
tudinem adimit; cum ea ipfa, quae perfecae fecundum eas 
virtutes agunt, iuftre agant? Dixerat l'lato, iniuftitiam animi 
efle corrnptelam et feditionem, quae ne in ipfis quidem iniuftis 
fuam vim amitteret: fed ipfum fecum committeret, confligeret, 
ac turbaret vitiofàm hominem. [ἃ vituperans Chryüippus, ab- 
furde ait hoc dici, aliquem fe ipfum iniuria afficere: nam inia- 
Ílitiam non aduerfus iniuftum, fed aduerfus alium, tendere, 
Oblirus deinde huius effati, in Denion(trationibus de iuílitia, a 
fe ipfo iniuria affici inin(tum ait: nam dum alii iniuriam infert, 
ipfüm fibi iniurium effe, dum fibi au&or eft contra leges agen- 
αἰ: feque immerito laedit, Verum in iis, quae aduerfus Plato- 
nem fcribit, iniuítiiam dici non fui, fed alterius refpe&u, con- 
tendit: nar qui feorfim, vel. pro fe, fint iniufli, conftare e plu- 
ribus talibus contraria dicentibus: et alias iniuílitia fic accepta, 
emi vt 
96. συγχρύει. Reiske. femet, exerceatur, mihi Sphyn- 
37. Tota liaec Chryfippi di- gis aenigmate eít obícurior, 
&io, qua viucere contra Plate-. neque. videntur verba integra 
nei volait, iuflitiam eam fo- effe; fanum enim fenfum nul- 

lam e(Te, quae in alium, n^nin lum fundunt. Ree. 
Va 38. v 
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. « ^ " “ , Δ « ^ v na d 
βανομένης, ὡς ἂν ἐν m Aoi πρὸς ἑπυτὸς ÉrwG Üygoum, 
, UN M c; V , A / , * - 
εἰς δὲ τὸν ἕνα μηδενὸς διωτείνοντος voidis, xaO ὅσον 
N A A , , € . ^x T. , , 
δὲ πρὸς τὸς πλησίον ἐχδὶ ὅτως, εν ὃξ ταῖς ὠποδείξ ἐ. 
, , , , ' ^ M 3 
Ci TOiBTHG ἠρωτήὰε λόγες περί τῷ τὸν ἀδρΐον oj Écta 
1 , ^ / / £x ΄ et B 
τὸν dQinElv Iiaeaitioy. yevéoy 0. παρανορήμοτος, δἰααῖ: 
, € , ^ 1 » 8$ ^ 3) 38 , 
γορεύει ὁ νόμος" καὶ τὸ εἰδικεῖν ἔφα! παρανόμημα. ὃ 
/ Á , € ^. et S ^v á : 
τον παραίτιος γένομενος αὐτῷ τῷ dOIuEV, παθανομέῖ 
9 c , H bi ra u. €) 1 ^ ὦ ^ 
εἰς ἑαυτόν, ὁ δὲ παρανομῶν εἰς ἕνα, καὶ ἀδικεῖ. Exdi- 
» ὰ 39 » Vox - »W ^ 4 N € 1 , “« 
vov Ov ^ 24 καὶ OvrwaE» ἀδιοῶν, καὶ ἑαῦτον dOIÉ, 
, A s d , νων 4“ » 2s A » 
πάλιν τὸ Apache, τῶν βλαμμάώτων ἐφὶ, καὶ πᾶς 
ε y Σ £e x HL € , ^ v MX € TUUM ! 
ἀμαρτοίνων παρ ἑαυτὸν ἀμμαφτανε πᾶς ἄρα ὁ GMAQ- 
2n ^ $e k A Nou 0 έν, , & ^v wo t 
τάνων βλάπτει ἑαυτὸν παρὼ τὴν ἀξίαν εἰ δὲ τὅτο, καὶ 
, ActhRA CY 3) Nec ' € .} 4 ΄ ἊΨ £a ἐς 
ὠδικεϊ ἑαυτόν. ἔτι καὶ ὅτως' 'O βλαπτόμενος ὑφ᾽ ἑτέ- 
c ^ , A punt N , € Lie wr 
68, &aUTOV βλάπτει, καὶ waca τὴν ἀξίαν ἑαυτὸν βλά- 
3 ^ y" «4 A » ^ « » Wr. tamm 2x9 
Tiu, τῶτο ὃ ἣν τὸ dOixEW. ὁ ἀρῶ ὃ FAOABULEVOG ΜΩ 
€ , ^ ^ 40 rH 1 , ^ SM aX , DE ^ 
ὑφ᾽ or38 πᾶς ^ ἑαυτὸν ἀδικεῖ, —. "Lov περὶ ἀγαθῶν 
1g "- »*. - ἃ Py A "P e A ΄ r 
καὶ κακῶν λόγον, ὃν αὑτος εἰσάγει κα ὃ 6X quat C εἰ, συμ- 


vt quae fit in pluribus aduerfus fe ipfos, ita habent: in vnum 
autem nihilo tali pertinente, fed quantum ad proximum, ita 
habent. In demonftrationibus porro talibus argumentationibus 
vtitur, vt oftendat, iniuflum etiam fibi ipfi iniuriam facere. Ali- 
quo modo caufam fieri deli&i, feu violatge legis, lex vetat: In- 
iu(te agere, delidt'um eft, Ergo qui aliquo modo fibi ipfi caufa 
eft iniufte agendi, delinquit in fe ipfim. Iam qui in vnum 
aliquem delinquit, eum etiam iniuria afficit. ^ Ergo qui quem» 
vis alium iniuria afficit, fe ipfum iniuria aficit. Item: Peeca- 
fum eít e damnorum genere. Quicunque peccat, fe indigne 
peccat. Ergo qui peccat, fibi ipfi indigne damnum infert. Pro- 
inde etiam iniuria fe afficit, Aliud : Qui ab alio laeditur, fibi 
ipfi nocet, idque indigne. Hoc autem erat iniufte agere. Ergo 
quicunque a quocunque iniuria aíHicitür, iniurius in fefe eff, 
Rationem de bonis et malis, quam ipfe introducit et probat, ma- 


| xime 

4 RS 53 - 3 : toy EU Yeu» 
28. 6 νόμος. τὸ ἀδικεῖν ἐς, πὰς 40. 0 ἀξα kümsusvoct wo vq» 
ρχνόμημα. Reiske. ὁτεῦν πάντως ἑαυτὸν ἀδικεῖ, Reif. 


29. ὁ ἄρα. Reiske. JPN 
ὃ 41. Recte 








! 
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Φωνότατον £i) φησι τῷ βίῳ, καὶ nus τῶν ἐμφύ- 
τῶν dir rsodoy qTeSAmps ἔων. ταὺτὶ γάφ ἐν τῶ τρίτῳ τῶν 
προτρεπηικῶν FE pun. ἐν δὲ τῷ πρώτω τῷτον τὸν λό- 
γον Φησὶν duro τῶν ἀλλὼν ἀπά" τῶν | OE τὸν ἄν- 
Δρωῦγον, ὡς ἐδὲν ὁ ὄντων πϑὸς ἡμᾶς, ἐδ ὲ συγεργδντων πρὸς 
εὐδαιμονίαν Nic. ἵρα τούυν, πῶς αὑτῷ σύμφωνός 
ἐτι, τὸν a its υτῶ TN ζῆ " καὶ τῆς ὑγείας, καὶ τῆς 
“εἰπονοίως ἢ , καὶ τῆς τῶν alite 6AoxAneiet καὶ 
μηδὲν εἶναι ταῦτα Φάσποντα “πρὸς ἡμᾶς, ἃ παρὰ 
τῶν ϑεῶν αἰτώμεϑα, μάλιτα συμφωνεῖν τῷ βίῳ καὶ ταῖς 
TAS M n dide οἰποζαινόμενος. ἀλλ᾽ iva μὴ ἄρνη- 
Ci 7 τῇ ταναντίᾳ λέγειν, ἐν τῷ τρίτῳ" περὶ δικαιοσύ- 
re ταῦτ᾽ εἴρηκε Διὸ καὶ διὰ τὴν ὑπερβολὴν τῷ τε με 
γέϑεως καὶ τὸ κάλλους, πλάσμασι δοκᾶμεν ὅμοια λέ- 
γειν, καὶ 8 κατοὶ τὸν ἄνϑρωπον, καὶ τὴν ἀνθρωπίνην Φύσιν. 
ἔτιν ὃν, ὅπως ἄν τις ἐξομολογήσαιτο σωφέςερον τἀναντία 
“λέγειν αὐτὸς πρὸς ἑαυτὸν, ἢ ὅτως “ἢ, ἃ δι’ ὑπερβολήν φησι 
πλάσματα δοκεῖν εἶναι, καὶ ὑπὲρ τὸν ἄνθρωπον, καὶ ὑπὲρ 


. xime confentire cum vita affirmat, δὲ maxime innatas attingere 
| praenotiones, Sic enim loquitur in τούτο Exshortationum libro. 
At in primo ea ratione hominem allerit ab omaibus aliis abs- 
trahi, vt nihil ad nos pertinentibus, neque ad felicitatem quic- 
quam conducentibas. 1a: nunc video, quam belle fibi confo- 
net, qui rationem ab(trahentem nos a vitae, fanitatis, indolen- 
| tiae, fenfuum incolumitatis confideratione, eaque nihil ad nos 
perinere dicentem, quae nos a diis immortalibus expetimus: 

affirmer, maxime confentire cum vita et communibus praenotio 

ibus. Sed ne inficiari hanc potlit repugnantiam, audi verba 
.eius De iuftitia libro tezrio fcripta: ltaque ea, quaejdicimus, ob 
excellentiam magnpitud?nis et pulchritudinis, fabularum imilia 
videbuntur, et non conuenire homini linmanaeque naturae. 

Poteftne quifquam difertius fateri, fe fibi ipli contraria dicere. 
quam: hiv noíter?: qui ea, quae ob excellentiam commenta, e: 

z hom: 


4T. Rede dst Bafil, ἀποιίας. 42. ὅτος Ald. et Baf. 
Reihe. ] 


IV 43. F. 
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͵͵ , / ^) ^) ^e 
τὴν av3e C TF ÁVEV Qucu λέγεσαι, ταυτῷ συμ δωνεὶν τω 
, V " « 
ίω M uis καὶ μα ἀλιτώ τῶν ἐμῶύτων ὥπ7),ροαι προ- 
"Mies d f / 
, , E / , / N 
λήψεων. Ba ít ADAE προνίους ere ove & τὴν aiit, 


N 


ἐν πωντὶ Θιθβλίῳ φυσικῷ καὶ n ou γράφων καὶ διο- 
τεινόμενος, ὅτι εἰ κατὰ κωκίων ζῆν, τῷ καποδῳρμόνως 
ζῆν ταυτόν igw. ἐν δὲ τῷ τρίτῳ περὶ (ύσεως. ὑπει- 
σγῶν, ὅτι λυσιτελεὶ ζῆν ἄφρονα ἐῶ λον, ἢ βιῶν ^, κἂν 
μηδέποτε μέλλη Φρονήσειν, ἐπιλέγει Τοιαῦτα γας P. 
ya9a ei τοῖς OL TO, ὥστε τρόπον Vil, τὰ κακὰ 
τῶν ἀνὰ μέσον προτερεῖν. ὅτι μὲν BV εἰρηκῶς ἐν ἑτέροις, 
μηὸ ὃν εἶν τες ἀφροσι λυσιτελὲς, ἐνταῦθά («ci λυσι- 
τελεῖν τὸ ὠζδρόνως ζῆν, ἀφίημι, τῶν δ᾽ ἀνὰ μέσον λε- 
γομένων crap τοῖς ^ μήτε κακῶν ὄντων, μήτ ἀγαθῶν, 
τὰ κακῷ Mii io λέγων, ἐδὲν ἄλλο λέγει, πλήν τῶν 
μὴ κακῶν vd κακὼ προτεφεῖν, καὶ τὸ κακοδαιμονεῖν λυ- 
σιτελέςερον εἶναι! τῷ μὴ p Pub e wing, ἐλυσιτελέτερον ". 
ἡγεῖται τὸ μὴ κακοδαιμονεῖν. εἰ δ᾽ ἀλυσιτελέζερον, καὶ 


homine faperiora habitum iri dicit, vitae humanae congruere, 
infitafque notitias maxime attingere pronunciat. Naturam in- 
felicitatis vitiofiratem effe in omnibus phvficis ethicifque libris 
tradit: contendens, vidofe viuere idem elle, quod viuere infe- 
licite, in tertio De natura cum dixiffet, espedire infipienti, 
vt viuat potius, quam moriatur, eüamli nunquam fit futurum, vt 
fapiat: haec fubiicit: Talia enim font hominibus bona; vt mala. 
quodammodo indifferentibus praeftent.. Mitto, quod alibi fa- 
s » nihil infipienti p »rodeffe, nunc ait, ei prodeffe, viuere infipien- 

r. Cumautem τά δῇ entia fint Stoicis ea, quae nequebona funt, 
éd mala: iis potiora dicens efTe mala, nihil dicit aliud, quam 
noi malis mala effe potiora; et praeftare, infelicem effe, quam in- 
felicem non effe. Atqui fi id eft, fequetur eius opinione, minus 
etiam conducibile effe, non eff: miferaam quam efTe miferum. Ergo 


damno- 

43. F. λυσιτελεῖ Cd» ἄφρονα Stoicos puta. Reif. Et ita fane 
μάλλον βίον, κἄν — [αι ά τας dat codex Petau. 

autem 7 μη Qv. Reif. τ TS μὴ κακοδαιμονεῖν, 


ἀβλαβέςερον γάρ. ἀλυσιτελέφερον 
44. παρ᾿ αὐτοῖς. pd cos, γὰρ ἡγεῖτο. Reiske. 


46. τ. 





..1042.19. ΠΕ STOICORVM REPVGNANTIIS. 811 


Ῥλαβερώτερον τῇ κακοδαιμονᾶν. βαλόμενος ὧν ταύτην 
ἐπιλεαχίντιν τὴν ἀτοπίαν, ἐπιλέγει περὶ τῶν κακῶν: Ec 
δ᾽ καὶ ταῦτα πόοτερᾶντα, ἀλλ᾽ ὁ λόγος, μεϑ᾽ ὅ βιῶν ἐπι 
βάλλει μᾶλλον, καὶ εἰ ἄφρονες ἐσόμεϑα. πρῶτον μὲν 
ὅν τὰ κακὰ κακίαν λέγει, καὶ τὰ μετέχοντα κακίας, 
ἄλλο δ᾽ ἐϑέν. ἡ δὲ κακία, λογικόν igi, μᾶλλον δὲ 
λόγος ἡμαφρτημένος. δὲν ὧν ἕτερόν ἐςι τὸ μετὰ λόγᾳ 
βιῶν ἄφρονας ὄντώς, ἤ τὸ μετὰ κακίας (212v, ἔπειτα τὸ 
(iiv ἄφρονας ὄντας, βιῶν ἐξ: κακοδ αίμονας ὄντας. πρὸς 
τί ὧν πῤοτερξῖ τῶτο τῶν dvd μέσον ; αὶ γὰρ προσίετο 
εὐδαιμονεῖν Φύσει προτερεῖν τῇ κακοδαιμονεῖν. ἀλλ᾽ 
ἐδὲ ὅλως (φασὶν) οἴεται δὲν Χρύσιππος ὅτε μονὴν ἐν 


^ ^ , ^ 35 4 l ^ € 
.. τῷ βίῳ τοῖς ἀγαϑοῖς, ὅτ᾽ ἐξαγωγὴν τοῖς κακοῖς παρα- 


μετρεῖν, ἀλλα τοῖς μέσοις κατὰ Φύσιν. διὸ καὶ τοῖς 
εὐδαιμονσι γίνεται ποτὲ καϑῆκον, ἐξάγειν ἑαυτὲς, καὶ 
μένειν αὖϑις ἐν τῷ ζῆν τοῖς κακοδαιμονᾶσι. εἶτα τί 
τότε μεῖζόν ἐςιίν ὑπεναντίωμα πρὸς αἵρεσιν καὶ φυγὴν, 
εἰ τοῖς ἐπ᾿ ἄκρον südeuuovicw ἀπεσία τῷ ἀδιαφόρως 
ἐπίςασ)αι " τῶν ἀγαθῶν παρόντον καθήκει, καὶ 


damnofius etiam erit. Hoc ille abfurdum vt mitigaret, addit 
hoc de malis: Praeftantautem non ipfa mala, fed ratio: cum qua 
viuere magis conuenit, etiamfi erimus infipientes. Primum ita- 
que mala vitiofitatem dicit, et quae eam participant: aliud nihil. 
Vitiofitas autem cum ratione aliquid eft coniunctum, aut potius 
deprauata ratio. Ergo nihil aliud eft, infipientem viuere cum 
ratione, quam viuere cum vitiofitate. Deinde viuere infipien- 
tem, viuere eft ipfeliciter. Cui ergo indiZTerenti hoc praeftat? 
non enim (puto) dicet felicitati: aut hanc infelicitati. Omnino 
enim hoc illi dicont, Chryfippurg neque permanfionem in vita 
bonis, neque difceffum ex ea malis annumerafíífe: fed vtrumque 
jis, quae media funt natura, fiue indifferentia: hinc enim et fe- 
licis interdum officium fieri, vt mortem fibi confcifcat: et mife- 
ri, vt vitam producat. Quae vero maior poteft dari repugnantia 
^in rerum deledu e: fuga? fcilicet fumme felicibus vt conue- 
niat ob defe&um alicuius rei indifferentis bona praefentia dere- 


| linquere? 
46. F. ἀπεσίᾳ τῶν ἀδιαφόρων ἀφίτασϑοαι, Idque Xylander in La- 

tinis expretfi./ Ref. 
V4 47. κα' 





312 FEVTARCHI -  teasyx 
^ , , , « M "ΚΝ M , LN 
407 τῶν ἀδιαφόρων 29iy αἵρετον, 855 Φευκτον, ἐλλά 
) t ^ , M € ^v LY 
μόνον ὠγαϑὸν τὸ αἱρετὸν, καὶ μόνον Φευκτῖν ἡγδντῶ τὸ 
, ͵ , , A M A € 
κακόν" ὥστε συμβαίνειν κατ᾽ αὐτὰς μὴ πρὸς TOL αἷρε- 
M δὲ bL M » N M ^ ^R (5 NA 
qu, HOP mcos τὰ Φευκτα τς τῶν πραξζεων τι ἘΝ ἡ 
Moin puis .ORAX ἑτέρων σοχοζομένες, ἃ μύτε Φεύγεσι, 
μήτε eigsivra τ: ὃς ταῦτα καὶ ζῆν καὶ ἀποθνήσκειν. 
τὠγαθὰ πρὸς τὰ xaxd τὴν πάσαν ἔχειν διαφοράν 40» 
λογεῖ Χρύσιππος, καὶ Mid dte: égiv , εἰ μὲν τὰ μὲν 
7 Y vw M 
ἐσχάτως ποιέὶ κακοδ αίμονας εὐθὺς, οἷς à) παρῇ, Td 
δ᾽ ὁ , »/ jd / NA bd" 4 reva9ga 
ἐπ ἄκρον εὐδαίμονας. αἰαλητα Ó εἶνωη Téyada 
M N ' , ^ 3 
Xo) τῷ κακὰ quei £y τῶ προτέρῳ περὶ TÉABC, τ ταῦτά 
γεάφων' "Ori μὲν γάρ αἰασγητώ ἐφι τάγαϑα καὶ | τώ 
κακαὶ, καὶ τὅτοις εἰσποιξὶ " λέγειν. ἃ γος μόνον 
49 J 
ὄντω ^? πάϑη igi αἰϑωτὰ σὺν τοῖς εἰδέεσιν, οἷον λύπη 
b ’ A A , , 3 M EUH «. 
καὶ Φόβος, καὶ τὰ παραπλήσια, ἀλλὸ καὶ κλοπῆς; 
N / V ^ fidaa 7 Κ᾿ , 7) uos Dip Y C 
καὶ μοιχείας, καὶ τῶν ὁμοίων ἐφὶν eie καὶ "yaà 
e 5 
ὅλον ^? ἀφροσύνης καὶ δειλίας καὶ ἄλλων ἐκ ὀλίγων κοῦ 


linquere? eum quidem nullum indifferens vel expetendum, vel 
fugiendum, ceníieant, folumque bonum ezpeti, malum fugi de- 
bere flatuant. Itaqoe de iWpfor urn fententia eoncladitur, in dé» 
liberandis actionibus non ad bona, vel mala, refpiciendum: fed 
vitae mortifque rationes fübducendas con(ectandis aliis quibuf- 
dam rebus, neque fugiendis, neque deligeudis. Maloram et 
bonorum fammum effe diferimen fatetur. Ch: ryfippus: idque ita 
effe oportet, fi illa füumme miferos faciunt eos, in quibus funt, 
haec extreme beatos. Senfilia áutem ele bona atque mala, in. 
priore De fine libro fic indicat: Nam cum bona, tüm mala elfe 
fenfilia, etiam fic conficitur, Non enim perturbationes duntaxat. 
fentiuntur: vt aegritudo, metus, aliaeque horum fimilos, fed et 
furtum, et adulterium, aliaque id genus, fenfum fui praebent: 
fi gut etam infipientia, timiditas , et alia vitia haud pauca, 
t | Rc it 
47. καίτοι τῶν ἀδιαφόρων. Reif. 40. ὄντα] L. τὰ, Ref... 
489. εἰσποιεῖ idemne eft, at- " 
que ἐκποιεῖ, conducit ipfrs affir» — 5o. F. καὶ «73622 [vel καϑόλον, 
mare ὃ Reif. ]mo fane ἐχποίεῖ  vniuerfon] ἀφροσύνης τοὶ r3 


dant tres: codd. δ urn: Vule, ect — Reiske, 
bong. 


3 


^" SI. ἀλλ: 








4 T mE TPTY Cy ewomw9—m ΨΥ  Ύν Tor oM —-— —X" 
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M 


Lor S ἣν Y ^ M 9 
Ni)v. ἐδὲ μόνον χαρᾶς, καὶ εὐεργέσιων, - καὶ ἄλλων 
^v 4 ) M I , A , 
σολλαὶν κατορϑώσεων, aAA x Φρονησεως τ ἀνδρείας » 
" ^ » , m /, ' * M , ; 
Xo τῶν λοιπῶν οφετῶν, — THTUN τὴν μὲν ὥλλην ἀτοπίαν 

, ^ “ ἮΝ ^ " N | ^N Q 2 
eiDuwsv* ὅτι δὲ μάγετωι τοὺς περὶ TOY διαλεληϑότα σο- 
^ , Z2 CH ( , , ^ , 2 ^ 
— τίς À* ἂν ὀμολογηδειεν', αἰο)ητῇ παρόντος ^. v3 
ὠγαθέ, κα μεγά, À« 7 πρὸς τὸ κακὸν δ ia gen ἔχοντες, 
τὸν ἐκ Qa AH T corBd iov ἀγνοθὶν TETO, καὶ τῆς 
δἰρετής μὴ αἰσϑώνεσϑοι παξέσης, ὠλλ᾽ oisc dal , τῆν 
l 
κωμέαν αὐτῷ cad», πῶς HX fyw ἀτοπώτωτον; d 
L.M, »N , ^ ^! ᾽ ^ N^ M , δ 3) 
qao Sieg ἀγνοεῖν, ἢ amisi» δύναται τὰς ἀρετάς ἔχων 
, | , , MT , ; , 
πόσας, 9? μιιρά τις ἐξὶν καὶ παντάπασι ὃ υσϑεώρητος 
1 ^M , ^ iH ^ / M “ ᾽ 
ἡ διαφορὰ τῆς ἀρετῆς πρὸς τὴν κακίαν, καὶ τῆς εὐδαι- 
/ ^ N d / N : 7 n 
μονίας πρὸς τὴν κακοῦ αἰμονίαν, καὶ T3 EUM βίᾳ 
bendi 3 M , 
πρὸς τὸν αἰσχίςον, εἰ TGUTCL TIG QUY ἐκείνων κτησάμε- 
« ; / S 
voc é£auTOV λέληθε. |. Méx σύνταξις ἡ 7] M βίων, TSTTG- 
͵΄ , , ^ ΄ , : f^ 
ea βιβλία: τὅτων ἐν τῶ τετἄρτῳ λέγει, TOV cupo ὠπρά- 
cM 
ypova τε εἶναι! καὶ ἰδιοπφάγ μονα ?, καὶ τὰ αὐτῇ πράτ- 
τειν, ἔτι δὲ ἡ λέξις αὕτη: Οἶμαι γὰρ ἔγωγξ, τὸν Φρό- 


Rurfamque non gaudium modo, beneficentia, et alia re&e fa. 

| fentinaturg; fed prudentia quoque, fortitudo, ac reliquae vir- 
tures, Εἶδος quam fint abfurda, dicere fuperzedeo.  Kepugnare 
auiem ea fenientiae, quam de eo, qui (apientem fe fadium non 


animaduer terit, pfi habent, quis neget? Quippe {1 bonum eft 


fentile, tanioque difcrimiae difiert a malo: ignorare aliqnem, fi 
fubito fiat de vitiofo probus, er virtutem eum non fentire, fed 
putare, fe adhue vitio teneri, nonne eft abfurditlimum? Nw 
aut nemo ignorare poteft, vel de eo dubitare, quod virtutes.ha. 
beat o:nnes, fiquidem habet: aut exigua e(t, et omnino ditiicilis 
perfpestu dilferentia virtutis et vitii, felicitatis et mileriae, pul- 
cherrimae ac turpifHimae vitae, fi qnis illa pro his fe adeptum 
non fentit. Vnam eft volumen De vitis, libri quatuor: in quo- 
rum quarto ait, fapientem cum otiofum efie, tum fua negotia 
tra&tare, Verba fant haec: Cenfeo enim ego, prudentem et 
carere 


51. À Ad " Φρφονήσεως. Reif. yao ὄντος —á. Reiske. 


52. Sie Giftinguo e: lego: $3. ἰδιοαάγμονα) Leg. ὀλιψον 
τίς ix ἂν ὁμολογήσειεν; Al09u7d — meéynuovo,  Reiike. 


V5 54. Ti 


οὶ 
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A » , - ^ , ^ Ut 
Wo) Xo4 ὠπρωγμόνὼ εἰν! καὶ ολιγοπρούγμονῶ, πῶ 
Y € vw (P ΄ ων , M 
τὰ αὐτῷ πρώτηειν, ὁμοίως τῆς τε αὐτοπραγίας καὶ 
ν᾿ ' / , » . € 
GÀryomeayiocovgg ἀςείων ὀντῶν. δὲ ὅμοια σχε- 
V , ^ - » ey [: ^ » ΄ ^ 
doy ἐν τῷ περὶ τῶν δὲ αὑτὰ αἰφετῶν εἴρηις ταύταις ταὶς 
͵7 m XY " / c A ^ [4 É /Á/ 
λέξεσι TO γάρ ὄντι Φαίνεται ὁ κατὼ τὴν ἡσυχίαν (og 
M À , M » Ν 3 , , ^ ^ 
ἀκίνδιυνόν τι κα αἀσῴαλες ἔχειν, 8 πάνυ τῶν πολλῶν 
/ e^ ^u d * ^o ) , 4 , 
δυναμένων τῶτο συνιδεῖν. ὅτι μὲν τῷ Ἐπικόρω, τὴν πρό- 
) "NUT ^ V ^ MT 7 E ^ 
νοιαν ὠναϊιφῶντι, διὸ τῆς ὠπραγμοσύνης τῆς χερὶ τὸν 
i 2 » δεῖ, δ» ΄ ᾽ D , 3 bU c Xr , 
ϑεὸν sx ὠπωδεῖ, δῆλον Egu ὠλλ αὐτὸς ὁ Χεύσιππος 
περὶ (βίων, βα ἐσιλείαν τε τὸν C'o(Doy ἐκεσίωρ 
ἀνέχεσϑαι λέγει, ee τιζόμενον ἐπ᾽ αὐτῆς" κἂν αὐτὸς 
βασιλεύειν μὴ eod di, wide σεται βασιλεῖ, καὶ σξά- 
, ^ / 
qEUGETC μετὰ o negli ἦν "Y àav9vecoc ^^, ὁ Σκύ- 
ἢ L4 , ^ P 
ϑης, ἡ Δεύκων, παραϑήσομω καὶ ταύ- 
ΩΣ ij à. , J €j A " » 56 9 , 
τὴν αὐτὸ τήν διάλεκτον, ὅπως εἰδῶμεν, εἰ", κωϑάπερ 
* , ' NO ΄ ,΄ ej c Σ 
ἐκ νήτης καὶ ὑπάτης γίνεται σύμῷωνον, ὅτως ὁμολο- 


ἐν τῷ πρώτῳ 


ς / K 
0 Pie i 


carere negotiis, et pauca habere negotia, et fuas res agere: 
cum et fuarum rerum tra&atio, et paucarum perinde fi fint ele- 
gantes. F'ere fimilia horum dicit in libro De propter fe expetendis. 
Videtur enim, inquit, reuera otiofa vita periculis vacare et in 
tuto verfari: etíi hoc pauci perfpiciunt. Haec non diffonare ab 
Epicuro, qui prouidentiam ideo fuftulit, vt deum redderet otio- 
fum, quiuis videt. Sed ille idem Chryfippus in primo De vitis, 
Sapientem ait vltro regnum fufcepturum, vt inde quaeftum fa- 
ciat: aut, fi rex ipfe effe nequeat, victurum cum rege, et ei in 
expeditione adfucurum: etiam fi talis fit, qualis Idanthyrfus Scy- 
tha, aut Leuco Ponticus... Sed et hic ipfius di&ionem apponam, 
vt videamus, an, ficut ima et fumma chorda concinant, ita con- 

entiat 


54. ὝΣένϑυρσος] In Apophth. 
legitar Ἰδάϑυρσος, Apud Strab. 
XIV. ldantbyrfus. (infra de 
communibus notitiis ᾿Ινδάϑυρσος, 
qui locus faeit ad hunc expli 
- candum apud Herodotum libro 
4. ludatbyrfüs. Nerba Chry- 
fippi; quae mox fequuntur, non 
funt integra. Xylauder. 


55. De Leucone, Ponti re- 
gulo, vid. Simfon ad A. M. 
5612. vbi ait, eum a Chryfippo 


fuifie dilaudatum, fine dubio 


propter ftudium fapientiae. V. 
infra p. 1061, 34. [ed. Pres 
Ref. ν᾿ ΝΣ 

56. εἰ] L. ὅτι. Reise. Ὡς, 


gy. τῶν 
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γεῖ Díoc ἀνδρὸς καὶ ἀπραγμοσύνην, αἱουμένε καὶ ὀλιγο- 
πραγμοσώνην, εἶτα cuna aat ota Σκύϑωις, καὶ cà 
τῶν ἐν Βοσπόρῳ τυράννων πράττοντος ἐξ οἷασδύτωος 
εἰνίγχης. "n" ye (Φησὶ) ud) Gea sUT STO uera δυ- 
Vet S GV καὶ. βιώσεται, πόλιν ETICA εψώμεϑο:, τότων ἐχό- 
μένοι, τινῶν μὲν δὲδὲ ταῦτα ὑπονοόντων, Out τὰς ἐμοίες 
ὑπολογίσμδς, ἡμῶν δὲ καὶ ταῦτα ἀπολιπόντων, διὰ τὸς 
παραπλησίες λόγες. καὶ μετοὶ μικρόν" Οὐ μόνον δὲ 
perd τῶν προκεκοφότων ἐπὶ ποσὸν, καὶ ἐν ἀγωγαῖς καὶ 
ἐν ἔϑεσι ποιόΐς γεγονότων, οἷον παρὰ ^ Λεύκωνι καὶ 
Ὑδανϑύρσω. Καλλισϑένει τινὲς ἐγκαλᾶσιν, ὅτι πρὸς 
᾿Αλέξανδρον ἔπλευσεν, ἐλπίζων ἀναφτήσειν Ὄλυνθον, ὡς 
᾿'Στάγειρα ᾿Αφιφοτέλης: ἜΦορον ^. δὲ καὶ Ξενοκράτην 
καὶ Μενέδημον ἐπαινξσι παραιτησαμένες τὸν ᾿Αλέξαν- 
δρον. ὁ δὲ Χρύσιππος ἕνεκα χρηματισμϑ τὸν σοφὸν 


fentiat vita hominis, qui otium et paucarum rerum traciationem 
delegerit, cam eo, qui vna cum Scythis equitet, et Bofporani 
tyranni res agat, quauis neceflitate indu&us, — Quod enim, in- 
quit, in expeditione futurus fit cum porentibus, vitamque vna 
a&urus, ruríam confiderabimus, his intenti. Quidam enim ne 
haec quidem fufpicautur ob fimiles ratiocinationes: nobis haec 
relinquentibus ob fimilia argumenta. — Et paulo poft: Non mo- 
do cum iis, qui iam profecerunt in difciplina et moribus, vt 
apud Leuconem et Idanthyrfam. — Atqui Calliftheni funt qui 
vitio vertant, quod ad Alexandrum nauigauit fpe Olynthi refti- 
tuendae, ficut Stagira inflaurauerat Ariítoteles: et Ephorum, 
Xenocratem ac Menedemum laudant, qui Alexandri conui- 
&um recufaffent. | At Chryfippus quaeítus caufa fapientem 

obtor- 


($7. τῶν παρὰ A. Reiske. 


- $8. Videtur ex hoc loco pof- 
fe colligi, Ephorum Cumanum 
pro patria aped Alexandrum 
deprecatum fuiffe. Ionlius ex 
hoc ipfo loco eífecit S. H. D. 
I. 9. 2. Ephorum cum Alexan- 
dro viuere recufaffe, — Clialce- 


donem Xenocratis patriam ab 
eo feruatam fuifle pariter hiuc 
conficio. At de Menedemo 
dubito, fuaene patriae, Mega- 
ris, ab Alexandro falutem im- 
petrarit, an potius ab Antigono, 
feu primo, ieu potius Gonnata, 
cui videtar aequalis fuiife. 


 Reüske, 


59. F. 


TUTTO 
v " 


* 
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δὰ , ἢ 95 * ' ^ 
ἐπὶ κεδαλὴν ἐς Παντικάπαιον ὠϑεῖ παὶ τὴν Σσυϑῶν ἐρή- ——. 
/ [94 V - ΟΝ 
μίαν, ὅτι παρεεγασίας ἕνεκαῳ καὶ χρημωτισ μ᾽ ταῦθα Ὁ 
^ 59 " ς ᾿ 
vroidi* καὶ Be oa τρεῖς ὑποθ ἡμένος ἀφξμόξον- 
; d P ) J 
τὰς μάλιτα τῷ σοδῷ χρηματισμες, τὸν ἀπὸ β πα ειλείας, 
παὶ τὸν ἀπὸ Φίλων, καὶ τρίτον ἐπὶ τόὅτοις τὸν ἀπ᾿) GOQI- 
E καίτοι pda. Lo μὲν οἰρτουκναίει ταῦτ ἐπαινῶν" 
τί 6o , 4 
dd" βροτοῖσι, πλὴν ὁ υδῖν μόνον; ἐν δὲ τοῖς 
" " u , y A ᾽ ΄ 
" Mr ὡς λ ἐγει, τὸν σον, εἰ τὴν ueyisme sciay 
^ E. Tu E 
ποβώλοι, ὁ 'eety μὴν μία: ἐκβεδληκ ένα δόξειν. ὅτω δὲ 
υ 


"i 


ὃν ἄφας ἐκεῖ καὶ ὀγκώσας, ἐνταῦϑα πάλιν εἰς μι- 
T uwoViay κατα, βάλλει, καὶ ccQissíay, καὶ γεφ' αὐτήσ εἰν, 
καὶ τ dfe a τὸ μὲν εὐϑὺς ἀρχομένθ, τὸ δὲ χρόνῳ 
τῷ μαϑητῆ διε ἐλθόντ cc. ὅπερ εὐγνωμονέτερον εἴνω Φη- 

σιν, d Qa gon δὲ τὸ προλαμβάνειν, ὡς ἀδικήματα 
τῷ τόπα ἐπιδεχομένξ, λέγει δὲ ὅτως: Ἑἰσπρατήονται 
δὲ τὸν μιόϑον καὶ πάντες οἱ v8 ἔχοντες ὡσαύτως, λλ᾽ 
ἄλλως πλῇῆϑος ^, ὡς ὧν ὁ καίρος Φέρη, Bx ἐπαγγελ- 


: 
obtorto collo in Panticapaeum rapit, ac Scytharum folitudinem. 
Nam lucri caufa hoc Chryfippus inftituere fe ipfe protitetur, tres 
rem faciendi modos ponens fapienti maxime congtuentes: e 
reeno, ex amicis, ex arte fophiílica. At enim pailim ad odium 
vfque inculcat ; 

Nam Boris baec duo qua zandem morzalibus 

R« με opti ? 
Caeterum in iis, quae de natura fcripfit, fzpientem ait, fi i am- 
pliffimas opes amittat, reputaturum fe vnicam amififfe drachmam. 
Cum autem illum ibi ita infiaffet ec extuliffet, hic ep. ad mer- 
cenarias operas et fophifticam relegat. Quin et exacurum mer- 
cedem, et ante tempus accepturum ait: quandam partem ftatim, 
vbi difc ipulus fe ei dederit, aliud tempore exa&o: quorum hoc 
ait elle humanius, illud tutius, quia fraus pofiit accidere. Loqui- 
tur autem fic: Mercedem exigant non omnes, qui fapiunt, eo- 
dem modo: fed alius multitudinem, prout tempus dederit, non . 


promit- 

59. F. ὅτι γὰρ ἐργασία: ἕνεκα 6t. Delenda verba ἄλλως TÀW- 
wo χρηματισμβ ταῦτα ποιεῖν δεῖ, Doc, vt vitiofa fcriptura fequen- 
σοοδεδῴλωκε τρεῖς ὑπ. Reiske. tiam: ἀζλ᾽ ὡς ἂν 0 xxn ᾿ς. Dein- 


ός. δεῖ abeft εὖ Aid. εἰ Dal... de lego ἐπαγγελλόμενε. Reiske. 
5 62. Aut 
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, X Ν ΝΣ £ ἢ “ eu 62, 
λομένων ποιήσειν. ἀγωϑὲς, καὶ ταῦτ᾽ ἐν ἐνιαυτῷ" ὅσον 


^ UJ [1 5 ἣΡ ΄ iU] ^ “᾿ ΔΖ 
δὲ πρὸς ἑαυτὸς, ταῦτα ποιήσειν πρὲς τὸν συμφωνηθέν- 
τῶ χρόνον. καὶ πᾶλιν προελθών: Τόν τε καιρὴν εἴσε- 
,9 λ ὃ ^ Y Q, ! ^ ^4 e ^ 
τῶι, πότερον &UJUG Gté TOV μιοῦον λᾶμιανειν. Cc τῇ 
, / ΄ l ' L4 
προσόδῳ, (καϑάπερ πλείες πεποιήκασιν) ἤ καὶ χρό- 
: Δ᾽ τῷ P. w-— 7 , “ 63 C s 
νον. αὐτοῖς OidóVd4 , τῷ TOTE τότε μᾶλλον “ καὶ ἀδι- 
» 75 ) ^ , 
xüpaTa ἐπιδεχομένε, δόξαντος. δ᾽ ἂν εἶναι εὐγνωμονε- 
V ^ ἢ ΄ ' € : 
φέρω. καὶ πῶς ἢ χρημάτων καταφρονητὴς ὁ σοφὸς, 
^ , ; » ^ , 1 i] 
ὑπὸ συγγραφήν ἐπ᾿ ἀφγυφίῳ τὴν εἰρετὴν παραδιδὲς, 


] NN M , , ( 
| κἂν μὴ παράθῳ, τὸ μιοϑάριον εἰσπράτήων, ὡς πεποιῆ- 


κὼς τὰ περὶ αὐτόν ^ $ ἢ βλάβης κρείτήων, Φυλατόμε- 


ψος,. μὴ ἀδικηθῇ περὶ τὸ μιογάριον  ὠἀδικεῖται γὰρ so sie 


μὴ βλαπτόμενος. ὅϑεν μὴ ἀδιιείοθωι τὸν σοφὸν ἐν ἀλ- 

λοις ὠποφηνώμενος, ἐνταῦθα Φησὶν ἀδίκημα τι τὸν τό- 

3 M Ζ " , Ν »- 4 ͵΄ 3» NN c ^ 

σον ᾿ἐπιδέχεσ)αι. εν δὲ τῷ περι πολιτείας δὲν "δ 0y4€6 

ἕνεκα πράξειν, ἐδὲ παρασκευάσεθϑϑαι Φησὶ τὲς πολί. 

τας: καὶ τὸν Εὐριπίδην ἐπαινεῖ ταῦτα προφερόμενος" 
“ ' | 


promittentiam, fe difcipulos bonos fa&nros, idque annuo fpa- 
tio; fed fe id eerto conftituto tempore praeftituros. Ac deinde: 
Tempus autem fciet, an ftatim primo congreffu mercedem de- 
beat exigere, ficut fecere complures; aut tempus conftituere: 
qui modus vt videtur humanior, ita opportunior eft iniuriis. 
Sed quonam modo fapiens vel pecuniae erit contemtor, qui, ac- 
cepta fyngrapha, pro argento virtutem tradar, et vt non tradide- 
rit, tamen mercedulam exigat? vel cui damnum inferri nequeat, 
qui cautione vtatur, ne mercedula defraudetur? Nam fraus ne- 
mini fit citra iniuriam. |ltaque cum alibi pronunciaffet, fa- 
pienti non fieri iniuriam: hoc loco ait, rem eius efle iniuriae 
obnoxiam. Idem cum in opere De republica dixiffet, ciues 
nihil voluptatis caufa acturos, aut paraturos : laudauiffetque 
Euripideum hoc: 

"x. Nain 


62. Aut ὅσα, aut τῶτο. Rif: 64. Aut τὰ πρὸς αὐτὸν, |vt 


| 63. F. μᾶλλον βλάβας xg ἀδι- Verl. 2. aut τὰ παρ αὑτὸν, {μὲ 
κήματα. Reiske. caufa. Reiske. | 


65. ἐπεὶ 
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Ἐπεὶ τί δεϊ δ᾽ βροτοῖσι, πλὴν δυοὶν μόνον, Δήμητρος 


γοντα πρὸς τὸς παρόντας" Ei9e καὶ τὸν λιμὸν Bruce dares 
τρήψασλαι τῆς γαςφρὸς ἠδυνάμην. Tiv ὃν ἔχει λόγον ἐν 
τοῖς αὐτοῖς ἐπαινεῖν τὸν ἐκβάλλοντα τὴν ἡδονὴν, ἅμα 
καὶ τὸν ἡδονῆς ἕνεκα τοιαῦτα πρώτ)οντα,, καὶ τοιοϊύτης 
ἁπτόμενον αἰσχρεργίας ; γράψας τοίνυν ἐν τοῖς περὶ 
Φύσεως, ὡς, ὅτι πολλὰ τῶν ζώων ἕνεκα κώλλδς ἡ Cv- 
δὶς ἐνήνοχε, Φιλοκαλθσω καὶ χαίρϑσα τῇ ποικιλίᾳ, καὶ 
λόγον ἐπείπωῶν παραλογώτατον, ὡς 0 ταῶὺς ἕνεζα τῆς 
ϑρᾶς γέγονε, διοὶ τὸ κάλλος αὐτῆς, ἐν τῷ περὶ πολι- 
τείας νεανικῶς ἐπιτετίμηκε τοὺς ταὼς τρέφδσαι κὼ εἰηδό- 
vac, ὥσπερ ἀντινομοϑετῶν τῷ τῷ κύσμξ νομοϑέτη; καὶ 


τῆς Φύσεως κατωγελῶν Φιλοκαλδσης περὶ vd τοιαῦτα, 


^ , Dod c i , ^s r4 / , 1 
τῶν ζώων, oig 0 σοῷος ἐν τή πόλει τόπον 8 δίδωσι. 


Nam praezer baec duo qua tandem mortalibus * 
Re fit opus? almae cum zelluvis frugibus, E 
Tum quae fizimi falubris lympba fübleuet - 


paululum progreffus Diogenem laudat, qui in publico maftur- 
' baffet, dixiffetque ad(tantibus: Vtinam liceret, fic etiam famem, 
attrito ventre, pellere. Quam autem rationem hoc habet, fi- 
mul et eum laudare, qui voluptatem eieciffet, et qui voluptatis 
caufa iflhaec ageret, ac eo turpitudinis progrederetur? idem 
cum in opere De natura fcripüiffet, naturam multa animalia pul. 
chritudinis caufa protuliffe, gaudentem nimirum pulchritudine 
et varietate: adieciffetque alienifmum a ratione dictum, pauo- 
nem ob caudam eiufque pulchritudinem effe créatum: rurfum in 
libro De republica audacter infe&tatur eos, qui pauones alunt etla- 
fcinias : tanquam contrarias legibus a conditore legum vniuerfi po- 
fitis leges ftatuens, ac naturam fubfannans, quae ftudiofe tam ele- 
gantia edidiflet animalia, quibus fapiens in vrbe locum non e 

| eret. 


65. ἐπεὶ τί δε VeifüsGrae-. quoque δεῖ abeft, vt fapta, non 


€os integrabis ex fine libellide modo ab Ald.et Baf. vérum et». - 


audiendis poétis.. Ego totos iam ἃ Detau. Vid. not, 60. 
Laune pofui. Xylusér. Hie 
66. & 








n 


Τὰ 


[| 


"4, 


DE STOICORVM REPVGNANTIIS. 


Δὲ 


1044. 20. 


319 


^ πῶς γὰρ ἐκ ἄτοπον, ἐγκαλεῖν τοῖς τρέφεσιν ἀγεννῶς, 
ὦ 


ἄν ἐπαινῇ “ τὴν πρόνοιων ; ἐν μὲν ὅν τῷ πέμπτῳ πε- 
ei Φύσεως, εἰπῶν, ὅτι οἱ κόρεις εὐχρήφως ἐξυπνίζεσιν 
ἡμᾶς, καὶ οἱ μύες ἐπιτρέφεσιν ἡμᾶς Μὴ ἀμελῶς ἕκατα 
τιϑέναι, Φιλοκαλεῖν δὲ τὴν Φύσιν τῇ ποικιλία χαίρδσαν 


" Lo 3 7 ᾽ ΄ 

εἰκός igi, ταῦτα xav λέξιν εἴρηκε" Τένοιτο δ᾽ ἀν μά- 
, PI Li ^v 7 ^v v ^ 

λισα τότε ἔμφασις ἐπὶ τῆς κέρκ τῷ TÀU. ἐνταῦθα 


"γὰρ ἐπιφαΐει, τὸ ζῶον γεγονέναι ἕνεκα τῆς πέρας, καὶ 
ἐκ ἀνάπαλιν, τῷ ῤβενι 77 γιομένῳ ὅτωξ, 9 ϑηλυδδν 
ἠκολόϑηπεν. ἐν δὲ τῷ περὶ πολιτείας εἰπῶν, ὅτι ἐγ- 
γὺς ἐσμὲν τῷ καὶ τὲς κοπρῶνας ζωγφαφεῖν, μετ᾽ oM- 
yov. τοὶ γεωργικοί Quai καλλωπίζειν τινὸς ἀνωδενδράσι 
καὶ μυῤῥίνωις, καὶ ταῶς καὶ περιτερὲς τρέφεσι καὶ πέρ- 
δικας, ἥα κακπκαβίζωσιν αὐτοῖς, καὶ ἀηδόνας. ἡδέως 
δ᾽ ἀν αὐτῇ πυϑοίμην, τί Φρονεῖ περὶ μελιτ)ων καὶ μέ- 
λιτὸς, ἦν μὲν γὰρ ἀκόλεϑον τῷ τὸς κόρεις εὐχρήφως, 


deret. Qui enim non fit abfardum, culpari eos, qui ifta alunt, 
ab hoc, qui procreantem i(ta laudat naturam? In quinto De na- 
tura, vbi dixit, vtiliter nos a cimicibus e fomno excitari, et amu- 
ribus admoneri, vt in rebus locandis curam adhibeamus: natu- 
ramque gaudere pulchritudine et varietate: addit haec verba: 
Id maxime intelligi poteft e cauda pauonis. lbi innuit, pauo- 
nem eff? fatum propter caudam, non vicifiim. An fic factum 
marem foemina fuiflet fecuta? In libro De republica cum dixif- 
fet, parum abeíie, quin etiam fterquilinia pingzamus, haud multo 
poít ait, quofdam fua rura exornare vitibus arbores ambientibus, 
et myrtis, ac pauones alere, et columbas, et petrdices, vr ipfis 
- €accabent, et lufcinias. Quam vellem ex ipfo audire, quid de 
apibus et melle fentiret: fcilicet enim confequens erat, vt, fi 


* 


66. ἃ γεννῶσαν ἐπαινεῖ δὶς 
vaftigabis, cum totidem literis 
foede legatur ἀγεννῶς, av ἐπαινῇ. 
Xylander, | [ Petau. dat. ἀγενῶς, 
vno Ny, et deinde ἐπαινεῖ, F. 
τοῖς τρέφησι ved; [vel ζῶα εὐγε- 

^ «^ » a ^ δ 
vi] ὃς ἂν ἐπαινὴ —. Ro. 


cimi- 


67. τῷ ἀῤῥεν Locus vitiatus, 
Xylander. F. τῷ γὰρ ἄῤῥεν: yt- 
γομένω HTUS καὶ ϑηλεια ἐπ Y»xoA4354- 
xev, nam ratione formae feemel- 
la pito mari paria nou fadt, 
Sed defidero vim et nexum rae 
üocini, Aeiske. 


68. r12- 
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τὸ τὰς μελίττας ὠχρήφως Qaval γεγονέναι. εἰ δὲ ταύ- 
τα: : τόπον ἐν πόλει δί Qui, διὼ τί τῶν “πρὸς aO γῆν καὶ 
τέρψιν " ἐπιτερπῶν οἰπείῤγει, τὸς πολίτας; καϑόλᾳ 

2 ὁ τὲς cord saync τ μεμφόμενος, ὅτι χρῶν- 


10.4.43. 


δὲ, ὥσπε 
ὕ Gc ? i » ^ "ἢ n , * ^ ^a 

T γραγημάσι "καὶ οἴνῳ, καὶ οἵψοις, τὸν ὃ ET TOLUTCL 
» 

κεκληκότα Aul ταῦτα παρεσκευασμένον rerit ατο- 

πὸς ἐξ ἐν" biu ὁ τῆν μὲν πρό: V2LaLy ἐγχωμεέζῳ ων, ἰχϑὺς 

καὶ ügved as καὶ μέλι καὶ οἶνον παρασκευάσασαιν, ἐγκα- 


λῦν δὲ τοὺς μῆ παραπέμπϑσι ταῦτα, ULP cQ EVOIG 


Δήμητρος 4232, πόμασί τε ὑδρηχόοις, ( ἅπες πάφεφε 
V / t ^v / 9 ΤᾺ 

X2) TEQUXEV ἡμῶς τρέφειν) SOsva, "oii ay λόγον £2 
τὸ ταναντία λέγει ἑαυτῷ. καὶ μὴν ἐν τῷ τῶν προ- 
τρεπτικῶν 7? εἰπὼν, ὅτε καὶ τὸ μητράσιν, ἤ ϑυγατρά- 
7X 

σιν, ἤ ἐδελφαῖς, συγγενέολαι, καὶ τὸ φαγεῖν m^, 
καὶ προελ εἶν duo λέχες, ἡ ϑανώτξα, πρὸς ἱερὸν, ἀλό- 
S P2 » N , Nx ) / s 

yos διαβέβληται, ἐπὶ τὼ ϑηξίω Φησὶ δεῖν ἀποβλέπειν, 


cimices vtiliter, apes inutiliter datas effe diceret. Quod fi his 
locum in vrbe concedit, cur auditu iucundis et oblectationem 
habentibus a rebus arcet ciues? In vniuerfum autem, ficut in- 
eptus fit, qui conuiuas culpans, quod vtantur bellariis, vino, ob- 
foniis: interim laudet eum, qui ad iíta abs fe inftruéla eos in- 
vitauerit: fic qui Prouidentiam laudat, quae pifces, aues, mel, 
vinumque praebuerit, vituperans interim eos, qui ifta non re- 
X abi neque contenti funt 
Telluris almae frugibus, potuque aquae, 
cum adfnt baec, et nos alere poffint; eum apparet, non curare, 
an fibi ipfi contradicat, Idem in exhorta:oriis, rem cum matre, 
filia, aut forore habere, vefci cibis interdictis, a lecto, aut cada- 
vere, ad rem Íacram accedere, . talia effe pronuncians, quae 
nulla ratione vituperentur: refpicere nos iubet in beflias, nam 
ex 


tius citabatur, quanquam et ab- 
foiute iidem προτρεπ]ικός. Xy. 
71. "P TO. φαγεῖν zi]. Deeft 


6g. τέφψ.» L. ὄψιν, vel πρόσ- 
οὗν, Reishe, 
69. Q τὰς συνδείπνες μὲν μεμίβό- 


[4$796. Ref: 
70. i τῷ τῶν προτρεπτικῶν] 
Deeft numerus libri. Fuerunt 
autem aliquot. Et íupra ter- 


TG, RT: ἐφημένων, aut aliquid tale. 
JXander. | Vid. Spauhein. ad 
luiian. .Ρ. 90. Rej. 


“2. συγγι- 
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xa) τοῖς ὑπ᾽ ἐκείνων γινομένοις τεκμαίρεσθαι, τὸ μηδὲν 
ἄτοπον, uit παφώ Φύσιν εἶναι τῶν τοιότων. εὐκαίρως 
γάρ. πρὸς ταῦτα γίνειθαι τάς τῶν ἄλλων ζώων iie 
ϑέσεις, εἰς τὸ μήτε συγγινόμενα 7^, “μήτε γεννῶντα 7 

μήτ᾽: ἐδβαποθνήσπκοντα "^. ἐν τοὺς ἱεροῖς pairs τὸ δ γον, 
ἐν δὲ τῷ πέμπτῳ “πώλιψ περὶ Φύσεως λέγς i, ha Mac μὲν 
ἀπωγορφεύειν τὸν Ἡσίοδον, εἰς ποταμὲς καὶ κρήνας ϑρεῖν" 
ἔτι δὲ μᾶλλον ἀνεκτέον 7 εἶναι τῷ πρὸς uo Seüv, ἢ 

7 j , 41713 

ἀφίδρυμα Ses m meto ^ Teu λόγον, εἰ κύνες καὶ 
ὄνοι τῶτο ποιῦσι, καὶ παιδάριω νήπια, μηδεμίαν ἐπι- 
φφοφην, μηδ΄ ἐπιλογισμον ἔχοντα περὶ τῶν τοιότων. ἄτο- 
πον μὲν ὅν τὸ ἐμεὶ μὲν εὔκαιρον εἰπεῖν τὴν τῶν ἀλόγων 
ζώων ἀποϑηρίωσινν ἐνταῦϑα δ᾽ ἀπόλογον ^ T8 κα- 


͵ 


ex iis poffe arpumenta fami, nihil iftorum ve! abfardum effe, 
vel naturae repusnans: atque adeo tempeftiue hucaliorum ani- 
malium exempla adduci, quae neque coitu, neqoe ortu, neque 
interitu fuo, remplum, in quo accidaut ifta, poíiuant.  Rurfum 
in quinto libro De natura ait, Recte Hefiodum interdicere, ne 
in fontes, aut flumina, vrinam reddamus: et mulro magis ca- 
vendum e(Te, ne ad aram, aut fimulacram aliquod deorum meia- 
mus: neque admittendam eff» hanc rationem, fieri hoc ipfam 
a canibus, alinis, infandabus, fine vlla obferuatione, aut eura ha- 
rum rerum, Ergo abfardum eít, alias brutorum animalium 
| ferita- 


72. συγγινόμενα.) fcil. τοῖς vf- tentia cohaereret. Xyland;r. 
κνοις, Reiske, Diftinguo et lego fic: 2e, My 


73 ᾿γεννῶντα fcil. ἐκ τῶν μη- γὰρ 6104, non cuim ad rcm face-- 


τέρων. Reiske. 

74- μήτε ἀποϑνήσκοντα Perau. 

75- dr. δὲ μᾶλλον dx &véx] ἔον. 
wmtl;o magis rolerari nom opor- 
gere, id ett, multo minus feren- 
dum efe. Rei;ke. Pro ἀνεκ7έον 
Petau. exhibet 4qex7 £v. 

76. ἐτι δὲ νἄλλον -— xo] μὴ 
ααρεῖν».} δὲ οἵ χαὶ inferui, vtfen- 


»tvT. T. X 


rye, "oh enim quidquam demon- 
Jirare id, quod animalia idem )fa- 
ciant. Reiske. 


9. ἀπόλογον F. ἀπὸ, iom 
vero ctibiditatibus frenum laxa- 
re et veniam conciliare ex eo, 
quod videantur ab externis cauf- 


[i5 coacia baec facere. — Reif. 


X 78. F. 








422 CDPO, V-T AR'C'ITIE 1045. 13. 


τηνωγκάσγωι δοκδντος ὑπὸ τῶν ἔξωϑεν αἰτιῶν Wale 62. - 
paie ἀπόλυσιν πορίζειν. ἔνιοι τῶν Φιλοσύφων. ὑπῳλιεῦ. 
ξσικῆν τινο κίνησιν ἐν τῷ fry ELO VIR CO κατασκευοίς 8σίν, ἐπὶ 
τῶν WupaAAA uy 7 μάλιτα Ὑννομένην ἔκδηλον, ὅταν 
yes δυοῖν ἴσον δυναμένων καὶ ὁμοίως ἐχόντων ϑάτεξον 
7 λαβεῖν dye, μηδεμιᾶς αἰτίας ἐπὶ ϑάτερον ἀγὅ- 
σῆς, τῷ μηδενὶ TS ἑτέρε διο ta φέρειν, 7 ἐπελευςικὴ δύνα- 
puc αὕτη τῆς ψυχῆς ἐπίκλισιν ἐξ αὑτῆς Aaa διέκο- Ὁ 
We τὴν ἀπορίαν. πρὸς τότες ὁ Χρύσιππος ἀντιλέγων, 
ὡς Quac ομένες τῷ ἐναντίω “" τὴν φύσιν, ἐν πολλοὶς πώ- 
βατίθησι τὸν ἀσφώγαλον καὶ τὸν ζυγὸν, καὶ πολλὼ 
τῶν μὴ δυναμένων ἄλλοτε ἄλλας λαμβάνειν '? “πτώ- 
σεις καὶ posae, ἄνευ τινὸς αἰτίας καὶ διαφορᾶς, ἢ πε- 
gi αὐτὸ πάντως, ἢ περὶ τὰ FC, γινομένης. τὸ γὰρ 
ἀναίτιον, ὅλως AUT γάρατον εἶναι καὶ τὸ ^ αὐτόματον. | 
ἐν δὲ ταῖς πλαττομέναις ὑπ᾽ ἐνίων καὶ λεγομέναις ταύ-᾿ 


feritatem reprehendere: alias ea δά turpitudinem defenden- 
dam abuti. Sunt quidam philofophi, qui in facultate animi 
principe quandam extrinfecus fuperuenientem. motionem po- 
munt: quae maxime eluceícat in rebus inter fe comparatis. 
Nam cum duae res obiiciuntur fimiles inter fe, eiufdemque mo- 
menti, quarum altera fit deligenda, vtcunque nulla caufa exftet, 
quae in alteram partem impellat, eo quod nullum fit inter eas 
difcrimen: tum illam faperuenientem facoltatem, inclinando 
animum, dubitationem iftam tollere. Contra hos dicens Chry- 
fippus, vt qui vim naturae inferrent re contraria, crebro addu- 
cit talum et libram, multaque alia, quae non poílint aliter cadé- 
re, aut alia facere momenta, abfque caufa aliqua et difcrimine, 
quae aut rebus ipfis, aut earum incidant circumílantiis. Nam 
qued caufa careat, prorfus non effe, itemque nullum effe fortui- , 
tum; in illis antem, quas nonnulli fingant, fuperuentionibus, | 


incur. | 





; 
C 
! 


78. EF. ἀπαραλλάκγων.  sebus 80. Poft λαμβάνειν Petau. in-- 
ipter fé non difcrepanzibus. R. ferit χα]. 

79. F. τῷ ἀναιτίω, vt flatuen- 81. F. e/vu, 5 καὶ τὸ αὐτόμα- 
do efftiu, qui cauffa careat, na- τον. quemadmodum eiiam for. 
"trae vim inferenies, — Reif. zin aullum eft. Reif. 


85. Pro 
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, , AI, (8^ f / 82 A 
ταις ἐπελευσεσιν αἰτίας αὐήλξς ὑποτρέχειν — , καὶ λαν- 
, ^ "t , A c Α ᾽ , ^ 
Oven. ἡμᾶς ἐπὶ ϑάτερα τὴν Oc ἀγόσας. ταῦτα 
, ^ , , ^ « ᾽ » ^ 
μὲν ὅν ἐν τοῖς γνωριμωτάτοις Egi τῶν ὑπ᾽ αὐτῷ πολλά- 

"i ΙΝ ΄ ΄ - "Ὁ , , 
xig εἰρημένω. ἃ δὲ τύώτοις πάλιν αὐτὸς ἐξ ἐναντίας 
, Li / ej , 7 ^» » ^ 
εἴρηκεν, By, Ὁμοίως ὅτως ἐν μέσῳ κείμενα, Oi αὐτῶν 
΄ e 3 / / , N δ ^v M 
παραϑήσομαι τῶν ἐκείν λέξεων. ἐν μὲν yag τῷ περὶ 
τῇ δικάζειν ὑποθέμενος δύο δρομεῖς ὁμϑ συνεκπίπτειν 
, ^v ^ ^ rd "n 
ἀλλήλοις, διαπορέϊ, ví τῷ βραβευτῇ καϑήκει ποιῆσαι. 
» ^ 4. 8 U 
Πότερον (Φησὶν) ἐξεςι vov βραίβευτην “τὸν Φοίνικα, 
7 , ^N 4 , , ^ 84 
ὁποτέρῳ βέλεται, ἀποῦϑναι, xav τύχωσιν αὐτῷ ^. συν- 
»/ c Ul , n ^ » ^w , 
ηϑέςεροι ὄντες, ὡς ἂν ἐνταῦϑα τῶν αὐτῇ τι χαρισομε- 
, l m e ^ ^ , 
Voy τρόπον τυώ μᾶλλον, ὡς κοινῇ τῷ Φοίνικος γεγονό- 
» / € 7 , , , , 
voc aj Qovégay, οἱονεί τιγος XÀXgS "ywopuevs ἐνάλλως κα- 
P WS »'7 c » oz m JE δὲ «“ 
τα τήν ἐπίκλισιν, ὡς ETUYS ὄδνα! αὐτὸν. λέγω δὲ ἥν 
NP. C e ^ / 
ἔτυχεν ἐπίκλισιν, οἵα γίεται, ὅταν, δυεῖν προκειμένων 
€ N 3 ' , 1 t , 
δοαχμῶν ὁμοίων κατὰ τῷ λοιπὰ, ἐπὶ τὴν ἑτέραν ἐπι- 
y ΄ RA , δὲ T" 85 M 
κλίναντες λαμβάνωμεν αὐτήν. ἐν δὲ τῷ ἕκτῳ — περὶ 
incurrere caufas obfcuras, quae, nobis non animaduertentibus, 
voluntatem in alteram partem vt inclinet percellant. Atque 
hoc quidem ex eorum eft numero, quae ab eo aliquoties dicla 
fuiffe notifimum eft. Quae autem his aduerfa dixit, cum non 
aeque fint in medio pofita, ipfis adeo verbis ego proponam. In 
libro De difceptandis controuerfiis, ponens hoc, duos curfores 
fimul metam atüpgere: diíquirit, quid arbitro certaminis faci- 
undam fit. Vtrum, inquit, arbitro licet palmam dare, vtri vo- 
luerit, etiam fi eum familiari confuetudine magis attingznt: vt 
magis videatur iam de fuo aliquid dare, quamquam palma vtri- 
víque fit communis: perinde atque in foititione aequali, cum 
datur res forte capienda, pro praefidis arbitrio. lnclinationem 
autem voco fortuitam: vt fi, duabus propofitis drachmis aequa- 
libus, tamen ad atiam magis, quam ad aliam, accipiendam ani- 
mus inclinat. In fexto eorum, quos De officiis feiipfit, libro, 


vbi 

$2. Pro ὑποτρέχειν Petau.dat vitiis librariorum | inquinatus, 

᾿ ὑπάρχειν. | quibus eluendis par non fum. 
83. τῷ βραβευτῇ Turn. Vulc. — Reiske. 

et Bong. . $5. ἐν δὲ τῷ ἐνάτῳ Turn. Vulc. 


$4. Locus hic falebrofus et et Bong. 
| X 23 $6. F. 
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πὸ "E , ΄ ' , 
καϑήκοντος, εἶναί τινα φήσας πράγματα μὴ mo πολ- 


- " " / 
A56 ἀξία ὄντα Too y o eia, 


μηδὲ προσοχῆς, ἀφιέναι 


περὶ ταῦτα τὴ ὡς ἔτυχεν ἐπικλίσει τῆς διανοίας οἴεται 


δεῖν τὴν αἵρεσιν ὠποιληρώσαντας' Οἷον (Φησὶν) ἡ τῶν 86 
δοκιμαξόντων τάσδε τινὰς δραχμὰς δύο, ἐπὶ τοσόνδε, 


€ N , ὃ 
οι p 754VC£, 


B Lo ^ Bind ᾽ P. : 88 
αὐτῶν ἡ λαβεῖν: τηνικαυτα a ϑεντα 
τ »" ΄ ᾽ 2 ν 8 
ἣν ἔτυχε ληψόμεθα κατ᾽ ἄλλον τινῶ ^8 


é ητεῖν, 


οἱ δὲ τήνδε Oates εἶνω! καλὴν δὲ ἐδεμίαν 


^ 3 ^ y^ 
T0 ETATE ÀEiOV. επ|ι- 


e 0- 


WT Cu 9o N , ^ N 
κληρώσαντες αὐτῶ ἔλεγε", καὶ ἔτι μάλιςα τὴν μο- 


χϑηραν ληψόμεϑα αὐτῶν. 
οἴ 
καὶ 


1, 


vbi dixit, quafdam res non magn 
exiftimat, iis ad fortem relegatis, 
fortuitae animi inclinatjoni committere : 


tione, 


3! * ^ Ll ^N 
ὡς ἔτυχεν ἐπιμλῖνον τῆς διανοίας, 
͵ , , ^ ^ 91 ! Dv] 
αἰτίας εἰσάγει τῶν Gua Dog λῆψιν. 
c ^ ^ c Hi 
περὶ τῆς διαλεχτικῆς ὑπείπων, 


» ᾿ N , ΄ 
ἐν τότοις "yap αποκλήφωσις, 


τὸ ἄνευ πάσης 
Ἐν τῷ τρίτῳ 

€/ : fs. , uS 

ὅτι Πλάτων &oTSO act 


o dignas effe fludio, aut atten- 
debere nos optionem 
velut (inquit) cum 


duae drachmae eodem pretio aeftimantar: quarum hic hane, | 
alter alieram putet fibi accipiendam: neutram tamen cur acci- 


piant exfiftente caufa, 


alieram earum accipiet, emiffa quaeftio- 


ne, vtra pluris fit: re forti permiffa, quae efficere poteft, vt de- 


teriorem (umat. 


Quibus ille verbis foritionem quandam, et 


fortuitam animi inclinationem introducit, quae diferimina re- 


rum abíque vlla caufa conftiruat. 


In tertio De diale&ica libro 


cum dixiffet, Platonem, A1iiftotelem, et alios; qui hos fsbfe- 


26. EF. οἷον, φησὶν, εἶ τραπεζι- 
χῶν δοκιμαφόντων. Reiske. 


- 


$7- φαῖεν εἰνοι καλὴν καὶ δόκι- 
μὸν, διαφέρειν δὲ ἐδεμίαν αὐτῶν 
λαβεῖν. exempli cauffa, ft f oene- 
yazores, probanzes drachmas bas 
duas, radtifper promumuarent , 
effe quidem ambas probas ez for- 
mofos, at viram earum jumas, 
nil differre. Reiske. 

9g. ἀφέντες. Reiske. 


49. Sic diflinguo et lego: 


n cuti 
ληψέμεϑα. κατ᾽ ἄλλον τινὰ τόπον 
ἀποκληρώσαντες. Βοος 

9o. Poft ἐλεγε quaedam de- 
fant. Reiske. E 

9I. «4j τὸ ὡς ἔτυχεν ἐπικλῖνον 
τῆς διανοία;, τὴν ἄνεν πάσης αἰτίας 
εἰσάγει τῶν ἀδιαφόρων λῆψιν. Ném 
in illis vocabulis iaCtandis, 'Aze- 
xA4Qu6iG €t τὸ ὡς ἔτυχεν ἐπίκλῖνεν 
τῆς διανοίας, teflaum fecir, fe ffa- 
zuere et in pbilofophuam immit- 
zere Optionen vel nullam b 
cauffam. Reif.- "ms 


92. μὲν 
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^ A ; A $473 / OA PC , 
περὶ τὴν διαλεκτικὴν, καὶ ᾿Δριςοτέλης, καὶ ὠπὸ τότων 
ἔχοι Πολέ | Στράτωνος: μάλιςα δὲ Σωκράτης: 
ἄχρι ὁλέμῶνος: καὶ τρατώνος" μαάλισα 0t Σωκράτης 

, ^ M A 
καὶ ἐπιφωνήσας, ὅτι καὶ συνεξαμαρτάνειν ἂν τις ϑελή- 
σέιε τότοις τοσϑότοις καὶ τοιότοις ὅσην, ἐπιφέρει κατεὶ 
λέξω" Ki μὲν γάρ ἐκ παφέργβ περὶ αὐτῶν εἰρήκεσαν, 

A. ῳ » ΄ ^. , E] 6 
τάχ ἄν τις διέσυρε τὸν τόπον TETOV. ὅτω δ᾽ αὐτῶν 
^ , , € , ^ , A 
ἐπιμελῶς εἰρηκότων, ὡς, ἐν ταῖς μεγίς αἰς δυνάμεσι καὶ 
» ΄ 9 [A MM ) 3 79 bd 
ἀναγκαιοτώταις αὐτῆς ὅσης, € πιϑανὸν ἐπὶ τοσξτον δια- 
μαρτάνειν αὐτὲς ἐν τοῖς ὅλοις ὄντας, οἷος ὑπονοῦμεν, τί 
* A , , » , 3 
ἂν σὺ (Φήσαι τις àv) αὐτὸς ἀνδράσι τοιότοις καὶ TO- 
4 » δ ΄ ΄ » 5» 54 7 « 
σότοις ἐδέποτε παύση μαχόμενος, ἐδ ἐλέγχων, ὡς VO- 
5 ^ , 
μίξεις ἐν τοῖς κυριωτάτοις καὶ uryícor διαμαρτώνον- 
T . ^ á d | 7 
τας: ἃ γὰρ δή πε περὶ μὲν ^ διαλεκτικῆς ἐσπεὸ ασμέ- 

» 93 M YEA m A / Y “ 1 

νως ἔγρωψαν , περὶ ὃ ὠρχῆς καὶ TÉANG καὶ ϑεῶν καὶ 
΄ , / , M 

δικωιοσύνης, ἐκ παρέργε, καὶ παίζοντες, ἐν οἷς τυῷλον 

» ^W , ^ 1 ΄, ΄ ^ M 
αὐτῶν ὠποκαλεὶς τὸν λόγον, καὶ μαχόμενον αὑτῷ, καὶ 

t un t » / Y , 
μυφίας ἄλλας ἁμαρτίας ἔχοντα. Τὴν ἐπιχαιρεκωκίαν 
“ » ^ 3 94 
óTH μὲν ἀνύπαρκτον εἴἶνώ uou. ἐπεὶ τῶν μὲν ἐς εἴων “" 
cuti effent vfque ad Polemonem et Stratonem, diale&ticae ope- 
ram dedilfe: maxime autem Socratem: idque acclamaffer, Vel- 
le fe etiam errare cum talibus tantifque viris: haec verba fub- 
iungit: Nam fi obiter et extra propofitum hunc locum tractauif- 
fenr, poterat aliquis fortaffe eos traducere: cum autem ita accu- 
rate iftam rem egerint, vt qui eam inter facultates poti(limas 
maximeque necefíarias haberent: non e(t probabile, eos tantum 
a vero aberraffe, quantum fufpicamur. Diceret vero aliquis: 
Cur tu nullum facis, Chryfippe, finem, talibus tantifque viris 
aduerfandi, eofque reprehendendi, dum eos putas in fummis ac 
totam rem continentibus rebus erraffe? Non enim arbitror, eos 
de dialectica ftadio operaque adhibitis fcripfiffe? de principio, 
Éne, diis, et iu(titia, dicis duntaxat gratia, atque ioci: in quibus 
tu eorum rationem coecam, et fibi ipfi repugnantem, multif- 


que aliis erroribus contaminatam afferis effe. — Gaudium, - 


quod de malis alienis percipiatur, quodam loco dicit nuf- 
quam exílare: neminem enim omnino hominum elegantium 


| | vnquam 
92. μὲν abeft a Petau. Ald. 93. ἐγφραψαν ἂν. Reiske. 
et Baf. 94. τῶν μὲν ἀτείων] Prodit hic 


X 3 μὲν͵ 
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SÀ5c ἐπ᾽ -ὠλλοτείοις καποῖς χαίρει τοπαράπαν. ἐν δὲ 
τῷ δευτέρῳ “περὶ aya «oy Φϑόνον ἰἐξηγησώμενος, ὅτι 
λύση ἐξὶν ἐπ᾿ ἀλλο τρίοις aya Sic, ὡς δήποτε βελομέ- 
νων ταπεινὸν τὸς πλησίον, ὕπως ὑπερέχωσιν αὐτοὶ, GUV- 
ἄπτει τὴν ἐπίχ χαιρεικοπίαν' Ταύτης 2 συνεχ; ἧς ἡ ἐπίχαι- 
ρεκακίᾳ γίνεται, vaL EIS βελομένων εἶν τὸς πλησίον 
διὼ τῶς ὁμοίως αἰτίας, καϑ' ἑτέρας δὲ Φυσικὰς φορὰς 
ἐκτρεπομένων ἪΡ δῆλος γάρ &gw ἐν- 
| ταῦθα τὴν ἐπιχαιξε: κακίαν ὑπαρητῆν, ὥστε Qin καὶ 
τὸν ἔλεον, 


ὁ ἔλεος “γῴεται. 


ἀπολιπὼν, ἣν ἐν ἑτέροις ὠνύπαρε υὑτον- εἶν Qa- 


e » 
σιν, ὥσπερ τὴν μισοπ engin Xd) τὴν αἰσχ ροκέρδ ELA, ἐν 


πολλοῖς εἰρηκως, ὅτι 7 σωροῦ τὸν ἀνὰ ξίονώ χρόνον ἐδὲν |a 
λον εὐὸ αἰμονϑσιν, ὠλλ᾽ ὁμοίως καὶ ἐπίσης τοὺς τὸν ἀμε- 
€? χρόνον εὐὸ αἰμονίας μετωσχϑδσιν ἐν πολλοῖς ed πάλιν 
εἴρηκεν, ὡς βδὲ τὸν δάκτυλον καθήκει προτεῖναι χάριν 


vnquam gauifurum propter aliena mala. 
De bono, cum expofuiffet, inuidiam effe dolorem conceptam de 
alins; rebus fecundis: fcilicet quod inuidi cuperent proximum 
deprimere, vt ipfi excellerent: anne&it illam de malis aliorum 
conceptam laetitiam: ita inquiens: Huic conünuo adhaeret lae- 
titia ex aliorutu malis petita, in eorum animis, qui proximum 
volunt deie&um. — Similibus vero e caufis, aliis tatuen naturali- 
bus motibus animo agitato, nafcitur mifericordia. Certe hinc 
liquet, eum, vt inuidiam et mifericordiam, ità etiam gaudium il- 
lud de alienis malis, putaffe exítare: quod alio loco negauerat, 
vt etiam de malorum odio et turpis lucri cupiditate. "Temporis 
incremento cum multis in locis dixifiet non augeri felicitatem: 
fed perinde felices effe, qui momento temporis, et qui longo 
tempore fuiffent beati: rurfum faepenumero hoc afferuit ' ob 
momentianeam fapientiam ne digitum quidem eífe exferendum, 

quae 


Sed in fecundo libro : 


μὲν, deeffe alterum membrum 
τῶν δὲ φαύλων... fed quale fue- 
. rit Chryfippi, non perfpicio. 
eiske. 
95. ἐντρεπομένων. Quum pudo- 
ve ez vecogirarione fimilis nobif- 
cum eorum naturae, incertaeque 


ad fururtm mcffrae fortis im 
nofinet vertitur, et mos affici 
fenzimus, Reiske. 

96. Comma ante ἐν πολλοῖς 
retrahendum. maulris alüs vur- 


Jas in locis affirinat.. Reiske. 


97. xa9 &- 





| 
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E ' ΄ , ^ ^N 

εἰμεριαίας Φρονήσεως, καϑώπερ ὠφςοαπῆς “7. óumeapt- 
᾽ / .Ν ^ δ: M e το 3 JI 
ψής. ἀρκέσει δὲ σαφωϑ εἶναι τὰ ἐν τῷ ἕκτῳ τῶν ἠθικῶν 
ζητημάτων ὑπ᾽ αὐτῷ γεγραμμένα περὶ τέτων. ὑπει- 
πῶν γὰρ, ὡς ὅτε πᾶν ἀγαϑὸν ἐπίσης-εἰς χαρὰν πίπτει, 

X ^ , , , , ^ 
ὅτε πᾶν κατόρθωμα εἰς σεμνολογίαν, ἐπενήνοχε ταῦτα' 

λ M , ΄ , ^ , ωνῈ 3 

Kaj yag, εἰ μόνον μέλλοι ἀμερῆ «χρόνον, ἢ τὸν ἔσχατον, 

«/ , » Ἂν ^ A , , , ^ 
Et Φρόνησιν, δ᾽ ἂν τὸν δάκτυλον καϑήκει ἐκτεϊναι 
fuu τῆς ὅτω παρεσομένης φρονήσεως, καίπερ παρὰ 
τὸν πλείονα χρόνον ἐδὲν μᾶλλον εὐδ᾿αιμονέντων, ἐδὲ τῆς 
εἰἰδίς. εὐδαιμονίας αἱρετωτέράς γενομένης παρὰ τὴν ὠμε- 
ριαίαν. εἰ μὲν ὅν τὴν Φρόνησιν ἡγεῖτο ποιητικὸν εἶναι 
τῆς εὐδαιμονίας τὸ 7. ὠγαϑὸν, ὥσπερ ὁ ᾿Ἐπόιϑρος, αὖ- 
τῆς ἔδει μόνον τῆς ἀτοπίας καὶ παραδοξολογίας ἐπι- 
λαμβάνεογωι v8 δόγματος" ἐπεὶ δὲ ἡ Φρόνησις Sy, ἕτε- 
-£óv ἐφι τῆς εὐδαιμονίας καϑ' αὐτὸ ^, ἀλλ᾽ εὐδαιμονία, 
^ , N^ , , E Y 
πῶς εἰ μάχεται τὸ λέγειν, ἐπίσης μὲν ἐρετὴν εἶναι τὴν 

, " / , / N ij »4 H , 2 / 
ὠμεριαίαν εὐδ αἰμονίαν, καὶ τὴν ἀΐδιον, μηδενὸς δ᾽ ἀξίαν 


quae fulguris in morem tranfaolaret. Satis erit hic ea ponere 
ipfius verba, quibus vfus eft in fexto Moralium quaeftionum. 
Cum enim fcripfiffet: Neque omnia bona ex aequo in laetitiam 
incidere, neque omnibus perinde perfe&is officiis gloriationem 
comitari: ifthaec infert: Nam fi tantam pun&o temporis, aut 
fub finem vitae, erat habiturus fapientiam: equidem ne digitus. 
quidem extendendus fuerit ob fic fruendam fapientiam: vtcun- 
'que longius tempus niliil addat felicitati, neque beatitudo fem. 
piterna magis fit expetenda, quam quae punétum temporis du- 
ret. Sane fi (apientiam cenfuit effe tale bonum, quod vim effi- 
€iendae felicitatis haberet, ficut vifam fuit Epicuro: tantum 
reprehendenda fuit abfurditas et a communi opinione dif. 
crepaniia huius placiti. Sed quoniam prudentia per fe ni- 
lil differt a felicitate, eftque ipfa adeo felicitas: quomodo 
non pugnant haec: felicitatem vnius fcrupuli aequalem effe 
fempiternae, et momentaneam felicitatem nullius effe D 
A : meriti e 


907. καϑάπερ ἀφραπῆὴ, loil. διζ- 90. κατ᾽ αὐτὸν. iüxta Chry- 
Tlarw. Reif. fippum. Reif. 
98. τὸ delend. Rej. 
X 4 500. ἐὺ 
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A , , ΄ , : ^ CT A 
τὴν ἰμεριαΐαν: εὶς ἐρετείς Φησιν avrauoAgDéiv- dAM- 
, , ^ ᾿ 4 » ΄ "S I) , 
λᾷις, 8 μόνον τω! τὴν μίαν ἐχοντφ,, σώσας ἔχειν, «t - 
M A ^ * , n - , ^ δι Νὰ * 
Ad wo, τῷ τὸν κατ: μίαν" CIEN “ἐνέεργῶντα, κατὰ "- 
! W δὰ SR.» DOLO / T Α j 
cag ἔνενγ εἶν" Ec ἄνδρα Φασὶ τέλειον εἶναι, τὸν μὴ πά- 
» ' , ἐλ » ^ at " » 
σας ἔχοιτα τὰς dperRé, ὅτε πρᾶξιν -τελείαν, ἥτις 8 
iT / 2 A , 4 , ^ » 
κατὰ vocac τραύντετο πῶς ἀρότῶς. eAA& pum ἐν 
τῷ ἕκτω τῶν ηἡϑιεῶν ζ ἡτημώτων ὁ -“Κούσιππος BÀ di 
^ 23» WW 79 i ' » E » Ν M € 
Φησὶν eoe eg ap τὸν eg εἴον, zà δειλαίνειν. τὰν φαυ- 
€ / 3 09 . / * ^ 3 ^o 
λον, «ὡς δέον ἐν Φαυτασίαις ἐπιφερομένων τινῶν, 
N ^N ) / ^o / M , 2 ͵ 
τὸν μὲν ἐμμένειν τοὺς κείΐμασι,. τὸν δ᾽ ἀφίξασϑαι. 
1 ,ὔ ) ᾽ , N 
πιθανὸν δὲ Quoi μηδ᾽ ἀπολαςαίνειν du τὸν Φαῦλον. 
ἴπερ᾽ ὃν τὸ ἀνδοίζεσγωι τοιῶτόν ἐςιν, οἷον ἀνδρεία χρῆ 
ge UM UTOR E 
- . 7 ne , 
Qua, καὶ τὸ δειλαίνειν, οἷον ó ειλίο χρῆῶαι, [T 
e 7 M , Ν e/ à] A 
λέγωσι, λέγοντες, κατῶ πᾶσας μὲν ἄμα τας ἀρετὰς 
X LN / , i NL.» M. Argis. s 1 E 
καὶ τὰς πακίως ἐνεργεῖν τον ἔχοντα, μή ἀεὶ δὲ τὸν ἀν- 
^ PARLE: , / LN / N ^ ] $: 
dg éiov εἰνδρίζ scd aJ, μήδὲ δειλαίνειν τὸν Φαυλον. Ἴην 
ε A E S y CA , 2 ^ , 
ρβητορικήν ὁρίζ ral τεχνῆήν, περι κοσμδ καὶ εἰρημέ- 
menti? Virtutes fefe inuicem confequi Chryfippus docet: non 
modo vt vna praeditus habeat omnes: fed quod fecundum vnam 
agens, fecundum omnes agat: et neque virum ait perfedtum 
eum, in quo non fint omnes virtutes: neque actionem perfe- 
&am, in quam non omnes concurrant virtutes, Αἴ vero in fex- 
to Moralium quaef(tionum ait, fcituu hominem non femper age- 
re forriter, neque vitiofum femper timide: víu venire enim, vt, 
quibufdam vilis oblatis, alter perfiftat in iudicio, alter non per- 
fiftat.. : Aitque, etiam hoc probabile effe, vitiofum non fem- 
per indulgere libidini. Siquidem ergo fortiter agere eft ta- 
le, quale vti fortitudine, et timide agere, tale, quale metui 
obfequi: pugnantia dicunt, fimul dicentes, fecundum omnes 
virtutes, omniaue vitia praeditum alterutro horum agere, et 
tamen fortem non femper fortiter, timidum non femper 
timide agere.  Rhetoricam definit artem in ornatu et ordine 


Oratio- 
ooo. ἐν delend. aut cum ταῖς oM | 
mutandum. Reiske. | 2. «e κόσμον legi, non. pa» 
I. τὸν ἀτεῖον Turn. Vulc. et trio cafu. Xylander. | 
Bong. : 





» 
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va^ A^ys τάξι. ἔτι δ᾽ ἐν τῷ πρώτῳ ταῦτα γέγφα- 
Qe Οὐ μόνον δὲ τῷ ἐλευϑερίῃ καὶ ἀφελᾶς κέσμε ὁ εἶν. 
οἴομαι ἐπιφρέφεσλαι κὠπὶ τῶν λόγων, m^, καὶ τῶν οἱ- 
κείων ὑποκρίσεων κατὸὼ τὰς ἐπιβαλλάδας ςάσεις " τῆς 
Φωνῆς,, καὶ σχηματισμες τῷ τε προσώπε καὶ τῶν χει- 
ρῶν. ὅτω δέ τις Φιλότιμος ἐνταῦϑα καὶ περιττὸς " 
γενόμενος, πόλιν ἐν τῷ αὐτῷ βιβλίω περὶ τῆς τῶν Qu- 
γηέντων συγηρόσεως ὑπειπών Οὐ μόνον (Φησὶ) ταῦτα 
παρετέον τῷ βελτίονος ἔχομένες, ἀλλὰ καὶ ποιὲς ἀσώ- 
Φείας καὶ ἐλλείψεις, καὶ νὴ Δία σολοικισμες., ἐφ᾽ οἷς 
ἄλλοι ἄν αἰσχυνθείησων ἐκ ὀλίγοι. “τὸ δὴ ποτὲ μὲν 
ὄχφι xig καὶ ςόματος εὐπρεπείας ἐπιχωρεῖν τοῖς λέ- 
γϑσὶν ἐν κόσμω τὸν λόγον dimvíOscQüay ποτὲ δὲ, μήτ᾽ 
ἐλλείνεων ἐπιςρέφεσδαι καὶ ἀσαφειῶν, μήτε σολοικίζον- 
τὰς αἰσχύνεογο, τελέως, ὅ τι d» ἐπέλϑη ΄, λέγοντός 


orationis verfantem. ^ Rurfum in primo libro haec fcripfit: 
Non folum autem liberalis et fimplicis cultus ornatufque oratio- 
mis cura eft habenda: fed etiam a&tionis congruentis, decenuf- 
, que pro ftatu caufae conformationis vocis, ge(tus, vultus, ac ma- 

nuum. llle idem, qui hic ita accuratus et fubrilis effe voluit, in 
eodem libro De conflidiu vocalium locutus; non hunc modo 
negligendum ait, ac potioribus inhaerendum, fed et ob[curita- 
tes aliquas admittendas eífe, et defectus orationis, atque adeo 
foloecifmos, quos alii fibi turpes effe putarent. Certe modo 
vfque ad manuum et oris conformationem decorum obferuan- 
dum in ornate dicendo praecipere: modo neque obfcuritatis, 
neque defe&uum, habendam rationem, neque dedecori Íoloe- 
cifmos habendum: eius eft hominis, qui dicat, quidquid in buc- 
| cam 


3. F. κόσμε καὶ εἱρμῷ τῷ λόγῳ. 


λὰ requirit, et [verf. 6,7] περιτ- 
vel περὶ κόσμον χρὴ εἱρμὸν τῷ Aórys, 


τὸς, non περιττὸν. — Xylander. 


deleto τάξιν, quod fcholium vo- 
Cab. εἱρμὸν videtur effe. Sub- 
auditur autem τρεφομένην. — ora- 
z10riam ejfe artem, quae verfetur 
circa ornatum et ordinationem, 
feu difpofitionem fermonis. R. 

4. * vitiofum eít: fenfus ἀλ- 


$)] L. ἀλλὰ,  Reif. 

$. τάσεις, inrentiones vocis. 
Reif: 

6. Pro merz7óg dant περὶ τῶν 
λόγων Turn. Vulc. et Bong. zs- 
ριττὸν Ald. et Baf. 

7- 0 Ti ἂν εἴπῃ} Si haec recte 

X5 habeat, 
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isw. Ev δὲ vede Φυσικαὶς ϑέσεσι περὶ τῶν ἐμπειρίας 


καὶ icopíac ^ δεομένων διακελευσάμενος τὴν ἡσυχίαν 
ἔχειν ^, Φησί Mme Iram, παραπλησίως ὑπονοήσω- 
μεν, τὴν μὲν ὑγφαν τροφην εἰς τὸν πνεύμονω Φέρεοσϑαι, 
τὴν δὲ ξηράν εἰς τὴν κοιλίαν, μήτε ἕτερω παρατελήσιου 
γεγονότα τέτοις διαπτώματα. δοκῶ δὴ τὸ ἐγκαλεῖν 
ἑτέροις, εἶτα περιπίπτειν αὐτὸν, οἷς ἐγκαλεῖ, καὶ μὴ 
Φυλάττεογαι, τῶν ἐνωντιωμάτων μέγιςον εἶναι καὶ τῶν 
διαπτωμάτων αἰσχιςον. ἀλλὰ μὴν αὐτὸς τὰς διὰ δέ- 
κα ἀξιωμάτων συμπλοκάς πλήϑει Φησὶν ὑπερβάλλειν 
ἑἕκατον μυριάδ ac, ὅτε δί αὐτῷ ζητήσας ἐπιμελῶς, ὅτε 
διὰ τῶν ἐμπείρων τὸ ἀληϑὲς ἱσορήσας. καίτοι Πλάτων 
μὲν ἔχει τῶν ἰατρῶν τὰς ἐνδοξοτώτες μαρτυρῶντας, 
Ἱπποκράτην, Φιλιτίωνα, Διώξιππον τὸν Ἱπποκράτειον" 


cam venit, Porro in naturalibus propofitionibus mandans quie 
fcere de rebus, peritiam, aut hiftoriam, requirentibus, ait: Ne- 
que eodem, quo Plato cenfuit, modo putemus humidum alimen- 
tum in pulmonem ferri, ficcam in ventrem: neque alios fimiles 
errores probemus. Ita fentio, fummam fibi repugnandi ratio- 
nem, foediflimumque errorem hunc effe, cum quis illud ipfum 
in fe admittit, quod in aliis culpauit. | Atqui ipfe ait, connexio- 
nes, quae a decem enunciatis proficifcuntur, multitudine ex- 
cedere numerum cccci2222: cum neque ipfe id accu- 
rate indagauiffet, neque e perito aliquo veritatem . perce- 
φίδι. Enimuero nobiliffimi medicorum teftimonium Platoni 
perhibent, Hippocrates, Philifio, Dioxippus Hippocraticus: 

| et 


8. isocíac] id eft πεύσεως. in 
ji; rebus, quos aur vfu fuo do- 


habent, ὅ τι ἂν εἴπῃ λέγειν eft in- 
confiderate loqui, quidquid in 


"buccam venerit, nulla repu- 
gnantiae, aut conftantiae, habi- 
ta ratione. Ego tamen loco 
verbi εἴπῃ puto fcribi debuiffe 
ἐπέληῃ. Xylander. ἐπέλϑ) Hoc 
' Xylandro debetur. |n Edit. 
Bafil. eft εἴπῃ. vnde debebat 


effici ἐπίῃ. Κεῖ, 


cendtts quifque eft, auz, vr ab alüs 
percunctando difcarz, neceffe ba- 
ber... N. v. 1r... Reif. 


9. τὴν ἡτυχίαν ἔχειν idem eft, 


atque ἐπέχειν, iudicium füfpen- | 
dere, neque coniecturis vii, id | 


quod Plazo feciz zum, quum affe- 
veret, alimenta — — Reif: 


IO. γεγο. 
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b ^i / ^ » , 
καὶ τῶν. ποιητῶν Ἐὐριπίδην, ᾿Αλκαῖον, Ἐύπολιν, '᾿Ἔρατο- 
/ L ' “ m M ὃ A ^ / Ó L 
σϑένην, λόγονξας, ὅτι τὸ ποτὸν O4Q τῷ πνεύμονος διέξο 
, 1 , ; € » , 
εἰσι, Χρύσιππον ἀὰ πάντες ἐλέγχεσιν οἱ agio minor 
7 M , , ' p Α͂Ι ee cx wo 
ὧν καὶ Ἵππαρχος ἐτιν, οἐἰποδεικνύων- “τὸ διώπτωμαο τῷ 
"^ / ^ MS ΄, ΣΟ » ^ φ 
λογισμξ. πωμμέγελχες ὠὐτῷ γεγονότος “" εἴγε τὸ μέν 
A ^ d , 
καταφατικὸν groisi. συμπεπλεγμένων ἀξιωμάτων μυριώ- 
7 Ἁ ἃ , F. 
δας δέκω, "M 7206 ταυτῶις, τρισχίλιω τεσσαραπου- 
/ A E E] , ^ , , , 7 
vASWÉX, τὸ δ᾽ ὠποφΦωτικὸν, ἐννακόσιο πεντηκονταδύο, 
E OX , x ^ , ^ 
πρὸς τριοώκουτω καὶ μιῷ μυφίιάσι, τῶν πρεσβυτέρων τι- 
D ^s 1 ) Ὁ » / , c » 
yiG y. C, τῶ τὸν Ce vay £X,0V11 συνέβαινε, μῆτε ὡς 0f o6 
» , " , ς P) ^ / 
ἀποδόσθαι δυνωμένῳ, μήτε ὡς οἶνον, &Qacay τῷ Ζήνω- 


1 l 3. 00 7 ι » 
ww συμβαίνειν. τὸ yep προηγμένον αὐτῷ, μήτε ὡς ἀγώ- 


5 


ϑὸν, μήτε ὡς διάφορον." ἔχειν διώθεσιν 7. ἀλλ᾽ ὁ 
Χούσιππος ἔτι μᾶλλον τὸ πράγμα δυσδιώϑετον P. πε- 
ποίγκεν. ὁτὲ μὲν γάρ Quoi μαίνεσϑαι τὲς τὸν πλϑτον, 
καὶ τὴν ὑγίειαν, καὶ τήν ἀπόνοιαν X, καὶ τὴν ὁλοκληξίαν 


et de poétis Euripides, Alcaeus, Eupolis, Eratoflhenes: qui 
omnes dicunt, potum per pulmones tranfire. At Chryfippum 
omnes refellunt arithmerici, interque eos Hipparchus demonttrar, 
errorem iítius ia ratiocinatione effe ingentem: fiquidem aífir- 
matio facit connesas enunciationes CCCI220 CIOCIOCIOIL: ne- 
gaiio Ccexcio loccccLH.  Vetufliorum quidam id, quod eue: 
nit ej, qui acidum vinum habuit, (nempe vt neque pro aceto id 
vendere, neque vt vinum poffet) Zenoni dixerunt accidifle, cum 
praepofitum, feu praecipuum, quod appellabat, neque boni, ne- 
que contrarii bono, vim de ipfius fententia haberet. Sed Chry- 
fippus rem adhuc magis inexplicabilem redegit. Aliquando enim 
infanire eos dicit, qui diuitias, fanitatem, indolentiam, incoiumita- 


tem 
' 1o. γεγονὸς, Reif. I3. μᾶλλον δυσὶ άϑετον) multo 
αι. ἀδιάφορον. Salmas. difficiiur voidibilem, quae mi- 


nus queat diicentribus tradi et 
I2. ἔχειν διάϑεσιν difirahi, commendari ΚΟ 
venditavi nequire ncque pro ὕο- : 
*10, ueque pro eiufjnodi re, quam —— Y4. ἀποιίαν. Ref. 
fie, vcl aliter, offe intzvfet. οι. 
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τϑ σώματος μηδενὶ "ἢ 


τοιότων, καὶ παραθέμενος τὰ 13 Ἡσιόδε' Ἐργάζεῦ, 
Πέρση, δῖον γένος" kite me ὅτι τἀναντία παρᾶς, 
νεῖν, μανικόν £g, τὸ μὴ eyes c8, Πέ igo, δῖον γένος. 
καὶ τὸν μὲν σοφὸν ἐν τοῖς περὶ βίων, καὶ βασιλεῦσι 
συνέσεσϑαι Φησὶν ἕνεκα χρηματισμϑ, καὶ σοφις εύσειν ἐπ᾽ 
ἀργυρίω, παρ᾽ ὧν μὲν προλαμβᾶνοντα, πρὸς ἃς δὲ συν- 
τιϑέμενον τῶν μαϑητῶν. ἐν δὲ τῷ ἑβδόμῳ 78 καϑή- 
κοντος, καὶ κυβιςήσειν τρὶς, ἐπὶ T8T0 ᾿ λαβόντα τώλαν- 
vov, ἐν δὲ τῷ πρώτῳ ban aya um τρόπον τινὰ CUy- 
χωρεῖ καὶ δίδωσι ΜῊΝ βελομένοις τὰ προηγμένα καλεῖν 
ἀγαθὰ, καὶ κακὰ τἀναντία, ταύταις ταῖς λέξεσιν Er 
τις βέλεται κατὰ τὰς τοιαύτας παραλλαγεὶς, τὸ μὲν 
ὠγαϑον αὐτῶ λέγειν, τὸ δὲ κακὸν, ἐπὶ ταῦτα “ Φερό- 
μενος τὰ πράγματα, καὶ μὴ ἄλλως ὠποπλανώμενος, 


tem corporis pro nihilo ducant, neque iis parandis fint intenti: 
cumque adduxiffet Hefiodeum illud: 


Fac bpus, o Perfa, diuum genus : a— 
furiofum ait effe, fi quis accinat: Ὁ : 
— diis prognaze omnem fuge Perfa laborem. 


Idem in libris, quos infcripfit De vitis, rei faciendae caufa tradit 
fapientem cum regibus victurum, fophifticam do&turum merce- 
dis gratia, ita vt ab aliis difcipulis eam praecipiat, ab aliis ex 
pa&to accipiat. In feptimo De officiis libro, etiam ter faltatu- 
rum capite ad terram dato fapientem ait, tilehto mercedis loco 
propolito. In primo De bonis libro, quodammodo concedit hoc 
et largitur voleritibus, vt praecipua ifta boni, contraria mali vo- 
cabulo afficiant. Pono ipfius verba: Si quis hac vocum per- 
mutatione vti volet, et aliud fibi bonum dicere, aliud malum: 


malum autem in omnes res inferat, et non alio euagetur: eum, : 


480 


15. ἐν μηδενὶ, fcil. λόγῳ, Reif. κακὸν. τὸ δὲ κακὸν ἐπὶ ταῦτα φε- 


16. ἐπὶ τότῳ, eiu; vei cauffa. φόμενο. — Vnde efficio fic: τὸ 


Reiske. μὲν ἀγαϑὸν αὑτῷ λέγειν ἀγαϑὸν, τὸ 
δὲ κακὸν αὐτῷ, κακὸν, ἐπ᾿ αὐτὰ (£e 


17. In Edit. Bafil. eft τὸ δὲ, φόμενος —  Reif: 
18. F. 


ποιθμένες, μηδ᾽ ἀντεχομένες τῶν. 
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iv μὲν τοῖς σημαινομένοις 8 διαπίπτοντα αὐτῷ, τὰ δ᾽ 
ἄλλως ςοχαζομένε τῆς κατὰ τὰς ὀνομασίας CUYf- 
ϑείας. ὅτω δὲ τὸ προηγμένον τῷ ἀγαθῷ συναγαγὼν 
ἐγγὺς ἐνταῦϑα καὶ συμμίξας, ἐν ἑτέροις πάλιν soU 
slva4 Φησι τότων καϑόλε πρὸς ἡμᾶς, ἀλλ᾽ ἀποσπᾶν τὸν 
λόγον ἡμᾶς καὶ ἀποςφέφειν ἁπάντων τῶν τοιότων" ταῦ- 
τὰ γάρ ἐν TQ πρώτῳ περὶ τῷ προτρέπεσθαι γέγφαθφεν. 
ἐν δὲ τῷ τρίτω περὶ Φύσεως μακαριζεσϑαί φησιν ἐνίας 
βασιλεύοντας καὶ πλετᾶντας, ὅμοιον, εἰ χρυσαὶς ἀμίσε 
χεώμενοι καὶ χρυσοῖς κρασπέδοις ἐμακαρίζοντο. τῳ δ᾽ 
ἀγαϑὼ τὸ τὴν Scía» ἀποβαλεῖν, οἱονεὶ δραχμὴν ἀπο- 
βαλεῖν P, καὶ τὸ νοσῆσαι ^, οἷον προσκόψαι. διὸ τῶν 
ἐναντιωμάτων τότων € μόνον τὴν ἀρετὴν, ἐλλοὶ καὶ τὴν 
πρόνοιαν, ἀνωπέπληκεν. ἡ μὲν γὰρ ἀφετὴ μικρολογὸς 
ἐσχώτως Φανεῖται καὶ ἀνόητος περὶ ταῦτα πραγμάτευο- 


uod ad fignificationes vocabulorum attineat, ab ipfo non di(- 
entire; fed tantam fe&ari communem appellationum vfarpatio- 
nem. Hoc pacto cam admodum propinquum bono conftituiflet 
praepofitum, ac cum eo quafi milcuiffet; alio rurfum loco dicit, 
nihil eorum ad nos attinere, iubetque rationem ab his omnibus 
auertere.. Haec enim in primo De exhortatione libro fcribit. 
In tertio De. natura libro beatos praedicari ait quofdam reges, 
aut opulentos, non alia ratione, quam fi eorum fortunas lauda- 
xes, quod lafanis vterentur et fimbriis aureis; item, viro bono 
perinde effe, (i fna omnia amittat bona, ac fi drachmam perdi- 
diífet: fi aegrotaret, ac fi pedem,alicubi impegiffe. — Atque ;d- 
circo huinfmodi repugnantiis non virtutem modo, fed euam pro- 
videntiam, oppleuit. Virtus enim extreme fordida videbitur, 
et indignis quaeflibus dedita fimul, atque ftolida, quae in hifce 
rebus 


luit Chryfippus, virtate praedi- 
tis magna mala juxta minimis 
tolerari. lraque cum amifTioni 
totius rei perditionem  dra- 


18. F. ἀποπλανώμενος Φαίνεται, 
d» μὲν τοῖς σημαινομένοις αὶ διαπί- 
φπῆοντος αὐτῷ, τὰ δ᾽ ἄλλα κακῶς 50- 


'χαδομένα, Reihe, 


19. ἀποβαλεῖν} ἐκβαλεῖν, Salm. 
20. καὶ τὸ vosyew] Legeba- 
tur vexaoq, [vog72« [cil. dant Pe. 
tau. Ald. et Baf] Sed hoc vo- 


chmae opponar, intel''gere au- 
tem malum non lit: fenli, eam 
oflenfioni leuiculae morbum 
oppofuiffe. Xj/ander. 


21. σπλεῖν 
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/ * , ej - * , 21 ΄ 
μένη, καὶ TÉTUV ἐνεκώ πλεῖν εἰς Βοσπορον“ πελεύεσα 
^ e ERU. ᾿ d c δὲ ^ ^) 1 ΄ 
xo) κυβιξῶν τὸν σοῷον. οὁ δὲ Zsuc γελοῖος, εἰ κτήσιος 
᾽ ’, N 7 
χαίρει καὶ ἐπικάρπιος καὶ χαριδότης προσαγορευόμενος, 
πος Ὡς ὁ , /N ^ ^ 
ὅτι δηλαδὴ χρυσᾶς aida καὶ χρυσὰ κρσπεδ o χαρί- 
^2 ’ ^s ) ) un » ^e 
(sraj τοῖς Φαύλοις, τοῖς δ᾽ ἀγαθοῖς ἀξια δραχμῆς, 
e; 7 / i ^) P 
ὅταν πλόσιοι γένωνται κωτὰ τὴν τῇ Διὸς πρόνοιαν. — ET 
x , EIS , , ^o 
δὲ γελοιότερος ὁ Ἀπόλλων, si περὶ χρυσῶν κρασπέδων 
, , “ i 
καὶ ἀμίδων κώϑηται ϑεμις εύων, καὶ περὶ πφοσκομμάτων 
E , 1 » N d Lo al ἃ ^N 7 ios ΄ 
επολύσεως. ἔτι δὲ μᾶλλον τῇ εἰποδείζει τὸ ἐναντίωμα 
Ll , T , , , 
qroiSci φανερώτερον. ᾧ γάρ $cw εὖ χρήσασϑαι καὶ κα- 
"- ^ /, 9,5 , , , 
κῶς, τὸτό Daci μήτ᾽ ἀγαϑὸν siyed, μήτε κακόν. — TÀÉ- 
ἄς c k €.» ^ ^ " 
τω δὲ καὶ ὑγιείᾳ καὶ potum σώματος κακῶς χρῶνται πεῖν- 
€ ᾽ὔ £^ ) 2 ^ , 3, 
4S6 οἱ ὠνόητο. ὃ ΠΧ, εἐδέν ἐς τότων ἀγαϑ έν. εἴπερ 
N » Y ἣν ᾽ , , i] 
ὧν ὁ ϑεὸς ὠσετήν μὲν 8. δίδωσιν ἀνθρώποις, ἀλλὲ τὸ 
? , ^ N Y e b 3 
καλὸν αὐϑαίρετόν exi, TrAEvO! δὲ καὶ ὑγίειαν χωρὶς dite 
“ SN 2 * VAN ᾽ i] uw 
τῆς δίδωσιν, ἐκ εὖ χρησομένοις δίδωσιν, ἀλλὰ κακῶς, 
τές, βλαβερῶς καὶ αἰσχρῶς καὶ ὀλεθροίως. καίτοι εἰ 
το τες l "7$ j e 1 p 42 , 24 K e $. $ 
s ΄, , e € , ΔῊΝ 
μὲν δύνανται τὴν ὠρετὴν παρέχειν οἱ Θεοὶ, ἐκ εἰσὶ χρη- 


rebus fefe occupet, earumque caufa imperet fapienti, vt in 
Bofporum nauiget, aut in caput praeceps faltet. Ridiculus vero 
Iupiter, qui fe a largitione Ctefium, Epicarpium, et Charidoram 
velit cognominari: fcilicet quia aureas matelias et aureas fim- 
brias vitiofis dono det: bonis autem ea, qvae vno fint aeftiman- 
da denario, vbi fouis prouidentia ditati fuerint. Magis etiam 
ridiculus Apollo, qui defideat oracula edens de aureis matulis 
et fimbriis, et de offenfi pedis reftitutione. Repugnantiam por- 
τὸ demonítratione fua magis detegunt. Nam quo quis vel be- 
ne, vel male, vti poflit, id aiunt neque bonum effe, neque ma- 
lum; diuitiis, fanitate, robore corporis male vti fataos: horum 
ergo nihil effe bonum. Ergo fi deus virtutem non det homini« 
bus, fed bonum vltro expeti ab eo poflit: diuitias autem et bo- 
nam valetudinem íine virtute det: non bene vfuris dabit vtie - 
que, fed male: hoc eft damnofe, turpiter, perniciofe, Sed 
enim, fi dii poffunt virtutem largiri, neque hoc faciunt; boni, 

. Aut 


21. πλεῖν εἰς Βόσπορον] Ad Leuconem puta, quem Chryfippas 
mirifice laudabat. Ref. . í 


22. μηδ4. 
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co, μὴ παρέχοντες" εἰ δὲ μὴ δύνανται ποιᾶν ἀγωϑὲς, 


ἐδ ὠφελεῖν δύόναντω, μηδενός τε τῶν ἄλλων ὄντος 
a, μ | 


"Aya98, μηδ᾽ ὠφελίμε. τὸ δὲ τὲς ϑεὲς ^ ἄλλως γε- 


νομένως ἀγαϑες κρίνειν κατ᾽ ἀρχὴν “", ἢ ἰσχύν, ἐδὲν ecu. 
καὶ ydg τὰς κακὲς οἱ ἀγωθοὶ κρίνεσι κατ᾽ ἀρετὴν καὶ 
ἰσχὺν, ὥστε μηδὲν μᾶλλον ὠφελεῖν, ἢ ὠφελεϊόγαι, αὐὖ- 
τὸς ὑπὸ τῶν ἀνθρώπων. καὶ μὴν ὅτ᾽ αὐτὸν ὁ Χρύσιπ- 


d L4 ^ » A ^ ) rv 
πος ὠποφαΐίνει σπεδαῖον, ὅτε viVb τῶν αὐτῷ γνωρίμων, 


ἤ καϑηγεμόνων. τί ὧν περὶ τῶν ἄλλων φρονῶσιν, ἢ 
ταῦτα ^, ἅπερ λέγεσι; μαίνεολαι πάντας, ἀφραίνειν, 
ἀνοσίες εἶναι, παρανόμες, ἐπ᾿ ἄκρον ἥκειν δυστυχίας, 
κακοδαιμονίας ἁπάσης. εἶτα προνοίω ϑεῶν διοικεϊεδαι 
vd xa ἡμᾶς ὅτως ἀϑλίως πρώτγοντας ; εἰ γϑν οἱ ϑεοὶ 
μεταβαλλόμενοι βλάπήειν ἐθέλοιεν ἡμᾶς καὶ κακᾶν, καὶ 
διαςρέφειν καὶ προσεπιτρίβειν, ἐκ ἂν δύναιντο διαθεῖναι 
χεῖρον, 9 νῦν ἔχομεν, ὡς Χρύσιππος ὠποφαίνει, μήτε 


2ut benigni non funt, fi id non faciunt. Si bonos facere non 
poffunt, ne prodeffe quidem queunt: cum extra virtutem ni- 
hil bonzm fit, nihil vtile. Nam hoc quidem nihil eft, eos, qui 
alias boni fa&i funt, iudicare fecundum virtutem et vires; cum 
malos etiam boni eodem modo iudicent: vt non magis commo- 


dent dii hominibus, quam ab his commodum percipiant. lam : 
. neque fe ipfum Chryfippus, neque vllum fuorum, vel difcipu- 


lorum, vel magiftrorum, profitetur probum ac virtute praeditum 
effe. Quid ergo putas eos dealiis fentire, nifi id, quod di- 
cunt: Infanire omnes, furere, impios effe, flagitiofos, extreme 
infelices atque miferos. Cum his compara, quod res noftras 
diuina gubernari prouidentia aiunt. Neque interim ignorant, 
nos in iis effe malis, vt ipfi dii, fi, mutata fententia, vellent no- 


bis malefacere, ac peruertere, adeoque peflundare nos ftatuif- 


* 


fent; nihil poffent noftris adiicere miferiis, cum nihil malis et 


NES Pra co. miferiae 


22. μηδενός ys τῶν — | Reif- 24. Pro ἀρχὴν Petau. dat ἀρε- 
| τὴν. 
23. ϑεὺς abeft a Petau, Ald. 25. φρονᾶσιν, εἰ ἀληϑὴ ταῦτα, 
Βα ἅπερ A. ff vera funt, quae cre- 
panr, Reif. 


et 


o6. κύ- 
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κακίας ὑπερβολὴν ἀπολείπειν, μήτε κακοδαιμονίας τὸν 
βίον. ὥστ᾽, εἰ λάβοι Φωνὴν, εἰπεῖν ἀν αὐτὸν vd τῷ 
Ἡρακλέες: ἢ pa κακῶν ἃ ἢ, καὶ SA EJ m8. τεϑῆ. 
τίνας ἂν av τις εὕροι μαχομένας μάλλον εἰλλήλαις ὠπο- 
paesi τῆς περὶ ϑεῶν Χρυσίππε, καὶ τῆς" πεεὶ ἀνϑφώ- 
πων τὲς μὲν, ὡς ἔνι CU NMN προνοεῖν, τὲς δὲ ὡς ἔνε 
x tíeiz at πράττειν λέ) ὄντος ἐγκωλδσιν αὐτῷ τινὲς τῶν 
Πυϑαγορικῶν ἐν τοῖς περὶ δ καιοσύνης γφάφοντι περὶ 
τῶν ὠλεκατρυόνων, ὅτι χρησίμως γεγόνασι. ἐπεγείρεσι 
γὰρ ἡμᾶς, καὶ τὰς σκπορπίες ἐπκλέγεσι, καὶ κωτῷὼ τὰς 
μάχας ἐπιςρέφεσι, ζῆλόν τινα πρὸς ἀλκὴν ἐμποιδντες. 
ὅμως δὲ δεῖ κατεσθίειν καὶ τότες, ἵνα μὴ τὴν χρείαν 
ὑπερβε £a TO πλῆϑος τῶν νεοττῶν. ὁ 08 ὅτω καταγε- 
λᾷ τῶν ἐπὶ THTOIG ἐγκαλέντων, ὥστε περὶ τῷ Διὸς, τῷ 
σωτῆφος καὶ γενέτορος καὶ πωτρὸς δίκης καὶ εὐνομίας καὶ 


, 7 ^ , , ^s / 4 ^v € J 
εἰρηνήῆς, ταυτῷ γράφειν ἐν τῶν. τρίτῳ περὶ ϑεῶν: ὥς | 


^ c , 7 , » , X 
δὲ αἱ πόλεις πλεονάσασαι εἰς «ἀποικίας ὠπαίρεσι τὰ 


miferiae noftrae vitae poffe adiici dicat Chryfippus. Quae vita, 


fi vfus ei vocis concederetur, pronunciatura haud dubie effet il- 


lad Herculeum: 


Plenus malorum fum iaumy nec fupeveft locus 
Aliis nouis recipiundis, — 


Cedo, quid magis inuicem repugnans poteft excogitari, qua 
haec duo Chry fippi elfata? quorum vnum de diis affirmat, eos 
hominibus quam fieri poteft optime profpicere: alterum, homi- 
nes quam miferrimam vitam degere. Pythagoticorum nonnulli 
eum accufant, vt qui in commentariis De iuftitia fcripfiffer de 
gallis gallinaceis, vtiliter eos effe editos, quod et e fomno nos 
excitent, et fcorpios conquirant, et in pugna nobis ftadium ae- 
inulationemque foritudinis quandam ingenerent; tamen eos 
allereret comedendos elfe, ne pullorum multitudine vltra, quam 
expediret, excrefcerent. At Chrylippus ita has reprehenfiones 
deridet, vt etiam de loue Seruatore, Genitore, et patre iuftitiae, 
aequitatis, atque pacis, in hanc fententiam fcripferit, libro De 
diis tertio; Sicut autem vrbes, ciuium mulutudine abundante, 
pOSUMM colonias 
26. xextr' ia. i79. Ref: 
97. Pre 
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πλήϑη, καὶ πολέμες ἐνίξ ἀαντω πρός τινας, ὅτως ὁ ϑεὸς 
^ » ' i ^ ᾽ ΄ , 
φϑορᾶς ἀρχαῖς διδ ami. ^ καὶ τὸν Εὐριπίδην μάρτυρα 
πώ τὸς ἀλλὲς προσάγεται, τὲς λέγοντας, ὡς o Τρωϊΐκος 
πόλεμος ὑπὸ τῶν ϑεῶν ἀπαντλήσεωξ ἕνεκα TS. πλήϑες 
τῶν ἀνθρώπων γένοιτο. τάτων δὲ τὰς μὲν ἄλλας ἀτο- 
πίας ἄφες" (ἐ yao εἴ τι μὴ καλῶς, ἀλλ᾽ ὅσα ^" πρὸς 
ἑαυτὲς διαφόρως λέγεσιν, ἐξετάσαι μόνον πρόκειται) 
, N [7] - ^ N N , , M 

σκόπει δὲ, ὅτι τῷ ϑεῶ καλὰς μὲν ἐπικλήσεις καὶ Qu- 
λανϑρώπες ἀεὶ, ἄγρια δ᾽ ἔργα καὶ βάρβαρα καὶ Γαλα- 
Tix προστίθησιν. | 8 γοὶρ ἀποικίαις ἐοίκασιν dj τοσαῦ- 
ταὶ φϑοραὶ καὶ πανωλεϑρίαι τῶν ἀνθρώπων, ὀΐας ὃ 
Τρωϊκὸς εἰργάσατο πόλεμος, καὶ πάλιν ὁ Μηδικὸς καὶ 
Πελοποννησιακὸς, (εἰ μή τινας ἐν ἅδε καὶ ὑπὸ γῆς ἴσα- 

T , , , A ^e , m , 
σιν ὅτοι κτιζομένας πόλεις) ὠλλώ τῷ laÀaT2 Δηϊοτά- 
Qu. ποιεῖ Χρύσιππος ὅμοιον τὸν ϑεὸν, ὃς, πλειόνων αὐ- 
τῷ παίδων γεγονότων, ἑνὶ ἑλόμενος τὴν ἀρχὴν ἀπολι- 
πεῖν καὶ τὸν οἶκον, ἅπαντας ἐκείνες ἢ ἀπέσφαξεν, ὥσπερ 
ἀμπέλῃ βλαφς ἀποτεμὼν καὶ κολέσας, im εἷς ὁ 


«olonias aliquo deducunt, vt fe exonerent, aut bellum aliquod 
fufcipiunt; ita deus exitii occafiones fuggerit: citatque Euripi- 
dem er alios teftes, qui dixerunt, bellum Troianum a diis fuiffe 
commiffum, exhauriendae gratia multitudinis hominum. Horum 
omitte alias abfurditates. Non enim inflituimus hoc loco in- 
quirere, an falfo aliquid, fed duntaxat quae fibi repugnantia di- 
 xetint. lllud confidera, eum deo femper pulchras et ad huma- 
nitatem pertinentes tribuere appellationes: facta autem fimul 
faeua, barbarica, Galatica. Non enim coloniarum fimiles viden- 
tur iftae hominum clades atque interneciones tantae, quantas 
"Troianum bellum intulit, ac Medicum et Peloponnefiacum, nifi 
forte aliquás infra terram et apud inferos conditas ifti norunt 
vibes. Sed Deiotaro Galatae £milem deum Chryfippus fa- 
Cit: qui cum haberet complures filios, cum vellet vni re- 
gnum domumque relinquere, caeteros omnes necauit: tan- 
quam vitis palmites fi praecideret, vt vnus aliquis fuperftes, 

yis. validus 


27. Pro los dant εἴτε Turn. 28. ἐκεῖνος Ald. et Baf. 
Vulc. et Bong. - 


rLyT. T. X. Y 29. ἐλαν- 
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λειφϑεὶς ἰσχυρὸς “γένηται καὶ μέγας, παίτοι γε ὁ μὲν 
εἐμπελεργὸς, ἔτι μικρῶν ὄντων καὶ ἀσ)ενῶν τῶτο TTOIÉÍ 
τῶν «λημάτων, καὶ ἡμεῖς νεογνῶν καὶ τυῷλῶν ὄντων τῶν 
σπυλακίων ὑφαιρϑμεν τὰ πολλὰ Φειδόμενοι τῆς κυνός" 
ὁ δὲ Ζεὺς, 8 μόνον ἐάσας καὶ περιϊδων ἐν qune. γενο- 
μένες, ὠλλαὰ καὶ Φύσας αὐτὸς καὶ αὐξήσας ὠποτυμ- 
mat, Φϑορῶᾶς καὶ ὀλέϑρᾳ μηχανώμενος προφάσεις 
δέον αἰτίας καὶ ὠρχεὶς γενέσεως μὴ παρασχεῖν. τῷτο 
μὲν ὧν ἔλαττόν ἐςι, κὠκεϊνο ^. μεϊζον. ἐδεὶς γὰρ Φύε- 
τῶ ἀνθρώποις πόλεμος ἄνευ κακίας.. ἀλλὰ -τὸν μὲν 
Φιληδονία, τὸν δὲ πλεονεξία, τὸν δὲ Φιλοδοξία τις, ἢ 
Φιλαρχία, 'συῤῥήγνυσιν. SxBv εἰ πολέμες ὁ Θεὸς ἐνερ- 
γάφεται “, καὶ κακίας, παροξύνων καὶ διαςρέφων τὲς 
εἰνθρώπες. καίτοι λέγει Ó' 7 αὐτὸς ἐν τῷ περὶ τῷ δὲ- 
κάζειν, καὶ πάλιν ἐν τῷ δευτέρῳ περὶ ϑεῶν, ὡς τῶν 
αἰσχρῶν τὸ ϑεῖον παραΐτιον γίνεδδαι ἐκ εὐλογόν ἐςιν.. 
ὃν τρόπον γὰρ ὅτε νόμος τῇ παρανομεῖν παραίτιος ἂν 


validus magnufque fieret. At vero vinitor hoc facit, recenti- 
bus adhuc et exilibus germinibus: et nos cani parcentes, catu- 
los ei aliquot recens natos, atque etiamnum coecos, fubtrahimus. 
Iupiter autem non tantum adolefcere paffus homines, fed etiam 
ipfe procreans, augenfque, deinde exquifitis calamitatum et ex- 
itii occafionibus peffundat: cum debuerit potius nullum nafcen- 
di initium, caufam nullam praebere. Leuius e(t, quod dixi? 
maius, quod dicam. . Nullum hominibus bellum oritur abfque 
vitio. Nam aut voluptatis fludium, aut auaritia, aut ambitio, aut 
regnandi cupiditas, bellum conflat Ergo fi bellorum, etiam 
peccatorum auctor eft deus, irritans et peruertens homines. 
Atqui ipfe in commentario De difceptando, et fecundo De diis 
libro, dicit Chryfippus: Nulla ratione dici poffe, deum turpitu- 
dinis vlla ex parte caufam elfe: ficut enim lex delinquendi, deus 

" | impie- 


29. ἐλατῆόν isw, ἐκεῖνο δὲ μεῖ- fi integre dixiffet: εἰ dv πολέ. 
£v. Reif. C usc ἐνεργάζετοη ὃ ecc, ἐγεργάξε- 
, vo «3 κακίας. Reif. 
40. Comma ante eeyácerou : 


eft collocandum. idem eft, ac 41. λέγει y αὐτὸς. Κεῖ 


32. φήσει 
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γένοιτο, ὅτε οἱ ϑεοὶ, τῷ ἀσεβεῖν' ὅτως εὔλογον, μηδ᾽ 
aic μηδενὸς εἶναι παραιτίες. τί By αἴσχιον ἀνθρώ. 
ποις φϑορᾶς ὑπ᾽ ἀλλήλων γινομένης 5 ἧς Quoi Χρύσιπ- 
πος ἐνδιδόναι τος ἀρχάς τὸν ϑεόν. “ἀλλὰ νὴ Δία Φη- 
σί τις ἐπαινεῖν πάλιν v8 ^ Εὐριπίδῃ λέγοντος" 

Εἰ ϑεοί τι δρῶσιν αἰσχρὸν, ἐκ εἰσὶν ϑεοί, καί: 

Τὸ paso εἶπας, αἰτιάσαοϑαι ϑεός. 
ὥσπερ ἡμῶν ἄλλο τι νῦν πραττόντων, ἢ τὰς ἐναντίας 
αὐτῷ φωνάς καὶ ὑπολήψεις παρατιϑεμένων. καὶ μὴν 
ὠλλ᾽ αὐτό γε τῶτο τὸ νῦν ἐπαινόμενον, Sy, ἅπαξ, ἐδὲ 
9 , , N , E) H 
δὶς, ἐδὲ τρὶς, ἀλλοὶ μυριώκις, ἔς! πρὸς Χρύσιππον εἰ- 
πεῖν" | | 

Τὸ ῥᾶςον εἶπας, αἰτιώσασϑαι Disc. 
πρῶτον γὰρ ἐν τῷ περὶ Φύσεως τὸ ἀΐδιον ? τῆς κινή- 
σεως κυκεῶνι παρεικάσας, ἄλλα ἄλλως eb ori? καὶ 


impietatis caufa nullo modo dici confentanee poflit: ita rationi 
conuenire, deos etiam nulla ex parte caufam effe turpitudinis. 
Poteft vero turpius aliquid effe hominibus, quam ἢ fe mutuo ex- 
fcindant? et tamen eius rei ille deum initia fuppeditare ait. Sed 
dicet me hercle aliquis, alibi ab eo laudari haec Euripidea: 
——— $i turpe quid faciant dii, nen funr dii. et: 

Quod facillimum dictu eff , ais, incufans deos. 
quafi vero in praefentia aliud nos agamus, quam vt repugnantes 
inuicem voces fententiafque eius apponamus. Et tamen illud 
ipfum laudatum iam dictum, non bis terue, fed fexcenties, obiici 
Chryfippo poteft : 

Quod facilimum diclu eft, ais, incufans deos. 
. Primum enim in libro De natura, cum caufam motus com- 


paraffet potioni e varia confufae materia, aliter alia vertenti 
| atque 


- $82. Quen τις ἐπαινεῖν [fabaudi annotat: Forte a/z;v legen- 
αὐτὸν] πάλιν τὸ Eve. Reif- dum. 
33. Pro ἀΐδιον dant αἰδοῖον Pe- 34. τρέφοντι legendum, non 
tau. Ald, et Baf. vnde Xylander τρέφοντι. Xylauder et Reiske. 
TEN 45. Com- 


€ ᾽ 





340 PLVTARCHI ^ 104g. 55. 


τἀθάσσοντι τῶν γινομένων ταῦτ᾽ tieguev ^ Οὕτω δὲ τῆς 
τῶν ὅλων οἰκονομίας προαγόσης, ἀναγκαῖϊον κατοὸὶ ταύ- 
τῆν, ὡς ἄν ποτ᾽ ἔχωμεν, ἔχειν ἡμᾶς, εἴτε παρὰ Φύσιν 
τὴν ἰδίαν νοσϑντες, εἶτε πεπηρωμένοι, εἴτε γραμματικοὶ 
γεγονότες, " μδσικοί, καὶ πάλιν pev ὀλίγον" Κατὰ 
τῶτον δὲ τὸν λόγον τοὺ παραπλήσια ἐρᾶμεν καὶ περὶ 
τῆς ἀρετῆς ἡμῶν καὶ κακίας, xc) τὸ ὅλον τῶν τεχνῶν 
καὶ τῶν ἀτεχνιῶν, ὡς ἔφην. καὶ μετ᾿ ὀλίγον ἅπασαν 
ἀναιρῶν ἀμφιβολίαν: Οὐϑὲν γάρ ig ἄλλως τῶν κωτὸὼ 
μέρος γενέολαι, δὲ τἐλάχισον, ; κατὰὼ τὴν κοινὴν qi- 
σιν μα) ATO, τὸν ἐκείνης λόγον. ὅτι ὃ ἡ κοινή φύσις καὶ wi 
ὁ κοινὸς τῆς Φύσεως λόγος εἱμαρμένη καὶ πρόνοια καὶ 
Ζεύς ἐςξιν, ἐδὲ τὲς ἀντίποδας λέληθε. πανταχϑ γὰρ 
ταῦτα ϑρυλλεϊτοι ὑπ᾿ αὐτῶν" κώ" Διὸς δ᾽ ἐτελείετο 
βελή: τὸν “Ὅμηρον εἰρηκέναι φησὶν “ ὀρϑῶς ἐπὶ τὴν εἷς, 
μαρμένην αναφέροντω, καὶ τὴν τῶν ὅλων Φύσιν, xaO 
ἣν πᾶντα διοικεῖτοι. πῶς ὃν ἅμα μὲν ἐδενὸς airxgs 
παραΐτιος ὁ Osoc, ἅμω δ᾽ ἐδὲ τέλάχιςον ἐνδέχετω γί- 


atque conturbanti, baec infert: Cum autem hoc modo omnium 
rezum procedat admini(lratio: neceffe eft, nos, vtut habeamus, 
fecundum eam effe affectos; fiue contra noftram naturam mor- 
bis corripiamur, fiue mutilemur, fiue grammatici fiamus, aut 
mufici. Et rurfum paulo poft: Secundum hanc rationem fimi- 
liter dicemus de virtute noflra et vitio, atque omnino artibus; 
vel infcitia, ficat diximus. Ac mox omnehr tollens ambiguita- 
tem: Nihil, inquit, fingularum rerum, ne minimum quidem, 
fieri poteft alivir ; quam fecandum communem naturam et eius 
rationem. Caeterum communem naturam, eiufque rationeir, 
effe ipfi fatum, prouidentiam, Iouem, ne antipodes quidem ne- . 
feiunt. Haec enim vbique ab illis ia&tantur: et Homerum ait 
Chryfippus ifthuc: 
— louis eft confe&la volunzas : 


recte dixiffe, ad fatum refpicientem, vniuerfique .;aturam, qua 
omnia adminiflrantur. Quomodo ergo haec cohaerent? deum. 
nullius turpis r rei quouis modo caufam effe: et nihil vel mini- 
. mum 
35. Comma pone ὀρθῶς promouendum. Reif. 

36. F. 








"- 


1050.17. DE STOICORVM REPVGNANTIIS. 241 


» l A U Fi , 
uicta ἄλλως, ἤ κατὰ τὴν κοϊνὴν QUaw, καὶ τὸν ἐκείνης 
᾽ 1 n» ^ / ' , , 
λόγον; ἐν γάρ πᾶσι τοῖς γινομένοις καὶ τὰ aic gd. δή 
πὸ Θεῶν égw. καίτοι ὁ μὲν ᾿Επίκερος ὠμωσγέπως ςρέ- 
Φεται καὶ Φιλοτεχνεῖ, τῆς αἰδίῳ κινήσεως μηχανώμενος 
? ^ A ᾽ ^v ^ id , ε "n2 i] 
ἐλευθερῶσαι καὶ ἀπολῦσαι τὸ ἑκάσιον, ὑπὲρ TÀ μὴ κα- 
ταλιπ εῖν “᾿ ἀνέγελητον τήν κακίαν, ἀναπεπταμένην παῤ- 
ῥησίαν αὐτὴ δίδωσιν, ὡς B μόνον ἐξ ἀνάγκης, ἐδὲ καϑ' 
€ / 5 , b A A , ^ Α A , 
εἱμαρμένην, ἀλλώ καὶ κατο λόγον ϑεξ καὶ κατὰ Φύ- 
σιν πεποιημένη τὴν ὠρίξην. ἔτι δὲ καὶ ταῦτα ὁρᾶται 
A / “ » ^ M ^ egt , 
κατὰ λέξιν ὅτως ἔχοντα' Τῆς γαρ κοινῆς Φύσεως εἰς 
΄ ν Pd ^ [4 ^ , 
πάντα διατεινέσης, δεήσει πᾶν τὸ ὁπωσῆν γινόμενον ἐν 
-Ὁ , A ^ € 9^. ᾽ ᾽ 
τῷ λόγῳ, καὶ τῶν μορίων ὁτῳᾶν, κατ᾽ ἐκείνην γενέσϑ af 
V , , A 3 € ^ , 
καὶ τὸν ἐκείνης λόγον, κατὰ τὸ ἑξῆς ἀκωλύτως" διὰ 
A ?5»'5 3» , ^ , , 
τὸ μήτ᾽ ἔξωθεν εἶναι τὸ ἐνςησόμενον τῇ οἰκονομίᾳ, μήτε 
τῶν μερῶν μηδὲν ἔχειν, ὅπως κινηϑήσεται, ἢ σχήσει ἀλ- 
A N , ^ ^v 
Auc κατώ τῆν κοινὴν Φύσιν. τίνες Ey aj τῶν μερῶν σχέ:- 
, X , ^ t [4 
σεις εἰσὶ καὶ κινήσεις; δῆλον μὲν, ὅτι σχέσεις αἱ κακίαι 


mum fecus fieri poffe, quam fecandum communem naturam, eiuf- 
que rationem? Nam cuny omnia diis adfcribuntur, quae fiunt, 
vtique etiam turpia in iis funt. Enimuero Epicurus vtcunque 
torquet fe, et argutias meditatur, a lempiterna motione machi- 
natus liberare et abfoluere voluntatem, ne inculpabilem relin- 
queret malitiam.  Chryfippus folutiffimam libertatem huic con- 
cedit, vt nón modo neceffario et fataliter, fed etiam fecundum 
rationem dei et naturam vitia fiant optimam. — Verba eius haec 
leguntar: Communi enim natura in omnia peneuante, neceffe 
erit, omne, quod fit in ratione, et quacunque eius parte, feeun- 
dum eam fieri, eiufque rationem, ac deinceps procedere fine 
vllo impedimento: cum nihil foris fit, quod impedire poflit ad- 
miniftrationem : neque pars vlla moueri aliter queat, quam fe- 
cundum communem naturam. Quae ergo funt illae partium 


affectiones et motiones? AffeGliones liquet effe vitia et morbos, . 
auari- 


. 36. F. — ἑκύσιον, 6 δὲ 'Χρύσιπ- vitatem emn: culpa liberaret. vel 
σὸς, ὑπὲρ τῷ καταλιπεῖν ἀνέγκλητον ὑπὲρ τῷ πάντως καταλιπεῖν ἀνέγ- 


5. X. Cbryfippus autem, vt ῥγα- κλητον, Vid. p. 343,12. Κο 
Y 3 37. τῇ 
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καὶ τὰ νοσήματα, ᾿φΦιλαργυρίαι, Φιληδονίαι, Φιλοδοξίαι, 
δειλία, a OR κινήσεις δὲ, μοιχεῖαι, κλοπαὶ, προδο- 
eint, εἰνδροφονίαι, παιροκτονίαι. τότων οἴεται Χρύσιπ- 
πος ὅτε μικρὸν, ὅτε μέγα, παρὰ τὸν τὸ " * Διὸς λόγον 
εἶναι, καὶ νόμον, καὶ δίκην, καὶ πρόνοιαν ὥστε μὴ 
N H 
γίνεαλαι παρὰ τὸν νόμον τὸ παρανομεῖν' μηδὲ maga τῆν 
δίκην, τὸ ἀδικεῖν μήτε παρὰ τὴν πρόνοιαν, τὸ κακο- 
ποιεῖν. ἀλλεὶ μὴν τὸν ϑεὸν κολάζειν Φησὶ τὴν κακίαν, 
^v ΕῚ , ^ ^ «/ - 
καὶ πολλὰ ποιεῖν ἐπὶ κολάσει τῶν πονηρῶν. ὥσπερ ἐν 
τῷ δευτέρῳ περὶ ϑεῶν, ποτὲ μὲν τὰ δύσχρηςα συμ- 
βαίνειν Φησὶ τοῖς ὠγωϑθοῖς, ἐχ, ὥσπερ τοῖς φαύλοις xo- 
/ , , M δε “ἂἢ , / [74 , 
λώσεως χάριν, ἀλλὰ κατ ἀλλήν οἰκονομίαν, ὥσπερ ἐν 
ταῖς πόλεσι. καὶ πάλιν ἐν τότοις" Πρῶτον δὲ τῶν κα- 
^ 3 , , ^ 7 
πῶν παραπλησίως ἐςὶν ἀκδς ον τοῖς προειρημένοις. εἶς 
tj ^ , X ^ , 5 
τὰ ὅτι ταῦτα ἀπονέμεται κατὰ τὸν Διὸς λόγον, ἥτοι 
ἐπὶ κολάσει, ἢ xaT ἄλλην ἔχεσαν πὼς πρὸς τὸ ὅλα 
, / LÀ Ἀν * ^ ὃ Y M δ αν ὦ e Y 
οἰκονομίαν. —&gi μὲν SV TSTO δεινὸν, YO καὶ "ylvcc o, τὴν 
/ M ͵ Vi ἃ E Y ΄ " 
κακίαν καὶ κολάζεαλδαι κατὰ τὸν T8 Διὸς λόγον, ἐπι- 
τείνει δὲ τὴν ὑπεναντίωσιν ἐν τῷ δευτέρῳ περὶ Φύσεως, 


auaritias, luxurias, ambitiones, timiditates, iniuftitias: motiones 
autem, adulteria, furta, proditiones, homicidia, parricidia. Ηο- 
rum cenfet Chryfi ippus nihil, neque magnum, neque paruum, 
fieri praeter Iouis rationem, legem, iuftitiam, prouidentiam: vt 
iam non praeter legem fiant delicta, non contra iuflitiam iniu- 
riae, non contra prouidentiam flagitia. At enim deum ait pu- 
nire fcelera, et multa facere paniendorum malorum gratia: vt. 
in fecundo De diis inquiens aduerfas res aliquando euenire bo- 
nis, non, vt malis, poenae caufa, fed fecundum aliam difpenfatio- 
nem, ficut in ciuitatibus. Et rurfum; Primum autem de malis 
intelligendum eft eodem modo, quo iam dictum eít: deinde, 
tribui ea fecundum Iouis rationem; fiue fupplicii caufa, fiue alia: 
ad vniuerfum refpiciente adminiítratione. | Eft vero indigna res, 
et fieri et puniri peccata fecundum Iouis rationem. Sed hanc 
repugnantiam ipfe grauiorem facit, in fecundo De natura libro 

haec 


37. τῷ abeft ab Ald. et Baf. 
; 28. 78 
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γοάφων τάδε' Ἢ δὲ κακία πρὸς τὰ δεινὰ uw oua 
τὰ ἰδιόν vives ἔχει λόγον. γίνεται μὲν Ὑ γαρ αὐτή πως 
κατὰ τὸν τῆς Φύσεως λόγον, (καὶ, ἵν᾽ ἅτως εἰπωῚ Bx 
εἰχρήφως γίνεται πρὸς τὼ ὅλα" ὅτε γὰρ τἀγαϑαὰ ἦν. 
καὶ ὅτως ἐπιτιμᾷ τόϊς ἐπίσης πρὸς τὰ ἐνωντία διαλε- 
γομένοις, ὃς ὑπὸ τῷ. πάντως τι (Qd Ascona, καὶ περὶ παν- 
τὸς εἰπεῖν iQuoy καὶ περιτ]ὸν, ἐκ ὠἀχρήφως λέγει βαλαν- 
τιοτομεῖν, συκοφαντεῖν, καὶ ὠφραΐίνειν, ἐκ ἀχρήφως 
ὠχρήςες εἶναι, βλαβερὲς, κακοδαίμονας. εἶτα ποῖός 
τις ὁ Ζεὺς, λέγω δὲ τὸν Χρυσίππε, κολάς ὧν. πρᾶγμα, 
μήτ᾽ e αὐτῷ, μήτ᾽ exem γινόμενον ; z μὲν yoe 
κακίᾳ πάντως ἀνέγκλητός ἐς: κατα τὸν TÉ. Χρυσίπ- 
"E λόγον" ὁ δὲ Ζεὺς ἐγκλητέος, tiT ἄχρηφον ὅσων τὴν 
κακίαν πεποίηκεν, εἶτε ποιήσας ἐπ Cer iG κολάζει. 
πάλιν ἐν τῷ πρώτῳ περὶ δικαιοσύνης εἰπὼν περὶ τῶν 
ϑεῶν, ὡς ἐνὶξ ἀμένων ἐνίων ? ἀδικήμασι: Κακίαν δὲ 
(φησὶ) xa96A8 ἄραι ὅτε δονατόν ózw, ST ἔχει καλῶς 
ag95va, τὴν "^. avouíav, τὴν ἀδικίαν, τὴν ἀβελτηρίων' 


haec fcribens: Vitiofitas ad atroces calamitates quandam habet 
rationem peculiarem. Sit enim ipfa quodammodo fecundum 
rationem naturae, atque (vt. fic dicam) non inutiliter refpectu 
vniuerf.. Neque enim bona effent, Atque ita deinde obiur- 
gatis iis, qui aequaliter in contrarias partes difputant, vt qui 
omnino peculiare aliquid et fubtile dicere veliet: ait, non inu- 
tiliter marfupia amputare homines, calumniari, infanire, inuti- 
les effe, damnofos, infelices. Qualis ergo eft Iupiter (de Chry- 
fippeo loquor) rem puniens, neque vltro, neque inutiliter, fa- 
&am? Nam Chryfippi ratio efficit, vitia omnino culpanda non 
efle, fed louem: fiue is fecit vitia, quae nihil prodeffent: fiue 
punit, cum feciffet non inutilia. Rurfum in primo De iuftitia 
libro, cum dixiffet, deum quorundam flagitiis refiftere: Vitia 
autem, inquit, in vniuerfum tolli neque fas eft, neque expediret 


toli. Non hic difputo, an non praeftaret, nullam efle legum 
viola- 


28. r8 abeft ab. Ald. et Baf. 40. E. &e95vou. AM εἶ μὲν κα 
καλῶς ἔχει ἀφϑήνου τὴν ἀνομίαν" 


39. F. ἐνίοις, Vid. p. 344.4. R. Reiske. 
"X4 41. τῆς 
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8 τῷ παρόντος ἐςὶ Avys τὸ ζητεῖν" αὐτὸς δὲ τὴν κακίαν, 
ὅσον ἐφ᾽ ἑαυτῷ, dic τῇ Φιλοσοφεῖν ἀναιρῶν, ἣν Sx ἔχει 
καλῶς ἀναιρεῖν, μαχόμενόν τι ποιεῖ, καὶ τῶ λόγῳ καὶ 
τῷ ϑεῷ. πρὸς δὲ τέτοις λέγων ἐνίοις ὠδικήμασιν ἐνί- 
cadda, vov ϑεὸν, ἔμῷασιν πάλιν τῆς ^ τῶν ἁμαρτη- 
μάτων δίδωσιν ἀνοσιότητος. ὅτι ^ περὶ τῷ μηδὲν 
ἐγκλητὸν εἶνω, μηδὲ μεμπτὸν, κόσμῳ, κατὸ τὴν ἀρί- 
ex» Φύσιν ἁπάντων περαϊνομένων, πολλάκις γεγρώφως, 
ἔςιν ὅπῃ πάλιν ἐγκλητάς τινας ὠμελείας 8 περὶ μικροὼ 
καὶ Φαῦλα καταλείπει. ἐν γῆν τῷ τρίτῳ περὶ ἐσίας, 
μνησθεὶς, ὅτι συμθαίνοι vwd τοῖς καλοῖς καὶ ἀγωϑθοῖς 
τοιαῦτα" Πότερον (φησὶν) ὠμελεμένων. τινῶν, κωϑάπερ 
ἐν οἰκίαις μείζ oci παραπίπτει τινοὶ πίτυρα, καὶ ποσοὶ ^ 
πυροί τινες, τῶν ὅλων εὖ οἰκονομεμένων’ ἢ διὰ τὸ κα-᾿ 
Oícada ἐπὶ τῶν τοιότων δαιμόνιω Φαῦλα, ἐν οἷς τῷ 
ὄντι γίνονται καὶ ἐγκλητέωι ὠμέλειω., Φησὶ δὲ πολὺ 
καὶ τὸ τῆς ἀνάγκης μεμίχϑαι. τὸ μὲν ὧν το τοιαῦτα 
συμπτώματα τῶν καλῶν κὠγωϑθῶν ἀνδρῶν, οἷον ἡ Σω- 


violationem, nullam iniuftitiam, nullam ftultitiam. | ipfe quidem 
vitia pro viribus philofophando exfeindens, quae exfcindi non 
expediret, facit aliquid repugnans rationi ac. deo, Ad haec, 
cum dixiffet, quibufdam iniuftis fa&is refiftere deum, vtique fla- 
gitiorum innuit impietatem. | Porro cum nihil culpandum, nihil 
vituperandum, ordine omnibus fecundum optimam naturam 
progredientibus, faepenumero docuiffet: alicubi rurfum quaf- 
dam rerum non paáruarum, neque vilium, negle&tiones repre- 
hendendas relinquit. ln tertio quidem De fubftantia cum me-, 
moraífet, etiam bonis quaedam talia euenire: Vtrum (inquit) 
ob incuriam quandam neglectis aliquibus, ficut in magnis fami- 
liis furfures et grana aliquot frumenti 'excidunt, reliquis interim 
recte adminiftratis? aut quia his rebus praefunt mali quidam 
genii, vbi re vera admittuntur culpandae negleGtiones? Ait et- 
iam, multum effe admixtum neceffitatis. Iam huiufmodi prae- 
clarorum virorum calamitates, qualis fuit condemnatio Socra- 


4. τ ; tis, 
41. τῆς abeft a Petau. Ald. ^ 423. ποσοὶ delendum, vt praua 
et Baf. fcriptio proximi vocab. πυροί, 


44 76] L d dif Reiske. 
44. Zeno- 





€ 


jw 


1051.28: DE STOICORVM *REPVGNANTIIS. 345 


κρώτες καταδίκη, καὶ ὁ Πυϑαγόρε ζῶντος ἐμπρησμὸς 
ὑπὸ τῶν. Κυλωνείων, καὶ Ζήνωνος ^ eUTzO Δημύλῃ, τῷ 
τυράννε , καὶ ᾿Αντιφῶντος 7 ὑπὸ Διονυσίῳ, ςρεβλεμένων 
αἰναιρέσεις, ἐπὶ “" πιτύροις παραπίπτεσιν ἀπεικάζ εἰν, 
ὅσης ἐςὶν εὐχερείας, ἐῶ: τὸ δὲ Φαύλες δαίμονας ἐκ 
προνοίας ἐ ἐπὶ τὰς τοιαύτας ἐπιςασίας καϑίςασ)αι, πῶς 
EA ἔςιν ἔγκλημα TS O£8, καϑάπερ βασιλέως κακοῖς 
καὶ ἐμπλήκτοις σατράπαις καὶ σφατηγοῖς διοικήσεις ἐπι. 
τρέποντος, καὶ, περιορῶντος ὑπὸ TÉTUV ἀμελεμένες᾽ καὶ 
παροιθμένες τὲς ἀρίσες s καὶ pav, εἰ πολὺ τὸ τῆς ἀνάγ- 
πῆς μέμικται τοῖς πράγμασιν, ὅτε κρατέὶ πάντων ὁ 
ϑεὸς, ὅτε πάντα κατὰ τὸν ἐκείνα λόγον διοικεῖται. πρὸς 
τὸν ᾿Επίκδρον μάλιςα μάχεται, καὶ πρὸς τὲς ἀναιρξν- 
τας τὴν πρόνοιαν, ἐκ τῶν ἐννοιῶν “7, ἃς ἔχομεν περὶ ϑεῶν, 
εὐεργετικὸς καὶ Φιλανϑρώπες ἐπινοῦντεςς. καὶ τἕτων 
πολλαχῇ λεγομένων παρ᾽ αὐτοῖς ἐδὲν ἔδει ^ λέξεις πα- 


tis, quod Pythagorae viuo a Cyloneis eft illatum incendium, 
quod Zeno a Demylo tyranno, Antiphon a Dionyfio, excruciati 
perierunt: conferre cum furfuribus excidentibus quantae fir 
leuitats, mitto dicere. Malos autem genios a prouidentia his 


|» praefici muneribus, qui non fit vitio vertendum deo, qui tan- 


quam rex malis et vecordibus fatrapis ac praefectis prouincias 
mandauerit, pauaturque ab his defpici et contumeliofe tractari 
optimos? Et quidem, fi multum neceffitatis admixtum rebus 
eít: neque omnia deus habebit in fua poteftate, neque omnia 
fecundum eius rationem gubernabuntur. Contra Epicurum ma- 
xime pugnat, eofque, qui prouidentiam negant, argumento pe- 
tito a noftra erga deos, vt beneficos et humanos, beneuolentia, 
neque attinet verba eius apponere, cum hoc multis locis ii fcri- 

| bant. 


44. Zenonis Eleatae nimi- 46. i») delend, vt ex vltima 
rum. Pro Demylo alii Near- litera vocis τρεβλώσεις et e pri- 
chum, alii Diomedontem edunt. ma fyllaba v. πιτύροις natum. 
Vid, Diog. Laétt. ὁ, 26. Reif. — Reiske. 

45. Antiphontis tragici, de 47. εὐνοιῶν Ald. et Baf.. 
quo v. ad p. 832. [ed. Fr.] di- 48. δεῖ. Reiske. 

Qa, Reiske. 


b a, 49. F. 
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À , , A 
ρατίϑεογαι" καΐτοι χρηςὲς αὶ πάντας εἶναι τὸς ϑεες πτρο- 
΄ 4 ᾿ [/ T ) ^ ; ᾿ 

λαμβάνειν 9, ὅρῳ γὰρ, οἷα Ἰδδαῖοι καὶ Σύροι «περὶ 

“Ὁ ev e/ 1 ^v ^ , , ; 
Oed) Qeovicur ὅρα τῶ τῶν ποιητῶν, πόσης ἐμπέπλη- 
va, δεισιδαιμονίας. φΦϑαρτὸν δὲ καὶ γεννητὸν ἐδ εἰς, 

ς » , » d ^ 9g ΄ *t *OQ τῳ ᾿ ᾽ 
ὡς ἔπος εἰπεῖν, οιῶνοείτο δον. ων dy τὸς GAÀAÀSC. 
, ^ L4 , ͵΄ € A , ^ A - 
ἀφῶ πάντας, ᾿Αντίπατρος ὁ Ταρσεὺς ἐν τῷ περὶ ϑεῶν 
γράφει ταῦτα κατὰ λέξιν Πρὸς δὲ «3 σύμπαντος λό- 

* y f 

ys τὴν ἐνέργειαν, ἣν ἔχομεν περὶ 9:2, διὰ βραχέων 
ἐπιλογιόμεϑα. ϑεὸν τοίνυν νοῶμεν ζῶον μακώριον καὶ 
ἄφϑαρτον, καὶ εὐποιητικὸν εὐθύ δῶς εἶτα τότων ἕκα- 
2 ΄ AN e/ ge M , , δον 
σον ἀφηγάμενος, Φησὶν ὅτω' Καὶ μὴν ἀφϑάρτες αὐτὲς 
ἡγϑνται πάντες. δδεὶς ὃν igi τῶν πάντων ὁ Χρύσιππος 
)95 ͵7 » ἈΝ ΔΛ) » ἃ ^ 5 5X 
κατ Αντίπατρον. δοθὲν "yap οἴεται, πλήν TH πυρὸς", 

3) e E , c m 
&QOaerov εἶναι τῶν ϑεῶν, ἀλλὰ πάντας ὁμαλῶς καὶ 
γεγονότας καὶ ᾿ῳϑαρησομένες. ταῦτα δὲ πανταχϑ, ὡς 
ἔπος εἰπεῖν, ὑπ᾽ αὐτῇ λέγετω. παραϑήσομαι, δὲ λέ- 
, “ / Y ^ , e / ET ssi 
ξιν ἐκ τῷ τρίτα περὶ ϑεῶν, καϑ᾽ ἕτερον Νὴ Ἂν Οἱ μὲν 


bant. Atquibenignos effe deos non omnes arbitrantur. Conf dera 
enim, quid de diis fentiant Iudaei, quid Syri: quam plena fuper- 
ftitionis fint, quae poétae de iis habent. Interituiautemobnoxium 
et natum neto fere cogitauit effe deum. De quibus, vt reli- 
quos praeteream, Antipater Tarfenfis in libro De diis haec ad 
verbum fcripfit: Breuiter autem noftram de diis fententiam re- 
petemus perfpicuitatis gratia. Deum igitur intelligimus animal 
beatum, interitus expers, et erga homines beneficum. Deinde 
fingulos recenfens, ait: Et vero vniuerfi arbitrantur, eos interitu 
vacare. Nullus et igitur ex omnibus Antipatro € hryfi ppus. 
Hic enim, excepto igni, nullum deum putat interitu carere: . 
fed caeteros omnes aeque et natos et obituros. Atque hoc fere 
paffim ab eo dicitur. Verba tamen eius e tertio De diis libro. 
adfcribam, Alia porro, inquit, ratio eft deorum. Alii enim 


nati 

49. Ε, τες Sede προσήκει ὑπσ- TUM vt reliquos 0140105 miis 
λαμβάνειν. ΚΕΙ͂Σ. faciam. | Reiske. 

so. EF. γεν, εἰ “μὴ ὅτοι, [vel ν 

Aoc réray ] ὧν ἵνα —— memo 51.Pro πυρὸς dant Διὸς Turn. 


alius, praezer bos Stoicos, quo-  Vulc. et Bong. | 
$2- Pro 
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yde γεννητοί εἰσι καὶ Φϑαρτοὶ, οἱ δ᾽ ἀγέννητοι. καὶ 
ταῦτ᾽ ἐπ᾽ ἀρχῆς ὑποδείκνυδδαι Φυσωκώτερον. ἥλιος μὲν 
ydo καὶ σελήνη, καὶ οἱ ἄλλοι Oeo πωραπλήσιον ἔχον- 
τες λόγον, γεννητοί εἰσιν, ὁ δὲ Ζεὺς ἀϊδιός Egw. καὶ 
πάλιν προελϑών Ὅμοια δὲ καὶ περὶ τῇ Φϑαρῆναι "ἢ 
καὶ περὶ τῷ γενέσϑωι ῥηθήσεται, περί τε τῶν ἄλλων 
ϑεῶν καὶ τῷ Διός. οἱ μὲν γὰρ Φϑαρτοί εἰσι, τῷ δὲ 
và μέρη ἄφϑαρτα. τέτοις ἔτι βέλομαι παραβαλεῖν 
μικροὶ τῶν ὑπὸ τῷ ᾿Λιυτιπάτρε λεγομένων" Ὅσοι δὲ πε- 
οιαιρδνται τὸ εὐποιητικὸν ἐκ τῶν ϑεῶν, aO μέρες προ- 
βάλλεσι "ἢ τῇ τότων προλήψει κατὰ τὸν αὐτὸν λόγον, 
καὶ οἱ νομίζοντες, αὐτὲς γενέσεώς τε καὶ Φϑορᾶς ποι- 
νωνεϊν. εἶπερ ὧν ἐπίσης ἄτοπος ὁ φϑαρτὲς mysusvoc 
τὲς ϑεὲς, τῷ μὴ νομίζοντι, προνοητικὲς εἶνα! καὶ Φι- 
λανϑρώπες, ἐπίσης διωπέπηωκεν ᾿Ἐπικόρῳ Χρύσιππος. 


nati funt, et interituri: alii non nati funt. — Eítque naturae 
tra&ationi conuenientius, vt hoc ab initio demon(tretur. | Sol, 
Luna, et reliqui dii, quorum fimilis eft ratio, nati funt: Iupiter 
aeternus eft. Ac progreffus deinde longius; Idem dicetur de 
fapientia et origine cum reliquorum deorum, tum Iouis. Alii 
enim interitui funt obnoxii, aliorum partes perennes. His 
comparabo adhuc pauca quaedam ab Antipatro dicta. Qui vero, 
inquit, beneficentiam diis adimunt, ii ea ratione ex parte qua- 
dam horum accedunt opinioni, qui ortum quoque et interitum in 
605 cadere exiftimant. Quod fi ergo perinde abfurdus eft, qui deos 
interitui obnoxios dicit, atque is, qui prouidentiam et humanitatem 
Jis aufert: non minus a vero Chryfippus abeft, quam Epicurus: 

cum 


προλήψει punc&wm eft coilocan- 
dum, et fic leg. Κατὰ τὸν αὐτὸν 
δὲ λόγον νφῇ oi νομίζοντες — eo- 
dem quoque modo, fcil. agtint, 
aut accipiendi funz illi, qui exi- 


8.2. ΡιῸ Φϑαρήνου dant Qeoveiy 
Petau. Ald. et Baf. αἰσϑάνεσϑοι 
T'urn. Vulc. et Bong. 

53. Xylander legiffe vide- 


tur προσβάλλεσ. — Mihi locus 
obícurus eft, quia, quinam fint 
illi, ad quos τότων pertinet, non 
video. Forte pertinet ad Epi- 
cureos. Forfian quoque poft 


JfHimanz, deos nafci ez perire. Vi- 
detur hic locus defumtus effe 
ex Antipatri Tarfenfis libro περὶ 
τῆς Κλεάνϑως καὶ Χρυσίσπε διαφο- 
(a. Ref, ᾿ 
44. F. 
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ὁ μὲν γὰρ τὸ εὐποιητικὸν, ὁ δὲ τὸ «Sagra ἀφαιρεῖ- 
ταὶ τῶν ϑεῶν. καὶ μὴν ἐν TQ τρίτῳ περὶ ϑεῶν 6 ó Χρύ- 
σίππος περὶ 18 τρέφεσϑοι TEC ἄλλες Desc τάδε λέ- 
yer Τροφῆ τε οἱ μὲν ἄλλοι ϑεοὶ χρῶνται "^, παραπλη- 
σίως συνεχόμενοι di αὐτήν" ὁ δὲ Ζεὺς καὶ ὁ κόσμος 
καϑ' ἕτερον τρόπον ἀναλισκομένων καὶ ἐκ πυρὸς γενο- 
μένων ᾿. ἐνταῦϑα μὲν ἀποφαίνετωι, πάντας τὲς ἀλ- 
Asc See τρέφεσθαι, πλὴν τῷ κόσμδ καὶ τῇ Διός" ἐν 
δὲ τῷ πρώτῳ περὶ προνοίοις τὸν Δία. Φησὶν avg sa aj, 
μέχρις ἄν εἰς αὑτὸν gto καταναλώσῃ. Ἐπεὶ yao 
ὁ ϑάνατος μέν egt. ψυχῆς χωρισμὸς ἀπὸ τῇ σώματος, 
ἡ δὲ 78 κόσμε ψυχὴ καὶ χωρίζεται μὲν, αὔξεται di. 
συνεχῶς, μέχρις ἂν εἰς αὐτὴν ἐξαναλώση τὴν ὕλην, H 
ῥήτέον ἀποθνήσκειν τὸν κόσμον. τίς ἀν ὧν ἐναντιώτερα | 
λέγων ἑαυτῷ Φανείη v8 τὸν αὐτὸν ϑεὸν "καὶ τῶτ᾽ 
8 δεῖ συλλογίζεσϑω. σαφῶς γὰρ αὐτὸς ἐν τῷ αὐτῷ 
γέγραφεν: Αὐτάρκης δ᾽ εἶναι λέγεται μόνος ὁ κόσμος, 
did τὸ μόνος ἐν αὑτῷ πάντα ἔχειν, ὧν δεῖται! καὶ τρέ- 










cum alter-aeternitatem, alter beneficentiam deorum inficietur. 
Quin etiam in tertio De diis libro Chryfippus de eo, quod reli- 
qui dii alantur, ita fcribit: Alimentoque reliqui dii vtuntur ae- 
qualiter, eoque fuftentantur. Iupiter autem et mundus . * 
alio modo confumtis et ex igne natis: Hic quidem pronunciat, 
reliquos deos nutriri, exceptis mundo et Ioue. In primo autem 
De prouidentia Iouem ali ait, tantifper dum omnia in fe ipfum. 
confumat. Nam cum mors fit animae a corpore feparatio, mun- 
di autem anima ab eo non fegregetur, continenter quidem 
augefcat, donec materiam in fe ipfam confumat: non dicendum * 
effe, mori mundum. Quis videri queat magis fibi i inuicem re. 
pugnantia dixiffe eo, qui eundem deum t | 
Neque neceffe eft, id ratiocinando colligere. Diferte enim id 
ibidem dixit. Solus autem fibi ipfi fufficere dicitur mundus, 
quod folus in fe omnia habet, quibus ei eít opus, aliturque 
; A ex 

$4- F. χρώντοι ἡμῖν παραπλη- 55- Num xa ἕτερον τρόπον 
σίως. Ref. ᾿ ἐκ τῶν ἄλλων ἀναλισκομένων γα εἰς 
: ᾿ πῦρ τρεπομένων. | Reiske. 
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Qua ἐξ αὑτῇ καὶ αὔξεται, τῶν ἄλλων μορίων εἰς ἀλ- 
ληλα κατατατ)Ἴομένων ^^. καὶ μόνον.“ἦν ἐν ἐκείνοις TG 
ἄλλες Oise ἀποφαίνων τρεφομένες, πλὴν τῷ κόσμε καὶ 
τῷ Διὸς, ἐν τὅτοις δὲ καὶ τὸν κόσμον λέγων “τρέφεσϑαι, 
ἕω ἐν ᾽ ἃ, 45 ^ N ΄ 

μάχεται πρὸς αὑτὸν, ἀλλ᾽ ἔτι μάλλον, ὅτι τὸν κόσμον 

, / ΡΜ 
αὔξεσϑαι φησὶν ἐξ αὑτῷ τρεφόμενον. vSvaviíov δ᾽ εἰκὸς 
ἦν, τῦτον μόνον μὴ αὐξεσϑαι τὴν αὑτῷ φϑίσιν ἔχοντα 
τροφήν: τοῖς δ᾽ ἄλλοις ϑεοῖς, ἔξωϑεν τρεφομένοις, ἐπί: 
δοσιν γύεσϑαι καὶ αὔξησιν, καὶ “μᾶλλον εἰς τότες κά- 
ταναλίσκεσϑθαι τὸν κόσμον, Ely ἐκείνω μὲν ἐξ αὑτξῷ, 

, » , » 0» Ζ΄ , 2 δὼ. ἐξ V / 
τότοις δ᾽ dm ἐκεί. λαμβάνειν ἀεί τι wc) τρέφεσϑαι 
συμβέβηκε. δεύτερον τοίνυν ἡ τῶν ϑεῶν ἔννοια περιέχει 
τὸ εὔδαιμον καὶ μωκάριον καὶ αὐτοτελές. Διὸ καὶ τὸν 
, ? (* ) ΄ “ A c E 

Εὐριπίδην &meyBow , εἰπόντα: Δεῖται "yao ὁ Doc, εἴπερ 
3/219 2E ^v A , A » Ll € ^ T 4 7 
ἐς. ὀρθῶς Θεὸς, Οὐδενὸς αὐτῶν. οἱ δὲ δύστηνοι λό- 
tes ἀλλ᾽ ὁ yt Χρύσιππος, ἐν οἷς παρεθέμην, αὐτάρχη 
μόνον εἶναι τὸν κόσμον φησὶ, δια τὸ μόνον ἐν αὑτῶ πάντα 
ἔχειν, ὧν δεῖται. τί ὃν ἕπεται τῷ μόνον αὐτάρκη τὸν 


ex fe ipfo et augetur, caeteris partibus aliis alias confumentibus. 
Non folum igitur ibi docens, reliquos deos nutriri, exceptis Ioue 
et mundo, hic autem mundum quoque ali, fecum pugnat: fed 
multo etiam magis, quod crefcere mundum dicit, dum ex fe ipfo 
alatur. Nam contra confentaneum erat, hunc folum non auge- 
ri, qui fui ipfius confumtionem pro alimento haberet: reliquis 
diis, qui extrinfecus alerentur, incrementum accidere : ipfum- 
que adeo in eos abfumi mundum, cum is ex fe ipfo, hi fubinde 
ex illo alimentum accipiant. Secundo dei notitia felicitatem 
continet, et in fe ipfo omnia habentis recondita perfectionem. 
Ideo laudant etiam hoc Euripidis dietum : 


Etenim deus, fiquidem ftr re vera dcus, 
.. Nihil indiget iflis rebus. — 


At. Chryfippus in his, quae adduxi, folum mundum ex fefe 

totum aptum, fibique- fufficientem affirmat: quia folus omnia 

in fe habeat , LM ei fit opus. Quid. inde fequitur? Ne- 

que 

6. F. kf 1opitvi ià eft ἀλλοιεμένων, Reif.. Aldin, et Baf. 
dant κατατ]7ομέγων. 


H 
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κόσμον εἶναι; τὸ μήτε τὸν ἥλιον αὐτάρκη, μήτε τὴν σε- 
λήνην, εἶναι, μήτ᾽ ἄλλον τινὲ τῶν ϑεῶν' αὐτάρκεις δὲ 
μὴ ὄντες, S ἀν εἶεν εὐδαίμονες, ἐδὲ μακάριοι. τὸ 
βρέφος ἐν τῇ γαςρὶ Φύσει τρέφεαϑαι νομίζει, καϑά- 
περ Φυτόν' ὅταν δὲ τεχϑῇ, ψυχόμενον ὑπὸ τῷ ἀέρος 
καὶ ςομόμενον τὸ πνεῦμω μεταβάλλειν, καὶ γίνεσιϑαιμ 
ζῶον. ὅϑεν ἐκ ἄπο τρόπε τὴν ψυχὴν ὠνομάσϑαι παρὸ 
τὴν ψύξιν. αὐτὸς δὲ πάλιν τὴν Ψυχὴν ἀραιότερον πνεῦ- 
μα τῆς Φύσεως καὶ λεπ7ομερέςερον ἡγεῖται, μαχόμενος 
αὑτῷ. πῶς γὰρ οἷόν τε, λεπΊομερὲς ἐκ παχυμερᾶς 
καὶ ἀραιὸν γενέσϑαι κατὰ περίψυξιν καὶ πύκνωσιν; ὃ δὲ 
μεῖζόν ἐςι, πῶς περιψύξει γύεσϑαι τὸ ἔμψυχον ἀπο- 
Φαινόμενος, ἔμψυχον ἡγεῖται τὸν ἥλιον, πύρινον ὄντα, 
καὶ γεγενημένον ἐκ τῆς ἀναθυμιάσεως εἰς πῦρ μεταβα- 
λέσης; λέγει yao ἐν τῷ τρίτῳ περὶ Φύσεως: Ἢ δὲ 
πυρὸς μεταβολή ἐς: τοιαύτη᾽ δι ἀέρος εἰς ὕδωρ τρέ- 
πεταλ" XcX 1818, γῆς ὑφις, αμένης, ἀὴρ ἀναθυμιᾶταρ λε: 
π͵υνομένε δὲ τῇ ἀέρος, ὁ αἰϑὴρ περιέχετω κύκλῳ" οἱ 
δ᾽ ἀξέρες ἐκ ϑαλάσσης μετὰ τῷ ἡλίῳ ἀνάπηοντω. τί 
ὃν ἀνάψει περιψύξεως ἐναντιώτερον, 2 διαχύσει πυκνώ- 









que Solem fibimet, neque Lunam, neque vllum alium deum, 
fufficere. Ergo ne felices quidem beatiue erunt. Feetum ho- 
minis in vtero ait a natura ali, tanquam plantam: partu autem 
editum ab are refrigerari ac durari, et mutato fpiritu fieri animal. 
Itaque animam non abs re pfychen a refrigeratione dici. Idem 
rurfus animam tenuiorem et fubrilioribus partibus conftantem . 
fpiritum naturae effe dicit, fecum pugnans, Qui enim tenuium , 
partium et rarum e craffo fieri potuit refrigeratione et denfa- | 
tione? Et, quod maius eít, quomodo refrigeratione animatum - 
effici pronuficiat, qui folem animatum putat, igneum corpus, 
et natum ex vapore in ignem mutato? Dicit enim in tertio - 
De natura: lgnis mutatio eft talis: — Per aérem in aquam 
mutatur. Ex ea, terra fubfiflente, aér exhalat.  Aére ex- 
tenuato, aether in orbem continetur. Stellae autem cum 
fole e mari accenduntur. Quid autem magis eft contrarium 
incendio, quam refrigeratio?. aut, diflu&oni, quam. denfatio? 

. quorum 


NT. 
I 
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^ a V 57 i^v ^ ^- 5 1 Lu ^ 
σεως; TOÀ" μὲν ὕδωρ καὶ γῆν ἐκ πυρὸς καὶ ἀέρος ποιεῖ, 
» , ^ . , νέ L| ^ ^v 
τὲ ὃ εἰς. πῦρ καὶ ἀέρα τρέπει τὸ ὑγρὸν καὶ γεῶδες. 
, 5. ui e N A »/ 4 [74 δὲ 4 ZY 
QÀÀ ὄμως, ὁπδ μὲν τήν ἄναψιν, OTTS OE τῆν περίψυ- 
ἕν, ἀρχὴν ἐμψυχίας moi καὶ μὴν ὅταν ἐκπύρωσις 
γένηται, διόλε ζῆν καὶ ζῶον εἶναί Φησι σβεννύμενον δ᾽ 
αὖϑις καὶ παχυνόμενον, εἰς ὕδωρ καὶ γῆν καὶ τὸ σωμά- 
τοειδὲς τρέπεσϑαι. λέγει δ᾽ ἐν τῷ πρώτῳ περὶ προ- 
7 4 : Ν A uw OPE ΄ i ^N ^»( 
Voíag" Διόλῳ μὲν "yap ὧν ^ ὁ κόσμος πυρώδης, εὐϑὺς 
καὶ Ψυχή ἐςιν ἑαυτῷ καὶ ἡγεμονικόν" ὅτε δὲ μεταβα- 
1 » A [! D A ἃ , hi à V 
λων εἰς τε τὸ U'ygo» καὶ τήν ἐναπολει᾿, ϑεέϊσαν. ψυχήν, 
τρόπον τινὰ εἰς σῶμα καὶ ψυχὴν μεταβάλλων P, ὧσ- 
τε συνεςάναι ἐκ τότων, ἄλλον τινὰ ἔσχε λόγον. ἐν- 
^ , ^ ^i ^ , ᾿ » 
ταῦϑα δήπε σαφῶς τῆ μὲν ἐκπυρώσει καὶ τὰ ἄψυχα 
€ L4 ^ , A »^ / ^ Ν 7Ζ 
τὸ κόσμε Φησὶν εἰς τὸ ἔωψυχον τρέπεσϑαι" τῇ δὲ σβέσει 
M ' , ᾽ 
πάλιν καὶ τὴν ψυχὴν ἀνίεσϑαι καὶ ἀνυγραίνεσϑαι, με- 
᾿ φαβάλλδξσαν εἰς τὸ σωματοειδές. ἄτοπος ὃν Φαίνεται 
ὸ ^ , ^^ Ν , , ^ » 
τῇ περιψύξει νῦν μὲν ἐξ ἀναισϑήτων ποιῶν ἔμψυχα, 
νῦν δ᾽ εἰς ἀναίσϑητα καὶ ἄψυχα μεταβάλλων τὸ πλεῖ- 


quorum haec aquam et Το ΓΑ ΠῚ ex igne et aére faciunt: illa in 
ignem et aérem vertunt humidam et terreítrem materiam. Ille 
tamen aliquando incendium, aliquando refrigerationem anima- 
tionis caufam ftatuit. Quin etiam id, quod penitus ignitum fue- 
rit, viuere, et animal effe affirmat: exítinéctam autetu rurfus ac 
denfatum, in terram, aquam corporeamque naturam redigi. 
. Dicit autem primo libro De prouidentia: Mundus enim omnino 
ignitus, ftatim eriam animam fuam et principem vim habet. 
Cum vero rautatur in humidum, et animam intus contentam, 
quodammodo in corpus et animam tranfit, vt ex iis conítans ali- 
am habeat rationem, Nimirum hic palam incendio etiam animae 
| expertes mundi partes ait in animatam conuerti naturam : re(tin- 
&ione autem ruürfam animam debilitari et humeclari, mutatam in 
quippiam corporis fimile. Abfarde ergo alias refrigeratione e ca- 
rentibus fenfu efficit animalia: alias maximam animae mundi par- 


| S a iA tem 
$7. ὧν τὰ μὲν «-α Reiske. 
58. Pro ὧν dant à» Turn. 59. μετέβαλεν, Reif. 
Vulc; et Bono. 
6o. τὸ 
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gov μέρος τῆς τῇ κόσμε ψυχῆς. ἄνευ δὲ τότων, ὁ περὶ 
ψυχῆς γενέσεως αὐτῷ λόγος μαχομένην ἔχει πρὸς τὸ 
δόγμα τὴν ἀπόδειξι.. γίνεσθαι μὲν γώρ Qna τὴν ψυ- 
χὴν, ὅταν τὸ βρέφος ὠποτεχϑῆ, καϑάπερ ςομώσει τῇ 
περιψύξει τῇ πνεύματος ^" μεταβαλόντος. ἀποδείξει 
δὲ χρῆτωι τῇ γεγονέναι τὴν Ψψυχῆν, καὶ μεταγενεςέραν 
εἶναι, μώλιςια τῷ καὶ τὸν τρόπον καὶ τὸ ἦϑος ἐξομοιξ-, 
σϑαι τὰ τέκνα τοῖς γονεῦσι. βλέπεται δ᾽ ἡ τότων ἐναν- 
τίωσις. B ydp οἷόν τε τὴν Ψυχὴν πρὸ τῆς ἀποκυήσεως 
ἠϑοποιεῖσϑαι, γεννωμένην μετοὶ τὴν ἀποκύησιν: ἢ συμ- 
βήσετοι, πρὶν m γενέσϑαι ψυχὴν, ὁμοίαν εἶναι ψυχῇ. 
τοτέςι, καὶ εἶνωι τῇ ὁμοιότητι καὶ μὴ εἶναι, διαὶ τὸ μήπω 
γεγονένα.. εἰ δὲ Φησί τις, ὅτι, ταῖς κράσεσι τῶν σω- 

μάτων ἐγγινομένης τῆς ὁμοιότητος, αἱ ψυχαὶ γεννώμενα! ᾿ 
μεταβάλλεσι, διαφϑείρει τὸ τεκμήριον τῷ γεγονένωι τὴν 
ψυχήν. ἐνδέχεται yao ὅτω καὶ ἀγέννητον Scav, ὅταν 
ἐπεισέλϑη, μεταβάλλειν τῇ κράσει τῆς ὁμοιότητος. Τὸν 
díge, ποτὲ μὲν ἀνωφερὴ καὶ κξφον εἶναί φησι, ποτὲ δὲ 
᾿μήτε βαρὺν, μήτε κἔφον. ἐν μὲν ὧν τῷ δευτέρῳ περὶ 



















tem in fenfus et animae expertia redigit. Abfíque etiam haec 
effent, ratio eius de anima nititur demonftratione ipfi opinioni | 
repaguante. Fieri enim inquit animam, quando infans nafci- 
tur, fpiritu refrigeratione, tanquam duratione quadam, mutato. 
Natam autem efle animam, et peíteriorem effe ortu, quam eft | 
corpus, fic probat: quia et forma et moribus proles parentum 
fiat fimilis. Atque haec quidem repugnantia eít euidens. Fieri 
enim non poteíl, vt ante partam moribus conformetur anima; 
quae poít partum demum nafcitur. Alioquin efficietur, ani-* 
mam; priufquam exfi(lat, fimilem effe animae: hoc eft, et effe | 
fimilitudine, et non effe, cum nondum fit nata. Sin dicas, 
quod ob temperiem corporum infita fimilitudine, animae ta- | 
men natae mutentur: corrumpes argumentum de origine ani-. 
mae, Nam fieri poteft hoc pacto, vt etiam non orta, tamen. 
in corpus ingreffa mutetur ob temperiem fimilitudinis.  Aérem 
aliquando ait leuem effe, et qui furfum fe efferat, aliquan- 
do neque grauem, neque leuem. Nam in fecundo De motu 
libro, 
60. τῷ πνεύμονος "Turn. Vulc, et Bong. 7 
61. κινῶν 


Cosa o - " ""-.' "Toe 
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κινήσεως, τό τε πῦρ ἀβαφὲς ὃν, ἀνωφερὲς εἶναι! λέγει, 
καὶ τότῳ παξαπλησίως τὸν ἀέῥα“ τῷ μὲν ὕδατος τῇ 
γῇ μᾶλλον προσνεμομένε, τῷ δ᾽ ἀέρος τῷ πυρί, ἐν δὲ 
ταῖς Φυσικαὶς τέχναις, “ἐπὶ τὴν ἑτέραν ῥέπει ὃ ὄξαν, 
ὡς μήτε βάρος ἐξ αὐτῷ, μήτε κεφότητα τᾷ ἀέρος ἔχον- 
τος: “τὸν ἀέρα Φύσει CoDegoy εἶναι! λέγει, καὶ TÉTO 
τεκμηρίῳ χρῆτωι TE καὶ ψυχρὸν εἶναι πρώτως. ὦντι- 
κεσϑαι γὰρ αὐτῷ τὸ μὲν ζοφερὸν πρὸς τὴν λαμπρό. 
τῆτα, τὸ δὲ ψυχρὸν πρὸς τὴν ϑερμότητα τῷ πυρός, 
ταῦτα κινῶν δ΄ ἐν τῷ πρώτῳ τῶν. Φυσικῶν “ζητημάτων, 
πάλιν ἐν τοῖς "régi ἕξεων ἐδὲν ἀλλο τὰς ἕξεις, πλὴν 
ἀέρας, εἶναί φησιν. ὑπὰ τότων γὰρ συνέχεται τῶ σώ- 


ματα" καὶ 78 ποιὸν ἕκαφον εἶναι τῶν ἕξει συνεχομένων 


αἴτιος ὁ συνέχων ἀήρ ἐξιν, ὃν σκληρότητα μὲν ἐν σι- 
dvo, πυκνότητα δ᾽ ἐν λίϑῳ,, λευκότητα δ᾽ ἐν ὠργύφῳ 


χαλξϑσι, πολλὴν ἀτοπίαν καὶ μάχην τότων ἐχόντων. 
εἰ μὲν "ydg μένει, ὁποῖός T ^. ἐςὶ Φύσει, πῶς τὸ μέλαν 
*. 


Ἢ 


ἐν τῷ μὴ λευκῷ λευκότης γίνεται, “καὶ τὸ μαλθακὸν ἐν 


libro, ignem ait carere grauitate, furfum tamen efferri: eodem- 
que modo aérem :: quod aqua terrae magis attribuatur, aér igni, 


- At in Phyficis praeceptis in alteram inclinat partem: nimirum 


neque grauitarem ex fefe, neque leuitatern habere aé&rem, — A&- 
rem fuapte natura ait caliginofum effe, eoque argumento vult 
.eftendere, etiam frigidum primo effe. Eius enim tenebras 
. fplendori, frigiditatem calori ignis opponi. Haec cum in primo 


- : De quaeftionibus naturalibus mouitlet: alibi, puta in libro De 


ον habitibus, nihil aliud effe ait habitus, quam aéres: nam ab iis 


. ontineri corpora, et yt qnoduis eorum, quae continentur, certa 
fit praeditum | qualitate, caufam effe, quo ea continentur, 
. rem: vnde in ferro durities, in-lapide foliditas, in argento 


Mu appelletur. Atqui multum ineít abfurdi, multum re- 
antiae huic opinioni. Nam ἢ δὲν manet talis, qualis 
eft fuapte natura, quomodo nigrum in non albo fiet albedo, 

a molle 


Tu s κινῶν} Sententia e con- vel es, vel τάτ)ων. Ἀεὶ 


trario flagitat ταῦτα ὑποθέμενοι, 62. ὁποῖός γ᾽ ἐπ). Reif. 
ἐν ΦΕγτ, T. X. 2.5 63. F. 
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^e 1 ^ , A Ἁ à A An 143 ^ 
τω μὴ σάληῤῳ σκαληροτης, καὶ τὸ puavov ἐν μή πυκνῷ 
πυκνότης S εἰ δὲ μιγνύμενος ἐν τότοις ἐξίξαται καὶ συν-- 
rs “ L/ H Ἢ , ^ , 
ομοιξται, πῶς ἕξις ἐσὶν, ἢ δύναμις Δ ἢ αἰτία τώτων, 
« 7 - ΄ ΄ ον P ^ ᾽ 
ὑφ᾽ ὧν κρατεῖται; πάσχοντος γάρ ἐςιν, αὶ δρῶντος, ἐδὲ 
συνέχοντος, ἀλλ᾽ ἐξασϑενᾶντος, ἡ τοιαύτη μεταβολὴ. 
» « E M [2.7 
xaO ἣν ἀπόλλυσε τὰς αὐτῷ ποιότητας. καΐτοι παᾶν- 
^ Hh] &/ 3 M 3 € ^ X 3 0 JF ^ ^. 
ταχὲ τὴν ὕλην ἀργὸν ἐξ ἑαυτῆς καὶ ἀκίνητον ὑποκεῖ- 
"s ! , :3 
€eO«a, vais ποιότησι ἀποφαΐνεσι, «dg δὲ ποιότητας 
, " * 63 E " ᾽ , T ? 
πνεύματα" ἃς δὲ “ καὶ τόνες ὠερώδεις, οἷς ἂν ἐγγέ- 
/ ^ «/ , : Pd c 
ovra) μέρεσι τῆς ὕλης, sidomoiiv ἕκαςα καὶ σχημά- 
τίζεν. ταῦτ᾽ Sx ἔνεςε λέγειν αὐτοῖς, τὸν ἀέρα φΦύσεε 
^ 64 € / €i A ΟἹ c. ^a 
voie) ^^ ὑποτιϑεμένοις. ἕξις γὰρ ὧν καὶ τόνος αὑτῷ. 
/ ^ € t; ] 
συνεξομοιώσει τῶν σωμάτων ἕκαςφον' ὥςτε μάλα εἶναι 
»! £1 G5. , ^ M He - 
καὶ μαλθακόν U. εἰ δὲ τῇ πρὸς iuda κρώσει τὰς 
, . 7 3, t; ς 
ἐναντίας λαμβάνεε μορφὰς, αἷς ^^ ἔχειν πέφυκεν, ὕλιγ 
᾽ M - e 43 » » ἈΝ ᾽ὔ / , [4 Ὑ Ἢ 
τρόπον τιν τῆς ὕλης, ἐκ αἴτιον, ἐδὲ δύναμίς ἐφξιν" ὅτε, 
^ , vL 0.5 M » , $8» o» 3). 98. 53 40 
τῷ κόσμε κενὸν ἐκ)ὸς ἄπειρόν ἐςε, τὸ δ᾽ ἄπειρον BT Qa 
M! » 7 2! “ δ΄. ΤῈ . 
qu, ST& μέσον, ὅτε τελευταῖον ἔχει, πολλάκις ὑπ᾿ Wm 
molle in non duro durities, rarum in non denfo denfitas? Sin 
vero his permixtus adfimilatur, füaamque naturam amittit: quo-. 
modo habitus erit, aut facultas, aut caufa horum, a quibus fu- 
peratur? Patientis enim eft, et non agentis, aut continentis, fe.d 
vires fuas amittentis, ifthaec mutatio, qua fuas res qualita.tes 
perdit. Atqui vbique hoc affirmant, materiam fuapte natura 
otioram 9t immobilem fubiici qualitatibus: qualitates autera effe 
fpiritus, aut conténiiones (id tonos ipfi dicunt) aéreas: q'uae in 
quibus materiae partibus inra2erefcant, eas informent. Haec. 
dicere ipfis non licet, aérem natura talem ponentibus. Si enim 
habitus fit et contentio aér, fibi vnumquodque corporum red- . 
det fimile, vt admodum fiat molle. Sin contemperatione 
cum iftis contrarias fuae naturae formas accipit: materia : 
quodammodo materiei erit, non caufa et facultas. — Saepe- 
numero Chryfippus hoc dicit, extra mundum effe quoddam , 
inane infinitum: infinitum autem principio, medio, extremoque , 
63. F. i8 5 δὲ χορ πόνες, et 65. F. ὡς εὐμεταβόλων ὄντων. 
eoi RAE χρὴ μαλϑακῶν. Réf 
64. τοιῶτον] fcil. οἷός is. R. 66. ας Turn. VENE. 
| ; ; x )7..F. 
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^s A , , A € 
τῷ λέγεται. καὶ τέτω μάλιξα τὴν λεγομένην ὑπ’. Ἐπι- 
d pc WM ΄ M , p. ὦ , ^e , 
xée8 τῆς ἀτόμε κάτω Φορὰν ἐξ αὐτῆς ἀναιρῶσιν, ἐκ 
Honc ἐν ὠπείρῳ διαφορᾶς, καϑ' ἥν τὸ μὲν ἄνω, τὸ δὲ 
κάτω νοεῖται, γινόμενον. ἀλλ᾽ ἔν γε τῷ τετάρτῳ περὶ 
δυνατῶν μέσον τινὰ τόπον καὶ μέσην χώραν. ὑποϑέμε- 
νος, ἐνταῦϑαά φησιν ἱδρύσϑαι τὸν κόσμον. ἔς: δ᾽ ἡ λέ- 
«/ A Y. ἐδ N ^w , € / , A uU 
ξις αὕτη Διὸ καὶ ἐπὶ τῷ κόσμε ῥητέον, αὐτὸν φϑαρτὸν 
, 6 ᾧτ τ » 7 ^ 
εἶναι, Aóys οἰόμενον “7 δεῖσϑιαι. καὶ μὴν ἀλλὰ μᾶλλον 
φν ix 7 e » th ὦν δ' 5 V. , 
ἐμοὶ Φαίνεται ὅτως ἔχειν. οἱονεὶ δ᾽ εἰς τὴν ὥσπερ Xp ae- 
, » ^ ^ Vc ^ 
σίαν πολύ τι αὐτῷ συνεργεὶ  xaj ἡ τῆς χώρας κατάλη- 
Ψις, οἷον διοὶ τὸ ἐν μέσῳ εἶναι. ἐπεὶ, εἰ ἀλλαχῇ νοηϑείη 
ὧν, καὶ παντελῶς ὧν αὐτῷ συνάπτοι ἡ ᾧΦφϑορά. καὶ μετὰ 
: [74 € ᾽ 
μικρὸν αὖϑις" Οὕτω γάρ πὼς καὶ ἡ Scía, συντέτευχεν 
ἀϊδίως τὸν μέσον κατειληφυΐα τόπον, εὐθὺς τοιάδε τις 
Lf [4 δὲ ΔῊΝ , , M 69 A A L] 
ὥσα, ὥστε xaO ἕτερον τρόπον, ἀλλὰ Ó* xa) διοὶ τὴν 
/ MEC δέ 9 3. 1$ 9 A 170 “ὦ » 
συντυχίαν qun. ἐπιδέεχεσαι αὐτήν ῷϑοραν, κατα ΄ THT 
εἶναι ἀΐδιον. ταῦτα μίαν μὲν ἔχει καταφανῆ καὶ βλε- 


carere. Eoque Stoici maxime vtuntur ad refellendam eam, 
quam Epicurus vfurpauit, atomi fua fponte deorfum motionem: 
juod non fit in infinito difcrimen, fecundum quod alia fupra, 
alia infra effe dicantur. Verum idem in quarto De poflibilibus 
libro, medium quendam locum, mediamque ftatuit regionem, 
vbi pofitus fit mundus. — Verba funt haec: Itaque etiam de mun- 
do dicendum eít, eum interitui effe obnoxium. — Nam etfi ar- 
gumentis opus eft, mihi tamen res fic videtur habere. Eum ab 
interitu videtur admodum vindicare loci occupatio: nempe 
quod in medio eft. Nam fi eum alibi effe cogitetur, omnino 
ei accidet interitus. Rurfumque paulo poft: Sic enim quodam- 
modo naturae eiu ponen vt medium na&us locum, fempiter- 
nus fit, ftatimque talis exítiterit, vt cum aliis de caufis, tum quia 
bono quodam cafu ita euenerit, vt interitum non admittat, ob id 
fempiternus fit. Haec vnam habent manifeftam, et in oculos 
E incur- 
. 67. F. 9 λόγε μὲν οἴμοι δεῖσϑοι. 69. F. ὥςτε xa9' ἕτερον τρόπον 
id quod exiflimo quidem opus ἅμα «s διὰ —  Reif. 
babere demonflratione. Reif. : 
68. F. δοκεῖ δὲ εἰς τὴν “ον σνγεθ. 70. χρὴ κατὰ τ. Reif. 
γεῖν. Ἀεὶ r 1 
M ER. Z2 TI. τὴν 
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πομένην ἐναντίωσιν, ἐν ἀπείρῳ μέσον vel τόπον, καὶ μέ- 
σὴν χώραν ἀπολείποντος" δευτέραν δ᾽ ἀδηλοτέραν μὲν, 
2 3^ ;. ΟΝ ᾽ EN E j 
ἀλογωτέραν δὲ ταύτης. οἰόμενος "jap, ἐκ ἂν ἄφϑαρτον. 
» νἢ» / à. ^ ad fe 
διαμένειν τὸν πόσμον, εἰ κατ᾽ ἄλλο μέρος αὐτῷ τῷ κεν 
: N e ma Wii na. Ἁ 
συντέτευχε γενέσϑαι) τὴν ἴδρυσιν, δῆλός ici δεδιὼς, μὴ, 
^ DS “ ἃ LO e I OC M / , 
τῶν μερῶν τῆς ὅσίὰς ἐπὶ τὸ μέσον Φερομένων, διάλυσις 
/ “ὋΣ PP MUT NS» (^ 2 T 
καὶ QOopd τῷ MócpuB γένδιτο, ταῦτα δ᾽ ἐκ ἂν ἐφοβεϊ- 
* e. d j » , , 
το, μὴ Φύσει τὸ σώματα Φέρεσϑω πᾶνταχόϑεν ἐπὶ τὸ 
Ἷ € 24. fM , , b ^ . ez dod 
μέσον ἡγόμενος, 8 τῆς ἐσίας, ἀλλὰ τῆς περιεχέσης τὴν 
2 , - Ἂ ΄ «ἃ / δ. » 
ὡσίαν"" χώρας. περὶ B καὶ πολλάκις εἰρηκέν, ὡς ἀδυ- 
ELITSE, 2 « ΄ E. Ὁ ^. 
vdva καὶ παρὰ Φύσιν ὄντος. καὶ γὰρ ὑπάρχειν ἐν τῶ κενῷ 
das E Ms cai TA qe. Ὁ D bw ; 
QiaQogdi, ἣ τὰ δώματα δευρὶ μᾶλλον, ἢ δευρὶ, προσά- 
yiray τὴν δὲ τῇ κόσμε σύνταξιν, αἰτίαν εἶναι τῆς κινή- 
σεως ἐπὶ τὸ κέντρον, καὶ τὸ μέσον αὐτϑ, νευόντων ka) Φε- 
ρομένων πανταχόϑεν. | deuéi δ᾽ εἰς τῶτο ταραϑέδσϑαι 
λέξιν ἐκ τῇ δευτέρα περὶ κινήσεως, ὑπειπὼν γὰρ, ὅτι 
2 ὰ ΞΕ OPTAT POSU 3 Mu, JA Ὁ "EET o go 
τέλεον μὲν ὁ κόδμος σῶμά ἐςὶν, καὶ TÉAta δὲ τὰ τῷ κόσμῳ 
/ 323 Xon V y. "» GL Ap pon , am 
μέρη, τὸ “πρὸς τὸ ὅλον πως ἔχεϊν ^, καὶ μὴ Ma αὑτὰ 
incurrentem contradictionem: qua medius it infinito locus ffa- 
tuitur. Alia, vt obícurior eít, ita plus habet abfurdi. Dum 
enim opinatur, ab interitu non potuiffe tutum feruari iiundum, 
fi ei locus in alia infiniti parte obtigiffet, fatis apparet, eum me- 
tuiffe, ne, partibus naturae eius ad médium vergentibus, diffipa- 
tio ac interitus euenirét, Sed id non metuiffet, exiftimans, non 
natura corpora vndiquaque ad medium ferri, non fubftantiae, fed 
continentis caufam regionis: de quo etiam faepe dixit; quod 
impoflibile fit et naturae contrarium: non enim effe in vacuo. 
difcrimen, cur corpora huc magis, quam illug, vergerent: fed 
mundi conftitutionem caufam effe, quod ad'céntrum eius cor- 
póra vndiquaque inclinent ac ferantur. Satis eft, huc afferre 
verba eius e fecundo De motu libro. | Cum enim dixiffet, 
mundi corpus perfectum effe, partes imundi non perfectas, 
quia ad totum certo modo affectae, non per fe, effent: locu- 


; tus 
71. τὴν αἰτίαν Ald, et Eaf 73. πῶς ἔχει Turn, Vulc: et 
72. τὸ] L.aüt τῷ, aut διὰ τὸ, Bong. - | | 


74. Re- 


OYVUIEMPAM UK. 7. 
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εἶνα!" καὶ περὶ τῆς κινήσεως αὐτῷ διέλθων, ὡς ἐπὶ τὴν 
A L ^ P ^M 
συμμονὴν καὶ τὴν συνοχὴν τὴν ἑαυΐβ κινεῖσϑαι Oi, τῶν 
μερῶν πάντων πεφυκότος, ἐκ ἐπὶ, τὴν διάλυσιν καὶ τὴν 
ϑρύψιν, ταῦτ᾽ εἴρηκεν. Οὕτῳ δὲ τῷ ὅλῃ τεινομένε εἰς ταυ- 
τὸ, καὶ κινεμένε, καὶ τῶν μορίων ταύτην τὴν κίνησιν ἐχόν- 
τῶν ἐκ τῆς T8 σώματος Φύσεως, πιϑανὸν, πᾶσι τοῖς 
, , " 1 M 
σώμασιν εἶναι τὴν πρώτην κατᾷ Φύσιν κίνησιν πρὸς τὸ 
^ , “-“ , c A 
18 XocjuS μέσον, τῷ μὲν κόσμῳ ἑτωσὶ κινεμένε πρὸς 
αὐτῶν "^, τοὺς δὲ μέρεσιν, ὡς ἀν μέρεσιν ὦσιν. εἶτα, 
΄ " Y 0» b n , ^ 
(Φήσαι τις àv) ὦ ἄνθρωπε, τί παϑὼν ἐπελάϑ8 τῶν 
΄ , x , ! , 
λόγων τότων ", ὥστε τὸν κόσμον, εἰ μὴ τὴν μέσην χώ- 
᾽ Ld , , ^ A » 
ραν ἐκ 1UX9C κατειλήφει, διάλυτον καὶ ῴϑαρτον ἀπο- 
, y ws / BH » '* 76 
Φαίνειν. εἰ γὰρ αὐτός γε νεύειν ἐπὶ τὸ αὐτὸ — μέσον 
, / ] : M tw 
de πέφυκε, καὶ Td μέρη πρὸς vÉvO κατατείνειν παν- 
ταχόϑεν, ὅποι ποτ᾽ ἂν T8 κενῇ μετατεϑῇ, συνέχων ἑαυ- 
Δ. τὰν N / » Bon Vo ὃ ; 
τὸν ὅτῳ καὶ περισέλλων, ἀῴφϑαρτος καὶ ἀϑρυπῆος δια- 
μένει T. τὰ γὰρ ϑρυπΊόμενα καὶ σκεδαννύμενα TO 


tus deinceps de motu mundi, cuius ea οἴει natura, vt omnes 
partes ad compagem et cohaefionem fni, non ad diffolutionem 
et contritionem, ferrentur, haec infert; Sic autem toto in fe ten- 
dente et moto, partibufque hunc motum habentibus e natura 
corporis, probabile eft, omnibus corporibus primum effe motum 
naturalem ad mundi medium, mundo, vt qui fic verfus fefe mo- 
yeatur, partibus vt partibus. Hic aliquis diceret: Quid ergo 
tibi, mi homo, accidit, vt horum oblitus pronunciares, mundum, 
nifi fortuito medium occupaffet locum, interiturum fuiffe. Si 


(d enim ea ipfius natura eft, vt (emper ad medium inclinet, ad id- 


que partes vndiquaque contendant: fane quocunque tandem 

infiniti loco ponatur, fic fefe continens atque ample&tens, inte- 

ger manebit. Quae enim franguntur ac diffipantur, iis id acci- 
Er eh | dit 
74. ReGe dat Bafil αὐτὸν, 76. τὸ αὑτῷ μέσον. Ἀεὶ Ex 

Porro mallem κινεμένῳ. mundo Turn. Vulc. et Bong. citatur 

quidem fic soro verfus femez ἐπὶ τὸ αὐτῷ μέσον. 

ipfum. Reif..--- 


* 


75. Poft τύτων fubaudi τοαῦ.-. 77. διαμενεῖ in. Fut. Reif. 
vov,  Reif. 
| 23 7$. Poft 
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πάσχει, διακρίσει τῶν μερῶν ἑκάςε καὶ διαλύσει " 

πρὸς τὸν οἰκέϊον τόπον ἐκ τῇ παρὰ Φύσιν ἀπορῤῥξοντος. 
σὺ δ᾽, εἰ κατ᾽ ἄλλο τῷ κεν τεθείη ὁ κόσμος, οἰόμενος, 
ὅτω παντελῆ συνάπεσϑαι Φϑοραν, καὶ λέγων ὅτω, καὶ 
διὰ THTO μέσον ἐν τῷ μηδὲν ἔχειν πεφυκότι μέσον τῇ τῶν 
ἀπείρων, τὰς μὲν" 9 πάσεις καὶ συνοχάὶς, καὶ νεύσεις ἐκεί- 
νας, ὡς ἐδὲν ἐχέγγυον εἰς σωτηρίαν ἐχέσας, ὠφήκας, 
τῇ δὲ καταλήψει 78 τόπϑ τὴν σύμπασαν αἰτίαν τῆς δια- 
μονῆς ἀνέϑηκας, καίτοι τοὺς προειρημένοις ταυτὶ συνά- 
πήεις, ὥσπερ αὐτὸς ἑαυτὸν ἐξελέγξαι Φιλοτιμόμενος. 
Ὃν τρόπον δὲ κινέϊται ἕκαςον τῶν μορίων, Φυὲς ὃν τῷ 
λοιπῷ, εὔλογον ὅτω καὶ καϑ᾽ αὑτὸ κινεῖσϑα) καὶ εἰ λό- 
Ὑ8 χάριν νοήσαιμεν αὐτὸ καὶ ὑποθοίμεϑα εἶναι ἐν κενῷ 
τινι 78 κόσμε τότους ὡς γὰρ ἄν συνεχόμενον πάντο- 
Os» ἐκινεῖτο ἐπὶ τὸ μέσον, μένει ἐν τῇ κινήσει ταύτῃ, 
κἂν λόγξ χάριν ἐξαίφνης περὶ αὐτὸν γένηται κενόν. εἶτα 


dit fingularum partium ad fuum proprium locum conceíTione ab 
€o, quem praeter naturam. occupauerant. Τὰ autem, putans, 
| mundum, fi alio inanis loco ponatur, omnino interiturum, id- 
| que affirmans, neque idcirco medium rei nullum admittenti 
medium aflignans: contentiones illas; complexus et momenta, 
vt nullam vim falutis praeftandae habentia, omififti; occupatio- 
ni loci totam permanfionis caufam adfcripfifti. Et quidem prae- 
; di&is haec anne&tis, tanquam ftudio habens re ipfum refellere. 
Quo autem modo quaeuis pars mouetur, annata reliquis, rationi 
ccenfentaneum eft, eodem etiam pro fe moueri. Et fi, verbi 
gratia, imaginemur. eam in aliquo huius mundi vacuo: ficut 
vndiquaque contenta ad medium ferretur, in eodem manet mo- 
tu; etiamfi verbi gratia fubito circum eam inane exítitiffe. Ergo 
: quae- 


78. Poft διαλύσει videtur ali- 
quid deeffe, e. c. τὰ δὲ evsévrz 
- 4d πηγνύμενα γίνετοι συγκρίσει τῶν 


f fngularium particularum, ez mu- 
tuo earum inrer fe fubizu ,. vna- 


quaque particula, deferzo loco 


μερῶν &xásu wo) διαδύσει, πρὸς τὸν 
οἰκεῖον τόπον ἐκ τῷ παρὰ φύσιν ἐπιῤ- 
ῥέοντος. az quae confiftunt ez com- 
pacia fanz, ea fiunz. concvezione 


non naturali. ad maxime conug- 
nieniem confiuente, Reif. 

79» F. zeQuxo7i μέσον τῷ ἀπεί- 
en, τὰς μὲν τάφεις. Rif... 


90. ἐπὶ 


— gw ὠληϑὲς, ἢ 6ga| y, κατοὶ Διόδωρον 
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μέρος μὲν ὁτιῶν ὑπὸ κενῷ περιληφϑὲν ἐκ ὠποβάλλει 


| τὴν ἐπὶ τῷ πόσμε μέσην 8 ἄγωσαὰν ῥοπήν. αὐτὸς δ᾽ 


ὁ κόσμος, ἄν μὴ τὴν μέσην παρασκευάσῃ, χώραν. αὐτῷ 
τὸ αὐτόμωτον, ὠπολεὶ τὸν ,συνεκ κὸν τόνον, ἄλλοις 
ἰλλαχόσε τῆς σίας αὐτῷ μέρεσι Φερομένοις. καὶ ταῦ- 
τὰ μὲν ἔχει μεγάλας ὑπεναντιώσεις πρὸς τὸν Φυσικὸν 
λόγον. ἐκεῖνο δ᾽ ἤδη καὶ πρὸς τὸν THU O8 καὶ προ- 
νοίας, τὸ τὼ μικρότωτα τῶν αἰτίων τότοις ἀνατιϑέντα, 
τὸ κυριώτατον ἀφαιρεῖσθαι καὴ μέγικον. τί yas és 
κυριώτερον τῆς T8 κόσμε διαμονῆς, ἢ ἢ τὸ τὴν ἐσίαν ἡνώ. 


. μένην τοῖς μέρεσι συνέχεσθαι πρὸς αὑτήν: ἀλλὰ τῷτό 


γ: συμπέπήωκεν αὐτομάτως κατοὶ Χρύσιππον. εἰ yes 
ἡ τῷ τόπϑ κατάληψις αἰτία τῆς ἀφϑαρσίας à ἐςὶν, αὕτη 
δὲ συντυχία γέγονεν, δῆλον, ὅτι συντυχίας ἔργον 5n qa- 
τηρία τῶν ὅλων ici, ἐχ εἱμαρμένης καὶ προνοίας. ὁ δὲ 
τῶν δυνατῶν λόγος πρὸς τὸν τῆς εἱμαρμένης λόγον αὐτῷ 
στῶς ἃ μαχόμενός Eg εἰ γὰρ ἐκ ἔςι δυνατὸν, ὅπερ ἢ 
Ε2 , M ^ 1 

, QAO πᾶν TO 


quaeuis pars.a vacuó circumuenta, non amittit momentum, quo 
ad medium fertur fuum: ipfe mundus, nifi medium ei locum 
cafus paret, vim continentem amittet, aliis eius fubftantiae. par- 
tibus alio fefe incitantibus? Atque haec multa habent valde 
repugnantia rationibus naturalibus. Hoc vero iam deo etiam 
et prouidentiae aduerfatur, quod his minimas ac leui(Iimas cau- 
fas adícribit, praecipuis et fummis ademtis. Quid enim magis 
continet mundi perpetuitatem, quam quod fubftantia. eius fcis 

artibus vnita a fefe continetur? Atqui hoc fortuito factum ca- 
3 Chryfippus afferit. Nam fi loci occupatio caufa eft perpetui- 
tatis, et locus cafa occupatus fuit: haud dubie fortuiti euentus 


' eft conferuatio vniuerfi, non fati, aut prouidentiae, opus. Ratio 


autem de poffibilibus (hoc enim appellemus dynata) quomodo 
non repugnet doctrinae de fato? Si, enim poffibile id non eft, 
quod aut eft, aut erit verum, vt fentit Diodorus: fed omne, 


cui 
80. ἐπὶ τὸ κόσμῳ μέσον. Reif. 82. Diodorum Cronum Stoi- 
St. F. ἤδη καιρὸς σκοπεῖν τὸ πε- cum fi ignificat. Reif. 
&) ϑεᾶ, Reiske, 
Z4 $3. ir 


dicssa lun 
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ἐπιδεκτὸν ^ τὰ γενέσϑαι, κἀν μὴ μέλλῃ γενήσεσθαι, 
δυνατόν i Ari, ἔσαι, 95 δυνατὰ πολλὰ τῶν μὴ καϑ' εἰμαρ- 
μένην. ἀνίκητον καὶ ἀνφεβίαςοι καὶ περιγενητικὴν ἁπών- 
Τῶν, i 3 εἱμαρμένην " ᾿ δύναμιν ἀπόλλυσιν, ἢ ταύτης, οἷον 
a£" Χρύσιππος, ὅσης, τὸ ἐπιδεκτικὸν T8 γενέσϑαι 
πολλάκις εἰς τὸ ἀδύνωτον ἐμπεσεῖται. καὶ πᾶν μὲν ἀλη- 
Os c ἀναγκαῖον ἔςαι τῇ κυριωτάτη πασῶν ἀνάγκῃ καάτει- 
λημμένον' πᾶν δὲ ψεῦδος ἀδύνᾳτον, τὴν μεγίφην ἔχον 
αἰτίαν εἰντιπίπτεσαν αὐτῷ πρὸς τὰ ἀληϑὲς γενέσϑαι. 
ᾧ γὰρ, ἐν ϑαλάσση πεπρωμένον. ἐςὴν ἀποθανεῖν, πῶς 
οἷόν τε τῶτον ἐπιδεκτυιὸν εἶναι τὰ ἐν yn ἀποϑανεῖν s τί 


δὲ τὸν Mryagsi δυνατάν "" ἐςιν ἐλϑεῖν εἰς ᾿Αϑῆνας, ὁ ὑπὸ 
τῆς εἱμαρμένης κωλυόμενον ς ἀλλά μήν. καὶ τὰ περὶ τῶν 


φαντασιῶν “λεγόμενα. νεανικῶς ἡ, πρὸς τὴν εἱμαρμένην. 
ἐνωντιῶντω. τὴν γάρ Φαντασίαν βελόμενος ἐκ ὅσαν᾽ 
αὐτοτελῆ τῆς συγκαταϑέσεως αἰτίαν ἀποὺ enitn, εἴρη- 


- 


cui contingere queat, vt fiat, etiam fi futurum non fit; poff bile | 


eft: multa eránt poffibilia eorum, quae non fiunt fat. infüpera- 
bili atque immobili, et omnia vincente. Ft fic fati ratio euer- 
titur... Sin'eft fatum, vt vült Chryfippus, facultas contingendi, 
vt aliquid fiat, faepe in impoffibile incidet: et omne quidem. ve- 
rum neceffarium erit, comprehenfum ea, quae in omnia ius 
habet, neceffitate : omne autem falfum, maxima caufarum obfi- 
fletite, ne'fiat verum... Cui enim fatale eft, in mare perire, quo- 
modo fieti poteft, vt-ei contingat mors in terra? et quo modo - 


Megaris Athenas venire queat, qui a fato impeditur? Quin et. 


jam quae aüdacter de vifis pronunciat, fati rationi reclamant. - 
Vt enim oftenderet, vifum non effe ex fe perfectam affenfionis 
caufam, 


b kziseuTinov, Vt paullo poft. -— LOB οἵαν dant. etiam 


84. ἐται δὲ δυνατὰ. Ref. Turn. Vulc. et Bong. 


87. F. ἐτι δὲ τὸν Μεγαροῖ ἀδύ-.. 


85. εἱμαρμένης Turn, Vulc. €t yeroy, porro, cui fatale eff, vt Me- 
Bong. 4 garis moriatur , fieri nequi, vt. 
86. F. ἁπάντων γινομένων, καὶ εἷ- ille Arbenas ex[pirazum veniat. 
μαρμένη τὴν δύναμιν ἀπόλλυσιν, 4 Reifke. . 
τοιαύτης, οἵαν ὠξιοῖ Χρύσιππος, ὅἐσηγ 9. νεανικῶν Ald . ét Βα. 


80. Pro 


EU UT 
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κεν,. ὅτι βλώψεσιν. οἱ σοφοὶ ψευδεῖς φαντασίας &umroidv- 
τες, ἂν αἱ φαντασίαι ποιῶσιν αὐτοτελῶς τὰς συγκατα- 
ϑέσεις. πολλάκις γὰρ οἱ σοφοὶ ψεύδει χρῶνται πρὸς 
τὸς Φαύλες, καὶ Φαντασίαν παριςᾶσι πιϑανὴν, B μὴν 
αἰτίαν τῆς συγκαταϑέσεως" ἐπεὶ καὶ τῆς ὑπολήψεως 
αἰτίᾳ τῆς ψευδὲς £go, καὶ τῆς ἀπάτης. ταῦτ᾽ E» ἄν 
τις ἀπὸ τῇ σοφᾷ μεταφέρων ἐπὶ τὴν εἱμαρμένην, λέγῃ, 
pn διὸ τὴν εἱμαρμένην γίνεαϑαι τὰς συγκαταϑέσεις" 
ἐπεὶ διοὶ τὴν εἱμαρμένην ἔσονται καὶ ψευδεϊς συγκᾶτα- 
ϑέσεις, καὶ ὑπολήψεις, καὶ ἀπάται, καὶ βλαβήσονται. 
did. τὴν εἱμαρμένην. ὁ τῇ βλώπτειν τὸν σοφὸν ἐξαιρά- 
μενος λόγος, ἅμα καὶ τὰ μὴ πάντων αἰτίαν εἶναι τὴν 
εἱμαρμένην ἀποδείκνυσιν. εἰ γὰς μήτε δοξάζεσι, μήτε 
βλάπτονται διοὶ τὴν εἱμαρμένην, δῆλον, ὅτι ἐδὲ κατορ- 
Oscw, ἐδὲ Φρονῶσιν, ἐδὲ ὑπολαμβάνεσι βεβαίως, ἐδ᾽ 
ὠφελξνται dia τὴν εἱμαρμένην, ἀλλ᾽ οἴχεται τὸ πάντων 
αἰτίαν εἶναι τὴν. εἱμαρμένην" ὁ δὲ λέγων, ὅτι Χρύσιππος 
ἐκ αὐτοτελῆ τότων αἰτίαν, ἀλλὰ προκαταρκτικὴν μόνον 
ἐποιεῖτο τὴν εἱμαρμένην, ἐκεῖνος δ᾽ πάλιν αὐτὸν ἀποδεί. 


caufam, ait, damnofos fore fapientes, qui vifi falfa in animis 
excitenr, fi quidem vifa affenfionem abfolute perficiant. Saepe 
enim fapientes aduerfum vitiofos vtuntur mendacio, et probabi- 
le vifum obiiciunt, non tamen affenfionem : quae caufa effet fu- 
tura falíae opinionis et erroris. Haec vero a fapiente a'iquis 
in fatum tranfferens, dixerit, affenfiones non fieri propter fa- 
tum. Nam fic fatum etiam falíis opinionibus, erroribus, damnis 
caufam praebebit. Sic ratio, quae fapientem facit nemini no- . 
cere, vna oítendet, fatum non effe omnium caufam. Nam fi 
non opinantur homines vi fati, neque laeduntur: ne agendi 
quidem recte, fapiendi, conftanter aliquid fentiendi, aut vtilita- 
tem percipiendi, caufa erit fatum: actamque eft de eo pronun- 
ciato, quo fatum omnium rertim caufa ponitur, Qui autem re- 
fpondeat, Chryfippum non perfedam rerum caufam, fed an. 
tegreffam duntaxat caufam, farum ílatuere; rurfum oftendet, 

| eum 

89. Pro ἐκεῖνος dant ἐκεῖ Petau. Ald. et Baf. 


Z5 90. ἃ 
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enu μαχόμενον πρὸς αὑτὸν, ὅπῃ τὸν μὲν "Ὅμηρον ὑ ict 
Quac ἐπαινεῖ περὶ τῇ Διὸς λέγοντα" 


Τῷ ἔχεϑ᾽ ὅ τῆικεν ὕμμι κακὸν πέμπησιν ἑκείφῳ, 
Ἢ &ya39ov. 
καὶ τὸν Ἑύὐριπίδην" | * 

'Q, Ze, αἴ δῆτα τὲς ταλαιπώρες βροτὲς 

Φρονεῖν λέγοιμ᾽ ἀν; c3 Yes ἐξηρτήμεϑα, 

Md τε τοιάδ᾽, ἃ GU ^ τυγχάνεις Φρονῶν, 
εὐτὸς δὲ πολλο τότοις ὁμολογέμενω γράφει. τέλος 
δέ φησι μηδὲν ἴσχεσϑω,, μηδὲ κινεῖσθαι, μηδὲ τολά- 
χιξον, ἄλλως, ἢ κατὰ τὸν τῷ Διὸς λόγον" ὃν τῇ εἷμαρ- 

΄ ' V. LN * 2! Z N b N » 
᾿μένη τὸν αὐτὸν εἶναι. ἔτι τοίνυν τὸ μὲν καταρκτικὸν αἷς 
τιον ἀσϑενέςερόν ἐς: τῇ αὐτοτελᾶς, καὶ ἐκ ἐξικνεῖται, 
κρατόμενον ὑπ᾿ ἄλλων ἐξανις αμένων' τὴν δ᾽ εἱμαρμένην 
αἰτίαν ἀνίκητον καὶ ἀκώλυτον καὶ ἄτρεπτον ἀποφαίνων, 
αὐτὸς ἄτροπον καλεὶ καὶ ἀδράςειαν xa) ἀνώγκην καὶ 
πεπρωμένην, ὡς πέρας ἅπασιν ἐπιτιϑεσων. πότερον 


eum fecum pugnare. Aliquando enim Homerum fummis vehit 
laudibus, qui haec de Ioue dixerit: 


Ergo, quod vnicuique bonum dabit ille, tnalumue, 
Accipite. — 
- Et haec Euripidis: 
Quid, o Tonans, fenteuriae mortalibus 
Dicam cffa? namque a ze nos fufpenfe fumus, 
Agüunufque, ficut [Laz tibi fenzentia. j 
. Kt cum his confentientia multa fcripfiffet, tandem ait, nihil ne. 
minimum quidem vel quiefcere, vel moueri, abfque Iouis fen- 
tentia, quae idem cum fato fit. At enim caufa antecedens in- 
firmior eft, quam quae vim in fe habet perfe&am, aliifque refi- 
ftentibus, non peruenit eo, quo intenderat. Fatum Chiyfippus 
caufam infuperabilem, quaeque impediri, aut mutari nullo modo 
poffit pronuncians, ipfe Atropon (quafi immutabilem). et Adra- 
fteam et Necellitatem et, vt finem omnibus imponentem, Pepro- 
menen 


͵ 


9o. & σύ γε τυγχάνεις. Reif. | 
9I. λέγω. 
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'dv τὰς συγκαταϑέσεις μὴ λέγομεν δ᾽ ἐφ᾽ ἡμῖν εἶναι, 
μηδὲ τὰς ἀρετάς, μηδὲ τὰς waníde, μηδὲ τὸ κατορ- 
O8v, μηδὲ τὸ ἁμαρτάνειν, εἰ ^. τὴν εἱμαρμένην λέγο- 
μὲν ἐλλείπεσαν εἶναι καὶ τὴν πεπρωμένην ἀπεράτωτον, 
καὶ τὰς τῇ Διὸς κινήσεις καὶ σχέσεις ἀὠἀσυντελέςες" TE- 
τὼν γὰρ ἕπετω τὰ μὲν τῷ αὐτοτελῆ, τὼ δὲ τῷ προκα- 
ταρκτίκὴν μόνον αἰτίαν eio τὴν εἱμαρμένην. αὐτοτελὴς 
“μὲν αἰτία πάντων ὅσα, τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν καὶ τὸ ἑκέσιον ἀναι- 
εὐ ρεῖ" προκαταρκτικὴ δὲ, τὸ ἀκώλυτος εἶναι καὶ τέλεσιερ- 
᾿γὸς, ἀπόλλυσιν, ἐδὲ γὰρ ἅπαξ, καὶ δὶς, ἀλλὰ παν- 
ταχϑ, μᾶλλον δ᾽ ἐν πᾶσι τοῖς Φυσικοῖς, γέγραφε, 
dic μὲν κατὰ μέρος Φύσεσι ? καὶ κινήσεσιν ἐνεήματα 
πολλὰ γίνεσϑαι καὶ κωλύματα, τῇ δὲ τῶν ὅλων, μηδέν. 
“καὶ πῶς εἰς τὰς κατὰ μέρος ἡ τῶν ὅλων διωτείεσα κίνη- 
"eic, ἐμποδιζομένων καὶ κωλυομένων ἐκεύων, ἀνεμπόδι- 
-&og αὐτὴ καὶ ἀκώλυτός ici; ἐδὲ γὰρ ἡ 18 ἀνθρώπε Φύ- 
σις ἀνεμπόδιςος, εἰ μηδὲ ἡ v8 ποδὸς, ἢ τῆς χειρὸς, ^ad" 
. ἢἣ τῆς νεὼς κίνησις ἀκώλυτος QW εἴη, εἰ περὶ τὸ ἱςίον, 


-menen appellat. Vtrum ergo dicemus, in noftra poteftate ne- 
que affenfionem effe, neque virtutes, neque vitia, neque officia, 
neque peccata: aut fatum ad finem propofitum non pertingere, 

. et louis voluntatem non confieri. l(torum enim hoc fequitur, 

- fi fatum caufam ponas ex fe perfectam, illud, fi tantum antepo- 
fitam. Nam fi caufa eft perfecta, noflra in poteftate nihil, nihil 

. voluntati noftrae relinquit, fi antegrediens, impediri iam pote- 
rit, neque vim habebit ad finem fine obítaculo perueniendi. 
Non enim femel atque iterum, fed vbique in omnibus Phyficis, 

fcripfit Chryfippus, particularibus naturis ac motibus multa oc- 
currere impedimenta: Vniuerfi nullum. Et quomodo vniuerfi 

. motus ad partium motus cum pertineant, his impeditis, ipfi non 

- impedientur? Non enim hominis naturam nihil impediet, fi 

- manus, aut pedis, a&ioni eft quod obfítet: neque nauis fine vllo 

impedi- 


— 9r. λέγωμεν, - Reif. der in verfione expreffit. Reif. 
92. εἰ} [,. ὅν, vtetiam Xylan- 3. φύσεσι] σχέσεσι. Salmas. 


94. τὴν 





» 
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ἢ τὴν εἰρεσίας ^^ ἐνέργειαν, κωλύσεις τινὼς ἔχωσιν. ἄνευ 
δὲ τέτων, εἰ μὲν αἱ φαντασίαι μὴ γίονται xaO εἱμαῤ- 
μένην τῶν συγκαταϑέσεων, εἰ δ᾽ ὅτι ποιεξὶ φαντασίας 
εγωγὲς ἐπὶ τὴν συγκατάϑεσιν, xaO εἱμαρμένην αἱ 
συγκαταϑέσεις γίνεσθαι λέγονται, πῶς ἃ μάχεται πρὸς 
ἑαυτὴν πολλάκις ἐν τοῖς μεγίξοις διαφόρες ποιῶσα Φαν- 
τασίας, καὶ περισπτώσας ἐπὶ τἀναντία τὴν διάνοιαν; ὅτε 
τὸς προστιϑεμένες τῇ ἑτέρῳ καὶ μὴ ἐπέχοντας ἄμαρ- 
τάνειν λέγεσιν' ἂν μὲν ἀδήλοις εἴκωσι, προσπίπτοντας “"- 
ἂν δὲ ψευδέσι, διωψευδομένες" ἄν δὲ κοινῶς ἀκαταλή- 
πτοις, δοξάζοντας. καίτοι δὴ τριῶν ὄντων, ἢ μὴ πᾶ- 
cay εἶναι Φαντακίαν εἱμαρμένης ἔργον, ἢ πᾶσαν παρα- 
δοχὴν καὶ συγκατάϑεσιν Φαντασίας ἀναμάρτητον, ἢ μηδ᾽ 
αὐτὴν τὴν εἱμαρμένην ἀνεπίληπτον. ἐκ οἶδα "yde, ὅπως — 
ἀνέγκλητός 854, τοιαύτας ποιόφω Φαντασίας, αἷς τὸ [Af 
μάχεσϑαι, μηδ᾽ ἀντιβαίνειν, ὠλλ᾽ ἕπεσϑαι καὶ εἴκειν, 
ἔγκλητόν ἐς: 77. καὶ μὴν ἔν γε τοῖς πρὸς τὲς ᾿Ακαδη- 


impedimento mouebitur, fi velum, autremigium, impediri poffit. 
Ad haec, fi vifa non funt fatalia: affenfionem ἢ aut fi 
fatalia vifa ducere ad affenfionem ftatuit: quomodo non fecum 
pugnat fatum, de maximis rebus vifa nobis obiiciens contraria, 
quae animum diuerfe trahant: cum quidem dicant, eos, qui al- 
teri affentiantur parti, et non cohibeant affenfionem, peccare: 
quod fi obfcuris imaginationibus concedant, probabilia duntaxat 
fe&tentur: fi falis, falfum ample&antur: fi communibus, opi- 
nionem, quae comprehenfione careat. Profe&o autem horum 
vnum neceffe eft, vt aut non omne vifum fit opus fati; aut omnis 
approbatio cuiufcunque vifi, delicto careat: aut ne ipfum qui- 
dem fatum reprehenfione vacare poffit, Cur enim non culpe- 
tur fatum, quod talia vifa offerat nobis, quibus non repugnare, - 
aut obuiam ire, fed concedere et obfequi, vituperationem 
mereatur? Denique in concertationibus aduerfus Academicos 
lk ais cid | maxime 

"28 

94. τὴν τῆς εἰρεσίας, Reif. verf. II. καίτοι δ τριῶν ὄντων, et 
95. προπίπΊοντας. Salmas. verba sx οἵδα γὰρ ὅπως — funt 
96. Poft i» deeít aliquid. interiecta, ideoque parenthe- 
Nam pendent ilta fuperiora feos fignis diftinguenda. Reif. 


297. ὦ 
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μιακὲς ἀγῶσιν ὁ πλεϊςος αὐτῷ τε Χρυσίππῳ καὶ Avri- 
πάτρῳ πόνος γέγονε περὶ τῷ μήτε πράττειν, μήτε ὁρ- 
^ , , / , N " 
pa» ἀσυγκαταϑέτως, ἀλλα πλάσματα λέγειν, καὶ 
κενὰς ὑποϑέσεις, τὰς ἀξιῶντας, οἰκείας Φαντασίας γενο- 
μένης, εὐθὺς ὁρμᾶν, μὴ εἴξαντας, μηδὲ συγκαταϑε- 
μένες. αὖϑις δέ Quei Χρύσιππος, καὶ τὸν ϑεὸν Ψευ- 
δες ἐμποιεῖν φαντασίας καὶ τὸν σοφον,  συγκατατι- 
ϑεμένων, ἐδ᾽ εἰκόντων δεομένες ἡμῶν, ἀλλὰ πραττόν- 
, ς , N € ^ 
τῶν μόνον, καὶ ὁρμώντων ἐπὶ TO φαινόμενον" ἡμᾶς δὲ, 
Φαύλες ὄντας, ὑπ᾽ ἀσϑενείας συγκατατίϑεσϑαι ταῖς 
τοιαύταις Φανταδίαις. ἡ δὲ τότων τῶν λόγων ταραχὴ 
2 $3. Ἃ ᾽ , ΄ ΄ , 
καὶ διαφορὰ πρὸς αὐτὲς, 8 πάνυ δυσϑεώρητός Pew. 
ὁ γὰρ 8 δεόμενος συγκατατιϑεμένων, ἀλλα πραττόν- 
τῶν μόνον, οἷς ἐνδίδωσι τὰς φαντασίας, tire ϑεὸς, εἴτε 
σοφὸς, οἶδεν, ὅτι πρὸς τὸ πράττειν coxa αἱ φΦαντα- 
vía), καὶ παρέλκδσιν αἱ συγκαταϑέσεις" ὡς εἴ γε γι- 
νώσκων, ὅτι πρωκτριὴν ὁρμὴν 8 ^7 παρίξησι Φαντεισίᾳ 
δίχα συγκαταϑέσεως, ψευδεῖς ἐνεργάζεται καὶ πιϑανὲς 
Φαντασίας, ἑκὼν αἴτιός ἐς: τῇ προσπίπτειν καὶ ἁμαρ- 
τάνειν ἀκαταλήπτοις συγκατατιϑεμένες. 
maxime in hót laborant et Chryfippus et Antipater, vt oftendant, 
nihil fine affenfioné agendum, aut füfcipiendum effe: figmenta 
eos, et inánes pofitiones tueri, qui volunt inteftino oblato vifo fta- 
tim nos debere ad rem agendam incitari, non concedere interim, 
áutaffentiri; Rurfum Chryfippus ait, deum fallacia vifa fabmit- 
' tere, itemque fapientem, non vt requirant a nobis conceffionem, 
aut affenfum, fed tantum vt ad agendum nos conferamus: nos. 
áutem, quia vitiofi fumus, ob imbecillitatem adfentiri huiusmodi 
vifis. Non eft difficile depreheníu, quam haec ab iis perturbate, 
quam aduerfus ipfos repugnanter dicantur, Qui enim non opus 
habet adfentientibus, fed duntaxat agentibus ea, quorum vifa fub- 
rhittit eis, ninrirum fiue deus hic eft, fiue fapiens, nouit, ad apendum 
fufficere vifa, iifque abripi confenfam. Proinde fi nouit, incitatio- 
nem ad agendum abí(que affenfione non effici a vifo, et tamen fal- 
lentia veritatis fpecie vifa offert: vltro in caufa eft, vtimpingamus, 
. €t adfentiendo iis, quae comprehendi non poflint, erremus. 
297. 4 delendum, Reif. ἢ 
τὰ ΣΎΝ. 
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Indies Καινεὺς εὐθύναν ὑπεῖχεν 55 ὠπιϑάνως - 

ajpmeros σιδήρω καὶ ἀπαϑῆς τὸ σῶμα πλασσό- 
μενος, εἶτα. καταδὺς ἄτρωτος ὑπὸ γῆν, σχίσας ὀρθῷ. 
ποδὶ! γᾶν. ὁ δὲ Στωϊκὸς Λαπίϑης, ὥσπερ ἐξ ἀδαμαν- : 
πένης ὕλης UT αὐτῶν τῆς ἀπαϑείας κεχαλκευμένος, XE 
ἄτρωτός gy, "d ἄνοσος, SÓ' ἀναλγὴς, ἄφοβος δὲ μένει 
καὶ ἄλυπος καὶ ἀήττητος, καὶ ἀβίαςος, τιτρωσκόμενος ^ ᾿ 
ἀλγῶν, ςρεβλέμενος, ἐ εν κατασκαφαὶς πατρίδ ος, ἐν πά- 
ὅϑεσι τοιότοις, καὶ ὁ μὲν Πινδάρε Καινεὺς βαλλόμενος 


R* ehenfüs fuit Pindarus, quod Caeneum parum probabiliter 
inxiffet ferro inniolabilem, et corpore quod laedi non pof. 
fet, terram fubiiffe, nullo accepto vulnere, cum . 
Recto pede fcidiffez folum. 

At Stoicorum ifte Lapitha, ex adamantina vacuitatis omnium Ὁ 
perpeífionum conflatus materia, non vulnerum duntaxat, morbo- | 
rum, dolorumque fingitur expers, fed et metu et moeftitia ca- Ὁ 
rere, infuperabilis manere, nullis cedere viribus: tum quidem, 
quando vulneratur, dolores patitur, torquetur, atque adeo etiam . 
in patriae excidio aliifque id genus fummis calamitatibus. Ac 
Pindari quidem Caeneus duntaxat ictus nullo cum vulnere 

exci- 


I. | éd Petau. . 2. Ex Vulcob. et Petau. hie 
atler tur ὦ τιτρώφκετρι. 


3. τήκει 
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z τιτρώσκεται" ὁ δὲ τῶν Στωϊκῶν σοφὸς ἐγκλειόμενος á 
κωλύεται, καὶ κατακρημνιζό όμενος ὀκτάναγκάς εται!, xd] 


ςρεβλώμενος καὶ βασανίζεται, καὶ πυρόμενος αὶ βλάπτε-. 


ται, καὶ πίπτων ἐν τῷ παλαίειν, ἀήττητός ἐς!, καὶ πε- 
εἰτειχιζόμενος απολιόρκητος, καὶ πωλέμενος ὑπὸ τῶν 
πολεμίων ἀνάλωτος: ϑὲν τῶν πλοίων ὃ ιωΦέρων, οἷς ἐπι- 
γέγραπται μὲν εὐπλοια, καὶ πρόνοια σώζεσα, καὶ 9s- 
eia, χειμάξεται δὲ καὶ συντρίβεται xaj ἀνατρέπεται- 
Ὁ Εὐριπίδε Ἰόλαος ἐξ ἐδρανῶς καὶ παρήλικος εὐχῇ 
τινὶ νέος καὶ ἰσχυρὸς ἐπὶ τὴν μάχην ἄφνω γέγονεν" ὁ δὲ 
τῶν Στωϊκῶν σοφὸς, χϑὲς μὲν ἦν ἔχϑισος ἅμα καὶ κά- 
34506 , τήμερον ᾿ «ἄφνω μεταβέβληκεν " εἰς ἀρετὴν, καὶ 
γέγονεν ἐκ ῥυσσβ καὶ ὠχρξ, καὶ (xaT Αἰσχύλον) ἐξ 
ὀσφυαλγς καὶ ὀδυνόσπαδος λυγρῷ γέροντος εὐπρεπὴς, 
ϑεοειδὴς, καλλίμορῷος. καὶ τῇ Οδυσσέως ἡ ᾿Αϑηνῶ 
τὴν ῥυσσότητα καὶ φαλακρότητα καὶ ὠἀμορφίαν ὠφήρη- 
κεν, ὅπως Φανοίη καλός: ὁ δὲ τότων σοφὸς, ἐκ ἀπο- 
λείποντος τὸ σώμα τῇ γήρως, ἀλλοὶ καὶ προσεπιϑέντος. 


excipit: Stoicorum fapiens inclufus non prohibetur, praecipita- 


. tus non patitur vim, in tormentis non cruciatur, fi vratur, norm 


laeditur, deiectus in palaeftra tamen inuictus manet, munitioni- 
bus circumuentus non obfidetur, fi vendatur ab hoftibus, capi 
nequit: adeoque fimilis eft earum nauium, quibus cum inferi- 
batur profper curfus, prouidentia feruans, commodum miniflerium, 
eae interim tempeftatibus iactantur, colliduntur, euertuntur. 
Euripideus Iolaus ex imbecilli et decrepito voti cuiufdam vi 
fubito iuuenis et ad pugnam validus redigitur. At Stoicorum 
fapiens heri erat infenfiflimus ac peílimus, hodie fubito mutatus 
eít in virum bonum: atque ex rugofo, pallido, et (vt ait Ae- 
fchylus ) 
Languenze lumbos, contulfo doloribus: 
Silicernie mifello —— 


decorus, dei fimilis, forma eximia. Sane Vlyffi Minerua rugas, 


caluiciem et foeditatem adimit, vt pulcher videatur. Iítorum 
fapiens, non relinquente corpus fenio, fed grauius etiam vrgente, 
mole- 
3: τήμερον δ᾽ ἄφνω. Reif. Et — 4. μεταβέβηκεν Petau. 
ita omnino dat Petau. 


v", 


5. pira 





 cuguy τε καὶ δίκαιος καὶ βέβαιος ? 
γένεια φύσας, 5" ἥβην ἐν σώματι νέῳ καὶ ἁπαλῶ, ἀλλ᾽ 
* ᾽ “Ὁ λιν Ὁ I ias Ὁ A τωρ “ἢ μ᾿ λιν ἐδ DEC 
ἐν ἀσϑενεῖ καὶ ὡπωλὴ ψυχῇ καὶ ἀνάνδρω καὶ ἀβεβαίῳ, 
εγῶν τέλειον, ἄκραν. Φρόνησιν, ἰσόϑεοὸν διώϑεσιν, dà όξα- 
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"καὶ προσεπιχώσαντος, μένων κυρτὸς, ἂν STO τύχη, νωδὸς, 
ἑτερόφϑαλμος, ὅτ᾽ αἰσχρὸς, ὅτε δύσμορφος, ἔτε κα- 


, , E € A ὃς ἡ 3 t, € 
κοπρόσωπός igi ὁ γὰρ Στωϊκὸς ἔρως, ὥσπερ οἱ καν- 


'ϑαροι λέγονται τὸ μὲν μύρον ἀπολιπεῖν, τὰ δὲ δυσώδη 
“διώκειν, ὅτως τοὶς αἰσχίςοις κω ὠμορφοτάτοις ὁμιλῶν, 


ὅταν εἰς εὐμορφίαν καὶ κάλλος ὑπὸ σοφίας μεταβάλ- 
λωσιν * ; ᾿ἀπρτρέπεται. 'O παρὰ τοῖς Στωϊκοὶς κάκιςος 
(ἄν ὅτω τύχῃ) πρωΐ, δείλης Ais oc" καὶ. καταδαρϑῶν 


| ἐμπληκτὸς, καὶ daret, καὶ ἀδικος, καὶ ἀκόλαξος, καὶ 


vai ud Δία δϑλος, καὶ πένης καὶ ἄπορος, αὐϑημερὸν 
εἰνίς ἀται: καὶ βασιλεὺς καὶ πλέσιος καὶ ὄλβιος γεγονώς, 
καὶ ἄδοξος "- 8 


moleítiamque alia moleítia cumulante, curuus, (fi ita res tulerit) 
edentulus, vno oculo captus dum manet, neque turpis tamen 
eft; neque foedo adfpectu. Amor enim Stoicus, inftar fcarabeo- 
rum, (qui perhibentur, vnguento fuauiter fragrante omiffo, male 


. elentia fe&tari) cum turpiflinis et foediffimis verfans, hos auer- 


fari, vbi fapientia eos formofos reddidit, docet. De Stoicorum 
fententia is, qui mane fuit deterrimus, fub vefperam optimus eft: 
et qui fomno fe dedit ftolidus, ineptus, iniuftus, luxuriofus, imo 
feruus, pauper, inops: ea ipfe die furgit, rex, diues, beatufque 


" factus, praetereaque temperans, iuftus, conftans, opinionum, .vt. 


quifquam maxime, vacuus: non ille barba, aut pubertate, nata 
in adolefcente et tenero corpore: fed in imbecilla teneraque 


« anima, adde effoeminata et inconftante, adeptus mentem perfe- 
ut, extreme Hr prudentiam, e A ERE diuinae. aequa- 
᾿ | | lem, 


ἀδοξότατος : 


5. μεταβάλωσιν Petau. 
6. βέβαιος opponitur τῷ ἐμ- 


᾿σλήκῳ, quod praeceffit. — Reif: 


Petau. dat ἀβέβαιος, 

7. καὶ ἄδοξος | Manufcriptus 
vacui]]imus (vt ita 
dicam) opinionup. Non enim 
hic inglorium , fed opinione ca- 


/ 


rentem ez ali nefcium, ἄγοξο fi- 
gnificat, quales fuos fapientes 
finxiffe Stoicam nationem no- 
tum eft. Xylander. Leg. xj 
ἀδόξαξος, qui vanis et flolidis 


upinionibus non agiarur, vt 
paullo poft vf. vlt. . Κο Et 
fane Petau. dat &2ógasog. ὁ 


9. Pre 


o5 lido at, c E MR c ac aliit ed 
, 


/ 
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σὸν ἐπιξήμην, καὶ ἀμετώπτωτον ἕξιν ἐσχηκωῶς, ἐδὲν ἐν- 
δέσης πρότερον αὐτῷ τῆς μοχϑηφσίας" ἀλλ᾽ ἐξαίῷνης, 
ὀλίγα δέω εἰπεῖν, ἥσως τις, ἢ δαίμων, ἢ ϑεὸς, ἐκ 9η- 
οἷ " τῇ κακίςᾳ γενόμενος. ἐκ τῆς Στοᾶς "ydo λαβόν- 
τῷ τὴν ἀρετὴν, ἔςιν εἰπεῖν" 

βέλει, 
πλᾶξτον φέρει, βασιλείαν ἔχει, τύχην δίδωσιν, εὐπότμες 
ποιεῖ, καὶ ἀπροσὸ εεῖς καὶ αὐτάρκεις, μίαν οἴκοϑεν d θαχ- 
μὴν Sx ἔχοντας. ὁ μὲν γάφ ποιητικὸς μῦϑος " τὸ κα- 
τὰ λόγον φυλάττων, ἐδαμξ προλείπει τὸν Ἡρακλέα τῶν 
ἀναγκαίων "^ δεόμενον, ἀλλ᾽ ὥσπερ ἐκ πηγῆς ἐπιῤῥέϊ 
αὐτῷ καὶ . τοῖς συνϑσιν" ὁ δὲ τὴν Στωϊκὴν λαβων᾿Αμάλ- 


1058.17. 


j T 5 ’ Li 
Εὖξαι, εἴ 0? πάντα σοι γενήσεται ἧς. 


lem, fcientiam ab omni opinione purgatam, habitumque, qui 
labefa&tari nullo queat modo: non quod priftinae aliquid decef- 
ferit prauitati, fed repente heros (wt fic dicam) aliquis, genius, 
aut deus, e beítia factus peífima. | Licet enim fumenti e Stoico- 
rum fchola virtutem dicere: 


Optaro quod vis, affequeris omnia. 


Virtus iis diuitias confert, regnum parat, fortunam conciliat, feli- 
ces facit, nullius rei indigentes, totos ex fe aptos, etiam fi ne de- 
narius quidem fit in patrimonio. Etenim poéticae fabulae, ra:ioni 
quod eft confentaneum, perpetuo retinentes, nufquam Herculem 
inducunt immunem necef(Titatum, fed ei ac fariiliaribus quaf(i efon- 
te quodam femper aliquid earum affundunt. At qui Stoicorum na- 

&us 


8. Pro 3yet» exhibent ϑηρίων 
Petau. Ald. et Baf. 


9. Perinde eft, εὖξαι, τί βέλει, 
id e(l, ὅ τι βέλει, legas, an vul- 
pes ferues, in qua αἱ et εἰ in 
candendo colliquefcunt. Sal. 
mafius haec Adferipferat: [6 τι 
pro εἴ τι, εὖξαι, ὅ τι --- γενήσ. 


verfus Menandri]. Κεῖ 


IO. süfo εἴ τι B. T. €. γενή- 
sacroi]. Videtur fenarius, et pu- 
to, me alicubi legiffe, X)/. 


rEÉVT. T. X. 





II. ποιητικὸς μῦϑος ] Signifi- 
cat cornu Amaltheae, quod, 
au&dore Pherecyde, pollebat 
ea virtute, vt, quidquid ficci li- 
quidiue alimenti expeteres, co- 
piofe praeftaret, —Vid. Apol. 
lodor. hift. poét. p. 132. et No- 
ftri vf. vlt. hac pag. vbi Amal- 
theam pro cornu Amaltheae 
nominauit. Reiske. 

12. τῶν ἀναγκῶν Petau. Ald. 
et Baf. 

I3. καὶ abeít a Petau. 


Aa I4. βαμ’ 
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ϑειαν, πλέσιος μὲν γέγονεν, ἐρανίξετωι δὲ τροφὴν παρ᾽ 
ἑτέρων" καὶ βασιλεὺς μέν ἐς, quo38 δ᾽ ἀναλύει συλλο- 
| γισμές" καὶ πάντω μὲν ἔχει μόνος, ἐνοίκιον δὲ τελεῖ" καὶ 
ἄλφιτα ὠνεῖται, πολλάκις δανειζόμενος, ἢ pera ray 
παρὰ τῶν ἐδὲν ἐχόντων. καὶ ὁ μὲν ᾿Ιϑακηδίων βασι- 
λεὺς προσαιτεῖ, λανϑάνειν, 6c ἐς, βελόμενος, καὶ ποιῶν 
ἑαυτὸν ὡς μάλισα πτωχῷ λευγαλέῳ ἐναλίγκιον" ὁ δ᾽ 
ἐκ τῆς Στοᾶς βοῶν μέγα καὶ κεκραγώς: Ἔγω μόνος εἰμὶ 
βασιλεὺς, ἐγώ μόνος εἰμὶ πλέσιος" pato) πολλάκις ἐπ᾿ 
ἀλλοτρίαις ϑύραις λέγων: Δὸς χλαῖναν Ἱππώνακτι" 
κάρτα yag μιγῶ καὶ βαμβακύφω "ἢ. * 


&us eft Amaltheam, is diues fa&us eft, tatmetfi alimenta ab aliis 


emendicet: rex efl, vtut interim mercede conductus fyllogifmos. 


foluat: omnia folus habet, quamquam et conduciis pretio liabi- 
tet in aedibus, et farinam emat faepe fumta mutuo pecunia, aut 
ab inopibus mendicando exigat. Mendicat quidem Ithacenfium 
rex, vt, quis fit, latere poffit, ideoque fe ipfum facit quam maxime 
Mendico fimilem mifero. | 


At Stoica qui eft a fe&ia, alta contentaque voce proclamans: 
Ego folus fum rex, ego folus fum diues: faepenumero confpici- 
tur apud alienas fores dicens: 
Da pallium Hipponati : nam vigeo gelu, 
Tremorque membra quaffas — 


" 


I4. βαμβακύξω] Apud Επ- dé communibus notiítiis; Xy. 
ftath. in lliad. «. 375. citatur Praeferrine debeat lectio Eu- 
haec vox ex Rhetorico lexico, f*athii et Hefychii, βαμβαλύξω, 
et fcribitur Qaugzacó». Apud ambigo. Nam, vt βάμβαλος, ita 
Hefychium βαμβαλύξω. Prior quoque βάμβαξ dicitur. Rei. 
fenarius eft etiam infra in lib. 
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Ros μὲν εἰκὸς, ὦ ᾿Διαδέμενε, μὴ πάνυ μέλειν, 8i τινὶ 
δοκεῖτε, παρὰ, τὸς κοινῶς Φιλοσοῷ εἰν ἐννοίας" ὁμολο- 
γῆντί, ys καὶ τῶν ᾿αἰρδήσεων περιζϑρονεῖν' e ὧν σχέ- 
δὸν αἱ TAM γεγόνασιν ἐνμοία, τὴν τεῦ περὶ τὰ Φαι- 
νόμενα πίξιν ὅδ gav ἔχεσαι καὶ ἀσφάλειαν ἐμὲ δὲ πολ- 
λῆς (ὅς y ἐμαυτῷ Φαίομα)) καὶ dvoTH pasor ἥκοντα 
ταραχῆς, εἶτε τισὶ λόγοις, εἶτ᾽ ἐπιῳὸ aic, εἴτ᾽ ἄλλον ἐ ἐπί- 
sad, τρόπτὸν παρηγορίας, Sx ὧν φϑάνοις ἰατρεύων, 
Bre σοι διασέσεισιμο) καὶ γέγονω μετέωρος ὑπὸ rji. 


PEN Te quidem, Diadumené, appatet ton E 
curare, fi quis vos philofophari eontra communes notitias 
dicat: cum fatearis, te fenfus etiam contemnere, a quibus fere 
pleraeque notitiae oriuntur, fondementumgue eorum, quae vi- 
dentur, fidem habent, «ui innitantur.. Me aütem, magnae (vt 
"mihi videor) et, abíui/aé »!enum perturbationis ad D 
, tem; quam primum velim fanes: fiue id rationibus q am, 
fiue incantationibus, fiue alio aliquo modo alloquii, potes : 
adeo fum quts, et animi ingertus fadlus a Stoicis qui- 
buídam, 






X τοῦ Lege ye Reise. 
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κῶν ἀνδρῶν, Td μὲν ἄλλω βελτίξων, καὶ νὴ Δία συνή- 
ϑων, πικρῶς δ᾽ ἄγαν ἐγκειμένων τῇ ᾿Ακαδημία καὶ 
ἀπεχϑῶς. οἵ γε πρὸς μικρα καὶ μετ᾽ αἰδὲς τὰ ma 
ἐμξ λεχϑέντα σεμνῶς ^, (9 γὰρ ψεύσομαι!) 8 πράως 
ἡτιώσαντο. τὲς δὲ πρεσβυτέρας uev ὀῤγῆς σοφιξ'ας 
καὶ λυμεῶνας τῶν ἐν. Φιλοσοφία, καὶ δογμάτων ὁδῷ 
βαδιζόντων εἰνωτροπέας ἦ, καὶ πολλοὶ τέτων ἀτοπώτε- 
ea λέγοντες καὶ νομίζοντες, τέλος ἐπὶ τὰς ἐννοίας ἐῤ- 
ῥύησαν, ὡς δή τινὰ σύγχυσιν καὶ ἀναδασμὸν αὐταῖς 
ἐπώγοντας τὲς ἐκ τῆς ᾿Ακαδημίας. εἶτά τις εἶπεν αὐὖ- 
τῶν, ὡς ἐκ ἀπὸ τύχης, ἀλλ᾽ ἐκ προνοίας ϑεῶν, νομί. 
Qo μετ᾽ ᾿Αρκεσίλαον καὶ πρὸ Καρνεάδᾳὶ Ὑ ἐγονέναὶ Χρύ- 
σιππον. ὧν ὁ μὲν ὑπῆρξε τῆς εἰς τὴν συνήϑειαν ὕβρεως 
καὶ παρανομίας, ὁ δ᾽ ἤνϑησε μάλιτα τῶν ᾿Ακαδημαϊῖ-. 
κῶν. Χρύσιππος ὅν ἐν μέσῳ γενόμενος, ταῖς πρὸς Ἂρ- 
κεσίλαον ἀντιγραφαὶς καὶ τὴν Καρνεάδε δεινότητα ἐνέ- 
Φραξε, πολλὰ μὲν τῇ αἰϑήσει καταλιπῶν, ὥσπερ εἰς 


bufdam, viris alias optimis, atque etiam familiaribus, fed qui 
nimis 2cerbe atque hoftiliter Academiam infectarentur. Nam 
pauca quaedam a me verecunde et grauiter (non enim mentiar) 
dicta, haud placide reprehenderunt: veteres autem illos iracun- 
de fophiftas, et corruptelas euerforeíque philofophiae decreto- 
rumque ordine procedentium appellauerunt: multaque his in- 
eptiora cum pronunciaffent, tandem ad notitias prolapfi funt, 
quibus confufionem direptionemque aiebant quandam ab Aca- 
demicis inferri. Fuit deinde, qui diceret, non fortuito, fed di- 
vina prouidentia, fadum effe, vt Chryfippus poft Arcefilaum et 
ante Carneadem nalíceretur: quorum ille contumeliarum et in- 
juriarum in receptam confuetudinem auctor fuiffet: hic maxime 
omnium floruiffet Academicorum. | Chryfippum itaque, in-me- . 
dio horum fitutn, fuis aduerfus Arcefilaum fcriptionibus, Carnea-- 
dis quoque facundiae aditum obílruxiffe; multa quidem fenfibus,- 
x u veluti: 
2. καὶ σεμνῶς, Ct ἡντιάσαντο, ἀνατροπαῖς, [ita nempe dant Ald.. 
occurrebant, h. e. refpondebanz. εἰ Baf.] fed fententia oftendit 
Ref. correctionem.  Xylander. 
3. kwwrgerimsg] Liber habet 
| 4. Aut 





veluti inflammationem, adimant 
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πολιορκίαν βοηϑήματα" τὸν δὲ πεεὶ τὸς προλήψεις καὶ 
τὰς ἐννοίας τάραχον ἀφελων παᾳντώπασι, καὶ διορϑώ- 
σας ἑκάςφην, καὶ ϑέμενος εἰς τὸ οἰκεῖον" ὥστε καὶ τὲς 
αὖϑις ἐκκρόειν τὰ πράγματα καὶ παραβιάζεσϑαι βε- 
λομένδς μηδὲν περαίνειν, ἀλλ᾽ ἐλέγχεϑϑωι βελομένες 5 
κακεργῶντας καὶ σοφιζομένες. ὑπὸ τοιότων ἐγὼ λό- 
γῶν διωκεκαυμένος ἕωϑεν σβεξήρων δέομω, καϑάπερ 
τινὶ Φλεγμονήν ὠἀφιαιρέντων τὴν ἀπορίαν τῆς ψυχῆς" 
ὅμοια πολλοῖς ἰσως πεπονθώς, εἰ δὲ οἱ ποιητώ ᾽ σε 
πείθεσι, λέγοντες, ὡς ἐκ ϑεῶν προνοίας ἀνατροπὴν ἔσχεν 
ἡ παλαιὰ Σίπυλος τὸν Τάνταλον κολαζόντων, πείϑᾳ 
τοῖς ἀπὸ τῆς Στοᾶς ἑταίροις, ὅτι καὶ Χρύσιππον ἐκ ἀπὸ 
τύχης, ἀλλ᾽ ἐκ προνοίας, ἡ Φύσις ἤνεγκεν, ἄνω τὰ κά- 
τω καὶ τὄμπαλιν ἀνατρέψαι δεομένη τὸν Dior ὡς & 
γέγονε πρὸς τῶτο τῶν ὄντων ὁδεὶς εὐφυέςερος, ἀλλ᾽ ὥσ- 


veluti ad tolerandam obfidionem, relinquentem praefidia: tur- 


bam autem de praenotionibus et notitiis plane fedantem, et fin- 


gulas ita dirigentem, fuoque loco ponentem, vt qui rurfum tur- 
bare velint res, ac vim facere, nihil efficiant, fed maleficii ac fo- 
phifticae temeritatis arguantur. His ego mane fermonibus in- 
cenfus, re(tinguentibus opus habeo, quae animi dabitationem, 
* idem fortaílis cum 
vulgo paffus, | Si vero tibi poétae fidem 
faciunt, qui prifcam Sipylum aiunt deorum prouidentia fubuer- 
fam Tantalum punientium: crede etiam fociis a Stoa, Chryfip- 
pum non fortuito, fed prouidentiae du&tu, a natura editum, ima 
fummis mutare et retro auertere vitae rationes volente, ad quam 
rem nemo hominum fuit magis Chryfippo idoneus. Sed ficut 
| Cato 
fio ad dida huius. X»lander. 
A verbis ὅμοια πολλοῖς ἴφδως πέ- 
709a; (fic enim legi oportere 
coniicio) incipit refponfio Dia- 
dumeni, philofophi Academici. 


* * 


.. 4. Aut delendum βελομένας, 
aut, eo feruato, κακεργεῖν legen- 


dum. Ref. 


&. Εἰ δὲ οἱ moros] Dubium 


non eft, quin ante haec verba 


plurimum exciderit, adeo cum . 


jis non cohaerent: videntur- 
que Diadumeni potius, quam 
Lampriae, effe verba, ac refpon- 


Non opus erat, vt afterifcos hic 
poneret Xylander in fuis La- 
tinis. Integra enim et plana 
fant omnia hic quidem loci. 
Reif. 


Aa 3 6. μηδέ- 





/ 
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περ ὁ Κάτων ἔλεγε περὶ Καίσαρος ἐκείν, μηδένα ve 
Qovra ^, μηδὲ Φρονδντα ἐπὶ συγχύσει, τῆς πολιτείας 
τοῖς δημοσίοις προσελθεῖν πράγμασιν, ὅτως ἐμοὶ Joué 
μετὰ πλείξης ἐπιμελείας. καὶ δεινότητος ὅτος ὃ dig 
ἀνατρέπειν καὶ καταβάλλειν. “τὴν συνήθειαν, ὡς ἔνι γῆν. 
καΐτοι μαρτυρᾶσιν οἱ τὸν ulpa σεμνύνοντες, ὅταν aUe 
τῷ περὶ τϑ Ψευδομένε μέχωνται. πὸ γάρ, ὦ ἄριςε, 
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^ Σ t. 2 ^ 
συμπεπερασμένον ἢ τοι δὲ εἰντικδιβένων, μή. φάναι ψεῦ. 
δὸς ^ εὐπόρως εἶναι" λό; γες δὲ πάλι αὖ φάναι Tag 


ὠληϑῆ τὰ λήμματα καὶ τῶς ὠγωγεὺς ὠληϑθεῖς ἔχοντας, 
ἔτι καὶ τὰ ἀντικείμενος τῶν συμπ' σφασμώτων ἔχειν ἀλή-᾿ 
Oz, ποίαν ἔννοιαν ὠποδείξζεως, ἢ τῴα πίξεως ἐκ ἀνα- 
τρέπει πρόληψιν: τὸν μέν γε πολύποδα Φασὶ τὰς TWÀE- — | 
πτάνας αὑτῷ περιβιβρῴακει ὥρῳ χειμῶνος" ἡ δὲ Xr 


Cato aiebat, neminem C praeter Caefarem, fobrium et ptu 
dentem ad rempublicam turbandarum rerum caufa acceffiffe:: 
ita videtur hic homo fumma cum accuratione et vi fübuertere et 
demoliri confuetudinem, quantum quidem potuit, Idque te- 
flantur, qui enm praedicant, quando de pfeudomeno, feu men- ᾿ 
tiente, (eft id dialecticarum argutiarum de numero) contra eum 
difputant, Etenim, amice, connexum quod fit ex oppofitis di« 
cere non promte falfum effe: rurfumque affirmare quafdam xra- 
üocinationes, quarum adfíumta vera fint, et ductus veri, etiam | 
porro contrarias conclufiones habere veras: quamne demons: — | 
firationis notionem , aut quam fidei non inuertit praefum-- 
tionem? Polypum aiunt hyeme fua vorare acerabula. Chry- 


fippi 


ἐκείνε; μηδένα νήφοντα; μηδὲ Qeo- | 
y&vra;, aut fic: περὶ Καίσαρος, T | 
yH μηδένα νήφοντα μᾶλλον, μηδὲ $e. | 
Reiske.  : "8 
L4 ] 
7. συμπεπραγμένον Ald. et Baf. | 
συμπεπλεγμένον "Turn. | 
8. συμπεπερασμένον τι δ ἀντι. 


6. d νήφοντα Νοίυϊα eft 
Catonis dictum, Caefarem ἴο- 
brium ad opprimendam remp. 
acceffifie : itaque legendum eft 
μηδέ νῷ ἄλλον v ᾧοντα. Valde la» 
cer eft hic liber, et perfonae 
diftindu rion fzciles. Itaque 


multa .coa&us fira relinquere, 
quibus mederi non :poffem. 
Xylander. | F. fic integrandus 
eft locus: seg? Καίσαρος, πλὴν 


κειμένων, μη Qvod ψευδῶς τὸ uu 
«τερασϑήνομ. molle enim affirmare, 
felfam effe couciufronem aliquam 
ex oppofitis ducam, Ref. ^— 


9. F, 


7 
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σίππε διαλεκτικὴ τὰ κυριώτατα μέρη καὶ τὰς dyes 
αὐτῆς ἀνωιρᾶσα καὶ περικόπηεσα, τίνα τῶν ἄλλων ἐν- 
νοιῶν οπολέλοιπεν ὠνύποπῆον: αὶ γὼρ οἴονται δήπε, καὶ 
vd ἐποικοδομόμενα μὴ (Ξ(βαια κεῖδϑαι, καὶ πάλαι ^ τῶν 
πρώτων μὴ μενόντων, ὠπορίας δὲ καὶ ταραχὰς ἐχόντων 
τηλικαύτας. ἀλλ᾽ Gase οἱ πηλὸν, ἢ κονιορτὸν, ἐπὶ τῇ 
σώματος ἔχοντες, τὸν ἐπήόμενον αὐτῶν καὶ. προσανα- 
χρωννύμενον, 2 κινεῖν, ἀλλὰ πρρσβάλλειν τὸ τραχύνον ^^ 
QoxScw, ὅτως ἔνιοι τὲς ᾿Ακαδημαϊκες αἰτιῶνται, καὶ νο- 
μίξεσι τὰς αἰτίοις παρέχειν ", ὧν ἀναπεπλησμένως ὠπο- 
δεικνύεσιν αὐτές. ἐπεὶ τάς τε’ κοινὰς ἐννοίας τίνες 
μᾶλλον διωςρέφεσιν; εἰ δὲ βέλει, τὸ κατηγορεῖν ἐκείνων 
ἀφέντες, ὑπὲρ ὧν ἐγκαλϑσιν ἡμῖν, ἀπολογησόμεϑα. ἐγώ 
μοι δοκῶ τήμεουν, ὦ Διαδόμενε, ποικίλος τις ἄνϑαωπος 


fippi autem diale&ica, poti(fimas partes ac principia fua tollens 
atque amputans, quam 'sodem aliam notitiam non fecit fal- 
fitatis fufpectam? Won enirn poffunt, quae fuperftruuntur, con- 
flare, fundamentis iampridem non fubfiftentibus, ficut hic prima 
tot dubitationibus et tumultibus exagitantur. Sed quemadmo- 
dum, qui lutum, aut puluerem, in corporis fuperficie habent, 
tangentem ipfos et corpus conferentem non mouere, fed adiice- 
re id, quod exafperet, videntur: fic nonnulli Academicos cul- 
pant, putantque, eos caufas praebere, quibus fe ipfos oftendunt 
oppletos. Nam vtri tandem communes notiones magis peruer- 
tunt? Si vero placet, omiff illorum accufatione, ea defendemus, 
quae nobis vitio vertunt. LAM. Ego mihi videor, Dium. 

odie 


intra&tabilem, facit. quemadmo- 
dum coeno inqainari exiflimant, 
cum, qui fe zaugat, non id mo- 
verc, ob quad alii eos fugiunt, 
Jed id fibi adfpergere.  Reif- 
OIL. παρέχειν] fibi accufaürio- 


Ὁ. F. αὶ γὰρ οἷον τε δήπε τὰ 
ἐποικοδομέμενα βέβαιω κεῖνϑοι xol 
μὴ πεπάλϑοι. nam profeclo fieri 
nequit, vr firma fient ez incot- 
ἐμ ἃ fundamentis infirim fuper- 
firucla, Reif. οἷόν τε pro οἴοντοη 


dant etiam Turn. et Vulc. 

IO. τὸ τραχύνον hic loci eft 
coenum corpori adhaerens, 
quod eum, cui adfperfun: eft, 
τραχὺν, ἢ, e. inacceffum aliis et 


num argumenta, vel probra, ad- 

pergere, affricare, quibus zamen 

ipfime: fé coinquinatos exbibenz. 

Rn c 
12. τε] Leg. γε. Reiske. 


Aa 4 13. ἀπο- 
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1 , » * M , / 
γεγονέναι, καὶ παντοδαπός. ἄρτι μὲν γὰρ ἀπολογίας 
, , N N 7 e v 
δεόμενος προσήειν ταπεινὸς καὶ τεϑορυβημένος, νῦν δὲ 
/ M M 4 , , 
μεταβάλλομαι πρὸς τὴν κατηγορίαν, καὶ βόλομαι ὠπο- 
^ € , ΄ , , 4 ny ξ » 
λαῦσω τῆς ἀμύνης ^ ἐλεγχομένες εἰς ταὐτὸν τς QU- 
, 7 14 Y , N ' ΄ 
δρας ἐπιδὼν τῷ — mapu ταῖς ἐννοίας καὶ τὰς προλήψεις 
Y ^ ^. , » , ^ e 
τὰς κοινὰς Φιλοσοφεῖν, αῷ ὧν pausa τῆν αέρεσιν, 
t; , ^v , ^) A , c ^^ 
ὥσπερ ἐπὶ τῶν ἀνα “ἢ δοκξσι, καὶ μόνην ὁμολογεῖν 
^ , Y A ^ A 
τῇ Φύσει Aéyscw. — dp ὅν ἐπὶ τὰ κοινῶ πρῶτα καὶ 
, 7 n V , X ᾽ » 
περιβόητα βαδιςέον, ἃ δὴ παράδοξα καὶ αὐτοὶ μετ 
᾽ , ᾽ , 1 : 
εὐκολίας δεχόμενοι τὴν ἀτοπίαν ἐπονομάζεσι, τὲς σο- 
A ΤΣ ^" , » ^ ᾿ 
Qsc μόνες βασιλεῖς, καὶ μόνδε πλεσίδς, καὶ καλἕς 
35 NUR ' Y , ! X 
αὐτῶν “, καὶ πολίτας καὶ δικαςς μόνες, ἢ ταυτὶ 
, Y ^ £c A ld , A , 
μὲν εἰς τὴν τῶν ἑώλων καὶ ψυχρῶν cryogav βέλει πῶ- 
ὃν , ^v € 3 , ^ APR 
φῶμεν, ἐν δὲ τοῖς, ὡς ἔνι μάλιςα, πραγματικοῖς καὶ 
M ^ / , bd , Y , 
μετὼ σπεδῆς λεγομένοις ποιησώμεϑω τῷ Aéys τὸν ἐξε- 
, , ^e ^ A M , ^u 
τασμόν; ἐμοὶ γᾶν ἥδιον ὅτως. τῶν "yag πρὸς ἐκεῖνα. 
hodie varius quidam et verfatilis homo fa&tus. Modo defenfio- 
ne a me pofítulata, animo demiffo et trepide prouinciam accepi : 
nunc ad accufationem alius accedo, voloque eandem rem iflis ob- 
iiciens vlüone perfrui, cernens philofophiae, quae contra notio- 
nes communes inftituitur, vnde maxime feclae, ficut in ana * 
putant, et folam confentire naturae aiunt. An ergo primum 
communia illa et celebrata aggredi libet, quae ipfi, abfarditati 
leuius nomen imponentes, paradoxa, hoc eft admirabilia, et 
contra opinionem, appellant? eos inquam, qui iis foli reges, 
foli diuites, pulchri, ciues, et iudices funt: aut his in forum ob- 
foletorum et frigidorum dimifTis, in maxime, quantum fieri poteft, 
feriis, et cum induftria ab iis difputatis, doctrinam eorum exami- 
nabimus. Dian, Ipfe quidem hoc malo. Quis enim non jam 
plenus 


13. ἀπολαῦσοι τῆς ἀμύνης} ni- pbiam fibi videntur in coelum 





bil omitzere eorum, quibts vlrio- 
ni meae in ipfis vefutandis ez ex- 
agitandis fatis fiat. — Reif. 

I4. εἰς ταύτο τ, &. ἐπ. τὸ παρὰ 
7. Reif. ; 

ow dn. ΗΝ ' 5 Mj P 

I5. F. ὥσπερ ἐπὶ τον ἐράνον &vá- 

γειν δοκᾷσι. unde fuam. pbilofo- 


zollere. Reif. Ex Turneb. et 
Vulc. affertur: ἐπὶ τῶν ἀναγκαίων 
εὐδοκιμεῖν δοκὅσι, Vel ἀναποδείκγων, 
16. σοφες abeít ab Aldin. et 
paf, | 

17. αὐτῶν] Leg. evo. Reif. 


18. τὰ 
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, » , 5 
γενομένων ἐλέγχων τίς ἐκ này διάπλεώς ἐςιν; ἤδη τοίνυν 
αὐτὸ THTO σκόπει πρῶτον, εἰ κατὰ TOC κοινάς ἐς ν ἐννοίας 
€ ^ ^e , A A 18 A , , , 
ομολογεῖν τῇ Quasi τς τὰ κατα Quow δ «t opa, νο- 
μίζοντας, καὶ μήτε ὑγείαν, μήτ᾽ εὐεξίαν, μήτε κάλλος, 

TUA Του ν .. τ τὴ Ζ c ᾿ » ἵν», 2 ^ m 
μῆτ dou ἡγδμενδς αἰρετα, μηδ᾽ ὠφέλιμα, μηδ εἐλυσιτελή, 
Ν nd 1 , 
μηδὲ συμπληρωτικὰὼ τῆς κατὰ Φύσιν τελειότητος" μήτε 
τἀναντία, Φευκτὰὼ καὶ βλαβερὰ, πηρώσεις, ἀλγηδόνας, 
αἰσχη, νόσες᾽" ὧν αὐτοὶ λέγεσι πρὸς ἃ μὲν ἀλλοτριδν, 
: « , , ^v € ^v 3 , 
πρὸς à δ᾽ οἰκειᾶν ἡμᾶς τὴν Φύσιν: εὖ μάλα καὶ τέτε 
παροὶ τὴν ποινὴν ἔννοιαν ὄντος, οἰκειῶν πρὸς τὰ μὴ συμ- 
2 L , N A κι, " Xx € ^ 
Qéeovro , μηδ᾽ ὠγαθὲ τὴν Φύσιν, xa] ἀλλοτριῶν πρὸς 
N Ν M X ΄, NM PL 7 , 
τῷ μή xaxa, μηδὲ βλάπ7οντα. καὶ ὃ μεῖζόν £5, 
οἰκειθν ἐπὶ τοσᾶτο, καὶ ὠλλοτριῶν, ὥστε τῶν μὲν μὴ 
τυγχάνοντας, τοῖς δὲ περιπίπτοντας, εὐλόγως ἐξάγειν 
^ "^-^ καὶ ' i M / , / ^92 ^» 
vH ζῆν ἑαυτὸς, καὶ τὸν βίον ἀπολέγεοϑαι!. νομίζω ὃ 
n iu Ἁ 2 
ἐγω, καἀκεῖνω “ παρὰ τὴν ἔννοιαν λέγεσαι, τὸ τὴν μὲν 


φύσιν αὐτὴν ἀδιάφορον εἶναι, τὸ δὲ τῇ Φύσει ὁμολο- 


plenus eft argumentorum, quibus illa refelluntur? LAM. Id ergo 
primum perpende, an fecundum communes notitias cum natura 
confentire poffint ii, qui fecundum naturam cenfent res quaf- 
dam indifferentes: (adiaphora ipfi vocant) et neque fanitatem, 
neque firmam corporis conftitutionem, neque pulchritudinem, 
neque robur, putant expetenda, commoda, vtilia, et ad complen- 
dam, quae naturae conuenit, perfectionem facientia effe: neque 
rurfum fugienda et damnofa effe mutilationes, dolores, deformi- 
tates, morbos, a quibus ipfi aiunt naturam nos partim alienos 
reddere, partim ad ea accommodatos. Quod ipfum non medio- 
criter communibus repugnat notitiis: fcilicet a natura nos ac- 
commodari ad ea, quae neque bona funt, neque vtilia, et ab- 
alienari ab his, quae neque mala funt, neque damnofía: et quod 
maius eft, in vtramque partem ita agere hoc, vt, qui illa non 
adipifcantnr, aut in hoc incidant, bona cum ratione vitam dete- 
ftentur, ac ea fefe educant. Etiam hoc arbitror contra communes 
notitias ab iis didum, ipfam naturam effe indifferentem, fummum 

autem 


19. τὰ abeft ab Ald. et Baf. 19. xexüve. Reif. 


Aa 5 20. ἀγα- 
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γεῖν ἀγωϑὸν μέτεςιν 7. — 308 ydo τῷ νόμῳ κατακολϑεϑεῖν, 
ἐδὲ τῷ λόγῳ πείθεογαι σπεδαῖον, εἰ μὴ σπεὸ αἷος εἴη καὶ 
ἀςεῖος ὁ νόμος καὶ ὁ λόγος. "αἱ, τῦτο μὲν ἔλατταν. εἰ δὲ, 
ὡς Χρύσιππος ἐν. τῷ πρώτῳ περὶ 72 agosgémedda γέγρα- 
Qe ἐν τῷ κατ᾽ ἀρετήν (28v μόνον ἐςὶ τὸ ) εὐδαιμόνως, τῶν 
ἄλλων Φησὶν, £y ὄντων πρὸς ἡμᾶς,βδ᾽ εἰς τῶτῃ συνεργόν- 
τῶν, δ μόνον SX ἔςιν ἀδιάφορος ἡ Φύσις, ἀλλ᾽ ἀνόητος 
καὶ ὠπόπληκτος, οἰκειξσα ἡμᾶς πρὸς τὰ : μηδὲ ἐν πρὸς: ἡμας, 
ἀνόητοι δὲ καὶ ἡμεῖς, εὐδαιμονίαν ἡγόμεναι τὸ τῇ φύ- 
σει ὁμολογεῖν, ἀγέσῃ πρὸς τὰ μηδὲ ἐν. cuve as πρὸς &U- 


δαιμονίαν. 


καίτοι τί [ μᾶλλον, 7 XQ TOL τὴν κοινὴν ἐννοιῶν, 


᾿ 2I A ς | , t; 

εἰ" καϑάπερ τὰ αἱρετοὶ πρὸς τὸ ὠφελίμως, ὅτω TÀ 
A ΄ N ^ M H / ε  » “ 7 

κατὰ (QuaW προς vo ζ ἥν eva Φυσίιν; οἱ δ᾽ Sy, ὅτω λέ- 


autem bonum effe, cum natura confentire. 


Nam neque legi ob« 


temperare, neque fidem orationi adhibere, officium iuber, nifi 
vtrumque probum fi fit et fitum. Atque hoc quidem leuius eft. 


$i vero, vt ( 


Chiyíippus in primo de exhortatione fcripfit, fecun- 


dum folam virtutem licet feliciter viuere, reliquis (vt ipfe ait) 
nihil ad nos pertinentibus, neque adiumentum ad felicitatem 
adferentibus: 105 modo indifferens iam erit natura, fed fatua 
etiam et f[upida, quae nos rebus ad nos nihil pertinentibus ac- 


commozcet. Stalti etiam no5, 


t jui fci !iei tat 


ata definiamus con- 


fenfum cum notura, duceato, nos ad ea, quae nihil ad beatita- 


tem conducunt. . 
munibus not 
dum docimur, ἧς « 


titiis , qum, vt expeten 
a2 naturae funt conuenicntis, z^ his nos ad 


Enimuro quid mE poteft congruere com- 


is rebus ad vtiliter viuen- 


viuendum atio. naturam) duci. Stoici zutom non fic lo- 


20. ἀγαϑὸν ivit. ρίαν 
tus fueris huic, 1oco, $8 7:6 us. 
TESIV, confte ucion eus turbante, 
legas μέγιφον, €t ày as ὧν «alim, 
Summum bonum putabat Chr y- 
fippus eíte 7c τῇ Φύσει. ὅμοξηγ εἰν, 
cum ipfam φύσιν bonum riane 
effe negaret. [ἃ cum aliunde, 
tum ex fequentibus, intelligi. 
tur. Xylander. μέτεςιν] F. μέγι- 
eov. Haturae Conuenienzer viuere 
Jimimum bonum effe. Ἐτ fic quo- 


3 


quuntur; - 


que Xylander. Deinde lego 


e γὰρ τῷ νόμῳ κατακολεϑεῖν &- 


gricv, ἐδὲ — Sequentia huius 
rei cauffam edent. Beif.[ Ex 
(dé urn. et Vulc. pro μέτεςιν ΚΑ 1 
tur μέγᾳ £o, 5 μέγιξον. i 

21. εἰ] ReGe dat Bafil. 3. 
Locus itaque fi fic conftituencas: 
τί μᾶλλον. ἂν ἡ [ vel εἴν} κατὰ φύ- 
σιν, 4 καϑάπερ [ | (cil. isi] τὰ αἱρετὰ, 
πρὸς τὸ ὠφελίμως [feit ei] ὁ TU 
[fcil. sivos] τὰ κατὰ φύσιν — Κεῖ, 


22. “}. 








L Mois en i. POT HDD Y ,! 5 zs Moe » » 
᾿ | 
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yer, ἀλλὰ τὸ em xara Quas, τέλος εἶναι τιϑέμε- 
νοι, τὼ κατὰ φύσιν, δ ιάφορα elvaf νομίζ σιν. ὄχ, 
jor δὲ TÉTE maga τὴν κοινὴν EWOIAV ἐς, τὸ ἔννεν καὶ 
φρόνιμον. ἄνδρα πρὸς vd ica τῶν ὠγωθῶν μὴ ἐπίσης 
ἔχειν, ἀλλὰ TÀ μὲν ἐν μηδενὶ λόγῳ τίϑεδ)αι, τῶν δὲ 
ἕνεκα πῶν ὁτιῶν ὧν ὑπομεῖναι καὶ παϑεῖν, μηδὲν ἐλ- 
λήλων μικρότητι wo) μεγέϑει διαφερόντων. ταυτὶ δὲ 


λέγεσιν αὐτοὶ τότω τὸ ^ σωφρόνως δυδϑανωτῶσεων ἐπο- 


τρίψαολαι, πρεσβύτιν. ὁμοίως γὰρ ἀμφότεροι κατορϑ8. 
σιν, ὠλλὲὰ δὲ ἐκξίνε, μὲν ὡς λαμπρὰ καὶ μεγάλα, κἀν 
ἀποϑάνοιεν' ἐπὶ τἅτοις δὲ σεμνύνειν ἑαυτὸν αἰσχύνη καὶ 
γέλως. λέγε; δὲ καὶ Χεύσιππος ἐν τῷ περὶ τῇ Διὸς 
σαυγγεώμμετι, καὶ τῷ τρίτῳ περὶ. ϑεῶν, ψυχρὸν εἶναι 
καὶ ἄτοπον καὶ ἀλλότειον, τῷ τοιαῦτα τῶν ἐπ᾽ ἀρετῆς 
συμβαινόντων ἐπαινεῖν, ὅτι δῆγμα μυίας ἀνδρείως ὑπέ- 
μεῖνε, καὶ δυδηανωτώσης γραὸς ἀπέσχετο σωφρόνως. 


quuntur: . fed cum pro dne pofuerint, viuere fccundum natu- 
ram, ea, quae funt fecundum naturam, indifferentia efle (tatuunt. 
Non minus repugnat communibus hoc notitiis, fanac mentis ho- 
minem erga bona aequalia non aequaliter efle adfectum? fed: 
alia nullius pretii iudicare, aliorum gratis quiduie ioleraturum, 
uantumuis inter ipfa bona nihi! magnitudinis paruitatifue cau- 
á interit. Aiunt enim, idem elle, » vetula feí^ abílinere iam 
moribunda, et ab ea, quae fit aeiste integra. muliere: vtrobique 
enim officium temperantiae praeftari: /ed propter hoc, vt fplen- 
didum et magnum, vel mortcin cfle oppecendam: de illo iadla- 
re fe, turpe effe οἱ ridiculum. Scribit etium Chr: jfippus in com- . 
mentario de Ioue, et libro de diis tertio, frigidum ev, abfardum 
et infolens, "Minuto di virtutis effacta laxdre, quod eanfcae mor- 


* fam fortiter pertulerit, quod cafte fe abftinuerit a moribunda ve- 


ἣ 


tula. 


22. αὐτοὶ τότῳ τὸ] Locus mu- Chrv'ippum vetulam babuiffe 
tilus. Altera enim pars com- contubernalem. Sed ad eam. 
parationis deeft. "Verbigratia, haec an Ípe&ent, dubito, X7. 
paria officia dicebat Chryfi p- F.aéysew αὐτοὶ, τῷ τὴν πατρίδα 
pus, a formofiffima muliere et Tugáyys ΡΘΕ, ἐχ ὅμειον τὸ 
aetate integra, atque a vetula σωφρόνως — Conf p. 298, 54 
decrepita abílinere, — Scio, et 12. Ref 


23. αἰνύ- 
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ag ὃν παρὰ τὴν κοινὴν Φιλοσοφῶσιν ἔννοιαν, ἄς αἰσχύ- 
vorra, πράξεις ἐπαινεῖν, μηδὲν τότων κάλλιον ὁμολογᾶν- 
τες; πϑ γὰρ αἱρετὸν, ἢ πῶς ὠποδεκτὸν, ὃ μήτ᾽ ἐπαινεῖν, 
prs Sauna εἰν, ἄξιόν £g 3 ἀλλὰ καὶ τὲς ἐπαινᾶντας, 
ἢ θαυμάζοντας, ἀτόπες καὶ Ψυχρὲς νομίζεσιν. ἔτι 
δὲ μᾶλλον (oltsey) Φανέϊταί σοι παρὼ τὴν κοινὴν ἔννοιαν, 


Γ ^o ᾽ « f£:79 , 
εἰ τῶν μεγίξζων ὠγωθῶν ὁ Φρόνιμος, μήτ ἀπόντων, μή- 


τε, εἰ πάρεισιν αὐτῷ, φροντίζων, ἀλλ᾽ οἷός ign ἐν τοῖς: 
aà ie pogois, καὶ τῇ περὶ ταῦτα πραγματείᾳ καὶ οἰκονομίᾳ, 
τοιῶτος ἄν xdi τάτοις εἴη. πάντες Yee ὃ ἥπεϑεν εὐροέδ ες 
ὅσοι καρπὸν ἐδ όμεϑα χθονὸς 7, oH μὲν καὶ παρόντος ont. 
σίς isi, καὶ μὴ παρόντος ὥσπερ ἔνδεια καὶ ὄρεξις, αἱρετὸν 

ΟΝ Διο. M N . / ^ Ἂς UE y. ow »/ 
καὶ ἀγαθὸν, καὶ. ὠφέλιμον ναϑῦμεν' ἐφ᾽ ᾧ δ᾽ ἐδὲν ἂν 


΄ A “ “ Νν 24 ε ; 
τις πραγμωτεύυσαίτο, μῆ παιδιῶς £VEREV , μηδὲ pe- 


φσώνης, τῶτο ἀδιάφορον. ἄλλῳ γῶρ δεν) Cien uS 


tula. Nonne ergo contra communem philofophantur notitiam, 


dum nihil pulchrius fatentur effe his actionibus, quas laudare 


ipfos pudet? Qui enim expetendum, qui admittendum fit, quod 
neque laude, neque admiratione, dignum eft, quod qui laudet, 
vel admiretur, pro inepto et frigido habeatur. Amplius vero, 
ni fallor, tibi contra communem hoc videbitur fenfum, fi pru- 
denti audias, neque praefentiam, neque abfentiam, maximorum 


bonorum curae effe: fed qualis eft in rebus indifferentibus, ea-- 
rumque tractatione et difpenfatione, talem etiam hic effe. Ni-- 


mirum enim omnes, 
Quicunque zerrae munere vefcimur, 

cuius praefentis vfus eft, et abfentis indigentia atquedefiderinm, 

id expetendum, bontiai atque vtile iudicamus: cuius rei autem 

gratia nemo, vel ioci, aut dele&lationis caufa, quicquam agat, id 

indifferens. Nam haud alia ratione laborum íludiofum ab eo, 


qui 


23. αἰνύμεϑα χϑονὸς} Sic alibi 24. F. εἰ μη παιδιᾶς γε ἕνεκεν, 


faepe Plutarchus ex Simonide, ἢ ῥᾳεώνης. nifi ludicri et fallendi 
atque etiam Plato in Protagora. otii caufa boc faciar. Reif. 
Itaque afterifcam, vna voce in- | 
tegrata, tolles. Xylander. Pro . 25. ré φιλοπκόνε. Reiske. 
ἐδόμεϑα cod. Turn. dat νεμόμεϑ «, 


26. F. 
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τὸν κενόσποδον ὠφορίζομεν ἐν τοῖς ἔργοις ὄντα πολλά- 
“1 ^w "x 3 5 ᾽ ^ ^ Y ) , 
-uc, 5 τῷ τὸν μὲν εἰς ἀνωφελῆ πονεῖν καὶ ἀδιαφόρως, 
τὸν δὲ ἕνεκοί τῷ τῶν συμφερόντων καὶ λυσιτελῶν. ἀλλ᾽ 
ὅτοί γε τἀναντίον. ὁ γὰρ σοφὸς αὐτόϊς καὶ Φρόνιμος 
ἐν πολλαῖς καταλήψεσι καὶ μνήμαις καταλήψεων γε- 


26 » 


γονως, ὀλίγας πρὸς αὐτὸν ἡγεέϊται" τῶν T ἄλλων ^ καὶ 
πεφροντικὼς, SÀ' ἔλατῆον ἔχειν, ἐδὲ πλέον, οἴεται, μνη- 
μονεύων, ὅτι πέρυσι κατάληψιν ἔλαβε, πταρνυμένε δὲ “7 
Δίωνος, ἢ ὄφυρίζοντος Θέωνος. καίτοι πᾶσα κατάλη- 
quc ἐν τῶ σοφῷ καὶ μνήμη τὸ ἀσφαλὲς ἔχεσα καὶ βέ- 
βαιον, εὐϑύς ἐςιν ἐπισήμη, καὶ ἀγαϑὸν μέγα καὶ μέ- 
γιφον. ὧρ᾽ ὅν ὑμοίως ὑγείας ἐπιλιπόσης, αἰαδητηρία κα- 
μόντος, ἐσίας ἀπολλυμένης, ἀφεόντιςός Bs, καὶ πρὸς αὖ- 
τὸν ἐδὲν wysusvog τότων ὁ σοφός ; ἢ νοσῶν μὲν ἰατροῖς 
τελεῖ μιοϑ ες, χρημάτων δὲ ἕνεκα πρὸς Λάκωνα "^ “πλεῖ, 
τὸν ἐν Βοσπόρῳ δυνάςην, καὶ πρὸς ᾿Ινδώϑυρσον ἀποδη- 


qui inanibus rebus induftriam impendit, di(tinguimus, ipfo quo- 
que plerumque rebus agendis occupato, quam quod hic in in- 
vtilibus elaborat et indifferenter, hic propter aliquod commodum 
et vtilitatem. Stoici contra. . Sapiens enim ipfis et prudens in 
multis memoriis et comprehenfionibus verfans, paucas ad fe 
fpe&lare fentit, caeteras non curat; neque amplius minufue ad 
fe redire putat, fi recordetur, nuper fe aliquid comprehendilfe, 
quam ἢ memoria reuoluat, flerpnutaffe Dionem, aut Theonem 
pila lufiffe. Atqui omnis perceptio in fapiente et memoria ia- 
&is radicibus confirmata, flatinr fcientia, bonumque magnum et 
maximum e(t. Ergone itidem fanitate deficiente, fenfus inftru- 
mento aliquo laborante, re amiffa, abfque cura erit, nihilque 
"horum ad fe pertinere putabit fapiens? Aut potius aegrotans 
medicis mercedem perfoluet, pecuniae comparandae caufa ad 
Leuconem ibit, Bofporanorum regulum, et ad Indathyrfum Scy- 
"T tham 


26. F. τῶν ys πολλῶν. Κο σφυρὸν noui. Puto σφαιρίζειν, 
-97. ἔλοβε π]αρνυμένα 23] Ap-  Xylander. δὲ delend. Deinde 
paret, locum effe mutilum. σφαιρίξοντος leg. Reif. 
Sed ego lego ἐλαβε π7αρνυμένε 28. Δεύκωνα, Vid. p. 314. 
Δίωνος, etc, et nihil requiro: antep. et p. 315; Io. Ref. 
σφυρίξειν nefcio quid effet, e:(i 
29. TA 
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pé, τὸν Σκύϑην ; ὥς Quei Χρύσιππος" τῶν δ᾽ αἰοϑήσεων 
£sw ἃς ἀποβαλων, ἐδὲ ζῆν ὑπομένει: πῶς ὧν Sy, ὁμο- 
λογᾶσι παρὰ vac ἐννοίας Φιλοσοφεῖν, ἐπὶ τοῖς ἀδιαφό- 
Qoi τοσαῦτα πραγματευόμενοι καὶ σπεδάζοντες, ἀγώ- 
ϑῶν δὲ μεγώλων καὶ παρόντων καὶ μὴ παρόντων, ἀδὲια,- 
Φόρως ἔχοντες: ὠλλὸ κὠκεῖνο παρα τὰς κοινὰς ἐννοίας 
ἐσὶν, ἄνθρωπον «ὄντα, μὴ χαίρειν ἐκ ἐῶν μεγίξων κα- 
κῶν ἐν τοῖς μεγίτοις ἀγαθοῖς γενόμενον" τῶτο δὲ πέπον- 


Quy ὁ τότων σοφός. ἐκ γὰρ τῆς ἄκξας κακίας μετά- 


βαλὼν εἰς τὴν ἄκραν ἀρετήν, καὶ τὸν ἀϑλιώτατον βίον 
διαφυγὼν ἅμα, καὶ κτησάμενος τὸν μακαριώτατον, εἐδὲν 
ἐπίδηλον εἰς χαρὰν ἔσχεν, ἐδ᾽ ἐπῆρεν αὐτὸν, δ᾽ ἐκί. 
νήσεν ἡ τοσαύτη μεταβολὴ, κακοδαιμονίας ἀπαλλαγέν- 


τῶ καὶ μοχϑηρίας ἁπάδης, εἰς δ᾽ ἀσφαλῆ τινα καὶ βε-.. 


βαίαν παντέλειαν ἀγαθῶν ἐξικόμενον. ἔτι ^ παρὰ τὴν 
3): 4 , , » ^ M ΄ , / 
ἐννοιών gw, ὠγαϑθῶν μὲν εἶναι μέγιφον τὸ ὠμετάπτωτον 
, ^s Χ ΄ “Ὁ 

ἐν ταῖς κρίσεσι καὶ βεβαιώσεσι", μὴ δέϊδδαι δὲ vv 


X300 ΄ - ΝΝ Ζ τι 
τὸν ἐπ᾿ ὥκρον προκόπτοντώ, μηδὲ Φροντίζειν παραγενο- — 
/ » 


μένε" πολλάκις δὲ μηδὲ τὸν δάκτυλον προτεῖναι, ταύ- 


tham peregrinabitur, vt ait Chryfippüs; quibufdam vero fenfi- 
bus amiffis, ne viuere quidem fuftinebit? Qui ergo inficias ize 
poffunt, fe contra communes notitias philofophari, tantum occu- 


pationis et ftudii in res indifferentes cum conferant, bonis ma- 


gnis vel praefentibus, vel abfentibus, eodem in vtramque par- 
tem modo indifferehter fint adfeCti. Enimuero hoc etiam com- 
munibus repugnat notionibus, liomo qui fit, eum non audere, 
íi e maximis malis in fumma bona perueniat. Atqui hoc accie 
dit Stoico fapienti. Nam e fumma vitiolitate in fummam muta- 
tus virtutem, fimulque et miferrima liberatus vita, et beatiffimam 
adeptus, nullum prae fe fert gaudium, neque animum eius eri- 
git, aut mouet, tanta mutatio, omni :nfelicitate et vitio folututm, 
inque certo et tuto omnium bonorum cumulo conítitutum, eo- 
que perfediffimo. Nimirum hoc communi repugnat notitiae, 
bonorum omnium effe maximum certitudinem erroris fecuram 
in iudicando et adfirmando: ea vero nihil opus effe huic, qui 


ad fummum profecerit, neque curare eum, fi ipfa potiatur, ac. 


faepe 


29. ἔτι abeft ab Ald. et Baf. 30. F. xs] βέβαιον. Reiske. Ὁ 
; , 31. quie- 
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τῆς ys ἕνεζα τῆς ἀσφαλείας καὶ sJeuovtioc, ἣν τέ- 
Atv ὠγαϑὸν καὶ μέγα νομίζεσιν. -8 μόνον ἂν ταῦτα 
Aéyscw οἱ ἄνδρες, ἀλλὰ wdx£iva, πρὸς v TOI, ὅτ! ἀγα- 
ϑὸν ὁ χρόνος ἐκ αὔξει προσγινόμενος, ἀλλὰ κἄν ἀκά- 
efc τι ὥρας γένηται φρόνιμος, ἐδενὶ πρὸς εὐδαιμονίαν 
ἀπολειῳϑήσεται τῇ τὸν αἰῶνα χρωμένε τῇ ἀρετῇ, καὶ 
μακαρίως ἐν αὐτῇ καταίθιϑντος" ταῦτα dà ὅτω νεανὶ- 
κῶς ἀπισχυρισάώμενοι, πάλιν ἐδὲν εὐή Φᾶσιν ἀρετῆς 
ὄφελος ὀλιγοχρονίθ. τί "ydo ὧν μέλλοντι ναυαγεῖν εὖ- 
ϑὺς, ἢ κατακρημνίζεδγαι, Φρόνησις ἐπιγένηται; τί δ᾽ 
ἂν ὁ Λίχας, ὑπὸ τῷ Ἡρακλέος ἀποσφενδονώμενος, εἰς 


“ἀρετὴν ἐκ κακίας μεταβάλῃ $ ταῦτ᾽ ὧν εἰ μόνον παρὼ 


πος xowdc ἐννοίας igi Φιλοσοφέντων, ἀλλὰ καὶ τὰς 
ἰδίως κυκώντων, εἰ τὸ βραχὺν χρόνον κτήσαδ)αι τὴν ἀρε- 
τὴν, ἐϑὲν ἀπολείπεσγαι τῆς ἄκρας εὐδαιμονίας ἅμα καὶ 
μηδενὸς ὅλως ἄξιον νομίζεσι. τῆἔτο δ᾽ ἐκ &» μάλις ἁ 
ϑαυμάσαις αὐτῶν, ἀλλ᾽ ὅτι, τῆς ἀρετῆς καὶ τῆς &U- 
δαιμονίας παραγινομένης, πολλάκις δ᾽ αἰοϑάνεσθαι τὸν 
κτησάμενον οἴονται, διαλεληθϑέναι δ᾽ αὐτὸν, ὅτι μικρῷ 


faepe ne digitum quidem porrigere huius fecuritatis et conftari- 
tiae caufa, quam bonum interim perfe&tm et magnum ipfi ceri 
fent. Neque haec folum Stoici dicunt, fed hoc praeterea, tem- 

oris acceffione bonum non augeri: nam íi quis momento horae 
dn fuerit, quod ad felicitatem attinet, nihilo deteriore con- 
ditione futurum, quam eum, qui per omnem aetatem virtutem 
€oluerit, inque ea beate vitam exegerit. Haec illi ita audacter 
adfeuerantes, ab altera parte aiunt nihil prodeffe virtutem paruo 
€ontentam tempore. Quid enim, fi ftatim naufragio periturus, 


aut praecipitio, prudentiam nancifcatur? Quid 6i Lichas, ab Her- 


cule, tanquam e funda, in mare proiectus, de vitio in virtutem 
tranfiiffet? Haec iam non tantum contra communes fententias 
philofophantium funt, fed fuas etiam confundentium: cum per 
exiguum tempus virtute praeditum effe fimul fummam aequare 
felicitatem cenfeant, et rem nullo dignam pretio. Neque hoc 
fnaximum eorum eít, quae in Stoicorum do£trina poffint mira 
videri ; fed quod virtutem et beatitatem praefentem faepe ab eo, cui 
adfunt, non fentiri opinantur: neque animaduertere eum, quod 


paulo - 


ED 





384 CPLVTAXWCHYE rz. 


, Q1 ANE ὁ / ^2 € , 
πρόϑϑεν ὠϑλιώτατος ὧν καὶ ἀφρονέτατος, vov ὁμξ Φρό- 
7 , , δ ΄ » , 
νίμος καὶ μακάριος γέγονεν. ἃ "yao μόνον ἔχοντώ τινά 
V , - ΄ λ ^ ef. ^ ll ηδὲ 
τῆν quem; tivo: novos - μα miens. oT! Qeovéi, μηδὲ 
^ t , hs , , Y c 
γινώσκει, oTt αὐνοεῖν διαπέφευγεν ^, ευτρώπελον EG, 
» A Ἴ ^s X J ^ 35€ ^ 
ὠλλὰ καὶ ὅλως εἰπεῖν, τὸ ἀγαϑὸν ἀῤῥεπὲς ποιδσι καὶ 
ἀμαυρόν, εἰ μηδ᾽ αἰόδησιν αὐτῇ ποιεῖ παραγενόμενον. 
Φύσει yao ἀνεπταίαδχητον ἐκ Egi κατ αὐτός" ἀλλὰ καὶ 
3€ 7 ’ 5 ^ 9 
λέγει διαῤῥήδην Χρύσιππος ἐν τοῖς περὶ τέλες, ai grav 
hl , ΄ ς RI 4 Ne / 
εἶνα! TO aye Sov ὡς δ᾽ otro, καὶ ἀποδείκνυσι. λείπε- 
, 3: N , ΄ , 
ται τοίνυν ἀσϑδενείω ^ καὶ μικρότητι διαφεύγειν αὐτὸ τὴν 
᾽ c - M ) ^s A 
αἰἴϑησιν, ὁπόταν παρὸν ἀγνοῆται καὶ διαλανϑάνη τὲς 
3 » , V ^ , I 
ἔχοντας. ἔτι τοίνυν ἄτοπον μέν Egi, τὴν τῶν ἀτρέμας 
^» A , » , L4 [UN δ δ» 
λευκῶν καὶ μέσων αἰδϑανομένην ὄψιν ἐκφεύγειν τὰ ἐπ᾿ 
ΓΜ UT MT A ^ ^ M , P 
ἄκρον λευκῶ, καὶ τὴν τὰ μαλακῶς καὶ ἀνειμένως ϑερ- 
μοὶ καταλαμβάνεσαν «Qn ἀναισϑητεῖν τῶν. σφόδρα 
^ 3, , x 3 V ^ 3 ^ 
ϑερμῶν' ἀτοπώτερον δὲ, εἴ τις τὸ ποινῶς κατοὶ Φύσιν, 
- , i] , Ν H M 
οἷόν &gw ὑγεία καὶ εὐεξία, καταλαμβάνων, τὴν ὠρετὴν 


paulo ante miferrimus et ftulti(imus qui fuiffet, nunc fubito fa- 
piens beatufque fa&us e(l. Non enim id duntaxat ludicrum eft 
dicere, eum, qui fapientia fit praeditus, non intelligere, fe fa- 
pere, et emerfiffe ex infipientia? fed, vt vniuerfe dicam, bonum 
illi faciunt momenti et virium expers, cum homini accidens nul- 
lum fui fenfum praebeat. Nam de ipforum fententia bonum 
fuapte natura fenfum non fubterfugit: cum. in difputatione de 
Fine difertis verbis Chryfippus dicat, bonum fenfile effe, idque 
etiam abs fe demonfítrari putet. Reliquum eft igitur, imhecilli- 
tate et exiguitate fui fubterfugere id fenfum, quando praefens 
latet, et poflidentes fallit. Porro autem abfurdum eft vifum, 
qui leuiter, aut mediocriter, alba fentiat, non affequi, quae ex- 
treme alba funt: aut ta&tum, quo molliter et remiíle calida fen- 
tiuntur, ftupere ad fenfum valde calidorum. — Abfurdius autem, 
fi quis id, quod communiter fecundum naturam eft, percipiens, 
vt funt fanitas et bonus corporis habitus: ignoret praefentem 
, : virtue 

41. γινώσκειν, ὅτι τὴν ἄγνοιαν δι::- 45: δι᾽ ἀσϑένειαν codex qui- 
πέφευγεν. Reiske. Pro àizzéQsv- dam innominatus. deli 
ys» Ald. er Baf. dant διαπέφυκεν, 


33. F. 
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d*yv fi παρῦσαν, ἣν jag καὶ ἄκρως κατὰ Φύσιν 


εἶναι τίθεντω. πῶς γὰρ 8 παρὰ τὴν“ Ἐννοιάν Eg, ὑγείας 


καὶ νόσε διαφορὰν καταλαμβάνειν, xa) ἀφροσύνης, 
ἀλλεὶ τὴν μὲν ἀπηλλαγμένην οἴεσϑαι παρεῖναι, τὴν δὲ 
κεκτημένον ὠγνοεῖν, ὅτι πάρες:ν. ἐπεὶ δ᾽ ἐκ τῆς ἄκρας 
προκοπῆς μεταβάλλεσιν εἰς εὐδαιμονίαν καὶ ἀρετὴν, δ᾽ υοῖν 
ἀνώγκη ϑάτερον, ἤ τὴν προκοπὴν κακίαν μὴ εἶνω, μη- 
δὲ κακοδαιμονίαν, ἢ τὴν ἀρετὴν τῆς κακίας μὴ πολλῷ 
παραλλάττειν, μηδὲ τῆς κακοδαιμονίας τὴν εὐδαιμονίαν, 
ἀλλὰ μικρῶν καὶ ἀνεπαίσϑητον εἶναι τὴν πρὸς τὰ κα- 
xd τῶν ἀγαθῶν διωφορόν' 8 γὰρ ἂν ἑαυτὲς διελάν- 
ϑανον ἀντ᾽ ἐκείνων ταῦτα ἔχοντες. ὅταν μὲν ὧν μη- 
δενὸς ἐκτῆναι τῶν μαχομένων, ἀλλοὶ πάντα ὁμολογεῖν 
καὶ τιϑέναι ϑέλωσι, τὸ τὲς προκόπτοντας ἀνοήτες καὶ 
κακὲς εἶναι, τὸ Φρονίμες καὶ ἀγαϑὲς γενομένες διωλαν- 
ϑάνειν ἑαυτὲς, τὸ ἡ μεγάλην διαφορον τῆς φρονήσεως 
πρὸς τὴν ἀφροσύνην ὑπάρχειν" ἧπε " σοι δοκῶσι ϑαυ- 


virtutem, quam illi fumme et maxime aiunt effe fecundum na- 
turam. Quo enim modo non fit contra naturam, fanitatis et 
morbi difcrimen percipi, itemque fapientiae et ftultitiae: interim 
tamen te hanc fublatam putare adeffe adhuc, illam vero nactum 
idignorare? Quoniam vero e fummo profectu in felicitatenu et 
virtutem fit mutatio, alterum horum fit oportet; vt vel profectus 
ifte vitium er infelicitas non fit, aut non multum diftet a vitio 
virtus, a miferia beatitas, fed plane exiguum et fenfum effugiens 
fit bonorum a malis difcrimen. Qui enim ipfos falleret, effe 
ipfos horum loco illa adeptos? Quando itaque nihil de his, pro 
quibus propugnant, concedere volunt, fed omnia in confeffo po- 
nunt: Eos, qui ad virtutem proficiunt, effe ftultos ac vitiofos: Qui 
boniet fapientes fiant, hanc mutationem non animaduertere: Ma- 
gnum difcrimen effe inter ftultitiam et fapientiam: nonne tibi 
— viden- 
33. F. διαφορὰν καταλαμβάνειν, 35. wT«] vtique tibi vide- 
uy καταλαμβάνειν δὲ φρονήσεως καὶ buntur mirifice [haec eft cauil- 
ἀφροσύνης, Reiske. latio] fidem fuis bis affertionibus 
| | fücere in illis, quas tradunt, do- 
34. Ante τὸ praeponunt é  &rinis, ez mulo magis in ratio- 
Turn. Vulc. et Bong. nt vitae, quam exercent. Reif. 


εν τ, T. X. Bh 36. Ale 





pe 
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μασίως ἐν τοὶς δόγμασι τὴν ὁμολογίαν βεβαιῶν, ἔτι δὲ 
μᾶλλον ἐν τοῖς πράγμασιν, ὅταν πάντας ἐπίσης κἀκὲς 
καὶ ἀδίκες καὶ ἀπίγες καὶ ἀῷρονας τὲς μὴ σοφὲς ἀπο- 
Qa(voyrsc, εἶτα πάλιν τὰς μὲν αὐτῶν ἐκτρέπωνται καὶ 
βδελύτήωνται, τὲς δ᾽ ὠπαντῶντες μη B προσαγορεύωσι" 
τοῖς δὲ χρήματα πισεύωσιν, ἀρχεὶς ἐγχειρίζωσιν, ἐκδω 
δῶσι ϑυγατέρας. - ταῦτα γὰρ si μὲν παίζοντες λέγε- 
vi, καταϑέσθωσαν τάς ὀφρῦς. εἰ δ' ἀπὸ σπεδῆς καὶ 
φιλοσοφέντες, παροὶ τὰς κοινᾶς gi ἐννοίας, ψέγειν μὲν 
ὁμοίως καὶ κακίς εἰν πάντας ἀνθρώπες, χρῆσϑαι δὲ τοῖς 
μὲν ὡς μετρίοις, τοῖς δὲ ὡς κακίςοις' καὶ Χρύσιππον 
piv ὑπερεκπεπλῆχθαι, καταγελᾶν δ᾽ ᾿Αλεξύν " " Μῆ- 
δὲν δὲ μᾶλλον οἴεσιϑαι, μηδὲ ἣ ἥττον, ἀλλήλων αὐ ραίνειν 


τὸς ἄνδρας. ναὶ, Qacír ἀλλὰ ὥσπερ ὁ πῆχυν ἀπέ: 


χων ἐν ϑάλάτη τῆς ἐπιφανείας, ἐδὲν ἧτἼον πνίγεται 

18 καταδεδυκότος ὀργυις πεντακοσίας, ὅτως ἐδὲ οἱ 
, x. e ^ ' 1 2 3 E 

πελάζοντες ἀρετῇ, τῶν μακράν ὄντων ἧτ]όν εἰσιν ἐν xa- 


videntur mirifice confenfam fuorum tueri decretorum? Multo 
magis eorum inconílantiam ipfis in rebus obferues, quando 
omnes aequaliter malos, iniuítos, infideles, (tuitos pronunciantes, 
qui non fint fapientes: rurfum alios horum auerfantur, et pro 
impuris habent, quofdam etiam fadi obuiam non dignantur com- 
pellare: aliis pecutiiam credunt, magiftratus committunt, filias 
elocant. Quae fi ioco ifti faciant, deponant fapercilium : f ferio, 
.et vt philofophantes, iam hoc communibus repugnat notitüs, 
omnes homines eodem pacto vituperare, aliis autem vt medio- 
cribus vti, aliis tanquam peffimis; et Chryfippum nimio cum 
ftupore admirari, Alexinum deridere, nihilominus vnum altero 
infaniorem non cenfentes. At vero, inquiunt, res ita plane 
.habet. Nam ficut is, qui cubitum a maris fuperficie diftans non 
.minus fuffocatur, quam qui ad vlnas ro demerfus eft; ita qui 
ad virtutem accedunt, non minus fant i in vitio, quam qui ries 
a 


46. Alexinim,, hominem ci, quod aduerfarium Zenonis, 
contentiofum e fchola Elea,di- magiítri fui, profeffum fe gef- 
fcipulum Eubulidae, propterea fiffet... Vid. ad T. VIII p. 120. 
tam contemtim -habebant Stoi- vlt. dicta. | Reiske. 


97. προέ- 
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is 
κία. καὶ καϑάπερ οἱ τυφλοὶ, τυφλοί εἰσι, κἂν ὀλίγον ὕς ε- 
: , €, Li D : 5, ξ 
gov ἀναβλέπειν μέλλωσιν, ὅτως οἱ προζόπτοντες, ἄχρις 8 
τὴν ὠρετὴν ἀνωλώβωσιν, ἀνόητοι καὶ μοχϑηροὶ διαμένε- 
2 ^ , c 
σιν. ὅτι μὲν ὧν ὅτε τυφλοῖς ἐοίκασιν οἱ προκόπτοντες, 
HE , ^v »/ / , 
ἀλλὰ ἧττον ὀξυδορκϑσιν, ὅτε πνιγομένοις, ἀλλὰ γηχο- 
μένοις, καὶ ταῦτα πλησίον λιμένος, αὐτοὶ διαὶ τῶν πρά- 
^ , 253 ^ 
γμάτων μαρτυρᾶσιν. ἐ γὰρ à» ἐχρῶντο συμβόλοις xa] 
VAT ^ / ^ 
σρατηγοῖς καὶ νομοϑέταις, ὥσπερ τυφλοὶ χειραγωγοῖς, 
» , 5 Ui L4 A 
ἐδ᾽ ἂν ἐζήλεν ἔργα καὶ πράξεις, καὶ Aóysc xa) βίες 
ἐνίων, εἰ πάντας ὡσαύτως πνιγομένες ὑπὸ τῆς ἀφρό- 
΄ x € 7 , ^ » ^ , 
σύνης καὶ μοχιϑηρίας ἑώρων. ἀφεὶς δὲ 1810, ϑαύμα- 
σον ἐκείνη τὲς ἄνδρας, εἰ μηδὲ τοῖς ἑαυτῶν διδώσκον- 
δε Oo," διαλεληϑότας ἐκεί 
ταὶ παραδείγμασι προῖσϑαι ιὠλεληϑοτας εκείνδς 
σοφὲς, καὶ μὴ συνιέντας, μηδ᾽ αἰσϑανομένες, ὅτι πνι- 
" : Ἁ [o] ^v ^ 
γόμὲενοι πέπαυνται, καὶ Φῶς ὁρῶσι, καὶ τῆς κακίας ἐπά- 
Vg γεγονότες, ἀνωπεπνεύκασι. καὶ παροὶ τὴν ἔννοιάν 
égw, ἄνϑρωπον, ὦ πάντα vaya Od ossi, καὶ μηδὲν 
Ὁ » 3 , ͵ 
ἐνδεῖ πρὸς εὐδαιμονίαν καὶ τὸ μακάριον, τότῳ καϑήκειν 
, , « 2 , Ν ^ τ Ν , / , 
ἐξάγειν ἑαυτόν. ἔτι δὲ μᾶλλον, ᾧ μηϑὲν ἀγαϑόν dei, 
ab ea procul: et ficut coeci funt, etiamíi paulo poft effent vi- 
fam recuperaturi: ita qui progreffus faciunt ad virtutem, ante- 
quam ea potiantur, ftulti et vitiofi permanent. At enim profi- 
cientes ad virtutem non effe coecorum, fed obtufius videntium, 
fimiles, neque fuffocatorum, fed natantium, idque prope por- 
tum, ipfi fuis facis teftatum reddiderunt. Neque enim vfi 
fuiffent confiliariis, imperatoribus, legum latoribus, tanquam 
coeci du&toribus, neque imitati fuiffent facta, aCtiones, orationes, 
vitas quorundam: fi omnes eodem modo fuffocatos a ftultitia 
et vitiofitate vidiffent, ^ Sed hoc omiffo, mecum mirare iítos 
homines hac in re, quod ne fuis quidem ipforum exemplis 
docentur, miífos facere iftos, qui fapientes de ftultis fiant: ne- 
que hoc fentiant, aut animaduertant, fe fuffocari definere, 
et lucem videre, ac fupra dementiam emerfos refpirare. Sed 
et hoc contra communem fenfum eít, homini, cui omnia ad- 
funt bona, nihilque ad felicitatem et beatitatem deeít, ei con- 
venire, vt vitam proiicia. Multo magis id: Cui nihil eft boni, 
vii aut 
37. προέσϑαι τὶς διαλελ, Reif. 
Bb 2 48. Ex 
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μηδ᾽ ἔςαι, τὰ δεινὰ δὲ πάντα καὶ τὰ δυσχερῆ καὶ κα- 
xd πάρες! καὶ παρέφαι διὼ τέλξς, τότῳ μὴ καϑήκειν 
ἐπολέγεσϑαι τὸν βίον, ἀν μή τι διὰ "^ τῶν ἀδιαφόρων 
αὐτῷ προσγένητω. ταῦτα τοίνυν ἐν τῇ Στοᾷ νομοϑε- 
τεέίται, καὶ πολλὲς μὲν ἐξάγεσι τῶν σοφῶν, ὡς ἄμει- 
νον εὐδαιμονξντας ^^. 
κάριος, πανευδαίμων, ἀσφαλὴς, κίνδυνος" ὁ δὲ φαῦ- 
Aog καὶ ἀνόητος, οἷος εἰπεῖν, γέμων καλεργιῶν, καὶ ἐκ 
3) ΔΝ... ^ 4O , M JY " ΄ 41 " 

ἔσϑ᾽ ómn τεθϑὴ. ἀλλὰ καὶ τότοις μόνην ^ — οἴονται 
καϑήκδσαν εἶναι κἀκείνοις ἐξαγωγήν. εἰκότως δέ Φη- 
σι Χρύσιππος ^. 8 γὰρ ὠγαϑοὶς καὶ κακοῖς δεῖ πα- 

^c A / , A ^ V , 4 , 

ραμετρέϊσιϑαι τὸν βίον, ἀλλὰ τοῖς κατὰ iow ὅτως ἀν- 
ϑρώποις ^ σώζεσι τὴν συνήϑειαν, καὶ πρὸς τὰς xomdg 


ant erit, aduerfa omnia et difficilia ac mala, et perpetuo adfutu- - 
ra: huic non conuenire, vt vitam repudiet, nifi quid ei ab in- 


differentibus accidat. Hae leges in Stoa feruntur, multofque 
fapientes ad necem fibi ipfis inferendarn impellunt, fcilicet me- 
lius a morte vfuros fua felicitate. Atqui fapiens illorum for- 
tunatus eít, beatus, felicifimus, tutus, extra pericula con- 


ftitatus: vitiofus ille et ftultus, plenus, vt fic dicam, flagitio- 


rum, et quem quo ponas non fit locus: et tamen his per- 
manfionem in vita, illis difceffionem putant conuenire. Pro- 
babiliter autem dixit Chryfippus. Non enim bonis et malis, 
fed iis, quae fecundum naturam fant, metiri debemus vitam. 


Hoc illi modo tutantur Confuetudinem, et aduerfus communes 


philo- 


καίτοι ὁ μὲν σοφὸς, ὄλβιος, μώ-. 


.48. Ex Turn. et Vulc. affer- 
tür ἂν μή τι v9 Δία, Vel τι ἰδίᾳ. 

.39- Poít εὐδαιμονῶντας deeft 
aliquid, e. c. τες δὲ φαύλες ἐν τῷ 
βίῳ πείϑεσι παραμένειν. Reiske. 

.40. οἷος εἰπεῖν, qui de fe illud 
zragici poétae, recizare poffit : 
γέμω κακεργιῶν, fiateo "vitiis, 


[tragicus videtur κακῶν edidiffe. 


in fua fabula, forte Telephum, 
aut Herculem Oetaeum, aut 
Philoctetam , loquentem indu- 
cens; Plutarchus autem rei 
fuae dictionem eius accommo- 


4 


dans κακθργιῶν fubiecit ] κεκ 
£59" ὅπη «4 δάκυλος ἐν καλῷ τεθῇ. 
neque loci im corpore ineo fani 
vel zanrilhun efl, vbi digizum 
ponas. — Reiske. 

41. Re&Ge dat Edit, Bafil. 
μονὴν, ?nan[ionem, in vita fcilicet. 
Reiske. | 

42. Sicdiftinguo: εἰκότως δὲ, 
Φησὶ, Χρύσιππος. fcil. κρίνει, vel 
ἀποφαίνετου ὅτως. refe vero (ver- 


ba funz aduerfarii mei) fic cen-. . 


Jet Chryfippus. — Reiske. 
43. Recte diflinguit et enhi- 
et 








ΒΞΒΎγ  Π ΠΡ 
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ἐννοίας Φιλοσοφἔσι. τί λέγεις; 8 δεῖ σκοπεϊν, ὅττι ἐν 
μεγάροισι κακόν τ᾽ ἀγαθόν τε τέτυξται, τὸν περὶ βία 
καὶ ϑανάτε σκοπέμενον; ἐδὲ ὥσπερ ἐπὶ Qu'yS τὰ πρὸς 
εὐδαιμονίαν καὶ κακοδαιμονίαν ἐξετάξειν ἐπίσημα μᾶλ- 
λον, ὠφελ ἀλλ᾽ ἐκ 
τῶν μήτ᾽ ὠφελέντων, μήτε βλαπτόντων τὲς ^^ 

βιώτερον, ἢ μὴ ποιεῖσϑαι λογισμὲς, 8 μέλλει πρὸς 


Ae , c / , ^ 

τὰς τοιαύτας ὑποϑέσεις καὶ ἀρχὰς καϑηκόντως ee fico ai 
J ^ / T mM ^ , N » LI ^ i ; d 
τε τὸν βίον, ᾧ τῶν Φευκτῶν ἐδὲν ἄπεςι, καὶ Φεύγειν, ὦ 


πάντα τὰ αἱρετὰ πάρεξι; καίτοι παράλογον μὲν, ὦ ἑταῖ- 
ps, καὶ τὸ Φεύγειν τὸν βίον, ἐν μηδενὶ κακῷ γενομένες, 
παραλογώτερον δὲ, εἰ μὴ τυγχάνων τις τῇ dw Dogg 
τὸ d'ya9oy ἀφίησιν" ὅπερ ὅτοι ποιῶσι, τὴν εὐδαιμο- 


philofophantur notiones. Quis ais tandem? Non debet conf: 
derare, 

Aedibus in propriis bona quae fm, quidue mali fiz, 
qui de vita, vel morte; deliberationem iniuit? neque tanquam 
in trutina examinare, in vtram partam res ipfius plura habeant 
momenta? Sed ex his, quae neque vtilia fant, neque damnofa, 
ratiocinari, viuendumne fit, an moriendum? ac fequi huiufmodi 


"principia et fententias, quae viram omnium rerum fugiendarum 


plenam deligendam, fugiendam, quae nullo bonorum caret, 
jubeant? Enimuero, amice, a ratione alienum eft, fugere vitam, 
cui nihil adeft mali: alienius, dimittere bonum, fi quis non po- 
tiatar indifferentibus: quod ifti faciuht, praefentem felicitatem 

virtu- 


bet Edit. Bafil. φύσιν. ἕτως ἄν- 
Seno .--- Reif. 


ftrema Xylandrinae interpreta- 
tioni confenuunt, e qua me 


44. F. fic integrari poteft hic 
locus: ἐξετάζειν εἴ τι ἐπιζήμιον 
μᾶλλον, ἢ ὠφέλιμον, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν 
μήτ᾽ ὠφελέντων, μήτε βλαπ]όντων, 
τες, εἰ βιωτέον, ἢ μηγ ποιείσϑοι λο- 
γισμὲς, expendere, numquid da- 
mnofum 12agis, quam vtile, fed 
ercbus, quae neque pro[mz, ne- 
que obfint, decernere, viuendum- 
ne fibi, an moriendum fit." Po- 


haufiffe conie&uram τὲς, εἰ βιω- 
τέον, non pudet ingenue profi- 
teri. Rei. Ad priorem lacu- 
nam affertur ex Turn. et Vulc. 
dQsAsvrov xod βλαπΊόντων, ἀλλ᾽, €t 
praeterea ex Turneb. feorfum 
φελᾶντα καὶ λυσιτελᾶντα, ἀλλ᾽, 
ad pofleriorem vero ex Turn. 
τῶν διαγόντων ὀλβιώτερον, ex Vulc. 
autem τὰς διάγοντας ὀλβιώτερον. 


Bb 3 45. M. 
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νίαν προϊέμενοι, καὶ τὴν ὠρετὴν παρῆσαν, ἀνθ᾽ [ὑγείας 
καὶ ὁλοκληρίας, ὧν S τυγχάνεσιν.. Ἔνϑ᾽ αὖτε " Γλαύ- 
κῳ Κρονίδης Φρένας ἐξέλετο Ζεὺς, ὅτι" “ χρύσεια ^7 χαλ- 
κείων, ἑκατόμβοια ἐννεαβοίων ἔμελλε διαμείψεοθαι. καύί- 
τοι τὰ μὲν χάλκεα τῶν ὅπλων Sy, ἧτἼον, ἢ τὼ χρυσᾶ, 
παρεῖχε χρείαν μαχομένοις’ εὐπρέπεια δὲ σώματος xa] 
ὑγεία τοὺς Στωϊκοῖς ὅτε χρείαν, S ὀνησίν τινα Φέρει 
πρὸς εὐδαιμονίαν' ἀλλ᾽ ὅμως ὅτοι τῆς Φρονήσεως ἀἰντι- 
κατωλλάττονται τὴν ὑγείαν. καὶ "yup Ἡρακλείτῳ Φα- 
ci καὶ Φερεκύδῃ καθήκειν ἄν, εἴπερ ἠδύναντο τὴν ἀρε- 
τὴν ἀφεῖναι, καὶ τὴν Φρόνησιν, ὥστε παύσασ)αι Φϑει- 
ριῶντας καὶ ὑδρωπιῶντας" καὶ τῆς Κίρκης ἐγχεάσης δύο 


φάρμακα, τὸ μὲν, ποιῶν ἀφρονας ἐκ Φρονίμων, τὸ δὲ, 


Φρονίμες ἐξ ἀφρόνων. τὸ δὲ, 6^ 
τὸν Οδυσσέα πιεῖν τὸ τῆς ἀφροσύνης μᾶλλον, ἢ μετα- 
βαλεῖν εἰς Θηρία μορφὴν τὸ εἶδος ἔχοντα τὴν Φρόνησιν, 


virtutemque prodentes, propterea quod fanitate, aut incolumi- 


tate, careant. 
Hic mentem Glauco Saturnius abflulit emuem, 


cum effet in permutatione daturus arma pro aereis aurea, et de- 
euplo atque amplius meliora. Et tamen aerea arma non minus, 
quam aurea, ad pugnae vfus apta erant: pulchritudo et fanitas 
Stoicis nullum vfum, nullum a4 felicitatem. conferunt emolu- 
mentum: et tamen illi fanitatem fapientia redimunt. Aiunt 
enim, Heracleto et Pherecydi conuenturum fuiffe, fi res tuliffet, 
vt, virtute ac fapientia dimiífis, finem aquae intercutis et morbi 
pedicularis mercarentur. Cumque Circe duo vfurpet venena, 
quorum vnum ftultos de prudentibus, alterum prudentes de 
ftultis redigit —* . Vlyífem bibere ftultitiae potius poculum, 
quam traníire in beftiae formam, praeditum fapientia, et nimi- 


rum 
45. 1]. €. 234. Ref. 48. Deletis vocabulis inuti- 
46. ὅτε. Reiske. libus τὸ δὲ &, et iunclis reliquis, 
47. χρυσὰ lurneb. Vulc. et nihil poteft videri deeffe. Reif. 
WE Turn. dat τὸ δὲ ὅμως, 


49. F. 








- o cmd 5c 
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xa) μετα: τῆς Φρονήσεως δηλονότι τὴν εὐδαιμονίαν. καὶ 
ταῦτά φασιν αὐτὴν. UQny£icd ag καὶ πιαρωκελεύεσγαι τὴν 
Φρύνησν. ἄφες με καὶ καταφρόνησον ἀπολλυμένης 
ἐμᾷ. καὶ διωφερομένης “εἰς ova πρόσωπον. ἀλλ᾽ ovg 
γε, Φήσει τίς, ἡ τοιαῦτω ππαραγγέλλεσω Φρόνησίς gu ^, 
εἰ τὸ μὲν φρονεῖν καὶ εὐδαιμονεῖν ὠγωϑθόν ἐςι, τὸ δὲ 
SY περιφέρειν "πρόσωπον ἀδι- 
Φορον.  ἔϑνος εἶναί φασιν. Αἰϑιόπων, ὅπε κύων βασι 
λεύει, καὶ βασιλεὺς προσαγορεύεται, καὶ ἱεροὶ ^^ καὶ τι- 
μὲς ἔχε, βασιλέων, ἀνδρες. δὲ πράσσεσιν, ἅπερ ἡγεμό- 
σι πόλεων προσήκε! καὶ ἄρχεσιν. ἄρ᾽ ὅν παρὼ τοῖς 


391 


rum fimul etiam felicitate, | Atque haec aiunt ipfam dictare et 
hortari fapientiam: Miífam me fac, nec rationem habe pereun- 
tis, et in afini faciem difcedentis. Nimirum, diceret non nemo, 
afini eft, quae hoc fuadet, fapientia: quando fapere.et felicitate 
frui bonum eft, afini circumferre faciem, indifferens, Gentem 
aiunt effe Aethiopum, vbi canis regnet, rexque appelletur, et 
facris ac honoribus colatur regiis: viri antem obearit principum: 
et magiítratuum mnnia Nonne res etiam. apud Stoicos fimi-. 

| liter 


449. F., ἄφες με xeu1522o4 Φρό- 
νησιν ἀπολλυμένης ἐμὰ 44 διαφερο- 
μένης τῆς μορφῆς εἰς ὕνα πρόσωπον. 
fine πιὸ fapientiam adipifii, et- 
damft neceffe fit eam formae meae 
iaClura redimere, in afimi vultum 
conuerfae. — Reiske. 

50. Poft is» dee(t ἀλλ᾽ dx ἔξιν, 
aiez aliquis, afininam effe illam 
fapieuziam, quae id fuadeaz, Ego 
vero [fic occurrit Plutarchus] 
nego, afininam e[Je, fiquidem fa- 
pere et felicem effe, bonum, a[ini 
aucem vulium circumferre ueque 
bonum, neque malum fit. Nam 
praeter ὄνῳ ad explendam hanc 
lacanam nihil deeffe videtur. 
Reihe τὰ. 

51. τὸ δὲ * περιφέρειν) Tro 


aflerifcto vocem. ó»» reponen- 
dum, videtur ipfa fententia mo- 
nere. Xylander. Et ita etiam 
"Turn. hanc lacunam explet. 


&2. προσωγορεύετοι , καὶ γέρα 
καὶ vigas, ΘΔ 6» {πιὸ ἰο] οηῖ γέρα 
«5| τιμαὶ coniungi, γέρα funt 
iura quaedam peculiaria et pri- 
vata, vt quod epularum gemi- 
nas partes et victimarum pelles 
accipiat rex, quod primo loco. 
fedeat, quod fuffragium habeat 
geminum in ferendis fenten- 
tiis, caetera: τιμοὴ autem funt 
honores, qui ipfi ab aliis exhi- 
bentur, vt in eo fit, quod ado- 
retur, quod ipfi de via deceda- 
tur, et fic porro. Reiske. 


Bb 4 53. δεύτε" 
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Στωϊκοῖς ὁμοίως τὸ μὲν Ovopuet καὶ τὸ σχῆμα: TR ὠγα- 
O3 πάρεςι τῇ ἀρετῇ, καὶ μόνην ταύτην αἱρετὸν καὶ ὠφέ- 
λιμὸν καὶ συμφέρον καλᾶῶσι; πράτηεσι δὲ ταῦτα καὶ 
Φιλοσοῷεσι, καὶ ς ὥσι καὶ ἀποϑνήσκεσιν, ὥσπερ ὠπὸ 
προστάγματος TOV. ἀδιαφόρων 3 3: καίτοι τὸν. κύνα, μὲν; 
ἐκεῖνον ἐδεὶς Αἰθιόπων ἀπομτίνυσιν, ἀλλὰ σεμνῶς κά-. 
ϑηται προσκυνώμενος" ὅτοι dà τὴν ἀρετὴν ἀπολλύξσιν 
ἑωυτῶν, καὶ ὃ ia (DS aono. , τῆς ὑγείας περιεχόμενοι καὶ 
τῆς εὐπορίας. ἔοικε δὲ ἡμᾶς ἀπαλλάττειν τῷ: περὶ TÀ- 
τῶν ἔτι “πλείονω λέγειν ὁ κολοφων. αὐτὸς, ὃν ὁ Χρύσιπ- 
πος τοὺς δόγμασιν ἐπιτέϑεικεν. . ὄντων yae ἐν τῇ φύ- 
σει τῶν μὲν ἀγαθῶν, τῶν δὲ κακῶν, τῶν δὲ καὶ με- 
ταξὺ, καὶ καλεμένων ἐδ ιαφόφων, ἐδείς iru ἀνθρώπων, 
ὃς s βέλεται. τὸ ἀγαϑὸν i ἔχειν μάλλον, ἢ τὸ dia Qogov, 
καὶ τὸ  ἀδιώφορον, ἢ 72 τὸ κακόν. ἀλλὰ καὶ τὲς ϑεὲς 7 " 
ποιόμεθα μάρτυξας, αἰτέμενοι ταῖς εὐχαῖς παρ᾿ αὐτῶν 
nua. μὲν κτῆσιν ἀγαθῶν, εἰ δὲ μὴ κακῶν ἀποφυγήν' 
τὸ δὲ μήτ᾽ ἀγαθὸν, μήτε κακὸν, ἀντὶ μὲν τῇ ὠγαθὲ μὴ 
ϑέλοντες ἔχειν, ἀντὶ δὲ τῇ xax8 ϑέλοντες. ὁ δὲ T 
φύσιν ἐναλλάττων, καὶ τῆν τάξιν ἀναςρέφων,. ἐκ τῆς 
μέσης χώρας τὸ μέσον εἰς τὴν ἐσχάτην μετατίθησι, τὸ 


liter habet? Certe nomen boni et fpecies virtuti adeft, folam-- 
que eam expetendam, vtilem, conducibilem appellant: interim. 
ea agunt, commentanturqde, ita viuunt et moriuntur, ficut prae- 
cipitur a rebus indifferentibus. Et quidem canem illum nemo 
Aethiopum interficit: fed dignitate ornatus, et veneratione cul- 
tus fedet: iíti virtutem fuam perdunt atque corrumpunt, fanita- 
tem, aut opes, vt confequantur. Ne de his plura dicam, videtur - 
ipfa nos coronis hortari, quam Chryfippus fuis decretis impo- 
fuit. Nam cum in natura fint bona, mala, et neutra, fiue indif- 
.ferentia: nemo hominum eít, qui non malit bonum habere, 
quam indifferens, aut malum. ^ Sed et deos in teftimonium. 
vocamus, votis ab iis petentes priore quidem loco poffeffio- 
nem bonorum, pofíteriore malorum fugam; id, quod neque 
bonum eít, neque malum, loco boni nolentes habere, loco 
mali volentes. Αἱ ille ordinem inuertens, ipfamque mu- 
tans naturam, ex vltimo loco medium in extremum collocat, 

extre- 
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δ᾽ ἔσχατον εἰς τὴν μέσην ἐπανάγει καὶ ΜΝ εἰ, κα- 
ϑάπερ οἱ τύραννοι τοὺς κακοῖς προεδρίαν διὸϑσι" καὶ 
"δοϑενδῇ πρῶτον eed τὸ ὠγαϑὸν, δεύτερον δὲ τὸ 
κακόν U* ἔσχατον δὲ “ὁ χείριςον ἡγέϊοϑαι τὸ μήτ᾽ ἀγὰ- 
ϑὸν, μήτε κακόν" ὥσπερ εἴ τις μετὰ τὰ ἐράνιω τὰ ἐν 
dis τιθείη, τὴν δὲ γῆν, καὶ τὰ περὶ γῆν, εἰς τὸν τάρ- 
ταρὸν ὠπώσειε, Τῆλε μάλ᾽, no ᾿βάϑιτον d ὑπὸ ) χϑονές ἐ ἐξ 
βέρεϑον. εἰπῶν ὧν ἐν τῷ τρίτῳ περὶ Φύσεως, ὅτι λυ- 
σιτελεὶ ^ ζῆν ἄφρονα, ἢ μὴ βιῶν, κἀν μηδέποτε μέλ: 
λή Φρονήσειν, ἐπιφέρει κατὰ λέξιν Τοιαῦτα γὰρ τὰ 
ἰγαϑεί és. τοῖς ἀνθρώποις, ὥστε τρόπον τινοὶ καὶ τὰ 
κακοὶ τῶν ἄλλων "^ ἀνὼ μέσον προτερεῖν. ἔς: δ᾽ καὶ ταῦ- 
τὰ προτερᾶῆντα, ἀλλ᾽ ὁ λόγος, μεϑ᾽ 8 " Qui ἐπιβαλ. 
λει μᾶλλον, εἰ καὶ ἄφρονες ἐσόμεϑα. δῆλον ὃν, , 
καὶ ἄδικοι καὶ παράνομοι, καὶ ϑεοὶς ἐχϑροὶ, καὶ εἰ ἢ 


extremo in medium tradu&o: ficut tyranni folent priorem in 
confeffu locam malis tribuere: ac lege lata iubet primo fectari 
bona, deinde mala, poftremo id deterrimum iudicare, quod ne. 
ac bonum fit, neque malam: perinde faciens, ac fi quis proxi- 
R D coeleítia inferos ponat, terra et terr eflribus in tartar um 
scie 
Qua procul binc ima flaz fub sellure barazbrum. . 
Ergo cum dixiífet in tertio de natura, expedire ftulto vitam, etfi 
nunquam effet confecutarus intelligentiam: haec verba fub. 
iungit: Talia enim bona funt hominibus, vt quodammodo ert- 
iam mala caeteris medio loco antecedant. Non autem haec 
praecedunt, fed ratio, quae eíficit, viuendum effe potius, etiam fi 
fimus ftulti: ergo etiam, fi iniufti, flagitiofi, diis inuifi, infelices: 
nihil 





$3. δεύτερον δὲ τὸ xaxov] Sub- 
audi non διώκειν e praecedenti- 
bus, fed e fequentibus 57:224. 
Reiske. 


84. fexarow δὲ γαὴ χείριτον. 
Reiske. 


55. λυσιτελεῖ} Subaudi μᾶλλον. 
Reiske. 


56. Aut delendum ἄλλων, aut 
leg. τῶν ἄλλων τῶν ἀνὰ μέσον. Reif. 

S7. xx) ὃν, quod Xylandri 
videtur interpretatio fuggere- 
re, non probo. Nam iuxta 
Stoicos homo, etiamfi ftultus, 
tamen ratione non prorfus ca- 
ret. Vid. p.5394,7. Reiske. - 

58. si delend. Reiske. M 


Bb s 59. τὰ 
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κακοδαίμονες. ἐϑὲν γὰρ ἄπεςι τότων τοῖς ὠφρόνως (Jid- 

, ΄ Á/ y ^ ^v ?i M 
civ. ἐπιβάλλει τοίνυν κωκοὃδ αἰμονεῖϊν μνῶλλον, ἢ μὴ κακοδαι- 
μονεῖν, καὶ βλάπτεσϑαι μᾶλλον, ἢ μὴ βλώπτεσθαι, καὶ ἀδὲ- 
κεῖν, ἢ μὴ ae ain, καὶ παρανομεῖν, ἢ μὴ παρανομεῖν; TETÉ- 
gu, ἐπιβάλλει va ᾿ ἐπιβάλλοντα ποιεῖν, καὶ καϑήκει ζῆν 
καὶ παρὰ τὸ μὴ καϑῆκον: ναί. χεῖρον. γάρ ἐς!, τὸ ἄλογον 
καὶ τὸ ἀναίοϑητον εἶναι, τῇ ἀφραίνειν. εἶτα τί παϑόντες ἐχ, 
ὁμολογᾶσιν εἶναι κακὸν, ὃ τῇ κακῷ χεῖρόν ἐςι, δὲ ὃ Φευ- 

| 60 , / ΄ ^ , ’ T7 οι , κ 
TOV ὡποζαίνδσι μόνον τὴν e(QoocuVmv, ἧς “" EX, ητ- 
τον, ἀλλὰ καὶ μᾶλλον ἐπιβάλλον Egi, φεύγειν τὴν μὴ 
δεχομένην τὸ ἀφρᾳίνειν διώϑεσιν;: ἀλλὰ τί, ἄν τις ἐπὶ 
τότοις δυσχεραίνοι, μεμνημένος, ὧν ἐν τῷ δευτέρω περὶ 
Φύσεως γέγραφεν, ἀποφαίνων ἐκ ὠχρήφως τὴν κακίαν 

M 5 Z 3 » 5 ^ Y ΄ : 
πρὸς τὰ ὅλω γεγενημένην. ἀξίον δ᾽ ἀναλαβεῖν τὸ δόγμα 
ταῖς ἐκείνῳ λέξεσιν, ἕω καὶ μώϑθης, πῶς οἱ τῷ. Ξενο- 
κράτες καὶ Σπευσίππε κατηγορθντες ἐπὶ τῷ μὴ τὴν 
ὑγείαν ἀδιάφορον ἡγεῖοθαι, μηδὲ τὸν πλῶτον. diae, 


nihil enim horum abeft a ftulte viuentibus. Ergo ΩΝ, 
mifere potius viuere, quam non viuere mifere, et praeftat laedi, 
quam non laedi, iniuftum effe, quam non effe iniuftum, leges 
violare, quam non violare? hoc eft, conuenit, non conuenientia 
facere, et officii eft viuere etiam contra officium? Sane eft enim 
peius, ratione et fenfu carere, quam ftultum effe. Quid ergo 
in mentem eis venit, vt malum effe non fateantur, quod malo 
eft peius? cur folam aiunt fugiendam effe ftultitiam, fi non mi- - 
nus, fed magis etiam conueniens eft, fugere eam affectionem, 
quae ftultitiae non eft capax. Sed quis de hoc quaeratur, me. 
mor eorum, quae in fecundo de natura ille fcripfit, pronuncians, 
haud initilítet rebus vniuerfis malum exílitiffe. X Et meretur 
hoc res, vt decretum illud ipfius verbis proponara: quo intelli- 
gas, qui Xenocratem et Speufippum incufant, quia fanitatem ne« - 
gauerint effe e cenfu indifferentium, neque diuitias de inuti- 
lium 
59. τὰ μὴ ἐπιβάλλοντα. ΚΟ Reiske. Pro δὲ 0 φευκῖ ὸν dant 
(60. (ευκ7ον] F. εὐκ7ὸν, ob δι᾽ ἀφευκῖον Ald. et Baf. διάφευ-, 
quod malum Jolummodo expeten-  xlo»'Turn. δὲ ἃ Qevx]ow Turn. et 
dam [vel 4 QevxTov, nog fugiem- Vulc. 


ΤΣ 68 ftulziziam affirmant. 61. Pro ἧς dante Ald.etBak. 
: 62. F.. 


"2 
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ἐν τίν; τόπῳ τὴν κακίαν αὐτοὶ τίϑενται, καὶ τίνως λό- 
ysc περὶ αὐτῆς διεξίασι. Ἡ δὲ κακία πρὸς τὰ λοι- 
πὰ συμπτώματω . ἔχει ὅρον. γίνετωι "ydo αὐτή πως 
καωτοὶ τὸν τῆς Φύσεως λόγον" καὶ, ὕω ὅτως εἴπω, ἐκ 
ὠχρήφως Ὑγίνετω πρὸς vd ὅλα. ἐδὲ γὰρ ἄν τὠγαϑὸν 
ἦν. Sav ἐν ϑεοῖς ἀγαϑὸν ἐδέν ἐςιν, ἐπεὶ μηδὲ κακόν. 
ἐδὲ ὅταν ὁ Ζεὺς εἰς ἑαυτὸν ἀναλύσας τὴν ὕλην ἅπασαν, 
εἷς γένηται, καὶ τὰς ἄλλας ἀνέλη διαφορὰς, ἐδέν écw 
ογαϑὸν τηνικαῦτα, μηϑενός γε κακξ παρόντος: ἀλλὰ 
X068 μέν ésw ἐμμέλειο, μηδενὸς ἀπάδοντος ἐν αὐτῷ" 
καὶ σώματος ὑγεία, μηδενὸς Mops νοσῶντος ἀρετὴ δ᾽ 
ἄνευ κακίας ἐκ ἔχει γένεσιν, ὠλλ᾽ ὥσπερ 53 ἐνίαις τῶν ἰα- 
τρικῶν δυνάμεων ἰὸς ὄφεως, καὶ χολὴ ὑαίνης, ὅτως ἀναγ- 
καΐϊόν ἐσιν ἐπιτηδειότης ἑτέρω ^ 77. Μελίτε μοχϑη- 


395 


lium numero, ipfi quo loco vitiofitatem ponant, et quid de ea 
loquantur. Malum, inquit, fuo termino a reliquis diftinguitur 
accidentibus. Exfiítit enim ipfum quodammodo fecundum na- 
turae rationem, et (vt fic dicam) non inutiliter refpectu vniuer- 
farum rerum. Alioqui enim ne bonum quidem poterat fubfi- 
flere. Ergo diis boni nihil eft, quando nihil mali? et cum Iu- 
piter totam in fe ipfam retexens materiam vnicus fiet, abolitis 
reliquis differentiis, bonum tunc nullum erit, quia nihil aderit 
mali? Enimuero chorus concinere poteft, nemine vitiofe ca- 
nente; et corpus fanum eft, nullo membro aegrotante; virtus 
autem abíque vitio exiftere nequit? Sed nimirum, ficut quo- 
rundam medicamentorum facultatibus virus ferpermtis, aut fel 
hyenae, admifcere oportet; ita ad Socratis iuftitiam requireba- 

tur 


62. F. συμπ]ώματος. pratitas 
ad reliqua [hoc eft, bona] ra- 
zionem accidentis babes, eu qua- 
litatis accidentalis. γίνετοι yae 
xs] αὐτή πως — nam ez ipfaiux- 
za naturam quodammodo conziu- 
git. Ref. 

63. Poft ὥσπερ fubaudi ἀναγ- 
καῖος 6 fequentibus. Ref: 

64. Hic locus de Socrate 

et Melito, Cleone et Pericle, 


non eít integer. — Xylander. 
Apparet quidem fententia, fed 
ipfum locum integrare arduum 
eft. Defunt enim nonnulla, vt 
iam Xylander animaduertit. 
Conieci fic, fed non aufim Plu- 
tarcho id obtrudere: ἕτως ἀναγ- 
xaió» iiy ἐπιτηδειότητι ἑτέρᾳ πρὸς 
ἑτέραν προσχρήσϑοι, τῇ Νιελίτῃ — 
v; ad demon(lrandas [vel compa- 
randa; et perficiendas [vires quo- 

rundam 
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eia. πρὸς τὴν Σωκράτες δικαιοσύνην, καὶ τῇ Κλέωνος ἀνα- 
γωγία, πρὸς τὴν Περικλέες καλοκῳγαθϑίαν. πῶς δ᾽ 
AM f TIME DH 30 / / Y ^ ^ 
ἂν &UpgV ὁ Zeuc τὸν HeaxAéa Φύσω, waj τὸν Λυκδρ- 
, A A , C v » N ΄ 

eov, εἰ μὴ καὶ Σαρδανάπαλον ἡμῖν ἐϑυσὲ xe Φαλα- 
£5 ὥρα λέγειν αὐτοῖς, ὅτι καὶ φϑίσις “γέγονεν ἀνθρώ. 
των πρὸς εὐεξίαν, καὶ ποδάγρα πρὸς ὠκύτητα' καὶ ἐκ 
ἂν ἣν ᾿Αχίλλεὺς κομήτης, εἰ μὴ Φαλακρὸς Θερσίτης. τί 
γὰρ διαφέρεσι τῶν ταῦτα ληρέντων καὶ φλυαρέντων οἱ 
λέγοντες, μὴ ἀχρήφως γεγονέναι πρὸς τὴν ἐγαφάτειαν 
τὴν ἀκολασίαν, καὶ πρὸς τὴν δικαιοσύνην, τὴν ἀδικίαν, 
ὅπως “ εὐχώμεϑα τοῖς ϑεοῖς ἀεὶ μοχϑηρίαν ἀπεῖναι “δ, 

Ψεύδεα O', αἱμυλίως “ τε λόγες, καὶ ἐπίκλοπον 
ἢϑος, 


si, τότων ἀναιρεϑέντων, οἴχεται Φρδὸ ος 9 εἰρετὴ, καὶ συν- 
ἀπόλωλεν. ἢ ὅλῃ τὸ ἥδιφον αὐτῷ τῆς γλαφυρίας καὶ 


tur neceffario alicuius mali adiunSio, vtpote malitia Meliti, et 
Cleonis petulantia ad Periclis probitatem? et quomodo lupiter 
potuiffet pignere Herculem ac Lycargum, fi non Sardanapalum 
quoque et Phalaridem nobis creaffet? Tempus iam eft, vt dicant, 
tabem quoque hominum ad firmam corporis affectionem condu- 
cere, et podagram ad velocitatem. Quid enim differunt a talia 
nugantibus, qui dicunt, non inutiliter ad continentiam exftitiffe 
intemperantiam, et iniafttióth Ad iuftitiam? fcilicet deos com- 
precemur, vt femper fint peruerfitas; 


Fallaces mores, blanda et mendacia verba: 


fiquidem his fublatis, vna euanefcet et interibit virtus. Μᾶ- 
vifne pernofcere fuauiffimam eius. fecandiam ,; poliramque per- 
fuadendi 


sundam medicamentorum veneno 
Jérpenium. ez. byaenarum | felle 
opus eft; fit ad vnam aliquam 
qualitatem. perficiendam. et. in 
confpeclum producendam neceffe 


eft aliam quandam qualitatem in. 


qum aduocave. ἐπιτηϑειότης eft 
non commoditas 1norum et in- 
genii manfuettdo , fed ratio et 


indoles alicuius rei, per quam 
edendo alicui effectui apta na- 
ta eft, aptitudo, habilitas. Κα 


65. 4 πῶς Turneb. Vulc. et 
Bong. . 
66. sivoy Ald, et Β; ^ 
67. Hefiod. Oper. vf 79. 
Reiske. 
68. 9é- 


| A o 


t 


premus ac iuflitiae praefes Iupiter, optimu 
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πιϑανότητος ἱσορῆσα!; “Ὥσπερ yao αἱ κωμῳδία! (φησὶν) 
ἐπιγράμματα γελοῖα Φέρεσιν, ἃ καθ᾽ ἑαυτὰ μέν ἐς: 
φαῦλα, τῷ δὲ ὅλω ποιήματι χάριν τινὰ προστίθησιν, 
ὅτως ψέξειας ἄν αὐτὴν ἐφ᾽ ἑαυτῆς τὴν κακίαν. τοῖς 
δ᾽ ἄλλοις ἐκ ἀχρηςός ἐξι. πρῶτον μὲν ὧν τὴν κακίαν 
γεγονέναι κατὰ τὴν τῷ Os8 πρόνοιαν, ὥσπερ τὸ Φαῦλον 
ἐπίγραμμα γέγονε κατὰ τὴν τῷ ποιητῷ βέλησιν, πᾶσαν 
ἐπίνοιαν ἀτόπίας ὑπερβάλλει. τί γὰρ μᾶλλον ἀγαϑῶν, 
y κακῶν, δοτῆρες ἔσονται; πῶς δ᾽ ἔτι ϑεοῖς ἐχϑρὸν ἡ 
κακία, καὶ ϑεομισές; ἢ τί πρὸς τὰ τοιαῦτα δυσφημό- 
vara, λέγειν ἕξομεν, ὡς ϑεὸς μὲν αἰτίαν Que βροτοῖς, 
Ὄταν κακῶσαι δῶμα παμπήδην ἐθέλῃ C. καῤ' 

Τίς τ᾿ ag σφῶε “5 ϑεῶν ἔριδι ξυνέηκε. μάχεοϑαι: 
ἔπειτα δὲ τὸ μὲν Φαῦλον ἐπίγραμμα τὴν κωμωδίαν 
κοσμεῖ, καὶ συνεργεὶ πρὸς τὸ τέλος αὐτῆς, ἐφΦιεμένης v8 
ysAoía, ἢ κεχαρισμένα τοῖς ϑεαταῖς ὁ δὲ πατρῶος 
καὶ ὕςατος καὶ ϑεμίξιος Ζεὺς, καὶ ἀριςοτέχνας, κα- 


fuadendi vim. Sicut enim, inquit, comoediae infcriptiones 
ferunt ridiculas, quae pro fe nullius pretii, toti poómati tamen 
aliquid venuítatis addunt: ita ipfum quidem pro (e vitium vitu- 
peraueris: ad alias res inutile non eft. Primum vitium Dei 
prouidentia exítitiffe, ficut voluntare poétae malum epigramma 
fastum eft, tantum abfurdi habet, vt abfurdius cogitaii poffit ni- 
hil. Nam hoc dato, qui magis bonorum, quam malorum, dato- 
res erunt dii? quomodo inuifum erit diis flagitium? quid habe- 
bimus, quod male ominatis hifce dictis opponamus : 
Cau/am mortalibus creat aliquam deus, 

Cum familiam vulz quandam adfligere funditus, εἰ: 

In litem fuperum quis tandem compuliz iflos ? 
Deinde malum epigramma comoediam ornat, et ad finem 
confequendum adiuuat, poéta fpectatoribus rifum mouere, vel 
lepidum proponere aliquid, cupiente. At pil) ille, et fu- 

que (vt eum Pin- 

darus 

68. 96x. Eft ex Euripida, ^ 70. ὕπατος. Et fic quoque 
fed locus nunc non faccurrit. recte dat Edit. Bafil. — Male 
Reiske. corrigit Gataker ad M. Anton. 
69. 1. A. 8. Rei 6,42. Κεῖ 


7I. σολε- 
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τὰ Πίνδαρον, 8 δρᾶμα δήπε μέγα καὶ ποικίλον καὶ qro-- 
λυμαϑὲς  δημιεργῶν τὸν κόσμον, ἀλλὰ ϑεῶν καὶ dw- 
ϑρώπων deu κοινὸν, συννομησομένων "^ μετὰ δίκης καὶ 
ερετῆς ὁμολογεμένως καὶ μακαρίως, τί πρὸς τὸ κάλλι- 
Soy τῶτο καὶ σεμνότατον τόλος ἐδεῖτο ληςῶν, καὶ ἀνδρο-" 
Φόνων, καὶ πατροκτόνων, καὶ τυράννων: ἃ γὰρ ἡδὺ τῷ 
ϑείω καὶ κομψον ἡ κακία γέγονεν ἐπεισόδιον, ἐδὲ δὲ " 
εὐτραπελίαν, ἢ ἀδικίαν 7", καὶ γέλωτα καὶ βωμολοχίαν 
προστέτριπτωι τοῖς πρώγμασιν, ὑφ᾽ ὧν ἐδ᾽ ὄναρ ἰδεῖν 
ici τῆς ὑμνεμένης ὁμολογίας ". ἔτι τὸ μὲν Φαῦλον ἐπί 
Ὑραμμώ 73 ποιήμωτος πολλοςημόριόν $gi, καὶ μικρὸν 
ἐπέχει παντάπασιν ἐν τῆ κωμωδίᾳ χωρίον" καὶ ἔτε 
πλεονάζει τὰ τοιαῦτα, ὅτε τῶν εὖ τι ποιεῖαγαι  δοκών- 
τῶν ἀπόλλυσι καὶ λυμαίνεται τὴν χάριν" τῆς δὲ κα΄ 
κίας ἀναπέπληφω πάντα πράγματα, καὶ πᾶς ὁ βίος 


darus nominat) artifex, non fcilicet drama aliquod magnum et. 
varium multipliciue cognitioni feruiens mundum fabricans, fed 
vrbem diis hominibufque communem, in quo vna vitam exige- 
rent, iuílitia et virtute ducibus, concorditer ac feliciter: quor- 
fum ad pulcherrimum hunc finem opus habuit latronibus, homi- 
cidis, parricidis, tyrannis? Non enim iucundum deo exordium, 
aut elegans, fuit vitiofitas, quae rebus humanis non facetias,. 
aut rifum, fed fcurrilitatem iniuftitiamque intulit, propter quae 
ne fomnium quidem decantatae illius cum natura confenfionis 
videre licet. Praeterea ineptum illud epigramma perexigua 
eít comoediae particula, inque ea minimum plane locum occu- 
pat: ac neque abundant talia, neque eorum, quae recte facta 
videntur, cuiquam offliciunt, aut venuílatem eius corrum- 
punt. At vinis repleta funt omnia, totaque vita flatim a i 

| mordio. 


9T. πολυπαϑὲς. plenum acer- ἀδικία — neque iniu[litia adfper- 
bis cafibus. | Reiske. fà et admixza eft bumanis rebus . 

72. συνευνομησομένων "Turn. εἴ ob ingenium dei faceriofum ee 
Vulc. | - . orifui nugifque dedizum. Reiske. 
-73- Pro δὲ exhibent δὲ Ald. 75. ὁμολογίας] Vid. p. 1069, 
et Βαΐ, | 20, et vlt. [ed. Fr.] Reif. 

74. F. 4M δ εὐτραπελίαν ἡ — 76. εὖ πεποιῆσϑοη. Ref 


77. F: 
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εὐϑυὺς ix παρόδε καὶ ἀρχῆς ἄχρι κορωνίδος ἀσχημονῶν 
καὶ ἐκπίπτων καὶ ταραττόμενος, καὶ μηδὲν ἔχων μέρος 
κωθαρὸν, μηδ᾽ ἀνεπίληπτον, (ὡς Svo λέγδσιν) αἰἴσχι- 
σόν ἐςι δραμάτων ἁπάντων καὶ ἀτερπέξιατον. ὅϑεν ἡ- 
δέως ἄν πυϑοίμην, πρὸς τί γέγονεν εὔχρηςος ἡ κακία 
τοὺς ὅλοις. αὶ γὰρ δὴ πρὸς τὰ ἐράνια καὶ ϑεῖα Φύσει "^. 
: ^ , , ᾽ " 2, 
γελοῖον γεὶρ, εἰ, μὴ γενομένης ἐν ἀνθρώποις, μηδ᾽ ὅσης 
κακίας καὶ ὠπληςίας καὶ ψευδολογίας, μηδ᾽ ἀλλήλες 
ἡμῶν ἀγόντων καὶ Φερόντων καὶ συκοφαντέντων καὶ Qo- 
νευόντων, ἐκ ἂν ἐβώδιζεν ὁ ἥλιος τὴν τεταγμένην πο-- 
esíav , ἐδ ἀν ὥραις ἔχρῆτο καὶ περιόδ οἰς καιρῶν ὁ κο- 
" ᾽ Li ^M " p nd 3 
σμος, ἐδὲ ἡ γὴ τὴν μέσην χώραν ἔχεσα τῷ πάᾶντος, 
ἐρχως τῶν πνευμάτων ἐνεδίδ καὶ ὄμβρων. ἀπολείπε- 
T - ἣν € Ind c 
qu τὸίνυν, πρὸς ἡμᾶς καὶ τὰ ἡμέτερα “ τὴν κακίαν 
, N ^ 3 c 
εὐχρήςως γεγονένω" καὶ τῶτο ἴσως οἱ ἄνδρες λέγεσιν. 
ap By vyiaívojuev μᾶλλον, κακοὶ ὄντες, ἔτι δὲ μᾶλλον 
» ^ ^ E] ^ , € ^u ^ M 
εὐπορᾶμεν τῶν ἀναγκαίων; πρὸς δὲ κάλλος ἡμῖν, ἢ πρὸς 
mordio, fabulae víque ad coronidem decorum non feruans, 
aberrans a re&o curfu, conturbata, nullam partem habens pu- 
ram, aut reprehenfionis immunem, vt ipfi dicunt, omnium eft 
dramatum turpiffimum et iniueundiffimum. — Quare libenter ex 
ipfo quaefiuerim, ad quam tandem rem vitiofitas vniuerfis rebus 
fit vtilis... Non quidem ad coeleítia, quae funt diuinae naturae. 
Ridiculum enim fit, fi, vitiis inter homines non obortis, neque 
exítantibus, (auaritiam puta, mendacia, rapinas, calumnias, cae- 
des) non fuiffe Solem dicamus fuum confe&Qurum. curfum; 
mundumque ítatis temporum et tempeftatum circuitibus vfu- 
rum, terram in medio mundi fitam ventorum et pluuiarum 
materiem emiffuram. ^ Reftat, nobis et rebus noílris vtiliter 
vitia exílitiffe: atque id fortaffe intelligi Stoici volunt. Sa- 


niorefne ergo fumus, fi vitiofi famus? aut maiorem copiam 
rerum neceffariarum adipifcimur ? aut ad pulchtitudinem ro- 


burue 
| 77. F. Que. — Chryfippus ἐμμετρα Ald. et Βα vnde Xylan- 
puta. Κεῖ, der ita annotat : ἐμμετρα eft vox 


| ! plané aliena. Lego ὑμέτερα, 
79. Pro τὰ ἡμέτερα dant τὰ vt opponatur coeleíftibus. - 


79. ἡ 
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ἰσχὺν, εὔχρητος ἡ κακία γέγονεν; X Φασιν. καὶ δὲ, τῆς 
γῆς ^ su ὄνομα μόνον, καὶ δόκημα νυκτερωποὸν ἐννύ- 
x, σοφιςῶν, sy, ὥσπερ ἡ κακίᾳ, πᾶσιν ὑπερέκκει- 
ται ^, καὶ πᾶσιν ἐναργὴς, ἐδενὸς ὡς ἀχρής μεταλά- 
βεῖν.. ἥκιςα δ᾽ ἀρετῆς, ὦ Θεοὶ, δὲ ἣν γεγόναμεν; εἶτ᾽ 
d δεινὸν, εἰ γεωργῷ μὲν καὶ κυβερνήτῃ καὶ ἡνιόχῳ τὼ 
εὔχρηςα,, Φορὰ ὅ' καὶ συνεργὼ πρὸς τὸ οἰκϑὶόν ἐς! τέ- 
λος, τὸ δὲ ὑπὸ τῷ Os πρὸς ἀρετὴν γεγονὸς ἀπολώλεκε 
τὴν ἀρετὴν καὶ ὃ i&Q9aeuev 3 ἀλλ᾽ iuc ἤδη καιρὸς ἐπ᾿ ἀλ- 
λο τρέπεσϑαι, «810 δ᾽ ἀφᾶνω. Οὐδαμῶς, ὦ Φίλος, 
ἐμὴν χάριν" ἐπιϑυμῶ γὼρ πυϑέσϑαι, τίνα δὴ τρόπον οἱ 
ἄνδρες τὼ κακὰ τῶν ἀγαϑῶν, καὶ τὴν κακίαν τῆς ἀρετῆς 
προεισάγεσιν. ᾿Αμέλει καὶ ἄξιον, ὦ ἑταῖρε. πολὺς 
μὲν ὁ ψελλισμὸς αὐτῶν, τέλος δὲ, τὴν μὲν Φρόνησιν ἐπι-᾿ 


burue nobis conducunt vitia? Negant. * Si autem telluris no- 
men duntaxat eft, et opinio fomnio concepta, pernoctantium fo- 
phiftarum, non, ficut vitium, omnibus fuperiacet, et omnibus con- 
fpicua, nullius vt inutilis partem capere, minime autem vir- 
tutis, dii boni, ob quam nati fumus, Proinde non indignum 
hoc fit, agricolae et gubernatori et aurigae quae vtilia funt, con- 
ducere ad finem ei propofitum : id autem, quod a Deo ad virtu- 
tem eít fa&um, amififfe et perdidiffe fuam virtutem? Sed for- 
taffe tempus eft nunc, omiffo hoc, ad alia nos conuertere, 
DriAp. Nequaquam, amice, mei gratia. Cupio enim audire, 
quo modo Stoici mala bonis, et vitia virtutibus prius in- 
troducant. Law. Nimirum, mi fodalis. — Res enim cognitu 
digna eft. Multa quidem balbutiunt: tandem vero prudentiam, 

: quae 





99. καὶ δὲ τῆς γῆς. Locus eft 
deprauatus. Aland. F. 8 φα- 
σίν. € δὲ ἀρετή ἔφιν ὄνομα μόνον, Gf 
virtus qerum momen eft. Con- 
fentit Salmafius, qui haec ad- 
fcripferat: Ut δὲ ἀρετὴ αὐτοῖς 
ἔςξιν ὄνομα μόνον. "Alludit ad haec 
Euripidis ex Hercule furente: 
ἔπεα μόνον wg] δόκημα vuxlspum oy 


twv xov σοφιτῶν.} Κεῖ: 


40. ὑπέκκειτοι. iacet in medio 
et propalam. [Turn. dat ὑπέρκει- 
τοι] Deinde poft ἐναργῆς deeft 
aliquid, et tum legend. ὡς exes* 
ss. πη ve po[Jumus vt apsa et 
babili ad. aliquid perficiendum 
vti. Ref. Π᾿ 


$1. σύμφορα Turn. et Vulc. 


g2. F 
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φήμην d'yaOdy καὶ κακῶν ὅσαν "00 
(o0 sc 3a) παντάπασιν ἀναιρεῖσϑαι λέγωσιν" ὡς 
δ᾽ ἀληϑῶν ὄντων; ἀδύνατον μὴ καὶ ψευδῆ τινα εἶναι 
παραπλησίως, ὅτὼ “ πρόσήκει, ἀγωθῶν ὑπαρχόντων, 
καὶ κακὰ ὑπάρχεν,. ἀλλεὶ τὅτο μὲν À Φαύλως λέ- 
Askray τὸ δ᾽ ἕτερον olia, μηδ᾽ ἐμὲ λανθάνειν; ὁρῶ γαρ 
duaQoedv, 5» τὸ μὲν ἔκ. ἀληϑὲς,. εὐθὺς Ψεῦδός ien, d 
μὴν εὐθὺς κακὸν, τὸ μὴ ἀγαθόν. “ὅϑεν ἀληϑῶν μὲν 
καὶ ψευδῶν ἐϑέν ic« μέσον, ὠγαθῶν Q3 καὶ κακῶν τὸ 
ἄδιάζφορον" καὶ SX ἀνάγκη ταῦτα συνὺπάρχειν ἐκείνοις. 
ἐξῆν "^ ydo τὴν φύσιν ἔχειν τὸ ἀγαθὸν, τῇ κακξ μὴ 
δεόμενον “, ἀλλὰ τὸ μήτ᾽ ἀγαϑὸν, μήτε κακὸν ἔχεσαν, 
τὸ δὲ τὸν "^ πρότερον Avyov, & vi λέγεταί παρ᾽ ὑμῶν, 
ὠκώςέον. ἀλλὰ πολλὰ μὲν λέλεκται “7, τὰ δὲ νῦν τοῖς 
εἰναγκαίοις χρηφέοόν. πρῶτον μὲν Bv εὔηϑες οἴεσθαι, Qoo- 


quae fit bonorum. et malorum fcientia .— - 

|... ^ et omnino tolli dicinr. Vt autem vera funt, fieri 
τ mon poffe, quin et falfa quaedam eodem fint modo: ficut par 
eft, cum bona fint, effe etiam mala. Verum hoc quidem non 
inepte dictum eft. Alterum etiam puto mihi quoque non effe 
ignotum. Video enim difcrimen, cur, quod non verum eft, fta- 
tim falfum fit: non illico etiam malam; quod bonum non eft. 
Vnde fit, vt intér vera et falfa nihil fit medium: inter bona et 
mala interuenit indifferens, neque neceffe eft, haec cum illis 
eodem tüodo hábere. Nam poteft bonuni tribui naturae, etiam 
fi nullàm malum ponatur, fed in modo, qued neque bonum fit, ne- 
que malum. Drap. Ad priorem rationem fi quid a vobis dici- 
tur, audiendum eft. Law». Multa quidem dicuntur: fed in prae- 
fentia tantum tieceffariis vtemur. — Initio igitur ftultum eft opinari, 
n «᾿ς pruderr- 


. 82. F.fic integrandus eft lo- 84. Pro ἐξὴν dant ἐξήκειν Ald. 
cus: εὖσαν, ἀναιρέϑέντων τῶν κα΄ et Baf. ἐξαρκεῖν Turn. et Vulc. 
xdv, xo) αὐτὴν παντάπασιν ἀναιρεῖ- 85. δεομένην, Κορῤ) 
€3o4 λέγασιν; ὡς "ydp ἀληθῶν ὕγ. 86. Probo πρὸς δὲ τὸν, quod 
Twy — Reiske, d interpretatio fuggerir, 

dd . Sed quis ille fit σρότερος λόγος 
83. Diftinguo: she, T4£4- non perfpicio. Reif d 
πλησίως dw, eif. | | ( 7. λέγεται Ald, et Βαϊ. 


γι. T. X. | Cc $8. De 
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} ^o Ni ^J A ΝΑ “ὦ 
νήσεως ἕνεκα γένεσιν κακῶν ὑπᾶξῆναι καὶ ἀγωϑθῶν, ὄντων 
ydo ὠγωϑῶν καὶ κακῶν, ἐπιγίνεται Φρόνησις, ὥσπερ 
9 ^ € E / M & 20^ ». 
ἰατρικὴ, νοσερῶν ὑποκειμένων καὶ ὑγιεινῶν. ἃ γὰρ τὸ 
, € ' A Y N ; . X 
ὠγαϑὸν ὑφίξατω, καὶ τὸ κακὸν, lya, γένηται Φρόνησις, 
Rt , ^ AEN re ἢ c ^ 0 NP 
ὠλλ᾽ ἢ τὸ ἀγωθὸν καὶ τὸ κακὸν ὄντώ καὶ ὑφεςῶτα xg- 
E Y s " , D / c e OUT ἵ 
vous, ὠνομώσϑη Φρόνησις, ὥσπερ ὄψις ἡ λευκῶν καὶ 
»". Δ. ? / 3 3 c γε 
μελάνων αἰσϑησις, 8 γενομένων, ὡς ἔχοιμεν ὄψιν ἡμεῖς, 
, A ^ 1 V " j $a. e 
ἀλλὰ μᾶλλον ἡμῶν πρὸς τὰ τοιαῦτα κρίνειν ὄψεως. ὃ εη- 
ὦ. pes θέ , £s v* : 
ϑέντων. δεύτερον ὅταν ἐχπυρώσωσι τὸν κόσμον ^. τοι, 
κακὸν μὲν ἐδ᾽ ovid ἀπολείπεται" τὸ δ᾽ ὅλον Φρόνιμόν 
3 -" N y, 3 n , 
ἐς: τηνικαῦτα καὶ σοφόν" Ec τοίνυν Φρόνησις, ἐκ Ὄντος 
^ A x 3.4 45 A AM , ΄ E 
wa: καὶ EX ἀνάγκη κακὸν ὑπάρχειν, εἰ Φρόνησις ἔνε. 
, , ^ A 3 ^ Ven 
εἰ δὲ δὴ πάντως δέϊ τὴν Φρόνησιν d-ya Qv εἶναι καὶ κα- 
κῶν ἐπιφήμην, τί δεινὸν, εἰ, τῶν κακῶν ἀναιρεθέντων, 
iade fou. » » » 9 , [/ p 
ἐκ ἔςαι Φρόνησις 5 vga v' avv ἐκείνης ἀρετήν ἕξομεν, 
5» » Ὁ rv ᾽ » , ^ , , 7 
Sx ἀγαθῶν καὶ κακῶν, ἀλλ᾽ ἀγωϑθῶν μόνον, émis Tut 
ψ , ^r, P4 M p" E v K 
ὥσαν 3 ὥσπερ e τῶν ᾿χρωματων τὸ μέλαν ἐξαπόλοιτο 
- δὲ 5, 5 
παντάπασιν, εἶτά τις βιάζοιτο, καὶ τὴν ὄψιν ὠπολω- 
prudentiae caufa bona et mala exfiftere. Exftantibus enim iam 
bonis et malis, fuperuenit prudentia: ficut medicina, falubribus 
jam et infalubribus fubiectis, Nam bona et mala non propterea 
exftant, vt fiat prudentia: fed quatenus mala et bona iam fub- 
fiftentia diiudicamus, vocatur prudentia: ficut vifus eft alborum 
et nigrorum fenfio, non in hoc fa&orum, vt nos vifum habeamus: 
fed nobis contra ad haec iudicanda vifu indigentibus. Deinde 
quando mundus ex fententia ipforum conflagrauerit, malum qui- 
dem nullum prorfus fupererit, et Vniuerfum prudens tamen erit 
atque fapiens, Εἰ ergo prudentia, etiamfi malum non fit: ne- 
que neceffe eft, vt, fi prudentia fit, malum etiam exflet. Iam fi 
omnino oportet prudentiam effe bonorum malorumque fcien- 
tiam: quid incommodi eft, fi, malis fublatis, nulla relinquatur . 
prudentia? locoque eius aliam acquiramus virtutem, quae non 
bonorum et malorum, fed duntaxat bonorum, fit fcientia: quem- 
admodum fi de coloribus niger omnino interiret, et contenderet 


i iam 

$8. De formula ἐκπυρᾶν τὸν tribe Antigronov. p. 52. et 
κόσμον pro affeuerare mundum ^ Hemflterhuf. ad Thom. Magiftr. 
igni perirurum éffe v.Küfter.Dia- v. sva. Reiske. 


89. ἡμεῖς 
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Aévay λευκῶν γὰρ Ex εἶναι καὶ μελάνων αἰσϑησιν. τί 
κωλύει φάναι πρὸς αὐτὸν, ὅτι δεινὸν ὠδὲν, εἰ τὴν μὲν 
ὑπό cs λεγομένην ὄψιν ἐκ ἔχομεν, ἄλλην δὲ παρίτησιν 
avr ἐκείνης αἴσιϑησις ἡμῖν καὶ δύναμις, ἡ λευκῶν ἀντι- 
λαμβανόμεϑα καὶ μὴ λευκῶν χρωμάτων. ἐγὼ μὲν "yat 
ὅτε γεῦσιν οἶμαι Φρῶδον ἂν γενέσϑαι, πικρῶν ἐπιλι- 
πόντων, ὅτε ἁφήν, ἀλγηδόνος ἀναιρεϑείσης, ἅτε Φρό- 
νησιν, κακῇ μὴ παρόντος: ἀλλ᾽ ἐκείνας τε μένειν αἰσϑή- 
σεις γλυκέων καὶ ἡδέων καὶ τῶν μὴ τοιότων ἀντιλαμ- 
βανομένας, ταύτην τε τὴν Φρόνησιν ἀγαϑῶν καὶ μὴ ἀγα- 
ϑῶν ἐπιξήμην ἧσαν. οἷς δὲ μὴ δοκεῖ, τὄνομα λαβόντες 
ἀπολιπέτωσαν ἡμῖν τὸ πρᾶγμα. χωρὶς δὲ τότων, τί 
ἐκώλυε, τῷ μὲν κακᾷ νόησιν εἶναι, τῷ δ᾽ ἀγωϑὲ καὶ ὕπαρ- 
£w$ ὥσπερ (οἶμω)) καὶ τοῖς ϑεοῖς ὑγείας μέν ἐς: πα- 
ρϑσία, πυρετῇ δὲ καὶ πλευρίτιδος νόησις: ἐπεὶ καὶ 
ἡμῖν ^ κακῶν μὲν ἀφϑόνως πᾶσι παρόντων, ἀγαϑᾷ δὲ 
μηδενὸς, ὡς ὅτοι λέγεσιν, ὠλλοὶ τῷ γένεσιν “5 ἐκ ἀπο- 


jam aliquis, vifam quoque periiffe, vtpote qui non fit alborum et 
nigrorum fenfus: quid obítaret, quin ei refponderemus: Nihil 
mali eft, fi quem tu dicis vifum non habemus, alio inftru&ti fen- 
fa et vi, qua alba et non alba apprehendimus? Ego enim ne- 
]ue guítatum inanem puto fore, amaris deficientibus, neque ta« 
um, dolore fublato, neque prudentiam, malo non exítante: 
fed et iftos manfuros fenfus, dulcia et non dulcia, grata et aduer- 

fa percipientes, et prudengam bonorum ac non bonorum fcien- ; 
tiam nihilominus futuram. — Quibus videtur fecus, ii nomen 
tollant licet, rem nobis relinquant. Praeterea quid impedit, 
quo minus malum intelligentia percipi poflit, bona etiam fubfi- 
flant? Sicut, puto, diis adeft fanitas, quid febris fit, aut pleuritis, 
intelligunt: quando nos etiam, quibus omnium malorum copia 
obugit, bonum nullum, vt ipfi aiunt, tamen non deflituimur co- 
gnitio- 


- 89. ἡμεῖς Ald. et Baf. pofieflione, tamen intelligimus, 


90. ἀλλὰ τῷ γένεσιν] Verba 
emendare non poffum. Sen- 
tentia eft: Nos, qui fecundum 
Stoicos deílituimur cum fapien- 
tia etiam aliorum bonorum 


quid fit bonum, quid felicitas. 
Forte legendum: ἀλλὰ τότε γ᾽ 
ἕνεκα ἀκ ἀπολ, TM νοεῖν τὴν φρόν. 
Sed vox γένεσιν, quod ex prae- 
cedentibus et lequentibus corr- 

ῶς 2 ftat, 








404 PLVTARCHI 
λελείμμεϑα τὴν Φρόνησιν, τὸ d'ya90v, τὴν εὐδ αἰμονίαν: 
0^. καὶ ϑαυμαξόν ἐςιν, εἰ, τῆς μὲν ἀρετῆς μὴ παῤέδης; : 
εἰσὶν οἱ διδάσκοντες, ὁποϊόν Egi, καὶ κατάληψιν, ἐμ: 
M .'*«** 92 ^ / e 9231 δὲ Wa 7. A. 
ποιᾶντες δὲ CS μὴ γενομένης, S δυνατὸν ἣν κ7ήσἄσϑαὶ 
νόησιν. ὅρω γὰδ, oim πείθϑσιν ἡμᾶξ οἱ κατὰ δ᾽ τὰς 
2 7 Cu S ψ « J8 IN ] SS / nh 
ἐννοίας Φιλοσοφδντὲς, ov. τῇ μὲν a (Deorum καταλαμ 
βάνομεν τὴν Φρόνησιν, ἡ δὲ Φρόνησις ἀνεὺ τῆς ἀφροσύνης 
ἅτε ?^ αὐτὴν ἀφροσύνην ?. καταλαμβάνειν πέφυκεν. εἰ 
δὲ πάντως ἐδεῖτο xaxB γενέσεως ἡ Φύσις, ἐὺ ἦν δήπε 
παράδειγμὰ κακίας ἱκανὸν, ΩΣ εἰ δὲ βέλει, 
δέκα Φαύλες, ἢ 'χιλίες, ἢ μυρίες ἔδει γενέσϑαι, Καὶ 
μὴ κακίας μὲν Qogav τοδαύτην τὸ πλῆϑος, ὅ ^^ Ψψάμ- 


1667. 25: 1 


gnitione horum, fed fentimus, quid prudentia, quid bonum fít, 
quid felicitas; Atque adeo mirum eft, virtutis abfentis effe ta- 
tien qui nos comprehenfione aliqua inftruant, qualis δα fit; 
malum nift exftiterit, quale fit intelligi nequire. "Vides enim, 
quid perfuadere nobis velint, qui contra communes notiones 
philofophantur, ftaltitia nos prudentiam comprehendere: a pru- 
dentia fine ftultitia ne ipfam quidem ftultitiam percipi poffe. 
Quod íi omnino ortu mali opus fuit naturae: vnum aliquod virii 
exemplum atque alterum fufficere poterat, immo fi vis, decem, 
mille, vel cc12o vitiofos finge debuiffe nafci: non vtique tantam . 
vitiorum exfiftere multitudinem, quae arenae, pulueris, et pen- 

narum, 


flat, ftare poteft, extritis aliis 
quibufdam, fuperftes. Xylander. 
F. ὡς ὅτοι λέγεσιν; ἅμα [id eft 
ὅμως] τῇ γε νοεῖν ἐκ &ron — Reif. 
9I. 3] id eft, δ δ, Reiske. 
92. ἐμποιᾶντες [fubaudi a275;.] 
κακίας δὲ μὴ *y. Reiske. 'Turn. et 
Vulc. dant ἐμποιᾶντες, μὴ γενομέ- 
yx2 δὲ, Ὑ ΨΩ ; 
. 93. Omnino παρὰ legendum, 
non κατὰ. Xylander. Parum re- 
feit, Ted, an xara legatur. 
Prins maluit Xylander, quod fi 
admittas, ferio loquitur Plutar- 
€hus; pofterius fi optes, ioca- 


"[ürn. et Vulc: 


tur et cauillatur. —Volebant 
enim Stoici reliquorum o- 
mnium philofophorum maxi- 
me ii videri, qui fecundum fa- 
nae rationis principia, feu pri- 


Jas notiones, philofopharen- 


tur, et reliquis philofophis ob- 
iectabant hoc, quod eorum feita Ὁ 

rationi repugnarent. Reiske. 
94. ἐδὲ Turn. et  αὶο. — 
95. ὅτε αὑτὴν, ὅτε τὴν ἀῷρο. 
δύνην x. Reif. 12 νον 
96. F. πλῆϑος, ὅσον καὶ ψάμμος. 
Reiske. 4 pro ὦ dant etiam 
NJ 


: 97. τός- | 





" 
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μος, ἢ ? κόνις, ἢ je ποικιλοτρίχων οἰωνῶν τόσσον ^ 

ἂν χεύαιτο εἰριϑμὸν, εἰρετῆς δὲ μηδ᾽ “Ἐνύπνιον. οἱ μὲν 
ae ἐν Σπάρτῃ τῶν φιλιτίων ἐπιμελάμενοι ἕνα, ἢ “ὃ τρεῖς 
εἵλωτας ἐμπεφορημένες ἀκράτε καὶ | μεϑύοντας εἰς κοινὸν, 
ἐπιδείκνυνται τοῖς νέοις, ὁποῖόν igi τὸ μεθύειν, ὅπως 
φυλάττωνται καὶ σωφρονῶσιν. ἐν δὲ τῷ βίῳ τὼ πολλὰ 
ταῦτα τῆς κακίας γέγονε παραδείγματα. νήφων "yao 
εἐδὲ εἷς ἐξ: πρὸς ἀρετὴν, ἀλλὰ ῥεμβόμεϑα πάντες, ἀσχη- 
ἐμονῶντες καὶ κακοδαιμονᾶντες. ἕτως ὁ λόγος ἡμᾶς με- 
ϑύσκει, καὶ τοσαύτης καταπίμπλησι ταραχῆς καὶ πά- 
ξαφροσύνης, ἐδὲν ὠπολείποντας τῶν κυνῶν, ἅς Φησιν 
Αἴσωπος δερμάτων τινῶν ἐμπλεόντων ἐφιεμένας ὁρμῆσαι 
μὲν ἐκπίνειν τὴν ϑάλασσαν, ῥαγῆναι. δὲ πρό τερον, ἢ τῶν 
δερμάτων λαβέσϑαι. καὶ γὰρ ἡμᾶς ὃ “λόγος ἐλπίζον- 
τας εὐὲ οκιμήσειν ?? δὲ αὐτῷ, καὶ τῇ ἀρετῇ προσοίσεσϑαι, 
πεν ἐπ᾿ ἐκείνην ἀφικέσϑαι, Webánri καὶ ὠπόλωλε, 


narum, quibus variae volucres diftinguuntur, numerum fapera- 
Yet: nullum interim virtutis vel fomnium. Qui Spartae phidj- 
tis praeerant, vnum, aut tres hilotas meri plenos et ebrios pro- 
ducebant, vt, adolefcentibus demonftrato, quid rei effet ebrietas, 
ad temperantiam feruandam eos condocefacerent. In vita au- 
tem plurima funt huius vitii exempla. Nemo enim ad virtutem 
fobrie fe confert: fed vagamur omnes, turpiter agentes et mi- 
fere viuentes. 1ta ratio nos inebriat, adeoque conturbat et de- 
mentat: fimilefque fumus canum Aefopi, quae cum in mari 
natare quafdam viderent pelles, conatae funt illud ebibere, pri- 
ufque crepuerunt, quam pelles apprehenderent. Etenim nos 
quoque do&lrina, fperantes, opera eius ad virtutem et felicitatem 
emot pridiquam eo accedamus, peffundat, multo mero 

ama- 


— τόσσον delend. | Quam- 2 Ε. ἕνα, καὶ δύο, καὶ τρεῖς. Nam 

vis enim poéta ita videaturfcri- infolens eft ille ab vnitate ad 

pes ille, vnde Nofter locum  ternarium tranfitus. Reiske. 
une recitauit; conftrudtio ta- 


men verborum, cui infertus — 99. Sententia εὐδαιμονήσειν, 


ille.locus eft, vocabulum hoc liber εὐδοκιμήσειν faggerit. Xyl. 
nonfert. Ref. . i 


Cc 3 100. πολ- 


» 
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πολλῆς ^ ἀκρώτῃ καὶ πικρᾶς κακίας προεμφορηϑέν- 
τας. εἴγε δὴ καὶ τοῖς ἐπ᾿ ἄκρον προκόπτεσιν (ὡς ὅτοι 
λέγεσιν) ὅτε καφισμὸς, ὅτ᾽ ἀνεσίς igw, ἔτ᾽ ἀναπνοὴ 
τῆς ἀβελτηρίας καὶ κακοδαιμονίας. ὃ τοίνυν λέγων, ἐπ 
ὠχρήςως γεγονέναι τὴν κακίαν, ὅρω πάλιν, οἷον αὐτὴν 
εἰποδείκνυσι χρῆμα καὶ κτῆμα τοῖς EXC, γράφων ἐν 
τοῖς περὶ κατορθωμάτων, ὡς ὁ Φαῦλος ἐδενὸς δ εἴται, 
ὠδενὸς ἔχει χρείαν" εδέν ἐςιν αὐτῷ χρήσιμον, ἀἀϑὲν oi- 
κεῖον, SÓiv ἁρμόττον. πῶς ὧν εὔχρηςος ἡ κακία, μεθ᾽ 
7 »NS € / , » NS m , , 
zc ἐδὲ ὑγεία χρήσιμον, ἐδὲ πλῆϑος χρημάτων, ἐδὲ 
προκοπή; S' δᾶται δέ τις, ὧν τὼ μὲν προηγμένα καὶ 
ληπτοὸ, καὶ νὴ Δία εὔχρητα, τὰ δὲ κατὰ Φύσιν, ὡς 
αὐτοὶ καλᾶσιν. εἶτα τότων ἐδεὶς ἔχει χρείαν, ἂν μὴ 
/ , "ἈΝ ^ A ul / / 3) ᾿ 
γένηται σοφός. — S08 τῷ σοφὸς ὅν γενέσϑαι χρείαν ἔχει 
ὁ Φαῦλος: ἐδὲ διψῶσιν, ἐδὲ πεινῶσιν ἄνϑρωποι, πρὶν 
^ / ὃ - * Ud a o» / 
σοφοὶ γενέσϑαι, διψῶντες Sv ὕδατος ἐκ ἔχεσι χρείαν, 
δ᾽ ἄρτε, πεινῶντες" ζένοισι ^ μειλίχοις ἐοικότες, ςέγης ἢ 


amarae vitiofitatis ante oppletos. Si quidem etiam iis, qui ad 
fummum profecerunt, nulla eft (vt ipfi dicunt) alleuatio, nulla 
remiffio, nulla refpiratio a ftultitia et infelicitate. Caeterum 
qui vitiofitatem non inutiliter ait exílitiffe, videamus dein- 
ceps, qualem eam rem, et cui víui oftendat effe ea praedito: 
cum in commentario de perfeCtis offieiis fcribat: Vitiofum ho- 
minem nulla re opus habere, nulla indigere, nullam ei effe vfui, 
nihil proprium, nihil accommodatum, aut aptum. Quomodo 
ergo vtilis eft vitiofitas, cum qua neque bona valetudo prodeít, 
neque diuitiae, neque profectus? Non indiget autem aliquis eo- 
rum, quorum alia funt praepofita et parabilia, atque adeo per- 
vtilia, alia fecundum naturam, vt ipfi appellant? Ergone his ne- 
mo. opus habet, nifi fapiens? ita ne fapiens quidem vt fiat, opus 
habetvitiofus. | Hacrationenon fitient, aut efurient homines, an- 
tequam fapientes fiant: fitientes autem aqua opus non habebunt, 
non pane efurientes: hofpitibufque erunt fimiles, qui tantum 
í |. ignem 
IOO. πολλῆς καὶ ἀκράτε, Reif. ταῖν c et Vulc. fed Ald. vi- 

t ,, tiole és. ; 
I. d ante δεῖτοη delend. Ref. 3. sEyws TE μᾶνον. Eft enim 

2. Ante ξένοισε praemittunt iambus. Reiske. 
4. «ae 
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μοῦνον καὶ πυρὸς κεχρημένοι. τως ἐκ εἶχε χρείαν ὑπο- 
δοχῆς, ἐδὲ χλαίνης, ἐκεῖνος ὁ λέγων“ Δὸς χλαῖναν. Ἱπ- 
πώνακτι' κάρτα “ βιγῶ. ἀλλὰ βέλει παρώδοξον εἰπεῖν 
τι καὶ περιττὸν καὶ ἴδιον, λέγε, τὸν σοφὸν μηδενὸς ἔχειν 
χρείαν, μηδὲ δεῖσϑι τινος. ἐκεῖνος ὄλβιος, ἐκεῖνος ὠπροσ- 
δεῆς, ἐκεῖνος αὐτάρκης, μακάριος, τέλειος. νυνὶ δὲ τίς 
ὁ ἴλιγγος ὅτος, τὸν μὲν ἀνενδεὴ δεῖσθαι ὧν ἔχει ἀγά- 
ϑῶν, τὸν δὲ Φαῦλον ἐνδεῆ μὲν sivo πολλῶν, δεῖσϑαι 
δὲ μηδενός, τετὶ γὰρ λέγει Χρύσιππος, ὡς S δέονται 
μὲν, ἐνδέοντωι δὲ οἱ φαῦλοι". πεττῶν δίκην. δεῦρο κἀκεῖ 
τὰς κοινοὶς ἐννοίας. μετατιϑείς. πάντες yag. ἄνθρωποι 
τὸ δεῖσθαι πρότερον εἶναι τῇ μὴ. irn, ^ νομίζεσιν, 
ἡγόμενοι, τὸν Sx, ἑτοίμων, &À' εὐπορίξων, δεόμενον ἐνδ ϊ- 
σϑω. κεράτων γᾶν καὶ πτερῶν ἐδεὶς ἐνδεὴς ἀνϑρωσός 
ἐςιν, ὅτι μηδὲ δεῖται τότων: ἀλλο ὅπλων ἐνδεεῖς λέγο- 
μὲν, καὶ χρημάτων καὶ ἱματίων, ὅταν ἐν χρεία γενό- 
μένοι, μὴ τυγχάνωσιν, μηδ᾽ ἔχωσιν. αἱ δ᾽ ὅτως ἐπιϑυ- 


ignem et tectum requirerent. Ita hofpitio et chlaena non ha- 
bebat opus is, qui dixit: 
Chlamydem cedo Hippouacli: nam valde alseo. 
Sed vis admirabile aliquid, fubtile, ac peculiare dicere? Dic, fa- 
pientem nulla re opus habere, nullius indigere. 1lle fortunatus 
eft, ille nullius rei indigus, fibi fufficiens, beatus, perfe&us: 
Quae vero ifta eft vertigo, eum, cui nihil deeft, opus habere — 
fuis bonis: vitiofum autem carere quidem multis, indigere nulla 
re. Hoc enim dicit Chryfippus, non indigere, fed carere vitio- 
Íos: tefferarum in morem hac illac communes notiones iactans. 
Etenim omnes homines egere prius effe, quam non egere, fen- 
tiunt: exiftimantes, eum, qui eget rebns non in promtu fitis, aut 
paratu facilibus, indigere. Cornibus quidem et alis nemo homi- 
num caret, quia ne indiget quidem iis : armis carere eos, et pecunia, 
et vefte dicimus, qui his, cum vfus erat, deftituuntur. Sed m 
| adeo 


4. κάρτα γὰρ ῥιγῶ, — Sic pal- σϑοι νομίζωσιν, cupere, apperere 
fim citat Nofter hunc verfum. a/iquam rem prius effe, quam 
Reiske. Et ita etiam hic dat eam defiderare, vel penes fe, im 
Baf. | μα poteflaxe non babere. Reif- 

4. τὸ δεῖσϑιαι πρότερον τῷ ἐνδεῖ- 


Cc 4 6. ιω- 
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pic asi παρὰ τὰς κοινεὶς ἐννοίας φαίνεσθαι λέγον- 
τες, ὥστε πολλάκις, ἐξίξφασϑαι καὶ τῶν ἰδίων, ἐπιϑὺυ- 
μίῳ καινολογίας, ὥσπερ ἐνταῦϑα. σκόπει δὲ, μικρὸν 
ἀνωτέρω ἀναγαγῶν ἑαυτὸν, 
λεγομένων ἐςὶ, τὸ μηδένα Φαῦλον ὠφελεῖσϑι!. καίτοι 
στιδ ευόμενοί γε πολλοὶ προκόπτεσι, καὶ δελεύοντες ἐλευ- 
ϑερῶνται, καὶ πολιορκέμενοι σώζονται, καὶ πληρόμενοι ^ 
χειραγωγξνται, καὶ ϑεραπεύονται νοσδντες" ἀλλ᾽ ἐκ 
ὠφελᾶνται τότων τυγχώνοντες, HÀ. εὖ πάσχδσιν, SÀ 
εὐεργέτας ἔχεσιν, 8d εὐεργετῶν ἀμελᾶσιν. 8 τοίνυν. zl 
axagiücw οἱ φαύλοι. καὶ μὴν δδὲ οἱ vin ἔχοντες. - ἀνύ- 
παρκτον Sy ἐς τὸ εἰχάριςον. - οἱ μὲν γὰρ: ἐκ ἀποςερῆσι 
χάριν λαμβάνοντες, οἱ δὲ χάριν λαμβάνειν ἃ πεφύκα- 
σιν. ὅρα δὴ, τί πρὸς ταῦτα λέγεσιν. ὅτι ἡ χάρις εἰς 
τῶ μέσα διατείνει, καὶ τὸ μὲν ὠφελεῖν καὶ uQsMia Da, 


40 


adeo cupiunt ec: aliquid contra communes notitias dais 
videri, vt nouitatis caufa faepe a fe ipfis defcifcant: velut hic. 
Confidera vero illud paulo attentius, quod ipfum quoque vnum 
eft de enunciatis contra notitias, Neminem vitiofum percipere 
quicquam viilitatis. Atqui multi inftitutione proficiunt, multi 
feruientes liberantur, obfeffi eximuntur, mutilati manu ducun- 
tur, aegrotantes fanantur. At nihil ad eos inde redit vilitatis, 
inquiunt, neque beneficiis adficiuntur, neque habent benefacto- 
res, neque eos negligunt vitiofi, Ergo vitiofi non funt ingrati, 
At neque fapientes ingrati fant. Nulla itaque eft ingratitudo, 
cum neque defraudent gratia boni debita, neque de vitiofis bene 
mereri liceat. Ad haec vide quid refpondeant. Gratiam aiunt 
in medias res tendere: et prodeffe ac vtilitatem percipere, fapi- 

entum 


6. Muzilazi, feu excoecati 
potius, vel oculis capzi. Hoclo- 
(Ὁ zAxesuevs vox eít aliena: 


ciffe videtur, [imo coniecit, vt 
modo audiuimus] quamuis pa- 
rum apte mzurila:; reddiderit. 


[7 ^ M A , 
£y Ti τῶν παρὼ τοὶς ἐννοίας 


pro. qua πεπηρωμένοι, aut τυφλέ- 
μενοι, malim : neque enim 7z24- 

e5c3o« puto, huc facit. Xj/ 
mwesueyoi, coeci facti, oculis capti. 
Idque Xylander quoque conie- 


/ 


Alias quidem verbum hoc id 
notat, verum hic loci de coecis 
fermo eft; nam illi foli mapu 
ducuntur. Reiske. 


7 Ver- 


"—— —I 


»"- 


— 
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σοφῶν ixi, χάριτος δὲ καὶ οἱ Φαῦλοι τυγχάνεσιν. εἶτα 
οἷς χάριτος ueris t, τότοις S μέτεςι χρείας" ὅπε δὲ δια- 
τείνει χάρις, ἐκεῖ χρήσιμον ἐϑέν ἐςιν, Sd. οἰκεῖον, ἄλλο δὲ 
τί ποιεῖ τὴν ὑπεργίαν x p, T τὸ πρός τι χρήσιμον ὑπαίρ- 
ξαι τῷ δεομένῳ τὸν παρασχόντα; ταῦτα μὲν ὅν ἄφες. 
ἡ δὲ πολυτίμητος ὠφέλεια τίς ἐςιν, ἣν ὡς μέγα τι τοῖς 
σοφοῖς ἐξαίρετον φυλάσσοντες, 8" ὄνομα λείπεσιν αὐτοῖς 
᾿ ποῖς σοφοῖς ^3 ἂν εἷς σοφὸς ὁπηδήποτε προτείνῃ τὸν 
δκγυλον. Φρονίμως, οἱ κατὰ τὴν οἰκδμένην σοφοὶ πάυ- 
τες ὠφελᾶνται. τῶτο τῆς Φιλίας ^ ἔργον αὐτῶν, εἰς 
τῶτο τοῖς wowdig ὠφελήμασι τῶν σοφῶν aj ἀρεταὶ τε- 
λευτῶσιν. ἐλήρει δ᾽ ᾿Αριςοτέλης, ἐλήρει δὲ Ξενοκράτης, 
᾿ ὠφελεῖσθαι μὲν ἀνθρώπες ὑπὸ OsQv, ὠφελέσθαι δὲ 
ὑπὸ γονέων, ὠφελεσϑαι δὲ ὑπὸ κωϑηγητῶν ὠποφαινό- 
μενοι τὴν δὲ ϑαυμαςὴν ἀγνοῦντες ὠφέλειαν, ἣν οἱ σοφοὶ 
κινεμένων κατ᾽ ὠρετὴν ^ ἀλλήλων ὠφελᾶῆνται, κἂν μὴ 


entum eífe, gratiam etiam ad vitiofos pertingere. Ergo qui 
gratiae funt participes, ab vfu excluduntur? quo gratia pertin- 
git, ibi nihil vtile eft, nihil adaptatum? Quid vero aliud facit, 
officio vt ineatur gratia, quam quod qui praeftitit opus habenti, 
in aliqua re profuit? Verum haec mittamus. Veneranda autem 
illa Stoicorum Vtilitas quid tandem rei eft, quam, vt magnum 
aliquid, fapientibus eximiam feruantes, ne nomen quidem eius 
vitiofis permittunt? Si, aiunt, vnus fapiens digitum prudenter 
quoquo modo porrigat, omnes toto orbe terrarum fapientes 
emolumentum inde capiunt. Hoc opus eft vtilitatis Stoicae, 
huc communicatis commodis virtutes fapientum definunt. Deli- 
rauerunt ergo Ariftoteles, et Xenocrates, commodari nobis a 
diis, a parentibus, a praeceptoribus fati, ignari mirabilis huius 
vtilitatis, qüam fapientes inuicem fecundum virtutem moti perci- 
Ἂ - piunt, 


- y. Verba ταῦτα μὲν ὅν v(que 
3d τοῖς σοφοῖς ví 8. videntur 
Diadumeni effe. Reif. 

ἃ. λείπεσιν αὐτῆς τοῖς ἀ σοφοῖς. 
Deinde refpondet Plutarchus. 
Reif. αὐτῆς pro αὐτοῖς habent 
etiam Turn. et Vulc. 


Pro τοῖς ᾿ 


σοφοῖς Xylander leg. putat τοῖς 
φαύλοις. 
9. Pro φιλίας lego ὠφελείας. 


Xylander. 


IO. F. χοινέμενοι τὴν ἀρετὴν ὑπ᾽ 
ἀλλήλων. Reiske. 


II. ix^o- 


Cc 5 
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συνῶσι, μηδὲ γινώσκοντες τυγχάνωσι, καὶ μὴν πάντες 
ἄνθρωποι τος ἐμλογες “, καὶ τεὶς τηρήσεις, καὶ τὰς οἰκο- 
νομίας, ὅταν χρήσιμοι ὦσι καὶ ὠφέλιμοι, τότε χρησίμες 
καὶ ὠφελίμες ὑπολαμβάνεσι" καὶ κλέδας ὠνεῖται, καὶ 
ἀποθήκας Φυλάτηει χρηματικὸς ἀνὴρ, πλότε διοίγων 
ϑάλαμον ἥδιςον χερί τὸ δ᾽ ἐπλέγεσϑαι τὰ πρὸς μηδὲν 
ὠφέλιμω, καὶ τηρεῖν ἐπιμελῶς καὶ πολυπόνως, καὶ σεμνὸν, 
ἐδὲ καλὸν, ἀλλα " καταγέλαςόν ἐςιν. ὁ By Ὀδυσσεὺς 
si" τὸν δεσμὸν ἐκεῖνον ἐκμαϑῶὼν παρὸ τῆς Κίρκης, κατεση- 
μαΐνετο δὲ αὐτῷ, μὴ τῶ παρ᾽ ᾿Αλκινό δῶρα, τρίποδας 
καὶ λέβητας, καὶ εἵματα, καὶ χρυσὸν, ὠλλὲὰ συρῷετόν 
τινὰ καὶ λίθες, καὶ “ἢ συναγαγῶν. τὴν περὲ 
ταῦτα πραγματείαν, καὶ w]ucw αὐτῶν, καὶ τήρησιν, 


, A » € “- , bi , , . 
εὐδαιμονικὸν ἔργον ἡγεῖτο, καὶ μακάριον, τίς ἂν ἐξήλωσε. 
, 


τὴν ἀνόητον ταύτην πρόνοιαν, καὶ κενόσπεδον ἐπιμέλειαν: 


piunt, etiam fi non intelligant, neque agnofcant. Enimuero 
vniuerfi mortales delectus, adferuationes, difpenfationes tum 
demum vtiles cenfent, cum vfum aliquem et commodum ea 
praebent. Claues emit, penu cuftodit homo rei faciundae in- 
tentus, 
Reférans opum tbalamum füauiJimum manu. 

Deligere autem, quae nulli fint vfui, et feruare anxie ea ac la- 
boriofe, non pulchrum, aut praeclarum, fed ridiculum eft, Vlyf- 
fes quidem fi nodo, quem Circe eum docuerat, muniuiffet non 
dona apud Alcinoum accepta, tripodes, lebetes, veftes, aurum: 
fed quifquilias, lapides, aliaque id genus vilia congerens, oc- 
cupari fe circa ea, et poflidere ac cuftodire, beatum putaffet: 


ecquis ftultam hanc prouidentiam, et inanem operam putaffet - 


laudan- 


II. ἐκλογὰς} Idem eft, atque Haec Xylander. — Alius codex, 
συλλογὰς, exactiones, collectio- cuius nomen reticetur, pre εἶ 
nes fructuum ex agro vineaque, dat ὅτε. ; 
item vectigalium congefliones. 14. Afterifcus vnius voculae 
Reiske, defectum notat, vt σκύβαλα, aut 


I2. Pro ἀλλὰ exhibent καὶ tale quippiam. XjJlander. De- 


Ald. et Βα. ᾿ leto κού poft λίϑες, et expuncta 
12. lidem libri pro εἰ dant lacunae nota, videri poteft lo- 

εἰς, vnde Xylander annotat: εἰ cus integer. Reiske. 

repono pro εἰς ex fententia. ihe: 

15. F. 





culi “πὰ e. ιν 
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ἀλλοὶ μὴν τῶτο τῆς Στωϊκῆς ὁμολογίας TO καλόν éci, 
καὶ σεμνὸν, καὶ μακάριον, ἕτερον δ᾽ ᾿ὅϑὲν, ἀλλ᾽ ἐκλογὴ 
καὶ τήρησις ἀνωφελῶν πραγμάτων καὶ ἀδιωφόρων' τοι- 
αὗτα γὰρ τὰ κατὰ Φύσιν, καὶ τὰ ἐκῆός ἐς: μᾶλλον, 
εἴ γε κρασπέδοις, καὶ ὠμίσι χρυσαῖς, καὶ νὴ Δία λη- 

κύϑοις, ὅταν τύχωσι, παραβάλλεσι τὸν μέγιςον πλϑ- 
τον" εἶτα ὥσπερ οἱ ϑεῶν τινων, ἢ δαιμόνων, ἱεροὶ δό- 
ἕαντες ὑπερηφάνως καϑυβρίσαι καὶ λοιδορῆσαι, μετα- 
κρέσαντες εὐϑὺς ὑποπίπγεσιν, καὶ κώϑηνται ταπεινοὶ, 
κατευλογᾶντες καὶ μεγαλύνοντες τὸ Θεῖον, ὅτως ἐκεῖνοι 
νεμέσει τινὶ τῆς μεγαλαυχίας ταύτης καὶ κενολογίας 


'φεριπεσόντες, αὖϑις ἐν τότοις ἐξετάζονται τοὺς ἀδιαφό- 


φοις" καὶ μηδὲν πρὸς αὐτὲς μέγα βοῶντες, ὡς ἔνες:ν "ἢ 
ἀγωϑὸν, καὶ καλὸν, καὶ σεμνὸν, ἤ τέτων ἐκλογὴ, καὶ 
περὶ ταῦτα ἡ κοινωνία ". καὶ τότων μὴ τυγχάνοντας 
8x ἀξιόν Egi βιᾶν, ἀλλ᾽ ἀποσφάτήειν ἑαυτὲς, ἢ ἀπο. 
laudandam? At enim hoc illud Stoicae confenfionis pulchrum 


eít, et praeclarum, et beatum, aliud nihil, quam dele&us et 
cuftodia inutilium rerum et indifferentium: fiquidem fimbriis 


et matulis aureis, atque adeo, fi ita eueniat, lecythis comparant 


maximas opes. | Poft, vt qui deorum, aut geniorum quorun- 
dam, facris videntur fuperbe contumeliam intuliffe et maledixif- 
fe, mox mutata fententia, dimittunt fefe, humilesque ad(ident, 
magnificis praeconiis numen collaudantes: fic Stoici, iactantiam 
eorum et futilitatem Nemefíi quadam vleifcente, rurfum in his 
fefe exercent indifferentibus, et quae nihil ad ipfos faciant: al- 
ta voce proteftantes, vnum effe bonum, pulchrum, et praecla- 
rum dele&um horum et communicationem, quibus qui non po« 
tiantur, non debere viuere, fed mortem fibi confcifcere, aut in- 

: edia 


I5. F. κοὶ μηδὲν ἐντρέποντοι [νΕ] 
εἰσχιύνοντοι ] πρὸς αὐτὲς μέγα βοῶν- 
τες, ὥς ἔξιν — Quod fi in his po- 
flremis malis βοῶντες ὅσον isi le- 

i, oportet deinceps vf. pen. «4 
ὅτι τάτων, flibil eos pudet vel fuo- 
rwr, enam, clare clameus, 


caduca baec bona coaceruare bo- 
nut effe. quialias haec in bonis 
habenda effe negarent, nil du- 
bitabant aperte  proclamare 
haec tam fibi pugnantia, Reif. 

16. xs) πεξὶ ταῦτα πραγματεία, 
vel ταλαιπωρίᾳ. Ἀολζε. 


15. For- 





πᾳρτερεῖν, πολλὰ τῇ ἀρετῇ χαίρειν Φάσκοντας. τὸν τοί. 
νυν Θέογνιν αὐτοὶ παντελῶς ἀγενῇ καὶ μικρὸν ἡγᾶνται, 
λέγοντω" "3 
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Χρὴ πενίην Qsóyovra , xa] ἐς μεγακήτεα πόντν | 

᾿Ῥίπτειν, καὶ πετρῶν, Κύρνε, xav ἡἠλιβάτων. 
free ἀποδειλιῶντα πεζῷ " λόγῳ παρακελεύονται, καὶ 
λέγεσιν, ὅτι χρὴ νόσον φεύγοντα μεγάλην καὶ ἀλγηδόνα 
σύντονον, ἐὰν μὴ παρὴ ξίφος, ἢ κώνειον, εἰς ϑάλατ- 
ταν ἀφεῖναι, καὶ κατὰ πετρῶν ῥίπτειν ἑαυτόν' ὧν ἐδέ- 
τερον βλαβερὸν, ἐδὲ κακὸν, ἐδ᾽ ἀσύμφορόν ἐςιν, ἐδὲ 

κακποὃ αἴμονας ποιεὶ τὲς περιπίπτοντας. Πόϑεν ὧν (Φη-. 
σὶν) ἄρξομαι» καὶ τίνα χάβω τῇ καϑήκοντος dex, καὶ 

ὕλην τῆς ἀρετῆς, ἀφεὶς τὴν Φύσιν, καὶ τὸ παρὰ Φύσιν:. 
πόϑεν δ᾽ ᾿Αριςοτέλης, ὦ μακάριε, καὶ Θεόφραςος ἀρ- 
xovva] τίνως δὲ Ξενοκράτης καὶ Πολέμων λαμβάνεσιν 
ἀρχάς; SX) καὶ “Ζήνων τότοις ἠκολόϑησεν, ὑποτιϑεμένοις 


edia vitam finire, longo vale virtuti dido. "Tlieognidem fane 
ipfi prorfus abiecti animi fuiffe aiunt, nimifque timidum, qui 
dixerit : den | 
Vt paupertazem fugias, vel ze in. mare vaflum 
Proiicias, celfis, Cyrne, vel a fcopulis. 0d 
Tpfi foluta oratione hortantur, íubentque, effugiendi morbi ma: 
gni caufa, aut continentis doloris, fi non fit ad manum gladius, 
vel cicuta, in mare fefe abiicere, aut de fcopulo praecipitare: 
quorum neutrum fit damnofum, aut malum, aut incommodum, 
- neque miferos faciat eos, quibus huc res rediit. "Vnde ergo; 
inquit, ordiar, et quod famam officii principium, ac materiam 
virtutis, omiffa natura, et iis, quae contra naturam funt?. Vn: 
de vero, mi homo, Ariftoteles et Theophraftus orfi funt, qui- 
bus Xenocrates etPolemon vfi virtutis principiis? Nonne etiam 
Zeno hos fecutus eft, qui elementa ponerent felicitatis naturam, 
| et 


17. Forte fic integrabitur lo- fu deieclo nom zulerit. — Ipff au- 
eus: ὅτως ἀποδειλιῶντα πρὸς πρῶγ- 1671) non iam, vt ille, carmine, 
μα ἀδιάφορον, τὴν πενίαν. Αὐτοὶ δὲ fed foluto fermone praecipiunt. 
πεζῷ λόγῳ π΄ Ut QUi yem mediam, — Reiske. — TAN 
pauperzarem, animo degenere mie- mete yi 

18. Diflin- 
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ovy Eid τῆς εὐδαιμονίας τὴν φύσιν, καὶ τὸ κατὰ φύσιν: : 
&AÀX ἐκείνοι μὲν ἐπὶ τότων ἔμειναν, ὡς «αἱρετῶν, καὶ ἀγα- 
94v, καὶ ὠφελίμων, καὶ τὴν ἀρετὴν προσλαβόντες αὐὖ- 
τοῖς᾿ ἐγεφγᾶσαν, οἰκείως χρωμένην T ERAS, τέλειον ἐκ 
τότων καὶ ὁλόκληρον ὠοντὸ CUm Ang βίον καὶ συμπε- 
ραΐνειν, τὴν ἀληθῶς. τῇ Φύςει πρόσφορον καὶ συνωδὸν 
ὁμολογίαν ἀποδιδόντες. ἐ γὰρ ὥσπερ οἱ τῆς γῆς ἄφαλ: 
λόμενοι, xal καταφεξόμενοι. πάλιν ET αὐτὴν, ἐταράτ- 
τοντο, TÀ αὐτὰ πράγματα ληπτὰ καὶ 3x αἱρετὰ, καὶ 
οἰκεῖω, καὶ ἐκ ἀγαθὰ, καὶ εἰνωφελῆ μὲν, εὔχεηςα δὲ, 
καὶ δὲν μὲν πρὸς ἡμᾶς, ἀρχὰς δὲ τῶν καϑηκόντων 
ὀνομάζοντες. ἀλλὰ οἷος ὁ λόγος, Τοιδτος ἥν ὁ βίος τῶν 
ἀνδρῶν ἐκείνων, ἃ ἔπραττον οἷς ἔλεγον οἰκεῖα καὶ σὕμ- 
Φώνα παρεχόντων. ἡ δὲ τότων αἵρεσις, ὥσπερ ἡ παρ' 
᾿Αῤχιλόχῳ γυνὴ, τῇ μὲν ὕδωρ " δολοφρονέεσα χειξὶ, τῇ 
δὲ πῦρ, τὸϊς μὲν προδάγεται τὴν Φύσὶν, τοῖς δ᾽ acr 


et id, quod eft fecandum naturam. Verum hi quidem his in- 
ftiterunt, vt optabilibus, bonis, vtilibus: virtüremque iis adiun- 


Lgs efficacem, dum vno quoque apte vtitur, inde vitam cen- 
ἢ 


erunt perfectam omnibusque integram partibus abfolui et confi- 
€i, et vere naturae confentaneam ac concinentem. Non enirmi 
δὺς irhitati fant, qui a terra exfilientes, rurfum in eam deferun- 
tur: non, inquam, ita conturbate egerunt, vt eafdem res pa- 
rabiles, non tamen expetendas: acconmimodatás ad naturam, 
mon tamen bonas: inutiles, et tamen vfui bene aptas: nihil 
ad nos pertinentes, et tamen officiorum principia appel- 
larent. — Sed qualis oratio, talis etiam vita fuit iftorum viro- 
rum: a&iones fuas didis fuis congruentes et concinentes exhi- 
bentium. Atqui ἃ Stoicorum funt fe&a, inftar mulieris illius 
apud Archilochum altera manu aquam dolofe, altera ignem σοὶ 
rentis, alis decretis naturam fibi conciliant, aliis repellunt: 

| immo 

“18. Diftinguo et lego: αὐὖ- e vnaquaqtie re viamr. ReF. 
Τοῖς ἐνεργᾶσαν οἰκείως, χαὶ χρωμένην ὁ 
ἑκάτῳ. virtutem, quae illis in τ- το. Poft ὕδωρ codex quidam 
bus [natura et naturalibus] fife innominatus inferit ἐφόρει, et 
exerceat  prouz illae re; Jerant, poft τῇ δὲ addit ἑτέρῃ, 


20. σποι- 
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Sv δόγμασι" μᾶλλον δὲ τοῖς μὲν ἔργοις καὶ τοῖς 
πράγμασιν, ὡς αἱρετῶν καὶ ἀγαϑῶν ἔχονται τῶν κατοὶ 
Φύσιν, oic δ᾽ ὀνόμασι καὶ τοῖς ῥήμασιν, ἀδιάφορα καὴ 
ἄχρηςα τῇ ἀρετῆ πρὸς εὐδαιμονίαν ἀναίνονται καὶ προ- 
πηλακίζεσιν" ἐπεὶ δὲ καϑόλ τἀγαϑὸν ἅπαντες ἀἄνϑρω- 
ποι χαρτὸν Vol, εὐκταῖον, εὐτυχὲς, ἀξίαν ἔχον τὴν 
μεγίξην, αὔταρκες, ὠπροσδεὲς, ὅρα τὸ τότων παρατι- 
Qc ἀγωθὸν, ἄρά γε χαρτὸν ποιεῖ ^ τὸ Φρονίμως τὸν 
δάκτυλον προτεῖνα!ι; τί δ᾽ εὐκταῖόν ^ ἐς: Φρονίμη ςρέ- 
βλωσις, εὐτυχεὶ δὲ ὁ κατακρημνίζων ἑαυτὸν εὐλόγως S 
εἰξίαν δ᾽ ἔχει τὴν μεγίξην, ὃ πολλώκις αἱρεῖ λόγος ἀντὶ 
τῇ μὴ ἀγαθὲ προέσϑω. τέλειον δὲ καὶ αὔταρκές gw, 
8 μὴ παρόντος, ày μὴ τυγχάνωσι τῶν ἀδιαφέρων, 
xy, ὑπομένεσιν, ἐδὲ βέλονται ζῆν; γέγονε δὲ ἕτερος 
λόγος, ὑφ᾽ ἃ μάλλον ἡ συνήϑειω. παρανενόμητω,, τὰς 
(μὲν γνησίας ὑφαιρᾶντος αὐτῷ καὶ ἀποσπῶντος ἐννοίας, 


immo fa&is et re ipfa θᾶ, quae fecundum naturam funt, vt ex- 
petenda et bona amplectuntur: verbis ac nominibus, dum in- 
differentia et inutilia ea virtuti ad felicitatem dicunt, repudian- 
tes et contumelia afficientes. Quoniam autem fummum bonum 
omnes homines fentiunt effe laetabile, optabile, fauftum, fum- 
mae dignitatis, fibi ipfi fufficiens, nullius rei indignum: compa- 
xa ipforum cum his bonum. An vero laetitiam adferat prudens 
digiti porrectio? an exoptandum eít, vt prudenter torquearis? 
an fortunatus eft, qui fe cum ratione praecipitem dat? an fum- 
ma in eo confiftit dignitas, non boni caufa id dimittere, quod 
zatio frequenter maximi facit? an perfectum, totumque ex fe 
aptum efl, quo praefente, nifi indifferentibus potiantur, non to- 
lerant, neque volunt viuere? Eft et alia Stoicorum ratio, quae 
maiorem cenfuetudini facit iniuriam, genuinas eius notiones, 
| tanquam 


20. ou] L.d'e. puzafue, gou- ἀτ. Diflinguo: τί δέ; quid 


dio dignum effe —? v. hic vide- vero. fcil. ais. svxlaiév ἐπι — - 


tur e praemiffo N. natum effe. — Reiske. 
Poteftf tamen in eo quoque τι j 
latere, et legi χαρτόν τι ei. — 22. μὴ delend, Reiske, 
Reiske. 
$3. τοῖς 





pep 30 
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ὥσπερ τέκνα, νόϑας δὲ προσβάλλοντος ἑτέρας ϑηριώ- 
δεις καὶ ἀλλοκότως, καὶ ταύτας ἀντ᾽ ἐκείνων ἐκτιϑηνεῖ- 
σϑαι καὶ φξέργειν ἀναγκάζοντος; καὶ ταῦτα ἐν τοῖς “ἢ 
περὶ ἀγωθῶν καὶ κακῶν, αἱρετῶν τε καὶ Φευκτῶν, οἰ- 
κείων τε καὶ ἀλλοτρίων, ἃ μᾶλλον ἔδει ϑερμῶν τε καὶ 
ψυχρῶν, λευκῶν τε καὶ μελάνων σαφεςέραν ἔχειν τὴν 
ἐνάργειαν. ἐκείνων μὲν γὰρ ἔξωθέν εἰσιν ^. αἱ Φαντα- 
σίαι. ταῖς αἰσϑήσεσιν ἐπεισόδιον, ταῦτα δ᾽ ἐκ τῶν ἀγώ- 
ϑῶν τῶν ἐν ἡμῖν σύμφυτον ἔχει τὴν γένεσιν. οἱ δὲ ὡς- 
περ εἰς τὸν ψευδόμενον, ἢ τὸν κυριεύοντα ^, μετὰ τῆς 
διαλεκτικῆς ἐμβάλλοντες εἰς τὸν περὶ εὐδαιμονίας τόπον, 
ἔλυσαν μὲν ἐδεμίαν ἀμφιβολίαν ἐν αὐτῶ, μωρίας δ᾽ 
ἐποίησαν. καὶ μὴν ὅτι δυοῖν ἀγαθῶν, τῷ μὲν, τέλες, 
τὸ δὲ πρὸς τὸ τέλος, μεϊζόν &g« τὸ τέλος, καὶ τελειό- 
τερον, ὑπ᾽ δδενὸς d'yvofivo4. γινώσκει δὲ καὶ Χρύσιπ- 


tanquam liberos, fubtrahens atque auellens, fpurias autem alias 
et belluinas abfurdafque fubmittens, hafque iftarum loco enu- 
triri et diligi cogens. Atque hoc quidem in iis, quae dicun- 
tur de bonis et malis, expetendis ac fugiendis, accommodatis 
ad naturam et alienis: quorum vim oportebat notiorem effe, 
quam calidorum et Mgidorum, alborum et nigrorum; quod ho- 
rum imagines extrinfecus vifui obiiciuntur: haec ex bonis, 
quae nobis infunt, cognatam habentoriginem. llli vero in lo« 
cum de felicitate, tanquam in fophiflarum aliqua cauilla, fua 
cum diale&tica irruentes, nullam quidem fuítulerunt, perrultas 
autem intulerunt ambiguitates. — Equidem de duobus bonis, 
quorum alterum finis fit, alterum ad finem pertineat, finem effe 
potius et perfectius bonum, nemo ignorat ^ Agnofcit etiam 

Chry- 


23. τοῖς] Subaudi λόγοις. R. νι αὐξόμενος, κροκοδειλίτης, et aliae 


24. F. ἐκείνων μὲν γὰρ ἔξωϑεν 
ὑπεισιόντων εἰσὶν. Reiske. 

25. xvelrTovra, nOn κυριεύοντα : 
ψευδόμενος et xveíz]av (cuius et- 
iam alibi nofter meminit) fal- 
laciae funt Sophifticae, ad ve. 
xandos homines comparatae, 


id genus nugae: de quibus 
alias. Xy/and. κυριεύοντα, quod 
Xylander damnat, bene habet. 
V. Vpton Indic. ad Arriani 
Epiclet, ἢ. v. et fupra T, VIII. 
P. 429. 1. Reiske. 


26, Aut 
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qoc τὴν διαφοραν, ὡς δῆλόν igw.iv τῷ τρίτῳ τῷ“ εδὶ 
ἀγαθῶν ἡ, τοῖς "yap τέλος ἡγεμένοις τὴν ἐπιςήμην 
εἰνομολογεῖ, καὶ τίϑησιν ἔν γε τόϊς περὶ δικαιοσύνης. εἰ 
μέν vic ὑπόϑοιτο τὴν ἡδονὴν τέλος, ἐκ οἴεται aucem On] 
τὸ δίκαιον" εἰ δὲ μὴ τέλος, ἀλλαὶ ἁπλῶς ἀγαϑὸν, οἴξται- 


TY AN / «τῷ p L4 σις Fw M οὐνο δὰ ᾿ "4 UTE 
dac δὲ λέξεις ἐπ οἴομαί σε νῦν dixsisin ἐμᾷ καταλέγοντὸος. 


τὸ γὰρ τρίτον πέρὶ δικαιοσύνης βιβλίον isi πανταχό- 
9εν. λαβεῖν. ὅταν ὅν αὖϑις, ὦ Φίλε, μηϑὲν ἀγωϑὸν 
λέγεσι μηϑενὸς a*ya.98 μεῖζον εἶναι, μὴδ᾽ ἔλαττον, dÀX 
(doy τῷ τέλει τὸ μὴ τέλος, καὶ ταῖς κοιναῖς μόνον ἐννοίαϊξ, 
ἀλλὰ καὶ τοῖς αὑτῶν λόγοις, Φαΐνονται μαχόμενοι. καὶ 
Tw εἰ δυσὶν, καὶ κοινῶς ^. ὑφ᾽ ὁ μὲν γνόμεϑα χείρο- 
, e Mss Mk. x , : à. 2 "ἐκ 
VEG, ὅταν παραγένηται, τὸ δὲ βλάπτει μὲν, Sod) δὲ 


χείρονας, μηδὲ κακίονα βλάβην," τὴν κακίονας ἡμᾶς 


ἄποτελθβσαν. ἄλλ᾽ ὁμολογεῖ. μὲν Χρύσιππος, &ivoy τινὰς 
Φόβες καὶ λύπας καὶ ἀπάτας, d4 βλάπτεσι μὲν ἡμᾶς, 


Chryfippus hoc difcrimen, vt liquet ex tertio de bonis libro. 
Affentitur enim iis, qui fcientiam finem faciunt, et ponit hoc 
in opere de iuílitia, ac fi quis voluptatem finem ftatuat, negar, 
iu(titiam feruari: concedit, fi non finis, fed fimpliciter bonum 
voluptas dicatur. ^ Neque puto, opus effe, vt nunc verba tibi 
eius recenfeam : cum tertius de iuftitia liber vbique exftet. 
Quando ergo, vice verfa, amice, nullum bonum alio bono ma- 
ius, aut tninus, et non finem fini aequalem aiunt; non commu- 
nibus iam tàntum notitiis, fed fuis ipforum verbis repognanr: 
rurfümque fi de duóbus malis alterum nos, fi adfit, peiores fa» 
cit, alterüm nocet quidém, non facit tamen deteriores, neque 
peius infert damnurá, vnde peiores reddamur, Sed fatetur Chry- 
fippus, effe quofdam metus et dolores et errores, quibus laeda- 

mur, 


1070.35. 


.. 26. Aut hic loco &yaSày leg. 
eít δικαιοσύνης, aut v. 7. huius 
loco fufficiendum eft illud. R. 


27. δυοῖν κακοῖν, aut κακῶν, aut 
κακοῖν, ὧν legendum. Nam pro 
tali aliquo fübrepfit x2/ κοινῶς. 
Locus eít mutilatus. Xjylander. 


Probe animaduertit Xylander, 
καὶ κοινῶς cum κακοῖν elfe mutan- 


dum, et locum hunc poft xefec- 


νας vf. antep. mutilum effe. Forte 
deeft ἐδεμίαν οἴεσϑοι δεῖ ἐλαφροτέ- 
ρῶν φημίαν τῆς εἰς τὰ χρήματα, 


μηδὲ κακίονα βλάβην τῆς κακίονας 


Reiske, 
28. Sic 


ἡμᾶς ἀποτελέσης. 
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᾿χείρονας δ᾽ καὶ ποιῶσιν. ἔντυχε δὲ τῷ πρώτῳ τῶν πρὸς 
Πλάτωνα γεγθαμμένων περὶ δικαιοσύνης. καὶ γὰρ ἄλ- 
λῶν ἕνεκα τὴν ἐκεῖ τῇ ἀνδρὸς εὑρεσιολογίαν ἄξιον ἱςο- 
φῆσαι, πάντων ἁπλῶς πραγμάτων καὶ δογμάτων ci- 
^ A ᾽ , ^ ) « » 

κείων ὁμᾷ καὶ ἀλλοτρίων ἀπιδῶσαν παραὶ τὴν ἔννοιαν. 
ἔςι ^^ δύο τέλη καὶ σκοπὲς προκείσϑω τῷ βίᾳ, καὶ μὴ 
πάντων, ὅσα πράττομεν, ἐφ᾽ ἕν τι γίνεσϑιι τὴν aya Qo- 

’ » Ν vod , » M Y » |» s 
Qav. ετι δὲ μᾶλλόν iei παρα τὴν ἔννοιαν, ἄλλο μὲν 

, / » 9 SOR, / e iiS 
εἵνω τέλος, ἐπ᾽ ἄλλα δὲ τῶν πραττομένων ἕκαςον ἀνά- 
Φέρεσϑαι, τότων δ᾽ αὐτὲς ὑπομένειν "ἢ ἀνάγκη ϑάτερον, 
εἰ yag αὐτὰ μὲν πρῶτα κατὰ Φύσιν. | 

λ ^» € , )Q. ^ , M A ^ e d 
καϑαὰ μή iyw, ἡ δ᾽ εὐλόγιςος ἐκλογὴ καὶ λῆψις αὐτῶν, 
καὶ τὸ πάντα τὰ παρ᾿ ᾿"" ἑαυτὸν ποιεῖν ἕκαφον, ἕνεκα T8 
τυγχάνειν τῶν πρώτων κατῶὼ Φύσιν, ἐπ᾽ ἐκεῖνο δὲ πάντα 
ἔχειν τὸ πραττόμενα τὴν ἀναφοράν, τὸ τυγχάνειν τῶν 
M , 3 E 

πρώτων MaTÀ Φύσιν. εἴπερ γὰρ οἴονται, μὴ φοχαζο- 


mur, non autem deteriores etiam redigamur. Lege vero pri- 
mum aduerfus Platonem librum eius de iuftitia. Nam cum alia, 
tum maxime liominis commenta, cognitu digna funt, de omni- 
bus rebus ac fententiis, tum fuis, tum alienis, contra notitias 
communes loquentis. Vt cum dicit, duos fines ac fcopos vitae 
propofitos effe, neque omnia, quae agimus, ad vnum aliquid 
referri. 14 vero magis etiam notitiae aduerfatur, alium effe fi- 
nem, et alio fingulas noflras referri actiones: quorum tamen 
alterum eos rieciito eít in fe recipere. Si enim ip(a prima fe- 
cundum naturam * quatenus non eft. Delectus autem rationi 
confentaneus et fumtio eorum, et quod omnia fua quifque ideo 
agit, vt confequatur ea, quae prima funt fecundum naturam, eo- 
que omnia, quae aguntur, referantur, vt prima fecundum natu- 
ram parentur. Si enim putant, non coniectantes, neque cu- 
: pientes 
28. Sic lego et diftinguo — ἀπιδῆσαν dant etiam Turn. et 
ἀλλοτρίων ἀπάδασαν. Παρὰ τὴν Vule. : 3 t. 
éd ini Ms vitu. -Rarioni pu- 29. Hic locus mifere corcu- | 
f£. ptus et mutilatus eft. Rei:ke. 
gnat duos fines fibi babere pro- 530. Pro παρ᾽ dant περὶ Turni. 
pofitos. Reiske, ἀπάδοσαν pro et Vulc. Vid. not. 32, 
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μένες, μηδ᾽ ἐφιεμένες τῇ τυχεῖν ἐκείνων τὸ τέλος ἔχειν, 
ἄλλο 8 δὲ ἕνεκα ἀναφέρεσϑαι τὴν τότων ἐκλογὴν, 
καὶ μὴ ταῦτα. τέλος μὲν γὰρ, τὸ ἐκλέγεσϑαι, καὶ λαμ- 
βάνειν ἐκείνω Φρονίμως" ἐκέϊνω δ᾽ αὐτὰ, καὶ τὸ τυγχ- 
νειν αὐτῶν, εὐτελὲς, ἀλλ᾽ ὥσπερ ὕλη τις ὑπόκειται τὴν 
ἐκλεκ)ικὴν ἀξίαν ἔχεσα. τῶτο γὰρ οἶμαι καὶ vod 
λέγειν καὶ γράφειν αὐτὲς, ἐνδεικνυμένες τὴν διαφοράν. 
᾿Ανδρικῶς μὲν ἀπομεμνημόνευκας καὶ ὃ λέγεσι, καὶ ὡς 
λέγεσι. σκόπει δὲ, ὅτε ταυτὸ πάσχεσι τοῖς τὴν σπιοὶν 
ὑπερβάλλεσθαι “τὴν ἑαυτῶν ἐφιεμένοις. — S γὰρ ἀπολεῖ: 
πεσιν, ἀλλὰ συμμεταφέρεσι τὴν ἀτοπίαν τῷ λόγῳ, 
ποῤῥωτάτω τῶν ἐννοιῶν ἀφις.αἀμένην. ὡς γὼρ εἰ τοξεύον- 
τὰ Qaín τις Bx) πάντα ποιεῖν τοὶ περὶ ^ αὑτὸν ἕνεκα τῷ 
βαλεῖν τὸν σκοπὸν, ἀλλ᾽ ἕνεκα τῷ πάντα ποιῆσω τοὶ 
περὶ αὑτὸν, αἰνίγμασιν ὅμοιω καὶ τερώςιω δόξειεν ἂν 
περαίνειν. ὅτως οἱ τριπέμπελοι βιαζόμενοι μὴ τὸ τυγ» 
χάνειν τῶν κατὰ Φύσιν, τῇ ςοχάζεσϑαι τῶν κατὰ Φύ- 
σιν εἶνω τέλος, ἀλλὰ τῷ λαμβάνειν τὸ ἐκλέγεσθαι, 


΄ 


pientes affequi, illa finem habere, aliud erit, cuius gratia dele- 
&us fit alio referendus, non ifta. Finis quippe eft deligere, et. 
prudenter accipere illa: ipfa autem, et eorum poffeffio, finis 
non eft, fed tanquam materia fübiicitur, deligendo debitam ha- 
bens aeflimationem. | Hoc enim puto et nomine ipfo fignifica- 
ri, et ipfos fcribere, difcrimen oftendentes. L. Strenue quidem, 
et quid, et quo modo dicant, commemorauifti. Id autem con. 
fidera, idem iis accidere, quod vmbram fuam tranffilire conarte 
tibus. Non enim poft fe relinquunt, fed vna cum oratione tra» 
hunt abfurditatem longiífime a communibus diftantem noritiis, 
Sicut enim qui fagittantem diceret non omnia fua facere fcopi 
attingendi gratia, fed vt omnia fua faceret: is aenigmatum fimi- 
lia et monftrofa videretur adftruere: ita plufquam deliri ifti con- 
tendentes, non effe finem expetendi, quae funt naturae con- 
venientia, iis potiri, fed finem effe accipere et deligere, neque 
| Y fanita- 
31. Iidem libri pro ἄλλο $ 32. περὶ} L. παρ᾽ αὐτὸν, vt 
* dant vno vocab. eue; Ῥ. 417, 13. ea, quae in ipfo fita. 
fati, vr fianz, nec η6. Reiske. 


35. F. 
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qun? τὴν ἔφεσιν τῆς ὑγείας καὶ δίωξιν εἰς τὸ ὑγιαίνειν 
ἑκάξω τελευτᾶν, ἀλλοὶ τἐναντίον τ΄ ὑγιαίνειν ἐπὶ τὴν 
ἔφεσιν αὐτῷ καὶ δίωξιν ἀναφέρεσϑωι, πεὲριπάτες τινὲς, 
καὶ ἀναφωνήσεις, καὶ τομὰς νὴ Δία, καὶ Φαρμωκείας 
εὐλογίςες, τέλη ποιόμενοι τῆς ὑγείας, Sy. τότων ἐκεῖ. 
νην, “ὅμοιο ληρξσι τῷ λέγοντ᾽ Δειπνῶμεν, ἵνά ϑύωμεν, 
die λεώμεϑα. μῶλλον δ᾽ ixfivo εἰωθϑός τι καὶ νενόμοι- 
σμένον ἀλλάτῆον, καὶ πάντα τὴν τάξιν, ἃ ὅτοι ἢ λέγεσι, 
τὴν πᾶσαν ἔχει τῶν πραγμαάτων ἀνατεοπὴν καὶ σύγ- 
xucw.  σπεδάζομεν εὐκαίρως περιπατεῖν ἕνεκα τῷ 
πέττειν τὴν τροφὴν, ἀλλ᾽ ἕνεκα τῷ περιπατεῖν εὐκαΐ. 
ρως Ἂς 3s. καὶ τὴν ὑγείαν ἡ Φύσις τῷ ἐλλεβόρῃ χάριν 
πεποίηκεν, 8 τῆς ὑγείας τὸ ἐλλέβοφον. τί γαρ ἄλλο 
καταλείπεται αὐτοῖς εἰς ὑπερβολὴν παραδοξολογίας, ἢ 
τοιαῦτα λαβεῖν; ví γὰρ διαφέρει τῷ λέγοντος, γεγονέ- 
να! τὴν ὑγείαν τῶν φαρμάκων ἕνεκα, μὴ τὰ φάρμακω 
τῆς ὑγείας, ὁ τὴν ἐκλογὴν τὴν περὶ τὰ φάρμακα καὶ 


fanitatis appetentiam et confe&ationem vnicuique noflrum fa- 
nitate (iniri, fed contra fanitatem referri ad eius appetitionem et 
procurationem, ac fines effe ambulationes nefcio quas, et vocis 
contentones, atque adeo fectiones, et ratione inftitutas medica- 
tiones, non horum finem ipfam fanitatem. Similiter nugantur, 
ac ἢ quis dicat: Coenetmus, vt macemus, vt lauemus. lila ve- 
ro recepti in hac re ordinis inuerfio omnes res conturbat atque 
confundit. Non ambulabimus tempeítiue cibi concoquendi 

ratia: fed ambulandi gratia cibum concoquemus? mirum, ni 
anitatem quoque veratri caufa fecerit natura, .non veratrum 
propter fanitatem. Quid enim aliud reftat iis ad (ummam ab- 
furditatem, quam talia dicere ὃ Quid intereft, vtrum dicas, me- 
.dicamentorum caufa fanitatem natam, non medicamenta ob fa- 
nitatem exflitiffe: an vero dele&tum medicamentorum, eorum- 


que 


33. F. μᾶλλον δὲ, ἐκεῖνο μὲν εἶν- et pro πάντα exhibent πᾶσαν. 
ϑός τι v9] νενομισμένον ἀλλάττει, wc ( 
raeár]e τὴν τάξιν, ἃ δ᾽ uror. Reif. 44. F. εὐκαίρως πέτ]ομεν τὴν 
Pro z; Turn, et Vulc. dant τε, τροφὴν. Reif. 


Dda 45. F. 
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, ὃ A nd bm ς / » "75 € / 
σύνϑεσιν καὶ χρῆσιν αὐτῶν αἱρετωτέραν ποιῶν τῆς ὑγείας" 
^ δὲ A * id ὅλ m. 1 € 7 , δὲ ^ 
μᾶλλον δὲ τήν μὲν S0. ὁλως chgexov ἡγδμενος, ἕν δὲ τῇ 
» €. t. 1 / / Y 
περὶ ἐκεῖνα πραγματείῳ τὸ τέλος τιϑέμενος S καὶ τὴν 
᾽ Ζ Y ΄ » ^ 3$. 5 ^ 
ἔφεσιν ἐπιφαίνων τῆς τεύξεως, δὶ τῆς ἐφέσεως τὴν 
A ^ M 5 / ᾿ / A 3 / ^ M 
τεῦξιν; τῇ yag ἐφέσει vn Δίω τὸ suAoyízme καὶ τὸ 
΄ , ? Ἂς * , ^l 
Φρονίμως πρόσεςι. πάνυ μὲν ἅν, Φήσομεν, ὧν πρὸς 
΄ ζ * 36 N d a , ^ ^ ; 
τέλος ὁρᾶν ^^ τὴν τεῦξιν, ὧν διώκει, καὶ τὴν κτῆσιν" εἰ 
«ἃ N , , , tv 37 3 ^ , 
δὲ μὴ, τὸ εὐλόγιςον αὐτῆς ^ ἀφαιρεῖται, πάντα ποιέ- 
ε - ὦ ^ *4; ^u , A , 
σῆς ἕνεκω τῷ τυχεῖν, δ᾽ τυχεῖν καὶ σεμνὸν, ἐδὲ μακάριόν 
" » ^ δ «καὶ , ν ^ ^o 
ἐς ἐνταῦϑω λόγξ γεγόναμεν, πᾶν 
; p 38 λ Ay 3 
Φαΐης μᾶλλον ^ εἶναι παρά τήν ἔννοιαν, ἢ vo μὴ λαββόν- 
3, , ^e ^ , » ^00» ^d 
τας ἔννοιαν aya98, μηδὲ σχόντας, ἐφίεσϑαι τῇ d'ya98 
, € ^w M [4 V » / 5 
καὶ διώκειν. ὁρᾷς γερ, OTi καὶ Χρύσιππος εἰς ταύτην 
M 1 2? 7 A , c ^ 
μᾶλλον συνελαύνει τὸν ᾿Λρίξωνα τήν ἀπορίαν, ὡς τῶν. 
λ 1 N Z7 ᾽ M ΄ A » 
πραγμάτων τήν πρὸς τὸ μήτ ὠγωθὸν, μήτε κακὸν, ἐδια- 
ἐξ οὖσ ^ Vm MUN ^ M n 
Φορίαν ἐπινοῆσαι, τὸ a'ya98 καὶ τὸ κακξ μή προεπινοή- 
que compofitionis et vfus magis expetendum ipfa effe fanitate? 
immo fanitatem ne in expetendis quidem cenfeas, in dele&tus 
occupatione finem colloces, appetitionemque apprehenfionis, 
non hanc illius finem facias? At, inquiunt, cum ratione et pru- 
denter fieri, appetitioni accidit. Planiffime, fi ea ad finem re- 
fpicit, quem aflectat, nempe confecutionem et poffeffionem. 
' Alioqui rationem ei ademeris, íi omnia faciat eius adipifcendi 
gratia, quod adipifci non fit praeclarum, non beatum, — * 
hunc in fermonem deuenimus, quiduis potius dixeris cum no- 
tionibus confentire, quam appetere bonum et confeclari, cuius 
nullam notitiam acceperis, aut habeas. Vides enim, vt Chry- 
fippus in hanc compellat Ariftonem difficultatem; Rerum indif- 


ferentiam, qua neque-ad bonum, neque ad malum inclinant, 
intelligi, non ante intellectis bono et malo: ita enim apparitu- 


| UR 

35. F. τῆς τεύξεως τέλος, καὶ τῆς 48. Aut leg. 477ov loco μᾶλ- 
ἐφ. Reiske. λον, omnia minus funt abfurda, 
6 iH forle aut leg. κατὰ τὴν ἐννοίαν, Omnia 


snagis communi fenfui funt. con- 
37. τὸ εὐλόγιστον αὐτῇ αὑτῆς Jjenzanea. Caetera non iuua- - 


ἀφαιρεῖτο. Κο bat perlegere.  Rejf. 
' 39. τὴν 
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ϑέντων. ὅἕτως γὰρ αὐτῆς Φανεῖσϑαι τὴν ἀδιαφορίαν 

προὐφιταμένην, εἰ νόησιν μὲν αὐτῆς ἐκ ἔςι λαβεῖν, μὴ 

πρότερον τῇ ἀγαϑ8 νοηϑέντος, ὄλλο δ᾽ ἐϑὲν, ἀλλ᾽ αὐτὸ ἰ 
μόνον τὸ ἀγαϑόν ἐςιν. ἴσϑι δὲ καὶ σκόπει τὴν ἐκ τῆς 
Στοᾶς ταύτην ἐρνεμένην ἐδιῳφορίαν, καλϑμένην δὲ ὁμο- 
λογίαν, ὅπως δὴ καὶ ὁπόϑεν παρέσχεν αὐτὸ ἀγαϑὸν 
νοηϑῆνα!. εἰ γαρ τῇ ἀγαϑ8 χωρὶς ἐκ ἔςι νοῆσαι τὴν 
πρὸς τὸ μὴ ἀγαϑὸν ἀδιαφορίαν, ἔτι μᾶλλον ἡ τῶν 
ἀγαθῶν Φρόνησις ἐπίνοιαν αὐτοῖς καὶ δίδωσι τοῖς ὠγαϑὸν 
προεννοήσασιν, ἀλλ᾽ ὥσπερ ὑγιεινῶν καὶ νοσερῶν τέχνης 
s γίνεται νόησις, οἷς μὴ πρότερον αὐτῶν ἐκείνων γέγο- 
yy, ὅτως ἀγαϑῶν καὶ κακῶν ἐπιςήμης ἐκ Egiy ἔννοιαν 
λαβεῖν um τἀγαϑὰ καὶ τὰ κακὰ προεννοήσαντας. τί ὅν 
ἰγαϑόν &cu $. ἐδὲν, ἀλλ᾽ ἡ Φρόνησις. τί δὲ ἡ Φρόνησις: 
322v, ἀλλ᾽ ἡ ἀγαθῶν ἐπιςτήμη. πολὺς ὅν ὁ Διὸς Κόριν- 
Doc ἐπὶ τὸν λόγον αὐτῶν ἀφιᾶται. τὴν yag ὑπέρε περὶ- 
τροπὴν, ive, μὴ σκώπτειν δοκῆς, ἔασον. καίτοι τόν τε 
λόγον αὐτῶν ὅμοιον ἐκείνῳ πάϑος κατείληφε, Φαίνεται 
yag εἰς τὴν τῷ dya98 νόησιν, αὐτὴν νοῆσαι δεόμενος 


rum eius indifferentiam ante fubfiftentem, fi intelligentia eius 
percipi non poffit, non ante cognito bono: ipfum autem bo- 
num eft, nihil aliud. ,Iam mihi confideraStoicorum illam quam 
ipfi vocant Confenfionem, indifferentiam autem effe negant: 
vndenam et quo pacto ea ipfum bonum cognofcendum praebeat. 
Nam fi ab(que bono intelligi non poteft indifferentia refpectu 
non boni: multo minus prudentia bonorum intelligendam fe 
offeret, non ante intellecto bono. Sed (icut falubrium et infa- 
lubrium artis intelligentia non paratur, ni(i falubri prius et infa- 
lubri cognito: ita bonorum et malorum fcientia cognofci non 
poterit, non prius percepta boni et mali cognitione. Quid eft 
ergo bonum? Nihil, nifi prudentia. Quid eft prudentia? Nihil 
aliud, quam bonorum fcientia. Hic vero adfatim in eorum ora- 
tionem louis ille Corinthus admittitur: mitte enim prouerbia- 
lem iftam piftilli circumagitationem, ne falfius notare homines 
videaris: quanquam ipforum rationi idem, quod huic, accidit. 
Nam in definitione boni, prudentia: in prudenüae, bonum 

d 3 quid 





᾿Φρόνησιν ἐν τῇ jme. sisti ζητῶν νοήσει, p παρὰ 

τῆς ἑτέρας dra ya d ὄμενος ἀεὶ τὴν. ἑτέραν διώκειν, ἀνα- 

λειπόμενος δὲ ἑ ἑκατέρα τῷ πρὸ αὐτῆς νοϑμένῳ δ ἔσϑαι τῇ 
χωρὶς ons ay μὴ δυναμένε. καὶ κατ᾽ ἄλλον δὲ Tgó-. 
πον ἐςξὶ τήν SX ἔτι διασφοφὴν, GÀ ἐκςροφὴν, αὐτῶν. 
78 λόγε καὶ ἀπωγωγῆὴν τελέως εἰς τὸ μηδὲν καταμαϑεῖν. 

| Scíay τάγαϑξ τίϑενται τήν, ἀλόγιφον ἐκλογὴν ? κατὰ 

Φύσι. ἐκλογὴ δ᾽ ἐκ ἔς ιν εὐλόγιςος ἡ πρός τι γενομένη 

“έλος, ὡς προείρηται... τί ὧν τῶτό ig; δὲν ἄλλο, Qa- 

σὶν, ἢ τὸ εὐλογίς εἶν ἐν ταῖς, τῶν κατὰὼ φύσιν ἐκλογαῖς., 
σρῶτον μὸν ὧν οἴχεται καὴ διαπέφευγεν ἡ ἡ ἔννοιω v8 d- 
ya98.. τὸ γὰρ εὐλογις ἣν ἐν ταῖς ἐκλογαῖς, σύμπτω- 
μα ὃ ἡπεϑέν ἐςὶ γινόμενον, ἀπὸ ἕξεως τής. εὐλογιςίας" 
διὸ ταύτην μὲν ἀπὸ τῷ τέλες, τὸ τέλος δ᾽ ἐκ ἄνευ ταύ- | 
τῆς ἀναγκαςζό ὁμενοι νοεῖν, ἀπολειπόμεϑα τῆς ἀμφοῖν 
νοήσεως" ἔπειτ ὃ uic ὅν ἐς:,, τῷ μὲν δικαιοτάτῳ λό- 
yu, τὴν εὐλόγισον ἐκλογὴν, ἀγαϑῶν ἔδει καὶ ἀφελί- 
pu καὶ UC yay πρὸς τὸ τέλος ἐκλογὴν εἶναι. T0. γάρ | 
ἐκλέγεσθαι τῷ μήτε συμφέροντα, μήτε τίμια, μήτε 
quid fit, requiritur, et alterum femper alterius opera confe&tan- 
dum eít: et vtrinque ad vnum intelligendum id praenoffe opor- 
tet, quod fine alterius praenotione intelligi non potuit. Eítet 
alius modus non iam perüerfionem, fed euerfionem, rationis 

eorum plane in nihilum abdncentis deprebendendi.  Subflan- 
tiam boni ponant dele&tum eorum, quae naturae congruunt, 
ratiocinatione bona conftantem, Atqui dele&us tális nullus: 
eft; qui ad finém aliquem refertur?" ficut diximus. Quis ergo 
eft finis? Nibil aiunt aliud, quam probe ratiocinari in delectu 
eorum, quae naturae congruant. Primum itaque periit et aufu- 
git boni notitia. Nam probe ratiocinari in delectibus, accidens 
fcilicet eft proueniens ab habitu probe ratiocinandi. Itaque 
hünc e fine, fieri autem non tine hoc eoa&i intelligere, vtriuf- 

que deftituimur intelligentia. ' Deinde, quod maius eft, iuftiffi- 
ma ratione delcclus ille proba conftans ratiocinatione bonarum 
debebat effe, vilium, et ad finem adiumenta adferentium re-- 
rum dele&us : nam neque vtilia, neque honorata, neque omnino 
d i5 D |  expe- 
$9. τὴν εὐλόγιξον ἐκλογὴν τῶν κατὰ Q. Turn. et Vulc. 
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ὅλως αἱρετὰ, πῶς εὐλόγιςόν iqw; ἔξω γὰρ (ὡς αὐτοὶ 
λέγεσιν) εὐλόγιςος ἐκλογὴ τῶν ἀξίαν ἐχόντων πρὸς τὸ 
εὐδαιμονεῖν. ὅρα τοίνυν, ὡς εἰς πάγκαλόν τι καὶ σεμνὸν 
αὐτοῖς ὃ λόγος ἐξήκει κεφάλαιον, ἔς: γὰρ (ὡς ἔοικε) 
τέλος xaT αὐτὲς, τὸ εὐλογις ξἶν ἐν τῇ ἐκλογῇ τῶν ἀξίαν 
ἐχόντων πρὸς τὸ εὐδαιμονῆν. ἀλλ᾽ ὅτω σοι μὲν ἀκόοντι 
τῶν ὀνομάτων, ἀλλόκοτόν vi Φαίνεται δεινῶς, ὦ ἑταῖρε, 
τὸ Φραζόμενον. ἔτι δὲ δέομαι μωϑεῖν, πῶς τῶτο συμ- 
βαίνει: προσεκτέον ὧν σοὶ μᾶλλον. καὶ γὰρ τῇ τυχόντος 
ἐξὶν αἴθνέγμα συνιέναι. ἄκϑε δὴ, καὶ ἀποκρίνα. ἀφ᾽ ὧν 
τέλος ἐςὶ xaT αὐτὲς, εὐλογις εἶν ἐν ταῖς ἐκλογαῖς κα- 
τὸ (cw, λέγοντας ὅτως: τὸ δὲ κατὰ φύσιν τὸ πρό- 
τερὸν ὡς ἀγαϑὰ ἐκλέγονται, ἢ ὡς ἀξίας τινὰς ἔχοντώ, 
ἢ προαγωγάς τῶτο πρὸς τὸ τέλος, ἢ πρὸς 
ἕτερόν τι τῶν ὄντων. — S νομίξω, dAAd πρὸς τέλος. ἤδη 
τοίνυν ἀποκαλύψας ὅρω τὸ συμβαῖνον αὐτοῖς, ὅτι τέλος 
ἐςὶ τὸ εὐλογις εἶν καὶ τῆς εὐδαιμονίας, ST ἔχειν Φασὶν, 
vs νοεῖν οἱ ἄνδρες, ἢ τὴν πολυτίμητον εὐλογιςίαν ταύ- 
τὴν περὶ τὰς ἐκλογὰς τῶν ἐξίαν ἐχόντων. ἀλλὼ τῶτο 


expetenda, deligere qui fit bonae ratiocinstionis? Efto enim, 
vt ipfi volunt, proba cum ratiocinatione delectus eorum, quae 
dignitatem.habentia δα felicitatem faciunt. Ἂς vide, ad quam 
perpulehrum eos ratio et fufpiciendum capitulum perducat. Ni- 
mirum finis ipforum de fententia erit probe ratiocinari in dele- 
&u eorum, quae dignitatera habent ad. probe ratiocinandum. 
Verum hae voces tibi, amice, audienti infotentes admodum vi- 
dentur.. D. Etfans difcere cüpio, qui hoc eueniat. L. Magis 
itaque. aduerte animum. Non enim cuiufuis eft, aenigma hoc 
inteflsere. Proinde «udi et refponde. Nonne Stoicis finis 
eít, probe ratiocinari in dele&t» rerum naturae congruentium? 
D. Sic ipfi dicunt. L. llla naturae congrua; vtrum vt bona de- 
liguntur, aut quia dignitates quafdam habeant et productionem, 
idque vel ad finem, vel ad aliam quampiam rem? D. Non puto, 
fed ad finem.  L. Iam ergo rem detegens infpice, quid illis eue- 
niat: nempe probas ratiocinationes finem elfe: et felicitatem 
neque habere fe ii, neque intelligere dicunt aliam, quam pretio- 
fam illam in dele&u rerum dignitate praeditarum ratiocinationem. 

! Dd 4 Verum 
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μέν εἰσιν οἱ πρὸς ᾿Αντίπατρον οἰόμενοι λέγεσϑαι, μὰ πρὸς 
τὴν αἵρεσιν. ἐκεϊνον γὰρ, ὑπὸ ) Καρνεάδ 8 πιεζό μενον, εἰς 
ταύτας καταλύεσϑαι τὰς εὐρεσιολογίας. τῶν δὲ περὶ 
ἔρωτος Φιλοσοφεμένων ἐν τῇ Στοῦ maga τοὺς κοινοὶς ἐν- 
νοίωας, τῆς ἀτοπίας πᾶσιν αὐτοῖς .μέτες:ν. αἰσχρὲς 
μὲν "yao εἶνω! τὰς νέες, Φαύλες γ᾽ ὄντας καὶ ἀνοήτας, 
καλὲς δὲ, τὲς coc. ἐκείνων δὲ τῶν καλῶν μηδένα 
μήτ᾽ ἐρᾶσϑαι, μήτ᾽ ἀξιέραφτον Evol. καὶ αὶ τῶτό πω δει- 
νῦν, ἀλλὰ καὶ τὲς ἐξασϑθέντας αἰσχρῶν, παύεσθαι λέ- 
γϑσι καλῶν γενομένων, καὶ τίς ἔρωτω γινώσκει τοιϑ- 
τον, ὃς ἅμα σώματος μοχϑηρίᾳ ψυχῆς βλεπομένῃ 
συνέχεται καὶ γίνεται, κάλλας δὲ ἅμα Φρονήσει μετὰ 
δικαιοσύνης καὶ σωφροσύνης ἐγγινομένε, κατασβέννυται 
καὶ ἐπομαραίνεται ὃς μηδὲν οἴομαι τῶν κωνώπων δια- 
φέρειν", χαίφεσι γαῖς λώμπη καὶ ὄξει, τὸν δὲ πότιμον 
καὶ xgns a οἶνον ἀποπετόμενοι Φεύγεσιν. ἣν δὲ λέγοις ) 
τες, καὶ ὀνομάζοντες ἐμῷασιν κάλλες, ἐπαγωγὸν εἶναι 
τὸ ἔρωτος λέγεσι, πρῶτον μὲν Sx ἔχει τὸ πιθανόν, ἐν 
γάρ αἰσχίτοις καὶ XaÀAÍgo SX ὧν eu aie γένοιτο 
κάλλξς" εἴπερ (ὡς λέγεσιν) " μοχϑηρία τϑ ἤϑες ἀνώ- 


Verum haec quidem fant qui putent aduerfus Antipatrum dictá, 
non aduerfus Academicos: hunc enim a Carneade preffum, in 
ifta commenta fe abdidiffe. Quae porro de amore in Stoa dif. 
feruntur, et communibus aduerfa funt notitiis, et paffim abfurda, 
Deformes aiunt effe adolefcentes, qui vitiofi fint et ftulti: for- 
mofos, qui fapiant: atque horum nullum neque amatum effe, 
neque amari dignum. Neque hoc grauiffimum eft. Addunt, 
cos, qui turpes amauerint, finem amandi facere, vbi hi pulchri 
fintfa&i. Quis vero talem amorem cognouit, qui cum gefor- 
mitate corporis animi prauitatem cernens conftet, pulchritudine 
vna cum prudentia, iuftitia, et temperantia innatis, exftingua- 
tur et contabefcat? Tales ego culicum fimiles judico, qui fpu- 
ma vini et aceto gaudent, bonum et potui aptum vinum auo- 
lantes fugiunt. Quam vero dicunt ac nominant pulchritudinis 
apparentem fpeciem, quae alliciat, de ea primum non loquun- 
tur probabiliter. Nam in turpiffimis et peffimis nulla poteft pul- 
chritudinis apparere fpecies, cum ipfi dicant, ob ingenii praui- 

| tatem 








κῶν ΠΝ. αὐ ωὰ συ ον νὰ Ἢ: " 7 T'PCS-DEU 'C-—— o0 
Ay ! q-» 
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ly A δ , ^ δὴ , phi» 
σίμωπλησι τὸ εἰθος. επεὶί ko ἡ παρὰ τινων οἷον ÉGiV 
ἀξιέραςον εἶναι τὸν αἰσχρὸν, ὅτι μέλλει καὶ προσδοκᾶ- 
τα ποτε κάλλος ἕξειν" κτησάμενον δὲ τῶτο καὶ γενό- 
μενον καλὸν, καὶ ἀγαθὸν, ὑπὸ μηδενὸς ἐρᾶσϑαι. Θήρα 
γάρ Tic (φασὶν) ἐστὶν ὁ ἔρως, ἀτελξς μὲν, εὐφυὲς δὲ 
μειρακία πρὸς ἀρετήν. εἶτα, ὦ βέλτιςτε, πράττομεν ἄλλο 
νῦν, 9 τὴν αἵρεσιν αὐτῶν ἐλέγχομεν, ὅτε πιϑανοῖς πραγ- 
μαᾶσιν, Hrs ὡὠμιλημένσοις ὀνόμασι τὲς κοινὰς ἐκς φέφεσαν 
ἡμῶν καὶ παραβιαζομένην ἐννοίας: ἐδεὶς "yap ἦν ὁ κω- 
λύων τὴν περὶ τὲς νέες τῶν σοφῶν σπεδην, εἰ πάϑος 
αὐτῇ καὶ πᾶσαι νοῦσι καὶ ὀνομάςζ σι 
λεχέεσσι κλιθῆναι ϑεῶς ἔρος ἐδὲ 
γυναικὸς Θυμὸν, ἐνὶ σήϑεσσι περιπροχυϑεὶς ἐδάμασ- 
σεν. εἰς τοιαῦτα μέντοι πράγματα τὸν ἠϑικὸν λόγον 
ἐκβάλλοντες, ἑλικτὰ, καὶ ἐδὲν ὑγιὲς, ἀλλὰ πᾶν πέοιξ 
^ / A , c Y , A ΄ A 
εὐτελίζεσι καὶ διασύρεσιν, ὡς δὴ μόνοι τὴν Φύσιν καὶ 
tatem deformitate faciem oppleri. ^ Et quale tandem hoc fit, 
quod nonnulli dicunt, amore dignum effe deformem, qui fit ali- 
quando futurus pulcher, exfpectetque formae venuflatem : fi 
eam confecutus, ac pulcher fa&tus et probus, a nemine debeat 
amari? E(t enim amor venatio, vt aiunt, quaedam imperfedi 
quidem, fed tamen ob virtutem bona indole adolefcentis. lam 
vero nos, optime, aliud agimus, quam quod fe&tam eorum de- 
monftramus neque probabilibus rebus, neque receptis nomini- 
bus, communes nobis peruertere notitias? Nemo enim prohibe- 
bat ftudium fapientum erga adolefcentes, fi affestio ei et omnes 


fentiunt ac nominant * 1 
Cunctos concubitos deftderiumque fübiuit. | 





Nam neque Medea, nec mortali femine creta 
Foemina tam rapido prius inflammauit amore. 
In huiufmodi res illi moralem orationem coniicientes, et - 3d 
Perplexa, nilque fani, ambages omnia, 1 
dicentes, vilem eam reddunt: quantumuis alios fabfannantes, 4 
et fe folos naturam confuetudinemque tutari iadtantes. * vbi | 
; opor- | 
: 


40. Asp leder xAai$5v,] Multa rum. Peofleriora funt de Iliad. 
defunt: :maiore fortaffis cum. £. 315. Xylander. 
frudu, quam difpendio, mo- 
Dd 5 41. τὸ 
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Inc ^ e . 
συνήθειαν ὀρϑᾶῶντες, 5» χρή, καὶ καϑίςαντωι τὸν λόγον, 
* , 7 Ἦν ΄ ^ , / ΄ 
εἰλλ᾽ ἀποςρέφει καὶ ἐπάγει ταῖς ἐφέσεσι καὶ διώξεσι 
καὶ ὁρμαῖς πρὸς τὸ οἰκξῖον ἕμαςον. ἡ δὲ συνήϑεια τῆς 
ὃ ᾿ ^ à ^ PY / 1 ^ 4 ΝᾺ NN 
ιωλεκτικῆς δίερα μὲν γινομένη χρήφον μὲν εἐδὲν, ἐδὲ 
€ Ν 3 2 4 4 Ψ ς E] M / c M 
UVyitc ἀπολέλαυκεν, ὠλλ ὥσπερ ἡ ἀκοή νοσώδης ὑπὸ X£- 
^ 5 pA A 1 , 
νῶν ἤχων δυσηκοΐας καὶ ἀσαφείας ἐμπέπλης!. περὶ 
ἧς αὖϑις ἑτέραν ἀρχὴν λαβόντες (εἰ βέλει) διαλεξόμε- 
Oa. νυνὶ δὲ τὸν Φυσικὸν αὐτὸν λόγον, Sy, ἧττον τῷ 
περὶ τελῶν διωταράττοντα τὰς κοινώς προλήψεις, ἐν 
E , 1 3.1 7l 
τοῖς κυριωτάτοις καὶ πρώτοις ἐπιδράμωμεν. ᾿καϑόλῃ 
μὲν ἄτοπον καὶ παροὶ τὴν Ἐννοιάν ἐςιν, εἶναι μέντοι, μὴ 
*» N T * ? » N T , 7 ?, 4 
ὃν δὲ, εἶναί μὲν, ἐκ ovra, δὲ εἶνα), λεγόντων ἀτοπώτα- 
d ὁ , , ^ j 
τὸν íi, τὸ δ᾽ ἐπὶ TB παντὸς λεγόμενον. κενὸν "ydg 
3 ^ , / 5 ^ ' m oe. 
ἄπειρον ἔξωθεν τῷ κόσμῳ περιϑέντες, STE σῶμα τὸ πᾶν, 
ὄτ᾽ ἀσώματον εἶναι λέγεσιν. ἕπεται δὲ τότῳ τὰ μὴ OV 
^2 »| i , o ^ 
εἶναι τὸ πᾶν. ὄντα "yag μόνα τὰ σώματα. καλϑσιν, 


'* NN x M ^ M ^ ^ Ν “ . » 
ἐπειδὴ ὄντος τὸ ποιεῖν τι καὶ πάσχειν, τὸ δὲ πᾶν SX, OV 


i 6, / ΄ 7 i )A29 9. (ὃ 

ig. ὥστε ἔτε τι ποιήσει, ἐδέ τι πείσεται τὸ πᾶν, ἐλλ᾽ 
. » “ M ΄ à. 29 à i 

SÓ' ἐν τόπῳ &gaj. σῶμα γὼρ δήπε τὸ ἐπέχον τόπον. 


, ο ! E rx 7 in 5 Ν, Y 
oportet et conftituunt orationem: fed auertit atque abducit ap- 
petitionibus, .confectationibus, et incitationibus ad fuum quod- 
que. Confuetudo autem dialecticae, fiquidem fit tranquilla et 


- ferena, nihil boni, aut fani percipit fructus: fed veluti auditus 


morbofus vanis fonis oppleta, aegre audit atque obfcure, De 


qua, fi videbitur, alias, nouo- fado initio, loquemur. . Nung 


Phyficam. eorum doctrinam, non minus, quam quae de finibus 
eft, communes notiones turbantem ,. per prima et praecipua ca- 
pita decurrentes examinabimus. In vniuerfum qnidem. abfur- 
dum ef; et contrarium notiuis, efie sliquod, quod non fit; et 
effe res, quae non fint «es... Sed omnium abfurdiffimum eft, 
quod de Vniue:iío dicunt. Inzne enim infinitum foris mundo | 
circumponentes, neque corpus Vniuerfum, neque corporis ex- 
pers dicunt. Sequitur ergo, id non Ens effe: cum Ens id fo- | 
lum ipfis fit, quod eft corpus. Cum vero Entis fit, agere et af- 
fici, Vniuerfum non Ens fit: fequitur, ipfum nihil acturum, 
nihil paflurzum, —— Quin et inloco nonerit. — Nam corpus “ν᾿ 
ὍΝ a "ip" gu 
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^ »" A M J , 
ἃ σῶμα δὲ τὸ πᾶν. καὶ μὴν τὸν αὐτὸν ἐπέχειν τόπον 
; ^ D pec Ζ 41 c 3 4 4 al. 
συμίεβηκε τῶτο τὸ μένον ". ὥστ᾽ "E μένει τὸ πᾶν" ἃ 
yde ἐπέχει τόπον. AN ἐδὲ κινεῖται πρῶτον, ὅτι καὶ 
κινεμένῳ τόπε δεῖ, καὶ χώρας ὑποκειμένης. ἔπειτα ὅτι 
͵ l c zh *5 [ pis 7 
τὸ μὴ κινέμενον, ἢ αὑτὸ κινεῖν, ἢ ὑφ᾽ ἑτέρα πάσχειν 
] E M c € ^ ΄ 5 1 
πέφυκε. τὸ μὲν ὧν ὑφ᾽ ἑαυτᾷ κινέμενον, ἔχει TWCG 
, € ^ € M , ^ " 
νεύσεις ἐξ ἑαυτῷ καὶ pomae κατο βάρος, m κεφότητα. 
b M s ^ L » 4 ^ E, L 
κϑφότητος δὲ καὶ βάρες ἤτοι σχέσεις τινὲς, ἢ δυνάμεις 
εἰσὶν, ἢ διαφοραὶ πάντως σώματος. τὸ δ᾽ ἅπαν καὶ 
^ , , , ^ , ^ 
σῶμά iq, ὥστ᾽ ἀνάγκη, μήτε βαρύ, μήτε κξφον εἶναι 
^ , b c Ὁ : » , A] 
τὸ πᾶν, μηδ ἔχειν ἐξ ἑαυτῇ κινήσεως ἀρχήν. ἀλλὰ 
μὴν ἐδὲ ὑφ᾽ ἑτέρε κινήσεται τὸ πᾶν.. ἕτερον γὰρ ἐδέν 
ἐσ: τῇ παντός. ὥστ᾽ ἀνάγκη λέγειν αὐτοῖς, ὅπερ λέ- 
γϑσι, μήτε μένον ^^ εἶναι τὸ πᾶν, μήτε κινάμενον. ὅλως 
E! ὟΥ A ^ ^ , ᾽ 
δὲ, ἐπεὶ τὸ λέγειν σῶμα τὸ πᾶν, μὴ δέον ἐςξὶ κατ 
, Lond y ns ^s ^ U N 
αὐτός: σῶμα, δ᾽ Seavóc, καὶ yn, καὶ ζῶα, καὶ Φυτὰ, 
Nox ' Y 43 ^ » ΄ 
καὶ ἄνϑρωποι, καὶ λίθοι. τὸ μὴ “ ὃν σῶμα, σώματα 
| ar. n 
μέρη ἕξει, καὶ τῷ μὴ ὄντος μέρη ἔφα! ὄντα" καὶ τὸ μὴ 
uod locum occupat: Vniuerfum corpus non οἵ, — Et quia fo- 
. lum id manet, quod locum occupat: non manebit Vniuer- 
fum, quia locum non occupat Immo neque primo mouebi- 
' tur: nam quod mouetur, loco ad hoc opus habet, et fpatio 
fubie&o. Porro, quod mouetur, aut fe ipfum mouet, aut ab 
alio adficitur. Quod ipfum afe cieter, momenta quaedam ha- . 
bet ratione grauitatis, aut leuitatis: at grauitas et leuitas, aut re- 
- . fpe&us funt, aut facultates, aut omnino differentiae corporis. 
Vniverfum non eít corpus: ergo neceffe eft, ipfum neque gra- 
ve effe, neque leue, neque ex fe principium motus habere. At- 
qui ne ab alio quidem mouebitur: nihil eft enim aliud. — Ita- 
| 1 neceffitas eo adigit eos, vt dicant, neque manere Vniuer- 
um, neque mouer. Denique cum ipforum de fententia Vni- 
- verfum non fit corpus, coelum autem, terra, animalia, plantae, 
lapides fint corpora eius: quod non eít corpus, partes erunt 
corpora, et non Entis partes Entia: et quod graue non efl, ter- 
| Y minis 
41. τὸ μόγον Ald. et Baf. 43 Pro μὴ dant μὲν Ald. et. 
42. μόνον Ald. et Baf. ΒΑ. 


44. βα- 





428 PLVTARCHI 1074. 8. 


βαρὺ χρήσεται βαρέσι μορίοις "^, D κάφοις τὸ μὴ xor 
ὧν s ὀνείρατα λαβεῖν μᾶλλόν ig. παρὰ τὰς κοινεὶς 
ἐννοίας. καὶ μὴν ὅτως ἐδὲν ἐναργές Egi, καὶ τῶν κοινῶν 
ἐχόμενον ἐννοιῶν, ὡς τὸ, εἰ Ti μὴ ἔμψυχόν ἐςιν, EXEIVO 
ἄψυχον εἶναι" καὶ πάλιν εἴ τι μὴ ἄψυχον, ἐκεῖνο ἔμ.- 
ψυχον εἶναι" καὶ ταύτην ὃν ἀνωτρέπεσι τῆν ἐνάργειαν, 
ὅτω τὸ πᾶν ὁμολογᾶντες μήτ᾽ ἔμψυχον εἶναι, Ui ἀψυ- 
Xov. ἄνευ δὲ τότων, ἀτελὲς μὲν ἐδεὶς vofi τὸ πᾶν, ὃ 
δὴ μηϑὲν μέρος dares ὅτοι δὲ τέλειον 8 φασιν εἶναι τὸ 
πᾶν. ὡρισμένον γάρ τι τὸ τέλειον. τὸ δὲ πᾶν ὑπ᾽ 
ὠπειρίας ἀόριςον. — HAS) ἐςί τι κατ᾽ αὐτὲς, ὃ μήτ᾽ ἀτε- 
λὲς, μήτε τέλειόν ἐςιν. ἀλλὰ μὴν ὅτε μέρος igi τὸ πᾶν' 
(ϑὲν γὰρ αὐτῷ μεῖζον) ὅτε ὅλον, ὡς αὐτοὶ λέγεσι' 
τεταγμένα "ydg τὸ ὅλον κατηγορεῖσθαι. τὸ δὲ πᾶν δὲ 
ἐπειρίαν, καὶ ἀόῤιτον εἶναι καὶ ἄτακ7ον. αἴτιον τοίνον 
ὅτε τῷ παντὸς ἕτερόν ét, τῷ μηϑὲν εἶναι, παρὰ τὸ πᾶν 
ἕτερον' Bv GAAS τὸ πᾶν, ἀλλ᾽ ἐδὲ avTS* ποιξὶν yat 
ὃ πέφυκε. τῷ δὲ ποιεῖν τὸ αἴτιον νοεῖται. Φέρε τοίνυν, 


minis vtetur grauibus, leuibus, quod non leue, eum ne fomnia 
quidem fingi poffint magis communibus aduerfantia notitiis. 
Porro nihil tam euidens, tamque cum communibus coniunctum 
eft notitiis, quam quod animatum non eft, inanimum, et quod 
inanimum non eft, animatum effe. "Tamen hanc quoque euere 
tunt ipfi euidentiam, Vniuerfum fatentes neque animatum effe, 
neque inanimum. Praeter haec, imperfectum nemo cenfet vni- 
verfum effe, cui nulla pars defit. llli Vniuerfum negant effe 
perfectum: quod enim perfectum fit, id definitum effe: Vni- 
verfum ob infinitatem non definiri. ΕΠ ergo, ipfis au&oribus, 
aliquid neque perfectum, neque imperfectum. Quin etiam ne- 
que pars erit Vniuerfum, cum nihil fit eo maius: neque totam. - 
Hoc enim praedicari aiunt de ordinato: Vniuerfum ob infinita- 
tem neque definiri, et inordinatum effe. Proinde neque Vni- 
νου caufa aliqua eft, cum nihil extra Vniuerfum fit: et feque, 
aliorum, neque fui ipfius caufa nominari Vniuerfam pote 


quippe vt agat, natura eius non fert: agendo autem caufa inl 
ligitur, 


44- Baecei δρίοις Ald. et Baf. 
45. My 
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πάντας ἀνθρώπες ἐρωτᾶσϑαι, τί νοῦσι τὸ μηϑὲν, καὶ 
τίνα τῷ μηϑενὸς ἐπίνοιαν λαμβάνεσιν do ἐκ ἀν εἴποιεν, 
ὡς τὸ μήτ᾽ αἴτιον ὑπάρχον, μήτ᾽ αἰτιον ἔχον" μήτε ὅλον, 
μήτε μέρος" μήτε τέλειον, μήτ᾽ ἀτελές". μήτ᾽ ἔμψυχον, 
μήτ᾽ ἄψυχον: μήτε κοινέμενον, μήτε μένον TS, μήτε 
ὑπάρχον" μήτε σῶμα, μήτ᾽ ἀσώματον" τῷτο καὶ ἐκ ἀλ- 
λο τι τὸ εϑέν E ὅταν ὅν ὅσα πάντες οἱ λοιποὶ τῷ 
μηϑενὸς, ὅτοι μόνοι. τῷ παντὸς κατηγορὅσι, ταυτὸν (ὡς 
ἔοικε) φαίνονται τῶ Juro gn τὸ πᾶν ποιᾶντες. — SOR» ὅν 
ἔτι δῶ λέγειν τὸν χρόνον, τὸ κατηγόρημα, 70  ἰξίωμα, 
τὸ συνημμένον, τὸ συμπεπλεγμένον" οἷς χρῶνται μὲν 
μείλιςα τῶν Φιλοσόφων, ovra δ᾽ καὶ λέγεσιν εἶνω. καί. 
τοι TÓy ἀληϑὲς ὃν μὴ εἶναι, μήτε ὑπάρχειν, ἀλλὰ κα- 
ταλαμβάνεσϑαι, καὶ καταληπῆον εἶναι καὶ πις ὃν, ᾧ τῆς 
ἐσίας 8 ὄντος μὴ μέτεςι. πῶς ὅν καὶ πᾶσαν ἀτυχίαν 
ὑπερβέβληκεν; ἀλλ᾽ ἵνα μὴ δοκῇ ταῦτα λογικωτέραν T 


E ' » 7 c , 9 ^ / , RV 
ἔχειν τὴν ἀπορίαν, ὡψώμεϑα τῶν Φυσικωτέρων. ἐπεὶ 


A , , b! » ug , 
τοίνυν Ζεὺς ἀρχὴ, Ζεὺς μέσσα, Διὸς δ᾽ ἐκ πάντα τέτυ- 


ligitur, Age nunc, fi interrogent συ] homines, quidnam fit 
Nihilum, et quomodo eius notionem percipiant: nonne refpon- 
debunt, hoc Nihil effe, quod neque caufa eft, neque caufam 
habet, neque totum eft, neque pars, neque perfe&um, neque 
imperfe&um, neque animatum, neque non animatum, neque 
corporeum, neque incorporeum? Hoc, et non aliud quippiam, 
definient effe Nihil. Quando itaque ea, quae reliqui omnes 
Nihilo, foli Stoici Vniuerfo tribuunt: nimirum apparet, eos idem 
facere Vniuerfum cum Nihilo. Nihil ergo iam oportet appella- 
re tempus, praedicatum, effatum, connexum, complexum: qui- 
bus ii maxime omnium philofophorum vtuntur: Entia autem 
efle negant. At enim id, quod verum fit, non effe, aut exíta- 
re, fed percipi, et elTe comprehenfibile, ac fide dignum, quod 
fubflantiam Entis non participat, quomodo non eft quouis ab- 
furdo abfardius? Sed ne haec videantur ad difquifitionem po- 
tius logicam pertinere, veniamus ad ea, quae magis funt philo- 
fophiae naturalis: Quoniam ergo 
Principium Iupiter, mediumque efl, cunclaque ab ipfo, 

a ficut 
45. λογιωτέραν Ald, et Baf. 


45. ἐν 
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c , . Γι ) M ^ 
w]a, ὡς αὐτοὶ Abysci, μάλιςα μὲν ἔδει τὰς περὶ ϑεῶν 
4 5 - , M , ^A , 5T 
ἐννοίας, εἰ "^ ταραχῶδες, si πλανητὸν ἐγγέγονεν αὐταῖς, 
. , N MA) 3: 
ἰωμένες, ἀπευϑύνειν καὶ κατορϑδν ἐπὶ τὸ βέλτιξον" εἰ δὲ 
"uL c D ! € A ^v , € 
μὴ, Oévrac τε ἐᾶν, ὡς ἔχϑσιν ὑπὸ τῷ νόμδ ἕκαφοι, καὶ 
“ » M ^ 3 4 no Ν 
τῆς συνηθείας πρὸς τὸ Θεῖον. — 8 γάρ τοι ^ νῦν καὶ χϑὲς, 
᾽ » us w , UE p ] , tj ^ 
ἐλλ᾽ ἀεί ποτε ζῇ ravra, καὶ ἐδεὶς οἶδεν, ἐξ ὅτῳ Φανῆ. 
€ € » ᾿ € , , 1 ἕν. i 
οἱ δὲ ὥσπερ ἀφ᾽ ἑςίας ἀρξάμενοι τὰ καϑεςῶτα κινεῖν 
καὶ πάτριω τῆς περὶ ϑεῶν δόξης, ἐδεμίαν (ὡς am AGG 
3 ^ 3, € ^ Ν » , 
εἰπεῖν) ἔννοιαν ὑγιῆ καὶ ἀκέραιον ἀπολελοίπασι. τίς γάρ 
? » ᾽ ΄ ἡ / a , » " 
&sw ἄλλος ἀνθρώπων, 9» γέγονεν, oc 8x ἀφῴϑαρτον vost 
4 3.4 X ^ ο“᾿ /48 ἃ ^ -. ^q 
καὶ αἴδιον τὸ Θεῖον: ἢ ví ^. ἐν ταῖς κοιναῖς προλήψεσι 
NW ^ c 7 , , ^V “4᾿ Y 
gregi Θεῶν ὁμολογξμένως ἀνωπεφωνηται μᾶλλον, ἤ τὰ 
τοιαῦτα" | 
^ 3 EV ΕΑ ΧΟ Δ ΝΥ 2 f 5 ; Je cf sil 
Ta ἔνε τέρπονται μάκαρες Θεοὶ ἡματὰ πάντα. 
3 , ^» Xs » 2 ιν , 4 
᾿Αϑανάτων τε Osov, χαμα; ἐρχομένων τ᾽ ἀνθρώπων. 

A ^ 
ficut ipfi tradunt? maxime oportebat eos notionibus de dus, fi 
quid turbulentum , aut vagum, in iis ineffet, remedium adhi- 
bere, et in melius dirigere atque emendare: aut, fi hoc ne- 
quirent, in medio relinquere, ita vt quifque. legibus adftri- 
&us de iis fentiebat, aut confaüetudinem fequebatur, fentire con: 
cedentes. 


Non nunc eutin, neque beri fünz ifla prodita: 

Semper valuere, nec, quando inierinz, liquet. 
Tlli vero, tanquam ipfis a Laribus orfi, mouere quietas res, et ἃ 
maioribus traditas opiniones conuellere, nullam ferme notio- 
nem integram et incorruptam reliquerünt. Quis enim, iis dem- 
tis, homo eft natus, aut viuit, qui non interitus expertem ac 
fempiternum exiftimet deum? quid in communibus notionibus 
de diis vna voce miagis decantatur, quam ifthaec: 

Illic felices capiunz fua gaudia diui 


Aezernum, —— item: 
Terrefiresque bemines, ez diui morte carenzes, εν. 
Illi | 


᾿ 46. ἐννοίας τί si Turn. et Vulc, 165 quoque iis vtitur. Xylander. 

47. 8 γάρ τοι] Corrige ex 48. Hae duae voculae, 5 τί, 
ipfo auctore. Sunt enim So- abíuntab Ald. fed Baf. pro iis 
phoclis Antigona, et Ariflote- dat vnam, a. i; 
49. Iun 
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καὶ τό: Κανοι γάρ τ᾽ ἄνοσοι καὶ ἀγήφαοι, πόνων δὲ 
ἄπειροι, βαρυβόαν πορϑμον πεΦευγότξς ᾿Αχέροντος. καὶ 
ἴσως ἐντύχοι τις ἂν ἐϑνεσι βαρβάροις καὶ ἀγρίοις Θεὸν 
μὴ νοῦσι. ϑεὸν δὲ νοῶν, μή νοῶν δ᾽ ἄφϑαρτον, μηδ᾽ 
ἀΐδιον, ἄνθρωπος ἐδὲ εἷς γέγονεν. οἱ γᾶν ἄϑεοι προσ- 
αγορευϑέντες ὅτοι, Θεόδωροι, καὶ Διαγόραι, καὶ Ἵππω- 
νες, SX ἐτόλμησαν εἰπεῖν, τὸ ϑεϊιον ὅτι φϑαρτόν iw, 
ὠλλ᾽ ἐκ ἐπίσευσαν, ὡς ἔς: τι ἄφϑαρτον" τὸ μὲν a- 
φϑάρτε τήν ὕπαρξιν μὴ ἀπολείποντες, τῷ 968 δὲ τὴν 
πρόληψιν φυλάτἼοντες. ἀλλὰ Χρύσιππος καὶ Κλ 

ϑης, ἐμπεπληκότες (ὡς ἔπος εἰπεϊν) τῷ λόγω Θεῶν τὸν 
ϑρανὸν , τὴν γῆν, τὸν ἀέρα, τὴν ϑάλατταν, ἐδένα τῶν 
voci) ἀῴϑαρτον, ἐδ᾽ ἀΐδιον, ἀπολελοίπασι, πλὴν 
μόνα τῇ Διὸς, εἰς ὃν πάντας καταναλίσκξσι τὲς ἄλλες. 
ὥστε καὶ τότῳ τὸ φϑείρειν προσεῖναι τῷ Φϑείρεσϑαι μὴ 
ἐπιεικέςερον, ἀσϑενείᾳ γάρ τινι καὶ τὸ μεταβάλλον εἰς 
ἕτερον Φϑείρεται, καὶ τὸ τοῖς ἄλλοις εἰς ἑαυτὸ Φϑειρο- 
μένοις τρεφόμενον σώζεται. ταῦτα δὲ, ἐχ ὡς ἀλλά 
πολλεὶ τῶν ἀτόπων, συλλογιζόμενα ἔχει τὰς ὑποθέσεις 


llli morborum vacui, zriflisque fenecae 
Rudes laborum, freta Acheronzis fonora euitauerutt. 


Ac fieri fane poteft, vt incidat aliquis in homines barbaros et 
feros, qui deum effe nullum putent: deum effe qui exiftimet, 
fed eundem non fecurum interitus, non aeternum, inuentus 
eít ne vnus quidem homo. | Certe qui athei appellantur, quod 
negarent, effe deos, Theodorus, Diagoras, Hippo: non aufi funt 
dicere, deum efle interitui obnoxium, fed non crediderunt, alis 
quid effe ab interitu immune: ac talem naturam aliquam effe 
pofle negantes, notitiam de deo reliquerunt in medio. Chry- 
fippus vero et Cleanthes, cum impleuiffent ( vt fic dicam) fuis 
di&tis coelum, terras, aérem, mare diis: nullum horum ab in- 
teritu liberom, aut fempiternum, ftatuerunt: folo Ioue excepto, 
in quem teliquos omnes confumi putant: vt jam is perdat, quod 
nihilo eft; quam perire, melios. ΕΠ enim imbecillitas, vt pere 
eundo in alium tranfire, ita interitu aliorum in fe tranfeuntium 
nutriri atque feruari, Haec vero non, vt alia ipforum abfurda, 
ex fententiis et decretis eorum fequuntur, aut ratiocinando col- 

liguntur ; 
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Kg» ον Y ^ ὃ ? ci , , 3. “Α(᾿ / ^ 
αὐτῶν, καὶ τοῖς δόγμασιν ὅπετω, ἀλλ᾽ αὐτοὶ μέγω (Jouv- 


᾽ δὲ T ^v λ ᾽ € / A 
τες ἐν τοὺς περὶ Θεῶν, καὶ προνοίας, εἱμαρμένης τε καὶ 


, , δ c (d / N A c LAE 
Φύσεως γράμμασι, διωβρήδην λέγεσι, τὰς ϑεὲς ἅπαν- 
τας εἶναι γεγονότας καὶ φῳϑαρησομένες ὑπὸ πυρὸς, τηκτὲς, 
κατ᾽ αὐτὰς, ὥσπερ κηρίνες, " καττιτερίνες, ὄντας. ἔςιν 
ὅν παρὰ τὴν ἔννοιαν, ὡς τὸ ἄνθρωπον ἀϑάνατον εἶναι, 

M H M V 7 e $2.3 £x 2i » 
καὶ τὸ ϑεὸν Ovyvov εἶναι: μᾶλλον δ᾽ wy, ὁρῶ, τίς Ego 

^^ » , c ^ 
Osg πρὸς ἄνθρωπον διαφορὰ, si καὶ ὁ ϑεὸς ζῶον λογι- 
aov καὶ Φϑαρτόν ἐςιν. ὧν "yap αὐτὸ σοφὸν τῶτο καὶ 
καλὸν ἀντιϑῶσι, ϑνητὸν siye τὸν ἄνϑρωπον, 8 ϑνητὸν 


δὲ τὸν ϑεὸν, ἀλλ᾽ ἀφϑαρτον, ὁρῶ τὸ συμβαῖνον αὐτοῖς.. 


qj γαρ ἀθάνατον Φήσεσιν ἅμα τὸν ϑεὸν, καὶ φϑαρτὸν, 
? μήτε ϑνητὸν εἶναι, μήτ᾽ ἀθάνατον. ὧν ἐκ ἔςιν ἐδὲ 


΄ , / ὃ “ M M A » : 
πλάττοντας ἐξεπίτη ες ἕτερ πάρα τήν κοινήν ἐννοιῶν, 


ὑπερβάλλειν τὴν ἀτοπίαν. λέγω δὲ τὰς ἄλλες" ἐπεὶ 
τότοις "y& τῶν ἀτοπωτάτων Edi ἄῤῥητον, SÓ ἀνεπιχείς 
ρητόν ἐς: παρειμένον. ἔτι τοίνυν ἐπωγωνιζόμενος ὁ Κλεάν- 
3ης τῇ ἐκπυρώσει, λέγει, τὴν σελήνην καὶ τα λοιπὰ 
ἄςρω τὸν ἥλιον ἐξομοιῶσω πεντα ἑαυτῷ, 


liguntur: fed ipfi magna cum vociferatione in libris de diis, 
prouidentia, fato, ac natura, expreffe omnes deos natos effe et 
interitutos vi ignis autumant: conflatiles opinione ipforum, ac 
fi cerei effent, vel.ítannei. Enimuero tam eft contra communes 
notiones, deum effe mortalem, quam hominem immortalem: 
immo non video, quod fit futurum dei et hominis difcrimen, fi 


deus quoque animal ratione praeditum et interituüi obnoxium 


eft. Si enim argutum illud fcitumque obiiciant, mortalem effe 
hominem, deum non mortalem, fed interitui deftinatum: vide, 


quid impetrent. Aut immortalem fimul et interitu obnoxium: 


dicent deum, aut neque mortalem, neque immortalem, quibus 
abfurdiora et magis a communibus notionibus aliena fingere 
nemo alius etiam dedita in hoc opera poffet. — Alius inquam: 
nam illi indictum intentatumque eorum, quae abfurdiffima funt, 
nihil reliquerant. Ad haec Cleanthes pro conflagratione mun- 
di propugnans tradit, quod Sol Lunam et reliquas ftellas omnes 


ipfi fimiles fit redacturus, et in fe tranfmutaturus. Equidem fi 
| ftellae, 
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καὶ μεταβαλῇν εἰς ἑαυτὸν, ἀλλ᾽ ὅτι ^ 
« E] 3 ^ « ^v ut L^ a" 
οἱ ἀςέρες ϑεοὶ ὄντες πρὸς τὴν ἑαυτῶν Φϑορὰν συνεργῶσι 
τῷ ἡλίῳ, συνεργϑντός ἐς, πρὸς τὴν ἐκπύρωσιν, πολὺς ὧν 
εἴη γέλως, ἡμᾶς περὶ σωτηρίας αὐτόϊς προσεύχεσϑαι, 
καὶ σωτῆρας ἀνθρώπων νομί εἶν, οἷς κατὰ Φύσιν ἐςὶ 
τὸ σπεύδειν ἐπὶ τήν αὐτῶν Φϑοραν καὶ ἀναίρεσιν. καὶ 
μὴν αὐτοί τε πρὸς τὸν Ἐπίκερον ἐδὲν ἀπολείπεσι τῶν 
πραγμάτων, id, id, Φεῦ, Φεῦ, βοῶντες, ὡς συγχέοντα 
τὴν αὐτῶν *^ πρόληψιν, ἀναιρεμένης τῆς προνοίας. καὶ γὰρ 
, , λ ᾽ὔ’ ’ 2 ^ H , 
ἐἀϑάνατον καὶ μακάριον μόνον, ἀλλεὶ καὶ φιλάνθρωπον 
ἢ VS hoses in ef ; n 
καὶ κηδεμονικὸν καὶ ὠφέλιμον, προλαμβάνεσϑαι καὶ 
- A L4 e 3 / » , , , m 
νοεῖσϑαι τὸν ϑεόν' ὅπερ ἐληϑές ism. εἰ δ᾽ ἀναιρῶσι 
Y n T ͵ VE / ^ / 
τὴν περὶ ϑεξ πρόληψιν οἱ μὴ ὠπολείποντες πρόνοιαν, τί 
ποιῶσιν οἱ προνοεῖν μὲν τὸς Dese ἡμῶν λέγοντες, μὴ ὠφε- 
λὲν δὲ ἡμᾶς, μηδ᾽ ἀγαϑῶν εἶναι δωτῆρας, ἀλλ᾽ ἀδια- 
Φόρων ἀρετὴν μὲν μὴ διδόντας, πλβτον δὲ καὶ ὑγείαν 


ftellae, cum dii fint, opis aliquid ad conflagrationem conferunt 
Soli, itaque fuum ipfarum ad interitum : perridiculum fuerit, 
nos eis pro falute noftra vota facere, et feruatores hominum pu- 
tare, quibus a natura hoc infit, vt faum interitum ipfae accele- 
rent. At enim impenfiílime aduerfus Epicurum ipfi contendunt, 
To, Io, Proh, Proh, vociferantes: quod is praefumtionem de 
deo labefa&et prouidentia tollenda: non enim immortalem mo- 
do, et beatum, fed et hominum ftudiofum, curamque eoram ge- 
rentem et commodantem praefumi intelligique deum. Quod 
quidem eft verum. — Verum fi praefumtionem de diis tollunt, 
qui prouidentiam non relinquunt: quid agunt, qui deos qui- 
dem prouidere pro nobis dicunt, negant aurem, commodare 
nobis: neque largitores bonorum eos, fed indifferentium fa- 
ciunt? fcilicet virtutem non dantes, fed opes, fanitatem, pro- 

lem, 


49. In Graeco hic multi funt eft. deprehenfum. — Xylander. 
aflerifei, vtinam vero omnia ^ 50. Pro αὐτῶν habent τῶν 


tam effent, atque eft meo iudi- 
«io hic locus integer, modo 
pro ὅτι εἴ τι legas, vt et alibi 


PLYT. T. x. 


Ald. et BaC ϑεῶν Turn. et Vulc. 
τὴν περὶ τῶν 3:8, legendum pu- 
tat Xylander. 


ke 51. Δύ- 
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καὶ τέκνων γενέσεις καὶ τοὶ τοιαῦτα διδόντας, ὧν ἐδὲν 
ὠφέλιμον , δδὲ λυσιτελὲς, ἐδὲ αἱρετὸν, ἐδὲ συμφέρον 
UE 7 ἐκεῖνοι μὲν ἐκ εἰναιρϑσι τὰς περὶ ϑεῶν ἐννοίας, 
ὅτοι δὲ καὶ περιυβρίζεσι, καὶ χλευάζεσιν, ἐπικάρπιόν 
τινά Θεὸν εἶναι λέγοντες, καὶ γενέθλιον, καὶ παιᾶνώ, 
καὶ μαντικόν; Sx ὄντος ἀγωϑ8 τῆς ὑγείας, καὶ τῆς γενέ- 
σεως, δὲ τῆς πολυκαρπίας, ὠλλ᾽ ἀδιαφόρων καὶ ἀνω- 
Φελῶν τοῖς λωμίβανεσι. τὸ τρίτον τοίνυν τῆς περὶ ϑεῶν 
ἐννοίως ἐςὶ, μηδενὶ τοσϑτον τὸς ϑεὲς τῶν ἀνθρώπων δια- 
φέρειν, ὅσον eid up καὶ ἀρετῇ διαφέρεσιν. ἀλλὰ 
κατὰ Χρύσιππον ἐδὲ τῶτο messi αὐτοῖς" εἰρετῇ τὰ 
γάρ SX ὑπερέχειν τὸν Δία τῷ Δίωνος, ὠφελεῖσθαι τὲ 
ὁμοίως ὑπ᾿ ἀλλήλων τὸν Δίᾳ καὶ τὸν Δίωνα, σοφὲς ὄντας, 
ὅταν ἕτερος Dates τυγχάνῃ surgat. 7810 γάρ ἐξιν, 
ὁ καὶ παρ Θεῶν ὠγαϑὸν ἀνθρώποις ὁ ὑπάρχει, καὶ Θεοῖς 
παρ᾽ ἀνθεώπων, σοφῶν γενομένων, ἄλλο δὲ ὅ. οἰρετῇ 
δὲ μή ἀπολειπόμενον ἄνθρωπον, ἐδὲν ἀποὸ εἰν εὐδαι- 
μονίως λέγεσιν, ἀλλ᾽ ἐπίσης εἶναι μωκάριον τῷ Διὰ τῷ 
σωτῆρι τὸν ἀτυχῆ, διὸ νόσες καὶ πυρώσεις σώματος 
ἐξάγοντα τῷ € ῆν ἑαυτὸν,. εἴπερ tij σοφός, ἔς! δὲ ὅτος 


lem, aliaque id genus: quorum nihil vtile; commodum, opta- 
bile, aut conducibile fit. An potius non illi notionem de diis 
anticipatam tollunt: fed hi deos contumeliofe fubfannant, fru- 
gum, matrimonii, medicinae, diuinationis aliquos procuratores 
deos dum fingunt, cum fanitas, proles, vbertas, bona non fint, 
fed indifferentia, et inutilia adipifcentibus. "Tertio loco id de 
diis di&ant notiones communes, Nulla eos alia re magis ab ho- 
minibus differre, quam beatitate et virtute, At fi Chry 'ippum 
fequimur, ne hoc quidem üs reftabit. Ait enim, virtute louem 
Dioni non praeftare, et aequaliter commodatum Ioui ac Dioni 
faiffe alteri ab altero, cum fapientes effent, et alter in alterius 
motam incidiffet : hoc enim effe bonum illud, quod et a diis ad 
homines et ab hominibus fapientibus ad deos peruenit, nullum 
aliud. Porro virtute dus non inferiorem hominem, felicitate . 
quoque non cedere iis: neque minus beatum effe Ione Serua- 
tore eum, qui ob morbos et cruciatus corporis infortunatus,. 
alioqui fapiens, fe ipfum interficiat. Atqui is nufquam gentium 
eft, 
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ἐδαμδ γῆς, ἐδὲ γέγονεν" ἄπλετοι δὲ μυριάδες ἀνθρώ- 
πὼν κακοδαιμονᾶντες ἐπ᾿ ἄκρον, ἐν 45 T8 Διὸς πολιτείᾳ 
καὶ ὠρχῇ τὴν ἐρίςην ἐχόσῃ διοίκησιν. καίτοι τί μᾶλλον 


^ / A ^ 5 ^ A € » » ^ 
ey γένοιτο Trage τήν ἐννοιῶν, TB Διὸς ὡς EVI eis a διοι- 


κῶντος ἡμᾶς, ὡς ἔνι χείριστα πρώσσειν; εἰ γδν (ὃ μηδὲ 
ϑέμις ἐξὶν εἰπεῖν) ἐθελήσειε μηδὲ σωτὴρ, μηδὲ λύσιος ? 
εἶναι, μηδ᾽ ὠλεξίκακος, μηδὲ τἀναντία τῶν καλῶν TÉ- 
τῶν προσηγοριῶν, ἐϑέν ἐς: προοϑεῖνωι τοῖς ὅσι καλὸν "^, 
ὅτ᾽ εἰς πλῆϑος, ἔτ᾽ εἰς μέγεϑος, ὡς ὅτο: λέγεσι, πάντων 
ἀνθρώπων ἐπ᾽ ἄκρον ἀϑλίως μοχϑηφῶς βιόντων, καὶ μηδὲ 
τῆς κακίας ἐπίδοσιν, μηδὲ ὑπερβολὴν τῆς κακοδαιμονίας 
δεχομένης. 8 μὴν ἐνταῦϑα τὸ δεινότατόν ἐςιν, ἀλλὲ 
Μενάνδρω μὲν, εἰπόντι ϑεατρικῶς: ᾿Αρχῆὴ μεγίξη τῶν 
ἐν ἀνθρώποις κακῶν Τὰ λίαν ἀγαϑώ" δυσκολαΐνεσι" 


eít, neque erit: innumera autem hominum millia extremam 
infelicitatem tolerantium in Iouis funt imperio et ciuitate, quam 
optime adminiítrari par eft. Quid autem magis poteft communi 
fenfui contrarium cogitari, quam, Ioue optime gubernante, 
quantum res ipfae ferunt, nos, quantum omnino fieri poteft, 
effe miferrimos. Sin, quod nefes dictu e(t, Iupiter nolit ferua- 
tor eífe et auerruncator, atque in malis opitulator, nihilque eo- 
rum facere, quae pulchrae ipfius appellationes pollicentur; nihil 
poteft iis, quae funt, adiici malis; neque ad numerum, neque 
ad molem, quando ipfi dicunt, omnes liomines in fumma viuere 
miferia, neque vitio incrementum, neque infelicitate augmen- 
tum admittente. Neque tamen hoc eft grauiffimum. Sed cum 
Menander pro theatro dixerit: 
Summum boc malorum bumanortum eft primordium : 

nimis bona illi aegre ferunt: quod hoc fit contra commu- 

| nem 


51. Λύκιος Hoc epitheton nas, qui diras auerterent, et irri- 
Iouis vt concedam effe, (quod : tas facerent imprecationes, λυ- 
aegre faciam) tamen huc nihil σίας inter alios refert, vt tale 
quadrat;[Aéxe; nempe dant pro Ioui epitheton etiam alicubi 
λύσιος Ald. et Baf.] itaque arbi- tribui potuiffe, non abfurdum 
tror, λύσιον fuiffe criptam, euer- videatur. — Xylander. 





runiuxs aut potius J;berarorem, 
et qui malis irretitos foluat. 


Pollux lib. 5. cap. 26. daemo- 


5&2. τοῖς MM καλὸν] κακὸν lego. 
Sed et reliqua male habent. 
Xylander. 


he 2 53. ἀλλὰ 
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TETO γάρ εἶναι παρὸ τὴν. ἔννοιαν" αὐτοὶ δὲ τῶν κἀκῶν 
εἰρχὴν ἀγαθὸν t ὄντα τὸν ϑεὸν ποιῶσιν. κα γὰρ 5 ys ὕλη 
τὸ κακὸν AE ἑαυτῆς παρέσχηκεν. ἄποιος vae £cl, καὶ 
πάσας, ὅσας δέ EXETA, διαφορὰς ὑπὸ τῷ κινᾶντος αὐτὴν 
καὶ σχηματίς ὄντος ἐσχηκεν. εἰ δ᾽ αὐτὴν ὁ λόγος ἐνυ- 
“πάρχων καὶ σχηματίζει, μήτε, κινεῖν ἑαυτὴν, μήτε cn 
uai εἰν πεφυκυϊαν" Qv ἀνάγκη, τὸ κακὸν, si- μὲν δὲ 
uiv, ἐκ τῷ μὴ ὄντος" εἰ δὲ Oi τὴν XO ἂν ἀῤχὴν, ἐκ 
48 O«8 γεγονὸς ὑπάρχειν. καὶ yao εἰ μὲν οἷονται, τὸν 
Aía μὴ κρατεῖν τῶν ἑαυτῇ μερῶν, μηδὲ χρῆσγαι κατὰ 
τὸν ἀυτῇ λόγον ἑκάςῳ, maga τὴν ἐπίνοιαν λέγεσι, καὶ 
πλάτ]εσι, ζῶ ὧον, 8 πολλὰ τῶν μορίων ἐκφεύγει τὴν β 6: 
λήσιν, ἰδίαις ἐνεργείαις χρώμενα καὶ πρόξεσιν, αἷς τὸ 
ὅλον ὁρμὴν 8 δίδωσιν, ἐδὲ κατάρχει κινήσεως. δὲν yde 
Bre κακῶς συντέτακαι τῶν ψυχὴν d ἐχόντων, ὥστ᾽, ἀβε- 
λᾶντος αὐτῷ, προϊέναι πόδας, ἢ | φϑέγγεοϑαι y^ ]av, 
3? κέρας κυρίτηειν, ῆ δκνειν ὀδόντας. ὧν ἀνάγπη τὰ 
mA πάσχειν τὸν Θεὸν, εἰ παρὰ τὴν Ago αὐτῷ 
μέρη ὄντες οἱ φαῦλοι, daddivvim καὶ ῥαδιέργξσι, καὶ 
τοιχωρυχϑσι καὶ ἐποκγωνύεσιν ἀλλήλες. εἰ δὲ (ὥς φησι 


nem fententiam. Ipfi deum, qui bonus eft, malorum caufam 
ftatuunt. Non enim (aiunt) malum ex fe potuit edere materia 
omnis expers qualitatis, et quidquid habet differentiarum, a mo- 
vente eam et informante in fe recipiens: vt neceffe fit, malum, 
fiquidem nullam habeat caufam, a non Ente proficifci: fin a 
mouente eft principio ortum, a deo productum effe. Verum 
Stoici, fi arbitrantur, Iouem non imperare fuis partibus, neque 
fecundum rationem vti quauis earum, contra notitias communes 
loquuntur, et fingunt animal, cuius multa membra voluntatis 
imperium fubterfugiant, peculiaribus vtentia efficacitatibus et 
aCtionibus, ad quas a toto non incitentur, neque motus princi- 
pium ab eo habeant. Equidem nullum animal ita male eft 
compaé&tum, vt, ipfo nolente, gradiantur pedes, loquatur lingua, 
feriant cornua; quorum pati pleraque neceffe eft Deum, fi par- 
tes ipfius, cum fiat vitiofi homines, iniuffa eius mentiuntur, im- 
pofturas exercent, furantur, caedes perpetrant. Sin, quod Chry- 


fippo 
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Χρύσιππος) ἐδὲ τόλάχιςόν Egi τῶν μερῶν ἔχειν ἄλλως, 
ἐλλ᾽ ἢ naa τὴν τῇ Διὸς βάλησιν, “ἀλλὰ πᾶν μὲν ἔμ- 
ψΨυχον ὅτως ian eddy καὶ ὅτω κινέϊοϑθαι πέφυκεν, ὡς ἐκεῖ- 
νος ἄγει, κοὠκεῖνος ἐπιςφέφει καὶ icysi καὶ διατίϑησιν, 
ὁ δ᾽ αὖτ᾽ ἐκεί φϑόγγος ἐξωλέςερος. μυρία "yag ἦν 
ἐπιεικέςερον ὠσϑένεια καὶ ἀδυναμία τῷ Διὸς ἐκβιαζό- 
μενα vd μέρη, πολλὰ δρᾶν ἄτοπα παρὰ τὴν ἐκείνα 
Φύσιν καὶ βέλησιν" ἢ μήτ᾽ ἀκρασίαν εἶναι, μήτε κακξρ- 
γίαν, ἧς ἐκ Égw ὁ Ζεὺς αἴτιος ἀλλὰ μὴν τὸ νεῖκος 1 
μὲν εἶναι πόλιν, καὶ πολίτας τὲς ἀξέρας. εἰ δὲ vETO 
καὶ Φυλέτας, καὶ ἄρχοντας, δῆλον, ὅτι καὶ βελευτὴν 
τὸν ἥλιον, καὶ τὸν ἕσπερον πρύτανιν, 7] ἀφυνόμον, HX 
οἶδα, μή τις ἐλέγχων τὰ τοιαῦτα τῶν λεγόντων καὶ 
ὠποφομνομένων, ἐποδείκνυσιν ὠτοπώτερα, ἀλλὰ τῶν 
Φυσικωτέρων λεγομένω. ἄρ᾽ ὅν παρὰ τὴν ἐννοιείν ἐς, 
σπέρμα πλέον εἶναι! καὶ μεῖζον, ἢ τὸ γεννώμενον ἐξ αὐτῷ; 


fippo placet, ne minima quidem particula fecus habet, quam 
juxta louis voluntatem: fed animatum quoduis ea natura eft, vt 
fic habeat et moueatur, vt Iupiter mouet, impellitque: 
Haec iam priore vox eft flagiticftor. 
Tolerabilius enim erat, infinitas partes dicere Ioui ob eius im- 
becillitatem vi facta agere multa improbe contra ipfius naturam 
et voluntatem: quam nullam effe libidinem, nullum fcelus, 
quod non Ioui auctori imputandum effet. Iam mundum ciui- 
tatem, ciues flellas, atque, fi vis, etiam tribules et magifítratus, 
nimirum etiam Solem confulem, Luciferum praetorem, aut 
praefectum, effe ciuitatis, haud fcio, an aliquis, ab iis inepte di- 
€i demonflrans, poffit alia etiam abfurdiora proferre de natura 
.ab iis dida, Nonne contra communem notitiam eft, femen 
maius et grandius effe eo, quod ex ipfo nafcitur? Naturam 
| | quidem 
ji 
53. ἀλλὰ μὴν τὸ νεῖκος] νεῖκος ludunt elementa. Et qui fe 
ilud in Stoica philofophia vix quitur afterifcus, non videtur 
credo locam habere, et omni- iure pofitus. Eft enim τῇ ezée- 
'mo de coelo loquitur. Forte ματος etymologia. Xylander. 
σὸν μὲν κόσμον. Non valde ab- ! 


Ee 3 54. Pro 
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τὴν γῶν Φύσιν ὁῤῶμεν πᾶσι ζώοις καὶ φυτοῖς καὶ εἰγρίοις 
εἰρχεὶς vd μικροὶ καὶ γλίσχρα, καὶ μόλις ὁρατὰ τῆς τῶν 
μεγίφων γενέσεως λαμβάνεσαν. καὶ γὰρ ἐκ mug gatur, 
δδ᾽ ἄμπελον ἐκ γιγάρτα μόνον, ἀλλ᾽ ἐκ πυρῆνος, ἢ βα- 
Ads τινὸς ὄρνεον διαφυγέσης, ὥσπερ ἐκ μικρᾷ τινος σπιν- 
ϑῆρος ἐξάψασα, καὶ βιπίσασα τὴν γένεσιν, ἔρνος ἢ 
βάτε, ἢ δρυὸς, ἢ Φοίνικος, ἢ πεύκης, περιμήκιςον ava- 
δίδωσιν" 5 καί φασιν 

τὸ μὲν σπέρμα τήν ἐπὶ μικρὸν ὄγκον ἐκ πολλῷ 
σπείρασιν ὠνομώσϑαι, τὴν δὲ Φύσιν, ἐμφύσησιν ^^ Scar, 
xa) διώχυσιν τῶν ὑπ᾽ αὐτῆς ἀνοιγομένων καὶ λυομένων 
λόγων καὶ ἀριϑμῶν. ἀλλὰ τῷ τε κόσμδ πάλιν τὸ πῦρ, 
δ σπέρμα λέγεσιν εἶναι, καὶ μετο τὴν ἐκπύρωσιν, εἰ 
σπέρμα μετέβαλε τὸν κόσμον ἐκ βραχυτέρε σώμωτος 
καὶ ὄγκδ Φύσιν ἔχοντα πολλὴν, καὶ TÀ κενξ προσεπι- 
λαμβάνοντα χώραν, ἄπλετόν ἐς! νεμομένην τῇ αὐξήσει, 
εννωμένε δ᾽ αὖϑις ὑποχωρεῖν τὸ μέγεθος καὶ συνολι- 
σϑαίνειν, δυομένης καὶ συνωγομένης regi τὴν γένεσιν εἰς 


quidem videmus omnibus animalibus, plantis, ac fylueftribus 
ftirpibus, exigua, parca, et vix confpectui obuia, ortus magno- 
zum initia tribuiffe. An non enim e grano tritici fpicam, ex 
^Acino folo vitem, e nucleo, aut glande, quae auim fubterfu- 
ΠΟΥ, tanquam e fcintilla exigua incendens procreationem, 
germen rubi, quercus, palmae, aut piceae, proceriffimum edere 
folet? Vnde etiam dicunt femen, e magna mole paulatim in 
paruam difperfüm quia fit, nominari: naturam, quod quafi in- 
flatio fit quaedam diffufioque ab ea apertarum et diífolutarum 
rationum ac numerorum. — SedStoici rurfus ignem aiunt femen 
inundi effe, et poft conflagrationem,vbi femen mutauerit mundum, 
e minore corpore et mole naturam habentem copiofam, et inanis 
fpatium apprehendentem incremento fno immenfum ; rurfamque, . 
mundo nato, magnitudinem recedere, et collabi, fubfidente in ortu 
inque 


54. Pro ἐμφύσησιν Ald. etBaf. φύσησιν. Reliqua lacera funt; 
dant ἐν φύσεσιν, vnde Xylander fententiae non admodum peri- 
annotat: Pro ἐν φύσεσιν lego ix- — elitantur. 


55. Quid 
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ἑαυτὴν τῆς ὕλης. ὠκξσαι τοίνυν ἐςξὶν αὐτῶν, καὶ γρώμ- 
μασιν ἐντυχεῖν πολλοῖς πρὸς τὰς ᾿Ακωδημαϊκὲς διαφε- 
θομένων, καὶ βοώντων, ὡς πάντα πράγματα συγχέδσι 
ταὶς ἀπαφαλλαξίαις, ἐπὶ δυοῖν ἐσιῶν ἕνα ποιὸν “ἢ εἶναι 
βιαζόμενοι. καίτοι «Evo μὲν ἐκ ἔσιν ὅστις ἀνθρώπων 
8 διανοεῖται, καὶ τναντίον οἴεται ϑαυμαςὸν εἶναι! καὶ 
πωράώδοξον, εἰ μήτε Φάτ]α Φάτη, μήτε μελίτη μέ- 
Auv]o., μήτε πυρῷ πυρὸς, ἢ σύκῳ τὸ τῇ λόγξ σῦκον ἐν 
τῷ παντὶ χρόνω γέγονεν ἀπαράλλωκ7ον. ἐκενα δ᾽ 
ὄντως παροὶ τὴν ἔννοιάν guy, ἃ λέγεσιν ὅτοι καὶ πλώτ- 
σεσιν, ἐπὶ μιᾶς ἐσίας δύο ἰδίως vysvíoda ποιὲς, καὶ 
vq» αὐτὴν ἐσίαν ἕνα ποιὸν ἰδίως ἔχεσαν, ἐπιόντος ἑτέθε 
δέχεσλαι καὶ διαφυλάτειν ὁμοίως ἀμφοτέρες. εἰ γὼρ 
δύο καὶ τρεῖς καὶ τέτταρες ἔσονται καὶ πέντε, καὶ ὁσὃς 
Sx ἂν τις εἴποι, περὶ μίαν ἐσίαν. λέγω δ᾽ ἐκ ἐν μέρεσι 
διαφόροις, ἀλλὰ πάντας ὁμοίως περὶ ὅλην τὲς ἀπείρες. 
λέγει γᾶν Χρύσιππος, ἐοικένοη τῷ μὲν ἀνθρώπῳ τὸν Δίρο 


inque fe contracta materia. Audire licet ipfos, et multa fcripta 
eorum legere, cum Academicis altercantium ac vociferantium, 
ab his omnes res confundi indifcreta ifta fimilitadine, duabus 
fubílantiis vnam qualitatem ineffe contendentibus. Equidem 
nemo eft hominum, qui hoe non intelligat, contraque exiftimet, 
mirum effe et a ratione alienum, fi neque palumbes palutnbi, 
neque apis api, neque tritico triticum, neque ficui formae ficus 
vniuerfo in tempore ita fimilis fieri potuerit, vt. difcerni nequeat. 
Haec vero plane contra fenfum communem funt, quae Stoici 
dicunt et fingunt, in vna fubflantia duas feorfim qualitates exfi- 
ftere, eandemque fubftantiam, quae vnam habeat peculiariter, 
fuperueniente altera, recipere et feruare aeque ambas. Nam 
fi duo, aut tres etiam, quatuor et quinque erunt, et quotquot 
tribuere voles vni fubflantiae, dico autem, non in diuerfis parti- 
bus, fed omnes aequaliter in tota fubí!antia: infinitae erunt. 
Dicit ergo Chryfippus, Iouem homini fimilem eífe et mun- 

dum, 


^. Quid εἷς ποιὸς, δύο wo) lofuüm eít, füa pro alienis di- 
fnt, non affequor; et pericu- cere. Xylander. 
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«A A s , à ^ Ν : ^ M , ψ * , 
καὶ τὸν κόσμον, τῇ δὲ Ψυχῇ τὴν πρόνοιαν, ὅταν ὅν ἐκ- 
, ἕ » ^ M ^v 
πύρωσις γένηται, μόνον ἀφϑάρτον ὄντω ov Δία. τῶν 
ϑεῶν ἀναχωρεῖν ἐπὶ τὴν πρόνοιαν, εἶτα ὁμιβ γενομένες 

᾽ ^ M ^ ; / , ^ , Z! 
ἐπὶ μιῶς τῆς τῇ αἰϑέρος ἐσίας διατελεῖν ὠμφοτέρες. 
H ) Y » ' A N ; , A 
ἀφέντες ὧν ἤδη τὲς ϑεὲς, καὶ προσευξάμενοι, κοινεὶς 
φρένας διδόναι, καὶ κοινὸν νῶν, το περὶ ςοιχείων πῶς 
ἔχει αὐτοῖς ἴδωμεν. παρὰ τὴν ἔννοιάν Egi, σῶμα σώμα- 
τος εἶναι τόπον, παὶ σῶμα χωρεῖν Ouch σώματος, κενὸν 

H o» , , X Ἂν 
μηδετέρε περιέχοντος, ἀλλὰ τῇ πλήρες εἰς τὸ πλῆρες 
ἐνδυομένῃ, καὶ δεχομένε. τὸ ἐπιμιγνύμενον τῷ διάςασιν 
3 » , ^ ’ὔ , , » ^w M 
Sx ἔχοντος, ἀλλὰ τῷ πλήρες dÓP χώραν ἐν αὐτῷ διὰ 
N H c $5 5 NLIS » ΔΝ " »NN / 
τὴν συνέχειαν. οἱ δ᾽ Sy, ἐν εἰς iv, ἐδὲ δύο, ἐδὲ τρία 
καὶ δέκα συνωθᾶντες, ἀλλὰ πάντα μέρη T8 κόσμε κα- 


5 , δ f; Qi ΄ : 
τακερματιοδέντος ἐμβάλλοντες εἰς ἕν, ὅ vi ἄν τύχωσι, 


καὶ τὐλάχιςον αἰδϑητὸν ἐπιφάσκοντες ἐπίλείψειν ἐπιόντι 
τῷ μεγίξω, νεανιεύονται, δόγμα ποιόμενοι τὸν ἔλεγχον, 
ὡς ἐν ἄλλοις πολλοῖς, ὥτε δὴ μαχομένας ὑποϑέσεις 
ταῖς ἐννοίαις λαμβάνοντες. αὐτίκα γἕν τῷ λόγῳ τἕ- 
τῳ, TOÀÀd τερατώδη καὶ ἀλλόκοτα προσδέχεοθαι τὲς 


dum, animae prouidentiam. — Ergo cum conflagrabit mundus, 
Iouem (folum quippe de omnibus diis expertem interitus) recef- 
furum ad Prouidentiam, ibique ambos in aetheris fubftantia per- 


petuo futuros. Sed nos iam, diis dimiífis; comprecati hos, vt 


communem Stoicis fenfum, mentemque cum aliis confentientem 
largiantur: videamus, de elementis quae fit eorum fententia. 
Contra notitias communes eft, corpus corporis effe locum, et 
corpus per corpus penetrare, vbi neutrum in fe inane conti- 
neat, fed plenum in plenum fubeat, recipiaturque ab eo, quod 
intercapedinem in fe, aut fpatium recipiendi, ob continuitatem 
habeat nullum. llli vero non vnum in vnum, aut duo, tria, vel 
decem contrudentes, fed omnia mundi in minimas diffe&i fru- 
ftula in vnum, quodcunque fors obtulerit, coniicientes parti- 
culas, minimoque a fenfili aientes quoduis etiam maximum ob- 
viam factum receptum iri, audatler nouum decretum condunt, 
idque (vt alias folent crebro) probant, fumtis iis, Gnae aduerfus 
communes pugnant notiones, Statim vero neceffe habent mon- 
ftrofa multa et infolentia fuae difputationi adfcifcere, dum cor- 

pora 
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TÀ σώματα τοῖς σώμασιν ὅλοις ὅλα κεραννύντας. ὧν 
dei καὶ τὸ τρία τέσσαρα εἶναι. τατὶ γὰρ οἱ μὲν ἄλλοι 
λέγεσιν ἐν ὑπερβολὴ παράδειγμα τῶν ἀδιανοήτων" τέ- 
τοῖς δὲ συμβαίνει τὸν ἕνα κύωαϑον τῷ οἶνε πρὸς δύο κε- 
φαννύμενον ὕδατος, εἰ μέλλει μὴ ἀπολείπειν, ἀλλ᾽ ἐξι- 
'σᾶσϑαι, παφάγοντας εἴ τὶ πᾶν καὶ διασυγχέοντας, ἕνα 
ὄντα δύο ποιεῖν τὴ πρὸς δύο τῆς κράσεως ἐξισώσει. τὸ 
“γορ μένειν ἕνα καὶ δυοῖν παρεκτείνειν, καὶ ποιεῖν ἴσον 
40 διπλασίῳ. εἰ δὲ ὅπως ἐξίκητωι τῇ κράσει πρὸς τὲς 
δύο, δυοῖν λαμβάνειν μέτρον ἐν τῇ διαχύσει, τῶτο μέ- 
τρὸν ἅμα καὶ τριῶν ἐς: καὶ τεσσάρων: τριῶν μὲν, ὅτι 
τοῖς δύο εἷς μέμικται" τεσσάρων δὲ, ὅτι δυσὶ μεμιγμένος 
σον ἔσχηκε πλῆϑος, οἷς μίγνυται. τῶτο δὲ συμβαίνει 
τὸ καλὸν αὐτοῖς" ἐμβάλλεσιν εἰς σῶμα σώματα, καὶ 
40 τῆς περιοχῆς ἀδιανόητον. ὠὠνοίγκη γάρ, εἰς ἄλληλα 
χωρέντων τῷ κεράννυσϑαι, μὴ ϑάτερον μὲν περιέχειν, 
περιέχεσϑαι δὲ ϑάτερον" καὶ τὸ μὲν δέχεσϑαι, τὸ δ᾽ 
ἐνυπάρχειν" ὅτω γὰρ καὶ κρᾶσις, ἁφὴ δὲ καὶ ψαῦσις ἔςαι 
τῶν ἐπιφανειῶν, τῆς μὲν ἐντὸς ὑποδυομένης ^, τῆς δ᾽ 


pora tota totis commifceri aiunt: de quibus etiam hoc eft, tria 
.etfe quatuor; quod alii ponunt exemplum eorum, quae ne co- 
gitando quidem coneipi poffint. At Stoicis vfu venit, vt, cum 

.vnus vini cyathus duobus aquae cyathis permifcetur, fi non defi- 
ciet, fed exaequabit, (vt volunt) extendatur, et vnus duo fiat ex- 

.aequatione commixtionis. Quando enim vnus manet, et duo- 
.bus pariter extenditur, duplumque aequat, vt in temperatione 
ac diffafione duorum menfuram impleat; fit, vt eadem fit trium 
AC quatuor menfura: trium, quia duobus vnus admixtus eít: 
quatuor, quia duobus permixtus vnus, duorum quantitatem ae- 
quat. Hoc tam fcitum accidit iis, dum corpora corporibus im- 
mittunt, et compreheníionem eorum faciunt, qualis intelligi non 
poreít. Neceffe eft enim, dum mifcendo inuicem fubeunt, non 

continere alterum , alterum contineri, neque alterum recipere, 

alterum ineffe: fic enim non contemperatio, fed contactus fu- 

perficierum erit, altera intro fübeunte, altera foris ambiente: 
reli- 

56. ὑποδεομένης Turn. et Bong. 
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ἐκτὸς "repiéy Ode. τῶν δ᾽ ἄλλων μερῶν, ὠμίκτων xa] 
καϑαρῶν, ὃν δὲ διαφερομένων, ἀλλ᾽ ἀνάγκης γινομένης. 
ὥσπερ ἀξιδσι τῆς ἀνακρώσεως ἐν ὠλλήλοις τὼ μιγνύμενω 
μίγνυσδαι, καὶ ταυτὸν ὁμᾷ τῷ ἐνυπάρχειν περιέχεσ'ϑαι, 
καὶ τῷ δέχεσθαι" περιέχειν ϑάτερον, καὶ μηδ᾽ ἕτεραν 
αὐτῶν αὖ πάλιν δυνατὸν sive, συμβαίνει, ἀμφότερα 
γῆς πράσεως δὲ ἀλλήλων διιέναι, καὶ μηδὲν ἐπιλείπε- 
«Oa, μηδενὸς μόριον, ὠλλὰ παντὸς ἀναπίμπλασθαι βιω- 
ζομένοις. ἐνταῦϑια δὴ τὸ ϑρυλλώμενον ἐν ταῖς διατρι- 
Dac ᾿Λρκεσιλάξ σκέλος ἥκει ταῖς ἀτοπίαις ἐπεμβαῖνον 
ωὐτῶν μετὰ γέλωτος. εἰ γάρ εἰσιν αἱ κράσεις δὲ ὅλων, 
τί κωλύει, τῷ σκέλες ὠποκοπέντος καὶ κατασαπέντος 
καὶ ῥιφέντος εἰς τὴν ϑάλατταν xa] διαχυϑέντος, καὶ τὸν 
᾿Αντιγόν μόνον ςόλον διεκπλεῖν, (ὡς ἔλεγεν. ᾿Αρκεσέος 
λαος) ἀλλὰ τὰς Ξέρξε χιλίας καὶ διακοσίας, καὶ τὲς 
Ἑλληνικοὺς opu τριωκοσίας τριήρεις ἐν τῷ σκέλει ναυμα- 
χόσας: s γὰρ ἐπιλείψει δήπεϑεν προίων, ἐδὲ παύσε- 
ται ἐν τῷ puel oV τόλαττον, ἢ πέρας ἡ κρᾶσις ἕξει. καὶ 
τὸ τελευταῖον αὐτῆς ἀφὴν Um8 λήγει Ἶ ποιησάμενον, εἰς 


reliquis partibus finceris et mixtionis expertibus, vnum autem 
dilatis, fed neceífitate exfiftente. Sicut poftulant, in permix- 
tionibus inuicem mifceri, quae mifcentur: idemque fimul, quia 
infit, contineri, et quia recipiat, continere alterum, et vtrum- 
que per alterum mixtione {4 tranfire, neutrum poffe effe fince- 
rum: nullamque partein alterutrius manere integram, fed omnes 
natura alterius impleri contendunt. Huc iam illud. in fcholis 
tritum Arcefilai crus aduenit, cum rifu abfurdis Stoicorum inful- 
tans. Nam fi tota totis permifcentur, quid obftat, quin, crure 
amputato, putrefacto, et in mare abiecte, cumque eo diffufione 
permixto, .non Antigoni modo clzffis, vt aiebat Arcefilaus, per 
crus nauiget, fed etiam Xerxis 10 cc naues, cum Graecis ccc 
triremibus in erure naualem pugnam obeant. Non enim defi- 
ciet progreffus, neque definet in maiori vfquam minus diftundi; 
alias finem habebit mixtio, extremumque cruris mare contin- 

gens, 


57. Pro λήγει dant λέγει Ald. et Baf.. 
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ὅλον καὶ δίεισιν, ἀλλ᾽ ἀπαγορεύει ᾿μιγνύμενον" si δὲ μεμί. 
ξεται δὲ ὅλων, καὶ μὰ Δία τὸ σκέλος ἐνγαυμαχῆσαι παρέ- 
ἔξει τοῖς Ἕλλησιν. ἀλλὰ TÀvo μὲν δεῖται σήψεως καὶ 
μεταϊίβολῆς" εἰ δέ τις κύαϑος, n uie φςάγων, αὐτόϑεν 
εἰς τὸ Αἰγαῖον ἐμπεσξσα πέλαγος, ἢ τὸ Κρητικὸν, ἀφίς- 
ξεται, τῷ "usan. καὶ τῆς ᾿Ατλαντικῆς ϑαλάσσης ἐκ 
ἐπιπολῆς ψαύεσα τῆς ἐπιφανείας, ἀλλὰ παντὶ διὰ 
βώϑες εἰς πλάτος ὁμᾷ΄ καὶ μῆκος ἀναχεομένη. καὶ 
ταῦτα προσδέχεται Χρύσιππος εὐϑὺς ἐν τῷ πρώτῳ τῶν 
φυσικῶν ζητημάτων, ἐδὲν ἀπέχειν Φώμενος oii «ἀλα- 
γμὸν ἕνω κερώσαι τὴν ϑάλατταν. καὶ lia, δὴ μὴ τῷτο 
ϑαυμάζωμεν, εἰς ὅλον Φησὶ τὸν κόσμον διατενεῖν τῇ 
κράσει τὸν ςαλαγμόν. ὧν ἐκ οἶδα τί ἂν ἀτοπώτερον 
φανείη. καὶ μὴν παρὸ τὴν ἔννοιαν, μήτ᾽ ἄκρον ἐν τῇ 
Φύσει τῶν σωμάτων, μήτε πρῶτον, μήτ᾽ ἔσχατον μηϑὲν, 
εἰς ὃ λήγει τὸ μέγεϑος τῷ σώματος, ἀλλ᾽ ἀεὶ v8 ληφϑέν- 
τος ἐπέκεινα φαινόμενον εἰς ἄπειρον καὶ ἀόριςον ἐμβάλ- 
λειν τὸ ὑποκείμενον. — BTE γὰρ μεῖζον, ὅτ᾽ ἔλαττον, igal 
νοεῖν ἕτερον ὁτέρε μέγεϑος, si τὸ προϊένοη τοῖς μέρεσιν ἐπ᾿ 
ἄπειρον ἀμφοτέροις, ὡς συμβέβηκεν, ἀλλ᾽ ἀνισότητος 


gens, defperata mixtione, non tranfibit in totum. Si vero totum 
crus toti mari permifcetur, nonne mehercle crus locum naualis 
proelii Graecis praebebit? Verum huic putredine opus eít et 
mutatione. Si autem cyathus vnus, vel gutta vnica, hinc in 
Aegaeum inciderit, aut Creticum mare, per totum mifcebitur 
Oceanum ac Atlanticum mare? non fummam attingens fuper- 
ficiem, fed vfquequaque per profundum in longum latumque 
diffufa ? Atque haec Chryfippus admittit, ftatim in primo phy- 
ficarum quaeftionum libro nihil inquiens impedire, quo minus 
vna vini ftilla cum toto permifceatur mari. Ac ne id miremur, 
ermixtione eam in totum ait peruenturam mundum. Quibus 
quid abfurdius poffit videri, nefcio. lam hoc quoque contra 
communem eít fenfum, neque extremum in natura effe corpus, 
neque primum, neque vltimum vllum, in quod definat magnitu- 
do corporis: fed femper fumto corpore, vltra aliud dari, rem- 
que fic in immenfum et infinitum protrahi. Nam neque maio- 
rem, neque minorem, licebit aliam alia quantitatem cogitare, fi 
partibus in infinitum progredi vuinque contipgit; atque fic inae- 
qualitatis 
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αἴρεται Φύσις. ἀνίσων *yde vosufvuv, τὸ μὲν προαπο- 
λείπεται volg ἐσχάτοις μέρεσι, τὸ δὲ παραλλάττει καὶ 
LIT T μὴ Seno δ᾽ ἀνισότητος, ἕπετω μὴ ἀνωμαλίαν 
εἶναι, μηδὲ τραχύτητα σώματος, ἀνωμαλία μὲν γάρ 
Bsi μιᾶς ἐπιφανείας ἀνισότης πρὸς ἑαυτὴν, τραχύτης δὲ, 
ἀνωμαλία μετὼ σκληρότητος" ὧν ἀϑὲν ἀπολείπεσιν οἱ 
σῶμα μηϑὲν εἰς ἔσχατον μέρος περαίνοντες, ἀλλὰ πάντα 
πλήϑει μερῶν ἐπ᾽ ἄπειρον ἐξάγοντες. καίτοι πῶς Sx 
ἐναργές ἐςι, τὸν ἄνθρωπον ἐκ πλειόνων συνες κέναι μο- 
gov, ἢ τὸν δάκτυλον τῇ ἀνθρώπε, καὶ πάλιν τὸν κόσμον, 
ἢ τὸν ἄνθρωπον: αὐτὼ γὰρ ἐπίξφανται, καὶ διανοῦνται 
πάντες, ἄν μὴ Στωϊκοὶ γένωνται!" γενόμενοι δὲ Στωϊκοὶ, 
τἀναντία λέγεσι καὶ ὃ οξαάξεσιν" ὡς ἐκ ἔςιν ἐκ πλειόνων 
μορίων ὁ ἄνθρωπος, ἢ ὁ δάκτυλος, ἐδὲ ὁ κόσμος, 1 0 
ἄνθρωπος. ἐπ᾽ ἄπειρον γὰρ ἡ τομὴ πράττει τὰ σώμα- 
τὰ. τῶν δ᾽ ἀπείρων κέν ἐς: πλέον, δ᾽ ἔλαττον, δὲ 
ὅλως ὑπερβάλλοι πλῆϑος. ἢ παύσεται τὰ μέρη τῇ ὑπο- 
λειπομένε μερί ὄμενα καὶ παρέχοντα πλῆθος ἐξ αὐτῶν. 
σως Ny ἀμυνοντῷ ταῦτας τὰς ἀπορίας εὐμηχάνως κο- 
quàm καὶ ἀνδρείως. λέγει γὰρ ὁ Χρύσιππος, ἐρωτωμέ- 


qualitatis tollitur natura. Nam vbi haec confideratur, alterum ex- 
tremis partibus deficit, alterum excedit. Sublata inaequalitare, fe- 
quitur, inaequabilitatem quoque et afperitatem corporum nullam 
effe. Eft enim inaequabilitas vnius fuperficiei aduerfus fe ipfam | 
inaequalitas, afperitas inaequabilitati adiunctam habet duritiem : 

quorum nihil relinquunt, qui nullum corpus extremo finiunt, fed 
omnia multitudine partium in infinitum producunt. At enim, qui * 
non eft euidens, hominem e pluribus, quam digitum, mundum, 
quam hominem, conítare partibus. Hoc quidem fciunt et in- | 
telligant omnes, nifi fi Stoici fiant: Stoici, faCti, contra dicunt, 
atque fentiunt, non effe plures hominis, quam digiti, mundi, 
quam hominis, partes. | Nam ad infinitum fectio eorum redigit 
corpora. Jnfinitorum autem nullum plus eft, aut minus, altero, 
neque fe' multitudine inuicem excedunt, aut definent partes re- 
fidui fecari, et ex fe multitudinem praebere. Quomodo fe ex 
his euoluunt perplexitatibus? Artificiofe admodum er ftrenue. 
Dicit enim Chryfippus, interrogatos nos, an ex partibus confte- ὦ 
mus, . 
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νες ἡμᾶς, εἴ τινὰ ἔχομεν μέρη, καὶ πόσα, καὶ ἐκ τίνων. 


συγκείμενα μερῶν καὶ πόσων, διαςολῆ Ζρήσεσθαι, τὸ μὲν 
ὁλοσχερὲς τιθέντας, ὡς ἐκ κεφαλῆς καὶ ϑώρακος καὶ 
σκελῶν συγκείμενα. TETO γὰρ ἦν πᾶν τὸ 6 τέμενον καὶ 
ἀπορέμενον. ἐὰν δ᾽ ἐπὶ τὰ ἔσχατα μέρη 78 ἐξωτᾷν 
προώγωσιν, du (Quei) τῶν TOIÉTOV ἐσὶν ὑποληπτέον, 


ἀλλὰ prion, » ET EX τίνων συνεφάναι, καὶ ὁμοίως, Br 


ἐξ ὁ ὁπόσων, HT ὠπείρων, ὅτ᾽ ἐκ πεπερασμένων. καί μοι 
δ οκῶ ταῖς ἐκείνῃ κεχρῆσθαι λέξεσιν αὐταῖς, ὅπως συνίδης, 
ὃν τρόπον διεφύλαττε τοὺς κοιναῖς ἐννοίας, κελεύων ἡμᾶς 
vosiv τῶν σωμάτων ἕκαςον ὅτ᾽ ἐκ τίνων, ὅτ᾽ ἐξ ὁποσωνδν 
μερῶν, ὅτ᾽ ἐξ ἀπείρων, ὅτ᾽ ἐκ πεπερασμένων συγκείμε- 
νον. εἰ μὲν yde, ὡς ἀγωθῶ καὶ κακβ τὸ ὠδιάώφορον, 
ὅτω πεπερασμένα τε καὶ ὠπείρε μέσον ἐςὶν, εἰπόντα, 
τί τῶτό ἐςιν, ἔδει λῦσαι τὴν ἀπορίαν᾽ εἰ δὲ, ὡς τὸ μὴ 
ἶσον, εὐθὺς. ἄνισον, καὶ τὸ μὴ φϑαρτὸν, a Sagra" 
ὅτω TO μὴ πεπερασμένον ἄπειρον νοΐϑμμεν, ὅμοιόν is 
(οἷμα,) τῷ τὸ σῶμα εἶναι μήτ᾽ ἐκ πεπερασμένων, pr 


ἰξ med καὶ λόγον εἶναι μήτ᾽ ἐξ ἀληθῶν λημμάτων, 


mus, et quot illae fint, quibus et quot e partibus conflatae di- 
flin&tione vfuros: vt ponamus grandiores, e capite fcilicet, tho- 
race, et cruribus nos dicentes conítare: hoc enim effe omne id, 
de quo tam folicite quaeritur, δὶ vero interrogationes ad ex- 
tremas vfque partes deducantur, nihil (inquit) tale eft opinan- 
dum, fed dicendum, neque e quibufdam, neque ex tot, vel tor, 


neque e finitis, neque ex infinitis, eas compa&tas portionibus. 
- Ac videor mihi ipfius haec verbis expofuiffe : vt perfpicias, quo- 


modo communes defenderit notitias : iubens nos intelligere, 
corporum vnumquodque neque ex quibus, neque ex quotquot, 
neque ex infinius, neque e finitis conftare paribus. Nam fi, 
vt inter bonum et "tialutt medio loco eft indifferens, ita etiam 
finito infinitoque aliquid interuenit: hoc quale effet, docendo 
foluenda erat quaeílio, Sin vt non aequale ftatim inaequale, et 
non interiturum interitus expers, ita non finitum etiam illico in- 
finitum e(fe intelligimus: perinde e(t, ni fallor, corpus dicere 
nc piae neque ex finitis, neque ex infinitis, atque raüioci- 
azionem affirmare conflruétam elle neque e veris, neque e fal- 

fis 
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Ey ὺὕ "ol , 
μήτ᾽ ἐκ ψευδῶν, μήτε 
» δὲ , , , A ^ / , 
ἐπὶ δὲ THTOIG ἐπινεανιευόμενος, (Dni, τῆς πυραμίδος εἰς 
΄ M ι 
τριγώνων συνις μένης vac πλευράς, κατοὶ τὴν συναφὴν 
Z A 7 M T C Ζ [ Ν * ͵ / 
κεκλιμένας, ενίσες μὲν εἶναι, μὴ ὑπερέχειν δὲ, m μείζονές 
δι ! Wa e) , , ἀν 
οἰσι. ὅἕτως ἐτήρει τας ἐννοίας. εἰ γάρ ἐς! τὶ μεῖζον, xa). 
εὖ c 7 ᾽ , i , ^ 
μὴ ὑπερέχον, ἔφα! τὶ μικρότερον καὶ μὴ ἐλλεῖπον: ὥστε. 
LINE A , c / , , ^ nh 3, 
δ᾽ ἄνισον, μήτε ὑπερέχον, μήτ᾽ ἐλλεῖπον. — TETÉSU, ἴσον. 
A » M ^v V ^u 
τὸ ἄνισον, καὶ 8 μεῖζον τὸ μεῖζον, ἐδὲ μικρότερον τὸ μι- 
, 3 , , 
XxpoTtQoV. ἔτι τοίνυν ὅρα, τίνα τρόπον ἀπήντησε Δημο- 
^ ^o LM. , [ad 
κρίτῳ, διαπορᾶντι φυσικῶς καὶ ἐμψύχως, εἰ κῶνος τέμνοι 
M N N , , / 58 / M ^ M 
τὸ παροὶ τὴν βάσιν ἐπίπεδον "ἢ, τί χρὴ διανοεΐαθαι vds. 
^ L4 , 3 ὶ 
τῶν τμημάτων ἐπιφανείας, ἴσας, ἢ ὠνίσες, γινομένας. 
2 N M Y ^v ? / 
ἄνισοι μὲν γὼρ ὅσαι τὸν κῶνον ἀνώμωλον παρέξεσι, πολ- 


Aag ἀποχαράξεις λαμβάνοντα βαϑμοειδεῖς καὶ τραχύ- 


D Ὁ t , » rv 
qnvac* ἴσων δ᾽ ἐσῶν, ica, τμήματα ἔςαι, καὶ Φανεέϊται 
τὸ τῷ κυλίνδρε πεπονθὼς ὁ κῶνος, ἐξ ἴσων συγκείμενος 

War c » , 2 3 ^ 
καὶ ἐκ ἀνίσων κύκλων" ὅπερ ἐςὶν ἀτοπώτατον.. ἐνταῦ- 
M A L4 : , , ^ 
Oa δὴ τὸν Δημόκριτον ἀποφαίνων ὠγνοῦντα, τὰς μὲν 
3 4 M FUN ἐν x PER, WI - δὲ 
ἐπιφανείας (Quoi μήτ ἰσὰς εἰναι, μήτ᾽ ανίσες" avia, 


fis füumtionibus: neque  * — His iuuenili quadam temeritate 
haec adiicit, Pyramide e triangulis conftante, latera iuxta com- 
miffuram inclinantia inaequalia, non excedere tamen, quatenus 
vnum alio maius fit. Sic ille notitias tuetur. Si enim eft ali- 
quid maius, et non füperat, erit et minus, quod non deficiat. 
Erit ergo inaequale, quod neque fuperet, neque excedatur: 
hoc eít, erit aequale non aequale, maius non maius, minus non 
minus. Porro autem vide, quomodo occurrerit Demetrio, phy- 


fice et prudenter quaerenti, fi conus ad bafin plano fecetur, . 


quid iudicandum fit de fegmentorum fuperficiebus, aequalefne 
fiant, an inaequales? Si enim fint inaequales, conum reddent | 


inaequabilem, multas nactum gráduum in morem incifüras et 


afperitates: fin aequales, erunt fegmenta aequalia, videbitur- - 


que cono euenire, quod eft cylindri, nempe ex aequalibus, non 
inaequalibus, conftitui circulis, quod eft abfurdiffimum. .Hic 
vt argueret Democritum ignorationis, fuperficies ait neque aequa- 
les fieri, neque inaequales: fed corpora inaequalia, quia fuper- 


58. ἐπιπέδῳ Ald. et Baf, 


ficies : 


59. fied 


΄ 


: 
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τὸ σώματα, τῷ μήτ᾽ ἰσας εἶναι», μήτ᾽ ἀνίσες ταὶς ἐπι- 
Φανείας. τὸ μὲν δὴ νομοϑετεῖν τῶν ἐπιφανειῶν μὴ ἴσων 
dca», τὰ σώματω συμβαίνειν ἄνισα εἶναι, ϑαυμαςὴν 
ἐξεσίαν αὑτῷ T3 γράφειν, ὅ τι ἄν ἐπίῃ, διδόντος ic. 
ταναντίον γὰρ ὁ λόγος μετὰ τῆς ἐναργείας votiv δίδωσι, 
τῶν ἀνίσων σωμάτων ἀνίσες εἶναι τὰς ἐπιφανείας, καὴ 
μείζονα τὴν v8 μείζονος, εἴγε μὴ μέλλει τὴν ὑπεροχὴν, 
ἥ μεῖζόν ἐςιν, ἐςερημένην ἐπιφανείας ἕξειν, εἰ γὰρ ἐχ, 
ὑπερβάλλεσι τὰς τῶν ἐλαττόνων ἐπιφανείας αἱ τῶν μει- 


) Σ 59 , 
Cóvay , ἀλλὰ προαπολείπεφιν, £g " σώματος πέρας 


ἔχοντος μέρος ἄνευ πέρατος, καὶ ὠπεράτωτον. εἰ yae 
λέγει, ὅτι βιαζόμενος ὅτω 

ἃς yae uDopava, περὶ τὸν κῶνον etate 
χαράξεις, ἡ τῶν σωμάτων ἀνισότης δήπεϑεν, Ey, ἡ τῶν 
ἐπιφανειῶν, ἀπεργάξετω. γελοῖον 8v, τὸ τὰς EmiQa- 
νείας ἐξαιρόμενον, ἐν τοῖς σώμασιν ἐλεγχομένην ἀπο- 
λιπεῖν ἀνωμαλίαν. εἰλλ᾽ ἄν μένωμεν ἐπὶ τῆς ὑποϑέ- 
σεως, τί μᾶλλόν igi Trapa, τὴν ἔννοιαν, ἢ τὼ τοιαῦτα 
πλάττειν; ἢ γὼρ ἐπιφάνειαν ἐπιφανείᾳ ϑήσομεν μήτ᾽ 


ficies eorum neque aequales fint, neque inaequales, Equidem 
legem |hanc ponere, fuperficies fi non fint aequales, corpora 


» quoque effe inaequalia, hominis eft, mirandam fibi fcribendi, 


quidquid irf mentem venerit, fümentis licentiam. Contra enim 
ratio et euidentia docent, inaequalium corporum inaequales ef- 
fe faperficies, maioremque maioris: nifi debear exceffum , quo 
minorem fuperat, carentem fuperficie habere. Nam fi non ex- 


. ceduntur minorum fuperficies a maioribus, fed haec prius defi- 


ciunt: erit corporis termino finiti pars abfque termino et infini- 
ta, Si enim dicat, quod coa&us fic * * 
* » Quas enim metuit coni incifuras, eag 
fcilicet non fuperficierum, fed corporum, efficiet inaequalitas. 
Ridiculum iraque, fuperficiebus ademtam inaequabilitatem re- 
linquere, in ipfis corporibus monfílratam. Sed ἢ in eo, quod 
politum fuit, maneamus, quid magis repugnat communibus no- 
tionibus, quam talia fingere? Quippe fi ponamus, fuperficiem 
[uper- 

39. 5:4 Turn. Vulc. et Bong. 
60. xi 
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» * A5 La: 3f M ^ / 9 3) / 
ἴσην εἶναι, μὴτ᾽ ἄνισον, καὶ τὸ μέγεθος Egu| μεγέϑει 
» A » ^s ιν.» Ὦ d 
Φάναι. καὶ ἀριϑμὸν ἀριϑμῷ μήτ᾽ ἴσον εἶναι, μήτ᾽ ἄνι- 
: ^ » N / A 7 2 
co), καὶ ταῦτα is καὶ ἀνίσε μέσον, τὸ μηδέτερον ἐκ 
2 93 ^e ΣᾺΝ Med . E) } “ , : 
ἔχοντας εἰπεῖν, ἐδὲ νοῆσαι δυναμένες. ἔτι δ᾽ ἐσῶν ἐπι-: 
b AENEA , 3 , 
φανειῶν μήτ᾽ ἰσων, μήτ᾽ ἀνίσων, τί κωλύει καὶ κύκλες 
2 €. 94 3 AZ. 5 ί 4 ) A A ὃ 7 ] 
νοέω μήτ 4086, μὴτ ανίσδς 5) αὐτῶ γὰρ Onmsdtw 
ὄντων κωνικῶν τμημάτων ἐπιφάνειωι κύκλοι εἰσίν. εἰ δὲ. 
΄ N ὃ L7 4 9 7 γ᾽ 7 ἱ γα, 
xUXÀSC, καὶ διαμέτρδς κυκλων Θετέον μήτ ἴσας, μητ 
3 M ^^ N ^ 
ενίσες. εἰ δὲ «Svo, καὶ γωνίας καὶ τρίγωνα, καὶ πά- 
: 1 ι ᾽ 
ραλληλόγραμμα, καὶ παραλληλεπίπεδα, καὶ σώματα. 
3 ΄ , , 3 »/ ᾽ 
καὶ γὰρ εἰ μήκη ἐςὶ μήτ᾽ ἴσα, μήτ᾽ ἄνισα ἀλλήλοις, καὶ. 
» Y N S , ^ -. 
βάρος ἔται καὶ πληγή καὶ σώματα. εἶτα πῶς τολμῶ-. 
, ^v ^s (i , , » 
ci» ἐπιτιμᾷν τοῖς τὰς κοινότητας "^ εἰσάγεσι, καὶ ὠμε- 


^s ? MG , fw , € 
gn vua καὶ μαχόμενα μήτε κινεϊαγαι, μήτε μένειν, ὑπο: 


τιϑεμένοις, αὐτοὶ τὼ τοιαῦτω εἰξιώματα ψευδῃ λέγον- 


3 4 3 » , ^ / » 
τες εἶναι; εἴ τῶ μή Eg" (Cd, ἀλλήλοις, ἐκεῖνα RICO: 


E] "9 ’ N , 5 N 3, ^ , ΄ 

ἐςιν ἀλλήλοις" καὶ, SX Egi μὲν iO, ταῦτα ἀλλήλοις, 

Sk ἄνισα δέ isi ταῦτα ἀλλήλοις. ἐπεὶ δέ rou, εἷἶναή 
NS » A c / » , ^ , , 

τι μεῖζον, 8 μὴν ὑπερέχον, ἄξιον ἀπορήσαι, πότερον 

fuperficiei neque aequalem effe, neque inaequalem: magnitu- 

dinem quoque magnitudini, numero numerum dicemus neque 


aequalem effe, neque inaequalem; cum quidem, quod neutrum 
et inter haec medium fit, dicere, aut cogitare, non poffumus. 


Ad haec fi fuperficies funt neque aequales, neque inaequales, - 


quid obítat, quin circulos quoque neque aequales, neque inae- 
quales ftatuamus? ac proinde etiam eorum diametros, tum an« 
gulos, triangulos, parallelogramma, parallelepipeda, corpora? 


Nam fi longitudines funt inuicem neque aequales, neque inae- : 
quale: erunt etiam pondera, idus corpora. Qui ergo audent - 
inuehi in eos, qui communitates introducunt, et quaedam indi- | 
vidua et pugnantia, quae neque moueantur, neque quiefcant, - 


ponunt? cum ipfi huiufmodi pronunciata falía effe dicant: 
Quae non funt aequalia inter fe, funt inaequalia: et: Haec non 

3 LI *. » . . . . 
funt aequalia inter fe, funt ergo inaequalia. Quoniam vero di- 


cit Chryfippus, effe quippiam maius, quod tamen non excedat - 
minorem quantitatem, quaeri haud iniuria poteft, an inuicem . 


appli- 


60. κενότητας Turn. et Dong. κῳινότητας Vulc. 
"PP 61. κατὰ 
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x^ 9.5 ν᾿: Δ , , 245 EF V4 y eL ^ 
ταῦτ ἐφαρμόσει ἀλλήλοις. εἰ μὲν γὰρ ἐφαρμοσει, πως 
9’ » 9 ΄ 4 , δ᾽ , , ὅσ. ^ . bi M4 
μεῖζόν ἐς: ϑάτεφον; εἰ δ᾽ ἐκ ἐφαρμόξει, πῶς sx ἀνάγ- 
x5, τὸ μὲν ὑπερέχειν, τὸ δ᾽ ἐλλείπειν, τῷ μηδέτερον ὑπάρ- 
χειν; καὶ ἐκ ἐφαρμόσει τῷ μείζονι, ἢ καὶ ἐφαρμόσει τὸ 
μεῖζον εἶναι ϑάτερον. ἀνάγκη γὰρ, ἐν τοιαύταις ἐπο- 
ρίαις γίνεθλαι τὲς τὰς κοινὰς ἐννοίας μὴ Φυλάτγοντας. 
M M ON 9 1 eu & Θὲ Ν νυ ’ 
καὶ μὴν, τὸ μηϑενὸς ἅπτεογαι μηϑὲν, παρωὼ τὴν Ἐννοιάν 
, 5 τ Ν »».. A Ν , , M , 
ácw, ἔχ ἧττον δὲ τῶτο, ἅπτεσλαι μὲν ἀλλήλων τὰ σώ- 
N uer ^v ν᾽ ἃ 7 
ματα, μηδενὶ δὲ ἅπτεσθαι" TO δ᾽ ἀνάγκη προσδέχε- 
σϑαι τοῖς μὴ ἀπολείπεσιν ἐλάχιςια μέρη σώματος" ἀλλ᾽ 
εἴ τι 38 δοκᾶντος ἅπτεσθαι πρότερον λαμβάνεσι, καὶ 
μηδέποτε τὲς προάγειν ἐπέκεινω παυομένες. ὃ γὃν αὐτοὶ 
pium προφέρεσι τοῖς τῶν ἀμερῶν προϊς αμένοις, τῶτό 
igi, τὸ μήτε ὅλων ἁφήν εἶναι, μήτε μέρεσι μερῶν" τὸ 
Ν ' , c ' H ' Mw ^ MES UO, T 
μὲν γὰρ sy, aui, ἀλλὰ xemcw, ποιεῖν, TO δ᾽ ἀκ εἶνωι 
δυνατὸν, μέρη τῶν ὠμερῶν Sx ἐχόντω. πῶς ὅν ἐκ 
αὐτοὶ τότῳ περιπίπτεσι, μηδὲν μέρος ἔσχατον, μηδὲ 
πρῶτον, ὠπολιπόντες, ὅτι μὴ διαψαύειν κατὸ πέρας 
4 , « eg ». M / / A N 
τὰ CUu T0 ὅλα ὁλων, 8 κατὰ μέρος λέγξσι; τὸ δὲ 
πέρας σῶμα ἐκ ἔςιν. ἅψεται τοίνυν σῶμα σώματος 


2E! 


applicata ea quadrent, Nam fi quadrant, quomodo alterum al- 
tero erit maius? fi non quadrent, qui non oportebit alterum ex- 
cedere, alterum fuperari: quia neutrum eít, et non congruet 
cum maiore, aut etiam congruet, maius effe alterum.  Neceffe 
eriim e(t, in tales difficultates deuolui eos, qui communibis non 
ftant notionibus. Iam his aduerfatur illud, Nihil a quoquam 
tangi; neque minus hoc, Corpora fe inuicem, fed nihilo tan- 
gere. Id autem neceffe habeant admittere ii, qui non relin- 
quunt minimas corporis partes: fed fi quid eius, quod videtur 
tangere, prius fumunt, et nunquam illud vlterius producendo 
finem fieri. Quod ergo maxime ii indiuiduorum corporum 
patronis obiiciunt, hoc eít: quod neque totorum conta&um, fed 
permixtionem, facit. Illud autem fieri non poteft, cum indiui- 
dua nullas habeant partes. At quomodo non ipfi in hoc ipfum 
incidunt, nullam extremam aut primam partem relinquentes, 
dum tangi tota corpora a totis extremitate aliqua, non parte, 
aiunt? Extremitas vero corpus non eft. Ergo corpus incorpo- 

PLYT. T. X. Ff reo 
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ἀσωμάτῳ, καὶ SY, ἅψεται πάλιν, ἀσωμάτε. μεταξὺ 
ὄντος. εἰ δὲ ἅψετωι, καὶ ποιήσει Ti καὶ πείσεται τῶ 
ἀσωμάτῳ τὸ σῶμα. ποιεῖν γάς τι καὶ. πάσχειν ὑπὶ 
εἰλλήλων xd) ds eral τὰ σώματα πέφυκεν. ᾿ εἰ δὲ 
apr ἴσχει τῷ ἀσωμάτῳ τὸ σῶμα, καὶ συναφὴν ἕξει, 
καὶ πρᾶσιν καὶ συμφυΐαν. ἔς: γὰρ ἐν ταῖς cuve Qaic 
καὶ κράσεσιν ἢ μένειν ἀνωγκαῖον, ἢ μὴ μένειν, ἀλλ᾽ 
ἐφϑάρϑαι τὸ πέρατω τῶν σωμάτων. ἑκάτερον δὲ παρε 
τὴν ἔννοιών ine φϑορὰς μὲν γὰρ ἀσωμάτων καὶ yné- 
σεις δὲ αὐτὸ καταλείπεσι" κρᾶσις δὲ καὶ - cuv Qi 
σωμαίτων ἰδίοις χρωμένων πέρασιν Sx ἄν γένοιτο. τὸ 
“γὰρ πέρας ὁρίζει "καὶ ἵξησι τὴν v8 σώμωτος Φύσιν' al 
δὲ κράσεις, εἰ μὴ μερῶν παρὰ μέρη. παραϑέσεις εἰσὶν 
ἀλλήλοις, ὅλα τὼ κιρνώμενω συγχέεσιν, ὥσπερ. iru 
λέγεσι, φϑορὰς dro eov περάτων ἐν ταῖς μίξεσιν, 
δἶτα γενέσεις ἐν ταὶς ὃ ιαςάσεσι. ταῦτα δ᾽ ἐδεὶ ἐς ἄν ᾿ῥᾳ- 
δίως νοήσει. ἀλλὰ μὴν xa. ὅ γε ἄπ7ετωι τὰ σώμα- 
τὰ ἀλλήλων, κατὰ TBTO καὶ πιέζεται καὶ ϑλίβεται καὶ 
συντρίβεται ὑπ᾿ ἀλλήλων. ἀσώματον δὲ ταῦτα πά- 


reo tanget corpus: rurfumque non tanget, interueniente inter 

ipfa incorporeo. Si tanget, aget quoque aliquid, et patietur. - 

incorporeo corpus. Εἰ enim ea corporum natura, vt.contadu | 
inuicem agant ac patiantur. Quod fi tactum corpus incorporeo 

habet, contactum quoque habebit, et commixtionem, et coali- 

tionem. Rurfus enim in coalitionibus et commixtionibus, aut 

manebunt, aut non manebunt, extremitates corporum, fed peri- 

bunt: quorum vtrumque contra notionem eft. Interitus nimi-' 
rum et ortus incorporeorum ne ipfi quidem concedunt, Com- 
mixtio et coalitio corporum fuis contentorum extremitatibus 
fieri nequit. Nam terminus definit et conílituit corporis natu«- 

ram :. commixtio, nifi partium iuxta partes appofitionem eo no« 

mine intelligas, tota confundit ea, quae mifcentur: ficut hi di- 

cunt: Ínteritus extremitatum in mixtione ponendi funt, in dif- 
fidio ortus. Haec vero nemo facile animo conceperit. Enim- 
vero quo corpora inuicem tapguntur, eodem etiam premuntur, 
colliduntur et conteruntur inuicem.. Hoc autem ab —— 
τ eri 
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χειν, 9 ποιεῖν, ἃ δυνατόν. ἀλλ᾽ 808 διανοητέον. τότω 
δὲ βιάξωται νοεῖν ἡμᾶς. εἰ γὰρ ἡ σφαῖρα τῷ ἐπιπέδε 
κατὰ σημεῖον ἄπγεται, δῆλον, ὅτι καὶ σύρεται κατὰ 
σημεῖον dua. τῇ ἐπιπέδε" κἀν ἡ μίλτῳ τὴν ἐπιφάνειαν 
᾿ἀλχηλιμμένη, μιλτίνην ἐνομόρξετωι τῷ ἐπιπέδω γραμμὴν, 
πεπυρωμένη πυρώσει τὸ ἐπίπεδον, ἀσώματον δὲ χρώ- 
ζεσϑαι, καὶ ἀσωμάτῳ πυρᾶσϑαι σῶμω, παρὸ τὴν ἔν- 
γοιάν ἐςιν. ἄν δὲ δὴ κεραμέαν, ἢ κρυςαλλίνην, σφαῖσαν 
εἰς ἐπίπεδον Φερομένην λίϑινον. ἐφ᾽ ὕψες νοήσωμεν, ἄλο- 
γον, εἰ μὴ συντριβήσεται, πληγῆς πρὸς ἀντίτυπον γε- 
γομένης, ἀτοπώτερον δὲ τὸ συντριβηνω κατὸ πέρας καὶ 
σημεϊον ἀσώματον προσπεσᾶσαν" ὥστε πάντη τὰς περὶ 
τῶν ἀσωμάτων καὶ σωμάτων αὐτοῖς ταράτγεσϑαι προ- 
λήψεις, μάλλον. δ᾽ ἀνομρεῖσϑαι, πολλοὶ τῶν ἀδυνάτων 
παρατιϑεμένοις. παρᾷ τὴν ἔννοιάν ei, χρόνον εἶναι μέλ.- 
Aovra, καὶ παρωχημένον, ἐνεςῶτα δὲ μὴ εἶναι χρόνον, 
ἀλλὰ τὸ μὲν devi καὶ τὸ πρώην ὑφεςάνω,, τὸ δὲ νῦν 
ὅλως μηδὲν εἶνω. καὶ μὴν τῶτο συμβαίνει τοῖς Στωϊκοῖς, 
ἐλάχιςον χρόνον μὴ ἀπολείπεσι, μηδὲ τὸ νῦν εἰμερὲς 
slyaq βελομένοις, ἀλλ᾽ ὅ τι ἄν τις ὡς ἐνες:ὡς οἴηται Act- 


fieri non poteft, neque cogitandum eft. Sed hoc eft, quo nos 
cogunt fic intelligere. 81 globus planum in punGo tangit, vti- 
que puncto eriam voluetur per planum: et fi minio induda fit 
fuperficies, miniatam in fuperficie plana imprimet lineam: fi 
candens, vret planum. Caeterum incorporeo colorari, aut vri, 
corpus, eft contra communem fenfum. Quod fi cryftallinam, 
- aut figlinam, fphaeram imaginemur ab alto in planum lapideum 
deferri: abfurdum dictu eft, eam non confra&um iri, i&u in fo- 
lidum et durum impa&tam: abfurdius autem, confringi eam ex- 
tremitate et pun&to incorporeo incidentem. gitur vndique eo- 
. yum de incorporeis et corporibus praefumtiones turbantur, aut 
potius tolluntur, cum multa iis annectant impoffibilia. Contra- 
xium eft communi notitiae, Tempus effe futurum, et praeteri- 
tum, praefens tempus non effe: fed quod modo et nuper fuir, 
id fubfiftere, quod nunc eft, prorfus nihil effe. Atqui 5toicis 
"accidit, vt fic flatuant, dum minimum tempus negant, neque 
Nunc indiuiduum effe concedunt: fed quidquid vt praefens fu- 
: ΕΓ2 mere 
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βὼν διανοεῖσθαι, τότε τὸ μὲν μέλλον, τὸ δὲ παρωχη- 
μένον, εἶναι φΦάσκϑσιν" ὥστε μηϑὸν κπωτοὶ τὸ VUV ^. ^io 
μένειν, μηδὲ λείπεσθαι, μόριον χρόνε παρόντος, ὧν, ὃς ὅ 
λέγεται mageivat; τότε τὰ μὲν εἰς τοὶ μέλλοντα ;" τῷ δ᾽ 
εἰς τὸ παρωχημένω διανέμηται. δυσὶν &y συμβαίνει ϑά- 
τερον, ἢ τὸ ἣν χρόνος, καὶ ἔξαι χρόνος j τιθέντας, ἀναι- 
εεν τὸ, égi Χρόνος" ἢ ἐςὶ χρόνος. ἐνεφηκῶς, * τὸ μὲν 
ἐνεισήκει., τὸ 0 ἐνσήσεται" καὶ λέγειν, ὅτι τ ὑπάρ- 
χῶντος τὸ μὲν μέλλον igi, τὸ δὲ σαρωχημένον" καὶ τῷ 
νῦν, τὸ μὲν πρότερον, τὸ δὲ ὕςξερον" ὥστε νῦν εἶναι, τὸ 
μηδέπω νῦν, xal “τὸ μηκέτι. νῦν. 8x ἔςι "yao νῦν. τὸ 
παρῳχημένον, καὶ ἐδέπω νῦν τὸ μέλλον 

ὃ iugi λέγειν αὐτοῖς, ὅτι καὶ τὸ 


καὶ 78 φωτὸς τὸ μὲν πέρυσι, τὸ δ᾽ εἰς νέωτα" καὶ τῷ 


ἅμα τὸ μὲν πρότερον, τὸ δὲ ὕςερον. 892v γὰρ ἐπίειί- 
κέξερα τότων κυκῶσι, ταῦτα νοσϑντες, τὸ μηδέπω, καὶ 
2 M Χ ὃ λ»"ν ld [ » 
τὸ ἤδη, καὶ τὸ μηκέτι, καὶ τὸ νῦν, καὶ τὸ μὴ νῦν. “ οἱ ὃ 
» ΄, » M WU WO. die OR UN N 
ἄλλοι πάντες ἄνθρωποι, καὶ τὸ ἄρτι, καὶ TO μέτα μι- 


mere aliquis putet fe et intelligere, eius partem praeteritam, 
partem futuram effe dicunt: nullamque fubfiftere, aut manere, 
particulam praefentis, quando, cum adeffe dicitur, altera pars 
eius in praeteritum, altera in futurum diflribuitar. Ergo de 
duobus alterum fit: vt aut, pofito, tempus fuiffe et tempus fore, 
negemus, effe tempus: aut tempus praefens fit, cuius pars iam 
inftiterit, pars inftatura fit: dicamufque, eius, quod jam eft, 
aliud fore, aliud iam elapfum effe: et Nunc diuidi in prius ac 
pofterius: vt Nunc fit, quod nondum eft, et quod non adhuc eft. 
Non enim eít nunc id, quod praeteriit, et nondum eft nunc 16, 
quod futurum fit. * diuidentibus dicere ipfis, quod et 
» et luminis altera pars praeterito anno; altero appe- 

tente; et eorum, quae fimul funt, alterum prius, alterum po- 
fterius. Nihilo enim tolerabiliores funt eorum labores, confun- 
dentium ifthaec: Nondum, iam nunc, non amplius, nune, non 


nunc, Reliqui omnes homines Modo et Paulo poft, vt diuérfas - 


. a Nunc 


6t. κατα τὸν αὖ Ald. et Baf. 62. Pro ὃς dant « us Ald. et 
κατᾷ τὸν νῦν Turn. Vulc, et Bong. Baf. 


63. Haec 
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ρὸν, ὡς ἕτερα TE VOV μόρια, καὶ τὸ μὲν, μετο τὸ νῦν, 
τὸ δὲ, πρὸ «8 νῦν τίϑενται καὶ νοῦσι καὶ νομίζεσι. τότων 
᾿Αρχέδημος μὲν ἀρχήν τινά καὶ συμβολὴν εἶναι λέγων, 
TÀ παρῳχημένε καὶ τῷ ἐπιφερομένα τὸ νῦν, λέληϑεν 
αὐτὸν (ὡς ἔοικε) τὸν πάντα χρόνον ἀναιρῶν. εἰ γοὶρ τὸ 
νῦν S χρόνος ἐςὶν, ὠλλεὲὶ πέρας χρόνε, πᾶν δὲ μόριον 
χρόνς τοιῶτον, οἷον τὸ νῦν &qw , βδὲν Φαίνεται μέρος. ἔχων 
ς ΄ὔ , , $ οἱ Ζ ΄, A 4 
ὁ σύμπας χρόνος, ἀλλ᾽ sic πέρατα διόλε καὶ συμβολὰς 
iT € i] , , , s /, , 
xa) ὁρμὰς ἀναλυόμενος. Χρύσιππος δὲ βελόμενος φΦι- 
λοτεχνεῖν περὶ τὴν διαίρεσιν, ἐν μὲν τῷ περὶ «8 κενῷ καὶ 
ἄλλοις τισὶ, τὸ μὲν παρωχημένον τῇ χρόνε καὶ τὸ μέλ- 
λον Sy, ὑπάρχειν, ἀλλ᾽ ὑφεςηκέναι, Φησὶ, μόνον δὲ 
ὑπάρχειν τὸ ἐνεςός. ἐν δὲ τῷ τρίτω καὶ τετάρτῳ καὶ 
πέμπω περὶ τῶν μερῶν, τίθησι τῷ ἐνετηκότος χρόνξ τὸ 
μὲν μέλλον εἶναι, τὸ δὲ παρεληλυθός. ὥστε συμβαίνει 
τὸ ὑπάρχον αὐτῷ τῇ χρόνξ διαιρεῖν εἰς τὰ μὴ ὑπάρχοντα 
T8 ὑπάρχοντος, μᾶλλον δὲ ὅλως τῷ χρόνε μηδὲν ἐπο- 
λιπεῖν ὑπάρχον, εἰ τὸ ἐνεξηκὸς ἐδὲν ἔχει μέρος, ὃ μὴ 
μέλλον ἐςὶν, ἢ παρωχημένον. ἡ μὲν Sv τῇ χρόνξ νόησις 
» ^v » “ 7 c ^ / 
αὐτοῖς, οἷον ὕδατος περίδραξις, ὅσῳ μᾶλλον πιέζεται 
a Nunc temporis partes, quarum alteram Nunc fequatur, alteram 
praecedat, ftatuunt, atque intelligunt. Archedemus vero prin- 
cipium quoddam et fymbolam elapfi imminentifque effe Nunc 
illud ftatuens: imprudens, vt apparet, vniuerfum tempus fuftu- 
lir: Quippe fi Nunc non eft tempus, fed terminus temporis: 
omnis autem portio temporis talis eft, quale ipfum Nunc: vide- 
. tur vniuerfum tempus nullam habiturum partem, fed omnino in 
terminos, fymbolas ac momenta diffolutum iri. At Chryfippus 
 attificiofiorem cupiens diuifionem inftituere, in libro de Inani, 
et aliis quibufdam, praeteritum et futurum tempus non fubfi- 
flere, fed fubftitiffe ait, folum praefens fubfiflere: in tertio, 
quarto, et quinto de partibus idem praefentis temporis ait alte- 
ram partem praeteritam effe, aliam futuram. [τὰ fit, vt tempus 
fubfiftens diuidat in non fubfiftentes partes: nihilque ei, quod 
fabfittit, atque adeo tempori, relinquat fubfiftens; fi quidem 
praefentis nulla eft pars, nifi futurum et praeteritum. Ergo 
tempus ita confiderant ii, vt qui aquam ample&i volunt, quanto 
Ff 3 magis 
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διαῤῥέοντος καὶ διολισϑαίνοντος. τὰ δὲ τῶν πράξεων 
καὶ κινήσεων τὴν πᾶσαν ἔχει σύγχυσιν τῆς ἐναργείας. 
ανώγκη γὰρ, εἰ τῷ νῦν τὸ μὲν. εἰς τὸ παρῳχημένον, τὸ 
δ᾽ εἰς τὸ μέλλον διαιρεῖται, καὶ τῇ κινωμένε κατὰ τὸ νῦν, 
τὸ μὲν κεκινῆσιθαι, τὸ δὲ κινήσεσιθαι, πέρας δὲ κινήσεως 
ἀνῃρῆσθαι καὶ ἀφρχῆν, μηδενὸς à ἔργε πρῶτον γεγονέναι, 
μηδ᾽ ἔσχατον ἔσεσθαι μη ἕν, τῷ χρόνῳ τῶν πράξεων 
συνδιανεμομένων. ὡς "ydQ τῷ ἐνεσῶτος χρόνα τὸ μὲν 
παρωχῆσϑαι, τὸ δὲ μέλλειν λέγεσιν, ὅτω τῷ πρατῆο- 
μένε τὸ μὲν πεπρᾶχθαι» τὸ δὲ πραχϑήσεσϑαι. πότε 


τοίνυν ἔσχεν ἀρχὴν, πότε δ᾽ ἕξει τελευτὴν τὸ- eas av, 


τὸ γράφεω, τὸ βαδι E εἰ πάς μὲν ὁ equa ngist- 
σε καὶ ἀριφήφει, πᾶς δὲ ὁ βαδίζων ἐβάδις ε καὶ | Bad i£i- 


ται. τὸ δὲ δεινῶν Φασὶ δεινότατον, εἰ τῷ ζῶ Qr. τὸ ἐζη-, 


κέναι καὶ e 270 9a συμβέβηκεν, à ὅτ᾽ ἀρχήν ἔσχε τὸ (ζῆν, 
ὅτε ἕξει πέρας" ἀλλ᾽ ἕκαφος ἡμῶν (ὡς ἔοικε) γέγονε, 
μὴ ἀρξάμενος 7E en, καὶ τεϑνήξεται, μὴ παυσόμενος. 
εἰ γάρ εϑέν ἐ Peu £T Y, TOV μέρος, ἀλλ᾽ ἔτι τῷ ζῶντι τῷ 
παρόντος εἰς τὸ μέλλον περίεςιν, ἐδέποτε γίνεται ψεῦδος 


magis premunt, tanto magis fubterlabentem. Quae autem ad 
a&tiones et motus pertinent, talia funt, vt otnnibus modis eui- 
dentiam confundant. Nam neceffe eft, 'fi Nunc in praeteritum 


er futarum diuiditur, id, quod mouetur nunc, partim motum ἡ 


effe, partim motum iri: terminum vero er principium motus 
fablatum effe, nihilque primo, nihil vltimo fa&um dici poffe, ac 
proinde tempore fic in a&tiones diftributo, nihil in his fore pri- 


mum, aut vltimum. Etenim ficut praefentis temporis partem  * 


praeteritam, partem futuram dicunt: fic eius, quod agitur, par» 
tem aCtam effe, partem a&um iri dicetur. "Quando ergo coe- 
perunt, quando finientur haec, Prandere, fcribere, ambulare ; fi, 
quicunque prandet, praníus iam partim eft, partim prandebit 
et omnis ambulans, partim ambulauit, partim ambulabit? Illud 


omnium, quae dici poffunt, eft grauiffimum, quod, fi is, qui vis 


vit, vixit etiam et viuet, vita neque initium habet, neque finem. 
Sed quilibet noftrum, vt apparet, et natus eft, nullo viuendi fa- 
&o initio, et morietur, viuere non definens. Nam fi nulla eft. 
pars vltima, fed viuenti femper aliquid i in futurum reftàt: nun- 

quam 


——— 
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τὸ ζήσεσϑαι Σωκρώτη, ὁσάκις ἀληϑὲς, 

τὸ (3 Σωκράτης, ἐςὶ, τοσϑτον ψεῦδοξ τὸ τέϑνηκε Σωκρώ- 
τής" ὥστ᾽, εἰ τὸ ζήσεται Σωκράτης, ἀληϑές ἐςιν ἐν ἀπείς 
£oic y góv8 μέρεσιν, ἐν ἐδενὶ χρόνα μέρει τὸ τέϑνηκε Σωκρώ- 
τῆς ἀληϑὲς ἔςξα!. καίτοι τί πέρας ἂν ἔργξ γένοιτο; πᾶ 
δὲ λήξεις τὸ πραττόμενον, ἄν, ὁσάκις ἀληϑές isi τὸ 
πρώττετα!, τοσαυτάκις ἀληϑὲς 7 καὶ τὸ πραχϑήσεται 5 
ψεύσεται yag ὁ λέγων πέρας τῇ γράφοντος καὶ διαλε- 
γομένς Πλάτωνος, ὅτι παύσεταί ποτε Πλάτων διαλε- 
γόμενος, εἰ μηδέποτε ψεῦδός ἐς: τὸ διαλεχιϑήσεται, περὶ 
78 διαλεγομένα, καὶ τὸ γράψει, περὶ τῇ γράφοντος, 
ἔτι τοίνυν 73. γενομένῃ μέρος ἐδέν ἐξιν, ὅπερ Bx. ἤτοι γε- 
ονός ἐςίν, 7» γενησόμενον, καὶ παρεληλυθὸς, ἢ μέλλον. 
γεγονότος δὲ καὶ γεγενημένα καὶ πωρωχημένε καὶ μέλ- 
Aovrog αἰσϑησις ἐκ ἔςιν. ἐδενὸς ὃν ἁπλῶς αἰσϑησίς 
ἐξιν. ὅτε "ydg ὁρῶμεν τὰ παρωχημένον, ἢ τὸ μέλλον, 
ὅτ ἀκόομεν, Sr ἄλλην τιν λαμβάνομεν᾽ αἴσϑησιν τῶν 
γεγονότων, ἤ γενησομένων. ἐδ᾽ ἂν παρῇ τι, αἰσϑητόν 


» , “ ΄ B A Ν / M N , 
ἐσιν, εἰ τῇ παρόντος ἀεὶ τὸ μὲν μέλλει, τὸ δὲ παρώχηκε" 


καὶ τὸ μὲν γεγονός igi, τὸ δὲ γενησόμενον. καὶ μὴν 
αὐτοί γε σχέτλια, ποιεῖν τὸν ᾿Ἐπίκερον λέγεσι, καὶ βιά- 


quam falfum hoc erit: Viuet Socrates, quamdiu verum erit: 
Viuit Socrates, Faifum itaque femper erit hoc: Mortuus eft 
Socrates. Proinde fi hoc: Viuet Socrates; verum erit per infi- 
nitas temporis partes: in nulla temporis parte verum erit hoc: 
Mortuus eft Socrates. At enim quis erit actionum finis? quan- 
do definet agi aliquid, fi, quoties vere dicitur aliquid agi, toties 
etiam verum eft actum iri? Mentietur nimirum, qui dicet, Pla- 
tonem fcribendi et differendi finem faQurum: fi de differente 
munquam falfo dicitur, fore, vt differat, et fcripturmm effe, de 


— fribente. Praeterea autem eius, quod fit, nulla pars erit, quae 


, 


non iam aut fuerit, aut futura fit, hoc eft, aut praeterita, aut ven- 

tura. Caeterum praeteritorum et futurorum nulla eft fenfio. 

Proinde nihil omnino fentietur. - Quod enim praeteriit, aut fu- 

turum eft, neque videtur, neque alio vllo percipitur fenfu: quod 

praefens eft, itidem videri non poteft, eum fit diuifum in prae- 

teritum et futurum, Equidem ipfi grauiter accufant "s 
4 vio 
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n Ἁ , E ^ LI , ^ 
ζεσϑαι τὰς ἐννοίας, ἰσοταχῶς τὰ σώματα κινᾶντα, καὶ 
A , y Ἁ 7 ^ δὲ 
μηδὲν ἀπολείποντα μηδενὸς τωχύτερον. πολλῷ δὲ TETE 


, ΄, , ^ , » (i 19 ^ A] 
OXETÀUPTEQOV ες!, xd) μώλλον ὠὡπηρτητο τῶν ἐννοίων, τὸ ͵ 


N ς M , 
μηδὲν ὑπὸ μηδενὸς περικαταλαμβάνεσϑαι, μηδ᾽ εἰ χε- 
ΧΑ , ΄, ΄ / 
λώνην, τὸ τῇ AóysS, Φασὶ, μετόπισϑε διώκοι ᾿Αδράςε 
δ, 3 ^v Ὁ * 
ταχὺς ἵππος. ἀνώγκη δὲ v8vo συμβαίνειν, τῶν μὲν 
M ἂν ΔΩ͂ 6 “Ὁ 
κινεμένων κατοὼ τὸ πρότερον καὶ τὸ ὕςερον ^, τῶν δὲ 
’ ἃ 4 , »/ » ^ 
διαφτημάτων, ἃ διεξίασιν, sig ἄπειρον ὄντων μεριςῶν, 
“ »4““ "Ὁ E , 1 / L 
ὥσπερ acid ὅτοι. εἰ γαρ i πλέϑρῳ μόνον 
ς , € € ^ * , 5 
4 χελώνη τὸν ἵππον, οἱ vHTO μεν εἰς ἄπειρον τέμνοντες, 
Ev n , M i y 
ἑκάτερα δὲ κινᾶντες MOT, TO πρότερον καὶ τὸ ὕςερον, 
, / “Ὁ A , , x 
ἐδέποτε τῷ βραδυτάτω προσάξεσι τὸν τάχιςον, ἀεί 
᾽ὔ “ , , » 
τι διάφημα τῇ βραδυτέρε: προσλαμβάνοντος εἰς ἀπειρά 
΄ , j 64 A » 2) / , | £x 
διαςτήματα μεριζομένε “. τὸ δ᾽ ἔκ τινος φιάλης, 9 κύ- 
λικος 95, Ud έ δέ iy ἐκχυϑήσεον 
ιπος ^^, ὕδατος ἐκχεομένε μηδέποτε πᾶν ἐκχυϑήσεο7α)» 
^ , N N 3 , ) Ὁ , € , 7. 66 
πῶς E παρὰ τῆν ἔννοιάν EgWS ἤ πῶς EX, ἑπόμενον οἷς 
violarique ab eo communes aiunt notitias, quod aequalem cor- 
poribus motum tribuat, nullumque altero celerius haberi finat. 


Atqui multo hoc eft peius, longiufque a communibus recedit 


notitiis, nullam rem alterius motum poffe affequi: 


Non ft tavda celer zefludiuis impete fummo 
Adrafli fecletur equus vefligia, — 
vt eft in prouerbio. Eft autem neceffe hoc fieri, cum res pro- 
moueantur, interualla autem, per quae mouentur, in infinitum 
fecari de Stoicorum opinione poflint. Nam fi folo iugero ieftu- 
do equum antecedat: qui hoc in infinita fecant, ambo autem 
animalia ratione prioris et pofterioris mouent, nunquam celer- 
rimum ad tardiflimum perducent: femper tardiore aliquod ad- 
dente fuo progreffui interuallo, cum fpatia fint in infinitum di- 
uifa. lam e patera aliqua, aut calice, fi effundatur aqua, nun- 
quam omnem effüfum iri, quomodo non aduerfatur communi 
fenfui, aut qui non eít confequens eorum, quae ipfi dicunt? 
ij . Nam 


63. Haec tria verba, κοὶ τὸ 65. Pro κύλικος Baf. dat κυάϑε. 
Vsseov, abfunt ab Ald. et Baf. 


64. μεριζόμενον "Turn, Vulc. 66. Pro οἷς dant eia Ald. et 
et Bong. : Baf. 


67. ot 
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310i λέγεσις τὴν yae κατὰὼ τὸ πρότερον τῶν εἰς ἄπειρον 
μερισῶν κίνησιν ἐκ ἄν τις νοήσειε τὸ πᾶν διανύεσαν 


» 


dA ἀεί τε μεριτὸν ὑπολείπασα ποιήσει πᾶσαν μὲν ἔκ- 
χυσιν, πᾶσαν δ᾽ ὀλίσϑησιν καὶ ῥύσιν ὑγρῷ, καὶ Φοραὶν 
φσερεϑ, καὶ (desc μεϑειμένα πτῶσιν ὠσυντέλεςον. πα- 
ρίημι δὲ πολλὰς ἀτοπίας αὐτῶν, τῶν παρὰ τὴν ἐννοιῶν 
ἐφαπτόμενος. ὁ τοίνυν περὶ αὐξήσεως λόγος ἐςὶ μὲν 
ἐἰρχαῖος. ἠρώτηται yae (ὥς Φησι Χρύσιππος) ὑ ὑπὲρ Em: 
χάρμα ^ τῶν δ᾽ ἐν ᾿Ακαδημίᾳ οἰομένων, μὴ πάνυ ῥάν 
διον, " αὐτόϑεν ἕτοιμον εἶναι τὴν ὠπορίαν, πολλὰ 
κατητιᾶσϑαι κατεβόησαν, ὡς Tac προλήψεις ἀναιρέν- 
τῶν καὶ παρὰ τὰς ἐννοίας φυλάτήεσιν, ἀλλο καὶ τὴν 
αἰσϑησιν προσδιαςρέφεσιν. ὃ μὲν yate λόγος em Asc 
igi, καὶ τὰ λήμματα συγχωρῶσιν ὅτοι, τὰς μὲν ἐν μέ- 
ρει "^ πάσας ἐσίας ῥεῖν καὶ φέρεσϑαι, τὲς μὲν ἐξ αὐὖ- 


Nam motum in priora eorum, quae in infinitum fecantur, ne- 
mo intelligere poteft confummari: fed femper aliqua reftabit 
pars, vt omnis effufio, omnis lapfus, et fluxus humoris, motus 
folidi, cafus grauis maneat imperfectus. — Multa alia eorum 
abfurda praetermitte: ea tantum attingens, quae funt contra 
communes notitias. Difputatio de incremento antiqua eít, quam 
etiam ab Epicharmo tractatam Chryfippus ait... Cum autem Aca- 
demici putent, obícuritatum explicationes non admodum faci- 
les, aut in promtu effe fitas: multis eos incufat, vt qui com- 
munes notitias perimant * non modo contra notiones tuen- 
tur, fed porro etiam fenfum peruertunt. Oratio enim fimplex 
eít, et affumtiones concedunt ipfi, Subftantias omnes fingula- 
res fluere et ferri, vel quod ex ipfis aliquid emittant, vel ali- 

cunde 


467. 3uxwweay Ald. et Baf, 


vi, de iis quid fentirem, e ver- 
διαδεικνύμσαν Vulc. 


fione mea intelliges: quae fic- 


68. ὑπὲρ ᾿Ετιχάρμε] ὑπὸ lege- 
rem. Supra ante πλέϑρῳ [ p. 
456, 9.] deett φϑαίῃ, παρέλϑῃ, aut 
tale liquid, Salebrofa funt 
pleraque omnia, et liber fine 
wuncatus. Quae non annota- 


vbi tibi non fatisfacit, cogitare 
debes, ne mihi quidem ipfi in 
tam obfícuro libro me fatisfe- 
ciffe. Xylander. 

69. τὰς μὲν ἐν μέφειἢ A Baf. 
abeft μὲν, et ab Ald. ἐν. 


Ff s 70. τῆς 





rum? Vnumquemque noftrum duplicem effe, et geminum: | 


hanc compofitionem, duplicitatem. et: ambiguitatem perfpexe- 
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τῶν μεϑιείσας, τὰς δὲ, ποϑὲν ἐπιόντα προσδεχομένας * 
οἷς δὲ πρόσεισι καὶ ἄπεισιν ὠριϑμοὶς, ἢ πλήϑεσι, ταῦτα 
μὴ διαμένειν, ὠλλ᾽ ἕτερω γίνεσϑαι ταὶς εἰρημέναις προσ- 
ὅδοις, ἐξαλλαγὴν τῆς ἐσίας λαμβανέσης" αὐξήσεις 
δὲ καὶ φϑίσεις καὶ κατὰ δίκην ὑπὸ συνηϑείας ἐκνενικῆν 
σϑαι τὰς μεταβολάς ταύτας λέγεάδω. γενέσεις δὲ καὶ 
φϑοροὶς μάλλου αὐτὰς ὀνομάς soda, προσῆκον, ὅτι TE 
καϑεςῶτος εἰς ἕτερον ἐκβιάζεσι" τὸ δ᾽ αὔξεόγω καὶ τὸ 
μειδογαι, πώϑη σώματός ἐςιν ὑποκειμένα καὶ διαμένον- 
voc. ὅτω δέ πὼς τότων λεγομένων καὶ τιϑεμένων, τί 
dfidcw οἱ πρόδικοι τῆς ἐνεργείας ^ ὅτοι, καὶ κανόνες 
τῶν ἐννοιῶν; ἕκαςον ἡμῶν δίδυμον εἶναι! καὶ διφυῆ καὶ 


e , e € M] M ͵΄ »^ 
διττόν" ἐχ, ὥσπερ οἱ ποιηταὶ τὲς Μολιονίδας, οἰόμενοι 
ἡνωμένες μέρεσι, "τοῖς δ᾽ ἀποκρινομένες" ὠλλοὶ δύο σώ. 


«Ta, ταυτὸν ἔχοντα χρῶμω, ταυτὸν δὲ σχῆμα, ταῦ» 
τὸν δὲ βάρος καὶ τόπον, ὑπὸ μηδενὸς ἀνϑρώ- 
πων ὁρώμενω πρότερον" ἀλλα ὅτοι μόνοι εἶδον τὴν σύν- 

, Ms , δ rh / c ES ws ^ 
ϑεσιν ταύτην καὶ διπλόην καὶ ἀμφιβολίαν, ὡς δύο ἡμῶν 
ἕκαφός ἐςιν ὑποκείμενα, τὸ μὲν ἐσία, τὸ δὲ | 













cunde aduentantia recipiant; quibus vero fit acceffio et deceffio 
numeris, aut multitudinibus, eadem non manere, fed alia fie- 
ti acceflionibus dictis, fubítantia mutante. Neque vero iure, 
fed vi, hoc confuetudinem obtinuiffe, vt mutationes iftae incre- 
menta et decrementa dicerentur: cum debuerint potius ortus | 
et interitus appellari, quia de ftatu in aliam expellunt naturam: 

augeri et minui, adfeCtiones corporis effe fubfiftentis et perma- 

nentis. His hunc fere in modum dictis ac pofitis, quid poftu- | 
lant patroni euidentiae ifti, et normae communium fententia-« 


non quo pacto poétae Molionidas finxerunt, quibufdam parti-. 
bus concretos, quibufdam diuulfos; Sed duo habere quemuis | 
corpora, non colore, non figura, non pondere, aut loco, diffe-. 
rentia: quae cum nemo hominum ante eonfpexerit, illi primi: 


runt. Scilicet vnumquemque noftrum duo effe fubie&ta; quo- 
rum alterum fit fubftantia, alterum *. alterumque in perpetuo 
| | vec Cat 

70. τῆς ἐναργείας Turn. 
71. Pro 
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καὶ τὸ μὲν ἀεὶ ῥεῖ καὶ Φέρεται, μήτ᾽ αὐξόμενον, μήτε 
μειόμενον, μήτε ὅλως οἷόν ἐς, διαμένον, τὸ δὲ διαμένει 
καὶ αὐξάνεται καὶ μενᾶται, καὶ πάντα πάσχει τἀναντία 
ϑατέρῳ, συμπεῷυκὸς, καὶ συνηρμοσμένον καὶ συγκε- 
χυμένον, καὶ τῆς διαφορᾶς τῇ αἰσϑήσει μηδαμξ πα- 
ρέχον ἅψαοϑαι. καίτοι λέγεται μὲν ὁ Λυγκεὺς ἐκεῖνος 
did πέτρας καὶ διὸ δευὸς ὁρᾷν" ἑώρα δέ τις ἀπὸ σκο- 
πῆς ἐν Σικελίῳ καϑεζόμενος τὸς Καρχηδονίων ἐκ τῷ λι- 
μένος ναῦς ἐκπλεάσας, ἡμέρας καὶ νυκτὸς ἀπεχόσας 
δρόμον" οἱ δὲ περὶ Καλλικράτη καὶ Μυρμηκίδ ἡ λέγονται 
δημιεργεῖν ἄρματα μυίας πτεροῖς καλυπτόμενα, καὶ 

ιαἰτορνεύειν ἐν σησάμῳ γράμμασιν ἔπη τῶν Ὁμήρου" 
ταύτην δὲ τὴν ἐν ὑμῖν ἑτερότητα καὶ Φορὰν ἐδεὶς δὶ εἴ- 
λεν, ἐδὲ διέςησεν" ὅτε ἡμεῖς ἠϑϑόμεϑα διττοὶ γεγονότες, 
καὶ τῷ μὲν ἀεὶ ῥέοντες μέρει, τῷ ὃ ἀπὸ γενέσεως ἄχει 
τελευτῆς οἱ αὐτοὶ ὑπομένοντες. ἁπλέςερον δὲ ποιϑμαι 
τὸν λόγον" ἐπεὶ τέτταράώ Ὑε ποιᾶσιν ὑποκείμενα περὶ 
ἕκαφςον, μᾶλλον δὲ τέτταρα ἕκαςον ἡμῶν. ἀρκεῖ δὲ 
καὶ τὸ δύο πρὸς τὴν ἀτοπίαν, εἴ γε v8 μὲν Πενϑέως 
ἀκὅοντες ἐν τῇ τραγῳδία λέγοντος, ὡς δύο μὲν ἡλίες 


fit luxu et motu, incrementi decrementique expers, et omni- 
no nunquam fui fimile manens: alterum maneat, augeatur, de- 
crefeat, omniaque contraria priori patiatur, cognatum, concin- 
natum, et.confüfum: neque difcrimen illud vllo fenfu poffe 


Bier. Sane Lynceus ille dicitur vifu per faxum et quercum 


enetraffe: et quidam in fpeculaSiciliae fedens numerauit Car- 
thaginienfium naues e portu enauigantes, diei no&ifque curfu 
inde diftantes, — Callicrates et Myrmecides fabricati dicuntur 
effe currus, qui ala mufcae tegerentur, et in fefamo infculpí:ffe 


verfus Homericos. Hanc autem in nobis diuerfitatem et difcri- 


men hoc nemo aperuit: neque fenfimus, nos duplices effe, vna 
parte femper fluentes, aliera iidem ab ortu ad mortem víque 
manentes. Simplicius ego loquor, cum ipfi quatuor faciant 
fabiecta fingulorum, aut potius vnumquemque noftrum quatuor 
flatuant effe.  Sufficiunt duo ad abíurditatem monftrandam. 
Quando enim Pentheum audientes in tragoedia dicentem: 


Ego 


-. 
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ὁρᾷ, διττὰς δὲ Θήβας, ἐχ ὁρᾶν αὐτὸν, ἀλλὰ παρο- 
edv λέγομεν, ἐκτρεπόμενον καὶ παρακινϑντα TOig λο- 
γισμοῖς" τώτοις δ᾽ S μίαν " πόλιν, ἀλλὰ πάντας ἀν- 
ϑρώπες, καὶ ζῶα καὶ δένδρα πάντα, καὶ σκεύη Καὶ 
ὄργανα, καὶ ἱμάτια διττὰ καὶ διφυὴ τιϑεμένες, 8 χαί- 
θειν ἐῶμεν, ὡς παρανοεῖν "^ ἡμᾶς μᾶλλον, ἢ νοεῖν, ἀναγ- 
καάζοντας. ἐνταῦϑα μὲν Ev ἴσως αὐτοῖς συγγνως 
πλάττεσιν ἑτέρας Φύσεις ὑποκειμένων. ἄλλη "ydo ἐδε- 
μία Φαίνεται μηχανὴ Φιλοτιμεμένοις σῶσαι καὶ διαφυ- 
Ada τὰς αὐξήσεις, ἐν δὲ τῇ ψυχῇ, τί παϑόντες, ἢ 
τίνας πάλιν ἄλλας ἀποϑέσεις κοσμᾶντες, ἐνδημιβογϑσι 
σωμάτων διαφορες, καὶ ἰδέας oA i ya δέω εἰπεῖν ὠπείρες 
τὸ πλῆϑος, ἐκ ἂν ἔχοι τις εἰπεῖν. ἀλλ᾽ ὅτι τὰς κοινὰς 


^ ^ , E] : ^v €; H / 
καὶ συνήϑεις ἐξοικίζοντες ἐννοίας, μᾶλλον δὲ ὅλως ava - 


ἂν NV . Á «ὦ , , 2 AE 
gavrec καὶ διωφϑείροντες, ἑτέρας ἐπεισάγεσιν ἀλλοκότες 
᾿παὶ ξένας. ἄτοπον ydg εὖ μάλα, τὲς ἀρετες, καὶ τες 
κακίας, πρὸς δὲ ταύταις τὰς τέχνας καὶ τος μνήμας 
πάσας, ἔτι δὲ φαντασίας, καὶ πάϑη, καὶ oppidis, καὶ 
Ego me duos videre iam Soles puto, 
Duplicefque Thebas, — 


non videre, fed vifu aberrare dicimus eum, emota mente: cur- 


non vale dicamus iftis, qui non vrbem aliquam , fed omnes ho- 
mines, animalia, arbores, vafa, inftrumenta duplicant atque 
gemina ponunt? vt qui non intelligere nos, fed delirare, co- 
gant. Atque hoc quidem loco fortaffe venia dari eis poteft, 


diuerfas fubie&orum naturas fingentibus: cum nulla alia appa- - 


reat machina, qua (id quod vnice contendunt) feruare et tueri 
poffint incrementa. Quà vero caufa moti, aut quas alias a fe 


pofitas fententias exornantes, in anima fabricentur corporum - 


differentias atque ideas tantum non innumeras, non facile quis- 


quam dixerit: nifi hoc res eft, quod communes et receptas fen- 


tentias migrare iubentes, aut potius plane abolentes et perden- 
tes, alias iitroducunt peregrinas etalienas. Per enim abfur- 
dum eft, quod virtutes, vitia, artes, memorias omnes, vifa, af- 
fe&tiones, incitationes, et affenfiones cum faciant corpora: nul. 
libi 

71. Pro μίαν dat μὴν Baf. 72. παραγνοεῖν Turn. Vulc. et 


Bong. 
73. ἰδίας 
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συγκαταϑέσεις, σώματα ποιδμένες, ἐν μηδενὶ Qaa) 
κεῖοθα!, μηδὲ ὑπάρχειν, τόπον τἄτοιφεἕνα τὸν ἐν τῇ καφ- 
día πόρον ςιγμιαῖον ἀπολιπεῖν, ὅπε τὸ ἡγεμονικὸν συ- 
ςέλλεσι τῆς Ψυχῆς, ὑπὸ τοσότων σωμάτων κατεχόμε- 
νον, ὅσον τὲς πάνυ δοκᾶντας ἀφορίζ εἰν καὶ ἀποκρίνειν 
ἕτερον ἑτέρε πολὺ πλῆϑος διαπέφευγε. τὸ δὲ μὴ μό- 
νον σώματα ταῦτα ποιεῖν, ἀλλὰ καὶ ζῶα λογικὰ, καὶ 
ζώων τοσέτων σμῆνος, 8 Φίλον, ἐδὲ ἥμερον, ἀλλ᾽ ὄχλον 
ἐντις την κακίαις εἰς τὴν ἐνέργειαν καὶ τὴν συνήϑειαν. 
οἱ δ᾽ 8 μόνον τὰς ἀρετὰς καὶ τὰς κακίας ζῶα εἶναι λέ- 

ἍΝ M , , » A d ^ L4 ^ , 
γεσιν, δὲ τὰ πάϑη μόνον ὀργας, καὶ Φϑόνες, καὶ λύ- 
πᾶς, καὶ ἐπιχαιρεκακίας, SÓB καταλήψεις, καὶ Φαν- 
τασίας, καὶ ἀγνοίας, ἐδὲ τὰς τέχνας (ua, τὴν σκυτο- 
τομικὴν,. τὴν χαλκοτυπικήν" ἀλλὰ πρὸς τἕτοις ἔτι καὶ 
τὰς ἐνεργείας σώματα καὶ ζῶα ποιᾶσι, τὸν περίπατον 
ζῶον, τὴν ὄρχησιν, τὴν ὑπόϑεσιν, τὴν προσαγόρευσιν, 
τὴν λοιδορίαν. ἕπεται δὲ τότοις καὶ γέλωτα ζῶον εἶναι, 
καὶ κλαυϑμόν" εἰ δὲ ταῦτα, καὶ βῆχα, καὶ πταρμὸν, 
καὶ ςεναγμὸν, πτύσιν τε πάντως καὶ ἀπόμυξιν, καὶ τὰ 


libi locum iis ftatuentes, in corde vnicum iis relinquunt mea- 
tum pun&i magnitudine, eoque contrudunt animi principem 
partem, a tot circumuentam corporibus, quorum magnus nu- 
merus eos etiam fubterfugit, qui exa&e vnum ab altero fe dif- 
cernere poffe putauerant. Non modo autem corpora his ad- 
fcribere, fed facere etiam animalia ratione praedita; tantum- 
que examen animalium non amicum, neque manfuetum, fed 
turbam íua malitia aCtionibus reluctantem et Confuetudini * 
Illi vero non virtutes modo et vitia aiunt effe animalia: neque 
motus animi tantum, puta iram, inuidentiam, aegritudinem, 
audium, quod de aliorum percipitur miferia, compre- 
enfiones, imaginationes, ignorationes: neque etiam artes 
duntaxat, vt cerdonum, et fabrorum aerariorum: fed vltra haec 
etiam ipfas actiones corpora et animalia faciunt: ambulationem 
puta, faltationem, fuppofitionem, compellationem, conuicium. 
Horum confequens eít, rifum quoque animal effe, et fletum: 
ac proinde tuffim etiam, fternutationem, gemitum, fputi et mu- 
€i narium eiectionem, et alia id genus fatis nota, Neque eft, 
quod; 
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Aovrd, ἔνδηλω γάρ ἐτι. καὶ μὴ δυσχεραινέτωσαν ἐπὶ 
eo » 9 ! ^s , ] 
ταῦτ᾽ ἀγόμενοι τῷ κατοὶ μικρὸν λόγω, Χρυσίππϑ μνη- 

, -“ “ ^ UU " 
μονεύοντες, ἐν τῷ πρώτῳ τῶν Φυσικῶν ζητημάτων ὅτω 
, » € ^ £K£ 5 € »- 
προσάγοντος" Οὐχ, ἡ μὲν νὺξ σῶμά ἐςιν, ἡ δ᾽ ἑσπέρα, 

M » M ^ , 
xaJ 0 ὄρϑρος, καὶ τὸ μέσον τῆς VUXTOG, σώματα ἐκ ἔςιν" 
T: N C. ^ " c ^^ 
ἐδὲ ἡ μὲν ἡμέρα, σῶμα wt Sy) δὲ καὶ ἡ νϑμηνία, σῶ- 
πὰ , ^ [ 1 
μα, καὶ ἡ δεκάτη, καὶ πεντεκαιδεκάτη, xa) ἡ τριωκάς, 
4, *€ Y ^a , , 
καὶ 0 μήν, σῶμα ἐξε" καὶ τὸ Θέρος, καὶ Φϑινόπωρον, 
Ve» , , Y Ὁ Y 
καὶ ὁ ἐνιαυτός. ἀλλὰ ταῦτα μὲν παρὰ τας ποινὰς βιά- 
΄ » δ᾽ p ὃ A ^ ' ἰδέ 73 
ζονται προλήψεις. ἐκεῖνα δ᾽ ἤδη καὶ παρὼ τὰς ἰδέας ^, 
1 4 ΄ M Z 
τὸ OepuóvaTo) περιψύξει, καὶ πυκνώσει TO λεπτομερέ. 
δὲς ς ἃ ΄ ’ , 
φέρον γεννῶντες. ἡ "ya ψυχῆ Θεορμότατοόν ἐς! δή πε 
A ^ » , ^ X 
καὶ AeTTOUupÉgavOV. ποιῶσι δ᾽ αὐτὴν τῇ περιψύξεε καὶ 
πυκνώσει τῇ σώματος, οἷον φομώσει τὸ πνεῦύμω Jie Ta 
΄, , ^e V , / 
βάλλοντος, ἐκ Φυσικξ ψυχικὸν γενόμενον. γεγονέναι 
δὲ 14 X. » Er Moc ^m ; 
δὲ καὶ τὸν ἥλιον ἔμψυχον λέγεσι, τῷ ὑγρῷ μεταβάλ- 
λοντος εἰς πῦρ νοερόν. ὅρα καὶ τὸν ἥλιον Qiavo£icd a) περι- 
, , € * τ nmm / ^ 
ψύξει γευνώμενον. ὁ μὲν ὧν Ξενοφάνης, durysuéva τινὸς, 
quod, ratiocinatione paulatim progrediente perexigua, huc ad- 
duci fe indigne ferant: cum meminiffe debeant, Chryfippum 
in primo naturalium quaeftionum hac vfum inductione: Nonne 
nox corpus eft? vefpera autem, diluculum, et medium nolis 
corpora non funt? Dies autem corpus eft, ergo et Kalendae 
corpus funr, et Nonae, et Idus, et Prid. Kal. et corpus eft et- 
jam menfis, et aeítas, et autumnus, et annus? Caeterum iíta 
quidem illi contracommunes contendunt praeceptiones, Haec 
vero iam praeter fuas ipforum fententias, quod calidiffimum fri- , 
gore circumfufo, et tenuiíIimarum quod fit partium, condenía- 
tione gigni affirmant. Nimirum enim anima calidi(lima eft, et 
renuiílimarum partium. Hanc tamen illi circumfufo frigore, et 
denfatione corporis, fpiritum veluti quadam ferri induratione 
coactam aiunt de naturali animalem fieri, Quin et Solem aiunt 
fa&üum effe animatum, cum humor eius in ignem intellectu 
praeditum mutaretur. Tempeftiuum vero eft, Solem cogitare 
circumdata refrgeratione natum. Xenophanes quidem, nat- 
rante 
73. ἰδίας Turn. et Vulc. 
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ἐγχέλεις ἑωρακέναι ἐν ὕδατι ϑερμῷ ζώσας" OURSV (εἶπεν) 
ἐν ψυχρῷ αὐτὲς ἑψήσομεν. τέτοις δ᾽ “ἕποιτ᾽ ἂν, εἰ περι 
ψύξει τὴν “ϑερμότητω γεννῶσι, καὶ πυκνώσει κεφότητα, 
πάλιν αὖ ϑερμότητι τὸ ψυχρὸ, καὶ συγχύσει τὸ πυκνὸ, 
καὶ διακρίσει τὸ βαρέα γεννᾷν, ἀλογίας τινὸς φυλάτ- 
τεσιν ἀναλογίαν, καὶ ἐννοίας ^ δ᾽ ἐσίαν αὐτῆς καὶ γέ- 
νεσὶν 8 παρὸ vag ἐννοίας ὑπερτίθεντα.. φαντασία γάρ 
τις ἡ Evo. ἐς:, Φαντασία δὲ, τύπωσις ἐν ψυχῇ" ψυχῇ 
δὲ Φύσις, ἀναϑυμίασις, ἣν τυπωϑθῆναι μὲν ἐργῶδες did 
μανότητα, δεξαμένην δὲ τηρῆσαι τύπωσιν, ἀδύνατον. 
5j τε γὰρ τροφὴ καὶ ἡ γένεσις αὐτῆς ἐξ ὑγρῶν ὅσα συνεχῆ 


Ἁ,..}6 ἥν. Δ᾽ N M P. { V M »/ 
τῆν émiDopay ἔχει, καὶ τήν ἀνώλωσιν" 7) τε προς τὸν eLégob 


τῆς ἀναπνοῆς ἐπιμιξία καινὴν ἀεὶ ποιεῖ τὴν ἀνωϑυμίω- 
σιν, ἐξις αμένην καὶ τρεπομένην ὑπὸ τῇ ϑύραϑεν ἐμβάλ- 
λοντος ὀχετῷ καὶ πάλιν ἐξιόντος. ῥεῦμα γὰρ ἄν τις 
μᾶλλον ὕδατος Φερομέν διανοηϑείη, σχήματα καὶ τύ- 
πὲς καὶ εἴδη διαφυλάττον, ἢ πνεῦμα Φερόμενον ἐν τοῖς 


rante quodam, vidiffe fe anguillas, quae in calida viuerent aqua: 
Ergo, refpondit, eas in frigida elixabimus. Stoicis vero hoc 
confequens eft: Si circumfufo frigore calorem generant, et 
condenfatione leuitatem: vt viciffim frigida calore, et grauita- 
tem laxatione efficiant. Siquidem proportienis aliquam volent 
habere rationem ^ notiones: fabítantiam et ortum nonne 
communibus contrarium notionibus ponunt? Notitia enim quae- 
dam eft imaginatio. —Imaginatio impreílio formae in anima: 
animae natura, exhalatio: quam in formam redigi et effingi 
operofum eft ob raritatem: vt autem receptam conferuet in- 
formationem, fieri nequit, — Nam ortus et nutrimentum eius 
cum fit ex humido, fuübue&tionem habet et confumtionem con- 
tinentem: et exhalationis cum aére commercium femper nouam 
facit exhalationem, quae fuo de ftatu decedat et mutetur a ca- 
nale per quem materia extrinfecus fubit, rurfumque exit. Fa- 
cilius enim aliquis imaginetur fluxum labentis aquae, figuras; 
formas, et fpecies coníeruantis ac perferentis: quam fpiritum, 


qui 
74. Inter καὶ et ἐννοίας Ald. "Vulc. et Bong. vocab. ϑερμύτητα 


εἰ Baf. afterifeum ponunt, quafi interponunt. 
aliquid deeffet; et fane Turn. 
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ἀτμοὶς καὶ ὑγρότησιν, ἑτέρῳ, δ᾽ ἔξωϑεν ἐνδελεχῶς. οἷον 
ἀργῶ καὶ ἀλλοτρίῳ πνεύματι κιρνώμενον, ἀλλ᾽ ὅτω πα- 
ρακέοντες ἑαυτῶν, ὥστε τὰς ἐννοίας ὠποκειμένας τινοὶς 
ὁριφόμενοι νοήσεις, μνήμας δὲ, νομίμες ^ καὶ σχετικὰς 
τυπώσεις" τὰς δ᾽ ἐπιςήμας καὶ παντάπασι πηγνύντες, 
ὡς τὸ ἀμετάπτωτον καὶ βέβαιον ἐχόσας, εἶτα τἕτοις 
ὑποτίϑεσϑαι βάσιν καὶ ἕδραν ἐσίας Oc node καὶ σκε- 
δαςῆς, καὶ Φερομένης ἀεὶ καὶ βεώσης. Sony sía γε μὴν 
ἔννοια καὶ ἀρχῆς κοινὴ πᾶσιν, ὡς. ἔπος εἰπεῖν, ἀνϑρώ- 
ποις ἐμπέφυκεν, ὡς ἁπλᾶν καὶ ἄκρατον εἶναι! καὶ ὠσύν- 
ϑετον. κα γὰρ ςοιχεέϊον, ἐδ᾽ ἀρχὴ τὸ μεμιγμένον, ἀλλ᾽ 
ἐξ ὧν μέμικται. καὶ μὴν ὅτοι τὸν ϑεὸν ἀρχὴν ὄντα, σῶ- - 
μα νοερὸν, καὶ νῶν ἐν ὕλη ποιῶντες, ἃ καϑαρὸν, ἐδὲ 
avrASv, δ᾽ ἀσύνϑετον, ἀλλ᾽ ἐξ ἑτέρα καὶ δὲ ἑτέρα; ἀπο- 
φΦαίνεσιν. ἡ δὲ ὕλη xa9 αὑτὴν ἄλογος ὅσα καὶ ἄποιος 
v0 ἁπλδν ἔχει καὶ τὸ ἀρχροειδές, ὁ ϑεὸς δὲ, εἴπερ ἐκ 
ἔςιν ἀσώματος, SÀ ἀῦύλος, ὡς ὠρχῆς μετέσχηκε τῆς 


qui per exhalationes et humores elatus, alio continenter ex- 
winfecus, eoque alieno fpiritu contemperetur. Verum Stoici 
adeo fefe ipfi non audiunt: vt, cum notitias definianr effe ali- 
quas reconditas inteligentias: memorias autem conflantes 
quafdam et habitus fimiles impreíTiones: fcientias etiam peni- 
tus defigant, vt omnis erroris et mutationis fecuras: hifce pro 
fundamento deinde et fede fubfternant lubricam, diflipabilem, 
femperque in motu verfantem et fluentem naturam. fam ele- 
menti et principii notio apud omnes fere homines haec eft infita : 
fimplex id effe, fincerum, compofitionis expers. Non enim id 
principium eft, aut elementum, quod mixtum eít: fed ea, ex 
quibus mixtum conílat. At vero illi deum, quem principium 
ftatuunt, corpus aiunt effe mente praeditum, mentemque in 
materia verfantem: non fimplicem eum, neque purum, fed ex 
alio et per aliud effe pronunciantes. Materia quidem ipfa per 
fe rationis expers et qualitatis, fimplicitatem habet, et prineipio | 
congruentem naturam. Deus autem, fi quidem non caret cor- 
pore et materia, huius tanquam principii efl particeps. Nam 
175. μονίμες Turn. et Vulc. 


I. Igi- 
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V 4 , ^ E. N » Θδ δι. 4 νι ε ΄ 
ὕλης. εἰ μὲν "yag tv καὶ ταῦτον ἡ ὑλήῆ, καὶ O λόγος, 
E ORNA M , δεδώ " pa s A 
HX εὖ τὴν UÀZV ἄλογον ἀποδεθωκασίόν" εἰ ὁ ETEQUL, Καὶ 
y ς E A ) € ^ 
ἀμφοτέρων ἄν τις ὁ ϑεὸς εἴη ταμίας, καὶ y, «πλᾶν, 
, ^ “-Ο ^v in b! , ^v 
ἀλλὰ σύνϑετον πράγμα τῷ νοερῷ τὸ σωματικὸν ἐκ τῆς 
ὕλης προσειληφώς" τά 'ys μὴν τέσσαρα σώματα, γῆν 
᾽ A ^v ^v d 
καὶ ὕδωρ, ἀέρα τε καὶ πῦρ, πρώτα ςοιχεῖωα προσα- 
ιν ) [7 ; ι Ν € ^ 4 
yoesüovric, ἐκ οἶδα, ὅπως τὼ μὲν ἁπλᾷ καὶ καϑαρὼ, 
i ^ ^ n 
τὰ δὲ σύνϑετα xa) μεμιγμένα ποιᾶσι. γῆν μὲν γὰρ 
:᾽, 3 Lj A / » f, 
ἰσάσι καὶ ὕδωρ ὅτε αὑτοὶ συνέχειν, ἔτε ἕτερα, TVEU- 
- , ^ i ΄, ΄ A ΄ 
ματικῆς δὲ μετοχῆς, καὶ πυρώδες δυνάμεως τῆν ἑνότη- 
, ,/ Ν A. ^v € ^ , T , 
τὰ διαφυλάτηειν. ἀέρα δὲ καὶ πῦρ αὑτῶν T εἶναι δὲ 
, , M ^ , , 
εὐτονίαν ἐκτατικοὶ, καὶ τοῖς δυσὶν ἐκείνοις ἐγκεκραμένα, 
, A , ^ c 
τόνον παρέχειν, καὶ τὸ μόνιμον καὶ ἐσιῶδες. σπῶς ὅν 
bod - ^ ὶ f, 3 , € ^w , M 
ἔτι γῆ ςοιχεῖον, ἢ ὕδωρ, εἰ μήτε ἁπλῶν, μήτε πρῶτον, 
ΟΣ » v , ) 5 ᾽ , TS. ^ 
μήτ᾽ αὐτῷ διαρκὲς, ἀλλ᾽ ἐνδεὲς ἔξωϑεν εἰς ἀεὶ τῷ συνέ- 
᾽ ^ N , LENS cU , gx» 
ovrog ἐν τῷ εἶναι καὶ σώξοντος ; εἐδὲ γὰρ ἐσίας aU- 
P. 9 , , / , M uj » ῖ 
τῶν ἐπίνοιαν «πολελοίπασιν, ἀλλῶ πολλήν ἔχει ταράώ- 
Ν N , , T ς ΄ ^ ^ 
Xv xo) erasa» ὅτος ὁ λεγόμενος τῆς γῆς 
l hh. ^ τ ^ ) A )/ 
τινὸς καϑ' ἑαυτὴν, tiva, πῶς ὅσα γῆ Xa9 ἑαυτήν ἀέρος 
^v 4 , M 7 , m 2 » ^» 
δεῖται συνιςιάντος αὐτὴν καὶ συνέχοντος; ἀλλ᾽ ἐκ ἔτι γῆ 
fi materia et ratio idem funt, haud re&te materiam rationis va- 
uam dixerunt: fi diuerfa funt, vtrorumque iam deus quali dif- 
penfator erit, et non fimplex res, fed compofita: vt qui ad in- 
telligentiam corpus e materia adfíciuerit, Quatuor autem illa 
Corpora, terram, aquam, aérem et ignem, prima nominantes 
elementa, nefcio quomodo partim pura et fimplicia, partim 
compofita et mixta faciunt. "Terram enim norunt et aquam ne- 
que fefe, neque alia, continere, fed communicatione aéreae 
et igneae facultatis vnitatem confermare: aérem vero et ignem 
cum fefe ob robur fuum continere, tum reliquis etiam permix- 
ta, vim eis, permanfionem et fubfiftentiam conferre. — Quo- 
.. modo igitur terra, aut aqua, elementum fit: fi neque fimplex, 
neque primum, neque fe ipfo fretum aliquid eft, fed femper 
- &liquo indiget externo, a quo fubftantia eius contineatur atque 


conferuetur? Nam ne fubítantiae quidem notionem nobis reli- 
querunt: fed multum habet turbarum et obfcuritatis id, quod de 


terrà tradunt. , alicuius ipfa per fe. At quomodo aére 
opus habet ipfam compingente, et continente, fi per fe eít? Non 
PEVT. T. X. Gg iam 
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xaO ἑωυτὴν, ἐδὲ ὕδωρ, ἀλλο τὴν ὕλην ὁ ἀήρ ὧδε μὲν 
συναγαγωῶν καὶ πυκνώσας, γῆν ἐποίησεν ὧδε, πάλιν δὲ 
διαλυϑεσαν καὶ μαλαχιϑεῖσαν, ὕδωρ. ἀδέτερον ὃν τό- 
τῶν φοιχεῖον, οἷς ἕτερον ἀμφοτέροις ἀσίαν καὶ γένεσιν 
σαρέσχηκεν. ἔτι, τὴν μὲν ἐσίαν. καὶ τὴν ὕλην Uesctud] 
ταῖς ποιότησι λέγεσι, καὶ σχεδὸν ὅτω τὸν ὅρον ἀποδι- 


, x , τ ΄ ΄ E ΄ 
δόνω, τῶς δὲ ποιότητας αὖ πάλιν ὅτως καὶ σώματα 


ποιῶσι. ταῦτα δὲ πολλὴν ἔχει ταραχήν. εἰ μὲν γὰῤ 
ἰδίαν ἐσίαν αἱ ποιότητες ἔχεσι, καϑ' ἣν σώματα λέγον: 
ταὶ, καὶ εἰσὶν, Sy, ἑτέρως δσίας δέονται" τὴν γὰρ αὑτῶν 
ἔχεσι. εἰ δὲ τῶτο μόνον αὐταῖς ὑφέξηκε τὸ κοινὸν, 
ὅπερ ἐσίαν ὅτοι καὶ ὕλην καλξσι, δῆλον, ὅτε σώματος 


2 P , A , ). M δὲ € n S53 
μετέχδσι. σωματῶ yap SX εἰσί. τὸ 66 UDsc oc καὶ 


δεχόμενον, διαφέρειν ἀνάγκη τῶν ἃ δέχεται καὶ οἷς ὑφέ- 
ςήκεν, οἱ δὲ τὸ ἥμισυ βλέπεσι" τὴν γὰρ ὕλην ἄποιον 
ὀνομάζεσι, τες δὲ ποιότητας SX, ἔτι βέλοντωι καλεῖν 
dUASC. καίτοι πῶς οἷόν τε σῶμα ποιότητος ἄνευ ποιῆσαι, 
ποιότητα σώματος ἄνευ μὴ νοῦντας; ὁ γὰρ συμπλέκων 
σῶμα πάση ποιότητι λόγος, ἐδενὸς ἐᾷ μὴ σύν τινε ποιό- 
vii σώματος ἅψασθαι τὴν διάνοιαν. ἢ τοίνυν πρὸς τὰ 


iam terra per fe erit, aut aqua. Sed aér materiam hoc modo 
cogens et deníans terram eílicit, alio modo diffoluens et emol- 
liens, aquam. Neutrum itaque horum eft elementum, cum fit 
aliud, quod ambobus fubítantiam et ortum praebuit. Porro au- 
tem fubítantiam aiunt et materiam qualitatibus fubfiftere, atque 
fic fere definiunt: rürfum qualitates ita etiam corpora faciunt, 
Haec vero valde funt conturbata. Nam fi peculiarem fubítan- 
tiam habent qualitates, ob quam corpora dicuntur et fant: non 
indigent alia fubftantia, cum habeant fuam. Si vero hoc illis 
tantum fubfiftit commune, quod fubflantiam ipfi et materiam 
appellant: liquet, corporum eas fieri participes, non effe cor- 
pora. Quod autem fubfiftit et in fe recipit, neceffe eft differre 
ab iis, quae recipit et quae fubfiftit, Illi vero dimidium vident. 
Materiam enim qualitatis expertem dicunt; qualitates porro 
materiae expertes dicere nolunt. At qui poteft corpus abfque 
qualitate facere, qui qualitates fine corporibus non intelligit2 
Quae enim ratio corpus cum omni qualitate connectit, non pa. 
titur intelle&um corpus vHum fine qualitate attingere. — Aut igi- 

| : tur 


- 
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ἀσώματον τῆς ποιότητος μαχόμενον, pui ecd καὶ πρὸς 
τὸ ἄποιον τῆς ὕλης ἔοικεν" ἢ Dantes ϑάτερον ἀποκεῖ. 
νων, καὶ ἀμφότερα χωρίζει ἀλλήλων. ὃν δέ τινες αὖ- 
τῶν προβάλλοντωι λόγον, ὡς ἄποιον τὴν ἐσίαν ὀνομαί. 
Φονέες, Sy, ὅτι πάσης ἐςέρηται ποιότητος, ἀλλ᾽ ὅτι πά- 
σας ἔχει τὰς ποιότητας, μάλιφα παρῶ τὴν Every Eg. 
ἐδεὶς γὰρ ἄποιον νοεϊ τὸ μηδεμιᾶς ποιότητος ἄμοιρον, : 
ἐδ᾽ ὠπαϑὲς τὸ πάντα πάσχειν ἀεὶ πεφυκὸς, ἐδ ἀκίνη- 
τὸν τὸ πάντη κινητόν. ἐκεῖνο δ΄ S λέλυται, κἂν ἀεὶ 
perd ποιότητος ἡ ὕλη νοῆται, τὸ ἑτέραν αὐτήν νοεϊοϑα! 
καὶ διωφέρεσαν τῆς ποιότητος. 


tur qualitatem incorpoream negans etiam materiam qualitatis 
expertem effe inficiari videtur: aut alterum ab altero fecernens, 
vtraque inuicem feparat Quam vero nonnulli eorum praete- 

. xunt rationem, materiam qualitatis vacuam dici, non quod omni 
fit fpoliata qualitate, fed quia omnibus praedita qualitatibus, ma- 
xime communi fenfui repugnat. Nemo quippe 1d qualitatis ex- 
fors intelligit, quod nullius qualitatis non fit particeps: neque 
ab affectione immune id, quod ea eft natura, vt omnia pati pof- 

' fit: neque immobile, quod omnibus modis mouetur. Illud 
autem folutum non eít, etiamfi femper cum qualitate intelliga- 
tur materia, aliam eam intelligi, et differentem a qualitate. 
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ἱ Ἷ ολώτης, ὁ Ἐπικάρῃ συνήϑης, βιβλίον ἐξέδωκεν, 
ἐπιγρώψας, ὅτι arc, τοὶ τῶν ἄλλων Φιλοσόφων 
δόγματὰ ἐδὲ (qw égw. ὅσα τοίνυν ἡμῖν ἐπῆλθεν εἰπεῖν. 
A » UN 62x 1 € Ar P , ^; . "» 1^ 
wgog αὐτὸν ὑπὲρ τῶν Φιλοσοῷων, tyga(m πρότερον "* 
ἐπεὶ δὲ καὶ τῆς σχολῆς διαλυθείσης, ἐγένοντο" πλείο- 
νες ἐν τῷ περιπάτῳ πρὸς τὴν αἵρεσιν, ἐδοξέ μοι καὶ τό: 
τὲς ἀναλαβεῖν", si καὶ δὲ ἄλλο μηϑὲν, ἀλλ᾽ ἐνδεί. 


(Cororss, Epicuri familiaris, librum edidit, hoc indice, Ne 
viui quidem poffe iuxta aliorum philofophorum decreta. 
Contra quem quae pro philofophis differere nobis fubiit, ea iam 
ante confcripfimus. Quoniam autem, foluto, qui difputationi 
interfuerat, coetu, in ambulatione complures ad eam fectam fe 
dederunt, vifum mihi fip hos quoque in viam reducere: fi 
nullam 


I. Igitur, priufquam hune 
libellum conícriberet Plutar- 
chus, eum, qui huic fabiectus 

efl, contra.Colotam, iam edi- 
derat; quod etiam e p. 1097, 
9. [ed. Francf]] colligitur, vbi 
v. dicenda. Reiske. 







9. λόγοι ἐγένοντο, ulta ii 
Epicuri feclam dicebantur, mul 
titudine argumentorum ea op 
pugnabatur. Reiske. 

2. ἀναλαβεῖν] vifum mibi fui 
illa quoque argumenta literis cori 


fignare. — Reiske. 
4: 8^ 


T 


",. 
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ξεως ^ ἕνεκα τοῖς εὐθϑύνεσιν ἑτέρες, ὅτι δεῖ τὰς λόγες 
ἕκαςον, ὧν ἐλέγχει, καὶ τὰ γράμματα ᾽ μὴ παρέργως 
διελϑεν, μηδὲ Φωνὼς ἀλλαχόϑεν ἄλλας ὠποσπῶντα, 
xaj ῥήμασιν ἄνευ γραμμάτων ἐπιτιϑέμενον, ἀποκρὅε- 
ὅ)αι “ τὲς ἀπείρες. προελθόντων "ymo ἡμῶν εἰς τὰ 
γυμνάσιον, ὥσπερ εἰώϑειμεν, ἐκ τῆς ^ διατριβῆς, Ζεύ- 
ξιππος" Ἐμοὶ μὲν (ἔφη) δοκεῖ πολὺ τῆς προσηκόσης 
ὁ λόγος sigzcóa, παῤῥησίας μαλακώτερον: ἀπίασι δ᾽ 
ἡμῖν ἐγκαλῶντες οἱ περὶ Ἡρακλείδην, v8 ᾽Ἐπικέρα καὶ 
τῷ Μητροδώρῃ, ἡμῶν μηδὲν αἰτίων ὄντων ϑρασύτερον 
καϑαψάμενοι , καὶ ὁ Θέων" Εἶτ᾽ ἐκ ἔλεγες, (εἶπεν) 
ὅτι τοὺς ἐκείνων ὁ ἹΚολώτης; παραβαλλόμενος, εὐφημό- 


τατος εἰνδρῶν Φαίνεται: τὰ "yap ἐν ἀνθρώποις αἴσχι- 


nullam aliam ob rem, faltem vt his, qui in alios inquirunt, de- 
monílrarem, debere ab his eorum, quos arguunt, aut refellunt, 
fcripta non obiter percurri, neque eos voces hinc inde auulfas 
et dictiones abfque fcriptura adoriri, itaque fraudem imperitis 
facere.  Progreílis enim nobis more noftro in gymnafium e 
fchola, Zeuxippus: Mihi, inquit, fermo fuiffe videtur habitus 
aliquanto mollius, quam libertas conueniens rei exigeret. Abit 
quidem Heraclides nos culpans, et in Epicurum ac Metrodorum 
afperius inuectus, cum nos ei huius rei caufam praebuerimus 
nullam. | Hoc vero, inquit Theo, non dicis, quod cum his com- 
paratus Colotes, hominum in dicendo videri poteft modeftifli- 
mus. Congeíta enim 1n vnum, quae inter homines bean 

A oedil- 


4. ἀλλ᾽ ἐνδείξεώς γε ἕνεκα — — tolerari.  Ferronus: ab inffiru- 


Reiske. 
5. γράμματα pofuit hic Plu- 


. tarchus pro evyycéuuzra, vt et- 


iam paulo poft fecit p. 470, vlt. 
Reiske. y v 

6. ἀποκρέεσϑοι) Vide, ne le- 
gendum fit παρακρέεσϑοι, quae 
vox fallere fignificat et decipere, 
quod ifti verborum captatores 
folent, itaque in fraudem illi- 
cere: non amoliri: quod (ni- 
mirum) fonat ἀποκρέεσθοι ; ta- 
metíi et hoc poteft vtcunque 


10 reuocari: nefcio, quid fecu- 
tus. Xy/lander. παρακρέεσϑοι, 
decipere, vt etiam  Xylander 
coniecit. Reiske. 

7. τῆς abeft a Petau. 

9. F. τὸν Ἐπίκερον *9 τὸν 
Μητρόδωρον — καϑαψάμενον. obie- 
Gar nobis Heraelides , aut obie- 
Gauz nobis Heraclidae afféclae, 
Epicurum. et Merrodorum nobis 
[id eft (e&dtae noftrae, eiufque 
auctoribus] prozeruius infultaffe, 
quamuis infouzibus,  Reif. 


Gg 3 9. συνα- 
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sa ῥήματα, βωμολοχίας, ληκυϑισμὲς, ἀλαζονείας, 
ἑταιρήσεις, ἀνδροφονίας,. βαρυςόνες, πολυφϑόρες, βα- 
ευεγκεφάλες συναγαγόντες ^, ᾿Αφιςοτόλες, καὶ Σωκρά- 
τὸς, καὶ Πυϑαγόρβ, καὶ Πρωταγόρξ, καὶ Θεοφράς, 
καὶ Ἡρακλείδε, καὶ Ἱππάρχε, καὶ τίνος γὰρ ἐχὶ τῶν 
ἐπιφανῶν κατεσκέδασαν: ὥστ᾽, εἰ καὶ τὰ ἄλλα πάν- 
“ Y , ^ M ᾿ / , 
τὰ σοφῶς εἶχεν αὐτοῖς, £i τὰς βλασφημίας ταύτας 
καὶ κατηγορίας, ποῤῥωτάτω σοφίας ἂν εἰργεόϑαι. φϑόνος 
' 2 7 ^ A /. lO 3.9 , , 
qae ἔξω Osíà xoo8 καὶ ζηλοτυπία ^ Oi ἀϑϑένειαν ὠπο- 


470 


κρύψαι μὴ δυναμένη τὸ ἀλγϑν, ὑπολαβὼν ὃν ὁ ᾿Αριςοτέ- | 


λης" Ἡρακλείδης "ὃν, (ἔφη) γρωμματικὸς ὧν, ἀντὶ τῆς 
ποιητικῆς τύρβης ( ὡς ἐκεῖνοι ^ λέγεσι) καὶ τῶν Opes 
L 


ΟῚ 


μωρολογημώτων ἀποτίνει " ταύτας Ἐπιχέρῳ χάριτας, 7). 
ὅτι Μητρόδωρος ἐν γράμμασι τοσότοις ποιητῇ λελοιδόρητ ὦ 


foediffima vocabula, fcurrilitates, ampullas, arrogantias, fcorta- 
tiones, homicidia, graues gemitus, multorum perditionem, cere- 
bri grauedines, in Ariftotelem, Socratem, Pythagoram, Protago- 
ram, Theophraftum, Heraclidem, Hipparchum, denique nemi- 
nem non virorum illuftrium, effuderunt vniuerfa, vt, fi alioquin 
omnia fapienter flatuiffent, certe ob maledicta haec hafque cri- 
minationes longiífime fuerint a fapientia arcendi. Inuidentia 
enim excludenda eft a diuino fapientum choro, et obtreéctatio, 
quae ob imbecillitatem id, quod dolet, diffimulare non poteft. 
Haec verba excipiens Ariítoteles: Heraclides, aiebat, gramma- 
ticus cum fit, pocticae turbae (vt Epicurei appellant) et Home. 
ricorum deliriorum gratia Epicuro hanc rependit mercedem; 
vel eo commotus, quod Metrodorus tam multa fcripfit ad igno- 
| miniam 
cere, Epicurum et Metrodorum 
ab Heraclide male acceptos 


9. συναγαγόντες  [(1]. Epicu- 
rus et Metrodorus. Reiske. 


IO. Φηλοτυπίας, et deinde μὴ 
δυναμένης, Ald, et Baf. 
II. Ἡρακλείδης μὲν ὦν. Ref. 
12. iksiver] fcil. Epicurus et 
 Metrodorus, et grex eorum, 
Homero et poétis infeíli.. Rei: 
I3. ἀποτίνει legendum. — Sic 
enim loquimur, nou ἀποτείνει, 
[&zoretve; nimirum dant Ald. et 
Baf] Videtur autem hoc di- 


fuiffe, iniurias Homero et aliis 
poétis factas ab iis vlcifcente, 
Nam alibi monuimus,  poéta- 
rum fuiffe contemtores Epicu. 
reos. Sed illa praecedentia, 
φϑόνος γὼρ etc. funt mutilata et 
deprauata. Xylauder. Vid, not. 
IO. vbi exemplum deprauatia- 
nis reperies, 


14. Ver- 


; M 
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*- . ὠλλ᾽ ἐκείνες μὲν ἐ ἐῶμεν, ὠΖεύξιππε' τὸ δ᾽ ἐν ἄρχῃ 
“τῶν λόγων ῥηϑὲν πρὸς τὲς ἄνδρας, ὦ ὡς “εν, ἔς (ἢ ἣν κατ᾿ αὖ- 
τὸς, τί αὶ μάλλον, ἐπεὶ κέκμηκεν ὅτος ^, αὐτοὶ δι’ αὑτῶν 
περαίνομεν, ἅμα καὶ. Θέωνα. παραλαβόντες: καὶ o0 Θέων 
πρὸς αὐτόν" ᾿Αλλ᾽ ὅτος μὲν (ἐφ) o ἄϑλος ἑτέροις ἐκ- 
τετέλες αι πρὸ ἡμῶν" νῦν αὖ TE σκοπὸν ἄλλον "s εἰ 
δοκεῖ, ϑέμενοι, τοιαύτῃ τινὶ δίκη μετίωμεν ὑπὲρ τῶν φι- 
'λοσόφων τὸς ἀνδρας. ἀποδεῖξαι yag , ἄνπερ ἢ 

υνατὸν, ἐπιχειρήσομεν, ὅτ, μηδὲ ζῆν ἐςιν ἡδέως κατ᾽ 
αὐτές. Παπαὶ, (εἶπον ἔγωγε γελώσας). εἰς τὴν γαςἕ- 
ga τοῖς ἀνδράσιν ἔοικας ἐνωλεῖοϑα!, καὶ τὸν περὶ τῶν 
ἐπόξειν, ἀφαιρόμενος ἡδονὴν. ἀνϑοώπων οών- 


suh 19 
Mp 
ἀμύμονες, Od ῥήτο- 


vuv Οὐ γαρ πυγμάχοι. εἰμὲν 7? 


miniam Homeri pertinentia. Sed hos, Zeuxippe, omittamus. 
Quod autem initio, difputationis aduerfum Epicureos dictum 
fuit, ex eorum praefcripto ne viui quidem poffe, cur non po- 
tius, quando hic defeffus eft, ipfi, adfcito Theone, ad finem per- 
ducimus, Theo fic refpondit: Atqui ante nos hoc iam alii. pet- 
"egerunt certamen. 


Nunc alivs fcopts eft, — 
fi placet, collocandus : et fic vlcifcamur philofophis factas iniu- 
rias, vt demonflremus, fi quidem fieri poteft, Secundum Epicu- 
.reos ne poffe quidem iucunde viui. Papae, ego, rifu edito, 
dixi: Videre mihi iftis hominibus in ventrem velle infilire, li- 
temque de carnibus morurus: qui voluptatem detrahas homini- 
bus clamantibus : 


Non pugiles fumus, 
non 


»4 Verba κα ἢ ὅτι Μητρόδωρος ly 17. Νῦν αὖτε σκοπὸν ἄλλον. 


| ᾿ψράμμασι τοσώτοις ποιητῇ λελοιδό- 


᾿ Ἐπικέρω χάριτας. 


τ e»«e eximenda funt, velut fcho- 
lium verborum ἀποτίνει ταύτας 
Reiske. 

I$. &ro;] Plutarchus nimi- 


rum. ARei;he. 


16. νῦν δ᾽ αὖτε. Reif. Turn. 


: et Vulc. dant νῦν δὲ αὖ ax. 


Alludit ad OdyfI. x. 6. et paulo 
poft ad Phaeacum profeíLionem, 
Odyfr. 9. 246. Xylander. 

18. γὰρ abeft a Petau. 

19. vOv περὶ τῶν κρεῶν} Sub- 
audi ἀγῶνα. Reiske. 

20. ἦμεν Petan. 


ας 4 21. d»a- 
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esc, δδὲ προςώται δήμων, SO ἄρχοντες, ἀεὶ δ᾽ ἡμῖν 
δαίς τε Φίλη, καὶ πᾶσα διοὶ σώρκος ὀπιτερπῆς κίνησις, 
ἐΦ᾽ ἡδονήν τινὰ καὶ χαρὰν ψυχῆς ἀναπεμπομένης ^ 
δοκεὶς xy μοι μὴ τὸ ἡδὺ ἐξαίρειν, ὡς Qacw, ἀλλὰ τὸ 
ζῆν ἀφαιρεῖοναι τὲς ἄνδρας, εἰ τὸ ζῆν ἡδέως μὴ ὧπο- 
λείψεις αὐτοῖς. τί Bv, (εἶπεν ὁ Θέων) εἰ δοκιμάςεις 
TOV λόγον αὐτὸς, 8 χρεία, παρόντι χρήσομαι. ^» εἶπεν, 
ἀκροώμενος, καὶ ἀποκρινόμενος, ἄν δεηδδε" τὴν δὲ ἦγε- 
μονίαν ὑμῖν παραδίδ Gp. μικρὰ δὴ προφασισαμένξ τὰ 
Θέωνος, ᾿Αριςόδημος" Ὡς σύντομον (ἐφη) καὶ λείαν 
ἔχων ὁδὸν ἀπετώφρευσας ἡμῖν πρὸς τὸν λόγον, ἐκ ἐάσας 
περὶ 18 καλᾷ πρότερον εὐθύνας ὑποσχεῖν τὴν αἵρεσιν ^^. 
ἀνθρώπες γὰρ, ἡδονὴν ὑποτιϑεμένες τέλος, ἐν &gw ἐξε- 
λάσαι ^^ τῷ ἡδέως ζῆν βάδιον: τῷ δὲ καλῶς ἐκπεσόν- 


non rhetores, non ciuitatum praefides, non principes : 
Semper fola iusanz fed nos conuiuia, 


omnifque carnem fuauiter afficiens motio, anima ad voluptatem 
quandam atque gaudium excitata. Itaque mihi videris non vo- 


luptatem auferre, fed vitam illis, vbi fuauem vitam eis non relin- 


quis. Quid ergo, inquit Theo, fi ipfe orationem probas, qua 
opus eft re " praefenti vtar, inquit, audiens et 
refpondens, vbi requiretis. — Principatum autem vobis trado. . 
Cum itaque parumper tergiuerfatus effet Theo, Ariftodemus: 
Quam, inquir, compendiofa et plana nos interclufiíti via, dum 
non finis fe&tam illam de honefto caufam priore loco dicere. 
Nam homines, qui finem vitae (tatuunt voluptatem, non facile 
eít fuaui vita depellere: fed fi honefta vita exciderint, iucunda 
fimul 


41. ἀναπεμπομένη. | Reiske. 

22. Duo haec, εἶπεν et χρεία 
χρήσομτᾳ, oftendunt, depraua- 
tum effe locum, et perfonam 
excidi(fe, Xylander. Sic lego 
et diftinguo perfonas: — αὶ χρῇ. 
vtetiam in Petauiano eft. [quan- 
quam inde citatur 6 xe4] quare 
— non vteris? Refpondert Plu- 
tarchus: xg4eouM, εἶπον, VIAT, 


aiebam — Nam Plutarchus eft, 
qui hoc colloquium refert. Rez. 

23. τὴν αἵρεσιν) Epicaream 
puta. Reiske. 

24. Pro ἐξετάσαι [quod exhi- 
bet Petau.] repono audacter 
ἐξελάσοη, Nam /nifi admodum 
coecutio) hoc fibi vult Arifto- 
demus, nimis effe audacem co- 
natum, recta fuauem vitam " 

e 
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τες, ἅμα καὶ τῇ ἡδέως συνεξέπιπ7ον, ἐπεὶ τὸ ἡδέως 
ζῆν ἄνευ τῇ καλῶς, ἀνύπαρκτόν EgW; ὡς αὐτοὶ λέγε- 
σι. καὶ ὁ Θέων' ᾿Αλλὰ Svo μὲν (εἶπεν) &v δόξη, τῷ 
Aéys προϊόντος ἀὠἀνωϑησόμεϑα "* νῦν δὲ χρησόμεθα 
τοῖς διδομένοις Um αὐτῶν. οἴονται δὲ, περὶ γαςέρα 
τἀγαϑον εἶναι, καὶ τὲς ἄλλες TrOpNC τῆς σαρκὸς ἅπαν- 
τας, Qi ὧν ἡδονὴ καὶ un ^ ἀλγηδὼν ἐπεισέρχετω,, καὶ 
πάντα καλὰ καὶ σοφὰ ἐξευρήματα τῆς περὶ γαφξέρα 
ἡδονῆς ἕνεκα γεγονέναι, καὶ τῆς. ὑπὲρ ταύτης ἐλπίδος 
ὠγαϑῆς, ὡς ὁ σοφὸς εἴρηκε Μητρόδωρος. αὐτόϑεν μὲν 
Bv, ὦ ἑταῖρε, φαίνονται γλίσχρον τι καὶ σαπρὸν καὶ ἃ 
βέβαιον αἴτιον τῇ ἀγαϑ8 λαμβάνοντες, ἀλλὰ “7 τοῖς 
πόροις τώτοις, δ ὧν ἡδονὰς ἐπεισάγονται, καὶ πρὸς ὠλ- 
γηδόνας ὁμοίως κατατετριμμένον, μᾶλλον δὲ ἡδονὴν μὲν 
ὀλίγοις, ἀλγηδόνα δὲ πᾶσι τοῖς μορίοις δεχόμενον. πᾶ- 


fimul exciderunt. Ipíi enim dicunt, Impoffibile effe fuauiter 
viuere fine honeftate vitae. Tum Theo:-Hoc ergo, inquit, in 


progreffu fermonis, fi ita videbitur, reponemus. Nunc iis vte- 


mur, quae ab ipfis dantur. Exiftimant Epicurei, circa ventrem 
effe bonum, reliquofque meatus carnis vniuerfos, per. quos vo- 
luptas, non dolor, fe infinuat: omnefque pulchras et fapientes 


innentiones exítiuffe ob voluptatem, quae circa ventrem verfa- 


tur, et fpem bonam de eo, vt fapiens dixit Metrodorus. Itaque 
ab initio flatim, amice, videntur ieiunam, putridam et inítabi- 
lemn boni caufam ftatuere: et quae cum meatibus iftis, per quos 
voluptates introducuntur, etiam ad dolores perinde perforetar: 
aut potius, quae voluptatem paucis, dolorem omnibus partibus 


admittat. 


le eripere, eaque depellereeos, 46. μὴ] L. πάλιν. per quos 
qui in voluptate finem bono- volupzas et rurfus [vel cx alzera 
rum collocent: debuiffe potius — parre] dolor 1nuadit corpus. R. 
per cuniculos tentari, oftendi- 27. F. ἀλλὰ τρίβον τοῖς πόροις 
que primum, eos honefte non — ed in affumenda voluptare 
viuere: ita alterum huius fa- — videnzur. a(fumfif]e femitam ad 
turum confequens.  Xylander. dolores itando contritam ab illis 

ipfis poris, per quos voluptazem 

25. ἀγαϑεωρησόμεϑα.  Reif. — imtroducunz. | Reiske. 


Gg 5 28. 74 
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474 
^ € 4 » ^ A , LY 
σὰ γὰρ ἡδονὴ περὶ ἄρϑρα καὶ νεῦρω καὶ πόδας καὶ 
Ao T , / 1 28 , Y ᾿ / 
χέρας, οἷς ἐνοικίξεται τὰ ^ πάϑη δεινὰ καὶ σχέτλια, 
δι. 7 4 M V , 
ποδαγρικαὶ ῥεύματα καὶ Φαγεδαινικὰ, καὶ διαβρώσεις 
V » m d ^ M v κι ^e € 
καὶ ἀποσήψεις. ὀσμῶν δὲ καὶ χυμῶν τὰ ἥδιςα προσ- 
ι nd L i aif 5 ) ^ 
ἀγαγὼν τῷ σωμώτι, μικρὸν εὑρήσεις χωρίον ἐν αὐτῷ 
΄ ^ , ] - ».-» 
σαντάπασε τὸ κινέμενον λείως καὶ προσηνῶς, τὰ δ᾽. ἄλ- 
, ᾽ Ὁ “αὖ M 
Aa πολλῴκις δυσχεραίνει καὶ ὠγανακτεῖ. πυρὶ δὲ. καὶ 
΄ A ΄ δ δρῦν , , ard » ^» 
σιδήρῳ xd) δήγματι καὶ ὑςριχίσιν ἐδὲν ὠπαϑὲς, ἐδ 
, , , ᾿ ^ Eu m , 
ναίσϑητον ἀλγηδόνος, ἀλλὰ καὶ καῦμα. καὶ ῥῖγος εἰς 
ej , [: ε iS . "d 
ἅπαντα καταδύεται καὶ πυρετός. αἱ δὲ ἡδοναὶ καϑώ- 
* A € t M " ᾽ 
περ αὔρα! πρὸς ἑτέρας ἕτεραι τῷ σώμωτος ἀβθαις ἐπί- 
E ^v / A E € , 3 M] 
y5^o004 διωχέονται. X04 0 χρόνος ὁ μὲν τότων S πολύς, 
E ) € c 1 ' Mz 
εἰλλ᾽ ὥσπερ oi διώτἼοντες ^? , ἔξαψιν ἅμα καὶ σβέσιν 
, ^s , 9 ^ , 30 , "- 
ἐν τῇ σωρκὶ λαμβώνεσιν. ἐκ δὲ τῷ πόνε “" μάρτυς ὁ. 
, 4 ,?/ € , ᾽ € , N | 
Αἰσχύλε duAox]mige ἱκανός. καὶ γὰρ 0 δράκων (φησὶν) 
» ^w , » , M 
εἰνῆκεν, ἀλλ᾽ ἐνώκισε δ εἰνὴν «ομάώτων " ἔκφυσιν, ποδὸς 
admittat, Omnis enim voluptas circa artus, neruos, mamnus ot 
pedes eft: quibus partibus fubeunt atroces atque miferi affectus, 
fluxus podagriei et phagedaenici, corrofiones, putrefactiones. 
Iam odorum et faporum fuauiffimos corpori fi offeras, exiguum 
planiffime in eo locum offendes, qui leniter et iucunde afficia- 
tur: reliquae plerumque auerfantur et aegre ferunt. At nuila 
interim pars eft, cui igni, ferro, morfu, fcutica non fenfus dolo- 
ris inferatur. Sed et aefítus, et gelu, et febris totum corpus per- 
vadunt. Volüptates aurarum inftar ad alias atque alias Corporis 
extremitates renidentes, ftatim diffunduntur, neque multum du- 
rant temporis, fed inftar ignium, in aére fubito difcurrentium, 
fimul et oriuntur in carne et exítinguuntur. De dolore tefti- 


monium Philoctetae Aefchylei fufficit: qui ferpentem non im-* 
mififfe pedi, fed tanquam fedem in eo fixiffe morfu ait dolori 

neque 
vocabulum in vitio cubare. Ego 


28. τὰ delend. Reif. 
vero ad. eiufmodi clamores ob- 


29. oi διάτ)οντες kséesc,  Reif. 


30. F. ἐκ)ενείᾳ [vel ἐπιμανῇ] δὲ 

) 5 
vows. at diu perfeuerave dolo- 
vem, teflatur — — Reif- 

31. seuárw»] Aegre patien- 
tur profodiaftae fecundam fyl- 


labam productam, et clamabunt, 


. laboranti faccurri legendo δει- 


furdui. Sed ἐμφυσιν flatuo le- 
gendum. Facile poffet metro 









νην ὀδόντων ἐμφυσιν. Ego vero 
metrum hic labozsre nego. 


Porro lego λώβην ποδὸς, non πο- 
δὸς 


De: v94 ww P - ha. J "Ww ys- "ww -΄ΓῪ 
᾿ 
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'λαβεν. ὀλισϑείη ἀλγηδὼν", 803 ἕτερα τοιαῦτα ἢ xi- 
νῶσα καὶ γαργαλίζεσα τῇ σώματος ἀλλ᾽ ὥσπερ τὸ 
τῆς μηδικῆς σπέρμα ^ πολυκωμπὲς καὶ σκωληνὸν ἐμφύε- 
ται τῇ γῆ καὶ διαμένει πολὺν χρόνον ὑπὸ τραχύτητος, 
ὅτως ὁ πόνος ἄγκιςρα καὶ ῥίζας διασπείρων καὶ συμ- 
πλεκόμενος τῇ σαρκὶ, καὶ παραμένων ἐχ ἡμέρας, ἐδὲ 
νυκ7ὸς 5 μόνον, dAAd καὶ ὥρας ἐτῶν ἐνίες καὶ περιόδες 
ὀλυμπιακῶν, μόλις ὑπ᾽ ἄλλων πόνων, ὥσπερ ἥλων σφο- 
δροτέρων, ἐκκρϑόμενος, ὠπαλλάττεται. τίς γὰρ ἔπιε 


χρόνον τοσῶτον, ἢ ἔφαγεν, ὅσον διψῶσιν οἱ πυρέττοντες, 


καὶ πεινῶσιν οἱ πολιορκόμενοι; πᾶ δέ ἐςξιν ἄνεσις καὶ συν- 
Scía μετὰ Φίλων, ἐφ᾽ ὅσον κολάζεσι καὶ ςρεβλϑσι 

a neque alia talia, mouens ac titillans corpus. 

*. Sed fíicut Medicae herbae femen, multis flexibus et 
per obliquum terrae innafcens, ob afperitatem multo tempore 
perdurat: fic dolor vncinos ac radices diffeminans, carnique 
implicatas, adhaerenfque, non diem modo, aut noctem, fed et 
annos aliquot atque luftra, aegre aliis doloribus, tanquam clauis 
violentioribus, expullis difcedit. Quis enim tantum temporis 
edendo bibendoue extraxit, quanto fitiunt febricitantes, et efu- 
riunt obfidione circumuenti? quaenam animi relaxatio et cum 
amicis oble&tatio tanta eft, quanti funt cruciatus et torturae a ty- 
rannis 


δὸς λαβεῖν. — Aefchyli verfus hi 


fant: 


Οὐ yag ὃ δράκων ἀνῆκεν, ἀλλ᾽ 

ἐνώκισε 

Δεινὴν φομάτων [vel τονύχων, vel 

ὀδόντων] ἐμφυσιν, λώβην 

ποδός, 
Non enim vemifet draco, fed in 
pedem eun, velut in cerrum ΕΣ 
flabile domicilium, inzulit borri- 
bilem fui oris, vel acutorum fuo- 
Umi dentium, immor fum, pe[lem 
pedis. | Reiske. 

32. ποδὸς λαβεῖν ὀλισϑείη ἀλγη" 
δον} Verba haec mendofa, aut 
manca, funt, aut vtrumque hoc 
dicere voluit, dolorem.non vni 


tantum particulae corporis, vt 
pedi PhiloGtetae, leuiter infi 
dere: fed alte radices agere. 
Nota eft Philo&tetae hiftoria, ac 
(vt apparet) ad Aefchyleos ver- 
fus aliquos refpicitur. Xj. 

33. Ε΄ ὀλισϑεῖ καὶ ἀλγηδὼν ὡς 
εἐδὲ ἑτέρα, τὰ πάντα κινῶσα —— 
lubricus efft et agillime perieat 
corpus dolor, vt nom alius ali- 
quis afféclus. | Reiske. 

34. De medicae herbae fe- 
mine Plinius libro 18. cap. I6. 
Xylander. 

35. véxJac, et ἐνίοις. In ὀλυμ- 
πσικκῶν fubauditur ἀγωνων. | Reif: 


36. ἀσϑε- 





- 
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, MI N ^ Ὁ ἣν ΄ , 
τυραννοιΣ καὶ ΥΑΥ τῦτο THOU δώματος, Φαυλοτητος 
4 , mA ἃ € 7 ^e , c c 
καὶ ἀφυΐας πρὸς τὸ ἡδέως φ ἥν $giV, ότι τς TTOVEG ὑπο- 

^ c A M , 
μένει. μᾶλλον, ἢ τὰς ἡδονὰς, καὶ πρὸς ἐκείνας ἔχει ῥώ-- 
M , , , ς 
μὴν καὶ δύναμιν, ἐν δὲ ταύταις ἀσϑενές τι ^ καὶ axi 
M δὲ δέ ^ 1 e 37 / i 
XogoV. τὸ OE ἥθεως ζῆν, ἂν ἀπτωντῶ " πλείονα περ 
΄ 8 , 9,79 c n € ^ , : 
τότε λέγειν "s Ex ἐῶσιν ἡμᾶς, ὁμολογϑντες αὐτοὶ, pul 
1 ^ bU € A φ » ἐδ 3 
κρὸν εἶναι τὸ τῆς σαρκὸς ἡδὺ, μᾶλλον ὃ αἀπαρὲς, εἴ γε 
1 ^ ^ ) , , , 
δὴ μὴ κενολογῶσι, μηδ ἐλωζονεύονται" Μητρόδωρος 
€ ^s ^ , 
μὲν λέγων, ὅτι πολλάκις προσεπτύσαμεν ταὶς τῇ σώ- 
« ^ -] Ν * os ^ € 1 
μάτος ἡδοναῖς" Ἐπίκδρος δὲ καὶ γελᾶν Quoi ταῖς ὑπερ- 
βολαῖς v8 περὶ τὸ σῶμα νοσήματος πολλάκις κώμνον- 
, - c , ^ , [7 , 
τὰ τὸν σοφόν. οἷς àv οἱ πόνοι τῇ σώματος ὅτως εἰσὶν 
, [4 ^ l , ^ c ^w , , 
ἐλαφροὶ καὶ ῥάδιοι, πῶς ὧν &gí τι ^ ταῖς ἠδ ονωίς ἀξιό- 
A ᾿ , E L 40 N , ^ ΄ 
λογον, καὶ γὰρ εἰ un χρόνῳ ^, μηδὲ μεγέϑει, τῶν πό-. 
rannis immiffae 2 Hoc ipfo fcilicet, corpus quam fit prauum, et 
natura ad iucunde viuendum ineptum intelligitur, quod magis 
perfert dolores, quam voluptates: praeditumque aduerfus illos 
robore ac viribus, in his imbecillum eft ac fatietati faftidioque 
obnoxium. Neque vero nos, aggreífos de iucunda vita dicere, 
plura patiuntur ipfi proferre, vtpote qui fateantur vltro, volupta- 
tem corporis exiguam effe, adeoque momentaneam: fiquidem 
non nugatur, aut vana in dicendo vütur iactantia, Metrodorus, 
dum ait, faepenumero nos exfpuere in defpe&um voluptatum 
corporis: itemque Epicurus, qui fapientem aegrotantem inquit 
faepe ridere ob morbi, quo vrgetur corpus, magnitudinem. 
Quibus ergo dolores corporis ita funt faciles atque leues, qui 
fint voluptates alicuius momenti? Nam vt neque tempore, ne- 
que 


36. ἀσϑενές isi wo] ἁψ, Reif. πόνων ἀποδέεσι. flam f iucundae: 


37. ἂν &11evro4 non expedio. 
Videntur quaedam deeffe. Re;f. 
Turn. et Rong. dant ἂν ἅπτωμεν. 

38. Signum diftin&lionis poft 
λέγειν recte abeít ab Edit. Bafil. 
Reiske. 

9. F. πῶς ἂν $14 T. ἐν ταῖς 
ἡδοναῖς ἀξ, Reiske. 

40. εἰ μὴ χφόνῳ] fcil. ἀποδέεσι 
τῶν πόνων, μηδὲ τῷ μεγέϑει τῶν 


percepriones vazione teuiporis in- 
iucundis non deflizuunzur, eziam 
ratione magnirudinis mon defli- 
zuuniur. | Sed haec quidem 
fententia obícurior eft: effet 
planior, fi loco ἀποδέεσι legere- 
tur: ὑπεοφέρεσι. [ δὲ tempore uil 
praeflanz iucundae  percepziones 
iniucundis, neque magnitudine 
praeftabunz. — Reiske, 1 
41. ὑπο- 
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vv ὠποδέεσιν, ὠλλὲ περὶ πόνες ἔχεσι, καὶ πέρας αὖ- 
ταῖς κοινὸν 'Ἐπίκδρος τὴν παντὸς TH «ἰλγδντος ὑπεξαί. 
esci ἐπιτέϑεικεν “᾿, ὡς τῆς Φύσεως ἄχρι τῇ λῦσαι τὸ 
» A ᾽ , MA A / UN E , 
dAvyswoy αὐξώσης vo ἡδὺ, περαιτέρω δὲ προελϑεῖν ἐκ 
ἐώσης κατὰ μέγεϑος, ἀλλὰ ποικιλμός τινας EX ἀναγ- 
. καίης, ὅταν ἐκ ἐν τῷ μὴ πονεῖν γένηται, δεχομένης " 
ἡ δ᾽ ἐπὶ τῶτο μετ᾽ ὀρέξεως πορεία, μέτρον ἡδονῆς ὅσα, 
, κομιδὴ βραχεῖα καὶ σύντομος. ὅϑεν αἰσϑόμενοι τῆς ἐν- 
ταῦϑα Ὑγλισχρότητος, ὥσπερ ἐκ χωρίβ λυπρᾷ τῷ σώ- 
ματος μεταφέρεσι τὸ τέλος ^^ εἰς τὴν ψυχὴν, ὡς ἐκεῖνο 
ἡμᾶς " καὶ λειμῶνας ἀμφιλαφεῖς ἡδονῶν ἀέξοντας. 


- que magnitudine, doloribus fint minores, certe circa dolores 
verfantur, finemque voluptatibus extremum hunc communem 
praefcripfit, omnis doloris fublationem: nimirum quod natura 
vfque ad dolorem abolendum augeat voluptatem, vltra autem 
progredi huius nequeat magnitudo, variari duntaxat modis non 
neceffariis poffit, cum non in eo eft, vt doloris vacuitatem cons 
ciliet, Quae autem cum appetitu eo tendit via, vtpote menfíara 
voluptatis, breuis admodum eft ac compendiofa. Itaque hoc lo- 
co fentientes rei exilitatem, e corpore, tanquam fterili agro, fi- 
mem bonorum in animum transferunt: nimirum quod ibi vo- 
luptatibus pafcua et ampla prata fuppeditent: quando -" 
0t 


paícuis careret, neque equis 





41. ὑσοτέδεικεν. — Reiske. 


42. μεταφέρυσι τᾷ τέλες] Haec 
quoque verba non funt integra. 
τῷ τέλες fi fcripfit Plutarchus, 
[vti nempe dant Petau. Ald. et 
Bat] concife dixit, eos partem 
voluptatis meliorem (eft enim 
ἠδονὴ τέλος, {1 ipfis credas, vt 
fufpicer, τὸ τέλος efTe legendum) 

jn animam transferre. X5/. 

.. 43. Pro ἐκεῖνο sc, aufim fere 
fpontione certare, fcriptum ab 
autore effe, οἷς ἐκεῖ νομὰς, et pro 


ἕξοντας, ἀέξοντας. Alludit autem 


ad Telemachi verba, equum a 
Menelao fibi dono datum recu- 
fantis, quod Ithaca pratis.et 


effet idonea, Odyff. 3. Gor. et 
ex eo Horatius ad Maecenatem 
epiítol. 7. libro primo. Xy. 
Subfcribo et applaudo X ylandri 
acutae et felici conie&urae, οἷς 
ἐκεῖ νομὰς, fed pro ἀέξοντας lego 
ἀέξοντες, more poético pro a- 
ἕξοντες, 1. €. περιέψογτες, ϑεφαπεύς- 
σοντες. Ante cognitam Xylan- 
dri de hoc loco fententiam, eum 
fic refinxeram : οἷς ἐκείνῃ [15i] 
ἡμᾶς λειμῶνας. zanquam ra ibi 
babituri effemus praza. — Accu- 
fatiuo-loco Genitiui confequen- 
tiae pofito. ἐκείνῃ idem figni: 
ficat, atque ἐκεῖ, — Reiske. 


44. V. 
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ἐν δὲ Ἰϑάκη ὅτ᾽ ἂρ δρόμοι εὐφέες, ὅτε λείη περὶ τὸ σαρ- 
κίδιον ἡ ἀπόλαυσις, ἀλλὰ τραχεέϊω, μεμιγμένη πρὸς 
πολὺ τὸ ἀλλότριον καὶ σφυγματῶδες. ὑπολαβὼν ἕν. 
ὁ Ζεύξιππος" Εἶτ᾽ S καλῶς (ἔφη) δοκξσί σοι ποιεῖν οἵ 
ἄνδρες, ἀρχόμενοι μὲν ἀπὸ τῇ σώματος, ἐν ᾧ πρῶτον 
ἐφάνη γένεσις, ἐπὶ δὲ τὴν Ψυχὴν ὡς “5 βεβαιοτέραν, 
καὶ τὸ πᾶν ἐν αὐτῇ τελειᾶντες; Καλῶς, νὴ Δία (ἔφην 
ἐγω) καὶ κατὼ Φύσιν ἔτι“ κρεῖττον ἐνταῦϑα μετιόντες καὶ 
τελειότερον ἀληϑῶς ἀνευρίσκξσιν, ὥσπερ οἱ ϑεωρητικοὶ καὶ 
“τολιτικοὶ τῶν ἀνδρῶν. εἰ δ᾽ ἀκέεις αὐτῶν μαρτυρεμένων "5 
καὶ βοώντων, ὡς ἐπ᾽ ἐδενὶ ψυχὴ τῶν ὄντων πέφυκε χαί. 
gew καὶ γαληνίζειν, πλὴν ἐπὶ σώματος ἡδοναῖς παρό- 
cau, n προσδοκωμέναις, καὶ T8TO αὐτῆς τὸ ἀγαϑόν 
ἐσιν, ag 8 δοκδσί σοι διεράματι τῇ σώματος yendo 
τῇ ψυχῇ ^, καϑάπερ οἶνον ἐκ πονηρϑ καὶ μὴ ςέγοντος 


᾿ἀγγείς τὴν ἡδονὴν διαχέοντες ἐνταῦϑα καὶ παλαιῶντες, 


Non eff aptus equis Τεΐασαὶ locus, vt neque planis 
Porrec&ius fpatiis: — 


quando fcilicet non facilis eft in cátuncula hac voluptatutn per: - 
ceptio, fed afpera, admixtis multis alienis, et quae pulfando ex- 
agitent, Sub haec Zeuxippus: Itane, inquit, non tibi recte vi- 
dentur ifti facere homines, qui, initio facto a corpore, in quo 
primum ortus voluptatis confpicitur, inde ad animam tranfeunr, 
remque in ea abfoluunt? Recte, inquam ego, et naturae conue- 
nienter: fi quidem melius aliquid hic et perfectius re vera in- 
dagant atque inueniunt, ficut homines faeiunt in contempla- 
tione rerum verfantes ac ciuiles. Cum vero audias, ipfos teftari 
ac vociferari, nulla re animam gaudere poffe, nulla tranquilli- 


tate frui, nifi vel ad(int, vel exfpe&entur, voluptates corporis, 


hafque bonum eius effe: nonne videntur tibi animam pro cor- 

poris colo vfarpare: voluptatem vini inftar e corpore, tanquam 

prauo et perfluente vafe, diffundentes per colum iftud, aetatem- 

que 

44. F. ἐφάνη " τῆς ἡδονῆς γένε- 43. φύσιν, gu κρεῖτἼον, vt ete 

σις, ἐπὶ δὲ τὴν ψυχὴν μετάγοντες, iam Xylander.  Reif. 

οἷς Qsg. — Reiske. 46. uaerugopévay. Reif- A 

47. τῇ ψνχῇ, εἰ, καϑάπερ — Ri; 

48. οἵε- 
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oiecda, ^^ σεμνότερόν vi ποιεῖν καὶ τιμιώτεφον; καίτοι γ᾽ 
οἶνον μὲν χρόνῳ διωλυϑέντα "^ τηρεϊ χαὶ ^ συνηδύνει" 
τῆς δὲ ἡδονῆς ἡ ψυχὴ παραλαβᾶσα τὴν μνήμην, ὥσπερ 
ὀδμὴν, ἄλλο δ᾽ εδὲν, Φυλάσσει. ζέσασα γὰρ ^ ἐπὶ 


᾿σαρκὶ κατασβέννυται, καὶ τὸ μνημονευόμενον αὐτῆς 


ἐμαυρόν ἐςι καὶ κνισσῶδες, ὥσπερ ἑώλων, ὧν τις ἔφα- 
γεν, ἢ ἔπιε, τιϑεμένα καὶ ταμιεύοντος, ἐπινοίαις ἐν αὖ- 
τῷ 5 καὶ χρωμένα δηλονότι ταύταις, προσφάτων. μὴ 
παρόντων. ὅρα δὲ, ὅσῳ μετριώτερον οἱ Ἱκυρηναϊκοὶ, xci 
περ ἐκ μιᾶς οἰνοχόης Ἐπικέρῳ πεπωκότες, ἐδὲ ὁμι- 
λεῖν ἀφροδισίοις οἴονται ὃ εἶν μετὰ Φωτὸς, ἀλλο σκότος 


᾿προϑεμένες, ὅπως μὴ τὰ εἰδωλα τῆς πράξεως ἀναλαμ- 


que ei conciliantes, vt fiat aliquanto melior et honeftior? Quan: 
uam vinum quidem diffufum a tempore conferuatur, fitqué 
dauius: voluptatis praeter tnemoriam conceptam, tanquam odo» 
rem quendam, nihil animus aliud conferuat, quae in cerne, vt 
elferbuit, ita exítinguitur. Ipfaque eius memoria obí(cura eft, 
ac nidoris fimilis: perinde ac fi quis, pridie quae edit bibitue, 
eorum fibi imaginationes fuggerat, inque animo recondat, fci- 
licer his vfurus, cum recentia non fint ad manum. Vide autem, 
quanto modef(tius Cyrenaici, quanquam ex eodem cum Epicuro 


; pon poculo: qui re venerea vti adhibita lucerna nequaquam cen- 


. dubitauerim.- 


uerunt debere homines, fed tenebras praetendere: ne animus, 
| e cons 


50. Ἐ. τηρεῖ καὶ λάγννδς , xj 
συνηδ. Reiske. 

31. δέσασα γὰρ] fcil. 4. ἡδονή; 
Reiske, 

52. F. ἀποτιϑεμένα v5) ταμιεύον» 
τὸς ἐπινοίας ἐν ἑαυτῷ, fünquam ἢ 


48. οἴεσϑον] Forte ὥστε. Nam 
οἴεσθοι ita poteft ftare, Vt in- 
eptiffima fit vocuth ac manca 
connexio. Xy/ander. οἴοντοι. 
Reiske. 


49: Pro χρόνω διαλυϑέντα re- 
ituere χρόνος διαχυϑέντα non 
Quis enim ne- 
fcit, vina diffundi, et tempore 
meliora fieri, xecvn δυνηδύνοντος, 
et illam facris ctiam literis me- 


moratan χρηξότητα conciliante? 
Xylander. 


quis fpecies animo  cencepzas ci« 
borum poruumue,  boflernorum 
er vappidorum in mente fua re- 
ponat, velut in cella, futuri vfus 
zempore expromendas, quum γὲ- 
certes praeflo mon fmi. ἐπίνοια 
hic idem eft, atque vera, Vid. 
P.481. Reiske. 


$3. F. 
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βάνεσα διὸ τῆς ὄψεως ἐναργῶς ἐν αὑτῇ ἡ διάνοια πολ- 
λάκις ἀνακαΐη τήν ὄρεξιν. οἱ δὲ τότῳ μάλιξα τὸν 
σοφὸν ἡγόμενοι διαφέρειν, τῷ μνημονεύειν ἐναργῶς καὶ 
συνέχειν ἐν αὑτῷ ταὶ περὶ τὰς ἡδονὰς Φάσματα xdi 
πάϑη καὶ κινήσεις, εἰ μὲν ἐδὲν ἄξιον σοφίας παφεγ- 
γυῶσιν, ὥσπερ δωμά τῶν" ? einía τῇ ψυχῇ 18 coQ8 
τὸ τῆς ἡδονῆς ἐκκλύσματα "" μένειν ἐῶντες, μὴ λέγωμεν. 
ὅτι δ᾽ SX ἔσιν ἀπὸ TÉTOV ἡδέως ζῆν, αὐτόϑεν πρόδη. 
λον. 8 γὰρ ἴσως εἶναι μετα τῆς ἡδονῆς τὸ μνημονευό- 
aid εἰ μικρόν τί δοκεῖ τὸ παρόν" ἐδὲ οἷς  συνεζφέφετο 
μετρίοις γινομένοις ὑποχωρεῖν γενομένων oar δδὲ τοῖς 
ἐκπεπληγμένοις τὸ σωματικοὶ καὶ ϑαυμάξεσιν, ἐμμέ- 


δ / , c 
ve" τὸ. χαίρειν παυσαμένοις, ἀλλὰ σκιά τις ὑπολεί.. 













e confpe&tu fimulacra a&ionis concipiens euidentia, crebrius ap- 
etitum inflammet. At qui hac maxime re fapientem excellere 
iEheidi quod euidenter recordatur; inque fe ipfo continet vo- 
luptatum imapines, affectiones, motus: ne dicamus, nihil eos 
fapientia dignum profiteri, qui voluptatum eluuiem quàfi quan- 
dam e corpore in animo relinqui putant: ftatim quidem mani- 
feftum eít, ex his viui fuauiter non poffe. Fieri enim poteft, vt 
abfque voluptate ἢ fit haec voluptatis recordatio, quae praefens quo- 
que exigua interdum eft, et moderate percepta facile effugit : 
quando etiam iflis, qui attoniti corporeas mirantur magnique fa- 
ciunt voluptates, his finitis, non remanet delectatio, fed vmbra 
ον, Qquae- 


523. F. ὥσπερ ἀσωμάτῳ οἰκίᾳ. 
Reiske — i 

54. ἐκκλύσματα 1 Sic et Al- 
dus: non, vt nofter, ἐκκλήσματα, 
quae vox, puto, nihil fignificat. 
Quae fequuntur, obfcura funt. 
Xylander. V. ὑπεκκαύματα πα- 
ραμένειν ἐῶντες. — Reiske. 

55. Locus hic mifere corru- 
ptus medicinam meam eludit 
et fugit: cogitaui tamen ali- 
quando: & γὰρ εἰκὸς εἴνοη μέγα 
τῆς ἡδονῆς τὸ μνημονευόμενον, εἰ 
μικρόν τι δοκεῖ τὸ παρὸν, ἐδὲ, οἷς 


συνεφέρετα μετρίοις γενομένοις, ἐμφι- 
λοχωρεῖν βελόμενον. Om enim ve- 
rofnnile efl, magnam effe volu- 
prazis recordazionem illius, quae, 
quum ipfa re perciperezur, parua 
erat ; neque, in iis quidem, qui. 
moderare ea volupzaze fuiffent 
vfr, memoriam inbacfuram. dre. 
Reifke. 

,56. ἐμμένει pro infinitiuo ἐμ- 
μένειν legendum, vt refponderet 
τῷ ὑπολείπετοη. — Reílitui etiam. 
ὑπέκκαυμα, quod ipfum quoque 
Aldus habet. Xylander. . 


57- διψῶν- 
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» , ^e ^e ^ € ^M , 
πεταὶ καὶ ὄναρ EV τῇ ψυχῇ τῆς ἡδονῆς ἀποπταμένης, 
οἷον ὑπέκκαυμα τῶν ἐπιϑυμιῶν, ὥσπερ ἐν ὕπνῳ διαψῶν- - 
^ E ὦ 5 ^ € , , f | 
^ τες, ἢ ἐρῶντες 7, ἀτελεῖς ἡδοναὶ καὶ ἀπολαύσεις. δρι- 
, H , » , , 
μύτερον ἐγείρεσι τὸ ἀκόλαςον. ὅτε δὴ TÉTO ἐπίτερ- 
VM , -C inii / εν ὁ c » 
πῆς ἡ μνήμη τῶν ἀπολελαυσμένων, ἀλλ᾽ ἐξ ὑπολείω- 
ματος ἡδονῆς ὠμυδοῖ καὶ διακένε πολὺ τὸ οἰτρῶδες καὶ 
νύττον ἐναργῶς ἀναφέρεσα τῆς ὀρέξεως, ὅτε τὲς μετείες 
καὶ σώφρονας εἰκὸς ἐνδιατρίβειν τῇ ἐπινοία τῶν τοιότων, 
Sài ἅπερ ἔσκωπτε ^ τὸν Κορνιώδην "^ πράττοντα, οἷον 
ἐξ ἐφημερίδων ἀναλέγεοϑαι, ποσώκις Ηδείᾳ καὶ Λεον- 
7 » 3 - ΄ » / y ΨΥ 6o 
τίῳ συνῆλθον, 3» m3 Θάσιον ἔπιον, ποίας εἰκάδας 
*, / / ᾿ A , / » 
ἐὸ εἰπνησαν πολυτελέξατα. δεινήν γαρ ἐμφαίνει καὶ 3η- 


quaedam et fomnium relinquitur in animo voluptatis, quae auo- 

lauit: quo fomnio, quafi fomite, ignis cupiditatum excitatur. Et 

quemadmodum qui per foporem fitiunt, aut amant, eorum im- 

perfectae voluptates ac perceptiones acrius exítimulant libidi- 

nem: ita et bis non iucunda eft voluptatum perceptarum me- 
moría, fed reliquiae volaptatis inanes ac languidae multum ha- 

bent ftimulorum atque aculeorum, quibus pungant palam fe 

efferentem cupiditatem. — Neque probabile eft, modeítos ac 

temperantes homines huiufmodi cogitationibus immorari, aut 
ea facere, ob quae Carneadem fubfannat ille, tanquam ex 

 ephemeridibus repetentem, quoties cum Hedia, aut Leon- 
tio, rem habuiffet, vbi Thafium vinum bibiffet, quibus Idi- 

bus fplendidiffime coenaffet. ^ Atrocem enim ac belluinam 

in 

fed vetuítior, familiaris Epicu- 
ri, de quo v. Menage ad Diog. 
Laért, X, 9. vbi miror, infignem 
hunc locum latuiffe Viro do Gto, 
quo poterat fulcire id, quod ibi 


7. διψῶντος, ἢ ἐρῶντος. Reif.- 

| ἐγ. ἐσκωπ7ε] fcil. Epicurus. R. 
59. Keewádw] Quis Cornia- 
des i(te fuerit, nondum com- 
peri: nifi fortaffe fic mendofe 





legitur, vt is Carneades fit, ad 
quem fe, relidio Epicuro, Me- 

odorus Stratonicus contulit, 
vt fcribit Diogenes. Id qui- 
dem fecutus in vertendo fum, 
vt probabile. Xylander. τὸν 
Καρνεάδην. — Non efít hic ille 
Carneades Academicus, qui ab 
Athenis Romam legatus venit, 


ΒΥ T. X. 


demonítratum iuit, Carneadem 
Epicuri aequalem et familiarem 
fuiffe. Reif. 

60. Notae εἰκάδες Epicureo- 
rum, folennia menftrua conui- 
via, vnde ipfi £ixa3:s2 appella- 
ti, de quibus vid. Cafaub. ad 
Diog. Laért. 6. ΤΟΣ. et Brucker 
Hift. philof. T. I. p. 1251. Ref: 


Hh 6I. αὐτῆς 
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eidàn περὶ vd γινόμενα καὶ προσδοκώμενα τῆς ἡδονῆς 
ἔργα ταραχὴν καὶ λύσσαν ἡ τοσαύτη πρὸς ἀναμνήσεις 
βάκχευσις αὐτὴς ^. τῆς ψυχῆς καὶ πρόστηξις. ὅϑεν αὐ- 
τοί μοι δοκῶσι, τέτων αἰσθόμενοι τῶν ἀτοπιῶν, εἰς 
τὴν ὠπονίαν καὶ τήν εὐτάϑειαν “ ὑποφεύγειν τῆς cag- 
xop, ὡς ἐν τῷ ταύτην ἐπινοεῖν περί τινως ἐσομένην καὶ “ἦ᾿ 
ἡεγενημένην, τῷ ἡδέως ζῇν ὄντος. τὸ γὰρ εὐςαϑὲς ““ 
σαρκὸς κωτάφξημα, καὶ τὸ περὶ ταύτης πιςὸν ἔλπισμά 
τὴν dxgord vw χαραν καὶ βεβαιοτάτην ἔχει “ τοῖς ἐπι- 
λογίζεσθαι δυναμένοις" ὅρα δὴ πρῶτον μὲν, οἵα roii, 
τὴν εἴτε ἡδονὴν ταύτην, εἶτ᾽ ἀπονίαν, ἢ εὐπάϑειαν, ἄνω 
καὶ κάτω μεταίροντες ἐκ τῇ σώματος εἰς τὴν ψυχῆν, 
εἶτα πάλιν ἐκ ταύτης εἰς ἐκεῖνο τῷ μὴ ςέγειν ^^ ἀποῤ- 


in fruendis, aut exfpe&tandis, voluptatibus exagitationem animi | 


ac rabiem defignat tanta ipfius ad recordandum bacchatio atque 
adhaefio. Vnde et ipfi videntur mihi, haec abfurda animad- 
vertentes, ad vacuitatem doloris et firmam affe&ionem carnis 
defugere: ac fi in eo fita fit vitae iucunditas, vt cogites, ifta vel 
adfutura, vel affuiffe. Summum enim et conflantiffimum gau- 
dium adferre iis, qui ratiocinari poflint, aiunt, carnis firmam 
affe&ionem, eiufque exploratam fpem. — Hic primum confidera, 
quam rem agant, iftam fiue voluptatem, fiue indolentiam, hinc 
inde tranfferentes, e corpore in animum, ex hoc rurfum, quia 
contineri eo non poflit, in corpus dilabentem. teque cogun- 

tur 


! 






j 


6I. αὐτῆς deleo.  Reif. 

62. Quod hic εὐςάϑειαν, mox 
εὐπάϑειαν legitur: quanquam 
hoc vtrumque habere locum 
poteft, mallem tamen, vnam 
effe vocem, eamque evs&Jerav. 
Nam Metrodorus fummum bo- 
num firma corporis affeclione, 
huiufque definiuit explorata 
fpe, vt Tullius aliquoties oflen- 


dit: et vt malim, accedit, quod 


mox εὐξτάϑεια rurfus aperte hoc 
fenfu ponitur. Xylander. 


63. ἐσομένην, ἢ wel] γεγενημένην.. 

Reif. | 
| 64. Verba τὸ ydg εὐφαϑὲς, ad 
δυναμένοις, ipfius Epicuri funt," 
quibus occurrunt fübie&a. Reif. 
| 









65. Begeior&ryy ἐχει Legen- 
dum Zxev: non enim hoc ipfe. 
affirmat, fed Metrodori fenten- 
tiam exponit. Xylauder. . 


66. τῷ p4 τέγειν  Subaudi. 
ἐκεῖνο, Ícil. τὸ σῶμα. — Reiske. — 


- 67. "7 


— n aliit M Wy "NP TOU TMICNNSMS "RO UTER 
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ῥέεσαν καὶ περιολιοθαίνσαν, ἀναγκαζόμενοι τῇ ἀρχῇ “ 


συνάπήειν" καὶ τὸ μὲν «ἡδόμενον (ὥς φΦῆσι) τῆς σαρκὸς, 
τῷ χαίροντι τῆς Ψυχῆς ὑπερείδοντες, αὖϑις δὲ τῇ ^ χαί. 
ρόντος εἰς τὸ ἡδόμενον τῇ ἐλπίδι τελευτῶντες. καὶ πῶς 
οἷόν τε; τῆς βάσεως πινατ)ομένης, μὴ συντινάτ)εοθω, τὸ 
ἐνόν: ἢ βέβαιον ἐλπίδα καὶ χαρὰν ἀσάλευτον εἶναι περὶ 
πράγματος σάλον ἔχοντος τοσῶτον, καὶ μεταβολάς, 
ὅσαι φυλάτηεσι “5 τὸ σῶμα, πολλαῖς μὲν ἔξωϑεν ὑπο- 
κείμενον ἀνάγκαις καὶ πληγαῖς, ἐν αὑτῷ δ᾽ ἔχον ἀρχὰς 
κακῶν, ἃς ἐκ ἀποτρέπει λογισμός. ἐδὲ "yao ἂν προσέ- 
πιπῆεν ἀνδράσι νῶν ἔχεσι ςρωαγγερικοὶ πώϑη καὶ δυσεν- 
M M / Ny τ ^ N 9 . WIS 
τερικῶὼ καὶ Φϑίσεις καὶ ὕδρωπες, ὧν τοῖς μὲν αὐτὸς Ἐπίκε- 
ρος συνηνέχ,ϑη, τοῖς δὲ Πολύαινος "", τὰ δὲ Νεοκλέα καὶ A- 
L "Ha 1044 7 λ "9. 9 3 v. ᾽ν Ὰ 7 
γωϑόβελον "" ἐξήγαγε. καὶ ταῦτ᾽ ἐκ ὀνειδίζομεν, εἰδότες 


τὸν ad principium redire, delectationem carnis (fic enim aiunt) 
gaudio animae vt fundamentum fubfternentes, ac rurfus laeti- 
tiam fpe voluptatis finientes. Αἵ qui fieri quit, vt, fundamento 
coneuffo, non id fimul concutiatur, quod ei infiftit? aut qui 
explorata fpes poteft, gaudiumque illabefactabile effe de re rot 
jactationibus ac mutationibus obnoxia? quale eít corpus, cui et 
foris imminent plurimae neceflitates, plurimi ictus: et in fe in- 
tus habet principia malorum, ratione auerti vlla quae nequeunt. 
Alias non accidiffent cordatis hominibus difficultates vrinae, in- 
teftinorum morbi, tabes, aquae intercutes: quorum cum quibuf- 
dam ipfe confli&dtatus eft Epicurus, alia Polyaenum, Neoclem, 
Agathobulum e vita eduxerunt, Neque nos illis haec expro- 

:  bramus, 


autem ϑράτ)ειν idem, atque za- 
Reiske. 


67. τῇ ἀρχῇ Leg. τῇ ψυχῇ. 
Reiske. ] 


"68. αὖϑις δ᾽ ἐκ τῷ χαίροντος. 
Reiske. | 

769. ὅσοι φυλάτ)εσι) Vox huic 
loco parum commoda: malim 
σινάτ)εσι, aut ταράτ]εσι. — Xy. 
QuA&T]ws;] Leg. 9eár7uc. Nihil 
frequentius in libris Graecis 
permutatur a librariis, quam 
literae 2 et à, tum a ete. Eft 


acf. M. 


eár1ew. 

70. Polyaenus Athenodori, 
Lampfacenus, carus fuit Epi- 
curo familiaris. Vid. Bruckeri 
Hift. philof. T.I. p. 1249. Reif. 

71. Agathobulum videtur 
dicere, qui Diogeni et Suidae 
Ariftobulus dicitur, frater Epi- 
curi: eumque nominat ipfe in- 
fra, et in libro de λάϑε βιώσας. 

Hh 4 Xylan- 
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καὶ Φερεκύδην καὶ Ἡράκλειτον ἐν νόσοις χαλεπαῖς γενο- 
μένος" ἀλλ᾽ ἀξιᾶμεν αὐτές, εἰ τοῖς πάϑεσι βέλονται. 
τοῖς ἑαυτῶν ὁμολογεῖν, καὶ μὴ κεναῖς Φωναῖς. ϑρασυ- 
νόμενοι καὶ δημαγωγῶντες, ἀλαζονείαν προσοφλισκάνειν, 
7 μὴ λαμβάνειν χαρᾶς ἀρχήν, ἁπάσης. τῆς ^. σαρκὸς, 
εὐςάϑειαν, 9 μὴ φάναι “χαίρειν καὶ ὑβρίζειν τὸς ἐν πό- 
νοις ὑπερβάλλξσι καὶ νόσοις γνομένες. κατάςημα μὲν 
γὰρ esas σαρκὸς γίνετω πολλάκις, ἔλπισμα δὲ 
πιςὸν ὑπὲρ σαρκὸς καὶ βέβαιον ἐκ ἔςιν ἐν ψυχῇ viv Ey 
γενέδγα)" ἀλλ᾽ ὥσπερ ἐν ϑαλάσση (κατ᾽ Αἰσχύλον) ὠδὴ- 


va. τίκηει ^ νὺξ κυβερνήτη σοφῷ καὶ γαλήνη ^" (τὸ yao 


bramus, qui et Pherecydem et Heracletum nouimus in grauibus 
fuiffe morbis: fed hoc poftulamus, vt, fi fateri libet ipfis fuorum 
perpeffiones corporum, neque vanis vocibus ferociendo et au- 
ram popularem captando vltra arrogantis futilitat!s culpam in- 
currere, aut non ftatuant carnis firmam affectionem principium 
omnis gaudii, aut non dicant, gaudere et infultare doloribus 
eos, qui in grauiffimis morbis funt, aut cruciatibus, Saepe 
enim affectio corpori firma contingit: ' fed de ea fpem explora- 
tam ac ftabilem animus fanae mentis compos nunquam concipit; 
verum, ficut in mari (vt eft apud Aefchylum) . 

Nox incuziz gubernazori, qui fapit, 

Dolorem, — 







Xylander. Neoclem et Arifto- — d. συμποσ. γ΄, Quod autem ad- 


bulum, fratres Epicuri, nomi- 
nat Diog. Laért. X, το. Difpi- 
ciendum ergo, vtrum Plutar- 
chus, Agathobulum appellans, 
e Diogene, an hic viciffim ex 
illo, fit emendandus, Ref: 
72. Sic liftinguo et. lego: 
ἀρχὴν ἁπάσης, τὴν σαρκὸς ---- Reif. 
73. Aefchyli locus, qui hic 
adducitur, fane corruptus erat: 
ὦ δεῖνα σῇ πόλει. [Atqui in ind. 
Var. Le&. e Petau. Ald. et Baf. 
citatur ὦ δεινὰ τῇ πόλει} Eum 
ego ex Supplicibus poétae cor- 
rexi. Occurrit etiam alibi et 











iicit Plutarchus od γαλήνη, vi- 
detur (fi modo nihil deceffit) 
in hanc fententiam dici: Su/pe- 
Ca eriam zranquillitas efl pru. 
denti nauzae. Non enim fidit 
fed etiam cum fudum eft, tem 
peftatem fubito. ingruere pofft 
nouit. Sic Virgilianus ille gu 
bernator, fé coeli zozies deceptum 
fraude fereni, meminerat. . Vid 
Aeneid. —Xylander. 


74. x9) γαληνὴ cum graui i; 
fine, eriam tranquilla. Red: 
enim ad νὺξ; et eft adiectiuun 

no 


σεν, p-- "uM. cU. TJI TEE rr ww cU. ps -À 
, , £ , 
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μέλλον ἀδηλον) ὅτως ἐν σώματι ψυχὴν εὐςαϑϑντι καὶ 
ταὶς περὶ σώματος ἐλτίσι τὠγαϑθον “Θεμένην, ἐκ ἔςιν 
ὶ ἄφοβον καὶ ἄκυμον Ó “ξαγαγεῖν. P. yae ἔξωϑεν μόνον, 
ὥσπερ 5 ϑάλασσω, χειμῶνας ἴσχει καὶ καταιγισμὲς 
τὸ σῶμα, πλείονας δὲ ταραχεὶς ἐξ ἑαυτῷ καὶ usi ονας 
ἀναδίδωσιν. εὐδίαν δὲ χειμερινὴν μῶλλον ἄν τις, ἢ σαρ- 
xoc ἀβλάβειαν, ἐλπίσειεν αὑτῷ παραμένειν βεβαίως. 
τὸ γὰρ ἐφήμερα καλεῖν καὶ ἀβέβαια καὶ ἀςάϑμητα, 

ΐ E / " «“ A] 7 , , 
Φύλλοις τε γινομένοις ἔτες ed. καὶ φϑίνεσιν εἰκάζειν 
τὸν βίον, τί παρέσχηκεν ἄλλο τοῖς ποιηταῖς, » τὸ τῆς 
᾿ . A Jy 75 A ^ A “ Ó é T δὴ 
σαρκὸς ἐπίκηρον ^ καὶ πολυβλαβὲς καὶ νοσῶδες: ἧς δὴ 
"καὶ τὸ ἄκρον ἀγωϑὸν δεδιέναι καὶ κολέειν παρεγγυῶ- 
σιν; σφαλερὸν γὰρ ἡ ἐπ᾿ ἄκρον εὐεξία, Φησὶν Ἱπποκρά- 
(qc. ὁ δὲ ἄρτι ϑάλλων σαρπὶ, διοπετὴς ὅπως ase, 
"MP i YT » / € A ^ / ᾿ 
ἀπέσβη, κατὰ τὸν Εὐριπίδην. ὑπὸ δὲ βασκανίας καὶ 


imo etiam in tranquillitate metu non vacat: (futurum enim in- 
certum eft) fic animum corpore bene aífe&to, et in fpe de eius 
bono ftatu felicitatem collocantem, non licet abfque metu et 
flu&duatione degere. Non enim foris duntaxat, vt mare, ita 
corpus etiam tempeftatibus et procellis poteft exagitari: fed plus 
turbarum, earumque maiorum, intus alit atque effert: ac rectius 
tranquillitatem hybernam aliquis, quam carnis incolumitatem, 
.fperauerit fibi conftanter adfuturam. Quid enim aliud poétas 
mouit, vt homines animalia dicerent in diem viuentia, inftabi- 
lia, incerta, foliorum fimilia, quae anni fítatis temporibus 
nafcuntur ac pereunt: quam natura corporis tot calamitatibus, 
damnis, morbis obnoxia? cuius etiam optimam affectionem me- 
tuere iubent, ac deminuere. Εἰ enim, inquit Hippocrates, ad 
fummum progreffa corporis bona affeztio periculofa. Er Euri- 
pideus ille, 
Modo qui vigebaz carne, coelitus velut 
"» Delapfa flella, ex[linclus efl. —— 


* I 


Et 


non fubftantiuum. — Vid. P. fus requirit, et habet Aldus. 
Victorii V. L. 23, 2I. Reiske. QCorrettor autem ifte ἐπίκερον vel 
. 75. Viden, legiffe nos, τὸ intulit, vel tolerauit ridicule. 
τῆς σαρκὸς ἐπίκηρον. Hoc et fen- — Xylander. 


Hh 3 76. Vitio- 
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Q9óis βλάπήεοϑαι προορωμένες "^ οἴονται τὲς καλὲς, ὅτι 
τάχιτα τὸ ἀκμάζον ἴσχει μεταβολὴν τῇ σώματος δὲ 
εἰϑένειαν, ὅτι δὲ ὅλως Mox S162 τὰ πράγμαωτω πρὸς 
βίον ἀλυπόν &cw αὐτοῖς, σκόπει καὶ ἀφ᾽ ὧν πρὸς ἑτέρας 
λέγεσι. τὲς γὰρ ἀδικῶντας καὶ παρανομῶντας ὠϑλίως 
Φασὶ καὶ περιφόβως ζῇν τὸν πάντα χρόνον: ὅτι, uan 
λωϑεῖν δύνωνται, πίςιν περὶ τῷ λαϑεν λαβεῖν ἀδύνα- 
τόν £g. ὅϑεν ὁ TS μέλλοντος ἀεὶ Φόβος ἐγκείμενος 
Su ἐᾷ χαίρειν, δὲ Ouppéiv ἐπὶ τοῖς παρῶσι. ταῦτα 
δὲ καὶ πρὸς ἑαυτὲς εἰρηκότες λελήϑασιν. εὐςαϑεῖν μὲν 
γάρ iei καὶ ὑγιαίνειν τῷ σώματι πολλάκις, πίσιν δὲ 
λαβεῖν περὶ «8 διαμένειν, ἀμήχανον. ἀνάγκη δὴ τῶ- 
eds ]ecdaJ παὶ ὠδίνειν ἀεὶ πρὸς τὸ μέλλον ὑπὲρ τῷ σώ- 
μάτος. ἢ τί περιμένεσιν 77 ἐλπίδα πιςὴν ἀπ᾽ αὐτῇ καὶ 
βέβαιον ἐδέπω κ͵ήσασϑαι δυναμένας "5. τὸ δὲ μηδὲν 


Et formofos putant laedi fafcino et inuidia contuentium: quia 
vigor corporis ob imbecillitatem celerrime admittit mutationem. 
Omnino autem res ipforum effe ad vitam doloris vacuam paran- 
dam male aecommodaras, ex his intellige, quae contra alios 
ipfi differunt. Flagitiofos aiunt omne tempus vitae mifere et 
in metu exigere: quod, etfi fallere poffint, tamen fpem latendi 
certam atque indubitatam fibi fumere nullo modo poflint: ita- 
que futuri metum identidem incumbentem non finere eos gau 
dere, aut praefentibus confidere. Non animaduertunt, hot 
aduerfam fe ipfos e(fe ab ipfis di&um. — Saepe enim poteft cor 
pus bono in ftatu effe, ac fanitate frui: explorata fpes, fore, v 
femper eo in ftatu maneat, fieri poteft nulla. Neceffe eft ergo 
femper vt perturbere anxiufque fis de corpore propter futura 
ac, quid fit exfpectandum, neque vnquam te certam poffe ac fta 
bilem animo inducere fiduciam. am nihil peccare non eo fa 
ci 
76. Vitiofe legitur προσρωμέ- 77. ἢ τί περιμένεσιν,Ἶ Mutil 
νες, itaque legi,jdquereponen- videntur. Xy/ander. σώματο, 
dum, προσορωμένες. Quod au- εἰ ἐτε περιμέναεσιν. — Reiske, 
tem in Euripideo verfu σάρκα p. D 
pro σαρκὶ repofui, ex libro περὶ 798. δυνάμενοι. ft fpem a co: 
ἐκλελοιπότων χρητηρίων feci, Xyl. pore baud dubiam ez firmam αι 
σπροσορωμένες etiam legendum ait — Duc opperiuntur, quam nondu 
Cl. Reiskius. |. edipifci potuere. Reiske... 


79. et 
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- €9ou τὲς ἐντυγχάνοντας. Ἀεὶ, 
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diui), ἐδέν ἐσι πρὸς τὸ ϑαῤῥεῖν. 3 -yze τὸ δικαίως 
παϑεῖν, ἀλλα τὸ παϑεῖν, φοβερόν. ἐδὲ συνεῖναι μὲν 
αὐτὸν ἀδικίαις ἀνιαρὸν, περιπεσεῖν δὲ ταῖς ἄλλων, ἃ 
χαλεπόν" ἀλλ᾽ εἰ μὴ nac ov, SX ἔλατἼόν γε τὸ κακὸν 
ἡν᾿Αϑηναίοις ἡ Λαχάρες, καὶ Συρακϑσίρις ἡ Διονυσίᾳ χω- 
λεπότης, ἤπερ αὐτοῖς ἐκείνοις. ταράτοντες γὰρ ἐτά- 
ράττοντο, καὶ πείσεοϑαι κακῶς προσεδόκων ἐκ τῷ πρφοώ- 
δικεῖν καὶ λυμαίνεδϑαι τὲς προεντυγχάνοντας ἢ. ὄχλων 
δὲ ϑυμὲς, καὶ ληςῶν ὠμότητας, καὶ κληρονόμων ἀδικίας, 
ἔτι δὲ λοιμὲς ἀέρων, καὶ ϑάλασσαν εὐκράγκην, ὑφ᾽ αἷς 


᾿Ἐπίκερος "^ ὀλίγον ἐδέησε καταποϑῆνωι πλέων εἰς Λάμ- 


€ ΄ A. 2 E] ^ * € £ 
daxov, ὡς γράφει, τί ἂν λέγοι τις} ὠρκεὶ yag ἡ Que- 
σις “ τῆς σαρκὸς, ὕλην ἔχεσα νόσων ἐν ἑαυτῇ, καὶ τῶῦτο 
δὴ τὸ παιζόμενον, ἐκ τῷ βοὸς τὲς ἱμάντας λαμβάνε- 


cit, vt bono effe animo, et fidere rebus poffis. Non enim hoc 
formidamus, ne quid iufle patiamur: fed ne quid omnino pa- 
tiamur; neque moleftum eíl, effe ininfIum: non moleftum, 
aliorum iniuítitiam experiri: fed fi non maiori, non minori quis 
dem certe malo fuit Athenienfibus Lacha:is, et Syracufanis Dio- 
nyfi importunitas, quam ipíi Lachari e: Dionyfio, Hi enim 
turbantes perturbabantur, et male fe tractatum iri fufpicabantur, 
qnia iniurias et maleficia vltro aliis intulerant. lam turbarum 


- jras, latronum crudelitates, haeredum iniuftitias, tum peftilentias 


a&ris, maris pericula, quo fe Epicurus, cum nauigaret Lampfa- 
cum, paene fuiffe abforptum fcribit, quorfum attinet referre? 
Sufficit ipfa carnis natura, materiam morborum in fe continens, 


et (qued prouerbio dicitur) loris ex ipfo boue peritis, doloribus 
e cor- 


λασσαν εὐφύβρυχον, Vel ἐρίβρυχον, 
valde tpugiens, quo ducit, quod 
in Cod. Petauiano eft εὐβράγκην, 


79. προαδικεῖν κοὶ σρολυμαίνε- 


80. sUxgáyxwv, ὑφ᾽ αἷς ᾿Επίκε- 


9095] Neque cohaeret relatiuum 
cum antecedentibus, et εὐκράγ- 
x» quid rei fit, non reperio: 
neque loci in mari, aut pro- 
montori, nomen effe puto. 
Xylander. Conieci varia: 24- 


vel ieí«eaz]iv, vel εὐρύκρακἼεν, aut 

igixAayx]w, vel etiam. ϑαλάσσης 
M exi. s - 

ἐκρογήν, ὑφ᾽ ἧς Επίκβρος. Ref. 


41. ἀρκεῖ γὰρ τὴν φάσιν τῆς 
σαρκὸς. ^ Reiske, 


Hh 4 82. λάμ- 
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σα ^, τὰς ἀλγηδόνας ἐκ τῇ σώματος, ὁμοίως τοῖς τε 
Φαύλοις καὶ TOig ἐπιεικέσι τὸν βίον ἐπισφαλῆ ποιεῖν καὶ 
Φοβερὸν, ἄνπερ ἐπὶ σαρηὶ καὶ τῇ περὶ σάρκα “ἢ ἐλπίδι 
μάϑωσιν, ἄλλῳ δὲ μηδενὶ, χαίρειν καὶ ϑαῤῥεῖνν, ὡς Ἔπέ 
κῶρος ἔν T ἄλλοις πολλοῖς γέγραφε, καὶ τάτοις, d Gt 
περὶ τέλες. ἃ μόνον τοίνυν ἄπιςον καὶ ἀβέβαιον ὠρχὴν 
λαμβάνεσι τῇ ἡδέως ζ ἤν, ἀλλὰ καὶ παντάπασιν εὐκα- 
τωφρόνητον καὶ μικράν. εἴπερ αὐτόϊς κακῶν ἀποφυγὴ 
τὸ χαρτόν igi καὶ τὸ ἀγαϑόν" ἄλλο δ᾽ sir διανοεϊαγαΐ 
Qaci, ἐδὲ ὅλως τὴν Φύσιν ἔχειν, ὅποι τεϑήσετω τὸ 
ἀγαθόν, εἰ μὴ μόνον, ὅϑεν ἐξελαύνεται τὸ κακὸν αὖ- 
τῆς, ὡς φησι “Μητρόδωρος ἐν τοῖς πρὸς τες σοφιςάς" 
ὥστε TETO αὐτὸ ἀγαθόν ἐ ἐςι, τὸ Φυγεῖν τὸ κακόν. ἔνθα 
γὰρ τεϑήσεται τὸ ἀγαϑὸν, ἐκ ἔςιν, ὅταν μηϑὲν ἔτι y 
Uztín μήτ᾽ ἀλγεινὸν, μήτε λυπηρόν. ὅμοια δὲ καὶ τὼ 
Ἐπριέρς, λέγοντος, τὴν τῷ ἀγαϑ8 φύσιν ἐξ αὐτῆς τῆς 
Φυγῆς τὸ κακϑ, καὶ τῆς μνήμης καὶ ἐπιλογίσεως καὶ 
χιείριτος, ὅτι τότῳ "^ συμβέβηκεν αὐτῷ, γεννᾷαγα.. τὸ 


e corpore, vitam bonis malifque iuxta periculofam reddit, metuf- 
que plenam: fiquidem de carne duntaxat et eius fpe dicant, 
nulla alia de re gaudere, aut fiduciam concipere, quemadmo- 
dum Epicurus cum aliis multis in libris fcripfit, tum in iis, quos 
de Fine compofuit. — Ergo non tantum infidum atque incon- 
flans principium fuauiter viuendi fumunt, fed omnino contem- 
tu facile ac exiguum: fiquidem gaudendi materies et bonum 
ipfis eft malorum euitaiio, neque aliud fe excogitare poffe, aut 
omnino in natura effe aiunt, in quo bonum collocetur, eo vno 
excepto, vnde malum eius expellitur, vt Metrodorus fcripfit in 
his, quae aduerfus fophiftas difputat. E(t ergo Bonum ipfum 
fuga mali: vbi enim ponatur bonum, nihil e(t, nifi vnde nihil 
porro poteft exigi dolorem moleftiamue faciens. Similia funt 
haec Epicuri, dicentis, naturam Boni exíiftere ex euitatione ma- 
li "ilerisque et reputatione ac gratulatione, quod fibi ita eue- 

nerit. 


82. λαμβάνεσαν. Reiske. 84. Locus eft mutilus, et 
83: περὶ σαρκὸς, id eft ὑπὲρ pro τάτῳ vel τοιέτῳ, vel τῶῦτο, 
σαρκὸς. Sic quoque iam fupra omnino fcribendum fuit. Χγί. 

dixit. Reiske. 
95. παρ᾿ 
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ye ποιῶν (φησὶν) ἀνυπέρβλητον γῆϑος τὸ παρ᾽ αὐτὸ ^" 


- πεφυγμένον μέγα κακόν: καὶ αὕτη Φύσις ἀγωϑ8, ἄν 
"i6 ὀρϑῶς ἐπιβάλλη, ἔπειτα caa, καὶ μὴ κενῶς πε- 
ριπατῇ περὶ da ϑρυλλῶν. Φεῦ τῆς μεγάλης ἡδο- 
νῆς τῶν ἀνδρῶν καὶ μακαριότητος, ἣν καρπξνται χαΐ. 
φόντες ἐπὶ τῷ μὴ κακοπαϑεῖν, μηδὲ Aumficóa], μηδ᾽ 
ὠλγξϊν. ἀρ᾽ ἐκ ἄξιόν ἐςιν, ἐπὶ τότοις καὶ Φρονεῖν καὶ 
λέγειν, ἃ λέγεσιν, ἀφϑάέρτες καὶ ἰσοϑέδες ἀποκαλξν- 
τες αὐτός" καὶ OV ὑπερβολὰς καὶ ὠκρότητας ἀγαϑῶν, 
εἰς βρόμες "^ καὶ ὀλολυγμὲς ἐκβακχεύοντες ὑφ᾽ ἡδονῆς 
ὅτι τῶν ἄλλων περιφρονῶντες, ἐξευρήκασι μόνοι ϑεῖον 
᾿ἀγαϑὸν, καὶ μετὸὼ τῷ μηϑὲν ἔχειν κακόν" ὥστε “7 μήτε 
συῶν ἀπολείπεοϑαι, μήτε προβάτων, εὐὸ αἰμονίαν τὸ τῇ 
σαρκὶ καὶ τῇ ψυχῇ ^ περὶ τῆς σαρκὸς ἱκανῶς ἔχειν μα- 
᾿κάριον τιϑεμένες. ἐπεὶ τοῖς γε κομψοτέροις καὶ γλα- 


merit. Quod enim, inquit, facit incomparabile gaudium, eft ma- 
gnum malum euitatum, quod imminebar. Atque haec eft na- 
tura boni, fi quis recte adfequatur; deinde coníiftat, neque 
inaniter obambulet de bono nugans. O ingentem hominum 
iftorum voluptatem et felicitatem, qua fruuntur gaudentes, quod 
nihil mali fint paffi, neque moleftia, aut dolore, afficiantur. Non- 

. pe iure fuo ob iíta et fentiunt de fe et dicunt, quae dicunt? im- 
mortales dum fe ipfos et diis aequales iactant, atque ob nimiam 
bonorum excellentiam prae voluptate in fremi:us atque vlulatus 
bacchando efferuntur; quod fcilicet, aliis fpreris, foli diuinum 

' inuenerint bonum cum vacuitate omnium malorum: adeo vtiam 
. neque porcis cedant, neque ouibus, in eo felicitatem ítatuentes, 
vt carni et animo de carne procuranti bene fit. Enimuero ani- 
malium 


85. παρ᾽ αὑτῷ, a (6. Reif. 
. 86. βρόμες) Vid. p. I117, 4. 
[edit. Fr.] | Reiske. 

87. F. xs ἕτω μέγα và μηϑὲν 
ἔχειν xaxov, ὥςε. — Reiske. 

. 88. εὐδαιμονίᾳ, aut εὐδαιμονίας 
σὺ τῇ σαρκὶ xo) τῇ ψυχῆς ἐλπίδι 
TQ) τῆς σαρκὸς. fantux) Donum, 


vt ne porcorum quidem et ver- 
vecum felicitate frt inferior, in 
carne, et in fpe commodum fla- 
ium carni promirtenre, félicira- 
zm collecantes. Si. εὐδαιμονίας 
optetur, cohaerebit cum &ro- 
λείπεσϑουν. ἀπολείπεσϑωῳ τῆς τῶν 
δῶν εὐδαιμονίας. Reiske. 


Hh $ $9. Legi 





. κομψοτέροις pofita erat, fed in 9o. Poft “πἼσεσι videtur aut 
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2 ^ ΓΤ: ΄ὔ ^ 7 8 , i] 
Φυρωτέροις τῶν ζ day ἐκ Egi Φύσει καμβ τέλες “ἢ, ἀλλ 
A n , ^ ς D ΄ / N , f 
καὶ πρὸς qOdc ὑπὸ κόρα τρέπετω, καὶ νήξεσι χαίρει 

, M , ^v tí 
καὶ πτήσεσι "^, καὶ ὠπομιμεϊαγαι παίζοντα Φωνάς τε 
M c € ^ T ^ , 
παντοδαπὰς καὶ ψόφες ὑπὸ ἡδονῆς καὶ γωυρότητος Emi 
^u y ^ " ^ , , Ὶ 
χειρεῖ xaJ πρὸς ἀλλήλα χρήτω Φιλοῷροσυναις TE 0j 
σκιρτήσεσιν, ὅτων ἐκφύγη τὸ κακὸν, τἀγαθὸν πεφυ- 
[4 ^ ^ 1 e, ^v , ^ N A 
κότω ζητεῖν" μᾶλλον δὲ ὅλως πᾶν τὸ ἀλγεινὸν καὶ τὸ 
, ΄, € E i » ^ Z to C Io dodi N 
ἀλλότριον ὡς ἐμποδὼν ὄντα τῇ διώξει τῇ οἰκείᾳ. καὶ 
, δὼ Ὁ 2 m 
κρείττονος ἐξωθϑδντα τῆς Φύσεως. τὸ γὰρ ἀναγκαῖον 
, , , , , 3d / “ ^M ^ - 
ὃς ἀγωθον ἐςίν, cAX ἐπέκεινα τῆς Φυγῆς τῶν Wax» 
^ M fo» bM ^ MN e Χ A ^ 7 A δὺυ πὰς 
κεῖται τὸ ἐῷετον καὶ τὸ αἷφετον, καὶ vy (a, τὸ ἥδὺ καὶ 
, ^o c Ld 5 , 4 ^ 
οἰκεῖον, ὡς Πλάτων ἔλεγε, καὶ ὠπηγόφευε, τὰς λυπῶν 
καὶ πόνων ἀπαλλαγάς ἡδονάς "μὴ voie εἰν, ἀλλ᾽ οἷον 
τῷ σκιαγραφίαν, ἢ μίξιν οἰκεία καὶ ἀλλοτρίβ, καϑά- | 


malium quae fant natura elegantiore et venufliore, iis finis non 
eft fuga mali: fed et ad canendum prae fatietate aguntur, et 
natatione, aut volatu, fe oblectant, ac voluptate et animi elatio- | 
ne inftigata omnis generis voces ac fonos imitari aggrediuntur, 
fibique inuicem blandiuntur et exfultia ludunt: natura eo du- 
cente, vt, euitato malo, bonum quaerant, aut potius, vt omne 
moleftam atque alienum; propulfent, vtpote impedimenta | 
fui boni et praeftantioris naturae. Quod enim neceflarium eft, 
id bonum non eft: fed vltra fugam mali fitum eft id, quod ap- 
peti et deligi debet: imo autem id, quod fuaue eft, et naturae. 
conueniens ac vernaculum. Hoc enim Plato pronunciauit, qui 
prohibuit etiam, ne dolorum, aut moleftiarum, euitationem vo- 
luptates putaremus , fed veluti quandam adumbrationem, feu 
mixtionem vernaculi et alieni, tanquam aibi et nigri ab imis, 

pene 















-89. Legi i« φύσει φυγὴ κακῷ κακῇ τέλος. finis , quo ipforum 
τέλος. Sic omnino requirit fen- voza zemdunz, mou efl malum 
tentia. Vox φυγὴ abeft a co- effugere folummodo. | Reiske. 
dice Aldino: in noftro ante — 


fuum locum reie&a fententiam χαὶ δρόμοις, aut 23] | ἅλμασι͵ deeffe, 
condit. Xylander. ἐκ i φυγὴ — Reiske. 


ΩΤ. aya. 


Ww" Te ἘΠ᾿ "a" - 4 A — Α E" "UNT" "- - - στ € wu XS 
; hd ví M 


u 
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Tp AeUXE καὶ μέλανος ἀπὸ τῇ κάτω πρὸς τὸ μέσον 
ἀναφερομένων. ἀπειρία δὲ τῷ κατῶ καὶ ἀγνοίᾳ, τὸ 
μέσον ἄκφον ἡγξμένων. εἶναι ^. καὶ πέρας, ὥσπερ Emí- 
x8goc ἡγεῖται καὶ Μητρόδωρος, ἐσίαν τώγαϑξ καὶ ἀκρό- 
τητὰ τὴν τῷ xax8 Φυγήν τιϑέμενοι, καὶ χαίροντες ἀν- 
δραπόδων τινὰ χαράν, ἢ δεσμίων ἐξ εἱογμᾷ λυϑέντων, 
ὠσμένως ὠλειψαμένων καὶ ἀὠπολεσαμένων μετ᾽ αἰκίας 
καὶ μάςιγας, ἐλευϑέρας δὲ καὶ κωϑαρᾶς καὶ ὠμιγὃς 
καὶ ἀπελωτίςξ “χαρᾶς ἀγεύξων καὶ ἀϑεάτων. ἃ γὰρ, 
εἰ τὸ ψωριᾷν τὴν σάρκα καὶ λημᾷν τὸν ὀφϑαλμὸν ἀλ- 
λότριον, ἤδη καὶ τὸ κνᾶσϑ)γαι καὶ ὠπομάττεδϑαι ϑαυμά- 
Giov: 8Ó' εἰ τὸ ἀλγεῖν καὶ Φοβεῖσϑαι τὰ ϑεΐα, καὶ τα- 
 ράττεσϑαι τοῖς ἐν ἄδε, κακὸν, ἡ τέτων ἀποφυγὴ μα- 
καριον καὶ ζηλωτόν" ἀλλοὶ μικρόν τιν τόπον καὶ γλί. 


partibus ad medium fefe eflerentium: quae imperiti, atque in- 
fcientes imi et medii, pro fummo extremoque habeant. Quo 
in errore Epicurus eft et Metrodorus, fuübítantiam faummumque 
gradum Beni ponentes mali fugam, gaudiumque gaudentes 
mancipiorum quoddam, aut captiuorum, qui e vinculis fint di- 
mifi, ac peít contumeliofam tractationem flagellorumque ver- 
bera pergratum habeant vngi et lauare: cum quidem liberalem, 
puram, finceram, et vibicum expertem laetitiam neque degufíta- 
verint vnquam, neque fpectauerint. Non enim, fi alienum eft, 
carnem Ícabie, oculos lippitudine laborare, ideo fcabere et de- 
tergere ex oculis defluentem humorem, res eft fufpicienda. Ne- 
que fi malum eft dolere, et deos timere, perturbarique ob ea, 
quae apud Manes effe putantur; ideo harum opinionum vacui- 
ias beatum aliquid, aut praeclarum, haberi debet. Imo exiguum 
. quendam planeque arcum gaudio locum (in quo verfetur ac 


volu- 


ΠΟΙ: ἀναφερομένην. [redit enim 
ad μίξιν, ἀπειρία δὲ τῷ κάτω X24 
ἄνω, τὸ μέσαν οἱ πολλοὶ ἄκρον ἡ γᾷᾶν- 
τοῦ χοΐ πέρας.  Poteít quoque 


^ ei πολλοὶ omitti, vt faepe foler. 


ar plerique, quod infimos ez fum- 
fHO$ zcrminos igueranr, medium 


pro fummo er exiremo δα θη. 
Reif. 

92. àzwAwríss quid fit, aut 
effe queat, ad hunc quidem 
locum faciens, non video, Vi- 
detur Plutarchus dediffe χα ἀνα- 
πολωτίςυ, non dcfioratae, illiba- 
246. Reiske. 

93. Aut 
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σχρον ἀἐποφαίνεσι " τῆς χαρᾶς, ἐν m ςρέφεται καὶ 
κυλωυδεῖται μέχρι 78 μὴ ταράττεσϑαι τοῖς ἐν ἅδε κα- 
κοὶς ἡ τάτων παρὰ ταῖς κενὰς δόξας ^ προϊῶσα, καὶ 
τῶτο ποιδμένη τῆς σοφίας τέλος, ὃ δόξειεν αὐτόϑεν 


€ , ^v 3. 7 , A M ) ᾽ C 
ὑπάρχειν τοῖς ἀλόγοις. εἰ "yag πρὸς τὴν ὠπονίαν τὰ 


σώματος κα διαφέρει, πότερον δ αὐτὸ, ἢ Φύσει, τῷ 
πονεῖν ἐκτός ἐςίν, εδὲ πρὸς τὴν ἀταραξίαν τῆς ψυχῆς 
μεῖζόν ici τὸ δὲ αὐτὸ , ἢ κατὰ Φύσιν, ὅτως ἔχειν, 
ὥστε μὴ ταράώττεσϑα.. καίτοι Φήσειεν ἂν τις ἔκ, ἀλό- 
γως, ἐῤῥωμενετέραν εἶναι διώϑεσιν τὴν Φύσει μὴ δέχο- 
μένην τὸ ταράττον, ἢ τὴν ἐπιμελείᾳ καὶ λόγω διαφεύ- 
yscaw. ἔςω δ᾽ ἔχειν ἐπίσης" καὶ yag ὅτω Φανᾶνται 
τῶν ϑηρίων πλέον εδὲν ἔχοντες, ἐν τῷ μὴ ταράττεσ)αι 
τοῖς iv ἄδε καὶ περὶ ϑεῶν λεγομένοις, μηδὲ προσδοκᾶν. 


volutetur eo vfque, vt malis, quae apud inferos creduntur effe, 
non pertaürbetur) attribuit iftorum opinio, aliquantulum vltra | 
vulgo receptas progrediens, huncque finem fapientiae prae- | 
figens, quem citra dubium apparet omnibus brutis effe. Si 
enim ad indolentiam corporis nihil intereft, ex fefene, an a na- 
tura, vacuitatem habeat doloris: ne ad perturbationis quidem 
animi vacuitatem referet, per fene, an a natura, adeptus is hoc 
fit, vt ne perturbetur. Et quidem non abfque ratione dici po- 
teft, affectionem a natura profectam, quae perturbationes exclu- 
dit, validiorem effe ea, quae has ratione et induftria fubterfugit. 
Deferatur tamen vni tantum, quantum alteri: certe fic liquebit, 
nihil eos brutis antecellere, quod attineat ad vacuitatem pertur- 
bationis, propter ea, quae de diis et inferis dicuntur, et non. 

exti- 













93. Aut ἀποφαίνει, vel &mo- 
Qaíivero4 leg. vt cohaereat cum 
fequente ἡ τάτων εὐδαιμονία, aut 
poft μέχρι deeft γὰρ, Reif. 

94- παρὼ τὰς κενὰς δόξας] κοι- 


.. vc lego; receptas vulgo, qua- 


lis erat tum de manibus , Cer- 
bero, etc. et hodie apud multos 
eft de fpectris, animarum poft 


ad ψυχὴν. — Reif. 


ὰ , ἢ 
mortem apparitionibus. Χγ, 
54 τάτων. εὐδαιμονία, mapa 'τὰς XOi-. 
vis. Nam id rectum vidit Xy- 
lander. Aut μέχοι γὰρ τῷ μὴ 
v. τ. ἐν ἅ. κακοῖς ἐξικνεῖτοι [ vel 
προέρχετοι!] καὶ τέτων εὐδαιμονία, πέ- 
ex τῶν κοινῶν δοξῶν προΐϊῆσα. Reif. 

95. τὸ δι’ αὐτὴν. Redit enim 








96. ὅρο' 


- 
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λύπας, μηδ᾽ ἀλγηδόνας ὅρον ἐχόσας 5, αὐτὸς γᾶν 
᾿Επίκερος, εἰπὼν v ὡς, εἰ μηδὲν ἡμᾶς. αἱ ὑπὲρ τῶν με- 
τεώρων ὑποψίαι ἠνώχλεν, ἔτι τὸ ^. περὶ ϑανώτε καὶ 
ἀλγηδόνων, ἐκ ἄν ποτε προσεδεόμεϑα Φυσιολογίας εἰς 
“ 99 » Y € L P IOO , ^ 9 - 
TÀTO ^. ὅτε γὰρ υποψίας EX& — QauAac περὶ ὅεων, 
» 7 , ^ A / 2 
ὅτε δόξας, αἷς ἐνοχλεῖται utra τὸν ϑάνατον ', ἐδὲ 
ὅλως ^ ἐπινοεῖ τι δεινὸν ἐν τότοις, εἐδ᾽ οἶδε. καίτοι εἰ 
μὲν ἐν τῇ προλήψει᾽ τῷ ϑεᾷ τὴν πρόνοιαν ὠπέλιπον, 
ἐφαίνοντο ἂν ἐλπίσι χρης αἷς πλέον ἔχοντες οἱ Φρόνιμοι 
" ͵7 1 1 € N7 ^ ^ T Ν / 4 ^v 
τῶν ϑηρίων πρὸς τὸ ἡδέως (mv ἐπεὶ δὲ τέλος ἦν τῷ 
^ , Ἁ ^ ; , 
περὶ ϑεῶν Aóys, τὸ μὴ Qo[icOa, ϑεὸν, ἀλλὰ παύ- 
σασϑαι ταραττομένες, βεβαιότερον oua τῶτο ὑπάρ- 


extimefcendos dolores, aut cruciatus infinitos. (Ipfe profecto 
Epicurus dixit: Nifi nobis moleftias exhibuiffent ea, quae in 
füblimi funt, et quae de morte ac doloribus feruntur, nihil ad 
baec amolienda nobis opus fuiffe philofophia naturali) Nam 
bruta neque de diis in malam fufpicantur partem, neque opinio- 
nes habent de iis, quae mortem (ubfecutura fint, finiftras, quibus 
conturbentur, atque omnino his de rebus nihil vel cogitant, 
vel norunt metuendum. Quod fi Epicurei in anticipata dei 


. notione tradenda prouidentiam reliquiffent, videri poterat, ho- 


mines prudentes plus bonae fpei de vita iucunda habere, quam 
belluas. Quoniam autem finis difputationi de deo ab iis hic 
proponitur, vt non metuamus deum, definamufque turbari : con- 
flantius ego arbitror teneri hoc ab iis, quae omnino deum effe 

non 


96. ὅρον ixseac non eft inte- 
grum. qx inferto legit inter- 

es. Xylander. ὅρον ἐκ ἐχέσας, 
vt etiam Xylander. Reif. 

97. Haec manca funt, nifi 
sivc legas, et parenthefis fint 
ea, quae ex Epicuro citantur, 
Xylander. 

98. tr τὰ] Sententia flagitat 
im) τοῖς, vel μετὰ τῶν eodem 
fenfu. Reiske. 

99. Poít εἰς τῶτο deeft ali- 


quid, e. C, διαφέρειν [vel ὑπερέ- 
xev] ἡμᾶς τὰ Cuz δείκνυσι. prae- 
flare nobis. animalia monflras, 
Reiske. 

100. :xe1 fcil. animantia. 
Reiske. 

I. ἅτε δόξαις ἐνοχλεΐτοι περὶ 
τῶν μετὰ τὸν ϑάνατον. Reif. 

2. ὅλος Ald. et Baf. 

3. πρόληψις Plutarcho Mhic 
idem eíl, atque ὑπόληψις, ἔγνοια. 


Vid. p. 494, 8. Reiske. 


4. mm 
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^ M ev A ^ E" Y 
χεὶν τοῖς ὅλως μὴ vosci Θεὸν, ἢ TOig VOSiV un βλάπτον- 
᾽ὔ , LT , ΄ | 

τὰ μεμωϑθϑηκόσιν. καὶ γὰφ ἀπήλλωκτω ^ δεισιδαιμονίας, 
, δι. » 234.48 Α M 

ἐλλ᾽ ἐδὲ περιπέπτωκεν, ἐδ᾽ ἀποτέϑειται τὴν ταράττεσαν 
ἔννοιαν περὶ ϑεῶν, ἀλλ᾽ ἐδ εἴληφε. τα δ᾽ αὐτὰ καὶ 

Ν “ , e / M Ν M , 7 A 

περὶ τῶν ἐν ἅδε λεκτέον. TO μὲν "ydo ἐλπίζειν χρης ὃν 
ELA. " ΒΚ 5 c ΄ ». ἋΣ , 

ἀπ᾿ ἐκείνων dd rego: ὑπάρχει" τὸ δ᾽ ὑποπτεύειν καὶ 

6 

φοβεῖσθαι μετὰ ^ τὸν ϑάνατον, ἦ ἥττον μέτεξιν, οἷς ἃ 
γίνεται ϑανάτε πρόληψις, ἢ τοὺς “προλαμβάνεσιν, ὡς ὲ 
ἐδὲν πρὸς ἡμᾶς ὁ «ϑάνατος. πρὸς μέν γε τότες bgiV, 
τ ὦ} U Y » ^w / A τ 5 ἃ Ν 
ἐφ᾽ ὅσον περὶ αὐτῇ διαλογίζονται καὶ xoci: τὰ δὲ 
[74 , , ^ / ^ » M € X 
ὅλως ὠπηλλακτῶ τὸ Φροντίζ εἰν των 8 προς εαυτᾶ, 

UN ? b Ld , - 

πληγὲς δὲ Φεύγοντα καὶ τραύματα καὶ Φόνες, τῶτο 

E" 9 / δέδ n. ^ N , , , “Ὁ εἿ 
τὸ “Πανατδ ÓÉÜOIAE, O ' καὶ τὅτοις Φοβερόν ἐςιν. ὦ μὲν 
τ € ἀἧ SII - 
ὃν λέγεσιν αὑτοῖς ὑπὸ σοφίας παρεσκευασμένα, τοιαῦ- 

, T7 € 3 — » ΕΣ 
τώ ἐςιν. ὧν δὲ αὐτὲς ἀφαιρᾶνται καὶ ἀπελαύνεσιν, ἤδη 
^o A A , A 8 , 

σκοπῶμεν. τῶς μὲν yag ἐπὶ σαρκὶ καὶ σαρκὸς εὐπα- 
non intelligunt, quam ab iis, qui didicerunt deum cenfere, qui 
non laedat. lila enim non liberantur fuperftitione, fed ne ca- 
pta quidem ea vnquam fuerunt: neque deponunt cogitationem 
de numine pertutbantem, fed ne venerunt quidem vnquam in 
eam. Eadem de inferis funt dicenda, Inde enim bonum ali- 
quid fperare, neutris contingit. Sufpicari autem et metuere ali- 
quid poft mortem, minus euenjt iis, quae omnino anticipata. 
mortis notitia carent, quam iis, qui praecipiunt mente, nihil ad 
nos mortem pertinere. Certe enim eatenus ad eos. pertinet 
mois, quatenus de ea ratiocinantur et confiderant: belluae pror- 


fus vacant cura rerum ad fe non pertinentium: et cum verbera, 
vulnera, caedem fugiunt, eatenus mortem fugiunt, quatenus et 


ΠῚ. "Talia funt, quae fibi fapientia comparata Epicurei dicunt. 


Confideremus porro, qualia fint, quibus fe ipfos priuant, eta 
quibus fefe abigunt, Animae dele&lationes, quae eis ob iucun- 


dam 
4. ἀπήλλακοι] fcil. animautia. — 9. ἐπὶ σαρκὸς καὶ σαρκὸς] Aut 
Reiske. abundat ἐπὶ σαρκὸς, [ita nimirum. 
εἰ. ἐδετέροις, - Reiske. dant Petau. Ald. et Baf. pro ἐσὲ. 
6. τῷ δὲ Ózxomz]evew vw] φοβεῖ. σαρκὶ] aut aliquid detritum eft 
so, τὰ μετὰ τ. 3. Reif. de hocloco. Prius veram pu- 
7. δέδοικε μόνον, ὃ «sj. Reif. to eífe : «umque abbreuiate 
Ícriptum 
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ϑεία τῆς ψυχῆς διαχύσεις, ἐν doi? μέτριω, μηδὲν 
ἐχέσας μέγα, μηδ᾽ ἀξιόλογον: ὧν ? δὲ ὑπερβάλλωσι, 
πρὸς τῷ κενῶ καὶ ὠβεβαίῳ Φορτικεὶς Φαινομένας καὶ 9ea- 
(ἊΝ va. ΣΝ » ΑΝ ΄ 12 7 ^ 
σείας, ἐδὲ Ψυχικοὶς " av τις, 808 χάριτας ^, ἀλλὰ σω- 
μωτικεὶς ἡδονὰς, οἷον ἐπιμειδιείσεις καὶ συνεπιϑρύψεις 
προσείποι τῆς ψυχῆς. ἃς δ᾽ aio» καὶ δίκαιον εὐφρο- 
σύνας καὶ χαφξὰς voie eda, καϑαραὶ μέν εἰσι τῷ ἔναν- 
A Ν xa NY, 7 33 25W Y ᾽ 
τίβ, καὶ σφυγμὸν ἐδένα κεκραμένον ^ , ἐδὲ δηγμὸν, ἐδὲ 
μετάνοιαν, EyScw* οἰκεῖον δὲ τῇ ψυχῇ, καὶ ψυχικὸν 
ἀληϑῶς καὶ γνήσιον καὶ ἐκ ἐπείσακτον αὐτῶν τἀάγωϑθόν 
ἐξιν, EO ἄλογον, ἀλλ᾽ εὐλογώτατον ἐκ τῇ ϑεωρητικξ 
καὶ Φιλομαϑϑς, ἢ πρακτικῷ καὶ Φιλοκάλᾳ τῆς διανοίας 
Φυόμενον. ὧν ὅσας ἑκάτερον καὶ ἡλίκας ἡδονὰς ἀνωδί. 
duci, ἐκ «v τις ἀνύσειε διελθεῖν προϑυμέμενος, ὑπο- 


ν»» 


dam corporis affe&tionem accidunt, fi mediocres funt, magni; 
. gut praeclari, habent nihil: fin excellentes fint, praeterquam; 
quod vanae et inftabiles, importunas etiam et proteruas, non 
profe&o animi voluptates, aut gratos motus, fed corporeas dixe- 
rit aliquis voluptates, animo veluti arridente iis fimulque luxu- 
riante. Quas vero dignum aequumque eft laetitias et gaudia 
animi dici, eae contrarii funt vacuae, neque palpitationem, aut 
moríüm admixtum vllum, vllamue poenitenüam habent. Eae 
dele&tationes bonum habent animo familiare, eique vere conue- 
niens, et genuinum, non adfcititium, nen brutum, fed fumme 
. eonfentiens rationi, enatum ea ex animi facultate, quae contem- 
. plando vero, difcendique íludio, aut quae agendo et honefti tra- 
&ationi eft deítinata. Quam multas et quantas voluptates ha- 
- rum vtraque proferat, dicendo enumerare fruftra quiíquam co- 
netur: breuiter mentionem earum fubiicere licet. In promtu 


funt 


fcriptum effet in σαρκὸς, ali: 12. χάριτας] Leg. χαρὰς, V. 
quem integra alleuiffe, et ea v. 7. Sed mallem locum fic 
 geceptà ab ofcitante librario | digeri: 833 ψυχικὸς ἄν τις ἡδονὰς, 
fuiffe. . Xylander. εἐδὲ χαρᾶς, ἀλλὰ σωματικὰς οἷον 

9. ἐὰν μὲν ὦσιμ, Re. ἐπιμειδιάσεις,» —Reif. 

1Ο. idv δὲ —-  Reif. 
II. ψυχικὰς} Subaudi Jui 13. φδέγα ἀναχεκραμέγον, ἘΣ 
ew Ref | 

I4. «7 
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μνῆσαι δὲ βραχέως ai τε ἱςορίαι "^ πάρεισι, πολλεὶς μὲν 
ἐπιτερπεῖς διατριβὰς ἔχεσαι, v0 δ᾽ ἐπιϑυμδν ἀεὶ τῆς. ἐἰλη- 
ϑείας ἀκόρεςον ἀπολείπεσωι καὶ ἄπληςον ἡδονῆς" δὲ, 
ἣν ἐδὲ τὸ ψεῦδος ὠμοιρεῖ χάριτος, ἀλλὰ καὶ πλάσμασι 
καὶ ποιήμασι τὰ πιςεύεσθϑαωι μὴ προσόντος, ἔνεςιν ὅμως 
τὸ πεῖϑον. ἐννόει γὰρ, ὡς διακνόμενοι τὸν Πλάτωνος 
ἀνωγινώσκομεν ᾿Ατλαντικὸν, καὶ τὰ τελευταῖα τῆς Ἰλιά- 
doc, οἷον ἱερῶν κλειομένων, ἢ ϑεάτρων, ἐπιποϑᾶντες τῷ 
μύϑε τὸ λειπόμενον. αὐτῆς δὲ τῆς ἀληϑείας ἡ μάϑησις 
ὅτως ἐράσμιόν ἐς! καὶ ποϑεινὸν, ὡς τὸ ζῆν καὶ τὸ εἶναι “ 
διὸ τὸ γινώσκειν. τὰ δὲ ϑανάτα τὰ σκυϑρωπότατα, 
λήϑη καὶ ἄγνοια καὶ σκότος. ἥ καὶ νὴ Δία μάχονται ᾿᾿ 
τοῖς Φϑείρδσι τῶν ἀποϑανόντων τὴν αἰσιϑησιν ὀλίγε δεῖν 
ὥπαντες, ὡς ἐν μόνῳ " τῷ αἰσϑανομένῳ καὶ γινώσκοντε 


1092. 49. 


funt hiftoriae, quae cum multas habeant animum oble&antes 
tractationes, perpetuum veritatis ftudium nunquam explent, 
nunquam exfatiant voluptate: quae volüptas etiam falfis ali- 
quam conciliat gratiam, vt cum figmentis et poémaris fidem non 
adhibeamus, tamen infit his quaedam perfuadendi vis. Cogita | 
enim apud animum tuum, quem morfum fentiamus, vbi Plato. 
nis Atlanticum, aut lliadis poftremam partem, legimus: veluti 
templo claufo, aut theatro, defiderantes fabulae reliquum. 
Ipfius autem veritatis cognitio ita eft amabilis, ita defiderabilis, | 
vt ipfum hoc viuere et effe propter cognitionem data videan. | 
tur; et quae mors habet triftiffima, obliuio funt, ignoratio, et 
tenebrae. ltaque ergo me hercle omnes fere vno ore recla- 
mant iis, qui mortuos fenfu priuant: quod in fola animae fen- 
"^od x tiente 







I4. αἵ τε isecíou] Deett alte- 
rum membrum, quod huic re- 
fpondeat, e. c. 4 ve πεῖρα, et ex- 
perientia, er exempla in libris 
maiorum tradita. ΚΕ 

Ij. «4c TO ξῇν καὶ τὸ tiva] 


Subaudi ποϑεινόν isis e fuperio- | 


ribus, Reiske. ᾿ 
16. ἡ κοὐ διαμάχοντοι τοῖς Q9sí- 
exo, zollenzibus, ueganzibus, R. 


quoque [ficut in Baf.] νόμῳ le- 


7 t 4 

17. Legendum eft ἅπαντες εἷς, 

ἐν μόνω. Male erat hic locus. 
interpunctus, et apud Aldum. 









gebatur. Non omnino integra 
videntur, quae proxime fe. 
quuntur ac praecedunt, fed 
hiulca, fenfu tamen non ob. 


fcurato.  Xylatider. - 


19. xeAcvev. 
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τῆς ψυχῆς τιϑέμενοι τὸ ζῆν καὶ τὸ εἶναι καὶ τὸ χαίρειν. 
ἔς, γὰρ καὶ τοὺς ἀνιῶσι τὸ d ἡδονῆς τινος ἀκῴεσϑαι; 
καὶ ταραττόμενοι πολλώπμις ὑπὸ τῶν λεγομένων καὶ κλαί. 
OvTÉC, ὅμως " κελεύομεν * dert ὅτος" 

Οἵ μοι " πρὸς αὐτῷ γ᾽ εἰμὶ τῷ δεινῷ λέγειν, 

Κἀγώ γ᾽ dxátw* ἀλλ᾽ ὅμως ἀκξςέον. 
ἐλλὰὼ τῶτο μὲν ἔοικε τῆς περὶ ^ τὸ πάντα γινώσκειν ἡδο- 
νῆς ἀκράσία τις εἶναι καὶ ῥύσις ἐκβιας ομένη τὸν λογισμόν. 
ὅταν δὲ μηδὲν i ἔχεσα λυπηρὸν, ἢ ᾿βλαβεξὸν, ἱςορία καὶ 
διήγησις, ἐπὶ πράξεσι καλαῖς καὶ μεγάλαις προσλάβῃ 
λόγον ἔχοντα, δύναμιν καὶ χάριν, ὡς TOV Ἡροδό ὁτὲ τὰ 
Ἑλληνικὰ, xo) ^ Περσυκοὶ τὸν Ξενοφῶντος, ὅσα δὲ Ὅ- 
μηρος ἐϑέσπισε ϑέσκελα εἰδὼς, 7 τὰς περιόδες ^ Εὐδο- 
ξος, ἤ κτίσεις καὶ πολιτείας ᾿Αριςοτέλης, 7 βίες ἀνδρῶν 


tiente ac cognofcente vi ponunt vitam, effe, et gaudere. Licet 


" enim etiam eorum, quae mole(ta nobis funt, quaedam interdam 


«um voluptate audire: ac faepe turbati aliorum fermone et la- 
erymantes, tamen dicere iubemus, vt ille: 
A. Eheu, mali ipfius eft dicendi iam locus. 
(o^ B. Er audiendi mibi. Sed audire eff opus. 
Verum hoc quidem videtur voluptatis omnia cognofcendi quae- 
dam effe intemperantia ac fluxus vim rationi faciens. Cum 
vero nihil in fe habens moleftum, aut damnofum, hiftoria, vel 
narratio de rebus pulchris ac magnis, adfciuerit orationem vi 
elegantiaque praeditam: (vt cum res Graecas Herodotus, Perfi- 
cas Xenophon exponit, - 
—. E: quos diuinus numeros cantauiz Homerus, 
aut Endo: de conuerfíionibus orbium coeleftium , Ariftotelis de 
deco condi- 
IH. κελεύοντες Petau. Ald. et. citantur, qui fant deprauatif- 
r^i xeAsuuc; Turn. Vulcob. et fimi, — Xylander. 
ong. 20. περ}] F. παρὰ, Κεῖ 
T . 2l. γα τὰ Περσικὰ, Reif. 
I9. E Tyranno funt Sopho- 22. τὰς περιόδες γὴς fcil. 
A verfus. Sed paulo poíl Vid. Fabric. B. Gr. T. 11. p. 96. 
nomine au&oris expreffo alii — Reiske. με 
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᾿Αριςόξενος ἔγραψεν, 3 μόνον 'μέγα καὶ πολὺ τὸ οὐφρᾶϊ- 
^ 


voy, ἀλλεὶ καὶ καϑαρὸν καὶ ὠμεταμέλητόν Pei. τίς δ᾽ 


dv Φάγοι πεινῶν καὶ πίοι διψῶν ^ τὰ Φαιάκων ἥδιον, 
ἢ διέλθοι τὸν ᾿Οδυσσέως ἀπόλογον τῆς πλάνης: τίς δὶ 
ἂν ἡσϑείη συναναπαυσάμενος τῇ καλλίςῃ γυναικὶ, μᾶλ- 


λον, ἢ προσαγρυπνήσας, οἷς γέγραφε περὶ TIav9eíag 


Ξενοφῶν, ἢ περὶ Τιμοκλείας ᾿Αριςόβελος ^^, ἡ Θίσβης 
Θεόπομπος ^3 ἀλλὰ ταῦτα τῆς ψυχῆς. ἐξωϑξσι δὲ 
xd) τὰς ὠπὸ τῶν μαϑημάτων. καίτοι ταῖς μὲν ἱςορίαις 
ἁπλῆν τι καὶ Mov ἐς ιν" αἱ δ᾽ ἀπὸ γεωμετρίας καὶ ἀςρο- 
λογίας καὶ ἁρμονικῆς δριμὺ καὶ ποικίλον ἔχξσαι τὸ δέ- 
λεαρ, ἐδὲν ὠγώγιμον ^^ ὠποδέεσιν, ἕλκϑσαι, καϑάπερ 


conditis vrbibus'et de rebus publicis libri, Ariftoxeni vitae vi« - 


rorum) non modo ingens et copiofa ibi exhilarandi animi ma- 
teries offertur, fed et pura, poenitentiaeque fecura. Quis enim 
vel efuriens edere, vel fitiens bibere malit ea, quae apud Phaea- 
ces fuerunt propofita: quam VlyíIis recenfionem fuorum erro- 
rum coenofcendo percurrere? aut quem magis iunet dormire 
cum formofiffima muliere, quam inuigilare iis, quae de Panthea 
Xenophon, de Timoclea Ariftobulus, de Thisba fcripfit Theo- 
pompus? Verum ab his delectationibus Epicurei animum auo- 
cant. Adde, quod etiam a mathematibus profectas inde extur- 
bant. At enim hiítoriis fimplex quaedam et plana ac laeuis 
adeft delectandi occafio. Quae a geometria, aftrologia et har- 
monica veniunt voluptates, iis acres et variae illecebrae aditum 
parant, neque vlla deeft inefcandi occafio. —Defcriptionibus 
enim fuis mathemata, tanquam illicibus quibufdam, ad fe tra- 


hunt: 


23. F. διψῶν, ἢ kxdor τὰ Φαιά- τ΄ et T. VII. p. 56. pen. — ad 
xuy-— Reiske. 
minar. illuftr. p. 452. Reif: 


24. Significat Ariftobulum ὃς. De Théopompo Chio, 


Caffandrenfem, fcriptorem re- 
rum ab Alexandro geítarum. 
Vid. Fabric. B. Gr. T. ἢ]. p.210. 
De Timocleae Thebanae for- 


titudine v. Noftri T. VI. p. 551. 


celebri hiftorico, v. Fabric. B. 
Gr. T. IX. p. 434. fed de illa 
Thisbe nihil vfquam, ne apud 
Wolfium quidem, inuenio, R. 

26. ἐδεγὸς τῶν ἀγωγίμων. Reif. 


27. Le- 


P. 60. 9. et Wolf Catalog. foe- 
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ἴῦγξι, τοῖς διαγράμμασιν' ὧν ὁ γευσάμενος, ἄνπερ 
ἔμπειρος ἦ, τὰ Σοφοκλέως περίεισιν “ἄδων" Μεσομανεῖ 
δ᾽ ἐλάφϑην “7 δ᾽ ἄν, καὶ τῷ ποτὶ δειραν, ἔρχομαι δ᾽ ἔκ 
τε λύρας, ἔκ τε νόμων. κα Θαμύρας περὶ ἄλλα μεσο- 
“ποιεῖ, καὶ νὴ Δία ^ Εὐδοξος καὶ ᾿Ασίςαρχος καὶ ᾿Ασχι- 
μήδης. ὅπε γὰρ οἱ Φιλογραφᾶντες ὅτως ἄγονται τῇ 
“πιϑανότητι τῶν ἔργων, ὥστε Νικίαν, γράφοντα τὴν νε- 
κυίαν, igorav πολλάκις τὸς οἰκέτας, εἰ ἠρίςηκε" Πτολε- 
país δὲ, τῇ βασιλέως, ἑξήκοντα τάλαντα, τῆς γραφῆς 
συντελεσϑείσης, πέμψαντος αὐτῷ, μὴ λαβεϊν, μηδ᾽ ἀπο- 
δόσϑαι τὸ ἔργον' τίνας οἰόμεθα καὶ πηλίκας ἡδονὰς ἀπὸ 
γεωμετρίας δρέπεσϑαι καὶ ὠςρολογίας Εὐκλείδην, γρά- 


hunt: quarum qui guftum percepit, fiquidem rerum imperitus 
non fit, obambulat Sophoclea ifta cantillans: - 


Mufarum exagitat me validus furor, 
INec curae mibi nunc, quam lyra, quam modi, 
Efl quidquam. 


Non Thamyras alia de caufa Mufis operam impendit, ac me her- 
cle ne Eudoxus quidem, Ariftarchus,. et Archimedes. Quando 
erim picturae dediti adeo fuorum afficiuntur operum fpecie, vt 
Nicias, pingens Necyam, faepe e feruis quaefiuerit, Pranfufne 
eflet: et opere abíoluto, cum Ptolemaeus rex eius emendi 
gratia mitteret Lx talenta, non acceperit pecuniam, ne- 
que tabulam vendiderit: quas et quantas credemus volupta- 
ies e Geometria et Aflrologia decerpfiffe Euclidem, cum fcri- 

beret 


27. Locum hunc non expe- 
dio; id tamen video, Thamy- 
xam loqui, et locum e fabula 
Sophoclis, 'Thamyrae nomine 
o RN defumtum effe: qua 
de fabula v. Fabric. B, Gr. T.I. 


P. 626. Reiske. 


- 09. F. αὶ μόνον δὲ Θαμύρας πε- 
ρίαλλα ἐμασομάνει, ἀλλὰ, vy Alm, 
καὶ Εὔδοξος «o4. Aeísaexoc, Samius 
puta, celeber Aftronomus, de 
quo vid. Fabric. B. Gr. T. II. 


Ρ. 89. go. . Reiske, 


li a go. Ne- 
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Φοντα «d. διοπτικὼ “ἢ, καὶ Φίλιππον ^ , ἀποδεικνύντα 
περὶ τῇ σχήματος τῆς σελήνης, καὶ ᾿Δοχιμήδην, ἀνευρόν- 
τῶ τῇ γωνίᾳ τὴν διώμετρον τῇ ἡλίβ, τηλικῶτο τῇ μέγίςε 
κύκλϑ μέρος σαν, ἡλίκον ἡ γωνίω τῶν τεσσάρων ὀρϑῶν" 
καὶ ᾿Απολλώνιον καὶ ᾿Αρίςαρχον, ἑτέρων τοιούτων εὑρετες 
γενομένες. ὧν νῦν ἡ ϑέα καὶ κατανόησις ἡδονάς τε με- 
γώλας καὶ Φρόνημα ϑαυμάσιον ἐμποιεῖ τοῖς μανϑάνεσι. 
καὶ ἐκ ἄξιον ἐδαμῆ τὰς ἐκ τῶν. ὀπτανείων καὶ μαςρυλ- 
λίων ἡδονὰς ἐκείνας παραβάλλοντα ταύταις, κώται- 
σχύνειν τὸν Ἑλικῶνα καὶ τὰς Μάσας,  Ev9' ὅτε ποιμὴν 
ἀξιοὶ φέρβειν βοτὰ, Οὐδ᾽ ἦλϑέ πω σίδηρος" ἀλλ᾽ αὗται 


beret Dioptica: Philippum, demonftratione de figura Lunae 
literis mandata: Archimedem, cum anguli miniflerio deprehen- 


diffet, diametrum Solis tantam effe maximi circuli portionem, 


quanta eft angulus ille de quatuor angulis rectis? quod idem 
volo intelligi de Apollonio et Ariftarcho, aliarum id genus re- 
rum inuentoribus, quarum hodieque confideratio magnas volu- 
ptates et mirabilem animorum alacritatem apud difcentes exci- 
tat, Indignum vero eft, e culinis et proftibulis accerfitas volu- 
tates cum his contendendo, dedecus inferre Mufis et Heliconi, 


Vbi neque paflor pafcere conazur. pecus, 
Ferroque (ἀπὸ inzacla loca. — 


Nant 


29. Nefcio, qui faclum eft, 
vt dioprica imprimeretur. Nam 
certe vox haec nihili eft. Quid 
lit dioptra, ne te ad Suidam ab- 
legem et alios, norunt omnes 
rerum geometricarum tirones. 
Et fi hoc titulo librum fcripfit 
Euclides, apparet, eum fcripfiffe 
geodaefiam, quam vocant pra- 
&icam geometriam, id eíl, de 
vft eorum inftrumentorum, qui- 
bus cam radii,-aut emiífi, aut 
recepti ab oculo, certa funt ra- 
üone per fua perfpicilla obfer. 


vati, omnis generis dimenfio- 
num ratiocinationes inde cer- 
tifüma  feientia abfoluuntur. 
Tales funt dioptrae quadran- 
tum, aflrolabiorum, etc. Sin 
aliter eft, óz7:x2, aut xoroz eid, 
legendum erit. Ego διοπ]ρικὰ 
malo. Xylander. 


30. Philippum Medamaeum, 
e Medama, vrbe Bruttiorum, 
oriundum, Platonis familiarem, 
fignificat, de quo vid. Fabr. d. 
lp.8g. Reise. 


31. Vitie 


—— At 


| n 


1894.3:^' NON POSSÉ'SVAVITÉR VIVISEC.EPIC. sor 


μὲν εἰσὶν ὡς eO ae ἀκήδατοι νομαὶ τῶν μελιττῶν, ἐκεῖνα. 


δὲ συῶν καὶ τράγων ᾿κνῆσιμοὶς ἔοικε, "freoc cy amr iE λάν- 


τὰ τῆς Ψυχῆς τὸ παϑητικώτατον.. — Evi μὲν ἂν ποικίλον 
καὶ ἰταμὸν τὸ φιλήδονον, ὄπω δέ τὶς ἐρωμένη πλησιά- 
cat, ὑπὸ χαρᾶς ἐβυϑύτησεν , E! αὔξατό τις ἐωπλη- 
σϑεὶς ὄψων, ἢ πεμμάτων βασιλικῶν, εὐθὺς ἀποϑανεῖν. 
Εὐδοξος δ᾽ ηὔχετο, παραςς τῷ ἡλίω, καὶ καταμαϑὼν 
τὸ σχῆμα τῷ des καὶ τὸ μέγεθος Καὶ τὸ εἶδος, ὡς ὁ 
Φαέϑων, καταφλεγῆνα)" καὶ Πυϑαγόρας ἐπὶ τῷ Ou: 
γράμματι βοῦν ἔϑυδεν, ὥς φησιν ᾿Απολλόδοτος ^- 


Ἡνύκᾳ Πυϑαγόρης τὸ περικλεὲς εὕρετο γράμμα. 
o Kéivo, ἐφ΄ ῳ λαμπρὴν ?* ἤγετο βεϑυσίην. 

Nam. mathematicae hae voluptates. vere funt paícua apum vitii 
exfortia: iftae porcorum er caprorum pruüritibus funt fimiles, 
porro animi facultatem, quae' omnis generis affectionibus eft 
opportuniffima, opplentes. Sane res e(t varia, er proterua, ftu- 
dium voluptatis: Neque tamen in hunc vfque diem quifquam 
amica potitus prae gaudio folenne facrificium fecit: aut ftatim 
mori optauit, fi daretur obfoniis bellariifque regiis impleri. At 
vero Fudoxus Phaéthontis modo comburi vouit, ea lege, vt fibi 
ante liceret, ad Solem ad(tanti, figuram, et magnitudinem, for- 
mamque αἰτεῖ perdifcere.. Et Pythagoras bouem immolauit, de- 
lineationis geometricae caufa. Sic enim perhibet Apollodotus: 


Pyihogoras celebri diagrammate quando reperto, 


Madlato fecit fplendida facra boue. 
| Siue 


31. Vito librarii eft Apollo- 
dorus, cum in priore editione 
fit Apollodotus expreffus. Cum 
enim effet in Graeco 'AzoAAcào- 
τος, mutare nolui; indico tamen, 
apud Athenaeum libro X. δειπνο- 
eo$. et Laértium in Pyzbagora 
᾿Απολλόδωρος legi.  Xylander. 

32. Athenaeus [et cum eo 


Turn. Vule. et Bong. ] habet 
Κλεινὸς, ἐφ᾽ ᾧ κλεὶνήν. — l.acrtius 
Key, ἐφ᾽ Qro κλεινήν. In Grae- 
cis epigrammatis κλειτὴν habe-- 
tur; vbi, qnae adduntur, ipfe 
legas confulo. De triangulo 
vide I. 47. Euclid. De corona 
Vitruuium 9. 3. de parabola, in 
Conicis,  Xylander. 


li 3 33. ἐνή- 
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εἶτε περὶ τῆς ὑποτεινόσης, ὡς ἰσον δύναται ταῖς περιεχέ- 


σαις τὴν ὀρϑὴν, εἴτε πρόβλημα περὶ τῇ χωρία τῆς παρα-. 


βολῆς. ᾿Δρχιμήδην δὲ βία τῶν διαγραμμάτων ὠπα- 
σπῶντες συνήλειφον ? οἱ ϑερώποντες" ὁ δ᾽ ἐπὶ τῆς κοι- 


Mag ἔγραφε τὰ σχήματα τῇ ςλεγγίδι, καὶ λεόμενος. 


(ὡς φασιν) ἐκ τῆς ὑπερχύσεως ἐννοήσας τὴν 78 ςεφάνα 
μέτρησιν, οἷον. ἔκ τινος κωτοχῆς, ἢ ἐπιπνοίας, ἐξήλατο 
βοῶν: Ἑὕρηκα" xa] τῦτο πολλάκις Φϑεγγόμενος ἐβά- 
διζεν. ἐδενὸς δ᾽ ὠκηκόαμεν ὅτε. γωςφιμάργα περιπα- 
ϑῶς "* Βέβρωκω" βοῶντες, ἔτ᾽ ἐρωτικῶ" Πεφίληκα: 
μυρίων μυριώκις ἀκολάφων γεγονόζων καὶ ὄντων" ἀλλὰ 
καὶ βδελυτ]όμεϑα τὲς μεμνημένες δείπνων ἐμπαϑέςε- 
gov, ὡς ἐφ᾽ ἡδοναῖς μικραῖς καὶ μηδενὸς ἀξίαις ὑπερα- 


σμενίζοντας. Ἐύὐδόξῳ δὲ καὶ ᾿Αρχιμήδει καὶ Ἱππάρχῳ 
συνενϑεσιῶμεν ,! καὶ Πλάτωνι πειϑόμεϑα περὶ τῶν βμά- 

ϑημάτων, ὡς ἀμελώμενα δὲ ἄγνοιαν. καὶ ἀπειρίαν, ὅμως. 
βία ὑπὸ χάριτος αὐξάνετω. ταύτας μέντοι τὰς τηλι-᾿ 


Siue id pertinet ad hoc, quod in re&angulo triquetro longiflimi 
lateris quadratum reliquorum laterum, quae angulum re&ium 
conficiunt, quadratis in vnum conflatis, aequale effe demonftra- 
uit, fiue ad quae(ítionem de area parabolae. Iam Archimedem 


a defcriptionibus geometricis vi auulfum ferui vnxerunt. 16 


interim ítrigili lineas in ventre ducebat: et inter lauandum cum 
ex aquae, (vt traditum) fupra labrum folii elifae, efüluxu exco- 
gitaffet coronae dimenfionem, tanquam furore quodam, aut di- 
uino inftin&u, exagitatus profiluit, vociferans: Reperi: hacque 
voce faepius repetita, perrexit ire. Neque vero audiuimus, vel 
gulae addictiffimum quenquam clamare: Voraui: vel lafciuiffi- 
mum: Amaui: cum quidem et fint. et fuerint innumeri intem- 
perantes: fed et vt impuros auerfamur eos, qui coenarum ve- 
hementiori cum affectione animi recordantur, vt qui nimium 
delectentur exiguis et nullius pretii voluptatibus, At Eudoxi 
et Archimedis ac Hipparchi, inítin&u diuino concitatorum, co- 
mites effe volumus, Platonique credimus, qui de mathematibus 
pronunciauit, ea ob infcitiam hominum imperitiamque neglecta, 
vi tamen ob venuftatem fuam incrementa facere. Enimuero 

| has 


33. ἐνήλειφον. Reiske. 34. Poft περιπαθῶς Dong. addit ὅτως, 
ἈΝ ἢ 35. Poft 


χ 
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παύτας καὶ: τοσωύτας "Àovag ὥσπερ" ἀεννάως ἐκτρέ- 
πόντες ὅτοι καὶ αἰτοςφέφοντες, ἐκ ἐῶσι γεύεσϑαι τὲς 
πλησιάσωντας αὐτοῖς, ἀλλὰ τὲς μὲν ἐπαραμένες τοὶ 
ὠκάτιω ᾿" Φεύγειν ἀπ᾽ αὐτῶν πελεύεσι. [Ππυϑοκλέες δὲ 
. φάντες καὶ πᾶσαι δέονται. δὲ ᾿ἰπικέρε. καὶ ἀντιβολξσιν, 
ὅπως S. ζηλώσῃ. τὴν ἐλευϑέριον καλεμένην παιδείαν. 
᾿Απελλῆν δέ τινα ϑαυμάζοντες καὶ ὑπερασπιζόμενοι ", 
γράφεσιν, ὅτι τῶν μαϑημάτων ὠποσχόμενος ἐξ ἀρχῆς 
καϑαρθν. ἑαυτὸν ἐτήρησε. περὶ δὲ τῆς ἱσορίας, ἵα τὴν 
ἄλλην ἀνηκοΐαν ἐάσω, παραϑήσομαι. μόνα τὰ Μητρα- 
aps, γῤάφοντος ἐν τοῖς περὶ ποιητῶν" "OOev. μηδὲ εἰ- 
δένω Φάσκων, μετα. ποτέρων ἥν ὁ Ἕκτωρ, ἢ τὲς πρώ- 
τὰς σίχες τῆς Opumeg ποιήσεως, ἢ πάλιν vd. ἐν. μέσω, 
μὴ ταρίβήσης. ὅτι τούυν αἱ τῇ σώματος. ἡδοναὶ, κα- 
ϑάπερ οἱ ἐτησίαι, μαραίνοντωι μετὰ τὴν ἀκμὴν καὶ dmro- 
. λήγδσιν, sS λέληϑε τὸν ᾿Ἐπέιθρον. διωπορεὶ γᾶν, εἰ 


has tot tantafque voluptates, veluti perenni e fonte manantes, 
Epicurei deuitant atque auerfantur, neque patiuntur earum gu- 
ftum. percipere, quicunque fe ad ipfos contulerint: fed aliis 
mandant, vt citatis lembis eas fugiant: et Pythoclem omnes ab 
ea fe&a viri, omnes mulieres, per Epicurum orant atque obfe- 
crant, ne difciplinam, quae liberalis dicitur, magni facere fecta- 
riue ftudeat: et Apellem quendam mirantur ac maiorem in mo- 
dum ample&untur, quod (vti fcribunt) a mathematibus iam 
inde ab initio abílinendo purum. fefe confernauerit. De 
hiftoriis, vt caetera omittam, quae hac in re eorum rudi- 
tatem arguunt, verba duntaxat apponam Metrodori, qui 
in libro de poétis fic fcripfit: Proinde ignorare te dicens, 
ab vtra parte. fuerit He&or, ignorare etiam primos. Homeri 
verfus, aut quae in medio funt, non eft, quod trepides. ]am 
corporis voluptates Etefiarum in morem poft vigorem elan- 
guefcere ac definere, non fugit Epicurum. —Dubitat itaque, 
an 


N 


|... 35. Poft ὥσπερ excidit πηγὰς, 37. va] ὑπτερασπιξόμενοι Ma 
sut xesvge. — Reiske, lim, et credo fcriptum fuiffe, 
ὑχερασπαξόμενοι. Xylander. Et 


᾿ 96. τὰ hía φεύγειν, Reif- ita etiam Reiskius, et cod. Petau. 
li 4 48. μὲν 


" scr 


"de ^ opum 
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γέρων, ὁ σοφὸς ὧν, καὶ μὴ δυνάμενος πλησιάζειν, ἔτι 


. ταῖς τῶν καλῶν ἀφαὶῖς χαίρει καὶ ψηλαφήσεσιν" ἃ τὰ 


αὐτὰ μὲν ^ τῷ Σοφοκλεῖ διανοόμενος, ἀσμένως ἐκφυ- 
γόντι ἢ τὴν ἡδονὴν ταύτην, ὥσπερ ἄγριον καὶ λυτῆ ῶν- 
τὰ δεσπότην: ἀλλ᾽ ἔδει γε τὲς ἀπολαυςικὲς, ὁρῶντας, 
ὅτι πολλὰς ἀφαυαίνει τῶν ἡδονῶν τὸ γῆρας, ἥ τε ᾿ΑΦρο- 
δίτη τοῖς γέρεσιν ἄχϑετω, κατ᾽ Εὐριπίδην, ταύτας 
μάλιςω συνώγειν τὰς ἡδονάς, ὥσπερ εἰς πολιορκίαν, 
ἀσηπῆα σιτία καὶ ἀἄφϑαρτα παρατιϑεμένες, εἶτ᾽ ἄγειν 
ἀφροδίσια v8 (Jís καὶ μεϑεόρτες καλὲς ἐν ἱσορίαις καὶ 
ποιήμασι. διατρίβοντας, ἢ προβλήμασι μεσυιοσὶς καὶ 
γεωμετρικοῖς. καὶ γὰρ ὧν ἐπῆλϑεν αὐτοῖς εἰς viv βαλέαγαι 
τὰς τυΦλὰς ἐκείνας καὶ νωδὰς ψηλαφήσεις, καὶ ἐπιπή- 
δήσεις τῇ ἀκολάςε, μεμωϑηκόσιν, εἰ μηδὲν ἄλλο, γρώ- — 
Φειν περὶ Ομήρε καὶ περὶ Ἑυριπίδε, ὡς ᾿Αριςοτέλης ^^, 


an fapiens, iam fenex fa&tus, et ad coitum ineptus, pulcbrarum 
adhuc ta&tibus et contrectationibus gaudeat, fane non cum So- 
phocle fentiens, qui libenter a voluptate hac, tanquam a do- 
mino agreft; et furiofo, fe profugiffe dixit. At enim volupta- 
tibus fruentis deditos oportebat, cum cernerent, multas volupta- 
tes fenectute aboleri, et, quod eft apud Euripidem, 


Aezate grandibus Venerem aduer farier : 


huiufmodi, quales retuli, voluptates potiffimum conquirere, et 
quafi obfidionis metu frumentum, quod corrumpi et perdi non 


- poffet, congerere: atque ita; poftquam Veneris per vitam facra 


coluiffent, praeclaras eius feftiuitatis appendices conficere, ver- 
fando in hifforiis, aut poématibus, et muficas ac geometricas tra- 
&àndo quae(ltiones. Non enim in animum inducere fabiuiffet 
coecas iítas et edentulas contreCtationes, fi didiciffent, vr nihil 
aliud, faltem de Homero aliquid et Euripide fcribere, vt fecerunt 

| " Ariíto- 


28. uiv] Leg. ve. Ref. ' 

39: ixQvy ovrt) Id eft ἐκφυγεῖν 
φάσκοντι. Reiske. 

40. Ariftotelis de Homero 
fcripta recenfet Fabric. B. Gr. 


T. 11, p. 195, Scripfit enim 


probiemata, vel ἀποεήματα Ὃμη- 
ex&, item editionem, . vel re- 
ceníionem, Homeri curauit, nec 
non vitam Homeri. MHeracli- 
des Ponticus de Homero, Ae- 
Íchylo, Euripide, et aliis viris 

fapien- 
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καὶ 'HeaxAsdng, καὶ Δικαίαρχος. . ἀλλ᾽ olua, τοιότων 
ἐφοδίων μὴ Φροντίσαντες, τῆς δ᾽ ἀλλης“αὐτῶν πραγμα- 
τείας ἀτερπῶς καὶ ξηρᾶς (ὥσπερ αὐτοὶ τὴν ἀρετὴν λέγεσιν) 
Banc, ἥδεσϑαι πάντως ἐθέλοντες, τῇ δὲ σώματος ἀπα- 
᾿γορεύοντος, αἰσχρὰ καὶ auge, πράττειν ὁμολογᾶσι" τῶν 
τε προτέρων ἡδονῶν ἀναμιμνήσκοντες ἑαυτὲς, καὶ χρώ- 
μένοι ταῖς παλαιαὶς ὠπορίω προσφάτων, ὥσπερ τετά- 
εἰχευμέναις καὶ νεκραῖς, ἄλλας πάλιν καὶ ^ τεϑνηκυίας, 
οἷον ἐν τέφρα ψυχρᾷ τῇ σαρπὶ κινᾶντες παραὶ Φύσιν καὶ 
ἀναζωπυρᾶντες" ἅτε δὴ μηδὲν οἰκεῖον ἡδὺ μετὰ χαρᾶς 
ἄξιον ἔχοντες ἐν τῇ Ψυχὴ παρεσκευασμένον. καΐτοι τὰ 
ἄλλα μὲν, ὡς ἡμῖν ἐπῆλϑεν εἰπεῖν, εἴρηται μεσικὴν δὲ 
ὅσας ἡδονὰς καὶ χάριτας οἵας Φέρεσαν ἀποςρέφονται 
καὶ φεύγεσι, βϑλόμενος du ἄν τις ^. ἐκλάϑοιτο, δὲ ἀτο- 


- Ariftoteles, Heraclides, Dicaearchus. llli vero nimirum, hoc 
comtueatu neglecto, cum reliqua ipforum tractatio dele&ationis 
| expers et arida effet, (quomodo ipfi virtutem appellant) etomni- 
no tamen voluptate atfici vellent, corpufque ad eam rem defi- 
eret, fatentur turpiter fe et intempeftiue agere, dum et prifti- 
nas in memoriam fibi reuocant voluptates, et antiquis penuria 
nouarum vtuntur, tanquam muria conditis et mortuis, aliafque 
rurfum exanimas in carne, veluti in frigido cinere ignem, con- 
tra naturam fuccendunt: quippe nihil proprium in animo para- 
mm qui habeant, quod alicuius momenti oble&ationem gau- 
| diumque conciliare poflit. Ac caetera quidem a nobis, ita vt 
- 4n buccam venerunt, dicla funt. Muficam vero (quantarum vo- 
luptatum et elegantiatum fertilem?) eos vitare et fugere, ne fi 
velis quidem, ignorare poffis: ita abfurda funt, quae hac de re 
4 i Epi- 


apientiae laude claris, varia 41. x9) αὐτὰς τεϑνηκυίας. Reif. 
fcripfit, quae recenfuit Ionfius 
17. qui etiam I. 16. de Di- 42. F. Qevyyseiv, vix ἄν τις, ἐδὲ 
«aearcho dixit, et, inter alia, βιλόμενος, ixaáSorro. baud facile 
eius opufcula ad poétas veteres — quis obliuifcarur, etiamft obliuifci 
pertinentia enumerauit; Vid,  decreuiffez. Vid. p. 1097, 25. 
quoque Fabric. d. ]. p. 295. 1099, 43. 1122, 19. [edit. 
Reiske. Francf.] Reif- 


po o li 5 E 
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σίαν, ὧν XqíasQoc.A&ysi, Φιλοθέωρον μὲν ἀποφαίνων. 
τὸν σοφὸν ἐν ταῖς διωπορίαις, καὶ χαίροντα παρ᾽ ὁντινῶν 
ἕτερον ἀκροάμασι καὶ ϑεάώμασι Διονυσιακοῖς, προβλή- 
μασι δὲ μεσικοῖς καὶ κριτικῶν Φιλολόγοις ζητήμασιν 
ἐδὲ παρὰ πότον διδὲς χώραν, ἀλλὰ καὶ τοῖς Φιλομιέ- 
co τῶν βασιλέων παραινῶν ςρατηγικοὶ 7 διηγήματα, 
καὶ Φορτικας βωμολοχίας ὑπομένειν μᾶλλον ἐν τοῖς συμ-΄ 
ποσίοις, ἢ λόγες περὶ μεσικῶν καὶ ποιητικῶν προβλη-. 
μάτων περαινομένες. ταυτὶ "yag ἐτόλμησε γράφειν ἐν 

- n / e , ΄ EI 
τω 7Epi βασιλείας, wp EaedavamaAm γράφων, ἢ 
Ναράτῳ, τῷ σατραπεύσαντι Βαβυλῶνος. ἐδὲ yag lé. | 

35 191 iU » ? , / 44 , / 9 

θὼων Ὑ ὧν, SQ Ατταλος, SÓ AegyéAmog. , ἐπείσθησαν 









Epicurus tradidit. Pronunciat enim, fapientem fpe&laculis ἄ6- 
bere effe deditum in publico, fcenicifque actionibus et muficis | 
auditionibus ita, vt quenquam alium, gaudere, fed muficis quae- 
ftionibus et eruditis difquifitionibus eorum, qui iudicium fibi de 
hac re fumunt, ne inter pocula quidem locum concedit: immo 
regibus Mufarum ftudiofis autor eft, vt in eonuiuiis narrationes | 
militares et importunas fcurrilitates potius tolerent, quam difpu- 
tationes de muficis, aut poéticis quaeftionibas, inflitutas. Haec 
enim aufus eft fcribere in libro de regno: tanquam fi ad Sar- 
danapalum fcriberet, aut Naratum, Babylonis fatrapam. Nom 


enim Hieroni, Attalo, aut Archelao, perfuafiffet, vt, iuífis 


. 43. ς«ρατιωτικὰ. Militum glo- 
rioforum enim narrationes de 
rebus a fe in bello geftis, vt 
exempla putidorum et intole- 
rabilium fermonum, vel a Comi- 
cis, vt Terentio, proponuntur: 
at ς«ρατηγικὰ διηγήματα, ducum 
belli bellicas fuas artes enar- 
rantium fermones, non video, 
quare principi fugiendi fint, 
quum ei vtiles effe eumque pru- 
dentia bellica et ciuili queant 
infiruere, | Reif. 

44. Num excidit poft Arche- 
lai nomen ἰδὲ Περδίκκας. 8818 










e con- 


apud Perdiccam haefiffe Mela- | 
nippidem iuniorem perhibet 
Suidas in v. Μελανιπαπίδης.  Ve- 
rum quum Archelaus Perdiccae. | 
filius faerit atque fucceffor, fa-. 
cile fieri potuit, vteundem Me- | 
lanippidem Archelaus fibi quo- | 
que familiarem haberet, quem 

pater habuiffet, velut haeredi- | 

tate ad fe tranfmiffum.. Simo« ᾽ 
nidam Hierone Syracufano, Eu- | 
ripidam. Archelao. hoc ipfo fa- 
miliariter fuiffe vfos, notum eft. 


Reiske. | 
45. Quia 


qq. --wcIaTTPE "UT. V» 


0 date doc a d D MM 
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v 
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Ἐυριπίδην καὶ Σιμωνίδην καὶ Μελανιππίδην καὶ Κράτη- 
τὰς καὶ Διοδότες " ἀναφήσαντες ἐκ τῶν συμποσίων, 
κατακλία Κάρδακας καὶ ᾿Αγριάντας μεϑ᾽ αὑτῶν καὶ 
Καλλίας γελωτοποιὲς, καὶ Θρασωνίδ ας τινὰς καὶ Θρα- 
συλέοντας, ὀλολυγμὲς καὶ κροτοϑορύβες ποιϑντας. εἰ δὲ 
Πτολεμαῖος ὁ πρῶτος συναγαγὼν τὸ μεξσεῖον ^^ τότοις 
συνέτυχε Toig καλοῖς καὶ βασιλικοῖς παραγγέλμασιν, 
de ἐκ ἂν εἶπε τοῖς Σαμίοις “7. ἾΩ, M8ca, τίς ὁ Φφϑόνος : 
᾿Αϑηναίων "yag ἐδενὶ πρέπει ταῖς Μέσαις ὅτως ἀπεχϑά- 
vic Da καὶ πολεμεῖν, ὅσω δὲ μὴ πεφίληκε Ζεὺς, ἀτύ- 
ζονται βοὰν Πιερίδων ἀϊΐοντα “ἧ, τί λέγεις, ὦ ᾿Επίκερε: 
κιϑαφξωδῶν καὶ αὐλητῶν ἕωϑεν ἀκροασόμενος εἰς τὸ ϑέα- 


€ conuiuio furgere Euripide, Simonide, Melanippide, Cratete, 
Diodoto, Cardacas fecum collocarent, et Agriantas, et Callias 
fcurras, ac Thrafonidas aliquos et Thrafyleontas, vlulatus et 
plaufüuum tumultum excitaturos, Quod fi Ptolemaeus, qui pri- 
mus muficos conduxit, in praeclara ifta et rege digna incidiffet 
esp d nonne dicturus erat Samiiss O Mufa, quae inuidia? 
Nam Athenienfium quidem nemini conuenit, ita infenfum Mufis 
effe, iifque bellum facere, 
τς Sed quae cara loui non funz, 

|... Ceonflernantur, vbi audiunt 

(0 Pieridum vocem, | 
Quid ais, Epicure? Prima luce in theatrum progrederis, citha- 

i roedos 


47. Non teneo Ptolemaei . 


.. 45. Quia praecefferunt plu- 
Soteris cum Samiis controuer- . 


res fingulares, videntur hic 


quoque requiri, et Κράτητα et 
Διόδοτον fcribi oportere. Ob- 
flare tamen rurfas videntur fe- 
E Caeterum Plutarchus 
ratetem. Mallotam fignificat, 
Grammaticum, Attalo familia- 
rem, de quo v. Fabric. B. Gr. 


. Ref 
46. De Mufeo Alexandtrino 
*€iulque conditore v. Humphr. 
σάν differt. contra Arifteam 
€3.$.6. Ref. 
à 


fiam. Quare locus hic mihi 
obfcurus eft. Re;f. 


48. Verfus Pindari, ridicule 
in βοᾶν. περιδονέοντα deprauati, 
[fic nempe dant Ald. et Baf.] 
facile corriguntur ex prima 
Oda Pythiorum, Xylander. V. 
Petri Victorii Var, LeG. 23, 21. 
Reiske. Ex Turn. Vulcob. et 
Bong. affertur edv Πιερίδην 
ἀΐοντρης 


49. Arifto- 
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eov βαδίζεις, ἐν δὲ συμποσίῳ Θεοφράς ε περὶ συμφω- 
νιῶν διωλεγομένε, καὶ ᾿Αρις ξένῃ περὶ μεταβολῶν, καὶ 
᾿Αριςοφάνες ^^ περὶ 'Ομήρβ, τὰ ὦτα καταλήψη ταϊς | 
χερσὶ, δυσχεραίνων καὶ βδελυττόμενος: εἶτ᾽ ἐκ due —— 
λέξερον ἀποφαίνεσι τὸν Σκύϑην ᾿Ατέαν ^; ὃς, Ἰσμηνίθ, — | 
τῷ αὐλητῇ, ληφΦϑέντος αἰχμαλώτῃ, καὶ παρὰ “πότον 
αὐλήσαντος, ὥμοσεν ἥδιον ὠκόειν TB ἵππϑ x euer oy- 
τος" 8X ὁμολογᾶσι δὲ τῷ καλῷ πολεμεῖν τὸν ἄσπονδον 
καὶ ἀπκήσυκτον πόλεμον" εἰ δὲ μῆ d ονῇ πρόσες!, τί σε- 
pov καὶ καϑάριον ἀσπάζονται καὶ ἀγαπῶσιν τ ἐκ ἣν δὲ 
πϑὸς τὸ ἡδέως ζῆν. ἐπιεικέφερον, μύρα καὶ Sup prora 
δυσχεραίνειν, ὡς κάνθαροι καὶ γύπες, ἢ κριτικῶν᾽ καὶ 
μδσικῶν λαλιάν. βδελύττεσϑαι καὶ φεύγειν: ποῖος. γὰρ. 
ἄν αὐλὸς, ἢ κιϑάρα διηρμοσμένη πρὸς gà, ἤ ἥ τις χο-. 
eos εὐρύοπα κέλαδον ἀκροσόφων ἀγνυμένων " διὰ ς φομά- 


roedos auditurus et tibicines? In conuiuio fi Theophraftus de 
concentibus vocum differat, aut earum de mutationibus Arifto- 
xenus, et Ariftophanes de Homero, manibus aures occupabis, 
indignans et abominans? Nonne magis fcitus fuit Atheas ille 
Scytha, qui, cum Aminias tibicen captus inter pocula fiftulà ce- 
ciniffet, iurauit, fuauius fe auditurum equum hinnientem? Non- 
ne profitentur, fe pulchras aduerfum res bellum fufcepiffe nulla 
pace finiendum, idque non indictum: qui, nifi voluptas adfit, 
nihil purum, nihil egregium, amplectuntur et amant? Nonne . 
aequius erat, faauiter viuendi gratia vnguentis eos et fuffitibus, 
cantharorum et vulturum in morem, effe iniquos, quam critico- - 
rum et muficorum fermonem i impurum ducere eumque fugere? 
Quae enim tibia, aut ad cantum concinnata cithara, aut — — 


Quis clarum chorus ex probe 

Dotlis artificum guzturibus fonum ! | 

Depromens, — | ᾽ν. 
ita 


49. Ariftophanem, Byzan- 50. Vid. Pauli Leopardi E- 
tium Grammaticum, fignificat, mendat. 15, 2. Ref. 
Ariftarchi magiftrum. Vide / 5r. Num οἰγνυμένων. per aper- 
Fabric, B. Gr. T. L p. 274. tum os fumma fapienzia inftru- 
Reiske. Gum. Ref. 


52. Hiero- 
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sev Φϑεγγόμενος, ὅτως ηὔφρανεν ᾿Επίκερον καὶ Μητρό- 
Qugov, ὡς ᾿Αριςοτέλην καὶ Θεόφραςον καὶ Ἱερώνυμον Ἶἢ 
καὶ Δικαίαρχον οἱ περὶ χορῶν λόγοι καὶ διδασκαλίαι, 
καὶ τοὶ dí αὐλῶν ^ προβλήματα καὶ ῥυϑμῶν καὶ ἀρφμο- 
νιῶν: οἷον Quz τί τῶν ἴσων αὐλῶν ὁ φενώτερος βαρύτερον 
φϑέγγεται, καὶ δια τί, τῆς σύριγγος ἀνασπωμένης "“, i 
πᾶσιν ὀξύνεται τοῖς φϑόγγοις, κλινομένης δὲ, ERA 
βαρύνει, καὶ συναχϑεὶς πρὸς τὸν ἕτερον * , ὃ iex als δ᾽ 
ὀξύτερον ἠχεῖ. καὶ τί δήποτε τῶν ϑεώτρων av ἄχυρα 
τῆς ὀρχήτεας κατασκεδάσης; à 2 χῶν, ὁ λαὸς ^ τυφλᾶ:- 
τῶ. καὶ χαλκῆν ᾿Αλέξανδ, eov ἐν Πέλλη βελόμενον ποιῆ- 
Cd, τὸ προσκήνιον, 8X εἴασεν ὁ τεχνίτης, ὡς διαῷϑε- 


ita delectauit Epicurum et Metrodorum, vt Ariftotelem, Theo- 
phra(tum, Hieronymum, Dicaearchum difputationes et do&ri- 
nae de choris, et quaeftiones de tibiis, numeris ac concinnatio- 
ne fonorum? Verbi gratia, Cur aequalium tibiarum ea, quae 
anguflior eft, grauiorein edit fonum? cur fiftula ΤΗΣ elata 
omnes fonos acutiores, inclinata rurfus grauiores profert? cur, 
cum alia fi coniungatur, grauiüs, fola auteim, acutius fonat? Cur, 
fi in orcheftra theatri paleae fpargantur, au: puluis, populus coe- 
catur? cur Alexandrum Pellae profcenium aereum facere vo- 
nbi inhibuit artifex, corrupturum eum vocem hiftrionum di- 

cens? 


52. Hieronymum Rhodium, 
nobilem Peripateticum, fignifi- 
cat. $ed in fcriptis eius, a Fa- 
bricio B. Gr. T. II. p. 303. lau- 
datis, opus de choris muficis non 
reperio. E Dicaearchi operi- 
bus huc pertinent, liber περὶ 
τῶν Διονυσιεκῶν ἀγώνων, περὶ μῆσι- 
κῆςγ περὶ μεσικῶν ἀγώνων, qui li« 
ber idem cum fuperiore de 
certaminibus Liberalibus videtur 
effe, de quibus v. Fabrie, 1. c. 
Reiske, 

* $3. F. διαυλιῶν ἃ διαυλίᾳ, quae 
eft duorum ribicinum eoncenzus, 


vel potius leg. rz ὑπὲρ αὐλῶν 
προβλήματα. Κεῖ, 

$4. ἀνασπωμένης prO ἀνεχομέ- 
νης, aut ἀνορϑυμένης vel ἄνω Tp£é* 
πομένης, valde eft infolens. Mi- 
hi videtur legendum effe ἀνε- 
σραμμένης, Jürfum verfa tibia. 
Reiske. 

ς. καὶ συναχϑεὶς πρὸς τὸν ἔτε- 
eov] Senfus videtur βαρύτερον ex- 
tritum requirere. Xylander. 
P. συναχϑεὶς ἦχος βαρύτερον, Qix- 
χυϑεὶς δὲ — — Reif: 

46. ὁ λαὸς} Let. à ἦχος. Reif. 


-^ 


87. γενῶν 
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ὄντα τῶν ὑποκριτῶν τὴν Φωνήν. καὶ τί δήποτε τῶν 
γενῶν "7 διαχεὶῖ τὸ χρωματικὸν, ἡ δ᾽ ἁρμονία συνίξησιν, 
ἤϑη δὲ ποιητῶν, καὶ πλάσματα, καὶ διαφοραὶ χαρα- 
κτήρων, καὶ λύσεις ἀποριῶν, ἐν τῷ πρέποντι καὶ γλά- 
Queo τὸ οἰκεῖον ἅμα καὶ πιϑανὸν ἔχεσαι, τὸ τῷ Ξέενο- 
Φῶντος ἐκεῖνό μοι δοκϑσι καὶ τὸν ἔρωτα ποιεῖν "ὃ ἐπιλαν- 
ϑάνεσϑαι, τοσῶτον ἡδονῆς κρατέσης 7. ἧς ἃ μέτεςι τύώ- 
τοις, δέ φασιν, ἐδὲ βέλονται μετεῖναι!" κατατείναντες 
δὲ τὸ ϑεωρητικὸν εἰς τὸ σῶμα καὶ κατασπάἄσωντες, 
ὥσπερ μολιβδίσι, ταὶς τῆς σαρκὸς ἐπιθυμίαις, ἐδὲν 
εἰπολείπασιν ^. ἱπποκόμων, m ποιμένων, χόρτον, 3) κα- 
λάμην, 9» τινα πόαν, προβαλλόντων, ὡς ταῦτα βόσκε. 
σϑαι καὶ τρώγειν προσῆκον αὐτῶν τοῖς ϑρέμριασιν. » γὰρ 
3y ὅτως «idc. τὴν ψυχὴν ταῖς τῇ σώματος ἡδοναὶς 


cens? Cur inter mufices genera chromaticum animum maxime 
diffundit, harmonicum componit? Iam poétarum fingularia in- 
genia, figmenta, et formarum dicendi difcrimina;. ac quaeftio- 
num ditficilium folutiones, cum decoro et nitore conuenientem 
rei propofitae probabilemque habentes rationem, videntur mihi 
(quod Xenophon aiebat) etiam amoris obliuionem inducere, 
tantam adferunt voluptatem : cuius neque fiunt, et nolle etiam 
fe fieri participes aiunt Epicurei. Qui fane, cum facultatem 
animi contemplatricem intendant corpori, et quafi plumbeis 


' gmolibus in carnis cupiditates detrahant, nihil abfunt ab equifo- 


nibus et paftoribus, foenüm, aut calamum, aut herbam aliquam 
praedicantibus, quod fuis ifta pafcere et edere pecoribus conue- 
niat. Nonne enim ita volunt animam volaptatibus corporis 


porci 


57. γενῶν) Leg. μελῶν. quare 
snodulorum  mufworum | genus 
fleridum quidem exhilavez ez la- 
aet animum, bavmoniae auzem 
legibus adftrictum intendat. Ἀεὶ 

58. F. καὶ τὸν ἐρῶντα ποιεῖν TS 
ξρωμένε ἐπιλανθάνεσϑοη, Sed in- 
dagandus ante omnia Xeno- 
phontislocus. Rejf. 


59. F. τοσῶτον ἡδονῇ κρατῶσιν. 
zanrum vincumt [haec ftudia] 
voluptate! | Reif... 


60. ἀπολείπεξιν infolentius 
pofitum pro λείποντοη. 211 ct- 
dutt. Sed praeftaret ἐδὲν δια-. 
φέρεσιν. nil praeflaus. equifoni- 
bw. | Reif. j 


61. F. 
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κατασυβωτεῖν, ὅσον ἐλπίσαι τι περὶ σαρκὺς ἢ παϑεῖν, 


ἢ μνημονεῦσαι, χαίρεσαν, οἰκεῖον ^. δὲ μηδὲν ἡδὺ, μηδὲ 
τερπνὸν, ἐξ αὐτῆς λαμβάνειν, μηδὲ ζητεῖν ἐῶντες; καίρ 
τοι τί γένοιτ᾽ ἀν ἀλογώτερον, ἢ εἰ ^^, δυοῖν ὄντοιν, ἐξ ὧν 
ὁ ἄνθρωπος πέφυκε, σώματος καὶ ψυχῆς, ψυχῆς δὲ 
τάξιν ἡγεμονικωτέραν ἐχέσης, σώματος ui» ἰδιόν τι 
xa] xard φύσιν καὶ οἰκεῖον ὠγαϑὸν εἶναι, ψυχῆς δὰ 
μηϑὲν, ἀλλὰ τῷ σώματι κωαϑῆσϑαι προσβλέπεσαν αὖ- 
τὴν καὶ τοῖς τῷ σώματος πάϑεσιν ἐπιμειδιῶσαν καὶ συνη- 
δομένην καὶ συγχαίρεσαν, αὐτὴν δ᾽ ἀκίνητον ἐξ ἀρχῆς 
καὶ ὠἀπαϑὴ ^, καὶ μηδὲν αἱρετὸν ἔχεσαν, μηδ᾽ ὀρεκ]ὸν 


- ὅλως, μηδὲ χαρτόν: ἢ y4g ἁπλῶς ἀποκωαλυψαμένες 


ἔδει σαρκοποιεῖν τὸν ἄνϑρωπον ὅλον, (ὥσπερ ἔνιοι ποιξ- 
σι, τὴν ψυχικὴν ἐσίαν ἐναιρῶντες) ἢ δύο Φύσεις ἐν ἡμῖν 
διωαφόρες ἀπολιπόντας, ἴδιον ἀπολιπεῖν ἑκατέρας καὶ 
ὠγαϑὸν καὶ κακὸν, καὶ οἰκεῖον καὶ ἀλλότριον" ὥσπερ 


porci in morem pafcentis faginari, quantum fpes aliqua fuppe- 


. ditat de carnis fuaui affectione, eiufue recordatione? cum nori 


finant peculiarem fibi eam ex fefe capere, aut petere, dele&ta- 
tionem. At vero quid poteft abfurdius fieri, quam, cum duae 
fint, é quibus homo componitur, partes, corpus et anima, qua- 
rum quidem haec principatum obtinet, corporis proprium quod- 
dam, domeíticum, et naturae conueniens effe bonum, nullum 
animae? fed eam defidentem in corpus habere conuerfos ocu- 
los, eiufque affectionibus arridere, vnaque voluptate et gaudio 
frui? ipfam ab initio immobilem, omniíque affectionis vacuam, 
nihil omnino habere, quod deligat, quod appetat, quo gaudeat? 
Aut enim oportuit eos fimpliciter fententiam fuam reuelantes 
hominem totum carneum facere, quod nennulli audent, ani- 
mae fubílantiam negantes, aut, duas naturas diuerfas in nobis 
fi relinquunt, proprium vtriufque etiam relinquere bonum et 
malum, familiare et alenum: quo modo fcilicet "— 

vnuf- 


61. F. κατασυβωτεῖν, οἱ ἐλπίδοι 62. εἰ delendum, vt perpe- 
μέν T) παρὰ σαρκὸς, καὶ παϑεῖν, ) ram ex repetitum.  Reijf. 
Βινημονεῦσοι χαρτὸν͵ [videvi. 12.] 6063. σώματος μὲν ἡ γεΐσϑοι ἴδιον 


«εὖ eif. 
64. ἀπαϑὴ $env. — Rif. 
65. u- 
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μέλει καὶ τῶν αἰσϑήσεων ἑκάςη πρὸς ἰδιόν τι πέφυκεν 
αἰσϑητὸν, xà» πάνυ συμπαϑᾶσιν ἀλλήλαις. ἔςι δὲ 
τῆς ψυχῆς ἰδίιον αἰσϑητήριον ὁ νᾶς, ᾧ μηϑὲν οἰκεῖον ὑπο- 
κεῖσϑαι, μὴ ϑέαμα, μὴ κύημα, μὴ πάϑος συγγενὲς, 
8 τυγχάνεσα χαίρειν πέφυκε; πάντων ἀλογώτατόν 
ἐξιν, εἰ μή τι νὴ Δίᾳ λελήϑασιν ἔνιοι συκοῷαντϑντες 
τὲς ἀνδρας. κάγω πρὸς αὐτόν “. Οὐχ, ἡμῖν γε xev 
ταῖς, ἔφην" ἀλλὰ πάσης aprico, τῆς ἐπηρείας, ὥστε 
ϑαῤῥῶν τὼ λοιποὶ τῇ Aoys πέραινε. Πῶς: (εἶπεν) 8 
γα ᾿Αριτόδημος ἡμᾶς, si σὺ παντάπασιν: ἀπηγόρευ- 
xac, διαδέξετω. Πάνυ μὲν &w, (εἶπεν ὁ ᾿Αρισόδημος) 
ὅταν ἀποκάμης, ὥσπες ὅτος" ἔτι δ᾽ ἀκμάζων, ὦ μα- 
κάριε, χρῆσω σεαυτῷ, καὶ μὴ δοκῆς ἀπομαλϑακίζε- 
σϑω. Ka] μὴν (ὁ Θέων εἶπε) πάνυ ῥάδιόν ἐς: τὸ λει- 
πόμενον. λείπεται δὲ, τὸ πρακ)ικὸν ὅσας ἡδονὰς ἔχει 
διελθεῖν, αὐτοὶ δὲ δή ws λέγεσιν, ὡς τὸ εὖ ποιεῖν 
ἥδιόν igi τῇ πάσχειν. εὖ δὲ ποιεῖν, ἔς: μὲν ἀμέλει 
καὶ dic λόγων, τὸ δὲ πλεῖςον ἐν πράξει καὶ μέγιςον, 


 vnufquifque fuo eft deftinatus fenfili, er omnino fimili inuicem 
afficiuntur modo. — Eft autem animae proprium fentiendi in- 
ftrumentum mens, cui nullam rem peculiarem fubiicere, quam 
fpe&tet, qua moueatur, nullam cognatam affectionem, qua foleat 
gaudere, omnium eft ab(urdiffimum;: nifi fortaffis aliqui hoc il- 
lis falfo et per calumniam imputantes fallunt. Refpondi tum 
ego in haec verba: Non equidem nos talem fententiam fere-- 
mus. taque intrepide reliquum orationis perfequere. - Qui? 
aiebat. Non enim in dicendi partes nobis Ariftodemus fucce- 
det, íi tu plane feffus es? Omnino, inquit Ariftodemus, fi iti- 
. dem tu, vt ille eít, defatipatus fueris. Verum tu, bone vir, qui 
etiamnum viges, vtere te ipfo, neque ob mollitiem detrectantis 
opinionem de te excita. Et quidera, fubiiciebat Theo, id, quod 
reftat, admodum eft facile. Supereít enim, vt enarretur, quan- 
ta actionibus concilietur homini voluptas. Caeterum ipfi hoc 
Epicurei dicunt, fuauius effe afficere, quam affici, beneficio. 
Non abnuerim etiam, verbis beneficium poffe conferri : fed 

| certe 


6g. abris] fesriy.Qloum,; ;Reif. 
| : 66. τότε 





- 
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ὡς τϑνομα τῆς εὐεργεσίας ὑφηγεῖται, καὶ μαρτυρσιν 
᾽ ; V 5 ) , » , 
αὐτοί, μικρὸν γα ἔμπροσϑεν ἠκδομεν (ἔφη) τότε ^ 
λέγοντος, οἵας φωνὰς ἀφῆκεν '᾿Ἐπίκερος, οἷα δὲ γράμ- 
Mara! τοῖς Φίλοις ἔπεμψεν, ὑμνῶν καὶ μεγαλύνων Μη- 
τόόδωρον, ὡς εὖ TE καὶ νεανικῶς ἐξ ἄςεος. ἀλλὰ 
συνέβη " Μίϑρῳ τῷ Σύρῳ βοηϑήσων, καὶ ταῦτα, πρά- 
X -C , N ^ B^ ὦ ΄ P4 * 9.9 

ξαντὸς ἐϑὲν τότε τὸ Μητροδώωρε. τίνας ὅν οἰόμεϑα 
καὶ πηλίκας ἡδονὼς εἶναι τὰς Πλάτωνος, ὁπηνίκα Δίων 
(b ς ν΄ a. an , N E 

ορμμήσας a7 αὐτὸ κατέλυσε Διονύσιον, και Σικελίαν 
ἠλευϑέρωσε: τίνας δ᾽ ᾿Αγιςξοτέλες, ὅτε τὴν πατρίδα, 
κειμένην ἐν ἐδάφει, πάλιν ἀνέξφησε, καὶ κατήγαγε τὲς 
πολίτας: τίνας δὲ Θεοφρώςε καὶ Φειδίᾳ τὰς τῆς πα- 
τρίδος ἐκκοψ ἄντων τυράννες ἰδίω μὲν γὰρ ὅσοις ἐβοή- 
ϑησαν ἀνδράσιν, 5. πυρὲς διαπέμποντες, ἐὸ ἀλφίτων 
μέδιμνον, (ὡς ᾿Επίκερος ἐνίοις ἔπεμψεν) ἀλλὰ Φεύγον- 
certe in actione pars maxima et potiífima confiftit; quod et 
benefaciendi vocabulum indicat, et ipfi fatentur. Paulo enim 
ante audiuimus iftum dicentem, quales voces emiferit Epicurus, 
quales ad amicos literas dederit, praedicans et fummis vehens 
laudibus Metrodorum, quod is praeclare et egregio conatu ex 
Aftu in Piraeeum de(cenditfet, Mithro Syro opem laturus, cum 
quidem nihil tum egerit Metrodorus. Quas ergo et quantas 
fuiffe exiftimatis Platonis voluptates, cum ab ip(o profectus Dio 
euertit. Dionyfium, et Siciliae libertatem reddidit? aut Ari(tore- 
lis, quando patriam humi proftratam erexit, ciuefque poftliminio 
reduxit? aut Theophra(ti et Phidiae, vbi patriae fuae tyrannos ex- 
ceciderunt? Quid enim apud vos, quibus i(thaec funt noti(íIima, 
commemorem, quam multis fubuenerint viris, non tritico mit- 


tendo, aut farinae modio: ficut Epicurus mifit quibufdam, ed 
exfu- 


66. rér«] Plutarchum de- 
monítrat, aduerfus Colotam dif- 

utantem, vt ex initio huius li- 

elli.conftat: et quidem fingu- 
lariter illum locum defignar, 
qui p. II26. circa fim. [edit. 
Francf] legitur. | ReisKe. 


?tvTT. X. 


67. ἐξ ἄςεος. ἀλλα συνέβη) Sic 
eít in Graeco. Ego ex ipfo 
Plutarcho caítigo, idem hoc pro- 
pe finem libri in Colotem refe- 
rente, ἐξ Zséoc εἰς TIe«gaud κατέβη. 
Xylander. F. ἐξ ἄξεος εἰς Πειραιᾶ 


φυγκατέβη. Vid. p. 1126; 49. 
[edir. Francf] Ref. 
Kk 6g. Rede 


^ 
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τας διαπραξάμενοι κατελθεῖν, καὶ δεδεμένως λυϑῆναι, 
καὶ τέκνα καὶ γυναῖκας ἐτερημένες ἀπολαβεῖν. τί ἂν 


λέγοι τις ὑμὶν ἀκριβῶς εἰδόσιν; ἀλλὰ τὴν ἀτοπίαν SO 


βελόμενον &c v8 ἀνθρώπϑ παρελϑεῖν, τες μὲν Θεμι- 
coxnÀfBg καὶ Μιλτιάδῃ πράξεις ὑπὸ πόδας τιϑεμένε 


M / er. 1 N € mw ^ 
καὶ κατευτελίζοντος, ὑπὲρ αὐτῇ δὲ ταυτὶ τοῖς Φίλοις. 


γράφοντος, δαΐως τε καὶ μεγαλοπρεπῶς. ᾿Ἐπιμελή- 
9ητε ^ ἡμῶν vd περὶ τὴν τῷ σίτε κομιδὴν, καὶ Seayo- 
μήκη σημέϊα ἐνδέδειχϑε τῆς πρὸς ἐμὲ εὐνοίας. ὥστ᾽, 
εἴ τις ἐξεῖλε τὸ σιτάριον ἐκ τῆς ἐπιςολῆς 78 Φιλοσόφξ, 
δόξαν ἄν παραςῆσαι τὼ ῥήματα τῆς “ χάριτος, ὡς 
ὑπὲρ τῆς Ἑλλάδος ὅλης, 7 τῇ δήμε τῶν ᾿Αϑηναίων 
ἐλευϑερωθέντος, ἢ σωϑέντος, γραφομένης "^. ὅτι μὲν 


*4 M N N ^ ΄ B Y € , fa : 
BV καὶ πρὸς τὰς τ σωματος ἡδονὰς ἡ Φύσις Óéiraf 


χορηγίας πολυτελᾶς, καὶ ἐκ ἔςιν ἐν μάζῃ καὶ Φακῇ 
M 3 ) » D ΄ Y , - D “ 
τὸ ἥδιςον, ἀλλ᾽ ὄψα καὶ ϑάσια καὶ μύρα καὶ πεπῆὸὲὶ 


exfulibus reditum conficiendo, vin&is liberandis, reddendifque 
vxoribus et liberis his, qui eos amiferant? Sed ne fi cupiam 
quidem, poífim praeterire ineptias hominis, qui, cum Miltiadis 
et Themifloclis res geftas fub pedibus collocaffet et extenuaffet, 
de fe ipfo ad amicos haec fcripfit: Strenue ac magnifice res no- 


{τᾶς in frumento comparando adminiftrauiftis, veftraeque erga 


me beneuolentiae figna ad coelum víque pertinentia edidiftis. 
Quod: fi quis ex epiftola philofophi modicum illud frumenti ex- 
emiffet, verba opinionem poterant excitare, fcriptam effe caufa 
agendarum pro tota Graecia, aut Athenienfi populo liberato, 
gratiarum.  Mittamus in praefentia hoc, quod ad corporis volu- 
ptates natura multiplici fumtu atque impendiis indiget, neque 


in iure et lente dulciffimum ineft: fed appetitiones deditorum - 


fruen- 


68. Rede dat Edit. Bafil. ἐπε- 69. F. ῥήματα μεγίτης χάριτος: 
μελήϑητε. — Sed quid ex δαίως Reiske. | 
ví.7. efficiam, non inuenio. 70. γραφομένης} fcil. τῆς ἔπι- 


"Reiske, soxjc, quod e fuperioribus re* - 


petendum. | Ruif. 1 


9I. xee- 


τὰ 


) - 
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καὶ κροτητὰὶ 7. γῆς ξηϑοπτέρα πέλανα "" μελίσσης ἀφ9ό.- 
νως ὃ εδευμένα ζητῶσιν αἱ τῶν ἀπολαυςικῶν ὀρέξεις, καὶ 
πρός γε τότοις εὐπρεπ εὶς καὶ νέας γυναῖκας, (οἷα Λεόν- 
τιον, καὶ Βοΐδιον, καὶ Ἡδεῖα, καὶ Νικήδιον ^, ἐνέμοντο 
περὶ τὸν κῆπον) ἀφῶμεν. ταῖς μέντοι τῆς ψυχῆς χαραῖς 
ὁμολογεμένως μέγεϑος ὑποκεῖσθαι δεῖ πράξεων, καὶ 
κοαλλος ἔργων ἀξιολόγων, εἰ μέλλεσι μὴ διάκενοι, μηδ᾽ 
ἀγεννεῖς καὶ κορασιώδεις, ἀλλ᾽ ἐμβριϑεῖς ἔσεσϑαι καὶ 
βείβαιοι καὶ μεγαλοπρεπεῖς. τὸ δὲ περὶ ^. τῷ πρὸς εὐτα- 
ϑείας ἐπαίρεσϑαι ναυτῶν δίκην ἀφροδίσια ἀγόντων, καὶ 


fruendis voluptatibus obfonia requirunt, et Thafium vinum, et 
vnguenta, et cupedias, et placentas mellelargo rigatas: praeter- 
ea formofas et aetate integra mulieres, quales circa hortum 
Epicuri verfabantur, Leontium, Boidium, Hedia, Nicedium. Id 
quidem in confeffo eft, animi laetitiae fubieclam oportere effe 
actionum magnitudinem, et pulchritudinem facinorum memora- 
bilium, fi non vana, ignobilis et puerilis, fed ponderofa debeat 
effe, ftabilis ac magnifica, Quod autem Epicurus ob fuauem 
affectionem animo effertur nautarum inítar Aphrodifia (ea funt 

feftum 


7I. κροτητὰ dubito an da- 
mnem.  Pote(ít quidem defen- 
di. Omnia, quae rebus e di- 
veríis compaginantur, et velut 
conglatinantur in vnam maf- 
fam, dicuntur CVyxgoreic2 o4, Sic 
quoque mellitae placenrae, e 
farina, ouis, melle, aromatibus 
compiftae, vt ita dicam, poffunt 
κροτητὰ dici. Sed non (olet 
xeorwróv fimplex vfurpari, fed 
compofitum συγκρότητον, et vi- 
detur quoque aptius reex7a, ct- 
pediae, morfu fenfim arque fen- 
fim diuidi et minui faciles, Con- 
ieci quoque xexeza,  Turun- 
dae enim folebant rotundae 
elfe. Ref . 

72. πελάνῳ. Forfitan quoque 


ἀφϑόνω. Sed hoc quidem no- 
lim ita vrgere, vt alterum. zé- 
λᾶνος μελίσσης, placenta apis, eft 
fauus. Omne latum fpiffum, 
et modice altum, velut orbicu- 
lare textum materiae fimilaris, 
eft πέλανος. Reif. Ex Petau. 
Ald. et Baf. affertur τελανομε- 
λίσσης, vno vocab. 

.73. Νικήτιον. Vt Λεόντιον eft 
pro Λεοντὶς, ita Νικήτεον pro Νι- 
κητίς: Vt autem Νικητὴς maícu- 
linum eft nomen, [ic Nori 
fuifle foemininum nullum eft 
dubium. Κορ 

74. περὶ} Sententia flagitat 
τεκμήριον TE πρὸς τὰς κακοπαϑείας 


δεῖν ἐπαίρεσϑοη. Κεῖ 


Kk 2 75. Pro 


μέγα Φρονεϊν, ὅτι νόσῳ νοσῶν εἰσκίτη 7, φινὰς ἑςιάσεις 
Φίλων συνῆγε, καὶ ἐκ ἐφϑόνει τῆς προσαγωγῆς 8 ὑγρᾷ 
τῷ ὕδρωπι, καὶ τῶν ἐσχάτων Νεοκλέες λόγων μεμνη- 
μένος ἐτήκετο τῇ μετὰ δακρύων ἰδιοτρόπῳ ἡδονῇ, ταῦτ᾽ 
ἐδεὶς ἂν ὑγιαίνων εὐφροσύνας ἀληϑεῖς, ἡ χαρὰς, ὀνο- 
μάσειεν" ἀλλ᾽ εἴ τις ἐςὶ καὶ ψυχῆς Σαρδιανὸς ^^ γέλως, 
ἐν τότοις ἐςὶ τοῖς παραβιασμοῖς καὶ κλαυσιγέλωσιν. 
εἰ δ᾽ ὧν ταῦτα φήσει τις εὐζροσύνως καὶ χαρὲς, σκόπει 
τὰς ὑπερβολὸς τῶν ἡδονῶν ἐκείνων. ᾿ 

Ἡμετέραις βελαῖς " Σπάρτα μὲν ἐκείρατο δόξαν. 

Οὗτός τοι Ῥώμας ὁ μέγας, ξένε, πατρίδος eate. 

κα" 

Δίζω, "1 c& ϑεὸν μαντεύσομαι, ἤ ἄνθρωπον. 
ὅταν δὲ λάβω τὼ Θρασυβέλε καὶ Πελοπίδε πρὸ 
ὀφϑαλμῶν κατορθώματα, καὶ τὸν ἐν Πλαταιαῖς Age 


feftum Veneris) agentium, et magni fefe facit, quod in morbo 
fe exercuerit, conuiuia amicorum quaedam inflituerit, aquae. 
intercuti humorem fuperinducere non inuiderit, et exiremorum 
Neoclis verborum recordatus fna peculiaris modi voluptate cum. 
lacrymis contabuerit: haec nemo fanae mentis vera gaudia ap- 
pellàuerit. Sed (i quis eft animae Sardonius rifus, is in huiuf- 
modi eft violentis laetitiis ac permixtis fletu rifibus, 81 quis. 
tamen laetitiae nomine ifta dignabitur, confidera mihi excellen-. 
tiam harum voluptatum. | 


Con filiis noflris laus efl asonfa. Lacomum. vet: 
Hic patriae eft, bofpes, Romae memorabile fidus. — et: 
Ambigo, zene bominem, vel numen; dicere par fir. 


Cum autem mihi arite oculos porio Thrafybuli et Pelopidae illu- 

ftria facta, et apud Plataeas Ariftidem;, Miltiadem Marathone:- 

ibi 

75. Pro ἀσκίτῃ dantkewz Pet. — 77. Tria funt oracula, alibi 
Ald. et Baf. etiam relata, in Epaminondam, 
76. Σαρδώνιος Turn, Vulc. et Marcellum, et Lycurgum. Xy. 


Bong. 
78. F. 
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-ςείδην, ἢ τὸν ἐν Maga92u Μιλτιάδην, ἐνταῦϑα κατὰ 


τὸν Ἡρόδοτον ἐξείργομαι γνώμην εἰπεῖν, ὅτι τῷ πρακτι- 
xt βίῳ τὸ ἡδὺ πλέον, ἢ τὸ καλδν, ἐς ὦν. μαρτυρέϊ δέ 
μοι καὶ Ἐπαμεινώνδας, εἰπῶν, (ὥς Φασιν) ἥδιςον αὐτῷ 
γενέσθαι τὸ τὲς γονεῖς ζῶντας ἐπιδεῖν τὸ ἐν Λεύκτροις 
τρόπαιον, αὐτῷ ςρατηγᾶντος. παραβάλωμεν Bv τῇ 
᾿Επαμεινώνδῃ μητρὶ τὴν Ἐπικέρε, χαίρεσαν, ὅτι TOV 
υἱὸν ἐπεῖδεν εἰς τὸ κηπίδιον ἐνδεδυκότα, καὶ κοινῇ μετὰ 
τὸ Πολυαίνε παιδοποιόμενον ἐκ τῆς Κυζικηνῆς ἑταίρας. 
τὴν μὲν γὰρ Μητροδώρε μητέρα καὶ τήν ἀδελφὴν, ως 
ὑπερέχαιρον ἐπὶ τοῖς γάμοις αὐτῶ, ταῖς ἢ" πρὲς τὸν 
ἀδελφὸν ἀντιγραφαῖς, ἐκ τῶν βιβλίων δήπε δῆλόν 
£gW. ἀλλ᾽ ἡδέως ἊΝ βεβιωκέναι καὶ Bud sw καὶ iet 
ϑυμνεῖν τὸν αὐτὸν " * βίον, ἐκκραυγάζοντες λέγεσι. καὶ 
yae οἱ ϑεράποντες ὅ ὅταν Κρόνια δειπνῶσιν, ἢ Διονύσια 
Xa ἀγρὸν ἄγωσι περιϊόντες, ἐκ ἄν αὐτῶν τὸν ὁλολυγμοὸν 
ὑπομείνωις καὶ τὸν Θόρυβον, ὑπὸ χαφμονῆς καὶ ἀπειρο- 
καλίᾳς τοιαῦτα ποιάντων καὶ φΦϑεγγομένων: Τί καϑη3 


ibi (fecundum Herodotum vt loquar) cogor hanc proferre fen- 
tentiam, Vitae in agendo occupatae plus voluptatis, quam hone- 
fti, effe, "Teftimonium mihi etiam Epaminondas praebet, qui 
hoc fibi (vt fertur) iucundiffimum eueniffe dixit, quod parentes 
ipfius viuentes tropaeum ipfo duce apud Leu&lra erectum con- 
fpexerunt. Contendamus ergo cum Fpaminondae matre ma- 
trem Epicuri, gaudentem, quod filius in hortulum fefe abdidit, 
et communi iure cam Polyaeno meretrice Cyzicena ad fobolem 
procreandam vtitur, Matrem enim et forores Metrodori nimio 
ob eius nuptias gaudio fuiffe euectas, refcripta ad fratrem, quae 
in libris exftant, abunde docent, Vociferando enim in clamo- 
rem erumpentes ifti homines produnt, fuauiter fe vixiffe, florere, 
et vitam fnam fummis vehunt laudibus. .Serui cum Saturnalia 
coenant, aut Liberalia in agro vagantes celebrant, vlulatum eo- 
rum et tumultus ferre non poffis, prae gaudio et imperitia re- 
rum pulchrarum talia agenbum et loquentium: 

Quid 


78. F. ταῖς τε πρὸς. Reif. 79. αὑτῶν.  Reif. 
Kk 3 $o. F. 
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καὶ, πίωμεν. 8 καὶ σῖτα *? πάρεςιν, ὦ δύξζηνε; μὴ 
σαυτῷ Φϑόνει. οἱ δ᾽ εὐϑὺς ἠλάλαξαν, ἐν δ᾽ ἐκίνατο 
οἶνος. Φέρων δὲ σέφανον ὠμφέϑηκέ TiC * ὑμνεῖ i" 9 ai- 
σχρῶς κλῶνα πρὸς καλὸν δάφνης ὁ Φοῖβος s προσῳδά" 
τήν τε ἐναύλιον ^^ ὠϑῶν τις ἐξέκλαξε σύγκοιτον Φίλην, 
ἢ γὰρ 8 τέτοις ἔοικε τὰ Μητροδώρδ : πρὸς τὸν ἀδελφὸν 

γράφοντος" Οὐδὲν δεῖ σώςειν τὲς Ἕλληνας, so ἐπὶ 
σοφίᾳ φεφάνων παρ αὐτῶν τυγχάνειν, ἀλλ᾽ ἐσϑίοιν 
καὶ πίνειν οἶνον, Τιμόκρατες, ἀβλαβῶς T] γαςεὶ καὶ 
κεχαρισμένως. καὶ πάλιν πϑ Φησὶν ἐν τοὶς &UTOIG yeap- 
pacw* "Ki καὶ ἐχάρην καὶ ἐθρασυνάμην, ὅτι ἔμαθον" 
vag Emme ὀρθῶς γας εἰ χαρίς eO, καὶ περὶ γα- 
ξέρα γάρ, ὦ Φυσιολόγε Τιμόκρατες, τὸ ἀγωαϑόν. καὶ 
ἕωλον ^ oi ἀνϑρωποι τῆς ἡδονῆς τὸ μέγεϑος, καθάπερ, 


Quid defides? quin bibimus, et capimus cibos? 

Sunz baec, mifelle. in promtu: cur tibi inuides2 

Vocem [latim bi dedere. Tum Bacchi liquor 

Infunditur, ez corona aliquis ornat capu, 

Laurique pulchram ad frondem turpiter canit 

Indigna Phoebo: ianuamque alius domus ὦ 

Puljam operiens, excludiz caram coniugem. 
Nonne vero horum fimilia funt ea, quae ad fratrem fcribit Me- 
trodorus. — Nihil attinet, o Timocrates , Graecis falutem parare, 
aut ob fapientiam ab iis coronas accipere: fed edere, et bibere 
vinum ita, vt ventri non noceat, eique fit gratum. Et rurfum 
iifdem in literis fcribit: Gauifus fum vehementer, et ferocire 
coepi, quod ab Epicuro didici recte ventri gratificari, Et: Nam, 
o naturae indagator, Timocrates, circa ventrem eft bonum. 
Omnino autem iíti homines totam voluptatem, eiufque magni- 


tudinem, 
Qo. F. τί κάϑῃ; πίωμεν. οἶνος ὠϑῶν τις ἐξέκλαγξε σ. Q. et mifera 
x3] ῥυτὰ máessw. ^ Riff. |. concubina impulfa [vt aut nuta- 


8I. Probo le&ionem Cod. ret, aut caderet] clarum er fono- 
Petau. ὑμνεῖτο δ᾽ αἰσχρῶς, Reif. — rum edidit clangorem. Reif. 

42. lanua exrima non eft 83. F. valexoov γε x24 ξωλον. 
ἐναύλιος, fed αὔλειος, vel αὐλεία: — Eft iudicium Plutarchi praemif- 
neque ὠϑεῖν τὴν αὔλειον, fed «ess, fis Metrodori ditionibus fub- 
dicitar pro Zanuam  pulfare. ie&Qum. | Sed, vt verum fatear, 
Quare coniicio: τήν τε γ᾽ ἀϑλίαν neque γλίσχρον, neque ἕωλον; (0Π- 


venit 
7 
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κέντρῳ καὶ διαςήματι, τῇ γαςοὶ περιγράφεσι, λαμ- 
πρᾶς δὲ καὶ βασιλικῆς καὶ Φρόνημιοι ποιόσης μέγα καὶ 
Φῶς καὶ γαλήνην ἀληϑῶς εἰς ἅπαντας ^ ἀνωχεομένην 
χαρᾶς ἐκ ἔςι μετασχεῖν, βίον ἀνέξοδον. καὶ ὠἀπολίτευτον 
καὶ ἀφιλάνϑρωπον καὶ ἐνενϑεσίαςον εἰς τιμὴν καὶ χάριν 
ἀνελομένες. : yáe τι Φαῦλον ἡ τύχη " καὶ pup on, ἐδ᾽ 
εἰγεννές ἐςιν, ἐδὲ, ὥσπερ οἱ πολύποδες, ἄχρι. τῶν ἐδω- 
δίμων ἐκτείνει τος ἐπιϑυμίας, ἀλλὰ ταύτην "^ μὲν ὀξύ- 
τατος ἀποκόπτει κόρος, ἀκαρὲς ὥρας μόριον" ὠκμασάν- 
τῶν “" δὲ πρὸς τὸ καλὸν ὁρμῶν καὶ τὴν ἐπὶ τῷ καλῷ τι- 
μὴν καὶ χάριν, ἐκ ἔσιν αὐτῶν μέτρον “ v& βία χρόνος, 


tudinem, ventre quafi centro pofito cireumfcribunt: fplendida 
et regali, ac. magnitudinem animo, lumen tranquillitatemque 
conferente voluptate, quae vere gaudio totum perfundat homi- 
nem, non poffunt frui: vitam exitus expertem, a republica et 
humanitate alienam, et quae nullo ad. honorem elegantiamque 
cieatur inítin&tu, cum fibi delegerint. Enimuero animus res 
eft minime iners, aut exilis, aut abiecta, neque cupiditares fuas, 
quomodo polypi flagella faa, tantum vfque ea, quae efui funt, 
extendit: fed has celerrime praecidit fatietas momento tempo- 
ris, et minima horae portiuncula. Augefcentibus autem impe- 
tibus, quibus ad pulchrum incitatur, eique propofitum honorem 
et gratiam, menfura eius non eft vitae tempus: fed honoris hu- 

mani- 


venit vocabulo μέγεϑος, fed μει- 
κρὸν Ct xoAóv, vel κολοβὸν, vel 
peíegos.  Reif. ἕωλον improbat 
etiam Xylander, et vitiatum effe 
putat. 

84. ἅπαντα, Reif. 

85. καὶ τύχη] Quid hic fortu- 
nae? Ψυχὴ legerim. Locus vi- 
detur mutilatus. Xy/ander. καὶ 
ψυχή, Et id quoque Xylander 
in Latinis expreffit, et le&or, 
nefcio quis, in Codice, quo 
vtor, Edit. Bafil, annotauerat. 
Reiske. 


86. ταύτας. Ícil. τὰς ἐπιϑυμίχφ. 
Reiske. 

87. F. ἀκμασασῶν. ld fane 
ratio grammatica flagitat. Rur- 
fus tamen non ignoro, Graecos 
haud raro differentias generum 
tam parum curare, vt mafculina 
foemininis iungant: cuius rei 
exempla ad Conílantini Cere- 
moniale dedi. KReif. 

88. μέτρον ὃ τῷ. lambus enim 
efl. dx ἐξιν αὐτῶν [vel αὐταῖς} 
μέτρον ὃ τῷ βίε χρόγοςς — Reif. 


kk 4 80. πολ- 
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dAAd v8 παντὸς αἰῶνος ἐπιδρωττόμενον τὸ Φιλότιμον καὶ 
Φιλάνθεωπον, ἐξαμιλλᾶται ταῖς πράξεσι καὶ ταῖς. χά- 
quero ἡδονὴν ἀμήχανον ἐχόσαις, ἃς ἐδὲ φεύγοντες. οἱ χρη- 
σοὶ διαφεύγειν δύ ὕνανται," πανταχόϑεν αὐτοῖς ἀπαντώ- 
σας καὶ περιεχὀμένας, ὅταν εὐφραίνωσι πολλὲς εὐεργε- 
τῆντες. Ἐρχόμενον δ᾽ ἀνὰ du, ϑεὸν ὡς εἰσορόωσιν. 
ὁ γὰρ ὅτω διαϑεὶς ἑτέρως, ὥστε καὶ χαίρειν καὶ γάννω- 
σϑαι, καὶ ποϑεῖν ἅψαοϑαι καὶ προσαγορεῦσαι, δῆλός 
gi καὶ τυφλῷ μεγάλας ἔχων ἐν ἑαυτῷ καὶ καρπόμενος 
ἡδονάς. ὅϑεν ἐδὲ κάμνεσιν ὠφελᾶντες, ἐδ᾽ ὠπωγορεύε- 
σιν, ἀλλὰ τοιαύτας αὐτῶν ἀκέομεν φωνάς" T 
Πολλοῖσι ϑνητοῖς ^ ἀξίον τίκ7ει πατήρ" και" 
— μή γε παυσώμεθα 7? δρῶντες εὖ βροτές. 
καὶ τί δεῖ περὶ τῶν ἄκρως ἀγαϑῶν λέγειν; εἰ ydo. TM 
τῶν μέσως Φαύλων, μέλλοντι ϑνήσκειν, ὁ κύριος",. iren 


manitatifque ftudium totam attentans aeternitatem , certatim 
pulchris actionibus elegantibufque fa&tis contendit, voluptatem 
habentibus immenfam: quas ne fugiendo quidem euitafe" pof- 
funt boni, vndiquaque occurrentes fibi et circumfufas, cum lae- 
itiam percipiunt ex eo, quod multis benefecerint, 


Hunc veluti numen, quacunque incedit in vrbe, 
Sufpiciunt cuncti. — 


Qui enim fic alios afficit, vt et gaudeant, eo vífo;a et exfultent, 
tangereque et compellare defiderent, vel eoecus videat, hunc 
magnas in fe haberé'ac perfrui voluptates, ltaque etiam non - 
defatigantur benefaciendo, neque animum defpondent, fed hu- 
iufmodi eorum audiuntur voces: ' 


Magni pater-pretii creat mortalibus, -.. . . ltem; 
Non definamus bene mereri de bominibus. 
Et qüid opus eft de famme bonis dicere? Si cuipiam mediocri- 
ter malorum, iam morituro, poteftatem vitae et mortis habens 
"ose digé 


89. πολλοῖς σε ϑνητῶν ἄξιον. quaerenti nunc non “εἴς. 
Et ^c iambum hunc me legiffe Reiske. 
in θοῦ de re&ta ratione poé- 9o. μήποτέ γε, aüt μὴ νῦν γε 
tas legendi memini, fed locus παυσώμεσϑα. Reiske. 
91. Hic 


^ 
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Θεὸ S * v ᾽ ὃ A / “ , 
ὃς, ἢ βασιλεὺς, ὥραν ἐπιδοίη μίαν, ὥστε χρησόμε- 
γ» ^ bd ^ M , , 
e yov αὐτῇ πρὸς τὴν 7^ καλὴν πρᾶξιν » ἢ προς απολαῦύσιν 
᾿ς φύϑυς τελευτᾷν, τίς ἄν ἐν τότῳ τῷ χρόνῳ βέλοιτο μᾶλ- 
— Ae Λαΐδὲ συγγενέδθαι, καὶ πιεῖν οἶνον ᾿Αριόσιον “ἢ, ἢ 
q , , n ^ 2 ΄ 94 , 1 ^ 
ο΄ x]éac ᾿Αρχίαν ἐλευϑερῶσωι τὰς ᾿Αϑήνας ^ 5 ἐγὼ μὲν 
, ν᾿ V ' ^v , δι ^v ' LT 
ἐδένα νόμίζω. καὶ γὰρ τῶν μονομάχων ὁρῶ τὲς μὴ 
, , , , ὦ e , / 5 
παντάπασι ϑηριώδεις, ἀλλ᾽ Ἕλληνας, ὅταν εἰσιένω ? 
᾿ς μέλλωσι, προκειμένων πολλῶν ἐδεσμάτων καὶ παλυτε- 
λῶν, ἥδιον ἐν τῶ χρόνῳ τότῳ τὰ γύναια τοῖς Φίλοις πα- 
N » , ^o 4^ ^ 
ρακατωτιϑεμένες, καὶ τὲς οἰκέτας ἐλευϑερᾶντας, ἢ τῇ 
" , A M. s Z 96 
yasei χαριζομένες. ἀλλά καὶ ἐπὶ μέγα ^ περὶ τὰς 
fiue deus, fiue rex, vnam proroget horam, vt ea vfus vel ad ho- 
neftum facinus, vel ad fruitionem voluptatis, ftatim vita decedat: 
quis ifto tempore mallet cum Laide concumbere, aut vinum bi- 
bere Ariufium, quam, Archia occifo, liberare Athenas? Equi- 
dem puto neminem. Nam gladiatores etiam video, qui non 
plane funt belluini, fed Graeci, in arenam intraturos, multis ac 
preriofis propofitis cibis, libentius ifto tempore mulierculas fuas 
amicis commendore, et feruos libertate donare, quam ventri 
gratificari. Immo fi quid magnum habent voluptates corporis, 
commu- 


. 91. Hie verfus non εἴ ex "Vexauit quidem Athenienfes 


eodem peritus loco, quo prior. 
Puto, effe Herculis verba. Xy/. 

92. ὥςε χρησάμενον fenfus re- 

quirit, non χρησόμενον : et pra 
τὴν καλὴν πρᾶξιν Credo τινὰ καλὴν 
πρᾶξιν effe fcribendum. Χγί. 
χρησάμενον αὐτῇ ἢ πρός τινα καλὴν 
ze. Reiske. 
τ 93. ᾿Αριεσιον] Latini vini hoc 
genus, quod Chium eft, tranf 
pofitis literis, Aruiftum appel- 
lant. Vid. Harduin. ad Plin. 
XIV, 7. Reiske. 

94. Scribendum Θήβας, ex 
hiftoria, Thebas. ᾿Αϑήνας liqui- 
do falfum eft. Plutarchus in 
Pelopida, et de genio Socratis. 


quoque femityrannus Archias, 
Antipatri crudelitatis admini- 
fter, de quo idem in Demofthe- 
ne: fed non puto, eum huc per- 
tinere. Xylander. Pro Athenis 
Thebas fubiici oportere, Xylan- 
dro et Palmerio p. 233. affen- 
tior Reiske —- 

95. sieiévou]. fcil. in circum, 
vel aream, pugnandi cauffa. 
Reifke. 

96. ἀλλὰ wj ἐπὶ μέγα] Sufpe- 
&us eft mihi (neque puto in- 
iuria) locus ifte. Pro ἐπὶ lego 
εἴ τι, Xylander.— ἐπὶ μέγα] id 
eft, ἐπιεικῶς. plerumque, faepi [[i- 
me. Reiske. 


Κις 97. rezy- 
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τῷ σώματος ἡδονως κοινόν igi δήπε τῶτο τοὺς πραλτι- 
κοὶς πράγμασι “7, καὶ γὰρ σῖτον ἔδεσιν δ, καὶ πίνε- 
σιν αἴϑοπα οἶνον, καὶ μετοὶ Φίλων ἑςιῶνται, πολύ γ᾽ 
οἶμαι προθυμότερον ἀπὸ τῶν ἀγώνων καὶ τῶν ἔργων ^, 
ὡς ᾿Αλέξανδρος καὶ ᾿Αγησίλαος, καὶ v) Δία Φωκίων καὶ 
᾿ἘἘπαμεινώνδ ac, ἢ nas dme, ὃ ὅτοι πρὸς πὺξ ἀλειψ μενοι, 


καὶ τοῖς Φορείοις ὠτρέμα διωασειοβέντες, ἀλλὰ καταῷρο- 


^ 7 , , Á ^ / »/ 200 7 N 
V8! TMTOV EV ἐκείναις ταις μείζοσιν οντῶν . τι γα 


ὧν λέγοι τις ᾿Ἐπαμεινώνδαν, ἐκ ἐθελήσαντα δειπνεῖν, 
ὡς ἑώρω πολυτελέςερον τῆς ἐσίας τὸ δεῖπνον; ἀλλ᾽ εἰ- 
πόντα πρὸς τὸν Φίλον- "Eya σε pug ϑύειν, Sy, ὑβοί-. 
e V 3 / ) "d "^ — 2l I M 

Cw. OT καὶ Αλέξανδρος ὠπεώσατο τῆς Ada τὲς 
, 9 N » , HJ M M 

μαωγείρες, αὐτὸς sura» ἔχειν ἀμείνονας ὀψοποιδς, πρὸς 
5 A ^ 2 . 

μὲν oigo) τὴν νυκτοπορίαν, πρὸς δὲ δεῖπνον τὴν ὀλι- 
γαριτίαν. Φιλόξενον ^ δὲ γράψαντα περὶ παίδων κω- 


commune id eft iis, qui in agendis rebus verfantur. Nam hi 
quoque 
Vefcunzur Cerere et Lenaei vore vubentis, 


et cum amicis conuiuia agitant: idque multo, ni fallor, alacrius 
certaminibus et actionibus obitis; vt Alexander, vt Agefilaus, 46 
mehercle Phocion et Epaminondas: quam hi ad ignem vn&li, 
et lecticarum geftatione fenfim concuffi, Verum illi has con- 
temnunt voluptates, quia in maioribus iftis funt. Quid enim 
referam, noluiffe coenare Epaminondam, cum coenam vidit, 
quam pro re familiari, fumtuofiorem, ac dixiffe amico: Putabam, 
te facrificare, non infolenter luxuriare : quando Alexander et- 
jam Adae coquos reiecit, meliores, inquiens, fe obfonioram con- 
ditores habere, no&urnum iter ad prandii, et huius exilitatem 
ad coenae fuanitatem: et Philoxenum, qui per epiftolam, emine 
j vellet 
97. πράγμασι] L. ἀνδράσι. Reif. 200. ἐν ἐκείνοις τοῖς. μείζοσιν 
98. Alludit ad lliad. ε. 341. ὄντες. Reiske. : 
inuerfo fenfu. Xylander. I. Ada fuit Cariae domina. 
. ἀπὲ τῶν ἀγώνων κοὴ τῶν — V. Arriani V. A. p. 49. et Diod. 
ὄργων] Subaudi γενόμενοι, quod — Sicul. Reiske. 
aegre fero abeffe. Reiske. 2. Erat Philoxenus Ciliciae. 
praefe&us. Ref. 


b. Ele- 
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λῶν, εἰ πριεῖται, μικρὸν ἐδέησε τῆς ἐπιτροπῆς ἀποςή- 


Ga. καίτοι τίνι μᾶλλον ἐξῆν; ἀλλ᾽ ὥσπερ Φησὶν Lr- 


ποκράτης, δυοῖν πόνων τὸν ἥττονα ὑπὸ τῷ μείζονος 
ἰμαυρβολαι, καὶ τῶν ἡδονῶν τὰς σωματικὲς αἱ πρακτι- 
καὶ καὶ Φιλότιμοι τῷ χαίροντι τῆς ψυχῆς δι ὑπερβολὴν 
καὶ μέγεϑος ἐναφανίῷ 8c καὶ κατασίβεινύεσιν. εἰ τοίνυν 
(ὥσπερ λέγϑεσι) τὸ μεμνῆσϑαι τῶν προτέρων ἀγαθῶν, 
μέγισόν ἐσι πρὸς τὸ ἡδέως ζῇν, Ἐπικόρῳ μὲν Sd" ἂν εἷς 
ἡμῶν πιςεύσειεν, ὅτι ταῖς μεγίταις ἀλγηδόσι καὶ νόσοις 
ἐναποϑνήσκων, ἐντιπαρεπέμπετο᾽ τῇ μνήμη τῶν ἀπο- 
λελαυσμένων πρότερον ἡδονῶν. εἰκόνα γάρ ὄψεως ἐν 
βυϑῷ συνταραχϑέντε καὶ κλύδωνι μᾶλλον ἀν τις, ἢ 


μνήμην ἡδονῆς διαμειδιῶσαν. ἐν σφυγμῷ τοσώτῳ καὶ 
σπαραγμῷ σώματος ἐπινοήσειι. τὰς δὲ τῶν πράξεων 


μνήμας ἐδεὶς ἂν ἐδὲ βεληϑεὶς ἐκφήσειεν ἑαυτῇ. πότε- 
gov γαρ, 5» πῶς οἷόν τ᾽ ἦν ἐπιλαϑέϑα, τῶν ᾿Αρίήλων 
τὸν ᾿Αλεξανδ gov , ἢ 18 Λεοντιάδε τὸν Πελοπίδαν, ἢ τῆς 


vellet formofos pueros, interrogaret, parum abfuit, quin pro- 


curatione commiffa deiiceret. Et vero, cui magis licebat? Sed 


ficut inquit Hippocrates, e duobus doloribus minorem a maiore 
obfcurari: fic voluptates etiam corporeae a voluptatibus agendo 
et honefli ftudio partis ob animi laetitiam ingentem ac incom- 
parabilem obliterantur et exftinguuntur. Quod fi ergo, vt aiunt, 
memoria priftinorum bonorum maxime facit ad iucunditatem yi- 
tae: Epicuro quidem nemo, puto, noílrum fidem habebit, eum 
inter maximos dolores et grauiffimis in morbis animam agen- 
tem recreatum fuiffe memoria perceptarum olim voluptatum. 
Imaginem enim vifus in profundo conturbato et flu&u facilius 
aliquis animo concipiat, quam voluptatis memoriam renidentem 
jn tanta corporis exagitatione atque laniatione, — Memoriam 


'vero actionum nemo, ne fi id conetur quidem, poteft amoliri 


afe. An enim, aut quomodo Arbelorum Alexander oblitus 

fuiflet, aut Pelopidas Leontiadae, aut Salaminis Themifto- 

^ cles? 

3. Elegantiffima di&io kv ab ipfo perceptarum olim vo- 

παρεπέμπετο.  Finguntur quafi luptatum memoria ex hac vita 

medium interceptum Epicurum — educere et ad inferos comitari. 
hinc morbi et dolores, illnc — Reiske. 


4. F. 
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Σαλαμῖνος τὸν Θεμιφοκλέα; τὴν μὲν γε Μαραϑῶνι 
μάχην ἄχρι νῦν ᾿Αϑηναῖοι, καὶ τὴν ἐν Λεύκτροις Θηβαῖοι, 
καὶ νὴ Δία ἡμεὶς τὴν Aelia περὶ "YawmoÀw ἑορτώ- 
ζομεν, (ὡς ist) καὶ ϑυσιῶν. καὶ τιμῶν ἡ Φωπὶς ἐμπέ- 
πληφςαι. καὶ κδείς Eco ἡμῶν, ἐφ᾽ οἷς αὐτὸς βέβρωκεν, 
ἢ πέπωκεν, ἕτως ἡδόμενος, ὡς ἐφ᾽ οἷς ἐκεῖνοι κατώρϑω- 
σαν. ἐννοεῖν BV πάρεςι, πόση τις εὐφροσύνη καὶ χαρὰ 
καὶ γηϑοσύνῃ συνεβίωσεν αὐταὶς τοῖς τάτων δημιεργοῖς, 
ὧν ἐν ἔτεσι πεντακοσίρις καὶ πλείοσιν ἐκ ἀποβεβληκεν 
^ d τὸ εὐφραῖνον. καὶ μὴν ἀπὸ δόξης γίνεσλαί " 
᾿᾿Ἐπίκδρος ὡμολόγει. τί δ᾽ ἐκ ἔμελλεν αὐτὸς Prec" 
σαμεν περιμανῶς καὶ σφαδάς ev πρὸς ὃ ὀξᾶν, ὥστε 
μὴ μονον ἀπολέγεο)αι ᾿ τὲς καϑηγητάς, μηδὲ 5 Δημο- 
κράτει, τῷ τὰ δόγματα ( ῥήμασιν αὐτοῖς ὑφαιρεμένῳ, 
Quyomax fiv περὶ συλλαβῶν καὶ κεραιῶν, σοφὸν δὲ μή- 
δένα φάναι, πλήν αὐτῷ, γεγονέναι ἘΠῊΝ γοναὶ μὲ 


cles? Marathoniam enim pugnam iain Athenienfes, Leu- 
&ricam Thebani, et nos Daiphanti apud Hyampolin, vt noftis, 
celebramus folenniter, facrificiifque et honoribus Phocis reple- 
tur: neque quifquam noítrum cibo et potu, quibus vefcitur, ita 
delectatur, vt eorum rebus geftis. Cogitari vero poteft, quanta 
in laetitia gaudioque et hilaritate ii vixerint, qui horum auctores 
fuerunt facinorum: cum memoria 15 et amplius annorum dele- 
&ationem non amiferit. Porro a gloria etiam quafdam profi- 
cifci voluptates Epicurus fatetur, Qui vero non hoc faceret? 
ita infano flagrans atque aeftuans gloriae fludio, vt non modo 
negaret, vllis fe vfum praeceptoribus, et cum Democrate, decre- 
ta eius totidem verbis fuffurato, altercaretur de fyllabis et apici- 
bus, nullumque diceret exttitiffe fapientem extra fe et fuos diíci- 

pulos : 


4. F. fic locus integrandos 6. μηδὲ] Subaudi μόνον e fu- 
e(t: καὶ μὴν ἀπὸ [vel ὑπὸ) δόξης  periótibus repetitum. — Vid. p. 
καλῶν πράξεων ὑφηγητὰς γένέσθοι IIOI. pen. [ed. Fr. ] Pro δημοκρά- 
τινὰς. Reif. τει Menage ad Diog. Laért. 19. 


$. ὅτος Petau. Ald. et Βα; — 14» Axpoxeíra corrigit. Reif. 


7. ἀλλὰ 
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ἀλλὰ γράφειν, ὡς Κολώτης μὲν αὐτὸν Φυσιολογϑντα 
προσκυνήσειεν γονώτων ἁψάμενος, Μεοκλῆς δὲ, ὁ ἀδελ- 
Φὸς, εὐϑὺς ἐκ παίδων " ἀποφαίνοιτο μηδένα σοφώτε- 
e^v Ἔπικόρε γεγονέναι, μηδ᾽ εἶναι" ἡ δὲ μήτηρ ἀτόμες 
ἔσχεν ἐν αὑτῇ τοσαύτας, οἷαι συνελϑᾶσαι σοφὸν ἀν 
ἐγέννησαν. εἶτ᾽ Sy, ὥσπερ Καλλικρατίδης ? ἔλεγε, τὸν 
Κόνωνα μοιχεύειν τήν ϑάλατταν, ὅτως dy τις εἴποι, τὸν 
Ἐπίκερον αἰσχρῶς καὶ κρύφα πειρᾶν καὶ παραβιάζε- 
ca, τὴν δόξαν, S τυγχάνοντα Φανερῶς, ἀλλ᾽ ἐρῶντα 
καὶ κατατεινόμενον ". ὥσπερ γὰρ ὑπὸ λιμᾷ τὰ σώ- 
ματα, τροφῆς μὴ παρέσης, ἀναγκάζεται παρε Φύσιν 
ὑφ᾽ αὑτῶν τρέφεοϑαι, τοιξτον ἡ Φιλοδοξία ποιεῖ κακὸν 
ἐν ταῖς ψυχαῖς, ὅταν ἐπαίνα: πεινῶντες παρ᾽ ἑτέρξ μὴ 
τυγχάνωσιν, αὑτεὶς ἐπαινεῖν. ἀλλ᾽ οἵ γε πρὸς ἔπαι- 
νον καὶ δόξαν ὅτωξ ἔχοντες, ὧρ᾽ Sy, ὁμολογᾶσι, μεγά- 


pulos: fed fcriberet etiam, fibi, cum explicaret naturam rerum, 
ad genua accidiffe fimpliciterque ea tetigiffe Coloten: Neoclen 
autem fratrem (tatim a puero pronunciauiffe, neminem Epicuro 
fapientiorem vnquam fuiffe: matrem quoque fuam in fe tot tan- 
talque habuiffe atomos, quarum congreffu fapiens ederetur. Non 
igitur, ficut Callicratidas aiebat, Cononem mare adulterare, ita 
iure aliquis dixerit, Epicurum turpiter ac furtim captare gloriam, 
vique in eam fe ingerere, cum palam ea non potiatur, fed amet 
tantum ac totis viribus affeclet? Sicut enim prae fame corpora 
cibo deítituta coguntur contra naturam ex fe ipíis alimentum pe- 
tere: ita ambitio hoc mali in animis ingenerat, vt laudum auidi, 
quando ab aliis eae non conferuntur, ipfi fefe laudent. Caete- 
rum qui hoc modo funt erga laudem et gloriam adfecti, nonne 

faten- 


9. ἀλλὰ καὶ γράφειν. Reif. dictum apud Xeneph. Hellenic. 


!G. εὐθὺς ἐκ παίδων pertinet Ρ' 444. € fin. Edi:. Wecbel. V. 
δὰ Epicurum, non ad Neoclem, Weffeling ad Diodor. Sic. T. I. 


neminem fuiffe, neque effe, qui P. 602, 28. Reif. 
puer f'apienzia puerum Epicurum IO. πατατεινόμενον ] Subaudi 
fuperauerit. | Reif. τῷ τῆς δόξης ἔρωτι, — Reif. 

9. Ἐχίϊας Callicratidae hoc II. αὐτις ἐπαινῶσιν, Ἀεὶ 


12. ὅτ; 
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λας ἡδονὰς προΐεοϑαι, δ ἀθϑϑένειαν, ἢ μαλακίαν, Φεύ- 
, M ἢ DW 

γοντες aexac, ἤ πολιτείας, καὶ Φιλίας βασιλέων, αῷ 
ὧν τὰ μεγάλα καλὰ εἰς τὸν βίον γίνεολδαι ἔφη Δημόκρι- 

» d » ) f; A 
τος" 8 γὰρ ἂν τινα πείσειεν ἀνθρώπων, ὅτι — τὴν Νεῦ- 
E ^ B , , 

κλέος μαρτυρίαν καὶ Tq» Κολώτε προσκύνησιν ἐν TOCE- 
τῷ λόγω τιϑέμενος καὶ ἀγαπῶν, ὡς SX ἄν, ὑπὸ τῶν 
Ἑλλήνων κροτηϑεὶς Ολυμπιάσιν, ἐξεμάνη καὶ ἀνωλό- 
Ὁ ao ἃ 3 ς ^ 2 ^ 

Aufs, μᾶλλον δὲ ὅπως “ ὑπὸ χαρᾶς ἤρϑη, xard τὸν 
Σοφοκλέα, Τραίας ἀκάνθης πάππος ὡς Φυσώμενος. 

3, N M ᾽ ^i « N A E y 
εἴ γε μὴν τὸ εὐδοξεῖν ἡδὺ, τὸ ἀδοξεῖν δή πε λυπηρόν, 
οἰδοξότερον δ᾽ ἀφιλίας, ἐπραξίας, ἀϑεότητος, ἡδὺ- 
/ E / X FA Us 14 M N ΄ " 
παϑείας, ὀλιγωρίας εϑέν igi. ταῦτα δὲ πάντες ἄν- 
ϑρωποι, πλὴν αὐτῶν ἐκείνων, τῇ αἱρέσει προσεῖναι νο- 
μίζεσιν. ἀδίκως, Φήσει τις; ἀλλὰ τὴν δόξαν, PET 
ὠλήϑειαν, σκοπᾶμεν. καὶ βιβλίῳ μὲν un λέγωμεν, 
, ΄ “ / 

μηδὲ ψηφίσματα βλάσφημα πόλεων, ὅσα γέγραπται 
fatentur, fe magnas dimittere voluptates, dum ob imbecillitatem, 
vel mollitiem, fugiunt magiftratus, reipublicae gubernationem, 
amicitias regum:' quibus a rebus magna bona vitae proficifci 
dixit Democritus, Nemini enim homini perfuaferit Epicurus, 
fe, qui Colotae adorationem et Neoclis teftimonium tanti feciffet, 
fi a Graecis Olympiae publico exciperetur plaufu, non infanitu- 


rum prae gaudio et vlulatum fuiffe editurum: ac non potius ita 
prae laetitia fe elaturum, Z 


Inflaza ceu vereris lanugo cardui, 


vt eft apud Sophoclem. Quod fi dulce eft, gloria effe praedi- 
tum, nimirum mole(ítum erit, effe inglorium, — Atqui nihil eft 
ab omni gloria alienius, quam amicis actionibufque carere, deum 
nullum putare, foli vacare voluptati, omnes res negligere; quae 
quidem omnes, ipfis exceptis, homines Epicureorum fectae tri- 
buunt. Dicat aliquis, immerito hoc. Atqui non veritas hic, 
fed fama, fpectatur. Et fane libros ac decreta maledica ciuita- 
tum contra Epicureos fcripta non proferemus. Odiofum enim 


hoc 
I2. ὅτι] L. ὃ, ἀνθρώπων ὃ τὴν 14. ἐϑέν is: lego, non εἰ9έν T£. 
Niox^fec, Reiske. Compendium librarius non fuit 


13. ὅπως) L. ὅτως. Reif. affecutus, Χγί. 
15. -“ὅτως 
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πρὸς αὐτές" Φιλαπεχϑῆμον "ydp. εἰ δὲ χρησμοὶ, xal 
μαντικὴ, καὶ ϑεῶν πρόνοια, καὶ γονέων πρὸς ἔκγονα 
ςοργὴ καὶ ἀγάπησις, καὶ πολιτεία, καὶ ἡγεμονία, καὶ 
τὸ ἄρχειν, ἔνδοξόν ici καὶ εὐκλεὲς, ὅτως " ἀνάγκη 
τὲς λέγοντας, ὡς καὶ δεϊ σώζειν τὲς Ἕλληνας, ἀλλ᾽ 
ἐοϑίειν καὶ πίνειν ἀβλαβῶς τῇ γαςρὶ καὶ κεχαρισμένως, 
εἰδοξεῖν καὶ κακὲς νομίζεοθαι" νομιζομένες δὲ τοιότες, 
av£icóa ^ καὶ ᾧ ἥν ἀπρεπῶς, εἴ γε δὴ τὸ καλὸν ἡδὺ 
καὶ τὴν εὐδοξίαν ἡγᾶντω. ταῦτ᾽ εἰπόντος τῷ Θέωνος, 
ἐδόκει καταπαῦσαι τὸν περίπατον, καὶ, καϑάπερ εἰώ- 
ϑειμεν, ἐπὶ τῶν βώϑρων καϑεῷ ὄμενοι, πρὸς τοῖς εἰρη- 
μένοις ἡμεν σιωπή χρόνον s πολύν. ὁ γὰρ Ζεύξιππος 
πὸ τῶν εἰρημένων ἐννοήσας" Τίς (ἔφη) τῷ λειπόμενω 
τῷ λόγῳ προσαποδίδωσι; καὶ γὰρ ὅπω "7 προσῆκον 
ἔχει τέλος. αὐτὸς ἀρτι μαντικῆς μνηϑϑεὶς, καὶ προνοίας 


hoc fuerit. Sed profe&o ἢ oracula, diuinatio, deorum proui- 
dentia, parentum in prolem innatus amor et dilectio, fi reipu- 
blicae adminiítratio, principatus, magiflratus: haec, inquam, fi 
cum gloria et laude funt coniuncta: eos, qui dicunt, non effe 
falutem Graecis parandam, fed edendum bibendumque ita, vt 
ventri neque noceat et fit gratum, neceffe eít infamia laborare, 
malofque exiftimari: et cum tales habeantur, dolore affici, et 
vitam viuere turpem: fiquidem dignitatem et gloriam pro re 
iucanda putant. Haec locuto Theone, placuit finem deambu- 
landi facere: et pro more noflro in fub(elliis confidentes, dicta- 
que confiderantes, filentium tenuimus non diuturnum. — Zeuxip- 
pus enim, inieéla e dictis cogitatione: Quis, inquit, reliquam 
orationis partem abfoluet? Nondum enim fuo fine conclufa 
eft, cum modo diuinationis et prouidentiae intulerit mentio- 

nem: 


I5. ὅτως] F. πάντως ἀνάγκη. poteft ἀπρεπῶς locum tueri ; fi 
Reiske. prius, quod etiam Xylandro 
placuit, oportet ἀτερπῶς fubíti- 
I6. ἀνεῖσϑοι F. ἀνιᾶσϑοι, aut tui. Reiske. : 
&peMwic2o4. Poíterius fi optes; 17. éra τὲ προσῆκον. Reif. 


1$. De- 
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ὑποβέβληκε, ταῦτα γὰρ“ Sy, ἥκιςά Qacw oi ἄνδρες 
ἡδονὴν καὶ γαλήνην" καὶ ϑάφσος αὐτοῖς παρασκευάζειν 
εἰς τὸν βίον" ὥστε δεῖ τι λεχϑήνω καὶ περὶ τἕτων. 
ὑπολαβὼν δὲ ὁ ᾿Αριφόδημος" ᾿Αλλὰ περὶ ἡδονῆς μὲν εἴ- 
enraj σχεδὸν, (εἶπεν) ὡς εὐτυχῶν καὶ κατορϑῶν ὁ λόγος 
αὐτῶν φόβον ἀφαιρεῖ τινα καὶ δεισιδαιμονίαν, sugo- 
, i no N , M Lad »- 3 H ΄ , * 
σύνην δὲ καὶ χαραν ἀπὸ τῶν ϑεῶν ἐκ ἐνδίδωσιν. ἀλλ 
Nd τ ον) εν 19 i] "ud - * 20 ΄ «a 
ὅτως ἔχειν ποιεῖ ^ πρὸς αὐτὲς τῷ μὴ ^ ταρώτηεόγαι, 
μηδὲ χαίρειν, ὡς πρὸς τὸς Ὕρκανες ἰχϑῦὺς ^ ἔχομεν, 
ὅτε χρηςὸν SOS, Eve Φαῦλον, ἐπ᾽ αὐτῶν προσδοκῶν- 
τες. εἰ δὲ δεῖ προσϑεῖναί τι τοῖς εἰρημένοις, ἐκεῖνό μοι 
δοκῶ λήψεθϑαι παρ᾽ αὐτῶν: πρῶτον, ὅτι τοῖς ἀναιρᾶσι 
λύπας καὶ δάκρυα καὶ φεναγμὲς ἐπὶ ταῖς τῶν Φίλων 
τελευταὶς μώχονται; καὶ λέγεσι,, τὴν εἰς TO ἀπαϑὲς κα: 
] 


nem: quorum contemtum Epicurei aiunt non minimum conferre 
momentum ad voluptatem, tranquillitatem, et fiduciam vitae. lta- 
que etiam de his dicendum eft aliquid.  Ariftodemus fub haec 
ita locutus eft: De voluptate quidem fere dictum eft, hoc Epi- 
cureorum fermonem, vt maxime id confequatur, quod habet pro- 
pofitum, metum auferre quendam et fuperflitionem, nullam 
autem laetitiae et gaudii deorum caufa concipiendi praebere 
materiam: fed facere, vt ita fimus erga eos affecti, neque timen- 
do, neque gaudendo, quomodo fumus erga Hyrcanos, aut Scy- 
thas, affecti, neque boni ab iis quicquam, neque mali, exfpeétan- 
tes. Si quid autem addendum eft dictis, id ab ipfis fümemus. 
Primum eft hoc, quod dolores, lacrymas, et gemitus in morte 
eorum, qui cari fuerunt, excludentibus repugnant, dicuntque, 

indo- 


18. Deeffe quaedam hic pa- 
tet, Sententia haec videtur 
flagitare; STO, γὰρ ἄρτι μαντικῆς 
μνησϑεὶς xod προνοίας, καινὰς Amo. 


ρίας [vel καινὰς φδητήσεων ἀφορμὰς} 


ὑποβέβληκε. ταῦτα yug καταφρο- 
νεμενα [vel καϑαιρέμενα, vel fimi- 
le quid] ὑφ᾽ ἑαυτῶν dx ἥκιφα, 
Reiske. 

1g. ἔχειν ποιεῖ] cil. imbutum 


Epicureae philofophiae do&ri- 
nis. Reiske. 

20. μηδὲ raeár]eoSou. Reif. 

21. πρὸς Texavec ἰχϑῦς) Hyr- 
canos pifces non bene conco- 
quo : neque mihi veri fimile 
fit; hic de falfamentis Cafpiis 
mentionem inlicl. Pro ἐχϑῦς 
fcriptum fuiffe fufpicor 4 Σκύϑας, 
aut aliquid tale, Xy/ander. 


22. μὴ 








- 
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ἦν ἀἄγξσιν ἡμᾶς οἱ τὴν χαρὰν ἐκ τῷ deg 
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ϑεςῶσαν ἀλυπίαν ὑφ᾽ ἑτέρα κακξ μείζονος ὑπάρχειν, 
ὠμότητος, ἢ δοξοκοπίας ἀκράτε καὶ λύσσης. διὸ πά- 


σχεῖν τι βέλτιον εἶναι, καὶ λυπεῖαδαι!, καὶ μη διαλιπαΐῖ. 


τὲς ὀφϑαλμὲς καὶ τήκεσ)αι, καὶ ὅσα δὴ παϑαι- 
νόμενοι ? καὶ γράφοντες, ὑγροί τινες εἶναι καὶ Φιλριοὶ 
δοκῶσι. ταῦτα γὰρ ἐν ἄλλοις τε πολλοῖς Ἐπίέκδρος &i- 
QnA&, καὶ περὶ τῆς ἩγησιάνακἼος τελευτῆς, πρὸς Δοσί- 
Oeov γράφων, τὸν πατέρα, καὶ Πύφρσωνα, τὸν ἀδελ- 
Φὸν «3 τεϑνηκότος. ἔναγχος γὰρ κατὰ τύχην τὰς ἐπι- 
&oÀac διῆλθον αὐτῷ. κω λέγω μιμώμενος ^ , ὡς ὄχ, 
ἥτ)όν ἐς: κακὸν ὠϑεότης ὠμότητος κα δοξοκοπίας, εἰς 
"^ era τῆς ὁρ- 
βέλτιον γὰρ, ἐνυπάρχειν τι καὶ συγκε- 
^? αἰδῶς καὶ Φόβε πά- 


22 
νειν 


γῆς avesse. 
κρᾷαγαι τῇ περὶ ϑεῶν δόξη καινὸν 


indolentiam, quae. affedionum vacuitatem efficit, a maiori 
malo proficifci, cradelitate nimirum, aut immoderata arrogantia 
et rabie: itaque praeftare affici; moerere, oculos rigare, flendo- 
que tabefcere, et quae alia funt geftuum genera vfurpare, quibus 
homines vtentes volunt molles et fuorum ítudiofi videri. Haec 
enim Epicurus cum aliis multis locis tradidit, tum in fcripto fu- 
per morte Hegefianactis ad patrem eius, Dofitheum, et fratrem 
mortui, Pyrfonem. Nuper enim forte fortuna has epiítolas 
perlegi. Ego autem contra dico, opinionem, quae deorum na- 
turae eft aduerfa, non minus effe immanitate et ambitione ma- 
lum: quam ad opinionem ii nos ducunt, dum gaudium propter 
numen vna cum eius irae metu abolent. |. Praeftat enim, infitam 
efle opinioni de deo ac contemperatam affectionem quandam 

mixtam 


22. μὴ διαλιπαίνειν ] u4 fen- 
tentiae refragatur. — Xy/ander. 
F. λυπείσϑοι, καὶ, νὴ Δία, διαίνειν 
τὲς ὀφϑαλμεὲς. bumeclare oculos. 
Reiske. 

23. F. παϑαινόμενοι λέγοντες vo) 
γφάφοντες. quae nonnulli, fiu ver- 
bis, feu fcripto, affectus plena et 
concizaza proferunz, Reiske. 


γε T.X. 


24. wa) λέγω μιμέμενος} Ηος 
μιημέμενος ftare vix poteft, cum 
ftatim contra Epicuri fenren- 
tiam difputet, neque eius verbis 
loquatur. Xwlander. F. λέγω μὴ 
φοβιίμενος, aut λέγω διαβεβαιεμενος. 
Reiske, 

25. ix τῷ ϑεῖε. fcil. χορῶ.. R. 

26. κοινὸν. ixtum verecun- 
dia ez zimore affectum. | Reif. 


L1 27. T. 
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3 2 ^ / ' 7 TC] , / 
Ooc, ἤ a8 ^" τῶτο Φεύγοντας, μήτ᾽ ἐλπίδα, μήτε χάριν 
ἑαυτοῖς, μήτε ϑάρσος ἀγαθῶν παρόντων, μήτε τινοὶ 
δυστυχϑσιν ἀποςροφὴν πρὸς τὸ ϑεῖον ἀπολείπεσθαι. 
^e ^ A , / ^ N ^ [4 e »/ 
δεῖ μὲν γὰρ ἀμέλει τῆς περὶ ϑεῶν δόξης, ὥσπερ ὄψεως 
λήμην, ἀφαιρεῖν τὴν δεισιδαιμονίαν" εἰ δὲ τῶτο ἀδύνα- 
τον ^, μὴ συνεμκόπτειν, μηδὲ vuUASV τὴν πίςξιν, ἣν οἷ. 
^ N 44 2) “ 7 d 8 ) , 
πλεῖςοι πεοὶ ϑεῶν ἔχεσι. αὕτη δέ ig 8 Φοίβερώ τις, 
ἐδὲ σκυϑρωπὴ, καϑάπερ ὅτοι πλάττεσι, διωβάλλον- 
τες τὴν πρόνοιαν, ὥσπερ παισὶν ἐμπίπτεσαν ^, ἢ ποι- 
νὴν ἀλιτηριώδη καὶ τραγικὴν ἐπιγεγραμμένην ἢ. ἀλλ᾽ 
ὀλίγοι μὲν τῶν ἀνθρώπων δεδίασι τὸν ϑεὸν, οἷς ἐκ ἄμει- 
νον μὴ δεδιένω. δεδιότες γὰρ ὥσπερ ἄρχοντα, χρης οἷς 
2 ) "s 3 N , « , 3 ΤΕ 2 , 
ἤπιον, ἀπεχϑὴ di Φαύλοις, ἑνὶ φόβω, δὲ ὃν 3 δέεσι 


mixtam e verecundia et metu, quam, hoc dum fugimus, neque 
fpem nobis, neque gratiam, neque fiduciam, bonis praefen- 
tibus, neque rebus aduerfis conuerfionem ad eum relinquere. 
Equidem oportet omnino opinioni de diis fuperítitionem, tan- 
quam oculo lemam, adimere: quod fieri cum poflit, non eft 
vna cum fuperftitione excidenda, aut excoecanda fides, quam 
de diis plerique babent. Ea autem non eít horribilis quae- 
dam, aut tetrica perfuafio, qualem ifti fingunt, calumnia pro- 
videntiam impetentes, quae hominibus, tanquam pueris, in- 
gruat, aut fupplicio fcelerum tragico fit infiripta. — Verum 
pauci homines deum ita timent, vt non praeftret, non me- 
tuiffe. — Qui autem eum timent, vt principem bonis beni- 
gnum, malis infeftum, vno illo metu liberati a ftudio pec- 

candi; 


lem δυνατόν. Reliqua e verfio- 
| q 


27. cs delend. Vtrumque 
ne noftra poteft intelligi vt pu- 


iam notauit Xylander. Reiske. 


[ta nempe Xylander annorat: 
Pro καινὸν quin κοινὸν fit fcriben- 
dum, ne dubitandum quidem 
duco: et pro 7zs *. Nam ἢ 
τῶτο feciffe arbitror, vt prior 
fyllaba repeteretur, affini z pro 
τ affumta. 

29. si δὲ τῶτο ἀδύνατον) Mal- 

* 


tarim legenda. Xjlander. 

29. ἐμπίπ)εσαν) 1. ΓἜμπεσαν, 
Empu[um. Κεῖ, 

20. ἐπιτετραμμένην.  THREHIANR 
vuliu et animo in bomines, quos$ 
vlcifci ez exagizare vuli.. Reif. 

31. Mallem izax35, grauem. 
Reiske. | 


32. Ἐς 
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“πολλῶν ἐλευϑερέντων ἐπὶ τὸ ἀδικεῖν Y, καὶ παρ᾽ αὑτοῖς 


ἀτρέμα τήν κακίαν ἔχοντες οἷον ᾿ἀποιξαραινομένην, ἥττον 


ταφάττονται τῶν χρωμένων αὐτῇ καὶ τολμώντων, εἶτ᾽ εὐ. 


Suc δεδιότων καὶ μεταμελομένων. ἡ δὲ τῶν πολλῶν καὶ 
ἀμαϑῶν αὶ πάνυ ἢ μοχϑηρῶν διώϑεσις πρὸς τὸν Θεὸν, 
ἔχει μὲν ἀμέλει τῶ σείβομένῳ καὶ τιμῶντε μεμιγμένον 
τινὰ σφυγμον καὶ Φόβον, ἣ καὶ ᾿ δεισιδαιμονία κέκλη- 
ται" μυριάκις δὲ μεῖζόν ἐς καὶ πλέον αὐτῇ τὸ εὐελπι 
xod περιχαεὶς, καὶ πᾶσαν εὐπραξίας ὄνησιν, ὡς ἐκ ϑεῶν 
ὥσαν, εὐχόμενον καὶ δεχόμενον. δῆλον δὲ τεκμηρίοις 
τοὶς μεγίςοις" ὅτε γάρ διατριβαὶ τῶν ἐν ἔν" ὅτε 

καιροὶ τῶν ἑορτασμῶν ?, ὅτε πράξεις, ὅτ᾽ ὀψεὶς εὐΦραί. 
νεσιν ἕτεραι μᾶλλον, ὧν ὁρῶμεν, ἢ δρῶμεν αὐτοὶ περὶ 
ϑεῶν, ὀργιάζοντες, ἤ χρορεύοντες, 2 ϑυσίαις παρόντες, ἢ 
τελεταῖς. S γὰρ, ὡς τυρώννοις τισὶν, ἢ δεινόϊς κολα- 


candi, neque multis opus habentes liberatoribus, cum malitia 
apud ipfos paulatim quafi contabefcat, minus animo conturban- 
tur, quam qui indulgent vitiis, audentque fcelera, ac ftatim de- 
inde metu et poenitentia corripiuntur. Plerorumque vero et 


- jndo&torum, neque penitus tamen prauorum, hominum de deo 


fenfus, habet is quidem cultui et honori permistum quendam 
tremorem et metum, quae fuperfítitio vocatur: innumeris vero 
modis antecellit bonae fpei copia, gaudii abundantia, omnifque 
profperitatis , vt a diis proficifcentis, votis atque exfpeGatione. 
Quod ipfum maximis ac certiflimis oflenditur fignis. — Nam 
neque facerdotum in templis confuetudines, neque folen- 
nitatum tempora, neque a&iones, aut fpeClacula alia, ma- 
gis nos delectant, quam ea, quae ipfi facimus et cernimus 
orgia agentes, aut choros ducentes, aut facrificiis myfteriifue 


vacantes. Non enim tunc animus in moerore eft, non lan- 
guet, 
32. F. ἐλευϑερῶντοι τῷ ἀδικεῖν, Cum, fignificet, diuerfum ta- 


vel ἐλευϑερόντοη ἀπὸ τῷ ἀδικεῖν. 


Reiske. 
33. 8 πάνυ δὲ μοχϑηρῶν. Reif. 
34. Aut delend. hoc καὶ, aut 


|. excidit aliquid poft 5, quod /u- 


. perftisionem , aut fimilem affe- 


men a δεισιδαιμονία ; quale vo- 
cab. mihi nunc non vult fuc- 
currere,  Reif: 


35- τῶν ἑορτασίμων, Ícil. καὶρῶν. 
Reiske. 


Lla 46. Poft 
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σαῖς, ὁμιλᾶσα, τηνικαῦτα ἡ Ψυχὴ περίλυπός igi καὶ 
ταπεινὴ καὶ δύσϑυμος, ὅπερ εἰκὸς ἦν. ἀλλ᾽ ὅπ5 μάλιςᾳ 
δοξάζει καὶ διανοεῖται παρεϊνω τὸν Osov ,, ἐκεῖ uA at 
λύπας καὶ Φόβες καὶ τὸ Φροντίζειν ἀπωσαμένη τῷ 


ἡδομένῳ μέχρι μέϑης καὶ παιδιᾶς καὶ γέλωτος, ἀφίησιν. 


ἑαυτὴν ^^ ἐν τοῖς ἐρωτικοῖς, ὡς Ἶ ὁ ποιητὴς εἴρηκε" 
mo 38 , mh». - 
Καί τε γέρων καὶ γρηὺς ^, ἐπὴν χρυσῆς ᾿ΑΦροδίτης 
ΜΜνήσωνται, καὶ τόϊσιν ἐπηέρϑη Φίλον ἦτορ. 
ἐν δὲ πομπαῖς καὶ ϑυσίαις καὶ μόνον γέρων καὶ γρηῦς, ἐδὲ 


πένης καὶ ἰδιώτης, ἀλλὰ καὶ παχυσκελῆς ὠλετεὶς "ἢ πρὸς 


guet, neque ei aegre eft: quod futurum erat, fi i cum tyrannis 
fe, aut atrocibus vindicibus, agere putaret: fed. vbi maxime opi- 
natur ac ratiocinatur deum adeífe, ibi potiffimum doloribus, 
metu, curifque repudiatis, delectationi vfque ad ebrietatem, ri- 
fum iocumque indulget. Scripfit in Amatoriis poéta: 

Annofum Qyrberéa virum verulamque fuaui 

Laeziiía quandoque implet repetita tremenzem. 


At in pompis et facrificiis non vir modo fenex, aut anus, non 
pauper duntaxat et plebeius, fed et 
Ancilla furas craffa in piflrino molens, 
et 


36. Poft ἑαυτὴν figendum mnes excitari facrificiis. Sed 


pun&um. Deinde poft ἐν haud 
parum adderet perfpicuitati et 
elegantiae loci μὲν additum: 

poteft tamen abeffe, modo fub- 

audiatur. τῷ ἐρωτικὰ non fant 
poéma quoddam, fed motus 
amoris in animo percepti. [2 
amore quidem vel fenibus ez anu- 
bus cor a:ollitur.. Senes qui- 
dem et anus amoris ad recor- 
dationem fentiunt fibi cor ala- 
crius fubfilire. | Reiske. 

37. & roig ἐρωτικοὶς ὡς] Puto; 
(cribendum fuiffe, ὡς ἐν τοῖς ἐρω- 
τικοῖς, Neque enim hoc vult 
fcilicet, ad rem veneream o- 


ficut res venerea etiam fenum 
animos recreat: ita quofuis ho- 
mines facrificiis animari, Χγῖ. 

38. γφοηῦς diffolue, 
caufa, Xylander. 

39. Pro ἀλεκ7ρὶς lege &aereie, 
qua vece olitricem lignificari, 
vel ex Homero patet, Odyff. v, 
τος. 


φήμην δ᾽ ἐξ οἴκοιο γυνὴ προέηκεν 


ἀλετρίς. 
Vide Euflathium ibi, et in 
Odyff. ἡ. ad verfum 104... Xyl. 
Iambi fant, forte Menandri — 
ἀλλὰ καὶ παχυσκελὴς Παρὴν &AE- 
τρὶς πρὸς μύλην κινεμένη. 864 
Plutar. 


metri 
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μύλην κιεμένη, καὶ οἰκότριβες καὶ ϑῆτες ὑπὸ γήϑες 
καὶ χαρμοσύνης ἀναφέρονται" Ancus τε καὶ βασιλεῦ- 
σιν ἑστιάσεις καὶ πανὸ αἰσίαι τινὲς ^ " πάρεισιν. αἱ δ᾽ ἐφ᾽ 
ἱεροῖς καὶ ϑυηπολίαις, "αὶ ὅταν ἔγγισα τῷ Θείῳ τῇ ἐπι- 
νοίᾳ ψαύειν Ó οκῶσι, μετά τιμῆς καὶ σεβασμᾶ πολὺ δια- 
φέρεσαν ἡδονὴν καὶ χάριν ἔχεσιν. ταύτης ^ ἐδὲν ἀνδ à e 
μέτεςιν ἀπεγνωκότι τῆς προνοίας. B "yap oig πλῆϑος, 
εἐδ᾽ ὀπήησις κρεῶν τὸ εὐφραῖνόν ἐςιν ἐν ταῖς ἑορταῖς, ἀλλὰ 
καὶ ἐλπὶς ἀγαϑὴ καὶ δόξα τῷ παρεῖναι τὸν ϑεὸν εὐμενῆ, 
καὶ δέχεσ)αι τὰ γινόμενα κεχαρισμένως. αὐλὸν μὲν γοὶρ 
ἑτέρων ^^ ἑορτῶν καὶ ςέφανον ἀφαιρῶμεν, ϑεᾷξ δὲ ϑυσίᾳ 
μὴ παρόντος, ὥσπερ ἱερὸν “᾿ δοχῆς, ἀϑεόν ἐς: καὶ ἀνεόρ- 


et vernae et mercenarii gaudio laetitiaque efferuntur. Diuiti- 
bus et regibus conuiuia funt, et vifcerationes quaedam publicae: 
fed multo maiorem iis voluptatem ac dele&ationem facrificia et 
folennitates praebent, vbi cum veneratione et cultu proxime 
animo ad deos accedere videntur. At enim in nullam huius 
voluptatis partem venit, qui de prouidentia fpem opinionem- 
que abiecit. Non enim vini copia, aut carnium affatio, id eft, 
quod in facrificiis delectat, fed bona fpes atque fententia de 
praefentia dei propitii, et qui grata babeat ea, quae funt. 
Sunt quaedam facrificia, quibus fitulae et ferta adimuntur. ϑ88- 


rificium, deo non praefente , tanquam folennitas conuiuii ex- 


pers, reliqua habet impia, feítiuitati et inflinctus diuini ex- 


pertia: 
Plutarchus, omiffo verbo in re in hoc fefto, alia in alio. Rei: 
praefente inutili, locum menti 43. ἱερὸν] Forte ἱερῶν. Χγί. 


fuae accommodauit. | Rezske. — Saepe ἱερὸν pro ἑέρειον pofitum 


40. EF. πανδαισίαι ἀϊδιοί τινες 
πάρεισιν. "unquam mon epulan- 
tuy. Reiske. 

41. ταύτης δ᾽ ἐδὲν, Ref. 

42. Dubito, num ! pro ἑτέρων 
leg. fit ἐνίων, aut isiv àv, an ἕτεροι 
ἕτέρων. mos Graeci solls li 
ΠΝ zibias ez corollas, alii in 
«liis. Maec gens Graeca tollit 


reperitur, vt non audeam hoc 
pro illo hic loci commendare. 
quemadmodum victima , cui fel- 
lis deef folliculus, facrificio per- 
agendo non efl idonea; ita facri- 
ficium, a quo deus abcfL, cfl dete- 
ftabile et ab omni diuina gratia 
arque profperitaze remozum. Hoc 
enim eft hic loci ἄϑεον. Reif. 


Li 3 44. a9- 
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, N d 
vagoy καὶ ἀνενθεσίαςον τὸ λειπόμενον, μᾶλλον δὲ ὅλον 
ἀτερπὲς αὐτῷ " καὶ λυπηρόν. ὑποκρίνεται yag εὐχεὶς 
V ; 3 Ἂς , Y , ^ 
καὶ προσκυνήσεις, εΕϑὲν δεόμενος dux Φόβον τῶν πολ- 
λῶν, καὶ φϑέγγεται Φωνὰς ἐναντίας, οἷς Φιλοσοφ εἶ" 
καὶ ϑύων μὲν ὡς μαγείρω παρέφηκε τῷ ἱερεῖ σφαάτῆον- 
τι, ϑύσας δὲ, ἄπεισι λέγων: Τὸ μὲν ἀνδρεῖον ^ ἔϑυον 
$ προσέχεσιν ἐδέν μοι Θεοῖς ^5. ὅτω γὰρ Ἔπίκερος 
» ^ / V M ^ $^» 
οἴεται δ εἶν σχηματίζεϑδαι, καὶ μὴ φϑονεῖν, μη ἀπε- 
χιϑάνεσϑαι τοὶς πολλοῖς χαίρξσιν “7, ἕτεροι πράττοντες, 
αὐτοὶ δυσχεραίνοντες. πᾶν γὰρ ἀνωγκαῖον πρᾶγμ᾽ ἀνιη- 


pertia: immo plane totum infuaue et moleftum Epicureo relin- 
quitur, Simulat enim, fe adorare et vota facere, non quod fibi 
his rebus aliquid quaerat, fed metu multitudinis impulfus: vo- 
cefque contrarias his, quas inter philofophandum ederet, pro- - 
nunciat: ac facrificans quidem maclanti facrificulo, tanquam co- 
quo, adfi(tit: operatus autem facris difcedir, inquiens; 

Rem facram inutiliter feci: neque enim diis 

De me vlla cura cfl. — ! 
Sic enim Epicurus cenfet facrificantem debere fe componere, 
neque inuidere, aut infenfüm effe vulgo hominum, qui cum 
gaudio iíta agunt, ipfi molefte ferentes. 

Quod facere efl etenim cunque neceffe, graue eft, 
inquit. 


44. αὐτῷ] fcil. τῷ ἀπεγνωκότι 
τὴς προνοίας. Vid. p. 533, 7. Reif. 
Hoc αὐτῷ Xylandro fufpe&tum 
eft. 

45. Hoc ἀνδρεῖον, quo bofliam 
fignificat, prauum effe videri 
poteít, et ἀχρεῖον ab auctore 
fuiffe fcriprum. — Videtur locus 
e poéta aliquo fumtus. Xylaud. 
ἄπεισι λέγων τὸ Μενάνδρειον * 

Ἔϑυον καὶ προσέχεσιν δέν μοι ϑεοῖς. 


Abit , vecizans illum Menandri 


iambuim : 
Sacram feci diis mei nullam 
curam babenzibus. Reif. 
Pro ἀνδρεῖον Petau. dat ἱερεῖον. 


46. ϑεοὶ pro ϑεοῖς legendum. 
Xylander. 


47. Hic aliquid deeft. Xj/. 
Poft χαίρεσιν videtur aliquid ex- 
cidiffe, e. c. ταῦτα δὲ ποιῶντες 
[vel ὅτω δὲ] λυπϑντου, ἐφ᾽ οἷς χαί- 
ρεσιν — Fecerit itaque verbum 
idem iteratum in breui inter- 
vallo, vt librarii oculus a vf. fu- 
periore ad inferiorem deferre- 
tur, et integrum verfum prae- 
teruideret. [4 auzem dum Κ1- 
ciunt, anguniur, aegre ferentes 
ea, quibus exercendis alii laetan- 
την. Reiske, pow 


48. εἴ 





- 
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M 3) M 1 Vi 
e» "v, κατὼ τὸν Ἐλύηνον. 7 καὶ τὲς δεισιδαίμονας 
8 χαίροντας, ἀλλὰ φοβεμένες οἷοίναι ϑυσίαις καὶ τε: 


λεταῖς ὁμιλεῖν, μηϑὲν ἐκείνων αὐτοὶ διαφέροντες, εἴτε ^ 

διὼ Φόβον và αὐτὰ δρῶσιν, Sd' ἐλπίδος χρηξῆς, ὅσον 
ἐκεῖνοι, μετωλαγχιώάνοντες, ἀλλὰ μόνον δεδιότες καὶ τα- 
ραττόμενοι, μὴ Φανεροὶ γένωνται τὲς πολλὲς παραλο- 
γιζόμενοι καὶ φΦενακίξζοντες, ἐφ᾽ ὃς καὶ τὸ περὶ ϑεῶν 
παὶ ϑειότητος αὐτοῖς βιβλία συντέτακται, ἑλικτοὶ καὶ 
δὲν ὑγιὲς, ἀλλὰ πᾶν πέριξ ἐπαμπεχομένοις, καὶ ἀπο- 
κρυπτομένοις διὰ φόβον ἃ ἃς ἔχεσι ὃ ὀξᾶς. καὶ μὴν μετώ 
γε τὸς πονηρὲς Us "αὶ τὸς πολλὲς "᾿ τρίτον ἤδη σκεψώ- 
μεθα, τὸ βέλτιον ἀνθρώπων καὶ ϑεοφιλέςιατον γένος, 
ἐν ἡλίκαις ἡδοναῖς καϑαραϊς περὶ Os δόξης “ συνόν- 
τες, ὡς πάντων μὲν ἡγεμὼν ἀγαθῶν, πάντων δὲ πα- 
τὴρ καλῶν ἐκεῖνός ἐςι, καὶ Φαῦλον δὲν ποιεῖν αὐτῷ 
ϑέμις, ὥσπερ ἐδὲ πάσχειν. ἀγαϑὸς γάρ icu, ὠγωϑῷ 


inquit Euenus. Itaque etiam Γἀ ρου Π οἷος arbitrantur facris et 
myl[teriis intereffe non gaudentes, fed fibi timentes, nihil ipf 
iis meliore conditione, fiquidem ob metum eadem agunt, neque 
tantum bonae fpei, quantum illi, animo concipiunt: id duntaxat 
animo. perturbato metuentes, ne deprehendantur multitudinem 
hominum impoftura circumuenientes: aduerfus quam multitudi- 
nem libros etiam fuos de deo et diuina natura compofuerunt, 
Cuncta inuoluta, diflorza, ez fani nibil : 

fed in quibus fuam opinionem metu adducti omnis generis te- 
gumentis operiunt atque occultant. Porro poft malos et vul- 
gus hominum, tertio loco confideremus hominum praeftantius 


et diis amicilffhimum genus, quantis in voluptatibus fit, de deo 


pure fentiens: nimirum hunc omnium effe bonorum princi- 
pem, omnium pulchrarum rerum parentem, neque fas, eum aut 
agere, aut pati, mali quicquam. Bonus enim «um fir, bono 

nullius 


48. εἴ γε. Ἀεὶ 50. πολλὲς} Vid. ibid. vf. 4. 
(oet p. 542, 6. Reiske. 

49- τὰς zovupvc] Vid. p. 531, 51. δόξαις. Reiske. Caete- 

«. Reif. rum ' Xylander vitiofum effe 
hunc locum iudicat. 


Ll 4 52. F. 
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δὲ περὶ ἐδενὸς ἐγγίνεται Φϑόνος, ὅτε Φόβος, Bv ὀργὴ, 
ἢ μῖσος. ὅτε "ydp ϑερμβ τὸ ψύχειν, ἀλλὰ τὸ ϑερμαί- 
νειν" ὥσπερ só' ἀγαθὲ τὸ βλάπτειν ^ ὀργὴ δὲ χά- 
(TOC, καὶ χόλος εὐμενείας, καὶ τῷ φιλανϑρώπα καὶ 
Φιλόφρονος το δυσμενὲς καὶ ταρωκτικὸν P, ἀπωτάτω τῇ 
τὰ μὲν "yag dosi καὶ δυνάμεως, 
τὰ δ᾽ ἀοϑενείας ἐςὶ καὶ Φαυλότητος. καὶ τούυν ὀργαῖς ^. 
καὶ χάρισι συνέχεται τὸ ϑεῖον, ἀλλ᾽ ὅτι μὲν χαρίζ sal 
καὶ (Jon S iv πέφυκεν; ὀργίς ecdaj δὲ καὶ κακῶς ποιεῖν καὶ 
Ῥφυκεν!. ἀλλὰ ὁ μὲν μέγας ἐν βρανῳ Ζεὺς κάτω πρὼ- 
τος πορεύεται, διακοσμῶν πάντα καὶ ἐπιμελέμενος" τῶν 
δ᾽ ἄλλων ϑεῶν ὁ μέν ἐςιν ἐπιδότης, ὁ δὲ μειλίχιος, ὁ δ 
ὠλεξίκακος, 


Quee τετακται. 


2) € c Y € 9. ὅν ΄ 55 
ατος ἔμμεν, ὡς ὁ Πινδαρος, πτηνὸν ὥρμα ἐλαύνων ^, 


nullius rei vel inuidia, vel metus, non odium, non ira fubit. 
'"Vt enim caloris non eft, refrigerare, fed calefacere: ita boni: 


quoque non eíl, nocere. lram porro a gratia, bilem ajbenigni- 
tate, ab bumanitate et beneuolentia maleuolentiam ac tumultus 
animi natura longiffime deiunxit: cum altera virtutis fint ac po- 
tentiae, altera imbeciliitatis et vitii. . Non igitur ira, aut gratia, 
numen tenetur: fed fuapte natura beneficum et auxiliare, irafci 
et laedere non nouit. Verum magnus in coelo lupiter, volu- 


crem cirans currum, primus deorfum concedit omnia compo- 


nens atque procarans. Reliquorum deorum alius eft largitor, 
alius blaudus, alius malorum depulfor, et Apollo damnatus eft 
eo nomine, quod fit (vt ait Pindarus) benigniílimus erga ho- 

mines, 


ὁ δ᾽ ᾿Απόλλων κατεκρίθη ϑνατοὶς ὠγανώ- 


5&2. F. deeft ἀλλὰ τὸ εὖ ποιεῖν 
poít βλάπτειν, — Nolim tamen 
hoc valide vrgere, -Reif 

52. F. eTaexu]iwov, Reif. 

$4. F. d τοίνυν ὀργαῖς, ἀλλὰ 
χάρισι, συνέχετοη τὸ ϑεῖον. [Vide 
P. 540: I οἱ ἀλλὰ 6 μὲν μέγας ----- 
caeteris amputatis et eieciis, 
quae nihil aliud, mea fententia, 
funt, quam (cholium, aut fane 
literarum reliquiae. Ref. 

ξς. π7ηνὸν ἅρμα ἐλαύνων) Haec 


verba Xylander in verfione fua 
paulo fuperius poft ἐν εἰρανῷ Zeve 
collocat, et ita annotat: Haec 
verba poft Πίνδαρος demum in- 


ferta erant, librarii errore. Lo- . 


cus nobilis e(t, et ex Phaedro 
Platonis a Iuftino Martyre ali- 
ifque adducitur, exftatque pa- 
gina eius libri quarta, - Pinda- 


ricus autem eít Apollo ille ϑνας 


τοῖς ἀγανώτατος, etiam fupra in 
libro de oraculis defitis. Haec 
Xylan- 






| 
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Φησί. πάντα δὲ τῶν ϑέῶν κατὰ τὸν ^ Διογένην, καὶ 
κοινὸ τὼ τῶν Φίλων, καὶ Φίλοι τοῖς Θεοῖς οἱ ἀγαϑοί, 
καὶ τὸν ϑεοφιλῆ μή τι εὖ πράττειν, ἢ ϑεοφιλῆ εἶνω 77 
τὸν σώφρονα καὶ δίκαιον, ἀδύνατόν ἐξιν. ἄρά γε δίκης 
ἑτέρας οἴξα)ε ^. déicdoy τὲς ἀναιρθντας τὴν πρόνοιαν, 
καὶ ^ sy, ἱκανὴν ἔχειν, ἐκκόπτοντας ἑαυτῶν ἡδονὴν καὶ 
χαρὰν τοσαύτην; ὅση γάρ Ei “ τοῖς ὅτω διακειμένοις 
πρὸς τὸ δαιμόνιον ἡμῖν, τῷ μὲν Ἐπικέρω καὶ Μητρό- 
δὸὼώρος καὶ Πολύαινος καὶ ᾿Αριςόβωλος ^ ἐκϑάρσημα καὶ 
γῆϑος ἦσαν, ὧν 18€ πλείςες θεραπεύων νοσᾶντας, ἢ 
καταϑρηνῶν ὠποθνήσκοντας διετέλεσε. — Auxgeyoc δὲ 
ὑπὸ τῆς Πυϑίας προσαγορευϑεὶς Ζηνὶ Φίλος καὶ πᾶσιν 
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mines. Caeterum omnia funt deorum, Diogeni fi credimus, 


itemque amicorum communia: omnia: et boni diis funt amici. 
Itaque fieri non poteft, diis cari qui funt, vt felices non fint: et 
homo temperans, aut iuftus, diis non carus effe nequit. Ergone 
aliam mereri poenam putemus eos, qui prouidentiam tollunt, et 
non fatis hoc ipfo puniri, quod tantum fibi voluptatis atque gau- 
dii adimunt, quantum nobis contingit hoc modo erga deos affe- 
&is? Epicuro quidem Metrodorus, Polyaenus et Ariftobulus 
praefidium fuere et gaudium: quorum ille plerofque vel aegro- 
tantes curans, vel mortuos deplorans, vitam exegit. Quid? Ly- 
curgus a Pythia fic compellatus: 

Care . 


Xylander. ὡς ὃ Πίνδαρός Quei, 
π͵ηνὸν ἅρμα ἐλαύνων. δὶς ordi- 
nanda verba, vt ἐλαύνων ad ᾿Απόλ- 
λων redeat. — Reiske. 

$6. Videtur locus ita a Plu- 
tarcho exaratus fuiffe: πάντα δὲ 
τῶν ϑεῶν κατὰ Διογένην. γα φίλοι 
τοῖς ϑεοῖς οἱ ἀγαϑοὶ,, καὶ κοινὰ τὰ 


"» , εἰ M 
τῶν Φίλων, ἀνάγκη aga πάντα τὰ 


καλαὶ τῶν ἀγαθῶν εἴἶνοᾳ. γαὶ τὸν 
ϑεοφιλῆ uM τι εὖ πράτ]ειν, αὶ μὴ 
ϑεοφιλὴ εἴνοη τὸν σώφρονα [vel γ δὴ 
ϑεοφιλὴ slve τὸν μὴ σώφρονα] ---- 
Emendationis rationem dabit 
Diog. Laért. VI, 72. Reiske. 


87. ϑεοφιλὴ sivo4] Sententiam 
fecutus μη adiicies. | Xylander. 

58. οἴεσϑου Ald. et Baf. 

59. καὶ abeft a Petau. Ald. 
et Baáf. 

60. τοσαύτην, ὅση πάρεξι τοῖς 
LÀ " 
sre — — Reiske. 

61. Poít Ariftobuli nomen 
videtur X94 ἕτεροι mzAsígc, aut καὶ 
y A καὶ ΜῈ EI 
ἄλλοι τινὲς, excidifle, ob lequens 
ὧν τὲς πλείξες. Sane vocab. ρίω- 
rimi videtar amplius effe, quam 
vt anguílo zriuj numero con- 
veniat, Reiske. 


Εἰς 62. νοὶ 
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᾽ , , $i l 7 & ^p 
ὀλύμπια δώματ᾽ ἔχεσι" καὶ Σωκρώτης οἰόμενος αὑτῷ 
M , ς 9 E A 
τὸ δαιμόνιον duaAEyscOa, ὑπ᾽ οὐμενείας, καὶ Πίνδαρος 
, ’ c l e ^ » / / τ δ ως A 
ἀκέων ὑπὸ τῷ Πανὸς ἀδεοθδαί τι μέλος, ὧν aucoc εποίη- 
/ » » M ΄ ὶ M 
σε, μετρίως ἔχαιρεν: 7 Φορμίων τὰς AucxSeHC, 9)- τὸν 
, 1 ^ Yjl4 ΄ M 
Ασκληπίον Σοφοκλῆς ξενίζ εἰν, αὐτὸς TE πειϑόμενος, 3d] 
“Ὁ » ei , , 62 N ^ 2 , ΄ 
τῶν ἄλλων ὅτως ἐχόντων ^ Oud τὴν γενομένην ἐπιφεί- 
« € , , ^ ^ » , 
νειαν; ἃ δὲ Ἑρμογένης ? ἐφρόνει περὶ τῶν ϑεῶν, ἄξιόν 
^ E ἴῳ 4 ΔΖ 7 - 
ἐςιν αὐτοῖς ὀνόμασι διαμνημονεύει. Οὗτοι γὰρ (Φησὶν) 
ε , Δ 7 ΄, ΄ 7 
οἱ πάντα μὲν εἰδότες, πάντα δὲ δυνάμενοι θεοὶ, ὅτω 
, c X. uel ^e P à] 
μοι Φίλοι εἰσὶν, ὡς did. τὸ ἐπιμελεϊϑαί us, ὅποτε ληθὼ 
ἡ » M »j e 0f [7 P: ue ^ M eu 
αὐτὸς, BTE VUXTOS, ὅτε ἡμέρως, ὅπη ἂν ὀρμῶμοαι, ὅτε O TI 
^ / ΄ A / Y ὦ , 
ἄν μέλλω πράττει. διὰ δὲ τὸ προειδέναι καὶ 0 τι ἐξ 
«ὦ ὦ , h*4 31.4 « RU 
$xacs ἀποβήσεται, σημαίνεσι, πέμποντες ἀγγέλες Φη- 
125225 «uf X. 1705 ^ ᾿ ΤΥ M 
μας καὶ ἐνύπνια, καὶ OVV EG. καλώ μὲν ὃν εἰκὸς εἶναι καὶ 


Care Ioui, cunclifque, domus quibus alsus Olympus ὃ 


et Socrates exiftimans, genium fecum prae beneuolentia loqui: 
et Pindarus audiens, a l'ane carmen quoddam cantari a fe com- 
pofitum, mediocriter funt gauifi? aut Phormio Caftores, Aefcu- 
lapium Sophocles hofpitio fuo exceptum ipfi perfuafum haben- 
tes, aliifque idem fentiepntibus ob factam apparitionem? Senten- 
tiam vero Hermogenis de diis par eft verbis ipfius referri. Hi, 
inquit, qui et fciunt omnia dii et poffunt ornnia, ita mihi funt 
amici, vt propter curam, quam pro me gerünt, nunquam eos 
lateam, neque noctu, neque interdiu, quamcunque rem aggre- 
diar, aut acturus fim: vtque praefcire poífim exitus fingularum 
rerum, eos mihi fignificant mittendis nunciis fais, ominibus, fo- 
mniis auguriis, Coníentaneum quidem eft, pulchra effe, quae 

a diis 


62. καὶ τῶν ἄλλων ὅτος ἐχόν. Socraticus, de quo v. Xeno-. 
των} Neício, an ἔχειν Graecis phontis Apolog. pro Socrate, 
fit arbitrari. Forte de; ἔχειν neque dubito, locum hunc e 
νομιξόντων, Sed tamen paulo Xenophontis | Memorabilibus 
poít iterum eft, οἱ 2" ἄλλως ἔχον.  Socraticis, aut e Platone, fed 
τες, aliter. cenfenzes, in Hermo- — illud prius magis, petitum effe. 
genis de diis fententia. Yy7. ^ Hunc non vacat quaerere. 

Tota Hermogenis dictio Xeno- 

65. Hermogenes fignificatur phonteum fonat. Reif. 


- 64. οἷον 
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τὰ γινόμενα παρὰ τῶν θεῶν: τὸ δὲ γύεσϑδαι dud τῶν θεῶν 
ταῦτα αὐτὼ, μεγάλην ἡδονὴν ποιεῖ, καὶ θώρσος εἰμή- 
xov, καὶ φρόνημα καὶ χαράν, οἷον αὐτὴν ^^ ἐπιγελῶ- 
σαν τοῖς ἀγαθοῖς. οἱ δ᾽ ἄλλως ἔχοντες, τῆς μὲν εὐτυ- 
χίας τὸ ἥδιςον κωλύεσι U, ταῖς δὲ δυστυχίαις ἀποςρο- 
φΦὴν ἐκ ἀπολείπεσιν, ἀλλ᾽ εἰς μίαν καταφυγὴν καὶ 
λιμένα, πράττοντες κακῶς, τὴν διώλυσιν καὶ τὴν ἀναι- 
δϑ)ησίαν, ἀποβλέπεσιν. ὥσπερ εἴ τις ἐν πελάγει καὶ 
χειμῶνι ϑαῤῥύνων, imag λέγοι, μήτε τὴν ναῦν τινὰ 
ἔχειν κυίβερνήτην, μήτε τὲς Διοσκέόρες αὐτὲς ^ ἀφίξε- 
ὅλαι ἐπερχόμενόν τε μαλάξοντας βίαιον πόντον, ὠκείας 
τε ἀνέμων ῥιπάς" ἐδὲν δὲ ὅμως εἶναι δεινὸν, ἀλλ᾽ ὅσον 
3Óé πω καταποθήσεσθαι τὴν ναῦν ὑπὸ τῆς ϑαλάτης, 
7 συντριβήσεοϑαι ταχὺ πρὸς πέτρας EXT CHO. ὅτος - 
γάρ ἐςιν ὁ ᾿Ἐπικόρειος λόγος ἐν νόσοις δειναῖς καὶ πόνοις 
ὑπερβάλλεσιν. ἐλπίζεις τι χρηςὸν παρὰ ϑεῶν δὲ εὐσέ- 
[jiav$ τετύφωσαι.. τὸ γὰρ μακάριον καὶ ἄφϑαρτον ἔτ᾽ 


a diis veniunt: fed hoc ipfum, fuggeri ea diuinitus, magnam 
voluptatem conciliat, fiduciamque immenfam et animi elatio- 
nem ac gaudium, veluti arridens bonis. Aliter affecti, rerum 
fecundarum fuauiffimum quod οἵδ, mutilant, in aduerfis, quo fe 
auertant, nihil fibi faciunt reliqui: fed fortuna vrgente, ad dif- 
folutionem et fenfus vacuitatem, tanquam vnicum refugium et 
portum, refpiciunt. Perinde ac fi tempeftate in mari agitatum 
aliquis confolaturus fic dicat: Neque gubernatorem habet nauis 
tua, neque ipfi Caftores fuo füperuentu emollient vim maris in- 
gruentis, celerefque ventorum impetus, Nihil tamen mali eft: 
jamiam enim nauim mare deglutiet, aut flatim ad fcopulos eie- 
€&a conteretur. "Talis eft enim plane oratio Epicureorum in 
morbis atrocibus et doloribus ingentibus. Speras aliquid boni 
a diis ob tuam pietatem? Animo es inflato; beata enim et in- 

teritus 


64. οἷον αὐγὴν, zanquam lu-  woxdove! Xylander etiam prae- 
cm, Reif. fert vulgatae lectioni κωλύεσι. 
66. αὐτοῖς. Reike. 
65. κολέουσι. ampuzant. Reif. 67. τοιᾶτος γὰρ. Reiske. 


68. F. 


$40 PLVTARCHI 1103. 36. 


ὀργαῖς, ὅτε χάρισι, συνέχεται. βέλτιόν τι τῶν & τῷ 
/ , ^ , ΄ 2 N 
βίῳ μετὰ τὸν βίον ἐπινοεῖς ἐξηπάτησω. τὸ γὰρ λυ- 
ϑὲν ἀναιαϑητεῖ" τὸ δ᾽ ἀναιαλητᾶν ἐδὲν πρὸς ἡμᾶς. πῶς 
Y » ^ ν 68 / [/ μ᾿ 
Sv, ἄνθρωπε, Φαγεῖν μὲ καὶ ^ χαίρειν κελεύεις ὅτε. 
νὴ Δία χειμαζομένῳ τὸ ναυάγιον ἐγγύς ἐςιν; ὁ γὰρ πό- 
Ec / , 1 ^ ^ 
νος ὁ ὑπερβάλλων συνάψει ϑανάτῳ, καίτοι νεὼς μὲν 
ἐκπεσων ^ ἐπιβάτης διαλυϑείσης ἐλπίδος οχέϊτωι τινὸς, 
t ^ / 7: NAA " ͵ : » δὲ 
ὡς γὴ προσέξων ^ τὸ σῶμα καὶ διανηξόμενος" τῆς δὲ 
τέτων Φιλοσοφίας ἔκβασις ὅπη Φαίνεθ᾽ ἁλὸς πολιοῖο 
΄, nz ^ ) E , , ΄ / 
ϑύραζε " τῇ ψυχῇ, ἀλλ᾽ εὐϑὺς ἠφάνιςαι καὶ διέσπαρ- 
BN M " 2€ c 72 
ται, καὶ προαπόλωλε τῷ σώματος: ὥστε ὑπερχιαίρειν ^. 
^ " “ἥς ΄ nd ^ e 
τὸ πάνσοφον TÉTO δόγμα καὶ ϑεῖον παραλαβἕσαν, ὅτι 
-“ ^ , , ^V , ΄ N 
τῷ κακῶς πράττειν πέρας ἐςὶν αὐτὴ TO ἀπολέοόγω καὶ 
^ N ᾽ : » N 3. πρᾶν. 
φϑαρῆναι καὶ μηδὲν εἶνω. ᾿Αλλὰ γαρ (ἔφη πρὸς ἐμὲ 


teritus exfors natura nequegratiacapitur,nequeira. Melius ali- 
quid poft vitam oblatum iri fentis, quam in vita? In errorees. Quod 
enim diffolutum eft, fenfu caret: quod fenfu caret, nihil ad nos. 
Quomodo itaque, mi homo, edere me iubes, et gaudere? Quiafci- 
licet tempeftate ia&tato imminet naufragium. Dolor enim excellens 
morti tradet. Atqui e naui quidem elapfus vector di(hpata, cum 
fpe tamen aliqua vehitur, tanquam terrae corpus applicaturus 
et enataturus. Horum philofophia animo 


E ponzi canis nufquam datur exitus vndis: 


fed ftatim abolitus eft ac diffipatus, et corporis interitum ante- 
vertit: adeo vt fummo afficiatur gaudio, fapiens hoc et diuinum 
decretum arripiens, miferiarum fibi finem effe interitum, inque 
nihil abitionem. Verum enim vero (haec dicens me adfpicie- 

| bat) 


68. F. φαγεῖν με καὶ πιεῖν vo] 
χαίφειν, — Reif. 

69. καίτοι ved μὲν ἐκπεσων] 
Haec videntur Iambici fenarii 
effe, leuiter mutati. Xylanuder. 
EF. καίτοι vede μὲν. ἐκπεσὼν ἐπὶ κώ- 

Ἂν Ἃ 1 , » E 
T46, 4 διαλυϑείφης σανίδος, ὀχεΐτου 

n x 
τινος.  Reif. 

70. F. προσάξων. Reiske. 


71. Hexameter eft, Odyff. «. 


410. 


Ἔκβασις dz φαίνεϑ᾽ ἁλὸς πολιοῖο 

2 9vgaQs. — Xy. 
72. Poft ὑπερχαίρειν deeffe 
videtur ἄξιον. Oratio eft cauil- 
latoria: diguum igitur, fcilicer, 


eft, animum ex[ultare prae gau- 


dio. Reiske. 


75. Pro 
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! βλέψας) εὐὔηϑές ἐξ! περὶ τότε λέγειν ἡμᾶς 7, αὶ πρώην | 


-  édumqAoótae ἱκανῶς διαλεγομένα ^. πρὸς τὲς ἀξιῶντας TOV | 
Ἐπικέρα λόγον «8 Πλάτωνος περὶ ψυχῆς ῥάονας καὶ Ü 

ἡδίως πρὸς Θάνατον ἡμᾶς ποιεῖν. ὑπολαβὼν ὃν ὁ Ζεύ- -— Ι 

£o. Εἶτα ὅτος (£Qr) δέ ἐκεῖνον ἀὠἀτελῆς ὁ λόγος, 

ἔςαι, καὶ Φοβηϑησόμεϑα τὸ λόγιον "* πρὸς ᾿πίκξρον 

λέγοντες; Ἥκιςα (ἔφην ἐγὼ) καὶ ^ δεῖ sag ὃ δὴ xa- 

λόν égw ἀκᾶῆσαι!, xaTa τὸν Ἐμπεδοκλέα. πάλιν ὧν ὁ 

Θέων ἡμῖν παρακλητέος. S γὰρ αὐτὸν ^ οἶμαι παρεῖ- 

να! Toig τότε λεχϑεῖσιν: ἀλλὰ καὶ νέος ἐξὶ, καὶ καὶ δέδιε, 





E 


τς bat) fatuum eft de hoc differere, qui nuper vos audiuerimus fuf- : 
ο΄ ficienter difputantes contra eos, qui Eoicuri doctiina putant nos 
ad mortem obeundam faciliores aequiorefque reddi, quam Pla- 
tonis de animo tractatione. Ergo, inquit fermonem excipiens 
Zeuxippus, haec propter illam imperfecta erit difputatio, et 
oraculum metuemus, contra Epicurum difputantes? Minime ve- 

ro, inquam ego. Nam fecundum Empedoclis fententiam, 


Quae funt pulchra, iterum atque iterum eft audire neceffe. 


Itaque rurfum nobis Theo eít exhortandus: quem et interfuiffe 
illi difputationi puto, et adolefcens cum fit, non metuit, ne ado- 
! lefcentes 


73. Pro ἡμᾶς lego ὑμᾶς. Xyl. cum ita annotat: Mallem δεῖ 
74. διαλεγομένι ] | Subaudi περ ὃ 29, quam παρ᾿. 
vérs, Plutarchum fignificat. 77. M yàg αὐτὸν] Lego καὶ 
quum baud pridem [hunc Plu- γὰρ αὐτὸν ex fententia. Sed 


tarchum] at/diuerimus difputan- 
zem aduerfus eos, qui — — Reif. 

75. Φοβηϑησόμεϑα τὸ λόγιον. 
Quodnam?  Xylander. 

76. Aut delendum καὶ, et 
leg. δεῖ γὰρ ὃ δή καλὸν — aut, 
feruato καὶ, leg. xa? δεῖ πᾶν, ὃ δὴ 
καλὸν, Vel xo δεῖ πᾶν, ὅ τι δὴ κα- 
λὸν, ΟΡΟΥ͂ΤΕΣ omne, quidquid pul- 
chrum er boneflum efl, audire. 
Sed dictionem, τὸ λόγιον πρὸς 
᾿Επίκερον λέγοντες, non intelligo. 


Re;ke Xylander ad hunc ἰο- 


funt plura, quae vitiofa appa- 
reat effe, praefertim fub finem 
huius libri, quam vt annotare 
omnia libeat. Xylander. F.loco 
s leg. eít καὶ, et loco ἀλλὰ καὶ, 
ἅμα δὲ vs, vt haecfit fententia: 
nam er adfuiffe eum illi difputa- 
noni exiflimo , er iuuenis prae- 
rerea quoque eff, neque zimet, ne 
iuuenibus opprobrium obliuicfi- 
satis ad/pergat. [ἃ eft: renax 
ei inemoria efl, qua iuuenes ma- 
xime valens. Κεῖ 


79. καϑύ- 





542 PLVTARCHI I104.2. 


μὴ λήϑης εὐθύνας ὑπόσχη τοῖς νέοις. καὶ ὁ Θέων, ὥσπερ 
ἐκβιαοσϑ είς" ᾿Αλλ' εἰ δοκεῖ ταῦτα, ἔφη, ποιεῖν, αὶ μι- 
μήσομαί σε, ὦ ᾿Αριφξόδημε. σὺ μὲν γὰρ ἐφοβήϑης τὰ 
virs λέγειν" ἐγὼ δὲ χρήσομαι τοῖς σοῖς. ὀρϑῶς γάρ 
μοι διαιρεῖν ἔδοξας εἰς τρία γένη τὰς ἀνθρώπες, τὸ τῶν 
ἀδίκων καὶ πονηρῶν" δεύτερον δὲ, τὸ τῶν πολλῶν καὶ 
ἰδιωτῶν": τρίτον δὲ, τὸ τῶν ἐπιεικῶν καὶ VEV ἐχόντων. οἱ 
μὲν ὧν ἄδικοι καὶ πονηροὶ τὰς καϑίλε ^ δίκας καὶ τι- 
μωρίας δεδιότες, καὶ Φοβόμενοι κακεργ εἶν, καὶ διὰ τῶτο 
μᾶλλον ἡσυχίαν ἄγοντες, ἥδιον βιώσοντωι καὶ ἀταρα- 
κτότερον, 8 γὰρ Ἐπίκδρος ἄλλῳ τινὶ τῆς ἀδικίας οἴεται 
δεῖν ἀπείργειν, ἢ Φόβῳ κολάσεων. ὥστε καὶ προσεμ- 
(ορητέον ἐκείνοις τῆς δεισιδαιμονίας, καὶ κινητέον ἐπ᾽ 
αὐτὲς ἅμα τὼ ἐξ ἐρανξ καὶ γῆς δείματα, καὶ χάσμα- 
τα, καὶ Φόβες, καὶ ὑπονοίας, εἰ μέλλεσιν ἐκπλαγέν- 
τες ὑπὸ τότων, ἐπιεικέφερον ἔχειν καὶ πραότερον. λυσι- 
τελεῖ γὰρ αὐτοῖς τὰ μετὼ τὸν ϑάνατον Φοβεμένοις μὴ 
ἐδικεῖν, ἢ ἀδικϑσιν, ἐπισφαλῶς ἐν τῷ βίῳ διάγειν καὶ 


lefcentes ei obliuionis dicam fcribant. "Tum Theo, quafi vi ada- 
Qus: Si videtur, inquit, fic agendum, non imitabor te, Ariíto- 
deme. Τὰ enim veritus es huius fermonem vfaurpare: ego au- 
tem tuo vtar. Videris enim mihi recte homines in tria diuififfe 
genera: iniuftorum vnum et malorum: fecundum vulgi et ple- 
beiorum: tertium bonorum et prudentum. De his iniufti et 
mali, fupplicia in vniuerfum poenaíque dum timent, earumque 
metu a flagitiis fefe cohibent ac facilius quiefcunt, fuauius vi- 
vent, ac minus dabunt turbarum. Neque enim Epicurus alia 
re exiftimat ab iniuftitia arcendos homines, quam fupplicii metu. 
Ergo his vltro propinanda eft fuperftitio, concitandaque aduer- 
fum eos omnia terrorum genera, quae coelo et terra fuppeditan- 
tur, hiatufque, et metus, et fufpiciones: fiquidem his perculfi, 
honeftius viuent atque placidius. Magis quippe in rem ipfo- 
rum eít, vt metu eorum, quae mortem funt confecutura, fibi a 
flagitiis temperent: quam, facinoribus malis perpetratis, vitam in 

metu 


78. xa2ó^s] L. xa2' dv, apud inferos. Ref. 
79. ἄνεν 











Os, vXores, amicos amiferunt: 


moris varionem babueris, etiam- 
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περιφόβως. τοῖς δὲ πολλοῖς καὶ ἄνευ ^^ φόβῳ d τῶν 


o 


£y dog " περὶ ὃ τὸ μυϑῶδες τῆς ἰδιότητος ἐλπὶς, καὶ 


ὃ πόϑος TX εἶναι, πάντων ἐρώτων πρεσίβύτατος ὧν καὶ 


μέγισος, ἡδονῆς “ ὑπερβάλλει καὶ γλυκυϑυμίας τὸ παι- 
^ 82 Ἁ 7 ^ 8 
δικὸν ἐκεῖνο δέος. ἢ xad) τέκνα καὶ γυναῖκα ^ καὶ Φί. 
λὲς ὠποβάλλοντες, εἶναί T3 μᾶλλον ἐθέλεσι καὶ δια- 
μένειν κακοπαθᾶντες, ἢ y παντάπασιν ἐξηρήσθ)αι καὶ διε- 
Q9ac9ar καὶ γεγονέναι TO μηϑέν. ἡδέως δὲ τῶν ὀνο- 
μάτων τῷ μεϑίξασλαι τὸν ϑνήσκοντα καὶ μεταλλάττειν, 
^e A 3 ^ ^v » 
καὶ ὅσα "^ δηλοῖ μεταβολήν ὄντα τῆς ψυχῆς, καὶ Q9o- 
1 , » ^v ᾿ M ut € 
gar, τὸν ϑάνωτον, ἀκροῶνται, καὶ λέγεσιν ὅτως" 

, M , s ^ / ΄ » € Ld 
Αὐτοὸρ ἐγὼ κἀκεῖϑι Φίλε μεμνήσομ᾽ ἑταίρΕ. κα 
ac) ' vE MEC / 30, 3 / 

T. co πρὸς Exvop , 9 γέροντ᾽ εἴπω πόσιν; 
] σ 

metu ac periculis traducant. "Vulgo autem hominum, quod 
metu eorum vacat, quae apud inferos effe perhibentur, fabulis 
adiuncta fempiternitatis fpes, ac viuendi defiderium, quo nullus 
eft amor vetuítior, aut maior, voluptates quafdam et deleciatio- 

nes fubiicit, puerilemque iftum metum eximit. Itaque vbi libe- 
effe alicubi et durare etiam in 
miferia malunt, quam omnino periiffe et ad nihilum reda&i vi- 
deri. lidem ergo libenter audiunt iíta vocabula, quibus eum, 
qui moritur, notanies, migrare, aut commutare, dicimus, aut 
quae alia mortem non interitum, fed mutationem animae eue- 
nientem, fignificant, et fic ipfi loquuntu£: 


Ifibic rurfus ero cari memor ipfe fodalis. et: 
Quid Helori zu nuncias per me, 140 
Fel quid feni marito ; — 

Hinc 


99. ἄνευ] etiam[r nullam ri- leg.quae eft fimpliciffima ratio, 


aut leg. ἡδονὴς ὑπερβολὴ x9j γλυ- 


fi pauorem inferni animis eo- 
rum non exemetis. Ref. 

80. περὶ] L. παρὰ, creata e 
fabulis exfpeclatio. aeternae. vi- 
zae, vel immortalitatis. — Retf. 

8I. Aut «và et γλυκυϑυμίᾳ 


κυϑυμίας νικᾷ τὸ παιδικὸν ἐκεῖνο 
δέος. Reif. 
82. 4] L. εἰ, vel 27», quum, 


vel 5, quaproprer. Ref. 
83. γυναῖκας. Ref. 
$4. ὅσα δὴ δηλοῖ, Reif. 
85. τοῖς 





Ϊ 
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ἐκ δὲ τότε παρατροπῆς γενομένης, καὶ ὅπλα καὶ σκεύη 
καὶ ἱμάτιω συνήθη τοῖς τεϑνηκόσι, καὶ ὡς ὁ Μίνως τῷ 
Γλαύκῳ Κρητικὲς αὐλὲς Savas (d κῶλα ποικίλης νε- 
2 dvO dr vovrst, ἥδιον ἔχεσι. κἂν τι d ὀξωσιν αἰτεῖν 
καὶ ποϑεὶν ἐκείνας, χαίξδαιν, ἐπιδιδόντες, ὥσπερ ὁ Πε- 
9" φῇ γυναικὶ τὸν ΜΕΝΑ, ὡς δεομένῃ καὶ DrySy 
íi δ᾽ Αἰακοὶ καὶ ᾿Ασκάλα- 


εἰανὸ ρος 
λεγόση, συγκατέκαυσεν. 
Qo καὶ ᾿Αχέροντες 8 πάνυ “δ ιαταράττεσιν, οἷς γε καὶ 
χορὲς καὶ ϑέατρα καὶ μῶσων ἡδομένοις παντοὺ aT γενο- 
μένε “" δεδώκασιν. 
πον, ὡς φοβερὸν καὶ σκυϑρωπὸν καὶ σκοτεινὸν ἅπαντες 
ὑποὸ ειμαίνεσι, τὸ τῆς ἀναιδ)ησίας καὶ λήϑης καὶ ἀγνοίας" 


Xe σρὸς τὸ ἀπόλωλε, καὶ τὸ ἀνήρηται, καὶ τὸ NX Eg, 


Hinc adeo conuerfione orta, arma, inftrumenta, veftefque mor- 


tuis frequentius vfitatas, et vt Minos Glauco 

Membra binnuleae váriae defunclae Crezicas 

Vbi zibias — : 
iuxta fepeliuerunt, aequiore funt animo; ert fi quid moriens 
petat, aut defiderare videatur, laeu tribuunt; vt Periander 
mundum muliebrem vna cum vxore, rogante er algere fe di- 
cente, cremauit. Aeaci autem, Afcalaphi et Acherontes non 
admodum perturbant: quibus ii et choros, et theatra, et Mufi- 
cam, qua fe oble&larent, omnis generis obtulerunt. Eam vero 


mortis faciem, vt terribilem, tetricam, tenebricofam, omnes re- 
.formidant, quae fenfuum priuatione omnium, ὌΠ» erigno- 


ratione defcribitur: tarbanturque, cum mortuum audiunt peniffe, 
Íubla- 


poétas Glauci nomine fabulas 


85. τοῖς τεθνηκόσιν, ὡς ὃ Μίνως 
edidiffe e Fabricii B. Gr. T. I. 


lad , ' / 
χῷ Γλαύκῳ Kewri«dg αὐλὲς ϑανόντι, 


κῶλα T. v. Glaucus hie eft filius ςοηίῖαι. — Re/:ke. 
Minois, regis Cretenfis, quem 86. Vide Herodot. p. 32r. 
Glaucum in cado mellis fuffo-  peuu/r. Ref. 


(1104.30. 


ἀλλ᾽ ἐκεῖνο v8 ϑανάτε τὸ πρόσω- , 


catum, a Polyido ad vitam re- 
vocatum fcribit Apollodorus L. 
2. Sed alios auctores fecutus 
fuerit, neceffe eft, fiue A efchy- 
lus, fiue Euripides ille fit, e cu- 
jus Glauco locus hic deprom- 
tus eft. — Ambos euim illos 


87. Quinam fint hi ἀσκάλαφοι 
inferorum, non memini. Reif. 

993. γεγομένα, non video, quo 
redeat. Num γενομένην) At id 
ἢ admittas, etiam pro ἡδομέ οις 
leg. erit ἡδοναῖς, quae omnis ge 
ueris in volupzaze fuz. Reif. 


9. F: 








τὸν αἰῶνα μηκέτ᾽ ἰέναι “ἧ. 


""-—- ἡ t 
l r d ! - 
᾿ 
Ι 


1104.42. NON POSSESVAVITER VIVISEC. EPIC. 54; 
ταράσσονται" καὶ δυσανασχετᾶσι τότων λεγομένων, τὸ, 
ἐτιτακήσεται βαϑὺ δένδρῳ “ iv χϑδιὶ συμποσίων τε καὶ 
λυρᾶν ἄμοιρος, ἰαχᾶς τε παντερπέος αὐλῶν, καί" 
᾿Ανδρὸς δὲ ψυχὴ ? πάλιν ἐλϑεῖν, ὅτε λεϊτὴ, 
Οὐϑ᾽ ἑλετή, ἐπεὶ ἄρ κεν ἀμείψεται ἕρκος ὀδόντων. 

ἢ καὶ προσεπισφάττεσιν οἱ ταυτὶ λέγοντες ? | "Ama 
ἄνϑεωποι γεγόναμεν, δὶς δὲ ἐκ ἔσι γενέσθαι. δὲ δὲ 
καὶ Yee TO παρὸν, ὡς μι- 
κρὸν, μᾶλλον δὲ pro oii πρὸς τὸ σύμπαντα ἀτιμή- 
σαντες ἀναπόλαυςα " προΐενται, καὶ ὀλιγωρξσιν ἀρετῆς 
καὶ πράξεως, οἷον ἐξαϑυμᾶντες, καὶ καταφρονᾶντες 
ἑαυτῶν, ὡς ἐφημέρων καὶ ἀβεβαίων καὶ πρὸς ἐδὲν ἀξιό- 


fublatum effe, non iam effe amplius: et animo aegro tales δά- 
mittunt voces: 

In zellure confiza arboribus 

Compuzrefcez bic, lyrae 

Ez conuiuiorum exfors, 

Omnigenique zibiarum 

Suauium fonitus. — Item: 

Afl bominis pofl imorzem obitam reparabilis arte 

Non vlla eft animus fem«l exfpiratus ab. ore. 


Ft funt alicubi, qui fefe in carorum iugulant funeribus, ifthaec 
dicentes: Semel nati fumus homines, bis nafci non datur: porro 
aeuum noftrum iam de(inere oportet. Hi enim vitam praefen- 
tem, vt exiguam, immo vt pro nihilo, fi cum aeternitate compa- 
retur, deputantes, contemnunt, itaque exigunt, vt ea non fruan- 
tur, negliguntque virtutem et actiones, collapfis animis, fe ipfos 
fpernentes, vt ad vnius diei vitam natos, inítabiles, et ad nullam 

rem 


$9. F. λεγομένων, οἷον τό' Ἐκεῖ 92. μηκέτι sivo4 dictio eft Epi- 


ἠδ ίνελωι βαϑυδένδρῳ [νπὸ νος40.}] curi. Vide p.553, s. Réf. 


ἐν x9o). — Reiske. 

9o. 1.1. 408g. Reiske. 

9I. F. τί xaJ προσεπιῤῥάπ]εσιν 
οἱ ταυτὶ λέγοντες j quare vero 
zandem illis. fuperioribus adbuc 
affuunz ifla dicentes? | Reif- 


' Prvr. T. X. 


93. F. πρὸς τῶν σύμπαντα [fc. 
αἰῶνα, quod praeceflit] ἀτμήσαν- 
τες kvXTQÀaUSX [id ell ἀναπολαύ- 
Suc, ἄνεν ἀπολαύσεως ] προΐενται. 


Reiske. 
Mm 94. Bene 


ca 


- 
RA mcm 
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λογον γεγονότων. τὸ γὰρ ἀναίαγητον καὶ ^^. λυϑὲν καὶ 
μηδὲν εἶναι. πρὸς ἡμᾶς v0 Aye] y TEV, HX εἰναιρεῖ τὸ τῷ 
ϑανάτϑ δέος, ἀλλ᾽ ὥσπερ ἀπόδειξιν αὐτὰ προστίϑη- 
σιν" αὐτὸ Yes T3T0 ἐςιν, ὃ δέδοικεν 5 Φύσις: 


"AAX SE 


τὴν εἰς TO μὴ Φρονξν, μηδ᾽ αἰοδλανόμενον, διώλυσιν τῆς 
ψυχῆς, ἣν Ἐπίμκερος εἰς κενὸν καὶ ἀτόμες διασπορὰν “ἢ 

ποιῶν, P μᾶλλον ἐκκόπτει τὴν ἐλπίδα τῆς ἄφϑαρ- 
σίας: δὲ ἣν ὀλίγε δέω λέγειν πάντας gs καὶ πάσας 
προθύμως τῶ Κερίββέρῳ διαδάκνεϑθαι, καὶ Qoesiv εἰς τὸν 
ἄτρητον ^^, ὅπως ἐν τῷ εἶναι μόνον διωμένωσι, μηδ᾽ e ai- 
ρεϑῶσι. καίτοι ταῦτα μὲν (ὥσπερ ἔφην) 8 πάνυ πολ- 


^ 


* μὲν πάντες UO Gg καὶ γαῖα γένοιοϑε" 


rem factos memorabilem. Nam fenfaum abolitio, diffolutio, et 


haec ratio, id, quod fenfu caffum eft, nihil ad nos pertinere, 
non tollit mortis metum: fed quafi demonítrationem eius ad- 
iicit. Hoc enim illud ipfum eft, a quo fibi natura metuit: 


! Sed vos in zerram cuncli redeazis aquamque: 


nimirum ab animae diffipatione tali, quae ei intelle&um et fen- 
fum auferat: quain Epicurus difperfionem in vacaum et atomos 
faciens, tanto magis fpem perpetuitatis exfcindit: ob quam fpem 
parum abeft quin dicere aufim omnes vtriufque fexus homines 
paratos effe Cerbero fe dilaniandos permittere, er in dolium 
Danaidum aquam congerere, ea lege, vt effe detur, neque pror- 
fus aboleantur. Et vero haec, vt dixi, non admodum multi 


metuánt, - 


/ 


LM" 


94. Bene emendauit Gata- 
ker ad M. Anton. 6, IO. τὸ γὰρ 
&vyziG94Tsiv τὸ AvuS £y — nam fenfu 
carere deflructum , ez ad nos nil 

. quidquam facere, quidquid fenfu 
careat — is ke. 

95. F. à γὰρ εἰπών' 
— Reiske. 

96. F. διασπορὰν καλεῖ; ποιῶν 
— Reiske. 

97. sic τὸν ἄτρητον Videtur 
ad dolium Danaés alludere, ad 


"AAA pd 


inane (inquam) illud lymphae 
dolium fundo pereuntis imo: 
in quod aquam tamen ingere- 

quam plane ipfi in nibilum 
rellii, homines mallent. Ergo, 
fi recte legitur, hic ponitur, 
vt in ἄξυλος,  Supra- fimile de 
hoc ipfo dolio mendum cafti- 
gare memini: nifi ellipfin di- 
cere e(l ciuilius. — X5/ander. 
eis τὸν τρητὸν πίψον. Ἀε 


98. φϑόγ: 





n] 
' 
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λοὶ δεδίασι, μητέρων ὄντα καὶ τιτϑῶν δόγματα καὶ 
λόγες μυϑώδεις. οἱ δὲ καὶ δεδιόξες, τελετάς τινας 
αὖ πάλιν καὶ καϑαρμὲς oioVT aJ βοηϑεῖν᾽ οἷς ἁγνισά- 
μενοι διατελεῖν ἐν ὧδε παίζοντες, καὶ χορεύοντες ἐν τοῖς 
αὐγὴν καὶ πνεῦμα καϑαρὸν καὶ φϑόγγον 9" ἔχϑσιν. 
ἡ δὲ τῷ ζῆν ςέρησις ἐνοχλεῖ καὶ νέες καὶ γέροντας. 
δυσέρωτες γὰρ Φαινόμεϑ᾽ ὄντες τῷδε, ὅτι τόδε δ᾽ ςίλβει 
κατὰ γῆν, ὡς Εὐριπίδης Quoi, ἐδὲ pad ίως, εδ᾽ ἀλύ- 
πῶς ἀῤκόομεν: “Ὡς ἄρα εἰπόντα μιν τηλαυγὲς ἀμβρό- 
σίον ἐλασίππε πρὸς τόπον ^ ἀπέλιπεν ἁὡμέρας. διὸ 
77 δόξη τῆς ἀαἀϑανασίας συνανοζιρᾶσι τὰς ἡἠδίξας ἐλπί. 
δὰς καὶ μεγίςτας τῶν πολλῶν. τί δῆτα τῶν ἀγαϑῶν : 
οἰόμεϑα καὶ βεβιωκότων ὁσίως καὶ δικαίως, xaxov μὲν 

SO ἐκεῖ, τὰ δὲ κάλλιςα καὶ ϑειότατα προσδοκῶσι, 

πρῶτον μὲν γὰρ ἀϑληταὶ ςέφανον ἐκ ἀγωνιζόμενοι καὶ 7 





X metuunt, matrum et nutricum opiniones, ac fabulofa commen- 
ta: et rurfum qui timent, quafdam initiationes et expiationes 
putant opitulari, quibus purgati permaneant apud Manes, ludo 
choreifque dediti inter eos, qui lucem, fpiritum, fonumque 
mundum retinent. Vitae autem priuatio iuuenes fenefque per- 
turbat. Videmur enim infelici amore torqueri. "Tamen non 

- facile, aut citra moleftiam, ifthaec audimus: 

Infra terram abiiz fulgor, — 
vt Euripides loquitur, Et: 

Ifibaec eum loquentem lucidum iubar 

Solis perennis exacto liquit die. 
Ita Epicurei cum immortalitatis opinione iucundiífimas plero- 
rumque hominum et maximas fpes tollunt. Quid cenfetis de 
bonorum exfpectatione? qui, cum vixerint pie et iuftle, nihil 
poft mortem mali, fed bona pulcherrima et diuiniffima (ibi pol- 
licentur. Primo omnium, ficut athletae, non nifi peracto certa- 

mine 


98. $9éyyo] F. φέγγος. — R. 300. veo; τόπον] Num σρόω- 
ρον ἀπέλιπε Φῶς ἁμέρας. Reif. 


99. F. ὅ τι τᾷδε, illius, quid- I. F. δικαίως, οἷς κακὸν μὲν —. 
y Με, quod bic in serra nísez, — Reiske. 
Reiske, 2. καὶ delend. Reiske. 


Mm ἃ Es 898: 
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λαμβάνεσιν, ἀλλ᾽ ἀγωνισάμενοι καὶ νικήσαντες" ϑτως 
ἡγέμενοι τοῖς ἐγαϑοῖς τὰ νικητήρια τϑ s μετὰ τὸν 
βίον ὑπάρχειν, ϑαυμάσιον οἷον Φρονᾶσι τῇ ἀφετῆ, πρὸς 
ἐκείνας τὰς ἐλπίδας, ἐν. αἷς £g, καὶ τὲς νῦν v gie v. 
τας ὑπὸ T ÀSTS καὶ ὃ υνώμεως, καὶ καταγελῶντας ἀνοή- 
τως τῶν κρειτ)όνων, ἐσιδεῖν ἀξίαν δίκην τῴοντας. ἔπει- 
τα τῆς ἀληϑείας καὶ ϑέας τῷ ὄντος ἐδεὶς ἐνταῦϑα τῶν 
ἐρώντων ἐνέπλησεν ἑαυτὸν ἱκανῶς, οἷον δὲ ὁμίχλης, m 
νέφες τῇ σώματος, ὑγρῷ καὶ ταρατ]ομένῳ τῷ λογισμῷ 
χρώμενος, ἀλλ᾽ ὄρνιθος δίκην ἄνω βλέποντες, ὡς ἐκπῆη- 
σόμενοι τῷ σώματος, εἰς μέγα τι καὶ λαμπρὸν ^ εὐς᾿ ἀλῇ 
καὶ ἐλαφρὰν ποιξσι τὴν ψυχὴν ἀπὸ τῶν ϑνητῶν, τῷ 
Φιλοσοφεῖν μελέτη χρώμενοι τῇ ὠποϑνήσκειν. ὅτω μέ- 
ye τι καὶ τέλεον ὄντως ἀγαθὸν ἥγϑμαι τήν τελευτὴν, 
ὡς (βίον ἀληθῆ βιωσομένην ἐκεὶ τὴν ψυχὴν, ἐχ ὕπαρ 
ζῶσαν, ὠλλ᾽ ὀνείρασιν ὅμοια πάσχξσαν. εἰ τοίνυν ἡδὺ 
πανταχόθεν ἡ Φίλε μνήμη τεθνηκότος, (ὥσπερ Ἐπίκε- 
ρος εἶπε, καὶ ἤδη vo&iv Tree) ἡλίκης &auTHG χαρᾶς 


mine et parta vi&oria, coronantur: fic illi victoriae viuendo im- 
peuatae praemia bonis poít vitam dari iudicantes, mirum di- 
&u eft, quantum huius fpei gratia fibi de virtute plaudant: qua 
in fpei copia videre eft etiam eos, qui nunc ob opes et poten- 
tiam infolenter fe ac impotenter gerunt, meliorefque ftulte de- 
fpiciunt, dignas poerias luere. Deinde nemo vnquam eorum, 
qui veritatis indagationi ac contemplationi fuere dediti, cupidi- 
tatem fuam in hac vita expleuit, per corpus, tanquam caliginem, 
aut nubem, humida ac perturbata vfus ratione: fed auis inftar 
furfum fpe&tant, vtpote euolaturi hoc ex corpore in magnum ali- ' 
quem fplendidumque locum, animumque a rebus caducis libe- 
ratum, facilem expeditumque reddunt, philofophando vtentes 
pro mortis meditatione. Adeo ingens aliquod et vere perfe- 
&tum bonum exiftimant effe mortem, quod ab ea veram vitam 
fit adepturus animus, qui hic non rebus ipfis, fed tanquam fo- 
mniis rerum, adficitur. Quod fi amici memoria eft, quod vo- 
luit Epicurus, vndiquaque iucunda: iam hinc intelligi poteft, 
que 


3. F. λαμπρὸν φῶς εὐταλῆ. Reif. j 


4. ἀπο- 





5: 
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ἐποςερῶσι, φάσματα “ καὶ εἰδωλα τεϑνηκότων ἑταίρων 
οἰόμενοι δέχεσθαι ^ καὶ ϑηρεύειν, oi ὅτε VEG ἐςιν, ὅτ᾽ 
αἰάδησις; αὐτοῖς δὲ συνέσεαγαι πάλιν ἀληθῶς, καὶ τὸν 
Φίλον πατέρα καὶ τήν Φίλην μητέρα, καί πε γυναῖκα 
χρηςὴν ὄψεσθαι μὴ προσδοκῶντες, μηδ᾽ ἔχοντες ἐλπίδα 
τῆς ὁμιλίας ἐκείνης καὶ φιλοφροσύνης, ἣν ἔχεσιν οἱ τὰ 
αὐτὼ Πυϑαγόσα καὶ Πλάτωνι καὶ Opec περὶ ψυχῆς 
δοξάζοντες: ᾧ δὲ ὅμοιόν igi αὐτῶν τὸ πάϑος, Ὅμη- 
eoc ^ ὑποδεδήλωκεν, εἴδωλον τῷ Αἰνείᾳ καταβαλῶν εἰς 
μέσον τοῖς μαχομένοις, ὡς τεϑνηκότος, εἶτα ὕςερον αὐτὸν 
ἐκεῖνον ἀναδείξας ζωὸν καὶ ἀρτεμέα προσιόντα, καὶ 
μένος ἐϑϑλον ἔχοντα τοῖς Φίλοις. οἱ δ᾽ ἐχάρησαν, Φησὶ, 
καὶ τὸ εἴδωλον ϑέμενοι παρέσχον ἑαυτόν ^. — SASV καὶ 
quanto fe ipfos gaudio fpolient, imagines et vifa mortuorum fo- 
ciorum opinantes fe accepturos et venaturos, mentis fenfufque 
inania: cum ipfis autem rurfum fe vere futüros, carumque pa- 


qe» caram matrem, et vxorem alicuhi probam vifuros fe non 
perantes, neque animo praecipientes confuetudinem iftam et 


familiaritatem, quam exfpe&tant, qui de animo idem cum Py- 


thagora, Platone et Homero fentiunt, | Cuius rei fimilis fit 

ipforum fententia, Homerus obfcure fignificauit, Aeneae velut 

mortui fpeciem in medium proiiciens proeliantium, poftea 

ipfum illum viuum et 

Intrantem firmo grveffuque et robore frezum 
Eeregio — 

oftendens fociis, gaudentibus, quod, fimulacro amoto, ipfis prae- 

beretur. 








(4. ἀποςξερῦσιν οἱ φάσματα μὲν 
γϑὴ — Reiske. 

$. δέχεσϑοι) id eft δεῖν προσ- 
δέχεσϑοι. — Retf: 

6. Locus eft Homeri Iliados 
quinto, verfu 515. Xylander. 
Refpicit ad Il. E. 445 fq. et 512 
fq. vbi fingitur Apollo Aeneam 
a Diomede vulneratum e pugna 

veripuiffe et Pergami in adyto 
templi fui collocaffe, vbi Lato- 


na et Diana vulnera eius fana- 
verint, interea fpeciem, vel 
vmbram, Aeneae medios in 
"Troianos et Graecos conieciffe, 
cirea quam illi dimicauerint: 
deinde fubito faluum et fanum 
Troianis reftitutum ab Apolline 
fuiffe Aeneam. Κεῖ, 

(2. Ἐς χοὶ τὸ εἴδωλον προέμενοι 
προσέσχον αὐτῷ, AUL περιέσχον αὐ- 
τὸν. Reiske. 


Mm 3 4. E 
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Li ^ ^ , δ , « » , ^4 , ^) 
ἡμεῖς, TE ÀOyS δεικνύοντος, ὡς ἔςιν ἐντυχέν ἀληθῶς 
τοὺς τεθνεῶσι, καὶ τῷ Φιλδντι τῷ Φρονῶντος αὐτῇ καὶ 
ὑντος iihDay ναὶ coyyiide uda pé RAD 
QuAsVTOG ἀψψασ)ζὼ κω συγγενξοζώ μὴ δυναμένας ", μή | 
» C7 D , ν M M 5 7 | 
εποῤῥίψαι τοὶ εἰδωλα πάντα "Ὁ τὸς Φλοιξς, εν οἷς 
^ 3 hi | 
L^ ui καὶ καινοπαθδντες 7 διατελᾶσιν.. ἄνευ δὲ — 
TÉTS , í μὲν ἑτέρξ βίβ τὸν ϑάνατον ἀρχὴν κρείτἼονος 
Rico ἐάν τ᾽ ἐν ὠγαϑοῖς ὦσι, μάλλον ἥδονται, 

/ lad » M b , ^ , 
μείζονα προσδοκῶντες" ἂν TE μή κατὰ γνωμῆν τῶν εν- 
ταῦϑα τυγχάνωσιν, ἃ πάνυ δυσχεραίνεσιν, ἀλλ᾽ αἱ 

“ AMETS " , M V Moy / , 
τῶν μετὰ τὸν Θάνατον ἀγαϑῶν καὶ καλῶν ἐλπίδες, ἀμη- 

, « M - 5 ^ 7, 
χάνεις ἡδονὰς καὶ προσδοκίας ἔχεσαι, πᾶν μὲν ἔλλειμ- 
μα, πᾶν δὲ πρόσκρεσμα τῆς ψυχῆς ἐξαλείφεσι καὶ 

, / e , € ^o ^ € ^o ^e 
aav sow, ὥσπερ ἐν ὁδῷ, μᾶλλον δὲ ὁδῷ παρατροπῆ 
/ ς ΄ N A 
βραχεία, ῥᾳδίως τὰ συντυγχάνοντα καὶ μετρίως Φερά- 
T7 Y € 3 ^ 
σης. οἷς δὲ ὁ (Boc εἰς avaucknaía» περαίνει καὶ διω- 

, , [3 , , ^ ^o V , 
λύε, ^7, vivo ὁ ϑάνατος 8 τῶν κακῶν μεταβολήν ἐπι- 

/ - 2 2 / , i x ^v 
Φέρων, ἀμφοτέροις μὲν εἐςι λυπήρος, μᾶλλον δὲ τοὺς ὃ 
beretur. Nonne igitur nos quoque ita de Epicureis recte fen- 
tiemus, ratione demonílrante, fore, vt reuera cum vita fun&is 
poffimus congredi, piiftinamque amicitiam renouare, eos iudicii 
inopia amoliri et abiicere non poffe vifa ifta atque cortices, in 
quibus lamentando nouifque fe affe&ibus animi perturbando 
omne vitae tempus conterunt. Praeterea, qui mortem alterius 
vitae melioris initium exiflimant, ii, et rebus profpere fluentibus, 
maiorem capiunt delectationem ob maiorum exfpectationem 
bonorum: et fi hic non plane ex animi fententia res fuüccedant,- 
non admodum aegre ferunt: fed fpes de bonis mortem fubfe- 
cuturis: conceptae, inexplicabilibus voluptatibus et exfpestatio- 
nibus praeditae, omnem defectum, omnem offenfionem ex ani« 
mo eluunt atqve abolent, veluti in via, aut declinatione potius 
breui itineris, facile ac mediocriter obuia quaeque ferente. At 
quorum vitae finis deftinatus eft fenfus omnis. amiffio et diffo- 
lutio,. his mors quia non adfert mutationem malorum, vtrique 


fortunae molefta eft, magis tamen profpere, quam mifere, 
: viuen- 


Ὁ F. τῷ φιλῶνει τῷ Φιλᾶντος 9. F. καὶ δεινοπαϑᾶντες. Reif.. 
ἅψασθοι, wo) συγγενέσϑοι μὴ δια- 
χλευάφρη, μηδ᾽ ἀποῤῥίψοη. ΚοΙ Io. χοὶ διάλυσιν. Reif. 
11. τοῖς 





Nt 


í 
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εὐτυχᾶσιν, ἢ τοῖς ἐπιπόνως ζῶο ὥσι. τότων μὲν ye ὠπο- 
κόπηει τὴν ἄδηλον ἐλπίδ & 18 πράξειν ἀ ἄμεινον, ἐκείνων 
δὲ βέβαιον ἀγαθὸν, τὸ ἡδέως em, ὠφαιρεῖται. καὶ 
καϑάπερ (οἶμαι!) τὰ μὴ χρηστὰ τῶν φαρμάκων, ἀλλ᾽ 
ἀναγκαῖα, nai ovre, τὲς νοσῶντας, ἐπιτρίβει καὶ λυ- 
μαίνεται τὲς ὑγιαίνοντας, ὅτως ὁ Ἐπικόρε λόγος τοῖς 
μὲν ἀϑλίως ζῶ Qc ὅπ, εὐτυχῆ, τοὺς δὲ κακῶς πράσσεσι" 

τελευτὴν ἐπαγγέλλεται τὴν ἀναίρεσιν καὶ διάλυσιν τῆς 
ψυχῆς" τῶν δὲ Φρονίμων, καὶ σοφῶν, καὶ | βρυόντων ὠγώ- 
vá, παντάπασι κωλύει TO εὔϑυμον, ἐκ TE ζῆν μα- 
καρίως, εἰς τὸ un ζῆν, μηδ᾽ εἶναι, καταςφέφον. αὐτό- 
Ov μὲν ὧν ἐς! δῆλον. ὡς ὠἀγαϑῶν. ἀποβολῆς ἐπίνοια ^ 


λυπεῖν πέφυκεν, ὅσον ἐλπίδες βέβαιοι καὶ ἀπολαύσεις. 


) / ΄ ᾽ , A E “οἰ 3 
εὐφραίνεσι παρόντων. ἃ μὴν ἀλλὼ καὶ λέγεσιν αὑτοῖς " 
4 ^ , , Ἁ ᾽ “ € ᾽ 
κακῶν ὠπωαύφων καὶ ἀορίξων λυϑεσαν ὑποψίαν, ἀγα- 

A / X uu , ^ M » 7 “Ὁ 
Sov βεβαιότατον καὶ ἤδιςον ἀπολιπεῖν τὴν ἐπίνοιαν τῷ 


viuentibus. His enim amputat fpem felicioris vitae, illis cer- 
tum bonum ac ftabile, vitam fcilicet iucundam, adimit. Et 
quemadmodum medicamenta non commoda, fed neceffaria, fub- 
leuant quidem aegrotos, fed fanos laedunt atque diuexant: fic 


- Epicuri doctrina neque aduerfa confli&atis fortuna vitam polli- 


cetur meliorem: et quorum res fecundae funt, iis finem felici- 
tatis denunciat, animi interitum atque diffolutionem: pruden- 
tium autem, fapientum, et bonis vigentium, omnino deiicit ani- 
mi laetitiam tranquillam, eos e vita beata ad vitae amiíTionem et 


in nihilum reuocans. Caeterum in promtu eft, cogitationem. 


de amiffione bonorum tantum adferre doloris, quantum gaudii 
exhibent fpes de bonis praefentibus firmae, eorutuque fruitio. 
At enim dicunt, cogitationem de futura diffolutione ipfis bonum 
ftabiliffimum et fuauiffimum in animo relinquere, quia fcilicet 


eximat fufpicionem de infinitis et innumeris malis: atque hoc 
prae- 


T. τοῖς δὲ κακῶς. measeum ] 12. Poft ἐπίνοια aut deeft, aut 
καλῶς nifi legas, nullus erit fen- fubaudiri debet, τοσᾶτον. — Ref. 


fas. Xylander. F. ἐκ εὐτυχή μὲν, 
τῇ δὲ κακῶς πράσσειν ὅμως τελξευ- 12. αὐτο. Reiske. 


τὴν ---  Reif. 
Mm 4 I4. F. 
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AsÀocya,* καὶ τῶτο ποιεῖν τὸν Exmrixsps λόγον, ἱςάντα 
τῷ ϑανάτε τὸ δέος ἐν τῇ διαλύσει τῆς ψυχῆς. εἴπερ, 
ὧν ἥδιςόν ἐςιν ἀπαλλαγὴ προσδοκίας κακῶν ἀπείρων, 
πῶς SX ἀνιαρὸν, αἰωνίων ἀγαθῶν ἐλπίδα ςερεϊαγαι , καὶ | 
τὴν ἀκροτάτην εὐδαιμονίαν ἀποβαλεῖν; ἀγαϑὸν μὲν γὰρ Ὁ 
εδὲ ἑτέροις, ἀλλὰ πᾶσι τοῖς ὅσι, τὸ μὴ εἶνω παρὰ 
Φύσιν καὶ ἀλλότριον. ὧν δ᾽ ἀφαιρεῖ τοὶ 38 βίᾳ κακώ, 
τῷ 18 ϑανώτα κακῷ, TO ἀναίοϑητον ἔχεσι παραμύϑιον, 
ὥσπερ ἀποδιδράσκοντα * καὶ τἀναντίον, οἷς ἐξ aya 
ϑῶν εἰς τὸ μηδὲν μεταβολὴ, φοβερώτατον ὁρῶ ἐντελὲς “ἢ, 
ἐν ᾧ παύσεται τὸ μακάριον. S γὰρ ὡς ἀρχὴν ἑτέρε “᾿ 
τὴν ἀναιοϑδησίαν δέδιεν ἡ Φύσις, ἀλλ᾽ ὅτι τῶν παρόντων 
γαϑῶν ςέρησίς ἐςι. τὸ γὰρ 8 πρὸς ἡμᾶς, παντὸς ἀναι- 
ρέσει τῷ ἡμετέρε γινόμενον ἤδη πρὸς ἡμᾶς ἐς! τῇ ἐπινοίᾳ. 
καὶ τὸ ἀναίαλητον καὶ λυπεῖ τότε τὲς μὴ ὄντας, ἀλλὰ 736 
ὄντας, εἰς τὸ μὴ εἶναι βλαπτομένες ὑπ᾽ αὐτῇ, καὶ μηδ᾽ 


praeftare doctrinam Epicuri, mortis metum animae diffolu- 
tione reprimentis, Quod fi vero fuauiffimum eft, liberari ex- 
fpectatione malorum infinitorum, quomodo non erit moleftum, 
priuari fpe aeternorum bonorum, er fupremam amittere felicita- 
tem? Bonum enim ventris, fed omnibus in vniuerfum, quae 
funt, contra naturam eft et alienum, non effe, Etiquibus malo 
mortis vitae mala auferuntur, ea fenfus vacuitatem ita folatii lo- 
co habent, ac fi fubterfagiffent. Contra autem quibus e bonis 
' jin nihilum mutatio imminet, eorum video terribiliffimum ex- 
itum, quo beatitas finietur. Non enim natura fenfus amiffio- 
nem metuit, tanquam initium alterius rei alicuius: fed quia 
praefentium bonorum eft abolitio. Etenim quod nihil ad nos. 
pertinere dicitur, ortum ex omnium noftrarum rerum interitu, 
jam cogitando ad nos pertinet, et fenfuum amiífio eos, qui iam 
non funt, non afficit fane moleftia: afficit profecto eos, qui 
funt, plane in nihilum eos demergens, non fub terram ΤῊΝ 
᾿ altem 


14. F. ἀποδιδράσκον τὰ παρόν- δρῶσιν [velewvoedew] ἑαυτοῖς τέ- 
τα κακὰ,  Reif. λος, ἐν à — — Reif: 
I6. F. ἑτέρα xax8 τὴν ἄναισϑ, 
I$. καὶ μεταβολὴ, φοβερώτατον — Reiske. 


17. F. 
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, 


7 


^ t; , € , c 

Gc δυσομένες 7. ὅϑεν ἐδὲ ὁ Κέρβερος, 802 ὁ Κωκυτὸς, 
»72 ; y ^ / n / ΣΎΡΩΝ - A o» 
ἀόριςον ἐποίησε τῇ ϑανάτα τὸ δέος, ἀλλο ἡ τῷ μὴ ὄντος 
ἀπειλή, μεταβαλεῖν εἰς τὸ εἶνωι πάλιν ἐκ ἔχεσα τοῖς 


A 18 » 4 
μή εἶναι ", xav ᾿Επίκερον. 
1/2 19 
εἶναι 


φϑαρεῖσι. δὶς γὰρ ἐκ Egi γενέδγω. δεῖ δὲ τὸν αἰῶνα, 


εἰ γάρ esi τὸ πέρας τῷ μὴ 


, τῶτο δ᾽ ἀπέραντον καὶ ἀμετάςατον, εὕρηται κα- 


κὸν αἰώνιον ἡ τῶν ἀγαϑῶν ςέρησις, ἀναιοϑησίαν μηδέ- 
ποτε παυσομένην." καὶ σοφώτερος Ἡρόδοτος *? εἰπὼν, 
ὡς ὁ ϑεὸς γλυκὺν γεύσας τὸν αἰῶνα, Φϑονερὸς ἐν αὐτῷ 
ὧν Φαίνεται, καὶ μάλιςα τοῖς εὐδαιμονεῖν δοκῶσιν, οἷς 


δέλεώρ igi λύπης τὸ ἡδυ, 


γευομένοις, ὧν ςερήσονται.- 


P λ H ΄ a » ΄, 1 Y , ^ 
τίνα γὰρ εὐφροσύνην, ἢ ἀπόλαυσιν καὶ βρυασμὸν Sx ἂν 
» , A , , N 3 
ἐκκρέσειε καὶ καταγάγοι ἐμπίπτεσα CUVEX UG ἡ ἐπίνοια 


faltem detrudens. Itaque ergo non Cerberus, neque Cocy- 
tus, infinitum mortis metum reddidit: fed minae iítae, nos 
in nihilum iri redactum, vnde ad Eífe non datur mutatio, 
aut reditus, his, qui interierunt, Bis enim non licet nafci: 
et Epicuri de fententia oportet aeuum aboleri. Si enim non 
effe aeuum finit, non effe autem infinitum eft et immutabile: 


et fenfus nunquam defitura. 


jam paratum nobis eít aeternum malum, priuatio bonorum 


Et fapientius Herodotus, qui 


deum inquit, dulcedine aeternitatis guítata, apparere inui- 
dum fuapte natura effe: maxime quidem his, qui beati pu- 
tantur, quibus dulcedo guítum praebens eorum, quae amilf- 
furi funt, efca eít doloris. | Quam enim laetitiam, quam per- 
ceptionem voluptatis, quam exíultationem non expellat et 


17. F. καὶ μηδ᾽ εἷς βλάπ)οντοι 


εἰσομένες. — Reiske. 


I8. μηκέτ᾽ sivo. Vid. p. 


2545 8. Reif. 


I9. εἰ yag is: τὸ πέρας τῷ μὴ 
sj» non intelligo. Num igi- 
für εἰ γὰρ xaxov és: TO πέρας, TO 
μη tivo, τῶτο δ᾽ ἀπέραντον xo] 
ἀμετάςατον, τελευτῶν εὕρητοι κακὸν 
αἰώνιον, καὶ τῶν ἀγαϑῶν segui, εἰς 


frangat 


ἀναισθησίαν μηδέποτε παυσομένην. 
naw fi finis ille, fcilicet non effe, 
malum eft, illud auzem malum in- 
finitum eft es immutabile, depre- 
benditur [vel efficitur] ex eo ma- 
lum aesernum (id vero bonis ejt 
carere) in defectum fenfarionis 
nunquam defituram exire. Reif. 


20. Locus Herodoti eft VII, 
46. Reif. 


Mm $5 321. Li- 
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τῆς ψυχῆς, ὥσπερ εἰς πέλαγος eerie τὸ ἄπειρον ἐκ- 
χεομένης τῶν ἐν ἡδονῇ τιϑεμένων τὸ καλὸν καὶ μακάριον S 
εἰ δὲ δὴ καὶ μετ᾽ ἀλγηδόνος (ὥσπερ Ἔπῴωθρος citta) 
TOig πλείτοις ἀπόλλυσλαι συμβαίνει, παντάπωσιν ὠπο- 
οηγόφητός écw ὁ 38 ϑανάτε Φόβος, εἰς ἀγαϑῶν ςέρησιν 
διὰ κακῶν ἄγοντος. καὶ πρὸς ταῦτα μὲν ἐκ ὠποκῶ- 
μᾶνται μαχόμενοι καὶ βιαζόμενοι πώντας ἀνθρώπες, 
ἀγαϑὸν μὲν ἡγεϊαδαι τὴν τῶν κακῶν ἀποφυγὴν, κακὸν 
δὲ μηκέτι νομίζειν τὴν τῶν ἀγαθῶν ςέρησιν. ἐκεῖνο δὲ 
« ^ ν᾽ / , P, RN Y » 
ὁμολογᾶσι, τὸ μηδεμίαν ἐλπίξα, μηδὲ χαρὰν, ἔχειν 
᾿ " , V , / ^ No € A Ν i 
τὸν ϑάνατον, ἀλλὲ ὠποκεκόῷϑαι πᾶν τὸ ἡδὺ καὶ τὸ 
2 N 3 - ΄ M ^ N , Y ^ 
ἐγαϑὸν, ἐν ᾧ χρόνῳ πολλὰ καλὰ καὶ μεγώλα καὶ Θεῖος 
προσὸ οκῶσιν οἱ τὰς ψυχὰς ἀνωλέϑρες εἶνε διανούμενοι 
καὶ ἀφϑάςτως, ἢ 7 μακράς τινας χρόνων περιόδες, νῦν 
μὲν ἐν γῆ. νῦν δ᾽ ἐν Spa περιπολέσας, ἄχεις 5 συν- 
διωλυϑῶσι τῷ κόσμῳ, μετὰ ἡλίε καὶ σελήνης εἰς "UE 
Vosgov ava Q3 dica, τοιαύτην χώραν ἡδονῶν τοσδότων 
᾿Επίκδρος ἐκτέμνεται, καὶ ταῖς ἐκ ϑεῶν ἐλπίσιν (ὥσπε 
εἰρητα!) καὶ χάρισιν ἀνξιιρεϑείσαις, ἐπὶ τῇ ϑεωρητικᾷ τὸ 


frangat continenter ad animum accidens cogitatio, fore, vt in. 
infinitum is tanquam vaítum in. mare efífundatur, apud eos, 
qui pulchrum et beatitudinem in voluptate ponunt? Tum f, 
quae eft Epicuri opinio, plerifque vfu venit, vt cum dolore 
intereant: plane nullam admittit confolationem mortis metus, 
per mala ad ;priuationem bonorum ducentis. Praeterea non 
defatigantur Epicurei pagnando et omnes homines cogendo, 
vt malorum euitationem pro bono ducant, pro malo autem 
bonorum abolitionem non reputent: interim fatentur, mortem 
omni fpe ac gaudio carere, fed praecifa effe omnia iucunda 
et bona: quo quidem tempore multa pulchra, magna diuina- 
que exfpe&ant, qui animos interitus expertes effe fentiunt 
et immortales, aut qui longas quafdam temporis circuitienes, 
alias in terra, alias in coelo peragrando conficiant, donec 
vna cum mundo diífoluantur, cum Sole et Luna in ignem 
mente praeditum conflagrante$. — Huiufmodi campum volu- 
pratum tantarum Epicurus exfcindit, et iis, quae diuinitus 
fperantur, (vti docuimus) muneribufque deorum fublatis, p» 

io 
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Y ^ ^ V a € , ΄ 
Φιλομαϑὲς καὶ τῷ πρακτικᾷ τὸ Φιλότιμον ἀποτυῷλώ- 
j , , , ^ “ὌΝ »W N , ^ 
σας, εἰς φενόν τι κομιδὴ καὶ ἐδὲ καϑαρὸν τὸ ἐπὶ τῇ 
^e ltd ^ / M Á 
σαρκὶ τῆς Ψυχῆς χαῖρον συνέςειλε, καὶ κατέβαλε τὴν 
ND. ᾽ ' ^ A D! , , 
Φύσιν, ὡς μεῖζον ἀγωϑθϑὸν τῇ τὸ κακὸν Φεύγειν ἐδὲν 
21 
ἔχεσαν ^^, 
dio cognofcendae veritatis facultati contemplatrici, aCtrici 
. cupiditate honorum ademto, naturam in laetitiam animi cor- 
poris gratia conceptam, nimis hanc anguítam, ac ne puram 


quidem, eoniicit atque includit: tanquam fi natura maius aliud 
bonum, quam eít mali fuga, haberet nullum. 





EUMOOCUTUTCA POX€9 
ΠΡῸΣ KOAQTHN -. 


ΤΑ ΚΙ COH.E 


ADVERSVS COLOTEM LIBER. 





- 


ολώτης, ὃν ᾿Επίκδρος εἰώϑει Κολωτάφαν * ὑποκορὶ- 
ζεῦϑαι καὶ Κολωτάριον, ὦ Σατορνῖνε, βιβλίον ἐξέ- 
δῶκεν, ἐπιγράψας περὶ τῇ ὅτε κατὰ ταὶ τῶν ἄλλων 
 Φιλοσόφων δόγματα sdé ζῆν ἐξιν. ἐκεῖνο μὲν ὧν Πτο- 


OLOTES, quem Epicurus folebat Colotaram et Colo- 
tarium blandiendi caufa diminuta voce appellare, li. 
brum edidit hac infcriptione, Secundum aliorum philofo. 
phorum decreta ne viui quidem poífe: eumque regi Pole. 
maeo 


. 321. Libri finis an non de- fuiffe ante füperiorem. Reiske. 

fit, confiderandum.  Xy/ander. 2. Κολωτάριον, ἘΠῚ diminuti- 

pe vum. Sequentia igitur vf. antep. 

I. Hoc de Colota vid. Fabric. »3/ Κολωτάριον delenda funt, vt 

B.Gr. T.I. p. 809. Iam fupra emendatior (criptio, prauae cor 
diximus, librum hunc fcriptum — rectio, — Reiske. 

3. Πτο- 
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λεμαίῳ τῷ βασιλεῖ ᾽ προσπεφώνηται" ἃ δὲ ἡμῖν ἐπῆλ- 
Dev εἰπεῖν πρὸς τὸν Κολώτην, ἡδέως ἄν oidj σε γε- 
γεξαμμένα διελθεῖν, φιλόκαλον καὶ Qa ex an ὄντά, 
καὶ τὸ μεμνῆσλαι καὶ διὰ χειρῶν ἔχειν, ὡς μάλιξςα δυ- 
τὸς λόγες τῶν παλαιῶν, βασιλικωτάτην 
διατριβὴν ἡγόέμενον. ἔναγχος ὅν ἀναγινωσκομένε, εἷς 
᾿Αριςόδημος, ὁ Αἰγιεὺς, (οἶϑϑθα γὰρ τὸν 
ἄνδρα τῶν ἐξ ᾿Ακαδημίας καὶ ναρϑηκοφόρον, ἀλλ᾽ ἐμμα- 
νέξατον ὀργιαςὴν Πλάτωνος) ἐκ οἶδα ὅπως παρὰ τὸ 
εἰωθὸς ἐγκαρτερήσας σιωπῆ, καὶ παρασχῶν ἑαυτὸν 
ἀκροατήν ἄχρι τέλες κόσμιον, ὡς τέλος ἔσχεν ἡ ἀνάγνω- 
σις" Εἶεν, ἔφη, τίνα τότω μαχόμενον ἀνίςαμεν ὑπὲρ 
τῶν Φιλοσόφων:. καὶ γὰρ ἄγαμαι ^ τῇ Νέςορος, ἑλέσθαι 


νατόν ἐς, 


^ c / 
των εταίθων " 


maeo dedicauit, . Quae vero nobis aduerfus Colotem difputare 
fubiit, exiftimo, te, Saturnine, cum voluptate le&urum, fi per- 
fcripfero: vt qui honeftis rebus antiquitati(que ftudio tenearis, 
hancque maxime regíam delectationem effe cenfeas, memoria 
complecti et in promtü habere, quantum eius fieri poteft, ve- 
terem doctrinam. | Nuper, cum is liber recitaretur, vnus de fo- 
ciis noftris, Ariftodemus Aegienfis, quem nofti, fe&a Academi- 
cus, et non ferulam geítans, quod aiunt, fed ardentiífimo in- 
ftin&u Platonis orgia celebrans, nefcio quomodo praeter morem 


fuum filentium cum tenuiffet, et ad finem vfque modefte audi-. 


torem fe praebuiffet: abfoluta le&ione:  Agedum, inquit, 
quemnam huic opponemus pro philofophis propugnaturum? 
Non enim admodum probo Nefítorem, qui de 1x heroibus 

cum. 


3. Πτολεμαίῳ τῷ βασιλεῖ) Sed ἐπαινῶ τὸ, fed Ald. et Βαῖ, tan- 


cui Ptolemaeo, Lagine, an Phi- 
ladelpho? Neutri profecto. Nam 
p. I1 I, 50. [ed. Fr.] ἀγράμματον 
illum regem appellat. Atqui tam 
Lagidas, quam Philadelphus, 
literati et literarum | amantes 
fuerunt. Num igitur Philopa- 
tor? Sane luxuriae ille atque 
inertiae magis, quam literis, 
erat deditus. — Reif. 


4. Pro &yapo Turn. dat ἄγαν, 


tummodo ἄγαν, cum adiecto: 


aftlerifco: vnde Xylander ita 
annotat: Seníus eíl apertus, 
improbari inftitutam Neftoris, 
qui dele&um forti permifit. 
Locus eít Iliad. ». verf. 171. 
Ha&enus Xylander. — Refpicit 
ad hiftoriam 1l. H. v. 161 fq. 
narratam, vbi nouem fe ad fin- 


gulare certamen cum Hectore - 
ineundum offerunt, Graecorum. 


forüf- 


| 


c 
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, ^ E] ^ » , ^v , 

δέον ἐκ τῶν ἐννέα TOV &£igOV, ἐπὶ τή τύχη TOIBUÉVE, 

x ^ E M NL. » à e —: ^ E 
3,04 ὃ ιὠκλήρδντος. aAAa« opa, £Qu, oTi κακεῖνος ἐπὶ 

^ « M » €, -Ὁ , 
τὸν κλῆρον ἑαυτὸν ἔταξεν, ὥστε τῇ Φρονιμωτάτα βρα- 
A ΄ 

βεύοντος γενέδϑδωι τὸν κατάλογον * * 

? 354 ^ n 5p 9" γ 

Ex δ᾽ ἔϑορε κλῆρος κυνέης, ὃν ἀρ ἤϑελον αὐτοὶ, 
Aiavroc. 8 μὴν ἀλλ᾽ εἰ σὺ προστάττεις ἐλέσϑαι, 

^ ^i 3 s. J ^v , 

Πῶς ἂν ἔπειτ᾽ Οδυσῆος ἐγὼ ϑείοιο λαϑοίμην: 
ej ὃ i] λ , ^ , , A »/ à V € 9 
ege, Ón κα σκόπει, πὼς ἀμύυνή τὸν ανόρῷ. καὶ O Aer- 
codnuog* ᾿Αλλ᾽ οἷοθδα (ἔφη) τὸ τῇ Πλάτωνος, ὅτι τῷ 

, , » : ^ , Ut 

παιδὶ χαλεπήνας, δκ αὐτος ἐνέτεινε πληγάς, ἀλλὰ 
Σπεύσιππον ἐκέλευσεν, εἰπὼν αὐτὸς ὀργίζεθδα!. καὶ σὺ 
τοίνυν παραλαβὼν κόμιζε ^ τὸν ἄνθρωπον, ὅπως βέλει" 
^ A ) 7 ᾽ e" 5» 
ἐγὼ ydo ὀργίζομω. τὰ αὐτά, δὴ καὶ τῶν ἄλλων πα- 


| φακελευομένων᾽ Λεκτέον μὲν (ἔφην) ἄρα, φοβϑμαι δὲ, 


E. 


μὴ δόξω καὶ αὐτὸς ἐσπεδακέναι μάλλον, ἢ δεῖ πρὸς * 
τὸ βιβλίον, ὑπὲρ τῆς ^ δὲ’ ἀγροικίαν καὶ βωμολοχίαν καὶ 


cum deberet praeítantiffimum deligere, fortunae et forti rem 
commifit. Atqui vides, aiebam, ipfam Te fortitioni praefeciffe, 
vt, prudentiffimo homine eam moderante, conficeretur. Itaque 


Exiit e galea fors exopzazà Pelafgis, 
Aiacem pugnae dedens Telamone creatum. 


Sed tamen, quando tu deligere iubes, 
Quonam diuini pacto obliuifcar Vlyffis? 


"Vide ergo ac meditare, qua ratione hominem vlcifcaris. Atqui, 
aiebat Ariftodemus, meminifti, Platonem, cum puero irafceretur, 
mon ipfum verbera ingefliffe, fed hoc Speutippo mandauiffe, 
quod fe animo commoro effe dicerer. [τὰ tu quoque nunc meo 
loco hominem tracta, vt libet: ipfe enim iratus fum. In ean- 
dem fententiam aliis etiam exhortantibus: Dicendum ergo eft, 
inquam. Vereor autem, ne videar ipfe qaoque maiore, quam 
par eft, ftudio aduerfus hunc librum contendere. Propterea 


quod 
fortiffimi ibidem nominati, e ^ £6. κόλαξε. Reiske. 
quibus Neítor per fortem ducit 7. περὶ Turn. et Vulc. 
Aiacem. Κεῖ e $. Pro ὑπὲρ τῆς lidem dant 
(8. τὸν κατὰ λόγον Turn. ὑπερ 9᾽ ἧς. 
- 9. seis 
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. 
ὕβριν τῇ ἀνθρώπε χόρτον τινὰ προβάλλοντος 

ἥσεως ? Σωκράτει, καὶ πῶς εἰς τὸ ςόμα τὸ 
σιτίον, HX εἰς τὸ ἃς, ἐντίϑησιν, ἐρωτῶντος. ἀλλ᾽ ἴσως 
dv ἐπὶ τέτοις καὶ γελώσειέ τις, ἐννοήσας τὴν Σωκράτες 
πραότητα καὶ χάριν. ὑπέρ 'ys μέντοι παντὸς Ελλήνων 
σφατῇ τῶν ἄλλων φιλοσόφων, ἐν οἷς Δημόκριτός ἐς, 
καὶ Πλάτων, καὶ Ἐμπεδοκλῆς, καὶ Παρμενίδης, καὶ 
Μέλισσος, οἱ κακῶς ἀκηκοότες “, S μόνον αἰσχρὸν σιω- 
πᾶν, ἀλλ᾽ ἐδὴ ὅσιον ἐνδϑναί τι καὶ ὑφελέσθαι τῆς ἄκρας 
ὑπὲρ αὐτῶν παῤῥησίας, εἰς τῶτο δόξης Φιλοσοφίαν 
προαγαγόντων. ζῆν οἱ γονεῖς μετὰ τῶν 
ϑεῶν ἡμῖν ἔδωκαν, παρὰ δὲ τῶν Φιλοσόφων δίκης καὶ 
νόμε συνεργὸν οἰόμεθα λόγον, ἐπιϑυμιῶν κολαςὴν λα- 
βόντες, εὖ ζῆν. τὸ δ᾽ εὖ ζῆν, ἐσὶ κοινωνικῶς ζῇν καὶ 
Φιλικῶς καὶ σωφρόνως καὶ δικαίως. ὧν SOi» ἀπολεῖ. 


/ ^ N 
καίτοι TO μὲν 


quod quadam rufticitate et fcurrilitate atque petulantia nimia 
elatus, foenum Socrati edendum obtulit, loco panis, cum nihil 
hic fe certo fcire pronunciaret: interrogauitque, cur cibum non 
in aurem, fed in os, imponeret. Sed fortaflis haec rifum ali- 
cui concitent, manfuetudinem et comitatem Socratis confide- 
ranti, 
Sed integro iam pro Graiorum exercizu, 
id eft reliquis philofophis, de quorum numero funt Democri- 
tus, Plato, Empedocles, Parmenides, Meliffus, ita tradu&lis, ta- 
cere turpe eft: ac praeterea nefas etiam, aliquid de fumma pro 
illis dicendi libertate remittere, qui tantam philofophiae οἷος" 
riam parauerint, Ltenim vitam quidem nobis parentes deorum 
auxilio largiti funt: a philofophis autem iuris et legum adiutri- 
cem doctrinam, et quae cupiditates coérceat, accipientes, bene 
vos viuere putamus. -Eít autem bene viuere, amice et focietati 
hominum conuenienter, temperanterque et iufte viuere. Atqui 
horum 


9. 5ec»;] Pro hoc corrupto 
vocabulo Turn. dat ἐρωτήσεως, et 
Xylander coniicit, leg. effe αἰ- 
σϑήσεως, et ita annotat: Fit et 
infra huius rei mentio. Ap- 
paret, Socratem, qui diceret, 


nihil. fe fcire, interrogatum 
fuiffe, cur ergo non foenum 
effet, fed panem, fi horum dif- 
crimen ignoraret. i 

Io. Mallem εἰ κακῶς ἀκηκόα- 
σιν. Ref. 


II. εἶκ 
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ς TX 


€ A / , ' T ^v , 4l 
erc οἱ περὶ γαφέρω τἀγαϑὸν εἶναι βοῶντες, ἐκ av δὲ 
τὰς ἀρετὰς ὁμᾷ πάσας τετρημένα χαλκϑ πριάμενοι, ὃ. 

^ r ^ ΄ 7 , / , »ν 12 

χα τῆς ἡδονῆς πάσης πανταχόϑεν ἐξελαϑείσης. ἐν εἰν 

᾽ "v U ἂν ᾿ ^ , ς € 
δ᾽ αὐτοῖς τὸν περὶ Θεῶν κα ψυχῆς λόγον, ὡς ἡ μὲν 
ὠπόλλυται διαλυϑεῖσα,, τοὺς δ᾽ ἐδενὸς μέλει τῶν καϑ' 
« ^ ^u N A »! , ) Led 4 
ἡμᾶς. - τοῖς μὲν γὰρ ἄλλοις Φιλοσοῷοις &yXa Sc TOI 
Qux τὸ σοφὸν, ὡς τὸ ζῆν ἀναιρᾶσι" ἐκεῖνοι δὲ TETOIG, 
ὅτι ζῆν ἀγεννῶς καὶ ϑηριωδῶ ὡς διδάσκεσι. καίτοι ταῦ- 
τα μὲν ἐγκέκφαται τοῖς Ἔπικέρε λόγοις, xd) διαπε- 
Φοίτηκεν αὐτῷ τῆς Φιλοσοφίας. ὁ δὲ Κολώτης, ὅτι φω- 

, , , , 
Vác τινῶς ἐρήμδς πραγμώτων ὠποσπῶν, καὶ μέρη λό- 
γῶν καὶ σπαράγματα κωφὰ τῷ βεβαιῶντος καὶ συνερ- 

^ iH ΄ N € [ » A ^ 
ϑντος πρὸς νόησιν καὶ "rízw ἕλκων, ὥσπερ ἀγοράν, ἤ 
πίνακα τεράτων, συντίϑησι τὸ βιβλίον, ize das παντὸς 
μᾶλλον ὑμεῖς, (ἔφην) τὰ συγγράμματα τῶν παλαιῶν 

' A ΕἸ] n ^v , [1 
διὰ χειρὸς ἔχοντες. ἐμοὶ δὲ δοκεῖ, καϑάπερ ὁ Λυδὸς, 
E] ) € ἡ , , , , ^e 
&£D aucoy ἀνοίγειν 8 ϑύραν μίαν, ἀλλα ταῖς πλείξαις 
τῶν ἀποριῶν καὶ μεγίξαις περιβάλλειν τὸν ᾿Ἐπίκϑρον. 
horum nihil nobis relinquunt, qui fümmum bonum circa ven- 
trem efTe clamant, et voluptate vndique reiecta, vniuerfas virtu- 
tes ne pertufo quidem aere emerent. Vitiofa eft etiam eorum 
de diis et animo ratio; hunc enim perire diffolutum, illos nul- 
lam rerum humanarum curam gerere aiunt, — Alios philofophos 
hi reprehendunt fapientiae nomine, quod vitam e medio tol- 
lant: illi eos, quod turpiter et belluino more viuere nos do- 
ceant. Atque haec quidem fparía funt per Epicuri difputatio- 
nes, et philofophiam eius. | Colotem autem voces quaídam re- 
rum inanes auellendo, et partes fermonum ac fruíta affirmatio- 
nis et intelligentiam. fidemque conciliantis rationis espertia 
contrahendo, librum compofuiffe, quafi forum quoddam, aut 
tabulam monftrorum, omnium optime vos noílis, qui in ma- 
nibus habetis fcripta antiquorum. . Mihi vero videtur, ficut 
Lydus ille, aperire aduerfus fe ipfum, non vnicam ianuam, 


fed plurimis difficultatibus et maximis inuoluere Epicurum, 
Initium 


II. dx ἂν ἐδὲ τὰς ἀρετὰς — — corruptus, quem cum fanare 


Róf. nequeam, fatis habeo folum- 


I2, bij] Locas manifefto modo indicare. Ἀεὶ, 
I3. Nam 
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ἄρχεται yap ἀπὸ AnuoxeírS ^, καλὰ xa) πρέποντα δι- 
δασκάλια πομιζομένε παρ᾽ αὐτῷ, καὶ πολὺν χρόνον 
αὐτὸς ἑαυτὸν ἀνηγόρευε Δημοκείτειον ὁ Ἐπίκερος, ὡς 
ἄλλοι τε λέγεσι, καὶ Λεοντεὺς, εἷς τῶν ἐπ᾿ ἄκρον Ἔπι- 
Aes μαθητῶν, πρὸς Λυκόφρονα γράφων, τιμάολαί τε 
Φησὶ τὸν Δημόκριτον UT Ἔπικδρδ, διὸ τὸ πρότερον 
ἅψαοϑλαι τῆς ὀρθῆς γνώσεως, καὶ τὸ σύνολον τὴν πρα- 
γματείαν ^ Δημοκρίτειον προσαγορεύεσθαι "᾽, δι ψὸ πε- 
grec diy αὐτὸν πρότερον ταῖς ἀρχαῖς περὶ φύσεως. 
ὁ δὲ Μητρόδωρος ἄντικρυς περὶ Φιλοσοφίας εἰρηκεν, ὡς, 
εἰ μὴ καθηγήσατο Δημόκριτος, ἐκ ἂν προῆλϑεν Ἔπέ 
κδρος ἐπὶ τήν σοφίαν. ἀλλ᾽ εἰ κατὰ τὰ Δημοκρίτῳ 
δόγματα ζῆν sx ἕξιν, ὡς οἴεται Κολώτης, γελοῖος ἦν 
ἐπὶ τὸ μὴ ζῆν 
χῶρος. ἐγκαλεὶ δ᾽ αὐτῷ πρῶτον, ὅτι τῶν πραγμάτων 


Initium enim facit a Democrito, cui quidem praeclaram et di- 


gnam perfoluit mercedem. Et fane longo tempore Epicurus fe 
Democriteum profeffus eft: quod et alii dicunt, et Leonteus, 
vnus de fummis Epicuri difcipulis, ad Lycophronem fcribit, ho- 
norem haberi Democrito ab Epicuro, quia is primus reclam 
cognitionem attigerit, ac primus in principia naturae inciderit, 
vnde vniuerfa tra&atio Democritica appelletur. Metrodorus 
vero aperte de philofophia dixic: Nifi praeiuiffet Demo- 
critus, Epicurum nunquam fuiffe ad fapientiam peruenturum. 
At vero, ἢ fecundum Democriti decreta viui non poteft, 
ridiculus Epicurus, qui ad non viuendum ducentem fe- 
quatur. Huic primum id vitio dat, quod vnamquamque rem 
adferens 
I3. Nam e Democriti fcri- 
ptis principia fuae philofophiae 
haufit Epicurus. Reif. 
14. τὴν πραγματείαν] Totam 
Epicuri philofophandi ratio- 


17. Pro us ζῇν Ald. et Baf. 


notat: Male legebatur μείξον, 


» L " ^v £a ἢ 
ἄγοντι Δημοκρίτῳ κατακολεϑῶν ὁ Egi... 


16. πρότερον] F. πρῶτον. Reif. | 


dant μεῖζον, vnde Xylander an- 


nem. Ref. . 

Ig. προσαγορεύεσθαι ] Tacite 
repetendum e fuperioribus ὑπὸ 
τῷ ᾿Επικέρῳ, — Reif. 


et ἐπιοὴν pro εἰπών. [vid. not. feq.] 
Quos errores, totam fententiam 
peruertentes, tollere licet, ve- 
ftigia verae lectionis fecutum. 


18. ἕκα- 
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ἕκαςον ἐπιὼν "", S μᾶλλον τοῖον, ἤ τοῖον, εἶναι, συγκέ- 
χυκε τὸν βίον. ἀλλὰ τοσῶτόν γε- “Δημόκριτος ἀποὸ εἰ 
78 νομίζειν, μῆ μᾶλλον εἶναι τοῖον, 7] τοῖον, τῶν πρα- 
μάτων ἕκαςον, ὥστε Πρωταγόρα, τῷ σοφιτῇ, τῶτο 
εἰπόντι μεμαχῆσγαι, καὶ γεγραφέναι πολλὰ καὶ πιϑανὰὶ 
πρὸς αὐτόν. οἷς εἐδ᾽ ὄναρ ἐντυχῶν ὁ Κολώτης, ἐσφάλη 
περὶ λέξιν τῷ ἀνδρος, ἐν n διορίζεται, μὴ μᾶλλον τὸ δὲν, 
ἢ τὸ μηδὲν εἶναι!" δὲν μὲν ὀνομάζων τὸ σῶμα, μηδὲν δὲ 
τὸ κενὸν, ὡς καὶ τότε Φύσιν τινὰ καὶ ὑπόςασιν ἰδίαν 
ἔχοντος. ὁ Ó ὧν δόξας, τὸ μηδὲν μᾶλλον εἶναι τοῖον, 
ἥ τοῖον, Ἐπικερείω δόγματι κέχρηται, τῷ πάσας εἶναι 
τὸς δὲ αἰϑϑήσεως Φαντασίας ἀληϑεῖς. εἰ ydg, δυοῖν 
λεγόντων, τῇ μὲν, αὐςηρὸν εἶναι τὸν οἶνον, TS δὲ, γλυ- 
κυν, ἐδέτερος ψεύδεται τῇ αἰαγήσει, τί μᾶλλον ὁ οἶνος 
αὐςφηρὸς, 7 γλυκύς, ἐς: καὶ un λδτρῶ Ὑε τῷ αὐτῷ 
τὲς μὲν ὡς ϑερμῷ, τὲς δὲ ὡς ψυχρῷ, χρωμένες ἰδ εἰν 
£giV. οἱ μὲν yae ψυχρὸν, οἱ δὲ O'eguov ἐπεμβάλλειν T 
κελεύεσι. πρὸς δὲ Βεῤῥονίκην τὴν Δηϊταύρε ^^ τῶν Aa- 


adferens non magis talem, quam talem, εἶδ, vitam confuderit. 
Atqui tantum abeít, hoc vt fenferit Democritus, vt etiam Pro- 
tagoram fophiftam hoc adfirmantem impugnauerit, ac multa et 
probabilia contra eumferipferit. Quae cum ne per fomnum 
quidem vidiffet Colotes, lapfus eft in verbis eius, quibus defi- 
nit, non magis den effe, quam meden: den nominans corpus, 
meden inane, quafi hoc quoque fuam quandam naturam et fub- 
ftantiam haberet. Enimuero qui fentirer, nihil magis tale effe, 
quam tale, Epicureum fequeretur decretum, quo omnia fenfus 
vifa vera flatuuntur effe. Nam fi, duobus dicentibus, altero, 
aufterum effe vinum, altero, dulce, neutrius fenfus fallit: qui 
magis aufterum erit vinum, quam dulce? quin et eodem lauacro 
vides vnum vr calido, alterum vt frigido, vti: cum hi calidam, 
ille frigidam affundi iubeat. Et ferunt, Spartanam quandam mu- 


lierem 
18. ἕκαςον εἰπῶν d μᾶλλον — — I9. ἐπιβάλλειν Ald. et Baf. 
affirmans, rerum vnamquamque 20. F. Βεῤῥονίκην [vel Βερονίκην} 


non magis fic, quam fic, vel ali- τὴν ᾿Αντιπάτρε. | Credidit igitur, 
ter, comparatam effe. Reiske, — Berenicen, Ptolemaei Lagidae 
PLVT. T. X. Nn vxorem, 
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κεδαιμονίων τινοὶ γυναικῶν ἀφικέοϑαι λέγεσιν" ὡς δ᾽ 
ἐγγὺς ὠλλήλων προσῆλϑον, εὐϑὺς ὠποςραφῆνωι, τήν 
μὲν τὸ μύρον, ὡς ἔοικε, τὴν δὲ τὸ βέτυρον δυσχερά- 
vaca. εἴπερ 8v μὴ μᾶλλόν dew ἡ ἑτέρω τῆς ἑτέρας | 
ὠληϑὴς aicongig, εἰκός igi, καὶ τὸ ὕδωρ μὴ μῶλλον 
£a, ψυχρὸν, ἢ ϑερμὸν, καὶ τὸ μύρον καὶ τὸ βέτυρον 
μὴ μᾶλλον εὐῶδες, ἢ δυσῶδες, εἰ γὰρ αὖ τὸ Φαινό-" 
μενον ἕτερον ἑτέρω Φάσκει τις, ἀμφότερα ^ εἶναι λέγων 
λέληθεν. αἱ δὲ πολυϑρύλλητοι συμμετρία! καὶ ἄρμιο- 
vía] τῶν περὶ το αἰοϑητήρια πόρων, αἵ τε πολυμιξία) 
τῶν σπερμάτων, ἃ δὴ πᾶσι χυμοῖς καὶ ὀσμαῖς καὶ 
χροιαῖς ἐνδιεσπαρμένω λέγεσιν ἑτέραν ἑτέρων ποιότη- 
τας “κινεῖν aichgcw, sx ἄντικρυς εἰς τὸ μὴ μᾶλλον 
τὼ πράγματα συνελαύνεσιν αὑτοῖς. τὸς γὰρ οἰομένες, 
ψεύδεογαι τὴν αἴόϑησιν, ὅτι τοὶ ἐναντία πάϑη γινόμενα 
τοῖς χρωμένοις ἀπὸ τῶν αὐτῶν ὑρῶσε παραμυϑέμενοι, 


lierem acceffiffe ad Berenicen, Deiotari vxorem, cumque inui- 
cem appropinquaffent, auérfas fuiffe, quod vnguentum altera, 
altera butyrum olfaciens auerfaretur. Si ergo vna feníio non 
eft verior, quam altera, confentaneum eft, aquam non magis 
frigidam effe, quam calidam, et vnguentum butyro non melius 
olere, non deterius. Nam qui aliud alii videri ait, is impru- 
dens vtrumque affirmat effe. lllae autem multorum fermone 
tritae concinnitares et proportiones meatuum in fentiendi in- 
ftrumentis, et multiplices feminum permixtiones, quae omnibus 
faporibus, odoribus, coloribufque iníperfa aiunt fenfum mouere 
ad alias aliorum qualitates percipiendum: an non recta eos-adi- 
gunt ad dicendum, aliud alio non magis effe tale? Etenim 
quando refellere hos volunt, qui fenfus fallere ideo aiunt, quod 


vident, diuerfe ab eadem re nos affici: docent, confufis atque 
: permix- 


vxorem, Antipatri filiam fuiffe, amorem Berenice Eurydicae 

quam alii perhibent folummo-  fübtractum in fe deriuauit. Reif- 
do ab Antipatro additam Eury- 
dicae, Antipaui filiae, pro co- 
mite fuiffe ad Ptolemaeum in 
Aegyptum deducendae, cuius 22. ποιοτήτων.  Reif. 


23. ὁμῷᾷ 


ΩΤ. & δὲ αὐ τὸ Φ. €, & φάσκῃ 
τις εἰνοη, ἀμφότερα. εἰνοη --τα Ref. 
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διδάσκεσιν, ὡς ἀναπεφυρμένων καὶ φυμμιγνυμένων ὁμᾷ 
v0 P πάντων. ἄλλε δ᾽ ἄλλῳ πεφυκότος ἐναρμότῇῆειν, 
ἐκ ἔςι τῆς αὐτῆς ποιότητος ἐπαφὴ ^ καὶ εἰντίληψις, 
ἐδὲ πᾶσι τοῖς μέρεσι κινεῖ πάντας ὡσαύτως τὸ ὑποκεί- 
μείον. ἀλλ᾽ ἐκείνοις ἕκαςοι μόνοις ἐντυγχάνοντες, πρὸς 
ἃ σύμμετρον ἔχεσι τὴν αἴαγησιν, ἐκ ὀρθῶς διαμάχον- 
ται περὶ το χρφηφὸν, ἢ “λευκὸν, ἢ μὴ λευκὸν, εἶναι τὸ 
πρᾶγμα, τὰς αὑτῶν οἰόμενοι βεβαιῶν αἰδλήσεις, τῷ 
τας ἄλλων ἀναιρεῖν. δεῖ δ᾽ airs μὲν μηδὲ 7n δια- 
μάχεοϑαι!. πᾶσαι γαὰρ ἅπήονταί τινος, οἷον ἐκ πηγῆς 
τῆς πολυμιξίας ἑκάςη λαμβάνεσα τὸ πρόσφορον καὶ 
οἰκεῖον. 0A δὲ μὴ κατηγορεῖν, ἀπήομένες μερῶν, μηδὲ 
τὸ αὐτὸ οἴξόλαι δεῖν πάσχειν ἅπαντας, ἄλλες κατ᾽ 
ἄλλην 7 ποιότητα καὶ δύναμιν αὐτὸ πάσχοντας. ἄρα 
δὴ σκοπεῖν, τίνες μᾶλλον ἄνθρωποι τὸ μὴ μᾶλλον 
ἐπάγεσι τοῖς πράγμασιν, ἢ οἱ πᾶν μὲν τὸ αἰάϑητον, 
κρᾶμα παντοδαπῶν ποιοτήτων ἀποφαίνεσι σύμμικτον, 


Ν 


τ permixtis fimul omnibus, cum natura fit comparatum, vt aliud 


alii quadret, non effe contádtuni, aut apprehenfionem, eiufdem 
qualitatis, neque a re fübiecta omnes omnibus partibus eodem 


. modo adfici: fed eas tantum vnicuique occurrere, ad quas fen- 


fum habet menfura refpondenteconcinnatum: itaque non recte 
nos de eo certare, rem effe albam, aut non albam: dum no- 
ftrum fenfum volumus defendere, alienum i impugnare: nulli 
enim fenfioni repagnandum effe, cum quaeuis aliquid appre- 
hendat ex illa multiplici mixtura: quaeuis id, quod ei eít ac- 
commodatum et conueniens: neque de toto pronunciandum 
effe, cum partes duntaxat attingantur: neque putandum, omnes 
debere eodem modo a re eadem affici, cum alius alia eius vi 


τ et facultate afficiatur, Quaerendumne iam eít, quinam homi- 
- nes non magis hoc, quam illud effe, rebus inferant? certe hi, 
. qui omnis generis qualitatum fenfilium mixturam ftatuunt, * 


: confu- 


23. ὁμᾷ τι πάντων. Reif. 26. μηδεμιᾷ διαμάχεσϑοι. Reif- 
24. ἐπαφὴ πᾶσι χορ àvría. R, 
25« χρητὸν, 4 ἄχρητον ; ἢ L on 27. ἄλλυ, et πάσχοντος. Reif. 
κὸν w-4 — Ref. 


Nna 28. γλεῦ- 
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ὥστε γλεῦκος αὐλητήριον ^ s ἔῤῥειν δὲ ὁμολογῶσι τὲς 
κανόνας αὐτοῖς, καὶ παντάπασιν οἴχεσθαι τὸ κριτήριον, 
ἄνπερ εἰλικρινὲς αἰσϑητὸν ὁτιᾶν, καὶ μὴ πολλὰ ἕκαςον 
ἀπέλιπον. ὅρα δὴ, ἃ περὶ τῇ oim τῆς ϑερμότητος ἐν 
τῷ Συμποσίω Πολύδινον ^ αὐτῷ διαλεγόμενον ᾿Επίκε- 
δος πεποίηκε. λέγοντος γάφ᾽ Οὐ Φής εἶναι, ὦ Ἐπί. 
καρε, τὸς ὑπὸ τῷ οἶνα διαϑερμασίας: ὑπέλαβέ τις, καὶ 
τὸ κωθόλι ^ ϑερμαντιιὸν ἀποφαίνεσθαι τὸν οἶνον εἶνάι. 
καὶ pera σμικρόν: Φαύίετω μὲν γάρ τὸ καϑόλῃ gx 
εἶναι ϑερμαντικὸς ὁ οἶνος, vEÓE δέ τινος ὁ τοσᾶτος εἶναι 

, confufionem, qualis eft mufti *  fatenturque, 


fuos canones perire ipfis, et omnino aboleri facultatem iudican- 
di, fi vllum fenfile fincerum rélinquerent, non vnumquodque 


multa facerent. Vide iam, quae de vini calore fecum difputan- - 


tem Polyaenum in conuiuio Epicurus facit. Dicente enim Po- 
lyaeno: Negafne, Epicure, vinum calefacére? fubiecit quidam, 
non vniuerfe de vino pronunciari, effe ei vim calefaciendi: et 
paulo poft: Videtur enim vniuerfe non habere facultatem 
calefaciendi vinum: tantillum autem huncce calefacere poffe 

| dice- 


29. γλεῦκος αὐλητήριον quid rei 


autem Polyaenum intelligo, E- 
fit, non fcio, "Videtur autem 


picuri familiarem ac focium, qui 


fenarius effe Comicus. Xl. 
Scita eíl, in fe fpe&ata feorfim, 
et ea, quae placere poffit, Sal. 
maíii coniectura, ὥςε yAavxog 
αὐλιξήριον. Vide Exerc. Plin. 
Ρ. 31ς. ἃ, Sed [íi nexum loci 
confideres, et praemiffum xez- 
uz, intelliges, eam admitti non 
poffe, et γλεῦκος recte habere. 
Reif. Ex Turn. Vulc. et Bong. 
afferuntur haec: Fort. αὖ 2v74- 
e»: et deinde haec: λυτήρια 
T4 διδόμενα εἰς ἀνάλυσιν τῶν ἀν- 
Jed»: Haec addita funt ad ex- 
plicationem huius vocis. 

29. Legebatur Πολύδινον. Ego 


(vt eft apud M. Tullium in Lu- 
cullo et libro primo de finibus) 
ei affentiens toram Geometriam 
falfam effe credidit, cum fuiffet 
ante magnus Mathematicus. 
Xylander..., Ἰπολύαινον leg. effe, 


iam dudum Xylander vidit. Eft ' 
hic Polyaenus Epicuri familia. | 
ris; de quo vid. Menage ad. 


Diog. Laért. X, 24. Reiske.- 


30. F. ὑπέλαβε' παύε TO καϑό- 
λό; aut ὑπέλαβε. τίς ἐν — et 
ἀποφανεΐτου — aut τίς ὧν ἀνάγκη 

^ $167 2 Z 
τὸ καὶ 0^4 —— ἀποφαίνεσθομ 5 


Reifke. 


31. F. 
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ϑερμαντικὸς à ὧν ῥηϑείη. καὶ πάλιν αἰτίαν ὑπειπων, ϑλί. 
Ψεις τε καὶ διασπορες ἀτόμων, ἑτέρων δὲ συμμίξεις 
καὶ παραςζεύξεις αἰτιασάμενος ἐν τῇ πρὸς τὸ σώμα 
καταμίξει τῷ οἴνῳ, ἐπιλέγει" Διὸ δὴ καϑόλε μὲν κα 
ῥητέον, τὸν οἶνον εἶναι ϑερμαντικόν" τῆς δὲ τοιαύτης Φύ- 
σεῶς καὶ τῆς ὅτω διακειμένης ϑερμαντικὸν τὸν τοσᾶτον, 
ἢ τῆσδε τὸν τοσῶτον εἶναι ψυκτικόν, ἔνεισι yat καὶ 
τοιαῦτω ἐν τῷ τοιότῳ ἀϑροίσματι Φύσεις, ἐξ ὧν ἂν 
ψυχρὸν curan, εἰ δέον γε ^ ἑτέραις παραζυγεῖσαι, 
ψυχρασίας Φύσιν ΚΗ ΤΌ. ὅϑεν ἐξαπατώμενοι, 
οἱ μὲν ψυκ7ικὸν τὸ καϑόλᾳ Φασὶν εἶναι τον οἶνον, οἱ δὲ 
ϑερμαντικόν. ὁ δὴ λέγων, ἐξηπατῆσθαι τῆς πολλὲς, 
τὸ ϑερμαῖνον ϑερμαντικὸν, ἢ τὸ ψύχον ψυχικὸν ὑπο- . 
λαμβάνοντας, εἰ μὴ νομίζοι, τὸ μή μάλλον εἶναι τοῖον, 
5» τοῖον, ἕκαςον ἀκολεϑεῖν, οἷς εἴρηκεν, αὐτὸς ἐξηπά- 
τηταθ. προστίθησι δὲ, ὅτι πολλάκις ἐδ ἦλϑεν εἰς τὸ 
σῶμα, ϑερμαντικὴν ἐπιφέρων, m ψυκγικὴν δύναμιν ὁ 
οἶνος, ἀλλα κινηϑέντος τῷ OyxS, καὶ γενομένης τῶν 
σωμάτων μεταςάσεως, αἱ ποιῆσαι τὸ ϑερμὸν ἄτομοι νῦν 


dicemus, Rurfumque rationem reddens, collifiones et diífe- 
minationes atomorum, aliorumque admixtiones et adianctio- 
nes caufatus in vini cum corpore commixtione, haec addit: 
Itaque vniuerfe dicendum non eft, vinum effe vi calefaciendi 
praeditum; fed tantum vini huiufmodi itaque adfectam naru- 
ram calefacere pofíe, aut refrigerare. Infunt enim in tali 
congerie etiam talis naturae, e quibus frigus confici poflit, fi ita 
vfus ferat, vt aliis adiunctae. naturam frigefactionis praeftent. 
Vnde per errorem alii vinum vniuerfe frigefaciens dixerunt, alii 
calefaciens. Sane, qui plerofque errauiffe ait, quod calefaciens 
id, quod calefacit, frigefaciens id, quod frigefacit, cenfuerunt; 
ipfe decipitur, fi non fentit, ex fois verbis hoc confequi, vnum- 

quodque magis effe tale, quam tale. Addit porro, faepe vinum 
in corpus ita venire, vt neque calorem, neque frigus, inferen- 
tem vim fecum adferat: fed commota mole, et fatta corporum 
mutatione, atomi, quae calorem inducunt, aliquando (inquit) 
cocuntes 


3I. F. εἰ ἐν δέοντί γε ἑτέραις. — Reiske. 
Nn 3 32. F. 
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μὲν συνῆλϑον εἰς τὸ αὐτὸ, καὶ παρέσχον ὑπὸ πλήϑες 

ϑερμότητα καὶ πύρωσιν τῷ σώματι, νῦν δ᾽ ἐκπεσέσαι 
κατέψυξαν. ἔτι δὲ τότοις προσεπανέςη ^ yero Oa τὸ 
καλέμενον καὶ νομιζόμενον πικρὸν, γλυκὺ, ᾿καϑαρτικὸν, 
ὑπνωτικὸν, Φωτεινὸν, ὡς ϑδενὸς ἔχοντος αὐτοτελῆ ποιό-᾿ 
τητὰ uo) δύναμιν, 8δὲ δρῶντος μᾶλλον, ἢ πάσχοντος, 
ὅταν ἐγγένωνται ? τοῖς σώμασιν, ἄλλην δ᾽ ἐν ἄλλοις 
διαφορὰν καὶ κρᾶσιν λαμβάνοντος, ἐκ ἀδηλός "ἡ ἐς ν. 
αὐτὸς yag Sw ὁ Ἐπίκερος ἐν τῷ δευτέρῳ τῶν πρὸς Θεό- 
Qeasov, Sx εἶναί λέγων τὰ χρώματα συμφυῆ τοῖς σώ- 
μασιν, ἀλλὰ γεννᾶσϑωι κατὰ ποιάς τινὰς «τάξεις καὶ 
ϑέσεις πρὸς τὴν ὄψιν, S μᾶλλον Φησὶ κατοὶ τῶτον τὸν 
λόγον ἀχρωμάτιςον σῶμα εἶναι, ἢ χρῶμα ἔχον. ἀνω- 
τέρω δὲ κατὰ λέξιν ταῦτα γέγραφεν" ᾿Αλλὰ καὶ χωρὶς. 
τότε τῷ μέρες, ἐκ οἶδα, ὅπως δεῖ τὰ ἐν σκότει ταῦτα 
ὄντώ Φήσω χρώματα ἔχειν. καίτοι πολλάκις ἀέρος 
ὁμοίως σκοτώδες περικεχυμένϑ, οἱ μὲν αἰσϑάνονται χρω- 
μάτων διαφορᾶς, οἱ δ᾽ ἐκ αἰσϑάνονται, 0i ἀμβλύτητα 


coéuntes füa multitudine calorem et inflammationem corpori 
praebent: aliquando elapíae frigus gignunt. Porro autem 
bis licet adiicere ea, quae habentur et dicuntur amara, dul- 
cia, purgantia, foporifera, lucida, quorum nullum perfectam 
in fefe habere qualitatem et vim agendi potius, quam patiendi, 
vbi in corpora incidunt, fed aliam in aliis nancifci differentiam 
ac temperiem, haud obfcure Colotes fentit. Ipfe quidem Epi- 
carus, in fecando aduerfus Theophraftum libro negans, corpo- 
ribus innafci colores, fed generari fecundum quafdam ordina- 
tiones et pofitus refpe&tu vifus, hac ratione inquit corpus non 
magis effici coloris expers, quam coloratum. Supra autem in 
hanc fententiam fcripferat: Caeterum etiam abíque hac parte, 
nefcio, quo pacto oporteat ifta, quae in tenebris funt, colorata 
dicere, Atqui faepenumero aére tenebrofo circumfufo, alii fen- 
tiunt difcrimen colorum, alii non fentiunt ob vifus hebetudi- 
nem. 


32. F. ὅτι δὲ τύτοις πρὸς πᾶν 23. ἐγγένητο. Reiske. 
i χρησοη. — Reiske, 34- ἄδηλον,  Réif. 


35. Ald. 
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τῆς ὄψεως. ἔτι δ᾽ εἰσελθόντες εἰς. σκοτεινὸν οἶκον, ἐδε- 
μίαν ὄψιν χρώματος ὁρῶμεν" ἀναμείναντες δὲ μικρὸν, ὁρῶ- 
μεν. “ἃ μᾶλλον ὧν ἔχειν, ἢ μὴ ἔχειν, χρῶμα ῥηϑήσε- 
ται τῶν σωμάτων ἕκωςφον. εἰ δὲ τὸ χρῶμα πρός τι, καὶ 
τὸ λευκὸν ἔφα! πρός vi, καὶ TO κυανᾶν" εἰ δὲ ταῦτα, 
καὶ τὸ γλυκὺ καὶ τὸ πικρόν. ὥστε κατοὶ πάσης ποιότη- 
τος. ὠληϑῶς, τὸ μὴ μᾶλλον εἶναι, ἢ μὴ εἶναι, κατη- 
yooricóa.. τοῖς γὰρ ὅτω πάσχεσιν ivo, τοιᾶτον, εκ, 
ἔσαι δὲ τος μὴ πάσχεσι. τὸν ὧν. βόρβορον καὶ vU 

ἐν ᾧ. Φησι γίνεοϑαι τὸς τὸ μηδὲν μᾶλλον. 
τοῖον, 5 τοῖον ^^, ἐπιφϑεγγομένες τοῖς πράγμασιν, ἑαυ-: 
τῇ κατασκεδάννωσι καὶ T8 καϑηγεμόνας. ὁ Κολώτης. 
de ὧν ἐνταῦϑα μόνον 0 γενναῖος, ἄλλων ἰατφὸς,, αὐτὸς. 
ἕλκεσι βρύων. ἀναπέφηνεν ; ὄμενεν. εἰλλ᾽ ἔτι μάλλον. 
ἐν τῷ δευτέρῳ τῶν ἐπιτιμηματων λέληϑε τῷ Δημοκρίς 
τῷ τὸν Ἐπίκερον ἐκ τὸ ζῆν συνεξωϑῶν. τὸ γαρ νόμῳ 


nem. Deinde ingre(fi in domum tenebricofam, initio .nullum 


colorem videmus: parua mora ibi facta, videmus. Ergo vnum- 
quodque corpus dicemus non. magis habere, quam non habere, 
colorem. Si autem color ex eorum eft cenfu, quae alio refe- 
runtur, albedo quoque refpe&tu alterius albedo erit, et caeru- 
leum.: et íi haec, etiam amarum et dulce: fietque, vt de nulla 
non qualitate vere dicatur, eam non magis effe, quam effe. 
Talis. enim erit quaeuis, qualis eft fentientis, affe&io. Proinde 
coeno, in.quo iacere ait eos, qui res non magis hoc, quam illud, 
effe. pronunciant, fefe et magiftrum fuum perfandit Colotes, 
An vero hic tantum egregius ille 


Aliis mederi vult, ipfe vlceribus ftatens? 


Non profe&do. Sed magis etiam in fecunda reprelienfione im- 


prudens cam Democrito Epicurum e vita exturbat. Quod enim 
ille 


35. Ald. et Baf. dant 73/ τὸν κεῶνα, vel πηλὸν. Reiske. Et fane 
7 * vnde Xylander annotat:  *34 τὸν πηλὸν dat cod, Turn. 
Vox vna deeít, quae coentum, 
aut aliquid rale, notet Hadte- 36. Haec tria verba, τοῖον ἢ 


mus Xylander. VW. καὶ τὸν κυ- τοῖον, abfunt ab Ald. et Baf. 


Nn 4 37. Turn. 





PLVTARCHI 


n: 1110.47. 


χροιὴν eal , καὶ νόμω γλυκὺ, καὶ νόμῳ σύγκρισιν 
τὰς ἀτόμες εἰρημένον 
Φησὶν ὑπὸ eroi ?" ταὶς αἰδδήσεσι, καὶ τὸν ἐμμένον.. 
τὰ τῷ λόγῳ τότῳ καὶ χρώμενον SÓ' av αὐτὸν, ὡς ἢ 
ἔςιν, ἢ (ἢ 1 διανοηθῆναι, 
πρὸς τῶτον ἀντειπεῖν μὲν εἐδὲν ἔχω τὸν λόγον, εἰπεῖν δὲ, 
ὅτι ταῦτα τῶν Ἐπικόρε ὃ ογμάτων ὅτως ἀχώριςά ἐςιν, 
ὡς τὸ σχῆμα καὶ τὸ βάρος αὐτοὶ τῆς ἀτόμε λέγεσι. 
τί γὰρ λέγει Δημόκριτος; σίας ὠπείρες τὸ πλῆθος, 
ὠτόμες τε καὶ ὃ ιαΦόρες ^9. ἔτι δ᾽ euroíac καὶ ἀπαϑεῖς 
5 ^e ^ / / « ἣν ΄ 
ἐν τῷ κενῷ Φέρεολωι διεσπαρμένας" ὅταν δὲ πελάσω- 
σιν ἀλλήλαις, ἢ συμπέσωσιν, ἢ περιπλαπῶσε, Qaívs- 
^ ) / ' N €/ ' N ^6 a Ν 
ὅλαι, τῶν ἀϑροιζομένων τὸ μὲν ὕδωρ, τὸ δὲ πῦρ, τὸ δὲ 
Φυτὸν, τὸ δ᾽ ἄνθρωπον" εἶναι δὲ πάντας τὰς ἀτόμὲς 


ille dixit, inftituto hominum effe colorem, itemque dulcedinem, 
et concretionem N atomos ait dici a Democrito 
fenfibus: et qui perfeueret in hac fententia, eamque fequatur, 
non poffe intelligere, viuatne ipfe, an fit mortuus. Nihil habeo, 
quod contra haec dicam. Hoc autem poffum affirmare, tam non 
poffe a decretis Epicuri ea feparari, quam ipfi figuram et gra- 
vitatem ab atomo negant difiungi.. Quid enim dicit Democri- 
tus? Subítantias mulrütudine infinita, diuifionis et differentiae, 
qualitatis quoque et affectionis expertes, in vacuo ferri difper- 
fas: quae fi inuicem appropinquent, aut incidant, aut fefe com-. 
plectantur, congeriem videri aliam ignem, aliam aquam, aliam 
plantam, aliam hominem: eíle autem omnes atomos, quas. 

| ideas, 


37. Turn. et Vulc. κατὰ poft 


σύγκρισιν addendo hanc lacu- omnium rerum effe azomos. Vid. 





frigida, veapfe autem. eafdem ^ « 


nam explent. 


28. F. ναὶ νόμῳ, λευκὸν [ vel 
ψυχρὸν], iren δὲ TZC αὐτὰς πάντων 
síivoy ἀτόμες, εἰρημένον ὑπὸ Δημο- 
xeírg, μάχεσϑοη φήσι ταῖς uico ἡ- 
esci. affertiouem enim Democri- 
H, opinione vulgo recepra ez fan- 

ita colorata effe, ez dulcia, ei 


p. 569. antep. Reiske. 

39. Lego εἷς τεϑνηκως ἐξιν. 
Xylander. Nihil deeft. Eximi 
poteft lacunae fignum. Κεῖ 

40. ἀδιαφόρες malim. Qnae 
enim iis oinnibus priuata f'int, 
quibus hic atom priuantur, ea. 
differentiam habere nullam pof- 


fant,.— Xylander. 
al. k. 
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^ ὑπάρχειν. 
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ἰδέας ὑπ᾽ αὐτῷ καλθμένας ", ἕτερον δὲ μηδέ ἐν. ἐκ μὲν 
yae τὰ μὴ ὄντος EX εἶναι γένεσιν, ἐκ δὲ τῶν ὄντων μη- 
δὲν ἄν γενέϑϑθωι, τῷ μήτε πάσχειν, μήτε μεταβάλλειν, 
τὰς ἀτόμες ὑπὸ ςεῤῥότητος. ὅϑεν ὅτε χρόαν ἐξ ἀχρώ- 
«wv, ὅτε Φύσιν, ἢ ψυχὴν, ἐξ ἀποίων καὶ ^^ 

᾿ ἐγκλητέος Bv ὁ Δημόκριτος, ἐχὶ τὰ συμ- 
βαίνοντω ταῖς ἀρχαῖς ὁμολογῶν, ἀλλὰ λαμβάνων ἀρ- 
χὰς, αἷς ταῦτα συμβέβηκεν. ἔδει γὰρ ἀμετάβλητα 
μὴ 9694 τὰ πρῶτα, ϑέμενον δὲ, μὴ συνορᾶν, ὅτι 
ποιότητος οἴχεται πάσης γένεσις. dpa, δὲ συνορῶν- 
τὰ τὴν ἀτοπίαν, ἀναισχυντότατα ^ ὁ ᾿Ἐπίκερός Φησιν, 
ἀρχάς μὲν ὑποτίϑεογαι τὰς αὐτὰς, BH λέγειν δὲ νόμῳ 
χροιήν, καὶ γλυκὺ, καὶ λευκὸν, καὶ τὰς ἄλλας ποιό- 
τητὰς. εἰ μὲν By τὸ καὶ λέγειν τοιῶτόν ἐςιν, SY, ὁμολογεῖ 
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ideas, feu formas, ipfe appellet, aliud nihil. Nam ex eo, quod 
non eft, nihil fieri: ex iis, quae funt, nihil nafci, cum ob foli- 
ditatem neque adfici poffint atomi, neque mutari; vnde neque 
color ex carentibus colore, neque natura, aut anima, e qualitate 
nulla praeditis omnemque affectionem fubterfugientibus exfi- 
ftat. Reprehendendus ergo Democritus, non quod fit ea con- 
feffus, quae principiis eueniunt: fed quod principia pofuit, qui- 
bus ifthaec accidunt. Non enim debuit immutabilia ponere 
principia: aut, his pofitis, non fentire, tolli omnis generationem 
qualitatis: et negare, hoc abfurdo confpe&to. Impudentiflime 
autem Epicurus ait, eum ponere principia eadem, et negare, 
inftituto hóminum colorem, faporem, reliquafque qualitates 
effe. lam fi negare hoc eft, nonne fatetur, eum facere 

tale 


fuppleri. Reif. Turn.etVulc. 
dant καὶ ψυχὴν ἐξ ἀψύχων χαὶ ἀπαϑῶν. 


41. F. eivou δὲ πάσας τὰς ἀτό- 
μὲς ὑπ᾽ αὐτῷ καλωμένας ἰδέας. ed 


aurem omnia, quae apud Democ- 
critum atomorum momine veni- 
ant, effc meras. ideas, concepzus 
animi, nibil praeterea verum re- 
apfe exfiflens. Rif 

42. Lego καὶ ἀπαϑῶν ὑπάρχειν. 
Nam et fupra haec coniunxe- 


xat. Xylander, ἀψύχων oportet 


43. F. ἀναισχυντότατον. αἱ 116- 
gare conféquentia e principiis, 
perfpecta eorum abfürdizate, id 
vero — ὃ à ᾿Ἐπίκερόν φησιν. at 
ille, Colotes, aiz, Epicurum ea- 
dem quidem cum Democrito po- 
nere principia, at. conféquentia 
ex illis negare. — Reif. 


Nn 44. F. 
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^ 44 Ὁ 7 / ταν 1 A A A , , 
των — εἰισμενῶν, τί ποιεῖ. “καὶ "yap τήν προνοῶν ἀναί- 
^ , / , ^s “ c δὰ € 
ρῶν, εὐσέβειαν ἀπολιπεῖν λέγει" καὶ τῆς ἡδονῆς ἕνεκα 

DH / δι. Δ c Ν ^ / M 7 
τήν Φιλίαν αἰφέμενος, ὑπὲρ τῶν Φίλων τας μεγίτας 
, ^ , Uu N Ν ^ »/ c 
ἀλγηδόνας ἀνωδέχεϑω: καὶ τὸ μὲν πᾶν ἄπειρον ὑπο- 


^ ^ » ἡ ^ L XY, ^ 2) Ν 
τίϑεσϑαι, τὰ δ᾽ ἄνω καὶ κάτω μή ἀναιρεῖν. ἔς! δὲ 
ἃ δ5 D s / I - " 
Mc AUADLL μεν λαβόντα, καὶ πιεῖν, οσῆν 


Y , / A , ^ V M ^5 ^ ΄ 
ἂν ἐθέλη, καὶ ἀποῦξναι τὸ λεῖπον. “ἐν δὲ τῷ λόγῳ 


μάλιφα δεῖ τῇ σοφϑ TéTS μνημονεύειν ὠποφϑέγματος" 
Ὧν αἱ ἀρχαὶ ἐκ ἀνωγκαῖα C, TR τέλη ἀναγκαῖα. — Sad 


tale aliquid, quale ipfe folet Epicurus? Etenim hic prouiden- 
tiam tollens, profitetur tamen, pietatem fe relinquere: et cum 
voluptatis gratia amicitiam expetat, ob amicos tolerare grauiffi- 
mos dolores: poneníque, infinitum effe Vniuerfum, fuperiorem 
inferioremque locum non negare. Equidem, poculo accépto, 
licet bibere, quantum velis, reliquum omittere. At in difputa- 
tiene maxime tenendum memoria eft fapiens illud didum: Quo- 
rum principia non funt neceffaria, eorum fines neceffarios effe. 


Qua- 


44. F. εἰ dy ταῦτα λέγων πιτός 
ἔςιν, d x, ὁμολογεῖ, ὅτι τῶν $19. quod 
Jt igitur fidem mererur baec per- 
bibens, nonne eo profitetur , fe 
facere pro more fuo? Reif. 

45. Hic haeretur. Videtur 
autem dicere, Epicurum puta- 
re, licere in philofophando 
principia ponere, et deinde, 
quae ex iis neceffario confe- 
quantur, negare, aut faltem 
diffimulare; (ficut ipfe verbis 
deos affirmabat effe, qui nulli 
elfe poffunt, fi vera funt prin- 
cipia philofophiae Epicureae: 
Pietatem effe non negabat, cum 
ex iis, quae difputabat, neceffa- 
vio nulla erat pietas futura, fub- 
latis diis et prouidentia) quafi 
vero, ficut, cum bibimus, bibe- 
re licet, quantum volumus, re- 
liquum omittere : ita liceat, his 


pofitis principiis, ea, quaeinde 
abfurda fequuntur, repudiare, 
aut diffimulare. Xylander. FF. 
,» ? 95! " M A / 

£9: δ᾽ £Joc- μεν συμποτικον κύλικα 
λαβόντα γε πιεῖν ὅλην, ὧν ἐϑέλῃ, PR 


Reiske. 


46. Vt ebrietas neceffaria eft, 
non per fe, fed ob multum vi- 
num ingeftum, quod ipfum po- 
terat non ingeri, ingeftum non 
poteft non crapnlam inducere: 
ita volentes, non coa&i, faci- 
mus ea, ob quae neceffario de- 
inde fumus miferi. De hac re 
difputatur in tertio Nicoma- 
chiorum Ariftotelis ethicorum. 
Xylander. gx ἀναγκαῖοι. [et ita 
etiam dat codex Turn.] — de- 
inde ἐκ ὄν, diuifis vocabulis. 
uon igitur opovtebaz Epicurum 
atomos ponere, fed potius a De-. 

mocrito — 





ΤΥ  ΨΑ ' l 
E ' j , ΄ 
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᾿ ἀναγκαῖον ὑποϑέσϑαι, μᾶλλον δ᾽ ᾿ἀφελέσϑαι Δημο- 


ΕῚ , ^ tj , 
κρίτε, ἀτόμες εἶναι τῶν ὅλων ἀρχάς. ϑεμένῳ δὲ τὸ 
δόγμα, καὶ καλλωπισαμένῳ ταῖς πρώταις πιϑανότη- 
» ^" 7 , ^l 7 
σιν αὐτῷ, προσεκποτέον " igi τὸ δυσχερές. ἢ δεικήέον, 
€ » ΄ AF P ^ 
ὅπως dot σώματα παντοδαπὲς ποιότητας αὐτῶ μό- 
νῳ τῷ συνελϑεῖν παῤέσχεν. οἷον εὐθὺς, τὸ καλόμενον 
H A € ^v , , ^s K A ^e , ^v 
ϑέρμον ὑμῖν πόϑεν aQix]a], καὶ πῶς ἐπιγέγονε ταῖς 
p» ᾿Ψ 28 POT a Ts. 3 ΄ 3: 3/24 : 
ἀτόμοις, ὧν μήτ᾽ ἤλϑον ἔχεσαι ϑεορμότητα, μήτ᾽ ἐγένον- 
N "- 1 N M 2) ΄ 
a: ϑερμαὶ συνελϑῶσαι 70 μὲν "y&Q, ἔχοντος ποιοτητά, 
΄ , / v N , 
τὸ δὲ, πάσχειν πεῴυκοτος. ἐδέτερον δὲ ταῖς eT 044016 
ey S - T LE 15 / 
ὑπάρχειν φατὲ προσῆκον εἶναι, Oi τὴν a Q9agcíav. 
3 P WX NE ΄ ᾽ 3 
τί ὃν δχὶ καὶ Πλάτωνι συνέβαινε, καὶ ᾿Αριςοτέλει, καὶ 


Ξενοκράτει, χρυσὸν ἐκ μὴ χρυσξ, καὶ λίϑον ἐκ μὴ λί- 


Α » ^ , c ^v 
95, καὶ τάλλα γεννᾶν ἐκ τεσσείφων avr AG καὶ πρώτων 
€ , , » Με , , 
ἁπάντων; πάνυ μὲν ἅν. ἀλλ᾽ ἐκείνοις μὲν εὐθύς τε 
/ € , Y ^ A c 
συνίασιν αἱ ἀρχαὶ πρὸς τήν ÉKds B γένεσιν, ὥσπερ συμ- 


Quapropter haec neceffitas Epicuro incumbit, vt, cnm pofuerit, 
aut potius hoc poftulatum Democrito fuffaratus fit, atomos effe 


omnium principia rerum, idque decretum primis eius probabi- 


libus exornauerit rationibus: ebibat etiam illud moleftum, aut 


᾿ demonílret, quomodo qualitatis omnis expertia folo coitu omni- 
. genas qualitates produxerint. Verbi gratia, calor, quem nos 


vocamus, vnde venit, vnde incidit atomis, fi neque conuenerunt 
calore praeditae, neque congreffas aliquid calidas fecit. Illud 
enim eft qualitatem habentis, hoc ad recipiendum natura ido- 
nei: quorum vos neutrum atomis conuenire dicitis, propterea 
quia interitus fint expertes. Quid ergo? an non Plato, inquies, 
etiam, atque Ariftoteles et Xenocrates aurum ex non auro, la- 
pidem ex non lapide, et reliqua omnia e quatuor primis et íim- 
plicibus nafci dicunt corporibus? Omnino. Verum his ftatim 


᾿ ad quamuis rem procreandam coéunt principia, magnamque 


veluti 


mocrito pofias rollre, eafgue viis, et libertatem compotatio- 
ἦρι, detrabere. — Reiske. num, qua licebat vel totum po- 


Li 
» 


- 


culum haurire, vel reliquum 
47. veocexmoréoy] Refpicit ad aliquid facere, idque poculum 
fimile modo allatum e conui- excipienti porrigere.  Reijf. 


48. παϑι- 
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J 


βολὰς μεγάλας Φέρεσαι τὰς ἐν αὑταῖς ποιότητας, καὶ 
ὅταν συνέλθωσιν εἰς αὐτὸ καὶ συμπέσωσι ξηροῖς. ὑγρά, 
καὶ ψυχρὰ ϑερμοὶς, καὶ σερεὰ pi Ad ai σωματὰ 
κινέμενα παϑητικοῖς ἀπ᾽ ἀλλήλων " καὶ μεταβάλλον- 
τὰ δι ὅλων, ἑτέραν ἀφ᾽ ἑτέρας κράσεως συναποτίκγει 
γένεσιν. ἡ δ᾽ ἄτομος, αὕτη ? τε καϑ᾽ ἑαυτὴν ἔρημός 
ἐς, καὶ γυμνή πάσης γονίμε δυνώμεως, καὶ πρὸς ἄλλον" 
Trpoc Tec S a, βρασμον ὑπὸ σκληρότητος καὶ ἀντιτυπίας, 
ἄλλο δ᾽ ἐδὲν ἔσχεν, ἐδ᾿ ἐποίσε, πάϑος, ἀλλὰ παίον- 
ταὶ καὶ παΐεσι τὸν ἅπαντα χρόνον, Sx, ὅπως ζῶον, ἢ 
ψυχήν, ἢ Φύσιν ^, ἀλλ᾽ ἐδὲ πλῆϑος ἐξ ἑαυτῶν κοινὸν, 
δὺὲ σωρὸν ἕνα παλλομένων “ἀεὶ καὶ διϊς ἀμένων δυνά- 
μένω παρασχεῖν. ὁ δὲ Ἱζολώτης, ὥσπερ ἀγραμμάτῳ 


βασιλεῖ προσδιαλεγόμενος, πάλιν ἐξάπγετοι v8 Ἔμπε:. 


δοκλέες τῷ πνέοντος P* 


veluti ftipem conferunt fuas quodque qualitates: et vbi con- | 


greffa fant cum ficcis humida, cum frig*dis calida, cum duris 


mollia, mouentia cum his, quae inuicem adficiuntur: facla mu- | 


tatione per tota, diuerfam diuerfa contemperatione producunt 
formam.  Atomus cum ipfa ex fefe vacua eft omnis genitalis 


facultatis, tam in aliam incidens, fragorem ob duritiem et rigi- | 
ditatem, aliud nihil efficit. Sed feriunt et feriuntur mutuo per | 
omne tempus: et non modo nnllum animal, nullam animam; 
aut rem naturalem, fed ne aceraum quidem, aut numerum, cón- | 


ficere poffunt, adíiduo exagitatae et diuulfae. At Colotes, tan- 
quam cum indo&to rege colloquens, rurfum Empedoclem infe- 
&atur, quod is ita fcripfiffet: 


; Nunc 


48. παϑητικῶς ὑπ’ ἀλλήλων, — femper fubfilianz, et a fefe in di- 
mota per aliquam pa[fionem ab — verfa difcedauz. — Reiske. 
vno ex altero acceptam. — Reif. 


49. αὐτή τε. Reiske. 53. Pro πνέοντος fcribendum. 
40. πρὸς ἄλλην. Reiske. εἰπόντος, aut ποιᾶντος potius. Xl. 
($1. 4 φυτὸν; Vid. p. &698.vlt. πνέοντος) Num τῷ μέγα πνέοντος ὁ 
Reiske. an cum Xylandro εἰπόντος leg. 


52. παλλομένων ] Pofitus hie vel λέγοντος. Reiske, 
Genit. loco Nominatiui. quum 


54. Pro 
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-"AAAo δέ σοι ἐρέω" Φύσις ἐδενός ἐςιν Exdag 

Θνητῶν, 5δέ τις ὀλομένη ϑανάτοισ- γενέϑλη. 

᾿Αλλὰ μόνον μίξις τε διάλλαξίς τε μιγέντων 

Ἐςὶ, Φύσις δ᾽ ἐπὶ τοῖς ὀνομάζεται ἀνθρώποισι. 
ταῦτ᾽ ἐγὼ μὲν Sy, ὁρῶ xc. ὅ τι πρὸς τὸ ζῆν ὑπεναντιϑται 
τοῖς ὑπολαμβάνεσι, μήτε γένεσιν. T8 μῆ ὄντος εἶναι, μήτε 
φϑοραν τῷ ὄντος, &AÀA ὄντων τινῶν συνόδων “ἢ πρὸς ἄλ- 
λήλα, τὴν γένεσιν, διαλύσει δ᾽ ἀπ᾽ ἀλλήλων, τὸν 9ά- 
Vavoy ἐπονομάζεσθω. ὅτι "yag ἀντὶ τῆς ynictes εἴρηκε 
τὴν Φύσιν, ἀντιϑεὶς τὸν ϑάνατον αὐτῇ ἢ , δεδήλωκεν 
) ὁ Ἐμπεδοκλῆς, εἰ δὲ οἱ μίξει τὰς a sed τιϑέμενοι, 
τὰς δὲ φϑορας διαλύσει, κα ζῶσιν, PY δύνανται ζῆν, 
τί ποιξσιν ἕτερον dre καίτοι ὁ μὲν Ἐμπεὸ οκλῆς τὰ ςοι- 
gia κολλῶν καὶ συναρμότγων ϑερμότησι, καὶ μαλακό- 
τῆσι, καὶ ὑγρότησι, μίξιν αὐτοῖς καὶ συμφυΐαν ἕνωτι- 
κὴν ἀμωσγέπως ἐνδίδωσιν: οἱ δὲ τὰς ἀτρέπ7ες καὶ 
ἀσυμπαϑεῖς ἀτόμες εἰς τὸ αὐτὸ συνελαύνοντες, ἐξ αὐὖ- 


Nuuc aliud dicam tibi. Non mortalibus vilis 
Natura efl: neque res crudeli morte abolentur. 
Mixzio fed zanzum, et rebus fecretio mixtis 
Accidit: boc bomines nasuram nomine dicunt. 


Haec ego non video qui repugnent vitae, fi qui opinantur, ne- 
que oriri id, quod non e(t, neque interire; quod eít: fed eorum, 
quae funt, coitioni generationis, diffipationi interitus nomen 
inditum. | Nam id quidem aperte Empedocles oftendit, naturam 
fe pro ortu pofuiffe, cum mortem ei opponit. Qui vero mix- 
tioni ortus, interitus diffolutioni tribuunt, ii fi non viuunt, ne- 
que poffunt viuere: quid hi aliud faciunt? Sane Empedocles, 
elementa glutinans et concinnans caloribus, mollitiebus humidita- 
tibuíque, mixtionem iis et concretionem in vnum vtcunque tribuit. 
At qui immutabiles et omnis confenfus vacuas atomos in vnum 

cogunt, 


54. Pro σοι Ald. et Baí, dant — 56. Pro àsje, quod plane 
μοι͵ inepte: vnde Xylanderan- alienum erat, αὐτῇ reítitue. Si 
notat: se; pro «or repone. Sed quis tamen malit αὐτὸς, non im- 
Turn. et Vulc. habent τοι. probo. Xj/ander. 

55. συνόδω. — Reiske. 


57- ΤῊ 
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F ^V Ν ἐδὲ , ^ Ó N A ^J » 4 ^ 
τῶν μὲν HÓtV, αὑτῶν Ot πολλὰς ποιδσι' καὶ συνεχ εὶς 
΄ € M V ΄ [4 -»Ὕ 
πληγᾶς. "yag περιπλοκή κωλυξσα τήν διάλυσιν, μαλ- 
λον ἐπιτείνει τὴν σύγκρεσιν " , ὥστε μηδὲ μίξιν εἶναι, μηδὲ 


κόλλησιν, ἀλλὰ ταραχὴν καὶ μάχην, xaO αὑτὲς ἢ. 


λεγομένην γένεσιν. οἱ δ᾽ ἀκαρὲς νῦν ^ μὲν 
ὠπίασι dit τὴν ἀντίκρεσινγ, νῦν δὲ προσίασι, τῆς πλη- 
γῆς ἐκλυϑείσης, πλεῖον, ἢ διπλάσιον, χωρίς εἰσιν ἀλ- 
λήλων χρόνον, καὶ Ψαύεσαι καὶ πλησιάζεσαι" ὥστε μηδὲν 
ἐξ αὐτῶν ἀποτελεῖσϑαι μὴ δὲ C ἄψυχον. αἰἴσϑησις 
δὲ, καὶ ψυχῆ, καὶ vEG, καὶ Φρόνησις, ἐδὲ βελομένοις 
ἐπίοιαν δίδωσιν, ὡς γένοιτ᾽ av ἐν κενῷ καὶ ἀτόμοις" 


cogunt, ii nihil ex ipíis, fed ipfarum crebros et conti- 
nentes i&us faciunt. Etenim complexio, diffolutionem prohi- 
bens, magis intendit collifionem: vt neque mixtio fiat, neque 
glutinatio, fed tumultus et pugna, quam illi generationem du- 
cunt. Quae vero momento temporis nunc quidem abeunt ob 
relifionem, nunc progrediuntur, ictu languente, duplo am- 
plius tempore a fe abfunt inuicem, vt non contingant fe, 
neque mutuo appropinquent: vt ne animae expers qai- 
dem poílit ab iis effici quicquam. Αἴ vero fenfus, anima, 
mens, intelligentia quomodo in inani exfiftant et atomis: 

cum 


Tis TRU ἡ 


57- τὴν σύγκρισιν, aut σύγκρα- 
σιν. Et verba haec, ἡ γὰρ περι- 
^ e " 
zAo4 víque ad &ss, parenthefi 
funt includenda. Ref. : 
58. μάχην τὴν κατ᾽ αὐτὲς λεγο- 
μένην ---- Reiske. 
59. οἱ δὲ ἀκαρὲς * νῦν) Ego 


εἰ δὲ ἀκαρὲς νῦν. ἀκαρὲς intelligo: 


ἐν ἀκαρεῖ χρόνω. Xylandery.  F. 
εἰ δ᾽ ἀκαρὲς συγκρόουσοι [vel συμ- 
πίπτεσοι] νῦν μὲν — ft autem 720- 
7uenio raniummodo fefe mutuo 
contingunt folidae particulae 
minimae, e couzacfu vero [latim 
a fefe veftliuntz, veluz reicctae vi, 
zum impulfus iflius vi fvacía et 
vetuiijeute, rurfas md f& acce- 


dunt; rempus illud, quo fefe non 
con:zingunt, fed. diflant a femet, 
et ad femerz accedunz, duplo lon- 
gius erit illo zempore, quo fe con- 
ringunt. Nam poít πλησιάξεσοιμ 
fubauditur 4 συμπλέκοντοι, vel 
fimile quid. ^ Reiske, 


60. μηδ᾽ omnino legendum, 
non μή δι, 


inanimum quidem aliquid, ne- 


dum animal, aut hominem, con- 
μηδ᾽ ἄψυ- ᾿ 
xo» leg. etiam ait Cl. Reiskius: 
et fane ita dagt Turn. Vulc. et 


fici poffe. Xylander. 


Bong. 
61. Pre 


Hoc enim (puto) 
dicit, atomorum concurfu ne 


(Ὁ —-1 "1 d " 
culo dd doy ] 

-— 5 - 
y 


—- 
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ὧν ὅτε xaO. ἑαυτὰ ποιότης iiv, ETE πάϑος, ἢ μετά- 
βολὴ συνελθόντων: ἀλλ᾽ εδὲ συνέλευδις, ἢ “" σύγκρα- 
| i6, ποιῶσα καὶ μίξιν καὶ συμφυΐαν, ἀλλὰ πληγάς 
καὶ ἀποδόσεις "^. ὥστε τοῖς τοιότων δόγμασι τὸ ζῆν 
εἰναιρεΐται, καὶ τὸ ζῶον εἶναι, κενες καὶ ἀπὰϑεϊς καὶ 
ὠϑέες, ἔτι δ᾽ an ]uc “ καὶ ἀσυγκράτες ἀρχεὶς ὑπο- 
. χιϑεμένοι. πῶς ἅν ἀπολείπεσι Φύσιν καὶ ψυχὴν καὶ 
β ζῶον 0^5 ὡς ὅρκον, ὡς εὐχὴν, ὡς ϑυσίαν, ὡς προσκύ- 
νησιν, ῥήματι καὶ λόγῳ, καὶ τῷ (dva, καὶ προσποιεὶ- 
σϑαι καὶ ὀνομάζειν, ἃ ταῖς ἀρχαῖς  xaj τοῖς δόγμα- 
σιν ἀναιρᾶσιν. ὧδε δὴ τὸ πεφυκὸς αὐτὰ Φύσιν, καὶ 
τὸ γεγονὸς γένεσιν ὀνομάξζεσιν, ὥσπερ οἱ ξυλίαν τὰ ξύ- 
Aa, καὶ συμφωνίαν κωλξντες ἐκφορικῶς τὰ συμφω- 


cum haec neque pro fe qualitatem habeant, neque coitu fefe 
adficiant mutentue inuicem: neque earum congreffus contein- 
perationem, mixturam, aut coalit;ionem, efficiat, (ed ictus et re- 
pulfus, Itaque his decretis vita tollitur, et animal effe negatur, 
inania, nulli affectioni obnoxia, qualitate carentia, mixtionifque 
non capacia ponentium principia. (Quomodo ergo relinqutfnt 
Epicurei naturam, animam, animal? Eo, quo iufiurandum, pre- 
ces, facrificia, venerationem deorum: verbo fcilicet, et fimulan- 
do ac nominando ea, quae fuis principiis et decretis tollunt, 
Sic quidem id, quod natum eít, naturam: et quod ortum 
eft, generationem vocant, vt qui translato vocabulo ligna 
rogum, et confonantia corpora confonantiam dicunt. lam 

vnde 


fant abfardae: nihil enim ad 
rem faciunt. Mihi plane veri- 
fimile fit, pro iis legi debere 
ἀποίες et ἀμίκ7ες. 


61. Pro καὶ Ald. et Baf dant καὶ, 
vnde Xylander pro σύγκρασις 
' legendum effe dicit σύγκρασιν. 

62. Pro ἀποδόσεις malim ἀπώ- 

eu, Xylander. καὶ ἀπελάσεις 


| [eie£fiones, relifrones, aut ἀπολύ- 
erc. V. p. 1113, 28.] [ ed. Fr.] ὥξε 


᾿ πχοῖς τάτων — Epicureorum puta, 


Reiske. 

; 63. Pro £uíx7«e Baf. dat &gvis- 
σὰς, vnde X ylander ita annotat: 
Voces à2és; et ἀμυνήτως plane 


64. F. £v. — Reiske. 


65. ἃ τοῖς ἔργοις xol τοῖς Doy. 
μασι. Quae ipfis rebus εἰ operi- 
bus, vel inflizuzis fuis, fcirifque 
euertunz ez zollunz.. Opponun- 
tur τὰ éegya τῷ λύγῳ et τῷ Qa 
et τοῖς ὀγόμασι. Reiske. 


66. τί 
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- , , ^ , ^e ^o J " 
νῶντα. πόϑεν ἐπῆλϑεν αὐτῷ τοιαῦτα προβάλλειν ῥή- 
“2 σω / , { Ὁ 
ματα τῷ Ἐμπεδοκλεῖ, Tí κόπηομεν (φησὶν) ^^ ἡμᾶς 
Δ τὶ ΄ c b € d 0) ^ (x ͵ 
αὐτὸς, σπεὸ ἄζοντες ὑπὲρ ἥμων QUTUV, καὶ Ορεγομενοι 
^o 4 M ΄ d" p? 
τινῶν πραγμάτων, Xo4 φυλαττόμενοι τινα πράγματα; 
, 1 c "4 , s Mo» » 7 ^a ) 
ὅτε yap ἡμεῖς ἐσμέν, BY ἄλλοις χρώμενοι ζῶμεν. Αλλὰ 
/»& / ? bj 7 ΄ D 21 
Sape, (Φαίη τις αν) ω Φίλον Κολωταριον, sec σε 
, , c N "m , € "d | 
κωλύει σπεδάξειν ὑπὲρ σεαυτὲ, διδάσκων, ὅτι Κολώτε — 
, , A c , , ^ » ) » , N κω . 
Φυσις auvoG ο Κολωτῆς εςίν, ἄλλο ὃ εϑὲν, st Xn. 
^d " an ΄ i S UN 
cOaj τοῖς πράγμασι, (τὰ δὲ πράγματα ὑμῖν ἡδοναί 
᾽ € , , ς , » , , , ) y. ^w 
εἰσιν) ὑποδεικνύων, ὡς SX, ἔςιν ἀμήτων Φύσις, ἐδ᾽ ὀσμῶν, 
4 , " / ) M , N ^ Y 
ἐδὲ πλησιάσεως" ἀμητες δέ εἰσι καὶ μύρα καὶ γυναῖκες. 
» ΣΝ c N Z2 ut Y / B , 
ἐδὲ yag ὁ γραμματικὸς λέγων, τὸ βίην Ἡρακλείην aU- 
Y Cr / 34M N € 1 
vov εἶνω τὸν Ἡρακλέα, δδὲ οἱ τὰς συμφωνίας καὶ τὰς 
? 4 Y 7 T ; y5 b pre l 
δοκήσεις ἐκῴορας μόνον εἶνωι φάσκοντες, εχὶ xo) Φϑόγ-. 
1 1 c / / 6 TL A | 
γες καὶ δοκὸς ὑπάρχειν λέγδσιν “7. — (ms καὶ Ψψυχῆν 
vnde venit Colotae in mentem, vt huiufmodi voces Empedocli 
obiiceret? Quid defatigamus nos ipfos noftri caufa, et res alias 
-— alias declinamus? quando neque ipfi fumus, neque 
cufn aliis viuentibus agimus? Enimuero, diceret aliquis, bono 
es animo, mi Colotarium, nemo vetat te pro te ipfo effe indu- 
ftrium, docens, Colotis naturam nihil effe aliud, quam ipfum Co- 
lotem: neque te res gerere prohibet, (res autem vobis funt vo- 
luptates) oftendens, non effe naturam placentarum, odorum, rei 
venereae: effe autem placentas, vnguenta, mulieres. Nam ne- 
que grammaticus, dicens, vim Herculeam effe ipfum Herculem 
" neque qui confonantias ac trabium proie- 


&uras dicunt, fonos effe et trabes negant: quando etiam ani- 
| ij mam 


66. τί xómlousv, φηδὶν, non 
φύσιν, liquet me iure legiffe. 
Nam neque φύσιν locum habet, 
et conftat, verba Colotis referri. 
Xylander. φύσιν nempe dant 
Ald. et Baf. Pro κόπ)ομεν dant 
κωλύομεν Turn. Vulc. et Bong. 

(67. Neque enim grammari- 
cus, affirmamg, Bívv Ἡρακλείην 
ipfum Her 2 fignificare ,. av- 
τὸν δηλ so. Ἡρακλέα, ἀρνεῖτοι, 


εἶνοι τὸν Ηρακλέα, tiegat eo, Heres " 
culem effe, neque illi, qui aiunt, | 


vecabula συμφωνία et δόκησις effe | 


zantum vocabula vfu zwiza, eo 
negant, fonos vllos et δόκες, id 
eft δόξας, opiniones, vllas effe. 
Nam δόκος idem effe, atque δό- 
£e, vel δόκησις, apparet ex illo 
dicto Xenophanis: εἰ γάρ τις τὰ 
μάλιτα τύχοι τετελεσμένον εἰπών, 
αὐτὸς ὅμως ἐκ οἶδε, δόκος δ᾽ ἐπὶ 
z&6! 
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, ^ ' , " ^ ^ ^ p 
qe evaipsyT&G καὶ Φρονησιν, ὅτε TO ζῆν ἀναιρεῖν, ὅτε 
) 7 δὲ / E c M » 
τὸ Φρονεῖν δοκῶσιν. Locke i £ ded d H τῶν ov- 
, 
των Φύσις, σωματά B καὶ τύπος “" πότερον ὅτως 
* »/ 
εἰκόομεν, ὡς ἄλλο τι τήν Φύσιν παρὰ τὰ ὄντα ξελο- 
7, / No» ὃ € c/ 69 δὲ 9£ 4v 
μένα λέγειν τῶ οντῶ Og ÀSVTI, ἕτερον εμησϑεν" ὡσπερ 
, ^ , » ^N A A ^ 
ἀμέλει καὶ κενῇ Φύσιν, αὐτὸ TO κενὸν, καὶ νὴ Δία τὸ 
"v 70 NA , , f$. » 9 kl] » 2) 
πᾶν παντὸς ᾧυσιν ονομάζειν εἰωῶε. καν εἴ τις ἐροι- 
Α TA , "y / N / 1 ; Y 1 δὲ 
το li λέγεις, ὦ Ἐπίκδρε, τὸ μὲν τι, X&VOV εἰναι, τὰ ÓE, 
^» δι A ΄ | * 7 c 
Φυσιν xsv85. Ma Aía , (act vévouas ed δέ πως ἡ τοιαύτη 
^ , , € ^ , Ν ^ y V 7X v E] ͵7 
τῶν ονομαάτων ομιλία, — VOLL( δὲ, 9 τί Quui ΄ και αυτός. 
τ t, €» ^v ΄ ΄ €, 7 
τί ὅν ἕτερον o Ἔμπ εδοκλῆς πεποίηκε, διδ aac, ὅτι Φύσις 
4 V L4 δέ , »$* , A ^ ^ 
παρὰ τὸ φυόμενον ἐδέν ἐςιν, δὲ ϑάνατος παρὼ τὸ ϑιῆ- 


mam quidam et intelligentiam tollentes, neque ipfum viuere, 
neque intelligere, videntur negare. Caeterum quando Epicu- 
rus dicit: Eorum, quae funt, natura eft corpora et inane, ficne 
accipiemus, vt naturam intelligamus aliquid effe praeter ea, quae 
funt? aut vt ea, quae funr, innuerit effe, nihil praeterea? ficut 
fcilicet inanis naturam ipfum inane, atque adeo vniuería Vni- 
verfi naturam folet appellare. | Ac fi quis quaerat: Quid ais, Epi- 
cure, hoc inane effe, illad inanis naturam? Omnino, dicet: et 
inftituto hominum atque vfu recepta eft haec nominum commu- 
nicatio. Adfentior. Quid ergo aliud fecit Empedocles, docens, 
naturam nihil effeab eo, quod nafcitur, diuerfum, neque mortem a 

mori- 


πᾶσι rérux]ou,. etiamfi aliquis ve- 
rum er veclum pronunciauerit, 
ipfe tamen id ignorar, et in omni 
re verfazrur opinio. — Reiske. 


68. σώματά isi «Hl κενὸν lege- 
ram. Erat σώματα ἐτὶ vo) τύπος. 
[in Ald. fcil. et Ba] Verum 
ego proxime in fequentibus 
cum inuenirem difputari contra 
hanc ipfam fententiam, nomi- 
natm euidenterque τῇ κενᾷ re- 
futatione adiecta, nullam aliam 
allerre caufam meae lectionis 
opus habeo, Refpicio autem 


PLVT. T. X. 


ad periodum, quae incipit & 
ἀρχῇ δὲ τῆς πραγματείας, Εἴς. 
Xylander. Acute vereque Xy- 
lander καὶ κενὸν. — Vid. p. ς 82, 
12. Reiske. 

69. λέγειν, ἢ τὰ ὄντα δηλῶν, ἕτε- 
ρον δὲ μηϑέν. Reif. 

7O. τὸ πᾶν τὴν παντὸς Φύσιν. 
Reiske. Pro τὸ πᾶν dant τὸ πάν- 
τα Ald. et Baf. τὰ πάντα lurn. 
Vulc. et Bong. 

7l. νόμω δ᾽ ἐπίφημι aJ αὐτὸς. 
mori aurem recepro ipfemer quo- 
que me im dicet "^ accominodo. 
Vide p. 579, 4 "if. 

Oo 2. ἕνει- 





2 


578 
σκον. 
* λέγεσμω" 
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ἀλλ᾽ ὥσπερ oi ποιηταὶ πολλάκις ἀνειδωλοποιῶν- 


E] 93 , c Y ! , 4 ^ 
E» ὃ ἔρις, ἐν δὲ κυ οιμὸς ομίλεον, ἐν δ᾽, ὀλοὸν κῆρ bs 


v Z N A ^ c , ^ 
ὅτω γένεσίν Tw, καὶ Φϑοράν καλξσιν οἱ πολλοὶ ἐπὶ τοῖς. 


7 ^ δ / 
συνις ἀμένοις κα ὁιαλυομεένοις. 


^. , / ^ ^ 
700 8T10V ἐδέησς 7 XAVEAV 


N^ »/ ^ , & ^ ; / e ^ MON 

τὰ ὄντῶ X04 μαχεοζω TCiG Φαινομένοις, GO TE μηδὲ τῆν 

A 2 ^s 2 ^ * 7 , e n , N , 

Φωνην ἐκβαλεῖν ἐκ τῆς συνηθείας, ἀλλ᾽ ὅσον εἰς τὰ πρῶ- 
/, , * ^. nu , : Y Ύ 

ματα βλάπἼεσαν ἀπάτην παρεῖχεν ὠφελῶν, αὖϑις 


? ^v ^J9- 2 , 
ἀποῦδϑναι τοῖς ὀνόμασι τὸν νενομισμένον "* 


κωτοὶ Φῶτα μίγεν Φῶς αἰϑέρι 


οἱ δ᾽ ὅτε Τ᾽ 


ἐν τϑτοις. 


moriente. Sed ficut poétae faepenumero fimulacra effingentes: 


dicunt: 


Intus erauz Lis, atque Tumulzus, Perniciefque : 


fic ortum quendam et interitum vulgo tribuunt iis, quae nafcun- 


tur, aut d;ffoluuntur. 


iis, quae fenfui apparent, repugnaret, 


Tantum abfuit, vt moueret res loco, et 


vt ne vocem quidem 


vfitata fignificatione expulerit, fed quantum illa erroris damnofi 
rebus inferre poterat, id amoliens, rurfus confuetum vocabulis 


vfum reddidit in his verfibus: 


Ergo vir mixtis apparez quando elementis, 


72. ἐνειδωλοποιῶντες, Reif. 

73: 02007 X50] Legendum aut 
ὀλοὴ, aut πῦρ pro x»e, quod puto 
non quadrare. Sed et caetera 
funt vtcunque confufa ac manca. 
Xylauder. 

74- τὸ νενομισμένον. Reif. 

75. οἱ δ᾽ ὅτε] Verfus funt 
Empedoclei, a Colota prolati. 
Forte fic primus legendus; Οἱ 
δ᾽ ὅτε δὴ x. Q. μ. Q. αἰϑέρι κύρει. 
Pro τὸν * γενέσϑου forte τάδε φα- 
€i γενέσϑοη. ῬΙῸ ἐπίφημι lego £z 
Quà. Xylandér. | F. fic. confti- 
tuendi funt verfus Empedoclis: 


oi δ᾽ ὅτε αὶ κατὰ φῶτα μιγὲν φάνη 
αἰϑέρι λαμπρῷ, 


fauflam mortem appellant more. 


Bruto. 


Ἢ κατοὶ ϑηρῶν ἀγροτέρων γένος͵ ἢ 
κατὰ θάμνων, - 
Ἠὲ κατ᾽ οἰωνῶν, τότε μὲν τὸ λέγε- 
σι γενέσθοι. 
Εὔὖτε δ᾽ ἀποκριϑῶσι, τὸ δ᾽ αὖ δυσ. 
δαίμονα πότμον 
Ἔν γε νόμῳ καλέεσι, νόμῳ δ᾽ ἐπί- * 
φημι X54 αὐτός. 
Si apud bominem aliquid com. 
mixtum prodear in. lucem , aut. 
apud faeculum ferarum beftias 
vum, aut apud faeculum auium, 
virgultorumte, id aiumz nazum 
effe: quando autem illa rurfus 
difcreta a fe recedanz, zum id in | 





vulgari, Mis vim nado; cui ego 


ipfe 
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ἢ xaTa ϑηρῶν ἀὠγφοτέρων γένος, ἢ xaTa ϑάμνων, ἠὲ 
Y 
κατ᾽ οἰωνῶν, τότε μὲν τὸν 
γενέοθαι!. εὖ τε δ᾽ ἀποκριϑῶσι, τὰ δ᾽ αὖ 
δυσδαίμονα πότμον εἶνωι καλέεσιν. ὅμως δ᾽ ἐπίφημι, 


καὶ αὐτὸς ὁ Κολώτης παραθέμενος S συνεῖδεν, ὅτι φῶ- 


τᾶς μὲν καὶ ϑηρας καὶ ϑάμνες καὶ οἰωνεὲς ὁ Ἐμπεδο- 
κλῆς ἐκ denen. ἅ γε Φησὶ μιγνυμένων τῶν ςοἰχείων 
ὠποτελεῖόθαι, τὲς δὲ τῆ συγκρίσει ταύτῃ καὶ διακρίσει 
φύσιν cud καὶ πότμον δυσδαίμονα καὶ ϑάνατον ἀλοι- 
τὴν ἐπικατηγορξντας, n σφάλλονται διδώξας, ἐκ ἀφεί. 
Asro τὸ χρῆσαι. ταῖς εἰϑισμέναις (Qvae περὶ αὐτῶν. 
ἐμοὶ μέντοι δοκεῖ μη TESTO XiVSiV TO ἐκφορικὸν ὁ Ἔμπε-; 
| δοκλῆς, ἀλλ᾽ ὃν τρόπον εἰρηται. πραγματικῶς διαφέρε- 
cda περὶ τῆς ἐξ ἐκ ὄντων γενέσεως, ἥν φύσιν τινὲς κα- 
λᾶσι. δηλοὶ δὲ μάλιςα διὰ τότων τῶν ἐπῶν" 


Νήπιοι" 8 γάρ σφιν δολιχόφρονές εἰσι μέριμναι, 


Brutorum, vel agrefte genus, fruticefue videntur, 
Aur volucres: nafci tunc baec dicunt, ez oriri ; 
Cum fecernuntur, morzem miferam inzerizumque 
Appellanz. — 


Hos ver(us quanquam adduxit Colotes ipfe, non tamen intelle. 
xit, homines, feras, frutices, aues ab Empedocle non tolli, 
cum ea dicat mixtione elementorum abfolui. Neque vero, dui 
oftendit, vbi, qui his concretionibus er fecretionibus ortum 
quendam, et miferum interitum mortemque imputant, a vero 
aberrent, ideo vetuit de re ipfa nos vocibus víitatis loqui. 
Mihi profedo non hane verborum translationem Empedocles 


.voluifle, videtur mutare, fed (vt dictum eft) de re ipfa ei 


controuerfiam fuiffe cum iis, qui ortum ex eo, quod non 
effet, naturae vocabulo notabant. Idque hi maxime indi- 
cant verfus : 


Ssulta, ez prolixas non admittenzia curas 


Pe(cfo. 


ipfe quoque affentior. ταῦτα ὃ inter ὅτε et xara Turn. intet- 
Κολώτης, Reiske. In primoverfu — ponit 2y. 


Oo 2 76. ἥτε 
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Oi δὴ γίνεδϑαι πάρος ἐκ ἐὸν ἐλπίζεσι, 

Ἤτοι "^ καταϑνήσκειν τε καὶ ἐξόλλυσ)αι πάντη. 
ταῦτα γὰρ το ἔπη μέγα βοῶντος ἐπὶ 77 "τοῖς ὦτα ἔχε- 
σιν, ὡς ἐκ ἀναιρέϊ γένεσιν, ἀλλὰ τὴν ἐκ μὴ ὄντος, ἐδὲ 
φϑοραὰν, ἀλλὰ τὴν πάντη, vETÉSI τὴν εἰς τὸ μὴ ὃν ἀπο- 
λύεσαν. ἐπεὶ τῷ γε βελομένῳ μὴ ὠγρίως ὅτω, μηδ᾽ 
ἠλιϑίως, ἀλλὸ πραύότερον συκοφαντεῖν τὸ μετοὶ ταῦτα, 
ἐπὶ τεναντίον ἂν αἰτιάσαοϑαι παράσχοι, T8 ᾿Ἐμπεδο- 
κλέες λέγοντος" 

Οὐκ ἂν ἀνὴρ τοιαῦτα σοφὸς (pesci μαντεύσαιτο ^, 

Ὡς ὄφρα μέν τε βιῶσι, τὸ δὴ βίοτον καλέεσι" 

Τόφρα μὲν i» εἰσι κὦή σφι παρὰ δεινὰ καὶ 9A, — 

Πρὶν δὲ παγέντε βροτοὶ καὶ λυϑέντος ^ 808 ae εἰσί. 

Petlova: qui fperaut, exfiflere poffe, quod aute 


Non fuiz, auz vllam rem peffum protinus ive. 


Hi quidem verfus eius funt, qui alta voce inclamet auritis homi- 
nibus, non fe ortum, fed ex eo, quod non fit, ortum negare: 
neque interitum, fed eum interitum, quo res in nihilum rediga- 
tur. Nam fi quis non ita inhumaniter, non eriam ita fatue 
calumniari vellet, id, quod fequitur, diuerfam in partem vitu- 
perare poffet, dicente Empedocle: 

Non animo prudeus bomo quod praeféntiaz vllus. 

Dun viuunz, (namque boc vitai nomine fignanz.) 

Suut, ez fortuna zum conflicfautur viraque. 

Ante ortum nibil efl bomo, uec poft funera quicquam. 







Haec 


76. ἥτε Ícribo pro zo, εἴ « 
adiicio ad πάντη, vt metrum con- 
ftet, nifi fpondaicum velis ni- 
mis durum. Xylander. "nm 
καταϑνήσκειν καξολλυσθϑοι πάνυ πάν- 
σῃ. Reiske. | 

77. ἐπὶ] L. aut ἐφ), aut potius 
ἐπη. Reif. ἐσὶ dat etiam "Turn, 
| 78. μητεύσάιτο. nemo, fanus 
quidem , banc fenzentiam animo 
f*"e inducas, bomines ram diu 
quidem, atque id agunz, quod 


vitam appellare folent, effe, et 
bonis malifaue vebus vti; az ve- 
ro nibil effe, ueque priufquam. 
compaginentur, neque poflquam 
diffoluti fuerinz./ Nam poftre- 
mus verfus ita legendus eft: 
πρὶν δὲ πάγεν τε »9] ἐπεὶ λύϑεν, 
εἰδὲν ἄρ᾽ εἰσί. τὰ eft, πρὶν δὲ συνε- 
πάγησαν, «9| ἐπεὶ διελύϑησαν: Reif. 
79. Pro λυϑέντος fufpicor ὡς 
λύϑεν, id eft, ἐλύϑησαν, διεκρίϑῳ- 
σαν. Sed haec verifimilia funt 
Y in 














1113.35. ADVERSVS COLOTEM. 581 


ταῦτα γὰρ ἐκ ἀρνεμένα, μὴ εἶναι τὲς γεγονότας καὶ 
ζῶντας, ἐςὶν, εἶναι δὲ μᾶλλον οἰομένα καὶ τὲς μηδέπω 
γεγονότας, καὶ τὸς ἤδη τεθνηκότας. ἀλλ᾽ ὅλως ὁ Ko- 
λώτης τῦτο μὲν ἐκ ἐγκέκληκε, λέγει δὲ κατ᾽ αὐτὸν 
δὲν "? νοσήσειν ἡμᾶς, ἐδὲ τραυματιϑϑήσεσδα!. καὶ πῶς 
ὁ πρὸ τῷ Bís καὶ μετὰ τὸν βίον ἑκάςῳ λέγων παρεῖναι 
δεινὸ καὶ ἐϑλὰ περὶ τὲς ζῶντας, ἐκ ἀπολείπει τὸ πά- 
σχειν: τίσιν ὃν ἀληθῶς ἕπεται τὸ μὴ τραυματίζεσγα), 
μηδὲ νοσεῖν, ὦ Κολῶτα : ὑμῖν τοῖς ἐξ ἀτόμε ^ καὶ uev 
συμπεπήγόσιν, ὧν ἐδετέρῳ μέτεςιν αἰσθήσεως. καὶ 8 
τῶτο δεινὸν, ἀλλ᾽ ὅτι μηδὲ ἡδονὴν τὸ ποιῆσον ὑμῖν ἐς, 
τῆς μὲν ἀτόμξ μὴ δεχομένης τὰ ποιητικὸὼ ἦ, uB δὲ κενξ 
μὴ πάσχοντος Um αὐτῶν. ἐπεὶ δὲ ὁ μὲν ἹΚολώτης ἐφε- 
ξῆς τῷ Δημοκρίτῳ τὸν Παρμενίδην ἐβέλετο συγκατο- 
σύσσειν, ἐγὼ δὲ ὑπερβὰς «d ἐκείνα, τὰ τῇ Ἔμπεδο- 
xAés; συλλαίβων ', διὸ τὸ μᾶλλον ἀκολεϑ εἶν τοῖς πρώ- 


Haec enim non funt negantis, effe eos, qui nati funt et viuunt: 
fed eius, qui cenfeat effe et eos, qui nati nondum funt, et qui 
jam mortem obiuerunt, Sed Colotes omnino hoc non obiecit. 
Dicit autem, de fententia Empedoclis nunquam nos aegrotatu- 
ros, nunquam faucios fore. At quomodo is, qui antehac poft 
viram ait cuiuis bona et mala adeffe, non hoc relinquit, vt is 
afficiatur. Quorum tandem, Colota, eft non vulnerari, non in 
morbos incidere? Veftrum, qui ex atomis et inani eítis compa- 
&i, quorum neutri fenfus ineft. Neque hoc adeo eft atrox. Sed 
id, quod, voluptatem quoque vobis quod afferat, non habetis: 
atomo vim efficientium non recipiente, inani ab his non patien- 
te fe aíFici. Sed quando Colotes deinceps vna cum Democrito 
voluit defodere Parmenidem: ego autem, huius caufa praeteri- 
ta, Empedoclem adduxi, vt magis conuenientia prioribus 


crimi« 
in obfcura re. Forte alibi alia 81. ἐξ ἀτόμε] fcil. ἐσίας, vel 
melior corre&io inuenietur: ὕλης. Reiske. 
noftra quidem haec conie&tura $2. τὰ ποιητικὰ] fcil. τῆς $3o- 


fenfui congruit. Xylander.'Turn. | vac, res ira factas, vt creare pof. 
et Vulc. dant xa λυϑέντ᾽ ἐδέν.. fft volupzarem. | Reif: 
$0. ἐδὲ νοσήσειν. — Reif. 83. συνέλαβον. Reiske. 


Oo 3 84. ἐγκλύ- 
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; , "" 4 , , 
τοις ἐγκλήμασιν αὐτοῖς “, ἀναλάβωμεν τὸν Παρμενί- 


ὃ «“ Ν Ύ 6» 3 Y / / / ] 
ἥν" ὦ μὲν ὃν αὐτον Φησιν φιφχρα σοφιάματᾳ Ma 


ὁ Κολώτης, «Toc ἐκεῖνος ὁ ἀνὴρ 8 φιλίαν ἐποίησεν 
ἐδ οξοτέραν, 5 φιληδ ονίοιν ϑρασυτέραν, 8 τῇ καλξ τὸ 
εἐγωγὸν ἐφ᾽ ἑαυτὸ καὶ δὲ ἑαυτὸ τίμιον ἀφεῖλεν, καὶ τὲς 
περὶ ϑεῶν δόξας συνετάραξε" τὸ δὲ πὰν ἕν εἰπῶν, ἐκ 
οἶδα ὅπως ζῆν ἡμᾶς κεκώλυκε. καὶ γὰρ Ἐπίκερος, 
ὅταν λέγη, τὸ πᾶν ἀπειρὸν εἶνω καὶ ἀγέννητον καὶ 
ἀφϑαρτον, καὶ μήτ᾽ αὐξόμενον, μήτε μειόμενον, ὡς 
seg. ἑνός τινος διαλέγεται τῇ παντός. ἐν ἀρχῇ δὲ τῆς 
σραγματείας ὑπειπῶν, τὴν τῶν ὄντων Φύσιν σώματα 
εἶναι! καὶ κενὸν, ὡς μιᾶς ὅσης, εἰς δύο πεποίηται τὴν 
διαίρεσιν, ὧν ϑάτερον ὄντως μὲν εἰϑέν ἐςιν, ὀνομάζεται 


δὲ ^ HE , N »y M N 5 / 9 
€ υῷ upev ἀναφὲς καὶ κενὸν xoà ἀσωματον" — (T6 


Xdj ὑμῖν. ἕν τὸ πῶν ἐςιν, εἰ μὴ βέλειε κεναῖς Φωναὶς 
περὶ κενθ χρῆσαι, σκιαμώχϑντες πρὸς τὲς ἀρχαίξς. 
«AX ἄπειρω νὴ Δία πλήϑει τὰ σώματα κατ᾽  ETÍAS- 
σόν ἐς:, καὶ γίνεται τῶν φαινομένων ἕκαςτον ἐξ ἐκείνων. 
ὅρω μὲν, cime ὑποτίϑεσϑε πρὸς γένεσιν ἀρχὰς, ἀπει- 


criminationibus: redeam"s nunc ad Parmenidem. Dicit Colo- 
tes, eum turpia protuliffe fophifmata. ^ Atqui his Parmenides 
neque amicitiae infamiam, neque ftudio voluptatum ferociam 
adiecit, neque honefto faam dignitatem, qua per fe ad fui ap- 
peritum traheret, ademit; neque de diis receptas fententias 
conturbauit. Neque video, cur viuere nos prohibuerit eo, quia 
Vniuerfum vnum dixit effe. Etenim Epicurus, quando Vni- 
verfum dicit effe infinitum, ortus occafufque expers, itemque 
incrementi et decrementi: tanquam de vno differit Vniuerfo. 
Ab initio autem tractationis cum dixiffet, naturam rerum cor- 
pora effe et inane: veluti vnicam in duas diuifit partes: qua- 
rum altera cum re vera fit nihil, a vobis autem appelletur inta- 
&ile, vacuum, corporis expers; etiam vobis Vniuerfum eft vnum, 
nifi inanibus vti vocibus velitis de inani aduerfus antiquos vm- 
bratilem committentes pugnam. Sed infinita me hercle nu- 
mero corpora funt de Epicuri fententia, et fit vnumquodque 
eorum, quae apparent, ex iis, Videte, quas ortui rerum caufas 

adfigne- 

$4. ἐγκλήμασιν, avJi; ἀναλάβωμεν. — Reiske. 


85. "er. 
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A / 44 A Ν | , θὲς , / 
ρίαν καὶ κενόν" ὧν τὸ μὲν ἀπρακ7ον, ἀπαϑὲς, ἀσώμα- 

UE ἊΣ » ; εν "νὰ , 
«vow ἡ δ᾽ ἀτακΊος, ἄλογος, ἀπερίλῆπτος, αὐτὴν ἀνα- 
λύεσα καὶ ταρώττεσα, τῷ. μὴ κρατείσϑιι, μηδὲ ὁρί. 


ζεσϑαι, διὰ πλῆϑος. 


ὠλλ᾽ ὅγε Παρμενίδης ὅτε πῦρ 


27945 » “ὃ ᾽ V 85 »/ , e/ 
εἰνήρηκεν, ὅτε ὕδωρ, ὅτε κρημνὸν ", ὅτε πόλεις, (ὥς 
: , , , , tà / "4 “ 
Quai Κολωτηςὺ) ἐν Ευρωπη καὶ Ασίω κατοικξμενας. OG Ὑε 

' , 86 ^ T 
«καὶ διάκοσμον ^. πεποίηται, καὶ ςοιχεϊα μιγνὺς, τὸ λαμ- 
, , , M! 
πρὸν xd) σκοτεινὸν, ἐκ THTOV τῶ Φαινόμενα πάντα καὶ 


Hi , 7 -Ὁ 
δ ἰῷ THTOV αἀποτελει. 


A N A pos » M 
καὶ. "yate περὶ γῆς eigyuse πολλᾶα, 


καὶ περὶ Seo, καὶ ἡλίς, καὶ σελήνης, καὶ ἄςφων" καὶ 
γένεσιν 7 ἀνϑρώπων dera," καὶ δὲν δ ἄῤῥητον, ὡς 


ἀνὴρ ἀρχαῖος ἐν Φυσιολογίᾳ, καὶ συνϑεὶς γραφὴν ἡ 


9 


adfignetis: infinitatem et inane: querum- hoc agendi et pa- 
tiendi exfors, corpore etiam caret: illa ordinis rationifque ex- 
pers comprehendi nequit, ipfa fefe conturbans ac perimens, quia 
ob multitudinem definiri non poteft. At vero Parmenides ne- 
que ignem fuftulit, neque aquam, neque pzaecipitium, neque 
vrbes, vt ait Colotes, in Europa et Afia habitatas, qui etiam 


propter - 


mundum fecit: mifcenfque principia fplen- 


didum et tenebrofum, ex his et per haec omnia, quae vi- 


dentur, conficit. 


Nam et de te:ra multa dixit, ^et de coelo, 


Sole, Luna, ac fideribus, ac hominum procreatione: nihii- 
que eorum, quae praecipua fünt, non diítindle defcripfit, 


vtpote homo antiquus in phyfiologia, et qui propriam; 


89. κρημνὸν] Num xeupo», vel 
κρύος, frigus. Reif. 

86. EF. ὅς γε καὶ μυριάδα κόσμων. 
πεποίητο. qui mundos flazuit 
mumero infinitos, aut 8; ye, νὴ Ala, 
κόσμον v, qui fane mundum, hoc 
eít feriem rerum bene fapien- 
terque ordinatam, /laruiz, aut 
ὅς γε καὶ ἀΐδιον κόσμον. . Reiske. 
Ald. et Baf. pro “διάκοσμον ha- 
bent διὰ κόσμον, duobus voca- 
bulis. 

87. καὶ γένεσιν) L. ὄτε γένεσιν. 
neque ademit bomiui vim nafcen- 


non 
alie- 


di et gignendi, aut proceffJum ad 
vitam. . Reif. 

89. xad ἐδεμίαν — ob féquens 
διαφορᾶν, cum quo cohaeret. 
Reiske. 

89. συγγραφὴν. Nam yesos 
fimplex e(t accufatio. Paullo 
durius in Πᾶς periodo verba 
cohaerentia diftracta funt. Pla- 
nius flueret oratio fic: xa/ uw- 
δεμίαν ἄῤῥητον διαφορὰν τῶν κυρίων 
παρῆκεν, ὡς ἀνὴρ ἀρχαῖος ἐν φυσιο- 
λογίᾳ, X9] συνϑεὶς συγγραφὴν ἰδίαν, 
gk ἀλλοτρίαν ἐκϑέμενος. — Reif. 


Oo 4 90. ἔχε, 
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ἰδίαν, ἐκ ἀλλοτρίαν, διαφορὰν τῶν κυρίων παρῆκεν. 
ἐπεὶ δὲ καὶ πάντων, καὶ Σωκρατὲς ἔτι, πρότερος C'UVÉI- 
T € » ^ « ΄ 2) * 90 N , 
δὲν, ὡς ἔχει τι δοξαςὸν ἡ Φύσις, ἔχει δὲ ^? καὶ νοητόν" 
ἔςι δὲ τὸ μὲν δοξαςον, ἀβέβαιον καὶ πλανητὸν ^. ἐν πά- 
ϑεσι πολλοῖς καὶ μεταβολαῖς, τῶ Φϑίνειν καὶ αὖξε- 
A bU »/ » 3! - , Ms 3i 3 A ^ 
σϑαι, καὶ πρὸς ἄλλον ἄλλως ἔχειν, καὶ μηδ᾽ ἀεὶ πρὸς 
H , € ^o , ^o ^ ἂς ς, 
τὸν αὐτὸν ὡσαύτως τῇ αἰσϑήσει, τῷ νοητῷ δὲ ἕτερον 
εἶδος. n 
» A , / εν. Ν 2.δν .} ἋΣ 
( Es: γὰρ ἐλομελές τε καὶ ὠτρεμὲς, ἠδ᾽ ἀγένητον, 
ὡς αὐτὸς εἴρηκε, καὶ ὅμοιον ἑαυτῷ καὶ μόνιμον ἐν τῷ εἶναι!) 
- M , ^ ^ c , ^e 
ταῦτα συκοφαντῶν ἐκ τῆς Φωνηῆς ὁ Κολωτῆς, καὶ TO 
ῥήματι διώκων, 8 τῷ πράγματι, τὸν λόγον, ἁπλῶς 
φησι πάντα ἀναιρεῖν τῷ ἕν ὃν ^. ὑποτίϑεσϑαι τὸν Παρ- 
/ €. y vig ig , / / c / ἣν 
μενίδην. ὁ δ᾽ ἀναιρεῖ μὲν δετέραν Φύσιν, ἑκατέρα ὃ 
2 Ἢ ^ ; H te € (0M , , 
ἀποὸδιὲδ 8€ τὸ προσῆκον, εἰς μὲν τὴν τῷ ἑνὸς καὶ ὄντος ἰδέων 
d N Y JI N ( DA » v ἃ 
τίθεται τὸ νοητὸν, (ον μὲν, ὡς ἀΐδιον κω ἀἄφϑαρτον, £y 
δὲ ὁμοιότητι πρὸς αὐτὸ , καὶ τῷ μὴ δέχεσϑαι διαφο- 


alienam, confcriberet philofophiam. Quoniam autem omnibus 
aliis, ipfo etiam Socrate prior fenfit, naturam habere opinione 
aliquid, aliquid mente comprehendendam: e(t autem opinabile 
i(tud inconítans et variis motionibus ac mutationibus obnoxium, 
et quod ob incrementa ac decrementa alium ad alia refpectum 
habens non femper eodem: modo fenfum afficiat: intelligibile 
vero alia fpecies, quod ett, vt ipfe cecinit, 

Aerernum, integrum femper, femperque quieftens, 
fuique fimile et conftanter fuam naturam conferuans. Hic νοὸς 
cabalis calamniam ftruens Colotes, ac de rebus ad verba trahens | 
difputar1onem, fimpliciter ait Parmenidem, quia vnum ens ponat, 
omnes res abolere.  lMle vero neutram abolet naturam, fed 
vtrique id, quod ei conuenit, tribuens, in forma vnius et Entis 
ponit intelligibilem. Ens quidem, vt aeternum et interitus fe- 
curum, — Vnum autem ob fimilitudinem fui ipfius, et quia 


nullam 
90. ἐχει δέ τι ya) νοητὸν. Reif. 92. τῷ πᾶν ἕν ὃν ὑπ. vel rà ἕν 


91. Pro mAzy4To»  Baf. dat  x4j ὃν vm. Ref. 
παϑητὸν, fled Aldin, vitiofe za- ' 
yMT OV. 


93. τῇ πρὸς αὐτὸ,  Reif. 
94. Exifti- 





) A , , 
. 40 αἰσϑητόν. 
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a ^ , Ν 1 » M 7 
ραν, προσαγορεύσας) εἰς δὲ τὴν ἄτακτον καὶ φερομένην, 


ϑείη εὐπειϑέος cives “" 


ὧν καὶ κριτήριον ἰδεὶν “ἔςιν. ἡ μὲν ἀλη- 


«Ὁ ^ , M [1 , P". 

τῇ νοητῷ καὶ κατὰ ταὐτὰ ἔχοντος ὡσαύτως 
€ Ι ? ^ ΄ ος 7T , 5»! / 
«ἁπτόμενον, δὲ βροτῶν δόξας ", αἷς ἐκ ἔνι πίςις 
᾽ lU A iu] A , 
ἐληϑῆς, δια τὸ παντοδαπας μεταβολὰς καὶ πάϑη 


καὶ ἀνομοιότητας δεχομένοις ὁμιλεῖν πράγμασι. 


nullam admittit differentiam, appellans. 
dinata et in motu verfante fenfilem naturam collocat, 


καίτοι 


In forma porro inor- 
Atque 


etiam videre licet, quomodo ea fentiat iudicari. 
"ux verum certa poteris cognofcere menze, 


ram attingente: 


nimirum intelligibilem et femper eodem modo habentem natu- 


Siue bominum fenfus, quibus baud iam certa fides ef 
quod (cilicet opiniones hominum verfantur iis in rebus, quae 
omnis generis mutationes, motus, inaequalitatefque admittunt. 


94. Exiftimo, harum rerum 
diligentem lectorem optime fa- 
&urum, fi praeter Ari(totelea 
Simplicium excutiat in a. ἀκροάσ, 
Qvc. permultos Parmenideos 
verfus referentem. Sed eorum, 
qui citantur hic, alterum corri- 
gere ex Laéitio, et complemen- 
tum afterifci loco ponere licet. 
Sic enim habet: 

Ἢ μὲν ἀληϑείης εὐπειϑέος ἀτρε- 

κὲς ἥτορ. 
Alter Laértiana vulgata le&ione 
meliorem habere videtur. Xj/. 
F. ἢ μὲν ἀληϑείης εὐπειϑέος ἀτρε- 
κὲς αἰεὶ, τῷ νοητῷ — Appellat 
autem Parmenides ver;rarzem 
εὐπειϑέα, quia, quam primum 
agnofcitur, ftatim perfuadet et 
capit hominem, fíibique eum 
affentiri cogit.  Veritati refifti 
nequit; tam potens eft. Rej: 

95. 4 δὲ βροτῶν δόξας. Pen- 

det hic accufat. ab ἰδεῖν. videre 


Et 
licet. illinc veritatis. perfuadere 
porentzis certitudinem conflanzem 
et füllere nefciam, binc auzem 
opiniones bominum, quibus veri, 
hoc eft falli et fallere nefcii, 
nibil inefl: et bae funt norae, 
quibus diflinguunzur. ez agno- 
Jcunzur. illae duae rerum claffes, 
illarum puza, quae mente, ez il- 
larum vuvfus, quae fenfibus per- 
cipiuntur. Haec fcripferam, an- 
tequam Xylandri ad ἢ. 1]. ani- 
maduerfionem infpexiffem, e 
qua intellexi, Diog. Laértium 
hos Parmenidae verfus οἰτ 8, 
vnde corrigi debet non ἀτρεκὲς 
αἰεὶ, fed ἀτρεκὲς ἦτορ. Locus eft 
IX, 23. Vidit quoque vitium 
huius loci, et correxit, Theo- 
dorus Canterus Var. [ἐξ I. 
24 vti verfus hos Parmenidae 
a Clemente Alexandr. et aliis 
afferri ait. Ref... 


Oo 5 96. ὥςτε 
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πῶς ἂν ἀπέλιπεν αἰσϑησιν καὶ δόξαν, αἰσϑητὸν μὴ 
ἀπολιπῶν, μηδὲ δοξαςὸν, ἐκ ἔςιν εἰπεῖν. ἀλλ᾽ ὅτι τῷ 
μὲν ὄντως ὄντι προσήκει διαμένειν ἐν τῷ εἶναι, ταῦτα δὲ 
νῦν μέν ἐξι, νῦν δ᾽ ἐκ Egw. ἐξίξαται δ᾽ ἀεὶ, καὶ με- 
ταλλάσσει τὴν Φύσιν, ἑτέρας ὥστε ^ μᾶλλυν, ἢ τῆς 
ἐκείνῃ T8 ὄντος ἀεὶ δεέϊσιϑαι προσηγορίας. ἦν ὅν ὁ περὶ 
TS ὄντος, ὡς ἕν εἴη, λόγος, ἐκ ἀναίρεσις τῶν πολλῶν 
καὶ αἰσθητῶν, ἀλλὰ δήλωσις αὐτῶν τῆς πρὸς τὸ νοητὸν 
διαφορᾶς" ἣν ἔτι μᾶλλον ἐνδεικνύμενος Πλάτων τῇ περὶ 
το εἰδὴ ^. πραγματεία, καὶ αὐτὸς ἀντίληψιν τῷ Κολώ- 
τῇ παρέσχε. διὸ καὶ τὰ πρὸς τῶτον εἰρημένα δοκεῖ μοι 
λαβεν ἐφεξῆς. καὶ πρῶτόν γε τὴν ἐπιμέλειαν καὶ πο- 
λυμάϑειαν 18 Φιλοσόφε “ἢ σκεψώμεϑα, ὅτι τέτοις τοῖς 
δόγμασι Πλάτωνος ἐπηκολεϑήκασιν ᾿Αριτοτέλης καὶ Ξε- 
νοκράτης καὶ Θεόφραςος, καὶ πάντες οἱ Περιπατητικοί, 
T8 γὰρ ἂν τῆς ἀοικήτα τὸ βιβλίον ἔγραφεν ^^, bia ταῦτα 


Et vero qui reliquiffet opinionem'et fenfum Parmenides, fubla- 
to opinabili et fenfili, dici non poteft. Sed quia ei, quod vere 
eft, conuenit permanere in fua natura, ifta autem alia modo 
funt, modo non funt, femperque mutant fuam naturam: ftatuit, 
haec.aliam, quam quae femper funt, appellationem requirere. 
Ergo haec oratio, qua ens vnum effe pronunciatur, non negat 
multa ifta et fenfilia, fed oftendit, quid ab intelligibili natura 
differant. Quod difcrimen plenius etiam in idearum tractatione | 
monftrans, Colotae anfam reprehendendi dedit. Itaque dein- 
ceps etiam, quid contra eum dixerit, videamus. Ac primum di- 
ligentiam et multiplicem fcientiam confideremus huius fcilicet 
philofophi: qui Platonis fententiam fecutos effe ait Ariíto- 
telem, Xenocratem, 'Iheophraftam, omnefque Peripateticos. 
Qua enim in parte terrae non habitabilis fcripfit librum füum, 
m" vt, 
T “ e! : ^ / 
96. use. ἑτέρας, tranfpofitis 98. τῷ φιλοσοφε] Colotae pu-. 
vocabulis. AReif. ta. Eft oratio cauillatoria. Poft 
97. Pro εἴδη Aldin. mendofe σκεψώμεθα deeft φάσκοντος, vel Qa- 
dat 424, fed Baf. 434, vnde Xylan- μένα. — Reiske. | 
der annotat: Non 7234, fed εἴδη, 
locus hic requirit. 99. ἐγραφες. — Reif. 


100.'Hea- | 
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( , 7 A ^ , / , 
συντιϑεὶς τὰ FysMruea , μὴ τοῖς ἐκείνων συντάγμασιν 


ἐντύχης: μηδ᾽ εἰνωλάβης εἰς χεῖρας ᾿Δριφοτέλες τὰ περὶ 
deavs καὶ τὰ περὶ ψυχῆς, Θεοφράςε δὲ τὰ πρὸς τὲς 


Φυσικὲς, HeanMírg " ? δὲ τον Ζωροάσρην, τὸ περὶ τῶν 
ἐν ἅδε, τὸ περὶ τῶν Φυσικώς ἀπορεμένων, Δικαιάρχε 
δὲ τὰ “περὶ ψυχῆς, ἐν οἷς πρὸς τὰ πυριώτωτω καὶ μέ- 
γιξα τῶν φυσικῶν ὑπεναντιέμενοι τῷ Πλάτωνι καὶ μα- 
χόμενοι διατελᾶσι. καὶ μὴν τῶν ἄλλων Περιπατητριῶν 
ὁ κορυφαιότατος Στράτων ὅτ᾽ ᾿Αρισοτέλει κατὰ πολλὰ 
συμφέρεται, καὶ Πλάτωνι τὰς ἐναντίας ἔσχηκε δόξας 
περὶ κινήσεως, περὶ "a, καὶ περὶ ψυχῆς, καὶ περὶ γενέ- 
σεως. τελευτῶν ^ τὸν κόσμον αὐτὸν 8 ζῶον εἶνα" φησὶ, 


τὸ δὲ κατὰ Φύσιν ἕπεσϑαι τῷ κατὰ τύχην. ἀρχὴν yao 


ἐνδιδόνω τὸ αὐτόματον, εἶτα ὅτω περαίνεσθαι τῶν Φυ- 
σικῶν πωϑῶν ἕκαςον, τάς y: μὴν ἰδέας, περὶ ὧν ἐγκα- 
A6 τῷ Πλάτωνι, mara κινῶν ὁ ᾿Δειφοτέλης, κα 
πᾶσαν ἐπάγων ἀπορίαν αὐταῖς, ἐν τοῖς ἠϑικοῖς ὑπομνή- 


^ 


vt, hac accufatione recepta, non liceat tibi iftorum libros in ma- 
nus fumere, et legere Ariftotelis De coelo et anima, Theophra- 
fti aduerfus phyficos fcripta, Heracleti Zoroaftrem, de iis, quae 
funt apud inferos, de difficilibus naturae quaeftionibus, Dicae- 
archi de anima? quibus in libris hi de praecipuis et maximis 
philofophiae naturalis capitibus Platonem continenter impu- 
gnant arque fubruunt. Et quidem Peripateticorum reliquorum 
ummus, Strato, neque cum Ariftotele fentit multis de rebus, et 
de motu, mente, anima, ortu, contraria Platonicis defendit: 
denique mundum ipfum animal effe negat, et naturalia comi- 
tari fortunae , cafu initium motus naturae praebente, itaque hos 
porro abfolui. Ideas autem Platonicas Ariftoteles vbique incef- 
fens dictis, in moralibus, in naturalibus commentariis, in iis, 


1 quae 


IOO. Ἡρακλείδι. Nam hicre- T.I. p. gor. et T. II. p. 302. 
cenfentur difcipuli Ariftotelis, tuetur nomen Heraclii, fed 
in quibus etiam fuit Heraclides iuniorem Ephefi o facit. Reif: 
Ponticus. Cl. Fabricius D. Gr. -— IY. καὶ τελευτῶν. Κεῖ 


22 διὰ- 





- 
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μασιν, ἐν τοῖς Φυσικοῖς, dud τῶν ἐξωτερικῶν διωαλέγων ἢ, 
Φιλονεικότερον ἐνίοις ἔδοξεν, ἢ Φιλοσοφώτερον ἐκ τῶν δο- 
γμάτων᾽ τότων, ὡς προθέμενος τὴν Πλάτωνος ὑπερι- 
δεῖν ^ Φιλοσοφίαν. ὅτω μακρὰν ἦν τῷ ἀκολϑϑ εἶν. τίνος 
ἂν εὐχερείας ἐςὶ, τοὶ δοκδϑντα τοῖς ἀνδράσι μὴ μαϑόν- 
τα, καταψεύδεσθαι τὰ μὴ δοκβντα; καὶ πεπεισμένον 
ἐλέγχειν ἑτέρας, αὐτόγραφον ἐξενεγκεῖν ἀμαϑίας ἔλεγ- 
xov xaO αὑτῷ καὶ ϑρασύτητος: ὁμολογεῖν Πλάτωνι 
Φάσκοντω τὲς διοωφερομένες, καὶ ἀκολεϑεῖν τὲς ἀντι- 
λέγοντας: ἀλλὰ δὴ Πλάτων Φησὶ, τὲς ἵππες 0D ἡμῶν 
ματαίως ἵππες εἶναι καὶ τὸς ἀνθρώπες *. καὶ TÉ TÀTO 
τῶν Πλάτωνος συγγραμμάτων ἀποκεκρυμμένον εὗρεν ὁ 
Κολώτης: ἡμεῖς γὰρ ἐν πᾶσιν ἀναγινώσκομεν, καὶ τὸν 


quae exotericae, feu extraneae, vocantur, difputationibus, 
vifus ett quibufdam maiore contendendi, quam fapientiae, ftu- 
dio id feciffe: vt qui fibi propofuiffet, philofophiam Platonis 
contemnere: tantum abeft, vt eum fuerit fecutus. Cuius ergo 
leuitatis eft, cum fententias iftorum hominum non addidiceris, 
falfo te iis adfcribere, quae non probauerunt? Cumque in ani- 
mum induxeris, alios refellere, tua te manu contra te infcitiae 
et temeritatis publicare indubitabile argumentum? confentire 
dicentem cum Platone, qui diffident, et fubfequi eum, qui recla- 
mant. Nimirum autem Plato, inquis, temere dixit, equos fub no- 
bis equos effe, et homines. Quo tandem in commentario Plato- 
nis inuenit hoc Colotes? Nam nos quidem in omnibus legimus, 

homi- 


2. διαλόγων. ἘΠ puto, hos 
exotericos dialogos eofdem effe 
cum libris τῶν ἐγκυκλίων, de qui- 
bus vide Fabricii B. Gr. T. IT. 
p. 188. Quare autem διὰ τῶν 
ἐξωτερικῶν διαλόγων dicat, et non 
continuato, vt coeperat, fer- 
mone, ἐν τοῖς ἐξωτερικοὶς διαλόγοις, 
non exputo, mouetque haec in- 
folentia penes me fufpicionem 
corruptelae.  Rejf. 

3. F. φιλοσοφώτερον ἐἔχεσϑοη τῶν 


δογμάτων, aut ἐγκεῖσϑοη τῷ δόγμα- 
τι TÉTU. Reif. 

4. ὑπὲρείπειν. fübruere, euer- 
teve. Κεῖ, 

| ς. F. ματαίως νομέζεσϑον ἵππες 
εἴν, καὶ τὲς ἀνϑρώπες, ἀνϑρώπες 
[fcil. εἶνοη μάτην ὑφ᾽ ἡμῶν νομίφε-. 
c9»). Offendit me non nihil 
infolentía vocabuli ματαίως pro 
μάτην. De re conf. Aldobran- 
dini ad Diog. Laért. pag. 149. 
Reiske. 
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2 » M WC; τ 1 N ^ 
ἄνθρωπον, ἄνϑρωπον, καὶ τὸν ἵππον, ἵππον, καὶ τὸ πῦρ, 
^ INC C δι ὖν ΄ T A A L , 
πῦρ UT αὐτῷ δοξαζόμενον: d καὶ “δοξαςὸν ὀνομάζει 

t, c FU »nQ5. ^ » 6 
τότων ἕκωςον" ὁ δ᾽ οἷα δὴ σοφίας ἐδ᾽ ἀκαρὶς ἀπέχων ^, 
€ 6 , 3 » M 
ὡς ἕν καὶ ταὐτὸν ἔλαβε τὸ μὴ εἶναι τὸν aO puro, καὶ 

A A34 M » ^ /, x 
τὸ εἶναι μὴ ὃν τὸν ἄνθρωπον: τῷ Πλάτωνι δὲ ϑαυμα- 
ςῶς ἐδόκει διαφέρειν τὸ μὴ εἶναι τῷ μὴ ὃν εἶναι" τῷ 
μὲν γαρ ἀναίρεσιν ἐσίας πάσης, τῷ δὲ ἑτερότητα δη- 

^v ^e ^e ^ « € t; 
AscOa, τῇ μεϑεκτῷ καὶ τῇ μετέχοντος, ἣν οἱ μὲν ὕςε- 
θοὸν εἰς γένες καὶ εἶδες, καὶ κοινῶν τινῶν καὶ ἰδίων λε- 
γομένων ποιῶν διαφορὰν ἔϑεντο μόνον, ἀνωτέρω δ᾽ s 
προῆλθον, εἰς λογικωτέρας ἀπορίας ἐμπεσόντες. ἔςι δὲ 
78 μεϑεκτῷ πρὸς TO μετέχον λόγος, ὃν αἰτίω τε πρὸς 
ὕλην ἔχει, καὶ παράδειγμα πρὸς εἰκόνώ,, καὶ δύναμις 
πρὸς πάϑος. ᾧ γε δὴ μάλιςα τὸ xaO αὑτὸ καὶ ταῦ- 
τὸν ^ ἀεὶ διαφέρει τῷ δ ἕτερον καὶ μηδέποτε ὡσαύτως 
ἔχοντος" ὅτι τὸ μὲν HT ἔςαι ποτὲ μὴ ὃν, ὅτε γέγονε, 

M M ^ , ἦν, » , 8 ἌΓ ΔΝ UV 
καὶ did τῦτο πάντως καὶ ὄντως OV ἐς," TO δὲ ἐδὲ ὅσον 


hominem hominem, equum equum, ignem ignem ipfius opi- 
nione flatui: vnde eiiam opinabile vnumquodque horum appel- 
lat. Sed Colotes, vt in quo ne mica quidem philofophiae effet, 
pro vno et eodem accepit Non effe hominem, et Hominem effe 
non Ens. At Platoni mirum in modum vifum eft differre Non 
effe, et Non Ens effe: nempe illo penitus omnem tolli fubftan- 
tiam: hoc innui diuerfitatem participantis et participat. Hanc 
pofteriores in generis et formae, ac communium quorundam et 
propriarum, quae dicuntur, qualitatum differentiam duntaxat 
reiecerunt, neque progreffi funt aitius, cum in magis Logicas 
incidiffent difficultates. — Eft autem participati ad participans 
ratio ea, quae intercedit inter caufam et materiam, exemplar et 
imaginem, facultatem et effectum: quo pacto maxime differunt 


| d, quod per fe eít, femperque eodem modo haber, et id, quod ab 


alio pendens fibi nunquam conftat: cum illud neque fueritv nquam 


Ron Ens, neque futurum fit, ideoque omnino et re ipfa Ens fit: hoc 


neque 
6. Eft cauillatoria dictio : ne 7. ταὐτὸν ὃν ἂεὶ. Reif. 
zaniillum quidem a fapientia di- 
flans , id ett, fapientiae ipfius 8. τῷ δὲ ἐδὲ ὅσον — — Rif. 
et totius compos, — Ref. 
9. Aut 
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ἀπ᾽ aAAS συμβέβηκε μετέχειν τῇ εἶνω, βέβαιόν Eg, 
ἀλλ᾽ ἐξίς «τῶ δ ἀσϑένειαν, ἅτε τῆς ὕλης περὶ τὸ εἶδος 
ὀλισϑαινόσης, καὶ πάϑη πολλὰ καὶ μεταβολὰς ἐπὶ τὴν 
εἰκόνα * τῆς ἐσίας, ὥστε κινεῖσιϑαι καὶ σαλεύεσϑαι, 
δεχομένης. ὥσπερ ὃν ὁ λέγων, Πλάτωνα μη εἶναι τὴν 
ξἰκόνα τῷ Πλάτωνος, ἐκ ἀναιρεῖ τὴν ὡς. εἰκόνος aig S 
cw αὐτῆς καὶ ὕπαρξιν, ἀλλ᾽ ἐνδείκνυται καϑ᾽ ἑαυτό τινος 
ὄντος, καὶ πρὸς ἐκεῖνο ἑτέρα γεγονότος διαφοράν" ὅτως 
ὅτε φύσιν, ὅτε χρῆσιν, ὅτ᾽ αἰσϑησιν ἀνθρώπων ἄναι- 
οϑσιν οἱ κοινῆς τινος ἐσίας μετοχῇ ἰδ έω '? γινόμενον ἡμῶν 
ἕκαςον, εἰκόνα τῇ παρασχόντος τήν ὁμοιότητα τῇ γενῆ: 
σει προσαγορεύοντες. ἐδὲ Ye ὃ πὺρ μη λέγων "- 
TOV πεπυρωμένον σίδηρον, 7 τὴν σελήνην ἥλιον, ἀλλὰ, 


Y ν Is 
κατα Παρμενίδ ἥν, Νυκτὶ φάος " περὶ γαῖαν ἀλώμενον, 


ἐλλότριον Φῶς, ἀναιρεὶ ci ges χρῆσιν, ἢ σελήνης Φύ- 
σιν. ἀλλ᾽ εἰ μὴ λέγει σῶμα, μηδὲ ATUM ἤδη 


neque illud ipfüm quidem Effe, quo ei contingit ab alio imper- 
tiri, firmum habeat; fed eo ob imbecillitatem "excidat: quippe 
smateria circa formam labente, et multas affe&iones mutationef- 
que in fübítantiae imaginem, ita vt moueatur ac fluciuet, reci- 
piente., Sicut ergo qui dicit, Platonem non efie fimulacrum 
Platonis, non negat ipfius fenfum et effentiam fimulacri: fed 
oftendit diferimen eius, quod per fe aliquid eft, ab eo, quod 
eius refpectu exítitit: fic neque naturam, neque vfum, neque 
fenfum hominum tollunt, qui communis cuiufdam. fubftantiae 
participatione vnumquemque noftrum feorfim factum effe ima- 
ginem eius, quod fíimilitudinem praebuit ortui, pronunciant. 
Neque enim, qui ignem ait non effe candens ferrum, aut Lu- 
nam Solem, fed (vt canit Parmenides) 
Nocle vaganzem circa zerram lucem alienam : 
ideo ferri vfum, aut Lunae naturam, inficiatur. — Sed fi 


corpus effe, aut illuminatum neget, iam fenfui repugna- 


verit, 
9. Aut ἐπὶ τῆς εἰκόνος, aut περὶ II. νυκτι(βαὲς, vno vocabulo, 
σὴν εἰκόνα.  Reif.- notilucum, vel noctu lucens. 


Io. Legendum eft ἰδία, Nam — Et fic quoque citat, nefcio, quo 
ἰδέα huc nihil pertinet. Xy/. au&ore, Cafaubonus ad Diog. 
F. μετοχῇ, ἢ ἰδέας. Reif- Laért p.79. Reif. 
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, ^4 , , t E , € ^ ^ 
μάχεται ταῖς αἰσϑήσεσιν, ὥσπερ ὁ σῶμα xa) ζῶον ^ 
A: » b , € & ^ 
καὶ γένεσιν καὶ αἰσϑησιν μὴ ἀπολιπών. ὁ δὲ ταῦ- 


TES T. / 3 “ , 
τῶ τῷ ὑπάρχειν μετεσχηκένωι ", καὶ ὅσον ἀπολείπεται 


τϑ ὄντος ἀεὶ καὶ τὸ εἶναι παρέχοντος αὐτοῖς ὑπονοῶν, 
3 » Ἁ , N , A 4 M kd Z 14 
S παρορῷ τὸ αἰσϑητον, AÀÀd τὸ νοητὸν εἶναι! λέγει 
SÓ' ἀναιρεῖ τὰ γινόμενα καὶ Φαινόμενα περὶ ἡμᾶς τῶν 
"v L is ο΄ L4 ΄ e/ ^ , 
παϑῶν, ἀλλὰ ὅτι βεβαιότερα τότων ἕτερα καὶ μονιμώ- 
τερώ πρὸς Hoa) ἐςξὶ, τῷ μήτε γίνεσϑαι, μήτ᾽ ἀπόλ- 
λυσθϑαι!, μήτε πάσχειν μηδὲν, ἐνδείκνυται τοῖς ἑπομέ- 
Hi , ^v ^ € ΄ 
νοις, καὶ διδάσκει καϑαρώτερον τῆς διαφορᾶς ἁπτόμε- 
νος, τοῖς ὀνόμασι ^, τὰ μὲν ὄντα, τὰ δὲ γινόμενα προσ΄- 
aryopsUEW. τῶτο δὲ καὶ τοὶς νεωτέροις συμβέβηκε. 
Y A A , , n ^ — 5 , 
πολλὰ γὰρ καὶ [Ley ae, Tre yeso, τῆς TS OVTOG VTTO- 


| verit, vt qui corpus, animal, ortum, fenfumque non relin-. 


quat. Qui vero participatione ifta habere fuam effentiam in- 
telligit, ac quantum abfíint ab his, quae femper funt, ipfifque 
eífentiam largiuntur; non is fenfilia repudiat, fed, quid fit in- 
telligibile, demonftrat: neque tollit eas affe&tiones, quae 


nobis accidunt, et fenfu percipiuntur: fed his firmiora et 


conífantioris effe alia oftendit naturae, eo quod neque 
oriantur, neque intereant, neque perpetiantur quicquam: 


. ac diferimen illud fubtilius verbis exprimere docet, vt alia 


: 
x 


Entia, alia Fientia appellent. Idque recentioribus etiam vfu 
venit. Multas enim et magnas res Entis nomine dedignan- 
tur: 


I2. F. δωὴν. Reiske. Xylander annotat: Deeft ver- 


I3. μετεσχηκένο.} Subaudi τῷ 
ἀεὶ ὄντος, quod ftatim fequitur. 
qui aurem ex eo, quod aliqua ves 
exfiflat, coniecluram facit, eam 
parricipem illius vei effe, quae 
femper ef, et, vt reliquae fint, 
effciz, et qui porro concludit, 
quantum illa prior ves ab bac 
pofleriore abfit, ille — Κεῖ 

I4. Haec duo verba, eii λέ- 
yt, abfunt ab Ald. et Baf, vnde 


J - 
Pha. 


bum δηλοῖ, ἐνδείκνυτοι, aut tale 
aliquid. παρορᾷ enim ἀπὸ κοινῷᾷ 
fi repeteres, plane contrarium 
eius faceres, quod Plutarchus 
voluit. 


I5. Poffet legi τῶν ὀνομάτων, 
fed non. opus eft. Nam τοῖς 
ὀνόμασι tantundem eft, atque 
ἐν τοῖς ὀνόμασι. — At Mlud certius 
eft, ἁπτομένας legi oportere. Rei/: 


τό. ἀλλ᾽ 
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x προσηγορίας, τὸ κενὸν, τὸν χεόνον, τὸν τόπον, 
ἑπλῶς τὰ τῶν λεκτῶν γένος, ἐν ᾧ καὶ τάληθη πάντα 
ἔνεςι. ταῦτα γαθ ὄντα μὲν, μὴ εἶναι, τινὰ δ᾽ εἶναι λέ- 
γδσι" χρώμενοι δ᾽ αὐτοῖς ὡς ὑφεςῶσι καὶ ὑπάρχεσιν 
ἐν τῷ βίῳ καὶ τῷ Φιλοσοφεῖν διατελῆσιν. ἀλλ᾽ αὐτὸν 
ἡδέως ἂν ἐροίμην τὸν κατήγορον, εἰ τοῖς ἑαυτῶν mp 
γμασι τὴν à ιαφοραν 8x ἐνορῶσι ταύτην, xaO ἣν τὰ μὲν 
μόνιμα καὶ ἄτρεπτα ταὶς Bc auc ἐσὶν, ὡς δὲ γδσι, καὶ 
τας ἀτόμες ἀπαϑείωα καὶ ςεῤῥότητι πάντα χρόνον 
ὡσαύτως ἔχειν, τοὶ δὲ συγκρίματα πάντα, ῥευς ἃ καὶ 
μεταβλητὰ, καὶ γινόμενα κω ἀπολλύμενα εἶναι, μυρίων 
μὲν εἰδώλων ἀπερχομένων ἀεὶ καὶ ῥεόντων, μυρίων δὲ 
(ὡς εἰκὸς) ἑτέρων ἐκ τῷ περιέχοντος ἐπιῤῥεόντων, καὶ 
ἀναπληφόντων τὸ ἀἄϑροισμω , ποικιλλόμενον ὑπὸ τῆς ἐξ- 
ἀλλαγῆς ταύτης καὶ μετακεραννύμενον, ἅτε δὴ καὶ τῶν 
ἐν βάϑει τῇ συγκρίματος ἀτόμων ἐδέποτε λῆξωι κινή. 
σεως, SÓB παλμῶν πρὸς ἄλληλα δυναμένων, ὥσπερ αὖ- 
τοὶ λέγεσιν. ἀλλ᾽ ἔς ε΄" μὲν ἐν τοῖς πράγμασιν ἡ TOI 


tur: vacuum, tempus, locum, fimpliciter genus dictorum, in 
quo et vera omnia infunt. Haec enim non effe Entia, fed ali. 
quid effe dicunt: iifque vt exftantibus et fubfiftentibus in vita 
ac philofophia perpetuo vtuntur. Caeterum libenter ego ex iíto 
reprehenfore quaererem, an non in fuis ipfi hoc difcrimen re- 
bus confpiciant, vt aliorum fubftantiae ftabiles fint atque immu- 
tabiles: ficut ipfi aiunt, atomos ob vacuitatem perpeflionum at- 
que foliditatem femper eodem in ftatu perdurare: concreta 
autem omnia fluxa effe et mutabilia, oririque et interire, fubinde 
innumeris defluentibus fimulacris, aliifque (vt par eft) ex 
ambiente influentibus et congeriem explentibus, variatam 
his mutationibus et alia adfecttam temperie; cum quidem et- 
iam, quae in profundo concreti funt atomi, nunquam defi- 
nant moueri et tremula concitatione ad fe inuicem ferri, vt 
affirmant ipfi. — Eft ergo in rebus quidem huiufmodi diuer- 
fitas 

16. ἀλλ᾽ ἔξω μὲν ——— oh fequentia: ΜῈ eriam Epicurus Platone 
prudenrior. Reif. 


» 


17. κοινῇ. 
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M TN , b ^s , 
αὐτη διαφορὰ τῆς Scíac* σοφώτερος δὲ τῇ Πλάτωνος 
e T " ς »/ , 

ὁ Ἐπίκερος, 9 πάντα ὁμοίως ὄντα «προσαγορεύει, TO 
d M L ^ : ^ A , ! 
ἀναφὲς κενὸν, τὸ ἀντερεῖδον σῶμα, τὰς ἀρχάς, τὰ 
- L Ὡς 27 ^ ^ € , , 
συγκρίμωτα κοινῆς . καὶ μηδὲ ἡγέάμενος ἐσίας μετέ- 
V ^ 7 A , , ^s 
χειν τὸ ἀΐδιον, τῷ γινομένῳ τὸ ἀνώλεϑρον, τῷ φϑειρο- ᾿ 
Ν A , E M ; ^v A , , 
μένω τὰς ὠπαϑεῖς καὶ διαρκεῖς καὶ ἀμεταβλήτες, καὶ 
-ν / , ^ ΄ ΄ 
μηδέποτε v8 εἶναι δυναμένας ἐκπεσεῖν Φυσεις, ταύταις 
€ 3*7 ^ , ^ , A ^e 
ὡς ἐν TQ πάσχειν καὶ μεταβάλλειν τὸ εἶναι, ταῖς μη- 
Dn / , , 7 x p 
δένα χρόνον ὡσαύτως ἐχέσαις. εἰ δὲ δικαίως, ὡς ἔνι 
΄, c "en , , δι 3 
μάλιςα, διήμαρτε τἕτοις οἸΪλατων, ονομάτων : ὀφεί. 
, , ἃ € / d ^ » ^ « 
λει evyxuctec εὐθύνας ὑπέχειν τοῖς ἀκριβέςξερον ἐλ- 
, ^ , , μ 7 , € 
Ami aci τότοις, καὶ καϑαρώτερον διωλεγομένοις, Sy, ὡς 
, e N ΄ A ^. 20 ^ , , t € 
αναιθὼν τῷ πραγμᾶτα, καὶ τὸ ζῆν ἐξάγων XLV, 
, €, A , ν 21 wn. » ? 
αἰτίαν ἔχειν, OTI τὰ γινόμενα ^ , καὶ SX. ὀντώ, καϑάπερ 
fitas fubítantiae: fed Epicurus, Platone fapientior, omnia fimi- 
liter Entia nominat: inane puta illud tactum fugiens, corpus 
renitens, principia, res concretas. Eandem fcilicet effentiam 
tribuens fempiternis ac caducis, et confundens cum nafvente 
id, quod interitu vacat, cum pereunte id, quod perpetuum et 
immurtabile eít: cum iis, quorum natura aliter nunquam habere 
poteft, ea, quorum Effe in motu et mutatione confíiftit, et nun- 
quam fui fimilia manent. iam vt optimo iure in his dicatur 
Plato deliquiffe: de confufione vocabulorum, mi homo, accu- 
fandus erat ab hifce, purius Graece fcil. loquentibus, et accu. 


ratius differentibus; non vt qui res perimeret, et vita nos ex- 
pelleret, quando Entia et Fientia non eodem modo, quo ipfi, 


I7. κοινῇ, Porro καὶ hic acci- 
pio pro καίτοι, quamuis. κοὴ μη- 
δὲν ἡγείμενος — etiamft mon ex- 


fime. | Reif. 


18. Sic diftinguendus eft hic 
locus atque ordinandus: τὸ ἀΐ- 
διον τῷ γενομένῳ, τὸ ἀνώλεθρον τῷ 
φϑειρομένω, τὰς ἀπαϑεὶς ----- (δύσεις 
ταύταις ταῖς ἐν τῷ ---το εἴνοη, μηδ ἕνα 
χρόνον ὡσαύτως ἐχάσαις. εἰ δὲ δὴ 
διήμαρτε τύτοις ὁ Πλάτων, δικαίως, 


Ptvs. T. X. 


appel. 


εἷς ἔνε μάλιτα, ὀνομάτων —. Reif. 

Ig. Pro ὀφείλει dant ὦ φίλε 
Ald. et Βαῖ, ὠφάλε, vocabulo 
corrupto, Turn. Vulc. et Bong. 

2c. Pro τὸ exhibent τῇ Ald. 
et Baf. 

2I. F. ὅτι τὰ φαινόμενα γινό- 
μενα, quod eas ves, quae in oculos 
inckYrunt, γινόμενα, MOM QUIET 
cum Epicureis ὄντα, tiominauit, 
Reiske. 


Pp 22. Pro 
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ὅτοι, προσηγόρευσεν. ἀλλ᾽ ἐπεὶ ^ τὸν Σωκράτην μετὰ 
τὸν ἸΤαρμενίδην ? ὑπερέβημεν, avaAmm]éog ^^ ἘΞ * 

εὐθὺς Sv τὸν ἀφ᾽ ἱερᾶς κεκίνηκεν ὁ Κολώτης" καὶ Ow 
γησάμενος, ὅτι χρησμὸν ἐκ Δελφῶν περὶ Σωκράτες 
ἀνήνεγκε Χαιρεφῶν, (ὃν ἰσμεν ἅπαντες) ταῦτ᾽ ἀπείρηκε ^^, 
Τὸ μὲν ὃν τῇ Χαιρεφῶντος, διὼ τὸ τελέως σοφιςικὸν 
aa] Φορτικὸν διήγημα ^^ εἶναι, παρήσομεν. φορτικὸς 
γὰρ s» ὁ Πλάτων ὁ τὅτον ἀνωγρώψας τὸν χρησμὸν, 
a τὲς ἄλλες ἐάσω" Φορτικώτεροι δὲ Λακεδαιμόνιοι, 
τὸν περὶ Λυκόργε χρησμὸν ἐν ταὶς παλαιοτάταις dic 
yen eic ἔχοντες" σοφις κὸν δ᾽ 3v διήγημα τὸ Θεμιςο. 
κλέες, ᾧ πείσας ᾿Αϑηναίδς τὴν πόλιν ἐκλιπεῖν, κάτε- 
ναυμάχησε τὸν βάρβαρον. Φορτικοὶ δὲ οἱ τῆς EAAd- 
δὸς νομοϑέται, τὼ μέγιςα καὶ πλεέφα τῶν ἱερῶν. 
πυϑόχρηςα καϑιςάντες. εἰ τοίνυν ὁ περὶ Σωκρά- 
τὲς, ἀνδρὸς εἰς ἀφετὴν OsoAgm ]s yevopévg , χρησμὸς 
ἀνενεχϑεὶς, ὡς σΌΦΞ, φορτικὸς ἦν καὶ 'σοφιςικὸς, τίνι 


appellat. Sed iam ad Socratem nobis eft fermo conuertendus. 
Hic ergo Colotes ftatim a faera, quod dicitur, linea mouit, 
cumque narraffer, Chaerephontem Delphis oraculum attuliffe 
de Socrate, omnibus nobis notum, fic loquitur: Ac Chaere- 
pliontis quidem narrationem, vt plane fophifticam et prae faíftu 
ódiofam, otnitto. 'Odiofus ergo Plaro, ne de aliis dicam, qui id 
oraculum in literas retulerit. Odiofiores etiam Spartani, qui 
oraculum de Lycurgo in antiquifimis aduerfariis fcriptum fer- 
vant. Sophiflica vero fuit Themiítoclis narratio, qua Athe- 
nienfibus cum perfuafiffet, vt vrbe excederent, nauali proelio 
deuicit barbaros. Importuni Graecarum legum conditores, qui 
pleraque facrificia, Pythicum fecuti oraculum, inflituerunt. 81 
ergo de Socrate, viro ad virtutem diuino inftin&u incitato, 
allatum refponfum odiofum ob arrogantiam fuit et captiofum: 
2i quibus. 

. 22. Pro ἐπεὶ dant. ἐπὶ Ald. et quam à λόγος, aut ὃ τῇ λέγε eig: 
Βα. μὸς.. Reiske. É 


CÉ v. E .R Ἢ ! .. 95. ἐπείρηκε, 1d eft, ἐπεῖπε, fub- 
x Pd Cf p 586, 71^ FUR junxit, adieciz. Reiske. s 
24. Nihil deeffe videtur; » 26. τὸ διήγημα. Reiske. . | 


4 — . 27. Com- 
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προσείπωμεν εἰξίως ὀνόματι τὰς ὑμετέρες βρόμες καὶ 
ὀλολυγμεὲς καὶ κφοτοϑορύβες, καὶ σεβάσεις καὶ ἐπιϑειά- 
σεις, αἷς προτρέπεσϑε καὶ καϑθϑυμνεῖτε τὸν ἐπὶ ἡδονάς 
παρακαλξντα συνεχεῖς καὶ πυκναίς 5 ὃς ἐν τῇ πρὸς ᾿Ανά- 
ξαρχον ἐπισολῆ ταυτὶ yéyeaQar Eyo δ᾽ ἐφ᾽ ἡδονας 
συνεχεῖς παρακαλῶ, καὶ EX ET ὠρφετὰς $T κεναῖς καὶ 
ματαίας, X4 ταραχώδεις ἐχόσας τῶν καρπῶν τὰς ἐλ- 
πίδας. ἀλλ᾽ ὅμως ὁ μὲν Μητρόδωρος τὸν Τίμαρχον 
παρακαλῶν Φησί: Ποιήσωμέν τι καλὸν ἐπὶ καλοῖς m 
povovs Xa Tad ὕντες ταῖς ὁμοιοπαϑείαις καὶ ἀπαλλαγέν- 
τες ἐκ τῇ χαμαὰ) βίᾳ εἰς τὰ Ἐπικέρε ὡς ἀληθῶς 9εό- 
Φαντα og'yia. Κολώτης δ᾽ αὐτὸς Rcs ni Exinde 
Φυσιολογᾶντος, ἄφνω τε γόνασιν αὐτῶ ^ ? προσέπεσε, 
καὶ ταῦτα γράφει σεμνυνόμενος αὐτὸς Ἐπίκεξρος" Ὡς 
σεβομένῳ γάρ σοι τοὶ τότε ὑφ᾽ ἡμῶν λεγόμενα, προσέ- 
πεσεν ἐπιϑύμημα ἀφυσιολόγητον, τὸ περιπλακῆνωι ἡμῖν 
γονάτων ἐφαπτόμενον, καὶ πάσης τῆς εἰϑισμένης ^^ ἐπι- 


quibus quaefo dignis vocabulis notabimus veftros fremitus, vlu- 
latus, plaufus tumultuofos, cultus, ac diuinas acclamationes, qui- 
bus celebratis ac praedicatis veftrum principem, ad voluptates 
crebras er continuas exhortantem? Sic enim is in epiítola ad 
Anaxarchum fcripfit: Ego autem ad voluptates continentes co- 
hortor, non ad virtutes inanes, quarum de fru&ibus fpes funt 
vanae et turbulentae. Et tamen Metrodorus Timarchum ex- 
hortans, ait: Pulchrum aliud ex alio faciamus, adfectuum fimi- 
litudine tantum non relicta vita terreftri, in vere diuina Epicuri 
orgia nos demergentes. pfe vero Colotes, cum audiret Epicu- 
rum de natura reram verba facientem, fubito ad genua eius ac- 
cidit: hocque ipfe Epicurus (cribendo iadiat: Tibi enim, tan- 
quam veneranti ea, quae tum a nobis dicebantur, incidit dupi- 
4itas nullam caufam habens naturalem, vt genua nofítra tan- 
geres, nofqué amplectereris,| omnemque folitum ritum vene- 


randi, 

27. Comma poft ἀρετὰς ἤσεπ-Ἤὀ ^^ 29. γόνασιν αὐτῷ, Reiske. 
dum. Nam κενῶς non ad hoc 30. Locum hunc, manifefto 
vocabulum, fed ad ἐλπίδας per- mutilum et corruptum, non ex- 


tinet, Reiske. pedio. Reiske. 


28. F. ἐπὶ κακοῖς. Reiske. | 
Pp 2 eo 8I. σαν" 
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Mec γίνεσθαι, κατὰ τὰς σεβάσεις τιμῶν καὶ λιτάς. 
ἐποίεις ὃν (φησὶ) καὶ ἡμᾶς νθιερβν σεαυτὸν καὶ ἀντι- 
σέβεσθαι. συγγνωςὰ νὴ Δία τοῖς λέγεαιν; ὡς πάν- 
τὲς 2 ἂν πρίαιντο τῆς ὄψεως ἐ ἐκείνης εἰκόνα γεγραμμένην 
ϑεάσασϑαι, 19 μὲν προσπίπτοντος εἰς γόνατα καὶ περι- 
πλεκομένδ, τῇ δ᾽ ἀντιλιτανεύοντος καὶ ἀντιπροσκυνᾶντος, 
$ μέντοι τὸ ϑεράπευμω τῦτο, καίπερ εὖ τῷ Κολώτη 
συντεϑὲν, ἔσχε καρπὸν ἄξιον. ἃ γὰρ ἀνηγορεύθη σο- 
Qu. ἀλλοὶ μόνον: ᾿Αφϑαρτός μοι περιπάτει ( Φησὶ) 
καὶ ἡμᾶς ἀφϑάρτες διανοῦ. τοιαῦτα μέντοι βήματα 
καὶ κινήματα καὶ πάϑη συνειδότες αὐτοῖς, ἑτέρας Φορ- 
32 

τικὲς ἀποκαλθσι. καὶ δῆτα καὶ προσϑεὶς ᾿ ὁ Κολώ- 
τῆς τὰ σοφὰ ταῦτα καὶ καλὰ περὶ τῶν αἰσϑήσεων, 
ὅτι σιτία προσωγόμεϑω, καὶ S χόρτον, καὶ τὰς ποτα- 
μὲς, ὅταν ὦσι μεγώλοι, πλοίοις διωπεραιξμεν, ὅταν 

X^ s IRA / Cove . M 2 V uf E M 
ὃ εὐδιάβατοι γένωνται, τοὺς ποσίν, ἐπιπεφωνηκεν᾽ | AAA 

2 r , , Ἱ. ΄ ya 

yde ἀλαζόνας ἐπετήδευσας λόγες, ὦ Σώκρατες" καὶ 
ἕτερα μὲν διελέγξ τοῖς ἐντυγχάνξσιν, ἕτερω δ᾽ ἔπραττες. 
πῶς γὰρ ἐκ ἀλαζόνες οἱ Σωκράτες λόγοι, μηδὲν αὐτῷ 
randi, honorandi, comprecandique perageres. (Quo effeciíti, 
vt nos quoque te viciffím facrum deputaremus ac veneraremur. 
Ignofcendum me bci eft dicentibus, quantouis dato pretio fe 
picturam iftius aCtionis fpeCtaturos: Colotis ad genua Epicuri 
accidentis, et eum ampleGlentis, Epicuri eum viciíflim adorantis, 
Et tamen hoc demerendi officium, quamquam fcite obitum, Co- 
loti fractum dignum non tulit, Nop enim fapiens eft pronun- 
ciatus, fed hoc tantum ei dictum: Interitus expers mihi ambu- 
la, nofque eadem conditione effe intellige. Huiuímodi verbo- 
rum, moruum, affe&tuumque illi fibi confcii, thmen alios arro- 
ganter ἀπ δίς dicunt. Quin etiam Colotes, cum arguta iíla et 
pulchra de fenfibus fubieciffet, Cibis nos veíci, non foeno, Ma- 


gnos fluuios nauibus, vadofos pedibus tranfire, exclamat: 
Enimuéro, Socrates, arrogantibus ac gloriofis fermonibus ítu- 


duifti : aliagié apud auditores differuifti, alia egifti. Quidni 


-enim fint arrogantes Socratis fermones, nihil fe fcire, fed 
femper 


3I. παντὸς, quantiuig emerent. Κι 32. ὑποϑεὶς Ald. et Baf. 
33. Pro 
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sidéva, Qaimuovvog , ἀλλεὶ μανϑάνειν ἀεὶ καὶ ζητεῖν τὸ 
ἀληθές: εἰ δὲ τοιαύταις, ὦ Κολῶτα, Σωκράτες φωναῖς 
περιέπεσες, οἷας Ἐπίκερος γράφει. πρὸς Ἰδομενέα: Πέμ- 


re ἂν ὠπαρχάς ἡμῖν εἰς τὴν τῷ ἱερξ, σώματος ϑερακείαν, 
ὑπέρ τε αὐτῇ καὶ τέκνων". ὅτω γάρ ΜᾺ λέγειν ἐπέρχε- 
ται " τίσιν ὧν ῥήμασιν εγρφοικοτέροις ἐχρήσω: καὶ μὴν 
ὅτι Σωκράτης. ἄλλα μὲν ἔλεγεν; ἄλλα δ᾽ ἔπραττε, ϑαυ- 
μάτως pae rupti σοι τὰ ἐπὶ Δηλίῳ, το ἐν Ποτιδαίαᾳ, dd 
ἐπὶ τῶν τριάκοντα, το πρὸς ᾿Αρχέλαον, vd" πρὸς τὸν 
δῆμον, ἡ πενία, ὁ θάνατος. 8 γάρ ἀξια ταῦτα τῶν 
Σωκρατικῶν λόγων; ἐκεῖνος m, ὦ μακάριε, xaTa Σω- 
κράτας ἔλεγχος ἕτερα μὲν λέγοντος, ἕτερα, δὲ πράττον- 
τος, εἰ τὸ ἡδέως ζῆν τέλος ἐκϑέμενος, ἕτως ἐβίωσε. 


^ N τ N À. νὰ ej Ν "v 
ταῦτα μὲν Ey πρὸς τὰς βλασφημίας. ὅτι δὲ, οἷς ἐγκα- 
λεῖ περὶ τῶν ἐναγῶν "^ , ἔνοχος αὐτός ἐφξιν, S συνεῖδεν. 
e , , ^ ΕἸ 1 ^ , 
ἕν γάρ és. τῶν Ἐπικέρα δογμάτων, τὸ μηδὲν ὠμετα- 


^ , / 
πείτως πεπεῖνσϑαι μηδένα, πλὴν τὸν σοφόν. ἐπεὶ τοίνυν 


femper difcere et quaerere. veritatem profitentis?. Quod fi in 
huiufmodi voces incidiffes, quales Epicurus ad Idomeneum fcri- 
pfi: Mitte itaque nobis primitias ad facri corporis cultum pro 
fe et liberis: fic enim mihi dicere fubit: quibufnam verbis vti 
potuiffes magis importunis? Sed Socratem aliter locutum, aliter 
vixiffe, mirum in modum tibi teftimonium perhibent res geftae 
ad Deliam, ad Potidaeam, apud triginta viros, ad Archelaum, 
.ad populum, paupertas, mors: fcil, enim haec eius fermonibus 
indigna funt. Hoc, inepte, Socratem aliter locutum, aliter egif- 
fe, poterat conuincere, fi, fine vitae pofito voluptate, vitam, 
qualem egit, egiffet. Haec ad calumnias refponfa fint. Quod 
autem ad euidentiam attinet, non fenfit Colotes, eorum fe cul- 
pam futlinere, de quibus accufat Socratem. Eft enim vnum de 
Epicuri decretis: nihil cuiquam ita certo perfuafum effe, vt de 
fententia deduci non poflit, excepto fapiente. Quando ita- 

que 


33. Pro hoc τὰ Ald. dat x2. tur ἐναγῶν. Sed nota eft vel 
ex Cic. in hac difputatione ἐν- 
ἄφγεια. Χγίαμ ον. ἐναργῶν. cla- 
ris, perfpicuis, maniféflis, ντὶ et- 
35. τῶν ἐνκργῶν leg. Legeba- iam Xylander emendauit. Rei/ 


Pp 3 36. ἐπι- 


34. ἐκεῖνος [ vel ἐκείνως ] δ᾽ ἦν 
ἂν, ὦ μακάριε. Reif. 
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ὁ Κολώτης ἐκ ἦν σοφὸς, ἐδὲ μετὰ vog σεβάσεις ἐκεί 
νας, ἐρωτάτω πρῶτον ἐκείνω τα ἐρωτήματα, πῶς σιτία 
προσάγεται καὶ 8 χόρτον. ἐπιτήδειος ὧν 7^, καὶ τὸ ἱμώτιον 
τῷ σώματι, καὶ 8 τῷ κίονι, περιτίϑησι, μήτε ἱμάτιον 
εἶναι τὸ ἱμάτιον, μήτε σιτίον τὸ σιτίον ἀμεταπείξως πε- 
σπεισμένος. εἰ δὲ καὶ ταῦτα πράττει, καὶ τὲς ποταμὲς, 
ὅταν ὦσι μεγώλοι, ποσὶν S διέρχεται, καὶ τὲς ὄφεις 
Φεύγει, καὶ τὰς λύκες, μηδὲν εἶνω τάτων, οἷον Φαίνε- 
ται, πεπεισμένος ὠμεταπείσως, ἀλλὰ πράττων ἕκωςα 
κατὰ τὸ φαινόμενον. 808 Σωκράτει δήπεϑεν ἐμποδὼν 
ἣν ἡ περὶ τῶν αἰσϑήσεων ὃ ἐξα 78 χρῆσϑαι τοῖς Φαινο- 
μένοις ὁμοίως. 8 "yag Κολώτῃ μὲν ὁ ἄρτος ἄρτος ἐφαΐ 
vro, καὶ χόρτος ὁ χόρτος, ὅτι τὲς διοπετεῖς ἀνεγνώκει 
κανόνας" ὁ δὲ Σωκράτης ὑπ ᾿ ἀλαζονείας, ἄρτε μὲν, ὡς 
χόρτα, χόρτε δὲ, ὡς ἄρτε, φαντασίαν ἐλάμβανε: δό- 
Ὑμασι γάρ ἡμῶν καὶ λόγοις ὅτοι χρῶνται βελτίοσιν οἱ 
σοφοί: τὸ δ᾽ αἰσϑάνεσϑαι καὶ τυπξσϑαι πρὸς τὰ Φαινό- 
μενα, κοινόν ἐς, πάϑος, ἀλόγοις περαινόμενον αἰτίαις" 
ὁ δὲ τὰς αἰσϑήσεις λόγος ἐπαγόμενος, ὡς ἐκ ἀκριβεῖς, 


que Colotes fapiens non fuit, etiam poft illas venerationes, pri- 
mum haec interroget e fuo familiari, Quomodo cibo vefcatur, 
non foeno, Veftem corpori, non columnae circumdet, cum ne- 
que veítem veftem effe, neque cibum cibum ita perfuafum ha. 
beat, vt mutare fententiam nequeat? Sin et ifta agit, et amnes 
aquis auctos pedes non tranfit, et ferpentes fugit atque lupos, 
nihil horum irreuocabili certitudine habens cognitum, fed in 
fingulis id fequens, quod videtur: equidem Socrati quoque ni- 
hil obftabat fua de fenfibus opinio, quin eódem modo vteretur 
118, quae videbantur, Neque enim Colotae panis panis videtur, 
et foenum foenum, quia coelo delapfos iftos legerat canones: 
Socrati autem prae arrogantia panis foenum, hoc panis vifum 
fuit, Nam fapientes ifti decretis et rationibus vtuntur, quam 
nos, melioribus: fentire, et vifa imaginari communis eft affe- 
&io, quae caufis conficitur rationis expertibus. Et illa difputa- 
tio, quae fenfus oftendit non effe perfectos, non certiflimae 

fidei, 


36. ἐπιτήδειος ὧν} Num ἐπ᾽ ἐνδείας ὧν, Vel ὑπόπεινος àv, efuriens. R. 


27. τὸ 
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ὮΝ ἀσφαλεῖς πρὸς cs ὅσας, ἐκ εἰν ege τὸ Φαίνε- 
σθωι τῶν πραγμάτων ἡμῖν ἕκαςον;. ἀλλὰ χρωμένοις 
κατὰ τὸ Φαινόμενον ἐπὶ τὰς πράξεις ταῖς αἰσϑήσεσι, 
τὸ πιςεύειν ὡς ἀληθέσι πάντη καὶ ἀδιαπτώτως καὶ δίδω- 
σιν αὐταῖς. τὸ γὰρ ἀναγκαῖον ἀρκεῖ καὶ. χρειῶδες Y 
«T. αὐτῶν, ὅτι βέλτιον ἕτερον Bx Ec. ἣν δὲ ποϑεὶ 
Φιλόσοφος ψυχὴ λαβεῖν ἐπιςήμην περὶ ἑκάς καὶ yva- 
Civ, HX ἔχϑσι. περὶ μὲν ὃν τότων καὶ πάλιν ὁ KoAa- 
τῆς εἰπεῖν παρέξει ταῦτα. πολλοῖς ἐγκεκληκώς. ἐν οἷς 
δὲ κομιδ η ὃ γελᾷ καὶ φλαυρίζ εἰ τὸν Σωκράώταν, ζ ἤτϑυ- 
v&., τί ἀνθρωπός £c, καὶ νεανιευόμενον, (ὡς Φησὶν) 
ej , γι. , E ^ / , au »t/ 

ὅτι μηδ᾽ αὐτὸς εἰδεήη, δῆλος μέν ἐςιν. αὐτὸς ἐδέποτε 
σερὸς. τότῳ γενόμενος" ὁ δὲ Ἡράκλειτας 7 ^, ὡς μέγα τι 

4 A / 2 ΄ A 

xo) σεμνὸν διαπεπραγμένο: ἘΕδιζησάώμην ( Φησὶν) 
ἐμεωυτόν. καὶ τῶν ἐν Δελφοῖς γραμμάτων ϑειότατον 
? , M ^ , a N Ν᾿ ἢ , , /, 
ἐδόκει τὸ, Τνῶϑι σαυτόν" ὃ δὴ καὶ Σωκράτει ἀπορίας 
καὶ ζητήσεως ταύτης ἀρχὴν ἐνέδωκεν, ὡς ᾿Αριςοτέλης 
ἐν τοῖς Πλατωνικαὶς εἰρηκξ᾽ Κολώτη δὲ γελοῖον δοκεῖ. 


fidei, interim haud negat, videri nobis vnamquamque rem: fed 
cum fenfibus fecundum ea, quae videntur, vtamur ad agendum, 
monet nos non debere iis tanquam omnino veracibus et nuf- 
. quam fallentibus fidere. Sufficit enim nobis neceffarius fen- 
fuum vfus, et quas inde percipimus commoditates, quia aliud 
melius nihil fuppetit: feientia vero, quam fapientiae ftudiofa 
anima de fingulis expetit, ac cognitio, fenfibus non adeft. . Ac 
de his quidem denuo occafionem dicendi praebebit Colotes, 
multos hoc nomine reprehendens, "Vbi autem effafe deridet 
atque. contemnit Socratem, quaerentem, homo quid fit, et iu- 
venili oftentatione dicentem, fe ignorare hoc: apparet, ipfum 
. punquam, eam cogitationem fufcepiffe. ^ Heracletus quidem, 
tanquam re. magna et praeclara gefta: Quaefiui, inquit, me 
ipfum. Nam inter ea, quae Delphis fcripta funt, ma- 
xime diuinum illad creditum eft: Noris te ipfum. Idque 
huius dubitationis et inquifiionis Socrati anfam dedit, vt 
&it in Platonicis Ariftoteles. At Colotae res videtur ridicula, 
| Cur 
37. τὸ χρειῶδες. — Reif. 38. Vid. Cafaubon. ad Diog. 
Laért. g, 5. Reif: 
Pp 4 39. Poft 
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» “Ὁ A ^ ^) $c Δ , 
τί ἂν 8 καταγελᾷ καὶ τῇ καϑηγεμόνος, THTO αὐτὸ πράτ- 
€ Ht * e. 
τοντος, ὁσάκις γρώφοι καὶ διαλέγοιτο περὶ ἐσίας Ψψυ- 
^ V ^ , , ^ ^ , i] $^ 9» » ^v 
χῆς καὶ τῇ ἀθϑρόξ τῆς καταρχῆς; εἰ γὰρ τὸ ἐξ ἀμφοῖν, 
ς , ^ H , ^ A ^ ᾽ 
(ὡς ἀξιᾶσιν αὐτοὶ) σώματος voids καὶ ψυχῆς, ἀνϑρω- 
πός ἐςιν, ὁ ζητῶν ψυχῆς Φύσιν, ἀνϑρώπε (mé Qu- 
σιν ἐκ τῆς κυριωτέρας ἀρχῆς. ὅτι δὲ αὕτη λόγῳ δυσ- 
; , , 2 3 L4 *, x : A 
ϑεώρητος, αἰσϑήσει δ᾽ ἀληπτός ἐςι, μὴ maga Σω- 
πράτες σοφις 8 καὶ ἀλαζόνος daos, ἀλλὰ παρὰ τῶν 
σοφῶν τώτων λάβωμεν, οἱ μέχρι τῶν περὶ σάρκα τῆς 
ψυχῆς δυνάμεων ?, αἷς ϑερμότητα καὶ μαλακότητα 
καὶ τόνον παρέχει τῷ σώματι, τὴν Soíey συμπηγνύντες, 
αὐτῆς ἔκ τινος Seu καὶ. πνευματικῷ καὶ ἀερώδες, 8x 
M 
ἐξικνᾶνται πρὸς το κυριώτατον, ἀλλ᾽ ἀπαγορεύεσι. το. 
γάρ, e κρίνει καὶ μνημονεύει, καὶ Φιλεῖ καὶ μισεῖ, Xd 
ὅλως τὸ Φρόνιμον καὶ λογιςικὸν ἐκ boss. Quoi ακατονο- 
pass ποιότητος ἐπιγίνεσιθαι. καὶ ὅτι μὲν αἰσχυνομένης 
ἐςὶν ἀγνοίας τετὶ τὸ ἀκατονόμαςον ἐξομολόγησις, E 
3 T Ar , « ^ 
ἔχειν ὀνομάσαι! φασκόντων, ὃ μὴ δύναντω καταλαβεῖν, 
ἰσμεν. ἐχέτω δὲ συγγνώμην καὶ τᾶτο, ὡς λέγεσι. 
Cur ergo non deridet etiam praeceptorem. fuum, idem hoc 
agentem, quoties fcribit, aut differit, de natura animae et pri- 
mitiis repentinis. Si enim ex ambobus, vt ipfi volunt, corpore 
et anima, conftat homo: qui naturam animae quaerit, hominis 
naturam is indagat a potiore orfus principio. Animam autem 
ratione difficulter perfpici, fenfu nullo comprehendi, non So- 
crati, gloriofo fophiftae, fed fapientibus iftis, credamus: qui 
vfque ad facultates animae circa carnem occupatas, quibus ca- 
lorem ea, mollitiem et robur corpori praebet, progreíli, natu- 
ramque eius e calore quodam, fpiritu, et aére compingentes, ad 
principem vfque vim non perueniunt, fed animis concidunt. 
Aiunt enim, id, quo anima iudicat, meminit, amat, odit, deni-- 
que intelligit ac ratiocinatur, fuperuenire a quadam i innomina- 
ta qualitate. Pudendae vero effe ignorationis hanc innominati 
iftius confefonem, dum fe nominare non poffe dicunt, quod com-: 


prehendere nequeunt, nouimus. Sed ethoc, vtaiunt, condonetur. 
Videtur 


39. Poft δυνάμεων videtur προϊόντες deeffe. ΚΙ 
40. οἷς 








/ "Y pee "Xp L2: δ, V" 
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Φαίνεται γὰρ 8 φαῦλον, ἐδὲ ῥάδιον, ἐδὲ τῷ τυχόντος 
sva καταμαϑεῖν, ἀλλ᾽ ἐνδεδυκὸς ἀπόρῳ τινὶ τόπῳ, καὶ 
δεινῶς ὠποκεκρυμμένον, ᾧ γ᾽ ὄνομα μηδὲν ἐν τοσέτοις 
πρὸς δήλωσιν οἰκεῖόν égw. S Σωκράτης ἂν ἀβέλτερος, 
ὅστις εἴη ζ τῶν ἑαυτὸν, ἀλλα πάντες, οἷς ἔπεισί τι “- 
τῶν ἄλλων πρὸ τότε ζητεῖν, ὅτι τὴν γνῶσιν ἀναγκαίαν 
ἔχον, ὅτως εὑρεθῆναι χαλεπόν gw. ὃ γὰρ ὧν ἐλπίσειεν 
ἑτέρα λαβεῖν ἐπιςήμην, ὃν διωπέφευγε τῶν ἑαυτῇ τὸ 
κυριώτατον καταλαβεῖν. ἀλλὰ διδόντες αὐτῷ, τὸ μηδὲν 
ὅτως ἄχρηςον εἶναι, μηδὲ φορτικὸν, ὡς τὸ ζητεῖν αὑτὸν, 
ἐρώμεϑα, τίς αὕτη v8 (Día σύγχυσίς ἐςιν, ἢ πῶς ἐν τῷ 
ζῆν 8 δύναται διαμένειν εἰνὴρ, ὅτε τύχοι πρὸς ἑαυτὸν 
εἰναλογιζόμενος, Φέρε, τίς ὧν ὅτος ὁ ἐγὼ τυγχάνω, 
πότερον ὡς κρᾶμω τὸ ^. μεμιγμένον ἔκ τε τῆς ψυχῆς καὶ 
τὸ σώματος ; ἢ μᾶλλον ἡ ψυχὴ τῷ σώματι χρωμένη, 
καϑάπερ ἱππεὺς ἀνὴρ ἵππῳ χρώμενος; καὶ vo ἐξ (mms καὴ 
ἀνδρός, ἢ τῆς ψυχῆς τὸ κυριώτατον, ᾧ Φρονξμεν καὶ 
λογιζόμεϑα καὶ πράττομεν, ἕκαςος ἡμῶν igi; τὰ δὲ 


Videtur enim non vile, aut facile, nec cuiufuis effe, hoc per- 
fpicere, cum in locum aliquem obfcurum fe abdiderit, admo- 
dumque ocenltatum fit: ac ne nomine quidem inter tam multa 
proprio fignificari poffit. Non igitur Socrates ftultus, fe ipfum 
quaerens: fed omnes, qui ante hoc aliud aliquid quaerendum 
fufcipiunt: cum hoc cognitu neceffarium, tam difficile fit in- 
ventu. Non eft enim, quod fperes, aliaram rerum fcientiam 
te adepturum, fi te fugit eius, quod tuorum eft potiílimum, 
cognitio. Sed demus hoc Colotae, nihil perinde inutile ac 
odiofum effe, atque eít quaerere fe ipfum: interrogemus 
autem, Quaenam in hoc fit vitae confufio, aut quare in vita 
perfeuerare non poffit vir, aliquando fecum ratiocinans: Age- 
dum, quifnam ego fum? An aliquid confufum mixtomque 
e corpore atque anima?, an potius anima corpore vtens, vt 
equo eques, non compofitum aliquid ex vtroque? an 
princeps animae vis, qua intelligimus, ratiocinamur, et 
agimus, id vnufquifque noftrum eft, reliquae et animae 
1 et 
40. οἷς irit σῶν ἄλλων. Ἀεὶ 41. τὸ] Leg. τι, .Reif. 


| : Pp 5 42. Ante 
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1 * “- ΡΥ ΄ N ΄ » 42 | 
λοιποὶ καὶ ψυχῆς μόρια πάντα, καὶ σώματος ὄργανα ^, 
^ , , A M ΄ L 5 , 
τῆς τότε δυνάμεως; T" τὸ παράπαν SX ἔςιν ἐσίᾳ ψυ- 
^ , , “ κῃ" s A ^. 4) ἡ δὰ 
χῆς, ἀλλ᾽ αὐτὸ τὸ σῶμα κεκραμένον " τὴν τῇ Φρονεῖν 
X Jo “Δι , » 4 , , ᾽ ^. 
καὶ ζῆν ἔσχηκε δύνωμιν: ἀλλὰ τότοις μὲν ἐκ ἀναιρεῖ 
^ c ΄ « ^ , c ^ 
τὸν βίον ὁ Σωκράτης, ἃ δὴ πάντες οἱ Φυσικοὶ ξητξσιν" 
3$ 5— δ * 44 E [δ δ N Y Em 
ἐκεῖνα δ᾽ m τὰ ἐν Φαίδρῳ δεινά κα ταρακτικῶ τῶν 
΄ M , ^o » ^ 5 feb 
πραγμάτων, αὐτὸν οἰομένα δεῖν ἀνωθεωρεῖν, εἴτε τυφῶ- 


νός ἐτι ϑηρίον πολυπλοκώτερον καὶ μᾶλλον ἐπιτεϑυμέ- 
45 


» P Y 4: COP / ; / 
νον ^, εἴτε Θείας τινὸς καὶ ἀτύφε μοίρας Φύσει μετέχον. 
ἀλλὰ τέτοις γε τοῖς ἐπιλογισμοὶς αὶ τὸν (βίον ἀνήρει, τὴν 

, adicto 7 n LAIAR ΄ $34 7 Y 
δ᾽ ἐμβροοντησίαν ἐκ τῇ (βία καὶ τὸν τύφον ἐξήλαυνε, καὶ 
τὰς ἐπαχιϑεὶς καὶ ὑπερόγκες κατοιήσεις καὶ μεγαλαυ- 
χίας. ταῦτα yag ὁ vuQuy ἐςιν, ὃν πολὺν ὑμὶν ἐποίη- 

4G [4 9 N N 9 ^ ^ A 9 /, » 
σεν οπκασήγεμων, καὶ “εοῖς πολεμὼν κα Μείοις QU 
δρώσι. μετὰ δὲ Σωκράτην καὶ Πλάτωνω προσμάχε- 
^ M N Ν , Ν᾿ , λ N , 
vo Στίλπωνι, καὶ τὼ μὲν ἀληθινὰ δόγματα, καὶ τὲς Ao- 


et corporis partes, huius fünt inftrumenta ? aut omnino ani 
mae nulla éft fubftantia, fed ipfum fua temperie corpus faculta- 
tem intelligendi et viuendi nactum eft? Verum his quidem 
quaeftionibus Socrates vitam non euertit, cum ab omnibus tra- 
&tentur eae Phyficis. Fortaffe autem, quae in Phaedro leguu- - 
tur, atrocia funt, et res conturbant: quando iubet quemuis fe 
ipfum debeze excutere, fitne animal ipfe Typhone muttiplicius 
et furiofius, aut. diuinae et faítus vacuae portionis natura par- 
ticeps. Atqui his ipfis ille ratiocinationibus non vitam fuftulit, 
fed ftuporem faftumque inde expulit, moleftafque illas et nimias 
hominum de. fe ipfis opiniones atque iactantias. Haec enim 
funt Typhon ille: quorum multa vobis magifter inferuit, diis, 
diuinifque hominibus bellum faciens. Poít Socratem et Plato- 
nem Stilpo oppugnatur. Huius quidem vera decreta, et fermo: 
nes, 






42. Ante ὄργανα figendum 43. F. ἐγκεκραμένην. Ἀεὶ 
comma. caeterae vero omnes 44. F. ἐκεῖνα δ᾽ ἤδη, aut ἐκεῖνα 
gam mentis, quam covporis, ρᾳγ- δ᾽ ἂν εἴη. Reiske. 
zes funr inflrumenta virtuzis iu. 45. ἐπτιτεϑυμμένον, infatuatum 
bac praecipua et fumma vi ani- fuperbia. Reif. 
an fuae. Reiske. τ 46. ἐνεποίησεν. — Reiske. 


47. xtid- | 





IM9.21. ^ ADVERSVS COLOTEM. 603 


oysc τῷ ἀνδρὸς, οἷς ἑαυτόν τε κατεκόσμει καὶ πατρίδα 
καὶ Φίλες, καὶ τῶν βασιλέων τὲς περὶ αὐτὸν σπεδά- 
σάντας, ὅτε γέγραφε, ἐδὲ ὅσον ἦν φρόνημα τῇ ψυχῇ 
μετὰ πραότητος καὶ μετριοπωϑείας. ὧν δὲ παίζων καὶ 
χρώμενος πρὸς τὲς σοφιςς λογαωρίων πρόβαλε γέλωτι 
αὐτοῖς “7, ἑνὸς μνησϑεὶς, καὶ μηδὲν εἰπὼν πρὸς τῶτο, 
μηδὲ λύσας τὴν πιϑανότητα ", τραγῳδίαν ἐπάγει τῷ 
Στίλπωνι, καὶ τὸν βίον ἀναιρεῖσθαι Φησὶν ὑπ᾽ αὐτῷ, 
λέγοντος, ἕτερον ἑτέρα μὴ ^. κατηγορεῖσθαι!" πῶς ya 
βιωσόμεϑω, μὴ λέγοντες ἄνθρωπον ἀγαϑὸν, μηδ᾽ av- 
ϑρωπον ςρωτηγὸν, ἀλλ᾽ ἄνθρωπον ἄνϑρωπον, καὶ χω- 
εὶς, ἀγαθὸν ἀγαϑὸν, καὶ φρατηγὸν. ςρατηγὸν, μηδὲ 
ἱππεὶς μυρίες, μηδὲ πόλιν ἐχυρὰν, ἀλλὰ ἱππεῖς ἱππεῖς, 
καὶ μυρίες μυρίας, καὶ τάλλα ὁμοίως. τίς δὲ διὸ ταῦ- 
τὰ χεῖρον ἐβίωσεν ἄνθρωπος» τίς δὲ τὸν λόγον ἀκόσας, 
S συνῆκεν, ὅτι παίζοντός bg εὐμόσως, 7 γύμνασμα 


nes, quibus fe ipfum, patriam, amicos regefque ipfi operam na- 
vantes exornauit, tum animi elationem, manfuetudini et affe. 
&uum mediocritati coniunctam, Colotes non retulit. Quasvera 
jocans ille fophiftis ridenfque obiecit fententiolas, harum vnam 
allegans, cum neque refelliffet, neque foluiffet, ipfe probabilita- 
tem, tragoediam aduerfus Stilponem excitat, aitque, ab eo vi- 
tam tolli, quod dixiffet, Alterum de altero non praedicari. Quo- 
modo enim, inquit, viuemus, fi non dicamus hominem bonum, 
hominem imperatorem, fed hominem hominem feorfum, bo- 
num bonum, ducem ducem, neque mille equites, vrbem muni- 
tam, fed equites equites, mille mille, et alia fimiliter? Quisvero 
propter haec vixit deterius? quis iftam Stilponis vocem audiens 
non intellexit, eife venufte iocantis, et hoc exercitationis 

diale- 


| 47. χρώμενος γέλωτι πρὸς τες tragici et philofophi aufi non 
σοφιτὰς λογαρίων mesa αὐτοῖς. fuerint? Reiske. 
Reiske, - 40. ἕτερον ἑτέρα ἄλλη κατηγο- 
- ρεΐσϑοι erat, [in Ald. fcil. et Baf.] 
43. F. ἀπιϑανότητα, Infolens | fed pro ἄλλῃ ego fententiam fe- 
quidem vocabulum; at, quid cutus, uy legendum fcio, et ea, 
tam infolens et durum, quod  quaeíequuntur. Xylander. 


50. σρο- 
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τῦτο προβάλλοντος ἑτέροις διωαλεκτικόν: ἐκ ἄνθρωπον, 
ὦ Κολῶτα, jun λέγειν ἀγαθὸν, só8 ἱππεῖς. μυρίως, 
δεινόν ἐςιν, ἀλλὰ τὸν ϑεὸν μη λέγειν ϑεὸν, μηδὲ νομί 
à εἰν, (ὃ πράτήετε ὑμεῖς) μήτε Δία γενέϑλιον, μήτε Δή- 
μητραν ϑεσμοφόρον εἶναι, μήτε Ποσειδῶνα φυτάλμειον 
ὁμολογεῖν ἐθέλοντες, ὅτος ὁ χωρισμὸς τῶν ὀνομάτων πο- 
νηρός &ci, καὶ τὸν βίον ἐμπίπλησιν ὀλιγωρίας ἀϑέε καὶ 
ϑρασύτητος, ὅταν ταὶς συνεξευγμένας τοῖς ϑεσὶς προσ- 


ἡγορίας ἀποσπῶντες, συναναιρεῖτε ϑυσίας, puso, 


΄ 
τινε 


πομπάς, ἑορτάς. τίνι γάρ προτέλειω ϑύσομεν ^^; 
σωτήρια 5 πῶς δὲ φωσφόρεια, βακχεα, προτέλεια 
γάμων ἄξομεν, μὴ ἀπολιπόντες " ᾿ μηδὲ βακχεῖς, καὶ 
φωσφόρες, καὶ προηρεσίες "^ B καὶ σωτῆρας; ταῦτα yae 


dialecticae caufa proponentis: Non hoc, Colota, atrox eít, ho- 
minem non dicere bonum, aut mille equites: fed, quod vos fa- 
ciis, Deum non dicere Deum, non cenfere Iouem effe genita- 
lem, non Cererem legum auctorem, non Neptunum foecun- 
dantem fateri velle. Haec veílra nominum feparatio mala eft, 
vitamque implet impio deorum contemtu ac ferocia: quando 
adiuncta diis cognomenta auellentes, vna aboletis facrificia, my- 
fteria, pompas, feftos dies. Cui enim facrificabimus ob arationis 
faturae felicem euentutu, ob partam falutem? quomodo Luci- 
feria, Bacchica, aufpicia nuptiarum obibimus, fublatis luciferis, 
Bacchantibus, praearatoribus, feruatoribus. Haec enim funt, 

quae 


nofter in feptem fapientum 
conuiuio nominat. ltaque ne- 
que dubito, quin recle corre- 


50. προτέλεια 3vcoue] Et mox 
repetitur vox haec, προτέλεια 
γάμων, quod agnofco effe genui- 


num. Nam praeter alios etiam 
Plutatchus nofter diferte me- 
minit in narrationibus amato- 
ris. Prius ergo illud mendum 
eft. Legi itaque προηρόσια, quod 
facrificiu fuit genus, quale ex- 
preffi. Meminit huius facrifi- 
cii ex Hyperide Harpocratio, 
explicat copiofe Suid. ni(i quod 
&eóreu pro áeórs vitiofe legitur. 
Denique πΠροηῤοσίαν Cererem 


xerim etiam hunc locum. Xj/. 
τίνι γὰρ προηρόσια ϑύσομεν. — Vid. 
Corfini Foffi Artici T. II. pag. 
266. Et fic quoque coniecit 
Xylander. DePbofphoriis vid. 
idem Corfinus p. 174. Reif. 

51. μὴ γαμηλίες [ vel τελείες ) } 
ἀπολιπόντες. Noti Iupiter τέλειος 
et Iuno τελεία. Ref. - 

42. προηροσίες. Reiske. 


| $3. Aut 


"3! 


D 


1110. δδι ἢ 
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ὥἅπγετωι τῶν κυριωτάτων καὶ μεγίξων, ἐν πράγμασιν 
ἔχοντα τὴν ἀπάτην, ἃ περὶ Φωνάς vac, ἐδὲ λεκτῶν 
σύνταξιν, ἐδ᾽ ὀνομάτων συνήϑειαν. ὡς εἴ γε καὶ ^ ταῦ- 
τα τὸν βίον ἀνατρέπει, τίνες μάλλον ὑμῶν πλημμελᾶσι 
περὶ τὴν διάλεκτον, οἱ τὸ λεκτῶν "^. γένος ἐσίαν τῷ λόγῳ 
παρέχοντες, ἄρδην ἀναιρεῖτε τς Φωνὰς, καὶ τὰ τυγ- 
χάνοντα μόνον ἀπολιπόντες, τὰ δὲ μεταξὺ σημαινό- 
μενα πράγματα, di ὧν γίνονται μαϑήσεις, διδασκα- 
λίαι, προλήψεις, νοήσεις, ὁρμαὶ, συγκαταϑέσεις, τὸ 
παράπαν ἐδ᾽ εἶναι Χέγοντες; 8 μὴν ἀλλὰ τὸ ἐπὶ Στίλ- 
πῶνος τοιϑτόν ἐςιν. εἰ περὶ ἵππϑ τὸ τρέχειν κατηγορϑ- 
μὲν, 8 Φησι ταυτὸν εἶναι τῷ περὶ 8 κατηγορῶτω τὸ 
᾿κατηγορόμενον, ἀλλ᾽ ἕτερον μὲν εἰνθρώπῳ 78 τί ἥν "ἢ 
εἶναι τὸν λόγον, ἕτερον δὲ τῷ ἀγαϑῷ" καὶ πάλιν τὸ, ἵπ- 
πον εἶναι, v8, τρέχοντα εἶναι, διαφέρειν. ἑκατέρξ "yag 


quae fümmas et praecipuas res attingunt, erroremque ipfis in 
rebus, non circa vocabula, aut dictionis confílructionem, vel 
confüetudinem nominum, gignunt, Proindeíi haec fubuertunt — - 
viuendi rationem, ecquis magis in fermone peccat, quam vos? 
qui, cum genus effatorum fubítantiam fermoni fubfternatis, fun- 
ditus tollitis voces, et obuia tantum relinquentes vocabula, in- 
terim fignificationes eorum, per quae difcimus, (puta doclri- 
nam, notiones anticipatas, notitias, animi impetus, adfenfiones) 
prorfus nihil effe dicitis: — Enimuero Stilponis argumentum 
tale eít: fi de equo praedicetur currere, non idem effe cum 
fubiec!o praedicatum. Sed aliam effe definitionem hominis, 
aliam boni: rurfumque aliud effe equum, aliud currere; nam 
vtri- 


. $3. Aut delendum καὶ, aut 
"xo πάνυ ταῦτα leg.  Reif. 
54. Locus hic e philofophia 
. Stoica e(t declarandus. τῶ λε- 
xXlà funt Stoicis ideae rerum, 
. notiones mente conceptae, pro- 
munciari paratae. Statuebant 
hi obiecta, quae τὰ τυγχάνοντα 
'eppellabant, res in fenfus in- 


currentes; notiones animi de 
llis, 7x λεκ7ὰ et va σημαινόμενα ; 
denique pronunciata de illis 
τὰς ἐκφορᾶς et Td κατηγορήματα. 
Vid. Brucker P. I. Hiít. Phil. 
Ρ. 919. εἰ 1258.  Reif. 


83. F. ἀλλ᾽ ἕτερον μὲν ἀνϑρώπῳ 
τί is εἶνωω, — Reif. 


56. Nihil 
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ἀπαιτόμενοι τὸν λόγον, S τὸν αὐτὸν ἀποδίδομεν ὑπὲρ 
ἀμφοῖν. ὅϑεν ἁμαρτάνειν τὲς ἕτερον ἑτέραι: κατηγο- 
gàvrac 3: εἰ μὲν γὰρ ταυτόν 
ἐς: τῷ ἀνθρώπῳ τὸ ἀγαϑὸν, καὶ τῷ ἵππῳ τὸ τρέχειν, 
πῶς καὶ σιτίᾳ καὶ Φαρμάκε τὸ ὠγαϑόν; καὶ νὴ Aa 
πάλιν λέοντος καὶ κυνὸς τὸ τρέχειν: κατηγοράμενον δ᾽ 
ἕτερον ", δκ ὀρθῶς ἄνθρωπον ἀγαθὸν καὶ ἵππον τρέχειν 
λέγομεν. εἶπες ἐν τέτοις ἐξαιμάζι Ti πικρῶς ὁ Στίλ- 
TV, τῶν ἐν ὑποκειμένῳ καὶ καϑ' ὑποκειμένε λεγομένων 

μηδεμίαν ἀπολιπὼν συμπλοκήν πρὸς τὸ ὑποκείμενον, 
ἀλλ᾽ ἕκαςον αὐτῶν, εἰ μὴ κομιδὴ ταυτὸν, ᾧ συμβέβηκε, 
λέγετω,, μηδὲ ὡς συμβεβηκὸς οἰόμενος δεῖν περὶ αὐτῷ 
λέγεσϑαι, φωναῖς τισι δυσκολαίνων καὶ πρὸς τήν συνή- 


ϑειαν ἐ ἐνισάμενος, 8 τὸν βίον ἀναιρῶν, ἐδὲ τὰ πράγματα | 


δῆλός ἐςι. γενόμενος δ᾽ ὃν ὁ Κολώτης ἀπὸ τῶν πα- 
λαιῶν, τρέπεται πρὸς τὰς xaO ἑαυτὸν "^ Φιλοσόφες, 


vtriufque definitionem poftulati, non eandem vtriufque reddi- 
mus: ideoque errare, qui alterum de altero praedicant. Nam fi 
idem funt homo et bonum, et equus ac currere: quo pa&te bo- 
num etiam de cibo et medicamento dicetur, rurfufque currere de 
leone et cane? Ergo non recte dicemus, bonum de homine 
praedicari bonum, de equo currere, cum dura fint Hocloco 
vt maxime lancines Stilponem, qui eorum, quae funt in fuübiecto, 
vel de fuübiecto dicuntur, nullam admittat complexionem cum 
fübie&to: fed vtrumque eorum, nifi prorfus idem fit cum eo, 
cui accidit, ne vt accidens quidem de eo dici putauerit : 
tamen eum vocibus duntaxat quibufdam offendi, ac confue- 


tudini dicendi fe opponere, non vitam tollere, aut res ab- | 
Porro autem Colotes, reprehenfione ' 


olere, manifeíto'coníftabit. 
veterum defunctus, ad fuae aetatis philofophos fe confert, 
nemi- 


56. Nihil hic videtur deeffe. ^59. xa9* ἑαυτὸν: opponitur 


.II20.6. 


Xylander et Reiske. 

57; τὸ τρέχειν κατηγορέμενον 5 
εἰ δὲ ἕτερον — — ΚΕ, 

58. F. εἴπερ dy ταῦτα ἐξετάζει 
mixes, Reuke | 


enim τοῖς πάλοη. — Alias oi xz9" 
ἑαυτεὶς [vti exhibent Ald. et Baf.] 
effent, qui fe ipfos philofophos 
putarent et perhiberent. Cae- 
tera valde funt vitiata. Xj/. 


60. τὸ | 





- 
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Sótvag τιϑεὶς ὄνομα. καίτοι καλῶς εἶχε καὶ τότες ἐλέγ- 
᾿ειν, ἐπ᾿ ὀνόματος, 9 μηδὲ τὲς παλαιός. 0 δὲ τὸν Xu. 
κράτην καὴ τὸν Πλάτωνα καὶ τὸν Παρμενίδην τοσαυτά- 
κις ϑέμενος v ὑπὸ τὸ γραφεῖον, δηλός ἐς ιν ἐποδειλιάσας 
πρὸς τὲς ζῶντας, 5 μετριώάσας UT αἰδῶς, ἣν τοὶς κρείτ- 
vocw ἐκ ἔνειμε. βέλεται δὲ προτέρες μὲν (ὡς ὑπονοῶ) 
τὲς Κυρηναϊκεὲς ἐλέγχειν, ὃ ευτέρες δὲ τὲς περὶ ᾿Αρκεσί. 
λαον᾿ Ακαδημαϊκός. ὅτοι γαφ ἦσαν οἱ περὶ πάντων ἐπέ- 
χοντες" ἐκεῖνοι δὲ τὼ πάϑη καὶ τς Φαντασίας ἐν αὐτοῖς 
τιϑέντες, ἐκ ῴοντο, τὴν ὠπὸ TÉTOW πίςιν εἶναι διαρκῆ 
πρὸς τὰς ὑπὲρ τῶν πραγμάτων καταβεβαιώσεις. ἀλλ᾽ 
ὥσπερ ἐν πολιορκία τῶν ἐκτὸς ἀποςάντες, εἰς τὰ πάϑη 
κατέκλεισαν αὑτὰς, τὸ φαΐετωι τιϑέμενοι, τὸ δ᾽ ἐςὶ ^ 
προσαποφαινόμενοι περὶ τῶν ἐκτός. διό Φησιν αὐτεὶς 
ὁ Κολώτης μὴ δύνασϑαι ζῆν, μηδὲ χρῆσϑαι τοῖς πρά- 
γμάσιν" εἶτα κωμῳδῶν" Οὗτοι (Φησὶν) ἄνθρωπον εἶναι 
καὶ ἵππον καὶ τοῖχον S A&yscw, αὑτὲς δὲ τοιχϑσϑαι καὶ 
ἱππᾶσϑαι καὶ ἀνθρωπϑσϑαι" πρῶτον αὐτοῖς ^, ὥσπερ 
- οἱ συκοφάνται, κακόργως χρώμενος τοῖς ὀνόμασιν. ἕπε- 


neminem tamen nominans, cum aut hos etiam debuerit nomi- 
natim perftringere, aut ne vetetes quidem. "Verum qui Socra« 
tem, Platonem, Parmenidem toties ftylo fuo pupugiffet: metu, 
quod manifeftum eft, viuentium nominibus pepercit, non vere- 
cundiae caufa moderatüs fibi, qui praeftantiores non fui(fet re- 
veritus, Vult autem, vt fufpicor, priore loco Cyrenaicos redat- 
guere, pofteriore Arcefilaum et Academicos: quorum hi de 
omnibus rebus adfenfionem cohibent: illi affectiones er vifa in 
homine ponentes, nolunt fidem ab his fa&am fufficere ad affir- 
mandum aliquid de rebus: et veluti in obfidione, defertis exter- 
nis, in affectiones fefe concludenres, de his pronunciant eas perci- 
pi: extrinfecus autem nihil. Ideoque eos Colotes viuere pofle, aut 
rebus vti, negat... Comoediam deinde iníftituens: Hi, inquit, ne- 
gant, hominem effe, equum, parietem : ipfos autem patietarl, equa- 
ti, hominari. Primum ipfis, vt folent calumniatores, vocabulis vtitur 
fraudu- 
. 60. τὸ δ᾽ i$ μηκέτι προσαπο — 6I. αὐτῶν. — Reiske, 
φαινόμενοι. Reiske, 
' 62, Poft 


ι 
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Ta, μὲν γὰρ ἀμέλει καὶ ταῦτα τοῖς ἀνδράσιν. ἔδει δὲ 
(ὡς ἐκεῖνοι διδώσκεσι) δηλᾶν τὸ γινόμενον. γλυκαίνε- 
c9a γὰρ λέγεσι καὶ πικραίνεσϑαι "^ καὶ φωτίζεσϑαι 
καὶ σκοτίζεσϑαι, τῶν παϑῶν τότων End B τὴν ἐνέργειαν 
οἰκείαν ἐν αὐτῷ καὶ ἀπερίσπαςον ἔχοντος. εἰ δὲ γλυκὺ 
τὸ μέλι, καὶ πικρὸς δ ϑάλλος, καὶ Ψυχρὰ ἡ ἡ χάλαζα, 
καὶ ego. ὁ ἄκρατος, καὶ σκοτεινὸς ὁ τῆς νυκος ane, 
ὑπὸ πολλῶν εἰντιμιαρτυρεῖσθαι, καὶ ϑηρίων, καὶ πρά- 
γμάτων, καὶ ἀνθρώπων, τῶν μὲν δυσχεραινόντων i 
τῶν δὲ προσιεμένων τήν ϑαλλίαν, 
καὶ ἀποκᾳομένῳν ὑπὸ τῆς χαλάς ἧς, καὶ καταψυχομενων 
ὑπὸ OS, καὶ τὸν ἥλιον “ ^ ἀμβλυωττόντων, καὶ νύκτωρ 
βλεπόντων. ὅϑεν ἐμμένεσα τοῖς πάϑεσιν ἡ ὃ ὅξα, δια- 
τηρεῖ τὸ ἀναμάρτητον, ἐκβαίνεσα δὲ. "καὶ πολυπραγμο-. 
νϑσα τῷ κρίνειν καὶ ἀποφαίνεσθαι περὶ τῶν ἐκτὸς, αὐτήν 
τε πολλάκις ταράσσει, καὶ μάχεται πρὸς ἕτερξς ὠπὸ 


fraudulenter. Nam tametíi haec fequuntur e Cyrenaicorum di- 
&is, tamen oportebat rem ita declarare, vt ipli docent, Dicunt 
enim, fe a dulcedine, amarore, lumine, tenebris affici, cum ha- 
rum affe&ionum quaeuis propriam efficacitatem in fe etadfiduam 
habeat: fi vero mel fit dulce, frondes oleaftri amarae, trigida 
glacies, merum calidum, nocturnus aér tenebrofus fit: multa 
contra teflimonia ferri- ab animalibus, rebus, hominibas: cum 
multi mel auerfentur, quaedam animalia germen oleaginum pro 
cibo vfurpent, a glacie vrantur, a vino refrigerentur, in Sole 
coecutiant, no&Ctu videant. Itaque intra adfectiones fefe conti- 
nens opinio, ab errore tuta manet: efferens autem fe inde, et. 
curiofius iudicare ac pronunciare de rebus externisconans, cum | 
fe ipfam faepenumero conturbat, tum aliis repugnat: qui ab' 
iifdem | 


bito, quin pro afterifco repo-. 
nendum fit τὸ μέλι, cum et reli-- 


62. Poft mixealvec9o4 excidille 
x2J ψύχεσϑου καὶ “ερμαίνεσἥου, pa- 


tet e fequentibus, quae pariter 
quoque monítrant, verfa 7. 
poft 2 guapos excidiffe 4 Qerti- 
γὸς ὁ τῆς ἡμέρας ἀήρ. ΚΙ 

63. ὑνσχεραινόντων 1 Non du- 


qua eodem repetantur ordine. 
Xylander. τὸ μέλι deeft ad ex- 
plendam lacunam,  Reif. .- 

- 64. κφὶ πρὸς τὸν ἥλιον ἄμβλ. 
Reiske. 


65. 8] 


mete mm aont 


, ᾿ 
ἱ . 
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| 
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Ty. αὑτῶν ἐναντία πάϑη xa) διωφόρες Φαντασίας Aau- 
βάνοντας. ὁ δὲ Κολώτης ἔοικε τὸ αὐτὸ πάσχειν τοῖς 
VES. γρώμματα μανϑάνεσι τῶν παίδων, οἱ τὲς χα- 
βακτῆρας, ἐν τοῖς πυξίοις ἐϑιζόμενοι λέγειν, ὅταν ἔξω 
γεγραμμένας, ἐν ἑτέροις ἰδωσιν, ἀμφιγνοῦσι καὶ ταράτ- 
τοντά. καὶ γὰρ ὅτος, ὃς ἐν Toig Ἐπικόρει γράμμα- 
σιν ἀσπάζεται καὶ ἀγαπᾷ λόγες, καὶ συνίησιν, ἐδὲ γι- 
νώσκει, λεγομένας ὑφ᾽ ἑτέρων. εἰ ^ γάρ, sid MAS προσ- 
πίπτοντος ἡμῖν περιφερξς, ἑτέρε δὲ κεκλασμένς, τὴν μὲν 
αἰσϑησιν ἀληθῶς τυπᾶσϑαι λέγοντες, προσαποφαίνε- 
σϑαι δ᾽ ἐκ ἐῶντες, ὅτι σφογγύλος 0 πύργος ἐςὶν, ἡ δὲ 
κώπη κέκλαται, τὰ πάϑη τὰ αὑτῶν φαντάσματα βε- 
Bain τα δ᾽ ἐκτὸς ὅτως ἔχειν ὁμολογεῖν 8x ἐθέλεσιν, 
ὠλλ᾽ ὡς ἐκείνοις ἱππᾶσϑαι καὶ τὸ ^ τοιχξαλαι λεκτέον, 
ὅχ, ἵππον, ἐδὲ τοῖχον, ὅτως ἄρα τὸ σφογγυλᾶσϑαι και 
τὸ ) exams Sa τῆν. ὄψιν, 8 σκαληνὸν " δδὲ Spoy'yo- 
λον ἀνάγκη τὸν πύργον λέγειν. τὸ γὰρ εἴδωλον, ὑφ᾽ 


iifdem rebus contrarias adfe&cliones et diuerfa vifa percipiunt. 
Mihi vero videtur id vfu venire Coloti, quod pueris etiamnum 
literas difcentibus: qui, cum eas per notas agnofcant in fuis 
tabellis, foris et alibi fcriptas videntes dubitant ac trepidant. 
Nam Colotes etiam, quas in Epicuri fcriptis amplectitur fenten- 
tias, non intelligit, neque agnofcit, fi ab aliis dicantur... Quippe 
fi, imagine nobis oblata rotunda, aut fracta, dicunt Epicurei, 
pun vere informari, non finunt tamen dicexa nos, turrim effe 
otundam, aut remum infractum reuera: equidem affe&tionum 
- vifa confirmant, externa ita babere, vt vifa nobis funt, non fa- 
ientur. Sed vt Cyrenaici equari fe et parietari dicunt, de equo 
et pariete nihil affirmant: fic etiam dicendum eft, rotundari, 
.. aut obliquari, vifum Epicureis, non interim neceffe, turrim effe 
rotundam, aut remum fractum, ipfum dicere: quippe Ífimulacrum, 
quod 


b 6s. si] Leg. ol. Reiske. Et nitinis ἱππῆσϑοωι et τοιχἔσϑοι fub. 
ita fane dant Turn. Vulcob. et | tuditur τὴν αἴσϑησιν, Reif: 
Bong. 67. καὶ σκαληνὸν [vel σκαληνήν] 

" 66. τὸ delend. In hisInfi- τὴν κώπην, ἐδὲ ---- Reif. 


 νεντ TX. Qq 68. Aut 
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T ᾽ὔ ^, / , [4 9 " 
& πέπονθεν ἡ ὄψις, κεκλασμένον ἐςίν" ἡ κώπη δὲ, dp 
CX ^ » , 5! 7 M τ ^ 
ἧς τὸ εἰδωλον, WX ESI κεκλασμένη. διαφορᾶν Sy TX 
/ r , l 3 ^ , 
παάϑες πρὸς τὸ ὑποκείμενον ἐκτὸς ἔχοντος, 9») μένειν ἐπὶ 
^ , ^v A γὶ V ^w 
T8 πάϑες δεῖ τήν mízw, ἢ τὸ εἶνω τῷ Qaíusa Da προσ- 
/ , / MUN N m , A ^ 
evroQavopéviy ἐλέγχεσϑαι. τὸ δὲ δὴ βοᾶν αὐτὲς, καὶ 
ἀγανακτεῖν ὑπὲρ τῆς αἰσθήσεως, καὶ λέγεσι, τὸ ἐκτὸς 
A ) N M ^3 * ^v 7 4 E 
sivo ϑεομὸν, ἀλλὼ τὸ ἐν αὐτῇ πάϑος γέγονε τοιδτον" 
» 5 AC ^ 7 “ D 
ἄρ᾽ B ταυτὸν igi τῷ λεγομένῳ περὶ τῆς γεύσεως, ὅτι τὸ 
, 1 Σ A , / 
ἐκτὸς € Φησιν εἶναι γλυκὺ, πάϑος dé τι καὶ κίνημα περὲ 
᾿ / - € ΄ E] nd 
αὐτὴν γεγονέναι τοιᾶτον; ὁ δὲ λέγων, ἀνθρωποειδὴ Qav- 
"d ΄ , » 23/ ΄ , M , d 
vacía» χαμβάνειν, si δ᾽ ἀνθρωπός ici, μὴ αἰσϑάνεσϑαι, 
Me ἴλ X 2 ΄ ᾿ 2 n ^v , 
πόϑεν εἴληφε vac aQoguacs s παρὰ τῶν λεγόντων, 
καμπυλοειδὴ Φαντασίαν λαμβάνειν. εἰ δὲ καμπύλον 
5) ἃ M Ζ Viro. 3. cd AC 
ἐςὶ, μὴ πεοσαποφαΐνεσϑω τὴν ὅψιν, μηδ᾽ ovi ςφογγύ- 
, , , 68 A. 
λον: ἀλλώ τι Φαντάσμω " περὶ αὐτὴν καὶ τύπωμα 
Ν 2 M , , E. 
ςρογγυλοειδὲς γέγονε. νὴ Δία, Φήσει τις. &ÀX ἐγὼ 
- M Y ^ δ ς , 
τῷ πύργω προσελθῶν, καὶ τῆς κώπης ἁψάμενος, ἀπο- 
Φανῶϑμαι, τῆν μὲν εὐθεϊαν εἶναι, τὸν δὲ πολύγωνον. 












quod vifum adficit, fra&tum eft: remus, a quo id fertur, nequa- ᾿ 
quam. Ergo cum differentia fit inter affectionem et fubiectum 
externum, neceffe eft, aut fidem fübfftere in affectione, cui ad- 
hibetur, aut fi, praeterquam quod videri, etiam effe rem id, quod 
videtur, pronuncies, te refelli. Vociferari autem et indignari 
propter fenfum, quod Cyrenaici id, quod extra eít, non dicunt 
effe calidum, fed in ipfo fenfu aiunt calidam exftitiffe affectio- 
nem: nonne idem eft cum eo, quod de guftatu dicitur, quando 
rem esternam non affirmant effe dulcem, guftatum antem dul- 
cedine affectum fuiffe fatentur? Et qui dicit, imaginem fe lo- 
minis percepiffe, an externum illud homo fit, fe non fentirez | 
vnde anfam nactus eft? Nonne hi praebuerunt, qui dicunt, cur- | 
vum, aut teres, fibi vifum effe oblatum, fenfum autem non hoc - 
etiam pronunciare, rem, confpe&ta quae fuit, effe curnam, aut 
teretem, fed efhgiem quandam eius talem exflitiffe. — Atqui, di- 
xerit me hercle aliquis, aggreffus ego ad turrim, aut rémum | 
tangens pronunciabo, hunc re&um, illam multangulam effe: | 
| ille- 

68. Aut ἀλλ᾽ ὅτι φάντασμα leg. aut vf. antep. leg, γεγονένοι. Reif- 


69. τῇ} 


" ΡΥ ΓΟ TR 
Lx δ ᾿ 
nm A 


YI2I.28. ADVERSVS COLOTEM. ότι 


ἐκεῖνος δὲ, κἂν ἐγγὺς γένηται, τὸ δοκεῖν καὶ τὸ Φαίνε- 
σϑαι, πλέον δ᾽ ἐδὲν, ὁμολογήσει" ναὶ μοὶ Δία τῷ δ᾽ γε 
μᾶλλον, ὦ βέλτιςε, τὸ ἀκόλεϑον ὁρῶν καὶ φυλάττων, 
τὸ πᾶσαν εἶναι φαντασίαν ὁμοίως ἀξιόπιςον ὑπὲρ ἑαυ- 
τῆς, ὑπὲρ ἄλλα δὲ μηδεμίαν, ἀλλ᾽ ἐπίσης ἔχειν. σοὶ 
δ᾽ οἴχεται τὸ πάσας ὑπάρχειν ἀληθεῖς, ἀπιςξον δὲ καὶ 
ψευδὴ μηδεμίαν, εἰ ταύταις μὲν οἴει ὃ εἶν προσαποφαΐῖ. 
vem Da, περὶ τῶν &x]oc, ἐκείναις δὲ 72 72 πάσχειν 
πλέον ἐδὲν ἐπίξευες. εἰ μὲν γὰρ ἐπίσης ἔχεσιν ἐγγὺς “" 
γενόμεναι. καὶ μακρὰν ὅσαι, πρὸς πίςιν, ἢ πάσαις δίκαιόν 
ἐςιν, ἢ μηδὲ ταύταις ἕπεσϑαι τὴν προσαποφαινομένην τὸ 
εἶναι! κρίσιν, εἰ δὲ ^. γίετωι διαφορὰ v8 πάϑες ἀποςὥ- 
σι, καὶ ἐλϑϑσι"", ψεῦδός ἐς, τὸ μήτε Φαντασίαν, μήτ᾽ αἷς 
σϑησιν ἑτέραν ἐναργεςέραν "^ ὑπάρχειν. καϑάπερ ἃς λέ- 
saw ἐπιμαρτυρήσεις, ἐϑέν εἰσι πρὸς τὴν αἰσϑησιν, ἀλλὰ 


ile etiam, fi proxime adítet, videri fibi ita et apparere dunta- 
xat, nihil amplius, fatebitur? Omnino quidem, mi homo, quia 
melius videt et feruat id, quod eft confequens, omne vifum pro 
fe fimiliter fidem mereri, nullum pro alio, fed in vtramque partem - 
perinde effe. Tibi vero perit iam hoc decretum, omnes fenfus 
elTe veros, nulli fidem derogandam, nullum falfum effe: fiqui- 
dem huic fenfioni putas etiam pronunciandum de re externa, 
illi nihil praeter affectionem fidei habuifti. Nam fi eadem fides 
feníibus debetur cominus et eminus, aut omnibus, aut ne his 
quidem, tribuemus iudicium et pronunciationem de re externa, 
et ἢ affectionis differentia accidit, quando longius abfumus, et 
propius a re, quam fentimus: falfum iam eft, neque fenfum 
fen(ui, neque vifum vife, euidentia praeftare. Illae autem, quas 
- atteftationes dicunt Epicurei, nihil ad fenfum faciunt, fed ad 
* opinio- 


69. vi] Leg. e. Κεῖ εἰ τὸ, vnde Xylander annotat: 


70. Non video, cur aíterifco 
locus hic fit notatus. Xylander. 
F. ἐκείνας δὲ τῷ πάσχειν. Nihil 
enim videtur deeffe. — Ref: 

71. ἐγγὺς τε γενομένου. Reif: 

72. Pro εἰ δὲ Ald. et Baf. dant 


εἴ τις pro εἰ ve Ícribo: liquet: 
quamquam locus videtur de- 
curtatus. 
23. x54 προσελϑᾶσι. Reiske. 
74. αἴσϑησιν ἑτέραν ἑτέρας ἐναρ- 
γεξέραν. Reif. 


Qq2 75. ὅτε; 
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πρὸς τὴν δόξαν. ὥστε ἐπ᾽ αὐταὶς " ἑπομένας ἀποφαί- 
νεσϑαι περὶ τῶν ἐκ)ὸς κελεύβσι, τῆς δόξης κρίμα τὸ 
εἶναι" τῆς δ᾽ αἰσθήσεως sra Sog τὸ Φανόμινον ποιῶντες, 
dao τῷ πάντως ἀληϑὃς τὴν κρίσιν ἐπὶ τὸ διαπίπἼον 
πολλώκις μετωφέρεσιν. ἀλλὰ ταῦτα μὲν ὅσης Egi μες ἃ 
ταραχῆς καὶ μάχης πρὸς ἑαυτὰ, τί δεῖ λέγειν ἐν τῷ 
παρόντι, τῇ δ᾽ ᾿Αρκεσιλάς τὸν Ἐπίκερον καὶ μετρίως ἔοι- 
κεν ἡ δόξα παραλυπεῖν, ἐν τοῖς τότε χρόνοις uus 
τῶν Φιλοσόφων ὠγαπηϑέντος. μηϑὲν γὰρ αὐτὸν ἴδιον 
λέγοντα, Φησὶν ὑπόληψιν "^ ἐμποιεῖν καὶ δόξαν ἀνϑρώ- 
ποις ἀγφαμμάτοις, ἅτε πολυγρώμματος αὐτὸς ὧν καὶ 
μεμδσωμένος. ὁ δ᾽ ᾿Αρκεσίλαος τοσϑτον ἀπέδει τῷ και- 
νοτομίας ia δόξαν ἀγαπᾷν καὶ vromoicOo) " τῶν 
παλαιῶν, ὥστ᾽ ἐγκαλεῖν "^ τὲς τότε σοφις ἐς, ὅτι προσ-᾿ 
τρίβεται Σωκράτει καὶ Πλάτωνι καὶ Παρμενίδη καὶ Hea- 


opinionem : itaque volunt, vt eas fecuti de externis pronuncie- 
mus, opinionis iudicium effe, fenfus affe&ionem videri facien- 
tes: itaque ab eo, quod plane verum eít, ad id, quod faepe 
.fallit,. tranfferunt iudicium. Verum haec quanta turba et quot 
contradi&tionibus referta fint, quid attinet in praefentia dicere ? 
Arcefilai autem gloria videtur Epicuro haud mediocrem attuliffe 
aegritudinem, qui inter eius temporis philofophos maximi fie- 
bat. Dicit eum Epicurus, nihil proprium proferentem, fufpi- 
cionem de fe apud illiteratos et gloriam paraffe: fcilicet: quod 
ipfe effe literatus admodum et do&us. Sane Arcefilaus tan- 
tum abfuit ab omni nouandi, aut vetera fibi arrogandi, ítu- 
.dio: vt etiam vitio ei fophiflae eius aetatis dederint, quod 
fententias de cohibenda affenfione, et comprehenfionis ne- 
gatione, Socrati, Platoni, Parmenidi, Heracleto a epps | 
; erretz 


75. Get, εἰ ταύταις ἑπομένες, 


WV i fpicionem nouarum ab ipfo tra- 
Reiske. 


dizarum doctrinarum, | Reif.. 
UE ὑποποιεῖσϑολ Ti [ vel τὰ} 


76. Poít ὑπόληψιν, vel in Πᾶς τῶν παλαιῶν. veterum fancliones | 


regione, καινοδυξίας, vel καινοτος 
μίας vel καινολογίας, vel fimile 
quid, defideratur. zmieciffe aui- 
más bominwm opinionem ez {ἢ 


[aut e vezerum fcizis quidquam] 
pro fuo vendizaffe, Reiske. —— 
.. 78. ἐγκαλεῖν) Subaudi αὐτῷ. 
Reifke. | 

70. Rede 
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πλείτῳ Td περὶ τῆς ἐποχῆς δόγματα καὶ τῆς ἀκατα- 
ληψίας, ἐδὲν δεόμενος ^, ἀλλα oif) ἀναγωγὴν καὶ 
βεβαίωσιν αὐτῶν εἰς, ἄνδρας ἐνδόξες ποιόμενος. ὑπὲρ 
μὲν ὧν τότε ἹζΚολώτῃ χάρις, καὶ παντὶ τῷ τὸν ᾿Ακαδη- 
μαϊκὸν λόγον ἄνωθεν ἥκειν εἰς ᾿Αρκεσίλαον ἀποφαίνοντι. 
τὴν δὲ περὶ πάντων ἐποχὴν SÓ' οἱ πολλὰ πραγματευ- 
σάμενοι, καὶ κατατείναντες εἰς τῶτο συγγράμματα καὶ 
λόγες, ἐκίνησαν, ἀλλ᾽ ἐκ τῆς Στοᾶς αὐτῆς τελευτῶντες, 
- ὥσπερ Γοργόνα τὴν ἀπραξίαν ἐπάγοντες ἀπηγόρευσαν, 
ὡς πάντα πειρῶσι καὶ ςρέφεσιν αὐτοῖς Hy, ὑπήκεσεν ἡ 
ὁρμὴ γενέσϑαι συγκατάϑεσις, ἐδὲ τῆς ῥοπῆς ἀρχὴν ἐδέ- 
ξατο τὴν αἴσθησιν, ἀλλ᾽ ἐξ ἑαυτῆς ἀγωγὸς ἐπὶ τᾶς 
πράξεις ἐφάνη, μὴ δεομένη τῷ προστίϑεσϑα!. νόμιμοι 
γὰρ οἱ πρὸς ἐκείνες ὠγῶνές εἰσι" καὶ 
Ὁ πποῖόν x εἴπησϑᾳ ἔπος, τοῖόν X. ἐπακέσαις. 

Κολώτη δ᾽ οἶμαι τοὶ περὶ ἑρμῆς καὶ συγκαταϑέσεως, ὄνῳ 
λύρας ἀκρόασιν εἴνα!. λέγεται δὲ τοῖς συνεπομένοις καὶ 


ferret: nulla quidem neceffitate, fed tantum eas viris nobilibus 
inferibendo confirmans ac commendans. Gratias ergo agamus 
"hoc nomine Colotae, ét omnibus, qui Academicam rationem ab 
antiquis ad Arcefilaum promanauiffe aiunt. Illam vero affen- 
fionis de omnibus rebus retentionem, ne hi quidem, qui in hoc 
negotio valde occupati fuerunt, ac voluminibus fcriptis- difputa- 
tionibufque contenderunt, euertere potuere: fed ad extremum 
'ex ipfa Stoa vitam otiofam proferentes, qua tanquam Gorgone 
obie&ta terrerent, feffi defierunt. Quippe omnia tentando, et 
"omnia mouendo, tamen ab incitatione ea, qua ad agendum 
"fertur appetitus, impetrare non potuerunt, vt fe affenfionem 
dici pateretur, aut pro principio fui momenti fenfum agnofce- 
ret: fed apparuit, eam fponte fua ad agendum ferri, nihilque 
"ad hoc affenfu indigere. Et quidem aduerfus alios legitima 

funt certamina: ac | 

Qualia dixifli, reddentur talia verba. 

Colotem autem puto, quae de apperitione et adfenfione difpu- 
tantur, ita audire, vt afinus lyram. lis vero, qui adfequuntur et 
audiunt 


79. ReGe dat Edit. Bafil. [vti etiam Ald.] δεομένοις. Reif. 
Q5 80. 7eo- 
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dXSoUTW , ὅτι, τριῶν περὶ ψψυχὴν κινημάτων ὄντων, Φαν- 
ταςικβ, καὶ ὁρμητικβ, καὶ συγκωταϑετικβ, τὸ μὲν Φαν- 
TOGiXOP ἐδὲ βελομένοις ἀνελεῖν écw, ἀλλ᾽ ονώγκη προεν- 
τυγχάνοντας τοῖς πράγμασι, τυπϑσϑαι καὶ πάσχειν 
UT αὐτῶν: τὸ δὲ ὁρμητικὸν ἐγειρόμενον ὑπὸ τῷ Φαντά- 
S48 πρὸς τῶ οἰκέϊα, πρακ)ικῶς κινεῖ τὸν ἄνϑρωπον, 
οἷον ῥοπῆς ἐν τῷ ἡγεμονικῷ καὶ νεύσεως γινομένης. m 
v8TO ὃν ἀναιρᾶσιν οἱ περὶ πάντων ἐπέχοντες, aAA χρῶν- 
7c τῇ ὁρμῇ Φυσικῶς ὠγέση πρὸς τὸ Φαινόμενον οἰκεῖον. 
τί ὃν Φεύγεσι μόνον; ᾧ μόνω ψεῦδος ἐμφύεται καὶ ἀπά- 
τή, τὸ δοξάζειν καὶ προσπίπηειν “ τὴν συγκατάϑεσιν, 
εἶξιν ὅσαν ὑπ᾽ ἀσϑενείας τῷ Φαινομένῳ, χρήσιμον δ᾽ 
ἐδὲν ἔχεσαν. ἡ γὰρ πρᾶξις δυοῖν déivaj, Φαντασίας 


ἍΜ 3 7 N ^ N N 8. bui c ^ τ δέ ; 
7H οἰκείδ, X04 πρὸς TO ᾧανεν οἰκεῖον oppumc* ὧν BOETEQOV 


τῇ ἐποχὴ μάχεται. δόξης γὰρ, Sy, ὁρμῆς, ἐδὲ ᾧαν- 
τασίας, 0 λόγος ἀφίςησιν. ὅταν ὅν Φανῇ τὸ ἡδὺ οἰκεῖον, 
SO» dél πρὸς τὴν ἐπ᾿ αὐτὸ κίνησιν καὶ Φορᾶν, δόξης, 
&ÀX ἦλϑεν εὐθὺς ἡ ὁρμὴ, κίησις ὅσα καὶ Φορὰ τῆς 


audiunt iffa, dicitur, cum tria fint animi motuum genera, imagi- 
nans, appetens, adfentiens: primum illud, ne fi conemur qui- 
dem, aboleri poffe: nam neceffe eft, cum res nobis offeruntur, 
earum vifa nos concipere et adfici. Appetens autem ab imagi- 
nante excitatum ad naturae fuae accommodata hominem efhica- 
citer mouet, quafi momento et nutu in principe parte fadto. Ne 
hoc quidem tollunt, qui de omnibus adfenfum cohibent, fed ap- 
petitione vtuntur, naturaliter ducente ad id, quod videtur con- 
veniens. Quid fugiunt igitur vnum? Id, cui foli error et falfi- 


tas inhaeret, opinionem; quando adfenfus prae imbecillitate ei, - 


quod videtur, concedit, eique fe applicat, nihil vtile habens. 
A€io enim duabus opus habet rebus, vifo eius, quod naturae 


congruit, et ad hoc incitatione: quorum neutrum retentioni ad- | 


fenfus repugnat. Nam haec rationem ab opinione, non ab ap- 


petitione et vifis, abítrahit. Cum ergo oblatum eft vifum rei ad 


naturam accommodatae, nihil opus opinione eft ad motum, quo ad 
eam feramur, fed ftatim fe exferit appetitio, qui motus eft et latio 
animae. 


go. meozíz]lew, | Salas. ; 
91. Vt 


Ln 











ψυχῆς. 
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καὶ μὴν αὐτῶν γε" TSTOV ὡς αἰσϑησιν ἔχειν 
Óéi, καὶ σάρκινον &ivaj, καὶ Φανεϊτεη ἡδονὴ ἀγαϑον. 
ἐκδν καὶ τῷ ἐπέχοντι ὠγαϑὸν Φανεϊται " καὶ γὰρ αἰσϑη- 
σεως μετέχει, καὶ σάρκινός ἐς," καὶ λαβὼν ἀγαϑ5 Φαν- 
τασίαν, ὀρέγεται καὶ ὁρμᾶ, πάντα πρώτων, ὅπως καὶ 
P) ιαΦεύξεται αὐτὸν, ἀλλ᾽ ὡς ὠνυς ὃν ἀεὶ uvÉg a) τῷ οἰκείῳ, 
Φυσικαῖς, καὶ γεωμετρικαῖς, ἑλκόμενος ἀνάγκαις. ἄνευ 
διὸ ασκάλξ γὰρ αὐτὰ προκαλεῖται τὰ καλὰ ταῦτα καὶ 
λεῖα καὶ προσηνῆ κινήματα τῆς σαρκὸς, ὡς αὐτοί Qa- 
σιν τοι, X04. τὸν πάνυ μὴ φάσκοντα, μηδὲ ὁμολογᾶν- 
τα, κάμπήεσϑαι καὶ μαλάσσεσϑαι τότοις. ἀλλὰ πῶς 
Sx ti ὅρος ἄπεισι τρέχων ὁ ἐπέχων, ἀλλ᾽ εἰς βαλανεῖον: 
εἐδὲ πρὸς τὸν τοῖχον, οἰλλὰ πρὸς τὰς ϑύρας ἀνος ὡς 
βαδίζει, βελόμενος εἰς ἀγορεὶν προελϑεῖν; τῶτ᾽ ἐρωτᾷς, 
e «ein τὰ αἰσϑητήρια λέγων εἶνω, καὶ τὰς Φαντασίας 
εἰληϑεῖς; ὅτι Φαύετωαι, δήπεϑεν αὐτῷ βαλανεῖον, S τὰ 


animae. Et vero horum ipforum quod debeat fenfus haberi, et 
carneus effe, et videbitur voluptas bonum. Ergo etiam reti- 
nenti adfenfum videbitur bonum: etenim feníus habet, carneus 
eít, vifoque boni oblato, appetit hoc, et incitatur, omniaque agit, 
ne ipfum hoc effugiat: fed quantum fieri poteft, femper deget 
cum eo, quod naturae ipfius eft accommodatum, tractus natu- 
ralibus, non geometricis nece(fitatibus. Ipfae enim hae pul- 
chrae abfque doctore inuitant. lenefque et blandae motiones 
carnis, vt ipfi Epicurei dicunt: adeo vt bis omnino non adfir- 
mans, neque confitens, fle&atur tamen et emolliatur. 8566 quo- 
modo, inquis, non in montem abit currens, verum in balneum? 
et in forum progreffurus, non ad parietem, fed ad ianuam, ac- 
cedit? Tene hoc interrogare, qui fummam certitudinem verita- 


temque vifis tribuis? Quia enim non mons, fed balneum, ei 


ΕΣ 


Sr. Vt alii vicini loci, fic hic 
mihi obfcurus eft. Video, ar- 
gumentum effe ab Epicureis 
obiectum, cuius, fi recte perci- 
pio fententiam, debuit Plutar- 
chus id fic enunciare: ἀλλὰ μὴν 


παντί γε τῷ πεπεισμένῳ ὡς αἴσϑη- 
σιν ἐχεῖν ---- atqui nemini, qui 
quidem extflimet, fenfum babere 
er carnem oportere, non videbi- 
zur voluptas bonum, — Reif. 


Qa 4 
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ὅρος, ἀλλὰ τὸ βαλανεῖον" καὶ ϑύρα, sy, ὁ τοῖχος, ἀλλὰ 
5 Suga* καὶ τῶν ἄλλων ὁμοίως ἕκαςον. ὁ γαρ τῆς ἐπο- 
χῆς λόγος κα παρατρέπει τήν αἴσθησιν, ἐδὲ τοῖς ὠλό- 
yo πάϑεσιν αὐτοῖς “καὶ κνήμασιν ἀλλοίωσιν ἐμποιεῖ 
διαταράττεσαν τὸ φανταςιιὸν, ἀλλὰ τὰς δόξας μόνον 
ἀναιρεῖ" χρήται δὲ τοῖς ἀλλοις, ὡς πέφυκεν, ἀλλ᾽ ἀδύ- 
νώτον, τὸ μὴ συγκατατίϑεσϑαι τοῖς ἐναργέσι. τὸ yap" 
aevi Oa, vd πεπιςευμένα, τῷ μήτ᾽ ἀρνεῖσθαι, μήτε 
τιϑέναι, παραλογώτερον. τίς ὃν κινεῖ τὰ πεπιςευμένα, 
καὶ μάχεται τοῖς ἐναργέσιν 5 οἱ μαντικὴν ἀναιρᾶντες, καὶ 
πρόνοιαν ὑπάρχειν ϑεῶν μὴ φάσκοντες, μηδὲ τὸν ἥλιον 


ἔμψυχον εἶναι, μηδὲ τῆν σελήνην, οἷς πάντες ἀἄνθεωπόι 
Ousci καὶ προσεύχονται καὶ σέβοντα.. τὸ δὲ Φύσει πε-. 


ρέχεσϑθαι τὰ τεκόντα τῶν γειναμένων, ἐχὶ πᾶσι Φαινό- 
μενον ὠναιρεῖτε; τὸ δὲ πόνξ καὶ j| ἡδονῆς μηδὲν εἶναι μέσον 
en ἀποφαώεσϑε παρὰ τῆν πάντων αἰσϑησιν, ἥδεσϑαι 
τὸ μὴ ἀλγεῖν, καὶ πάσχειν τὸ μή — | λέγοντες. 


balneum videtur, et non paries ianua, fed oftium, itemque eo- 
dem paco res fingulae. Nam retentionis iftius ratio non per- 
vertit fenfum: neque brutis eius affectionibus et motibus altera- 
tionem infert, quae imaginantem vim conturbet: tantum opi- 
niones reiicit, reliquis vtitur, vt natura fert eorum. Αἴ, dices, 
nefas eft, non adfentiri euidentibus: nam negare, quorum 
fides eft indubitata, abfurdius eft, quam neque adfirmare, neque 
negare. Quis ergo conuellit ea, quae credita funt, quis euiden- 
tia impugnat? Qui diuinationem tollunt, qui prouidentiam deo- 
rum negant, qui Solem et Lunam animis praeditos inficiantur, 
cum omnes homines facra iis et vota faciant ac colant. Nonne 
vero, quod in confeffo eít apud alios, foetum parentum natura 
contineri, vos diffitemini? Nonne contra omnem fenfum dici- 
tis, inter dolorem et voluptatem nihil effe medium, et in volu- 
ptate effe, quod vacat dolore, in dolore, quod voluptate. "$ed 
Se 


82. αὐτῆς. Reiske. $4. Suppleo 23:69». Xj. 

83. τὸ γὰρ —] Refponfio eft ἥδεσθαι fupplendum, vt etiam 
ad propofi itam ab Epicureo ar- Xylander obferuauit. Ref. 
gumentationem. Ref. 


85. τί 
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e 5 X ^ , » «lv. / LESS. Ὁ 
ἀλλ᾽ iut τἄλλα ἐάσω, τί μάλλον. &vap'yéc ὀντως “᾿ &ci 


καὶ πεπιςευμένον, ὡς τὸ  Tragopdw καὶ παρακδειν ἐν 
πάϑεσιν ἐκςιατικοὶς καὶ μελαγχολικοὶς ὄντα, ὅταν ἡ 
διώνοια τοιαῦτα TY xdi ταράττητω. Αἱ δέ με 
δαδοφόροι μελανείμονες ὄμμα πυρϑσι καὶ 
ἀγκάλαις ἐμὴν ἔχεσα. μητέρα ἀγκά- 
λαις ἐμὴν ἔχδσα ". ταῦτα μέντοι καὶ πολλώ TÉTOV 
ἕτερα “" τραγικώτερω τοῖς ᾿Ἐμπεδοκλέες ἐοικότα τεράτε- 
σι, ὧν καταγελῶσιν, εἱλίποδα κριτόχεια "^ καὶ βε γενῆ 
εἰνδρόπωρα ?', καὶ τα "yap ἐκ ὄψιν, ἢ Φύσιν ἔκφυλον 
εἰς τὸ αὐτὸ συνενεγκόντες ἐκ τῶν ἐνυπνίων καὶ τῶν πά- 
ραωκοπῶν, ἐδὲν εἶναί Φασι παρόραμα τότων, ἐδὲ ψεῦ- 
! doc, ἐδ᾽ ἀσύξφατον, ἀλλὰ Φαντασίας ἀληθεῖς ἁπά- 


Sed vt reliqua miffa faciam, quid tandem ita euidens eft, itaque 
pro certo habetur, atque hoc, eorum, qui animo funt abalienati, 
aut melancholicis conturbationibus laborant, falli vifum atque 
auditum: cum talia dicuntur : ! rej 
Hae mibi iunc oculos inflammant, ve[libus atris 
Induzae, manibufgue faces ignemque gerenzes. 
— ipfa matrem in vlnis babens meam. 


Haec et huiufmodi multa, hifque atrociora, ac Empedoclis 
monítrorum fimilia, (quae derident illi, boum genus erra- 
bundis veítigiis ambulans, vaftungulum, humano capite) de- 
nique e fomniis et furoribus omnis generis vifa infolentia . 
coligentes: horum nullum aiunt errare, nullum menda. 


et: 





cium effe, nihil, quod non cohaereat: fed omnia vifa illa 


ἃς. τί ἄλλο ἐναργὲς ἅτως i5), 
Reiske. 
-Ν 


86. ὥςε in we τὰ mutat fen- 
fus. Xjlander. 


. « $7. Hic defunt verba furiis 
agitati cuiufdam, — Xy/ander. 
πυρῶσι) F. πυρωποὶ, κοὶ ἐν ἀγκά- 
λαις ἐμὴν ἐχασοι μητέρα. Ille 
verfus ex aliquo epico, hice 
tragico fumtus εἴ. Κεῖ 


- 


. vera 


$8. Verba perperam iterata 
deleantur. Reise. — 

89. καὶ ἕτερα πολλὰ τάτων ἐτι 
τραγικώτερα,  Poteft quoque ei 
abeffe. Reiske. 

90. Num κρισειδέα, an κριόχη- 
^a, ungulis ariezum. inflrucla. 
Reiske. 

QI. Βεγενῆ ἀνδρόπωρα Empe- 
doclis etiam apud Ariftotelem 
referuntur 2. Pliyficorum. X/. 


Qq 5 92. F. 
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σας, καὶ σώματα καὶ μορφὲς ἐκ τῷ περιέχοντος ἰφι- 
κνεμένας. εἶτα ἔτι τί ^. τῶν ὄντων ἀδύνατον ἐπισχεῖν, 
εἰ ταῦτα πιςεύεσϑαι δυνατόν ἐφιν; ἃ "yap ὀδεὶς σκευο- 
ποιὸς, ἢ πλάςης ϑαυμάτων, ἤ γραφεὺς δεινὸς, ἐτόλ- 
μησε μίξαι πρὸς ἀπάτην, εἰκάσιματα καὶ παίγνιω 
ταῦτα ὑπάρχειν ἀπὸ σπεδῆς τιϑέμενοι, μᾶλλον δὲ 
ὅλως, εἰ ταῦτα μὴ ὑπάρχοι, πίξιν οἴχεσϑαι καὶ βεβαιό- 
τητὰ καὶ κρίσιν ἀληθείας φάσκοντες, αὐτοὶ καταβάλ- 
Ascw sic ἀφασίαν “ πάντα πράγματα, καὶ ταῖς πρί. 
esci Φόβες, καὶ ταῖς πράξεσιν ὑποψίας ἐπάγεσιν , εἰ 
TÀ mea ]óueva καὶ νομιζόμενα καὶ συνήθη καὶ ἀνὸ 
χείρα ἡμῖν ἐπὶ τῆς αὐτῆς Φαντασίας καὶ πίξεως ὀχεῖ- 
ται τόῖς μανικοὶς καὶ ὠτόποις καὶ παρανόμοις ἐκείνοις | 
Φάσμασιν. ἡ γὼρ ἰσότης, ἣν ὑποτίθενται πᾶσι τῶν 
νενομισμένων, ἀφίφησι ^. μᾶλλον, ἢ προστίϑησι τοῖς. 





vera effe, et corpora ac formas ab ambiente aére venientes. 
Quid tandem impoflibile cenfeamus, fi ifta credi poffunt? Nam 
quas nullus opifex, aut mirabilium fi&or, aut temerarius pictor, 
auderet inter fe componere formas, vt fpectaculum earum ludi- 
crum redderet: ea ipfi ferio affirmantes effe, imo autem, fi haec 
non fint, actum effe de fide, conftantia, et iudicio veritatis di- 
centes, omnes res in obfcuritatem coniiciunt, iudiciifque metus, 
et actionibus fufpiciones inducunt: fi quidem, quae nos agimus, 
ftatuimus, vfurpamus, prae manibus habemus, eidem imagi- 
nationi ac fidei innituntur, cui furioía ifta, abtuidd? et fce- 
lerata vifa. ^ Aequalitas enim, quam ipfi ponunt, magis de- : 
rogat fidem iis, quae pro certis habentur, quam conciliat iftis 

rationi 


9». F. εἶτα ἐπὶ τίνε τῶν ὄντων 
— quid igiiur rerum vfpiam 
exflat, de quo nequeat dubitari 


et iudicium fufpeudi? — Reif. 


93. Dubitabam aliquando 
de ἀφασίαν, et ἀσάφειαν coniicie- 
bam; fed bene habet vulgata. 
Eft ea cognizieuis perplexitas, vt, 


quid aliqua de ve aut prouun- 


cies, attt non pronuncies,nefcias. — 
Praefert tamen Sallier ad Tho- 
mam Mag. pag. 135. ἀσάφειαν. 
Reiske. 


94. Diftinguo fic: ἡ γὰρ ἰσό-, 
τής; ἣν brori9syres πᾶσι, τῶν νενο- 
μισμένων ἀφίφησι μᾶλλον, ἢ — Reif. 


95. Vide- 





1123.24. ADVERSVS COLOTEM. 619 


παραλόγοις ? τὴν πίξιν. ὅϑεν ἴσμεν Sx ὀλίγες τῶν 


Φιλοσόφων ἥδιον ἂν ϑεμένες τὸ μηδεμίαν, ἢ πάσας 


᾿ὠληϑεῖς εἶναι τος Φαντασίας. καὶ μᾶλλον ἄν, οἷς 8 


παρατυγχάνεσι διαπιςήσαντας ἀνθρώποις καὶ πράγμα- 
σι καὶ λόγοις ἁπλῶς ἅπασιν, ἢ μίαν ἐκείνων ἀληϑῆ καὶ 
ὑπάρχεσαν εἶναι φαντασίαν πεισθέντας, ἃς λυτἼῶντες, 
ἢ κορυβαντιῶντες, ἢ κοιμώμενοι, λαμβάνεσιν. ἃ τοίνυν 
ἔς, μὲν ἀναιρεῖν, ἔς! δ᾽ ὡς Sx Egw ἐπέχειν ?? περὶ αὐτῶν, 
εἰ μηδὲν ἄλλο, τήν γε διαφωνίαν ταύτην λαβόντας αἰτίαν 
ἀποχρῶσαν ὑπονοίας πρὸς τὸ πράγματα, καὶ ὅτως 
ὑγιὲς ἐδὲν, ἀσάφειαν δὲ καὶ ταραχὴν ἔχοντας πᾶσαν. 
ταὶς μέν γε περὶ κόσμων ὠπειρίαις “7, καὶ ἀτόμων Φύ- 
σεως, καὶ ἀμερῶν καὶ παρεγκλίσεων διαφοραῖς, εἰ καὶ 
πάνυ πολλὲς διαταράτηεσιν, ἔνεςιν ὅμως παραμυϑία, 
40 μηδὲν ἐγγὺς εἶναι, μᾶλλον δὲ ὅλως ἐπέκεινα τῆς αἰ- 
σϑήσεως ἀπωκίσϑαι τῶν ζητϑμένων ἕκαςον. ἡ δ᾽ ἐν 


rationi ita aduerfis. Itaque nouimus, philofephorum haud pau- 
cos malle hoc ponere, nullum effe vifum verum, quam omnia 
e(le vera: magifque diffidentes omnibus, in quos incidant, ho- 
minibus, rebus, ac fermonibus, quam vnum vt verum putent 


 vifam de his, quae rabiofis, Corybanteo furore exagitatis, aut 


fomniantibus, accidunt. Ergo cum alia repudiare vifa, alia non 
licet: haec faltem, fi nulla effet, caufa fufficit, vt, rebus tam fu- 
fpectis, ob tantam viforum diffonantiam, cohibeamus adfenfio- 
nem, nihil alioqui (vt dicitur) fani, obfcuritatem autem contur- 
bationemque habituri. Nam illae quidem mundorum, quas Epi- 
curus tradit, infinitates, atomorum naturae, indiuiduorum et 
declinationum diuerfitates, quanquam multos perturbant: ta- 


men id coníolari nos poteft, quod non in proximo ea funt, 
fed vnumquodque iftorum, de quibus difputant, longe cft 


in alteram partem a fenfu remotum. llla vero ob oculos 
verfans 


95. Videri queat τοῖς παρα- fanae rationis di&tamini et vfui 
γόμοις leg. effe, ob praemiffum | inter homines recepto aduerfa- 
σῶν νενομισμένων, et p. GIS. antep. tur.  Rezske. | 
““ἀαρανόμοις φάσμασι. Sed παράλο- 96. F. ὡς εἰκ ἐξιν ἀπορεῖν, ἄμει- 
γος et παράνομος fenfu paenecon- voy ἐπέχειν. Reif. 
veniunt fignificantque id, quod — $7. &recíaz..Reif. 


98. ἢ 
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B 9 ^! v À C9 ^ M A , / ^ 
οφϑαλμοῖὶς αὐτῇ καὶ ἀκοαῖς καὶ χεοσὶν ἀπιςία καὶ τῶ- 
^ X5; Σ Li , 
ραχῆ καὶ ἀγνοια περὶ τὰ αἰσϑητὰ καὶ τὰς φαντασίας, 
sír ἀληϑεὶς εἰσιν, εἴτε ψευδεῖς, τίνα δόξαν καὶ σαλεύει: 
AN , » λ , ^. / 
ποίαν δ᾽ sx ἄνω καὶ κάτω ποιεῖ συγκατώϑεσιν καὶ 
HJ A 3 ^ , ^ »/ 
κρίσιν: εἰ γὰρ 8 κραιπαλῶντες, ἐδὲ Φαρμακῶντες ἄν- 
i ΄ , ' c 
ϑρωποι καὶ παρωκόπηοντες, ἀλλὰ νήφοντες καὶ ὑγιαί. 
A , » 
νοντες καὶ Ὑφάφοντες περὶ ἀληθείας καὶ κανόνων καὶ κρι- 
τηρίων, ἐν τοῖς ἐνεργες τοις πάϑεσι καὶ κινήμασι τῆς 
, ͵ ^ A WT A ΕΣ ^! e 8 
αἰσϑήσεως, n vo ἀνύπαρκ)ον ἀληϑὲς, ἢ ψεῦδος ^. καὶ 
» ^ ; / , » ΠΥ , 
νύπαρκγον τίθενται, ϑαυμάζειν ἀξίον, ἐδ᾽ amigo, εἰ 
3) "v ) , , ᾿ 
μηδεμίαν κρίσιν ἔχεσι περὶ τῶν φαινομένων, ἀλλ᾽ εἰ τὰς 
, Ψ E ^ ks fio ἢ / / L Z$- A 
ἐναντίας ἐχδσι. τῷ "yap ἐναντίω λέγειν ἀλλήλοις καὶ 
; / ἵ δέ 9£ 99 , 33 352054 : A 
οἰντικείμενος τὸ μηδέτερον TedéVOJ ^, αλλ ἐπέχειν περὶ 
^v » / T » " € | 
τῶν ἀντικειμένων, ἡτ7ον ἄν τις ϑαυμάσειεν. ὁ "yag μὴ 
, , , , € , MT ^ 
τιϑεὶς, μήτ᾽ ἀρνέμενος, ἀλλὰ ἡσυχάζων, καὶ τῷ Ti- 
X ’ὔ , ^v P] ms 
ϑέντι τὴν δόξαν ἧττον μάχεται τῇ ἀρνεμένε, καὶ τῷ 
ἀρνεμένῳ, τῷ τιϑέντος. εἰ δὲ περὶ τέτων δυνατόν ἐςιν 
, 2 ^ » E , , € M 
ἐπέχειν, ἐδὲ περὶ τῶν ἄλλων ἀδύνατον, κατά γε ὑμᾶς, 


verfans et aures manufque incredulitas, conturbatio, et ignora- 
tio de fenfilibus et vifis, vtrum vera haec, an falfa fint: quam 
non labefactant opinionem, quam non fus deque ferunt adfen- 
fionem et iudicium? Si enim non crapula obruti, aut medica- 
mentorum vi concufli et delirantes, fed fobrii, fani, et qui fcri- 
bant de veritate, normifque et iudicio vefitatis, in euidentiffi- 
mis fenfuum affectionibus atque motibus, aut id, quod non ex- 
ftat, verum, aut quod verum eft, falfum et non exftans ponunt: 
digna res eft admiratione, neque incredibile, quod nullum, fed 
quod contraria inuicem de iis, quae apparent, ferunt iudicia. 
Minus quippe mirum eft, in neutram aliquos partem pronuncia- 
re, fed retinere affenfionem in iis, quae funt contraria, quam effe, 
qui pugnantia fecum pronuncient. Qui enim neque ait, neque 
negat, fed cohibet fefe, is et affirmanti minus, quam neganti, et. | 
neganti minus, quam aienti, aduerfatur. lam fidehis poteft ad- Ὁ 
fenfio retineri; de aliis quoque non erit hoc impoflibile: de 
| . veftra 


98. 4 τὸ ἀληϑὲς [vel ὑπάρχον) . 9. τιϑένοη abeft ab Ald. et Baf. 
Ψευδὲς x9] ἀνύπ. — Reiske. 


200. dmay- | 
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αἰσϑησιν αἰσϑήσεως, καὶ φαντασίαν Qavracíag gy, o- 
τιᾶν διαφέρειν ἡγεμένες. καὶ μῦϑος ὅν; ἐδὲ ϑήρα μειρα- 
κίων λαμύφων καὶ προπετῶν, ὁ περὶ τῆς ἐποχῆς λόγος . 
ἐςὶν, ὡς οἰἴετω Κολώτης, ἀλλὰ ἕξις ἀνδρῶν καὶ διάϑε- 
σις Φυλάττεσα τὸ ἀδιάώπτωτον, καὶ μὴ προσιεμένη ταῖς 
διαβεβλημέναις ὅτω καὶ δυςατέσαις αἰσϑήσεσι τὴν κρί- 
σιν, μηδὲ συνεξαπατωμένη τότοις, οἱ τὰ Φαινόμενα 
τῶν ἀδήλων πίςιν ἔχειν Φάσκεσιν, ἀπιτίαν τοσαύτην 
καὶ ἀσάφειαν ἐν τοῖς φαινομένοις ὁρῶντες. ἀλλὰ μῦϑος 
μέν ἐςιν ἡ ἀπειρία καὶ τὰ εἰδωλα, προπέτειαν δὲ καὶ 
λαμιφίαν ἐμποιεῖ νέοις ὁ περὶ Πυϑοκλέες, Saw γεγονό- 
τος ὀκτωκαίδεκα ἔτη, γράφων, ἐκ εἶναι φύσιν ἐν ὅλῃ 
τῇ Ἑλλάδι ἀμείνω, καὶ τερατικῶς αὐτῇ εὖ ἀπαγγέλ- 
Atm καὶ πάσχειν αὐτὸ δ“ τῶν γυναικῶν, εὐχόμενος, 
ἀνεμέσητα El) πάντα καὶ ἀνεπίφϑονα τῆς ὑπερβολῆς ᾿ 
τὸ νεανίσκξ. σοφιςαὶ δέ εἰσι καὶ ἀλαζόνες οἱ πρὸς ἄν- 
deac ἐλλογίμες ὅτως ἀσελγῶς καὶ ὑπερηφάνως γρά- 
ῴῷοντες. καίτοι Πλάτων, καὶ ᾿Αριςοτέλης, καὶ Θεόφρα- 


veftra quidem fententia, qui fenfum fenfu et vifum vifo neuti- 
quam praeítare dicitis: Non ergo fabula eft, aut petulantium 
et temerariorum inuentum adolefcentium, de cohibenda adfen- 
fione do&rina, vt putat Colotes: fed habitus virorum, et affectio 
cuftodiens ab errore, neque permittens ita fufpectis etinconítan- 
tibus fenfibus iudicium: neque decipi finens vna cum his, qui 
vifis, quae de obfcuris concipiuntur rebus, fidem aiunt haben- 
dam, cum in obuiis tantum videant ineffe incertitudinis, atque 
Obícuritatis. — Enimuero fabula e(t, infinitas Epicureorum et 
imagines, temeritatem et petulantiam indit adolefcentibus is, 
qui de Pythocle nondum annos nato xix fcribit, non effe in- 
dolem in tota Graecia meliorem, ac monítrofe eum praedicat, 
et muliebria pati, vt haec exfuperantia adolefcentis bona pro- 
(o pria fint, et ab inuidia ac Nemefi tota, comprecans. Sophiftae 
vero funt, et arrogantes, qui aduerfus laudatos viros tam lafciue 
et fuperbe fcribunt. Sane Plato, Arifteteles, Theophraftus , 
| Demo- 


QOO. ἀπαγγέλλων καὶ πάσχων ᾿ Y. τῇ ὑπερβολῇ. — Reiske, 
αὐτὸ τὸ τῶν γ. Reise. ἀλλ δῶν a^ 
' $4. Rede 
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«oc, καὶ Δημόκριτος, ἀντειρήκασι τοῖς πρὸ αὐτῶν" βι- 
βλίον δὲ τοιαύτην ἐπιγραφὴν ἔχον ὁμῷᾷ πρὸς ἅπαντας 
ἐδεὶς ἄλλως ἢ ἐξενεγκεῖν ἐτόλμησεν. ὅϑεν, ὥσπερ οἵ 
70? ϑεϊνν πλημμελήσαντες, ἐξ ἀγορεύων τὰ ἑαυτὰ κακοὶ, 
τελευτῶντος ἤδη τῷ βιβλίῃ Φησὶν, ὅτι τὸν βίον, οἱ νόμες 
διατάξαντες καὶ νόμιμα, καὶ τὸ βασιλεύεσϑαι τὰς πό- 
Asig καὶ ἄφρχεσϑαι καταφήσαντες, εἰς πολλὴν ἀσφά- 
λείαν καὶ ἡσυχίαν ἔϑεντο, καὶ ϑορύβων ἀπήλλαξαν. 
εἰ δέ τις ταῦτα ἀναιρήσει, ϑηρίων βίον βιωσόμεϑα. καὶ 
ὃ προστυχὼν τὸν ἐντυγχάνοντα μονονὰ κατέδεταω ^. — TH- 
v0 γάρ ὁ Κολώτης αὐταῖς λέξεσιν ἐκπεφώνηκεν,ἐᾷ δὲ- 
καίως, S) ἀληθῶς. ἂν γὰρ ἀνελών τις τὲς νόμες ταὶ 
Παρμενίδε, καὶ Σωκράτες, καὶ Ἡρακλείτε, καὶ Πλά- 


φωνος ἀπολίπῃ δόγματα, πολλξ δεήσομεν ἀλλήλες 


κατεσθίειν, καὶ ϑηρίων βίον C ἣν. Φοβησόμεϑα γὰρ và 
αἰσχροὶ, καὶ τιμήσομεν ἐπὶ τῷ καλῷ δικαιοσύνην, ϑεὲς, 
ἄρχοντας ἀγαϑὲς καὶ δαίμονας ἔχειν τῷ βίᾳ φύλακας 
ἡγόμενοι, καὶ τὸν ὑπὲρ γῆς καὶ ὑπὸ γὴν χρυσὸν ἀρετῆς ἐἰν- 


Democritus, iis, qui ante ipfos fuere, contradixerunt: librum 
autem tali infcriptione, omnes eo vna impugnari, nemo alius, 
praeter Colotam, eft aufus edere. ^ Vnde factum eft, vt, ficut qui 
numen aliquod offenderunt, ipfe fuum prodens flagitium in 
haec verba fcripferit fub finem iam libri: Qui vitam, qui leges 
compofuerunt? atque iura, vtque regerentur vrbes et imperio 
magiítratuum parerent inflituerunt, ii in tranquillo admodum 
nos ac tuto collocauerunt, tumultibufque liberauerunt. fta fi 
quis aboleret, ferarum porro vitam victuri effemus, et quifque 
obuium quemque tantum non deuoraturus. Haec neque iuíte, 
neque vere dicuntur, Nam fi quis, legibus fublatis, Parmeni- 
dea, Socratica, Platonica, Heraclitea relinquat nobis decreta, 
longe profecto aberit res noflra a belluina vita et mutuis deuo- 


rationibus. Metuemus enim turpia, et honefli gratia venera- 


bimur iuftitiam, deos, bonos magiítratus: cum genios vitae 
noftrae cuftodes nos habere fentientes, tum omne aurum, quod 
fupra infraque terram eft, pretium virtutis non aequare 
cenfen- 

2. Recte dat Báfil. ἄλλος, R. 4. κατεδεΐτοῃ. Reiske. 
3. F. ec οἱ περὶ τὸ “εῖον. Rt. : 


5. & XÜy« 





—— c 





1124.44. ADVERSVS COLOTEM. 623 


τάξιον μὴ τιϑέμενοι" καὶ ποιῶντες ἑκεσίως διαὶ τὸν λό- 
γον, (n Φησὶ Ξενοκράτης) ἃ νύν ἀκοντεφ᾽, dia τὸν νόμον. 
πότε ὧν ἔςαι ϑηριώδης καὶ ἄγριος καὶ ἄμικτος ἡμῶν ὃ 
βίος; ὅταν αἱρεϑῶσι ^ μὲν οἱ νόμοι, μένωσι δὲ οἱ πρὸς 
ἡδονὴν παρακάλϑντες λόγοι" πρόνοιῳ δὲ ϑεῶν μὴ νο- 
pma] σοφὲς δὲ ἡγῶνται HG τῷ καλῷ προσπτύον- 
χας, ὧν ἡδονὴ μὴ προσῆ . χλευάζωσι δὲ ταῦτα καὶ 
γελῶσιν" : 

Ἔσιν δίκης ὀφϑαλμὸς, ὃς và πάνϑ᾽ ὁρᾷ" 

καί: 

Πέλας γὰρ icc ὁ ϑεὸς ἐγγύϑεν βλέπει. 
καί: 'O μὲν ϑεὸς (ὥσπερ δὴ καὶ ὁ παλαιὸς λόγος.) ἐρ- 
χήν τε καὶ μέσα καὶ τελευτὴν ἔχων τῷ παντὸς, εὐϑείω 
περαίνει xri Φύσιν περιπορευόμενος. τῷ δ᾽ ἕπεται Δί. 
xm, τῶν ἀπολειπομένων τιμωρὸς τῇ Θεία voa. οἱ γὰρ 


cenfentes: facientefque vltro monitu rationis, vt ait Xenocra- 
tes, quae nunc inuiti metu legum facimus. Quando ergo vita 
noflra erit belluina, fera, infociabilis? Cum, fublatis legibus, 
manebit ad voluptates exhortans doctrina, prouidentia deorum 
negabitur, fapientes putabuntur, qui in honeftum defpuenr, cui 
non adhaereat voluptas: cum ridebuntur ifthaec et fabfanna- 
buntur: 


Efl oculus omnia cernens Iufliziae zamen * 


et: 
Srans in propinquo comminus vider Deus: 


et: Deus quidem, vt et antiquitus traditum eft, principium, 
medium, finemque tenens omnium rerum, re&dam lineam 
conficit fecundum naturam incedens. Hunc fequitur luftitia, 
vindex eorum, qui a diuina defícifceunt lege. — Haec enim 


qui 


. ἄκοντες, ΠΟΙ axsovrec. [vti 6. ἀναιρεϑῶσι legendum ; pro 
dant Ald. et Βα. Notum eít aig. ficut paulo infra recte eft 
Xenocratis didum: et opponi ἀρϑέντων νόμων, füblatig. — Xyl. 
hoc debet iis ποιῶντες ἑκωσίως. ὅταν Mvaigs ei, — Reif. 
Xylauder. : | ; 

7. πόρυς. 
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τότων XaTa(DeovSyvéG , ὡς μύϑων, καὶ περὶ γαςέρα 
τἀγαθὸν ἡγόμενοι, καὶ τὲς ἄλλες πόνξς ^ δι ὧν ἡδονὴ 
παραγίνεται, νόμε δέονται καὶ φόβε καὶ. πληγῆς, καὶ 
βασιλέως τινὸς καὶ ἄρχοντος ἐν χειρὶ τὴν δίκην Sy avant; 
dye μὴ τὲς πλησίον κατεσϑίωσιν ὑπὸ λαιμαργίας ἀϑεό- 
τήτι ϑρασυνομένης. καὶ ye ὁ τῶν Θηρίων (βίος τοιῶτός 
ἐςιν, ὅτι τῆς ἡδονῆς ἐπίςζαται κάλλιον ὃ, ἐδὲ δίκην Θεῶν 
εἶδεν, ἐδὲ σέβεται τῆς ἀρετῆς τὸ κάλλος, ἀλλ᾽ εἴ τι 
ϑαῤῥαλέον αὐτοῖς, ἥ πανξργον, ἢ δραφήριον, ἐκ φύσεως͵ 
£v6g1, TET πρὸς ἡδονὴν σαρκὸς καὶ am om Mum ὀρέ- 
ξεως χρῆται. E σοφὸς Μητρόδ ρος, λέγων, τω καλὰ 
πάντα καὶ σοφά καὶ περιττὰ τῆς ψυχῆς ἐξευρήματα 
τῆς κατὰ σάρκα ἡδονῆς ἕνεκα. καὶ τῆς ἐλπίδος τῆς ὑπὲρ 


’ A ^ 1 5j - ea ᾿ , : 
ταύτης συνες ἄνω!, καὶ πᾶν εἶναι κενὸν EQ'yoV , ὁ μη εἰς 


Ὁ ΄ , ^ ^ λ . 
q8TO κατατείνει, τότοις τοῖς διαλογισμοῖς καὶ Φιλοσο- 
φήμασιν -ἀρϑέντων νόμων, ὄνυχες λύκων ἐνδέεσε καὶ 
ὀδόντες λεόντων, καὶ γαςέρες βοῶν, καὶ τράχηλοι κα- 


qui tanquam fabulas contemnunt, et circa ventrem felicitati lo- 
cum ftatuunt reliquifque voluptati parandae feruientibus labo- 
ribus: iis lege opus efl, metu, verbere, ac rege, vel principe, 
ius in manibus habente, ne proximum. quifque quemque deuo- 
ret prae gulae ftudio impietate efferato. Talis quippe bratorum 
eft vita, quae nihil voluptate pulchrius norunt, neque iuftiriam 
deorum agnofcunt, neque pulchritudinem virtutis venerantur: 
fed fi quid iis a natura calliditatis, audaciae, virium ineft, eo 
ad carnis voluptatem et fatisfaciendum concupiícentiae vtuntur. 
Itaque fapiens Metrodorus, qui dicat, Omnia pulchra, fapientia, 
et fubtilia animi inuenta propter voluptatem carnis fpefque eo 
pertinentes effe conítitura: et omne opus inane effe, quod 
non eodem tendat. Vbi his ratiocinatienibus ac philofophia 
tali fublatae fuerint leges, tantum vngues leonum ad vitam fe- 
rinam, et dentes luporum, boum quee; et colla camelorum 

| defunt. 


7. πόρες. Reiske. Reiske... Etiam Turn. et Bong. 
2 habent 422v, fed non pott κάλ- 
8. κάλλιον ἐδὲν, ἐδὲ δίκην — — we», verum ante ἐπίτατοι. 


! 


9. "of 
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μήλων, καὶ ταῦτα τὰ πάϑη καὶ τὰ δόγματα λόγων 
καὶ γραμμάτων ἀπορία va. ϑηρία βῥυχήμασι καὶ χρε- 
quei aon ᾿ καὶ πασα φωνὴ 
Yaseós égiV αὐτοῖς καὶ σαρκὸς ἡδονὴν ἐσπας ομένη, καὶ 
σαίνεσωώ παρᾶσαν, n μέλλεσαν ^, εἰ μή τι Φύσει Φιλό- 
Φωνόν ἐς, καὶ κωτίλον. ^ ἐδεὶς ὅν ἔπαινος ἄξιος ἂν γέ- 
νόιτο τῶν ἐπὶ ταῦτα τὰ πάϑη τὰ ϑηριώδη νόμες 9ε- 
μένων, καὶ πολιτείας καὶ ἀρχὰς, καὶ νόμων διάταξιν. 
ἀλλὰ τίνες εἰσὶν οἱ ταῦτα συγχέοντες, καὶ ἄρδην ἀναι- 
οὕντες: Bx, οἱ τῆς ἡ ἀταραξίας ςέφανον ἀσύμβλητον 
εἶναι ταῖς μεγάλαις ἡγεμονίαις λέγοντες; SX, οἱ τὸ βα- 
σιλεύειν ἁμαρτίαν καὶ διάπτωσιν epi t, καὶ γρά- 
Φοντες αὐταὶς λέξεσιν, ὅτι λέγειν " δεῖ, πῶς ἄριςα τὸ 
τῆς Φύσεως τέλος συντηρήσει, καὶ πῶς τις EXGV εἶναι μὴ 
πρόσεισιν ἐξ ἀρχῆς ἐπὶ τὰς τῶν πληϑῶν ἀρχάς. καὶ 
ἔτι ταῦτα πρὸς ἐκείνοις" Οὐδὲν ὃν ἔτι δ εἴ τὰς Ἕλληνας 
σώζειν, δ᾽ ἐπὶ σοφία ςεῷάνε mag αὐτῶν τυγχανειν, 


defunt. Atque hos quidem animi fenfus, haec decreta, bruta 
ob fermonis et literarum inopiam mugitibus hinnitibufque ex- 
primunt, omnifque eorum vox ventri volaptatique ferui, quam 
vel praefentem, vel adfuturam, amplectuntur et adulantur, nifi 
fi quod animal natura laboris ftudiofum eft, aut garrulum. Omni 
itaque laude maiores digni funt. qui aduerfus ferinas 1ítas cupi- 
ditates legam, reipublicae magiftratuumque conítitutiones in- 
venerunt. Qui vero funt, qui haec confundunt, fundituíque 
tollunt? Nonne hi, qui coronam vacuitatis perturbationum po- 
tiorem magnis imperiis aiunt? qui regnam gerere, peccatum 
effe et errorem pronunciant, fcribuntque his verbis; Hoc di- 
cendum eít, quo quis modo quam optime naturae finem confer- 
vet: et quo pado (ponte fua iam ab initio caueat fibi a fafci- 
piendo in multitudinem imperio, Quin et haec ad illos fcri- 
bit: Non itaque necefle porro eft, Graecos feruare, aut coro- 
nam ab iis ob fapieniam reportare; fed edendum eft et bibea- 
dum, 
9. καὶ μυκήμασι δηλοῖ deeft II. τῆς] Leg. τὸν. Ruf. 
poft Aeeptratuoig: Κεῖ, 
IO. F. 5 προσδοκῶσαᾳ μελλωσαν. I2. λέγειν) F. σκοπεῖν, vel ἐπι- 


Reiske. μελεῖσϑωῳ. — Reif- 
PLVT. T. X. Kr I3. ὁμὰ 
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ἀλλ᾽ ἐσθίειν καὶ πίνειν, ὧ Τιμόκρατες j αἰβλαβῶς 72 
σαρκὶ καὶ κεχαρισμένως. ἀλλ μὴν ἧς γε καὶ Κολώ-" 
ἮΝ Er evel ditat soc τῶν νόμων, πρῶτόν ἐξιν ἥ περὲ 
Φ εῶν δόξα, καὶ μέγιςον, ἢ καὶ Λυκῆργος Λακεδαιμο-. 
víac, καὶ Νομᾶς Ῥωμαίξς, καὶ Ἴων ὁ ὁ παλαιὸς ᾿Αϑηναίας,, 
καὶ Δευκαλίων “λληνας ὁμᾷ τοι ἢ πάντας Ma Oma. 
σῶν, εὐχαῖς καὶ ὅρκοις, καὶ μαντεύμασι καὶ φήμαις, 
ἐμπαϑεῖς πρὸς. τὰ ϑεῖα o ἐλπίδων ἅμα. καὶ: φόβων, 
καταςφήσαντες. εὕροις δ᾽ due ἐπιὼν καὶ πόλεις ἀτειχί-. 
Σῶς, ἀγραμμώτες,. ἀβασιλεύτες, ὠοίκες, ὠχρημιάτες, 
νομίσματος μὴ δεομένας, ἀπείρες θεάτρων καὶ γυμνα- 
σίων" ἀνιέρα δὲ πόλεως καὶ etg, μὴ χεωμένης εὐχαῖς» 
μηδὲ ὅρκοις, μηδὲ μαντείαις, μηδὲ ϑυσίαις ἐπ᾿ ἀγα- 
ϑοῖς, μηδ᾽ ἀποτροπαῖς κακῶν, st ἐςιν, HÀ ἔξ ye 
γονως ϑεατής" ἀλλὰ πόλις av μοι δοκεῖ μᾶλλον ἐδά-. 
Φες χωξὶς, ἢ πολιτεία τῆς περὶ ϑεῶν ὃ AS οἰναιρεϑεῖ- 
σῆς παντάπασι, σύςασιν λαβεῖν, 5 λαβέσα, τηρῆ σ᾽ a» 
τῶτο μέντοι συνεκτικὸν “ ἁπάσης κοινωνίας καὶ νομρϑγ: 


dum, Ὁ 'Timocrates, quantum carni gratum et innoxium eft. 
Atqui in legum conftitutione, quam Colotes ἑαυ δῖ, primum eft 
et maximum, de diis opinio: quamobrem et Lycurgus Lacedae- 
monios, et Nama Romanos, et Ion antiquus Athenienfes, et 
Deucalio Graecos fere vniuerfos diis confecrauerunt, vetis, facra- 
mentis, vaticiniis, omnibufque eos ob fpem ac metum diis dedi- 
tos obnosiofque reddentes. Et fi rerras obeas, inuenire polífis 
vibes muris, literis, regibus, domibus, opibus, numifmate ca- 
rentes, gymnafiorum et theatrorum nefcias: vrbem templis 
diifque carentem, quae precibus, iureiurando, oraculo non vta- 
tur, non bonorum caufa facrificer, non mala facris auertere nita» 
tur, nemo vnquam vidit. Sed facilius vibem condi fine folo 
poffe puto, quam, 'opinione de diis penitus fublara, ciuitatem 
coire, aut conítlare. Caeterum id, quod omnem continet focie- 

tatem; 





I3. ὁμῶ Ti πάντας. Ref. γῆς, ybi: σποινῆξδ legimus, et alia 
14. ἀλλὼ πόλις] Legebatur id genus. Xylander. 
μόλις (in Ald. nimirum et ΒΔΓ] 1$. τὸ συνεκγικὸν. Κα 
Εἰ κύκλον, Vbi nOS κύκλῳ; et σις "ri 
16. κύκλῳ, 





1125.49. 


ADVERSVS-.COLOTEM. 627 


- 


σίας Herm pats καὶ βάθρον S κύκλον ^ περιϊόντες, δὲ 
κρύφα καὶ di αἰνιγμάτων, ἀλλὰ τὴν πρώτην τῶν κυ- 
quatur i δοξῶν προσλαβόντες εὐϑὺυς ἀνατρέπεσιν. 
sei ὥσπερ, ὑπο ποινῆς ἐλαυνόμενοι, ena σοιεὶν ὁμολο- 
γϑσι; συγχέοντες τὰ νόμιμα, καὶ τὰς διατάξεις τῶν 
νόμων. ἀναιρᾶντες, ἕω μηδὲ συγγνώμης τύχωσι, το μὲν 
yao ὡμαρτάνειν περὶ δόξαν, εἰ καὶ μὴ σοφῶν Pa ὅμως 
εἰνθρώπινόν ἐς:.. τὸ δ᾽ ἐγκαλεῖν ἕτεροις,, ἅπερ αὐτοὶ 
πράττεσι, πώς ay τις εἴποι, Φειδό όμενος τῶν εἰξίων 0y0- 
᾿μάτωνς εἰ γὰρ "ees ᾿Αντίδωρον '5, ἢ Βίωνα voy σοφιςῆν, 
γράφων ἐμνήσθη νόμων καὶ πολιτείας, καὶ διαταξεως, 
Sx ὧν τις ^ εἶπεν αὐτῶ" 


tatem, omnium legum fundamentum eft, illi non per ambages, 
aut obfcure et perplexa ratione, fed palam fubuertunt, prima 
fuarum maxime ratarum fententia prolata. Deinde quafi diui- 
na vindicta exagitati, fatentur, atrox fe committere flagitium, 
qui iura confunderent, legumque conftitutiones abolerent: vt 
veniam quoque impetrare non debeant. Nam opinionis aliquo 
errore decipi, vt fapientis non: fit, faltem hominis eft. Eam 
autem culpam, quam ipfe committis, in alios conferre, quale 
fit, nifiiis, quae res meretur, nominibus, dici nequit. Cum 
enim aduerfus Antidorum, aut Hionem fophiftam, Ícribens, le- 
gum, ordinis et reipublicae facit mentionem: nonne poterat 
reste horum aliquis ei dicere: 

TORO Mane 


. der. 





τό. κύκλῳ, vt'etiam Xylan- 
Reiske. | 
17. κυρίων. Nam Epicuri po- 
fitiones κύριαι δοξαι, non κυριώ- 
ταται, infcribebantur. Rif. 
18. σφῶν] 1.. δοφῶν. vt etiam 
᾿ Xylander exprellit in Latinis. 
. quamuis viros fapienzes baud 
V decear. Reiske. σφῶν nempe dat 
edit. Francf. quod merum fphal- 


. matypographicum effe videtur, 


19. De Antidoro Epicureo 
vid. Menage ad Diog. Laért. X, 
8. Bio Sopliüifta eft idem cum 


γι 


. 


Boryfthenita. Vid. Idem ad IV, 
46. [q. vbi inter alia Scholiaftae 
Horatii ad illad: Je Bioneis 
firmonibus et. fale nigro: haec' 
verba profert; βίοι, S^pbifla 
cognominuttis, imbrdaci[Jimis ver-' 
βϑης eft vfus. — Videtur ex h.1. 

pofle concludi, Epicurum etiam 
aduerfus Bionem feripus pu-^ 
gnaffe. Nam aduerfus Antido- 
ram ab eo editam fuiffe difpu- 
tationem, conítat e Diog. Laér» 


tio. Reiske. 
20. τις delend. Reif 
Kr2 ΟἹ. &rel- 
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Míév, ὦ ταλαίπωρε, ἀτρέμας σοῖς ἐν δεμνίοις ?*, 


L 4 i ^ N 4 : 
περιξέλλων τὸ σαρκίδιον. ᾿ἐμοὶ δὲ περὶ vE TOV οἰκονομι- 


κῶς καὶ πολιτικῶς βεβιωκότες ἐγκαλείτωσαν. εἰσὶ δὲ 
ὅτοι πάντες, οἷς Κολώτης λελοιδόρηκεν, ὧν Δημόκριτος 
μὲν παραινεέῖ τήν τε πολεμικὴν τέχνην ^^ μεγίξην ὅσαν 
ἐκδιδάσκεσϑαι,, καὶ τὲς πόνδς διώκειν, ἀφ᾽ ὧν τὰ με- 
γάλα καὶ λαμπρὰ γίνονται τοῖς ἀνθρώποις. Παρμενί: 


δὴς δὲ τὴν ἑαυτῇ πατρίδα διεκόσμησε νόμοις ἀρίξοις, 


[74 "ἃ , Ἁ 9 e , Li , ^ Y 
ὥστε τὰς ἀρχὰς xo) ἕκαςφον ἐνιαυτὸν ἐξορκῶσα! τὲς 


“πολίτας ἐμμένειν τοῖς Παρμενίδε νόμοις. Ἐμπεδοκλῆς 


δὲ vXC τε πρώτας τῶν πολιτῶν ὑβρίζοντας καὶ διαφο- 
εϑντας τὰ κοινὰ ἐξελέγξας 7. τήν τε χώραν ἀπήλλα- 
ξεν ἀκαρπίας, καὶ λοιμβ, διασφᾶγας ^^ esc ἀποτει- 
χίσας, di ὧν ὁ νότος εἰς τὸ πεδίον ὑπερέβαλλε. Σω- 
κράτης δὲ, μετὰ τὴν καταδίκην Φυγῆς αὐτῷ μεμηχανη- 
μένης ὑπὸ Φίλων, ἐκ ἐχρήσατο, τὲς νόμες βεβαιῶν, 


Mane tuo quietus in lecto, mifer, 


tuum curans corpufculum: me hoc nomine accufent, qui ciuili- 
ter et re familiari recte inftituta vixerunt? Hi vero funt omnes 
ji, quos maledictis impetiit Colotes. Ἐχ his Democritus iubet 
artem bellicam difcere, vtpote maximam: ac labores feClari, 


quibus res magnae et fplendor hominibus parantur. Parmeni- 


des fuam patriam optimis exornauit legibus, eiufque adeo infti- 
tutis ciues ítaturos fe, quotannis iurare magifiratus cogunt. 
Empedocles principes ciuium peculatus et contumeliofarum in- 
iuriarum conuicit: ac regionem fterilitate et peftilentia libera- 
vit, obíltru£tis montis faucibus, per quas Aufter in campos in- 
cidebat. Socrates damnatus, cum ei effugiendi opportunitatem 
amici paraffent, legum contirmandarum caufa non eft ea vfus: 


ἢ ; maluit. 


.OI. ἀτρέμα. nome füilfez ipf 


"Aniidorus, atit Bio, fic occurfü- τεχνῶν μεγίξην — — Reif. 


52. F. τήν ΤῈ πολιτιχὴν τέχνην 


rus, vz verfum Euripidis ipft oc- 
cinevez: Mane quietus zuis in fa- 
JGis, o mifer. lpfe cum infa- 
nias, me liberatum 13 iníania? 
Reiske. 


23. Poít ἐξελέγξας videte 
ἀπήλαυνε, vel ἐταπείνωσε, vel ἢ.᾿ 


mile verb: m, deeffe, 


Reif. 


?4. Pra διασφᾶγας Baf. dat. 


φάραγγας. 
25.Ὡος 





I 
, 


^ 


, 
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ἀλλ᾽ ἀδίκως ἀποθανεῖν εἵλετο μᾶλλον, ἡ σωθῆναι πα- 


ρανόμως. Μέλισσος δὲ, τῆς πατρίδδε ςρατηγῶν, ᾿Α95- 


» ͵΄ ΄ Υ͂ * 25 " , "ae" 
Vase. κατεναυμάχησε" λώτων δὲ καὶ καλὲς (4EV ἐν 
ρώμμασι AoySc περὶ vo 

πολὺ δὲ xgsír]ovag ἐνεποίησε τοῖς ἑταίροις, ἀφ᾽ ὧν Σι- 


V , 
y καὶ πολιτείας ἀπέλιπε, 


κελία διὰ Δίωνος ἡλευϑερθτο, καὶ Θρώκη dia Πύϑωνος 
καὶ Ἡρακλείδε ^^, Κότυν ἀνελόντων, ᾿Αϑηναίων δὲ Xa- 


᾿βείαι ς«ρατηγοὶ καὶ Φωκίωνες ἐξ ᾿Ακαδημίας ἀνέβαινον. 


᾿Επίκερος μὲν yag εἰς ᾿Ασίαν ἐξέπεμπε τὲς Τιμοκράτει 
λοιδορησομένες, καὶ τῆς βασιλικῆς ἐξελων αὐλῆς U rev 


ἄνθρωπον, ὅτι Μητροδώρῳ προσέκρεσεν ἀδελφὸς ut. 


καὶ ταῦτα ἐν τοῖς βιβλίοις γέγραπ7α! τοῖς ἐκείνων. 
Πλάτων δὲ τῶν ἑταίρων ἐξ πέςειλεν, ᾿Αρκάσι μὲν ᾿Αρι- 
ςώνυμον, διωκοσμήσοντω τὴν πολιτείαν, Ἠλείοις δὲ 
Φορμίωνα, Μενέδημον δὲ Πυῤῥαίοις ^*. ἙΕὐδοξος δὲ 
Κνιδίοις, καὶ ᾿Αριςοτέλης Σταγειρίτωαις, Πλάτωνος ὄντες 


maluitque iniufte mori, quam contra leges euadere. Meliffus, 

atriae praetor, Athenienfes nauali vicit proelio: Plato in fuis 

riptis praeclaram de legibus et republica doCrinam reliquit, 
multo autem meliora focios docuit: quibus vfus Dio Siciliam 
liberauit, Pytho et Heraclides, Coty interfecto, Thraciam. — Cha- 
brias quoque et Phocion, Imperatores Athenienfium, ex Aca- 
demia progrefi funt. Sane Epicurus in Afiam mifit, qui Ti- 
mocrati conuicium facerent, et eum ex aula regis eximerent, 
quod offendiffet frairem Metrodorum. Atque haec in ipforum 
funt fcripta libris. Plato autem de fociis mifit Arcadibus Ari- 
ftonymum reipublicae conftituendae caufa, Eleis Phormionem, 


Pyrrhaeis Menedemum. — Eudoxus Cnidis, Ariftoteles Stagiri- 
tis 


25. Hoc καὶ delend. Reif rit Eretrienfis, feu Euboeenfis, 
. 26. Vid. Menage ad Diog. videntur Pyrrhaei hic dicti in- 
Laért. III, 46. Reif. colae Pyrrhae in Euboea fitae 
27. ἐξελῶντας αὐλῆς. — Aula effe. Praeter illa, quae de Me- 
regia hic memorata videtur nedemo ad Tom. VI. p. 202. 
Demetrii Poliorcetae fuiffe, aut pen. diximus, v. Humphr. Hody 
Eumenis Pergameni. Κεῖ, contra Arifteam c. 8. δ. 3. et 4. 
28. Quum Menedemus fue- Reiske. 


Rr 3 29. Δή- 
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συνήϑεις, vouse ἔγραψαν. 


ξανδρος ὑποθήκας ἤτησε περὶ ᾿βασιλείας. 


φϑεὶς σρρος ᾿Αλέξανδρον UÜ 
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1126. 32. 
παρὰ δὲ Ξενοκράτες ᾿Αλέ- 
ὁ δὲ πεμ- 


ὃ τῶν ἐν ᾿Ασίῳ κατοικντων 


᾿ΕἙλλήνων, καὶ μάλιφα διακαύσας καὶ παροξύνας ἄἅψα- 


σϑαι τῷ πρὸς τὲς βαρβαάρες πολέμε, Δήλιος ^^ 


'δίος, ἑταῖρος Πλάτωνος. 


γνώφιμος, ἐπιθέμενος Δημύλῳ 7? 


τυχήσας περὶ τὴν πρᾶξιν, 


PE 'EQÉ- 
Ζήνων τοίνυν, ὁ Παρμενίδε 
τῷ. τυράννῳ, καὶ δυσ- 
, Macr NUN (δ 4 
ἐν πυρὶ — τὸν llaeusvios Ao- 


γον, ὥσπερ χρυσὸν ἐκήρατον καὶ δόκιμον, παξέσχε, 
καὶ ἀπέδειξεν ἔργοις, ὅτι τὸ αἰσχρὸν ἀνδρὶ 'μεγάλῳ ^ 

, , ) ᾿ ΚΖ ^ X 
Φοβερόν ig ἀλγηδόνα δὲ παῖδες, καὶ γύναια, καὶ 


γυναίων ψυχὲς ἔχοντες ἄνδρες δεδίασι. 


τὰν αὑτῷ διατρώγων,. 


τῷ τυράννῳ προσέπηυσεν. 
^ lax] , ΄ “΄ V sz d 
δὲ τῶν Επικόρε λόγων καὶ δογμάτων, 


A N “ ; 
τήν yag γὙλωτ- — 
£n 
τίς ^ 


8 λέγω, 


4 SEATAEET ὃν ὦ 2 Ἵν 4d. ἈΝ (^ ^ 
τυραννοκτόνος ^, ἢ τίς νομοϑέτης, ἢ τίς ἄρχων, ἡ βασι- 


tis leges pofuerunt, familiaris vterque Platonis. 
praecepta de regno petiit Alexander. 


A Xenocrate 
Qui ad Alexandrum ab 


Afiam incolentibus Graecis miflus fuit, maximeque eum ad bel- 
lum in barbaros fufcipiendum inflammauir, Delius fuit Ephefius, 


Platonis focius. 


Zeno, Parmenidis difcipulus, Demylo tyranno 


infidiatus, re infeliciter geíta, doctrinam Parmenidis, velut aurum 
in igne, illaefam ac probam fa&to oftendit: fcilicet turpitudi- . 
nem magno viro metuendam elfe: dolorem a pueris, et mulier- 


culis, ac viris animum muliebrem gerentibus timeri. 
enim fuam dentibus amputatam in tyrannum exf[puit. 
curi autem decretis non dicam, 


rebus agendis laudem meritus, 


» 


29. Δήλισς Nomen proprium 
ab infula Delo formatum, ne- 
fcio, qua de caufa, aut quo tem- 
pore, vr quidam peculiare fibi 
nomen gefferunt Λάκων, alii 
Θεσσαλος, alii Σάμιος; alii ADMBIN: 
Rei;ke, 

30. Δημύλῳ] De nomine ty- 
rauni, quem Zeno Eleates tol- 
lere voluit, vid. Menage ad 
Diog. Laéit. IX,25. Ref. 


Linguam 
Ex Epi- | 
quis tyrannicida, quis eximiam 
quis legumlator, quis princeps, 
quis | 

41. ἐν πυρὶ] Vocabula haec ἡ 

ex hoc verfu in proximum g.. | 
deducenda et poíl χρυσὸν im- | 
mittenda funt. 
non combuftus, fed tormentis | 
diu, protractis flagellifque fuit 
peremtus., Reif- ἢ 
.33: F. ἀνδρὶ μὲν ὙΠΟ Φοβε- Ἵ 
ρὸν. Reiske, 
33: Poft τυραννοκῦόνος videtur 
ἀνεφάνη excidiffe.  Reif. 


34. ἐγρά- |. 


Zeno enim B 
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λέως σύμβελος, ἢ δήμε προςάτης, ἢ βεβασανισμένος 
ὑπὲρ τῶν δικαίων, ἢ τεθνηκώς. ἀλλὰ τίς τῶν σόφῶν 
ἔπλευσεν ὑπὲρ τῆς πατρίδος, ἐπρέσβευσεν, ἀνήλωσε 3 

τ γέγραπται πολιτικὴ πρᾶξις ὑμῖν: καΐτοι ὅτι Μη- 
τρόδωρος εἰς Πειραιᾷ κατέβη ςαδίως τεσσαράκοντα, 
Mí9en τινὶ Σύρῳ τῶν βασιλικῶν συνειλημμένῳ βοηϑή- ο΄ 
σων, πρὸς πάντας ἔγραφέ τε ** χα) πάσαις ἐπιςολαῖς, 
μεγαληγορᾶντος Ἐπικέρε καὶ σεμνύνοντος ἐκείνην τὴν 
ὁδόν. τί Ew, εἴ τι τοιἕτον ἐπέπρακτο αὐτοῖς, οἷον ᾿Άφι- 
ςσοτέλει, τὴν πατρίδα κτίσαι διεφ,ϑαρμένην ὑπὸ Φιλίπ- 
πϑὶ Θεοφράςῳ δὲ, dig ἐλευϑερῶσαι τυραννεμένην 5 δ 
ἐπιλιπεῖν ἔδει πρότερον Φέροντα βίβλες τὸν Νεῖλον ^, 

ἢ τότες ὠποκαμεῖν γράφοντας περὶ αὑτῶν ; καὶ 8 τῶτο 
δεινόν &gwv , ὅτι, τοσότων ὄντων Φιλοσόφων, μόνοι σχε- 

do» ἀσύμβολοι τῶν ἐν ταὶς πόλεσιν ἀγαθῶν κοινωνξσιν, Yi 
ἀλλ᾽ ὅτι καὶ τραγωδιῶν ποιηταὶ καὶ κωμῳδιῶν ἀεί τι 
“πειρῶνται χρήσιμον πἀφέχεσ'ϑαι ^ καὶ λέγειν ὑπὲρ νόμων 


quis regis confiliarius, quis populi tutor exflitit, quis pro iuftitia 
tortus, quis mortuus eft? Sed, quifnam fapientum iftorum pra- 
pter patriam nauigauit, legationem obiit, fumtus fecit? vbi ci- 
vilis vlla veftrum alicuius a&tio fcripta exftat? Merrodorus ΧΕ, 
ftadia in Piraeeum defcendit, Mithrae cuidam Syro vni de regiis 
capto apitulaturus, De hoc facinore fcilicet in omnibus ad 
omnes epiítolis magnifice fcripfit Epicurus. Quid facturos pu- 
tas fuiffe, fi quid tale egiffent, quale eft, quod Ariftoteles confe- 
cit, vt patria ipfius a Philippo euerfa inftauraretur, quod Theo- 
phraítus fuam bis a tyrannis occupatam liberauit? Nonne opor- 
tebat prius Nilum biblos ferre definere, quam illos de fe fcriben- 
- do defatigari? Neque id maxime indignum eít, quod de tot 
. philofophis foli hi fere afymboli in partem bonorum, quae funt 
- sn ciuitatibus, perueniunt: fed quod, Tragicis et Comicis poétis 
. femper conantibus ;aliquid ftipis conferre et dicere pro legibus 

et 


2 yy ἐγφάφετᾳ x9! ἀξδᾶις. Nam ciffenz , non Juffetfurum ipfis id 
* alias flagitaret conftru&íowueya- — celebrantibus fuiffet omne, quid- 
?wyuedy Ἐπίχερος xd σεμνύνων. Κι, quid papyri Nilus fert. Reif. 

33. Nonne, fi quid sale perfe- — 36. παρέχειν. Reif. 


- Rr 4 37. μὴ 
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καὶ πολιτείας. ὅτοι δὲ, κἀν γράφωσι, γράφεσι περὶ 
πολιτείας, ἵνα μὴ πολιτευώμεϑα " καὶ περὶ ῥητορικῆς, 
ἵνα μὴ ῥητορεύωμεν᾽ καὶ περὶ βασιλείας, ἵνα pn 7 Qsu- 
γωμεν τὸ συμβιᾶν. βασιλεῦσι. τες δὲ πολιτικξς ἀνὸ gas 
ἐπὶ γέλωτι καὶ καταλύσει τῆς δόξης, ὀνόμασι. μόνοις ἢ 

τὸν ᾿Ἐπαμεινώνδαν ἐσχηκέναι τι λέγοντες ἀγαϑὸν, καὶ 
Tro δὲ μικκὸν, STUCi τῷ ῥήματι φράζοντες , αὐτὸν 
δὲ σιδηρῶν σπλάγχνον ἀποκαλᾷξντες, καὶ πυνθανόμενοι, 
τί παϑὼν ἐβάδιζε διὰ τῆς Πελοποννήσε μέσης, καὶ 8 
σιλίδιον ἔχων οἴκοι κάϑοιτο, δηλαδὴ περὶ τὴν τῆς γά- 
ςρὸς ἐπιμέλειαν ὅλως ᾿" καϑεςώς. ἃ δὲ Μητρόδωρος 
ἐν τῶ περὶ Φιλοσοφίας ἐξορχέμενος πολιτείαν γέγρω- 


Qv, ἐκ quar δεῖν παρέϊνω. λέγει δὲ, ὅτι τῶν σοφῶν 


τες, ὑπὸ ὃ αψιλείας, τύφε, ὅτω καλῶς ἐνεϊδ ον ^? 
τὸ ἔργον αὐτῆς, ὥστ᾽ οἴχονται, Φερόμενοι πρὸς τὸς αὐτὰς 
Λυκέργῳ, καὶ Σόλωνι ἐπιϑυμίας, κατὰ ^ τὲς περὶ βίων 
λόγες καὶ ἀρετῆς. τύφος ὧν ἦν καὶ δαψίλεια τύφε τὸ 


et republica, hi, etiam fi fcribant, de republica fcribunt, ne eam 
geramus, de rhetorica, ne ea vtamur, de regno, vt fugiamus 
conuictum regum praecipientes. Ciuiles autem viros deriden- 
tes, gloriamque eorum obruentes, folis verbis Epaminondam 
aliquid aiunt habuiffe, idque perexiguum; ipfum vero ferreum 
vifcus appellantes, quaerunt, quid acciderit, vt per mediam iter 
faceret Peloponnefum, non, pileolo fumto, domi defideret, ni- 
mirum totus ventri curando intentus. Quae autem Metrodorus 
in opere De philofophia digreffus ad rempublicam traducendam 
fcripfit, non putaui reticenda. Sapientum quidam, ait, faftus 
abundantia ita pulchre perfpexerunt opus eius, vt proruerint ad 
affectandas res Lycurgi et Solonis factis aemulas, fecundum ra- 
tiones vitae et virtutis. Siccine faftus hoc erat, et abundantia 


faítus, 
37. μὴ delend.et recte abeft —— 40. συνεῖδον.  Reif. 
ab Edit. Bafil. Reif. 
48. F. τῆς δόξη: ὀνομάζουσι, μό- 41. κατὰ} F. καταλιπόντες, 
γον τὸν Ἐπ.  Reüke. omiffa. fludio indagandae recae 
39. ὅλος, gemino o μικρῷ.  Tazi0His virage et viriuiis exer- 
Reiske. endae, Ref. 
42. F. 
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ἐλευϑέρας εἶναί τὰς ᾿Αϑήνας, καὶ τὴν Σπάρτην εὐνομεῖ- 
σϑαι, καὶ τὲς νέες μὴ ϑρασύνεσϑαι, μηδ᾽ ἐξ ἑταιρῶν 


αιδοποιεῖσϑαι, μηδὲ πλϑτον καὶ τρυφὴν καὶ ἀσέλγειαν 


» , A , λ , , ^ , - 
ἄρχειν, ἄλλα vopov καὶ δικαιοσύνην, ἐν ταῖς πέλεσιν. 
αὗται γὰρ ἧσαν ἐπιϑυμίαι Σόλωνος. καὶ " λοιδορῶν ὁ 
Μητρόδωρος, ἐπιλέγει τοῖς εἰρημένοις" Διὸ καὶ καλῶς ἔχει, 
τὸν ἐλεύϑερον ὡς ἀληϑῶς γέλωτα “ γελάσω ἐπίτε δὴ 
πᾶσιν ἀνθρώποις, καὶ ἐπὶ τοῖς Λυκόργοις τότοις, καὶ 
Σόλωσιν. ἀλλ᾽ ἐκ ἐλεύϑερος ὅτος, ὦ Μητρόδωρ᾽, ἐεὶν, 
, , , / A » £7 V 5285 , , 

ἀλλ᾽ ἀνελεύϑερος καὶ ἀνάγωγος, καὶ ἐδὲ μάςιγος ἐλευ- 
ϑέρας δεόμενος, ὠλλὰ τῆς ἀςραγαλωτῆς ἐκείνης, ἡ τὲς 
Γάλλες πλημμελδντας ἐν τοῖς Μητρῴοις κολάζεσιν. 
eu P s / ᾽ M ΄ » / » 

ὅτι δ᾽ καὶ νομοϑέταις, ἀλλὰ νόμοις, ἐπολέμεν, ἔξεςιν 
ἐκόειν Ἐπικόρε. ἐρωτᾷ γὰρ αὑτὸν ἐν ταῖς Διαπορίαις, 
4i πράξει τινὰ ὁ co(Qoc, ὧν οἱ νόμοι ὠπαγορεύεσιν, εἰ- 
duc, ὅτι λήσει. καὶ ἀποκρίνεται: Οὐκ εὔοδον τὸ dr Av 
ἐς: κατηγόρημα. τϑτέτε, πράξωμεν 5. καὶ βέλομαι δὲ 
ὁμολογεῖν. πάλιν δὲ (οἶμαι) γράφων πρὸς Ἰδομενέα, 


fa(tus, liberas effe Athenas, Spartam bonis regi legibus, adole- 
fcentes non ferocire, non tollere prolem e fcortis, neque diui- 
tias, luxum et'libidinem rerum potiri in vrbibus, fed legem et 
iuftiiam? Haec enim funt, quae expetebat Solon. Et conui- 


' ciam Metrodorus his addit: Ideo aequum eft, vt rideat effufe 


liber homo cum alios, tum Lycurgos iftos et Solones. Atqui, 
Metrodore, hic liber non eft, fed illiberalis et contumax, et ne 
liberali quidem dignus flagello, fed nodofo illo, quo Gallos in 
Magnae matris facris delinquentes puniunt. Non legumlatores 
autem, fed ipfas leges fuiffe ab his impugnatas, ex Epicuro au- 
dire licet. Nam fe ipfum in Dubitationibus interrogat, fa&uruf- 
ne fit fapiens, quod leges prohibent, fi id clam fit futurum: et 
refpondet: Non expeditum eft fimplex attributum. Hoc eft: 
Faciam, fed diffitebor, Ruríum, puto ad Idomeneum ferit 

erio 


42. F. καίτοι λοιδορῶν. Ref. 44. πράξω μὲν, duobus voca- 
43. F. μακρὸν γέλωτα γελάσοη. — bulis, — Reiske. 
Reiske. 
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e IPLVTARCHI et. 1127/34 


διακελεύεται, μὴ νόμοις καὶ δόξαις Nile ζῆν, 
ἐφ᾽ ὅσον ἂν μὴ τὴν διὰ v8 πέλας nt 2^ πληγῆς ὄχ A3- 
σιν παρασκευάζεσιν. εἴπερ ὃν οἱ νόμες" καὶ πολιτείας 
ἀναιρᾶντες, τὸν βίον ἀναιρῆσι τὸν ἀνθρώπινον, ᾿Ἐπίκῶ- 
ρος δὲ καὶ Μητρόδωρος T8TO ποιῶσι, τὰς μὲν συνήϑεις 
ἀποτρέποντες τῇ τὰ κοινὰ πράττειν, τοῖς δὲ πράττε- 
σιν ἀπεχϑανόμενοι' τὲς δὲ πρώτες καὶ σοφωτάτες τῶν 
νομοθετῶν κακῶς λέγοντες, τῶν δὲ νόμων παρακελευό- 
μένοι περιφρονεῖν, ἐᾶν μὴ προσῇ vivas πληγῆς καὶ X0- 
λάσεως" 8X οἶδα, τί τηλικῶτο κατέψευςαι τῶν ἄλλων 
ὁ Κολώτης, ἡλίκον ἐληϑῶς τῶν Ἐπικόρε λόγων xdi 
δογμάτων κατηγόρηκεν. 


ferio iubet eum viuere, non (eruientem legibus et decretis, nifi 
quatenus ob vicinum ictum perturbationem adferunt. | Ergo fi fi 
vitam humanam perimunt, qui leges et reipublicae rationes tol- 
lunt: id autem faciunt Epicurus et Metrodorus, familiares a. 
republica gerenda dehortantes, gerentibus infeníi, pxincipes et 
fapientiffimos legum conditores maledictis profcindentes, leges 
contemnere iubentes, vbi metus plagae et poenae abeft: non, 
puto, tantum falfo Colotes aliis intentauerit crimen, - quantum 
vere do&rinae et decretis Epicuri intulit. ' 


» 


245. τῷ πέλες, id eft τῷ χρω- — Claffe Epicarum gloffematicum 
voc. nifi quatenus illae opiniones. - et peculiare fibi, obfcarum, con- 
vexarionem in pelle nafcenzem ex. .tortum et infolens dicendi ge- 
aliqua plaga confcifcunz. Nam — nus, notum eft. Ref. 
πέλας et pellis idem eft. Atíe- | 1 


3 
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LIDELLVS, 
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AN RECTE DICTVM SIT, LATEN:. 
TER ESSE VIVENDVM. 





A: εδὲ ὁ TETO sig V, λαϑεῖν ηἠϑέλησεν" αὐτὸ yae 
THTO εἶπεν, (yt, μὴ λάϑη, ὥς τι Φρονῶν περιττό- 
τερον" ἐκ τῆς εἰς ἀδοξίαν προτροπῆς δόξαν ἄδικον πο- 
ριζόμενος. 

᾿ Μισῶ σοφιςῆν, ὅστις Sy, αὑτῷ σοφός. 
τὸς μὲν γὰρ περὶ Φιλόξενον, τὸν ᾿Ερύξιδος ^, καὶ Τνά- 
Quva, τὸν Σικελιώτην, ἐπτοημένες περὶ τὰ! ὄψα, λέγε- 


Asi ne is quidem, qui hoc pronunciauit, latere voluit; fed, 
ne lateret, hoc dixit, tanquam reliquis fubtilius aliquid in- 
telligens: et cohortando ad nominis obfcuritatem, iniqua ratia- 
ne gloriam captauit, Ego autem 


Odi fapientem, qui ipfus non fapiz fibi. 
Philoxenum, Eryxidis F. et Gnathonem Siculum, obfoniorum 


nimia cupiditate impulfos, narium fordes emungere in patinas 
folitos 


Y. Scriptus habet 'revAi£oc 
pro'gev&Se.. Sed male. Qui 
—. autem hic Philoxenus Ἐρύξιδος 
. dicitur, is apud Athenaeum, in 
fcripto Comitis Erbacenfis co- 
— dice elegantiífimo, eodem mo- 


do legitur, cum impre(Ti habe- 
ant Εὐρύξιδος. Apud Ariftote- 
lem libr. 3. Moral. Eudem. 
᾿Ἐξύριδος legitur. Suidas Leu- 
cadium faci.  Xjylander. Ἐχ 
Petau. affertur ᾿Ερύξινος. 


2. Scii- 





/ 
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σιν ἐναπομύττεσϑαι ^ ταὶς παροψίσιν, ὅπως TEC συν- 
εσϑίοντας διαςφέψαντες *, αὐτοὶ μόνοι τῶν παρακειμένων 
ἐμφορηϑῶσιν" οἱ δ᾽ ἀκφατῶς φιλόδ οξοι καὶ κατακόρως, 
διαβάλλεσιν ἑτέροις τὴν ὃ όξαν, ὥσπερ ἀντεραςαῖς, ἵνα 
τυγχάνωσιν αὐτῆς ἀνανταγωνίςως. καὶ ταυτὸ Tolg ἐρόσ- 
cuc. ποιῶσιν" ὡς yag ἐκεῖνοι, πρὸς τὴν πρύμναν ἀφο- 
ξῶντες τῆς νεώς, τὴν κατὰ πρώραν ὁρμὴν ^ συνεργξσιν, 
ὡς ἂν ἐκ τῆς ἀνακοπῆς περίῤῥοια καταλαμβάνεσα συνε- 
πωϑῆη ἢ τὸ πορϑμεῖον, ὅτως οἱ τὰ τοιαῦτα παραωγγέλ- 
paca διδόντες, ὥσπερ ades τφαμμένοι τὴν δόξαν διώ- 
x4cw. ἐπεὶ τί λέγειν ἔδει τῶτο; τί δὲ γράφειν: καὶ 
γράψαντα ἐκδιδόναι πρὸς τὸν μετὰ ταῦτα χρόνον, εἰ 
λαϑεῖν ἐβάλετο τὲς ὄντας ὁ μηδὲ τὰς ἐσομένες; ἀλλὰ 
vro μὲν “ αὐτὸ τὸ πράγμα πῶς καὶ πονηρὸν, Λάϑε βιώ- 


folitos ferunt, vt, aliis ab edendo deterritis, ipfi foli impleren- 
tur propofitis cibis. Atque fic etiam ifti, nimio gloriae ftudio 
repleti, gloriam apud alios traducunt, tanquam riuales fuos, vt 
ipfi ea abfque certamine potiri poffint, Qua in re imitantur 
remiges. Vt enim hi, ad puppim nauis obuerfis oculis, proram 
propellunt, nimirum vt ex allitione refluxus ortus lembum vna 
incitet: ita qui talia dant praecepta, gloriam ii, tanquam auerfí, 
fe&antur. Quorfum enim attinebat hoc dicere, quid fcribere, 
fcriptumque ad pofteros edere, fi fallere voluit eos, qui tum 
erant, cum ne ab olim quidem victuris fe vellet ignorari? Ve- . 
rum ipla res qui non fit praua; Viue ita, vt ignoreris? fcilicet 

viue, 


: Scriptus ἐναμύτ)εσϑοι. Xy. 
Quamuis διωτρέπειν víita- 
tius d it, vbi fignificetur, aliquem 
incuffo pudore metuue, aut 
horrore, vel naufea, ab eo, quod 
inftituiffet, cupiiffetue, auertere, 
non aufim tamen propterea 
vulgatum damnare.  Reif: 
4. τῇ κατὰ πρώραν guy. Reif. 
Et ita etiam dant Turn, et Vulc. 
$. συνεπωϑεὶ Petau. 


6. Hiat hic locus. Sententia 
videtur hoc flagitare: ἀλλὰ T. 
TO μὲν πρὸς τὸν συμβελεύοντα; vel 
ἀλλὰ τῶτο μὲν πρὸς TOV λαϑεῖν πα- 
ρακελενόμενον. [(1]. τείνει, az boc 
quidem ad eum pertinet, qui, v 
obfcuri viuamus, Juadet, vel prae- 
cipit. αὐτὸ δὲ TO πράγμα, ipfum 
autem id, quod fuadet, qui Pia 
prauum es nequam Won efe? 


Reiske. 
7. ἵε 
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cac, ὡς τυμβωρυχήσας: ἀλλ᾽ αἰσχρόν ἐς! τὸ ζῆν, fva 
μὴ ᾽ ἀγνοῶμεν πάντες; ἐγω δ᾽ ἄν εἴπδιμι, μηδὲ κακῶς 
βιώσας λάϑε' ἀλλὰ γνώσϑητι, σωφρονίσϑητι, μετα- 
νόησον. εἴτ᾽ ἀρετὴν ἔχεις, μὴ γένη ἄχρηςος, εἴτε κα- 
κίαν, μὴ μείνῃς ᾿ϑθεράπευτος. μᾶλλον δὲ διελξ καὶ 
διόρισον, τι Türo προστάττεις. εἰ μὲν ὠμωϑεϊ καὶ 
πονηρῷ καὶ ἀνοήτω ^, ἐϑὲν διαφέρεις τῷ λέγοντος" Λάϑε 
καὶ Mme λάϑε Φρενητίς ων ? ; μὴ γνῶ σε ὃ ἰατρὸς, 
ἰϑι ῥίψας ποι κατὰ σκότε σεαυτὸν, ἀγνοέμενός TS τοῖς 
πάϑεσι, καὶ σὺ ἴϑι τῇ κακίᾳ νόσον ἀνήκεςον νοσῶν ^ 
καὶ ὀλέθριον, ἀποκρύπτων τὸς φϑόνες, τὰς δεισιδαι- 
μονίας, ὥσπερ τινὰς σφυγμὲς, δεδιὼς ποιρωσχεὶν τοῖς 
νυϑετεῖν καὶ ἰᾶσϑαι δυναμένοις" οἱ δὲ σφόδρα παλαιοὶ 


viue, vt qui fepulerum recluferis. An viuere eft turpe, ita vt 
omnes fciamus, te viuere? Ego fane dicere non verear, Ne fi 
male quidem vixeris, dandam tibi operam effe, vt lateas. Imo 
enim innotefce, redi ad fanitatem, corrige peccatum. — Siue vir- 
tus tibi adeft, noli effe inutilis: fiue vitium, noli negligere me- 
dicinam. Quin tu potius hoc diftingue ac defini, cuinam homi- 
ni iftud Latere tuum praecipis. Si enim indoclo, prauo, et 
fatuo, perinde eft, ac fi febricitantem, aut liaienrem ex mor- 
bo, occultare fe iuberes, ne agnofceretur a medico, et fe aliquo 
in tenebras abiicere, vbi lateret vna cum fuis morbis. ΤῸ quo- 
que dicis vitiofo homini: Cum vitiis tuis te abde, morbumque 
infanabilem et pefítilentem perfer, celaque inuidiam, vel fuper- 
flitionem, veluti palpitationes quafdam, et tradere te iis, qui 
docere ac fanare poffunt, caue. At vero priíci aegrotos fuos 

in 





7. ἵνα μὴ —] Locus mihi ob- 


fcurus. Num ἀλλ᾽ αἰσχρὸν τὸ Cf», 
ἣν τινα μὴ ἀγνοῶμεν πάντες. ain 
vero, turpe cuiquam effe, ita vi- 
. vere, vr noftrum quifquam fir, qui 
eum noriz? aut ἵνα 34 ἀγνοῶμεν 
πάντες πάντας. at type fcilicet eft 
Viuere, eaque d: cawfja efficere 
debemus, vt nemo mofirum alzeri 
| "Ootus fit. Reiske. 
, xj ἀνοήτῳ ἢ Scriptus x54 
᾿ ἀγνώμονι. Idem ^21, v Qegen- 


ἐ ΜΞ 


τίζων, et ἀγνοάμενος σύν. Ουοά 
reítitue, vt perfpicue genuinum : 
pro ve, — Xylander. 

9. Φρενιτίζων, vt etiam Xylan- 
der. Reiske. Et ita etiam dat 
codex Petau. 

10. EF. ἀγνούμενος τοῖς προσήκεσι 
[vel συγγενέσι] κεῖσου, ice igno- 
rasis a guis neceffariis. ἴϑι, τῇ 
κακίᾳ χαὴ τοῖς πάϑεφι νόσον ἀνήκεο 
τον γόσει,. — Reiske. 


I1. Poft 
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καὶ τὲς νοσῶντας Φανερῶς προσεῖχον  * τότων δὲ ἕκων 
ξος εἴ τι πρόσφορον ἔχοι πωϑῶν αὐτὸς, ἢ παϑόντα 9s. 
εαπεύσας, ἔφραζε τῷ δεομένῳ" καὶ τέχνην Svo (aci. 
ἐκ πείρας συνεργαζομένην “, μεγάλην γενέσθαι. ἔδει 
δὲ καὶ τὰς νοσώδεις (βίες καὶ τὰ τῆς ψυχῆς παϑήματα: 
πᾶσιν ἀπογυμνῶν, καὶ ἀπτεσϑα!, καὶ λέγειν ἕκαςον P 
ἐπισκοπϑντα " τὰς Oa Dci: eye: 13 τῶτο φύλαξαι. 
ζηλοτυπεῖς 3 ἐκεῖνο ποίησον. ἐρᾷς 5 Aya ποτ᾽ ἡρά- 
σϑην, ἀλλὰ μετενόησα. νῶν δ᾽ ἀρνέμενοι, ἀποκρυ-. 
τόμενοι, περιξέλλοντες, ἐμβαϑύνεσι τὴν κακίαν. 
ἑαυτοῖς. καὶ μὴν εἴτε ^ τοῖς χρης οἷς “ λανθάνειν καὶ. 
ὠγνοεῖσϑαι παραινεῖς, ᾿Επαμεινώνδ e λέγεις" Μὴ Seu 
τήγει" καὶ Λυκέργῳ" Μὴ νομοϑέτει" καὶ Θρασυβέλῳ" 
Mz τυραννοκτόνει" καὶ Πυϑαγέ (ut My παίδευε- xa] j 
Σωκράτει" Μή διαλέγει" καὶ σεαυτῷ rera Ἐπίμερε;, 
Mz γράφε τοὺς ἐν ᾿Ασίᾳ Φίλοις, μηδὲ volo am Αἰγύ- 


in publico proponebant, vt praetereuntium quiuis, fi quid vel 
ipfe eodem morbo confli&tatus, vel fimiliter laboranti opitulatus,' 
medelae noffet, id aegrotanu fignificaret: aiuntque, artem hoc 
inodo, experientia adiuuante, creuiffe. Hoc modo etiam vitae 
vitia animique prauas affectiones expediebat detegere; vt cuiuis 
liceret, iis infpe&tis et confideratis, dicere: ratas 'es? hoc caue. 
Riualitate vexaris? iftud facito. Amas? ipfe quoque aliquando 
amaui, fed refipui. Nunc, dum vitia fua negant, occulrant, ve-. | 
lant: penitus ea in fefe defigunt. Si vero. bonis fuades, vtla- 
teant, Epaminondam iube bello gerendo, Lycurgam legibus: 
ferendis, Thrafybulum tyrannis occidendis, Pythagoram infli- - 
tuendis difcipulis, Socratem difputationibus fuperfedere. | imo 
tu primum ipfe, s ird non fcribe ad amicos in Afia, non ex | 

PIE BAM | 


1I. Poft προσεῖχον deeffe τοῖς - 15. Scriptus xa μὴν s! ye; qued. | 


σαριῶσι, vel προσιῶσι, demonítrat 
proximum z&7»v, quod non ha- 
beret alias, quo refpiceret. Reif: 
I2. συνεφανιδομένην. Reiske. 
13. ἑκάφων. - Reiske, 
I4. ἐπισκοπᾶντα] 
ἀποσκ. Non placet. 


Scriptus 
Xylander. 


2 


pro εἴτε debet reponi. Xylander. |. 

I6. τὲς xeussc Turn. 
17. Ex [eripto τὲς ἀπ ᾿Αἰγύπ7ε 
repone, δὶς enim fermo Grae-. 
cus étiam requirit, non oi,. 
Atque ita alibi [nempe Tom. 
Vll. p. 942, 2.] συκοφάντας Esvo- 
Aeytiv 
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: ^i , , - , 

qu ξενολόγει, μηδὲ τς Λαμψακηνῶν ἐφήβες δορυφό- 
ρει" μηδὲ διάπεμπε βίθλως, πᾶσι n& πάσαις ἐπιδει- 
κνύμενος τήν σοφίαν, μηδὲ διατώσσε περὶ ταῷης. τί 
yde αἱ κοιναὶ τράπεζαι, τί δὲ αἱ τῶν ἐπιτηδείων καὶ κα- 
λῶν σύνοδοι, τί δὲ αἱ τοσαῦται μυριάδες ςἔχων ἐπὶ ἢ 
Μητρόδωρον, ἐπὶ ᾿Αριφξόβελον, ἐπὶ Χαιρέδημον γραφό- 
μένω καὶ συνταττόμενω Φιλοπόνως: ἵνα μηδ᾽ ἀποϑα- 
νόντες λάϑωσιν, 4i ὠμνηςία νομοϑετῆς ἀρετὴν ^ , καὶ 
ὠπραξίαν τέχνη» καὶ σιωπήν Φιλοσοφίαᾳ, καὶ λήϑην. 
εὐπραγίᾳ. εἰ δὲ“ ἐκ τῷ βία, καϑάπερ ἐκ συμποσίᾳ 
Φῶς, ἀναιρεῖς τὴν γνῶσιν, ᾧ πάντα ποιεῖν ἐξ ἡδονῆς 
^ »» N 9 ΄ 21 9 4 ΄ Ν 
πρὸς ἡδονὴν λανϑάνεσι ^, λάϑε βιώσας. πάνυ μὲν 
Aegypto hofpitibus te práebe, non flipator efto Lampfacenis 
ephebis, non libros ad omres vtriufque fexus homines dimitte 
fapientiam"ot!entans, neque de fepultura manda. Quid enim 
fibi volust communes menfae, quid neceffariorum et pulchro- 
rum conuentus, quid tot millia verluum fcripta et compolità 

, laboriofe in Metrodorum, Ariftobulum, Chaeredemum, vt ne 
mortui quidem ighorari poffent, fi obliuione virtutem, orio ar- 
tem, filentio philofophiam, obliteratione felicitatem leges tuaé 
de(cribunt? Sin e vita, tanquam e conuiuio lumen, aufers co- 

᾿ gnitionem, viuito fane occulte, qui omnia e voluptate ad 
voluptatem facis. Omnino fi cum Hedea meretrice fim vitam 

t a&urus, 


| aoyriy dixit. Xylander. τοῖς} L.- 
τες. neque confcribe tibi ex Ae- 
gypto arce[Jizos fcbolae zuae alu- 
mnos futuros iuuenes. Reif. τὰς 
exhibet etiam Vulc. 

.. 18. Pro hoc et proxime fe- 
quente ἐπὶ 'Turn. et Vulc. dant 

- gg), verumn de tertio ἐπὶ ante 
Χαϊρέδημον ex his codicibus nihil 

|» enotatur. 


obliuio, vel igherario , vr arj 
nulla exerceazut, qt conmcefcae 
plilofophia, vt in obftura deli- 
tefcar fecunda ez. fplendida for- 
runa.  Reirhe. ; 
20. εἰ δὲ] Scriptus τί δὲ, et 
[verf. pe. πρὸς ἡδονὴν, ἐξ ἡδονῆς. | 
Neutra le&tio fatis integra. X54. : 
21. F. γνῶσιν, ἐπὶ τῷ πάνταϊ 
ποιεῖν ἐφ᾽ ἡδονὴ λανϑανεσῃ [aliis in 


m 


Hy 19. F. ἵνα δῆϑεν ἀποθανόντος 
᾿λάϑωσιν, ἵνα ἀμνηςίαν νομοϑετῆς kes- 
φῇ — vt fCilicez, te vivis exemro, 

. laszeant, vi, ex arbitrio imperio- 

Que 140.) Viriutem confequarur 


libris fuit: πρὸς ἡδονὴν Aav9áyd- 
σαν: ambae deinceps le&iones. 
in vnum textum confufae fue. 
runt] λάϑε βιώσας. fi auzem noti- 
iam bominum müzuam ollis, vr 

lumina 





640 PLVTARCHI 1129. 10. 
ὧν ^ ἂν us9' Ἡδείας βιδν μέλλω, τῆς ἑταίρας , xal 
Δεοντίω συγκαταζῆν, καὶ τῷ καλῷ προσπτύειν, καὶ τά- 
γαϑὸν ἐν σαρκὶ καὶ γαργαλισμοὶς τίϑεσϑ!. ταῦτα 
δῶται P σκότες τὰ τέλη, ταῦτα νυκτὸς, ἐπὶ ταῦτα τὴν 
λήϑην ^^ καὶ τὴν ἄγνοιαν. ἐὰν δέ τις ἐν μὲν Φυσικοὶς 
Θεὸν ὑμνῆ, καὶ δίκην, καὶ πρόνοιαν, ἐν δ᾽ ἠϑικοῖς νόμον 
καὶ κοινωνίαν καὶ πολιτείαν, ἐν δὲ πολιτεία τὸ καλὸν, 
ὠλλὰ μὴ τὴν χρείαν, διὰ τί λάϑη βιώσας 5 ἵνα μηδένα 
παιδεύση, μηδενὶ ζῆλος ἀρετῆς, μηδὲ παράδειγμα κα- 
λὸν γένηται" εἰ Θεμιςοκλῆς ᾿Αϑηναίες ἐλάνθανεν, ἐκ ὧν 
ἡ Ἑλλὰς ἀπεώσατο Ξέρξην" εἰ Ῥωμαίες Κάμιλλος, ἐκ 
&v ἡ Ῥώμη πόλις ἔμεινεν" εἰ Δίωνα Πλάτων, ἐκ ἂν ἤλευ- 
ϑερώϑη ἡ Σικελία. ὥσπερ δὲ (οἶμαι) τὸ Φῶς, καὶ μόνον 
Φανερὲς, ἀλλὰ καὶ χρησίμες, καϑίςησιν ἡμᾶς RAM. 


a&urus, aut Leontio, et inhonefti contemtum defpuens bonum 
in carne et titillationibus quaefiturus: ifta tenebras defiderent 
facra, ifta noctem, his obliuio et ignoratio induci debeant. At 
fi quis in naturae rerum inueftigatione Deum celebret, luftitiam, 
Prouidentiam: in morum doé£trina legem, communionem, rem- 
publicam, in republica honeftatem, non vtihtratem: cur viuens 
ignorari velit? an ne quem doceat, ne cuiufquam ftudium ad 
virtutem excitet, neue aliis exemplo fit? Si 1 hemiftocles Athe- 
nienfibus ignotus fuiffet, non repuliffent Graeci Xerxem: fi Ca- 
millus Romanis, periiffet Roma: fi Dioni Plato, non fuiffet libe- 
rata Sicilia. — Nimirum fic fentio: Sicut lumen non mani- 
feílos tantum nos, fed et vtiles inuicem facit: ita notitia 

non 


24. ἐπὶ ταῦτα τὴν A425] fcil. 
ἄγειν δεῖ , Vel προσκαλῶ, aduoco, 
arceffo. lta Demoith. Philipp. 
I. c. 8. [p. 45. 12. edit. Lipf.] 
μή μοι μυρίες, μηδὲ δισμυρίεξ ξένες» 
μηδὲ τὰς ἐπιξολιμαίες ταύτας δυνά- 
pc, Teil. λέγετε, vel ψηφίξεσϑε, 


lumina e conuiuio, eo fine, vt 
omnia, quae agas, volupzatis er- 
Ὁ confequendae, fed occultae, et 
5i borreniis, agas, in obfcu- 
vo velim viuas.  Reif. 

22. πάνυ μὲν ὄν] Subaudi λή- 
«e. faciam, quae imperas.. Reif. 


23. lro ταῦτα Brio fcriptus 
habet ταῦτα δή, quod probo, vt 
virumque comma verbi éAaenpo 


"habeat. Xylauder. 


Sermonis eiufmodi compendio 
contracti exempla ad Sophoclis 
lrachinias vf. 1031. contuli, 


Reiske. | 
25. In 
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λοις, ὅτως ἡ γνῶσις d μόνον δόξαν, ἀλλὰ καὶ πρᾶξιν, 
ταῖς ἀρεταῖς δίδωσιν. ᾿Επαμεινωνὸ ὅς γῶν, εἰς τεσσα- 
ρακοςοὸν ἔτος ὠἀγνοηθεὶς, ἐδὲν ὠνήσε Θηβαίας" ὕφςερον 
δὲ πιςευϑεὶς, καὶ ἄρξας, τὴν μὲν πόλιν ἀπολλυμένην 
ἔσωσε, τὴν δὲ Ἑλλάδα δελεύεσαν ἠλευϑέρωσε, xaO. 
περ ἐν φωτὶ τῇ δόξη τὴν ἀρετὴν ἐνεργὸν ἐπὶ καιρᾷ πα- 
ρασχόμενος. Λάμπει γὰρ ἐν χρείαισιν ^^ ὥσπερ εὐγενὴς 
Χαλκὸς, χρόνῳ δ᾽ ἀργῆσαν ἥμυσεν, À μόνον ςέγος, ὥς 
Φησι Σοφοκλῆς, ἀλλώ καὶ ἦϑος ἀνδρός, οἷον εὐρῶτα καὶ 


non gloriam modo, fed et agendi materiam, virtutibus parari. 
Epaminondas quide ad quadragefimum vfque annum obfcu- 
rus, nihil profuit Thebanis: poftmodo cognitus et rebus prae- 
fectus, patriam. peffum euntem feruauit, Graeciamque ferui- 
ture liberauit, in fama, tanquam luce, virtutem apto tempore 
eíficacem praebens. 


Namque. aeris inflar, quod longo poft tempore 
V/fu refulget attritum, virzus viri 
Comperza fplendet attionibus probis : 


- vt eft apud Sophoclem: ficut contra in otio delitefcens inge- 
nium 


25. In Sophocleo hoc χρείαι- 
"€iy et διαρκέσας et ἥμυνε e(t in T 
"mMripro, Ab eodem abeft ἂν 
€ éyon. [ἤμυνε dat. etiam Petau. 
fed prev, ἀῤγῆσαν exhibet διαρ- 
᾿γήσας, et'pro 8 μόνον habet Jv- 
μὸν, à] Comfufa autem funt 
haec, neque fatis tutum effet 
. conie&ari, loco tantopere mu- 


- tilato, nifi in libellode gerenda: 


ΜΙ republica integri ex(larent 


ove 'fus : 
ὶ UN γὰρ iv χρείαισιν diri 


εὐπρεπὴς 
3 bis d. χρόνω δ᾽ ἀργῆσαν v jute 
σέγος. - 


Hic EU y EMG eft pro éditeur): at- 
que illud ,malo.. Legendum 
autem eft καὶ μυσεν B μόνον (hoc i in 


PrLvT T.X. 


ϑυμόναν deprauatum fuiffe e fen- 
fus cohaerentia et veftigiorum 
fimilitadine apparet) séyoc, εἷς 
φησὶν Σοφοκλῆς, ἀλλὰ etc. Quo 
tempore hunc libellum verti, 
deprauatus locus mihi impo- 
fuit, cum in mentem non ve- 
niret illius fuperioris. Itaque 
fic lege hunc locum in mea 
verfione, tametíi vel fic Eraf- 
mianae nihil concedentem: 


Generbüfum enim aes crebris 
Jplendefciz oftbus : 


Cum. non exculra tempore la- 
baftaz domus, 


vt ait Sophocles, ΕἸ quod de do- 


mo bic air, ita eriam in oio etc, 


 Xylander, 


| $$ 26. Scri- 
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γῆρας ἐν ἀπραξίῳ δὲ d'yvoíag ἐφελκόμενον. ἡσυχία δὲ 
κωφὴ, καὶ βίος ἑδραῖος ἐπὶ σχολῆς ἀποκείμενος, καὶ μόνον. 
σώματα, ἀλλὰ καὶ ψυχὰς μαραίνει, καὶ καϑάπερ τὰ Aaw- 
ϑώνοντω τῶν ὑδάτων, τῷ περισκιάζεσθαι ^, καὶ καϑῆ- 
cOa ^ μὴ ὠποῤῥέοντα σήπεται, vo τῶν εοἰκινήτων βίων, 
ὡς ἔοικεν͵, ἄν τι χρήσιμον ἔχωσι, μὴ ἀποῤῥεόντων, μηδὲ 
κινεμένων ^^, Φϑείροντω καὶ ἀπογηράσκεσιν αἱ σύμφυτοι 
δυνάμεις. ἔχ, ὁρᾷς, ὅτι, vux]óc μὲν ἐπιόσης, τά T8 
σώματα δυσεργεῖς βαρύτητες ἰσχεσι, καὶ τὰς ψυχάς 
ὄκνοι καταλαμβάνεσιν ἀδρανεῖς " καὶ συςαλεὶς ὁ λογι- 
σμὸὺς εἰς αὑτὸν, ὥσπερ πῦρ ἀμαυρὸν, ὑπ᾽ ἀργίας καὶ 
κατηφείας μικρὰ διεσπασμέναις πάλλεται Φαντασίας, 
ὅσον αὐτὸ τὸ ζῆν τὸν ἄνϑρωπον ὑποσημαίνων ^. Ἦ- 
μος δὲ ςεροπῆας ἀπεποίησεν v ὀνείρες ὁ ἥλιος ἀνασχων," | 












i 
nium viri velut aeruginem ac fenium contrahit. Quies enim 
alta, vitaque in otio depofita, non corpora modo, fed et animos, 
tabefecit. Et ficut aquae latentes fub vmbra ac non fluentes 
putrefcunt: ita in vita motuum experte facultates hominibus 
infitae confenefcunt et pereunt, cum, quod vtile adfuit, vfur- 
patum non eít, Non vides, vt, nocle appetente, et corpora 
grauis quidam languor inuadit, et animas torpor inefficax, et 
contracta in fe ipfam ratio, tanquam obfcurus ignis, ob ignauiam 
et languorem leuiter diuulfis agitatur vifis, hoc vnum indicans, 
viuere adhuc hominem. 

Verum vbi Sol oriens velocia fomnia abegit, | 
et 


26. Scriptus pro περισκιάξε- 
c9:« habet, quod etiam malim, 
σαρασκιάζεσθοη. — Xylander. 

27. καϑήσϑοι ] Vid. p. 957, 
23. [edit. Franc£] Reiske. 

. 28. Pro κινεμένων dant πινομέ- 
νων Petau. Ald. et Baf, 

29. Pro ὑποσημαίνων habet 
Scriptus εἰν, quod eft ἀτ7ικώτερον. 
Xylander. |. F. μακρῶν διεσπασμέ- 
yaic TÁRAAETOM φαντασίαις, [videtur 
dictio tragici cuiufdam efTe] οἷον 
αὐτὸ τὸ ζῇν τῶν ἀνηρώπων, ὑπσοση- 


μαίνων, longe difivaclis [et pror- 
fus non cohaerentibus, fed va-. 
gis, turbidis fibique pugnanti-* 
bus] quazizug imaginationibus, 
ea re fignificans, qualis fit et quo. 
loco babenda ipfa bominum viza, V. 
fcil. vaga, turbida, inconftans, 
parum fibimet ipfa confentiens. 
Reiske. "TP 
30. ἀπεποίησεν] Hoc et a me- 
tro (effe enim verfum heroi- 
cum, liquet) et ab vfu fermonis 
Graeq eft alienum. — Seriptus 
habet 
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καὶ ke mte εἰς, ταὐτὸ συμμίξας ἐπέσφεψε καὶ συνώρ- 
| uc τῷ φωτὶ τάς πράξ εἰς ᾿ καὶ rds verc tis τάς ἀπτάν- 
τῶν, ὡς φησι Δημόκριτος, νέα ἐφ᾽ ἡμέρη τρέφοντες ^ 
ἄνθρωποι τῇ πρὸς ἀλλήλες ὁρμή y^ Nds ἀφτήματι 
συντόνως πλασϑέντες 7^, ἄλλος «λλαχόϑεν ἐ ἐπὶ ras πρά- 
εις avara). dax δ᾽ ἐγω καὶ τὸ (ἢν αὐτὸ, κα 
ὅλως vo Φῦνω καὶ μετασχεῖν ἀνθρώπων ^ γενέσεως, εἰς 
γνώσιν ὑπὸ εξ δοθῆναι. ἔς, δ᾽ ἀδηλος καὶ ἄγνωςος 
ἐν τῶ παντὶ πολλῷ καὶ κατὰ μικρὰ καὶ σποράδην Φε- 


et tanquam in vnum commifcens conuertit et excitauit vna cum 
luce omnium cogitauiones: tunc, (vt ait Democritus) noua in- 
ita die, homines mutuis conatibus tanquam condimento quo- 
dam refedi , alius aliunde ad res agendas fefe conferunt. Ac 
mihi videtur ipía vita, et quod homines nati fumus, ad innote- 
fcendum nobis diuinitus obtigiffe. E(t autem quifque noftram 


obícurus et ignotus, dum in vniuerfi mole feoríim exiguus 
fertur: 


33. In fcripto eft τὴν ὁρμὴν 
et ἀρτύματα. Videtur hoc di- 
&um Democriti eius affine effe, 
dormientes quemque in pecu- 
liarem abire mundum, esperge- 
faftos in communem redire. 


habet ἀπεποίηκεν. Ego ἀπεπ7οίη- 
| κεν, aut σεν, legendum non da- 
bitaui, quod eft abigere zcrren- 
do. Homerus Odyll. x. 298 — 
᾿ vüv δὲ φρένες ἐπ]οίηϑεν. Et ibi 
Euftathius. Xylander. ἀπεπΊοίη- 


σεν leg. effe dubium nullum eft, 
| et vidit iam Xylander, et eft in 
' Codd. Turn. et Vulcob. abegir, 
veluz increpitas auiculas — Sed 

&seoorsac non eft epithetum in- 
. fomniis conueniens. Κεῖ 
-.-., 31. Pro τὰς πράξεις 10 fcripto 
"eft τὰς πράσεις, quod nolui fe- 

qui. Xylander. 

32. τρέφοντες lege pro «ρέφον- 
| πες. Xylander. νέα ἐφ᾽ αὶ μέρῃ ςρέ- 
"Qevre. | Conf. T. VIII. p. 892. 

vlt. vbi Plutarchus verbo Demo- 
- €riti seéQovrec de fuo interpre- 
 famentum fappofuit Qeovéovrsc. 
Eft autem τρέφειν de refítioni- 
P σχοινοςρόφοις, vel σχοινοπλόκοις, 
ranslarum, Κεΐ 


Quod alibi nofter retulit. Χγί, 
24. συντόνῳ σπασϑ έντες. Reif. 


35. ἄνθρωπον, et f. ἐς, γὰρ ἀδη- 
λος, καὶ ἄγνωςος ἐν τῷ παντὶ, πολ- 
A καὶ ἀχανεῖ ὄντι, κατ μικρὰ — 
nam particulae, vnde bormo coa- 
lefcit, iam ante eum narum [par- 
Jüe per vniuerfitarem rerum il- 
lam ingenzem er immanem va- 
gantur, fed im iis dum adbuc 
Jparfus fluitaz bomunculus non- 
dum narus, nemini norus efl. Ar 
quando ipfe avrà, fecum coir. 
hoc eít, quando particulae 
vnumquemque noftrum confti- 
tuentes in vnam mafífam coéunt 
ex illa diílipatione — — Rei: 

: 


$s 2 36. * 
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, wv N / , , ^) 
θόμενος. OT QW δὲ γένηται συνερχόμενος αὐτῷ καὶ λαμ- 
΄, / E ΄ λ e , 
Bavev μέγεθος, ἐκλάμπει καὶ καϑίξατω δῆλος ἐξ 
, , A A , , b , A , , c N 
ἀδήλε, καὶ Φανερὸς ἐξ a(Qavse. — 8 γὰρ εἰς ἐσίαν ὁδὸς 
c m 6 € » / 5 ΒΑ , P 
ἡ γνῶσις , ὡς ἔνιοι λέγεσιν, ἀλλ᾽ ἐσίας ^^ εἰς γνωσιν. 
, ^ —" eg. , 
g γὰρ ποιξὶ τῶν γινομένων ἕκαφςον, ἀλλὰ OsiuvucW* 
" e , c M c9 M » , iW , 
ὥσπερ δδὲ ἡ QOopd τῷ ὄντος, ἄρσις εἰς τὸ μὴ ὃν ἐςὶν, 
, ld , A » , i ^o "n | 
ἀλλὰ μῶώλλον εἰς τὸ e 54Aoy ἀπ᾿αΎωγη 78 ὃ ιωλυϑέντος. 
N N N c » [4 ^ l 2 
ὅθεν δὴ τὸν μὲν ἥλιον ᾿Απόλλωνα xad τες πατρίες 
N A , ' / 
καὶ παλαιξς ϑεσμὲς νομίζ ὄντες, Δήλιον κω; Πυϑιον 
΄ λ Ν € , , ^ 1 73 
προσωγορευξσι" τον δὲ τῆς ἐναντίας κύριον μοίρας, εἰ- 
5 M. τ ) [4 ᾽ ΄ € καὶ ^ 4 
τε ϑεὸς, εἴτε δαίμων Egi, ἅδην ὀνομώζεσιν, ὡς ἂν εἰς 
ἀειδὲς καὶ ἀόρατον ἡμῶν, ὅταν διαλυθῶμεν, βαδιζόν- ^ 
; " l P ^ , ^v 22 2 
wv, Nux]og αἰδνᾶς ἀεργηλοὶό 9᾽ ὕπνξ κοίρανον. οἶμαι 
N v. $3 ,ὰ c ΔΩ ^. x , 
δὲ, καὶ τὸν ἄνθρωπον αὐτὸν ὅτωσὶ Φῶτα καλεῖν TEC. 
' £)5 “Ὁ * N " c ΄ ^ 
παλαιὲς, ὅτι τὸ γινώσκεσϑαι καὶ γινώσκειν ἑκάφωῳ διοὶ 
KT , i] , , , LY 
συγγένειαν ἔρως ἰσχυρὸς ἐμπέφυκεν. αὐτήν τε τῆν ψυ- 
χὴν ἔνιοι τῶν Φιλοσόφων Φῶς εἶνω τῇ ἐσία νομίζεσιν,. 
P n ,ὕ E V » E » , 
ἄλλοις TE χρώμενοι τεκμηρίοις, καὶ ὅτι τῶν ὄντων μά- 
fertur: cum autem inter fe coéunt homines, adepti iam magni- 
tudinem effülgent, clarique ex obfcuris fiunt, et conípicui ex 
abditis: Non enim notitia via eft ad fubftanuiam, vt nonnuili . 
dicunt: fed effentia ad notitiam. Non enim ortus fingulas res 
efficit, fed demonítrat: ficut neque interitu res in nihilum re- 
diguntur, fed tantum in obfcurum abducuntur. Hinc eft, quod | | 
maiorum inftituto Solem cum Apolline eundem putantes, De- | 
lium et Pythium cognominant a manife(tando: ficut aduerfae | 
dominum fortis, fiue is deus eít, fiue genius, Aden nominant | 
(nos Plutonem:) quod nos, cum diffoluimur, abeamus in lo- 
cum vifui inacceffum: et vocant 
Somni focordis dominum, coecaeque noctis. 
Exiftimo autem, ipfum quoque hominem veteres phota dixiffe, | 
quod vnicuique noftrum ob cognationem cum lumine (id ipfis | 
eft phos) acris eft infitus amor cognofcendi et innotefcendi. | 
Ipfam vero animam nonnulli philofophoram lumen fuapte na- 


tura eífe ítatuunt, cum aliis vtentes argumentis, tum quod | 
nullam 


36. 4 γένεσις Turn. 37. ἀλλ᾽ ἐσία εἰς γνῶσιν, vel 
᾿ ἀλλ᾽ dala ὁδὸς εἰς γνῶσιν, | Reif.— ἱ 
, 28: πρὸς 








P. 
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; | M N » € ᾿ ^ Hi ^ 
Auge τὴν μὲν αγνοιῶν m9 ψυχὴ δυσανασχετεῖ, καὶ πᾶν 
^ , , 2o A L al 38 1 
τὸ ἀφεγγὲς ἐξαιρεῖ, καὶ ταράτηετῷ τῶ ^ σκοτεινά, 
, | c 3 ,ὕ νι λ ς A Z 
QóQs καὶ ὑποψίας ὄντα πλήρη πρὸς αὐτήν. ἡδὺ ὃ 
.» ὦ ^ A e 1 ^ , eu " » 
αὐτῇ καὶ ποϑεινον ὅτω τὸ Φῶς égw, ὦστε μηδ᾽ ἄλλο 
3 e^ , ^v ᾽ [1 / 
τι ^ TÓV Φυσει τερπνων ἄνευ Φωτος ὑπὸ σκότες ϑέλειν. 
, N ^ ^ ς LI M lU] * , , 
ἀλλὰ τῶτο πᾶσαν ἡδονὴν καὶ πᾶσαν διατριβὴν καὶ ἐπό- 
e ^ 4 t; : ΄ 
λαυσιν, ὥσπερ τι καινὸν "^ ἥδυσμα καταμιγνύμενον, 
€ NE ΔΖ ^ i ΄ ς , , ' » 
ἱλαρὸν ^" ποιξὶ καὶ Φιλάνϑρωπον. ὁ δ᾽ εἰς τὴν ἀγνοιαν 
c N , V ^ ΄ ^ 
αὑτὸν ἐμβαλὼν, καὶ σκότος περιαμπεχόμενος, καὴ κενο- 
^w A / 5 , * ^ / 
ταφῶν vov βίον, ἔοικεν αὐτὴν βαρύνεσϑαι τῆν γένεσιν, 
^ , ^v Α A ^ , i 
καὶ ἀπαυδᾷν πρὸς τὸ &iydj. καίτοι τῆς γε δόξης καὶ 
9 - A 42. , ^ "m ΄ 7 43 
τϑ εἶναι Φύσιν "^ εὐσεβῶν. χῶρον, τοῖσι λάμπει μένος 


asa τὰν ἐνθένδε νύκ7α κάτω, φΦοινικορόδοις ἐν A&-- 


nullam rem anima magis auerfatur, quam ignorantiam, et omnia 
lucis expertia vitat, tenebrifque turbatur, meruit, ac fufpecta 
habet: ita autem ei dulce eft lumen , ita de(íiderabile, vt nihil 
aliud ipfi iucundum fine eo, aut in tenebris, velit admittere: 
fed omnem ei voluptatem, iocum ac delectationem lux admix- 
ta, veluti commune condimentum, fuauem reddat atque gra- 
tam. Qui vero fe ipfum in obfcuritatem coniicit, ac fe tenebris 
inuoluit, vitamque inanis fimilem fepulcri facit: is ipfum vide- 
tur ortum faftidire, et quod exftiterit, inique ferre. Iam rece- 
pta eft haec fententia, effe quendam locum, vbi pii poft mor- 
tem degant. 


His apud inferos pey noclem 
Solis fulget iubar almi, 
Per 


38. πρὸς τὰ σκοτεινὰ.  Reif. — fubítantiua Genitiu. foeminini. 
Reiske. , 

42. F. καίτοι τῆς μὲν δόξης τῷ 
ἀεὶ εἶνοῳ τεκμήριόν φασιν τὸν εὖσε- 
Qàv χῶρον.. Reiske. 

: ς 43. τοῖσι λάμπει μένος] Pinda- 

40. Ex feripto κοινὸν legi pro — vica haec funt: fapra in confo- 
xangw — Xylander. latione ad Apollonium prope 

4T. ἱλαρὰν. Redit enim ad finem aliter paulo leguntur. 
ἡδονὴν, eique adiuncta nomina — Xylander. 


39. ὥςτε μηδ᾽ ἄλλο vi] Scri- 
ptus ὥστε μή δι᾽ ἄλλων τινί. et fu- 
pra ϑέλειν annotatur ye. Χαίρειν. 
- Xylander. 


$53 44. F. 
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ὠνεσσι, καὶ τοῖσιν ὠἀκάρπων μὲν ἀνθηρῶν καὶ σκυϑίων 
δένδρων ἄνθεσι τεϑηλὸς ἀναπέπήαται πεδίον, 


ταμοί τινες ἀκλαύςοι 


2 46 

OvTOV » 
7 47 

Τριτῆ 


Per prata puniceis γος 
Confita. — 


Illis campus flovidus patet 
Virenfque frondibus arborum, 


fluniique quidam lenes et lácrymarum vacui perfluunt: mutua- 
que fe confuetudine oblectant, commemorandis et explicandis 
rebus praeteritis ac praefentibus. 
impie: et flagitiofe vixerunt, quae animas in orcum et voragi- 


nem detrudirt, 


Vbi immen[as tenebras evuclanz 
Validi nigrae noctis fluuii, 


recipientes et ignorantia ac obliuione occultantes eos, 


puniuntur. 


44. F. τοῖσι καρπῶν μελανοπώ- 
ρῶν ναὶ σκιερῶν δένδρων, μελανό- 
σῶροι καρποὶ funt illi, qui, vbi 
maturuerunt, liuidefcunt et ni- 
grefcunt, vt vuae, pruna, etc. 
Poteít quoque legi τοῖσιν εὐκάρ- 
πῶν [vel εὔκαρπον ] μελανοπώρων. 
Reiske. 

43. ἄκλυξοι. Ἐπ fic quoque 
Cod. Petau. quorum neque [ire- 
punt fremuniue vndae, meque 
vlhra uotas ripas ejferunzur. 
Rei:ke. | 

46. Comma delendum, Nam 
παραπέμποντες cohaeret. cum ἐν 


? καὶ λεῖοι διαῤῥέεσι, καὶ διατρι- 
[jac ἔχεσιν ἐν μνήμαις καὶ λόγοις τῶν γεγονότων καὶ 
παραπέμποντες αὐτὰς καὶ συνόντες. 
τῶν ἀνοσίως βεβιωκότων καὶ παρανόμων ὁδός 
, , » , M 7 dc ^ ᾿ ^ » 

ἐσιν εἰς ἔρεβός τι καὶ βάραθρον ὠϑϑσα τὰς ψυχὰς, ἔν- 
ϑὲν τὸν ἄπειρον ἐρεύγονται σκότον βληχροὶ δνοφερᾶς 

T , V 3 , , 

vux]oc. ποταμοὶ, δεχόμενοι καὶ ἀποκρύπηοντες ἀγνοίᾳ 
καὶ λήϑη τὲς κολαζ ομένες. 


Non enim vultures femper iacentium in terra 


PLVTARCHI II29. 25. — 


44 


xa 7ro- 


ἡ δὲ 


, V » , ' / 
& γα δτε 'yUm £6 κειμένων 


Tertia via eft eorum, qui 


qui 


depa- 











μνήμαις. Sefe mutuo tranfmit- 


tere in memoriis et fermoni- | 
bus de praeteritis et praefenti- 
bus dicitur multitudo cofigre- 





moria rerum praeteri/arum et |: 
agitandis fermonibu$ de rebus |. 
praefentibus otium bibi fallit. 
Reiske. — 

47. Teír4] "Tertiam viam hic. 
nullam video. 'Tantummodo: 
de duabus fermo eft. Num igi- 
tur ze/]4, trita, calcata, regia 
via improborum eft. Reif- 





— maüÀ—-BÜüÓ itl i Rm 


48. xa- 


B “ Ζ 48 
γα , 7) κωτασεσηπσχεν * 


, 
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ἐν "ym τῶν πονηρῶν κείρεσιν ἀεὶ vo ἥπαρ' κατακέκαυται 
808 βαρῶν τινων ἀχιϑοφορίαι 
ϑλίβεσι καὶ καταπονᾶσι v σώματα τῶν κολαζομένων. 
J yde ἔτι σάρκας τε καὶ ὀξέα ἷνες ^ ἔχεσιν. δέν 
ἐςιν " ὑπόλειμμα σώματος τοῖς τεϑνηκόσι τιμωρίας, 
ὅπερ ἐςὶν " ἀντιτύπε δέξασϑαι δυνώμενον: ἀλλὰ ἐν 
κολαςήριον ὡς ἀληθῶς τῶν κακῶς βιωσάντων, ἀδοξία 
καὶ ἄγνοιω, καὶ παντελῶς " ὠφανισμὸς, αἴρων εἰς τὸν 


depafcuntur iecur: aut enim igni id, aut putredine, abfum- 
tum eft: neque ponderum moles geítandorum fatigant atque 


" s 7 
δέν, 


. 9 $4 F 
conficiunt corpora poenas luentium: 
Non ezenim fibris funt cintaue carnibus offa: 
I 
neque reliquiae funt corporum poft mortem, quae cruciatus 


faftinere. poflint. 


Sed re vera vnicum eos, qui male vi- 


xerunt, manet (upplicium, obfcuritas et ignorauo, et ab- 
olitio in nihilum redigens, ac obliuione in fluuium illum 


48. κατέσηπεν Petau. 


49. Ante infpe&um Home- 
rum [locus e(t Odyff. à. 218.] 
coniiclebam ὀςφέα κ᾽ lag ἔχεσι, 
neque adhucdum poenitet con- 
iedurae. Nam quamuis vul- 
gata huius loci le&io tam hic, 


| quam in Homero, confentiat, 


vnde efficitur, veteres ita in Ho- 
mero legiífe, vt Plutarchus le- 
git; non tamen ex eo fequitur, 
Homerum ita dediffe. Senten- 
tia profe&o eft conuenientior 
ὀξέα κ᾽ ἶνας, non enim amplus 
habenz carnes er offa et neruos. 
Reiske. | 


50. εδέ iewreGe fcriptus, non 
Verfus hexameter εἰ 
[nempe verba proxime praece- 
dentia] de Necyia Homeri 


. Ody(I. ^. 218. quod non ani- 


illae- 


maduertit interpres. Aylauider. 
Ref. 


d3' ig)y Um dA. 


51. ὅπερ isi] Bafil. Ald. et 


Cod. Petau. dant αἵπερ εἰσὶν. 
Recte habet vtraque lectio, fiue 
ἀντιτύπε, vt editum eft, legas, 
fiue ἀντιτύπων, Nam perinde eft. 
[Xylander e fuo fcrip:o profert 
ἀντίτοποι, idque optime liabere 
ait] ὅπερ fi tuearis, refpicit ad 
δέξασϑια. nullae corporis. veli- 
quiae fuüperfunt mortuis, 'qu.e 
polfanz fupplicia tolerare, id quod 
rei durae, vel rerum durarum et 
impulfui renizentium efl. Si au- 
tem αἵπερ εἰσὶ malis, ita erit ver- 
tendum —- /upplicia tolerare, 
quae fupplicia zantuim in corpo- 
rà fWida et refifientia cadunt. 
Reiske. 

$2. παντελής, vt etiam Codd. 
Turn. et Vulce. Ref. 


Ss 4 $3. ποτα- 


-—" "ἂν" 
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, ^ A » A ^v , 5 

ἀμειδὴ ποταμὸν ἀπὸ τῆς λήϑης, καταποντίζων ἢ εἰς 

) M , / , M ΡΟΝ 

ἄβυσσον καὶ ἀχανὲς πέλαγος, ὠχφηςίαν καὶ ἀπφαξίαν, 
^ ἢ 4 i] , , 

πᾶσαν ἀγνοιῶν ^^ καὶ ἀδοξίαν συνεφελκόμενον. 

illaetabilem abripiens, inque abyffum demerpens, et in vaftif- 


fimum mare, inutilitate et otio, ignorationeque et obfcuritate 
omnia inuoluens. 


nAOrT AP ΧΟ: 


IL: B. Rus 
ΝΡ ΘΟ MESS. 


TA ΤΟΥ ΑΙΑΛΌΓΓΟΘΟΥ ΠΡΟ 


ONHZIKPATHZ, ZOTHPIXOZ, ATZIAX. 


DLOVOISASR CODI 


DE 
MVSICA COMMENTARIVS. 


DIALOGI PERSONAE 


ONESICRATES, SOTERICHVS, LYSIAS. 


H μὲν Φωκίωνος τῇ Xenga γυνὴ κόσμον αὑτῆς ἔλε. 


T A /, ΄ , A Ν Á 

γεν Ae Ido. Φωκίωνος veuquM iles. ἐγὼ δὲ xó- 

crai ἐμὸν 8 μόνον ἴδιον, ἀλλὰ γὰρ καὶ κοινὸν τῶν οἰκείων 
πάντων, ἡγϑμαι τὴν 78 ἐμδ dida AA περὶ λόγες σπϑ- 


JHOCIONIS, eius, qui Probus vfurpatus eít, vxor faurn orna- 
tam effe dicebat mariti fui res praeclare geftas, At ego 
ornamentum non mihi tantum peculiare, fed cum omnibus fa- 
miliaribus commune exiítimo mei magiílri in doctrina bonarum 
. artium 
$3. ποταμὸν τῆς λήϑης; »5] κα' καὶ ἀδοξίαν. Reiske Xylander 
ταποντίζων. Ref. e fuo fcripto affert καταποντίζει 
$4. ἀπραξίαν πᾶσαν, α ἄγνοιάν τε οἵ πασᾶν τε. 
(c εἴδα- 
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δήν. τῶν μὲν yao ςρατηγῶν τὰ ἐπιφανέξτατα κατορ- 


ϑώματα, σωτηρίας μόνον oid cuv : τῆς ἐκ τῶν παρα- 

χρῆμα κινδύνων αἴτια γιγνόμενα ςρατιώταις ὀλίγοις, ἤ 
πόλει μιᾷ, 5 κἂν & τινι ἔϑνει, βελτίες δ᾽ εἐδαμῶς 
᾿ποιῶντα ὅτε τὲς ςρατιώτας, ὅτε τὸς πολίτας, ἀλλ᾽ δὲ 
τὲς ὁμοεϑνεῖς" τὴν δὲ παιδείαν, ἐσίαν εὐδαιμονίας ἅσαν, 
αἰτίαν v εὐβελίας, S μόνον ἐςὶν εὑρεῖν ἢ οἴκω, f] πόλει, 
ἢ ἔϑνει χρησίμην, ἀλλοὶ παντὶ τῷ τῶν ἀνθρώπων γένει" 
ὅσω ὃν ἡ ἐκ παιδ είας ὠφέλεια μείζων. πάντων ςρωτήγη- 
μάτων, τοσϑτω καὶ ἡ περὶ αὐτῆς μνήμη ἀξία c3 80 7c. 
Τῇ yg δευτέρᾳ τῶν Κρονίων ἡμέρα ὁ καλὸς Ovzci- 
κρώτης ἐπὶ τὴν ἑσίασιν " ἄνδρας μδσικῆς ἐπις ἥμονας 
παρφακεκλήκει. ἤσαν δὲ Σωτήριχος ᾿Αλεξανδρεὺς καὶ 
Λυσίας, εἷς τὶς τῶν σύνταξιν παρ᾽ αὐτξ λαμβανόντων. 
ἐπεὶ δὲ τὰ νομιζόμενα συντετέλεςο" Τὸ μὲν αἴτιον τῆς 


᾿ἀνθρώπε φωνῆς (ἐφ) ὅ ὁ τι ποτ ἐςὶν, ὦ ἑταῖροι, νῦν 


ἐπιζητεῖν, 8 συμποτικον᾽ (σχολῆς yd νηφαλιωτέρας 
δεῖται τὸ ϑεώρημα) ἐπεὶ δ᾽ ἐρίζοντωι τὴν Φωνὴν οἱ ἄρφιτοι 
γραμματικοὶ, ἀέρα πεπληγμένον αἰσϑητον ἀκοή, τυγ- 


artium diligentiam. | Nouimus enim, imperatorum pulcherrima 
facinora falutem attuliffe duntaxat e praefenti periculo paucis 
militibus, aut vni fiue vrbi, fiue genti: meliores neutiquam fe- 
ciffe vel milites iítos, vel ciues, vel gentiles. At liberalem di- 
-Mfciplinam, quae et felicitatis eft corpus, et confilii boni caufa, 
- non familiae modo, aut vrbi, vel populo, fed vniuerfo generi 


"humano vtilem comperias. Quanto igitur ea eft, quam res 
omnes bellicae, vtlior: tanto etiam magis colenda eft eius 


memoria. | Enimuero fecunda Saturnalium die Oneficrates, 


homo egregius, ad conuiuium vocauerat Soterichum Alexandri- 


"num, et Ly fiam, vnum eorum, qui ab ipfo ftipendium fumebant. 


| Poftquam omnia rite peracta fuerunt, ita infit; Quae caufa fit 


" bümanae vocis, o focii, in conuiuio quaerere non conuenit, et 


magis fobriam ea quaeítio requirit. difputationem. — Sed quo- 
niam optimi grammatici definiunt, vocem aérem percuffum effe, 
qui 


I. οἴδαμεν abeít a Petau. 2. &síay Petau. 


Ss $ 3. γε- 
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χάνομέν τε χϑὲς ἐξζητηκότες περὶ γραμματικῆς, ὡς τέ- 
χνης ἐπιτηδεία γραμμαῖς τὰς Φωνὰς δημιεργεῖν, καὶ 
ταμιεύειν τῇ ἀναμνήσει, ἴδωμεν, τίς μεταὶ ταύτην δευ- 
τέρα πρέπεσα Qum émis. οἶμαι δὲ, ὅτι μεσική. 
ὑμνεῖν "yate εὐσεβὲς καὶ προηγέμενον ἀνθρώποις τὲς χαρι- 


/ , ^ Ld N » A ΄ ^ 
σαμενὃς αὕτοις povoic τὴν ἔναφξϑρον Quz Oc. 74170 | 


Ν Nu , ΄, P z / 
δὲ καὶ Ὅμηρος ἐπεσημήνατο, ἐν οἷς λέγει" 
€ ^ A e 
Oi δὲ πανημέριοι μολπῇ Soy ἱλάσκοντο,, 
Ἱζαλὸν ἀείδοντες παιήονα κξροι ᾿Αχαιῶν, 
Μέλποντες ἑκάεργον" ὁ δὲ Φρένα τέρπετ᾽ ἀκϑων. 


» 


ἄγε δὴ, ὦ μεσικῆς ϑιασῶται, τίς πρῶτος ἐχρήσωτο 
μϑσικῆ, ἀναμνήσατε τῆς ἑταίρες" καὶ τί εὗρε πρὸς 
αὔξησιν ταύτης ὁ χρόνος, καὶ τίνες εὐδόκιμοι γεγόνασι 
τῶν τὴν μεσικήν ἐπιφήμην μεταχειρισωμένων" ἀλλὰ μὴν 
καὶ εἰς πόσα καὶ εἰς τίνα χρήσιμον τὸ ἐπιτήδευμα, 


ταῦτα μὲν εἶπεν ὁ διδάσκαλος. ὁ δὲ Λυσίας UmoAÀm- 
βών: Παρὰ πολλοῖς (ἔφη) ἐζητημένον πρόβλημα ἐπι. 


qui auditu fentiatur: herique a nobis de grammatica eft inqui- 
fitum, vt arte, quae facultatem habeat voces literis exprimendi, 


ac memoriae tanquam in penu recondendi: videamus nunc, | 


quae poft eam proxime fequatur fcientia ad vocem pertinens. 
ἘΠῚ autem, nifi fallor, Mufica. Pium enim eft, ac praecipuum 
hominum hoc ftüdium, laudes canere deorum, qui foli ipfis 


articalatam vocem funt largiti: quod Homerus his verfibus figni-- 


ficauit: | PUE 
Ergo die τοῖα placabant carmine Phoebum, 
Formofüim paeeona Acbaica zurba canenzes, ; 
Ez magni laudes modulanzes arcitenentis. 
| lilius auditu pertenzanz gaudia pectus. 


Agite ergo, o chori mufici fodales, in memoriam redigite, quis | 


primus mufica fit vfus, quid ei tempus adiecerit, qui muficam 
fcientiam tractando nobiles exíliterint, nec non et ad quot 


quantafque res mufica fit vtilis. Haec cum dixiffet magifter, | 
Lyfias fermonem exeipiens: Quaeftionem, inquit, bone Onefi- | 


crates, 


4. γεγόνασιν εὐδόκιμοι Petau, 4. χρήσιμα idem. 


t 


ἢ. παρᾶ 


7 











᾿ΦΡΈΦΡΟΝΟΝ 
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ζητεῖς, ὠγαϑὲ ᾿Ονησίκρατες. τῶν τε γὰρ Πλατωνικῶν 
οἱ πλεῖςοι, καὶ τῶν ἀπὸ τῷ Περιπάτε φιλοσόφων οἱ 
'ἄριςοι, περί τε τῆς ἀρχαίας βδσικῆς συντάξαι ἐσπέ- 
δασαν, καὶ περὶ τῆς αὐτῆς γεγενημένης παφαφϑορᾶς *. 

ἀλλὰ γὰρ καὶ γραμμωτικῶν καὶ ὡρμονικῶν οἱ ἐπ᾽ ἄκρον 
παιδείας ἐληλακότες, πολλὴν σπεδὴν περὶ TETO πε- 
opua. πολλὴ γῶν ἡ τῶν συντεταχότων διαφωνία. 
Ἡρακλείδης δ᾽ ἐν τῇ συναγωγῇ τῶν ἐν μεσικῇ, τὴν κι- 
ϑαρωδίαν καὶ τὴν κιϑαφῳδικὴν ποίησιν πρῶτόν φησιν 
᾿Αμφίωνα ἐπινοῆσαι, τὸν Διὸς καὶ ᾿Αντιόπης, τῷ πατρὸς 
δηλονότι διδάξαντος αὐτόν. — Trig S T04 δὲ «ETO ἐκ τῆς 
ἀναγραφῆς τῆς ἐν Σικυῶνι ὠπολειμένης, δι ἧς τάς τε 
ἱερείας τὼς bv" Agysi καὶ τὲς ποιητὰς καὶ τὲς μεσικὲς 
ὀνομάζει. κατὼ δὲ τὴν, αὐτὴν ἡλικίαν καὶ Λῖνον, τὸν ἐξ 
Εὐβοίας, ϑρήνες πεποιηκέναι λέγει, καὶ ᾿Ανθην, τὸν ἐξ 
᾿Ανθηδόνος τῆς Βοιωτίας, ὕμνες, καὶ Πιέριον, τὸν ἐκ 
Πιερίας, τὰ περὶ τὰς Μέσας ποιήματα, ἀλλὰ καὶ 
Φιλώμμωνα, τὸν ἀδελφον ^, Λητῶξς τε, καὶ ᾿Δρτέμιδος, 


crates, proponis a multis agitatam. Ναπηιὶ et Platonicorum 
plerique, et Peripateticorum praeftantiffimi, de veteri mufica, 
et quae ei accidit corruptela, fcribendi laborem fufceperunt. 
Sed et grammaticorum atque harmonicorum docliffimi multum 
in eam rem ítudii impenderunt. Magna vero eft eorum, qui 
de hac fcripferunt, diffenfio. Heraclides in libro, in quem col- 
legit res muficas, citharae cantum eiufque artera excogitatam 
primum perhibet ab Amphione, Iouis et Antiopae F. patre ni- 
mirum docente. Atque fidem facit huic fententiae ex defcri. 
ptione, quae Sicyone eft dedicata, ex qua et facerdotes Ar- 
giuas, et poétas, et muficos nominat. Eadem tempeftate Li- 
num, ex Euboea oriundum, ait lugubria carmina feciffe: et An- 
then, Arithedone Boeotiae natum, hymnos: et Pierium e Pieria 
de Mufis poémata. Philammonem quoque Delphum Latonae, 

Dianae, 


ξ΄. παραφορᾶς idem. mus. Hic quidem ftatim Del- 
6. Φιλάμμωνα τὸν Δελφὸν le- phorum mentio e(t, et infra 
gendum eft, non ἀδελφόν, Quod  Delphus dicitur. Delphum 
mendum etiam alibi annotaui- fuiife, fufpicari licet etiam ex 
- Quidii 
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καὶ ᾿Απόλλωνος γένεσιν δηλῶσαι ἐν μέλεσι, καὶ χορες 
πρῶτον περὶ τὸ ἐν Δελφοῖς ἱερὸν ςῆσαι. Θάμυριν δὲ, 
τὸ γένος Θρᾷκα, εὐφωνότερον καὶ ἐμμελέςφερον πάντων 
Ps 

τῶν τότε ἄσαι, 
εἰς ἀγῶνα καταφῆναι. πεποιημένη δὲ THTOV ἱτορεΐται 
Τιτάνων πρὸς τὰς ϑεὲς πόλεμον. γεγονέναι δὲ καὶ Δη- 
μόδοκον Κερκυραῖον παλαιὸν paio ὃν πεποιηκέναι 
Ἰλίῳ τε πόρθησιν, καὶ Αφροδίτης καὶ Ἡφαίςε, γάμον 

ἀλλὰ μὴν καὶ Φήμιον, Ιϑακήσιον, vocor τῶν aaro Ἰωὰς 
μετ᾽ ᾿Αγαμέμνονος ἀνακομισϑέντων ποιήσω. ἃ AsÀU- 
μένην δ᾽ sive τῶν προειρημένων τὴν τῶν ποιημώτων λέξιν, 
καὶ μέτρον SX ἔχεσαν, 
καὶ τῶν ἀρχαίων μελοποιῶν, οἱ ποιᾶντες ἔπη, τἕτοις 
μέλη περιεττίϑεσαν. 


ϑαρῳδικῶν ποιητὴν ὄντα νόμων, κατά νόμον ἕκαςον τοὶς 
Dianae, et Apollinis natales carmine explicaffe, et ab eo pri- 
mum choros apud Delphicum templum fuiffe inftitutos. — 1 ha- 
myrin autem, 1 hracem genere, vocalius et elegantius omnibus 
ea aetate ceciniffe: vnde eum poétae cum Mufis certamen ini- 
viffe dixerint, Fertur autem poéma fcripfiffe de Titanum bello 
aduerfus deos. ΕἸΠΕ etiam Demodocum Corcyraeum vete- 
rem muficum, qui carmine exprefferit llii excidium, et Veneris 
cam Vulcano nuptias. Sed et Phemium lItbacenfem de reditu 
eorum, qui cum Agamemnone fuerant ad Troiam profecti, ver- 
fus feciffe. | Neque vero iam commemoratorum poématum 
folutam fuiffe dicionem, aut quae menfura careret: fed Stefi- 
chori aliorumque veterum Lyricorum poématis fimilem, , qui 
verfibus modos, quibus canerentur, adiecerunt. . Nam et Ter- 
pandrum ait, citharoedicorum poétam modorum, (nomus Graeci, 

- 4» uiae 


Ouidii XI. Metamorph. [Etfía- erit aliquando locus, et ea de 


11232. ὃ. 


ς ἀν « /, V * x 
ως T&ic Mxscou6, κατα τῆς ποίήτας,. 


ἀλλὰ καθάπερ Στησιχόρα τε 


καὶ γάρ, τὸν Τέφπανδρον EQu, κι. 


ne τὸν Δελφὸν dant etiam hic 
Turn. et Vulc.] Caeterum ego 
magis commentario, quam an- 
notationibus, bunc librum in- 
digere puto: et alicubi afteri- 
fcis fignaui, quae vel mutila mi- 
hi, vel falfa, viderentur. Rem 
ipfam. fortaffe traclandi fuus 


nobili iililiteniati eii parte har- 
monica differendi copia, quibus 


doctiores excitemus ad hanc. 


quoque fcientiam in lucem e 
tenebris excitandam. Dux tan- 
tum nobis et auctor opus eft 
Xylauder. 


7. Te 
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e ἔπεσι τοῖς ἑαυτῷ καὶ τοῖς “Ομήρε μέλη περιτιϑέντα, ἀδ εἰν 
ἐν τοῖς ἀγῶσιν. ἀποφῆναι δὲ τῷτον λέγει ὀνόματά πρῶ- 
τον τοῖς κιϑαφωδικοὶς νόμοις. «-ὁμοίως δὲ “Γερπάνδρῳ 
Κλονῶν, τὸν πρῶτον συτησώμενον τὲς αὐλωδικὲς νόμες 
καὶ τὰ προσῴδια, ἐλεγείων τε καὶ ἐπῶν ποιητὴν γεγονέ: 
vaj, καὶ Πολύμνηςον, τὸν KoAoQuwiov, τὸν μετὰ τῶτον 
γενόμενον, τοῖς αὐτοῖς χρήσασϑαι ποήμασιν. οἱ δὲ 
νόμοι οἱ κατὰ τότες, ἀγαϑὲ ᾿Ονησίκρατες, αὐλωδικοὶ 
ἤσαν, ἀπόϑετος, ἔλεγοι, κωμάρχιος, σχοινίων, κηπίων 
τε καὶ δεῖος, καὶ τριμελής ^". ὑςέρῳ δὲ χρόνῳ καὶ τὰ 
πολυμνάξια καλέμενα ἐξευφέϑη, οἱ δὲ τῆς κιϑαῤφω- 
δίας νόμοι πρότερον πολλῷ χρόνω τῶν αὐλωδικμῶν κα- 
τεςάϑησαν ἐπὶ Τερπάνδρε. ἐκεέϊνος γῶν τὸς κιϑαρω- 
διυιὸς πρότερος ὠνόμασε, Βοιώτιόν τινα καὶ Αἰόλιον, τρο- 
χαϊόν τε καὶ ὀξύν, κηπίωνάώ τε καὶ Τερπάνδριον ^ X- 
λῶν, ὠλλὰ μήν καὶ τετραοίδιον. πεποίητω δὲ τῷ Τερ- 
πάνδρῳ καὶ προοίμια κιϑαρωδικὰ ἐν ἔπεσιν. ὅτι δὲ οἱ 
κιϑαρωδικοὶ νόμοι οἱ πάλαι ἐξ ἐπῶν συνίξαντο, Τιμό- 


hoc eft leges, appellant) et fua et Homeri carmina in certamini- 
bus certo quodque modulo ceciniffe: eumque primum modis 
citharoedicis nomina impofuiffe. Simile Terpandri ftudio ftu- 
dium fuiffe Clonae, qui princeps tibicinum nomos et accentus 
inftituit, fcriptor elegiarum etepicus. | Eodemque poématis vfum 
genere Polymneftum Colophonium, qui aetate fuit pofterior. 
Nomi autem (hanc enim vocem ambiguitatis vitandae gratia 
vfurpemus) erant ergo, mi Oneficrates, nomi, quibus illi vteren- 
tur tibieinum, Apothetus, Elegi, Comarchius, Schoenion, Ce- 
pion, Dius, Trimeles, fiue triplex, Poftea temporis etiam in- 
venta. funt Polymnaítia quae vocantur. At citharoedicae aitis 
nomi multo anre tibicinum nomos tempore inftituti funt a 'Ter- 
pandre. [5 ergo citharoedicis nomina fecit Boeotium, Aeo- 
lium, Trochaeum, Acutum, Cepionem, Terpandrium, Tetraoe- 
| dium. Fecit etiam Terpander prooemia citharoedica in heroicis 
— €arminibus. Quod autem citharoedici nomi antiquitus ex heroi- 
cis 


7. τριμελής} Forte τριμερὴς, 8. τερπάνδρειον Petau. 
vtinfra, Xylander. 
9. ἐν 
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ϑεος ἐδήλωσε. τὲς γῶν πρώτες νόμες iv ἔπεσι διαμι- 
γνύων, διϑυραμβικὴν λέξι T ὅπως μὴ εὐϑὺς Φανῇ 
παρανομῶν εἰς τὴν ἀρχαίαν μδσικήν. ἔοικε δὲ κατε 
τὴν τέχνην τὴν κιϑαρῳδικὴν ὁ Τέρπανδρος διενηνοχέναι. 
τὰ Πύϑια "ae τετρώκις ἑξῆς νενικηκὼς ἀναγέγφαπῆαι. 
καὶ τοῖς χρόνοις δὲ σφόδρα παλαιός ἐξι. πρεσβύτερον 
γϑἕν αὐτὸν ᾿Αρχιλόχε ἀποφαίνει Γλαῦκος, ὁ ἐξ Ἰταλίας, 
ἐν συγγφάμματί τινε ^ τῷ περὶ τῶν ἀρχαίων ποιητῶν τε 
καὶ μδσιμῶν. Φησὶ "ydo, αὐτὸν δεύτερον γενέσϑαι μετὰ 
τὸς πρώτες ποιήσαντας αὐλῳδίαν. ᾿Αλέξανδρος δ᾽ ἐν 
τῇ συναγωγῇ τῶν περὶ Φρυγίας, κρόματα ᾿Ολυμπον 
ἔφη πρῶτον εἰς τὲς Ἕλληνας κομίσαι, ἔτι δὲ καὶ τὲς 
δαίξς dax]óASC* Ὕαγνιν δὲ πρῶτον αὐλῆσω-: εἶτα 
τὸν T4THS υἱὸν, Μαρσύαν, εἶτ᾽ Ολυμπον. ἐζηλωκέναι 
δὲ τὸν Τέρπανδρον “Ομήρε μὲν τὰ ἔπη, ᾿Ορφέως δὲ d 
μέλη. ὁ δ᾽ ᾿Ορφεὺς ἐδένα φαίνεται μεμιμημένος. ἐδεὶς 
γάρ πω γεγένητο, εἰ μὴ οἱ τῶν αὐλωδικῶν ποιηταί. 
τότοις δὲ κατ SO τὸ ᾿Ορφικὸν ἔργον ἔοικε. ἈΚλονᾶς 


cis verfibus conftiterint, Timotheus declarauit: qui primos no- 
mos heroicis permifcens, dithyrambicam cantauit dictionem, ne 
prima fronte videretur veterem muficam violare. — Apparet 
autem, Terpandrum citharoedica arte excelluiffe. Nam quater 
viciffe Pythia deinceps fcribitur. Admodum vero antiquus eft, 
Nam Glaucus Italus, quodam in libro de veteribus poétis et 
muficis, priorem eum Archilocho pronunciat. Ait enim, eum 
fecundum exftitiffe poft eos, qui primi tibiis canere inftituerunt; 
Alexander in collectaneis de Phrygia, primum Olympum afferit 
in Graeciam pulfationem fidium intuliffe: deinde Idaeos dacly- 
los: et Hyagnidem primum tibia ceciniffe; poft Marfyam, huius 
filium, inde Olympum.  Terpandrum porro aemulatum effe 
Homeri verfus, Orphei cantilenas. Orpheus autem neminem 


videtur imitatus. Nemo enim tunc natus fuit, extra poétas, [| 


qui facerent ea, quae tibiis canerentur. Horum autem cum | 
opere Orphieum nihil habet fimile. ^ Clonas vero, tibici- 
, num 


9. à συγγράμματί τινι] Pro his tribus vocabulis Petau. dat 


vnum, συγγραμμάτων, 
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δὲ, ὁ τῶν αὐλῳδικῶν νόμων ποιητὴς, ὁ ὀλίγῳ — ὕςερον 
Τερπάνδρε γενόμενος, ὡς μὲν ᾿Αρκάδες λέγεσι, Τεγεά- 
τῆς ἦν, ὡς δὲ Βοιωτοὶ, Θηβαῖος. μετὰ δὲ Τέρπανδρον 
καὶ Κλονᾶν ᾿Αρχίλοχος παραδίδοται γενέσϑι!. ἄλλοι 


δὲ τινες τῶν συγγφαφέων ᾿Αρδαλόν φασι Τροιζήνιον 


πρότερον KAova τὴν αὐλῳδ (UT συςήσασϑω μᾶσαν" yt- 
yovéva] δὲ καὶ Πολύμνηςξον ποιητὴν, Μέλητος 18 KoAo- 
Quiía υἱόν" ὃν Πολύμνηςόν τε καὶ Πολυμνήςφην νόμες 
eod. περὶ δὲ Κλονῶ, ὅτι τὸν ὠἀπόϑετον νόμον καὶ 
σχοινίωνα πεποιηκὼς εἰη, μνημονεύεσιν οἱ ἀναγεγφραφό- 
τες. τῷ δὲ Πολυμνήςε καὶ Πύδαρος καὶ ᾿Αλκμᾶν, οἱ 
τῶν μελῶν ποιηταὶ, ἐμνημόνευσαν. τινὰς δὲ τῶν νόμων 


τῶν κιϑαρωδικῶν, τῶν ὑπὸ " Τερπάνδρα πεποιημένων, 


Φιλαμμωνά Φασι τὸν ἀρχαῖον, τὸν Δελφὸν, συςήσα- 


| ca. τὸ δ᾽ ὅλον ἡ μὲν κατὰ Τέρπανδρον κιϑαρωδία, 


i] 


* 


ἢ. 
* 


M 


, 


. meros, transferre. Nam in quouis nomo propriam conferua- 


καὶ μέχρι τῆς Φρύνιδ ος ἡλικίας παντελῶς ἁπλῇ τις ὅσα 
διετέλει. δ γὰρ ἐξῆν τὸ παλαιὸν ὅτω ποιέῖσϑαι ταὶς 
κιϑαρῳδίας, ὡς νῦν, ἐδὲ μεταφέρειν τὰς ἁρμονίας καὶ 
τες ῥυϑμές. ἐν γὰρ τοῖς νόμοις ἑκάφῳ διετήρεν τὴν οἰ- 


num modos qui fecit, paulo poflerior Terpandro, fuit patria 
Tegeates, fi Arcadibus credimus; Thebanum enim Boeoti af- 
firmant. Poft Terpandrum et Clonam Archiloehus exttitiffe 
traditur. Alii nonnulli fcriptores Ardalum aiunt Troezenium 
Clona priorem tibicinam inítituiffe muficam.  Fuiffe etiam Po- 
lymneítum poéctam, Meletis Colophonii F. qui Polymneftum et 
Polymneftam nomos fecerit Quod autem Apothetum et 
Schoenionem nomos fecerit Clonas, fcriptores receníionum 
memorant. Polymnefti mentionern Pindarus et Aleman lyrici 
faciunt. Et quofdam citharoedicorum nomorum, a Tlerpandro 
factorum, Philammonem Delphum veterem aiunt compofuiffe. 
In fumma autem, citharoedica mufica, Terpandri aetate vfur- 
ata, etiam vfque ad Phrynidis tempora plane fimplex perdu- 
rauit. Neque enim antiquitus, vt nunc, licebat cithara canere, 
neque harmonias (fiue concentus mauis) et rhyrbmos, fiue nu- 


bant 


IO. ὀλίγον Petau. II. ὑπὲρ idem. 
12. τῶν 
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κείαν τάσιν" διὸ καὶ ταύτην ἐπωνυμίαν εἶχον" νόμοι γὰρ 
προσηγορεύϑησαν, ἐπειδὴ ἐκ ἐξῆν πτπαραϊβήνωι xa. ἕκα- 
sov νενομισμένον εἶδος τῆς τάσεως. τὰ γάρ πρὸς τὲς 
ϑεδς, ὡς βέλονται, ἀφοσιωσάμενοι, ἐξέβαινον εὐθὺς ἐπί 
τε τὴν Ὁμήρξ καὶ τῶν ἄλλων ποίησιν. δῆλον δὲ 8T. ἐςὶ 
διὰ τῶν Τερπάνδ 8 προοιμίων, ἐποιήθη δὲ καὶ τὸ σχῆ- 
μα τῆς κιθάρας πρῶτον κατὰ Κηπίωνα, τὸν Τερπάνὸ es 
μαϑητήν" ἐκλήϑη δ᾽ ᾿Ασίας, διὰ τὸ κεχρήσϑω τὲς Λεσ- 
βίες αὐτὴ κιϑαρωδὲς πρὸς τῇ Ασία κατοικᾶντας. τε- 
λευταῖον δὲ Περίκλειτόν Φασι κιϑαρωδ oy νικῆσω £i Λα- 
κεδαίμονι Κάρνεια, τὸ γένος ὄντα Λέσβιον. τέτα δὲ 
τελευτήσαντος, τέλος λαβεῖν Λεσβίοις τὸ συνεχὲς τῆς 
κατὰ τὴν κιϑαρῳδίαν διαδοχῆς. ἔνιοι δὲ πλανώμενοι 
νομίζεσι, κατὰ τὸν χρόνον Τερπάνδρῳω Ἱππώνακ)α γε- ὦ 
γονέναι: Φαίνεται δὲ Ἱππωώνακ7ος καὶ Περίκλειτος ὧν 
“πρεσβύτερος. ἐπεὶ δὲ τὲς αὐλωδικες νόμες καὶ κιϑα- 
ρωδικες ὁμᾷ τὸς ἀρχαίας ἐμπεφανίκαμεν, μεταβησό- 
μεϑα ἐπὶ νόμες τὸς αὐλῳδικός. λέγεται yag, τὸν 
προειρημένον ᾿Ολυμπον, αὐλητὴν ovra, τῶν ἐκ Φρυγίας, 
ποιῆσαι νόμον αὐλητικὸν εἰς ᾿Απόλλωνα,, τὸν καλδμενον 





bant intentionem: atque hinc nomi di&ti funt, hoc eft leges: 
quod in vnoquoque non licebat tranfgredi praefcriptam inten- 
tionem. Etenim vbi deorum veneratione erant fuo arbitrio de- ὦ 
fundi, tum ftatim ad Homeri et aliorum poémata tranfibant. 
Idque manifeftum eft ex initiis Terpandri. Figura etiam ci- 
tharae primum facta eft fub Cepione, Terpandri difcipulo: et 
vocabatur Afiatica, quia Lesbii citharoedi ad Afiam accolentes *| 
ea vterentur. Ad extremum fertur Periclitus citharoedus Lace- 

daemone viciffe Carnia, domo Lesbius: quo mortuo, continuam | 
citharoedorum apud Lesbios defiiffe fucceffionem. | Quidam 
falfo putant, Hippona&tem fuiffe Terpandri aetate: cum etiam 
Periclitas Hipponactem praecefliffe videatur. Sed quoniam fi- 
mul veteres tibicinum et citharoedorum nomos retulimus, tranf- | 
ibimus iam ad tibicinum nomos. "Traditum eft enim, Olym- | 
pum, de quo diximus, cum effet tibicen e Phrygia, tibicinum | 
nomum feciífe in Apollinem, qui Polycephalus, id eft, Multiceps, 
A | |. dice- 
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Πολυκέφαλον. εἶναι δὲ τὸν "Ολυμπον τῶτον Φασὶν ἕνα 
τῶν ^ ἀπὸ τῷ πρώτε Ολύμπε τῇ Μαρσύξ, πεποιηκό- 
TOC εἰς τὰς ϑεὲς τὲς νόμες. ὅτος γάρ παιδικὰ γενό- 
μενος Maeous, καὶ τῆν αὔλησιν μαϑὼν παρ᾽ αὐτῇ, 
τὲς νόμες τὸς ἁρμονικὲς ἐξήνεγκεν εἰς τὴν Ἑλλάδα, οἷς 
νῦν χρῶνται οἱ Ἕλληνες ἐν ταῖς ἑορταῖς τῶν ϑεῶν. ἄλλοι 
δὲ Κράτητος εἶν Φασι τὸν πολυκέφαλον νόμον, γενο- 
μένε μαϑητῇ Ολύμπε. ὁ δὲ Πρατίνας ᾽᾿Ολύμπε Φη- 
σὶν εἶναι, τῷ νεωτέρξ, τὸν νόμον τῶτον. τὸν δὲ καλέ- 
μένον ὡρμάτιον νόμον λέγεται ποιῆσαι ὁ πρῶτος ᾽Ολυμ- 
πος, ὁ Μαρσύξ μαϑητής. τὸν δὲ Μαρσύαν φασί 
τινες Μάσσην καλεῖσϑαι!" οἱ δ᾽ 3S, ἀλλὰ Μαρσύαν. 
εἶναι δ᾽ αὐτὸν Ὕαγνιδος υἱὸν, τῷ πρώτϑ εὑρόντος τὴν ; 
αὐλητικὴν τέχνην: ὅτι δ᾽ ἐςὶν Ὀλύμπε 0 ἁρμάτιος νό- : 
μος, ἐκ τῆς Γλαύκε ἀναγφαφῆς, τῆς ὑπὲρ τῶν ἀφ- | 
χαίων ποιητῶν, μάϑοι ἂν τις, καὶ ἔτι γνοίη, ὅτι Στη- 
σίχορος ὁ Ἱμεραῖος ἔτ᾽ Ὀρφέα, ὅτε Τέρπανδρον, ἔτ᾽ 
᾿Αντίλοχον, ὅτε Θαλήταν ἐμιμήσατο, ἀλλ᾽ Ὄλυμπον, 
χρησάμενος τῷ ἁρματίῳ νόμῳ καὶ τῷ κατὰ δάκἼυλον Us 





diceretur. Hunc Olympum aiunt vnum fuiffe eorum, qui de- 
fcenderunt a primo Olympo, Marfyae difcipulo, qui nomos in 
deos fecit. 1s enim cum amafius fuilTet Marfyae, et ab eo ar- 
tem tibia canendi didiciffet, harmonicos nomos in Graeciam 
intulit, quibus nunc Graeci vtuntur in feriis deorum. — Alii Cra- 
tetem polycephali nomi auctorem faciunt, qui Olympi fuit di- 
fcipulus. Pratinas Olympo iuniori adfcribit, Harmatium autem 
nomum, cui a curru nomen videtur effe, dicitur primus feciífe 
Olympus, Marfyae difcipulus. Marfyam quidam Maffen appel- 
latum, alii Marfyam dicunt: effe autem Hyagnidis filium, eius, 
- qui primus artem tibia canendi inuenit. Olympi autem effe 
— harmatium nomum, ex Glauci veterum poétarum recenfione co- 
gnofci poteft: tum hoc, Stehchorum Himeraeum neque Ter- 
- pandii fuiffe imitatorem, neque Antilochi, neque Thaletae: 
fed Olympi: vfum nomo harmatio, et ea fpecie, quae da&tylo 
: proce- 


Y 


I2. τῶν abeft a Petau. 


Prvt. T. X. Tt I3. Mf- 
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εἴδει, οἵτινες ἐξ ὀρϑίᾳ vous Φασὶν εἶνα!. ἄλλοι δέ τι- 
vec, ὑπὸ Μυσῶν εὑρῆσϑαι vHTOV τὸν νόμον, γεγονέναι 

΄, , / , Y ! Ji 0 ^ ᾽ 
yae τινὰς ἀρχαίδς auAmvac Mucosc. καὶ ἄλλος ὃ 
ἐσὶν ἀρχαῖος νόμος, καλέμενος Κραδίας; ὧν Φησιν 
Ἱσππώναξ Μίμνερμον ^ αὐλῆσω. ἐν ἀρχῇ γὰρ ἐλε- 


“Ὁ / £^ , ki ^ 
yéia ^ μεμελοποιημένα οἱ αὐλῳδοὶ ἦδον. τῶτο δὲ δη-. 


Adi ἡ τῶν ανωϑηναίων γραφὴ ἡ περὶ τῷ μεσικξ ἀγῶνος. 
γέγονε δὲ καὶ Σακάδας ᾿Αργεῖος ποιητὴς μελῶν τε καὶ 
ἐλεγείων μεμελοποιημένων. ὃ δ᾽ αὐτὸς, καὶ ποιητὴς 


ὠγαϑὸς, wc va Πύϑια τρὶς νενικηκὼς ἀνωαγέγραπΊηαι-. 


τότε καὶ Πίνδαρος μνημονεύει. τόνων γῶν τριῶν ὄντων 
1 / M ΄ : ^ ΄ X 
κατὰ Πολύμνηςον καὶ Σακάδαν, τῷ τε Δωρίβ, καὶ 


/ rs V δύ , [4 /, ^v , 7 / 
deuyís, xo) AuoíS, εν ἐκάφῳ τῶν εἰρημένων τόνων ςφο- 


Φὴν ποιήσαντά Φασι τὸν Σακάδαν, διδάξαι ἀδειν τὸν ὦ 


χορὸν, Δωριςὶ μὲν τὴν πρώτην, Φρυγισὶ δὲ τὴν δέυτέ- 

N N b / M N δ NUN 
ga, Λυδιςὶ δὲ τὴν τρίτην. καλείσθω δὲ τριμερή τον 
νόμον T8ToV Oi τὴν μεταβολήν. ἐν δὲ τῇ ἐν Σικυῶνι 
ἀνωγοαφῆ τῇ περὶ τῶν ποιητῶν Κλονᾶς εὐρετῆς üvaryé- 


procedit, quam alii de orthio nomo effe volunt. Alii quidam 


a Myfis inuentum nomum illam aiunt: nam veteres fuiffe My- . 


fos tibicines. Eft et alius antiquus nctus, qui Cradias dicitur, 
quo Mimnermum ceciniffe ait Hipponax. Initio enim elegias 
modulatas tibicines canebant: quod Panathenaeorum defcriptio 
indicat, vbi de mufico certamine verba fiunt. Fuit et Sacadas 
Argiuus, qui odas et elegias fidibus accommodatas fcripfit: 


idemque bonus poéta, ter viciffe Pythia in recenfionibus tradi-- 


tur: eiufque etiam Pindarus mentionem facit, Cum ergo de 


fententia Polymnefti et Sacadae tria fint tonorum genera, Do- * 


rium, Phrygium, Lydium: ferunt, Sacadam in vnoqueque horum 


feciffe ftropham, docuiffeque chorum canere Dorice primam, 


Phrygice fecundam, tertiam Lydio tono: atque hunc nomum 


faiffe ob mutationem dictum tripartitum. (fic enim Trimeres | 
interpretemur) In faftis vero, feu recenfione poérarum, quae 
Sicyone efl, Tripartiti huius nomi auctor fertur Clonas. Pritua- 


pro- 


13. Μίμνεσμον Petau, ] I4. Idem pro ἐλεγεῖα dat ἐλε- 
| . quia dg, A E 
15. «a7a- 


) 
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γοαπῆαι τῷ τριμερξς vius. ἡ μὲν ὅν πρώτη κατάςα- 
σις τῶν περὶ τὴν μϑσικὴν ἐν τῇ Σπαρτῇ, Τερπάνδρε 
καταςήσαντος, γεγένηται, τῆς δευτέρας δὲ Θαλήτας 
τε ὁ Τορτύνιος, καὶ Ξενόδαμος ὁ Κυϑήριος, καὶ Ξενό- 
κρίτος ὁ Λοκρὸς, καὶ Πολύμνηςος ὁ Κολοφώνιος, καὶ 
Σακάδας ὁ ᾿Αςγεῖος, μάλιςα αἰτίαν ἔχεσιν ἡγεμόνες 
" γενέσϑαι. τότων yao εἰσηγησαμένων τοὶ περὶ τὰς γυ- 
μνοπαιδίας vag ἐν Λακεδαίμονι, λέγεται καταφῆναι “ἢ 
τὰ περὶ τὰς ὠποδείξεις τὰς ἐν ᾿Αρκαδίᾳ, τῶν δ᾽ ἐν "Ἂρ- 
γει τα ἐνδυμάτια καλώμενα. ἦσαν δὲ οἱ περὶ Θαλήταν 
τε καὶ Ξενόδαμον καὶ Ξενόκριτον, ποιηταὶ παιάνων" οἱ 
δὲ περὶ Πολύμνηςον, τῶν ὀρϑίων καλεμένων" οἱ δὲ περὶ 
Σακάδαν, ἐλεγείων. ἄλλοι δὲ Ξενόδαμον ὑπορχημά- 
τῶν ποιητὴν γεγονένωι Φασὶ, καὶ 8 παιάνων, καϑάπερ 
Πρατίνας. καὶ αὐτῷ δὲ v8 Ξενοδώμε ἀπομνημονεύεται 
dc, ὅ isi φανερῶς ὑπόρχημα. πέχρηται δὲ τῷ γένει 
τῆς ποιήσεως ταύτης καὶ Πύδαρος. ὁ δὲ παιὸν ὅτι 
διαφοράν ἔχει πρὸς τὰ ὑπορχήματα, τὰ Πινδάρε ποιή- 
para δηλώσει, γέγραφε yao καὶ παιᾶνας καὶ ὑπορ- 


proinde muficae conftitutio Spartae facta eft a Terpandro. Se- 
cundae auctores hi potiffimum memorantur: 'Thaletas Gorty- 
nius, Xenodamus Cytherius, Xenocritus Locrenfis, Polymnaftus 
Colophonius, Sacadas Argiuus. Cum enim hi introduxiffent 
gymnopaedias, hoc eíl, puto, ea, quae accinerentur nudis cor- 
porum exercitationibus: in Arcadia traduntur inflitutae fuiffe 
demonfítrationes quae dicuntur, et Argis, quae endymatia, fiue 
indumenta, appellant, Fuerunt autem Thaletas, Xeriodamus 
. et Xenocritas Paeanum fcriptores: Polymne(tus carmina com- 
- pofuit, quae orthia dicebantur: Sacadas elegias. Alii Xenoda- 
mum non Paeanas fcripliffe aiunt, fed hyporchemata: in quo- 
" rum numero eft Pratinas; ipfiufque adeo Xenodami cantilena 
memoriae prodita eft, quae non obfcure hyporchema fit.  Vfus 
eít hoc genere poématis etiam Pindarus.  Differre autem paea- 
. nem ab hyporchemate, carmina Pindari docent: qui vtrumque 
; : Ícri- 
I5. arasa25vo Petau. 


Tt2 16. Poft 
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χήματα. καὶ Πολύμνηφος δ᾽ αὐλωδικὲς νόμες ἐποίη- 
σεν" ἐν δὲ τῷ ὀρϑίω ^ τῇ μελοποιΐω κέχρηται, καϑά- 
περ οἱ ἁρμονικοί φασιν. ἐκ ἔχομεν δ᾽ ἀκριβῶς εἰπεῖν. 
8 γὰρ εἰρήκασιν οἱ ἀρχαῖοί vi περὶ τέτθ. καὶ περὶ 
Θαλήτα δὲ, v8 Κρητὸς, εἰ παιάνων γεγένηται ποιητὴς, 
ἀμφισβητείῖτω. Τλαῦκος yap μετ᾽ ᾿Αρχίλοχον Φάσκων. 
γεγενήσϑω Θαλήταν, μεμιμῆσϑαι μὲν αὐτόν Φησι vd 
᾿Αρχιλόχε μέλη, ἐπὶ δὲ τὸ μακρότερον ἐκτεῖναι, καὶ 
Μάρωνα καὶ Κρητικὸν ῥυϑμὸν εἰς τήν μελοποιΐαν &yO εἴνου" 
οἷς ᾿Αρχίλοχον μὴ κεχρῆσϑω!,, ἀλλ᾽ 80 Ὀρφέα, ἐδὲ 
Τέρπανδρον. ἐκ γὰρ τῆς Ολύμπε αὐλήσεως Θαλήταν 
Φασὶν ἐξειργάσϑαι ταῦτα, καὶ δόξαι ποιητὴν ἀγαϑὸν 
eysyovéva. περὶ δὲ Ξενοκρίτῳ ", ὃς ἦν τὸ γένος ἐκ Λο- 
ρῶν τῶν ἐν Ἰταλία, ἀμφισβητεῖται, εἰ παιώνων ποιή- 
τῆς γέγονεν. ἡρωϊκῶν γὰρ ὑποϑέσεων πρώγματω ἐχξ- 
σῶν ποιητήν γεγονέναι Φασὶν αὐτόν: διὸ κά τινας Qu. 
ϑυράμβες καλεῖν αὐτῷ τὰς ὑποθέσεις. πρεσβύτερον 
δὲ τῇ ἡλικίᾳ Φησὶν ὁ Γλαῦκος Θαλήταν Ξενοκρίτ γε- 
















fcripfit. Et Polymneftus tibicinos nomos fecit: in orthio lyri- 
cis eít vfus modulis, vt quidem harmonici aiunt: non enim 
certum poffumus pronunciare, cum antiqui hac de re nihil quic- 
quam prodiderint. De Thaleta etiam Cretenfe dubium eft, an 
Paeanes fcripferi. Nam Glaucus, poft Archilochum fuiffe Tha- 
letam affirmans, imitatum eum odas Archilochi fatetur, prolixius 
tamen extendiffe, et Maronem ac Cretenfem rhythmum oda- 
rum poéfi inferuiffe: quibus neque Orpheus vfus fuerit, neque 
Terpander, neque Archilochus. Haec enim ex Olympi tibi- 
cina mufica aiunt Thaletam depromfíiffe, bonique tibicinis lau- 
dem inueniffe. De Xenocrito praeterea, Locris Italicis oriun- 
do, controuerfia eft, an is Paeanas compofuerit. Ferunt enim, 
eum res fcripfiffe, quarum heroica fuerint argumenta: eaque 
ob hanc caufam fuiffe a quibufdam dithyrambos nominata. 
Eundem Glaucus Thaleta pofteriorem fuiffe fcribit. Porro au 
; 5 tem 

I6. Poft ὀρϑίω Petau. inferit I7. ΞἘενοκράτες Petau. et it: 
νόμῳ. etiam paulo poft verf. vlt. 


t 18. Hae 
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γονένα.. Ὄλυμπος δὲ (ὡς ᾿Λριτόξενός now) ὑπολαμ- 
βάνετωι ὑπὸ τῶν μεσικῶν T8 ἐναριεδνίς γένες εὑρετῆς 
γεγενῆσϑαι. τὰ γὰρ πρὸ ἐκείνα πάντα, διάτονα καὶ 
χρωματικοὸ ἦν. ὑπονοῦσι δὲ, τὴν εὕρεσιν τοιαύτην TIG 
γενέσθαι" ἀναςρεφόμενον τὸν Ολυμπον ἐν τῷ διατόνῳ, 
καὶ διαβιβώξοντα τὸ μέλος πολλάκις ἐπὶ τὴν διοαίτονον 
| παρυπάτην, τοτὲ μὲν " ἀπὸ τῆς παραμέσης, τοτὲ δ᾽ 
aro τῆς μέσης, καὶ παραβαίνοντα τὴν διάώτονον Act 
νὸν, καταμαϑεῖν τὸ κάλλος τῷ ἤϑες, καὶ ὅτω τὸ ἐκ τῆς 
ἀναλογίας συνεςηκὸς σύτημα ϑαυμάσαντα καὶ ἀπο- 
δεξάμενον ἐν τότω, ποιεῖν ἐπὶ τῷ wen τόνϑ, ὅτε γὰρ 
τῶν τῷ διατόνα ἰδίων, ἔτε τῶν τῇ χρώματος ἅπήεσϑαι, 
ἀλλ᾽ ἐδὲ τῶν τῆς ἁρμονίας" εἶναι δ᾽ αὐτῷ τὰ πρῶτα 
τῶν ἐναρμονίων τοιαῦτα. τιϑέασι γὰρ τότων πρῶτον 
τὸν σπονδεῖον, ἐν ᾧ ἐδεμία τῶν διαιρέσεων τὸ ἴδιον ἐμ- 
Φαίνει, εἰ μή τις εἰς τὸν συντονώτερον σπονδειασμὸν βλέ:- 
πὼν αὐτὸ τῶτο διοτονον εἶναι a EAT. δῆλον δ᾽, ὅτι 
καὶ ψεῦδος καὶ ἐκμελὲς Θήσει ὁ τοιᾶτο τιϑείς" ψεῦδος. 


tem Olympus, vt ait Ariftoxenus, a muficis putatur enharmonii 
generis fuiffe repertor. Nam ante ipfum omnia diatona fue- 
runt, et chromatica, Sufpicantur autem, Olympum fic inue- 
niffe: Cum verfaretur in diatono genere, et carmen faepe tranf- 
ferret in diatonum: parypaten, hoc eft fummae proximam chor- 
dam, nunc ab ipfa media, nunc ab ei proxima fide: praeteriret- 
que lichanon diatoni neruum, deprehendiffe eius confuerudi- 
nis elegantiam, miratumque et amplexum Syítema, quod ea 
conftitueretur proportione, id in Dorio vfurpaffetono. Non enim 
eum vel ea, quae diatoni funt propria, vel quae chromatici, at- 
tigiffe: ac ne harmoniae quidem. Fuiffe autem ei prima enhar- 
/moniorum talia. Primo enim in his loco fpondeum ponunt: in 
quo nulla diuifionum proprietatem fuam indicat: nifi quis in 
contentiorem fpondei vfurpationem refpiciens, eum putet effe 
diatonicum genus. Qui vero hoc ponet, eum liquet cum fal- 
fum, tum abfonum a cantu, ponere. Falíam, quia diefi infe- 
ἊΝ ᾿ rior 
18. Haec verba, παρυπάτη», τοτὲ μὲν, ναι ad παραβαίνοντα τὴν 
διάτονον; abfunt a Petau. 


Tt 3 I9. x3 


- 
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μὲν, ὅτι διέσει EAas]ov ἐς! τόνε «8 περὶ τὸν ἡγεμόνω 
κειμένε " ἐκμελὲς δὲ, ὅτι, καὶ εἴ τις ἐν τῇ 18 τονιαίς δὺυ- 
νάμει τιϑείη τὸ τῷ συντονωτέρε σπονδειασμῶ ἴδιον, συμ- 
βαύοι ἀν δύο ἑξῆς τίϑεσϑωι διάτονα, τὸ μὲν ἀσύνϑε- 
τον, τὸ δὲ σύνϑετον. τὸ γὼρ ἐν ταῖς μέσαις ἐναρμό- 
νίον πυκνὸν, ᾧ νῦν χρῶνται, εἰ δοκεῖ τῷ ποιητξ εἶναι. 
ῥάδιον δ᾽ dc) συνιδῶν, ἐάν τις ἀρχαϊκῶς τινος αὐλξντος 
ἀκϑόση᾽ ἀσύνθετον γάρ βέλεται, εἶναι καὶ τὸ ἐν ταὶς μέ- 
σαις ἡμιτόνιον. τὰ μὲν ὧν πρῶτα τῶν ἐνωρμονίων TOL 
eura. ὕςερον δὲ τὸ ἡμιτόνιον διηρέϑη, ἐν τε τοῖς Λυδίοις 
καὶ ἐν τοῖς Φρυγίοις. Φαίνετω δ᾽ ᾽Ολυμπος αὐξήσας 
; dc d rie: m ucro 
μεσικῆν, τῷ ἀγένητόν Té καὶ ὠγνοώμενον ὑπὸ τῶν ἔμ- 
προσϑεν εἰσαγαγεῖν, καὶ ὠρχηγὸς γενέσϑαι τῆς EA- 
ληνικῆς καὶ καλῆς ua vane. ^ ἔς! δέ τις καὶ περὶ τῶν — 
ῥυϑμῶν λόγος. γένη γάρ τινὰ καὶ εἰδὴ ῥυϑμών προσ- 
ἐξευρέθη, ἀλλὰ pn καὶ μελοποιῶν τε καὶ ῥυϑμοποιῶν. 
προτέρα μὲν γὰρ ἡ Τερπάνδρε καινοτομία καλόν τινώ 
τρόπον εἰς τήν μεσικὴν εἰσήγαγε. Πολύμνηςος δὲ μετὰ 
τὸν Τερπάνδρειον τρόπον, "αὶ ᾧ ἐχρήσατο, ho αὐτὸς 


rior tono erit eo, qui principe ponitur loco: a cantu alienum, 
quod, eriam fi quis in poteftate tonici ponat contentioris fpon- 
deorum vfurpationis proprietatem, eueniet, vt duo deinceps 
fita ponantur diatona, compofitum alterum, alierum incompofi- 
tum. Nam denfíum illud enharmonium, quod i in mediis fidibus 
collocatum hodie in vfu eft, non videtur effe poétae. Facile 
autem hoc animaduerti poteft, fi quis aliquem prifco more ca- 
nentem tibia audiat. Nam etiam mediarum femitonium vult 
effe incompofitum. — Atque tale fuit initio genus enharmoni- 
cum: poftea temporis diuifum eft femitonium in Lydüs etin Phry- 
giis. Videtur autem Olympus, cum auxiffet muficam, nondum 
natam, ignoratamque adhuc rem introduxiffe, princepfque fuiffe 
Graecae et pulchrae mufices. Eft etiam aliqua de rhythmis ratio. 
Inuenienda enim vlterius funt quaedam genera et furmaé rhyth- 
motum: atque etiam cantilenas et rhyrhmos fcribentium. — Pri- 
mum enim Terpandri nouarum rerum in ea arte molitio venu- 
flum quendam modum in muficam inuexit, Eo poft Terpan- 
drum 
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μέντοι ἐχόμενος τῷ καλἕ τύπε, ὡσαύτως δὲ καὶ Θα- 
λήτας καὶ Σακάᾷ ἐς. καὶ γάρ ὅτοι κατά γε τάς pus puo 
“ποιΐας ἱκανοὶ, ἐπ ἐκβαΐίνοντες μὲν τῷ 44ÀS τύπ8. ἔξι 
δέ τις ᾿Αλκμανικὴ καινοτομίωῳ Στησιχόρειος, καὶ αὗται 
Sx ὠφεςῶσω “ τῷ καλξ. Κρέξος. δὲ, καὶ Τιμόθεος, 
καὶ Φιλόξενος, καὶ οἱ RAT αὐτὴν τὴν ἡλικίαν γεγονότες 
ποιηταὶ, Φορτικώτεροι καὶ Φιλόκαινοι γεγόνασι, τὸν. Φι- 
λάνϑρωπον καὶ ϑεματικον νῦν ὀνομαςζό όμενον διώξαντες. 
τὴν γὰρ ὀλιγοχορείαν καὶ τὴν ὡπλότητα καὶ σεμνότητα 
τῆς μεσικῆς παντελῶς ἀρχαϊκην εἶναι συμβεβηκεν. 
εἰρηκὼς xard, δύνωμιν περί τε τῆς πρώτης μεσικῆς, καὶ 
τῶν πρώτων εὑρόντων αὐτὴν, καὶ ὑπὸ τίνων κατὰ χρό- 
Vic ταὶς προσεξευρέσεσιν χύξηται, καταπαύσω τὸν λόύ- 
yov, καὶ πάραδώσω τῷ ἑταίρῳ, Σωτηρίχῳ, ἐσπεδα- 
κότι καὶ μόνον περὶ μεσικὴν, ἀλλὰ καὶ περὶ τὴν ἄλλην 
ἐγκύκλιον παιδείαν. ἡμεῖς γὰρ μᾶλλον χειρεθγικῷ 
μέρει τῆς μεσικῆς ἐγγεγυμνώσμεϑα. ὁ μὲν Λυσίας 


: drum vfi fant deinceps Polymneftus, Thaletas, Sacadas. Nam hi 
etiam rhythmis conficiendis fuffecerunt, non egre(Ii funt pul- 
chram illam formam. Sunt et alia 3b Alcmane et Stefichoro 
nouata: fed ita, vt a pulchro non difcederetur modo. Crexus 
autem, Timotheus, atque Philoxenus, aliique aetate iis inferio- - 
res, importuniores aliquanto, ac nouitatis f'udiofi magis faerunt, 
Modum enim aflectauerunr, qui humanus nunc et thematicus 
appellatur. Euenit enim, vt paucitas chororum, fimplicitafque 
et maiefítas muficae plane ob vetu(latem fpernenda videretur. 

" pro virili locutus de prima mufica, de primis eius 
inuentoribus, tum quorum ea temporis progreffa adinuentio- 
nibus aucta fuerit, finem faciam dicendi, locumque dabo focio 
meo, Sotericho, qui non Muficam modo, fed et reliquum difci- 
plinarum orbem ftudiofe excoluit. Nos enim magis exercitati 


| fumus i in ea muficae pate Te manu et inftrumentis tractatur. 
His 


. 19. καὶ αὐτὴ ἐκ ἐπετῶσα aller- enim locum habere nequit; 
"tur ex Turneb. Vulc. et Bong. foite. eft. fphalma typographi- 
Forte voluerunt, aut dederunt, cum edit, Francf. 

ἀφεφῶσα, aut faltem ἐφετῶσα: 7 
Tt 4 20. εὕρε- 
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ταῦτ᾽ εἰπὼν κατέπαυσε τὸν λόγον: Σωτήριχος δὲ μετὰ 
τῦτον ὧδέ πως £n Tí σεμνξ ἐπιτηδεύματος καὶ 
ϑεοῖς μάλιςα ἀρέσκοντος, ὦ γαϑὲ ᾿Ονησίκρατες, τὲς 
λόγες ἡμᾶς προετρέψω ποιήσασϑωι. ἀποδέχομαι μὲν 
ὃν τῆς συνέσεως τὸν διδάσκαλον Λυσίαν: ἀλλὰ μὴν καὶ 
τῆς μνήμης, ἣν ἐπεδείξατο περί τε τὲς εὑρετὰς τῆς πρώ- 
τῆς μεσικῆς, καὶ περὶ τὲς τὰ τοιαῦτα συγγεγφαφότας. 
ὑπομνήσω δὲ τϑϑ᾽, ὅτι τοὺς ἀνωαγεγφαμμένοις μόνοις 
κατὰπολεϑήσας πεποίηται τὴν ὃ εἶξιν. ἡμεῖς δ᾽ ἐκ ἄν- 
ϑοωπόν Tiva, παρελάβομεν εὑρετήν τῶν τῆς pacis aya- 
ϑῶν, ἀλλὰ τὸν πάσαις ταῖς ἀρεταῖς κεκοσμημένον Θεὸν, 
᾿Απόλλωνα. ὅτε γὰρ Μαρσύε, 7 Ὀλύμπϑ, ἢ "Yayu- 
δος, (ὥς τίνες οἴονται) εὕρημα 0 αὐλός. ἃ μόνη δὲ κι- 


ϑάρα᾽ Απόλλωνος, ἀλλὰ καὶ αὐλητικῆς X04 κιϑαριςι- i 


κῆς εὐφετῆς ὃ Θεός. δῆλον δ᾽ ἐκ τῶν χορῶν καὶ τῶν 
ϑυσιῶν, ἃς προσήγον μετ᾽ αὐλῶν τῷ Θεῷ, καϑάπερ 
ἄλλοι τε καὶ ᾿Αλκαῖος ἕν τινι τῶν ὕμνων ἱς-ορεῖ. καὶ ἡ ἐν 
Δήλω δὲ τῷ ἀγάλματος αὐτὸ ἀφίδρυσις ἔχει ἐν μὲν τῇ 
δεξιᾷ τόξον, ἐν δὲ τῇ ἀρισερᾷ Χάριτας, τῶν τῆς p8- 


σικῆς ὀργάνων ἑκάςην τι ἔχεσαν" ἡ μὲν YA λύραν 


His ἀ18:15, Lyfias obticuit. Τυπὶ Soterichus in haec verba orfus 
eít: De venerabili ftudio, et diis maxime accepto, optime One- 
ficrates, verba nos facere iuíBifti. Probo itaque Lyfiae praece- 
ptoris cum docirinam, tum memoriam, quam oftendit recénfen- 


dis primis mulicae inuentoribus, iifque, qui has res confcripfe- - 
runt. Id vnum monebo, eum tantum fcripta fecutam effe in | 


iis oftendendis. Nos autem non hominem aliquem accepimus 
repertorem muficae bonorum, fed omnibus virtutibus ornatum 
deum, Apollinem. Non enim Marfyae, aut Olympi, aut Hy- 


agnidis, vt parant quidam, inuentum tibia, neque fola cithara . 
Apollinis eft: fed idem deus et citharae et tibiae cantum inue- | 


nit. Manifeftum hoc eft e choris et-facrificiis, quae tibiis interim 
canentes deo adferebant; quod et alii, et Alcaeus in quodam 


hymno narrat, Sed et fimulacrum Apollinis, in Delo pofitum, - 


in dextra manu arcum, laeua Grauas habet, quarum quaeuis 
aliquod muficum inftrumentum tenet; lyram vna, alia tibias, 
media 








Ι 
ἰ 
| 
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κρατεῖ, ἡ δ᾽ αὐλὲς, ἡ δ᾽ ἐν μέσῳ προκειμένην ἔχει τῷ ςὅ- 
ματι σύριγγώ. ὅτι δ᾽ roc ἐκ ἐμος ὁ λόγος, ᾿Αντικλῆς 
καὶ Ἴςρος ἐν ταῖς ᾿Επιφανείαις περὶ τότων ἀφηγήσαντο, 
ὅτω δὲ παλαιόν ἐς: τὸ ἀφίδρυμα «Svo, ὥστε τὲς ἐργώ- 
σαμένες αὐτὸ, τῶν καϑ᾽ Ἡρακλέα μερόπων Φασὶν εἶναι. 
ἀλλὲ μὴν καὶ τῷ κατακομίζοντι παιδὶ τὴν Τεμπικὴν 
δάφνην εἰς Δελῷες παρομαρτεὶ αὐλητής. καὶ τὰ ἐξ 
Ὑπερβορέων δὲ ἱερὰ μετ᾽ αὐλῶν καὶ συρίγγων καὶ κι- 
ϑάρας εἰς τὴν Δηλόν φασι τὸ παλαιὸν ςέλλεσϑαι. 
ἄλλοι δὲ καὶ αὐτὸν τὸν ϑεόν φασιν αὐλῆσαι, καϑάπερ 
ἱςορεὶ ὁ ἄριςος μελῶν ποιητὴς, ᾿Αλκμάν. ἡ δὲ Κόριννω 
καὶ διδαχϑῆνα φησι τὸν ᾿Απόλλω ὑπ᾽ ᾿Αϑηνᾶς αὐλεῖν. 
σεμνὴ ὅν κατὰ πάντα ἡ μεσική, ϑεῶν εὕρημα ^ Ec. 
ἐχρήσαντο δ᾽ αὐτῇ οἱ παλαιοὶ κατὰ τὴν ἀξίαν, ὥσπερ 
καὶ τοῖς ἄλλοις ἐπιτηδεύμασι πᾶσιν. οἱ δὲ νῦν τὰ σε- 
μνὼ αὐτῆς παραιτησάμενοι, ἀντὶ τῆς ἀνδρώδες ἐκείνης 


καὶ ϑεσπεσίας, καὶ ϑεοσὶς Φίλης, κατεαγυΐαν καὶ κωτί. 


, M , , , , , ^ 

Àm εἰς τὰ ϑέωτρα εἰσάγεσι. τοιγάρτοι Πλάτων ἐν τῷ 
^ ^ , ^v A 

τρίτω τῆς Πολιτείας ὃ υσχεραίνει τῇ τοιαύτη μεσικῆ. τῆν 
^ , € ^ , M ) ^ V 
ἕν Λύδιον ἁρμονίαν παραιτεῖται, ἐπειδὴ ὀξεῖα καὶ 


media fiftulam ori admotam. Neque meus eft hic fermo: fed 
Anticles et Iíter in Illuftrationibus fuis haec retulerunt. Et 
fimulacrum illud ita antiquum eft, vt dicatur a Meropibus factum, 
qui Herculis aetate vixerunt. Sed et puerum, qui Tempicam 
laurum Delphos defert, comitatur tibicen. Quin et Hyper- 
boreorum facra, adhibitis tibiis, citharis et fiftulis, in Delum 
miífa ferunt antiquitus. «Sunt, qui ipfum deum tibia ceciniífe 
autument: vt narrat optimus cantilenarum conditor, Alcman. 
Corinna e Minerua didiciffe tibiis canere Apollinem ait. [τὰ- 
que veneranda prorfus eft mufica, deorum inuentum cum fit. 
Prifci porro ea, vt dignum fuit, vfi funt, vt et reliquis omnibus 
in(titutis.  Noftra aetate, maieítate eius omiffa, pro mafcula illa 
et diuina confra&tam et garrulam in theatra inducunt muficam, 


᾿ quam Plato 111 De republica libro vituperat: Lydiam quidem 


harmoniam repudians, vt accommodatam lamentis; vnde et 
primam 

20. εὕρεμα Petau, 
τις 21. ἄρξοι 


MO TCU MM S Nr 


moror 
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ἐπιτήδειος πρὸς S'envoy* 7 καὶ τὴν πρώτην σύςασιν αὐτῆς 
Qaci ϑεηνώδη τινα γενέσϑαι. "Ὄλυμπον yag πρῶτον 
᾿Ασιςόξενος ἐν τῶ πρώτῳ περὶ μεσικῆς ἐπὶ τῷ Πύϑωνζ. 
Φησιν ἐπικήδειον αὐλῆσαι Λυδιςί, εἰσὶ δ᾽, οἱ Μελανιπ- 
πίδην τότ T8 μέλες ἄρξασϑαί ἣν Φασι. Πινὸ αθος δ᾽ 
, ^ ΕΟ “ἧς / ΄ X " c / 
ἐν παιᾶσιν ἐπὶ τοῖς ἸΝιόβης γάμοις Φησὶ Λύδιον ὡρμονίαν 
“πρῶτον did ay, S maj. ἄλλοι δὲ Τόρηβον γρῶτον τῇ ἀθ- 
μονίῳ χρήσασϑαι!, καϑάπερ Διονύσιος ὁ Ἴαμβος ἱςορεῖ, 
Vic jd. x , 328 δά τ , 
Xu ἡ μιξολύδιος δὲ παϑητική τις ἐςὶ, τραγῳδίαις ἀρμό- 
ζεσα. ᾿Αριφόξενος δέ φησι, Eas Qo πρώτην εὕρασϑαι 
τήν μιξολυδιςὶ, παρ᾽ ἧς τὲς τραγωὸ οποιὲς μαϑ εἶν. 
λαβόντας γῶν αὐτὲς συζεῦξαωι τῇ Δωριςί" ἐπεὶ ἡ μὲν 
τὸ μεγαλοπρεπὲς καὶ ἀξιωματικὸν ἀποδίδωσιν, ἡ δὲ τὸ 
/ 7 N A , / 5 M 
σιαϑητικόν, μέμικγωι δὲ διὰ τότων τραγωδία.. ἐν δὲ 


^ € ^u ^ € ^ X 
TOig ἱσορικοὶς τοῖς ὠὡρμονικοὶς Πυϑοκλείδην Φασὶ, τὸν. 


αὐλητὴν, εὑρετήν αὐτῆς γεγονένω. Δύσις δὲ Λαμπρος 
κλέα, τὸν ᾿Αϑηναῖον, συνιδόντα, ὅτι ἐκ ἐνταῦϑα ἔχει 
τὴν διαζευξι, ὅπ σχεδὸν ἅπαντες ὠοντο, ἀλλ᾽ ἐπὶ 
τὸ ὀξὺ, τοιϑτον αὐτῆς ἀπεργάσασθαι τὸ σχῆμα, οἷον 


primam eius inftitutionem lugubrem fuiffe dicunt. Nam Ari- 
ftoxénus fcribit in primo De mufica libro, Olympum de morte. 
Pythonis lugubre carmen tibiis ceciniffe, Lydio modo. Sunt, 
qui Melanippidem auctorem eius cantilenae faciunt. Pindarus 
: in Paeanibus primum de Niobes nuptiis Lydiam harmoniam. 


vfurpatam ait. Alii Torebum principem ea vfum dicunt: de | 


quibus e(t Dionyfius Iambus.  Mixolydia quoque, animum per- 
cellens, tragoediis eft apta. Hanc Ariftoxenus fcribit primum 
a Sapphone inuentam: ab ea didiciffe tragoedos, qui cum Do- 
rica coniunxerint; cum haec maieftatem conciliet, illa mentem. 
perturbet: quibus rebus commixta eft tragoedia. 1n hiftoria 
mufica legitur, eam a Pythoclida excogitatam tibicine. Lyfis 
perhibet, Lamproclem Athenienfem, cum is animaduertiffet, 
non ibi effe diazeuxin, (quod nos deiun&tionis verbo volumus 
intelligi) vbi fere omnes effe putauerunt, fed verfus acutam vo- 
cem: talem eius inítituiffe modum, qualis eft a paramefa ad. 
hypa- 
2I. ἄρξω Petau. 
22. "Aen 
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A δ. Δ Δ Φω X 2M , € ^ , M bU 
70 απὸ παρφαμέσης ἐπὶ ὑπάτην ὑπάτων. GAÀAÀd μήν 
καὶ τὴν ἐπανειμένην Λυδιςὶ, “εἴπερ ἐναντία τῇ μιξολυ- 

^)» , € Y €. ^ 

ài, παρωπλησίων ὥσαν 77 Ia, ὑπὸ Δάμωνος εὑρῆ- 
σϑώ φασι, 18 ASs5aía τότων δὴ τῶν ἀρμονιῶν 
» “ dd 2 

^ ^ 5» ^ t , , 
τῆς μὲν ϑροηνῳδικῆς τινος ὅσης, τῆς δ᾽ ἐκλελυμένης, 
εἰκότως ὁ Πλάτων παραιτησάμενος αὐτάς, τήν Δωριςὶ, 
ἧς πολεμικοόϊς εἰνδρώσι καὶ σώφροσιν ἑρμόζεσαν, εἵλετο" 
S μὰ Δία ὠγνοήσας, (ὡς ᾿Αριςόξενός Φησιν ἐν τῷ Ósu- 


"4 “Ὁ “Ὁ UA Y. v3 , / A , τ 
τέρω τῶν Μδσικων)ὴ oTi καὶ ἐν εκείναις τὶ χρήσιμον ἤν 


προς πολιτείαν Φυλακικήν. πάνυ γάρ προσέσχε τῇ 


'“μεσικῇ ἐπιςήμη Πλώτων, ἀπξεῆς γενόμενος Δράκοντος, 


78 ᾿Αϑηναίβ, καὶ MevéAAS, v2 ΑκραγαντίνΕ. ἀλλ᾽ 
ἐπεὶ (ὡς προείπομε;»} πολι τὸ σεμνόν Eg) ἐν τῇ Δωριςὶ, 
ταύτην προὐτίμησεν. ἐκ ἠγνόει δὲ, ὅτι πολλαὶ Δώρια 
παρϑένεια ἄλλα ᾿Αλκμᾶνι, καὶ Πινδάρῳ, καὶ Σιμωνίδῃ, 


“καὶ Βακχυλίδη πεποίηται" ὠλλοὸ μὴν καὶ ἔτι προσόδια 


N ^e M , ej N N k 3 N 
καὶ παιᾶνες, καὶ μέντοι ὅτι δὲ τραγικοὶ οἶκοι ποτὲ 
, ^w , 7 / , , 
ἐπὶ 78. Δωρίξ τρόπϑ ἐμελῳδήϑησαν, καὶ TWO ἐρωτικά. 


hypaten hypaton. (id eít, a mediae chordae proxima, ad fum- 
marum fummam.) Quin etiam remiffam illam Lydiam harmo- 
niam, fiue Mixolydiam, adíimilem Ioniae, inuentam autumant 
a Damone Athenienfi. Has harmonias, cum altera earum fit 
ad lamentandum parata, altera diffoluta, reCte Plato reiecit, ac 
Doricam, vt bellicofis temperantibufque conuenientem viris, 
delegit. — Neque is me hercle id, fecit ignorans, (quod ei 
impingit crimen Ariftoxenus in fecundo mulficarum rerum 
libro) etiam in iftis aliquid effe, quod parti reipublicae, 
€ui cuftodiendi incumbit munus, profit. — Studiofiffimus enim 


»mufices fuit Plato: vt qui Draconem audiuiffet  Athenien- 


fem, et Metellum Agrigentinum. — Sed quia, vr monui, 


magnam in Doria maieítatem effe intellexit: eam harmoniam 


praetulit: non nefcius interim, multa Dorice Parthenia, feu 


| virginalia, ab Alemane, Pindaro, Simonide, et Bacchylide fa&a: 


quin etiam profodia, (quae apparet fuiffe carmina, qualia fup- 
plicationibus deorum accinerentur) paeanes, adde etiam deplo- 


- rationes tragicas, et amatoria quaedam carmina, Doricae harmo- 


niae effe inclufa. Sed ei fufficiebant, quae in Martem Miner- 


vamque 


"S 


á 
NEME CUM, Ie RN Á 
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ἐξήρκει δ᾽ αὐτῷ τὰ εἰς τὸν Αρην 7 καὶ ᾿Αϑηνᾶν, καὶ, 
τὰ σπονδεῖα. ἐπιῤῥῶσαι γὰρ ταῦτα ἱκανὰ ἀνδρὸς σώ- 
Φρονος ψυχήν. καὶ περὶ τῇ Λυδίᾳ δ᾽ ἐκ ἠγνόει, καὶ 
περὶ τῆς Ἰάδος: ἠπίξατο γάρ, ὅτι ἡ τραγωδία ταύτη᾽ 
τῇ μελοποιΐᾳ κέχρηται. καὶ οἱ παλαιοὶ δὲ πάντες HR 
ἀπείρως ἔχοντες πασῶν τῶν ἑρμονιῶν, ἐνίαις ἐχρήσαντο. 


S γὰρ ἡ ἀγνοιώ τῆς τοιαύτης ςενοχωρίας καὶ ὀλιγοχορ-ὶς 


δίας αὐτοῖς αἰτία γεγένηται ἢ, ὁδὲ δέ ἀγνοιαν οἱ περὶ 
Ὄλυμπον καὶ Τέρπανδρον, καὶ οἱ ἀκολεϑήσαντες τῇ 
τότων προαιρέσει, περιεῖλον ^^ τὴν πολυχορὸ ίαν τε καὶ 
ποικιλίαν. μαρτυρεῖ γᾶν τὸ ᾿Ολύμπξ τε καὶ Τερπάν- 
δρεὲ ποήματα, καὶ τῶν vHTOIG ὁμοιοτρόπων πάντων. 
τρίχορδα "yao "ἡ ὄντα καὶ ἁπλᾷ δι φέρει τῶν ποικίλων 
καὶ BXUP/K SN ὡς μηδένα üdvam sa, μιμήσασθαι τὸν 
'OAUwTS τρόπον" ὑςφερίζειν δὲ τέτες ἐν τῷ πολυχόφδῳ 
τε καὶ πολυτρόπω καταγινομένες. ὅτι δὲ οἱ παλαιοὶ 
8 δὲ ἄγνοιαν ὠπείχοντο τῆς τρίτης ἐν τῷ σπονδειάζοντι 


vamque cantarentur, et ad libationes fpondea dicta. Satis 
enim ea valebant ad animum viri honeíti confirmandum. Idem 
Lydiae et Ioniae harmoniae vfüm non ignorauit; fciens, i(ta 
modulatione tragoediam vti. Sed et veteres omnes nullius im- 
périü harmoniae; tamen víi quibufdam modo funt. Neque 
enim ignoratio tantas anguftias et paucitatem chordarum pepe- 
rit apud illos: neque infcitia factum eft, quod Terpander, 
Olympus, horumque fectatores multitudinem et varietatem ner- 
vorum fuítulerunt. Atque hoc arguunt Olympi, Terpandri, et 
aliorum, qui modum eundem tenuerunt, carmina omnium: 
quae cum?tribus fint contenta fidibus ac fimplicia, praeítant 
omnibus variis et multas chordas requirentibus: ita quidem, vt 
Olympi modum exprimere nemo poffit, inferiorefque eo omnes: 
fint, vbi fe ad multiplicem et multis chordis opus habentem 
modulationem contulerunt. Quod autem prifci in modo, qui 


fpondeis aptus eft, non ignorauerint tertiae chordae vfum: fatis 


ὲ demon- 
22. "Ae. Petau. 24. περιεῖλκον Turn. 
23. αὐτῆς αἰτίᾳ γενητοι Turn, 25. Pro γὰρ Petauius exhi- 
Vulc. Bong. et Petau. bet δὲ, 
I 


Ὰ 
26. γενο- 






I 
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Ὁ. ὦ 3» M. 6 ^ 
᾿πρόπῳ, Φανερὸν "roiéi ἡ ἐν τῇ κράσει γινομένη ^^ χρῆσις. 
^ - , 


8 yag ἄν ποτ᾽ αὐτῇ πρὸς τὴν παρυπάτην κεχρῆσϑαι 
συμφώνως, μὴ γνωρίζοντας τὴν χρῆσιν. ἀλλα δῆλον, 
ὅτι τὸ τῇ κάλλες ἦϑος, ὃ γίεται ἐν τῷ σπονδειακῷ 
φρόπω διὰ τὴν τῆς τρίτης ἐξαίρεσιν, TÀT ἣν τὸ τῆν G- 
σϑησιν αὐτῶν ἐπάγον ἐπὶ τὸ διαβιβάξειν τὸ μέλος ἐπὶ 
τὴν παρανήτην. ὁ αὐτὸς δὲ λόγος καὶ περὶ τῆς νήτης. 

due ; Ubri: ooo re SÉ A 
καὶ γὰρ ταύτη πρὸς μὲν τὴν κρϑσιν ἐχρῶντο, καὶ πρὸς 
παρανήτην διαφώνων καὶ πρὸς μέσην συμφώνων: κατὰ 
δὲ τὸ μέλος SX ἐφαίνετο αὐτόϊς οἰκεία εἶναι τῷ σπον- 
δειακῶ τρόπῳ. ἃ μόνον δὲ τέτοις, ἀλλὰ καὶ τῇ συνημ- 
μένε νήτη ὅτω κέχρηνται πάντες, κατοὶ μὲν γὰρ τὴν 


κρϑσιν αὐτὴν die ova πρός τε παρανήτην, καὶ χερὸς 


/ M M 4 ^ N M / 9 
παραμέσην, καὶ πρὸς λιχανόν" κατὰ δὲ τὸ μέλος, κἂν 
, ^ ^w / , ^ / , ᾽ A 
αἰσχυνϑῆνωι τῷ χρησαμένῳ, ἐπὶ τῷ γινομένῳ δ αὐτὴν 
» m 3 τ΄ 5.9 ^ Ζ [7] , , p ^ 
595. δῆλον δ᾽ εἶναι καὶ ἐκ τῶν Φρυγίων, ὅτι ἐκ ἠγνόει 
m^ 7 27 A ^- ᾽ , 1 P4 , ^v 
T8 OAUpmS TE xaJ τῶν ἀκολεϑησάντων ἐκείνω. ἐχρῶν- 


» ^w 5 , ^ , M A 
TO yae αὐτή ὃ μόνον κατὰ τῆν πρϑσιν, ἀλλὰ καὶ κατὰ 
, ^ , 1.2 ^ n 
TO μέλος εν τοῖς μήτρωοις καὶ £V τισι τῶν Φρυγίων. ὃ λον 


demenftrat eius in pulfatione (Krufin Graeci dicunt) vfurpatio. 
Non enim ea cum parhypata (quae eft proxima fummae chor- 
da) confonante vfi fuiffent, fi vfum ignorauiffent. Sed manife- 
ftum eft, quod elegantia, quae fpondeaco modo conciliatur per 
tertiam, fenfum eis praebuit transferendi carmen ad parhypaten. 
Eadem οἵ etiam de neta ratio. Nam et hac in pulfatione vfi 
funt, et ad paranetam, feu imae proximam, diffonantium, et ad 
mediam confonantium. Sed ratione cantilenae non vifa eft 
ills conuenire fpondeaco modo. Neque his tantum, fed et 


. fynammena neta, hoc eft adiunctarum chordarum vltima, fic 


vniuerfi funt vfi, Nam fecundum pulfationem ipfam diffona. 


bant ad paranetam et paramefam, et lichanum. Sed in canti- 


lena vtenti püdorem incuf(liffet, quia contra morem ibi vfuürpata 


effet. Ex Phrygiis etiam conítare, quod non ignorauerit Olym- 


pi et qui eum fecuti funt. Vfi funt enim iis non tantum in 
pulfatione, fed et in cantilenis de matre deorum et quibufdam 
| | | Phry- 

26. γενομένη Petau. 27. rs abeít a Petau. 
: 28. xj 
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Ν M “ V 2B ^ Ld e/ , » ἢ - , / 
δὲ καὶ τῶν Tipi. ὑπατῶν, ὅτι S Oi ἄγνοιαν ἀπείχον- 
γ ^ T" , l 2 , 
vo ἐν τοῖς Δωρίοις τῷ τετρωχόρδε τότε. αὐτίκα ἐπὶ 


τῶν λοιπῶν τόνων ἐχρῶντο, δηλονότι εἰδότες" dua δὲ τὴν᾿ 


Di » V ) , , ^ , ^v 

v8 ἤϑες Φυλακήν ἀφήρδν ἐπὶ τῷ Δωρίᾳ voVS τιμῶντες 
, ^— T7 A s ^4 ^ Ὑ 

τὸ καλὸν αὐτῷ" οἷόν Ti καὶ ἐπὶ τῶν τῆς τραγῳδίας ποιῆ- 


^ ^ A ^ L4 x ^ & ^ 
των" τῶ ye XE 0, o TEL γένει «04 τω pud uuo τθραγω- 


δία μὲν ἐδέπω καὶ τήμερον κέχρητω" κιϑάρα δὲ, πολ- 
λαῖς γενεαὶς πρεσβυτέρα τραγῳδίας ὅσα, ἐξ ἀσχῆς 
ἐχρήσατο. τὸ δὲ χρῶμα ὅτι πρεσβύτερόν ἐς! τῆς ag- 
μονίας, σαφές. δε γὰρ δηλονότι κατὰ τὴν τῆς ἀνθρω- 
πίνης Φύσεως ἔντευξιν καὶ χρῆσιν τὸ πρεσβύτερον λέγειν. 
κατὼ γὰρ αὐτὴν τὴν τῶν γενῶν φύσιν Sx ἔςιν ἕτερον 
ἑτέρε πρεσβύτερον, εἰ ὃν τις Αἰσχύλον, ἥ Φρύνιχον, 


, 


Qaín ài ἀγνοιαν hos TE χρώματος, ἀρώ Ὑ S 
Ψ 


D M a E 
ἂν ατὸπος εἴη" 
» ^ X A Á P] 7 A E X * 

ety votes το χθωμαάᾶτιπον γένος. c εχ S10 ye καὶ ὅτος 


N Ὁ X ΄ Ὶ᾽} "7 
αρ QUTO0G καὶ Παγκρατήν ὧν εἴποι. 


c , LUN ΄ , , » 2 E LAM 
ὡς ἐπιτοπολὺ τότε, ἐχρήσατο δ᾽ ἔν τισιν. καὶ δὲ ἄγνοιαν 


ὅν δηλονότι, ἀλλὰ διοὶ τὴν προαίρεσιν, ἀπείχετο. ἐζήλα 


Phrygiis. De hypatis etiam, feu fummis neruis, conftat, non 


ignoratione factum effe, quod eo quatrichordo non vfi funt in .. 


Dorio: cum in aliis tonis vfi, vtique cognitum habuerint. Sed 
vt morem feruarent, a Dorio tono id abítinuerunt, pulchritudi- 
nem eius venerantes. Tale eft etiam in tragoedia quippiam. 
Nam chromatico genere et rhythmo nufquam ne hodie quidem 
tragoedia vtitur; cithara autem, quae tragoediam aetate multis 
feculis anteit, ab initio vfa eft.  Chroma autem, quam harmo- 
niam, effe antiquids, in promtu eft, Eít enim nimirum aetas 
definienda fecundum humanae naturae occurfum et vfum. Nam 
quod ad ipforum generum attinet naturam, non efít aliud alio 


antiquius. Si quis ergo Aefchylum, aut Phrynichum, diceret: 


ob ignorantiam abftinuiffe chromate, non abfurde diceret? 


Idem enim etiam Pancraten diceret ignorauiffe chromaticum - 


genus: nam etis plerumque id vitauit, etfi in quibufdam eft 


vfus. Abftinuititaque non ignoratione, fed confilio ductus: 
fecta- 


29. «gj τὸ περὶ τῶν ὑπατῶν Petau. 


29. ytu- 


| 
4 
Ϊ 
i 
| 
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"y € » ^P i] , 
yy 8v (ὡς αὐτὸς £O) τὸν TIwó ae£iov τε καὶ Σιμωνίδειον 
à , Y , pe Lx ε “"Ἅ ^ 
τρόπον, καὶ καϑόλῃ τὸν ἀρχαῖον καλθμενον ὑπὸ τῶν νῦν. 
ἐν BN b! ^ yi N "4 " / 
ὁ αὐτὸς δὲ λόγος κω περὶ Tugvaís τε, τῇ Μαντνέως, 
νΦ ^ ^ , ^ 
καὶ Ανδρέα, τῷ Kogw9ís, καὶ OgacuAAS, τὰ Duac(s, 
καὶ ἑτέρων πολλῶν, ὃς πάντας ἴσμεν ub προαίρεσιν 
, ν᾽ “ i 
ἀπεσχημένες χρώματός τε, καὶ μεταβολῆς, καὶ πολυ- 
»" / N » “Ὁ , / »/ € ^ 
χορδίας, καὶ ἄλλων πολλῶν ἐν μέσῳ ὄντων ρυϑμῶν τε 
καὶ ἁρμονιῶν, καὶ λέξεων, καὶ μελοποιΐας, καὶ ἑρμηνείας. 
αὐτίκα Τηλεφάνης, o Μεγαρικὸς, ὅτως ἐπολέμησε ταῖς 
σύριγξιν, ὥστε τὲς αὐλοποιὲς SÓ ἐπιθεῖναι πώποτε 
» ω N Y ) N » A A nd “Ὁ , ^ 
εἴασεν ἐπὶ τὲς αὐλὲς, ἀλλὰ καὶ τῇ Πυϑίκβ ἀγῶνος 
΄ὔ ὃ N " y. » / , δ᾽ » ^ M ^6 
μάλιςα di ταῦτ᾽ ἀπέφη. καϑολδ Ó εἴ τις τῷ μὴ χρῆ- 
σϑαι τεκμαιρόμενος, καταγνώσεται τῶν μὴ χρωμένων 
5 ^ LÀ ΄ Ὁ ^ P4 
ἄγνοιαν, πολλῶν ἂν τι φϑάνοι καὶ τῶν νῦν καταγινώ- 
σκων" οἷον, τῶν μὲν Δωριωνίων τῷ ᾿Αντιγενιδείῳ TEOTS 
καταφρονόντων, ἐπειδήπερ $ χρῶνται αὐτῷ" τῶν δ᾽ 
» , / ^ / A DU » a3 ; 7 mM 
Αντιγενιδ είων τϑ Δωριωνίδ διὼ τὴν αὐτὴν αἰτίαν" τῶν 
Ν ^J ^e δ , A M » 
δὲ κιϑαρωδῶν «8 Τιμοθείᾳ τρόπε. σχεδὸν γὰρ ἀπο- 
πεφοιτήκασιν εἰς τε τὸ κατήύματα, καὶ εἰς τὰ ΙΠολυεί. 
, , , 3, A βυ 
δὲ ποιήματα. πάλιν δ᾽ αὖ εἴ τις καὶ περὶ τῆς ποικι- 


fe&tabatur enim, vt ipfe aiebat, Pindaricum ac Simonideum mo- 
. dum, et omnino eum, qui nunc antiquus appellatur, Eadem 
de Tyrtaeo Mantinenfe, et Andrea Corintliio, Thrafyllo Phlia- 
fio, multifque aliis valet ratio: quos omnes fcimus confulto abf. 
tinuiffe chromate, mutatione, fidium multitudine, aliaque multa 
in medio fita rhythmorum, harmoniarum, vocabulorum, modula- 
tionum, inrerpretationum genera, Statim enim occurrit Tele- 
phanes Megaren(íis, qui ita infenfus fuit fiftulis, vt tibiarum 
opifices nnnquam fit eas paflus imponere tibiis: quin et Pythi- 
(Ὁ certamine hac maxime de caufa abítiti. In vniuerfuüm au- 
tem fi quis ex eo, quod vfum aliquis rei omiferit, colligendum 
|» putet, eam ipfi rem ignotam fuiffe: multi reftant ei etiamnum 
infcitiae damnandi: vt Dorionii, qui Antigenideum modum 
fpernunt, fiquidem eo non vtuntur: er rurfum Antigenidei, qui 
eadem de caufa Dorionium: et citharoedi, qui Timothei mo- 
dum vitant. Fere enim abiuerunt in quifquilias, et ad Polyidi 
poémata. Jam fi quis recte et perite confideret varietatem, 
"4 , et 
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λίας ὀρϑῶς καὶ ἐμπείρως ἐπισκοποίη, ταὶ τότε καὶ τὰ 
νῦν συγκρίνων, εὕροι ἄν ἐν χρήσει ἅσαν καὶ τότε τὴν 
ποικιλίαν. τῇ γὰρ περὶ τοὺς ῥυϑμοποιΐας ποικιλίᾳ ἔσῃ 
ποικιλωτέρῳ ἐχρήσαντο οἱ παλαιοί, ἐτίμων γϑν τὴν 
pu unn ποικιλίαν, καὶ τὰ περὶ τὰς κρεσματικας δὲ 
διαλέκτες τότε ποικιλώτερα ἥν. οἱ μὲν γὰρ νῦν, Φιλο- 
μωϑεῖς, οἱ δὲ τότε, Φιλόῤῥυθμοι. δῆλον 8v, ὅτι οἱ πά- 
λαιοὶ αὶ δέ ἄγνοιαν, ἀλλὰ did προαίρεσιν, ἀπείχοντο 
τῶν κεκλασμένων μελῶν. καὶ τί ϑαυμαςόν; πολλὰ 
yae καὶ ἄλλα τῶν κατὰ τὸν βίον ἐπιτηδευμάτων ἐκ 
εἰγνοεῖτωι μὲν ὑπὸ τῶν χρωμένων, ἀπηλλοτρίωται δ᾽ αὐ- 
τῶν, τῆς χρείας ἀφαιρεϑείσης, διο τὸ εἰς ἔνια ἀπρεπὲς 
δεδειγμένον. ὅτι δὲ ὁ Πλάτων ὅτ᾽ ἀγνοίᾳ, ὅτ᾽ ὠπειρίω, 
TÀ ἄλλα παρητήσατο, ἀλλ᾽ ὡς 8 πρέποντα τοιαύτη. 
πολιτείῳ, δείξομεν ἑξῆς, ὅτι ἔμπειρος ὡρμονΐως ἥν. ἐν 
γᾶν τῇ ψυχογονίῳ, τῇ ἐν τῷ Τιμαίῳ, τήν τε περὶ τὰ 
μαϑήματα καὶ μδσικὴν σπεδὴν ἐπεδείξατο ὧδέ πως" 
Καὶ μετὰ ταῦτα συνεπλήρδ τί τε διπλάσια καὶ τὰ τρι- 
πλάσια διαςφήματα, μοίρας τ᾽ ἐκεῖϑεν ἀποτέμνων, καὶ 


et prifca cum noftris comparet, olim quoque varietatem in vfa 
fuiffe inueniet. Nam varietate in rhythmis faciendis, quae 
magis varia effet, vfi funt veteres, vt qui rhythmicam varietatem 
in honore haberent. Sed et pulfationum elocutiones tunc fue- 
runt magis variae. Nam noftri diícendi funt ftudiofi, prifci | 
rhythmorum amatores erant. Conflat ergo, non ob ignoratio- | 
nem, fed confilio, veteres fractis canulenis abílinuiffe. Neque 
hoc mirum eft: cum multa alia vitae inflituta non ignorentur «| 
ab iis, qui ea non vfurpant: vfuque demto, ea ab ipfis abalie- | 
nantur, quod in quibufdam aliquid indecorum animaduerfum | 
fuit. Sed Platoni neque ignorantiam, neque imperitiam, im | 
caufa fuiffe, vt quaedam reiiceret: verum id eum feciffe, quia | 
indecora reipublicae iudicaret ea effe: iam nunc oftendemus, | 
eumque harmonicae rei gnarum fuiffe docebimus. 15 ergo in 
ortu, feu procreatione, animae ea, quam Timaeo inferuit, fuam | 
in rebus mathematicis ac muficis diligentiam fecit teftatam. | 
Haec enim funt eius verba: Et fecundum haec impleuit cum | 
dupla, tum tripla interualla: portionefque inde: abícidit, et | 

in| 
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τιϑεὶς εἰς τὸ μεταξὺ τότων" ὥστ᾽ ἐν ἑκάφτῳ Due uai 
δύο εἶναι μεσότητας. ἁρμονικῆς "yag ἥν ἐμπειρίας TE TO 
τὸ προοίμιον, ὡς αὐτίκα δείξομεν, τρεῖς εἰσι μεσότη- 
τες αἱ πρῶται, ἀφ᾽ wv λαμβάνεται πᾶσα μεσότης, 
ἀριϑμητικῆ, ἁρμονική, γεωμετρεμένη 7. TETOV ἡ μὲν 
ἰσω ἀριϑμῷ ὑπερέχει καὶ ὑπερέχεται, ἡ δ᾽ ἴσῳ λόγῳ, 
7 δ᾽ ὅτε λόγῳ, ὅτ᾽ agua. ὁ τοίνυν Πλάτων τῆν Ψυχι. 
xq» ἁρμονίαν τῶν τεσσάρων ς οἰχείων, καὶ τὴν αἰτίαν τῆς 
πρὸς ἀλληλαὰ ἐξ ἀνομοίων συμφωνίας, δεῖξαι ἁρμονικῶς 
βεληϑεὶς, ἐν éd διαφήματι δύο μεσότητας ψυχικὰς 
ἀπέφηνε κατὰ TOV μδσικὸν λόγον. τῆς yae δια πασῶν 
ἐν μεσικῇ συμφωνίας δύο διαςήματα μέσα εἶναι συμ- 
βέβηκεν, ὧν τὴν ἀναλογίαν δείξομεν. z μὲν γάρ dia 
πασῶν ἐν ÓimAacion λόγῳ ϑεωρεῖται. ποιήσει δ᾽ εἰκό- 
νος χάριν τὸν διπλάσιον λόγον xav ἀριϑμὸν τὰ ἐξ καὶ 
το δωδεκα" Egi δὲ τῶτο τὸ Oud nua ἀπὸ ὑπάτης μέ- 
cay ἐπὶ νήτην διεζευγμένων. ὄντων ὧν τῶν ἐξ καὶ δώ- 


in medio eorum collocauit, vt in quouis interuallo duo fint 
media. Hoc exordium manaíle ab harmonica peritia, mox 
oftendemus. Tres funt medietates, (liceat enim fic verbum 

verbo referre) vnde omnis mediocritas aeftimatur: Arithmetica, 

Harmonica, Geometrica. In prima aeqüalis eft numerus, quo 

fe inuicem excedunt excedunturque termini: in tertia eadem 

fit proportione: in media neque proportione, neque diítantia 

eadem, termini fefe confequuntur. Itaque Plato, cum anima- 

lem harmoniam quatuor elementorum, caufamque ex difTimi- 

libus inter fe confonantia vellet harmonice demon(ílrare, in 
. vtroque interuallo duas animales medietates mufica ratione 
oftendit. Nam confonantia, quam in rebus muficis diapafon 

Graeci, noftri vulgo Octauam nominant, duo inter extremos 

-terminos media recipit: quorum proportionem oftendemus. 
Extrema confonantiae diapafon duplam inter fe rationem te- 

nent: vtque hoc intelligere exemplo poílis, numeris rem expli- 

cabimus. Ergo maior extremitas ad minorem ita fe habet, vt 

xiu ad vr. Hoc interuallum (id enim adhuc diaftema dicen- 
dum 


$9. γεωμετρικὴ Turn. 
PLYT. T. X. Vu 380. ze: 


---ὄἕὕ... € Ὡς." 
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δεκα ἄκρων, ἔχει ἡ μὲν ὑπάτη μέσων, τὸν τῶν ἐξ 
deor, ἡ δὲ νήτη διεζευγμένων, τὸν τῶν δώδεκα. 
λαβεῖν δὴ λοιπὸν χρὴ προς τὅτοις deii τς μεταξὺ 
πίπτοντας, ὧν οἱ ἄκροι, 0 μὲν ἐπίτριτος, ὁ δὲ ἡμιόλιος 
Φανήσεται. εἰσὶ δὲ ὁ τῶν ὀκτὼ καὶ τῶν ἐννέα. τῶν γὰρ 
ἐξ τὰ μὲν ὀκτὼ, ἐπίτριτα, τὰ δ᾽ ἐννέαι, ἡμιόλια. τὸ 
μὲν £y ἄκρον, τοιῶτο, τὸ δ᾽ ἄλλο τὸ τῶν ὃ ὥδεκα, τῶν 
μὲν ἐννέω ἐπίτριτα, τῶν δ᾽ ὀκτὼ ἡμιόλια. THTUV ὧν τῶν 
ἐριϑμῶν ὄντων μεταξὺ τῶν ἐξ καὶ τῶν δώδεκα, καὶ 
v8 διὰ πασῶν διαςήματος, ἐκ v8 διοὶ τεττάρων καὶ τῷ 
did πέντε cuveg voc , δῆλον, ὅτι ἕξει ἡ μὲν μέση τὸν τῶν 
ὀκτὼ εἰριϑιμὸν, L δὲ ,παραμέση τὸν τῶν ἐννέα. | TETS 
γενομένθ, ἕξει ἡ ἥ ὑποτη πρὸς μέσην, ὡς παφαμέση πρὸς 
νήτην ὃ iC euypévs. emo γὰρ παξυπάτης μέσων διὼ TET- - 
τάρων ἐπὶ μέσην, ἀπὸ δὲ παραμέσης ἐπὶ νήτην διεζ ευ- 
γμένε διὰ πασῶν. m αὐτὴ δ᾽ ἀναλογία καὶ ἐπὶ τῶν 
ἀριϑμῶν εὑρίσκεται. ὡς yao ἔχει τὰ Ἐξ πρὸς τα ὀκ] ὦ, 
ὅτω το ἐννέα πρὸς τὰ δώδεκα. καὶ ὡς ἔχει τὼ ἐξ πρὸς 
τὸ Ea, ὅτω vd ὀκτὼ πρὸς τὸ δώδεκα. ἐπίτριτα ydg 


dum putaui) ab fama mediarum (ea eft hypate mefon) chorda 
porrigitur vfque ad imam deiunctarum, hoc eft netam diezeu- 
gmenon, Qaouaerendi iam funt duo numeri in medium interci- 
dentes, ad quos extremorum maior ad fibi proximum fefquiter- 
tius, ad reliquum fit fefquiplus, fiue fefquialter. Ii numeri funt. 
nuxetix. Nam vi femel, eiufque praeterea triens in ΠΧ con- 
tinentur: in Ix femel cum femiffe. Et alter extremorum, ΧΙ 
puta, 1x pro dodrante, rix pro beffe habet. Ergo his numeris 
inter v1 et ΧΙ interiectis, cum diapafon conftet ex interuallis | 

diateffaron, (nos Quartam) ac diapente (nos Quintam vfürpa- 
mus) diftantiis: liquet, mediae chordae numerum ΠΧ ei proxi- | 
mae, feu paramefae, 1x deberi. Quo facto, erit ea ratio hypatae, 
feu fummae, ad mediam, quae paramefes erat ad imam, feu 
neten, adiunciarum, fite connexarum. Nama parhypata me- 
diarum erit di&téffaron ad mediam: a paramefa ad netam die- 
eugmenon, diapafon. Eademque inuenitur numerorum pro- 
cm Eadem enim eít vr ad 11x, quae 1x ad xir ratio: et vt | 
νι ad 1x funt affecta, ita xx ad χα, Nam 11x ad vx fefquiter- 
tiam 
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τὰ μὲ ὀκτὼ τῶν ἕξ, τὰ δὲ δώδ ua, τῶν ἐννέα, ἡμιόλια 
δὲ τὰ μὲν ἐννέα, τῶν i τὰ δὲ δώδεκα, τῶν ὀκτώ. 
ἀρκέσει τα εἰρημένα εἰς τὸ ἐπιδεδειχέναι, ἣν εἶχε περὶ Ὄ 
τὼ μαϑήματα σπεδὴν καὶ ἐμπειρίαν Πλάτων. ὅτ, δὲ 
σεμνὴ 9 ὡρμονία, καὶ Θεῖόν τι καὶ μέγα, ᾿Αριφοτέλης ὁ 
Πλάτωνος ταυτὶ λέγει" Ἥ δὲ ἁρμονία ἐςὶν Spavía, τὴν 
φύσιν ἔχεσα ϑείαν καὶ καλὴν καὶ δαιμονίαν. τετρά- 
μερῆς δὲ τῇ δυνάμει πεφυκυΐῶ, δύο μεσότητας ἔχει, 
ἀριϑμητικήν τε καὶ ὡρμονικήν. Φαίνεταί τε τὰ μέρη 
αὐτῆς, καὶ τὰ μεγέθη καὶ αἱ ὑπεροχαὶ, κατ᾽ ἀφριϑμὸν 
καὶ ἰσομετρίαν.. ἐν γας δυσὶ τετραχόρὸ oi ῥυθμίζεται 


τὰ μέλη. ταῦτα μὲν τὰ pria. συνεςάνωι δ᾽ αὐτῆς τὸ 


σῶμα ἔλεγεν ἐκ μερῶν ἀνομοίων, συμφωνέντων μέντοι 
πρὸς ἄλληλα. ἀλλὰ μὴν καὶ τας μεσότητας αὐτῆς 
κατοὶ τὸν εἰριϑμητικὸν λόγον συμφωνεῖν. τὸν γὰρ véa- 


M ^ [74 , , /, 7 c / 
TOV, πρὸς TOV ὕπατον £X διπλασίᾳ Aóvys ἠομοσμένον, 
/ A N ^ , ^ p , c 
τὴν διὰ πασῶν συμφωνίαν ἀποτελεῖν. ἔχει γαρ (ὡς 


, / ^ , , , ^ NC 
προείπομεν) τὸν νξατον, δώδεκα μονάδων, τὸν δὲ ὕπα- 
ον, ἕξ. τὴν δὲ παραμέσην συμφωνϑσαν πρὸς ὑπάτην 


tiam habent rationem, et ΧΙ δά 1x. Et rurfum fefquialteram, 
vt ΙΧ ad vr, ita xi1 ad mx. Caeterum haec fufficient ad de- 
monf(íltrandum, quanta fuerit in rebus mathematicis induflria 
atque peritia verfatus Plato. Porro autem, quod harmonia res 
fit diuina, veneranda, magna: Ariftoteles, Platonis difcipulus, 
his verbis confirmauit, Enimuero harmonia res eít coeleítis, 


» eiufque natura diuina atque pulchra. Cum autem fit facultate 


quatripartita, duas habet medietates, arithmeticam et harmoni- 


" €am: apparetque, partes eius, magnitudines, et eminentias nu- 


mero et menfurae aequalitate conítare, Nam in duobus quatri- 


- €hordis cantilenae fua modulatione concinnantur. Atque haec 


funt verbis eius expreffa. Corpus porro eius conftare dixit ex 


partibus diffimilibus, fed quae inter fe confonent. Quin et 


medierates earum arithmetica proportione confentire. Nam ima 
chorda ad fummam proportione dupla coéunte, confici diapafon 
€onfonantiam, cum hypate vr, nete xir numero rejpraefentetur. 
Paramefe fefquialtera proportione hypatae refpondet, eique 1x 
congru- 

30. πρὸς Petau. 

Ἢ Vua? 31. Poft 


7 
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Lom. . e νυ ΔΩ " ^ Y 7 
xo 9 ἡμιόλιον λόγον, ἐννέα μονάδων. τῆς δὲ μέσης ὀκτὼ 
εἶναι μονάδας ἐλέγομεν" συγκεῖσθαι δὲ did τότων τῆς 
μδσικῆς τὰ κυριώτατα, ὃ ιαφήματα συμβαύει, τό τε διὰ 
τεσσάρων, ὃ ἐς! κατὰ τὸν ἐπίτριτον λόγον, καὶ τὸ διὰ 
πέντε, ὅ ἐςι κατῶ τὸν ἡμιόλιον λόγον, καὶ τὸ Ouch πῶ- 

ον y.» * A ὃδ ’ὔ 2 ^ A M M 
σων, ὁ £gi κατὼ τὸ OvmAcgioV. ἀλλῶ "yag καὶ TOV 
^ , ψ , M A ^ Υ 
ἐπόγδοον σώζεσϑαι, ὃς &ci ward τὸν τονιαϊον λόγον, 

^ ^ c ^s € / N € / 
ταῖς αὐταῖς ““ ὑπεροχαῖς ὑπερέχειν καὶ ὑπερέχεσθαι 
τῆς ἁρμονίας τά μέρη ὑπὸ τῶν μερῶν, καὶ τὰς μεσό- 
τητας ὑπὸ τῶν. μεσοτήτων, κατά τε τῆν ἐν ἀριϑμοῖς 
ὑπεροχὴν, xd) κατὸ τὴν γεωμετρικὴν δύναμιν συμβαί. 

: , ^o 2 E) Y , 
νειν ^. ἀποφαίνει γϑν. αὐτὰς Λρισοτέλης τὰς δυνάμεις 
ἐχέσας τοιαύτας, τὴν μὲν ᾿ Vedi y τῆς “μέσης τῷ τε. 
τῷ μέρει τῷ αὐτῆς ὑπερόχηξ αὐ" τὴν δὲ ὑπάτην ὑπὸ" 
τῆς παραμέσης ὑπερεχομένην ᾿ ᾿ ὁμοίως" ὡς γίνεσθαι τὰς 
ὑπεροχαῖς τῶν πρός ἡ τοῖς γάρ αὐτοῖς μέρεσιν ὑπέρέ- 
χδσι xal ὑπερέχονται. τοὺς γὃν αὐτὄϊς λόγοις ἄκροι 

-Ὁ » ^ 5 τ΄ / ^ Li / 
τῆς péo9c xaj παραμέσης ὑπερέχδσι καὶ ὑπερέχοντα 

ς ΄ UN € / 5 c € 
ἐπιτρίτῳ καὶ ἡμιολίῳ. τοιαύτη δὴ ὑπεροχή igw ἡ ag- 
congruere, mediae ΠΧ diximus. Αἴ enim interualla mufices 
praecipua conítare his rationibus certum eft, diateffaron fefqui- 
tertia, diapente fefquialtera, diapafon dupla proportione: interim 
etiam conferuari rationem fefquioctauam, qualis eft 1x ad rix, 
et tonum exprimit. lam id quoque, in harmonia aequalibus 
terminos excedi atque excedere, medietatefque mixtum ex arith- 
meticis et geometricis rationibus refpe&um inter fe habere. 
Atque hoc fic declarat Ariftoteles: vt neta triente.maior, quam 
mefe, fit: et eadem portione paramefe hypaten excedat. Ita- 
que relatio quaedam interuallorum, fiue difcriminum, confiat, 
cum termini aequalibus portionibus fuperent atque fuperentur: 
vtrobique fefquialtera et fefquitertia proportionibus rem geren- 
tibus. Atque haec eft, quam harmonicam vocant auctionem, 
vel (vt hodie vfitatis vocibus ipfe tat) progrefíhonem. - Nete 


- ^: autem 
31. Poft αὐταῖς Petau, addit 33. μὲν abeft a codice quo- 
δ᾽, : dami inn ominato, 
32. συμβαίνει Petau. 34. ὑπεχομένην Petau. - 


35. Haec 
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᾿μονική. ἡ δὲ τῆς νεάτης ὑπεροχῇ καὶ τῆς μέσης κατ᾽ 


εἰριϑμητικὸν λόγον ἴσω μέρει τὰς ὑπέροχάς ἐμφαίνεσιν' 
ὡσαύτως καὶ ἡ παραμέση τῆς ὑπάτης. τῆς "yao μέσης Ἢ 
ἡ παραμέση κατὰ τὸν ἐπόγδοον λόγον ὑπερέχει. πάλιν 
ἡ νεώτη τῆς ὑπάτης διπλασία ἐςὶν, ἡ δὲ παραμέση 
τῆς ὑπάτης ἡμιόλιος, ἡ δὲ μέση ἐπίτριτος πρὸς ὑπάτην 
ἤἥρμοςα!" καὶ τοῖς μὲν μέρεσι καὶ τοῖς πλήϑεσι καὶ κατ᾽ 
᾿Αριςοτέλην ἡ ὡῤμονία ὅτως ἔχεσα πέφυκε. συνέφησε ^. 


E “ , A 
| δὲ Φυσικώτατα. ἔκ τε τῆς am og καὶ περαινδσης Καὶ 


ἐκ τῆς ἀρτιοπερίσσε Φύσεως, καὶ αὐτὴν ^ καὶ τὸ μέρη 
αὐτῆς πάντα. αὐτὴ μὲν yao ὅλη ἀρτία ἐσὶ, τετρα- 
μερῆς Sco τοῖς ὅροιρ' τὰ δὲ μέρη αὐτῆς, καὶ οἱ λόγοι, 
ἄρτιοι xad περισσοὶ καὶ ὠρτιοπέρισσοι. τὴν μὲν yae 
γεώτην ἔχει ἀρτίαν, ἐκ δώδεκω μονάδων, τὴν δὲ παρα- 
μέσην περισσὴν, ἐξ ἐννέα μονάδων: τὴν δὲ μέσην ἀρ- 
τίαν, ἐξ ὀκτω μονάδων. τὴν δὲ ὑπάτην, ἀρτιοπέρισ- 
cov, ἐξ μονάδων Scav. ὅτω.δὲ πεφυκυῖα αὐτή τε καὶ 
τὰ μέρη αὐτῆς πρὸς ἄλληλα ταῖς ὑπεροχαῖς τε καὶ τοῖς 


autem ἃ mefa, et paramefe ab hypata, arithmeticis interuallorum 
diferiminibus diflan. Nam paramefe meíam fefíquioctaua ra- 
tione excedit, Rurfum nete ad hypatam dupla eft, paramefa 
hypata femel eiufque femiffem valet: et mefa ad hypatam eft 
fefquitertia. . His ergo partübus atque numeris harmonia de 
Ariftotelis fententia componitur, ldem optime ex infiniti et 
finiti, paris et imparis, atque pariter imparis natura eandem 
conítituit, eiufque partes. "Tota enimi par eft, cum conftet qua- 
tuor terminis: partes ipfius proportionibus continentur, quo- 
rum termini fant pares, impares, pariter impares. Nete enim 
par eft, quia xiu numero exprimitur, paramefe impar, quia IX. 


 mefa pariterpar, quia rx. hypate pariter impar, quia vr. His 


ergo rationibus atque partibus conflata harmonia, fibi toti, omni- 


bufque 


35. Haec verba, τῆς γὰρ μέ- 36. συνέφηκε Petau. 


δῆς; vfque ad 4 δὲ παραμέτη Tyc 
᾿ὑπάτης, et ita tres fere verfus, 37. αὐτὴ idem. 


abfunt a Petau. 
Vu 3 - $8. πᾶσιν 
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λόγοις, ὅλη τε ὅλη καὶ τοῖς μέρεσι συμφωνεῖ. ὠλλὰ 
un καὶ aj αἰσϑήσεις, aj τοῖς σώμασιν ἐγγινόμεναι, did 
τήν ἀφμονίαν, αἡ μὲν ἐράνιαι Θεϊα! ὅσω, μετὰ 9ε8 τὴν 
RU παρεχόμεναι τοῖς ἀνθρώποις, ὄψις τε καὶ ἀκοὴ, 
μετὰ Φωνῆς καὶ Φωτὸς τὴν ἁρμονίαν ἐπιφαίνεσι, καὶ 
ἄλλαι δ᾽ αὐταῖς axoAsO« , 7] αἰσϑήσεις xa 9 ἁρμονίαν 
συνεςᾶσι. πάντα γὰρ xd) αὗται ἐπιτελᾶσιν Bx ἄνευ 
aguovíac, ἐλάττες μὲν ἐκεύων ὅσαι, ἐκ ἄπο δ᾽ ἐκείνων. 
ἐκεῖναι γάς, ἅμα ϑεὸ παρεσίᾳ παραγινόμεναι τοῖς σώ- 
gars κατὰ λογισμόν, ἰσχυράν τε καὶ καλὴν φύσιν 
EXEC. φανερὸν ὃν ἐκ TÉTOV , ὅτι τοῖς παλαιοῖς τῶν 
Ἑλλήνων εἰκότως μάλιτα πάντων ἐμέλησε πεπαιδεῦ- 
σϑαι uscóuw. τῶν γορ νέων τὰς ψυχὰς dovevo ὃ εἶν 


δ Y ^ ? Nc / $c S7 : 
iL μσιμης πλάττειν TE X0À ῥυϑμίς εἰν ἐπί TO £UC Un Lov, 


χρησίμης δηλονότι τῆς μεσικῆς ὑπαρχόσης προς πάντωώ 
καὶ πᾶσαν ^ ἐσπεδασμένην πράξιν, προηγϑμένως δὲ 
πρὸς τὸς πολεμικὲς κινδύνες, πρὸς ἃς οἱ pe αὐλοὶς 


ἐχρῶντο, xad dmg Λακεδαιμόνιοι, παρ οἷς TO καλέμε- | 


Voy Καςόρειον 4UA£iTO μέλος, ὁπότε τοῖς πολεμίοις £V 
κόσμῳ προσήεσαν μωχεσόμενοι" οἱ δὲ καὶ πρίς λύραν 


bufque partibus confonat. Sed et fenfus, qui ob harmoniam . 


corporibus innati funt, coeleftes alii et diuini, cum deo fenfum 
praebent hominibus vifus et auditus, cum voce et lumine harmo- 


niam oftendunt: et alii fenfus, horum comites, quatenus fenfus | 


funt, fecundum harmoniam conftant. Nibil enim ne ipfi qui- 
dem fine harmonia conficiunt: minores fane illis, non tamen 
abíque illis. 11 enim fimul cum aduentu dei praeíto adfunt | 


juxta rationem, et validam pulchramque habent naturam. * 
Porro autem ex his planum fit, prifcis Graecis haud iniuria id | 


praecipuae curae fuiffe, vt adolefcentes mufica difciplina im- 
buerent. Horum enim animos exiftimabant muficae opera fingi 
atque concinnari ad decorum poffe; quippe qued mufica, vt ad 


omnia, omnemque feriam actionem vtilis effet, ita in primis ad. 
bellica pericula. Quam ad rem alii tibiis vfi funt: vt Lacedae- | 


monii, qui compofito agmine in hoftem vadentes, Caftoreum 
carmen praecini übiis inílituerunt: ali lyra: ficut diu fic ad 
pugnam 

38. πᾶσιν Petau. 


39. τὴν 
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2 / M] ’ δ 1 ' τ , / » , 
ἐποίων τήν πρόσοδον τὴν πρὸς τὰς ἐναντίες, κωϑώπερ 
ἱσορᾶνται μέχρι πολλξ χρήσασθαι τῷ τρόπῳ τἕτω τῆς 
ΕῚ A A wr. , ^N " c ) 5» 
ἐπὶ τὰς πολεμικὸς κινδύνες ἐξόδῳ Κρῆτες. οἱ δ᾽ ἔτι καὶ 
εἴ € ^ 7 ^ , ^v 
xc9 ἡμᾶς σάλπιγξι disi χρώμενοι. ᾿Αργεῖοι δὲ 
M M 39 ^ - ^v , , ^ 
πρὸς τὴν " τῶν Σϑενείων τῶν καλεμένων παρ᾽ αὐτοῖς 
/ 4O » lad n2 IN ud 3" 1. um m , 
πάλην" ἐχρῶντο τῷ αὐλῷ. τὸν δ᾽ ἀγῶνα τξτον ἐπὶ 
^ N , ^ t Y) , 
Δαναῷ μὲν τὴν ἀρχὴν τεϑῆναί Qacw, ὕτερον δ᾽ ἀνατε- 
^) M , ^3 5 d ^ 
ϑηναι Au. Σϑενίῳ "..— καὶ μὴν ἀλλ᾽ ἔτι καὶ νῦν τοῖς vr&v- 
τάϑλοις νένόμις a προσαυλεῖσϑαι ^^, ἐδὲν μὲν κεκριμένον, 
ἐδ ἀρχαῖον, ἐδ᾽ οἷον ἐνομίζετο παρὼ τοῖς ἀνδράσιν ἐκεί- 
eu X ἐφ 14 Cr / M 
νοις, ὥσπερ τὸ ὑπὸ ^ Ἱέρακος πεποιημένον πρὸς τὴν 
᾽ , . a 9 ͵, M , 
γωνίαν ταύτην, ὃ ἐκαλεῖτο ἐνδρομή" ὅμως δὲ καὶ εἰ 
» 9 / 44 V 18 / » » Ὁ i4 
CUWEVÉG Ti — X0) ἃ κεκριμένον, ἀλλ Sy προσαυλείται. 
^ 45 / ^ 2! ) ἐν. 587 
ἐπὶ “ μέντοι τῶν ἔτι ἀρχαιοτέρων S2 εἰδέναι Φασὶ τὲς 
€/ A V ^v [74 , ^ A , 
Ελληνας τήν. ϑεωτῥικὴν μᾶσαν. ὅλην δ᾽ αὐτῆς τὴν ἐπι- 
σήμην πρός τε ϑεῶν τιμὴν, καὶ τὴν τῶν νέων παίδευσιν 
^ , 3 7 
σαραλαμβάνεσϑαι, μηδὲ τὸ παράπαν ἤδη ϑεάτρε πα- 


pugnam profectos Cretenfes ferunt. Noílra aetate tubae in 
hunc vfum apud plerofque fuccefferunt. Argiui ad luctam, 
quae Stheniorum dicebatur, tibiam adhibebant: quod certamen 
initio Danai caufa inftitutum, poftmodo Ioui Sthenio confecra- 
tum perhibetur. Enimuero hodieque moris eft, vtad pentathlum 
tibiis canatur. Ac tametfi. nihil accinitur certum, nihil anti- 
quum, aut quale prifeis-vfitatum fuit, (quale erat carmen Hiera- 
cis ad hoc certamen factum, quod Endrome, fiue incurfus, dice- 
batur) tamen. vt languidum et non certa deítinatum lege eo 
fuerit, equidem accinitur nihilominus. At enim apud antiquio- 
res Graecos ne notam quidem aiunt muficam, quae theatris in- 
feruiret: totum fcientiam illam deorum venerationi, adolefcen- 


tumque inftitutioni impenfam fuiffe; quod tum, nondum thea- 
tro 


39. τὴν abeft a Petau. 43. τὸ ὑπὸ] Pro his duobus 

40. Pro πάλην dant πάλιν Ald. — vocabulis Petau. dat vnum, zs. 
et Baf. 

4I. Σϑενείῳ Petau. 

42. προσαυλήσοῃ idem. 45. Pro ἐπὶ idem dat ἐπεὶ. 


44. Idem pro τὶ habet &:. 


Vu4 46. Pro 


M 
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A ^ / 
^s , , ! , ,? » ^v 
ea τοῖς ἀνδράσιν ἐκείνοις κατεσκευασμενβ, αλλ ἔτι τῆς 


μϑσικῆς ἐν τοῖς ἱεροὶς οἰνως ρεφομένης, ἐν οἷς τιμήν τε τῷ 
Os dux ταύτης ἐποιῶντο, καὶ τῶν ὠγωϑθϑῶν ἀνδρῶν 
ἐπαΐνες. εἰκὸς δ᾽ εἶναι, ὅτι τὸ ϑέατρον ὕξερον καὶ τὸ 
ϑεωρεῖν πολὺ πρότερον ἀπὸ v8 9ε8 τὴν προσηγορίαν 
ἔλαβεν. ἐπὶ μέντοι τῶν xaO ἡμᾶς χρόνων τοσῶτον ἐπι- 
δέδωκε τὸ τῆς διαφορὰς εἶδος, ὥστε τῷ μὲν παιδευτι- 
X9 τρόπϑ μηδεμίαν μνείαν, μηδ ᾿ ἀντίληψιν εἶναι, πάν- 
τας δὲ τὲς μεσικῆς ἁπτομένες πρὸς τὴν ϑεατρικὴν 
προσκεχωρηκέναι μᾶσαν, εἴποι τις" XL τάν. εδὲν ὃν 
ὑπὸ τῶν ἀρχαίων προσεξεύρηται καὶ κεκαινοτόμηται 5 
Φημὶ καὶ αὐτὸς, ὅτι προσεξεύρητωι, ἀλλά μετὰ τᾷ 
πραέα d. ΠΤ ELM ὧν ' b 
σεμνᾷ καὶ πρέποντος. οἱ γὰρ ἱτορήσαντες τὰ τοιαῦτα 
Τερπάνδρω μὲν τήν τε Δώριον νήτην προσετίϑεσαν, ἃ 
χρησαμένων αὐτῇ τῶν ἔμπροσϑεν κατὰ τὸ. μέλος. καὶ 
vOv μιξολύδιον δὲ τόνον ὅλον προσεξευρήσθϑαι λέγεται, 
καὶ τὸν τῆς opo ía μελωδίας τρόπον τὸν Xo To τὲς ὀρϑίες 
πρὸς τὸν ὄρϑιον σημαντὸν τροχαῖον. εἰ δὲ, καϑάπερ 
Πινδαρός Quci, καὶ τῶν σκολιῶν μελῶν Τέρπανδρος 
εὑρετῆς ἦν, ἀλλὰ μὴν καὶ ᾿Αρχίλοχος τὴν τῶν τριμέτρων 


tro vllo apud iítos homines aedificato, mufica adhuc in templis 
verfaretur, deorum venerationi, et laudibus bonorum virorum 
inferuiens. Et verifimile eft, theatri vocem, ac multo antiquio- 
rem, theorein, quod eft fpeGare, a deo (ipfis Theos dicitur) de: 
ductas effe. Caeterum noftris temporibus tantum eít receptum 
diferiminis, vt eius muficae, quae ad difciplinam puerorum 
facit, nulla memoria iam exítet, nulla cura fit: omnes, qui ani- 


mum ad muficam appellunt, theatris feraientem mufam ample- |. 


&antur Sed diceret aliquis: Heus tu, nihilne a prifcis adin- 
ventum fuit, nihil nouatum? Equidem adinuenta quaedam fa- 
teor, fed cum maieftate et decoro. Qui hiftoriam harum rerum 
fcripferunt, ii Terpandro neten Dorii toni acceptam ferunt, 
cum ea priores vfi non fuerint: quin et totum mixolydium to- 
num fuperadditum aiunt: et orthiae cantilenae modum, et 
orthiorum ad orthium notabilem trochaeum. Si Pindaro cre- 


dimus, etiam fcolia carmina Terpander reperit. Sed et Archi- 
lechus 


— 
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^ , A , EU 
ῥυθμοποιΐαν προσεξεῦρε, καὶ τὴν εἰς τὰς ἐχ ὁμογενεῖς 
« xv. ^ A - 
ῥυϑμὲς ἔντασιν, καὶ τὴν παρακαταλογήν, καὶ τὴν περὶ 
^ “ ^ » N ^ 
ταῦτα κρᾶσιν. πρώτῳ δὲ αὐτῷ τώ TY ἐπῳδα, καὶ τὰ 
τετράμετρω, καὶ τὸ προκρίτικον, καὶ τὸ προσοδιακὸν 
ἀποδέδοται, καὶ ἡ τῇ πρώτα αὐξησις, ὑπ᾽ ἐνίων δὲ καὶ 
τὸ ἐλεγεῖον, πρὸς δὲ τότοις ἥ τε 78 ἰαμβείᾳ πρὸς vov 
ἐπιβατὸν παίωνω ἔντασις, καὶ ἡ τῷ ηὐξημένε meus, εἰς 
τε τὸν προσοδιακὸν, καὶ τὸν κρητικόν. ἔτι δὲ τῶν 
, ^ ^ 
ἰαμβείων, và τὰ μὲν λέγεσϑαι παρα τὴν κρϑσιν, τὰ 
δ᾽ ἀδεσϑαι, ᾿Αρχίλοχόν Qaci καταδεῖξαι, εἶϑ᾽ ὅτω 
; A A , 7 i , 
χρήσασϑαι τὲς τραγικὲς ποιητάς. Κρέξον δὲ λαβόντα 
, , , 46 , ^e » N Ἁ 
εἰς διϑύραμβον χρήσασϑαι * ἀγαγεῖν. οἴονται δὲ, καὶ 
τὴν κρϑσιν τὴν ὑπὸ τὴν QÓTV τῶτον πρῶτον εὑρεῖν, τὲς 
᾿ ᾽ ͵΄ , , /, , 47 v 
δ᾽ ἀρχαίες πάντας πρόχορδα κρόειν. Πολυμνήςῳ " δὲ 
τόν 3᾽ ὑπολύδιον νῦν ὀνομαζόμενον τόνον ἀνατιϑέασι, 
"καὶ τὴν ἔκλυσιν ^ καὶ τὴν ἐκβολὴν πολὺ μείζω πεποιη- 
/ X 91 ων N A Ν δ" ἡδ , ^ 
κέναι Φασὶν αὐτόν. καὶ αὐτὸν δὲ τὸν OÀUyTOV ἐκεῖνον, 
᾿ᾧ δὴ τὴν ἀρχὴν τῆς ᾿Ελληνικῆς τε καὶ νομικῆς ^ μέσης 


lochus trimetrorum rhythmos excogitauit, et inftitionem in 
diuerfi generis et paracatalogam, fiue immutationem exitus, et 
pulfationem eorum. Primo ipfi etiam epoda, tetrametra, pro- 
criticum, et profodiacum tribuuntur, primique augmentum: a 
nonnullis etiam elegiacum. | Ad haec iambici ad paeonem epi- 
batum intentio, et heroici aucti in profodiacum et creticum: et 
quod iambicorum alia dicuntur ad pulfationem, alia canuntur, 
id ab Archilocho monftratum, a tragicis deinde vfürpatum ferunt, 
idque Crexum accepiffe, et ad dithyrambum traduxiffe. Putant 
etiam, pulfationem fub cantilenam ab eo primum inuentam, 
cum veteres omnes ad chordas pulfaffent. Polymnafto autem 
tonum, qui nunc hypolydius dicitur, adícribunt: valdeque ab 
/eo auctam ferunt eclyfin et ecbolam. Ipfum quoque illum 
Olympum, cui principium Graecae et nomis contentae muficae 


imputa- 
46. Pro χρήσασϑοι Petau. dat 49. ἕλκυσιν idem. 
(aio. 49. τε καὶ νομικῆς] Haec tria 
47. Πολυμνάφῳ idem. vocabula abíunt a Petau, 


Vus 50. κέχρη- 
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ἀποδιδόασι, τό τε τῆς ἁρμονίας γένος ἐξευρεῖν aot, 
καὶ τῶν ῥυϑμῶν τόν τε προσοδιακὸν, ἐν ὦ ὁ τῷ Αρεως 
νόμος, καὶ τὸν χορέϊον, ᾧ πολλῷ κέχρηνται ^ ἐν τοῖς 
ἹΜητρώοις. ἔνιοι δὲ καὶ τὸν βακχέεϊον "Ολυμπον οἴονται 
εὑρηκένα. δῆλον δ᾽ ἕκαφον τῶν ἀρχαίων μελῶν, ὅτι 
ταῦτα ὅτως ἔχει. Λάσος δὲ, ὁ Egpuoveóc, εἰς τὴν δὲ- 
ϑυρφαμίβικήν ὠγωγῆν μεταςήσας τὲς ῥυϑμὲς, καὶ τῇ τῶν 
αὐλῶν πολυφωνίω κατωκολεϑήσας, πλείοσί τε Φ96γ- 
yos καὶ διεῤῥιμμένοις χρησάμενος εἰς μετάϑεσιν τὴν 
προὐπάρχεσαν ἤγαγε μεσικήν. ὁμοίως δὲ καὶ Μελα- 
νιππίδης, ὁ μελοποιὸς, ἐπιγενόμενος, ἐκ ἐνέμεινε ^. τῇ 
προὐυπαρχϑση μδσικῇ, ὠλλ' ὅδὲ Φιλόξενος , δδὲ Τιμό- 
ϑεος. ὅτος γὰρ, ἑπταφϑόγγε τῆς λύρας ὑπαρχἕσης, 
ἕως εἰς Τέρπανδρον, τὸν ᾿Αντισσαῖον, διέῤῥιψεν εἰς πλείο- 
νας QOóyysc. ἀλλὰ vyde καὶ αὐλητικὴ ἀπὸ ἁπλεςέ- 
ρας εἰς ποικιλωτέραν μεταβέβηκε μδσικήν. τὸ γὰρ πώ- 
λαιὸν, ἕως εἰς Μελανιππίδην, τὸν τῶν διϑυράώμβων 
ποιητὴν, συμβεβήκει τὲς αὐλητὰς παρὼ τῶν ποιητῶν 
λαμβάνειν τὲς μισϑὲς, πρωταγωνιςὅσης δηλονότι τῆς 


imputatur, genus harmoniae protuliffe in lucem tradunt: rhy- 
thmofque profodiacum, in quo Martis eft nomus, et choreum, 
quo multi vfi funt in Metrois, hoc eft, carminibus de magna 
Matre. Quidam etiam Baccheum putant ab Olympo inuentum. 
Haec ita effe, quouis antiquo carmine oftendi poteft. [Αἴας 
vero Hermioneníis, cum rhythmos in dithyrambicam rationem 
tran(tuliffet, ac tibiarum multiplices voces fe&taretur, pluribus 
vtens fonis et diffipatis, antiquae muficae mutationem inuexit, 
Idem fecit Melanippildles, edarum fcriptor fuperueniens, qui in 
priore muficea non acquieuit, vt neque Philoxenus, neque Ti- 
motheus, Hic enim, cum lyra feptem fidibus vfque ad Ter- 
pandrum Antiffaeum contenta fuiffet, in plures eam fonos di- 
fperfit. Verum tibicina quoque mufica de fimpliciore in magis 
variam eft mutata. Nam antiquitus, vfque ad Melanippidem, 
qui dithyrambos compofuit, tibicines a poétis mercedem acci- 
pere confaeuerant: nimirum primas gerente partes poéfi, et tibi- 

cinibus 

50. κέχρητοη Petau. Ald. et Βα . 51. ἐνέμενε Petau,- 


52. Φερε' 















1141.51-: DE MVSICA. 683 


ποιήσεως, τῶν δ᾽ αὐλητῶν ὑπηρετόντων τοῖς διδασκάλοις. 
ὕσερον δὲ καὶ τϑτο διεφϑάρη, ὡς καὶ Φερεκράτην ἐν τὸν 
κωμικὸν, εἰσαγαγεῖν τὴν μεσικῆν ἐν γυναικείῳ σχήματι, 
ὅλην κατηκισμένην τὸ σῶμα. ποιεῖ δὲ τὴν δικαιοσύνην 
διαπυνϑανομένην τὴν αἰτίαν τῆς λώβης, καὶ τήν ποίσῳ 
λέγεσαν' 


Λέξω uiv" ἐκ ἄκεσα.  coí τε γὰρ κλύειν 
Ἐμοί τε λέξαι ϑυμὸς ἡδονὴν ἔχει. 

μοὶ γὰρ ἦρξε τῶν κακῶν Μελανιππίδης 
Ἔν τοῖσι πρώτοις, ὃς λαίβων ἀνῆκέ με, 
Σμλαρωτέῤαν T ἐποίησε χορὸ. αἷς δώδεκα. 
"AAA ὃν “" ὅμως ὅτος μὲν ἦν ὠποχρῶν οἰνὴρ 
Ἔμοιγε πρὸς τὰ νῦν κακά" 

Κρωησίας δὲ, ὁ κατάρατος ᾿Αττικὸς ^ 


cinibus operam iis, qui fabulam docerent, nauantibus. Is poft- 
ea mos periit: adeo quidem, vt Pherecrates comicus muficam 
introduxerit figura muliebri, totum corpus verberibus foede 
multatam: facitque iuftitiam quaerentem de caufa huius foedi- 
tatis, et poéfin fic refpondentem: 


Mvs. Dicam, neque boc inuiza, audire cum zibi, 
]Mibique dicere, voluptatem animo adferat. 
Malorum initium mibi fuir Melanippides, 
Is primus arreptam me laxauit nimis, 
Fidibufque bis fex mollioregn reddidiz, 
Ad calamizates ille non tamen meas 
Sufficit vnus bafte. Nam Cinefras, 
Aibenienfis ille dezeflabilis, 
Contra 





52. Φερεκράτη idem. 

53. Verfus Pherecratis appa- 
ret effe fenarios: et plerique 
conftant:; fed feptimus fine, 
Ostauus initio caret. Ego ope- 
ram his ex coniectura emen- 
dandis nolui ludere. Χγί. 

54. ᾿Αλλ᾽ ὄν] Pro sv legi ἐκ 


1 
puto fenfum iubere. Xylander. 

55. De voce'arzzixó; non ad- 
modum dubito, cum fupra in 
libro, vzrum docfrina, an bello, 
clariores fuerint Atbenienfées , 
malus hic dithyramborum fcri- 
ptor Athenienfis commemora- 
mur. -— Xylauder. 


56. Φρύ- 
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'E£aeuovíac καμπὰς ποιῶν ἐν ταῖς ςροφαῖς 
᾿Απολώλεκέ μ᾽ ὅτως, ὥστε τῆς ποιήσεως 

Τῶν διϑυράμβων, καϑάπερ ἐν ταῖς ἀσπίσιν, 
᾿Αφιςέρ᾽ αὐτῇ Φαίεται τὼ δέξιά. 
᾿Αλλ᾽ ἐκ ἄν εἴποις ὅτως, ἦν ὅμως ὅμως. 
Φρύνης ?? δ' ἴδιον ςρόβιλον ἐμβαλων τινα, 
Κάώμπτων με καὶ τρέφων, ὅλην ὃ né Q Soger, 

Ἔν πέντε χορὸ αἷς ὃ E εκῶ ἁρμονίας ἔχων. 
"AAA ἂν ἔμοιγε X, ὅτος ἦν ἀποχρῶν ἀνήρ" 

Ei γάρ τι κἀξήμαρτεν, αὖϑις ἀνέλαβεν. 

Ὁ δὲ Τιμόϑεός μ᾽, ὦ Φιλτάτη, κατορώρυχε,. 


Καὶ διακέκνωχ, αἴσχιςα. ποῖος ἑτοσὶ Τιμόϑεος 5 
Μιλήσιος 7" τις Πυῤῥίας 


Κακά μοι παρέσχεν τος ", ἅπαντας, ὃς λέγω, 
Παρελήλυϑ᾽ ἄγων ἐκτραπέλες μυρμηκίας. 

Kav EVTUX A TS μοι βαδ ic ὅση Y MOVE, 
᾿Απέλυσε, καἰνέλυσε χορδαῖς δώδεκα. 


Contra baymoniam dum flexus intulit flropbis, 
Peffundedit me fic, vt iam poéfeos 
Dithbyrambicae, perinde ficut afpidis, 

Quae dextra funt, (niflya quiuis deputet. 
Neque boc tamen fazis eft miferiae creditum, 
Phrynis peculiarem immittens turbinem, 
Flectendo me et verfando zozam per didis, 

In quinque chordis bis fex barmonias babens. 
Sed ifle vir po1uit adbuc zolerarier : 

Peccata namque correxiz vuvfum fua. 

Aft Timotbeus me confodiz, carij[ima, 

Turpi[fi imeque vulneribus ine confcidit. 

ivsT. Quis Timotbeus? Mvs. Milefus ille Pyrilar 
Maiora ini mala, quam reliqui omnes, intuliz. 
I: folam vbi ambulantem me na&us fuis, 

Bis fex me neruis illico vinclam illigar. 


56. Φρύνις Petau. 58. ὅτως Petau. 
57. Ante Μιλήσιος videtur ἐξ, 


aut aliud aliquid, defiderari. 59. Abundat f a3iQs ea. XyI. 
60. Quid 


Xylander. 


Sed 
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καὶ ᾿Αριςοφάνης, ὁ κωμικὸς, μνημονεύει duAolés, καὶ 


φησιν, ὅτι εἰς τὸς κυκλίες χορὲς μέλη εἰδηνέγκατο. ἡ δὲ 


μδσικήὴ λέγει ταῦτα" 

"E£aguovísc ὑπερβολαίες τε ἀνοσίες 

Καὶ νιγλώρες '^, ὥσπερ τε τὰς ῥαφώνες ὁλῆν 

Κάμπτων με κατεμέςωσε. 
καὶ ἄλλοι δὲ κωμωδοποιοὶ ἔδειξαν τὴν ἀτοπίαν τῶν μετὰ 
ταῦτα τὴν μεσικὴν κατακεκερματικότων. ὅτι δὲ περὶ “" 

' E ^ A M , , ^i X 
τὰς ἀγωγάς καὶ τὰς μαϑήσεις διόρθωσις, ἢ ὃ ιως-φοφὴ, 
γίνεται, δῆλον ᾿Δριςόξενος ἐποίησε. τῶν γὰρ κατὰ τὴν 
αὐτῇ ἡλικίαν Φησὶ Τελεσία τῷ Θηβαίῳ συμβῆναι, νέῳ 

» ^ , ^ "» P 

μὲν ὄντι, τραφῆναι! ἐν τῇ καλλίςη μϑσικῆ, καὶ μαϑ εἴν 
» ^ , yk^ NS. VERS ; 2 
ἄλλα τε TUV εὐδοκιμόντων, καὶ δὴ κω τὰ Πινδ αρϑ, τὰ 
τε Διονυσίᾳ 78 OnDaís, καὶ τὰ Λάμπρξ, καὶ τὰ Πρα- 
τίνα "^, καὶ τῶν λοιπῶν, ὅσοι τῶν λυρικῶν ἄνδρες ἐγένοντο 


| ποιηταὶ κρδμάτων ἀγαϑοί, καὶ αὐλῆσαι δὲ καλῶς, καὶ 


Sed et Arifrophanes comicus mentionem facit Philoxeni, qui 
cantilenas in cyclios choros intulerit. Et mufica apud eum fic 
loquitur: | y 

Exbarmonios, byperbolaeos, niglavos : 

Quibus me totam rapbani in morem flexilem 

Oppleuit; —— 
Sed et alii comoediarum fcriptores demonftrauerunt eorum in- 
eptias, qui poftea temporis muficam in minuta quafi fragmenta 
conciderunt, Quod autem educationem et difciplinam vel ge- 


. nuina, vel praua, artium tractatio fequatur, Ariftoxenus often- 


b. 


"qui habet νιγλάρων «everyga rov. 


dit. Nam Telefiam Thebanum, qui ipfius aetate vixit, narrat, 
adolefcentem in pulcherrima educatum mufíica, cum aliorum 


"nobilium poétarum carmina didiciffe, tum Pindari, Dionyfii 


"Thebani, Lampri, Pratinae, et reliquorum, qui lyrico carmine 
praeftiterunt: eundemque etiam tibia bene ceciniffe, et in re- 
liquis 


60. Quid fint νίγλαροι, apud — tionem er füperuacaneam expo- 


Ariftophanis fcholiaften inue- nit, τερετίσματα. — Xylander. 


nies in verfum Acbarnenfium, 61. παρὰ Petau. 


Suidas imanem verborum pulfa. 62' Κεατίνε Petau. 


63. Poít 
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περὶ τὼ λοιπὼ μέρη τῆς συμπάσης παιδείας ἱκανῶς 
διαπ᾽ονηϑῆναι. παραλλάξαντα δὲ τὴν τῆς ἀκμῆς ἡλι- 
κίαν, ὅτω σφόδρα ἐξαπατηϑῆναι ὑπὸ τῆς σκηνικῆς TE 
καὶ ποικίλης μεσικῆς, ὡς καταφρονῆσαι ^ τῶν καλῶν 
ἐκείνων, ἐν οἷς ἀνετράφη, τὸ Φιλοξένε δὲ καὶ Τιμοϑές 


* , x , FH ^: X * x 
ἐκμανθάνειν, καὶ τἄἅτων αὑτῶν τὰ ποιμίλωτατα κα ᾿ 


πλείτην ἐν αὐτοῖς ἔχοντα καινοτομίαν" ὁρμήσαντώ, τε ἐπὶ 
τὸ ποιεῖν μέλη, καὶ διαπειρώμενον ἀμφοτέρων τῶν τρό- 
πῶών, TS τε Πυδαρείς, καὶ Φιλοξενείω, μή δύνασθαι 


κατορ or ἐν τῷ Φιλοξ ενείῳ γένει. γεγενῆσθαι δ᾽ αἰτίαν. 


τὴν ἐκ παιδὸς καλλίφτην ἰγωγῆν. εἰ ὃν τις βέλεται μδ- 
σικῆ καλῶς καὶ κεκριμένως χοῆσϑαι, τον ἀρχαῖον ἀπο- 


μιμείσϑω τρόπον. ἀλλὰ μὴν καὶ τοῖς ἄλλοις αὐτήν 


μαθήμασιν ἀναπληρὅτω, καὶ Φιλοσοφίαν ἐπιτησάτω 
παιδωγωγόν. αὕτη γὰρ ἱκανὴ κρίναι τὸ μεσικῇ πρέπον 
μέτρον καὶ τὸ χρήσιμον. τριῶν γὰρ ὄντων μερῶν, εἰς 
ἃ διήρηται τὴν καϑόλξ διαίρεσιν ἡ πᾶσα μέεσικῆ, àia- 
T0V8, 1 χρώματος, ἁρμονίας, ἐπιτήμονα χρη εἶναι τῆς τέ- 
τοις χρωμένης 7 ποιήσεως τὸν μεσιμῇ προσιόντα, καὶ τῆς 
ἑρμηνείας τῆς τὰ πεποιημένα παραδιδέσης ἐπήβολον. 


liquis totius difciplinae partibus fatis felici cum induftria verfa- 
tum fuiffe. Aetate autem iam matura, adeo fuiffe a fcenica et 


varia illa mufica deceptum, vt, contemtis pulchris iis, in quibus 


enutritus fnerat, Timothei ac Philoxeni edifceret carmina, ac 
de his ipfis ea potiffimum, quae maxime effent varia, plurimum- 


que haberent nouitatis. Cumque fe ad lyricum pangendum. 


carmen contuliffet , ac tam Philoxeni, quam Pindari, modum 
tentaffet, in Philoxeneo ei rem non fuccefliffe : cuíus caufa 
fuerit pulcherrima illa primae aetatis inftitutio. Qui ergo vult 
mufica recle et cum iudicio vti, is veterem modum aemuletur. 
Sed interim aliis quoque eam perficiat difciplinis, philofophiam- 
que ei paedagogi loco praeficia. Ea enim iudicare valet, quid 
muficam deceat. Nam cum mufica vniuerfe in tres diui datur 
partes, diatonum, chroma, barmoniam: qui ad muficam fe appli- 
cat, is neceffe eft gnarus fit hifce vtentis rebus poéfeos, inter- 
pretationeque poématum praeditus. Principio itaque tenen. 
dum 
63. Poft καταφρογήσρῃ addunt μὲν Turn. et Vulc. 

64. Qxve- 





NEL fa ἀαφαλλυεγοοι. 


ow: ET 








1142.56. DE MVSICA. 687 


M / € ^M 7, n 
πρῶτον μὲν ὧν κατανοητέον, ὅτι πᾶσω μάϑησις τῶν 
δὲ A, A A 5 ΄ ᾽ 7 1 
περὶ τὴν μεσικῆν, ἐθϑισμός ἐσιν, ἐδέπω προσειληφως 
τὸ τίνος ἕνεκα τῶν διδασκομένων ἕκαςον τῷ μανϑάνοντι 
, f , / € 
μαϑητέον ἐςξί, μετὰ δὲ «Evo ἐνθυμητέον, ὅτι πρὸς τὴν 
, , X / : , , 
τοιαύτην ἀγωγήν τε καὶ μάϑησιν βδέπω προσώγεται 
τρόπων ἐξαρίϑμησις, ἀλλὰ οἱ μὲν πολλοὶ εἰκῆ μανϑά- 
AN 5 l ^ ΄ ) 
νεσιν, ὃ ἂν τῷ διδάσκοντι, ἤ τῷ μανϑάνοντι, ἀρέση" 
€ δὲ ^ V dbi. ὃ ΄ [A ὃ : 
οἱ θὲ συνετοὶ τὸ εἰκή ἀπὸ οκιμάξεσιν, ὠσπερ Λακεὸ au- 
: M ^ -Ὁ M ^ ς 
μόνιοι τὸ πωλαιον, καὶ Μαντινεῖς καὶ Πελληνεῖς. ἕνω 
, ΄ὔ l “ ᾽ , a 
γάρ τινα τρόπον, ἤ παντελῶς ὀλίγες, ἐκλεξάμενοι, ἃς 
» A ^» , ^v , c » ^ 
Qovro πρὸς τήν τῶν "oov ἐπανόρθωσιν cguóv]sw , αὐτῇ 
^ ^5 m 9 3:54 E, ; 
τῇ μεσικῇ ἐχρῶντο. Φανερὸν “ἡ δ᾽ ἄν γένοιτο, εἴ τις 
᾿ , 7 ^v , ^6 , ΄ 
ἑκάφην ἐξετάζοιτο τῶν ἐπιτημῶν, τίνος Egi ϑεωρητική. 
^ V ς c s ς ^ “ - Φ € 
δῆλον γὰρ, ὅτι ἡ μὲν ὡρμονικὴ, γενῶν τε τῶν τῷ ἡρμο- 
/ Y d / i ΄ 65 ^ ΄ 
 OqÉVS, καὶ διωςημώτων, καὶ συςημάτων ^, καὶ Φϑόγ- 
Y , Y ^ d ἢ 
γῶν, καὶ τόνων, καὶ μεταβολῶν συτηματικῶν ἐς! γνω- 
/ γε ».2 M e^ d 
gium|* ποῤῥωτέρω δ᾽ ἐκέτι ταύτῃ προσελϑ éiv οἷόν τε, ὥστ᾽ 
» ^ M m / , 
δὲ ζητεῖν παρὰ ταύτης τὸ διαγνῶναι dUvac Oa, πότε- 
, E c A t; , ^ , ' 
gov οἰκείως εἴληφεν ὁ ποιητής ὅμοιον εἰπεῖν ἐν μέσοις τὸν 


dum eít, omnem difciplinam muficam, adfuefa&ionem effe, 
quae cifcenti nondum fimul oftendat, cuius finis gratia vnum- 
quodque praeceptum difcatur. Deinde id cogitandum eft, ad 
huiufmodi inftitationem non effe adhibendam modorum enu- 
merationem, Sed plerique temere docent, aut difcunt, quae 
difcipulo do&toriue placent.  Prudentes inania reiiciunt; vt 
antiquitus Lacedaemonii, Mantinenfes, Pellenaei. Hi enim 
vnum aliquem modum, aut paucos omnino, deligentes, quos 
formiandis moribus aptos iudicarent, ipfa mufica víi funt, Hoe 
manifeftum euadet, fi quis fingulas fcientias examinans, difpiciat, 
cuius vnaquaeque rei confiderationem tractet. Liquet enim, 
harmonicam de concinno genere, diaftlematibus, feu interuallis, 
fyftematibus, fonis, tonis mutationibufque fyftemaricis cognitio- 
nem habere: vlterius non progredi. itaque id genus quaettio- 
nes non fufcipit, an proprie poéta fumferit, fimilia effe haec, fi 
quis 

64. φανερῶς Pétau. 65. xor συτημάτων] Haec duo 

| vocabula a Petau. abfunt. 


66. Hic 
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ὑποδώριον τόνον ἐπὶ τὴν ἀρχὴν, 7 τὸν μιξολύδιόν τε καὶ 
Δώριον ἐπὶ τὴν ἔκβασιν, ἢ τὸν ὑποφρύγιόν τε καὶ Φρύγιον 
ἐπὶ τὴν μέσην. 8 yet διατείνει τῇ ἀρμονριῆ πραγμα- 
τείᾳ πρὸς τὰ τοιαῦτα, πεοσὸ £i εἶται δὲ πολλῶν ἑτέρων. 
τὴν "ydg τῆς οἰκειότητος δύναμιν ἀγνοεὶ ^. ὅτε y4e τὸ 
χρωματικὸν γένος, ὅτε τὸ ἐναρμόνιον, ἥξει ποτὲ ἔχον 
τὴν τῆς οἰκειότητος δύναμιν τελείαν, καὶ καϑ' ἣν τὸ TH 
πεποιημένα μέλος, ἦϑος ἐπιφαίνεται, ἀλλὰ τῶτο τῷ 
τεχνίτε ἔξγον, Φανερὸν δὲ “, ὅτι ἑτέρα τῇ συφήματος 
ἡ Φωνὴ τῆς ἐν τῷ συςήματι κατασκευασϑείσης μελοΞ 
ποιΐας, περὶ ἧς ἐκ Egi Θεωρήσαι τῆς ἀρμονικῆς πραγμώ- 
τείας. ὁ αὐτὸς δὲ “λόγος καὶ περὶ τῶν ῥυϑμῶν. εϑεὶς 
γάρ ῥυθμὸς τὴν τῆς τελείας οἰκειότητος δύναμιν ἥξει 





ἔχων ἐν αὐτῷ. τὸ cg οἰκείως ἀεὶ λεγόμενον, πρὸς ἦϑος — 


τι βλέποντες λέγομεν. τἄτα δὲ Φαμὲν αἰτίαν σύνϑεσίν 
A e 7, T D 7 bi^ ΄ 
τινα, 7 μίξιν, ἡ ἀμφότερα. οἷον Ολύμπῳ το ἐναρμόνιον 
Z , J ) Dv) z 
γένος ἐπὶ Φρυγία τὸν τεϑὲν, maion tmiaa uy tv. 


τῶτο γὰρ τῆς ἀρχῆς τὸ ἦϑος ἐγέννησεν ἐπὶ τῷ τῆς Α9η- 


quis initio carminis hypodorium, in fine mixolydium, aut Do- 
rium, hypophrygium et Phrygium in medio adhibeat. Non 


enim harmonica eo vfque pertingit,. fed multis praeterea aliis 


opus habet. Vim enim proprietatis ignorat. Neque adeo chro- 
maticum, aut enharmonium, genus vnquam ad proprietatis pere 
fectam vim procedit, qua de ingenio carminis iudicatur, Hoc 
enim artificis eft munus. Manifeftum eft ergo, quod vox fyfle- 


matis alia eft a modulatione cantilenae in [yftemate: quam con-. 


fiderare, non eft harmonicae tractationis. Eadem eft rhythmo- 
rum ratio; nullus enim rhythmus in fe perfectam proprietatis 
vim habet. Proprie enim, aut accommodate, aliquid dictum 
cum aílirmamus, ad indolem, feu naturam, modi refpicimus: 
eiufque caufam effe dicimus compofitionem quandam, aut mix- 
tionem, aut vtrumque: vt quod Olympus enharmonium genus 
in Phrygio pofitum tono cum paeone epibato mifcuit. Hoc 
enim initium in Mineruae nomo (uam ei indolem conciliauit. 


: ; | Nam 


66. Hic duo verfus ab ἀγνοεῖ τητὸς δύναμιν ἃ Petauio abfunt. , 


inde víque ad τὴν τῆς οἰκειό- 67. Pro à? Petau. habet δὴ. 
68. xe1- 
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νᾶς ain προσληφϑείσης γὰρ μελοποιΐας καὶ pu uo- 
ποιΐας, τεχνικῶς τε μεταληφϑέντος τὸ ρυϑμδ μόνον 
αὐτῷ, καὶ γενομένῃ τροχαία ἀντὶ παΐίωνος, συνέςη τὸ 
᾿Ολύμπε ἐναρμόνιον γένος. ἀλλὰ μὴν καὶ τὰ ἐνώρμο- 
vía γένες καὶ v8 Φρυγίᾳ τόνε διωμενόντων, καὶ πρὸς τέτοις 
τῷ συφτήματος παντὸς, μεγάλην ἀλλοίωσιν ἔσχηκε τὸ 
ἤϑος. ἡ yag καλεμένη ἁρμονίᾳ ἐν τῷ τῆς Αϑηνᾶς νόμῳ 
πολὺ διέςηκε τὸ ἦϑος τῆς ἀναπείρας. εἰ ἂν προσγένοι- 
τὸ τῷ τῆς μεσικῆς ἐμπείρῳ τὸ κριτικὸν, δῆλον, ὅτι 
ὅτος ἂν εἴη ὁ ὠκριβῆς ἐν μεσικῆ. ὁ γὰρ εἰδὼς τὸ Δωριςὶ 
ἄνευ TN κρίνειν ἐπίς ασϑαι τήν τῆς κρίσεως 98 αὐτῷ οἰκειό- 
τήτα, HX εἴσεται, ὃ ποιεῖ" ἀλλ᾽ ἐδὲ τὸ ϑος σώσει. 
ἐπεὶ καὶ περὶ αὐτῶν τῶν Δωρίων μελοποιῶν ἀπορεῖται, 
πότερόν ἐς: διαγνωςικῆ ἡ ἁρμονικὴ πραγματεία, (καϑά- 
περ 7nis οἴονται τῶν Δωρίων) ἢ S. ὁ αὐτὸς δὲ λόγος 
καὶ περὶ τῆς ῥυϑμικῆς ἐπιφήμης, πάσης. ὁ yag εἰδὼς 
τὸν παίωνα, τὴν τῆς χρήσεως αὐτὰ οἰκειότητα SX, εἰσεται, 
διὰ τὸ αὐτὴν μόνην εἰδέναι τὴν τῇ παίωνος ξύνοισιν “ὅς 


Nam ad(citis modulatione et rhythmi confe&tione, artüificiofeque 
eo tranffumto, et trochaeo in paeonis recepto locum, Olympi 
enharmonium genus eft conditum. Et tamen enbarmonio ge- 
nere et Phrygio tono totoque fyflemate manentibus, magna 
mutatio genio carminis accidit, Quae enim in Mineruae nomo 
dicitur harmonia, procul diítat ab experimenti indole. $i ergo 
muficae peritiae accedat facultas iudicandi, his praeditum conftat 
perfectum fore muficum. Qui enim nouit Doricum tonum, 
neque tamen iudicare quit, vbi is proprie et conuenienter vfur- 
petur: non fciet, quid faciendum fit, neque genium eius ferua- 
bit. Nam de ipfis Doriis cantilenis quaeretar, an harmonica 
fcientia diiudicet, vt Doriorum quidam putant: necne. Eadem 
eft ratio etiam vniuerfae rhythmicae fcientiae. Qui enim nouit 
paeonem, is proprietatem eius nefcit: tantum hoc fcit, vnde 
paean componatur. Nam quandoquidem de ipfis paeonicis 
rhythmo- 

68. χρήσεως Petau. bi φέρω. Ego etiam in verten- 
69. Ξύνοισιν ] Vox fufpe&a; do multa diílimulaui, rem non 
fi genuina eft, σύνθεσιν fignifi- inexplicabilem quidem, fed ta- 
€at, conflisusionem, afuturover- men obícuram et difficilem, in 
PLYT. T. X. Xx medio 
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N b , ^ ^. ^o € “ὦ « 
ἐπεὶ καὶ περὶ αὐτῶν τῶν παιωνικῶν DUO LOT OV ὠπορεὶ- 
΄ , , Ἷ δ M Iu ie N 
τό, πότερόν ἐς! διωγνωςικὴ, ἢ ῥυϑμικὴ πραγματείας 
, , » ὥ ri 
45TUY , (καϑάπερ τοές φασιν) 8 διατείνει μέχρι v8. 
, ^s τ ΄ » Á, 7 € , ^^ 
ἀνωγκαῖον Bv, δύο τϑλάχιςον γνώσεις ὑπώρχειν τῷ 
΄ οι ’ , , » ^s EL , 
μέλλοντι διαγνώσεσθαι τό v οἰκεῖον καὶ τὸ ὠλλοτριίον" 
a ^ ^ »/ χὰ [2 € | 
πρῶτον μὲν τῷ ἤϑες, B8 ἕνεκα ἡ σύνθεσις γεγένηται" 
» , , τ c , e / N 06 έν 4 
ἐπειτώ τὅτων, ἐξ ὧν ἡ σύνϑεσις. ὅτι μὲν ἂν HO" ἡ ἀρ- 
^ 3f fA € € M ΑΓ »l , lad ) e 
powks, 89 ἡ ρυϑμικῆ, ὅτ᾽ ἄλλη ἐδεμία τῶν xaO iv 
/ , ΄ » A ) € M ^^ — 23, 
μέρος λεγομένων, αὐτάρκης αὐτὴ xaO αὑτήν τῇ ἤϑες —- 
: ^ ΐ M LY ^ » » 
8iyd καὶ "ywecium κὰ τῶν ἄλλων κριτικὴ, ἐρκέσει τὰ 
; " nz Jct3, ^ , a ^ c 
εἰρημένα. τριῶν δ᾽ ὄντων γενῶν, εἰς ἃ διαιρεῖται τὸ ἡρ- 
/ 3, οὗ ^ Ἁ 
μοσμένον, ἴσων TOig τε τῶν συςημάτων μεγέϑεσι παὶ 
κ᾿. - / ΄ c N ἂν “ 
ταῖς τῶν Φϑόγγων δυνώμεσιν, ὁμοίως δὲ καὶ ταῖς τῶν . 
τετραχόρδων, περὶ &vog μόνα οἱ παλαιοὶ ἐπφαγματεύ- 
"I , »/ X , »/ N 
σαντο, ἐπειδήπερ ὅτε περὶ χρώματος, BTE περὶ δια- 
, € N c n , £t , A— d Ὁ 
τόνθ, οἱ πρὸ ἡμῶν ἐπεσκόπεν, ἄλλα περὶ μόνε TE 
» “- 7 e, / 4 
£vaguovVía, xd) αὖ THTE περὶ ἕν τι μέγεθος συτήματος, 
-Ὁ A A ὃ M fv x N "» 20 70 ὁ / Ζ 
τὸ καλδιμένα δίὼ πάσων, περὶ μὲν τῆς χροας ^ οιεζε- 





rbythmorum -confe&tionibus dubitatur, difceptatiuane fit, an 
rhythmica, earum tractatio: aut; vt quidam dicont, non eo vf 
que fe proferat. Oportet igitur eum, qui velit de his rebus 185 
dicium ferre, ad minimum duo haec poffe perfpicere: proprium; 
feu domefticum, et alienum; primam eius affectionis, ob quam 
faca e(t compofitio: deinde eorum, ex quibus ea facla elt. Pro- 
inde neque harmonicam, neque rhythmicam, neque vllam aliam, 
quae vt fpecies muficae fubiiciuntur, ipfam per fe fufficere ad 
intelligendum carminis genium, aec caetera iudicandum: fatis 
puto didum effe. Iam cum tria fint genera, in quae harmoni- 
cum, feu concinnatum illud, diftribuitur, cum fyílematum quan- 
titate, tam fonorum vi, atque etiam quatrichordorum aequalitate? 
conuenientia; vnum danraxat eorum vereres tractauerunt, 
Etenim qui nos aetate anteiuerunt, neque de chromate, neque. 
de diatono, difputauerunt: fed de folo enharmonio:. atque- 
adco etiam de huius vnico fyftemate, (jue complexu, quod eft 
diapafon. Controuerfia quidem eius fuit de vía: fed quin haec 





; vnica 

ἢ g^ 

medio relinquens,; cum non 70. περὶ μὲν τῆς χρόας) lllud 

effer pertractandi locus. Χγί. χρόας nihil ἢὰς [λοῖτ, Mslim- 
χρεί. 








pure mmy 
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pue περὶ δὲ τῷ μίαν “αι αὐτήν͵ τὴν ἁρμονίαν σχεδὸ ον 
πάντες συνεφώνεν. ἐκ ὧν ὃν ποτε συνίδοι τά περὶ τῆν 
ὡρμονικῆν. πραγματείαν ὃ μέχρι αὐτῆς τῆς γνώσεως 


ταύτης προελήλυϑως, ἐλλαὰ δηλονέτι Apu ROS) ταῖς. 


τε κατὰ μέρος ἐπίφξήμαις, καὶ τῷ συγόλῳ σώματι τῆς 
μεσικῆς, καὶ ταὶς τῶν μερῶν μίξεσί τε καὶ συνϑέσεσιν:. 
ὁ Yes μόνον ὡρμονικὸς rieytyper a τρόπῳ τινί, καϑό- 
Às μὲν ὃν εἰπεῖν, ομοδρομεῖν δεὶ " τήν v αἰσϑησιν καὶ 
τὴν διάνοιαν ἐν τῇ κρίσει τῶν τῆς μεσικῆς μερῶν, καὶ 


: / « ^s 3 c ne F 
μήτε προάγειν, ὃ Troigc αἱ προπετεῖς τε καὶ φερόμεναι 


τῶν αἰσϑήσεων, μήτε Us gie εἰν, ὃ ποιῶσιν αἱ βραὸ εἴα 
τε καὶ δυσκίνητοι. γίνεται δέ ποτ᾽ ἐπί τινων αἰσϑήσεων 
καὶ τὸ συγκείμενον ἐκ τῷ συναμφοτέρε, καὶ Ug EQ αἱ 
αὐταὶ καὶ προτερᾶσι Qu. τινα Φυσικὴν ἀνωμαλίων. πε- 
φιαιρετέον ὃν τῆς μελλέσης ὁμοὸ σομεὶν αἰσϑήσεως ταῦτα. 
αἰεὶ γὰρ ἀναγκαῖον, τρία ἐλώχιτα εἶναι τὰ πίπἼοντα 
ἅμα εἰς τὴν ἀκοὴν, Φϑόγγον τε καὶ χρόνον καὶ συλλω- 
βην, ἢ γράμμα. συμβήσεται δ᾽ ἐκ τῆς μὲν xard τὸν 
φϑόγγον πορείας τὸ ἡρμοσμένον γνωρίζεσϑαι, ἐκ δὲ τῆς 


vnica effet harmonia, in id omnes fere confenferunt. Non 
ergo harmonicam quifquam perfpexerit tractationem, qui vfque 
ad cognitionem eius fuerit progreffus. Sed oportebit, vt liquet, 
eum perfequi particulares etiam quas vocant fcientias, totumque 

muficae corpus, et partium mixtiones atque compoflitiones. 
Qui enim tantummodo eft harmonicus, is circumfcriptus eft 
certo modo. Vt autem vniuerfe dicam, fenfum et intelligen- 
tiam oportet concurrere in iudicandis muficae partibus: vt ne- 
que praeeant fenfus, quod accidit praecipitibus: neque. a tergo 
relinquantur, quod vfu venit tardis. Contingit aliquando in 
fenfibus vtrumque, vt ob naturae inaequalitatem et antecurrant 


et tardius aequo veniant. Hoc ergo adimendum ett fenfui: 


vt po(Tit aequali carfu comitari intelle£tum. | Semper enim eft 
neceltfe, tria haec vna in auditum incidere: fonum, tempus, et 
literam, vel fyllabam. Fiet autem, vt e fono eiufque ingreffu 


harmo- 

χρείας : etfi et hoc lubrice. 71. Pro δεῖ Petauius exhi- 
Xylander, bet δή. 

Xx 2 72. λέξιν 
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aucta χρόνον, τὸν ῥυϑμόν' ἐκ δὲ τῆς κατὰ γράμμα, 
ἢ συλλαβήν, τὸ λεγόμενον. ὁμῇ δὲ προβαωινόντων ἅμα 
τὴν τῆς αἰσϑήσεως ἐπιφορὰν ἀναγκαῖον ποιείσιϑω. ἀλλὰ 
μὴν κοκεῖνο Φανερὸν, ὅτι ἐκ ἐνδέχεται, μὴ δυναμένης 
τῆς αἰσϑήσεως, χωρίζειν ἕκαςον τῶν εἰρημένων, παρᾶ- 
κολεϑεῖν τε δύνασϑαι τοῖς καϑ' ἕκαφα, καὶ συνορᾷν τό 
9' ἁμαρτανόμενον ἐν ἑκάφῳ αὐτῶν, καὶ τὸ μή. πρῶτον 
ὃν περὶ συνεχείας γνωςέον. ἀναγκαῖον γάρ i ἐσιν, ὑπάς- 
xs" τῇ κριτικῇ δυνάμει συνέχειαν. τὸ γὰρ εὖ καὶ τὸ 
ἐναντίως ἐκ ἐν ὠφωρισμένοις τοῖσδέ τισιν γύεται Φϑόγ- 
γοις, ἤ χρόνοις, ἢ γράμμασιν, ἐλλ᾽ ἐν συνεχέσιν" ἐπειδὴ 
μίξις τις ἐσὶ τῶν κατὰ τὴν χρῆσιν ὠσυνθέτων μερῶν. 
περὶ μὲν ὃν τῆς παξακολεθήσεως. τοσαῦτα. τὸ δὲ μετὰ 
τϑτο ἐπισκεπΊέον, ὅτι οἱ μεσικῆς ἐπισήμονες προς τὴν 
κριτικιῆν πραγματείαν ἐκ εἰσὶν αὐτάρκεις. 8 γαρ οἷόν 
TE τέλεον Vesróag μδσικόν, τε καὶ κριτικὸν, ἐξ αὐτῶν 
τῶν ὃ OXBVTGV εἶναι μερῶν τῆς ὅλῆς μδσικῃς, οἷον ἔκ "t6 
τῆς τῶν ὀργώνων ἐμπειρίας καὶ τῆς περὶ τῆν góc, ἔτι 
δὲ τῆς περὶ τήν αἰσϑησιν συγγυμνασίας- λέγω δὲ τῆς 
συντεινόσης εἰς τήν τῷ ἡρμοσμένε ξύνεσιν, καὶ ἔτι τὴν 


harmoniam, e tempore rhythmum, e litera, aut fyllaba, id, quod 
dicitur, intelligas. Quae cum fimul procedant, fimul etiam 
fenfus ea excipere debet. Simul er hoc euidens fit, vbi horum 
quodque fenfus a reliquis feparare non poffit, ac feoríim per- 
pendere: eum non poffe difcernere vitiofum a recto." Enim- 
vero principe loco de continuatione eft cognofcendum: quae 
apprime ad vim iudicandi requiritur. Bene enim, an fecus, 
habeat carmen, non deiun&is a fe inuicem fonis , temporibus, 
literifue cernitur, fed in continentibus. Eft enim.commixtio 
quaedam partium, quae in vfu non funt compofitae. Ac de 
affequendo intelligentia carmine haec fint ditta. Secandum 
haec confiderandum enim, muticae fcientes non effe fatis ad 
judicandi fcientiam a fe in puede. Fieri enim non poteft, vt 
abfolutus omnibus numeris fit muficus et criticus, fiue cenfor, is, 
qui complesus cognitione lit eas, quae cenfentur muficae partes 
totius: peritiam inquam inítrumentorum er cantilenarum, ac ex- 
ercirationis fenfu, quod attinet videlicet ad harmoniae et rhy- 

thmi 
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b c 9 ^o Α δὲ , E ^ e 9 ^ A 
τῷ puO9u8. πρὸς δὲ TÉTOW, ἔκ TE τῆς ῥυθμικῆς καὶ 
^ c ^ zp ' U-- * ^ / 
τῆς ὡρμονικῆς πραγματείας, καὶ τῆς περὶ τήν κρᾶσίν τε 
Y / y^ A D » 
καὶ λέξιν ^. ϑεωρίας, καὶ εἴ τινες ἀλλα! τυγχάνϑεσι λοι- 
VON - δ΄. 0 ) 72 , , €T 2 , ^ 
παὶ ὅσω. δὲ ἃς δ᾽ 7 αἰτίας Sy, οἷόν τ᾽ ἐξ αὐτῶν τότων 
N / ^ ^ LJ 
γενέσθαι κριτικὸν, πειρατέον καταμαϑεῖν. πρῶτον ἐκ 
SE EX ca: c “ ^ ^ / A 
τῷ ἡμῖν ὑποκείσθω τὰ μὲν τῶν κρινομένων τέλεια, τά 
, , ^ , / ᾽ / ^ f, 
δ᾽ ἀτελῆ. τέλεια μὲν αὐτό τε τῶν ποιημάτων ἕκαςον, 
7 M do Σ᾿ , , 3 / 25^. € 
οἷον τὸ ἀϑόμενον, 7] αὐλέμενον, f] κιϑαριζόμενον" 217 
€ , J9 ἬΝ - Cj ᾽ / 3. , i] 
ἑκάςε αὐτῷ ἑρμηνεία, οἷον v T αὐλήσις, καὶ ἡ ῳδὴ, καὶ 
M N ind 23 ^ ^ ^ 
το Àorra, τῶν TOiéTGV* ἀτελῆ δὲ τὰ πρὸς ταῦτα C'UV- 
7 M , t, ^ A 
τείνοντα, καὶ τὼ τάτων ἕνεκα γινόμενα. τοιαῦτα δὲ τὰ 
7 ^ € , , ^v , € Ld 
μέρη τῆς ἑρμηνείας. δεύτερον ἐκ τῆς ποιήσεως. ὡσαῦ- 
L] N , /, 4 c ᾽ , , 
τως γὰρ καὶ αὐτή  . ὑποκρίνειε γὰρ ἀν τις ἀκξων 
, ^ , ͵7 € € , δι. Ν 
αὐλητῶ, πότερόν ποτε συμφωνξσιν οἱ αὐλοὶ, 9 ἃ, καὶ 
7 € 7 X ^ , , , ὦ 
πότερον ἡ διάώλεκ)ος aa Dre, ἢ τἐναντίον. τότων δ᾽ ἕκα- 
zx , M ^ E] ^ € , / 
coy μέρος ἐςὶ τῆς αὐλητικῆς ἑρμηνείας, S μέντοι τέλος, 
᾿ ^ ' τ 
ἀλλ᾽ ἕνεκα τῷ τέλες γινόμενον. Mies ταυτὰα "yap αὖ 
καὶ τὰ τοιαῦτα πάντα κριϑήσεται τὸ τῆς ἑρμην"ίας n9oc, 


thmi perceptionem: tum e rhythmica et harmonica tra&tatione, 
et confideratione pulfationis atque elocutionis, et fi qua funt 
alia huc pertinentia. Cur autem haec omnia non poflint prae- 
ftare perfe&um cenforem, fic conabimur expedire. rimo id 
nobis extra controuerfiam pofitum efto, eorum, quae iudicio 
fubiiciuntur, alia perfetta, alia imperfecta effe: perfecta (unt, 
cum carmen vpnumquodque, quod vel voce, vel tibia, vel cithara, 
canitur: tura eorundem expreflio, vt tibiae, vel vocis, cantus, et 
caetera imperfecta, quae huc conducunt, et propter ifta fiunt, 
vt exprefTionis, feu interpretationis illins partes: deinde e poéfi: 
eodem enim modo et ipía habet. Audiens enim aliquis tibici- 
nem, dubitare polit, an confonent, vel diffonent, tibiae: et elo- 
cutio perfpicua fit, necne. Horum autem quoduis pars eft in- 
terpretationis tibicinae, non finis ipfe, fed finis caufa fufceptum. 
Nam fecundum haec et id genus alia omnia iudicium fieri de- 


bet 
72. λέξιν τε καὶ κρῶσιν Petau, 74. αὐτὸ idem. 
73. Pro δ᾽ idem habet xj. 
Xx 35 »5. Poft 
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εἰ οἰκεῖον ἀποδίδοται τῷ παρωποιηϑέντι ποιήματι, 07 
μεταχειρίσασϑαι καὶ ἑρμηνεῦσαι ὁ ἐνεργῶν (εβόληται. 
ὁ αὐτὸς δὲ λόγος καὶ ἐπὶ τῶν παϑῶν τῶν ὑπὸ τῆς ποιή- 
τικῆς σημαινομένων ἐν τοῖς ποιήμασιν. ἅτ᾽ ὅν ἡϑῶν 
paywa φροντίδα πεποιημένοι οἱ παλαιοὶ, τὸ σεμνὸν καὶ 

e περίεργον τῆς ἀρχαίας μεσικῆς προετίμων "5, ᾿Αργείος 
μὲν γάρ καὶ κόλασιν ἐπιϑεῖναί ποτε φασὶ τῇ εἰς τὴν 
passim) παρανομίᾳ, ζημιῶσαί τε τὸν ἐπιχειρήσαντα 
πρῶτον τοῖς πλείοσι τῶν ἑπ7α χρήσασϑαι παρ᾽ αὐτοῖς 
χορδῶν, καὶ παραμιξολυδιάξειν ἐπιχειρήσαντα. Πυϑα- 
γόρας δ᾽ ὁ σεμνὸς ἀπεδοκέμαζε τήν κρίσιν τῆς μδσικῆς 
τὴν did τῆς αἰσϑήσέως. νῦν ydg λεπήην τὴν ταύτης 
ρετῆν᾽ ἔφασκεν εἶνωι. τοιγάρτοι τῇ μὲν &X0n 8X, ἔκρινεν 
αὐτὴν, τὴ δ᾽ ἀναλογικῇ ἀφρμονίᾳ" αὐταρκές T ἐνόμιζε 
μέχρι T8 διὰ πασῶν ςῆσαι τὴν τῆς piae ie ἐπίγνωσιν. 
αἱ δὲ νῦν τὸ μὲν κάλλιφον τῶν γενῶν, ὅπερ μάλιςα διὼ 
σεμνότητα παρὰ τοὶς ἀρχαίοις ἐσπεδάζετο, παντελῶς 
παρητήσαντο, ὥστε μηδὲ τῆν τυχδϑσαν Eget: τῶν 


bet de expreffionis, feu fioduti E genio, an is accommo- 
datus ei poémati , cui mufice accinitur: an fcilicet eam, quae 
petebatur, placidam animi commotionem efficere poffit. Eadem 
eft eriam grauiorum animi perturbationum ratio, quas poéinata 
affe&tani. | Verum enimuero veteres, qui tantum placidos animi 
motus curarent, maieftatem et fimplicitatem prifcae muficae pri- 
mo coluerunt loco. Equidem Argiuos etiam multam definiuiífe 
traditur 115... qui muficam violauiflent: eamque ab 1is exegiffe, 
qui primus fuiffet aufus pluribus, quam feptem ab ipfis receptis 
fidibus, et ad mixolydium tonum alludere. | Sed et Pythagoras, 
grauiffimus ille philofophus, improbauit iudicium muficae a fen- 
fibus profectum: folaque mentis acie eam examinari voluit, et 
proportione harmonica, non auditu. Idem iudicauit, intra dia- 
pafon debere contentam effe muficam. | Noflrae aetatis hoimi- 
nes pulcherrimum illud genus, cui ob maieftatem antiqui. maxi- 
me " uduerunt, ita omnino repudiauerunt, vt plerique nullam 

harmo- 


75. Poft ὃ Petau. indit ναὶ, 77- Pro νῦν γὲρ seri Peto. 
76. ldem dat ἐτίμων fimplex. — dat νῷ γὰρ ληπτὴν. 


78. Put 








"cnl ee 





1145.5. | DE MVSICA. 695 


ἐναρμονίων διαφημάτων τοὶς τρλλοὶς ὑπάρχειν" ὅτω δ᾽ 
εἰργῶς διάκεινται καὶ ῥαϑύμως, “ ὥστε μηδ᾽ £u Daci 
νομίςζ εἰν πταρέχειν καϑ' ὅλῃ τῶν ὑπὸ τὴν αἰσϑησιν Trim ]ov- 
τῶν τῆν ἐναρμόνιον δίεσιν, ἐξορίζειν δ᾽ αὐτὴν ἐκ τῶν με- 
λῳδημώτων. πεφλυαρηκένωι τε τὲς δόξαντας τι περὶ 
TÉT8, καὶ τῷ γένει τότῳ κεχρημένες. ἀπόδειξιν 

ἰσχυροτάτην τῇ τἀληϑὴ λέγειν Φέρειν οἰοντω, μάλιςα 
μὲν τὴν αὑτῶν εἰναισϑθησίαν, ὡς πᾶν, ὅ τι περ ἂν αὐτὲς 


eg , d ^ ^ ΄ E ?! $4 
ἐχφύγη, vETO καὶ δὴ πάντως aymagx]oy ὃν παντελῶς 


καὶ ἀχρήηφον" εἶτα καὶ τὸ μὴ δύνασϑω ληφϑήνω διὰ 
συμφωνίας τὸ μέγεϑος' καθάπερ τό τε ἡμιτόνιον καὶ 
τὸν τόνον, καὶ τά λοιπά δὲ τῶν voiETOY διαφςημάτων. 
ἠγνοήκασι δ᾽, ὅτι καὶ τὸ τρίτον μέγεθος ὅ ὅτώς ἄν καὶ τὸ 


etur jos ἐκβάλλοιτο καὶ τὸ ἔθδομον" ὧν τὸ μὲν τριῶν, 


τὸ δὲ πέντε, τὸ δὲ ἐπ7α διέσεων ἐςι. καὶ καϑόλε πανϑ᾽, 
ὅσα περιτῇ ἃ Φαίνεται τῶν διατημάτων, ἀποδοκιμά- 
Qo "" dv ὡς aXenza, vag ὅσον ἐδὲν αὐτῶν διὰ συμ- 
Φωνίας λαβεῖν ἐςξι. ταῦτα δ᾽ ἂν εἴη, ὅσα ὑπὸ τῆς ἐλα- 
χίφης διέσεως μετρεῖται περισσάκις. οἷς ἀκολδϑ εἶν 


harmonicorum interuallorum habeant rationem. — Atque eo pro- 


ceffum eft ignauiae, vt diéfin harmohicam putent nullum fui ne 


indicium quidem fenfui praebere quidam, eamque e cantilenis 
exterminent, dicantque, nugatos effe, qui de ea aliquid fenfe- 
rint, aut iftad muficae genus probanerint. Suae fententiae va- 
lidiffimum fcilicet hoc firmamentum habent, fuorum hebetudi- 
nem fenfuum: opinanturque, fi quid ipfi percipiant, id plane 
iam nihil effe, neque vllam habere vulitatem.— Alterum hoc, 
quod confonantiae opera eius quantitas non poffit expreíla per- 
cipi: ficut femitonii, toni, er reliquorum interuallo:um. | Sed 
ignorant ifti, eadem ratiocinatione fe tertium, quintum, et fe- 
ptimum interuallum exturbare: quae diéfes babent tres, quin- 
que, feptem. Denique omnia in vniuerfam interualla, quae 
impari notantur numero, nece(ie faerit, vt inutilia, reiici. Nul- 
Ium enim eorum confonantiae adminiculo pote(t percipi: omnia 
inquam, quae minima diéfi inaequali metitur numero. Hinc 

feque- 

798. ἀποδοκιμάξητ᾽ ἂν Turn. et Vulc. 


XX 4 79. τὲν 
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ἀνάγκη καὶ TO μηδεμίαν τῶν τετρωαχορδικῶν. διαιρέσεων 

χρησίμην εἶναι, πλήν μόνην ταύτην, δι ἧς πᾶσιν ἀρτίοις 

χεῖσθαι διαςήμασι συμίβεβηκεν. αὕτη δ' ὧν eii 5 τὲ 
45 GUVTOVS καὶ QiaTOVS , καὶ " τῷ τονιαίᾳ χρώματος. 
τὸ δὲ τὰ τοιαῦτα λέγειν τε καὶ ὑπολαμβάνειν, 8 μόνον 
τοὺς Φαινομένοις ἐναντιδ μένων &giV , ἀλλα καὶ αὑτοῖς μα- 
"χομένων. χρώμενοι "yaQ αὐτοὶ τοιαύταις τετραχόρδων 
pasa φαίνονται διαιρέσεσιν, ἐν αἷς τὰ πολλῶ τῶν 
διαςημάτων ἤτοι περιτά ἐςίν, 7 αἰνώλογω. μαλάτ- 
7901 γάρ αἰεὶ τάς τε λιχανὲς καὶ τὰς παρανήτας" ἤδη 
δὲ καὶ τῶν ἑςώτων τινὰς παρανιᾶσι φϑόγγων, a ἀλόγῳ 
τοὶ διατήματι προσανιέντες αὐτοῖς τάς τε τρίτας καὶ 
τὸς παρανήτας. καὶ τὴν τοιαύτην εὐδοκιμεῖν Jua d 
πὼς οἴονται τῶν συςτημάτων χρῆσιν, ἐν m τὰ πολλὰ τῶν 
διαφημάτων ἐςὶν ἄλογα, S μόνον τῶν κινεῖσϑαι πεφυ- 
κότων Φϑόγγων, ἀλλὰ κὠ τινων ἀκινήτων ἀνιεμένων, 
ὡς ἔςι δῆλον τοῖς αἰσϑάνεσϑαι τῶν τοιότων δυναμένοις. 
'χοῆσιν δὲ μεσικῆς προσήκδσαν ἀνδρὶ ὁ καλὸς Ὅμηρος 
ἐδίδαξε. δηλῶν ydg, ὅτι ἡ usciun πολλαχῇ χρησίμη, 
τὸν Αχιλλέα πεποίηκε τὴν ὀργῆν πέτγοντω τὴν πρὸς 


fequetur, nullam quatrichordorum diuifionem vtilem effe, dem- 
tis his, quorum omnia interualla pari numero definiuntur, qua- 
lis erit fyntoni, diatoni, et toniaei chromatis. — Atqui huiufmodi 
fententia eorum eft hominum, qui non modo iis, quae in fen- 
fum incurrunt, fed etiam fibi ipfis ipfi repugnent; quippe cum 
notum fit, eos talibus quatrichordorum diuifionibus praecipue 
vti, quae vel imparibus numeris notentur, vel proportione re- 
fpondentibus. Molliunt enim fubinde lichanos, paranetas; at- 
-que etiam ftantium fonorum quodam interuallo, quod ratione. 
explicari nulla pof(fit, remitteutes, tertiafque etiam et paranetas. 
Atque hunc maxime vfum fyítematum probari putant, in quo - 
multa fint interaalla, quorum ratio numeris enunciari nullo 
modo poffit: neque tantum mobilium fonorum, fed etiam im- 
mobilium, remifone fa&a. Non poffunt haec ignorare ii, qui 
fenfa iftiufmodi reram funt inftru&ti. Vfum vero muficae con- 
venientem Homerus docuit. Oftendens enim, muficam multis 
in rebus effe conducibilem, introduxit Achillem, qui iram e | 

us 
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v ? ᾿Αγαμέμνονω, διοὶ μεσικῆς, ἧς ἔμαϑε mapa 18 
σοφωτάτα Χείρωνος. 


Τόνδ᾽ εὗρον [Quoi] Φρένα τερπόμενον Φόρμιγγι λι- 

γείη, 

Καλῇ, δαιδαλέη" περὶ δ᾽ ἀργύρεον ζυγὸν ἦεν. 

Tzv ἀρετ᾽ ἐξ ἐνάρων πόλιν Ἠετίωνος ὀλέσσας. 

Τῇ 6 γε ϑυμὸν ἔτερπεν, ἄειδε δ᾽ ἄρα κλέα ἀνδρῶν. 
μάϑε, (φησὶν Ὅμηρος) πῶς δεῖ μεσικῆ χρῆσθαι. κλέα 
yae ἀνδρῶν ἄδειν καὶ πράξεις ἡμιθέων € ἔπρεπεν ᾿Αχιλ- 
λεῖ, τῷ Πηλέως τῇ δικαιοτάτα. ἔτι δὲ καὶ τὸν καιρὸν 
τῆς χεήσεως τὸν ἀφμότηοντα διδάσκων ' Ὅμηρος, ag- 
γξντι γυμνάσιον ἐξεῦρεν ὠφέλιμον καὶ ἡδύ. πολεμι- 
X06 ye ὧν καὶ πρακ]ικὸς ὁ ο Ἄχιλλευς, διὰ τὴν ysvo- 
μένην αὐτῷ πρὸς τὸν Αγαμέμνονα μῆνιν, H μετεῖχε τῶν 
κατοὶ τὸν πόλεμον κινδύνων. ῳήϑη ὅν Ὅμηρος, πρέ- 
πον εἶναι! τὴν ψυχὴν TOig καλλίςοις τῶν μελῶν παρα- 
ϑίγειν *? τὸν ἥρωα, ἵν᾿ ἐπὶ τὴν μετὰ μικρὸν αὐτῷ γενη- 
σομένην ἔξοδον παρεσκευασμένος 7. τῶτο δ᾽ ἐποίει δη- 
λονότι μνημονεύων τῶν πάλω πράξεων. τοιαύτη ἣν 7] 


fus Agamemnonem fuam concoqueret mulicae opera, quam di- 
dicerat a fapientiffimo Chirone. 
Inuenere illum mentem citbara obleClantem 
Affübre facta, iugum erar folido ex argento: 
Eetioneae e fpoliis quam ceperaz vrbis. 
Hac animum mulcens, clarorum facta virorum 
Inclyta canzabaz. — 
Difce, inquit Homerus, vbi fit vtendum mufica. Achilles, quod 
dignum ipfo erat, filio iu(tiffimi Pelei, canebat egregia fa&ta vi- 
rorum et femideorum. Ac praeterea tempus idoneum vfui do- 
cens, in otio degenti exercitationem vtilem iucundamque repe- 
rit. Bellicofus enim homo Achilles, et gerendis rebus factus, 
ob iram, in Agamemnonem conceptam, aberat a proeliis, Cen- 
fait itaque, eius herois animum pulcherrimis carminibus exa- 
cuendum effe, vt paratus effet ad eruptionem, quam erat paulo 
poft fa&urus. Idque fecit, commemorandis veteribus hiftoriis. 
Talis 
79. τὸν abeít a Petau. $0. παραϑήγειν Petau. 
Xx 5 81. ἄλλα 
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, 5. N A , ^ / { ^ "1 
ἀρχαίῳ μεσική, καὶ εἰς NTO χρησίμη.  HoeaxAém τε 


^ , " ζ΄ d E f ἘᾺΝ 
y40 ακϑβομὲν κεχρήμενον μεσιπη, πα. AXAXAEG , |, Wed 


X » T 3 b [: , * 4 
πολλὲς &AÀSC, ὧν παιδευτής ὁ σοφώτατος Χείρων 7 c- 
VAN 47 s E ^ V N , ^13 
ρωδέδοται, μεσικῆς τε ἄμα ὧν καὶ δικαιοσύνης καὶ iwtet- 


κῆς διδάσκαλος. καϑθόλεῃ δὲ ὁ γε νϑν ἔχων, καὶ τῶν 


ἐπιφημῶν ἔγκλημα δήπε ϑείη, εἴ τις αὐταὶς μὴ κατὼ 
τρόπον χρῶτο, ἀλλα τῆς τῶν χρωμένων κακίας ἰδιον 
εἶναι τῶτα νομίσειεν, εἴτ ὅν τὶς, τὸν παιδευτικὸν τῆς 
μεσικῆς τρόπον ἐππονήσας, τύχοι ἐπιμελείας τῆς προσή- 
κέσης ἐν τῇ τὸ παιδὸς ἡλικίω, τὸ μὲν καλὸν ἐπανέσει 


τε καὶ ἐπ οδέξεται, ψέξει 3725 ἐννοῶν ESSERE 


λοις καὶ ἐν τοῖς κατὰ μεσικὴν, καὶ Esa) ὃ τοίδτος καϑά- 
oc πάσης ἀγεννῶς πράξεως" did μεσικῆς τε τὴν eye 
UL ὠφέλειαν ΜΉ ΤΣ ὀῷελος ὧν μέγα γένοιτο 
αὑτῷ τε X04 σολει, μ5ϑενὶ μήτ᾽ ἔξγῳ, μήτε λόγῳ, 
χεώμε νος ἀναρμόςῳ, σώζων αἰεὶ καὶ πωνταχϑ τὸ πρέπον 
καὶ e gor καὶ κόσμιον, ὅτι δὲ καὶ ταῖς εὐνομωται ταῖς 
τῶν πόλεων ἐπιμελὲς γεγένηται φροντίδα ποιεῖσθαι τῆς 


γεννωίας ag iai πολλὰ μὲν καὶ, ἄλλᾳ μειστύρια e 


ραϑεσϑαι isi. Τέρπανδρον δ᾽ ἄν τις παραλάβοι, τὸν 


Talis ergo fuit, et tales commoditates attulit veterum mufica. 
Namque et Herculem mufica vfam fuiffe audimus, et Achillem, 


et alios multos: quorum magiíter fuit Chiron fapientiflimus, 


muficae fimul, et inítitiae, et medicinae do&or. Denique vt 
in fumma dicam, non hoc vitio dabitur fcientiae, fi quis ea non, 
vt par eít, vtatur: fed propria abutentis ea culpa cenfebitur. 
Proinde fi quis muficae eum modum, qui ad probe inítituendam 
adolefcentiam conducit, labore induítriaque confecatus, in prima 
aetate accuratione conueniente fuerit formatus: is pulchra qui- 
dem laudabit et ample&tetur, vitaperabit autem his aduerfa, non 
in mufica tantum, fed et aliis in rebus: eritque is homo vacuus 
omnis turpis actionis, maximum hunc fru&um e mufica confe- 
cutus, et cum fibi ipfi, tum ciuitati, plurimum proderit, nullo 


LA 


- 


neque facto, neque verbo, inconcinno vtens, fed.vbique deco- | 


rum modumqüe feruans. | Caeterum ciuitates, quae optim:s legi- 
bus vterentur, maximam ingenuae muficae curam gefliffe, mulus 
te(limoniis doceri poteft. - " Nobis fatis fit, Terpandrum produ- 

xiffe, 


4 


| 
| 
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τὴν γενομένην, ποτὲ παρὰ Λακεὸ αἰμονίοις ςάσιν κατω- 
λύσαντα, καὶ Θαλήταν τὸν Κρῆτα ὅν Qaci κατά τι 
πυϑόχρητον Λακεδαιμονίες παραγενόμενον διὰ μεσικῆς 
ἰώσασϑαι, ἀπαλλάξαι τε T8 κατασχόντος λοιμᾷ τὴν 
Σπάρτην, κωϑάπερ Φησὶ Πρατίνας. ἀλλὰ yag. καὴ 
Ὅμηρος τὸν κατασχόντα λοιμὸν τὰς “Ἑλληνας παύσα- 
σϑαι λέγει διὼ μεσικῆς. ἔφη γᾶν" 


^i A c 
Οἱ δὲ πανημέριοι μολπὴ ϑεὸν ἱλάσκοντο, 
Καλὸν ὠείδοντες παιήονα κϑροι ᾿Αχαιῶν, 
Μέλποντες ἑκάεργον" ὁ δὲ φρένα τέρπετ᾽ ἐκόων. 


τότες τὸς ςίχες, ἀγαϑὲ διδάσκαλε, κολοφῶνα τῶν 
περὶ τῆς μεσικῆς λόγων πεποίημαι, ἐπεὶ φϑάσας σὺ 
τὴν μεσικὴν δύναμιν διὰ τότων προαπέφηνας ἡμῖν" τῷ 
γὰρ ὄντι τὸ πρῶτον αὐτῆς καὶ κάλλιςον ἔργον, ἡ εἰς 
786 Desc eux tss ἐςιν ἀμοιβή: ἑπόμενον δὲ τότω καὶ 
δεύτερον τὸ τῆς Ψυχῆς Mas agni καὶ ἐμμελὲς καὶ ἐναρ- 
μόνιον σύςημα. ταῦτ᾽ εἰπὼν ὁ Σωτήριχος" Ἔχεις (&Qr) 


τὲς ἐπικυκλίες περὶ piene λόγες, ὠγαϑὲ διδάσκαλε, 


ἐθαυμάσϑη μὲν ὅν à Σωτήριχος ἐπὶ τοῖς λεχϑεῖσι" καὶ 


xiffe, qui Lacedaemone coortam feditionem pacauit: et Tha- 
letam Cretenfem , quem Pythii Apollinis oraculo accitum a La- 
cedaemoniis, mufica peftem tum graffantem fedaffe Pratinas 
fcribit. 8564. Homerus etiam Graecos peftem mufica depuliífe 
fcribit, qua infeftabantur. Sic enim canit: 


Ergo die τοῖα placabant carmine Phoebum, 
Formofum Paeeona Acbaica turba canenzes, 
Er magni laudes modulantes arcitenentis. 
lilius auditu pertensanz gaudia pectus. 


Hos ego, bone magifter, verfus, pro colophone mei de mufica 
fermonis attuli, cum tu eos ante ad vim muficae indicandam al- 
legaffes. Re enim vera, primum hoc eius eft et pulcherrimum 
officium, grata aduerfum deos remuneratio: proximum, animae 
pura et concinna fibique conueniens conílitutio. Haec locutus 
Soterichus: Habes, inquit, bone magiíter, circularem de mufica 
difputationem.  Admirationem juem [αἱ excitauit fua oratione, 

cum 
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"T2 » 7 δ N ^ ΄ A » ^ ,. 
yao &viQauve δια τῷ προσώπε καὶ τῆς Φωνῆς τὴν περὶ 
Ν , c MS ΄ TR 
μϑδσικῆν σπεδήν. ὁ ὃ ἐμὸς διδάσκαλος: Μετὰ τῶν 
» » λ ed 7 ΄ € c ^ t; 
ἄλλων (£07) καὶ TESTO ἀποδέχομαι EX cL TECH ὑμῶν, ὅτι 
Y ΄ c , Bi à € 0 , ΄ c 
τῆν τάξιν ἑκάτερος τὴν αὐτὸς αὑτῷ ἐφύλαξεν. ὁ μὲν 
yao Λυσίας, ὅσα μόνον χειρέργξντι κιϑαρωὸ ᾧῷ προσῆκεν 
, , c a" c [ ΄ [7 N 
-éldfva], τότοις ἡμᾶς εἱςίωασεν' ὁ δὲ Σωτήριχος, ὅσα καὶ 
i] 7 / 1 N , 1,4 P4 
πρὸς ὠφέλειαν καὶ πρὸς ϑεωρίαν, ἀλλὰ U "yag καὶ δύ- 
N ^ ^ ͵ c ^ 
Vau) καὶ χρῆσιν μεσικῆς συντείνει, διδάσκων ἡμᾶς 
, ΄ , ^v , £N us , A , Ἃ 
ἐπεδαψιλεύσατο. ἐκεῖνο ὃ οἶμαι ἑκόντας αὐτὰς ἐμοὶ 
£ 
tva AMUTRNA- 8 yae καταγνώσομαι αὐτῶν δειλίαν, 
ὡς αἰσχυνϑέντων κατασπᾶν μδσικήν εἰς τὰ συσσίτια. 
εἰ "yao TH καὶ χρησίμη, καὶ παρατετονώς Ó καλὸς Ὅμη- 
θοὸς ἀπέφηνε" Μολπὴ (γάρ 75 Φησὶν) ὀρχηςύς τε, τὰ 
ye (d ἀνωθήματα δαιτός. καί μοι μηδεὶς ὑπολαβέτω, 
ὅτι πρὸς τέρψιν μόνον χρησίμην ὠήϑη μεσικὴν Ὅμηρος 
N " , ^ LU ^ , ^ , / 
διὰ τότων" ἀλλὰ γὰρ βαϑύτερός ici vli ἐγκεκρυμμένος 
τοῖς ἔπεσιν. εἰς yag ὠφέλειαν καὶ βοήϑειαν τὴν μεγίφην 
^ ^) / ) , M ^. 
αὐτοῖς καιροῖς παρέλαβε μεσικὴν, λέγω δ᾽ εἰς τὰ δεῖ- 
; Y z , M 
πνα καὶ τὰς συνεσίας τῶν ἀρχαίων. συνέβαινε "yao 
cum fuum muficae ftudium et vultu et voce demonftraffer, Ma- 
giíter autem meus: Vna cum reliquis, inquit, id mihi vtriufque 
veftram probatur, quod fuum vterque ordinem feruauit. Lylias 
enim ea tantum nobis propofuit, quae citharoedum, manibus 
opus facientem, fcire conuenit. Soterichus vero liberaliter ad- 
modum, quae ad vtilitatem, contemplationem, vimque etiam et 
vfum muficae pertinent, attulit. Puto autem, eos hoc, quod di- 
cam, volentes ac ftudio mihi reliquiffe. Non enim hoc illis 
timiditatis impingam crimen, vt veritos pronunciem muficam in 
fyfiitia, feu conuiuia, detrahere. Nam ἢ alicui in iis fit vfui, 
Homerus diferte id docuit, fic dicens: 
Caniufque, et cloreae, dulcis donaria coenae. 
Neque velim quenquam fufpicari, id voluiffe Homerum figni- 
ficare, duntaxat ad delectationem conducere muficam. Sed 
altior latet fenfus in illis verbis, ^ Adfciuit enim vtilitatem 
et auxilium mufices opportuniffimo loco, in coenas inquam 
et conuiuia veterum, | Ideo quippe eam his adhiberi receptum 
: ' fuit, 
$1. ἄλλα Turneb. Vulcob. et Bong. 
I. Πλε- 
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, ΄ ' c ς Y , ^ EUM “, 
εἰσάγεσϑωι μεσικῆν, ὡς ἱκανὴν ἀντισπῶᾶν, καὶ πραύνειν 
N ^ » c / ΄ " , ^ Y 
τὴν τῷ Oiv9 ὑπόϑερμον δύναμιν: καϑάπερ π8 Φησὶ καὶ 
« « / , , ^v V » , ΄ 
ὁ ἡμέτερος ᾿Αριςόξενος- ἐκεῖνος γὰρ ἔλεγεν, εἰσάγεσθαι 
μδσικῆν, Tag ὅσον ὁ μὲν οἶνος σφάλλειν πέφυκε τῶν 
3 ^ 7 , , ἃ ^ 
ἄδην αὐτῷ χρησαμένων, va τε σώματα uj, τὰς δια- 
νοίας" ἡ δὲ piam unn τῇ περὶ αὐτήν τάξει τε καὶ συμ μια 
τρία εἰς τὴν ἐναντίαν κατάςασιν ἄγει τε καὶ πεαύνει. 
παρὰ THTOV BV τὸν καιρὸν ὡς βοηθϑήματι τῇ μδσική τς 
, ^ ^ M 
aig adus Φησὶ κεχρῆσθαι “Ὅμηρος. ἄλλα δὴ κὦ τὸ 
μέγιςον ὑμῖν, ὦ ἑταῖροι, καὶ μέλισα σεμνοτάτην aT 0- 
Qaivov μϑσικήν παραλέλειπή αι. τήν γαρ τῶν ὄντων Φο- 
A uU A ^ E 7 ς ΄ A 
ρὰν, καὶ τήν τῶν ἀφέρων κίνησιν, oi περὶ Πυϑαγόραν καὶ 
᾽ , ' Ψ Ν € A M , / 
Αὐχυταν καὶ Πλάτωνα, καὶ οἱ λοιποὶ τῶν ἀῤχαίων Qu- 
/ » » ^ A , » 
λοσόφων, ἐκ ἄνευ μεσικῆς γίνεσϑαι καὶ συνες wa) &Qa- 
, A , c HT ^ ^v 
σκον. πάντα "yàg xaO ἁρμονίαν ὑπὸ τῷ εξ κατε- 
, / » ) » ^w , / λ 
σκευώσϑαι Φασίν. ἀκώιρον δ᾽ av εἴη νῦν ἐπεκγείνειν τὲς 
, , ᾽ , A , ἈΝ 
περὶ TESTS AOySCG* ἀνωτατον δὲ καὶ μεσικώτατον, τὸ 
V M ἊΨ" , / ») ; ^ 
παντὶ τὸ προσήμον μέτρον ἐπιτιθέναι. TAUT εἰπὼν 
/ N ^ ^ » , ι ^w , X 
ἐπαιώνισε, καὶ σπείσας τῷ Κρόνῳ, καὶ TOiG T8TS παισὶ, 
^ ἣ» M ΄ , / ' c / 
Osoig πᾶσι, καὶ Μέσαις, ἀπέλυσε τὲς ἑςιωμένες. 
fuit, quod animum reuellere et vim caloris vini mitigare valeret. 
In quam fententiam etiam Ariftoxenus nofter dixit, muficam in- 
troductam in coenas effe, quod, ficut vinum nimio ipfo vtentium 
et animos et corpora labefactat ; iia mufica fuo ordine et concin- 
nirate in contrarium ftarum abducit atque fedat. Ea igitur oc- 
cafione Homerus ait prifcos mufica tanquam remedio quodam 
vfos. Sed maximum, o focii, et quod maxime muficae dignita- 
tem maieílatemque demonítrat, a vobis omiffuüm eft. Etenim 
morus rerum, et ftellarum circuitiones, Pythagoras, Archyta, 
Plato, reliquique antiqui philofophi, line muíica neque fieri, 


neque conítare, aíffirmauerunt: omnia enim a deo fecundum 
harmoniam fuiffe inflituta. | Verum intempeítiuum effet nunc 


ὧδ ea re dilputationem protrahere. Summum eft, et muficae con- 


venientillimum, omnibus rebus fuum modum imponere. Haec 
ille fatus, paeanem cecinit: cumque Saturno, eiufque filiis, diis 
omnibus, ac Mufis libauiffet, conuiuas dimifit, 
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HvDASPES. 
ISMENVS. 
HEsBRvs. 
GANGES. 
PHaAsiS. 
ARAR. 
PACTOLVS. 
LYCORMAS. 
MAEANDER. 
| MansYvas. 
STRYMON, 
SaAGARIS. 
SCAMANDER. 


1. merZexs] Huius libelli 
nullam aliud exemplar in Eu- 
ropae bibliothecis exítare, prae- 
ter illud, quod in inítructi(fima 


'TANAIS. 
Ἴ HERMODON. 
Nirvs. 
 EvRoTAS. 
INAcHvSs. 
ALPHEVS. 
EvPHRATES. 
Ca1cvs. 
ACHELOVS. 
ARAXES. 
'TiGnis. 
INDvs, 


HYDASPES. 


illa fereniffimi Ele&oris Palati- 
ni bibliotheca vifitur, ex quo - 
concinnata fuit editio Pafiledil- 
fis; quam emendandam  íuf(ci- 

pimus, 


ΠΥ be WIN Se hm 


- 


0o 1147.35: 


PLVTARCHI DE FLVVIIS. 703 


Ε΄. 759 | ΘΔ Κ΄ EXE. 
* ^ 2 ὃ M ^ ? ὃ / c , 9 / , 
| X φυσίππη Oi μῆνιν ΑΦροῤίτης εἰς ἐπισυμίαν ἐμπε- 
cüca τῷ γεννήσαντος Ὑδάσπξ, καὶ μὴ ςέγεσα 


HL YDaAS?P—PIE ἃ, 


Cm Chryfippe Veneris ob iram in parentis Hydafpis 


defiderium incidiffet, et amorem, quo praeter natu- 


' pimus, vel ex eo folo patet, 
JM quod immanis illa lacuna, et 
defectus, qui eft in. Zhermo- 
donte, et qui totum hunc agrum; 
per quem labuntur haec flumi- 
na, quafi denormat, non potue- 

rit ha&enus fanari, aut ex alia 
membrana reítitui, Quaedam 
praererea verba, quae deíide- 
rabantur fparfim in textu, et 
mendvem illud folemne, quod 
Hebri parum celeres curfus in 
ipfis oftiis paene remorabatur, 
idem euincunt omnino. Fru- 
ftra igitar e MSS. Codd. opem 
eiendicare tentauimus, cum 
nulli, aut faltem pauciífimi, ex- 
{ἴθ τ, Soli coniecturae nobis 
ftandum fuit, quae fr non fem- 
per certa fit et vera, quid mi- 

* . ram? Mortales fumus, et ali- 
quid humanitus pati cogimur. 
Neque tamen omnibus in locis, 

. quibus licitum fuit coniectare, 
nobis fufleni fuimus : φελαυτίαν 
enim ac αὐθάδειαν Cane peius et 
angue odimus, nec nimis noftri 
iuris ac noítrae fententiae efe 

— A amamus, fed in his folurn, vbi 
ἡ veritas ita fe exferit, vt nonalio 
indigeat lumine. Quod fi vbi. 
— -que opinationibus noftris fub- 
Ícripfiffemus, numnam opus 
erat in hac epigraphe ftarim 
poít vocem rnasráexs addere 
Χαιρωνέως, — Noluimus tamen 





" ram 
quicquam mutare, quia fieri 
poteít, vt alius fit hic Plutar- 
chus a Chaeronenfi, praefertim 
cum, praeter alia multa,. nos 
addubitare maxime faciant fcri- 
pta ioannis Stobaei, et fragmen- 
tum ὑποβολιμαῖον, quod legitur 
in fine libelli zig? ϑαυμασίων &xu- 
σμάτων. lle Stobaeus, licet ab 
hoc Plutarcho, fermone 98. de 
morbis ez iu eis folutione, fua 
mutuatus fir, nunquam tamen 
illic eius nomen celebrat, imo 
potius eofdem au&ores, ex qui- 
bus Plutarchi narrationes pe- 
titae fant, preducit, fpreto Plu- 
tarchi nomine. | ita in fragmen- 
to fpurio Ariítorelis, in quo 
multa congeíta fant, quae hinc 
auulfa et excerpta fuere, nul- 
lam mentionem factam videas 
Plutarchi haüius.. Quod mirum 
certe videri queat. Sed his 
omnibus notae et emendatio- 
nes noftrae fatisfacienr, in qui- 
bus tam liber philofophi περὶ 
Savuaciuy ἀκεσμάτων, quam fer- 
mo ille 4g. ioannis 5tobaei, 
illuftrabuntar. Mauffacus. Et 
hie Mauífacus etiam auctor eft 
reliquarum huius opufculi no- 
rarum, quae adhuc fequuntur, 
omnium, quare nomen eius 
lingalis notis addere non fuit 
neceffe. 

2. Χρυσίππη) Ne tempus te- 
ramus 
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τὲς παρὰ Φύσιν ἔρωτας, νυκτὸς βαϑείας, τῷ προειρη- 
μένῳ συνῆλϑε, τῆς τροφᾷ συνελϑέσης, ἐκ εὐτυχήσας 
δὲ περὶ τῶν συμβεβηκότων ὁ βασιλεὺς, τὴν μὲν ἐνεδρεύ- 
σασαν αὐτὸν γραῦν ζῶσαν κατέχωσεν ^* τήν δὲ ϑυγα- 
τέρα ςαυρώσας, διὰ λύπης ὑπερβολὴν ἔῤῥιψεν ἑαυτὸν 


ram tenebatur, nequiret cohibere, profunda no&te eum, nu- - 


trice comite, conuenit. Rex vero ob ea, quae contigeraht, in- 
felix, anum, quae infidias fibi parauerat, viuam fepelire iuflit, 
et filia in crucem fublata, Pe moerore extremo fe praecipitem 


ramus in recenfendis variorum 
auctorum fabulis, narrationes 
de Valeria 'Tufculanaria, et 
Smyrne, quae non tantum apud 
Plutarchum. Chaeronenfem in 
Pavullelis, fed et apud Antoni- 
num Liberalem, exfcriptae funt, 
et alias, quas Parthenius in Ero- 
ticis habet, erudito lectori le- 
gendas proponimus. n his 
fimiles offendere eft filiarum 
erga parentes, dolis nutricum 
conceptos, fotos et confumma- 
tos amores, et alia multa, quae 
ad πραγματικὸν et λεκ7ικον τόπον 
fpectant. Haec fi inter fe com- 
parentur, exprimi non poteft, 
quantum luminis fint ex fe in- 
vicem acceptura. Meminerit 
tantum, quifquis haec leget, 
nos hunc auctorem emendare, 
et quafi. aliud agendo, quae 
funt obfcuriora, annotare: ver- 
bofos edere commentarios in 
animo nunquam habuimus. 

3. Ζῶσαν κατέχωσεν) Si addi- 
diffet 2/90, longe diuerfum 
faiffet fupplicii genus: nam 
ζῶσαν κατέχωσεν íimpliciter eft 
viuam fepcliri iu[fit , at καταχῶ- 
coq λίϑοις, lapidibus perere. [τὰ 
locutus eft Comicus, pater ve- 


dedit 


nuftatumAtticarum, Acharnenf. 
XaTX σε χώδομεν τοῖς λίϑοι. Ho- 
merus: λάϊνον ἕσσο χιτῶνα. Hy- 
perides ἐν τῷ κατ᾽ Αὐτοκλέες, X&- 
τέλευσαν dixit, quam vocem Har- 


pocration interpretatur per xa- - 


pé aAA Qe λίϑοις. Euripides κατα- 
φονεύειν míéngate; vel patiiue A£U- 
cua πετρώματι ϑανεῖν, aut vere 

μενος ϑανεῖν, aut λευσϑήνον πέτροις. 
In Euangelio Ioannis c. 8. λιϑο- 
βολεῖσϑοι, id ett lapidibus coope- 
rire, vt loquuti funt Cicero et 
Liuius. Hic δῶσαν κατέχωσεν ni- 
hil aliud eft, quam viuam obrui 
iu[Jiz zerra, vt apud Plutarchum 
Parallelis in. narrationibus. de 


Brenno, Gallorum rege, et Tar- 


peia virgine, Capitolii cuftode, 
quae depromtae funt ex Clito- 
phontis rerum Gallicarum pri- 
mo, et Ariftidis Milefii Zzaficis ᾿ 
ὑπὸ τῆς δαψιλείας TB χρυσᾷ δῶσα 
κατεχώσϑη, id e(t auri cumulo 
obruta perit, et ζῶσαν κατέχω- 
σαν, viuam obruertmr. — Tambli- 
chus in Babylonicis, fime imn 
amoribus Rhodanes et Sinonis, 
apud Phótium fimiliter dixit, 
καταχώσας TO ὑπόλοιπον τῆς κόρης 
σῶμα, de puellae exítinctae ca- 
dauere. 

4. Eagn- 


! 
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sic ποταμὸν Ἰνδὸν, ὃς ἀπ᾿ αὐτῇ Ὕδ ἄσπης μετωνομάσϑη. 
» M ^"^^ ὃν A - JM , LU 

ἔςι δὲ τῆς Ἰνδίας νεανικῶς καταφερόμενος εἰς τήν Σαρωνιτι- 
κὴν Σύρτιν *. γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ λίϑος Λύχνις καλέμενος. 


dedit in fluuium Indum, qui ab eo poftea denominatus e(t Hy- 


dafpes. 


Indiae autem fluuius eft vehementius influens in Syr- 


tem Saroniticam. Porro nafcitur in eo lapis Lychnis vocatus, 


4. Σαφωνιτικὴν Σύρτιν Ego pu- 

to lependum zzeevwx4v:., nam 
quid fit Syrzis Saronizica, non 
intelligo, nifi a Saronico fina 
Σαρωνιτικὴν formari et deduci 
poffe admittatur, quod fieri 
poffe veri((imum eft. Strabo 
de Saronico finu, lib. 9. «/3' à 
Σαρωνικὸς, οἱ δὲ πόντον λέγεσιν, οἱ 
᾿δὲ πέρον, καϑ' ὃ καὶ πέλαγος λέγε- 
τοι Σαρωνικόν, Ergo et Σαφωνικὴ 
σύρτις, non Σαρωνιτικὴ , dicen- 
dum videtur. Sed quamuis 
hoc ita effet, ideone verum, 
quod hic refert Plutarchus, Hy- 
dafpem praecipiti vado ferri in 
Syrtim. Saronicam? Minime; 
nam {1 fides adhibenda eft au- 
&oribus naris non obefae, et 
fabulas non narrantibus, Hy- 
dafpes potius labitur in Acefi- 
nem, cüi committitur, et fimul 
nomen fuum amittit. Acelines 
vero, Hydraote et Hyphali in 
fe receptis, proprioque nomine 
re'ento, in Indum, et tandem 
Indus in Oceanum Indicum 
verfus auftrum, originem du- 
'cens ex Parapamifo, vel Cau- 
cafo monte. Quid autem cum 
India, aut fluuio Indo, Sinui 
Saronico, aut Syrti 5aroniticae. 
Fabula haec eít et gratum men- 
dacium, fed non ferendum. 
Patimur quidem nos auctorem 
- hunc, Indum cum Hydaípe con- 

PLvT. T. X. 


? qui 
fundentem, et ex duobus vnum 
efficere conantem, propter fa- 
bularam iucunditatem, et quia 
Graeci amant ψεύδεσϑοη γλώσσης 
χάριν, fed nimis rancida et pu- 
uda non guílamus. Vibius Se- 
quefter: Hydafpes Indiae, vibis 
Mediae defluit Indo ez Caucafo. 
AethicusCofmograph. Fluuius 
Hydafpes nafcitur in campis [n- 
dorum tribus crinibus. — Hic fé 
cotninus adunans onus efficitur, 
ez inundaus omnem vegionem 
Indorum currit millia pcccxat. 
et inmergit fé Oceano Oricuzali, 
Modus loquendi non vulgaris 
per tranfennam notandus, na- 
Jfiizur. ribus crinibus, vt cum 
de Danubio ait, ex eo feptem 
fluminum crines procedere. 

5. Λύχνις καλείμενος)] Mallem 
Λυχνίτης, quamuis Λύχνις ferri 
pottit. Iuuabit autem breuiter 
hunc locum enarrare, et vna 
docere, valde delufos effe fum- 
mos viros, qui Lychnim lapi- 
dem eundem elfe exiftimarunt 
cum Selenite. | Fundus eorum 
fait Euftathius ad illa Dionytii 
Afri : 

— λύχνις τε πυρὸς QAOyl má 

| Tay ὁμοίν, 
Qui illic. confafe hos lapides 
mifcere videtur. δεὸ "T λυχνί- 
τῆς ὃ λίϑος Aéyerou, (vnde ego 
colligo, potius dicendum eile 
Yy λυχνίτις, 
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ἐλαιώδης “ dé ie) τῇ χρόᾳ, καὶ (sco πάνυ, σελή- 


qui olei colorem prae fe fert, valdeque feruidus eft. 


λυχνίτις, quam λύχνις, quod la- 
tius poftea confirmabo ex Solin. 
Polyhift.) οἱ δὲ καὶ Σεληνίτην κα- 
λῶσι τῶτον λίϑον, ἐπειδὴ συμπαϑῶς, 
φαεὶν, ἔχει πρὸς τὴν σελήνην. Erra- 
bant toto coelo, vt ego quidem 
iudico, illi, qui (vt refert illo 
loco Euftathius)  Lychnitem 
eundem effe lapidem cum Se- 
lenite exiftimabant, quod fym- 
pathiam quandam cum Luna 
haberet; nam hoc a nemine, 
quod fciam, antiquorum de 
Lychni, aut Lychnite, proditum 
eít, Plutarchus quidem hic 
Lychnim, augefcente Luna, ad 
cantum tibiarum reperiri affe- 
verat, fed non augefcere, quod 
quamuis admitteremus, non fe- 
queretur tamen, confundi de- 
bere Lychnim et Selenitem, 
quia multi funt lapides, iique 
diueríiffmi generis, qui cum 
Luna non tantum accrefcunt, 
fed decrefcunt. Interpres ano- 
nymus Tetrab. Ptol. ad prim. 
δρῶμεν γὰρ καὶ τὰ ϑαλάτή]ια CUm 
συναυξανόμενα κοὶ συμμειόμενα τῇ 
σελήνῃ, X9| ἡμῶν δὲ αὐτῶν τινὰ 
μέρη T8 σώματος, οἷον ὄνυχας, καὶ 
τρίχας. ἦν δέ mi καὶ ἱερὸν φῶον Ey 
τῇ Αἰγύπηω, ταῦρος ἀνακείμενος τῇ 
Θεῷ, ὦ καὶ σοβὴ συνηύξανεν αὐτῇ καὶ 
συνεμειῶτο' εἰσὶ δὲ γοὶ νῦν συμφϑί- 
γοντες γα συναυξῶντες λίϑοι τινὲς τῇ 
θεῷ. Praeterea.in Indo fluuio, 
qui in India eft, reperitur Ly- 
chnis lapis, Selenites vero in 
Arabia, vt teftantur Plinius, 
Diofcorid. et Dionyf. loco cita- 


Inue- 
nitur 


to, vel in Perfide, vt docet D. 
Auguftinus lib. 21. de Ciuiraze 
Dei, cap. 5. i2 eadem (inquit) 
Perfide gigni eziam lapidem Se- 
lenitem, cuius interiorem cando- 
vem cum Luna crefcere azque de- 
ficere... Deinde alios habet Ly- 
chnis colores, alios Selenites, 
hic candido et melleo colore 
eít, vt vidimus ad Pfellum, vbi 
plura de Selenite; ille vero olei 
colorem prae fe fert. Tandem 
Lychnis inuenitur tantum ad: 
repercuffum Lunae maxime 
plenae, (vt de Carchedonio lo- 
quitur Plinius) Selenites autem 
et crefcit, et decrefcit cum ea. 
Nonnus Dionyf. 5. 
— τῇ δὲ Σελήνης 
Εἶχε λίϑον πάλλευκον, ὃς tUxte 
ράοιο 3εαίνης 
Λειπομένης μινύϑει we ἀέξετοι, 
ὁππότε μήνη 
᾿Αστιφανὴς σέλας ὑγρὸν ἀποςίλ- 
sca κεραίης 
᾿Ἠελίβ γενετήρος ἀμέλγετοη αὐτό- 
γονον πῦρ. 


Quae nolim aecipias de [1|- 


neníi marmore, fed de Selenite 
lapide; tantam enim inter Lu- 
nenfe marmor et Selenitem dif- 
criminis eít, quantum inter 
Lychnim et Selenitem. 

6. ἐλαιώδης] Si oleacei colo- 
ris eft Lychnis, ergo diftat ab 
eo Lychnites; nam ex Plinio 
et Solino purpuram et coccum 
colore refert. Et in hoc difcre- 
pantia; at fimilitudo in eo, 
quod Lychnitem inter arden- 

tes 
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νης δ᾽ αὐξομένης, εὑρίσκεται, πρὸς μελῳδίαν αὐλῶν 7 
χρῶνται δὲ οἱ ἐν ἐξοχὴ " τυγχάνοντες αὐτῷ. εὑρίσκεται 
δ᾽ αὐτῷ παρὰ τὰς καλεμένας Πύλας ^ βοτάνη, παρφό- 
μοιος Ἡλιοτροπίῳ. 

^ - E , / Hi / , , - 
τοῖς καύμασιν ἀλείζϑονται, καὶ Φέρεσιν ἀκινδύνως τῆς 
περισσοτέρας ϑερμασίας τὴν ἀναθυμίασιν. οἱ δ᾽ ἐγχώ- 
Qi, τὰς ἀσεβῶς ἀναςρεφομένας παρϑένες φαυροῖς 

, IO Ἵ A , m ^v ^ 

προσηλώσαντες ^, εἰς αὐτὸν βαάλλδσι, τῇ σφῶν δια- 


nitur ille, adolefcente Luna, ad cantum tibiarum, et vfui 
excellentioribus. Occurrit ibidem prope Pylas, quas vocant, 
herba fimilis Heliozropio, cuius contritae fucco contra folis 
aeftus vnguntur, et fine periculo quantumuis magnae caliditatis 
exhalationem ferunt. At indigenae virgines, quae non caíte 
vixerint, clauis cruci affigunt, et in hunc fluuium deiiciunt, 


, ^v ^ ^e 
ταυτῆν λειοτριβᾶντες, τῳ YUÀO 


tes gemmas numerent auctores 
illi, Lychnis autem omnino 2ee- 
“ὃς fit, vt loquitur auctor no- 
fter, vel πυρὸς φλογὶ πάμπαν ὁμοίη, 
vt Dionyf. Afer, et ὁμοῖος, fi Eu- 
ftathio credimus: conuenit fi- 
quidem ei et mafculinum et 
foemininum genus, et non tan- 
tum δασύνεσθοι, fed eít poteft 
βαρύνεσϑω. — En tibi Euftath. 
verba: τὸ δὲ λυχὺυὶς τινὲς γαὶ βα- 
ρύνισι, καὶ ἀρσενικὸν εἴνοη λέγετιν 
ὄνομα γράφοντες: λυχνὶς φλογὶ 
πάμπαν ὁμοῖος. 

7. πρὸς μελῳδίαν αὐλῶν] Ita in 
Phafi virga Leucophyllus inue- 
niri dicitur πρὸς πανισμὸν £y eov, 
et Carchedonius, vt vidimus ex 
Plinio, ad repercuffum Lunae. 

8. οἱ ἐν d£oxg] Turnebus ver- 
tit artifices; ego malui excel- 
lentiores, vel eminentiores ; nam 
vel de diuitibus hic loqui vo- 
luit, vel de egregiis tibicinibus, 
fed prima interpretatio melior. 
Ita enim ipfemet Plutarchus in 


diale- 


Pa&olo fcripfit: οἱ ἐν ἐξοχῇ Tvy- 
χάνοντες τῶν Λυδῶν: quae quid 
aliud volunt, quam Lydorum 
ditiores, vel potentiores ? 

9. Πύλας] Pylae portae funt, 


fiue loci angufli(Iimi, vt doceng, 


ferme omnes Magiítri Graeci, 
et nominatim Euftath. ad Peri- 
egeten. "Vnde Latini, Cicero, 
Plinius, Porzas Armenzas , Ca- 
Jpias, Cilicias dixere. 

IO. $«veoic προσηλώσαντες Ne- 
gari non poteft, quin savezic 
προσηλῶν hoc loco fit clauis eruct 
affigere, vt nos vertimus, ficut 
fimplex προσηλῶν apud Demo- 
fthenem in Midiana, clauis af- 
figere. Veteribus Indis igitur 
non fuit incognita Romanorum 
crux, cuius notae εσιώδεις funt 
claui. Hoc dico, quia diffidium 
eft inter erudiuüífimos viros, 
Card. Baronium, luit. Lipfium, 
et Ifaacum Cafaubonum, quibus 
hactenus crux Romanorum me- 
ra crux fuit, lllorum vnus in 

2y.2 Annal. 
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λέκτω τὸν ᾿Αφροδίτης ὕμνον ἀδοντες, 


PLVTARCHI 


1148. 6. 


κατορύσσεσι δὲ 


» 5 l ^ ΄ M M 5 ΄ 
κατ EVICLUTOV yeauv XOT 2, XUT0V , σταθῶ τον ὀνομαζόμενον 


dialedo vernacula Veneris hymnum canendo. 


Defodiunt 


et vetulam condemnatam quotannis iuxta verticem  Thero- 


Annal. tom. p. anni 34. nu. 92. 
et alter cap. 11.110. pr. decrace, 
exiftimarunt, eruces Romanas 
veteribus. Iudaeis fuiffe notas, 
et apud Genüum plerafque 
fuiffe vfitatas, apud Syros nimi- 
rum, Aegyptios, Perías, Afros, 
Grabebs Hic vero exercit. 16. 
in Annal. Ecclefiaft. cap. 77. 
contra contendit, vix tandem 
fero Hebraeis, Perfis et aliis na- 
tionibus erucem Romanam fuif- 
fe cognitam, et auctoritates o- 
mnes, quibus magni illi viri 
vtuntur, vt probent, Hebraeos 
veteres, Perfas, et alios popu- 
los, crucem Romanam nouiffe, 
intelligi vult de aliis fopplicio- 
' rum generibus, quae ipfe acu- 
üífiIme enumerat. — Denique 
voces has, crux, ταυρὸς, σκόλοψ, 
ἄναταύρωσις, ἀναδκολόπισις, κρεμ ἂν, 
et alias, non folum ab au&tori- 
bus claíficis, Herodoto, Thucy- 
dide, Ctefia, Iofepho, fed etiam 
ab Ecclefiafticis, Philone, et a 
veteribus vtriufque teftamenti 
interpretibus, vfürpatas fuiffe 
docet, quoties actum ab illis 
eft de fuppliciis variis a cruce 
Romana diftantibus et difcre- 
pantibus; ita vt non incidiffe 
illum in haee verba au&oris 
noftri facile credendum fit, aut 
admittendum, veteribus Indis 
crucem Romanam non fuiffe 
incognitam, - Quibus, vt ve- 
rum fatear, crucis Romanae co- 


/ gonum. 


/ 
gnitionem idem praeftantiffi- 
mus vir non denegat praecife, 
fed Hebraeis veteribus tantum, 
et Perfis ac Aegyptiis. Maneat 
itaque, quod fupra pofuimus, 
veteribus Indis notam fuiffe 
crucem Romanam, quia eius 
notae οὐσιώδεις, Vt diximus, funt 
claui. Atqui clauis virgines 
intemperantes ab illis Indis af- 
figi crucibus fuiffe folitas refert 
auctor nofler ex Chryfermi, 
fcriptoris perantiqui, rebus In- 
dicis, et Archelai libris de flu- 
minibus. Igitur Indis veteri- 
bus nota crux Romana: verba 
fidem faciunt, saveoig προσηλώ- 
σάντες, quae nemo bonus poteft 
cauillari. Scio, quid obiici pof- 
fit, de veteribus Indis haec non 
debere forte intelligi. | Sed 
Chryfermus, rerum Indicarum: 
auctor, antiquifTimus eft, ab ipfo 
Plinio et Plutarcho et Plutarcho 
Chaeronenfi in. Parallelis lau- 
datus. Porro, vt hoc dicam 
aliud agendo, multa in exerci- . 
tationibus illis contra Annales 
Ecclefiaflicos legi, quae miram 
properantiam arguant, nemo, 
qui eas legerit, dubitabit, Nos 
hnomunciones inter legendum 


parorama Vnum deprehendi- . | 


mus, de quo Chriftianam iuuen- | 
tutem monendam effe exifti- 
mauimus, quia pertinet ad co- 
gitationes noftras. ' Exercitat. 


16. cap. 21. adannum 54. num. 


34. 








148.9. - 
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ἅμα γὰρ τὴν πρεσβύτιν ἑρπετῶν 


'πλῆϑος ἐκ τῆς ἀκρωρείας ἐξέρχεταϊ, καὶ τοὶ περιϊπτά- 
μένα τῶν ἀλόγων ζώων. κατεσϑίει, καϑως icopfi Χρύ- 


gonum. Illuc enim reptilium multitudo ad vetulam ex cacumine 
ilatim accedit, et quae circumuolant muta animalia deuorat, vt 


24. pagina 485. haec leguntur: 
Gamaliel, vezuflif]mus magifler, 
de quo mulia Zacbuzus im boc 
argumento cizazur , cum in Ka- 
lendario Hebraico, tum ab aliis 
Rabbinis. Huius fiüvipza quia 
bodie uufguam fortaffe exftant, 
comienza tamen non meliore 
iure a Baronio appellauzur, quam 
nominarer aliquis. commentizios 
libros Papiniani Refponfowum, 
vel Pauli ad Sabinum, vel Mar- 
ciaui ad Edicium, quorum bodie 
nibil exflaz , praeter paucas fen- 
zentiag, in Panudeclas lufliniani 
relatasg. Manca παραβολὴ illa 
eít; nam nec Marcianus libros 
.ad Edi&um compofuit, quod 
notum erat, priufquam 'Theo- 
gnis nafceretur, vt eft in Pro- 
verbio, nec verum eít, paucas 
e libris Papiniani refponforum, 
et Pauli ad Sabinum fententias 
in pandeétas fuiffe relatas, cum 
e fingulis decem et nouem Re- 
fponforum Papiniani libris col- 
lectae fententiae fuerint, quas 


' Clarif(&mus Cuiacius commen- 


tariis illuftratas reliquit, et e 
libris Pauli ad Sabinum fexde- 
cim multae leges in pande&is 
decerptae legantur, imo et plu- 
ribus; nam lex 31. de vfurpat. 
et vfucap. eftelib. 32. Pauli 
ad Sabinum, etl, 10. de obligat. 
et adionibus elib. 47. Pauli 
ad Sabinum. Vnde, íi aeque 


narrant 


bono iure quis Gamalielis fcri- 
pta commentitia diceret, ac 
Marciani libros ad Edictum, 
certe optimo iure id de fzriptis 
iliis Gamalielis  pronunciaret, 
quia Marcianus lib. ad Edictum 
non compofuit. Et haec dicta 
fint in tranfcurfu. Velim au- 
tem (cias, (lector beneuole) me 
nullo vanae laudis aures mor- 
talium titillantis defiderio haec 
in magnum illum virum pro 


"Card. Baronio et Lipfio obfer- 


γα, fed amore veritatis tan- 
tum incenfum, et cupidine Ec- 
clefiae Romanae, quae vera Ec- 
clefia eft, auctoritatem defen- 
dendi, quam vltimo illo fcripto 
fuo vehementius praeter mo- 
rem impetiiffe videtur. Inge- 
nium, mores et doctrinam illius 
viri femper magni feci, religio- 
nem nunquam guftaui, abfit in 
eius.cariflimos manes infultan- 
di mihi faerit animus, quinimo, 
vt eum viuum tanquam ὃιὸδώ- 
CX2XAÀ0V colui, Ita μακαρίτην amare 
pergo. 
II. Θηφόγονον)] Nomen pro- 
priam eft, fiue vocabulum ver- 
ticis, qui forte dictus ita fuit 
ob ferarum multitadinem: epi- 
thetice Homerus de Gargaro : 
"ouv δ᾽ ἵκανεν πολυπίδακα μητέρα 
ϑηρῶν 
Γάργαρον. 


Yy 3 I2. Xei- 
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X2..9 ^3 ^ / x ΄ , / 
σερμὸς tv π΄ Ἰνδικῶν’ μέμνηται δὲ τότων ἀκριβέςε- 
5 / 13 , , ^ ^ € / » 
gov ᾿Αρχέλαος ^ &» wy περὶ ποταμῶ. ἭὝὙπόκειτω ὃ 
αὐτῷ ὁρος Ἐλέφας καλέμενον δὲ αἰτίαν τοιαύτην. ᾿Αλε- 


ξάνδοα τῇ Μακεδόνος μετὰ ςρατεύματος εἰς Ἰνδίαν. 


ἐλθόντος, καὶ τῶν ἐγχωρίων κρίσιν ἐχόντων ἀντιπολε- 
pév αὐτῷ, liseg, «8 βασιλέως τῶν τόπων, ᾿Ελέφας 
iino (ac οἰσροπληξ γενόμενος, ἐπὶ τὸν Ἡλίβ λόφον 
ἀνέβη, καὶ ἀνθρωπίνῃ Quo, χρησώμενος ςἶπεν: Δέσπο- 
τα βασιλεῦ, τὸ γένος ἀπὸ Γηγασίᾳ ^ κατάγων, μηδὲν 
ἐξ ἐναντίας ᾿Αλεξάνδρε ποιήσης" Διὸς γάρ ἐςι Γηγάσιος. 
Xc| τελέσας TOV λόγον ἔϑανεν. ἀκέσας δὲ τότων ὁ Πῶ- 
θος, ψψοφοὸ εὴς T8 AME did gs γόνασι προσέπεσεν, εἰ- 
enm αἰτόμενος. τυχωῶν δὲ, ὧν ἤϑελε, τὸ ὅρος 'EAé- 


narrant Chryfermus libro rerum Indicarum oGogefimo, et Ar- 
chelaus, qui diligentius de his egit libro XIII. de FIumnibus. 
Adiacet vero huic fluuio mons Elephas, qui ob hanc caufam vo- 
catus fui. Cum Alexander Macedo in Indiam veniffet cum 
exercitu, et indigenae ei totis viribus refiftere decernerent, 
Elephas. Pori, illius regionis regis, derepente oeílro perci- 
tus Solis collem adfcendit, et vocem humanam depromens 
in haec erupit: Domine "Rie, qui a Gegofro familiam | du- 
οἷς, ne quicquam contra Alexandrum f'"fiipias : louis etenim 
-eff Gegafius: et abfoluto fermone, occubuit. — Quibus audi- 
tis, Porus fupplex Alexandri genua amplexus eíl pacem 
expetens, quam cum confecutus effet, montem illum 


I2. Χρύσερμος ] Chryfermus, 
vt opinor, hic efl, cuius Hifto- 
rica, Peloponnefiaca, et libri 
de fluminibus, cum apud Plu- 
tarchum in Parallelis et Plinium, 
tum apud hunc auctorem, in 
medium producuntur.  Corin- 
thius fuit, vt patet ex Inacho 
et Fuphrate. Eum octoginta 
libros rerum Indicarum fcri- 
pfiffe, non alibi legi. 

I3. ᾿Αοχέλαος)] Non funt mi- 
hi noti libri de fluminibus Ar- 


 Ele- 


chelai, nec, quis ifte fit Arche- 
laus, certo fcio. Quatuor nobis 
commemorat Archelaos Dioge- 
nes Laértius, Vtrum libri de 
fluminibus Chorographo tribui 
debeant, dubitari poteft. 

14. Iwyaaís ] At quis ifte 
Gegafius? Verf. 10. Διὸς 
γάρ is. Et quia Alexander Io- 


vis filius eft, nihil aduerfus eum . 


eficies. Hic eft fenfus aucto- 
ris, ni fallor, aliter non capio 
mentem. 

15. Δέρκυλ- 


-- 
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Φαντα μετωνόμασεν, καθὼς ἱσορεῖ ᾿Δέρκυλλος "By γ᾽ 


περὶ 'Oear. 


IZMHN O X 
b! , , ^ / i] , ^ 
T. vovaoc ἐς! τῆς Βοιωτίας κατὰ πολιν Θη- 
[Jac "- ἐκαλεῖτο δὲ τὸ πρότερον Κάδμε πὲς ἀπ᾿ αἰτίας 


, 
7000176. 


Κάδμες, τὸν πρηνοφύλακα Δράκοντα s de 


ξεύσας, καὶ εὐρων ὥσπερ πεφαρμακευμένον φόβε τὸ 


jó ωρ, περιήρχετο ' 


" τὴν χώραν ζητῶν πηγήν" γενόμενος 


Elephantem nominauit, vt teflatur Dercyllus libro III. de 


Montibus. 
! 


ISMENV S. 


Bees fluuius eft Boeotiae iuxta Thebas, qui prius fuit 
nuncupatus Cadmi pes hac de caufa. Cum Cadmus fagittis 
confixiffet Draconem, qui fontem cuftodiebat, veritus, ne aqua 
veneno infecta effet, circniuit regionem, alium fontem, quo 


I$. AÉjxuA^ot] Huius Der- 


€ylli Satyrica, libri de lapidi- 


bus, res Aetolicae, et libri de 
montibus, laudantur variis in 
Jocis huius libelli. Plutarchus et- 
jam Parallelis Dercylli κΤίσεις et 
res Italicascelebrat. Clemens 
Alexandrinus Stromat. 1. Dercy- 
lum hunc vocare videtur, Eufe- 
bius vero de praeparat. Euangel. 
Cercylum , fed forte inter (e 
diftant. 

I6. Θήβας] Thebas illas in- 
telligit, quae vocatae fuere 277 z- 
συλοι, lohannes Zetzes Chil. 9. 
hift. 331. 

“ΟἸσμηνὸς; ὃ ποταμὸς Θηβῶν τῶν 

ézlamvAov. 

17. κρηνοφύλακα Δράκοντα] Si 
velis fcire nomen fontis, en tibi 
"Aesoc κρήνη, Martis fons. Hunc 
Draco, quem Cadmus occidir, 
cuftodiebat, et, vt rem paucis 


fitim leuaret, quaerens.  Appulfus vero ad antrum Corycaeum 


Palla- 


expediam, ideo draco ille a 
Cadmo occifus fait, quia duo 
praeftantiffimi eius amici, Deio- 
cleon et Seriphus, ab illo ex- 
ftin&i fuerant. Plutarchus a 
Cadmo hunc Draconem fagit- 
τὶς fuiffe confoffum teflatur, 
Zetzes vero crebris lapidum 
i&ibus fuiffe interfectum, Chil 
9. hift. 332. 
Δύο τῶν φίλων ἔστειλεν, ὦνπερ αἱ 
κλήσεις αἵδε, 
Δηϊσκλέων τῷ ἑνὶ, Σέριφος τῷ 
ἑτέρα, 
Ὕδωρ ἐκ κρήνης Ἄρεος κομίσας 
τῇ θυσίᾳ. 
ἔλμφω δ᾽ αὐτὲς ἀπέκ]εινε Δράκων, 
τῆς κρήνης φύλαξ. 
Λίϑων βολαὶς ἀνεῖλε δὲ τὸν Δρά- 
κοντῷ ὃ Κάδμος. 


18. περιήρχετο] Propertius de 
Hercule expreflit : 
Yy 4 Fon- 
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M i] ^ , » A , , “ἣν 
δὲ κατὰ τὸ Κωρύκυνον ἄντρον, κατὰ πρόνοιαν ᾿Αϑηνᾶς, 

ἢ ; N / ΄ ; TE, 19 ἣν 
τὸν δεξον πόδα βαϑύτερον εἰς πηλὸν ἤρεισεν ^. ποταμᾷ 
δ᾽ ἀναὸδ.ϑέντος ἐκ τῷ τόπξ, ὃ ἥρως Θεϑυτήσας '?, Κάδμς 
πόδα προσηγόρευσεν αὐτόν. μετὰ δέ τινα χρόνον, lago. 
νὸς, ᾿Αμφίονος καὶ Νιόβης παῖς, UT ᾿Απόλλωνος τοξευ- 
Θεὶς,, καὶ ἀλγηδόνι συνεχόμενος, ἑαυτὸν ἔβαλεν εἰς τὸν 
προειρημένον ποταμὸν, ὃς ἀπ᾿ αὐτῷ Ἰσμηνὸς ὠνομέσ'ϑη" 
xa Ou ἱςορεὶ Σώςρατος ^ ἐν β΄ περὶ ποταμῶν. Παρά- 

) » ΤᾺΝ ^ 9 » / : 

κείιτώ δ᾽ αὐτῷ Κιϑαιρῶν ρος, ὀνομαζόμενον δὲ πρότερον 
» 7 , A vA , ev," d. ^ nd 
Αςέριον δι αἰτίαν τοιαύτην. Βοιωτβ τῷ Ποσειδῶνος 
, ^s ^ ^ , / . ^ 
ἐκ δυοῖν γυναικῶν τῶν ἐπισήμων ϑέλοντος γῆμαι τήν 


Palladis beneficio, dextrum pedem altius in limum defixit, vn-. 
de exortnm eft flamen, quod a Cadmo, poftquam facrificia per- 
egiffet, Cadmi pes vocatum fuit. Pauco poft tempore Ifmenus, 
Amphionis et Niobes filius, ab Apolline (agitta confoffus, cum 
dolore opprimeretur, fe in id praecipitem dedit, et ab ipfo 
Ifmenus tandem di&um fuit, vt narrat Softrates in fecundo de 
Floninibus.  Adhaeret vero ipfi mons Cithaeron, prius Afte- 
rius ideo vocatus, quod, cum Boeotus, Neptuni filius, ex 
duabus nobilibus mulieribus eam, quae fibi vtilior videba- 

tur, 


Fontis egens erro, circanfque 

Janautia lymphis. 

; 10. εἰς 744a» ἤφεισεν) In Mar- 

fya- dixit ἥἡψατο τῆς γῆς: quod 
idem eft. 

20. Qu94r4sx;] Haec intelli. 
ge de boue, quem emere ad- 
monitus fuerat Cadmus a caula 
cuiu'dam Pelagontis, vt volunt 
fabalae. Zetzes au&tor Chil. 
hift. 9. quem confales. Si ἐν 
πλάτει haec accipias, errabis; 
nam neceffario funt reflrin- 
genda et coarétanda ad facrifi- 
cium bouis illius, quo macto, 
Cadmea fola a Cadmo aedifica- 
ta eít, non 'Thebae. 


21. £wesezro;] Praeter libros 
de fluminibus Softrati, landat in 
Tigti auctor nofter librum col- 
le&tionis fabulofae primum. 
Caeterum de hoc Soítrato non 
habeo, quod dicam; non enim 
certus fum, vtrum cum Phana- 
gorita illo, de quo Stephani 


mutilator voce Μυκάλῃ, idem fit. 


Plutarchus Para/llelis Softratum 
ἐν δευτέρᾳ τυῤῥηνικῶν citat. 


22. Βοιωτβῇ) Nefcio; cur hic 
Boeotium nobis comminifcan- 
tur interpretes et Pofidonem, 
cum aperte loquatur auctor de 
Boeoto, Neptuni filio, 


23; ἀπε- 
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ὠφελιμωτέραν, καὶ ἐν ταῖς ἀκρωρείαις λόφῳ, τινὸς ὠνω- 
Uus. νυκὸς περιμένοντος ἀμφοτέρας," "uiid ios ἐξ ἐρανᾷ 
κατενεχϑεὶς dene ἔπεσε τοῖς Εὐρυϑεμίςφης ὦμοις, καὶ 
ἀφανὴς ἐγένετο. Βοιωτὸς δὲ, τὸ σημαινόμενον νοήσας, 
τὴν μὲν κόρην ἔγημε, τὸ δ᾽ ὅρος ὠνόμασεν ᾿Αςέριον ὠπὸ 
τῷ συγκυρήματος. ὕςερον δ᾽ ἐκλήϑη Κιϑαιρῶν δὲ αἰτίαν 
τοιαύτην. Τισιφόνη, μία τῶν Ἐρινύων, εἰς ἐπιϑυμίαν 
ἐμπεσῶσα παιδὸς εὐπρεπᾶς, Κιθαιρῶνος τὄνομα, καὶ 
μὴ φτέγεσα τὴν ἐπίτασιν τῶν ἐρώτων, λόγες αὐτῷ περὶ 
συνόδων ἀπέςειλεν. 
θημένης φοβηϑεὶς, εὸ ἀπ κρίσεως, αὐτήν ἠξίωσεν. ἡ δ᾽ 
ἀποτυχέσα τῆς 5: προαιρέσεως, ἐκ τῶν πλοκάμων͵ ἕνα 
τῶν δρακόντων ἀπέσπασεν, καὶ ἐπὶ τὸν ὑπερήφανον 
ἔβαλεν. ὁ δ᾽ ὄφις τοῖς κόλποις περισφίγξας αὐτον, 
ἀνεῖλεν, "Acseía ποιμαίνοντος ^^ ἐν ταῖς ἀκρωφείαις. κατὰ 


τ Ν A A ^ 
0 δὲ τὸ καταπλήκτεκον τῆς προει- 


tur, ducere vellet, et in cacumine collis cuiufdam innomi- 
nati nocte vtramque exfpeclaret, derepente ftella de coelo 
delata cecidit in humeros Eurythemiftes, et euanuir flatim, 
llle vero praeuidens, quid illud portenderet, puellam duxit, 
et montem Afterium ab illo cafu denominauit, quem poftremo 
Cithaeronem vocarunt ob hanc caufam. Cum Tifiphone, Erin- 
nyum vna, Cithaeronis, pulcherrimi pueri, amore correpta 
ellet, er eum occultare nullo modo poffet, illius congrefíus 
aufa e(t petere, At Cytbaeron furiae horrorem exofus, ne qui- 


| dem dignatus eft ei refponfum dare: vnde vana fpe delufa e 


"s m. . 
crinibus ferpentum vnum auulfit, et in fuperbum iuuenem pro- 
iecit, quem ferpens nexibus fuis conftringens interemit in Afte- 
riü montis cacuminibus greges tunc temporis palcentem. Diis 
autem 


23. ἀποτυχῆσα τῆς Ita etiam 
loquitur in Hebro, vnde con- 
jecimus nos in iudicio, quod 
de parente huius libelli fcri- 
plimus, Plutarehum Chaeronen- 
fem haec fcripfiffe. ^ Eadem 
enim ille in Parallelis vtitur 
phrafi; cum de Hippolyto et 
Phaedra agit. 


L4 


24. " Aseeíu ποιμαίνοντος Si le- 
gas ποιμαίνοντος, vertendum eft : 
Aflerio tunc in monzibus gregem 
pafcente : fed melius eft, et ra- 
tioni magis confentaneum, vt 
fcribatur ποιμαίνοντα, quia de 
A[terio monte paulo ante men- 
tio fada eft. Deinde fenfus ita 
perfectillimus eft; Serpens (in- 

Xy 5 quit 


YT 240 


“αι obice τὰς «^ 


Jo M buhar ie 5...» 
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Ν, X ^ , » A , , e 
δὲ κατὰ vo Κωρύκυνον ἄντρον, κατὰ προνοιῶν ᾿Αϑηνᾶς, 
τὸν Oei πόδα βαθύτερον εἰς πηλὸν ἤρεισεν ^. ποταμᾷ 
δ᾽ ἀναὸδ. ϑέντος ἐκ τῷ τόπξ, ὃ ἥρως βεϑυτήσας ^, Κοδμε 
πόδα προσηγόρευσεν αὐτόν. μετὰ δέ τινα χρόνον, ᾿Ισμή- 
voc, ᾿Αμφίονος καὶ Νιόβης παῖς, ὑπ᾽ ᾿Απόλλωνος τοξευ- 
Déc, καὶ ἀλγηδόνι συνεχόμενος, ἑαυτὸν ἔβαλεν εἰς τὸν 

7 € , ) . m 3 A , 
προειρημένον ποταμὸν, ὃς ἀπ᾿ αὐτῷ Ἰσμηνὸς͵ ὠνομάσ'ϑη" 

N € ^w , 21 , * , N ^A , 

καϑως ἱςορεὶ Σώςρατος ^ ἐν β΄ περὶ ποταμῶν. Παρά- 

) * "d ^ E » / a 
κειταὶ δ᾽ αὐτῷ Κιϑαιρῶν ρος, ὀνομαζόμενον δὲ πρότερον 
» / , * / , e 2,2, ^ ^ 
Αςέριον δι’ αἰτίαν τοιαύτην. Βοιωτβ τῷ Ποσειδῶνος 
, d ^ ^ , / ^ ij 
ἐκ δυσὶν γυναικῶν τῶν ἐπισήμων ϑέλοντος γῆμαι τὴν 


Palladis beneficio, dextrum pedem altius in limum defixit, vn-. 
de exortnm eft flumen, quod a Cadmo, poftquam facrificia per- 
egiffet, Cadmi pes vocatum fuit. Pauco poft tempore Iímenus, 
Amphionis et Niobes filius, ab Apolline (agitta confoffus, cum 
dolore opprimeretur, fe in id praecipitem dedit, et ab ipfo 
Ifmenus tandem di&um fuit, vt narrat Softrates in fecundo de 
Fluninibus.  Adhaeret vero ipfi mons Cithaeron, prius Afte- 
rius ideo vocatus, quod, cum Boeotus, Neptuni filius, ex 
duabus nobilibus mulieribus eam, quae fibi vtilior videba- 
tur, 
Fontis egens ervo, circanfque 2I. Zwesezroc] Praeter libros 
jonautia lympbis. | de fluminibus Softrati, landat in 
10. εἰς 7429» ἤφεισεν) In Mar- Tigti auctor nofter libram col- 
fya dixit 44sro τῆς γῆς: quod  le&ionis fabulofae primum. 
idem eft. Caeterum de hoc Softrato non 
20. Q«94r4«»;] Maec intelli- habeo, quod dicam; non enim 
ge de boue, quem emere ad- certus fum, vtrum cum Phana- 
monitus fuerat Cadmus a caula. gorita illo, de quo Stephani 
cuiu'dam Pelagontis, vt volunt mutilator voce Μυκάλη, idem fit. 
fabulae. Zetzes auCtor Chil. Plutarchus Para/lelis Softratum 
hift. g. quem confales. Si ἐν ἐν δευτέρᾳ τυῤῥηνικῶν citat. 
πλάτει haec accipias, errabis; , 
nam neceffario funt reftrin- 22. Bewrs] Nefcio; cur hic 
genda et coarctanda ad facrifi- Boeotium nobis comminifcan- 
cium bouis illius, quo ma&ato, | tur interpretes et Pofidonem, 
Cadmea fola a Cadmo aedifica- cum aperte loquatur auctor de 
ta eíl, non 'Thebae. Boeoto, Neptuni filio, 


23; ἀπε- 








. 
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ὠφελιμωτέραν, καὶ ἐν ταῖς ἀκρωρείαις λόφῳ, τινὸς ἀνω- 
γύμα νυκ7ὸς περιμένοντος ἀμφοτέρας," "uiid ως ἐξ Sea 
κατενεχϑεὶς dione ἔπεσε τοῖς Ἐυφρυϑεμίξτης ὠμοῖς, καὶ 
ἀφανὴς ἐγένετο. Βοιωτὸς δὲ, τὸ σημαινόμενον νοήσας, 
τὴν μὲν κόρην ἔγημε, τὸ δ᾽ ὅρος ὠνόμασεν Astgioy ἀπὸ 
τῷ συγκυρήματος. ὕςερον δ᾽ ἐκλήϑη Κιϑαιρῶν δὲ αἰτίαν 
τοιαύτην. Τισιφόνη, μία τῶν ᾿Ερινύων, εἰς ἐπιϑυμίαν 
ἐμπεσᾶσα παιδὸς εὐπρεπὲς, Κιϑαιρῶνος τὄνομα, καὴ 
μὴ séysco τήν ἐπίτασιν τῶν ἐρώτων, λόγες αὐτῷ περὶ 
συνόδων ἀπέςειλεν. ὁ δὲ τὸ καταπληκτικον τῆς προει- 
θημένης φοβηθεὶς, sà' ἐπ οκφίσεως αὐτήν ἠξίωσεν. ἡ δ᾽ 
ἀποτυχέσα τῆς id προαιρέσεως, ἐκ τῶν πλοκάμων͵ ἕνα 
τῶν δρακόντων ἀπέσπασεν, καὶ ἐπὶ TOY ὑπερήφανον 
ἔβαλεν. ὁ δ᾽ ὕφις τοῖς κόλποις περισφίγξας αὐτον, 
ἀνεῖλεν, "Ac'seía ποιμαίνοντος ^. ἐν ταῖς ἀκρωρείαις. κατὰ 


tur, ducere vellet, et in cacumine collis cuiufdam innomi- 
nati nocte vtramque exfpeclaret, derepente ftella de coelo 
delata cecidit in humeros Eurythemifítes, et euanuit flatim, 
llle vero praeuidens, quid illud portenderet, puellam duxit, 
et montem Afterium ab illo cafu denominauit, quem poftremo 
Cithaeronem vocarunt ob hanc caufam. Cum Tifiphone, Erin- 
nyum vna, Cithaeronis, pulcherrimi pueri, amore correpta 
elfet, et eum occuliare nullo modo poffet, illius congrefius 
aufa e(t petere, At Cytbaeron furiae horrorem exofus, ne qui- 


. dem dignatus eft ei refponfum dare: vnde vana fpe delufa e 


crinibus ferpentum vnum auulfit, et in fuperbum i iuuenem pro- 
jecit, quem ferpens nexibus fuis conftringens interemit in Afte- 
rü montis cacuminibus greges tunc temporis palcentem. Diis 

autem 


23. ἀποτυχᾶσα τῆς] lta etiam 
loquitur in Hebro, vnde con- 
jecimus nos in iudicio, quod 
de parente huius libelli fcri- 
plimus, Plutarchum Chaeronen- 
fem baec fcripfiffe. ^ Eadem 
enim ille in Parallelis vtitur 
phrafi;, cum de Hippolyto et 
Phaedra agit, 


5 


24. 'Aseeíu ποιμαίνοντος} Si le- 
gas ποιμαίνοντος, Yertendum eft: 
Aflerio tunc in montibus gregem 
pafcente; fed melius eft, et ra- 
tioni magis confentaneum, vt 
fcribatur ποιμαίνοντα, quia de 
Alterio monte paulo ante men- 
tio facta eft. Deinde fenfus ita 
peifestifimus eft; Serpens (in- 

Xy 5 quit 
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δὲ πρόνοιαν ϑεῶν τὸ ὅρος ἀπ᾿ αὐτῷ μετωνομάσ'ϑη KiSai- 
ρῶν, κωϑὼς ἱστορεῖ Λέων ὁ Βυζάντιος ^* ἐν τοῖς Βοιωτιώ- 
Ἑρμησιάναξ 46,08; 0 Κύπριος, ἱτορίας μέμνηται 
τοιαύτης. Ἑλικμῶν καὶ Κιϑαιρῶν, ἀδελφοὶ τυγχώνον- 
τες, διαφόρες ἔσχον τῶν τρόπων τὰς διαθέσεις ὁ μὲν 
γὰρ Ἑλικῶν, πραότερος ὑπάρχων καὶ προσηνῆς, συμ- 
παϑῶς γηροβοσκέϊ τὲς γονεῖς" ὁ δὲ Κιϑαιρῶν, πλεο- 
νέκτης τυγχιοίνων, καὶ ϑέλων εἰς ἑαυτὸν μεταςῆσαι τὴν 
δσίαν, πρῶτον μὲν ἐφόνευσε τὸν γεννήσαντω, τὸν δ᾽ 


κοῖς. 


autem ita volentibus, mons ille ab eo vocatus eft Cithaeron, vt 
auctor eft Leo Byzandüus in libris rerum Boeoticarum. . At Her- 
mefianax Cyprius hanc hiftoriam refert. Helicon et Cithaeron 
fratres diuerfis erant moribus praediti: Helicon enim, dulcis. 
et benignus, parentes feniores humaniter nutriebat, Cy- 
thaeron vero, paulo auidior, et corradere omnem fubítan- 
tiam percupiens, primum quidem occidit patrem, deinde fra- 


quit Plutarchus) eum nexibus 
Juis conflringens in Aflerii mon- 
zi; cacuninibus greges pafcem. 
1em interemit. Et huic lectioni 
videtur adhaefiffe magnus Tur- 
nebus, nos tamen in textu ve- 
terem non mutauimus. 

25. Λέων à Βυζάντιος Duos 
nominatim Leones, alterum 
Philofophum Peripateticum, et 
Sophiftam, Platonis difcipulum, 
aut, vt voluere quidam, Arifto- 
telis, alterum vero rhetorem, 
olim viguiffe fcribit Suidas. 
Hic Alabandenfis erat, et verum 
Caricarum quatuor libros com- 
pofuerat, vt et rerum Lyciaca- 
yum duos, artem περὶ sáeeov, et 
facrum bellum Ehocenfíium et 
Boeotorum. flle Byzantius, 
cuius haec opera numerantur 
aSuida; rZ κατὰ Φίλιππον X21 τὸ 


trem 


Βυδάντιον βιβλίοις δ. τευϑρανικὺν, 
περὶ Βησάλε, τὸν ἱερὸν πόλεμον, περὶ 
ςάσεων, τὰ κατ᾽ ᾿Αλέξανδρον, Eius 
vitam Philoftratus fcriphát. An 
res Boeoticas et libros de flumi- 
nibus, quos profert auctor no- 
fler cum in Ifmeno, tum in Ti- 
gri, reliquerit, non eft certum; 
nam et facri belli et περὶ «áceev 
artis quis verus auctor fit, an. 
Byzantius, an Alabandenfis 
Leo, non patet ex verbis Sui- 
dae. Hoc ego fcio tantum 
certiffimum effe, plures alios 
auctores libros eiufdem argu- 
menti compofuiffe, fcilicet res 
Boeoticas, vt Ctefiphontem, 
au&ore Plutarcho in Parallelis, 
et Meryllum, cuius Boeotica 
etiam illic laudantur. 

26. Ἑρμησιάναξ] De Herme- 
fianacte paulo poft agam. 


27. Με- 
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ἀδελφὸν ἐξ ἐνέδρας κατακρημνίζων, καὶ αὐτὸς συγκα- 
τηνέχϑη. κατα δὲ ϑεῶν πρόνοιαν εἰς ὁμώνυμα oen με- 
ταμορφωϑέντες ἐγένοντο᾽ Κιϑαιρῶν μὲν did τὴν ἀσέβειων, 
Ἐριννύων μῦϑος- ᾿Ελικῶν δὲ Quid Φιλοςοργίαν, Μεσῶν 
ἐνδιαίτημα 7. 


g 


eu BP. QS. 


y 
, , ^ , , 
I ποταμὸς ἐς: τῆς Θρῴκης, προσηγορίαν εἰλήη- 
χῶς ἀπὸ τῆς συςφοφῆς ^^ τῆς καταφορᾶς T8 ὕδατος. 
, N € i] ^ , / 

Κάσανδρος δὲ, ὁ βασιλεὺς τῶν τόπων, γήμας Κροτω- 
νικῆν, ἐγέννησεν ἐξ αὐτῆς υἱὸν Ἕβρον. ἀποταξάμενος δὲ 
τῇ συμβιώσει τῆς προτέρας γυναικὸς, ἐπέγημε " τῶ 
τέκνῳ Δαμασίππην, τὴν ᾿Ατρώκος, ἥτις εἰς ἐπιϑυμίαν 


trem ex infidiis praecipitem dedit, fed cum eo ipfemet de- 
cidit. Vnde deorum prouidentia verfus vterque fuit in mon- 
tem cosnominem.  Cythaeron propter impietatem furiarum 
fabula factus eft, Helicon vero ob humanitatem Mufarum fa- 
crarium et domicilium. 


HEBRV S. 
| 2 eig fluuius eft Thraciae, denominationem na&us ab 
aquae interlabentis vortieibus. ^ Cafander, illius regionis 
Rex, duda Cratonice, genuit ex ipfa filium Hebrum, et repu- 
diato prioris vxoris conuictu, Damafippen, Atracis filiam, fuper- 
duxit 


27. Μυσῶν ἐνδιαίτημα] Plinius 
libr. quarto capite feptimo: £r 
Mufis natale in nemore Helico- 
nis a[Jignant 5. datur ez bis The- 
bis falus Citbaeron, amnis Ifine- 
Aus. ἐνδιαίτημα non e(t zaz2le, 
fed manfto, aut fédes, le feiour 
dicunt Galli. Nos vertimus 
Jacrarium , quia Vibius Seque- 
fter ita loquutus eft: Helicon 
Aoniae Bocotiaeque Mufis facer. 

28. ἀπὸ τῆς cvsgeQsc] Pecca- 
rant operae, et pro ἀπὸ hic ὑπὸ 


excuderant, [(cil, in Ed. Francf.] 


fed leue mendum iftud, maior 
ofcitantia illa Natalis a Comiti- 
bus, qui fomniabat fine dubio, 
cum haec vertebat; nam quid 
amabo te Latina illa fibi volunt, 
aut quid fimile cum Graecis 
habent? Quod aquarum curfum 
aliquando continuerit. Debebat 
a vertigine aquae. interlabentis, 
vel a vortice vebementis impe- 
τὴς aquarum, vt placuit magno 

"urnebo. 
29. ἐπέγημε} Vertimus nos 
J'iperduxiz eleganter, Turnebus 
non 
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“γενόμενος, καὶ ἀϑυμίᾳ συσχεϑεὶς ^, ἔδραμεν εἰς Καρ- 
μάνιον ὅρος Ἶ, did λύπης ὑπερβολὴν σπασάμενος τὸ 
ξίφος, ἑαυτὸν ἀνεῖλε: κατὰ δὲ πρόνοιαν ϑεῶν ὁ τόπος 
μετωνομάσϑη Παγγαῖος. γεννᾶται δὲ ἐν αὐτῷ τῷ προείι- | 
enuévm ποταμῷ βοτάνη, παρόμοιος ᾿Οριγάνῳ, ἧς τὰ — 
daga δρεψάμενοι Θρῶκες, ἐπιτιϑέασι πυρὶ μετὰ τὸν 
κόρον τῆς δημητριακῆς τροῷῆς, καὶ τήν ἀναφεφομένην — ^ 
ἀνωϑθυμίασιν δεχόμενοι vog ἀναπνοιαΐς, καρξνται, καὶ, 
sic Qa Suv ὕπνον καταφέρονται. γεννᾶται δὲ καὶ ἐν τῷ 
Παγγαίῳ oet βοτάνη, Κιϑώρα καλεμένη, dux ταύτην 
τὴν αἰτίαν. Διασπαράξ σαι 38 τὸν Ὀρφέα, τὰ μέλη 
T8 προειρημένα εἰς ποταμὸν ἔβαλον Ἕβρον 7. καὶ ἡ μὲν 


et idcirco dolore premeretur, aufugit in Carmanium montem; 
et ob incredibilem triftitiam, qua afficiebatur, enfem euagi- 
nans, fibi ipfi manus intulit violentas. Diis, vero deinde ita 
volentibus, locus ille cognominatus eft Pangaeus. Nafcitur ita- 
que in praedicto fluuio herba, fimilis origano, cuius extrema 
decerpentes Thraces igni admouent, poftquam cereali alimento. 
fatiati funt, et exhalationem, aut fufftum, qui hinc oritur, cre- 
bris refpirationibus haurientes inebriantur, et in profundum 
fomnum coniiciuntur. Nafcitur et in Pangaeo monte herba, 
Ciibara nuncupata ob hanc caufam.  lllae, quae Orpheum 
difcerpferunt, eius membra in fluuium Hebrum proiecerunt, 
et 
36. ἀϑυμίᾳ συςχεϑεὶς] Nun- 39. εἰς ποταμὸν ἔβαλον Ἕβρον] 
quam mutat phrafim, et itafer- Falíum eft, Cicones illas mulie- 
me femper loquitur vbique. res membra, Orphei dilacerati 
37. Καρμάνιον ὅρος] In Pactolo ἴῃ -Hebrum fiuuium proieciffe, 
de montre Carmanorio mentio. quinimo folum caput in illum 
398. διασπαράξασοι) Cicones, fluuium proiectum fuit cum ly- 
mulieres Threffae, illae funr, ra, Ouid. 11. zezamorzb. 








quae Orpheum  difcerpfere, — Membra iacenz diuerfa locis , 
Rationem reddit poéta Latinus caput, Hebre, lyramque 
4. Georg. excipts. 
— Spretae Ciconum quo mu- — Virgil. 4. Georg. CM 
! nere inatres Tum quoque marmorea. capue 
luter facra deum noct.vaaque a ceruice reuulfum 
Orgia Bacchi Ὁ  Gurgize cum. medio portans 
Difcerpium lazos iuuenem fpar- Ocagrvius  Hebrus vol- 
| fere per agros. «eret. 


Conon 








1149. 42- DE FLVVIIS. 719 


κεφαλὴ v8 ϑνητῷ κατὰ πρόνοιαν ϑεῶν εἰς δράκοντα ^^ 
LS A A - a ar^ € s / 
μετέβαλε τήν μορῴην τὰ σώματος" m δὲ Avga κατε- 
ςηρίχϑη ^^, κατὰ προαίρεσιν ᾿Απόλλωνος. ἐκ δὲ τῷ 
ῥεύσαντος αἵματος ἀνεφάνη βοτάνη, Κιϑάρα καλδμένη. 
τῶν δὲ Διονυσίων τελεμένων, αὕτη Κιϑώρας ἀναδίδωσιν 
ἦχον. οἱ δ᾽ ἐγχώριοι νεβρίδας περιβεβλημένοι καὶ ϑύρ- 
csc ? κρατῶντες, ὕμνον ἄδεσιν' 


et capite mutato, integrum corpus mortui Draconis formam 
affumíit: Lyra vero ex Apollinis decreto non mutauit ftatum. 
At ex fanguine fluente orta eft herba, Cizbara vocata, quae, 
dum peraguntur Bacchi facrificia, fonum emittit Citharae: Indi- 
genae vero, nebridibus, id eft, pellibus hinnulorum, induti, et 


Thyrfos tenentes, hymnum canunt, euius haec funt verba: 


Conon tamen longe diuerfa re- 
fert narrat. 45. vt videre eft 
apud Photium. 

40. εἰς δράκοντα] Imo in la- 
pidem, vt Seruius docet ex 
Ouid. ad 4. Georg. Sane (inquit) 
allndit ad id, quod dicit. Ouid. 
quia, cum caput eius ad ripam 
delatum. mordere. voluifjet, eft 
conuerfus in lapidem. 

41. μετέβαλε τὴν μορφὴν τῷ σώ- 
ματος} In Acheloo infra etiam 
ita locutus eft. 

42. καὶ δὲ λύρα κατεφηρίχϑη ] 
Graeca hic non eft interpreta- 
tus Natalis a Comitibus, fed 
fabulam fibimet finxit. κατέφη- 


-eix9« nullo modo fignificat Znzer 


aflra velata efl, nam xarwsseic2« 
dicendum eífet, nifi me mea 
Grammatica fallit, et Latine per- 
venit in aflra; vt de Argo naui 
libro quarto Manilius, nec, vt 
putauit Turnebus, /ugubrem can- 
zum edidit, Àmo potus firmata 
efl, ez in eodem flatu vemanfit, 
aut nom murauit Dyrae formam. 


Tunc- 


P. Apoftolus Epift. ad Rom. c. T. 
iyz T: μεταδῶ, dixit, χάρισμα ὑμῖν 
“πνευματικὸν εἰς TO φτηριχϑήνοι ὑμᾶς, 
ad vos confirmandos. κατατηρίξο- 
uo fulcior et innirzor fignificat, 
et s4e:x95vo4 de arboribus dici- 
tur, cum radices agunt et fir- 
mantur, Pollux cap. 12. 1.1. 
tmemat. IO. . 

43. καὶ ϑύρσες Poft vocem 
Svecsc ítatim pofuimus vocem 
κρατῶντες, quae paululum defci- 
verat a fua fede, et poft ὕμνον 
ἄδεσιν legebatur in praecedente 
editione, Deinde quae fequun- 
tur, inquinatiffima et corruprif- 
fima, reflituimus in priftinum 


nitorem hoc modo: : 

A 4 , σ , * 

Ko4 τότε Φρονήσεις, oTZXV $05 [xe 
τὴν Φρονῶν. 


Verfus eft Iambicus ex hymno 
illo, quem ab indigenis, thyrfos 
tenentibus, et nebridibus, fiue 
pellibus damarum, praecintlis 
recitari retulerat. Clitonymus 
tertio de reóus Tragicis.  Ele- 
gantiffime autem dicunt Grae- 

corum 


»- 
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» ἣν , , ej 5! , ^ 
Καὶ τὸτε (Qeovnotic, orav ἐσὴ μάτην eov. 


καϑὼς icogsi Κλειτώνυμος ^^ 


ἐν τῷ 'y τῶν Τραγικῶν. 


' 


IUATTIOE 


ἢ ΝᾺ ποταμός isi τῆς Ἰνδίας, τὴν προσηγορίαν λά- 


M , sc vu ^d 
βὼν δὲ αἰτίαν τοιαύτην. 


Ἰνδῷ τὶς Καλαυρία νύμφη 


2 € »/ 
ἐγέννησεν υἱὸν κάλλει πεείϑλεπτον, τδνομω Ταγγῆν. 


^e 


ὅτος καρηβαρήσας, τῇ 


4 


^ 


τῇ Διοπιϑὅση ^5. ὁ δὲ με 


μητρὶ κατ᾽ ἀγνοιᾶν συνεγένετο, 
9᾽ ἡμέρας παρὰ τῆς τροφᾷ 


Tuncque fapies, cum eris in vanum fapiens. 
Vt refert Clitonymus lib. HI. rerum Tragicarum. 


G'AN GE S5, 


ANGES Flnuius eft Indiae, ita vocatus hac de caufa, Ex 
Indo Calauria quaedam virgo genuit filium pulchritudine 
confpicuum, nomine Gangem, qui fomno vinoque fepultus 
cum matre Diopithufe concubuit per infcitiam, fed interdiu 


corum filii μάτην φρονεῖν pro infi- 
pere, vt βλέπειν μάτην pro mon 
videre, et coecutire.  Aefchylus 
Prometh. vin&t. 

Οἱ πρῶτα μὲν βλέποντες ἔβλεπον 

μάτην. 

Certa eft igitur haec reftitutio, 
cuius primus parens eft Clau- 
dius Salmafius, vir ftapendae 
eruditionis, qui, cum locum 
hunc a me tentatum in nótis 
ad Harpocrationem voce vesfef- 
ζων obferuaffet, amiciffime poft- 
ea communicauit, quid de eo 
fentiret. Senfum ego affecu- 
tus eram, fed paululum verba 
immutaueram. | Nihil verius 
autem pro reftitutione huius 
loci produci poffe quis non 
videt ? 

44- Κλειτώνυμος ] Clitonymi 


cum 


Italica et Sybaritica laudat Plu- 
tarchus Parallelis; an Tragica, 
quae hic citantur, ad eundem 
Clitonymum pertineant, non 
patet; alios quidem Tragica 
etiam compofuiffe apparet ex 
Strymone auctoris noftri, wt 
Iafonem Byzantium, qui illic 
ἐν τοῖς τραγικοῖς laudatur. 

45. τῇ Διοπιϑέσῃ]) Mirum eft, 
hoc nomen proprium .mulieris 
Diopithufae noftros interpretes 
exercitos habuiffe. Natalis a 
Comitibus ficco pede hac tranf- 
iuit, quae tamen fida interpre- 
tatione opus habebant. Ma- 
gnus Turnebus tanta eít vfus 
circeumlocutione in. vero hoec 
nomine explicando, vt plane. 
eum ab fcopo aberrafle nemo 
bonus negare audeat: qu: per 

ebrie- 





᾿ γῆς μετωνομάσθη. 
παραπλησία Βεγλώσσω 
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μαϑὼν τὴν ἀλήϑειαν, διὰ λύπης ὑπερβολὴν ἑ ἑαυτὸν ἔῤῥι- 
ψεν εἰς ποταμὸν, Χλιαρὸν καλόμενον; ὃς ἀπ᾿ αὐτῷ Γαάγ- 


χυλὸν αὐτῆς Tan, 
τῶν Τίγρεων πἐριῤῥάίνωσιν. 


τικῶν. 
᾽ δ 7 , 
Qi αἰτίαν τοιαύτην. 


cum a nutrice rei veritatem didiciffet, 


γεννᾶται δὲ παρ᾽ αὐτῷ βοτάνη, 
46 a À Qs 
, ἣν A&uoredgvrsc 
A A ") 9 Ζ M 
καὶ vux]oc; βαϑείας τὰς Φωλεὲς 


47 ' 
, TOV 


αἱ δὲ did τὴν δύναμιν τῆς 


ἐκχυϑείσης. πρασίας, Mises μὴ δυνάμεναι, Θνή- 
σκξσι, καθὼς ἱφςορεῖὶ Καλλισϑένης ^ 
παράκειται δ᾽ αὐτῷ ὅρος, ᾿Ανατολὴ καλώμενον 
᾿Αναξιβίαν νύμφην Ἥλιος ϑεασά- 
μενος χωρίοις προσευκαιρὅσαν, 


ἐν γ΄ τῶν Κυνηγε- 


εἰς ἐπιϑυμίαν αὐτῆς 


ob dolorem extremum 


fe ipfum coniecit in fluuiam Chliarum, qui ab eo Gangis no- 


men affumfit. 


Nafcitur autem apud ipfum herba, Bugloffo (imi- 


lis, quam conterunt, et ex fucco expreffo, quem fedulo feruant, 
profunda nocte Tigridum latibula EC umlinunt, quae cum pro- 


gredi nequeant ob vim effufi hu 
refert Calliffhenes in tertio de venazione. 
id eít, oriens, dictus ob hanc caufam. Sol, viía 


mons Anatole, 


ris, intus moriuntur, vt 
Adhaerert vero ipfi 


Anaxibia virgine, in agris opportune degente, eius deliderio 


ebrietatem. (inquit) znfcienter 


matrem. diuorum quempiam effe 
exi[limanrem cognouit. Nt con- 
cedamus, Διοπιϑέσῃ hic non effe 
nomen proprium, tamen Gre: 
cis non conuenit haec. inter- 
pretatio Latina: vertenduin 
enim effet fimpliciter: oucm 
eum e[fe credenzem : fed hoc e(t 
nugari. Διοπιϑείφῃ nomen ve- 
rum eft Diopithufae. 

46. παφαπλησία βεγλώσσῳ) In 


Indo mentio eriam fit cuiufdam 


herbae, Bugloffo fimillimae. 
47. ὃν ἀεὶ reiQivrsc] Ita lege- 
batur ante nofílram editionem. 
Nos reílituimus λειστριβῶντες, vt 
in Hydafpe ταύτην λειοτριβέντες, 
et in fine Phafis συλλέγεσα xj 
rLvT. T. X. 


corre- 


λειοτριβᾶσα, et in Tanal τῶτο λειο- 
τριβῶντες. 

48. Καλλισϑένης) Inuenio eiuf- 
dem nominis auctorem apud 
Plutarchum in Paraz/lelis meta- 
morphofeon libros compofuiffe, 
res Macedonicas et Thracicas. 
Praeterea in Arari auctoris no- 
ftri producuntur res Gallicae 
Callifthenis Sybaritae, vt hic 
libri de venatione. — Vtrum 
idem auGor illorum omnium 
operum parens fit, affirmare 
nequeo. Multos quidem alios 
auctores de venatione egiífe 
poffum docere, vt Xenophon- 
tem, Arrianum, et Synelium, 
qui epit. roo. et 153. Cyne- 
geticorum fuorum meminit. 

Zz 49- χα 


^—- 


!— 
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i UB M, & os 49  » 
ἐνέπεσε, καὶ μὴ etyov τὰς ἔρωτας ^, ἀπεδίωξε τὴν 


προειρημένην βιάσασϑαι βελόμενος. ἡ δὲ περικατάλη- 
“π7ος γενομένη, κατέφυγεν ἐπὶ τὸ τῆς ᾿Ορϑίας ** ' Ag- 
τέμιδος τέμενος, ὅπερ ἦν. ἐν ὄρει, Κορυφὴ καλεμένῳ, 
καὶ ἀφανῆς ἐγένετο: κατόπιν δ᾽ ἀκολεϑήσας ὁ ϑεὸς, 
καὶ μηδαμ τὴν ἀγωπωμένην εὑρων, dud λύπης ὑπερ- 
βολὴν ἐκεῖϑεν ἀνέτειλεν. οἱ δ᾽ ἐγχώριοι τὴν ἀκρώρειαν 
᾿Ανατολῆν μετωνόμασαν ἀπὸ τῷ συγκυρήματος, καϑὼς.. 
ἱσορεῖ Καιμάρων "i δεκάτῳ Ἰνδικῶν. 


correptus eft, et cum amores fuos tegere non poffet, hanc vitia: 
re volens perfecutus eft. Quae vndique comprehenfa aufugit 
in templum Dianae Orthiae, quod erat in monte vocato Cory- 
phe, id eft, apice, et euanuit. Deus vero, qui a tergo fequeba- 
tur, cum dile&tam fuam non nancifceretur, prae moerore illinc 
ortus eft, vnde indigenae montem Anatolen, id eft, Orientem, 
a cafu denominarunt: vt narrat Caemaro decimo rerum Indi 
carum. τὼ 


PHA- 


49- X4) μὴ φτἔγων τὰς ἐρωτας ! 


Repofuimus hic τεὶς ἔρωτας. Erat 
male antea τῶν ἐρώτων, nifi ἐπί- 
τασιν, aut fimilem vocem, addere 
libeat. 

50. 'oc9iac] Lepidus eft Na- 
talis a Comitibus, cum 'oe3ízv 
? sers) rectam Dianam etfe ex- 
iftimat. Veram quidem forte 
eft, illam dicam fuiffe Orzbiam, 
quod re&a effet, vt Orrbriam 
a matutino tempore, fed tamen 
recla nominari non debet, vt 
nec maizuina, verum Orrzbia. 
Deinde Hefychius, Graecor. 
Magiftrorum probatiffimus, 
hanc ita dictam contendit ab 
Arcadiae quadam regione, in 


qua eius templum erectum fuit, 
quod confirmat Paufanias Co- 
rnthiaóis; Orpheus initio 
Dianae: 

᾿ορϑία, ὠκυλόχεια βροτῶν xsgó- 

τρόφε δαῖμον. 

Vbi male vulgaris interpretatio 
habet reca, non melius etiam 
altera ter maximi Scaligeri por- 
vina. Nam'oe3íz non eft epi- 
thetum Dianae, imo cognomen 
eius. Vide Plutarchi Laconic. 
Inftit. et Lil. Greg. Gyrald. 
Syniag. 12. hift. Deorum. 

51. Καιμάρων)] Caemaronis 
nomen mihi incognitum, vt ét 
eius rerum Indicarum libri, 
quos nufquam inueni laudatos. 


, 


52. Zxv- 
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QAXEIEG. 


, LT EN ^ /^ 52 
(D... σοτάμος ες! s ExvSías ᾽ παραῤῥέων “πό- 


1 
zc ἤν 


ἐκαλεῖτο δὲ τὸ πρότερον Agntitos , τήν προση- 


γορίαν εἰληφὼς dia, τὴν χωροϑεσίαν τῶν κατεψυγμένων 


τόπων" μετωνομάσθη δὲ δὲ αἰτίαν τοιαύτην. 

“4 ᾿ς 
τῆς Ὥκεανῷ παῖς, τῆν μηήτερα 

5 N » ow 
καταλαβων, ἀνεῖλεν. κατὰ 


HAís καὶ ᾿Ωκυῤῥόης ἢ 


μοιχευομένην ἐπαυτοφώρω ' 


Oz, 


PHASTS 


passis eft fluuius Scythiae praeterfluens vrbem, 
huiufmodi denominationem a fitü 


Ar&Qurus denominatus , 


frigidorum locorum na&us, qui ideo mutauit nomen. 
Oceani natae, filius, matrem in fla- 


fis, Solis et Ocyrrhoés, 


prius 


Pha- 


granti adulterii crimine deprehenfam "occidit, et furore pro- 


52. xx9íz;] Armeniae vo- 
lunt effe fluuium Phafíim Geo- 
graphi veteres, Strabolib. rr. 
“ποταμοὶ δὲ πλείες μέν εἶσιν ἐν τῇ 
χώρᾳ, γνωριμώτατοι δὲ φάσις μὲν 
κοὶ Λύκος, εἰς 74v» Ποντικὴν éxmí- 
πῆοντες ϑάλατ]ῆαν.  Vib. Seque- 
fter libello de fluminibus. Pba- 
fis in Colchide, qui de monte Ga- 
ramante fluit. Hoc veram, 


53. πόλιν] Quaenam illa ci- 
vitas eft, quam alluit Phafis? 
Dic, effe Phafim cognominem 


- ciuitatem, Sirabo auclor li. 1T. 


E 





wj πόλιν ὁμώνυμον ἐν αὐτῷ γ δὴ λί- 
py πλησίον, Euftatb. pott illum 
ad Dionyf. de fitu orbis: ἐπίκει- 
vo4 δὲ καὶ πόλις ὁμώνυμος, Vide 
Plin. li. 6. c. 4. 


44. Ἡλίᾳ καὶ ᾿Ωκυῤῥόης  Ν - 
dentur hic etiam fponte dormi- 
taffe interpretes; cur enim non 
verterunt: PAafts, Solis ez Ocyr- 
tboes, Oceani filiae, natus ? Cre- 
do, quia a Graecis diuertere 


pter 


potius, quam ea vertere, in 
animo habebant. 

$5. μοιχευομένην ἐπαυτοφώρω] 
Similiter D. loannes in Euan- 
gel. cap. Sg. dixit: Αὕτη 4 γυνὴ 
κατειλήφϑη ἐπαυτοφώρω μοιχευο- 
μένη: quo loco Scribae et Pha- 
rifaei Saluatori noítro mulie- 
rem exhibent, quae in ipfo ve- 
neris furto deprehenfa faerat, 
vt ipfi aiebant, eamque ex prae- 
cepro  Mofis lapidibus coope- 
riendam contendunt. Obferua 
autem diligenter voces illas, 
XaTsiÀwQ9w ἐπαυτοφωρὼ μοιχευο- 
μένη: nam nofter ita loquutus 
e(l: μοιχευομένην ἐπαυτοφώρῳ xa- 
ταλαβῶν, — Galli füprenanr fà 
mere fur le fait.  lurifconfulti 
dicerent in ;pfa turpitudine, in 
ipfis rebus veneris, vel, vt So- 
lon et Draco, ἐν ἔργω, vt eft in 
l. 23. quod ait D. ad 1. Iul. de 
adulreriis, im ipfo facinore, wt 
ait l. 96. D. de verbor. obligar. 
vel Ze3eu ἐν &gJgorg, vt Luciani 

222 loquen- 
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ἢ ὁ , N 5 «ς 
δ᾽ ἐπιφάνειαν "^ ᾿Ερωνύων οἰςροπλὴξ "^ γενόμενος, ἑαυτὸν 
»»€ , YE e 5. 2 $ mv NN 7 58 οἷ! 
ἔῤῥιψεν εἰς τὸν βράτδρον. απ αὖτ δὲ Φάσιν μέτω- 
νομασμένον. γεννᾶται δ᾽ ἐν τῷ ποταμῷ ῥάβδος, ὀνο- 
, 59 € : N - 
nac ομένη Λευκόφυλλος ^. εὑρίσκεται δὲ τοῖς μυςηρίοις 
M c 2) Y 5 
τῆς Ἑκάτης περὶ τὸν ὄρθρον, πρὸς πανισμον ἔνϑεον, 
t , m N , Ἁ ^v t « € ^- 
αὐτῷ περὶ τήν ἀρχήν τῷ ἔαρος, ἣν οἱ ζηλότυποι των 
pter Erinnyum praefentiam agitatus, fe ipfum praecipitem de- 
dit in Aréturum, qui ab, eo Phafis nomen affumfit. Nafcitur 
in hoe fluuio virga, Leacopbyllus di&a, quae, dum celebrantur 


Hecates myfíleria, inuenitur circa diluculum ad diuinum Panis 
dei afllatum, in ipfo veris initio, quam poftquam hominum 


loquendi modum vfuürpem, vel 
ἐπὶ τῶν ἀφρυδισίων, quae non tam 
eleganter dicuntur, quam ἐπαυ- 
τοφώρῳ. Dua enim eft meta- 
phora a furtis. Mazfeflus fur 
ille efl, quem Graeci ἐπαυτοφώρῳ 
appellanz, (ait Imperator) titul. 
primo lib. 4. Inítitut. vnde, cum 
de fartis veneris et de furtiua 
venere faepe Poétae loquantur, 
quis tam blennus, qui non vi- 
deat vocis ἐπαυτσοφώρῳ elegan- 
tiam. "Tibull. lib. 1. eleg. 2. 
Celari vulz fua furta venus, Et: 
Jlla docez furtim molli decedere 
leclo. Catullus: Furzzuos boimni- 
uum vident amores, | Ouid. Ex- 
cipe f'urriuas er refer ipfa nozas. 
Et mille alia, quae praerermit- 
timus ; fufRHcit enim demon- 
ftraffe elesantiam illarum vo- 
cum, ἐπαυτοφώρῳ μοιχεύεσϑοι. 

56. ἐπιφάνειαν) Proprie ἐπι- 
φαίνεσθοι dicuntur dii, cum ap- 
parent; ἐπιφάνειαν pracfentiam 
vertit Cicero, — Auctor nofter 
Nilo: Ἴσιδος δ᾽ «αἰφνιδίως ἐπιφα- 
γείσης. 

57. eiseezas£] Furiis enim 


zelo- 


agitari impios parricidas, cre- 
didere veteres, vel vnico Orefte 
luculentif&mo tefte. LegeAe- 
fchyli Diras, et Eurip. Oreflem. 

59. ἀπ᾿ αὐτῇ δὲ ác] Verum 
eft, Phafim nomen dediffe flu- 
vio Phafi. Euftath, ad i eriege- 
ten: xaAeiroy δὲ ὅτως (inquit) | 
ἀπὸ φάσιδος, ἃ υἱὸς Κόλχρος. ἷς ὄρη- 
ὭΡΗΝ : 

59. Λεὺκ ὄφυλλος} Totidem ver- 
bis ferme fimilia narrantur de 
virga Leucophiyllo apud Arifto- 
telem in fine libelli περὶ ϑαυμασ. 
ἄκεσμ. Ἔν τῷ Φάσιδ, ποταμῷ "yEV- 
vac2o ῥάβδον, ὀνομαφομένην Λευκό- 
φυλλον, ἣν οἱ ξηλότυποι τῶν ἀνδρῶν 
δρεπέμενοι ῥίπ]ουσι περὶ τὸν παρϑέ- 
γιον ϑάλαμον, 44 ἀνόϑευτον τηρῶᾶσε 
τὸν γάμον. Sed fpurium et no- 
thum fragmentum illd eft, 
quod affutum legitur illi libel- 


lo; nam hinc inde collecta effe ὲ 


apparent, quae illuc relata fant. 
Ego non dubito, quin, quae de 
Leucophyllo virga illinc defcri- 
pfimus, ex hoc austore petita 
fint, vt et alia multa, de quibus 
agemus procedente opere. 


60. ἐμβε- 
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. ἀνδρῶν δρεπόμενοι, βίπτεσι περὶ τὸν παρϑένιον ϑ9άλα- 


μον, καὶ ἀνόϑευτον τηρέσι τὸν γάμον" ἐάν τις προπε- 
τέφερον ἀποςφαφῆ τῶν ἀσεβεςέρων did μέϑην, καὶ εἰς 
τὸν τόπον εἰσέλϑη, τῶν σωφρονέντων ἀφαρπάζεται λο- 
γισμῶν, καὶ εὐθὺς ὁμολογεῖ πᾶσιν, ὅσα παρανόμως 
ἢ ἔπραξεν, ἢ μέλλει πράτειν. οἱ δὲ παρατυγχάνον- 
τες συλλαμβάνοντες, μίπτεσιν ἐμβεϊβυρσωμένον ““ εἰς τὸ 
καλόμενον Στόμιον τῶν ἀσεβῶν. "Es. δὲ ςρογγυλοει- 
Ν / , δὶ , 1 S ἢ Ν 
δὲς, φρέατι παραπλήσιον “", ἐκδίδωσι δὲ τὸ βληϑὲν 
A , € , 3 ^ pis 

μετὰ A ἡμέρας εἰς τὴν Μαιῶτιν λίμνην σκωλήκων γέ- 
“Ὁ ᾽ 2 Ζ , z - m λ N 

μον. Τὺυπες ὃ αἰφνιδίως ἐπιφανέντες ἀορατοι, τὸ [LEV 


zelotypi collegerunt, cirea thalamum virginalem iaciunt, vt 
puras conferuent nuptias. Quod fi quis impurus ob ebrietatem 
infolentius acceíferit, et ad hunc locum peruenerit, alienatur 
a mente, et ftatim confitetur coram omnibus, quaecunque ille- 
gitima aut fecit, aut faéturus erat. Qui vero prope adítant, 
eum corripiunt, et affutum corio proiiciunt in Szomium, id eft, 
paruum os impiorum, quod rotundum, et puteo fimillimum eft, 
et proiectum corpus poft triginta dies in Maeoudem paludem 


eiicit vermibus refertum : vultares autem ex tempore a nemine 


antea 


60. ἐμβεβυρσωμένο"] Corio al- — Aelius fcribit, quod purefcebant 
futum, vel eulleo infutum, vtin — i0 cadauera proiecía, qui locus 
poena parricidii, de qua impe- publicus extra Exquilias. Glo- 
rator tit, vlt, lib. 4. Infiir. fae lüdori. | Puziculi, quo cada- 

vera proüciuntur. — Apparet, 

61. φρέατι παραπλήσιον  Ρᾷϊ- eum hoc ex Varrone habere. 


vum illud os, in quod coniici 
folitos impios ait hic auctor no- 
fter, puteo fimillimum erat, vt 
idem te(tatur recte. Ita Roma- 
nis Puticuli, vel Puticulae, funt 
loca, in quae cadauera proii- 
ciebant. Varro lib. 4. de ling. 
lat. Exrra oppida a puteis putt 
culae, quod ibi in puteis obrue- 
bantur. bomines , mifr potius, vt 


Στόμια igitur puticuli (unt, quod 
φρέατι παφαπλήσια fint. Auctor 
nofter φόμιον illud ςρογγυλοειδὲς 
facit, et puteo fimillimum. Ro- 
mani in Puziculos, Athenienfes 
in Baratbrum, Lacones in Kai&- 
δας maleficos homines coniicie- 
bant: intemperantes et impios 
hic Scythae in Szommm, fiue 
paruum os puteo fimile. 


Zz3 62. Κτή- 


ind 


5s tO 
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, / c r ^i , , , 
κείμενον διαρπάζεσιν, ως ἐπορεὶ Kenauwm oc 92. $y β Σκυ- 


ϑικῶν. Παράκειται δὲ τὸ Καυκάσιον ὅρος. ἐκαλεῖτο 
δὲ τὸ πρότερον Bogés κοίτη δι αἰτίαν τοιαύταν. Βορέας 


, 5 , nd c , N rud , 
δι ἐρωτικὴν ἐπιϑυμίαν Χλωριν ἀρπᾶάσας, τὴν AguvspH 
7 , 5» P , ,63 
ϑυγατέρα, κατήνεγκεν εἰς Tua, λόφον, Νιφαντην 
παλόμενον, καὶ ἐγέννησεν ἐκ τῆς προειρημένης υἱον Ὕρπα- 
πα, τὸν διαδεξάμενον Ἡνιόχξ τήν βασιλείαν. μετωνο- 
*) WORT, / / δι ΄ * / 
pag 9 δὲ τὸ ogog κοίτη Βορέξ, προσηγορεύθη δὲ Καύ.. 
κάσος διὰ περίςασιν τοιαύτην. Μετὰ τὴν γεγαντομο- 
΄ ΄ , ^, X A , M » , , ' 
χίαν Keovoc, ἐκκλίνων τὰς Iioc ἀπείλας, &Quytv εἰς qv 
ἀκρώρειαν Bogég κοίτης". Xd] εἰς κροκόδειλον μετῶμορ- 
Φωϑθεὶς, ἕνω τῶν ἐγχωρίων ποιμένα, Καύκασον, ἀνώ- 
? 64 ΄ 2» 0^ ΄ 65 Tw 
παύων ^ , καὶ κατανοήσας αὐτῷ τὴν διάθεσιν “ τῶν 


antea percepti iacens cadauer difcerpunt, vt teftatur Ctefippus 
fecundo rerum. Scyzbicarum. — Vifitur et prope mons Caucafius, 
qui prius hac de caufa Boreae le&us vocabatur. Boreas amoris 
defiderio inflammatus, cum Chlorim, A:cturi filiam, rapuiffet, in 
collem quendam eam duxit, Niphantem appellatum, et.ex ea 
habuit filium Harpacem, qui regno Heniochi-fucce(it. Mons 
autem Boreae lectus. dictus eft, et poftea ob hanc-ceaufam Cau- 
cafus. Poft Gigantum pugnam Saturnus, louis minas decli- 
nans, in fummum Boreae lecti verticem fugit, et in crocodi- 
lum transformatus, paftorem vnum ex indigenis, Caucafum, 
interfecit , cognitaque viícerum eius conítitutione, is 

iXit, 


62. Κτήσιππος Scythica et- 
jam Agathonis Samii in Tanai 
citantur. De Ctefippo nihil 
legi. | 


ficere, mori: ficut. quieftere ali- 
quando apud Latinos, occum- 
bere, vt apud Ouid. 

- Longa quiefcendi zempora fa- 





63. Ν᾿ Φάντην] Vibius Seque- 
fter de montibus : Nipbares Ar- 
sueniae in Perfide, 

64. ἀναπαύων] Ne putes, hic 
ἀναπαύειν fignificare fimpliciter 
requicfcere cam Turnebo ; nam 
ἀναπαύων πρὸς tym τῶν ἐγχωρίων 
Καύκασον dicendum fuiffet. Imo 
exiftima, ἀναπαύειν hic nihil aliud 
effe, quam difcerpere, aut inzer- 


tà dabunz. 

'Transformatio in Crocodilum, 
et vifcerum infpectio, interpre- 
tationem noftram confirmant, 
Qui enim vifcerum difpofitio 
dignofci poteft, nifi poft mor- 
tem ? «E 
65. τὴν διάϑεσιν] Interpretes 
non moror hic, quia nec verba 
Graeca yerterunt, nec eorum 
fenfum 
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σπλάγχνων, εἶπεν, B μακρὰν εἶναι TEC πολεμίες. ὁ δὲ 
Ζεὺς ἐπιφανεὶς, τὸν μὲν πατέρα δῆσας πλεκτῷ ἐρίω, 
κατεταρτάρωσε 25. - cds" ὄρος εἰς τιμὴν T8 ποιμένος 
Καύκασον μετονομάσας, προσέδησεν αὐτῷ τὸν Προμη- 
ϑέα, καὶ ἠνάγκασεν αὐτὸν ὑπὸ σπλαγχνοφάγξε ἀετᾷ 
βασανίζεσϑαι, ὅτι πωρηνόμησεν εἰς τὰ σπλάγχνα C, 


dixit, non procul abeffe hoftes. Tupiter vero cum apparuiffet, 
patrem lana textili ligatum detrufit in Tartàrurg, et monti, 


in honorem paítoris Caucafi nüncupato, 
eumque tormentis affici voluit ab aquila interno- 


theum, 


alligauit. Prome- 


rum deuoratrice; quod in vifcera peccaffet, vt Cleanthes 


fenfam affequuti funt. Tur- 
nebus: ἧς cogitationibus animi 
eius intelleclis. Natalis Comes: 
cognitifque eius fibris. Debe- 
bant verbo ad verbum: er co- 
gniza vifcerum eius difpofitione : 
Yel per circumlocuuonem ;. ez 
ex eius extorum fitu, auz difpo- 
fitione, quae conzingere debebant, 
praeuidens. | Alludit enim hic 
auctor nofter ad genus illud di- 
vinationis, quod ex extorum et 
vifcerum inípectione futurorum 
fcientiam promittit. Aelianus 
. 1. 8. de Animalib. c. 5. multo- 
rum nomina refert, qui in eo 
excelluere, et quia eius verba 
ad rem maxime faciunt, ea non 
pigebit hic ex(cribere: ezaéy- 
«vuv ἄρα φύσεις καὶ ϑέσεις κατα: 
“γνῶνοι δεινοὶ ἦσαν Xd. Σιλανοὶ, xod 
Μεγιφώνοῃ , καὶ ᾿Ακλεῖδου. . καὶ ἐπὶ 
THTOIG πολὺς κατάλογος. Plutarch. 
σπλάγχνων διάϑεσιν dixit, Aelia- 
nus autem ϑέσεις xad φύσεις. Vi- 
des, quam haec recte conue- 
niant. Ex fitu igitur, vel na- 
tura, vifcerum fiebat haec diui- 
natio, vel ex babitu et colore, 
vt nos docet Cicero x. de djui- 


narrat 


nat. Democritus atitem. cenfer, 
Japienter. infliiuiffe veteres, vi 
bofliarum immolazarum infpice- 
rentur exta , quorum ex babitu 
atque ex colore, tum falubrita- 
ds, ium pe[lilentiae, figna per- 
cipi, nonnuuquam eiiam, quae 
Μὲ vel flevilizas agrorum, vel 
ferzilitas, futura. abitum at- 
que colorem extorum dixit Ci- 
cero, Aefchylus autem σπλάγ- 
“νῶν τελειότητα 64 χροιάν. 

66. κατεταρτάξωσε)] Phurnu- 
tus de natura deorum cap. 
περὶ Kodvu: ὃ μὲν γὰρ Ζεὺς ἐκβα- 
λῶν αὐτὸν τῆς βασιλείας κατεταρ- 
τάρωσεν. 

67. παρηνόμησεν εἰς τὰ σπλαγ- 
ya] Saturnus ille eft, oui Cau- 
cafi Paftoris vifcera infp:xerat, 
vt vidimus, cur igitur hic Cau- 
cafo monti religatum fuiffe 
Prometheum lana textili a Ioue 
refert auctor nofler, quod in 
vifcera peccaffet? De Caucafi 
vilceribus non. puto haec intel- 
ligenda effe; nam Saturnus fo- 
lus in ea peccauit; fed de vi- 
fceribus in. vniuerfum, adaer- 
fus quae peccaffe et iniurius 

ZZ 4 fuiffe 
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ὡς izogfi Κλεάνϑης 


narrat tertio ΤΡοοτηαεῤῖίαο, id eft, de deorum pugna. 
tur autem in ipfo herba, quam Prormeibion vocant. 


fuiffe videtur Prometheus, cum 
diuinationis illud genus inue- 
nit, quod fit per eorum infpe- 
&ionem. Aeíchylus Promezbeo 
vinc. 
Στλάγ χνῶν TE λειότητα yo χροιὰν 
τίνα 
Ἔχοντ᾽ ἂν εἴη δαίμοσι πρὸς ἠδο- 
νήν. 


Nemo ante Prometheum τὴν διά" 


σπλάγχνων σκέψιν nouerat. Pri- 
mus igitur diuinandi artem per 
infpeétionem vifcerum  homi- 
nes docuit Prometheus, 

68. Κλεάνθης) Cleanthes hic 
ex Athenaeo, Diogene Laértio, 
Suida, et fere ex veteribus 
omnibus Scriptoribus notus, vt 
et eius περὶ ϑεῶν et θεομαχίας li- 
bri. Vtrum libri περὶ ὀρῶν, qui 
in Nilo laudantur, ad hunc per- 
tineant, non eft certum. 

69. προμήϑειος ] De prome- 
thia herba omnium optime et 
elegantiffime egit Apollonius 
Rhodius Argonaut. 3. Repe- 
tenda ergo ex eo eft huius ra- 
dicis defcriptio : 

Ἢ ὃδὲ τέως γλαφυρῆς ἐξείλετο 

Φωριακοῖο 
Φάρμακον, σῤῥά vs Φαπὶ ΤΠρομή- 
᾿ Jer xaAÉeaSou,. 
τῷ six ἐννυχίοισιν ἀρεσσάμενος 


ϑυέεσσι 
Δαῖρων μενογένειαν, ἐὸν δέμας 
ἰκμαίνοιτο, 


΄ v D] ΄ , 
H v ἂν ὅγ᾽ ὅτε ῥηκ)ὸς 50i χαλ- 
κοῖο τυπῇσιν; 


PLVTARCHI 


“δ ἐν γ΄ Θεομαχίας γεγραφώς. 
^ ΓΝ ^ ΄ / 69 
vara δ᾽ ἐν αὐτῷ βοτάνη, Προμήϑειος 


III. 8. 


γεν- 
/ a 
καλξμένη, ἥν 
Nafci- 
Ea, vt 
idem 
Οὔτε κεν αἰϑομένῳ πυρὶ eix&Ooi, 
ἀλλὰ νο ἀλκῇ 
Δωΐτερος κεῖν ἡμαρ ὁμῶς κάρτει 
TE πέλοιτο. 
^ p, Δ. ἃ 
Πρωτοῷυες τον ἀνέσχε καταςζά- 
ξαντος ἐρχῷε 
Aier& ὠμήξεω κνημοῖς ἐν; ΙΚαυκα- 


σίοισιν 
Αἱματόεντ᾽ ἰχῶρα IIeouy950c μα- 
γερσῖο, 
T8 δ᾽ ἥτοι ἄνϑος μὲν ὅσον πηχύιόν 
ὕπερϑε, 
Χροιῇ κωρυκίῳ ἵκελον κρόκω ἐξε- 
ὦ φαάνϑη, 
Καυλοῖσιν διδύμσισιν ἐπήορον' 49 
ἐνὶ γαίῃ 
Σαρκὶ νεοτμήτῳ ἐναλιγκίη ἔπλετο 
ῥίζα. 
“τῆς οἵην τ΄ ἐν ὄρεσσι κελαινὴν ἰκμά- 
δα φηγϑ, 
Κασπίῃ ἐν κόχλῳ ἀμήσατο Qag- 
μάσσεσϑοι. 
π7ὰἃ μὲν ἀενάοισι λοεσσαμένη ὑδά- 
prati. 
*Em]áx: δὲ (Reip) κεροτρόφον ἀγ- 
καλέσασα, 


Bene γυκ7ιπόλον χϑονίην. ἐνέροι- 
σιν ἄνασσαν, 
Λυγαίῃ ἐνὶ νυκῦ) συν ὀρφναίοις 


φΦαρέεσσι. 
Μυκηϑμῷ δ᾽ ὑπένερϑεν ἐρεμνὴ σείε- 
TO γαῖα 
Ῥίξης τεμνομένης τιτωνίδος" ἐξενε 
δ᾽ αὐτὸς ᾿ 
᾽ " t, »« 7 d ^ A 
Ἰαπετοῖο "ic ὀδύνῃ περὶ ϑυμὸν 
ἀλύων. 


Ex quibus videre eft, vnde fic 
dida fuerit haec herba, quo in 


loco 
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Μήδεια συλλέγεσα καὶ λειοτριβέσα, πρὸς ἀντιπα- 
^ ^ , ΄ à af" -c W^ , * 
ϑείας "^ τῷ πατρὸς ἐχρήσατο, καθὼς ἱτορεῖ ὁ αὐτός. 


A PAL 
eap ποταμός ἐςι τῆς Κελτικῆς, τὴν προσηγορίαν 
εἰληφὼς παρὰ τὸ ἡρμόσϑαι ^" τῷ Ῥοδανῶ. κατα- 
Φέρεται γὼρ εἰς τῶτον, κατοὶ τὴν χώραν τῶν ᾿Αλλοββρό- 
γών. ᾿Ἐκαλεῖτο δὲ πρότερον Βρίγελος, μετωνομάσϑη ^ 


idem refert, excerpta et in farinam reda&ta aduerfus contrarias 


patris affectiones Medea vía eft. 


Lj 


ARAR. 
Αἱ AR fluuius eft Galliae Celticae, qui denominationem acce- 
pit ex eo, quod immifceatur Rhodano; in eum enim labi- 
tur iuxta regionem Allobrogum.  Brigulus primum dictus fuir, 


loco nafcatur, quos fortiatur 
eífe&us, et quomodo aliter ῥίζα 
Τιτηνὶς vocetur, id e(t Tizanea, 
quia, vt optime enarratores ad 
illa verba, e Titanum numero 
fuit Prometheus. Ex eo autem 
nafcitur et. appellatur haec 
planta, vnde ingeniofe (imul 
et portentofe fabulatur Poéta, 
Prometheum dolore affici, cum 
ea colligitur. 

7O. πρὸς ἀντιπαϑείας Quid 


hoc eft? quae illae antipathiae - 


fuere? De doloribus paternis 
loqui auctorem noftrum putauit 
Natalis Comes, fed quaeram 
adhuc, quinam illi dolores? 
Altum de his in veterum mo- 
numentis filentium. Forte de 
fene&ute Aefonis haec intelli- 
genda, cui Medea ope magica- 
rum incantationum et herba. 
rum iuueniles annos reftituit. 
Sed nec hoc verum, quia primo 
πατρὸς non dixiffet, fed ἑκυρᾷ, 
vel πενϑερῦ. Aefon enim eius 


mutauit 


focer erat. Nec ἀντιπαϑείας ad- 
didiffer, nullo fiquidem dolore 
affectus fuit Ae(on, cum a Me- 
dea prius occifus, deinde vita 
donatus eft. — Supere(t igitur, 
vt haec intelligantur de contra- 
ria patris voluntate. Eo enim 
infcio, Iafonem Medea muniuit 
herba promethia, vt vellus au- 
reum confequeretur. Lege 3. 
Argonauticorum Apoll. Rhodii, 
et hoc videbis effe verum. 

71. τὸ 4euóc3»4] Graeci ma- 
giftri ita argutantur, et Brigu- 
lum fluuium Ararim dictum 
volunt, quod immifceatur Kho- 
dano. Vbi enim confluens eft, 
fiue συμβολὴ Saonae et Rhoda- 
ni, ibi proprie Arar παρὰ τὸ 4e- 
μόσϑοι dici potuit. Qu: ergo 
Brigulus ab initio, poftea Arar, 
tandem diétus eft Saona ; tem- 
pore enim Ammiani Marcelli- 
ni ita vocari coepit. 

72. μετωνομάσϑη —" Aexe] Fa- 
bulofa haec eft nominis Arar de- 

Zus riuatio, 
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δὲ δί αἰτίαν τοιαύτην. Λραρ κυνηγεσίας χάριν εἰς ὕλην 
προχωρήσας, καὶ εὑρών τὸν ἀδελφὸν, Κελτήϑηρον, ὑπὸ 
ϑηρίων ἀνηλωμένον, διοὶ λύπης ὑπερβολὴν ἑαυτὸν καιρίως 
πλήξας 7 ἔβαλεν εἰς τὸν ποταμὸν Βρίγελον, ὃς ἀπ᾽ 
αὐτῷ μετωνομάσϑη Αραφ. γεννᾶται d' ἐν αὐτῷ μέγας 
ἰχϑὺς, Σκολόπιδος "^ προσαγορευόμενος ὑπὸ τῶν ἐγχω- 


mutauit vero poftea nomen ob hanc caufam: Arar, venationis 
caufa filuam ingreffus, cum fratrem Celtiberum a feris dilania- 
tum offendiffet, ob extremum dolorem fe ipfum leraliter feriens, 
decidit in fluuium Brigulum, qui ab eo Araris nomen fumfit. 
Nafcitur in ipfo magnus pifcis, ab indigenis C/zpaea vocatus; qui 


riuatio, altera Grammaticam 
fpectat. 

73. καιρίως πλήξας] Plutarchus 
Parallelis in narratione de bel- 
lo Punico contra Romanos, duce 
Fabio Maximo, καιρίως τρωϑεὶς 
dixit, quod idem eft. 

74. Σκολόπιδος Interpretes 
Scolopidus vertunt. | Sed quis 
ille pifcis Scolopidus ? Nemo 
veterum, aut recentiorum, quod 
fciam, eius meminit. Scolopax 
quidem pifcis eft corpore ro- 
tundo, vt narrant auctores 
omnes, qui de pifcibus diligen- 
ter tractarunt, quos confules, 
fed paruus, quod facit, vt cre- 
dam, Plutarchum hoc loci de 
eo noluiffe loqui; nam Sco/o- 
pidum magnum pifcem effe affe- 
verat. Scelopendra etiam pifcis 
eft procerae magnitudinis, tefte 
Aeliano libr. 4. cap. 22. et 7. 
cap. 26. et I3. cap. 23. Sed 
cete marinum eít adeo magnum, 
vt a maris tempeftatibus inlitus 
expulfum nemo audeat adípi- 
eere. De piíce fluuiatili dein- 
de hic mentio fit, non de ma- 


fecun- 


rino. Quare difquirendum eft. 
diligentius, an de Stoelopido | 
quid certi proferri queat. Ego 
corruptum effe vocabulum ex- 
iftimo, et donec me docuerit 
aliquis, quid Scolopidus, vnde, 
et quis vererum eius memine- 
rit, fententiam non mutabo. 
Ex Scoloepido igitur mihi et 
omnibus procul dubio incogni- 
to Clzpaeam facio, idque aucto- 
ritate loannis Stobaei, apud 
quem fermone 99. περὶ vécv, etC. 
integriora referuntur Callifthe- 
nis Sybaritae e decimo tertio 
rerum Gallicarum verba, quam 
hoc loco defcripferit auctor no- 
fter: rewzro (inquit) δ᾽ ἐν αὐτῷ 
μέγας ixJUc, Κλεπαῖα καλέμενος. 
E voce Κλεπαῖᾳ finxere nobis 
librarii imprudentes Σκολόπιδος, 
quem pifcem ne nomine qui- 
dem, non dicam re, nemo no- 
vit. Clupaeam [οἷο etiam pau- 
cos effe qui nouerint, fed nomen 
tamen vulgare, et omnibus in 
propatulo. Iofephus Scaliger 
cap. 2. lib. r. Aufonian. Lectio- 
pum, poftquam hanc Callifthe- 
ni$ 





ἘΥΥΓ 


᾿ἀναιρεῖτη ὑπὸ τῶν ἰδίων ὠκανϑῶν. 
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gov. ὅτος, αὐξανομένης τῆς σελήνης, λευκός isi μειε- 
μένης δὲ, μέλας γίνετωι παντελῶς" ὑπεραυξήσας δ᾽ 
εὑρίσκεται δ᾽ ἐν 
αὐτῷ λίϑος ἐν τῇ κεφαλῇ χόνδρῳ παρόμοιος ἁλὸς 7, 
ὃς κάλλιξα ποιξὶ "^ πρὸς τεταρταίδς νόσες “", τοῖς ρι- 
σεροῖς μέρεσι τῇ σώματος προσδεδημένος ^^, τῆς σελήνης 
μειθμένης, καϑῶὼως icogéi Καλλισθένης ὁ Συβαρίτης ^ ἐν 


fecundum au&a lunae albus eft, fecundum damna vero omnino 
niger, et cum in extremam creuit magnitudinem, a propriis fpi- 
nis confoditur, Reperitur et in eius capite lapis grumo falis 
fimilis, qui, fenefcente luna, finiftris corporis partibus applica- 
tus, febres quartanas fanat, vt docet Callifthenes Sybarita XIII. 


nis au&toritatem ex Stobaeo 
recitauit: in auctoris enim no- 
ftri verba nondum forte inci- 
derat: titubando conie&tat, C/z- 
paeam Callifthenis aliam fuiffe 


τῷ Ciupaea Plinii, ficut Sijurum 


Aufonii a Siluro veterum et 
Plinii, et Ecbeneida Ariftotelis 
ab Oppiani Echeneide, et tan- 
dem Muflellam Aufonii a vete- 
rum fcripteram Muflella. Pli- 
nii Clupaea pifciculus eft, Cal- 
lifthenis vero ingens pifcis. 
Praeterea Plinii Clupaeam qui- 
dam volunt effe A/ofam, vel 
Alaufam, quod fi verum fit, Kas- 
xaia Graece dici non poteft, fed 
ϑρίσσα, vel τριχίας. Alia eft igi- 
tur Callifthenis Clupaea, alia 
Plinii, fed de vtraque eadem 
quaeftio eft, idem dubium: 
ignoratum enim ha&tenus fuit, 
cuinam hodiernorum pifcium 
conueniat haec denominatio. 
Celtica vox haec eít, qua nefcio 


᾿ quis pifcis defignetur. 


- 9 3- χόνδρῳ παρόμοιος ἁλὸς} Ob- 


yerum 


mutuere hic interpretes, quia 
VOX ἁλὸς, quae de nouo acceffit, 
deerat in praecedenti editione. 
Eam nos reftituimus ex Sto- 
baeo, et haec ita vertimus: /a- 
pis grumo falis fimilis: cum 
Plinio, 

76. ὃς x&ANS2 ποιεῖ} Galli ver- 
bo ad verbum ai: grand bien. 
Aliter dicunt Graeci Zo;z, et 
bene, aut recle, vel facile, expri- 
munt per καλῶς pro ἀγαϑῶς. 

77.Tt£Tagraísc vócsuc] Stobaeus 


τεταρταίας habet, quod melius 
eft. 


78. προσδεδημένος ] Legit Sto- 
baeus προσδεσμευόμενος. 


79. KaAA09Évnuc Συβαρίτης ] 
Hunc laudare maluit Stobaeus 
fermone 98. quam auc&dorem 
noftrum, ex quo fine dubio fua 
habuit. Callifthenes adeo ve- 
tus auctor eít, vt eius rerum 
Gallicarum libros non exítiriffe 
loannis Stobaei tempore pro- 


babile fit. 
8o. rag 
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ry Γαλατικῶν, Tap ὃ τὴν ὑπόϑεσιν ^ εἴληφε Τιμαγέ- 
νης ὁ Σύρος ἧς παράκειτῶ δ᾽ αὐτῶ ὄρος, Asf*y d vog 
καλέμενον: μετωνομάσθη δὲ δὲ αἰτίαν τοιαύτην. Μώ- 
μορος καὶ ᾿Ατεπόμαρος 2, ὑπὸ Σεσήφονέεως τῆς ἀῤφχῆς 
ἐκβληϑέ NS Ἐπ V ENSE. 83 
εκιώλησεντες, εἰς THTOV πατῶ προφαγήν τὸν λοῷον 
πόλιν κτίσωι ϑέλοντες" τῶν δὲ ϑεμελίων ὀρυσσομένων, 
, dí , , / 84 ^ δ 7 
αἰφνιδίως κόρακες ἐπιφανέντες — καὶ διαπτερυξέμενοι, 
τα πέριξ ἐπλήρωσαν τὰ δένδρα. Μώμορος δ᾽, οἰωνο- 
E 8 » c ^ ΄ ΄ 6 
σκοπίας “ἢ ἔμπειρος ὑπάρχων, τὴν πόλιν Λέγδαενον : 


verum Gallicarum , a quo fuamfit argumentum Timagenes Syrus. 
luxta ipfum adítat mons, dictus Lugdunus, qui hac de caufa 
murauit nomen. Cum MoOmorus et Atepomarus, a Sefe- 
roneo regno deiecti, in eo colle, ex oraculi praecepto, vr- 
bem aediticare vellent, iactis iam fundamentis,. corui fubito - 
apparentes, expaníis alis, arbores, quae circa erant, repleuere. 
Momorus autem, augurii callenuílimus, ciuitatem Lugdunum 


$o. παρ᾽ ὅ τὴν ὑπόϑεσιν] Simi- 
liter Plutarchus Chaeronenfis 
Parallelis in narratione de AÍf- 
drubale, Siciliae rege: καϑάπερ 
Ísogei ᾿Αφριξείδης ὁ Μιλήσιος ἐν πρώ- 
τῇ Σικελικῶν, παρ᾽ ἃ τὴν ὑπόϑεσιν 
ἔμαϑε Διονύσιος ὃ Σικελιώτης. Quis 
non odoretur, haec ex eadem 
manu procedete? 

8I. Τιμαγ ἕνης ὁ Σύρος] De hoc 
"T imagene Syro luculenter Am- 
mianus Maicellinus libr. r$. 
Ambigentes fuper origine prima 
Gallorum firipiores veteres no- 
ntiam reliquere ucgotii femiple- 
sam, fed poflea Timagenes , et 
diligentia Graecus er lingua, 
quae diu funt ignorata, collegit ex 
sultiplicibus libris. Strabo l. 4. 
ὡς εἴφηκε τιμαγένης, qui a Plu- 
tarcho Syrus, ab Ammiano Mar. 
celiino Graecas vocatur. Hic 
a Callifthene Sybarita multa 


vocault£ 


defumfit, imo integram libro- 
rum de rebus Gallicis hypothe- 
fim, vnde colligere licet, vetu- 
ftiffimum effe illam Callifthe- 
nem. CTimagenes enim illum, 
Strabo vero Timagenem laudat. 

82. ᾿Ατεπόμαρος] Ex Ariftidis 
Milefi primo Iza/icorum narra- 
tionem de hoc Arepomaro, Gal- 


lorum rege, haufit Plutarchus 


Parallelis, quem confules, 
83. λόφον] Redle, quia in ver- 


tice montis Lugdunum aedifi- 


catum eft. | Strabo, 1]. 4. Asyós- 
νον ἐκ)ισμένον ὑπὸ λόφω, 

84. αἰφνιδίως κόρακες ἐπιφανέν- 
τες} In. Phafi eodem modo di- 
Xit: γῦπες αἰφνιδίως ἐπιφανέντες. 

.83. οἰωνοσκοπίας} Quia de Cor- 
uis antea loquutus eft, quibus 
in auguriis maxime vtebantur.. 

96. Λεέγδενον] Voluit dicere 
Awyóos/ov, aut Λέγδενον, ita fal- - 

tem 
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προσηγόρευσεν. "^ yae τῇ σφῶν διαλέκτω τὸν κό- 
£a καλξσι" δῶνον “ δὲ τὸν ἐξέχοντα. καϑῶς ἱςορέι 
Κλειτοφῶν ^ 75 ἐν ry. Κτίσεων. 


vocauit: Lugum enim diale&o,;fua coruum vocant, Dunum vero 
montem, aut locnm eminentefn, vt refert Clitophon XIII. de vr- 


bium aedificationibus, 
: PACTO- 


tem debuit. Male prior editio de Hetruria eleganter: wa βε- 
Asy3a^ov habet. Nam fi verum νοειδέσιν ἀναφτήμασι τόπων Disiowm 109 
eft, quod fuübiungitur, Ag&yovlin- γεωργησίμοις, h. e. cliuofos colles 
gua Celtica coruum fignificare, Pabez arazioni idoneos. Ab hac 
δᾶνον vero zontem, et ex his voce svo; non valde diftat 
duabus vocibus compefirum effe δᾶνος, vox Celtica, et quemad- 
nomen Lugduni,quisnon videt, modum hodie Belgae vocem 
fcribendum effe neceffario As- 38v; retinent, vt monticellos 
γόδενον ? er colliculos exprimant, ita 

87. 98v] Ita etiam fcripfi, etiam noítri Galli protuberan- 
non δῶῶλον, vt mendofe praece- tes et tumentes extremitates 
dens editio. Magnus Turneb. ouis, ou boutons, vecant, et 
hic coecutiuit; nam haec 3dve — eadem fignificanone, buz, ow 
δὲ τὸν ἐξέχοντα vertit, dunum ve-  butze, de terre, a voce βενὸς, a 
ro excellenzem ; debebat potius, qua veteres agrorum finalia 
eminentem. locum, aut moutem, | figna bonnes appellarunt, vnde 
interpretari. Caeterum Dunum; finium regundorum aclio dice- 
veteri lingua Celtica, et hodier- batur p/ez des bonnes, botonto- 
na Belgica, locum editum, aut num fcilicet, vel botontinorum, 
montem, fignificare, vulgare aut bodonum ; hanc enim vfur- 
eft; vnde fit, vt omnia fere Gal- pat vocem Paulus li. 5. Sentent. 
liae oppida, quorum appella- ex reftitutone Clarif. Cuiacii. 
tiones in dunum terminantur, Lugdunum igicur dictum eft, 
in montibus, aut eminentibus quali Lugodumwm, i. e. Corui 
locis, fita fint, vt Lagdunum — ons, ex auctoritate Clitophon- 
conuenarum, ex cuiusreliquiis tis. Equidem Lugodunuum prius 
fanum D. Bertrandi, vbi hodie dictam fuiffe hane ciuitatem, 
fedes epifcopalis eft, conftra- apertiflime docet Dio: τὸ Δὰ- 
&um fuit, et Lugdunum 5egu- yy 00s vov μὲν ὀνομασϑὲν, νῦν δὲ ASy- 
fianorum, Laudunum clauatum, — 2wvov λεγόμενον, — Et in veteribus 
Vxellodunum, et infinita alia, epigrammatis faepius Lugods- 
quae omittimus. Graeci, tefle su legitur. Gloffae Midori; 
Herodoto, loca illa edita Qevéc — Lugues, Lugdinenfes; forte Lu- 
dixere, quamuis Grammatici goes a λῆᾶγος, id ell coruus, lin- 
exiftiment, vocem hanc efle gua Celtica. Ita interpreramur 
Libycam. Diodor.1, $. Biblioth. locum illum lfidori, Caeterum 
de 
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] PTT ποταμός ἐς! τῆς Λυδίας κατὰ πόλιν Σάρ- 


dug: ἐκαλεῖτο δὲ πρότερον Χρυσοῤῥόας “ἢ. 


n ὃς 


iJ 


Χίος, ὃ 


PACTOLV S. 
ACTOLVS fluuius eft Lydiae iuxta ciuitatem Sardes, 


qui antea Chryforrhoas dictus eft. 


de aliis vocis Lugodunum aut 
Lugdunum, deriuationibus con- 
fule Pauli Merul. Cofmograph. 
part. 2. 1. 3. c. 24. de Lugdu- 
nenfi tractu, vbi multa. 

Vs. Κλειτοφῶν] Rhodii Clito- 
phontis Indica adducuntur in 
Iudo, et apud Chaeroneum Plu- 
tarchum Parallelis res Gal/icae 
Clitophontis. Forte et hic Cli- 
tophon, qui Κτίσεις fcripfit, non 
diftat ab illis. Hoc verifimile 
tantum, fed veriffimum eft, plu- 
res effe, qui κτίσεις compofue- 
rint. Plutarchus Parallels Tri- 
fimachum ἐν τρίτῳ Krícewv , €t 
Dercyllum & πρώτῳ Kríasoy Citat. 
In Pactolo etiam auctoris noftri 
cuiufdam Clitophontis mentio 
fi. Apud Harpocrationem v. 
ἡραῖον τεῖχος et ἡφαιςία laudatur 
Dionyfius Chalcidenfis & πέμ- 
c]4 Κτίσεων, et ἐν τρίτῃ Κτίσεων. 
Adducit et Athenaeus in. me- 
dium plures Κτίσεων auctores, vt 
li. 1o. Hellanicum ἐν Κτίσεσι, 
Stephani mutilator voce Kaer- 
pray eandem Hellanicum lau- 
dat ἐν Κτίσεσιν ἐθνῶν wj πόλεων. 
De originibus et primis vrbium 
conditoribus agebatur in omni 
bus illis operibus. κ7ίξειν, xl« 
soj aedificare eft, àut condere, 
aut conditores, fed κ]ΐίζειν latius 


* 


Chius, Apollinis 
et 


patet. Nam non folum de fo- 
lo, fed etiam de fuperficie, dici 
poteft, vt κ7ίζειν £5yy, χώραν, re- 
giones et prouincias, colonias: 
condere vero de fuperficie-dun- 
taxat: non enim poteít dici 


condere in[ulam, aut regionem, - 


aut prouinciam, fed vrbes in 
prouincia, aut zn infula. Quam- 
vis condi colonias Varro, toga- 
torum docliffimus, dixerit, lib. 
4. de ling. Latin. ez Ideo (in- 
quit) colonzae noflrae omnes im 
literis antiquis févibunzur, vrbes, 
quod item conditae, vz Roma, et 
ideo Coloniae, vt vrbes cendun- 
zur, Quod intra pomoerium po- 
nuntur. Et Diuus Hieronymus 
Chron. Eufeb. numero pxciv. 


Birbynia condita a Phoenice, et. 


numéro Mccci. 77 Sicilia Cher- 
fonefuüs condita, et numero 
Mccccxv. Perintbus condita, 
Condere vox flerilis eft, pro qua 
Ennius creare víurpauit in Eu- 
hemero fuo, vnde in Sacris κῆί- 
σις creatura e(t, vel condizio, vt 
Tertulliano de corona ilizis. 


Et Gloffae veteres binc expli- . 


candae: xJíec, Creatura, aut 
x1íGo, creo, condo, aut x]:556, 6015 
ditor, creator. | 
89. Χρυσοῤῥόας) Non vna ra- 
tio efl, cur Pactolus diclus fue- 
rit 
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᾿Απόλλωνος καὶ ᾿Απωϑθίππης παῖς, τὴν μηχανικὴν τέ- 
yum ἀσκήσας, καὶ σπάνει βίον δυνεχόμενος, νυκτὸς 
᾿βαϑείας v5; Oncavesc Ἱροίσε v2 βασιλέως ἀνέωξε, 
καὶ τὸν χρυσὸν ἐκκομίζων διεδίδαε τοῖς οἰκείοις, κατω- 
λειφϑεὶς δὲ ὑπὸ τῶν Qesgon, καὶ κατάληπτος γενό- 
μενος, ἑαυτὸν ἔῤῥιψεν εἰς ποταμὸν, ὃς ἀπ᾿ αὐτῷ Χρυ- 
σοῤῥόας " * μετωνομάσθη: Πακτωλὸς δὲ eren M dia 
τήνδε τὴν περίς σιν. Πακτωλὸς, ὁ Ἑἰόλιος καὶ Δευκα- 
ϑέης παῖς, ἐν τοῖς ᾿ΑΦροδίτης μυφηρίοις Δημοδίκην, τὴν 
ἀδελφήν, «av ἀγνοιᾶν βιασάμενος, καὶ περὶ τῶν συμ- 


et Apathippes filius, cum mechanicam artem exerceret, et tenui 
victu fu(tentaret vitam, Croefi regis thefauros profunda nocte 
aperuit, et aurum inde. exportans familiaribus fuis diftribuebat: 
captus autem a cuftodibus, et vndique circumuallatus, fe ipfum 
coniecit in fluuium, qui ab eo Chryforrhoas fait nuncupatus, 
Pa&colus vero & AN tandem dictus eít. ^ Pactolus, lolis et 
Leucotheae filius, in feclufis Veneris facris Demodicen fo- 
rorem infcius depudicauit, et fuperatus a cafu, cum vehe- 


rit Chryforrhoas, fed plures. 
Fabulofa e(t, quam tangit hic 
auctor nofter, vt mox videbi- 
mus, duaealiae, quae ab Euftath. 
Dionyf. Afri interprete, affe. 
runtur, probabiliores videntur. 
Χρυσοῤῥόας γὰρ (inquit). isogeirou 
ποταμὸς ὃ Πακ]ωλὸς, 9) ὡς αὐτὸ 
TETO χρυσᾷ κατασύρων ψήγματα, 
ἢ ὡς λιπαίνων τὴν ἐγχωρίων γῆν, 
γφὴ πλατοποιὸς τοῖς ἐκεῖ γινόμενυς. 
Prima, quod auri. ramenta fe- 
cum trahat, fecunda, quod pin- 
gues reddat finitimas terras et 
poffeffiones. Ob hanc vltimam 
rationem Chryforrhoae nomen 
conuenire foli Nilo, manifeíte 
probat Athenaeus libr. 5. Di- 
pnofop. μόνος γὰρ ὡς ἀληθῶς 

χρυσοῤῥόας καλέμενος ἵΝεῖλος, μεταὶ 
τροφῶν ἀφϑόνων χοὴ χρυσὸν ἀκίβδη- 


menti 


λον xaTa est ἀκινδύνων γεωργέμε- 
yov, ὡς πᾶσιν ἐξαρκεῖν ἀνθρώποις, 
δίκην Τριπ]7]ολέμε πεμπόμενον εἰς 
πᾶσαν γῆν. Ob primam vero 
multi fant, tum in Afia, tum in 
Europa, fluuii, qui Chryfor- 
rlioae dicti fuere, vt Tagus in 
Hifpania, Padus in Italia, He- 
brus in Thracia, Ganges in In- 
dia, lta vt non Pactolus dun- 
taxat Chryforrhoas dictus fit, 
fed et alii. 

90. Χρυσοῤῥόέας Non video, 
quomodo a nomine proprio 
Chii fluuius appellari potuerit 
Chryforrhoas : velChryforrhoas 
dici debuit filius ille Apollinis 
et Apáthippes, vel fluuius Chius 
a.Chio; aliter inepta et impu- 
dens fictio haec eft. 


9I. T: 
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, 9I A € (€ — e 
βεβηκότων κατηχηϑεὶς 7, διὰ λύπης ὑπερβολὴν ἑαυτὸν 
ἐῤῥιψεν εἰς ποτωμὸν Xeucoppóav, ὃς a αὐτῇ Πακτωλὸς 
προσηγορεύϑη. γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ ψῆγμα Δαρείβ 

΄ , , N 3» Ψ 
χρυσία yp ἐρᾶν aparte εἰς τὸν εὐδαίμονα κόλπον. 
γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ καὶ λίθος, ᾿Αροραφύλαξ καλέμε- 
νος" ἔς: δ᾽ ὠργύρω παρόμοιος " εὑρίσκεται δὲ δυσχερῶς 
τῷ καταφερομένῳ ψήγματι συναναμιγνύμενος" ἔχει δὲ 

» € » , ^v , ^ M 
δύναμιν τοιαύτην. Οἱ ἐν ἐξοχῇ τυγχάνοντες τῶν Λυδῶν 
΄, 93 Y ὟΝ M H - os 9 V ^ 
συναγοράζ Soi “ αὐτὸν, καὶ πρὸ τῆς εἰσόδε τῶν ϑησαυ- 

“ Ζ L] 4 —03 , ^ 
gov τιϑέασι, καὶ διαφυλάττεσιν ἀκινδύνως τὸν διατι- 

7 , [4 , A » ^ 94 » /* 
ϑέμενον χρυσόν. ὁσάκις γὰρ ἄνω Φῶρες ^. ἐπέλθωσιν, 
menti opprimeretur moeftitia, fe ipfum coniecit in fluuium 
Chryforrhoam, qui ab eo Pactolus denominatus eft. Nafcitur 
in ipfo ramentum auri Darici, quod fluit in felicem tinum. 
Crefcit et ibidem lapis Arurapbylax, id eft, terrae feruator, ar- 
gento fimillimus, qui difficulter inuenitur, quod labenti ramen- 
to commixtus fit: eius haec eít vis. E Lydis qui potentiores 


funt, ipfum coémunt, et ante thefaurorum fuorum limina 
ponunt, ficque fecure illinc repofitum ac reconditum aurum 


cuftodiunt : 


9I. περὶ τῶν συμβεβηκότων xa- 
τηχηϑεὶς } Non mutat phrafim, 
vt faepiffime alibi, quod aduer- 
timus paflim. 

92. ψήγμα Δαρείε xpucís] Vi- 
bius Sequefter de fluminibus - 
Pattolus Lydiae, qui decurrens 
aurum γα. Non aurum, fed 
ramentum auri, aut ramentam, 
vt Plautus, dicere voluit, vel 
Ícobem, aut rafamen, aut rafu- 
ram. Aliud eft χρυσὸς, aliud 
ψῆγμα xpes: Ita aliud aurum, 
aliud zamenza auri, vel (τούς, 
aut zgfamen auri.  "Themift. 
Orat. περὶ τῇ μὴ δεῖν τοῖς ' τόποις, 
ἀλλὰ τοῖς ἀνδράσι, προσέχειν : ᾿Αλλὰ 


* E] —- ^" ^ 
κἄν ἐκ τῷ ΤΙακ]ωλξ δίδως αὐτῷ, «94 


τῷ ψήγματος, ὃ ῥεῦσοη τὸν ΤΠιακΊω- 


cumque fures eo peruenire volant, lapis hic 


tubae 


λὸν ἐπὶ Kpoíeu φασί. Herodotus: 
Πακτωλὸς ψῆγμα χρυσᾷ καταφέρων 
ἐκ τῷ τμώλε εἰς τὸν Ἕρμον ποταμὸν 
ἐκδιδοῖ. — Athen. lib. ς. 3 nax]a- 
Adv ἐχεσα χρυσῶν ψῆγμα καταφέ. 
ροντα. Mtuntur omnes illi au- 
&ores verbo καταφέρειν, vt fio» 
fter, qui καταφερόμενον dixit εἷς 
τὸν εὐδαίμονα κόλπον, 

93. συναγοράξζησιν ] Ue cel 
αὐτολεξεὶ co&munt cum Gloffa- 
rum veterum auctore: Coémir, 
συναγορίίξει, 

94. Φῶφες) Habent Latini ex 
hac voce integram füam fures, 
quod et ipfi pueri didiciffe de- 
bent ex 4. Inftit, luftin. tit. T.- 
Sed quae hic de lapide Arura- 
phylace prodigiofa narrantur, 

neício, 
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σάλπιγγος ἦχον ἀναδίδωσιν ὁ λίϑος. οἱ δὲ, ὡς ὑπὸ 
δορυφόρων διωκόμενοι, κατεὶ κρημνῶν Φέρονται. καὶ 
κπαλείτω ὁ τόπος τῶν βιαιοϑθανατησάντων ^. IaxvoAS 
Φρερά.. “γεννᾶται δὲ βοτάνη πορφυφάνθεμος, XGÀS- 
μένη turow oM πρὸς αὐτὴν ye aj ἀσυγείτονες oM 


τὸν ἀκέραιον ὃ χρύσον δοκιμάζεσιν. ἅμα γάρ αὐτὸν 


tubae clangorem emittit, illi autem, tanquam a fatellitibus ab- 
acti, per praecipitia feruntur: Vnde locus, in quo violenta 
morte occubuerunt, Paoli cuflodia vocatur. Rurfus illic cre- 
fcit. herba purpureis floribus Chry/opole dicta, cuius examine 





vicinarum vrbium incolae purum aurum probant. 


nefcio, an quadam alia fcripto- 
ris antiqui auctrorirate confir- 
mari queant. Non memini, 
me quid fimile vnquam legitTe, 
imo contrarium obferuaui de 
Magnete: eum nimirum tan- 
tum furibus fauere, quantum 
Aruraphylax eifdem — nocet. 
-Marbodeus Gallus in Da&yloth. 
cap. 42. de Magnete: 

Si fur, clauflra domus fpolii; 

gazi[que ref:rta 

Ingrediens,prunas ardentes per 

leca ponat, 

E: fuper ad[pergat magneris 

fragmina prunis, 

V: per zetragonum fumi vapor 

alta vaporet, 

Mentibus euerfis veluz impe- 

diente ruina, 

Defugienz omnes in ea quicun- 

que inanebunt, 

Et fur fecurus rapiet, quaecun- 

que libebir. 

95. τῶν βιαιοϑανατησάντω" 2 For- 
te καϑολικῶς loquitur de his, qui 
violenta morte occubuerunt. 
Nos autem haec inrelleximus 
de furibus, qui a cuftodibus ab- 

Prvr. T. X. 


Nam ipfo 
tempo- 


a&i ope lapidis Aruraphylacis, 
et per praecipitia delati, vio- 
lenter moriuntur. 

96. ἀκέραιον] Aurum ἀκέραιον 
proprie aurum incommixtum 
eft, et purum, vt vertimus, fed 
elegantius dicunt Latini puzum, 
aut /fimucerum. | MVox purium a 
Graeca zvsó; deducitur, vnde 
putum aurum eft, aurum ex- 
ploratum, et non adulterinum, 
fed purum. Nam Graeci xev- 
σὸν πεύϑεσθοι, vel πεύϑειν, di- 
cunt. "Theocrit. χρυσὸν πεύϑον- 
τοι ἀμοιβοί. — VOX fincerum prius 
vfurpata duntaxat fuit de melle, 
et poftea metaphorice tracta 
fuit ad alias res. Mel defaeca- 
tum dicitur frucerum, quaii fre 
cera. Nam baec efít vera ori- 
ginatio vocis fimcertim, quidquid 
contra contendat Laurentius 
Valla lib. 6. Elegant. cap. 37. 
cum negat, praepcfitionem {746 
componi, fane üneiudicio; vn- 
de enim hae voces /rmplex, fin- 
ciput. Donatus fmcerum (in- 
quit) quaft fine cera, mel fumplex, 
er purum, er fine fucco: vt àxé- 

Aaa gaioy 
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xoveuS val ἅπτεσι τὴν βοτάνην, καὶ ἐὰν μὲν ἀνόϑευ- 
τὸν τὸ χρυσίον 7, τὰ φύλλα χουσἕται, καὶ διατηρεῖ 
τῆς ὕλης τὴν ἐσίαν: ἐὰν δ᾽ ἐφϑαρμένον ὑπάρχῃ, τὴν 
ἠλλαγμένην ὑγρασίαν ὠποπτύει, καϑὼς ἱτοργεῖ Χρύσερ- 
uoc ἐν γ΄ περὶ Ποταμῶν. Παράκειται δ᾽ αὐτῷ ὅρος 
τμώλος, “παντοδαπῶν ϑηρίων πλήρης" ἐκαλεῖτο δὲ πρό- 
τερον Καρμανώριον ^, πὸ. Καρμάνωρος, 18 Avira 
καὶ ᾿Αλεξιῥβοίας παιδὸς, ὃς κυνηγετῶν ἀπέϑανεν, ὑπὸ 
καάπρε πληγείς. ὕςερον δὲ μετωνομάσϑη Τμῶλος ?* διὰ 
τοιαύτην αἰτίαν. Ὑμῶλος, ἴΑρεως καὶ Θεογόνης υἱὸς, 
βασιλεὺς Λυδίας, ἐν Καρμανωρίῳ ?? κυνηγετῶν ὄρει, καὶ 
Θεασάμενος ᾿Αῤῥίπην παρθένον τῇ ᾿Αρτέμιδι συνανώςρέ- 
Φομένην, εἰς ἐπιϑυμίαν ἀυτῆς ἔπεσε, καὶ πλεονεκτὅ- 
μενος ὑπὸ τῷ ἔρωτος, ἐπεδίωκεν αὐτὴν βιάσασϑαι βε- 
λόμενος" ἢ δὲ περικατάληπτος γινομένη ἀπέφυγεν εἰς 


tempore, quo id confiant, hanc herbam admouere folent, cuius 
folia, fi adulteratum non fit aurum, inaurantur, et materiae 
fubftantiam feruant, fed fi corruptum fit, immutatam humidita- 
tem refpuunt, vt refert Chryfermus III. 4e fluminzbus. | Adhae- 
ret ipfi mons Tmolus, omnigenis belluis refertus, quem prius 
dixere Carmanorium, a Carmanore, Bacchi et Alexirrhoeae 
filio, qui inter venandum mortuus eít, ab aprino porco vulne- 


ratus, et tandem Tmolus idcirco dictus fuit. 'Tmolus, Martis Ὁ 


et Theogenes filius, Lydiae rex, cum in Carmanorio monte 
venaretur, et Arrhipen virginem Dianae adiunctam conípe- 
xiffet, coepit eam deperire, et ab amore fuperatus violandi 
animo perfecutus eft, Quae cum nequiret euadere, con- 

fugit 


bi kd S 
eai», quafi τὸ μὴ κιρνάμενον, παρὰ 98. τμῶλος Vibius Seque- 


τὸ κεραννύω. ἀκέραιον ὕδωρ, ἡ xa-  Ítér de montibus: Tmolus Je | 


ϑαρὸν, dixit Ariftot. aqua ncem- — diae, vino infignis. 
mixta, fimplex. 
Q7. πρότερον Καρμανώριον] Plin. 99. ἐν Καρμανωρίῳ] Si Tmolus 


.€. 29. l. s. hune montem Tmo- dictus antea fuit Carzanorius, : 
lum prius di&tum Timolum vault, ergo hic legendum Καρμανωρίῳ, ᾿ 
non Carmanorium. Sed lici- nihil certius.  Praecedens edi-. 


tum eft auctori nofiro fabulas tio tamen male habet Καρμανίῳ, 
narrare, 
1 100. «aTa- 
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τὸν ναὸν τῆς ᾿Αρτέμιδος. Καταφρονήσας δὲ τῆς δεισι- 
δαιμονίας "^? ὁ τύραννος, ἐν τῷ τεμένει τήν κόρην ἔφϑει- 
ρεν" ἡ δ᾽ ἀθυμίᾳ συσχεϑεῖσα βρόχῳ τὸν βίον παρέτρι- 
Ψεν". ἀναξιοπαθήσασα δ᾽ ἐπὶ τοῖς ier ῆρη ἡ Θεὸς, 
οἰσφοπλῆγα “ τῷ προειρημένῳ ταῦρον ἐπέσκηψεν, ὑφ᾽ 

& ῥιφεὶς εἰς ὕψος, καὶ εἰς σκόλοπας κατενεχϑεὶς, μετὰ 
βασάνων eO avs, Θεοκλύμενος δὲ, 18 προειρημένα παῖς, 
τὸν γεννήσαντα ϑάψας, τὸ ὅρος QT αὐτῷ μετωνόμασε. 
L εὐγῶται δ᾽ ἐν αὐτῷ Mo Κισήρει παρόμοιος, καὶ σπά- 
νίως εὑρίσκεται" τετράκις ye τῆς ἡμέρας ἀλλάσσει τήν 


fugit in templara Dianae; fed cum religionem omnem, aut fu- 
perítitionem, rex contemneret, in ipfomet templo virginem vi- 
tiauit. Haec autem prae triílitia refti finiuit vitam. Indignaáta 
. vero ob regis infolentiam Diana "Taurum in eum immifit furore 
 esagitatum, ἃ quo iaclus in aftra, et in palos praeacutos 
delatus , obiit in torments ac cruciatibus, — At "Theoclyme- 
nus, "moli filius, eo tumulato, montem poftea a patre deno- 


minauit. Nafcitur illic lapis Punici fimilis, qui infrequentius 
inuenitur: quater enim in die mutat colorem, confpiciturque 


IOO. καταφρονήσας δὲ τῆς δεισι- 
δαιμονίας) Ita locutus eft in Eu- 
rota. 

I. βρόχῳ τὸν βίον παρέτριψεν] 
Aliquando περιέγραψεν dixit, vt 
Maeandro, 

2. olsgoz^3ya] Quamuis οἶτρος 
afilus fit, fiue infe&i genus, 
quod Tabanum vocant, tamen 
'Jaurus οἰσροπλήξ hic non eft 
- afilo 1aurus agitatus, vt putauit 
Natal. Comes, fed furore po- 
tius,quemadmodum in Hydafpe 
Elephas cisgorav£. furibundus. 

,3: Κισήρει] Melius fcribes Κισ- 
σήρει cum duplice ec, licet vul- 
-go afferant duo exempla, vt 
. probent, poffe per fimplex c 

Ícribi, ex Epigramm. nimirum 
- et Theophraft. cum quibus con- 


folum 


iungenda effet huius fcriptoris 
auctoritas, nifi probabilius vi- 
deretur, omnibus illis in locis 
forte refcribendum effe per 
duplex ee, Κίσσηρις. Certe apud 
Axiftot. in fragmento illo fpu- 
rio, vbi ex hoc loco de lapide 
illo, qui pumici fimilis eft, ea- 
dem repetuntur, Κισσήρει per 
duplex ec manifefte fcriptum 
efl. En verba: Ἐν ὄρει δὲ τμώ- 
λῳ γεννάσθοωι λίϑον πάρόμοιον Κισ- 
σήρει, ὃς τετράκις τῆς ἡμέρας ἀλλάδ- 
σει τὴν χρόαν, βλέπεσϑοι ὑπὸ παᾶρ- 
ϑένων τῶν μὴ TO χρόνω φρονήσεως 
μετεχεσῶν.. — ReGtiífime hic eft 
μετεχεσῶν, nofter non bene ha- 
bet fimpliciter éxsedv: nam 
φρόνησιν, non φρονήσεως, effet di- 
cendum. 


Aaa 2 4. "tac 


m 
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χρόαν" βλέπεται δὲ ὑπὸ παρϑένων τῶν μὴ τῷ χρόνῳ 
Φρονήσεως ἐχϑσῶν. αἱ δὲ ὥραν ἔχεσαι γάμων, ἐών ὁρῶ- 
σιν αὐτὸν, ἐδὲν ἀδικᾶνται παρὰ τῶν ὑβρίζειν ϑελόντων, 
xaJmeg i ἱςορεῖ Κλειτοφῶν. ᾿ 


A T KOPM A Z. 


S oco ποταμός ἐς! τῆς Αἰτωλίας. ἱμετωνομάσϑη 
δ᾽ Εὔηνος δὲ αἰτίαν τοιαύτην. Ἴδας“, ὁ ᾿Αφαρέως παῖς, 


folum a virginibus, , qui propter aetatis imbecillitatem fapientia 
praeditae non funt. Quod fi, quae plenis funt nubiles annis, 
eum confpexerint, nequicquam laeduntur ab eis, a quibus ea- 
rum pudicitia attentatur, vt auctor eft Clitophon. 


LYG.ORMAS. 


Euenum denominauere. 


4. Iac] Praecedens editio 
Εἴδας habebat. Nos maluimus 
Ἴδας, et ita frequentius in ve- 
terum libris fcriptum inuenitur. 
Doítheus. primo Italicorum 
hanc fabulam narrauerat. Ex 
eius reliquiis, quae habet Plu- 
tarchusin Parallelis, concinnata 
funt, Vetuftiffimus Homeri in- 
terpres, Didymus, rem ab ouo 
ita repetit: Εὔηνος, "Άρεος παῖς, 
βασιλεὺς Αἰτωλίας, ἔχων ϑυγατέρα 
εὐπρεπεςτάτων, Μάρπησσαν τἄνομα, 
τὰς μνηφευομένες αὐτὴν προεκαλεῖτο 
εἰς ἁρματηλασίας ἀγῶνα, λέγων, EX- 
δώσειν τῷ διαφυγόντι αὐτὸν διώνον- 
τὰ, τὲς δὲ λειφϑέντας καρατομῶν, 
ἐπετίϑει" τὰς κεφαλὰς ἐπὶ τῷ τείχικὶ 
τῆς οἰκίας, εἰς κατάπληξιν τῶν λοι- 
Ty. πολλῶν τοίνυν ἤδη ἀνῃρημέ- 
γῶν, Ἴδας, λόγῳ μὲν ᾿Αφαδρέως vi ὃς, 
τῇ δὲ ἀληθείᾳ ποσειδῶνος, τελευταῖος 
λαβὼν παρὰ τῷ πατρὸς ἵππες ποδω- 


YCORMAS fluuius eft Aetoliae, quem ea de caufa 


Idas, Apharei filius, amoris 
defide- 


xes&THe, ἥρπασε τὴν κόρην χορεύε- 
σαν ἐν ᾿Αρτέμιδος. Ἑὔηνος δὲ, ὡς 
εκ ἠδύνατο Katoaap ἀπασφάξας 
τὰς ἵππες, ὅς εἶχεν, ἑαυτὸν ἔῤῥιψεν 
εἷς τὸν dog n ποταμὸν, ὃς ἀπ᾿ 
αὐτῷ Εὔηνος προφηγορεύϑη. Non 
exícribimus reliqua, quae tute - 
ipfe confules, vt breuitati con- 
fulamus. 

5. ᾿Αφαφέως παῖς] Apud Plu- 
tarchum excufam eft ᾿Αφάρητος, 
fed male. Habitus autem eft 
pro Apharei filio Idas, cum ta- 
men Neptuni vere filius effet, 
vt ex Schol. illo didicimus. Ita 
apud Harpocrationem | Apha- 
reus dicitur re ipía effe filius 
Hippiae, opinione vero 1focra- 
tis, ᾿Αφαρφεὺς (inquit) ὅτος '17- 
πίε μὲν ἦν υἱὸς, ἐνομίξετο δὲ Ἰσο- 
κράτες. Quae nos diligenter 
in notis noflris interpretati 
fumus. 

6. μάς- 
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?19 ' , / , 6 c , , , 
ài ἐρωτικὴν ἐπιϑυμίαν Μάρπισσαν ^ ἁρπάσας, ἀπή- 
νεγκεν εἰς Πλεύρωνα΄. κατηχηϑεὶς δὲ περὶ τῶν συμβε- 
βηκότων ὁ Ἑύηνος, ἐπεδίωκε τὸν ἐπίβελον τῆς ἰδίας 
ϑυγατρός" γενόμενος δὲ κατὰ * Λυκόρμαν καὶ τῆς συλ- 

΄ , / 9 € M , U ᾽ a 
λήψεως ἀπελπίσας , ἑαυτὸν εἰς ποταμὲν ἔβωλεν" ὃς 
^ , 9 (^w , 1 ^ , ^ 
ἐπ᾽ αὐτῷ Εὔηνος μετωνομάσϑη ^. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ 

, , , 1I ^ 
βοτάνη Zapica, λογχῇ παρόμοιος , ποιδσῶ πρὸς 


defiderio Marpiffam captam in Pleuronem duxit. Quem ra- 
prum cum Euenus aequo animo ferre non poffet, filiae fuae 
infidiatorem perfecutus eft, et cum iuxta Lycormam peruenif- 
fet, nec fugitiuum fperaret fe adfequuturum, in fluuium fe 


coniecit, qui ab eo Euenus dictus eft. 


herba Sarif/a, haítae íimilis, 


6. Μάρπησσαν] Alii volunt 
Μάρπισσαν, vt nos excudendum 
curauimus. Homerus Iliad. a. 

Κύρη Μαρπίσσης — xaAMGQUga 

| Εὐηνίης 

"De 9. eo 

7. πλεύρωνα) Vrbs eft Aeto- 
liae Pleuron, tefte Hermolao 
Byzantio. 

8. κατὰ] Male in quibufdam 
exemplaribus excufum inueni- 
eS uer : peccatum hoc eft ope- 
rarum. | 

9. καὶ τῆς συλλήψεως ἀπελπίσας 
Natalis ἃ Comitibus haec ita 
vertit : nullamque fpem fugiendi 
reliquam videret, Male: nam 
Euenus non fugiebat, fed po- 
tius Idam, filiae Marpiffae ra. 
prorem, fugabat. Ergo vertere 
ita debuit: e£ iam rapiorem affe- 
qui defperaffet. 

IO. Εὔηνος μετωνομά:3.}] Qui 
prius Lycorsias, tandem dictus 
e(t Euenus. Strabo lib. 7. ναὶ 
ὃ Εὔηνος ὃ Λυκόρμας πρότερον xa- 
λύμενος. — Stephani mutilator : 


εΦασι, 


Naícitur in ipfo 
quae vtiliffima eít ad fanan- 
dum 


Avxéguac, ποτα ὃς, ὅν τινες ἘΠ ηνάν 
Archelaus apud Stobae- 
um fermone 243. περὶ véeu xaJ 
τῆς etc. Λυκόρμας, τῆς Αἰτωλίας 
ποταμὸς, μετωνομάσϑη δ᾽ Εὔηνος. 
II. δοτάνῃ Σάρισξα λόγχῃ παρό- 
porc] Vitiofiffimus erat hic lo- 
cus ante noílram editionem. 
Quare nihil mirum, fi ab in- 
terpretibus non fuerit perce- 
ptus. | Manca enim oratio, 
quam ita fuppleuimus: βοτάνη 
Σάρισσα λόγχῃ παρόμοιος. Herba 
illa, quam dicit effe lanceae 
fimilem, Sariffa eft. Arche- 
laus libr. r. de fluuiis: rewz- 
τοι δ᾽ ἐν αὐτῷ βοτάνη, Σάρισσα (ita 
lege, non Ζαρισσα) προσαγορευο- 
μένη, λόγχῃ παρόμοιος, ποιοῦσα 
πρὸς ἀμβλυωπίας ἄριτα. Vltima li- 
tera 4 vOCIS προσαγορευομένη fola 
adhaeferat textui, reliquae de- 
erant; quo folo argumento pro- 
bari euidenti(lime potett, man- 
cum fuiffe et truncatum hic 
auctorem noflrum. — Optime 
autem herbam Sariffam lanceae 
Aaa 3 fimilem 
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εἐμβλυωπίας ἄριςα. Παράκειται δ᾽ αὐτῷ ὕρος : Μύη- 
νον καλούμενον, ἀπὸ Μυήνου, τοῦ Τελέςορος καὶ ᾿Αλφε- 
σιβοίας παιδός. οὗτος yae ὑπὸ τῆς μητρυιάς Φιλούμε- 
νος, καὶ μὴ ϑέλων μιαίνειν τὴν κοίτην τοῦ γεννήσαντος, εἰς 
ἼΑλφιον ὄρος ἀνεχώρησε. Τελέςωρ δὲ, ζηλωτὴς τῆς γυ- 
ναίκὸς συσχηματισϑεὶς  , τὴν ἐρημίαν μετοὶ τῶν δορω- 
Φόρων κατοὶ τοῦ τέκνου ληψόμενος ἐδίωκε. Μύηνος δὲ, 
φϑάσας" «8 πατρὸς τὰς ἀπειλὰς, κατεκρήμνισεν ἑαυ- 
τόν. τὸ δ᾽ ὅρος κατὰ πρόνοϊαν ϑεῶν ἀπ᾿ αὐτῷ Μύηνον με- 
τωνόμάσϑη. Γεννᾶταω) δ᾽ ἐν αὐτῷ Δευκόϊον  ἀνϑος, δ, 
dum oculorum obtufiones, Non longe etiam vfitur mons Mye- 


nus, a Myeno, Tele(toris et Alphefiboeae filio, fic dictus, qui 
dilectus a nouerca, patrisque lectum temerare nolens, receílt. 


in Alphium montem. 


nus, 


Teleftor autem, coniugis factus zelotes, 
defertum inuafit, et cum ftipatoribus filium fugauit. 
parentis praeueniens minas, 


At Mye- 
fe praecipitem dedit, 


vnde mons deorum prouidentia ab eo Myenus vocatus eft. Cre- 
Ícit in ipfo flos Leucoiwm, id eft, alba viola, qui, pronunciato 


fimilem facit: Sariffa namque 
haíta longa eft; vel εἶδος dxov- 
τίε “Ἑλληνικοῦ, aut σπάϑη βαρβα- 
οικὴ apud Macedones, teíte 
Helychio. Hinc reftituere de- 
bes, quae corrupte leguntur 
in fragmento illo fpurio, quod 
additum eft libello περὶ 9avpac. 
ἄκουσ, παρὰ Λυκάρμῳ ποταμῷ γεν- 
vXc2o, βυτάνην, λόγχῃ παρόμοιον, 
συντελοῦσωαν πρὸς ἀμβλυάριτα. Le- 
gendum Δυκόρμᾳ, et πρὸς anu. 
βλυωπίας ἄριςα. Vocabulum 
herbae Sariffae etiam hic de- 
cft, vnde coniicio, a vitiolis 
auctoris noftri cod;cibus illa 
deícripta fuiffe. 

I2. Ζηλωτής τῆς γυναικὸς συ- 
σχηματισϑεὶς]  Simpliciter puta- 
vi vertendum: coniugis factus 


nouercae 

, 1 
zelores. Nifi nobifcum mutes 
interpun&tionem, errabis omni- 
no cum interpretibus, qui hic 


quam longiffime a fenfu au&to- 


ris difcefferunt. NataUs Co- 
mes animo inflammaro dixit; 
Turneb. vero murazo babita, 
fed συσχηματισϑεὶς aliud. eft. 
Gloffae: conformat, cvexapa- 
τίδε. — Vnde δηλωτῆς συσχηματι- 
σϑεὶς, zelotes confovmatus ,. id 
eft. factus, | Afferant meliora, 
qui poterunt. EU 
13. Μύηνος δὲ $9&ca;] In Cai- 
co dixit: ὃ δὲ φϑάσας κατέφυγεν. 
I4. Δευκόϊον)] Nomen floris 
Leucoion eft proprie, non de- 
bet aliter vocari, fed fi vim . 
nominis velis denotare, a/ba 
viola vocandus erit. Plin. τὰς, 
4 
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μητρυιᾶς ὀνομασϑείσης, μαραίνεται, καϑωὼς icogti Δέρ- 
κύλλος ἐν γ΄ περὶ ᾿Ορῶν. 2 


MAIANAEOSXS 
: ^ , , ^ , 
τ τ δος ποταμὸς τῆς ᾿Ασίας, ἐκαλεῖτο δὲ πρότερον 
᾿Αναβαίνων "ἢ, μόνος "yag ^. ἐκ πάντων τῶν ποτά- 
^ ΕῚ Y. AM , ΕῚ B , € N 
μῶν, ὠπὸ τῶν ἰδίων ἀρχόμενος Tria", εἰς ἑαυτὸν πώ- 


nouercae vocabulo, ftatim marcefcit, vt teftatur Dercyllus III. 
de montibus, 


MAEANDER 


' dixit Plutarchus. 


Mtn fluuins eft A(iae, qui prius vocatus eft Z4nabae- 


non, id eft, retrogradus. 
minibus ab ipfa origine in fe ipfum recuzrit. 


la candidum colorem fentiens 
aufus eft dicere, Adeo autem 
huic leucoio flori. nouercae no- 
men contrarium eít, vt, quam- 
vis diutius duret, tefte Plinio 
lib. 21. c. 11. Eius enim vita 
longiffima irimazu efl: tamen, 
prolato nouercae nomine, mar- 
cefcat, au&tore Dercyllo, 3. de 
monitbus. Vide caput 44. ἱσοριῶν 
ϑαυμασίων Apollonii. 

15. ᾿Αναβαίνων ] Appofite 
Maeander dictus e(t Anabae- 
non, quia ita finuofus flexi. 
bus eft, vt faepe credatur re- 
verti, ait Plinius cap. 29. lib. 5. 
Vibius Sequefter de fluminibus : 
Maeandros Cariae, gentis. Afíae. 
Hic tam flexuofus efl , v; in fefe 
yeCHYrat. εἰς ἑαυτὸν παλινδρομεῖ, 
Hinc flexuo- 
fa omnia et in fe remeabilia 
Maeandros dixere, Strabo 
lib. 13. des i£ ἐκείνε τὰς σκολιό- 
τητας ἁπάσας μαιάνδρας καλείσϑοῃ. 


Solus enim ex omnibus flu- 
Dicdus autem 
ett 


l6. μόνος yag] Falfum hoc 
eft; nam Neda recurrentibus 
ripis etiam flexuofa eft, vt de 
Maeandro Solinus loquitur. 
Paufanias 4Arcadicis: ποταμῶν 
δὲ ὁπόσους ἴσμεν, Μαίανδρος μὲν 
σκολιῷ μάλιτα κάτεισι τῷ ῥεύματι, 
ἐξ τε τὸ ἄνω καμπὰς, καὶ αὖϑις 
ἐπιτροφὲς παρεχόμενος πλείςας. δευ- 
τέρα δὲ ἐλιγμῶν γε ἕνεκα φέροιτο 
ἂν καὶ NOa, Non igitur folus 
ex omnibus Maeander flexuo- 
fus et finuofos eft, vt exifli- 
mat au&or nofter. 

I7. ἀπὸ τῶν ἰδίων ἀρχόμενος πη- 
γῶν] Non e(t vertendum ctun 
a propriis fonzibus incipiat, vt 
Natalis Comes, neque a4 fon- 
tes fuos, unde orium babet, vt 
Turneb, quia non eft verum, . 
Maeandrum recurrere ad fuos 
fontes, fed tantum, ob varios, 
quos ab ipfa origine habet, fle- 
xus,adeo finuofam effe,vt reuer- 
ti faepe credatur.Eft ergokzó τῶν 

Aaa 4 ἰδίων 
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^ , , N , A 1 
λυδρομεῖ. προσηγορεύϑη δὲ Μαίανδρος ἀπὸ Mauavóes, 
- , ) ' e 
78 Κερκάφε καὶ ᾿Αναξιβίας παιδὸς, oc πρὸς Πεσσινδν- 
τίως πόλεμον ἔχων, ηύξατο τῇ μητρὶ τῶν ϑεῶν, ἐάν ἐγ- 
4 ^v ! iy ^ P] ^ 
xgavno γένηται τῆς νίκης, ϑύσειν τὸν πρῶτον αὐτῷ συγ- 
χαρέντα ταῖς ἀνδραγαθίαις, τρόπαια Φέρων. Ὕπο- 
^s 7 ^ , , 
σρεψαντι δὲ τῷ προειρημένω πρωώτος συνεχαώρη συναντή- 
σας ὁ παῖς ᾿Αρχέλαος, μετὰ τῆς μητρὸς καὶ τῆς ἀδελ- 
Q7. ὁ δὲ τῆς προειρημένης δεισιδ αἰμονίας ἀνωμνησϑεὶς, 
κατ᾿ ἀνάγκην, βωμοὶς κατήγαγε τὸς προσήκοντας. ἀϑυ- 
μήσας δ᾽ emi τοὺς πραχϑεῖσιν, ἔῤραψεν ἑαυτὸν εἰς ποτα- 
) « 2 ἢ» Xd me / 
pov ᾿Αναβαίνοντα, ὃς ἀπ᾽ αὐτῷ Μαίανδρος προσήγο- 
h e ^u /, ? ^w 18 y 
σευϑη, xa9ue icoefi Τιμόλαος & α΄ Φρυγιακῶν “. μέ- 
μνήηται δὲ τότων καὶ Αγαϑοκλῆς ὁ Σάμιος “ ἐν τῇ Πεσ- 
/ ΜῈ , N65 AN / 
cuvsvcíav πολιτεία" Δημοςρατος δὲ ὁ ΔΔσαμευς ιςορίας 
/ " / » ' Ὁ 
μέμνητωι τοιαύτης. Μαίανδρος ἀκ μηςρωτήγος Mw xe 
eft Maeander a Maeandro, Cercaphi et Anaxibiae filio, qui, 
morto contra Peflinuntios bello, matri deorum pollicitus eft, fi 
victoriae tropaea reportaret, eum, qui primus fibi congratula- 
retur ob praeclare gefta, facrificaturum. | Accidit autem, vt ei 
reuerfo primi occcrrerent Archelaus filius, eins foror et ma- 
ter, quos ex neceffitate, licet proximos iure fanguinis, pol- 
licitationis fuae non immemor, ad aras ducendos mactandofque 
curauit. Sed cum ob ea, quae geíta erant, vehementer do- 
leret, praeceps decidit in fluuium Anabaenonza, quem ab eo 
poítea dixere Maeandrum, vt docet Timolaus decimo de rebus 
Pbrygiis. Horum etiam meminit Agathocles Samius in Repa- 
blica Peffinunziovum, . At Demotftratus Apamenfis hanc hilíto- 


riam narrat Maeander, belli contra Peílinuntios denuo dux 
electus, 


ἰδίων ἀρχόμενος πηγῶν, ab ovigi- 
ne ipfa  Galh exprimerent: 
a commencer defpuis fa fource. 

I9. τιμόλαος ἐν Z. Φρυγιακῶν) 
Hermefianactis euam, Alexan- 
dri Cornelii, Aretazis Cnidii, 
er Agatharchidis Phrygica ab 
auctore noftro adducuntur, Mar- 
Íya, Sagari, Tigri. 


IQ. ᾿Αγαϑοκλῆς ὃ Σάμιος] Al- 
ter eít Agathocles Milefius, cu- 
ius libri de fluminibus in Ina- 
cho celebrantur. | Quendam 
etiam Agathoclem ἐν α΄ περὶ Kv- 
ζίκα laudat mulitator Stephani 
VvOCe Béc(.xoc. | 

20. ἀκμηφςρατηγὸς] Propriam . 
huius vocis figuificationem nen 

expri- 
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θοτονηϑεὶς ἐξ ἐναντίας Πεσσινεντίων, καὶ παρ᾽ ἐλπίδας 
τῆς νίκης ἐγκρατὴς γενόμενος, τὰ ἀαϑήματα τῆς μη- 
τρὸς τῶν ϑεῶν διέδωκε τοῖς ςρατιώταις. κατὰ δὲ πρόνοι- 
ἂν τῆς ϑεᾶς, τῶν σωφφρονάντων λογισμῶν αἰφνιδίως 
, ἀπαλλοτριωθεὶς, προσαπέκτεινε, τὴν γυναῖκα καὶ τὸν 
υἱόν. ὀλίγον δὲ σωφρονήσας, καὶ εἰς μετάνοιαν ^ erri 
τοῖς 'πραχϑεῖσι χωρήσας, ἑαυτὸν ἔβαλεν sig ποταμον, 
ὃς ἀπ᾿ αὐτῷ Μαίανδρος προσωνομάσϑη. γεννᾶται δ᾽ ἐν 
αὐτῷ λίθος, κατ᾽ ἀντίφρασιν Σώφρων “ἡ καλούμενος, 
ὃν ἐὰν βάλης τινὸς εἰς κόλπον, ἐμμανὴς γίνετωι,, καὶ Φο- 
νεύει Ti τῶν συγγενῶν: ἐξιλασάμενος ^ δὲ τὴν μητέρα 
τῶν ϑεῶν, ἀπαλλάσσεται τῇ πάϑες" καϑὼς ἱσορεῖ Δη- 


electus, et praeter fpem hofte profligato, donaria matris deo- 
rum aífignauit militibus. (Cum autem deae voluntate a mente 
fana alienatus effet, vxorem et filium enecauit: verum recupe- 
rata mente , non multo poft poenitens fa&i fe ipfum in flumen 
coniecit, quod ab eo Maeander denominatum eft. —Crefcit 
in ipfo lapis, per antiphrafim Sopbron , id eft, fapiens, dictus, 
quem fi in alicuius finum proiicias, ftultefcit ftatim, et e co- 
gnatis quendam occidit; placata vero deorum matre, libera- 
tur ab hac paílione, vt refert Demaratus III. de Jfuminibus. 

De 


exprimunt interpretes. Nos apud Ariftotelem excufum eft 
vertimus: denuo dux exercitus ἄφρων, — Locus eft in fragmen- 


elcétus. 

2I. ὀλίγον δὲ σωφρονήσας xod 
εἰς μετάνοιαν] Cum Suetonio in 
Vitellio diximus: mom multo 
poft poenitens facti. 

"^ £2. σώφρων) Dictus eft hic 
lapis per antiphrafim Sop^ron, 
quod eos, in quorum finus ia- 
&us fuerit, fürentes et homi. 
cidas reddat; ἄφρων debuiilet 
dici potits, fi ab effectu no- 
men eum fortiri velimus, fed 
quia per antiphrafim appella- 
tio ei indita eft, non male 
Sopbron vocatus eft. — Peflime 


to illo fpurio, quod eft addi- 
tum libello de Mirabil. à δὲ τῷ 
Μαιάνδρῳ, ποταμῷ τῆς ᾿Ασίας, λί- 
Jov φασὶν, "ΑΦρονα καλούμενον κατ᾽ 
ἀντίφρασιν. ὃν ἐάν τις εἴς τινος ἐμ- 
βάλῃ κόλπον, ἐμμανὴς γίνεται, κοὶ 
φονεύει τινὰ τῶν συγγενῶν. Lege 6o - 
$e»: hoc enim ipfamer verba 
κατ᾽ ἀντίφρασιν poftulare viden- 
tur. [τ ἃ contrario fenfu, Ma- 
nes, Eumenides, et bellum 
dicta funt. 


23. ἐξιλασάμενος)] Reliqua de- 
funt apud Arifítotelem. 
Aaa s 24. Δη- 


Th 
" 
1 
ε 








j 


“τὸν βίον περιέγραψε. τὸ ὃ 
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paontoc ^^ ἐν γ΄ περὶ Ποταμῶν. μέμνηται δὲ τότων καὶ 
᾿Αρχέλαος ἐν α΄ περὶ Λίϑων. Παράκειται δ᾽ αὐτῷ ὄρος 
Σίπυλον s τὴν προσηγορίαν ἔχον ἀπὸ Σιπύλς, τῷ ᾿Αγή- 
vogos καὶ Διωξέππης παιδός. ὅτος γὰρ μητεοκτονήσαις 
κατ᾽ ἀγνοιαν, καὶ ὑπ᾽ ᾿Ερωνύων οἰςρηλατηϑεὶς, εἰς τὸ 
Κεραύνιον ὅρος ἦλϑε, ^ διὰ λύπης ὑπερίβολην βρόχῳ 
᾿ ὅρος κωτὰ πρόνοιαν ϑεῶν aT 
αὐτῷ Σίπυλον ὠνομάσ' θη. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ Ac 
Soc, παρόμοιος Κυλίνδρῳ *5, ὃν οἱ εὐσεβεϊς υἱοὶ, ὅταν 
εὕρωσιν, ἐν τῷ τεμένει τῆς. μητρὸς τῶν ϑεῶν τιϑέασι, καὶ 
ἐδέποτε χάριν ἀσεβείας ἁμάρτουσιν “- ἀλλὰ Φιλοπά- 


De his etiam mentionem fecit Archelaus primo de /Japidihu;. 


Nec procul diftat mons Sipylus, a Sipylo, Agenoris et Dioxip- - 


Hic etenim, occifa matre per ignorantiam, 


pae filio, dictus. 
in Ceraunium fontem peruenit, prae- 


et a furiis vexatus, 
que doloris vehementia fe fufpendit : 
volentibus, ab eo Sipylus vocatus eft. Generatur in eo lapis, 


. Cylindro fimilis, quem vbi pii filii inuenere, in templo matris 


deorurni ipfum recondünt, nec vnquam impie poncanhs imo pa- 
J rentes 


eft Sipylus, tandem vero Cs- 


24. Δημάρατος ] Plutarchus 
£iha. 


Parallelis Demarati. cuiufdam 
res Arcadicas citat. Forte li- 
bri de fluminibus, qui hoc loco 
laudantur,- ad eum pertinent ; 
libri etiam de Phrygia eidem 
tribuuntur in fine huius flu- 
minis. 


26. Κυλίνδρῳ] De Cylindre 
lapide ad Alpheum agemus; 
obferua tantum, haec repeti 
apud Ariftotelem in ! fragmento 
illo fpurio. Περὶ τὸ Σίπυλον ὅρος 
γίνεσϑοή φασι λίϑον , παρόμοιον Κυ- 


25. Σίπυλον] Sipylus velmons 262a, ὃν οἱ εὐσεβεῖς vió; ὅταν 
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mons autem, diis ita 


eft, vel vrbs. Homeri vetus 
enatrator Lydiae, aut Magne- 
fiae, eum vult effe montem, 
cui fubfcribit Vib. Sequefter 
de montibus. Sipylus Lydiae. 
Euftathius Phrygiae, dictum- 
que eum affirmat fua tempefta- 
te Κουδινᾷν. Qui igitur ab in- 
itio. Cerauuis;, poftea didus 


[-4 M 
εὕρωσιν, ly τῷ τεμένει τῆς μητρὸς 


^ ^v ' 4 , 
τῶν ϑεῶν τιϑέασι, wed ἐδέποτε χά- ^ 


en ἀσεβείας ἁμαρτάνουσιν, ἀλλ᾽ 
ἀεὶ φιλοπατορές εἶσι, ' 


27. ὡμάρτωσιν ] Melius. ες 


apud Ariftotelem ἁμωρτάνεσιν, 

vel, fi hanc leGionem reti- 

neas, fcribi debet ἁμαρτῶειν, 
28. 'Aya- 
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70086 ὑπάρχουσι, καὶ πρὸς τὲς προσήκοντας συμπαϑξ.- 


σιν, ὡς ἱς-ορεὶ ᾿Αγαθαρχίδης 


6 Σδμιος ἐν δ΄ περὶ Aí- 


Owv. μέμνηται δὲ τότων ἀκριβέστερον Δημάρατος 39 ἐν δ΄ 


Φρυγίας. 


BLA PEGAA. 


ἀρσύας ποταμός ἐς! τῆς Φρυγίάς, κατὰ πόλιν Ke- 


Aaa - 
yn Μίδου ? 


κείμενος. προσηγορεύετο δὲ πρότερον πη- 
, δὲ αἰτίαν τοιαύτην. Μιίδ ὡς, βασιλεὺς (ev- 


yó: ; ἐρχόμενος τῶ ἐρημότερα τῆς χώρας, καὶ ἀνυδρίᾳ 
συνεχόμενος, ἥψατο τῆς γῆς, καὶ χρυσῆν ἀνέδωπε πη- 


Τοῦ ὕδατος χρυσοῦ γενομένου, καὶ ὑπόδιψος ὧν, 


rentes diligunt, et cognatis fuis morigeri funt, vt fcribit Aga- 
tharchides Samius IlII. de /apidibus. (Quorum etiam meminit 
diligentius Demaratus lib. IIII. de PArygia. 


STRYMON. 
ARSYAS fluuius eft Phrygiae , iuxta ciuitatem Celaenas 
fluens, quem prius fontem Midae ob id dicebant,  Mi- 
das, Phrygum Kex, cum ad remotiora Regionis loca deuenis- 
fet, et aquae penuria laboraret, pede pulíauit terram, e qua 


exortus eft aureus latex, 


28. ᾿᾿Αγαϑαρχίδης] Ηἰς Aga- 
tharchides Samius non tantum 
de lapidibus fcripferat, fed et 
de rebus Pbrygiis, vt autor no- 
fter teftatur Marfya, et de re- 
bus Perficis, vt Plutarchus Pa- 
rallelis. Alius, vt opinor, eft 
Agatharchides Cnidius, quem 
quidam Agatharchum dixere,vt 
Photius te docebit, qui de eius 
operibus difputauit, 

29. Δημάρατος] Editio prae- 
cedens Δημάφετος habebat. Ego 
malui Δημάφατος. 

30. Κελαιναῖς} Legebatur an- 
tea Κεληνὰςγ) fed repofuimus 


Verum cum aurea flueret aqua, et 


fiti 


nos Κελαινάς. — Vrbs haec muta- 
vit nomen, et /Zpamaea dida 
fuit ab Apamaea, forore Se- 
leuci Regis, vt rece Liuius 
libr. 38. Nosaeque vrbi Apa- 


πάθας nomen indirum ab Apa- 


maea, forore Seleuci Regis, Non 
fatis caute Solinis Polyh. cap. 
43. Apamaeam dictam fuiffe 
hanc ciuitatem exiítimat a Se- 
leuco rege. 

31. πηγὴ Mí3«] Male in ve- 
teri editione erat exculum Μίδα 
bis. Nos Μίδε vtrobique reíti- 
tuimus.  Marfyae prior deno- 
minatio baec fuit: 2574 Μίδε. 

32. με- 


DOT an Ca Aia 
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i! ^v € / 7 » /* A 
καὶ των ὑποτεταγμένων ϑλιβομένων, ἀνεκαλέσατο TOV 
Auovuc oy. γενόμενος δ᾽ ἐπήκοος ὁ ϑεὸς, δαψιλὲς ὕδωρ 


ἐὠνέτειλε. 


Κορεσϑέντων δὲ τῶν Φρυγῶν, Μίδας τὸν ἐκ 


τῆς κρήνης καταῤῥέοντω ποταμὸν Μίδου πηγὴν ἐκάλεσε: 


μετωνομάσϑη δὲ Μαρσύας ἢ 


ὃ X I / $3. 7 
, Qic& τοιαυτῆν αἰτίαν. Ni- 


κηϑέντος Um ᾿Απόλλωνος Μαρσύξ καὶ ἐκδ αρέντος, ἐκ 


Wt ἐν v 33 
τοὺ βευσαᾶντος αἐμμῶτος 


» ΄ ΄ P. 3 
ἐγεννήθησαν Σατυροί τε, καὶ 


N € , 4 , M c 
ποτάμος ὁμωνυμος, Μαρσυὰς καλούμενος" καϑως ἱςο- 


£i ᾿Αλέξανδρος Κορνήλιος ? 


ἐν γ΄ Φρυγιακῶν. Ἐύημε- 


fiti premeretur, afflictis militibus, Bacchum inuocauit, qui, ex- 


auditis eius precibus, aquae copiam porrexit. 


Saturatis autem 


, . ^ . ^ - . ὶ 
Phrygibus, Midas fluuium, qui ex hoc fonte fluebat, Midae 
fontem vocauit, qui mutauit poftea nomen, et idcirco Maifyas 


eft cognominatus. 


Victo et excoriato ab Apolline Marfya, ex 


fluente. fanguine orti funt Satyri, et fluuius cognominis Mat- | 


fyas, vt narrat Alexander Cornelius tertio rerum Pbrygiarum, | 


32. μετωνομάσθη δὲ Μαρσύας] 
Euítath. ad Dionyf. Periege- 
ten: ἔπεσεν εἰς τήν Μίδα καλεμέ- 
YMV κρήνην, Xoj αὐτὴ μὲν μετεκλή- 
9η Μαρσύας. 

23. ἐκ τῷ ῥεύσαντος αἵματος] 
Ex fluente Marfyae fanguine 
orti funt Satyri, et flauius co- 
gnominis Marfyas. Palaepha- 
tus libro περὶ ἀπίστων; ἔϑον ἐγὼ 
ποταμὸν ἐν Φρυγίᾳ, Μαρσύας ὄνο- 
μα τῷ ποταμῷ, Xo] ἔλεγον οἱ Φρύ- 
γες,) ὅτι τὸ ῥεῦμα τῶτο ἐξ αἵμα- 
τος ἐς, TH Μαρσύα. Quid. fexto 
Metamorph. vult, Marfyam 
Zuuium ortum elfe non e fan- 
guine Marfyae Satyri, fed e 
lacrymis Faunorum, Satyrorum 
et Nympharum, quae seda 
cafum defleuere. 

Madefactaque terra 
caducas 
Concepiz lacrymas, ac venis per. 
bibit unis. 


Eueme- 


Quas vbi fecit aquas, vacuas 
emiftt in auras, 

Iude p rapidum vipis decli- 
vibus aequor 

Marfya nomen babet Pbrygiae 
liquidiffumus amnis. 

$4. ᾿Αλέξανδρος Κορνήλιος] Hic 
eft Alexander Cornelius, quem 
Stephani mutilator vocibus "A- 
ραξα et ᾿Ασσὸς laudat ἐν τῷ περὶ 
τῶν παρ᾽ ᾿Αλκμᾶνι τοπικῶς εἰρημέ- 
ye. Eiufídem liber περὶ Φρυγίας 
tertius citatur in Φαρνακίας, 
Quamvis enim illc tantum. 
Alexander nominetur, tamen | 
non dubito, quin loqui volue- |. 
rit Stephanus de Alexandro 
Cornelio. Plures fuere Ale- 
xandri cognomines fcriptores, 
vt Alexander, Afclepiadae fi- 
lius, qui orationes 42. fcripfe- 
Tat περὶ παντοδαπῆς ὕλης» Ale- 
xander Ephefius, cuius Δ 
et Libya citatur ab Stephani 
| epito- 
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ρίδας * δὲ à Κνίδιος ἱςορίας μέμνηται τοιαύτης. Ὃ ἀσκὸς 
Μαρσύς «9 χρόνῳ δαπανηϑεὶς ", καὶ κατενεχϑεὶς 
ἔπεσεν ἀπὸ τῆς γῆς, εἰς τὴν Μίδα κρήνην ἢ, καὶ κατ᾽ 
ὀλίγον καταφερόμενος ἁλιεϊ τινι προσηνέχθη. "Pus i 
Xena puo προςαγήν Πεισίξρατος ὁ Λακεὸ αἰμόνιος ?, πα- 
gà λείψανα τοῦ Σατύρου πόλιν ἐπὸ τοῦ MEA 
κτίσας, Νώρικον αὐτήν προσηγόρευσε. Νώρικον δὲ oi 
Φρύγες“ τῇ σφῶν διαλέκτῳ τὸν ἀσκὸν καλοῦσι. ΓΕν- 


Euemeridas vero Cnidius hanc fcribit hiftoriam. ^ Vter Mar- 
fyae exefus tempore, et delatus e terra in Midae fontem deci- 
dit, paulatimque fluendo a pifcatore quodam repertus eft. At 
ex oraculi praecepto Pififtratas Lacedaemonius iuxta Satyri re- 


liquias ab euentu vrbem condidit, eamque Noricum denomi- 
nauit. — Noricum autem Phryges idiomate fuo vtrem vocant, 


epitomatore in Xao/íaz,  Ale- 
xander Polyhiftor, cuius varia 
opera, vt librum de Cilicia, et 
Lyciacorum volumina idem 


Stephanus variis locis laudat, 


tandem Alexander notler Cor- 
nelius, cuius hic res Phrygiae 
celebrantur. 

35. Εὐημερίδας) Non Eueme- 
ridam inuenio laudatum in ve- 
terum monumentis, fed Eue- 
meros multos, vt Milefium 
apud Etymol. auctorem, Te- 


.geatem apud Theodoretum, et 


Agrigentinum apud Clem.Ale. 
xandrinum. 

: 36. ὁ ἀσκὸς Μαρσύε Eufta. 
thius ad Periegeten iisdem pae- 
ne verbis hanc hiftoriam nar- 
rat. 

7. τῶ χρόνῳ δαπανηϑεὶς)] Non 


habet Euttathius δαπανηϑεὶς, fed 


tantum κχατενεχϑεί. — Mira ta- 
men elegantia eft huius vocis 
δαπανηϑεὶς, quafi exefus ex con- 


ὦ ᾿ Crefcit 
Jfümtus tempore; nam tempus 
edax dicitur. 

38. Μίδα κρήνην] Hic etiam 
reftituimus Μίδου κρήνην, cum 
male effet antea Μίδα. 

39. Πεισίςρῥατος ὁ Λακεδαιμόνιος 
Eadem recitat Euftath. com- 
mentariiss ad Dionyf. Afrum: 
χορ Ππεισίςξρατος (inquit) ὃ Aaxe- 


i] A] -" 
δαιμόνιος κατὰ χρησμὸν ἀπὸτῷ συγ- 


κυρήματος πόλιν κτίσας Noeixov 
προσηγόρευσεν , ὡς ὧν ἔἄποι τις 
ἀσκόν, 

40. Νώρικον δὲ οἱ Φρύγες ] 
Verum eít; fed fcribendum 
per «e, Nene. non, vt in 


praecedenti editione, per c. 


Euftath. ad eundem Dionyf. 
τινὲς δὲ isogoUc;i , vt Euemeri- 
das Cnidius, T ὅτι Νώρικον 
οἱ Φρύγες τὸν ἀσκὸν καλοῦσι, ΝΟΧ 
igitur Noricon Phrygia eft, et 
Virem fignificat, vnde vibs 
illa Pififtrati ab vtre Marfyae 
Noricon diéta fuit. 

τ 41. Βερε- 


Ἧ,4.-. -i 
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^ v UMT ^ ^ , / , ἃ 
νῶται δ᾽ ἐν τῷ ποταμῷ τάτῳ βοτάνη, Αὐλὸς ὀνομαζο- 

7 ἐδ ἐν δὲ ἡ IO.» , " 
μένη, ἣν ἐών πρὸς ἄνεμον σείση τίς, μουσικὴν ἔχει μελῳ- 
Py » 9 Ke ^ ἢ di ΄ "v ' 

íaV* καθὼς igopsi. Δερκυλλος EV α΄ Σατυρίξων. παᾶρῶ:» 

y 00» ^» " 4 ΄ . ΘΙ 
κείταὶ δ᾽ αὐτῷ ὅρος, Βερεκύνθιον" καλούμενον! τὴν προᾶ-: 
/ 2 , M τ 42 ^ ΄ € / ) 

ηγορίαν ἔχον cro Beeexuvoou ^, τῷ πρῶτξ ἱερέως γενο: 

Z “ M ^ ^ 343 DD ; 
μένου τῆς μητρὸς τῶν Θεῶν. Τεννᾷτω δ᾽ ἐν αὐτῷ λίϑος, 
d " ΄, 43  » 1 L : ͵ 
καώλουμενος Μαχαιρὼ ΄. egi γαρ ció ἤρου παραπλήσιος, ᾿ 
“ SN v e : ^ ^ j 
ὃν, ἐᾶν εὗρη τις, τῶν μυςηρίων ἐπιτελουμένων τῆς EGG, 
3 Nr / N € m" o , ^ 
ἐμμανὴς γίεται, xaOu0€ icopti ᾿Αγαθαρχίδης ἐν τοῖς 
Φρυγιακοῖς. 
Crefcit in illo fluuio herba, 74ulus, id eft, tibia, dicta, quae 
fi ad ventum moueatur, dulce melos refonat, vt refert Der- 
cyllus libro primo Sazyrzcorum. — Finitimus illi eft mons Eere- 
cynthius, nomen fortitus a Berecyntho, primo deorum matris. 
facerdote. — Nafciturque in eo lapis, Macbaera vocatus; eft 
enim ferro valde fimilis; quem fi quis inueniat, dum deae 
myfíteria peraguntur, ftatim farore corripitur, auctore Agathar- 
chide in rebus Pbrygiis. 

STRY- 





41. Βερεκύνϑιον] Berecyntbium 
vocat hunc montem. Latini 
Berecyntum; ita enim fcriben. 
dum eft ex Seruio ad 9. Aeneid. 
Matey deum α inonte. Pbrygiae, 


DBerecynzo, cuius vltima fyllaba: 


caret afpiratione, quam addi. 
, "us, quotiefcunque monzem Deli, 
Cyutbum, dicimus, Efl autem 
zenuis 1fla difcretio, quibus mo- 
minibus fubrrabi debeat afpira- 
2105 mam ecce Ripaei monzes Zr- 
cadiae non firibunzur cum afpi- 
yatone,'quam addimus, cum 
Riphaeos montes Scyzhiae figni- 
ficamus. Nnde apud Vib. Se- 
queítrum de montibus non Be- 
recynthus legi debet, vt ex- 
cufum vulgo eft, fed Berecyn- 
1us Phrygiae, vnde mater. deum 
Berecyntbia, 


in his obferuo, 


42. ἀπὸ Beeenvy9u]. A Bere- 
cyntho, primo Cybeles facer- 
dote, dictus mons eft Berecyn- 
tus, et a Berecynto monte ma- 
ter deum Berecynthia, 


43. μάχαιρα] De hoc lapide 
Machaera etiam agitur in frag- 
mento fpurio, ἐν üpei Beeexuye 
ϑίῳω γεννᾶσϑοι λίϑον, καλο ύμενον MÁ- 
χαιραν, ὃν ἐὰν εὕρῃ τις τῶν μυξηρίων 
τῆς Ἑκάτης ἐπιτελουμένων, ἐμμά- 
v4« γίνεται, ὡς Εὔδοξός φησιν. Duo 
primo haec 
ab Eudoxo peti, cum tamen 
fua auctor nofter habeat ab 
Agatharchide Samio. Secun- 
do de Myfteriis Hecates loqui 
fragmenti auctorem, Plutarch. 
vero noftrum de myfteriis Cy-- 
beles,; aut matris-deum, — 

44. Bh- . 
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Ns ποταμός £g τῆς Θράκης, κατὰ gor Ἠδο- 

(da, "5. προσηγορεύετο δὲ πρότερον Παλαιςῖνος, 
ἀπὸ Παλαιςίνου τῇ Ποσειδῶνος. ὅτος γὰρ πρὸς τὲς ἀςυ- 
γείτονας ἔχων πόλεμον, καὶ εἰς ἀοϑένειαν ἐμπεσὼν, τὸν 
υἱὸν ᾿Αλιώκμωνα φρατηγὸν ἔπεμψεν, ὁ δὲ προπετέςερον 
μαχόμενος, ἀνηφρέϑη. περὶ δὲ τῶν συμβεβηκότων ἀκού- 
σας ^ Παλαιςῖνος, καὶ AmOwv τὰς δορυφόρους, dic 
λύπης ὑπερβολὴν ἑαυτὸν ἔῤῥιψεν εἰς ποταμὸν Κόνοζον, 
ὃς dw αὐτῷ Παλαιςῖνος ^ ὠνομάώσϑη. Στρυμῶων δὲ, 


STRYMON. 
dai fluuius eft Thraciae, iuxta ciuitatem Aedonidem, 
qui prius Palaeftinus a Palaeftino, Neptuni filio, vocaba- 
tur, llle enim cum aduerfus conterminos bellaret, et graui 


morbo detineretur, filium Haliacmonem exercitus ducem prae- 


fecit, qui, cum temerario pugnam commififfet, occifus eft. 
Cuius infortunii certior factus Palaeftinus , clam ftipatoribus 
prae graui dolore fe dedit praecipitem in fluuium Conozum, 


quem ab eo poítea dixere Palaeftinum. —Strymon autem, Mar- 


44. ᾿Ηδονίδα ] Melius leges 
Ἡδωνίδα. Sed quae illa ciuitas 
Hedonis? Nullam noui praeter 
Antandrum, quam ex auctori- 
tate Ariítot. ἩἩδωνίδα dictam, et 
Cimmeriorum fedem fuiffe, te- 
ftatur Hermolaus By2anuus. 
Forte γαῖαν pro πόλιν dicere vo- 
luit. Terra Hedonis Thracia 
eít, et in Thracia Strymon. 
Aefchyl. Perfis. 

Βόλβης 9^ ἕλειον δόνακα, Παγγαῖ ον 
v' ὄρος 

᾿Ηδωνίδ᾽ αἶαν. 

Et (latim. — '—: 

Πήγνυσιν δὲ πᾶν 

“ῬῬέεϑρον ἁγνῷ Στρυϊμόνος. 

“45. περὶ δὲ τῶν συμβεβηκότων 

ἀκούσας} Solet dicere κατηχϑ εὶς, 


ti$ 


fed, vt mutaret plirafim , ἀκέ- 
ea; hic dixit. 

46. παλαιςῖνος] Conozus prius 
dicebatur hic fluuius, fed poft- 
ea a Palaeftino, Neptuni filio, 
qui fe in eum praecipitem de- 
dit, audita Haliaemonis, filii 
fui, morte, Palaeítinus voca- 
tus fuit, er tandem Strymon 
ab Strymone, Martis et Heli- 
cesfilio, qui, audita quoque 
Rhet filii morte, fe proiecit 
in eundem fluuium. 106 mor- 
te Rhefi quae narrantur, ob- 
feruo ego, vera eífe; ex tri- 
bus enim, quos habuit Stry- 
mon, filiis, vnus Rhefus dice- 
batur, alius Brangas, alius 
Olynthus. — Hic Rhefus pro 

1 Priamo 


* 
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3, 
Agrac ταῖς καὶ Ἡλίκης, ἀκούσας περὶ τῆς Ῥήσου τε- 


λευτῆς, καὶ ἀϑυμία συσχεϑεὶς, ἃ ἑαυτὸν ἔῤραψεν εἰς πο- 
ταμὸν Παλαιςῖνον, ὃς a7 αὐτῇ Στρυμὼν μετωνομά- 
σϑη. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ λίϑος, Παυσίλυπος κα- 
΄ a 34A v "9 , ἐν 
λούμενος, ὃν ἐῶν εὕρη τις πενθῶν, παύεται παραχρήμα 
τῆς κατεχούσης αὐτὸν συμῴορᾶς" καϑως ἱςορεὶ Ἰάσων 
c , 4 , ^ ^ , , ᾽ 
ὁ Βυζάντιος “7 ἐν τοῖς Τραγικοῖς. Παράκεινται δ᾽ αὐ- 
^ » € ’ 7 T , , 
τῷ Og Ροδόπη καὶ Δίμος. οὗτοι ἀδελφοὶ τυγχανον- 
τες, καὶ εἰς ἐπιθυμίαν ἀλλήλων ἐμπεσόντες, ὁ μὲν αὖ- 


ψ 48 ΄ c s Χ » AT 
v Ἥραν προσηγόρευσεν, ἡ δὲ τὸν ἀγαπώμενον 


tis et Helices filius, cum Rhefum occubuiffe intellexiffet, tri(ti- 
tia oppreffus fe ipfum coniecit in fluuium Palaeftinum, a quo 
tranfnominatus eft Strymon. | Crefcit in ipfo lapis, quem Pau- 
filypum , id eft, dolores fedantem, vocant; 
€étus moerore sifendedir: ab eo liberatur fkasith , vt docet Iafon 
Byzantius in Tragicis. Adítant prope montes Rhodope et Hae- 
mus, qui cum fratres effent, et inuicem diligerent fe, hic 
fororem fuam Iunonem aufus eft dicere, illa vero amafium fuum 


1154.42. 


hunc fi quis affe- 


Priamo ad Ilium militans Dio- 
medis manu occifus fuit. Vnde 
forte poftea Strymon, eius pa- 
ter, prae moerore fe proiecit 
in fluuium illum Palaeítinum, 
quem ita vocatum fuiffe tefta- 
tur auctor noíter; at Conon 
narrat. 4. veteres eum prius 
Ioneum dixiffe affeuerat. ἡ τοί- 
γὼν (inquit) τετάρτη διήγησις τὰ 
περὶ ᾿Ολύνϑου τῆς πόλεως, 434 Στρύ- 
povog, T8 Θρακῶν βασιλεύσαντος, 
ἀπαχγέλλον οὐ xg] ὃ πάλοῃ ᾿Ιωνεὺς 
ποταμὸς ἐπώνυμος. Vide reliqua 
apud Photium. 

47. ᾿Ιάσων à Buc vrtoc] Forte 
hic idem lafon eft, qui qua- 
tuor libris “Ἑλλάδος βίον fcripfe- 
rat, tefte Stephani mutilatore 
in ᾿Αλεξανδρεα et τἥλος. 

48. ὁ μὲν αὐτὴν ἽΗραν Boeus 


louem, 


in Ornithogonia apud Antoni- 
num Liberalem narrat. xt. do- 
cet, Iunonem molefíte tuliífe, 
quod Aédon et Polytechnus 
gloriarentur, plus inuicem di- 
ligere fe, quam Iuno et [upi- 
ter fe mutuo diligant, ἐπεὶ (in- 
quit) δὲ λόγον ἀχρεῖον ἀπέξῥιψαν, 
ὅτι πλέον ἀλλήλους Ἥρας χαί Διὸς 
φιλοῦσιν" wa) Ἥρα μεμψαμένη τὸν 
λόγον, ἐριν αὐτοῖς ἐπεμψε. Digni 
quidem temeraru illi amantes 
fupplieio huiusmodi et vindi- 
&a, quod amorem, quo fe 
profequebantur , mutuo [uno- 
nis et Iouis amori praetuliffent. 
Sed indigni profecto Rhodope 
et Haemus feuera illa caítiga- 
tione et metamorphofi, qua a 
diis plexi finguntur. Non enim 
infolenter, vt alii, de amori- 

bus 


edu 











Δία, μισοπονήρως. οἱ δ᾽ ἀτιμούμενοι ϑεοὶ τὴν πρᾶξιν 
βαρέως ἐνεγκόντες, εἰς ὁμώνυμα ὁρῇ μετέβαλον ἀμφο- 
τέῤους. ΓΕεννῶνται δ᾽ ἐν αὐτοῖς λίϑοι, Φιλάδελφοι λε- 
γόμενοι, κόρακος τήν χρόαν ^, ἀνθρωπόμιμοι P. οὗ. 
qoi τεθέντες χωρὶς ἀλλήλων, καὶ ὀνομασϑέντες, δια- 
λύοντω παραχρῆμα καὶ ἰδίᾳ ^ , καϑὼς ἱςορῆ Θρά- 
louem, non fine impietate. Quam cum non pati poffent dei, 
in cognomines montes vtrumque transformarunt, in quibus, 


nafcuntur lapides PAiladelphi, id eft, fratres amantes, didi, 
coracino colore, humani generis imitatores, qui, fi, cum dis- 


iun&i et feparati funt, nominentur, diffoluuntur fubito 'et 


bus Iunonis et Iouis loquuti 
erant, fed tantum amore con- 
iugali fe vocauerant inuicem 
Iunonis et louis nomine. Con- 
iugum omnium fimilis amor 
eft: viros fiquidem videas apud 
veteres, qui mulieres fuas Iu- 
nones vocent, mulieres vero, 
quae viros fuos loues, Stalino 
fenex ita alloquitur Cleoftra- 
tam, vxorem fuam, apud Plau- 
tum Cafina: 

Eia, mea luno, mof decet 16 

effe 1am triflem loui tuo. 
Et iterum: quia iuffit baec Iuno 
mea. Jnepte puto finxiffe hic 
auctorem noftrum, Rhodopen 
et Haemum a diis punitos fuif- 
fe, quod fe inuicem Iunonem 
et louem vocaffent: cum vere 
coniugalis ille amor effet. 

49. κόρακος τὴν χρόαν] Intet- 
pretum vnus azro colore, al. 
ter nigro colóre vertit. — Sed 
vterque non fat bene:debuiffent 
potius dicere coracimo colore. 
Paulus in l. Qwaefitum 78. δ. 
coccum D. de Legat. 3. Qtz 
iunus porro Coracinum, aut 
Ων τ T. X. 


feorfim: 


lfginum, aut melinum fuo no- 
mine, quam coccum purpuraue 
defignazur. — Vitruuius libr, ᾧ, 
cap. 3. Prodeanz aliis locis leu- 
copbaea , aliis locis pulla, aliis 
coracino colore. Strabo libr. 12. 
κόραξιν χρόαν dixit, vel κοραξι- 
χροᾶν vl)ia VOCe, vr tentat re- 
ponere magnus Cafaubonus. 
Sed non plus infolentiae in 
vocibus illis κέραξιν χρόαν Stra» 
bonis, quam in iftis au&oris 
nofiri κόρακι τὴν χρόαν, nifi xó- 
ῥάκος legendum fit, vt paulo 
poft ad Inachüm, vbi male et- 
iam excufum effe animaduer- 
timus τὴν χρόαν κόραξος pro κό- 
ρακος, 

50. ἀνθρωπομιμοι Ita de la- 
pide quodam, Cryftallo fimili, 
in Tanai locutus eft: ὧν à» 
ϑρωπόμιμος, ἐςεμμένος. 

$1. διαλύοντοι παραχρήμα "T 
ἰδίᾳ) Haec fatis intricata funt. 
Prior editio male pafíBm babe- 
bat diuifis vocibus παρὰ χρῆμα. 
Nos femper excudendum cura- 
Vimus παραχρῆμα, vt hoc loco. 
Interpretes non conueniunt in- 
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συλλος ^ Μενδήσιος ἐν γ΄ περὶ λίϑων" μέμνητω δὲ τέ- 
των ὠκριβέςερον ἐν τοῖς Teaymoic ^. 
LAICACUIS 

ἄγαρις "^ ποταμός ἐς! τῆς Φρυγίας, προσηγορεύε- 

vo δὲ πρότερον Ξηραβάτης " ἀπὸ τοιούτε συγκυ-- 

ρήματος. τῷ γὰρ ϑερινῷ καταςήματι ξηρὸς ὁρᾶται 


feorfim : vt teftatur Thrafyllus Mendefius tertio de Japidibus: 


qui diligentius in Tragicis horum meminit. 


S A.G AXE I S. | 
AGARIS Phrygiae fluuius eft, prius ab hoc cafu Xerabates 
dictus, quod aeftiuo vt plarimum tempore ficcus fit, Saga- 


ter fe. Natalis Comes vertit: 
continuo coniunguntur, er coa- 
lefcunt, | Adrianus Turnebus 
vero : confeflim diffoluunzur. 
Omifere duas vltimas voculas 
χοὶ ἰδίας, quia medicina ege- 
bant. Legendum indubie κα 
iba. Sentus: diffoluuntur fla- 
nm et feovfum, vel feparaimm. 
Attici i» vtuntur, quod gau- 
det genitiuo, cum aliquid ex- 
cludere volunt, vt comicus in 
Ranis belliffime: 

Γλῶτταν δ᾽ ἐπιορκήσασαν ἰδίᾳ τῆς 

φρενός, 

Vbi ἰδίᾳ (βογήηῃ fignificat. Vox 
autem az//olauniur, qua bic vti- 
mvr, non fimpliciter accipitur 
pro diffungi ac fcparari, fed 
pro perire, aut di/fiparis aliter 
enim nullum haberent fenfum 
verba auétoris noflri, cum ex 
hypotheii diffoluti iam et fepa- 
rati fingantur illi lapides Phi- 
ladelphi. . : 

52. Θράσυλλος) Aegyptiaca 
Thrafylli in Nilo laudantur; 
vtrum ad Mendefium perti- 
neant, non patet. 


rim 


53. τραγικοῖς 564 horum 
Tragicorum quis auctor ? an 
Thrafyllas Mendefius, an Ia- 
fon Byzantius, qui paulo ante 
laudatus eft. ^ Natalis Comes 
huic Iafoni Byzantüo illa tri- 


buit, quod non potuit facere, 


quin ante voces, ἐν τοῖς Teay:- 
κοῖς, repofuerit ᾿Ιάσων ὃ Βυζάν- 
rio; , quae forte defiderantur, 
54. E Graecis auctoribus pau. 
cifunt, qui hunc fluuium Sa- 
garim vocent; alii enim eum 
Σαγγέριον, vt Homerus, et poft 
eum Strabo, Paufanias, Dio- 
nyf. Afer, alii zéyagov, vt Pto» 
lemaeus, dixere. 


Marc. Capell. Hyginus, et Vib. 
Sequefter.Sagar?zs(inquit)Pbry- 
iae ad caflellum Berecyuzbium. 
Solinus Polyhift, cap. 45. San- 
garim, etcap. 44. Sangarium 
dixit. “ὦ 
85. ξηραβάτης) Sagarim prius 


dictum Xerabat£em nufquam le- 


gi; docuit quidem me Plinius, 
Coralium a quibufdani eum vo- 
catum 


II55. 6. | 


- 


Vnicus au. 
&or nofter σάγαριν, quem fe-: 
cuti funt multi Latinorum,Ouid.. 
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πολλάκις". ἐκλήθη δὲ Σάγαρις δὲ αἰσίαν τοιαύτην. Σά. 

^ i- 3 € 7 ^ 7 ^ 
γαρις Μυνδώνιος καὶ ᾿Αλεξιῤῥόης, πλεϊΐςι« μυςήρια τῆς 

E" ^v , M € ^i , 

μητρὸς τῶν ϑεῶν ἐξεϑενίζων, τὲς ἱερεῖς καὶ Γάλλους 
αὐτῆς ὕβρισεν. ἡ δὲ μισοπονήρως ἐνεγκοῦσα τὴν πρᾶξιν 
τῷ “προειρημένω μανίαν ἐνέσκηψεν. ὁ δὲ τῶν φρονίμων 
λογισμῶν ἐκς ἐς "ἢ ἑαυτὸν ἔβαλεν εἰς ποταμὸν Ξηραβά- 
rim vero eum vocauere hac de caufa. Sagaris, Myndonis et 
Alexirrhoés filius, fpretis faepius matris deorum myfteriis, Sa- 
cerdotes et Gallos eius iniuriis affecit, quae cum molefte haec 
ferret, furorem imrnifit ipfi, Demens autem hic factus fe con- 


catum fuiffe: c. 1. 1, 6. his 
verbis: Idem Sangarius a ple- 
vifque diclus Coralius. — Quae 
repetiit Solinus c. 45. Polyhift. 
«$6. ixsac] Quamuis non fuif- 
. fent adhibitae hae duae voces, 
φρονίμων λογισμῶν, | illud éxsac 
fimpliciter idem tamen fignifi- 
caffet. — Nam ἐξίξημι exira me 
fm valet, vnde apud Phauor. 
ἐξέζηκε per μαίνετου explicatur, 
.et Marci cap. 3. v. 2I. é£és4 
vuleo volunt effe i& furorem 
verfus efl. Verba Euangeliítae 
haec funt: καὶ ἀκούσαντες oi παρ᾽ 
αὐτῷ iÉ4A9ov κρατήσοιῃ αὐτόν" ἐλε- 
γον γαρ, ὅτι ἐξέξη, et Cum au- 
di[Jenz fui, exierunt zenere cum: 
dicebant enim, quoniam im fu- 
rorem verfus eft. Alii vertunt: 
quod extra fe effet: quod idem 
eít. Durior eft hic fenfus, et 
blafphemia videtur in Chri- 
ftum. Viri do&tiffimi ex ver- 
fione Arabica aliam interpre- 
tationem.attulerunt, quae ra- 
- tioni magis eít confentanea: 
Er cum. audiffenz fui, exierunt 
—Juflenzare eum, | vel prebendere, 
auxilii ferendi graria; dicebans 


jecit 


enim, quia malum eft illi cor. 
Vox κρατήσοι hic non fignificat 
zeHeré,, aut vincire, quae de 
homine furibundo, aut extra 
fe pofito, proprie vfurpantur, 
fed ex fententia Arabicae pa- 
raphrafeos, ruentem fuftenta- 
re, vt Matthaei c. 9. 25. &e&- 
τήσε τῆς χερὸς αὐτῆς, de Chiiíto 
puellam mortuam  excitaturo, 
Vbi ἐκράτησε fignificat prebendirz, 
vt fuflentarez, vel fufcitaret. 


: Cum ergo vox xezzjco, in qua 


fieri aliqua vis poterat, quae- 
que huic interpretationi fauere 
videbatur, non pro vincire, aut 
zenere, fed pro auxiliari, aut 
fuflenzare, hic accipiatur, re- 
ftat, vt ἐξέφη illud fignificet, cor 
illi malum eft. Arabs paraphra- 
ftes ita interpretatur, et vt lo- 
querentur Latini, paritur de- 
liquium cordis, Galli le coeur 
luy fault ,. non in furorem ver- 
fus eft, aut exrra fe efl , quae 
cadere noii poffunt in Saluato- 
rem. noftrum. — Hanc inter- 
pretationem primum ex Ara- 
bica paraphrafi eruiffe Stepha- 
num Hubeirtum Regium, dum 

Bbb 2 viuebat, 
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τήν, ὃς ἀπ᾿ αὐτῇ Σάγαρις μετωνομάσϑη. 
ἐν αὐτῷ λίϑος, Αὐτόγλυφος. καλούμενος. -εὑρίσκεται 
yce τετυπωμένην ἔχων τὴν μητέρα τῶν Osa. τᾶτον τὸν 
λίϑον ἐὰν εὕρη τις, σπανίως εὑρισκόμενον, ἐποτεμνομέ- 
νων " , καὶ ξενίξεται ἡ“, ἀλλ᾽ ἐμψύχως ^ Φέρει τῆς πα- 


iecit in fluuium Xerabatem, qui ab eo tandem eft dictus Saga- 
ri. Nafcitur in ipfo lapis, nomine Zuzoglypbus, id eft, fponte 
fculptus; inuenitur enim cum expreffa matris deorum etfigie, 
quem fi praeciforum aliquis, admodum difficilem inuentu, re- 
periat, non nouus eft , aut ftupet, fed intrepido vultu ea, quae 


Γεννᾶται δ᾽. 


viuebat, Arabicae linguae pro: 
fefforem, Lutetiae audiui, quae 
tantopere Magno Cafaubono 
poítea arrifit, vt eam capit. 17. 
exercit, I4. in Annal. Ecclef. 
repetierit. | 

$7. ἀποτεμνομένων] Non eft 
mirum, fi ifta Natalem Comi- 
iem torferint; nam vox haec 
ὠποτεμνομένων paululum defciuit 
a fuo regimine, Prior huius 
periodi pericope ita concipien- 
da videtur: τῶτον rov λίϑον ἐδν 
εὕρῃ Tic ἀποτεμνομένων σπανίως εὖ- 
eixouevo. Id eft: fr quis Gal- 
lorum, aut exciforum , bunc la- 
pidem , qui difficulter inuenitur, 
offenderit. Obferuo tamen, au- 


&orem hunc gaudere fimilibus 


tranfpofitioribus, vt Tigri, vbi 
de Mauforo monte mentio. 
58. αὶ ξενίξετοι) Graeci vnica 
voce exprimunt, quod Latini 
multis, Hi zoz flupez, aut noz 
nouus efl, dicant. Ita enim 
vetus quidam Poéta: 
Dum flupez, ac nouus efl, et ad- 
buc non nouit amorem. 
llli 4 ξενίξετοη, quae vox illa 


praeter 


omnia comprehendit, Senfus 
autem auctoris noflri forte eft 
huiusmodi: Si quis exciforum 
lapidem Autoglyphum,  in- 
ventu difficilem, repererit, non 
ftupet, aut nouus eft, fed fit 
fapiens in pofteram, In Sa- 
pientem non cadit admiratio, 
vt voluere Stoici, Galli ergo 
illi et excifi, matris deorum Sa- 
cerdotes, qui vt furentes et 
ftulti finguntur, poftquam 1]- 
lum lapidem inuenerint, non 
amplius 'ftultefcunt, fed fa- 
piunt: nulla enim in eos ca. 
dit admiratio,  Subtilis haec 

interpretatio, fi non vera. , 
89. ἀλλ᾽ ἐμψύχως} Poteft et- 
jam legi εὐψύχως, | Vtut velis, 
tamen non poffum admittere, 
Magnum Turneb. haec cepif- 
fe, cum vertit: fed. viuam ma- 
1uvae opificio inditam faciem ve- 
praefentaz.. Graeca ita habent: 
ἀλλ᾽ ἐμψύχως φέρε τῆς παρὰ QU- 
διν πράξεως τὴν ὄψιν, quae &UTÓO- 
λεξεὶ ita funt explicanda: fed 
conflanrer refpicit, quae prae- 
zer Haiuram ΠΗ. 6. 
ecd Y 


60. 'Aer- 
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ea. Φύσιν πράξεως τὴν ὄψιν, καϑὼς ἱςορεῖ ᾿Αρετάζης ? 
ἐν τοὶς Φρυγιωκοῖς. ᾿“Παράκειται δ᾽ δύτῳ ὅρος, Βαλλη- 
ναῖον καλούμενον, ὅπερ £cl μεϑερμηνευόμενον βασιλι- 
κὸν ^, τὴν προσηγορίαν ἔχον ἀπὸ Βαλληναίϑ, 78 Γανυ- 
μήδους καὶ Μηδησιγίφης παιδός. S106 γεὶρ τὸν γεννή- 
σαντα ϑεασάώμενος ὠποτηκόμενον "^, τοῖς ἐγχωρίοις καὶ 
Βαλληναῖον ἑορτὴν κατέδειξε μέχρι νῦν καλέμενον. Γεν- 
νᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ λίϑος, καλέμενος Acre (3 ^ ὥτος εἰω- 


praeter naturam geruntur, confpicit , vt narrat Aretazes in 
rebus Pbrygiis. . luxta fitus eft mons Ballenaeas, hoc eft regius 
Phrygum lingua, nomen habens a Ballenaeo, Ganymedis et 
Medefigi(tes filio , qui cum patrem tabe paene confectum vide- 
ret, indigenis feftum Ballenaeum ita huc vfque vocatum infti- 


'queluv δέ φησι, 


tuit, ! 


όο.᾿Αφετάζης) Apud Plutarch. 
Chaer. Parall. bis: corrupte le- 
gitur ᾿Αρετάδης ὃ Κνίδιος. Legen- 
dum, vt apud hunc noftrum 
auctorem, 'Aeerácw,,  Compo- 
fuerat hic Aretazes Cnidius, 
praeter res Phrygias, Nwewr:i- 
xày libros, et res Macedonicas. 
De eo quaedam in iudicio. 

61. βασιλικὸν Ballen et Bal- 
lenaeus voces Phrygiae funt, 
haec Regium fignificat, illa Re- 
gem. Euphorion apud Scho. 
liaften Aefchyli in Per/rs, T'hu- 
riorum vult effe dialectum. Εὐ- 
Θυρίων εἶναι τὴν 
διάλεκτον, ὅϑεν xod βαλλιναῖον ὅρος, 
ó 8s; βασιλικόν. 

62. ἀποτηκόμενον] Morzuum 
vertit Natalis a Comitibus, fed 
ἀποτήκω, aut im oTMK6|404 , non 
fignificat dece[fiffe , aut mor- 
iuum cffe, imo potius iz ewm 
incidi[Je morbum, ex cuius diu- 
gurnitaie salefüi quis. ἀποτηκό- 


Nafcitur in ipfo lapis Afler di&us, qui lucere media 


nocte 


μενον hic igitur eít paene zabe 
coufectum ;.. Galli dicerent ezz- 
que. Magnus Turnebus ma- 
luit vertere fenfem  exflingui, 
quia, qui tabefrunt, non fta- 
tim moriuntur, fed paulatim et 
fenfim exftinguuntur. 

63. 'Asse] Δεν vocari de- 
bet hic lapis, non ftella, vt 
male vertit Natalis Comes. Sed 
de Aftere quis veterum locutus 
eft? Nullus, quod fciam, prae- 
ter hunc auctorem. De Afte- 
rio quidem et Af(terite multi; 
Dionyf. Afer de Afíterio: 
Φύετοι ᾿Αφέριος καλὸς λίϑος; 

τις εἰφὴρ 


οἷά 


Μαρμαίρων. 

Prolemaeus Hephaeftion 1]. 7. 
τῆς εἰς πολυμαϑίαν καινῆς isola, 
de Aílerite: πΠᾷνα δέ φησιν ix- 
ϑὺν εἴνοι ϑαλάσσιον κηταδη, ὅμοι- 
ον rà Πανὶ κατὰ τὴν tyiv. ἐν τού- 
τῷ λίϑον εὑρίσκεσϑοι τὲν ᾿Ατφερίτην, 
ὃν εἰς ἡλιον τεθέντα ἀνάπτεσθου, 
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9e νυκτὸς βαϑείας πυρὸς δίκην λάμπειν, TE φϑινοπώ- 
βου τὴν ἀρχὴν λαμβάνοντος" προσαγορεύεται δὲ τῇ δια- 


λέκτῳ τῶν ἐγχωρίων Βαλλῆν 


9^, ὅπερ μεϑερμηνευόμε- 


νόν ἐς: βασιλεὺς, καϑῶὼς ἱσορεῖ “Ἑρμησιάναξ ^. Rürine 


ἐν β΄ Φρυγιωκῶν. 


no&e inítar ignis ipfo autumni initio confueuit. 


Indigena- 


rum dialecto Ballen vocatur, quod fi interpreteris, regem figni- 
ficat, tefte Hermefianacte Au puo fecundo rerum Pbrygiarum. 


ποιεῖν δὲ wed πρὸς φίλτρον. τῶτον δὴ 
τὸν εἰχεν' Ελένη γλυφυν Ex ovr αὐτὸν 
τὸν ἰχϑῦν τὸν Πᾶνα, Y3/ ταύτῃ ἐκέ- 
χρητοτῇ σφραγίδι. Suidas ferme 
eadem refert voce ἰχϑῦς: αἴσω- 
706, ὃ Μιϑριδάτου à ἀναγνώτης; ἔγρα- 
Ψε περὶ. “Ελένης ) ἐν ᾧ φησ Πᾶνα 
ἐχϑὺν καλεῖσϑου κητωώδη, ἐν τούτῳ 
δὲ τὸν ᾿Ασεφίτην Aí(Sov εὑρίσκεσϑοι, 
ὃς ὑπὸ τῷ ἡλίῳ ἀνάπτετοδη, 70i 
δὲ πρὸς φίλτρα. Vude forte 
apud Plinium libr. 37. cap. 9. 
quo loco eít Aflrazzem, et quo 
loco Aflrios eft, legendum 
Aflerios et Afleritem. De Afte- 
ria idem Plinius illie quaedam 
monuit, de Aftere ne verbum 
quidem, nifi cum de altera e 
terris Samiis, quae Zf/ler voca- 
tur, agit, fed alius eft After 
lapis. 


64. Βαλλὴν] Veriffimum eft, 
hngua Phrygia Balleg regem 
denotare; nam apud Aefchy- 
lum in Perfis baec ita debent 
exponi: ἠὲ βαλήν ἀρχαῖος βά- 
λὴν, et apud Sophoclem i9 
βαλλήν. Sextus Empiricus cap. 
17. l. I. contra r&athem. οὔτε 
γὰρ ἐκ τέχνης τινὸς μεμαθήκασιν, 


SCA- 


ὅτι οἱ παρὰ τῷ Σοφοκλεῖ ποιμένες, 
ἰὼ βαλλὴν λέγοντες, i9 βασιλεῦ λέ- 
γουσι $evyisi, ἀλλα παρ᾽ Ἰάλλων 
ἀκούσαντες. Hefychius : (βαλ- 
λήν, βασιλεὺς φρυγιτί. Sed quid 
ait auctor nofter lingua indige- 
narum, id eft Phrygum, vo- 
cari Ballen? an lapidem illum 
afterem? Ita puto. 


65. 'Ἑρμησιάναξ } Ter eftlau- 
datus hic au&or 1n lioc opere, 
límeno fcilicet, Tigri, et hoc 
loco. Praeterea eius memine- 
re Antoninus Liberalis et Par- 
thenius, fed eius res Phrygias 
non alibi reperi laudatas; apud 
Plutarchum quidem Parallelis 
res Libycae cuiufdam Hefiana- 
&is adducuntur, fed nos puta- 
mus,illic debere legi pro'ne«a£ 
aut'Hywsi&va£ aut Ερμησιάναξ. H e- 
gefianax Grammaticus notiífi- 
museít; faepius enim de eo A- 
thenaeus. Stephani mutilator 
voce Teoiz; monet, eum librum 
vnum de Democriti dicione 
compofuifle, et de poéticis di- 
&ionibus fcrip(iffe. ^ Herme- 
fianax ifte Cyprius non ita no- 


tus eft. 


66. Ho- 
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 κάμανδρος ποταμός ἐςι τῆς Τρῶώδος. ἐκαλεῖτο δὲ 

πρότερον Ξάνϑος ^, μετωνομάσϑη δὲ δὲ αἰτίαν 
τοιαύτην. Σκάμανδρος, Κορύβαντος καὶ Δημοδίκης 
παῖς, τῶν τῆς Ῥέας μυςφηρίων τελωμένων, αἰφνιδίως 
θεασάμενος “, ἐμμανὴς ἐγένετο, καὶ peo ὁρμῆς ἐπὶ 
Zav9oy τὸν ποταμὸν ἐνεχϑεὶς, ἑαυτὸν εἰς τῶτον ἔβα- 
λεν, ὃς dT αὐτῇ Σκάμανδρος μετωνομάσϑη  . Γεν- 


SCAMANDER 


CAMANDER "Troadis fluuius eft, quem prius Xanthum dice- 
bant, et hac de caufa mutauit poflea nomen. Scamander, 
Corybantis et Demodices filius, dum Rheae myfteria celebra- 
rentur, derepente confpectus, furere coepit, et cum impetu 
in fluuium Xanthum delatus, fe ipfum in eum dedit praecipi- 


tem, vnde Scamander tandem dictus eft, 


66. Homerus Scamandrum 
vocauit Xagzbum, quod flauas 
oues redderet; teftis Ariftot. 
lib. 3. de hift. animal. cap. 12. 
Didymus ad lliad. 9. vult, Sca- 
mandrum ideo dicum fuiffe 
Xauibum , quod Troadum mu- 
lierum comas flauas. efficeret, 
Etymologus autem, quod deae, 
de quarum pulchritudine tulit 
iudicium Paris, in eo comas 
faas, quae flauae erant, abluif- 
fent. Plin. c. 3. lib.2. Ariftot. 
fequitur: ruffufque iuxta Ilium 
AXantbus, vnde et nomen amui. 


"Ergo Xanzbus idem, ac rufus. 


VibiusSequefter mauult flauus. 
Xanrbus (inquit) Xroiae, lio 
proximus, ex Ida monte defluens, 


Symoénzi iunclus in Proponti-. 
dem funditur ; bunc Scamandrum 


incolae vocauerunz. — Xanibus 
firibisur , flauus latine dicitur. 


Naícitur in ipfo 
herba, 


67. αἰφνιδίως ϑεασάμενος 1 Si 
fequamur interpretationem Na- 
talis a Comit. μυτήρια τελούμενα 
legendum erit; vertit enim: 
cum Rbeae facrificia celebvari 
repente confpexifJez : fed fi. vul- 
garem lectionem retineamus, 
quae procul dubio non eft tor- 
quenda, vertendum erit ; dum 
peragerentur Rbeae my[ieria, de- 
repente confpectus. 

69. ὃς ἀπ᾿ αὐτῷ Σκάμανδρος με- 
τωνομάσϑη) Ab Scamandro fci- 
licet, Corybantis et Demo- 


dices filio, qui correptus fu-- 


rore fe in Xanthum flanium 
praecipitem dedit, vt hic fa- 
bulatur Platarchus. Sed fi au- 
diamus veterem Homeri in- 
terpretem ad lliad $. ob aliam 
plane caufam Xanthus Scaman- 
der dictus eít, ὅτε (inquit) ὁ 
Ἡρακλῆς ποτε δίψε; κατασχεϑεὶς 
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vara δ᾽ ἐν αὐτῷ βοτάνη, Xícgoc ^ καλεμένῃ, παραπλή- 
σιος ἐρεβίνϑωῳ, κόκκους δ᾽ ἔχει σειομένους, ὅϑεν τὴν προῦ- 
ἡγορίαν ἐλαίβε' ταύτην οἱ κατέχοντες ὅτε Φαντασίαν, 
οὔτε ϑεὸν ὀφϑέντα φοβοῦνται!" καϑὼς ἱςορεῖ Δημόςρατος 
ἐν β΄ περι ποταμῶν, Παράκειται δ᾽ αὐτῷ ὅρος Ἴδη, 
τὸ πρότερον δ᾽ ἐκαλεῖτο T ἄργαρον 7", ὅπου Διὸς καὶ Μη: 
herba, quam Sifirum nominant, erebintho fimilis, acinos fe 


mouentes habens, vnde nomen fÍortita eft. Hanc qui pofli- 
dent, nec phantafmata, nec deorum praefentias timent, vt do- 


cet Demoftratus fecundo de flunmibus. 


Adhaeret ipfi mons 


lde, qui prius vocabatur Gargarus, vbi Iouis et matris deorum 


ηὔξατο τῷ πατρὶ Διὶ, ἐπιδεϊξοη αὐ- 
τῷ νᾶμα, ὃ δὲ μὴ ϑέλων αὐτὸν τρύ- 
χεσϑου ῥίψας κεραυνὸν ἀνέδωκε μι- 
κρῶν λιβάδα, ἣν ϑεασάμενος Ἥρα- 
κλὴῆς xod σκάψας, ὡς εἰς τὸ πλουσιώ- 
τέρον μετεισφέρεσϑοι, μετωνόμασε 
Σκάμανδρον, oiov) Ἰζάμανδρον γε- 
νόμενον, καμᾶτε ἄκος ἑαυτῷ, Quam 
etiam Etymologus tangit, alia 
iu medium produda; exifti- 
mat enim, Xanthum dictum 
fuiffe Scamandrum ab Scaman- 
dro, filo Teucri, qui Cre- 
tenfis fuit, | 

69. zíseoc] Si verum eft, her- 
bam hanc ita fuiffe vocatam, 
quod habeat C &O[4ÉvoUC XOXX0VG, 
id eft grana, aut acinos tre- 
mentes, et fe mouentes; nam 
quid fibi velit ille, qui acinos 
obfturor vertit, nefcio. Nihil 
dubii fupereít, quin hic le- 
gendum fit zs/cgog, quamuis 
apud Ariítotelem in fpurio illo 
fragmento toties a nobis lau- 
dato vulgaris lectio confirmari 
videatur. [τ enim illic legi- 
tur: Ἐν δὲ τῷ Σκαμάνδρῳ γίνεσϑο 
φασι, βοτάνην; Σίφτρον καλουμένην, 


"3396. 


altaria 


παραπλησίαν ἐρεβίνϑω, κόκκους δ᾽ 
ἔχειν σειομένους, ὅ3εν τὴν προσηγο- 
ρίαν ἔλαβε. ταύτην τοὺς κατέχον- 
τας, μήτε δαιμόνιον, μήτε Qavra- 
σίαν ἡντιναοῦν φοβᾶσϑο. Sed 
non male etiam hic legi debe- 
re Σεῖφρος, coniecit líaacus Ca- 
faub. qui Ariftotelis editionem 
adornauit, vt ex breuibus et 
eruditis notis, quas margini ad- 
didit, animaduertimus, 


70. Γάργαρον) Non Ida, fed 
eius acumen , aut faftigium, 
Gargarus didum fuit. | Hefy-- 
chius, Grammaticorum prin- 
ceps: Γάργαρον, ἀκρωτήριον ὄρους 
Strabo lib. 13. Γάργα- 
eov, ἐν τοῖς ἄνω μέρεσι τῆς ᾿Ιδής, 
ita dictum, quafi κάρκαρον, id eít 
caput capitis,vt fomniant Gram- 
matici. Vib. Sequefter de mon- 
tibus: Gargarus in Pbrygia, 
ldae montis cacumen. Macrob. 
cap. 20.lib. s. Saturnal. Ex δὲς 
liquido claret, Gargara. cacu-. 
men ldae monis  appellizari. 
Confulendus Seruius ad prim, 
Georg. Lat. Poétae. | 


71. ᾿ιδαίες 
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4605 ϑεῶν βωμοὶ τυγχάνουσιν. "Ig δὲ μετωνομάσϑη δι᾿ 
αἰτίαν τοιαύτην. Αἰγέσϑιος, ὁ γεννηθεὶς ἐκ τῷ Διοσφόρου, 
κόρης Ἴδης ἐρασϑεὶς, συνήλϑε v5 προειρημένη, καὶ ἔγέν- 
νήσεν ἐξ αὐτῆς τὲς εἰρημένους ᾿δαίους Δακτύλους"͵ Γε- 
νομένης δ᾽ αὐτῆς ἄφρονος ἐν τῷ τῆς Ῥέας ἀδύτῳ, Αἰγέ- 
σϑιος, εἰς τιμὴν τῆς προειρημένης, τὸ ὄρος Ἴδην μετωνό- 
pact, IY sare] δ᾽ ἐν αὐτῷ λίϑος Κρύφιος, ὃς μόνος 
τοὺς μυςηρίοις τῶν ϑεῶν Φαίνεται: καϑως ἱςορέϊ Ἡράκλει- 
τος Σικυώνιος" ἐν (2 περὶ Λίϑων. — 7 


TUADNAES TIE 


"pue ποταμός ἐς! τῆς Σκυϑίας, ἐκαλεῖτο δὲ πρότε- 
gov ᾿Αμαζόνιος "᾽, διὰ τὸ τὰς ᾿Αμαζόνας λούεσϑαι 


altaria occurrunt. 146 autem ob id dictus eft ille mons, quod 
Aegefthius, a Diofphoro trahens originem, Idae puellae amore 
flagrans ,' cum ea congreffus fit, et Idaeos quos vocant Da&y- 
los procreari. Nam cum demens ea facta effetin Rheae adyto, 
Aegelthius monti nomen Idae indidit in eius honorem. Crefcit 
in ipfo lapis Cryphius, id eft, occultus, qui folet tantum ap- 
parere in deorum myíteriis, vt fcripfit Heraclitus Sicyonius fe- 
cundo de Lapidibus. | 


TANAIS. 


, f YaNATS fluuius eft Scythiae, Amazonius antea dictus, quod 
in ipfo lauarentur Amazones, mutauit autem nomen ob 


hanc 


7I. ᾿Ιδαίες Δακχτύλες}7 - Idaei 
Dattyli ita di&i funt, vel pro- 
"pter numerum, quia quinque, 
vel quia omnino Rheae infer- 
viunt, er miniftrant; manus 
enim digitiomnium rerum funt 
artifices. Auctor Pollux. Vide 
Arnob. lib. 5. 

72. “Ἡράκλειτος Σικυώνιος] He- 
raclitum Sicyonium de lapidi- 
bus fcripfiffe, non legi. De- 
mocritum quidem idem argu- 
mentum tractaffe, conítat mihi 


ex Pfelli libello nondum vul- 
gato de potentialapidum. T4. 
τῶν δὲ τῶν παρὰ τοῖς λίϑοις δυνά- 
μεῶὼῶν αἰτίας πολλοὶ ἐθάῤῥησαν ἀπο- 
óUyo4, τῶν μὲν ἀρχαιοτέρων σοφῶν 
2 t / bd ^ 
Λναξαγόρας, o4 Ἐμπεδοκλής, Xo4 
Δημόκριτος, 


73. ᾿Αμαξόνιος] Ab hoc folo 
auctore didici, Tanaim prius 
dictum fuiffeAmazonium;quae- 
ro adhuc alium, qui id confir- 
met. 
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ἐν αὐτῷ" “μετωνομάσϑη δὲ δὲ αἰτίαν τοιαύτην. Τάναϊς, 
Βηρωσσοῦ καὶ Λυσίππης, μιᾶς τῶν ᾿Αμαζόνων, παῖς, 
σωφρονέξατος ὑπάρχων, τὸ γυναικεῖον γένος "^ ἐμίσει, 
μόνον " Agei σεβόμενος" ἐν ἀτιμίᾳ δ᾽ εἶχε καὶ τὸ γαμεῖν. 
ἡ δ᾽ ᾿Αφροδ ἔτη ἐπιϑυμίαν αὐτῷ τῆς μητρὸς ἐνέσκηψεν. ὃ 
δὲ κατ᾽ ἀρχὰς μὲν ἀντεμάχετο τῷ πάϑει, νικώμενος δὲ 
ὑπὸ τῆς ἀνάγκης τῶν οἴςξρων, καὶ εὐσεβὴς διαμέϊνωι βου- 
λόμενος, ἑαυτὸν ἔῤῥιψεν εἰς τὸν ᾿Αμαζόνιον ποταμὸν, ὃς 
ἀπ᾽ αὐτῇ Τάναϊς" μετωνομάσϑη. ΓΕεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ 
Φυτὸν, ᾿Αλώδα καλούμενον" παρόμοια δ᾽ ἔχει τὰ Φύλ- 
λα Κράμβης. τᾶτο λειοτριβοῦντες οἱ τὴν χώραν κατοι- 
κοῦντες, ἀλείφοντες τῷ q,0À0 ^, καὶ ϑερμαινόμξνοι, τὸ 


hanc caufam. Tanais, Beroffi et Lyfippes, Amazonum vnius, 
filius, muliebre genus, cum effet continentiíffimus, oderat, et 
folum Martem, fpretis contemtifque nuptiis, in honore habe- 
bat. .Venus vero propriae matris ei defiderium immilit, cuius 
ab initio amorem ille viriliter refpuit, fed ab oe(trorum necef- 
fitate fuperatus, et cupidus in eadem pietate et continentia per- 
manendi, fe ipfum coniecit in fluuium Amazonium, qui ab 
eo Tanais denominatus eft. WNafcitur in ipfo planta, Haliuda 
di&ta, folia Crambae fimillima geftans, quam illius regionis in- 
colae poftquam contriuerunt, eiufque fucco fe vnxerunt, cale- 


fadi 


74.70 γυναικεῖον yévoc]In Araxe 
Mithram etiam mulieres odio 
profequutum effe refert. Sed 
"Tanais hic continentiffimus e- 
rat, Mithras vero fpurciffimus, 
vt videbimus. 

75. Tévzic] A Tanai, BerofTi 
et Lyfippes filio, di&um fuiffe 
fluuium Tanaim, qui antea di- 
cebatur Amazonius, docet au- 
&or nofter. Sed Graeci Magi- 
ftri aliter fentiunt, Tanaim 
enim dictum autumant διὼ τὸ 
τεταμένως edv. VOX Graeca igi- 
tur eft Tanais, Barbari inco. 


lae Szli dixere. . Euftath. ad 


Periegeten Dionyf. is£o δὲ, re 
ὃ ποταμὸς οὗτος, διὰ τὸ τεταμέ- 
veg eav τάναϊς ᾿Ἑλληνιφ) καλούμε- 
νος, Σίλις, ὥς φασί τινες, παρὰ 
τοῖς παροικοῦσι βαρβάροις ὠνόμαςου. 
ὅτι δὲ καὶ ἄλλοι ποταμοὶ, ἐν βαφ- 
βάροις ῥέοντες, ὕμως ἐξελληνίξζαν- 
τοι τῇ κλήσει, δῆλον; vt, Nilus, 
Thermodon, Araxes, Erida- 

nus, et alii multi. | 
76. χύλῳ) Praecedens editio 
manifeíle habet τῷ ξύλῳ, vnde 
Magnus Turneb. verziz: iuco- 
lae lignum oblinunt. Sed er- 
ror eft, qui corrigi debet; le- 
gendum enim eft χύλῳ, vt nos 
^ excue 
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Ψύχος εὐρώςως κωρτεροῦσι. καλοῦσι δὲ τῇ σφων δια- 


λέκτῳ Βηρωσσοῦ ἔλαιον. Γεννᾶται δ᾽ “ἕν αὐτῷ καὶ λίϑος, 
Κρυςάλλῳ παραπλήσιος, ὧν ἀνθρωπόμιμος, ἐςεμμέ- 
νος. ὅταν δ᾽ ἀποθάνη βασιλεὺς, ἀρχαιρεσίας παρὰ 
τὸν ποταμὸν τελοῦσιν, καὶ ὃς ἄν εὑρεϑή τὸν λίϑον ἐ- 
κεῖνον ἔχων, παραχρῆμα [βασιλεὺς γίνεται, καὶ τὼ σκῆ- 
πτρὰα παραλαμβάνει τῇ τελευτήσαντος, καθὼς ἱςορεὶ 
Κτησιφῶν 77 ἐν γ΄ περὶ φυτῶν: μέμνηται δὲ τότων καὶ 
᾿Αριφόβουλος "^ ἐν ὦ περὶ Λίϑων, Παράκειται δ᾽ αὐτῷ 
ὅρος, τῆ διαλέκτῳ τῶν ἐνοικούντων προσαγορευόμενον 
Βριξάβα 7", ὅπερ μεϑερμηνευόμενον Κριοῦ μέτωπον. ὠνο- 
μάσϑη. δὲ διὼ τοιαύτην αἰτίαν. Φρύξος "^ ἀποβαλὼν 


fa&i frigus conftanter perferunt; vocatur ab eis propria diale- 
&o Bero[fi oleum. Οἰταίοις et in ipfo lapis, Cryftallo proximus, 
humanam figuram referens, et coronatus; hunc qui inuenerir, 
dum calant comitia juxta fluuium, poft regis mortem, ítarim 
rex creatur, fceptraque defuncti fufcipit, vt narrat Crtefiphon 
tertio de P/anzis: meminit et horum omnium Ariftobulus pri- 
mo de /apidibus, Adhaeret eidem fluuio mons, indigenarum 
vernacula lingua Brixaba vocatus, quae vox fionificat Arietis 
frontem, — Dictus autem ita eft hac de caufa. Phryxus, amiila 

in 


excudendum curauimus ; aliter 
non ἀλείφοντες τῷ ξύλῳ dicen- 
dum effet, fed τὸ ξύλον. 

77. Kr4m$6»] Ctefiphonis 
libri de Plantis et de Arbori- 
bus hoc opere laudantur in 
Inacho.et Araxe; Plutarchus 
Parallelis auctor eft, eum et- 
iam compo(uiffe res Boeoti- 
cas, ἢ tamen de hoc Ctefi- 
phonte illa accipienda fint, 
Κτησιφῶν ἐν τρίτῳ Bowrizxdv, in 
narratione de. Epaminonda, 
"Thebanorum duce. Plura de 
hoc Ctefiphonte vide ad Ara- 
xem, aut Inachum., 

78- ᾿Αριτόβελος} Hunc etiam 


Ariftobulum citare videtur P!u- 
tarchus Parallelis ἐν τρίτῳ "1ra- 
Aixwdy, in narratione, cuius in- 
itium eft: διὰ τὺς ἀςξυγείτονας. 
Libros: huius Ariftobuli de Ja- 
pidibus non memini me alibi 
laudatos inueniffe. 

79. Bei£zga ] Vox barbara 
eft Brixaba, quam fignificare 
ait auCtor nofler Arieus fron- 
tem, Ke:g μέτωπον. (lta vocatur 
mons quidam. 

80. Φρύξος] Poteít etiam 
fcribi Φρίξος, wt prior editio 
habuit. Sed fi verum eft, 
quod me docuit vetus enarra- 
tor Comici ad Nubes, Phry- 
* giam 


PELVT1 WE CHI 1156. 29. 


764 


παρὰ τὸν Εὐξέεινον πόντον ^. Ἕλλην, τὴν ἀδελφὴν, καὶ 
dia τὼ δίκαια τῆς Φύσεως συγκεχυμένος, ἐν ταὶς ἀκρω- 
είαις λόοῷου τινὸς κατέλυσε: βαρβάρων δέ τινων ϑεα- 
σαμένων αὐτὸν, καὶ μεθ᾽ ὅπλων ἀναβαινόντων, ὃ 
χρυσόμαλλος Κριὸς προκύψας, καὶ ἰδων τὸ πλῆϑος τῶν ᾿ 
ἐπερχομένων $ ἀνθρωπίνῃ Φωνῇ χρησάμενος “ἢ : διε- 
γείρει τὸν Φρύξον ἀναπαυόμενον, καὶ ἀναλαβὼν τὸν 
προειρημένον, μέχρι Κόλχων ? εἰσήνεγκεν. o δὲ λόφος 
ἀπὸ τῷ συγκυρήματος Κριοῦ μέτωπον προσηγορεύθη. 
Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ βοτάνη, τῇ διαλέκτῳ τῶν βαρβά- 
go Φρίξα καλουμένη, ὅπερ μεϑερμηνευόμενόν ἐς: μισο- 
πόνηρος" πηγάνῳ δέ ἐς! παρόμοιος, ἣν οἱ πρόγονοι xga- 
TOUVTEG, δὲν ὑπὸ μητρυιῶν ἀδικοῦνται" uasa δὲ 
Φύεται παρὰ Βορέου προσαγορευόμενον ἄντρον, συλλεγο- 


in Ponto Euxino Helle forore, et, vt naturae ius poftulabat, 
conturbatus , in cacumen montis cuiufdam folus diuettit. 
Quem cum barbari quidam vidiffent, et cum armis illuc ad- 
fcendi(fent , aries aurei velleris erumpens, et foras profpe- 
&ans, aduenientium multitudinem confpexit , exprimenfque 
vocem humanam Phryxum requiefcentem excitauit, et excita- - 
tum Colchos vfque detulit, vnde collis a cafu frons Ariezis di- - 
&us fuit. Prouenit in eo herba, quae a barbaris Pbryxa voca- 
tur, id eft, fi vocabulum illud velis interpretari, malos odio 
profequens.  Rutae fimilis eft, et fi a priuignis poffideatur, 
nequaquam eis nouercae officere poffunt. Maxime vero pro- 
venit in antro, quod vocant Boreae, collectaque niue frigidior 


eft; 





giam ab hoc Phryxo nomen 
accepiffe, vt Hellefpontum ab 
Helle, eius forore, melius 
fcribetur per v, bodEoc. Inte- 
gram de Phryxo et Helle, 
Athamantis ex Nephele Heroi- 
na liberis, fabulam repete ex 
veteré comici interprete ad 
Nubes; taedet enim haec in- 
culcare, 

81. παρὰ τὸν EWgavoy πόντον] 


Scholiaftes Comici vult, Phry- 
xum Hellen fororem amififfe 
non παρὰ τὸν Εὔξεινον πόντον, fed 
dum τὸν ἐν᾿Αβύδῳ πορϑμὸν trans. 
irent ab Ariete portati. 

82. ἀνθρωπίνῃ φωνῇ χρησάμενος 
Eadem habet Scholiaftes. 

82. μέχρι Κόλχων] Et ibi ari- 
etem, cuius vellus a diis au» 
reum factum eíl, Mercurio, 
aut Marti, facrificauit. | 
84. τὰς 


DENEZILNCA Yee tpe4re 
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μένη δέ ἐς ι Ψυχροτέρα χιόνος" ὅταν δέ τινι ἐκ μητρυιᾶς 
ἐπιβουλὴ γένηται, Φλόγας ἀναδίδ gi καὶ τξτο σύσση- 
μὸν ἔχοντες οἱ φοβούμενοι τὰς ἐπιγεγαμημένας UP μ- 
κλίνουσι τῶν iri φόβων τὰς ἀνάγκας, καϑὼς 
ἱςορεῖ ᾿Αγώϑων à Σάμιὸς ἐν β΄ Σκυϑικῶν. 


O EPM OA XQ N. 


ερμώδων ποταμός ἐςι Σκυϑίας, τὴν προσηγορίαν 
0" ' ποταμὸ τ εν , TW. πα δα ϑοια 
εἰληφὼς ἀπὸ τῇ συγκυρήματος. ἐκαλεῖτο δὲ πρό- 


τερον Κρύςαλλος Ἐπὶ 


ἐκεῖνος γὰρ καὶ ϑέρει πήσσεται ^, 


87 


eít; at cum cuidam parantur infidiae a nouerca, flammas edit ; 
quod indiciam qui fuperduétas vxores timent, habentes, immi- 
nentis timoris neceífitatem euitant , vt teftatur Agathon Samius 


fecundo rerum Scyzbicarum. 


THERMODON. 


pos nunnox Scythiae fluuius eft, denominationem a cafu 
nactus. Hunc prius Cryítallum dicebant; quod ipfa aeftate 


84. τὸς ἐπιγεγαμημένας ] Νο- 
vercae proprie funt. ἐπιγεγαμη- 
pévu: de eis enim dicitur éz:- 
γαμεῖν, fuperducere, vt docui- 
mus. 

85. 'Aya3uv] Laudat bunc 
Agathonem Samium Plutarch. 
Parallelis.. Praeter res. Scy- 


thicas. compofuerat e: libros: 


de fiwuninibus, quos citat no- 
fter Inacho. 

96. Κρύφαλλος TThermodor: 
Cry(tallus primo dictus fuit eo, 
quod aeítate ipfa congeletur, 
ob quam etiam caufam, vt 
opinor, Aefchylus Perfis Stry- 
monem xeuszAAoTwyx πόρον VO- 
cauit. Στρατὸς (inquit) περᾷ 
κρυταλλοπῆγα διὰ πόρον: quae de 
Strymone intelligenda effe di- 


con- 


dici a vetere enarratore. Dio- 
nyf. Afer de Thermodonte: 
Keívu δ᾽ ἂν ποταμοῖο περὶ κρυ- 
μώδεας ὄχϑας, - 
τέμνον Κρυξάλλῃ καϑαρὸν λίϑον, 
οἷά τε πάχνην 
Χειμερίην, 
Interpretes Apollonii volunt, 
hunc fluuium prius vocatum 
fuiffe Araxem, nefcio, qua 
freti auctoritate. à αὐτὸς δὲ ὅ- 
voc, inquiunt illi ad 2. Argo- 
naut. "Aea £uc ἐκαλεῖτο TO πρότε- 
ρον ὁμωνύμως τῷ ἐκ τῆς ᾿Αρμενίας 
δέοντι. 


87. ϑέρει πήσσετοι 1 Repetiit 
haec Euftathius ad Periegeten ; 
non dubito, quin ex hoc fon- 
te biberit. ! 
88. τῆς 
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Ν H E A , 
δὲ δι αἰτιῶν TOIOLUTZV. 


NREJIAO 


^ 89 , , ^ p. (4 
NP ποταμός ἐςι τῆς Αἰγύπτου, κατο πόλιν 
Ε] , , And ΄ 
Αλεξάνδρειωαν. ἐκαλεῖτο δὲ τὸ πρότερον Μέλας ?? 


congeletur, loci fitu in hoc habitu et forma permanente. | Ideo 


autem mutauit nomen. 
: x: 


x 


NIL V S. 


NS Aegypti fluuius eft iuxta Alexandriam ciuitatem, qui- 
dicebatur antea Melas a Melane, Neptuni filio, tandem 


88. τῆς τοποϑεσίας τὴν ἰδέαν 
διεξαγέσης] Prior editio τὴν ἐδί- 
ἂν διωγέσης habet, et interpre- 
tes hanc lectionem fecuti funt. 
Natalis Comes vertit: 4uod et 
loci ipfius regionis eff proprium. 
Turnebus vero: peculiari naza- 
va regiouis, per quam delabi- 
zur. Sed haec omnia fruftra ; 
nos enim veram lectionem 
eruimus, quae ita habet: τὴν 
ἰδέαν διεξαγάσης. —Euftathius ad 
Pereget. eam feruauit, vti- 
nam reliqua, quae in hoc fla- 
vio defiderantur, pari facilita- 
te reflitui poffent. Κρυμώδεις 
(inquit) δὲ τὰς τῷ Θερμώδοντος 
ὄχϑας καλεῖ, διότι, ὡς οἱ παλαιοί 
φασι, καὶ ϑέρους πήσσετοι, τῆς 
τοποθεσίας τὴν τοιαύτην ἰδέαν διεξ- 
αγούσης, διὸ φασὶ, κοὶ Κρύςταλ- 
λος ποτὲ Θερμώδων ὅτος ἐκλήϑῃ. 

89. De Nilo dicturus, quam- 
vis in re crepera afferam non 
xulgaria, omiffis, quae ab He. 


- 


"vero 


rodoto, Arriano, Paufania, 
Stephani mutilatore, Proco- 
pio, et recentibus omnibus 
Ícriptoribus, relata fuere, au- 
&ori meo tamen et quibufdam 
alis, vt Hefychio et Suidae, 
lucem aliquam ferre conabor, 
ea enarrans, quae hactenus 
non inueni intelleQta, aut fal- 
tem a quoquam interpretata. 
90. Μέλας Verum hoc eft, 
auctore Thrafyllo in libris re- 
rum Aegyptiacarum , cuius et- 
iam verba retulit Stobaeus, fed 
ex auctore noftro, licet eum 
non laudet, vt alia multa, fer- 
mone σερὶ νόσου etc. vbi ita lo- 
quitur: Ἦν Νείλῳ, ποταμῷ τῆς 
Αἰγύπτε, πρότερον δὲ οὕτω καλεὲ 
μένῳ Μέλας.  Euftathius ad Pe- 
riegeten: ὠλλὰ δὲ ὅτι Μέλας 
πρότερον καλούμενος, μετεκλήϑῃ 
Νεῖλος, απὸ τινος Νείλου, βασι- 
λικῷ παιδὸς, ἐκεῖ ῥίψαντος ἑαυτόν, 
Hinc exaudienda illa Hefychii: 
Μέλας - 


1157.7. DE FLVVIIS.. 767 


, / ^" " t , ᾽ » 
ἀπὸ Μέλανος τῷ Ποσειδῶνος. ὕςερον δ᾽ Αἴγυπτος “᾽ ἐπε- 


΄ 4 ΄, 
κλήϑη δὲ αἰτίαν τοιαύτην. 


Αἴγυπτος, HQaízou καὶ 


vero vocatus fuit Aegyptus ob hanc caufam. Aegyptus, Vul- 


Μέλας μέλανος, βαϑὺς, ἢ ποτα- 
μὸς, id eft vox μέλας, quae in 
genitiuo habet μέλανος, profun- 
dum fignificat, aut flunium, fci- 
licet Nilum; prius enim, vt 
diximus, Nilus Melas dictus 
fuit, profundum vero, quia, 
quod profundum, nigrum eft, 
vnde mentes αἱ ἐν βάϑει κείμε- 
yx, VvoOcantur μέλαενοη, quafi 
altae, profundae, — Quamuis 
Hefychii verba alio poffe trahi 
non dubitem ; nam Melas flu- 
vius etiam Boeotiae eft. Pau- 
fanias Boeoticis: 'gvraü9a τῷ 
ποταμοῦ Μέλανός εἶσιν αἱ Tyy d, 
yd ὁ Μέλας ἐς λίμνην, χαὶ BTOG 
σὴν KuQícióa ἐκδίδωσιν.  Caete- 
rum Melanem dictum fuiffe Ni- 
lum a Melane, Neptuni filio, 
non Pofidonis, vt quidam com- 
mentator libror. Procop. de 
aedif. luftin. exiftimauit, tefta- 
tur etiam idem Paufanias, qui 
nonünatim Melanem et An- 
gelum Neptuni filios facit. 
Huic denominationi valde con- 
venit Latinorum vocabulum 
Melo. Nilum enim Romani 
Melonem vocarunt, non Ai- 
lum, quae vox Graeca eit, vt 
mox explicaturi fumus. 

9I. Αἴγυπτος] Qui prius di- 
cebatur Melas, dictus poftea 
fuit Aegyptus, et tandem. Ni- 
lu. Multifariam igitur Grae- 
ci denominauere huuc flu- 


vium. De prima denomina. 


cani 


tione actum iam a nobis eft, 
de fecunda agamus, et fimul 
doceamus, cur-A/yvzro; dictus 
fuerit Nilus, Auctor nofter 
ex Thrafylli Aegyptiacis, pu- 
tat, Aegyptum fuiffe diclum 
ab Aegypto; Vulcani et Leu- 
cippes filio, Aegypti rege, qui 
in eum fe coniecit. Sed haec 
commenta funt fabulatorum. 
Homerus, et eius commenta- 
tor verbofus, αἴγυπτον femper 
vocant Nilum. | Hic ad Odyf. 
δ. pagina I499. edit. Rom. 


quofdam veterum cenfuiffe re-. 


fert, Nilum Aegypzum dictum 
fuiffe, vt et regionem Aegy- 
ptnm, ex 60, quod capras 
pinguefaciant, aut faginent. 
καὶ ὅτι τὸν εἰρημένον Αἴγυπτον, od 
αὐτὴν δὲ Αἴγυπτον παρὰ τὸ αἶγας 
σαίνειν ἐτυμολογοῦσί τινες τῶν πα- 
λαιῶν. Aliae quoque poffunt 
afferri etymologiae, fed omnes 
rancidam antiquitatem redo- 
lent. Veram attingamus. He- 
braei primi omnium .Nilum 
πὴ Scbior vocauere, vt 
eft lerem. cap. fecund. verf. rg. 
et multis aliis facrarum pagin. 
locis, id eft nigrum, aut zur- 
bidum ; ilic enim Diu. Hie- 
ronymus rurbidam interpreta- 
tur mn" *5 Vulgaris autem 
et communis editio GePon ha- 
bet ab alio nomine Hebraico 
9m» quod legitur Genef. I, 
I3. Quia vero Nili aquae ni- 

grae 


oct 
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Λευκίππης παῖς, βασιλεὺς ὑπῆρχε τῶν τόπων Qu ἐμ- 


cani et Leucippes filius, Aegypti imperium tenuit; cum au- 


grae et turbidae funt, ideo 
Hebraei eum zigrum appella- 
runt, et poft eos Graeci voca- 
bulo ἰσοδυνάμῳ Αἴγυπτον, id eft 
nigrum ; nam αἰγυπτῦνοι eft με- 
Agww«. Fallitur itaque magnus 
Scaliger, cum in caftigat, fuis 
ad S. Pomp. Feítum voce Ae- 
gyptinos, docet nos, Aegy- 
ptios Nilum Sicbor vocaffe, et 
poft eos Pelaígos αἰγύπτιον, 
Nam íine dubio Αἴγυπτον vo- 
luit dicere, vt eft apud Home- 
rum et omnes claílicos aucto- 
res: et pro Hebraeis Aegy- 
ptos pofuit, qui Nilum non 
Sicbor vocauere, fed Νοῦν, vt 
probabo apertiffime.  Atten- 
dat quaefo eruditus lector. 


Aegyptii Nilum dixere Νοῦν, 


Orus Apollo Hieroglyph. lib. 
1. cap. de Nili anabafi:. Νεί- 
Aov δὲ ἀνάβασιν σημαίνοντες, ὃν 
καλοῦσιν AiyUTTIS) Νοῦν, ἑρμηνεύ- 
92» δὲ σημαίνει νέον. Vnde foleo 
ego explicare difficillimum 
locum apud Hefychium , qui 
ita debet corrigi: Νοῦς, ψυχή, 
ποταμὸς, κοὴ 4 μονάς: id eft: 
vox Νοῦς animam fignificat ali- 
quando, vt et fluuium, et vni- 
zarem, Quare fluuium ἡ Quia 
Aegyptiace Nilus Nov; dictus 
fuit. Elegans profedo inter 
pretatio ; nec vulgaris, aut 
paedagogica. Scio, ab Eu- 
ftathio in Odyff. a. pagin. 1392. 
edit. Romanae, de flumine 
quodam, quod vocatum fuit 
Νοῦς, haec referri: Παυσανίας 


tem 


γοῦν φησιν, ὅτι Κέσκος λιμήν TOU; 
ᾧ παράκειτοι ποταμος Νοῦς καλού- 
μενος) quae a me apud Paufa- 
niam non fuere inuenta: in- 
cidi enim tantum in locum Ar- 
cadicorum , qui ita concipitur: 
ἐπὶ δὲ αὐτῷ NoUc, κοὴ ᾿Αχελῶος, 
x»4 Κέλαδός τε καὶ Νάφιλος. De 
Nu flumine hic quidem men- 
tio, fed ipfum prope Cefcum 
paladem labi, non. innuunt 
illa verba. Scio, inquam, de 
hoc Nu flumine poffe intelli 
gi Hefychii verba, fed arri- 
det magis alia interpretauo de 
Nilo, quia remotior, et rmi- 
nus accommodata imperitorum 
menti. Miror autem, quo- 
modo voci Hebraeae Schior 
Aegyptii tam difíTfimilem, qua- 
lis eft Nus, formauerint ; nam 
Aethiopes propius accedunt, 
ni fallor, Nilum fiquidem di- 
xere zig». Vox haec Aethio-. 
pica eft, defcendens a voce 
Hebraea Schior. Periegetes de 
Nilo: Σῖρις ὑπ᾿ Αἰϑιόπων κικλήα. 
σκετοι.  Euftath. ad haec: τὸ 
δὲ Σῖρις οἱ μὲν βώρβαροί φασιν εἶ- 
yoq ὄνομα, wTO. Αἰϑιοπικὸν κατὰ 
τὸν Διονύσιον, hoc eft Periege- 
ten. Hinc exaudienda illa 
Suidae, quae meo iudicio fa- 
cilia non funt: zie«, ὄνομα T. 
ταμοῦ, Nili fcilicet, qui Ae- 
thiopice fic dictus eft: itaque 
interpretari debes illa Hermo- 
lai Byzantii voce Σίφις. σόλιᾷ 
᾿Ιταλίας πλησίον τῷ “Μεταποντίου, 
49| ποταμὸς, id eít Nilus ab 

Aethio- 
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Φύλιον δὲ πόλεμον T μὴ ἀναβαίνοντος τῷ Νείλου, καὶ 
λιμῷ συνεχομένων ἐῶν ἐγχωρίων, ἔχρησεν ὁ Πύϑιος τὴν 
εὐφορίαν, ἐὰν ὁ βασιλεὺς ἀποτρόπαιον ϑεοῖς τὴν ϑυγα- 


τέρα ϑύση. ϑλιβόμενος δὲ ὑπὸ τῶν κακῶν ὁ τύραννος, 


τοῖς βωμοῖς ᾿Αγανίππην προσήγαγε. τῆς δὲ διασπασθϑ εἴ. 
σῆς, ὁ Αἴγυπτος δ᾿ ὑπερβολὴν τῆς λύπης ἑαυτὸν ἔῤῥιψεν εἰς 
ποταμὸν Μέλανα, ὃς ἀπ᾿ αὐτῷ͵ Αἴγυπτος μετωνομάσϑη. 
προσηγορεύϑη δὲ Νεῖλος δι αἰτίαν τοιαύτην. T αρμαϑώνη, 
τῶν κατ᾽ Αἴγυπτον βασίλισσα τόπων, ἀποβάλλϑσα τὸν 
υἱὸν αὐτῆς, Χρυσοχόαν, ες μῇ ἔφηβον, μετα τῶν οἰκετῶν 
ἐθρήνει συμπαϑῶς τὸν προειρημένον. Ἴσιδος δ᾽ αἰφνιδίως 


A i] € 7 93 ^ 
ἐπιφανείσης, τὴν λύπην πρὸς καιρὸν ὑπερέϑετο ^, καὶ 


tem ob ciuile bellum non retrocederet Nilus, et fame preme- 
rentur indigenae, refpondit Pythius, fertilitatem tunc demum 
futuram , cum rex auerruncatricem deis natam fíacrificaffer, 
Aganippen itaque hic ad altaria duxit miferiis et calamitatibus 
oppreffus. Sed ea immolata, tantum animo Aegyptus dolo- 
rem concepit, vt fe ipfum in fluuium Melanem praecipitem 
dederit, qui ab eo vocatus eft Aegyptus. Sumfit vero poftea 
nomen Nili ea de caufa. Garmathone, Aegypti regina, amiffo 
Chryfochoa filio, nondum pubertatis annos ingreffo, eum cum 
domeíticis amare lugebat, cum, lfíide ei fubito apparente, 

moerorem 


Aethiopibus fic didus, Quare eaedem: bellum inteítinum, 
per me non ftat, quin apud πόλεμος μεταξὺ συγγενῶν. 
Vitruuium libr. 8. cap. 2. quo 





loco eft Dyris, legas et cor- 
rigas Siris; nam Dyris, vt te- 
ftantur Strabo lI, vltimo, Plin. 
lib. 5. cap. pri. Solinus 37. 
mons eíL fic dictus a Barbaris, 
€um alias a Graecis “τας vo- 
caretur. 

' 92. à! ἐμφύλιον δὲ πόλεμον ] 


Aliud eft bellum ciuile, aliud 


inteftinum: hoc a Graecis di- 

Citur πόλεμος μεταξὺ συγγενῶν, 

illud πόλεμος ἐμφύλιος. Gloffae: 

bellum eiuile, πόλεμος ἐμφύλιος, 
PLV'T. T, X. 


93. τὴν λύπην πρὸς καιρὸν ὑπερ- 
ἔϑετο | Solebant veteres tum, 
cum maxime dolore preme- 
bantur, íi adnentaret nouus 
aliquis hofpes et peregrinus, 
laeto eum excipere vultu, et 
dolores ac triftitias omnes in 
aliquod tempus differre, de 
quo more quia muli multa, 
addemus nos tantum, illuc al- 
lufiffe auctorem noftrum, cum 
hic dixit: λύπην πρὸς καιρὸν ὑπερ- 
ἔϑετο. Enripides Alcefte : 


Gee — — B 


* 


΄' 


^ 
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^ em: / ᾿ ^ c * 
προσποιητὴν χάριν σκεψαμένη, τὴν ϑεὸν ὑπεδέξατο 
Φιλανθρώπως. ἡ δὲ τὴν διώθϑεσιν τότων ἀμείψασθαι 

^ B / 94 » / v 
βουλομενη τῆς εὐσεβείας "^, [Οσιριν παρεκέλευσεν, ὅπως 
ὠγάγη τὸν υἱὸν αὐτῆς ἐκ τῶν καταχ,ϑονίων τόπων ἣ᾽ 


1157.22. 


. T7 ὅ- 


moerorem ad tempus remittere coacta fuerit. — Deam igitur 
humaniffime excepit, fingens, praefentiam illam fibi gratiífi- 
mam effe, quae cum debitas eius pietati gratias reddere vellet, 
Ofiridi praecepit, vt filium ex infernalibus locis reduceret. Eo 


— — καὶ σρέπει ϑοινωμένους 

Κλύειν φεναγμῶν, ἐδὲ λυπεῖσϑοι 

ξένους. 

Porro et illud. obferaandum 
maxime, ὑπερτίϑεσθου de luctu 
et moerore dici, metaphora 
fumta a iudiciis, in quibus cum 
ampliationes et dilationes fie- 
bant, ὑπερτίϑεσθοη dicebatur. 


Quod in leg. 12. tabul. eft ἐξ. 


findere, idem eft. ὑπερτίϑεςθοιι 
apud Graecos, id eft ampliare 
et differre. Vnde poftea de 
qualibet re vfarpatum fuit, vt 
ὑπερτίϑεσϑαι λύπην, differre, et, 
fi liceat ita loqui, diffindere iu- 
Qum, et non lugere, quam- 
diu noui hofpites adfunt, fed 
poftquam abiere, iterum lu- 
gere. 

94- τῆς εὐσεβείας  Ιῃ Tigri 
dixit: ὃς svesQus ὧν πρὸς τοὺς 
Jeovc τῆς ἀμοιβαίας ἐτυχε χάριτος. 
Latini eleganter dicunt pro 
piezate fua , idque ex veterum 
fuperflitiofa iactatione. — Ca- 
tullus : 

O di, reddite wi boc pro 

piecaze mea. 
Virgilius Ciri : 
"n pvo piezate fua , aam fae- 
26 repeuri 


autem 


Sanguine Taurorum füpplex 
vefperferat aras, 

Saepe deum largo decovarat 
munere fedes, 

Reddidiz opyatam mutato cot- | 
pore vizai. 


-Ita hie Ifis Garmathonae, Ae- 


gypti reginae, filium, Chry- 
fochoam, ex infernalibus lo- 
cis reflituit, pro pietate fua, 
ἀμείψασϑου βελομένη τῆς εὐσεβείας, 
vt loquitur auctor nofter, quod 
idem eft. 7 EON 

95. à» τῶν καταχϑονίων τό- 
πων} Ofiridis ergo haec fuit 
poteftas, vt mortuos ex Auer- 
ni faucibus dias reuocare po- 
tuerit in auras, quod valde fin- 


gulare eft et notaüone di- 


gnum. Plutarchi in lib de 
Itide et Ofiride verba appofite 
a nobis huc afferentur. Hu- 
ius enim Plutarchi mentem. 
valde perfpicuam et claram red- 
dunt. 
cüro, ὕπερ οἱ νῦν ἱερεῖς ἀφοσιέ-.. 
μενοι καὶ παρακαλυπτ μενοι μετ᾿ 


εὐλαβείας, ὑποδηλοῦσιν, ὡς ὃ ϑεὸς ἡ 


δ᾽ y 1 [4 *. s 
οὗτος ἄρχει «M4 βασιλεύει τῶν TE- 
v ^ ^ 
ϑνηκότων, ἐχ ἕτερος ὧν TB καλε-. 


μένου παρ᾽ Ἕλλησιν ὥδου καὶ IlAH- ^ 


χώνος, ἀγνούμενον, ὅπως QAMJÉG 
ἔτη 





Ita ille de Ofiride: κοῦ 


1 
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T8 δὲ ταῖς ΓΔΕ τῆς γυναικὸς. συμπερινεχϑέντος ^, 

Κέρβερος, ὃ ὃν ἔνιοι καλοῦσι Φοίβερον iP ὑλάκτησε: Νῆλος 
δὲ, τῆς D aquas avis ane, αἰφνιδίως ἔνϑεος γενόμενος, 
ἑαυτὸν ἔῤῥιψεν εἰς ποταμὸν καλούμενον Αἴγυπτον, ὃς ἀπ᾽ 
αὐτῷ Νεῖλος μετωνομάσϑη "ἡ. ΓΕεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ λί. 


autem ad mulieris preces fe conformante, Cerberus, quem ali- 
qui Phoberum , id eft, tremendum, appellant, allatrauit, vnde 
Nilus repentino percitus furore in fluuium Aegyptum decidit, 


qui ab eo Nilus eft denominatus, 


isi, διαταράττειν τὲς πολλεὶς ὑπο- 
νοοῦντας ἐν γῇ w94 ὑπὸ γὴν τὸν ἱε- 


e» X94 ὅσιον, ες ἀληϑῶς "Οξιριν 


οἰκεῖν, ὅπου τὰ σώματα κρύπτε- 
To4 τῶν τέλος ἔχειν δοκούντων. 

96. συμπεριενεχϑέντος ] Vocis 
συμπεριφέρομοη energia iamdiu 
a magno Cafaubono explicata 
eft erudite et fubtiliter, cap. 
26. l. 4. et cap. r. libr.7. ani- 
maduerf. in Athen. et in Sue- 
ton. Sicut autem apud Grae- 
COS συμπεριφέφομου a corpore ad 
animum traducitur, ita ambu- 
lare apud Latinos, quod pro- 
prie de corpore, transfertur 
ad animum, maxime apud Iu- 
rifconfultos, apud quos em- 
tiones , ftipulationes , actiones, 
voluntates, poffeffiones, con- 
ditiones ambulare dicuntur. 

97. ὃν ἔνιοι καλᾶσι Φοβερὸν] 
Haec videntur Gloffematica, 
fed tamen non ab alio funt, 
quam ab auctore, Cerberum 
aurem a quibufdam dictum fuis- 
fe Pboberum, non eít inaudi- 
tum. Libanius προσφωνητικῷ ad 
Iulianum, eum ἀλλόκοτον vO- 
Cat: ὥσπερ Ἡρακλῆς (inquit) ἐπὶ 
τὸν ἀλλόκοτον κύνα : ad quae 


Producitur in ipfo lapis, fa- 
ae 


Scholion: ξένος τῆς φύσεως, T$ 
μὲν καταβαίνοντας εἰς TOV ἄδην ἔσαι- 
yE WA] ἐκολάκευε, τὰς δὲ ἀνιόντας 
ἔδακνε, κοὶ ἐκ εἴχ ἀνελϑεῖν.  1deo- 
que hic ait auctor nofter, alla- 
traffe Cerberum, quod Chry- 
fochoam Ofiris, fiargiathonés 
filium, ab inferno liberaret. 
Virgilio Cerberus dicitur iu- 
gens , immanis , quod idem eft, 
ac ἀλλόκοτος, φοβερός. 

98. Νεῖλος μετωνομάσ9η} Haec 
et vltima denominatio, qua 
infignitus fuit hic fluuius. Vn- 
de autem fic dictus fuerit, con- 
trouerfum eft. Alii enim, vt 
auctor nofter, a Nilo, Gar- 
mathones, Aegypti reginae, 
marito , qui fe in illum conie- 
cit, Nilum dictum fuifle vo- 
lunt. Alii a Cyclopis filio, 
Nilo, Aegypti rege, cuius 
Tantalus fuit paternus auus, 
vt Hecataeus, Alii a Nileo, 
Aegypti rege, vt Diodor. Si- 
cul. Alii a Nilo quodam, re- 
gio filio, qui in eum fe dedit 
praecipitem ; alii a Nilafio quo- 
dam; quos omnes redarguit 
Ar rianus. Graeci Magiítri za- 
ea τὸ νέαν ἰλὺν ἄγειν, id eft, a 
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NS dix via w3/ "WS : 23 
ον ἂν XUV£G io edv , οὐχ, 


ὑλακτοῦσι. “οιξὶ δὲ πρὸς τὸς δαιμονιζομένους' ἅμα γὰρ 


προς εϑῆναι ταῖς ρισὶν 


^99. ὠπέρχετω τὸ δἀϊμόνιον. Τεν-᾿ 


bae fpeciem referens, quem ftatim atque canes viderint, non 


allatrant. 


nouum limum, aut faecem, fe- 
rendo,  Recie Seruius ad 9. 
Aeneid. νέαν illud nouum 1in- 
terpretatur; nam vox Aegy- 
,ptiaca νοῦς fignificat etiam νέον, 
tefte Orapolline, fiue Philip- 
po, cuius effe, quae circum- 
feruntur, Graeca exiftimantur ; 
Aegyptiace namque Orapollo 
fcripferat. Non probo Grae- 
cos, qui νέαν explicarunt per 
ἐνιαυσίαν, €t alias vocis Νεῖλος 
tradidere originationes , tum 
apud Euftath. in. Perzegez. tum 
apud auctorem Etymol. Nilus 
igitu; vltimo dictus eft hic flu- 
vius a Graecis. Primo Ocea- 
nus, (barbare Oceames) poftea 
αἰετὸς, id eft aquila, deinde 
Melas, tum Aegyptus, tum 
Trito, et tandem Nilus, quae 
omnes denominationes Grae- 
cae fuere, tefte Diodor, Sicu- 
lo, libr. t.  Bibliothec. Bar- 
barae a nobis fupra funt alla- 
tae, Latinam nunc damus vni- 
cam, Melo. HKomani Nilum 
vocauere /Melonem, tefte En- 
nio, vt docent Seruius et Fe- 
ftus. Aufonius Melonis albam 
paginam dixit, id eft Nzli. 

99. Κυάμῳ παρόμοιοι] Audi 
Stobaeum fermone περὶ νόσε 
etc. fimilia omnino ex eius- 


dem 'hrafylli rebus Aegy- 


 &oritatem: κο ὅτι, inquit ille 


«^ | fe , , 
μοιος, ὃν ἐὼν ἴδωσι κύνες, ἐχ VAG- 


a nobis laudati gie?» habent. 


juuzt a daemone poffeffos; vbi enim admotus eft 
naribus, expellitur fubito daemonium. 


Reperiuntur et illic 

alii 
ptiacis recitantem.. Ἐν Νείλῳ, 
ποταμῷ (inquit) τῆς Αἰγύπτου; 
πρότερον δὲ ἅτω καλεμένῳ Μέλας, 
yíverou λίϑος, κυάμῳ παρόμοιος, ὃν 
ἂν κύνες ἴδωσιν, WX, ὑλακτῶσι. ποιεῖ 
δ᾽ ἄριτα πρὸς τὲς δαιμονιξομένες" 
ἅμα γὰρ προφεϑήνοι αὐτὸν ταῖς Qi- 
σὶν, ἐξέρχετου τὸ δαιμόνιον. Haec 
fi videantur fubleítae fidei, ad- 
do  Ariftotelis - auctorirarem, 
quam eruo ex fragmento illo 
fpurio, quod adiunctum eft 
vulgo libello de Mirabilibus : 
Ἐν τῷ Νείλῳ ποταμῷ iyevvacdon 
ACH φασὶ, κυάμῳ παρόμοιον, ον 
ἂν κύνες SB; dx VAaxrTEGL GUy- 
τελεῖ δὲ wj τοῖς δαϊμονί τινι γενο- 
μένοις κἀτόχοις. ἅμα γὰρ τῷ "ru 
τεϑήνοῃ ταὶς δισὶν., ἀπές χετοὺ τὸ 
δαιμόνιον. Adiungo et Eufta- 
thii in Dionyf. de fitu orbis au- 


- 








l 
/, 


pag. 34. edit. H. Steph. λίϑος 


ἐν τῷ Νείλῳ γεννῶτοι κυάμῳ παρὅ- 
κτϑσι. 


“00. ταῖς eie] Vertit Nata- 
lis Comes: quoniam fi mani- 
bus eorum apponanzur. Legit 
ergo χερσὶν, non ῥισὶν, cuius | 
libri auctoritate, nefcio. Me- 
lius eft, fi dicas naribus, quam 
manibus, quia omnes auctorés 


«4 


1: κόλ- 
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“ M 0» , 
νῶνται δὲ καὶ ἄλλοι λίϑοι, Κόλλωτες' καλούμενοι. τέτες 
, M V 3. δι 2, ^ , p- , 
κατα τήν ἀσέβειαν" τῷ Νείλου, συλλέγουσαι χελιδόνες, 
ὦ , b , , ^. 
κατασαευάζουσι TO προσαγορευόμενον Χελιδόνιον τεῖ- 


3 r7 , / ^" ς ' €. A 1 " ) ^ 
χος ᾽, ὅπερ ἐπέχει τῇ ὕδατος τὸν poi ον, καὶ HX Ec, XC- 


alii lapides, Co/lores di&i, quos hirundines aduerfus Nili allu- 
vionem colligunt, vt ex eis murum, quem C/elidonium vocant, 
aedificent , ad cohibendos aquarum impetus, et vt regio perpe- 


áangenii vir, 


I. Κόλλωτες7 A re nomen ha- 
bent lapides illi. : 

2. κατὰ τὴν ἀσέβειαν | Dici 
non poteft, quam longe aber- 
rauerit a vero hoc in loco Na- 
talis Comes. Nam quid illa, 
in Nili bonorem colligenzes, ad 
haec Graeca, κατὰ τῆν ἀσέβειαν 
τῷ Νείλου συλλέγασοι ὁ Indubie 
εὐσέβειαν debuit legere, fed 
male; ἀσέβειαν enim optime 
hic eft, et hoc fibi voluit Plu- 
tarchus, lapides illos, quo tem- 
pore inundat Nilus, birundi- 
nes colligere folitas. Magnus 
'Turnebus conzra impetum Nili 
vertit, quod pace tanti viri di- 
&um fit, fi hoc ita procederet, 
legendum effet κατὰ τῆς ἀσε- 
βείας : atqui, manifefte κατὰ τὴν 
ἀσέβειαν excufum eft, Nos et- 
iam non fatis bene vertimus 
aduerfus Nili alluuionem. Prae- 
ftantiffimus, et praecellentis 
Gilbertus Gaul- 
minus, vellet κατα τὴν ἀσϑένειαν, 
erudite fane et acute; proba- 
bilius fiquidem eft, hirundi- 
nes lapides illos Collotes col- 
ligere folitas, quo tempore 
non abundat aquis Nilus, 
quam cum inundat. Verum 
fuftineri eriam poteft vulgaris 


lectio, xarà τὴν ἀσέβειαν, quia 


tuo 


non ipfo temporis puncto, quo 
Nilus inundat, fed paulo ante, 
vel poft inurdationem lapides 
illos, qui fine dubio in limo, 
quem peperit inundatio, repe- 
riuntur, hirundines colhgere 
verilimile eíl. Poreít eriam 
κατὰ mutari in μετὰ, fed mihi 
vtraque lectio proba. 

3: Χελιδόνιον τεῖχος] TThra- 
fyllus in libris ,, quos fecerat 
de rebus Aegyptiacis, fi fides 
adhibenda eft auctori noftro, 
docuerat, murum illum, fiue 
aggerem, quem flruere folent 
hirundines aduerfus Nili cata- 
clyfmum, Chelidonium ab eis 
vocatum fuiffe. De nomine 
non mihi conftat, de re cer- 
tus fum, qui Plinium auctorem 
habeam l.10. cap.33. 42 46- 
gypri Heracleotico oflio (inquit) 
molem | conzinuazione nidorum 
euaganti Nilo inexpugnabilem 
opponunz fladii feve vnius fpa- 
το, quod bumanmo opere perfict 
non polfjet: ipm eadem Aegypto 
iuxta oppidum Copton infula. ef 
facra lfidi; quam me lacerer 
amnis idem, muniri opere, 
incipientibus vernis diebus, pa- 
lea et flyamento voftrum eius fir- 
mamtes, cotitinuasis per zriduum 
nocdibus, samo labore, vs mul- 

Ccc 3 fas 





 I157. 37. 


ταμκλυσμῷ Φϑείρεσϑαι τὴν χώραν, καϑὼς ἱςορεῖ Θρά- 
συλλος“ ἐν τοῖς Αἰγυπτιακοῖς. παράκειται δ᾽ αὐτῷ ὅρος, 
᾿Αργίιλλον καλούμενον ἀπ᾽ αἰτίας τοιαύτης. Ζεὺς δὲ 
ἐρωτικὴν ἐπιθυμίαν, ἐκ Λύκτου, πόλεως Kem, 
"Aeyn νύμφην ἀἁρπώσας, ἀπήνεγκεν εἰς ὅρος τῆς 
Αἰγύπτου, Αργιλλον καλέμενον" καὶ ἔγέννησεν ἐξ αὐτῆς. 
υἱόν, καλούμενον Διόνυσον, ὃς ἀκμάσας, εἰς τιμὴν τῆς 
μητρὸς τὸν λόφον Αργιλλον μετωνόμάσε. ςρατολογήσας 
δὲ Πᾶνας καὶ Σατύρους, ἰδίοις σκήπτροις ᾿Ινδοὺς ὑπέ- 
vafe νικήσας δὲ καὶ Ἰβηρίαν, Πᾶνα κατέλιπεν ἐπίιμε- 
λητῆν τῶν τόπων, ὃς τήν χώραν cvm αὐτῷ Πανίαν μετω- 
νόμασεν, ἣν οἱ μεταγενέςεροι παραγώγως Σπανίαν ' 
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tuo diluuio non corrumpatur, aut deuaftetur: vt docet Thra- 


fylus in Aegypriacis.  Adhaeret ipfi mons, Argillus ob hanc 
caufam vocatus.. lupiter amoris defiderio perculfus ex Lyco, 
Cretae ciuirate, Argen Nympham rapuit, eamque. in montem 
Aegypti, Argillum, duxit, vbi filium fuftulit, quem dixere 
Dionyfum. — Verticem ille, cum ad aetatis florem perueniffet, 
in honorem matris Argillum vocauit, coactoque Panum et Sa- 
tyrorum exercitu, fceptro fno Indos fubiecit, deuictaque Ibe- 
ria, Panem illorum locorum praefidem reliquit, qui regionem 
a fe ipfo Paniam nominauit, vnde pofteri fumta deriuatione, 

Spaniam 


as in opere emori conflez. Poft 
eum "Apuleius Metamorph. 2. 
Adepza Copszica dixit, nec tor- 
quenda illa ledio, aut in ad- 
22, aut adypza cbomaza , mu- 
tanda; nam adepza ilic funt 
connexa et colligata; vnde 
non male Κόλλωτες illos lapides 
vocauit auctor nofler, quibus 
adepta illa conficere folidas hi- 
rundines conftat. Cur autem 
Coprica, patet ex praecedenti 
Plinii loco, X 

4. Θράσυλλος} Thrafyllus-hic, 
vt opinor, Mendefius ille eft, 
cuius libri περὶ λίϑων et 'Tragica 
Strymone laudantur. 


7 


5. Σπανίαν] Regio illa, quae 
hodie Hifpania vocatur, prius 
lberia fuit diia, deinde poft 
Bacchi praeclare gefta, et Indos 
debellatos, ac Iberiam imperio 
fubie&tam, a Pane, quem vica- 
rium et τοποτηρήτην fuum illic 
Bacchus reliquit, Pania; tan- 
dem a pofteris παραγώγως Spa- 
nia. Deattributione vocabuli 
᾿Ιβηρία, et de antiquorum fu- 
per hac voce diffenfione 
plura videre eft apud Stra- 
bonem libro tertio, Polybium 
et alios. 
quitus Hifpaniam denominf- 
tam fuiffe Spamiam,  veriffi- 

mum 


7 


Caeterum anti- 
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προσηγόρευσαν, καϑῶὼς ἱφορεῖ Σωσϑένης ^ ἐν «γ΄ Ἴβηρι- 
κῶν, 
BU IA) oA MES 
E ὑρώτας. Ἵμερος, Ταὐγέτης νύμφης καὶ Λακεδαί. 
μόνος παῖς, διὰ ᾿μῆνιν ᾿ΑΦροδίτης κατ᾽ ἄγνοιαν ἐν 
παννυχίδι τὴν ἀδελφήν Κλεοδῥιην βιασάμενος ἔφϑειρε. 
τῇ δ᾽ ἐπιούσῃ τῶν ἡμερῶν κατηχηϑεὶς περὶ τῶν συμείβη- 
΄ A ᾽ ΄ 1 , c M »5€ 
κότων, καὶ ἀϑυμήσας, διὰ λύπης ὑπερβολὴν ἔῤῥεψεν 
ἑαυτὸν εἰς ποταμὸν Μαραϑῶνα, ὃς ἀπ᾽ αὐτῷ Ἵμερος με- 
4 ΄ “ ) P , / , $5.52 ΄ 
τωνομάσϑη. ὕςερον ὃ Εὐρωτας ἐκλήϑη δι᾿ αἰτίαν τοιαύ- 
τήν. Λακεδαιμονίων πρὸς Αϑηναίους πόλεμον ἐχόντων, καὶ 
τὴν πανσέληνον ᾿περιμενόντων, Εὐρώτας, ὁ τῶν προειρημένων 


Spaniam eam tandem appellarunt, vt refert Softhenes xii 
verum Ibericarum, 


EVROT XS. 
JvROTAS: Himerus, Taygetae nymphae et Lacedaemonis 
filius, ob. infenfam fibi Venerem infcius in peruigilio fo- 
rorem Cleodicen vitiauit, fequenti autem die comperta rei ve- 
ritate, in extremam triflitiam redactus, prae moeroris violen- 
tia praeceps delatus eft in fluuium Marathonem, qui ab eo di- 
&us eít Himerus, poftea vero Eurotas ideo vocatus eft. Cum 
Lacedaemonii contra Athenienfes bellum gererent, et plenilu- 
nium exfpe&darent, Eurotas, illorum imperator, freu omoi 
uper- 


tione Pania, quae a Pane; ni- 
hil legi. 

6. £uc9év;] Eft et hic Softhe- 
nes in Eurota laudatus. Cni- 
dius fuit, et res Ibericas fcripfit. 


mum eít, vel ex a&is Apo- 
ftol. Diui Lucae, et Diui 
Pauli Epiftol. ad Roman. 
cap. I$. et alis multis au- 
Goribus non fpernendae fi- 


dei, qua Latinis, qua Graecis. 
Paeanius, Eutropii perpetuus 
deprauator, de Adriano: '1rz- 
λικοῦ μὲν γένους τεχϑέντα μὲν ἐν 
ΞΣπανίαι. . Gloffae Graecolat. 
elegantifIime: za, Ibera, zze- 
»íz, Hifpania. Vetus Enarra- 
tor Iuuenalis non vno loco 
Spaniam dicit. De denomina- 


7. Graecos olim fere omnes 
aciones fuas ad Lunam diri- 
gere folitos, vulgare eft omni- 
bus do&is. Hocteftantur mo- 
numenta, qua veterum, qua 
recentiorura: vnde Comicus 
in ZAcbarnenfibus  ironice in 
morem illum exclamat : 

Πόσα 


Ccc 4 
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sgammyos, καταφρονήσας πάσης δεισιδ ἡ αιμονίας, συνέβα- 
λε τῆν παράταξιν, καίπερ UT. ἀφθαπῶν τε καὶ κεραυνῶν 
κωλυόμενος" ἀποβαλὼν δὲ τὸ φφάτευμα , καὶ λύπῃ 
σχεϑεὶς, ἑαυτὸν ἔῤῥιψεν εἰς τὸν ποταμὸν τὸν Ἵμερον, ὃς 
οἰπ᾿ αὐτῷ Ἑὐρώτας μετωνομάσϑη. ΓΤεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ 
λίϑος, περικεφαλαίᾳ παρόμοιος, Θρασύδειλος mer 


fuperftitione, inftru&um exercitum commifit in pugnam, licet 
obftarent fulmina et fulgura. Sed amifo exercitu, et vehe. 
menti cruciatus; moerore, fe ipfam coniecit in fluuium Hime- 
rum, qui ab eo nuncupatus eít Eurotas. — Nafcitur illic 
lapis, galeae fimilis, Thrafydilus di&us, quafi audax vna et 


Πύσε δὲ τὸν πρωκ]ὸν χρόνε ξυνή- 


y aye 
E / FAN" ind » 
Τῇ πανσελήνῳ, X&T. ἀπηλϑεν 0i- 
καδε. 


Lacedaemonios autem huius 
praecipue moris religiofos ob- 
feruatores fuiffe, comperio. 
Auctor enarrator antiquus, qui 
ad verba Comici refert, Dari- 
dem et Antiphernem, Regis 
Perfarum duces, Marathonem 
miffos plenilunium fpectaffe, 
vt poílea pugnarent, et ab 
Athenienfibus victoriam fuiffe 
reportatam, priufquam illi ve- 
niffent, eumque morem ab 
Ariftophane irrideri. | Certe 

cones religioni duxere, ali- 
quid incipere ante plenilunium, 


aut nouilunium, vnde vulgari 


veriloquio factum eíl, vt Aaxo- 
vwxod σελήνοη dictae fuerint. Ar- 
cades e contra, quiaante pleni- 
lunium et nouilunium vt plu- 
rimum bella, aut alia negotia 
fua feria, aggrediebantur, nec 
huic fuperftitioni dediti erant, 
προσέληνοι dicti funt prouerbiali 


timi- 


conuicio, quam conuicii cau- 
fam ipfi Arcades iucunda inter- 
pretatione elufere, et probrum 
in laudem conuerfum fuit. 
Nam antiquiorem illo fidere 
gentem fuam effe ,;poftea glo- 
riati funt, et ad originis fuae 
vetuflatem. fübfannationem ἢ: 
lam retulerunt. Variae apud 
Enarrat. Comici ad vocem 
βεκκεσέληνε de hac re narrantur 
fententiae. Adi ad ilJum. 

8. Θρασύδειλος) Facta eft hu- 
ius lapidis denominatio ad irri- 
fionem Eurotae, qui adeo teme- 
rarius fuerat, vt ante plenilu- 
nium contra Áthenienfes pu- 
gnare aufus fit. Sicut igitur 
florem Leucoion fapra relatum 
eft, pronunciato nouercae no- 
mine, ftatim marcefcere, ita hic 
docetur, lapidem Thrafydilum, 
Galeae fimilem, pronunciato 
Athenienfium vocabulo, in pro- 


fundum fluminis Eurotae mer- 


gi, licet, audita tuba, ante ad 
ripam magna cum audacia pro- 
filierit. 


9. XaA- 
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αὙορευόμενος" ἅμω "yap σάλπιγγος ὠκόει, ἐπὶ τὴν 
ὄχϑαν προχωρεῖ" τῶν δ᾽ ᾿Αϑηναίων ὀνομασϑέντων, καὶ 
εἰς τὸν βυϑὸν ἅλλεται. κεΐντωι δὲ πολλοὶ καϑιερωϑέν- 
τες ἐν τῷ ναῷ τῆς Χαλκιοίκε ^ ᾿Αϑηνᾶς, καϑὼς ἱφορεῖ 
Νικάνωρ "^ ὁ Σάμιος ἐν β΄ περὶ Ποταμῶν. Παράκειται 
δ᾽ αὐτῷ ὅρος, Ταύγετον " προσονομαζόμενον., τὴν προσ- 
ηγορίαν εἰληφὸς ὑπὸ Ταὐγέτης νύμφης, ἣν ὁ Ζεὺς βια- 
σάμενος ἐφϑειρε" τῇ δὲ λύπῃ συσχεϑεῖσα, βρόχῳ τὸν 
βίον παρέγραψεν ἐν ἀκφωρείαις ὄρες ᾿Αμυκλέξ, ὅπερ ἀπ᾽ 
αὐτῆς Ταύὔγετον προσωνομάσϑη. ΓΤεννῶται δ᾽ ἐν αὐτῷ 


timidus; nam fílatim atque tubam audit, profilit ad ripam, at 
Athenienfium pronunciato vocabulo, mergitur in profundum, 
Exítant non pauci ex illis lapidibus confecrati in templo Palla- 
dis Chalcioecae, vt teftatur Nicanor Samius fecundo de Fliumi- 
nibus. Non longe diítat ab eo mons Taygetus, fic dictus a 
Taygete nympha, quae a Ioue vitiata, et vi doloris fuperata, 
reíti finiuit vitam in cacuminibus montis Amyclei, qui ab 
ea 'Taygetus fuit denominatus, ^ Nafícitur in ipfo planta, 


bari- 


9. Χαλκιοίκε) De Chalcioeco 
Minerua Comicus in fine Lyfi- 
firatae : 

Kod Χαλκίοικον ᾿Αϑάναν. 

Et paulo poft: 
Koj τὰν σιὰν δ᾽ αὐτὰν κρατίφαν 
' Χαλκίοικον ὕμνει 

τὰν παμμάχον. 

Chalcidicam | eandem dixere. 
Vide animaduerf. lofephi 5ca- 


peratoris vixit, vt teftantur Her- 
molaus Byzantius, voce"A32Aie, 
et Suidas. Alius eft etiam Ni- 
canor Cyprius, de quo Arno- 
bius lib. 4. vbi pro Nzcanore 
Cyprio aliquando legitur Nica- 
gora Cyprio. 

II. Tevysrov] Vibius Seque- 
fter de monzibus habet Taygeza 
Laconices, Optime autem hic 


ligeri in Chronolog. Eufeb. 
pag. 186. ad haec verba Hie- 
ronymi : Minerua | Chalcidica 
anno MMcV. Vbi de hac Mi- 
nerua et eius templo Chalcidi- 
co multa. i 

το. Νικάνωρ] Hic eft Nicanor 
Samius, cuius hic adducuntur 
libri de fluminibus: Alius eft 
"Nicanor Alexandreus Gramma- 
ticus, qui tempore Hadriani ifh- 


auctor Eurotam fluuium, Tay- 
getum montem, Mineruam 
Chalcioecam coniunxit. Nam 
de tribus his etiam fimul men- 
tio fit in fine Ly//flrazae Arifto- 
phanis. Apud Ariftotelem in 
fragmento illo fpurio corrupte 
legitur'Hbéro pro Tavyére. Ver- 
ba nos paulo poít, vt a nobis 
redintegrata funt, recitabimus. 


Ccce 5 


I2. Χαρί- 





d 
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βοτάνη, καλϑμένη Χαρίσιον P, ἣν γυναῖκες, ἔαρος ἀρχο- 
μένξ, τοῖς τραχήλοις περιώπτεσι, καὶ ὑπὸ τῶν ανδρῶν 
συμπαϑέςερον ἀγαπῶντα, καϑὼς ἱςορεῖ Κλεώνθης "ἢ 
ἐν α΄ περὶ ρῶν. μέμνηται δὲ τώτων ὠκειβέτερον Σω- 
σϑένης ὁ Κνίδιος, παρ ἃ τὴν ὑπόϑεσιν εἴληφεν ^ 'Ee- 
μογένης. 

ΝΑ ΧΟ Σ: 


Ϊ ^ 5 e 5 / , . ^ iN 
vaXxo6 ποτῶμος Egi τῆς Ἀργείας χωρας. εκαλεῖτο δὲ 
V / »- ^ c / ἊΝ ^ 2 ΄ 
τὸ πρότερον Καρμάνωρ. ᾿Αλιάκμων δὲ, τῷ γένει: Τιρύν- 
ϑιος, ἐν τῷ Κοκκυγίω ποιμαίνων ὄρει, καὶ κατ᾽ ἀγνοίαν 
τὴ Ῥέω συγγινόμενον τὸν Δία ϑεασάμενος, ἐμμανῆς 
ἐγένετο, X0) μεϑ᾽ ὁρμῆς ἐνεχϑεὶς, ἔβαλεν ἑαυτὸν εἰς πο-. 

΄ Δ Xs ) ^ 
ταμὸν Καρμάνορα, ὃς c αὐτῇ ᾿Αλιάκμων μετωνομάό- 
ς 2 7 » ἡ , $57 ΄ 
σϑη" προσηγορεύθη δ᾽ Ἴναχος δὲ’ αἰτίαν τοιαύτην. 


 Charifium dicta, quod idem eít, ac munificentia, quam mulie- 
res, ineunte vere, collo appendunt, et vehementius ita a viris 
amantur, vt auctor elt Cleanthes primo de Monzibus: meminit 
et horum diligentius Softhenes Cnidius, a quo fumfit hypothe- 
fim Hermogenes. 


INACHVS. 


NACHVS Argiuae regionis fluuius eft, Carmanor antea dictus, 

deinde Haliacmon bac de caufa.  Haliacmon, "Tirynthius 
genere, cum in Cocéygio monte pafceret, et per inícitiam 
louem cum Rhea rem habentem vidiffet, furiofus euafit, et cum 
impetu delatus fe ipfum in fluuium Carmanora praecipitauit, 


qui ab eo Haliacmon vocatus eft: Inachus autem dictus tandem 
| | eft 
M 


12. Χαρίσιον] Ariftoteles ha- 13. Κλεάνθης} De hoc Clean- 








bet Χαρισίαν in fragmento illo 
fpurio : Ἐν ὕρει τῷ ταὐγέτῳ (ita le- 
gimus, non ᾿ηψέτῳ) γίνεσϑομ Bo- 
χάνην, καλεμένην Χᾶρισίαν, ἣν yuvai- 
κες, ἔαρος koxouéva, (non, vt ma- 
le hodie eft, ἔρωτος) τοῖς τραχή- 
λοις περιάπτεσι, Mj ὑπὸ τῶν y- 
δρῶν συμπαέφερον ἐρώντοι. 


the fupra egimus. 

14. τὴν ὑπόϑεσιν εἴληφεν) In 
Arari idem dixit de Timagene - 
Syro, eum nimirum librorum 
fuorum argumentum fumfifíe 
a Callifthene Sybarita, vt hie - 
Hermogenem a Soíthene Cni- 

Q. 


15. Κύε- 





" 
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Ἴναχος, ᾿Ὥκεανξ παῖς, Φϑαρείσης τῆς ϑυγατρὸς αὐτῷ, 
Ἰξς, ὑπὸ Διὸς, τὸν ϑεὸν βλάσφήμοις λοιδορίαις ἐπέ- 
πληττε, κατόπιν ἀκολεϑῶν: ὁ δ᾽ ἀναξιοπαϑήσας, ἔπεμ- 
ψεν αὐτῷ Τισιφένην, μίαν τῶν ᾿Εριννύων, ἀφ᾽ ἧς ἐξοι- 
φρηλατόμενος, ἔβαλεν ἑαυτὸν εἰς ποταμὸν ᾿Αλιάκμωνω, 
ὃς ἀπ᾿ αὐτῷ Ἴναχος μετωνομάσϑη. Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ 
βοτάνη, Ἰζύερα “" καλδμένη, πηγάνῳ προσόμοιος, ἣν αἱ 
γυναῖκες, ὅταν ἀκινδύνως ἐκτρῶσαι ϑελήσωσιν, ἐν οἴνῳ 
βεβροεγμένην τοῖς ὀμφαλοὶς "^ ἐπιτιϑέασιν,. Ἑύρίσκεται 
δ᾽ ἐν αὐτῷ καὶ λίϑος, Βηρύλλω παρόμοιος, ὃν ἐὰν 
Apoc uw οἱ ψευδομαρτυρεῖν ἐθέλοντες, μέλας γίνεται. 
Κῶνται δὲ πολλοὶ ἐν τῷ τεμένει τῆς Προσυμναίας Ἥρας, 
καϑὼς ἱςορεῖ Τιμόϑεος "^ ἐν τοῖς ᾿Αργολικοῖς" μέμνηται 


I158. 40. 


eít ob hanc caufam.  Inachus, Oceani filius, vitiata a Ioue filia 
fua, lo, deum iniuriis et contumeliis increpabat a tergo fequens, 
cum, non potis talia pati Iupiter, Tifiphonen, Erinnyum 
vnam, ad ipfum milit, 4 qua ftimulatus fe ipfum coniecit in flu- 
vium Haliacmona, quem ab eo poftea vocauere Inachum.  Na- 
fcitur in ipfo herba, Cyura dicta, rutae fimilis, quam mulieres, 
cum fine periculo volunt abortire, vino irriguam vmbilico im- 
ponunt. Inuenitur et in ipfo lapis, Beryllo aequalis, qui niger 
eíBeitur, fi, qui falfo teflari volunt, eum tenuerint. Horum lapi- 
dum multos exftare in templo Iunonis Profymnaeae refert Timo. 

' — theus 


I$. Kósga] Stobaeus fermo- 
ne 98. περὶ vócW Xoj τῶν κατ᾽ 
αὐτὴν ἀνιαρῶν λύσεως, eX Agatho- 
ne Samio haec habet: "i1vaxoc 
ποταμός isi τῆς Aeysíag χώρας. 
γεννᾶτου δ᾽ ἐν αὐτῷ βοτάνη, κύεπρα 


17. Προσυμναίας ] Profymnam 
vulgo vocant hanc funonem ; 
Profymnaea debet appellari a 
Profymne, ciuitate Arginorum. 
Papin. Stat. Thebaid. lib. 4. — 
buic celfa Profymne. | Strabo 


, 1 ὃ c 
- καλεμένη, πηγάνῳ παρομοίος, ἣν od 


γυναῖκες) Ὅταν ἀκινδύνως ἐκτρῶσοιῃ 
θέλωσιν, ἂν οἴνω βεβρεγμένην Toig 
᾿ὀφϑαλμοῖς ἐπιτιϑέασιν. 

16. ὀμφαλοῖς) Stobaeus habet 
ὀφϑαλμοῖς, fed melius eít, vt le- 
gatur ὀμφαλοῖς : loquimur enim 
hic de partu abortiue. Quid 
aurem oculi ad partum? 


ν 


etiam ab hac ciuitate nomen 
fumfiffe Junonem. Pro/ymnaeam 
docet. Vide Paufaniam Corin- 
zbiacis, et confule Lil. Gregor. 
Gyrald. Syntag. 3. πον. Deo- 
rum. 

18. τιμόϑεος} De hoc Timo- 
theo fupra egimus ad Hebrum. 
Vide et quae de Timotheo Mi- 

lefio 


* 
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δὲ τότων καὶ ᾿Αγάϑων ὁ Σάμιος ἐν β΄ περὶ Ποταμῶν" 
᾿Αγαϑοκλῆς ^. δὲ Μιλήσιος ἐν τοῖς περὶ Ποταμῶν Φησὶ, 


τὸν Ἴναχον διὼ πανεργίαν ὑπὸ τῷ Διὸς κεραυνωθέντα, 
ξηρὸν γενέσϑα!. παράκειντω δ᾽ αὐτῷ ὄρη, Μυκῆνώ τε, 
καὶ Απαίσαντος “", καὶ Κοκκύγιον, καὶ Αϑηναῖον, τὲς 
προσηγορίας εἰληφότα διαὶ τοιαύτην αἰτίαν. τὰ μὲν 
᾿Απαίσαντον ἐκωλεῖτὸ πρότερον Σεληναῖον. "Hee γαρ, 
σαρ Ἡρακλέες dixag βελομένη λαβεῖν, συνεργὸν πά- 
ρέλαίβε τὴν Σελήνην" ἡ δ᾽ ἐπῳδαῖς χρησαμένη μάγοις, 
aea κίφην ἐπλήρωσεν, ἐξ ἧς γευνηϑέντα λέοντα μέγι- 


ξον Ἴρις ταῖς ἰδίαις ζώναις ἐπισφίγξασα, κατήνεγκεν 
εἰς ὅρος Οφέλτιον" ὁ δὲ ποιμένω τινῶ τῶν ἐγχωρίων, 
᾿Απαίσαντον, σπαράξας ἀνεῖλεν: κατὰ δὲ ϑεῶν πρό- 


theus in. Argolicis ,. et Agathon Samius, qui de his mentionem 
fecit in fecundo de firmiuibus. 
his, quae de fimninibus Ícripferat, narrat, Inachum ob callidira- 
tem a Ioue percuffum fülmine fuiffe exficcatum.  Adhaerent . 
ipfi montes, Myceuae, A paefantus, et Coccygius, et Athenaeus, 
qui ita appellati fuere ob hanc caufam.  Apaefantus prius Sele- 
naeus dicebatur; Iuno enim, cum ab Hercule poenas fumere 
vellet, Lunam in auxilium conuocauit, quae arte magica vtens 
ciftam fpuma repleuit, vnde progenitum immanem Leonem 
lris proprio cingulo irretitum in montem Opheltium deduxit, 
vbi ille paftorem quendam indigenarum, nomine Apaefan- 
tum, dilaniauit, ex quo deorum prouidentia locus deinde 


iefio. Hermolaus Byzantius in 
Μίλητος refert. 

19. ᾿Αγαϑοκλής] Alter eft Aga- 
thocles Samius, de quo ad Mae- 
andrum quaedam a nobis dicta 
fuere. 

20. 'Azaícavre; ] Papinius Sta- 
tius hunc montem Ap/efanza 
vocat 3. Thebaid. 

Mons erat audaci feductus in 

aetbera dorfo, 

Nomine Lernaei memorant: A- 

| phefanza. coloni, 

Gentibus Argolicis olim facer. 


Agathocles vero Milefius in 





Apae- 
Placidus La&antius, eius vetus 
interpres, ad illa: 4Mozs eft 
Tavfo Siciliae, vnde fe Perfeus 
miferat ad volandum, cum ad ex- 
füinguendum Gorgonem Libyam 
peteret , ἀπὸ T8 ἀφεῖνοι Apbefan- 
za nomen accepit. Si eum cum 
auctore noftro Apaefanrum di- 
cas, aliunde fortitus erit; deno-- 
minationem. — Nam ab Apae- 
íanto paítore ita vocatum fuif- 
fe, LS uis hic. docet De- 
modocus. 


21. Δημό- 





2r 
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'Vwoity o τόπος ᾿Απαίσαντος ἐπ᾽ AUTE μετωνομάσϑη, κά- 
ϑὼς ἱςορεῖ Δημόδοκος ^ ἐν α΄ Ἥρακλειας. 1 εννᾶτα, δ᾽ 
ἐν αὐτῳ βοτάνη, Σελήνη καλεμένη" τον δὲ καταφερό- 
μένον ἀπ᾿ αὐτῆς ἀφρον, περὶ τὴν ἀρχήν T8 ϑέρες οἱ 
ποιμένες αἴροντες, ἀλείφεσι τὸς πόδας, καὶ ἐδὲν ὑπὸ 
τῶν ἑρπετῶν αδικᾶντω. Μυκῆναι δ᾽ ἐκαλᾶντο τὸ πρό- 
τερον ᾿Αργιον, ὑπ᾽ ᾿ΑΦΎΣ TS πανόπ7ε. μετωνομάσϑη 

N Ww N »? TS / / , 
δὲ Μυκῆναι δὲ αἰτίαν τοιαύτην. Περσέως Μέδεσαν ἀπο- 
κτείναντος, Σϑενὼ καὶ Ἐὐρυάλη, ὡς τῆς προειρημένης 
ἀδελῷω!, τῆς πεφονευμένης, τὸν ἐπίβελον ἐπεδίωκον" 
γενόμενω δὲ κατὰ v8TOV τὸν λόφον, καὶ ἀπελπίσασαι 
τῆς συλλήψεως, δια τὴν συμπάϑειαν μυκηθμον ἀνέ- 
δωκαν' οἱ δ᾽ ἐγχώριοι τῆν ἀκρώρειαν ἀπὸ τῇ συγκυρή- 

) 

ματος Μυκήνας μετωνόμασαν, καϑὼς i i ig Κτησίας ^? 

Ἐφέσιος ἐν α΄ Περσηΐδος. Χρύσερμος ^ δὲ ὁ Κορίνϑιος 
Apaefantus di&us fuit, vt fcribit Demodocus in primo Hercule;- 
dos. Nafcitur in ipfo herba, Selene, id e(t, Luna, dicta, cuius 
fpuma circa aeftatis iniuum collecta MEO pedes vngunt, nul- 
loque modo a repulibus laeduntur. —Mycenae dicebantur 
prius Argius ab Argo oculatiffimo; mutarunt autem nomen , et 
Mycenae diciae funt ob hanc caufam. Per feum, poftquam inter- 
feciffet Medufam, Stheno et Euryale, eius forores, tanquam infi- 
diatorem infequutae funt, et ad hunc verticem cum peruenif- 
fent, nullaque eas obrentaret fpes illius capiendi, prae mira 
animorum conuenienta, qua fororem diligebant, mugitum edi- 
derunt, indigenae vero cacumen illud a cafu Mycenas appella- 


runt, vt docet Ctefias Ephefius primo Perfeidos. Caeterum Chry- 
fermus 


2r. Δημόδοκος ] Scripferant Ko é ὃ μὲν ἐν κόλποιο τροφῷ 96ὅ- 
multi περὶ Ἡρακλείας praerer et ποσσὶ ϑυῶνης. 
Demodocum. ^ Herodorus ἐν 42. Κτησίας ) Hic eft Crefias 


τοῖς περὶ Ἡρακλείας, et Nymphis 
ἐν τῷ περὶ Ἡρακλείας ab enarra- 
toribus Apollonii Rhodii mul- 
toties laudantur. Pindari Scho- 
liaftes ad od. 3. Pyth. Panyafim 
Citat ἐν τρίτῳ Ἡρακλείας, quod 
opus verfibus conítabat ; íra- 
gmentum ex ille tibi habe: 


Ephefius, cuius Perfeis et libri 
de fluminibus 1n hoc opere ce- 
lebrantur; alter e(t. Cnidius, 
qui de montibus fcripferat, vt 
patet ex Caico. 

23. Χρύσερμος] Peloponnefia- 
ca etiam huius Chryfermi lau- 
dat Plutarchus. Parallelis. 

24. Περ- 


1d 


"i 


1 
1 
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iv α΄ Πελοποννησιακῶν is vopíac. μέμνηται τοιαύτης. Περ- 
σέως Φερομένξ [46162008 E καὶ κατὼ τὸν λόφον γενομένῃ 
v8Tov, ἐξέπεσεν αὐτῷ τῆς λαίβης τῇ ζίφες ὁ μύκης. 
Γοργοφόνος ^ δὲ, ὁ βασιλεὺς ᾿Επιδαυρίων, ἐκπεσῶων τῆς 
, ^ » A , ^ M 3 A 

ἀρχῆς, ἔλαβε χρησμὸν, ἐμπεριελϑεῖν τὰς ᾿Δργολικάς 
πόλεις, καὶ ὅπξ ἐᾶν εὕρη ξίφες μύκητα, ἐκεῖ κτίσαι 
πόλιν. Γενόμενος δὲ κατὰ τὸ ᾿Αργιον ὄρος, καὶ εὑρων 

^ , / ^ 4. 5 26 7 , VUA A 
τήν ἐλεφαντίνην λαβὴν, πόλιν ἔκτισεν", ἣν ἀπὸ τῷ συγ- 
κυρήμωτος προσηγόρευσε Μυκήνας. 
" d / , - ΄ , 27 wW- $m 

λίϑος, Κορύβας καλδμενος, τῇ χρόῳ κόρακος ^^, ὃν ἐαὶν 
fermus Corinthius primo Ῥοϊοροππμοβασονηῦε huius hiftoriae me- 
minit. ' Cum Perfeus in fublime ferretur, et ad hunc montem 
appuliffer, decidit forte gladii, quem ferebat, capulum. Gorgo- 
nophono autem, Epidauriorum regi; ab imperio pulfo, refpondit 
oraculum, vt Argolicas circumiret ciuitates, et ibi demum vrbem 
conderet, vbi gladii capulum oflenderet. Cum ergo ad mon- 
tem Argium deueniffet, ibique capulum eburneum reperiffet, 


ciuitatem condidit, quam ab euentu Mycenas nominauit, Pro. 
venit in eo Tipi, Corybas di&tus, coracino colore, quem fi inue- 


niat 


f 


Γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ 


24. Τιερσέως Φερομένει μετεώρε 
Papin. Statius 3. 'Thebaid. his 
verfibus expreffit eleganter : 

— Inde ferebant 

Nubila fufpenfo celerem te- 

mera[fe volatu 


Perfza. 


25. Γοργοφόνος ] Alii volunt. 


Τοργονοφόνος, et hunc volunt effe 
Perfea. 

26. πόλιν ἐκτισεν͵ Quis hanc 
vrbem aedificauit? Gorgopho- 


nus ile, Epidauriorum Rex. 


]ta videtur opinari auctor no- 
fter, quod verum quidem erit, 
ἢ 46 Perfeo haec intelligantur; 
aliter fübfiftere non poffunt. 
En tibi Paufaniam, ex cuius Co- 
rinthiacis integram de Myce- 


narum aedificatione hiíloriam 
difces.  Exfcribo ego tantum 
haec paucula; Περσεὺς δὲ, ὡς 
2 , , 
&véspsey ἐς ἴΑργος, (ἐσχύνετο γὰρ 
τῷ Qovs τῇ φήμῃ) Μεγαπένθη τὸν 
Προίτε πείϑει οἱ τὴν ἀρχὴν ἀντιδᾶ- 
M H » ^ ^ 
yog. παράλαβων δὲ αὐτὸς τῆν ἐκεί- 
yg, Μυκήνας κτίζει. τῇ ξίφες γὰρ 
ἐνταῦϑα ἐξέπεσεν ὃ μύκης αὐτῷ, καὶ 
τὸ σημεῖον εἰς οἰκισμὸν ἐνόμιζε συμ- 
βήῆνοη πόλεως, ἥκεσα δὲ, καὶ ὡς δι- 
ψῶντι ἐπῆλϑεν ἀνελέσϑου οἱ μύκητα 
ἐκ τῆς γῆς. ῥυέντος δὲ ὕδατος πιῶν, 
Y € ET , x iE 
χρῷ ἡσϑεὶςγ Μυκήνας ἔἥετο TO QVo- 


μα χωρίῳ, 


27. τῇ χρόᾳ — Male 
erat ante κοραξὸς, nos “κόρακος 
reflituimus. De coracino co- 
lore fupra quaedam attulimus. 


29. τὸ 


“«-. 


À—M Ia ——ÀÀ— A 2 
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bó ^ , , , 
εὕρης καὶ ἔχης ἐν TO σώματι περικείμενον, κατ NO EV 
^ : s “ἡ " Y 7 , / 28 
Φοβῆ τὰς τερατώδεις ὄψεις. Το δ᾽ ὅρος, ᾿Απαίσαντος 
"^ ) : 7 ^. A , ᾽ ^v LI , A 
τὸ Ακρισίϑ, κυνηγετῶν "yag κατ ἐκεῖνον TOV τόπον, Xd 
πατήσας ἑρπετὸν δηλητήριον, ἐτελεύτησεν" ὁ δὲ βασι- 
λεὺς τὸν viov ϑάψας, λόφον ᾿Απαίσαντον μετωνόμασε, 
καλάμενον Σελινέντιον, Ὅρος δὲ Κοκκύγιον διωνομάσϑη 
, ἀν A t; ^ , ^ , 
δι᾿ αἰτίων τοιαύτην. Ζεὺς, Ἥρας τῆς ἀδελφῆς ἐρασϑεὶς, 
΄ ^ , EJ » ἣν τ 
καὶ δυσωπέμενος τὴν ἀγαπωμένην, ἐγέννησεν ἐξ αὐτῆς 
/»« 29 ATE. " / 2 , E) 
ἄῤῥενα " ΤΟΎ BV καάλϑδμενον oeoc , Δυκήϊον, ἀπὸ TB 
, x , λ ς ^ 
συγκυρήματος Κοκκύγιον ὠνομάσϑη, καϑως ἱςορεὶ Arya- 
ϑώνυμος ἐν Περσίδι. Φύεται δ᾽ ἐν αὐτῷ δένδρον, Πα- 
“ A 7- , A ak ips. . / ^ ως 
Aivseog κώλδμενον, ἐφ᾽ ᾧ av τι καϑίση τῶν ἀλόγων 
» 3 c « ^ / ΄ .4 7 , 
ζώων ^, ὡς ὑπ᾽ i£8 κατέχεται, πάρεξ Νόκκυγος" TTE 
niat quis, et corpori innexum habeat, horrendas haudquaquam 
timebit vifiones. Mons autem Apaefantus Acrifii; nam cum 
prope loeum illum venaretur, et venenatum protriuiffet pedibus 
ferpentem, occubuit. Rex vero, tumulato filio, collem Apaefan- 
tum ex eo vocauit, cum prius Selinupntius diceretur. At mons 
Coccygius ob hanc caufam ita eft appellatus. Iupiter, lunonis, 
fororis fuae, laqueis irretitus, cum amatam exoraffet, ex ea ma- 
rem fuítulit, mons autem, Diceiusti&tus, ab euentu denominatus 


poftea eft Coccygius, vt narrat Agathonymus in Perf;de. | Nafci- 
tur in eo arbor, nomine Palinurus, cui fi mutorum animalium 


quoddam infederit, tanquam a vifco detinetur, excepto cuculo; ' 


ει 


M 


28. τὸ δ᾽ ὅρος ᾿Απαίσαντος] Vi- 
dentur ifta ἃ praecedenu de 
Apaefanto monte narratione 
' male auulfa et truncata huc ir- 
repfiffe: nam cur de Apaefan- 
to monte iam repetit, quae fu- 
perius, dum de eo agebat, nar- 
rare debuiffet. Vtut fit, manca 
hic oratio eft, verba autoris 
non funt fana. Legendum fine 
dubio ; τὸ δ᾽ ὅρος ' Azaícavros ἀπὸ 
᾿Απαισάντῃ, τῷ "Axpicísu, 

29. ἄῤῥενα) Inepte excufum 
eft in priori editione ἀῤῥεν. Nos 


maluimus ἄῤῥενα,  Turneb."Aj 
legiffe videtur; vertit enim: 
Martem progenuiz. 

30. ἀλόγων ξωων] Muta ani. 
malia voluimus efle ἄλογα ξῶα, 
vt fupra ad Hydafpem. | Quin- 
tilianus lib. 1. cap. 10. ita locu- 
tus eft: ez y;uta animalia mellis 
illum. inimizabilem bumanae ra- 
roni faporem vario florum ac 
Juccorum genere perficiunz, — Ma 
poft eum locutus eft Macrob. 
Saturnal 7. cap. $. Interpres 
fapientiae: Jmm:fgli illis mulii- 

udine 
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γὰρ Φείδεται, καϑὼς Κτησιφῶν " ἐν a περὶ Δένδρων, 
᾿Αϑηναῖον δ᾽ ὄρος ἔλαβε τὴν προσηγορίαν ἀπ᾽ ᾿Αϑηνᾶς. 
μετὰ y4e τὴν 78 Ἰλίῳ πόρϑησιν, Διομήδης εἰς " Aeyoc 
ὑποςρέψας, εἰς τὸν Κεραύνιον ἀνέβη λόφον, καὶ τέμενος 
᾿Αϑηνᾶς κατασκευάσας, τὸ ὅρος ἀπὸ τῆς ϑεᾶς ᾿Αϑηναῖον 
μετωνόμασε. T εννῶται δ᾽ ἐν τῇ ἀκφωρείᾳ ῥίζα, παεό- 
puoioc πηγάνῳ, ἣν ἐὰν γυνὴ φάγῃ τις κατ᾽ ἄγνοιαν, ἐμ- 
μανὴῆς γίνετα. καλεΐτω δ᾽ ᾿Αδράςεια, Xe Oa ἱσορεὶ 


Πλησίμαχος Ἶ ἐν β΄ Νόςων. 
ei enim parcit, vt teftatur Ctefiphon primo de arboribus. (Οδ6- 
terum mons Athenaeus a Minerua nomen accepit: poft llii 


namque excidium Diomedes Argos reuerfas in Ceraunium col. 
lem adfcendit, et ibi aedificato Mineruae: facrario, montem a dea - 
Athenaeum nominauit. QCrefcit in eius cacumine radix, rutae 
fimilis, quam fi per ignorantiam forte mulier quaepiam come- 
derit, euadit furiata: nomen autem illi radici e(t A4dzaflia, vt 


docet Plefimachus fecundo Noflorum, fine Redituum. 


1udinem muroyum "animalium 71: 
vindiclam. 

2 t, Κτησιφῶν} De hoc Ctefi- 
phonte paulo poft ad Araxem 
agemus. 

32. IIAwcíuzxo;] Non muta- 
vimus hanc le&ionem, quae 
tamen (tare non poteft, fi Sui- 
dam, veteres Apollonii enarra- 
tores et Pindari Scholia audi- 
mus. Illi omnes auctores non 
Plefimachi Nossc laudant, fed 
Lyíimachi, non Plefimachum, 
fed Lyfimachum.  Alexandri- 


nus fuit hic Lyfimachus, vt do- 


cent interpretes Apollonii Rho- 
dii. Sunt et alii, qui Νότος com- 


ALPHE- 
pofuerant, vt Stefichorus, vt 
patet ex Phalaridis epiftola ad 
ipfum: et quidam au&or incer- 
tus, vt docet Apollodorus Bi- 
blioth, lib. 2. ὃ τες Νόςες γράψας 
inquit. Scripferat et Nóss; An- 
ticlides, vt teftantur Athenaeus, 
Clemens Alexandrinus, et Sui- 
das, qui nominatim vult argu- 
mentum illorum  Noftorum 
fuiffe reditum in patriam, vel 
euerfa Troia Graecorum, vel 
Argonautarum e Colchide, vel 
fimilem hiftoriam. | Vide cap. 
14. lib, 4. animaduerf. Ifaaci 
Cafauboni in Athenaeum. 


$3. xaT« 
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| A a ποταμός ἐς: τῆς ᾿Αρκαδίας, κατὰ Πίσαν 


τῆς Ὀλυμπίας". U. ἐκαλεῖτο δὲ τὸ πρότερον Στύμ.- 
Quoc. ἀπὸ Στυμφήλε, T8 Ἄρεως καὶ Δορμοϑέας παι- 
δός" ὅτος yae τὸν Φίλιππον τὸν υἱὲν ᾿Αλκμαίωνα ἐπο- 
βαλων, καὶ ἀϑυμίᾳ συσχεϑθεὶς, ἑαυτὸν ἔῤῥιψεν εἰς gro. 
ταμὸν Νύκτιμον, ὃς καὶ ἀπ᾿ αὐτῷ Στύμφηλος μετωνο- 
μάσϑη. ᾿Αλφειὸς d ἐκλήϑη δι αἰτίαν τοιαύτην. 
᾿Αλφειὸς, εἷς τῶν τὸ γένος aQ Ἡλίβ καταγαγόντων, 
ἁὡμιλληϑεὶς Κερκάφῳ, τῷ ἀδελφῷ, περὶ ἀρετῆς, ἀνεῖ- 
λε τὸν εἰρημένον, καὶ ὑπὸ ποιμένων ἐλαυνόμενος, ἔβαλεν 
ἑαυτὸν εἰς ποταμὸν Νύκτιμον, ὃς καὶ ἀπ᾿ αὐτῷ ᾿Αλφειὸς 


ALP H E.V/s, 


LPHEVS Arcadiae fluuius eft iuxta Pifam Olympiae, qui prius 
Stymphelus di&us eft a Stymphelo, Martis et.Dormotheae 
filio. Hic enim, amiffo Alcmaeone Philippo filio, et animo 
confternatus fe ipfum. proiecit in fluuium Nyétimum, qui ab eo 
didus eft Stymphelus, poftea vero Alpheus ob hanc caufam. 
Alpheus, vnus ex his, qui a Sole originem ducunt, cum de vir- 
tute cum Cercapho fratre contenderet, eum interfecit, et a 
puta abactus fe ipfum in fluuium Ny&imum coniecit, qui ab 


. κατὰ Πίσαν τῆς ᾿ολυμπία:} 
Juxta Pifam Olympiae fluere 
fluujum Alpheum ait Plutar- 
chus, quem Stephani Epitoma- 
tor voce 'Aeéz ex Afea, Arca- 
diae oppido, originem famere 
alfeuerat, et ex ea vocatum 
Afeatem. | Videndum autem, 
' vtrum hic pro ᾿Ολυμπίας legi de- 
beat 'ovgzs: Euftathius ad Pe- 
riegeten mallet ᾿λύμπε, quia 
Pifam vult effe fontem inter 
Offam et Olympum, montes 
Peloponnefiacos, cognomines 
Macedonicis et Theffalicis, de 
quibus. Homerus. — Stephani 


rLvT. T. X. 


eo 


mutilator ᾿ολυμπίας, quia Pifam 
ait effe ciuitatem, aut fontem, 


Olympiae, aut locum, in quo 


louis templum vifitur, et Olym- 
picus agon celebratur. 

34. ᾿Αλφειὸς Aliter cenfet 
omnino Euftathius in commen- 
tariis ad Dionyf. Afrum.  Con- 
tendit enim, Alpheum fluuium 
ita dictum fuiffe a quadam aqua, 
quae leprofos fanat. ὕδωρ δέ 
yes (inquit) περί TH TOv Αλφειὸν 
elvon, ὅπερ ἄλφες ἰᾷτου. ὅϑεν τάχα 
kaj ὃ ποταμὸς ἐκλήϑη πλεονασμῷ 
τῆς εἰ διφϑόγγε, ὡς ἐπὶ τῷ ᾿Αλ- 
φειὸς, xad τῶν ὁμοίων, 


Ddd 35. τῆς 
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^i $679 ^ ^e , 
μετωνομάσθη. Γεννᾶται δ᾽ ἐν τῷ ποταμῷ τὅτω βοτάνη, 


Κεγχρίτις προσαγορευομένη, Μελικήρῳ παρόμοιος, ἣν οἷ, 
ἰατροὶ κωϑθέψοντες, πιεὶν διδασὶ τοὶς απηλλοτριωμένας. 


ἔχεσι τας Φρενας, καὶ ἀπαλλάττεσιν αὐτὲς τῆς μά- 
ἌΣ, 9 c ὦ / , ; N » τὴν 
νίας ^, καϑως ἐσορεῖ Κτησίας ἐν ὦ περὶ lovajov. Iaea- 
κειτῶ Ó ὁρος, Κρόνιον καλόμενον cm αἰτίας τοιαύτης. 

3 6 Y , ^ 
Meca τήν Γιγαντομαχίαν ^ Κρόνος, τὰς Διὸς ἀπειλὰς 
ἐκκλίνων, εἰς ὅρος παρεγένετο ΚΚτϑρον 97, OV ἀπ᾿ αὐτῷ 


Κρόνιον ἢ μετωνόμασεν λαϑῶὼν δὲ πρὸς ὀλίγον καιρὸν, 


eo poftea denominatus eft Alpheus. Nafcitur in hoc fluuio her- 
ba, Cenchrizis dicta, faui fpeciem referens, quam decoctam me- 
dici iis, qui alienata funt mente, potandam praebent, et ab in- 
fania eos liberant, vt docet Ctefias primo de fluminibus, luxta 


fitus eft mons Cronius, id eft, Saturnius, ea de caufa ita vocatus. - 


Poít Gigantomachiam Saturnus, Iouis minas declinans, ad mon- 
tem Cturum peruenit, quem a fe denominauit Cronium: cum 

autem 
—— -- καὶ πάγον 


35. τῆς μανίας] De Cenchri- | 
Keovg προσεφϑέγξατο" πρόσϑε 


te, lapide illo, quem au&or 


nofter in Alpheo reperiri ait, 
nunquam fimilia me legiffe ve- 
nit in rentem. De ipfifmet 
Alphei fluminis aquis haec in 
praefens fuccurrunt: ἀγαϑὸν δέ 
ἐς, τὸ τοιᾶτον ὕδωρ γα sic λεύκας 
X54 λειχῆνας, Μελάμποδος χρησαμέ- 
ys, φασὶ, τότοις τοῖς ὕδασιν εἰς κα- 
ϑαρμὸν τῶν τῷ Προίτε θυγατέρων, 
ὅταν ἐμάνησαν. Euftathius auctor 
eft in Commentariis ad Dionyf. 
de fitu orbis. 

36. Τιγαντομαχίαν In Phafi 
fupra eifdem paene vfus eft vo- 
cibus. 

37. Króeo ] Non eft igitur 


verum, quod nos docet Pinda- - 


rus od. ro. Olymp. —Cronium 
hunc collem, fiue Saturni pe- 
tram, antequam hoc nomen ei 
impofitum fuiffet, nullum no- 
men habuifle: 


: : γος - 
NevwupLoG, ἃς Οἰνόμαος ἄρχε; 
Βρέχετο πολλῷ νιφάδι, 

Nec quod Scholia confirmant, 
cum aiunt; éa«vouacé τε τῶτον 


A , / M / 
TOV τόπον πάγον KeovS, τὸ σροτε- 


gov γὰρ, φησὶν, ἐδεμίαν εἶχεν πδοση-. 


γορίαν, ἕως ἐβασίλευδεν ὃ Οἰνόμαος, 
ἀλλὰ κρημνὸς ὅσα ναὶ ἀοίκητος ἐξέ- 
κειτο τοῖς πολλοῖς ὑετοὶς φῇ ὄμβροις. 
Haec omnia, inquam, falfa, fi 


Cronius ille mons, de quo agi- 


mus, ex opinione Plutarchi 


Cturus prius vocatüs fuerit. - 


Confule Lycophronis enarra- 
torem ad illa Caffandrae: 


Κρόνα παρ᾽ αἰπὺν ὄχϑον, cQ — 


γηγενδς 


Ἵππων ταρακ]ής ἐσιν ἰσχένα τά-, 


Φος. 


48. Κρόνιον] Vocatur hic mons. 
a Dionyf. Halicarnafleo lib. r. 


/ 
Ἐρονίος 
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καὶ ἀφορμῆς δραξάμενος, διηρεν-εἰς Καύκασον τῆς Exu- 
Sí. Γ enata, δ᾽ ἐν τῷ ὄρει TÉTO Κύλινδρος ? καλέ- 
μένος λίϑος ἀπὸ τῷ συγκυρήματος" ὁσάκις Yee ἂν 
ἀςεάψη Ζεύς, 7 βροντήσῃ, τοσαυτάκις ἀπὸ τῆς κρω- 
ξείας δια Φόβον κυλίετωι, xaO wg igopfi Δέρκυλλος ἐν 
α΄ περὶ Λίϑων. 


ΠΟΥ ΦΡΆΑΤΧΤΗ ΣΝ 


Esos ποταμός Egi τῆς Παρϑίας, xatd Βαθυ- 
λῶνα πόλιν" ἐκαλεῖτο δὲ τὸ à πρότερον Μῆδος ἀπὸ Μμήδ 5, 
v3 Αρταξέρξε παιδός. ὅτος γὰρ δὲ ἐπιϑυμίαν τὴν 
Κορδύς ϑυγατέρα βιασάμενος, Ῥωξάνην, διέφϑειρε, 
τῇ δ᾽ ἐπιόσῃ τῶν ἡμερῶν ζητάμενος ὑπὸ 18 βασιλέως 


autem per aliquod tempus latuiffet, rapta occafione, diuertit in 
montem Caucafum Scythiae,  Prouenit in eo monte lapis, 
quem ab euentu Cylindrum vocant; nam quotiefcunque fulgu- 
rat, aut tonat, lupiter, toties a cacumine prae timore voluitur, 
vt narrat Dercyllus primo de /apidibus. 


EVPHRATES. 


pyrntasxs Parthiae fluuius eft iuxta Babylonem vrbermn, qui 
antea dictus eft Medus a Medo, Artaxerxis filio. Hic enim, 
cum prae amore Rhoxanen, Cordyi filiam, rapuiffet et vitiaffet, 
fequenti die a rege, vt poenas lueret, quaefitus, et metu fes 

culíus, 


Y Keóviog λόφος, a Pindaro od. To. 


Olymp. πάγος Keéve, a Ptolemaeo 
epigrammatario lib. 1. Anthol. 
cap. 46. epig. 6. ὄχϑος Kgów, ἃ 
Lycophrone. fimiliter Keévs ὄ- 
χϑος. Dionyf. Halicarnaff. verba 
valde faciunt ad rem: Κρόνιος 
(inquit) λόφος ἐξὶν ἔν τῇ Πισάτιδι 
γῇ ποταμᾷ πλησίον ᾿Αλφειῆ, γ αὐ 
αὐτὸν ἱερὸν τῷ Κρόνε νομίζοντες 
Ἤλεϊοι ϑυσίαις «s ἄλλαις τιμαῖς 
᾿'συνιόντες γεραίρασιν ἐν vorm 
χρόνοις. 

39. κύλινδρος] De Cylindro 


lapide eleganter Gellius l. 6. 
c. 2. Huius deinde rei exemplo 
non bercle nimis aliene, meque 
illepide, vtitur. Sicut, inquit, 
lapidem. Cylindrum fi per fpatia 
rerrae prona. arque deruza facias, 
caufam quidem ei et initium 
praecipitantiae feceris, nox ta- 
men ille praeceps voluitur, non 
quia ru id iam facis, féd quoniam 
ia fefe modus eius et formae 
volubilitas babet. In Maean- 
dro fupra de lapide quodam, 
Cylindro fimili, mentio fit. 
Ddd 2 40. μετὰ 
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πρὸς κόλασιν, xe Φόβῳ συσχεϑεὶς ἑαυτὸν ἔβαλεν εἰς 
ποταμὸν Ζαράνδαν, ὃς da αὐτῷ Μῆδος ὠνομάσθη" 
προσηγοξεύθϑη δ᾽ Εὐφράτης δι’ αἰτίαν τοιαύτην: Εὐφρά- 
τής, ᾿Αφανδώκε ταῖς, τὸν υἱὸν ᾿Αζέρταν εὑρῶν μετὰ 
τῆς μητρὸς * ἀνωπαυόμενον, καὶ ὑπολαβῶων, ὑπάρχειν 
τῶν πολιτῶν wa, διὰ ζήλῃ μισοπονηρίαν σπασάμενος 
τὸ ξίφος, ἐλαϊμοτόμησεν αὐτόν. τῆς δ᾽ ἀνελπίς8 πρά- 
ξεως γενόμενος αἴτιος, διὰ λύπης ὑπερίβολην ἑαυτὸν ἔβα- 
Ass εἰς ποταμὸν Μῆδον, ὃς ἀπ᾿ αὐτῷ Εὐφράτης pera 


νομάσϑη. Τ' eva ra à ἐν αὐτῷ λίϑος, ᾿Ας,γής ^ καλέ- 
culfus, fe ipfam dedit praecipitem in fluuium Zarandam, quem 
ab eo poftea vocauere Medum: Euphrates autem tandem dictus 
eít ob banc caufam... Dum Euphrates, Arandaci filius, Axurtam- 
filium cum matre reqviefcentem offendiffet, et quendam a ciui- 
bus eum effe exiftimaffet, diftrio gladio ob zelotypiam ipfum 
iugulauit. Cuius infperatae a&ionis cum fe viditfet auctorem, 
prae moerore extremo decidit in fluuium Medum, qui ab eo 
appellatus eft gRophueS Nalcitur in illo lapis, Afliges dictus, 

| quem 


40. μετὰ τῆς μητρὸς} Ita lo- 


Ne vel aborriuum faciant. par- 
quitar in Acheloo, cum de , 


zuue laborent, 








Calydone, Theftii, Martis et 
Pifidices filii, nato, verba facit. 
41. ᾿Αςιγής] Putó, legendum 
effe 'Acrírys. Auctorem habeo 
Stobaeum fermone toties cita- 
-tO περὶ vócs etc. Ἐν Εὐφράτῃ, 
σοταμῷ (inquit) τῆς Παρϑίας, γεν- 
νᾷτοι λίϑος, ᾿Λετίτης καλέμενος, ὃν 
οἡ μαῖον ταῖς δυστοκέσαις ἐπὶ τὰς 
yasteac A, VOR 494 παραχρῆμα 
aix laci ἅτερ ἀλγηδόνος. Hoc adeo 
verum, vt et ab ipfo Marbodeo 
Gallo in Da&ylotheca confir- 
metur, cap. 26. de Aétte 
lapide: ü 
Continez bic alium praegnan. 
zis more lapillus, 
Creditur ergo potens praegnan- 
sibus auxiliari, 


Appenfus laeuo folizo de more 
lacerto. 

Diofcorides lib. $. Cap. CL XI. 

᾿Δετίτης λίϑος, ὃ ἐν τῷ κυεῖσθοι ἡ 4 ἦχον 

ἀποτελῶν, ὥς ὁτέρε ἐγκύμων Al9g 


ὑπάρχων, κατόχιον ἐμβρύων ἐςξὶν, 


ὅταν ὀλισϑηροὶ ὥσιν o4 μῆτροι, πε- 
ριαπηόμενος &eisseo βραχίονι. ἐν δὲ 
τῷ καιρῷ τῆς ἀποτέξεως ἄρας ἐκ τῷ 
βραχίονος, περίαπτε τῷ μηρῷ, wol 
ἐκ7ὸς ὠδίνων τέξετω. Hinc fua 
defcripfit Marbodeus. Vides 
ergo, quam certum fit, legen- 
dum hoc loco, pro- ἀφιγής, ex 
reftitutione noftra 'Aerízw.  In- 
terpretes fecuti funt vulgarem 
lectionem, quam in textu ego 
etiam nolui reiicere. 


42. "Efa^ 
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μένος, ὃν dj μαῖαι ταῖς δυτοκάξαις ἐπὶ τὰς γαςέρας 
ἐπιτιϑέασι, καὶ παραχρῆμα τίκτεσιν ἄτερ ἀλγηδόνος. 
Γεννώτωι δ᾽ ἐν αὐτῷ καὶ βοτάνη, Ἔξαλλα ^ καλδεμένη, 
μεϑερμηνευομένη ϑερμόν. ταύτην οἱ τεταρταΐζοντες, 
ὅταν ἐπὶ 18 ςήϑες ϑῶσιν, ἀπαλλάττονται παφαχεῆμα 
τῆς ἐπισημασίας, καϑως i ἱσορεῖ Χρύσερμος Κορίνθιος ἐν 
ey περὶ Ποταμῶν. παράκειται δ᾽ αὐτῷ ὅρος, Ace 
μυλλον καλέμενον, ἐν ὦ γεννᾶται AíO0e; Σαρδώ- 
νυχι ? παρόμοιος, ᾧ οἱ βασιλεῖς ἐν ταῖς βασιλείαις 

χρῶνται!" ποιεὶ Ó ἄριςιὰ πρὸς ἀμβλυωπίαν εἰς ὕδωρ Ote- 
μον βαλλόμενος, καϑὼς ἱςορεὶ Νικίας ἢ 44. 6 Μαλλωτῆς 
ἐν τοῖς περὶ Λίϑων. 


quem obítetrices mulierum, quae difficulter pariunt, ventri im- 
ponunt, et ftatim fine dolore parturiunt. [j'rouenit et in eo 
herbà, quae Exa/la dicitar, 1d eít, calidum, quam fi, qui quar- 
tana laborant, in pectore pofuerint, ipfo paroxyímo fiatim libe- 
rantur, vt teftatur Chryfermus Corinthius XIll. de fíum:nibus. 
Adhaeret ei mons, Drimyllus dicus, vbi nafcitur lapis, Sardo- 
nycbae fimilis, quo vtuntur reges in imperiis fuis. Multum 
autem confert, fi in aquam tepidam coniiciatur, oculorum he- 
betationi, vt docet Nicias Mallotes in his, quae de /apid:bus 


fcripfit, 
CAICVS. 


44. Νικίας} Laudat et hunc 
Niciam Stobaeus, fed poft au- 
&orem noftrum, ni fallor, et 


42. "E£a1A»] Legit Stobaeus 
."A£aAAz eodem loco: εὑρίσκετοι 
(inquit) δ᾽ ἐν αὐτῷ wj βοτάνη 


"Αξαλλα, μεϑερμηνευομένη ϑερμόν. 
ταύτην οἱ τεταρταίξοντες, ὅταν ἐπὶ 
σῷ $498; τιϑῶσιν, ἀπαλλάσσοντο 
παραχρῆμα.  Defunt haec ver- 
ba poítrema, τῆς ἐπισημασίας, 
quae nofter feruauit. 


43. Ξαρδώνυχι] Stobaeus loco 
jam citato eadem narrat: 'Ev 
ὅρει Δρίμυλον καλεμένῳ τῆς Παρϑίας 
γεννᾶτοι λίϑος, Σαρδώνυχι παρό- 
μοιος. ποιεῖ δ᾽ Zgisx πρὸς ἀμβλνυω- 
σίας εἰς ὕδωρ ϑερμὸν βαλλόμενος. 


poft Plütarchum, qui in βαγαί- 
lelis ex eodem Nicia narratio- 
nem de Hercule, Iolae coniu- 
gium petente, mutuatus eft. 
Sed illic hodie legitur Νικίας 
Μαλεώτης. Forte corrigendum 
Μαλλώτης.  Praecedens editio 
habet μαλιώτης. Mihi magis 
placuit Μαλλώτης, quamuis apud 
Varronem lib. t. de re ruftica 
cap I. Ariftophanes quidam 
Maleotes celebretur. — Athe- 
naeus Arcadica Niciae citat. 


Ddd 3 45. δακῖύς - 
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KAIKO6ZfZ. 


K dixog ποταμὸς τῆς Μυσίας. ἐκαλεῖτο δὲ τὸ πρό- 
' ) ^ 9^.» / ^ v T 
τερον Αςραῖος em Αςραίϑ TN Ποσειδῶνος.  &v0C 
γὰρ, παννυχίδος ᾿Αϑηνᾷ τελεμένης, ᾿Αλκίππην, τήν 


ἀδελφὴν, κατ᾽ ἄγνοιαν βιασώμενος ἐῷϑειρε, καὶ ἀφεί.. 


Aero τῆς προειρημένης τὸν δακτύλιον “"- 7n δ᾽ ἐπιόσῃ 
τῶν ἡμερῶν ἐπιγνὲς τὴν σφραγίδω τῆς ὁμαίμε, διὰ λύ- 
πῆς ὑπερβολὴν ἔβαλεν ἑαυτὸν εἰς ποταμὸν ᾿Αδῳρὸν, ὃς 
ἐπ᾿ αὐτῷ ᾿Αςραῖος μετωνομάσϑη" προσηγορεύϑη δὲ 
Καϊκος δὲ αἰτίαν τοιαύτην. 
poe aic νύμφης, Τίμανδρον, ἕνα τῶν εὐγενῶν, Φονεύ- 
σᾶς, καὶ τὲς προσήκοντας αὐτῷ Φοβέμενος, ἑαυτὸν ἐῤῥι- 
ψεν εἰς vov Παυραῖον "^, ὃς ἀπ᾽ αὐτῇ Καΐκος μετωνο- 


CAICV S. 


AICVS, Myfiae fluuius, prius dicebatur Aítraeus ab Aftraeo, 
Neptuni filio, Hic enim, cum in Mineruae peruigilio Al- 
cippen fororem infcius vi compreffiffet, et eius annulum abftu- 
liffet, fequenti die, agnito confanguineae fignaculo, prae dolo- 
ris vehementia fe dedit praecipitem in fluuium Adurum, qui 
dictus ab eo eít Aílraeus, tandem vero Caicus denominatus eft 
hac de caufa. Caicus, Mercurii. et Ocyrrhoés nymphae filius, 
occifo Timandro quodam nobili, cam parentes eius et cognatos 
formidaret, fe ipfum proiecit in Pauraeum fluuium, quem ab eo 
poftea 


Kaixoc, Ἕρμϑ καὶ 'Klxup- 


45. 9ax]1vAw»] Idem accidit 
Cyanippo $yracufio, cui, poft- 
quam filiam compreffiffet, de- 
trastus eft ab ea annulus, tradi- 
tufque eft nutrici feruandus in 
agnitionis argumentum.  Pla- 
tarchus Parallelis ex Dofithei 3. 
rerum. lalicarum: ἡ δὲ τὸν δα- 
κΊύλιον περιελομένη ἔδωκε τῇ τροφῷ 
ἐσόμενον ἀναγνώρισμα. Lege et 
fequentem narrationem de A- 
runtio et Medullina, quae ex- 


cerpta eft ex Ariftidis 3. rerum 
Iulicarum. ;^ 

46. τιαυραῖον] Lege meo pe- 
riculo ᾿Αφραῖον, licet verterim 
cum interpretibus Pauraeus. 
Nam durus prius dicus eft 
Caicus, deinde Afiraeus, tan- 
dem vero Cacus. In A(traeum 
fe coniecit Caicus, a quo poftea 
dictus eft Caicus. Cur igitur 
Παυραῖον nobis hic intrufere li- 
brarii ? Manifeftus eít error, 
aut inepta haec ficta funt. 


47. λίϑαν 
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μάσϑη. Γεννᾶται δ᾽ ἐν τῷ ποταμῷ μήκων, ἔχων ἀντὶ 
καρπϑ λίθον “7. ἐκ τότων μέλανώ τινα τυγχᾶνει παρό- 
μοι λύρῳωις, ἅπερ οἱ Μυσοὶ ῥιπτᾶσιν εἰς ἠροτριωμευήν 
χώραν, κἄν μὲν ἀφορία μέλλη γίνεσϑαι, μένει τῶ τόπῳ 
τὸ βληϑὲν, &aw ὃ ς εὐκαρπίαν σημαίνῃ, TO λιϑάρια δίκην 
ἀκρίδων ἄλλεται. Φύεται δὲ d | βοτάνη, Ἠλιφεέρμα- 


xog ^ xa sum, ἣν oi ἰωτροὶ ταὶς αἱμοῤῥούσαις 7^ Ti- 


ϑέασι, xo) τῶν Φλεῶν μεσολαβῶσι τήν ἐκαρισιν 'e 
καϑως i ἱσορεῖ Τιμαγόρας᾽ "da περὶ Ποταμῶν. παρα- 
Κεῖται δ᾽ αὐτῷ ὄρος Τεύϑεας ἀπὸ Τεύϑραντος, 78 Μυ- 
σῶν βασιλέως, ὃς κυνηγεσίας χάριν εἰς Θράσυλλον ὅρος 
ἀναβάς, καὴ ϑεασάμενος ὑπερμεγέθη κάπρον, ἐδίωκεν 
αὐτὸν [hera τῶν δορυφόρων: ὁ δὲ φϑάσας κατέφυγεν, 
c uM , M ^ , / 82 ...3 / € or 
ὡς ἱκέτης, εἰς τὸ 776 Ορϑωσίας Αρτέμιδος ἱερόν " 


poítea dixere Caicum. Prouenit in ipfo papauer, qued fru&us 
loco lapides producit, Ex his nigra quaedam exíi(tunt lyris 
fimillima, quae Myfi in aratam terram proiiciunt, et fi tterilitas 
futura fit, manent in eodem loco, in quera coniecta fuere, at fi 
ferilitas, lapilli locuftarum inftar profiliant. — Naícitur et illic 
herba, EZphbarmacus dicta, quam folent praebere medici mulie- 
ribus menítruatis, vt venarum excretionem inrercipiant, vt re- 
fert Timagoras primo de Fluminibus. | Adiacet huic fluuio mons 
Teuthras, fic di&tus a Teuthrante, Myforum rege, qui cum ve- 
nationis gratia in montem 'Thrafyllum adfcendiffet, et imma- 
nem aprum percepiffet, cum ftipatoribus eum infecutus eft; 
fed venatores praeueniens aper fupplex confugit in Dianae 

Ortho- 


47. λίϑον} Egolegerema/9u. ῥούσαις, licet Stobaeus αἱμοῤῥα- 
49. HAáeuaxoc] [ta reftitui- sew habeat. 

mus, cum male antea effet in so. ἐκκφισιν 1 Stobaeus legit 
praecedenti editione φάρμακος,. ἐκρυσιν,) fed ἐκκρισις quid aliud 
Stobaeus loco citato: Κάϊκος etl. 
ποταμός isi τῆς Μυσίας. φύετοι SI. τιμαγόφας] Ex hoc Ti- 
δ᾽ iv avrà βοτάνη, ᾿Ηλιφάρμακος magora etiam affert fua Sto- 
καλεμένηγ ἥν οἱ largo) τοῖς «ipcÜü-  baeus poít auctorem noftrum. 


gay aiv ἐπιτιϑέασι, νοι τῶν φλεβῶν 52. 'oeSacíag] Dicta haec 
μεσολαβῶσι τὴν ἐκρυσιν. Diana eft, vel ab Orthofio, Ar- 


49. αἱμοῤῥοισαις} Lege αἱμοῤ-  cadiae monte, teíte Hefycbio, 
Ddd 4 vel 
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βιαζομένων δὲ πάντων εἰς τὸν ναὸν εἰσελϑεῖν, ὁ σῦς 
ἀνθρωπίνη Φωνῇ χρησάμενος ἐξάκξςον ἀνέκραγεν" GDéi- 
co, βασιλεῦ, τῷ ϑρέμματος τῆς ϑεᾶς" μετεωρισϑ εὶς 
δὲ Τεύϑρας ἀνέϊλε vo ζῶον. "Ἄρτεμις δὲ μισοπονήρως 
ἐνεγκᾶσα τὴν πράξων ν, τὸν μὲν κάπρον ἀνεζωπύρησε' τῷ 
δὲ παραιτίῳ τῷ συγκυρήμωτος ἄλφον μετὰ μανίας ἢ 

ἔπεμψε: δυσωπέμενος δὲ τὸ πάϑος ἐν ταῖς ἀκρωρείαις 
διέτριβε. Λυσίππη δὲ, v8 προειρημένα μήτηρ, κατή- 
χηϑείσα περὶ τῶν συμβεβηκότων, εἰς τὴν ὕλην ἔδραμε, 
συνεπισπωμένῃ μάντιν τὸν Κυράνε Πολύϊδον, παρ᾿ ὃ 4ά- 
σαν πολυπραγμονήσασα τῆν ἀλήθειαν, βεϑυσίαις τῆς 
ϑεᾶς ἐξιλάσατο τὴν μισοπονηρίαν, καὶ ἀπολαβἔσα τὸν 
υἱὸν σωφρονδντω, βωμὸν ἱδρύσατο ᾿Δρτέμιδος Ὄρϑω- 
σίας" κατεσκεύασε δὲ καὶ κάπρον χρύσεον, προτομὴν "^ 


Orthofiae templum, quo cum omnes vi conarentur ingredi, vfus 
eft ille humana voce, et alte exclamauit: Parce, o Rex, alumno 
deae. "[euthras vero fablimi vultu fufpenfoque corpore animal 
interfecit. Verum Diana, cum, quae geíta erant, molette fer- 
ret, aprum fufcitauit, et cafus auctori impetiginem cum furore 
immifit, quos morbos cum ille abhorreret, in cacuminibus mon- 
tium commorabatur prae pudore. Lyfippe autem, eius mater, 
cum ea, quae contigerant, didiciffer, filuam celeriter petiit, 
vatem Polyidum, id eít, mulüifcium, Cyrani filium, fecum du- 
cens, a quo curiofe veritatem omnem edocta, facrificiis deae 
iram placauit, et recuperato filio, fana, vt erat ante, mente 
praedito, Dianae Orthofiae altare confecrauit, et aureüm aprum 
curauit 


52. ἀλφὸν μετὰ μανίας] Apud 
Perfas, referente Herodoto, fi 
quis vitiliginem, aut lepram, 
haberet, eum εἰς τὸν ἥλιον a 42 


vel παρὰ τὸ ὀρϑᾶν, id eft ab eri- 
gendo et fubleuando, quod 
partarientibus- ferat auxilium. 
De ea Sextus lhilofophus lib. 3. 


Pyrrhon. hypotypof. cap.24. ex 


verfione Henrici Stephani; Az 


Lacedaemonir in araOvtboftaeAr- 
zemidis flagris acerzime caedun- 
Zur,vt mulcas in aram deae defluat 
fanguis. Confule Lil Greg. 
Gyral. Syntag. 12. hiítor. Deo- 
rum. 


Tóvrz τι ταῦτ᾽ ἐχειν faperftitiofe 
creditum eft. Fingitur hic, 
'Teuthrantem hunc in Dianam, 
eius fororem, peccaífe. Quare 
nihil mirum, fi dicat, immiffam 

ei fuiffe lepram cum furore. 
54: προτομήν | In homine zeo- 
τομὴ Íectio eít humeris tenus, 
. aut 
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ἀνϑρώπε ἡσπημένον. ὅτος, μέχρι VOV διωκόμενος ὑπὸ 
κυνηγῶν εἰσελϑων εἰς τὸν ναόν, φωνὴν ἀναδίδωσιν ? 
ἰδέσϑα.. Τεύ ϑρας δὲ παρ᾽ ἐλπίδα τὴν ἀρχέτυπον μορ- 
Qv dyaAa 9v, τὸ ὄνος μετωνόμασε Τεύϑραντα. Γεννῶ- 
ται δ᾽ ἐν αὐτῷ λίϑος, ᾿Αντιπαϑής ἡ ^ κωλέμενος, ὃς κάλ- 
Aug ποιεὶ πρὸς ἀλφεὲς καὶ λέπρας δι ois τριβόμενος, 


xa ag ἱςορεῖ Κτησίας Κνίδιος ἐν β΄ περὶ ᾿Ορῶν, 


AX E A -£RD δ 

χελῶος ποταμός ἐς! τῆς Αἰτωλίας, ἐκαλεῖτο δὲ πρό- 

- À egov Θέςιος 7 δι αἰτίαν τοιαύτην. Θέςτος, Ἄρεως 
καὶ Πεισιδίκης παῖς, διώ τινα περίς ασιν οἰκειωκὴν ἀπο- 


curauit faciendum humanam faciem referentem, qui ad hoc 
aeui.a venatoribus aba&tus, et templum ingredi et vocem emit- 
tere videtur. "Teuthras autem, priori praeter fpem forma re- 
fumta, montem a fe denominauit Teuthranta, in quo nafcitur 
lapis, Auriparbes, id eít, refiftens, dictus, qui cam vino attritus 
fanat vitiligines et lepras, vt docet Ctefias Cnidius fecundo de 
Montibus. 
ACHELO'V S. 


A Ccsaekovs fluuius eft Aetoliae, Theftius ob id prius nuncupatus. 
Theítius, Martis et Pifidices filius, poftquam ob quandam 


aut cubitis, vt fant imagines 
imperatorum. in nummis: in 
alis animalibus ad armos νί- 
que. MHefychius: προτομὴ ) εἷ- 
κῶν βασιλικὴ ἕως τῇ ἀμφαλῇ. Ett 
et προτομὴ facies, aut πρόσωπον, 
in homine proprie, vt hoc loco. 
: $35. φωνὴν ἀναδίδωσιν) Ariítot. 
- in fragmento fpurio: '£v 'Aeré- 
μιδι (lege ᾿Αρτέμιδος ) ᾿οφϑωσίας 
Bend ταῦρον ἵτασϑοι χρύσειον, ὃς, 
κυνηγ ὧν εἰσελϑόντων, Φωνὴν ἐπαφίμν: 
σιν Auctor nofter ναὶ effe 
aprum, non taurum. 

56. ᾿Αντιπαϑὴς] Stobaeus fer- 
mone a nobis faepius laudato 


affii- 


haec ex noftro defcripfit. Quis 
enim credat, eum ex Crefia Cni- 
dio, quem etiam laudat, fua ha- 
bere? "Oeo; is; τῆς Μυσίας, ( in- 
quit) τεύϑραν καλέμενον. γεννᾷ- 
τοῦ δ᾽ ἐν αὐτῷ λίϑος, ᾿Αντιπαϑὴς 
προσονομαδόμενος, ὃς κάλλιςα ποιεῖ 
πρὸς ἀλφεὲς v2] λέπρας, δι᾽ οἴνε τρι- 
βόμενος, γᾳὶ τοῖς πάσχεσιν ἐπιτιϑέ- 
μενος. — Diofcoridi Anripazbes 
corallium eft fpecie tantum di- 
ftans, cap. 1.0. lib. 3. 

$7. Gésic] 4xenus primo, 
deinde T/e[I;us, tandem Acle- 
lous dictus eft hic fluuius. T5e- 
flium ex Axenum eum prius vo- 

Ddd 4 catum 
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δημήσας εἰς Σικυῶνα, καὶ ἱκανὸν χρόνον à ιατρίψας ὑπέ- 
ςρεψεν εἰς τὸ πατρώον ἐδ aoc εὗρων δὲ τὸν υἱον, Καλυ- 
δῶνα, μετὰ τῆς μητρος ἀναπαυόμενον, ua, μοῖχον εἷναι 
δόξας, κατ᾽ ἀγνοιαν ἐγονοκτόνησε. τῆς ὃ ἀνελπίςξ 
πεάξεως αὐτόπήης γενόμενος, ἑαυτὸν ἔῤῥιψεν εἰς ποται- 
μὸν "A&svov , ὃς ἀπ᾿ αὐτῷ Θέσιος μετωνομάσθη: προσ- 
ἡγορεύϑη δ᾽ ᾿Αχελῶος ἀπὸ τοιαύτης αἰτίας. ᾿Αχελῶος, 
"Qxsavs καὶ Ναΐδος νύμφης παῖς, τῇ ϑυγατρὶ Κληςο- 
eía κατ᾽ ἄγνοιαν συνερχόμενος ^, καὶ ἀϑυμία συσχεϑεὶς 
ἑαυτὸν ἔβαλεν εἰς ποταμὸν Θέςιον, ὃς ἀπ᾿ αὐτῷ ᾿Αχε- 
λῶος "^ μετωνομάσϑη. ΓΤεννῶται δ᾽ ἐν τῷ ποταμῷ TO 
βοτάνη, Ζάκλον "? καλξμένη, παρόμοιος ἐρίω. ταύτην 
τρίψας ἂν εἰς οἶνον βάλης, ὕδωρ γίεται, καὶ τὴν μὲν — 


afliiétionem domefticam peregrinatus effet in Sicyonem, et lon- 
gum fatis tempus ibi commoratus effet, in paternum folum 
reuerfus eft, vbi cum filium Calydonem fimul cum matre con- 
cumbentem forte offendiffet, eum moechum effe exiftimans 
occidit infcius. Quod infperatum et inopinatum facinus cum 
ipfemet vidiffet, fe ipfum coniecit in fluuium Axenum, quem ab 
eo nuncupauere Theítium: Achelous vero poftea dictus eft hac ἡ 
de caufa. Achelous, Oceani et Naidis nymphae filius, habita 
cum filia Cleftoria per infcitiam re, triftis et abiecto animo fe 
ipfum praecipitauit in fluuium Theftium, qui vocatus ab eo eft 

Achelous. Nafcitur hoc in flumine herba, quam Zacíum vo- . 
cant, lanae omnino fimilis, quam poftquam triueris, aut defpue- 
ris, fi in vinum proiicias, ftatim fit aqua, et odorem quidem, - 
non 


catum faiffe, non legi apud  reapud Latinos, Propert. libr. 


alium auctorem, fed Toam. 2, eleg. 15. 

Strabo lib. Io. ἐκαλεῖτο δὲ Θόας Mi formofa fatis, fi modo fae- 

ὃ ᾿Αχελῶος πρότερον, Hermolaus pe venis. 

Byzantius in ᾿Αχελῶος : ἐκαλεῖτο  Rurlus: 

δὲ Θάας ὃ ποταμός. Sic bodie venies, ft qua nega- 
$8. συνερχόμενος) In Hydafpe vit beri. 





dixit τῷ προειρημένῳ συνήλϑεν, et 
jn Scamandro συνῆλθε τῇ προει- 
ρημένῃ : in Ifmeno et Hebro λός- 
vac EméseiAe περὶ συνόδων. — Voces 
συνέρχεσϑοι et σύνοδος de re turpi 
et venerea vfurpantur, vt veni- 


59. ᾿Αχελῶος) Stephani epi- 
tomator Acheloum fluuium vult 
dicium ab Acheloo, qui ex 
'Theffalia cum Alemzone rediit. . 

60. Ζάκλον] Legendum foite 
Ζάγκλον. | Sed nihil pertendo. 

61. Aira- 
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, ^ 2) 4 Ν , HB » v. δὲ A 
ὀσμήν ἔχει, τῆν δὲ δύναμιν ἐκ ἔχει. εὑρίσκεται δὲ καὶ 
^ ^ 7 s A 7, , * 
λίϑος πελιδνος τῷ χρώματι, Λινξργὸς καλέμενος ἀπὸ 
" Ap 7, , 1 » , 3 , 
τῷ συγκυρήματος: ἐᾶν γὰρ βάλης αὐτὸν εἰς ὀϑόνιον, 
Qi ἔρωτος ἕνωσιν, τὸ σχῆμα λαμβάνει, καὶ ayiov γίνε- 
ται, καϑὼς ἱτορεϊ ᾿Αντισϑένης ἐν γ΄ Μελεωγρίδος" μέ- 
μνήτώ δὲ τότων ὠκριέςερον Διοκλῆς ὁ Ῥόδιος ἐν τοῖς 
Αἰτωλικοῖς “. παράκειται δ᾽ αὐτῷ ὅρος, Καλυδῶν κα- 
λώμενον, τὴν προσηγορίαν εἰληφὸς ἀπὸ Καλυδῶνος, τῷ 
"Ἄρεως καὶ ᾿Αςυνόμης παιδός" ὅτος γὰρ κατ᾽ ἀγτοιαν 
λϑομένην ἰδὼν Αρτεμιν, τὴν μορῷην τῇ σώματος μετέ- 
βαλεν εἰς πέτραν. κατὰ δὲ πρόνοιαν ϑεῶν τὸ ὄρος, 
καλέμενον Γυρὸν, ἀπ᾽ αὐτῇ Καλυδῶν μετωνομάσϑη. 
^v S » ^v , « , 6 
Τεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ βοτάνη, ἡ Μύωψ ^ προσαγοξευο- 
μένη, ἣν ἐάν τις εἰς UO we βαλῶν, νίψηται το πρόσωπον, 
ἀποβάλλει τὴν ὅρασιν, Αρτεμιν δ᾽ ἐξιλασάμενος ἀνά- 
κτᾶται τὸ Φῶς, καϑὼς ἱςορεὶ Δέρκυλλος ἐν y Αἰτωλικῶν. 
non autem vires, conferuat. Inuenitur etiam illic lapis colore 
liuidus, Linurgus ab euentu dictus; eum enim fi in linteolum 
proieceris, ob fimilitudinem et confenfum , formam recipit et 
figuram lintei, albufque fit, vt narrat Antifthenes tertio Melea- 
gridos, Horum etiam meminit diligentius Diocles Rhodius in 
Actolicis.  NViMitur prope mons, Calydon dictus, cui denomina- 
tionem hanc dedit Calydon, Martis et Aítynomes filius, Hic 
enim, cum ex improuifo Dianam fe abluentem confpexiffet, 
forma corporis mutatus eft in lapidem, moris vero deorum pro- 
videntia, qui antea Gyrus vocabatur, appellatus eft tandem Ca. 


lydon. Nafcitur in ipfo herba, quae Myops vocatur: eam (i 
uis in aquam iecerit, et faciem deterferit, vifum amittit, quem, 


, limul ac Dianam placauerir, recuperar, vt teftatur Dercyllus ter- 


tio rerum Aezolicarum, 
| ARAXES. 
61. ΔΛἰτωλικοῖς} Dercylli quo-— 62. Μύωψ] Nomen habet 


que res Aetolicae in fine huius a re. 
fluminis celebrantur. 


63. TU 
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'APOA EOHSZ. 

A ποταμός ἐς: τῆς ᾿Αρμενίας, τὴν προσηγορίαν 

εἰληφώς ac Agata τῇ Πύλε ". ὅτος γαρ πρὸς 
ΓἌρβηλον, τὸν πώππον, ὑπὲρ σκήπῆρων ἁμιλλώμενος, 
αὐτὸν κατετόξευσε' ποπηλατέμενος δὲ ὑπ᾽ ᾿Βρινύων, 
ἑαυτὸν ἔῤῥιψεν εἰς ποτάμον Βάκτρον, ὃς ἀπ᾿ αὐτῷ ᾿Αφά- 
ξης μετωνομάσϑη, καϑὼς ἱςορεῖ Κτησιφῶν ἐν d Περ- 
σικῶν, ᾿Αράξης, ᾿Αρμενίων βασιλευς, πρὸς TEC πλη- 
Cio Desc Περσας πόλεμον ἔχων, καὶ τῆς παρατάξεως 
παρελκομένης, χρήσμον ἔλαβεν, QLUTOV ἔσεσϑαι τῆς νίκης 
ἐγκρατῆ, ἐαν Θεοὶς ὠποτροπαίοις ϑύση δύο τὰς εὐγενε- 
ξάτας παρϑένες. Ὁ δὲ διὰ Φιλότεκνον εὔνοιαν, τῶν 


E] 


^7 V ood ΄ s t ^ c ὃ / ! 
ἰδίων ϑυγατέρων Φεισώμενος, ἑνὸς τῶν ὑποτεταγμένων 


κόρας περιβλέπΊηες τοῖς βωμοῖς προσάγων ἀνεῖλε. Μνη- 
σάλκης δὲ, ὁ τῶν Φονευϑεισῶν πατὴρ, βαρεως ἤνεγκε 
τὴν πρᾶξιν, πρὸς καιρὸν ςέξας τήν ὕβριν: ἀφορμῆς δὲ 


δραξάμενος, ἐξ ἐνέδρας τὰς τῷ τυράννε Dvyatteag | 


) / N ^ ^ » ) 
a TÉ ]Ew&* καὶ κωταλίπῶν τὸ πατρῷον ἐδ aoc, εἰς Z:A&U- 


ARAXES. 


ANS Armeniae fluuius eft, ita didus ab Araxo, Pyli filio, 


Hic etenim, cum de imperio aduer(íus Arbelum, auum fuum, 


pugnaret, eum fagitta confodit; fed cum a Furiis vexaretur, pro- 


ruit in fluuium Bactrum, qui ab ipfo deinde dictus eft Araxes, 
vt refert Ctefiphon primo rerum Perficarum. | Araxes, Armenio- 
rum rex, aduerfus finitimos Perfas bellum gerens, cum acies 
adhuc in proelia committi non deberent, ab Oraculo didicit, 
victoriam fe fore reportaturum, fi diis Auerruncatoribus duas 
nobiliffimas virgines facrificaret. — Parfit igitur ille propriis fi- 
liabus ob paternum in filios amorem, et virgines confpicuae 
pulchritudinis, cuiufdam e fubditis fuis progeniem, ad aras 


curauit adducendas, vt maclarentur. | Quod cum non pof- | 


fet pati aequo animo Mnefalces, ma&tatarum pater, ad tem- 
pus iniuriam texit quidem, verum rapta opportunitate, regis. 
filias enecauit, relictoque natali folo, in Scythiam tranf- 
fretauit. 

63. τῷ πύλε] Natális Comes inepte vertit: ab Zraxo Pylo. 


Debuit: ab Araxo, Pli filio. 
64. τῇ 


————— Qni nl emat cid 
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ϑίαν ἔπλευσεν. "Aene δὲ, περὶ τῶν συμβεβηκότων 
κατηχηϑεὶς, καὶ ἀϑυμία συσχεϑεὶς, ἑαυτον ἔῤῥιψεν εἰς 
ποταμὸν ἍΔλμον, ὃς ἀπ᾽ αὐτῷ ᾿Αράξης μετωνομάσϑη. 
γεννᾶται δ᾽ ἐν αὐτῷ βοτάνη, ᾿Αράξα καλεμένη τῇ δια- 
λέκγῳ τῶν ἐγχωρίων, ἥτις μεϑερμηνευομένη λέγεται μι- 
σοπάρϑενος" ἅμα "yag εὑρεθῆναι τῆν προειρημένην ὑπὸ 
παρϑένων, αἵματος ποιησαμένη xara Dogaw μαραίνεται. 
καὶ λίϑος δὲ γεννᾶται, Σικύωνος καλέμενος, μελάγχρες. 
ὅτος, ὅταν τὶς χρησμὸς ἀνθρωποκτόνος ἐμπέση, τοῖς 
βωμοῖς τῶν ἀποτροπαίων ϑεῶν ὑπὸ δυοῖν ἐπιτίϑεται 
παρϑένων" T8 δὲ ἱερέως αὐτῷ τή μαχαίρᾳ ϑίγοντος ^5, 
αἵματος ἔκλυσις γίνεται δαψιλῆς, καὶ τότῳ τῷ χρόνῳ 
τὴν δεισιδαιμονίαν τελέσαντες μετ᾽ ὀλολυγμῶν ἀναχω- 
£871, τὸν λίϑον πρὸς τὸν ναῦν προσενέγκαντες, καϑὼς 
ἱςορεὶ Δωρόϑεος ὁ Χαλδαῖος ἐν β΄ περὶ Λίϑων. παρά- 
κείται δ᾽ αὐτῷ ὅρος, Δίορφον καλόμενον ἀπὸ Διόρῷᾳ 78 


fretauit, Araxes autem, cum, quae gefta fuerant, audiuiffet, 
contriftatus eonturbatufque fe ipfum proiecit in fluuium Hal- 
mum, qui ab eo dictus eft Araxes.  Nafcitur illic herba, quam 
indigenae lingua fua vocant 4raxam, id eft, fi hanc vocem in- 
terpreteris, virgines odio profequentem; fimul ac enim a virgi- 
nibus inuenta fuerit, emittens fanguinis copiam marcefcit. 
Nafcitur et ibidem lapis, Sicyonus dictus, nigro colore, qui, fi 
quando accidat, vt de homine mactando moneat oraculum, in 
aris deorum alexicacorum folet deponi a duabus virginibus, Sa- 
cerdos autem eum vix cultro attingit, vt oriatur fanguinis 
ingens copia, tuncque recedunt cum vlulatibus, qui huic 
fuperftitioni addi&i funt, relato in. templum lapide, vt nar- 
rat Dorotheus Chaldaeus fecundo de /aupidibus. ^ Adhaeret 
ipfi mons Diorphus, fic dictus a Diorpho, terrae filio, 
; -- de 

64. τῇ μαχαίρᾳ ϑίγοντος) Sa» Stat. Thebaid. 4. In vulnus ce- 
cerdotes vel ipfimet victimagie cidere greges: et Virgilius: Sup- 
percutiebant, et tunc vocaban- ponunt ali culos. | Ad hos 
tur 4gones, vel iplis tenentibus, ritus videtur alludere au&or 
alter cultrum impingebat, et nofter, cum ait μαχαίρᾳ ϑίγοντος. 
tune Pidimatores. ldeo dixit 


6 y. πέτρα 
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γηγενξς, "sei 8 Φέρεται icogía τοιαύτη. — MíOeac, υἱὸν 
ὄχειν βελόμενος, καὶ τὸ τῶν γυναικῶν γένος μισῶν, πέτρῳ 
τινὶ προσεξέϑερεν 9^ £ykUoc δὲ ὁ λίϑος γενόμενος, " 
τὲς ὡρισμένες χρόνος ἀνέδωκε νέον, τένομα Δίορφον, ὃ 
ὠκμάσας, καὶ εἰς ἅμιλλαν ἀρετῆς τὸν ᾿Αρή Mice 
σάμενος ἀνηρέϑη" ὅτος κατὰ πρόνοιαν ϑεῶν εἰς ὁμώνυ- 
μὸν ὄρος μετεμορφώθη. Γεννᾶταω δ᾽ ἐν αὐτῷ δένδρον, 
poi παραπλήσιον, καρπὸν δ᾽ ἀἄφϑονον τρέφει μήλων, 
τὴν γεῦσιν ἔχοντα σαφυλῇ παρόμοιον uM ταύτης 
τῆς ὀπώρας πέπειρον ἐάν τις κωϑελὼν ὀνομάσῃ τὸν Aem, 


de quo haee hiftoria narratur. Mithras, cum filiam habere 
percuperet, et muliebre genus odio profequeretur, petram 
quandam concubitu fuo calefecit, quae praegnans poft ftatutum. 
tempus iuuenem progenuit, nomine Diorphum; hic aeui in- 
teger et aetate vigens, Martem in gloriae certamen prouocauit; 
et occubuit, vnde prouidentia deorum transformatus eft in co-- 
gnominem montem.  Nafícitur in eo arbór malo punicae omni- 
no fimilis, quae malorum copiam praebet, fimilem vuis guítum 
habentium. Ex hoc mollioris corticis fructu, fi, qui maturus 
et conco&us eft, ab aliquo decerpatur, et Mars ab eo nun- 

cupetur, 


65. πέτρᾳ τινὶ προσεξέϑερεν)] τὸ μεγάλην ἀδοξίαν. ^ Dicuntur 





Plus eft προσεκϑέρω, quam fim- 
pliciter ϑέρω, hoc calefacere (i- 
gnificat, illud infuper caleface- 
re, quali concumbendo, vt hic 
de Mithra refertur, qui cum 
faxo rem habuit, petram cale- 
fecit, vt lium procrearet. Cae- 
terum locus hic elegans eft. 
Vult Plutarchus Mithram illum 
arguere paedicationis : πέτρα 
enim προσεκϑέρειν nihil. aliud 
e(t, quam faxum farrire, vt Mar- 
tialis loquitur jlib. 3. epigram. 
93. in vetulam. | Quid, farrire 
f velit faxum? VXnde Lucianus, 
vir. facetiffi imus, in Amoribus 
paedicones ita tra laxit : xara 
πετρῶν δὲ, φασὶν, ἀγ ὄνων σπείραν- 
τες) ὀλίγης ἡδονῆς ἀντικατηλλάξαν» 


igitur paedicones κατὰ πετρῶν 
σπείρειν, quia ἄγονα funt faxa, et 
nihil etiam ex nefanda illa ve- 
nere, aut horrendo concubitu, 
nafcitur. Rabbi Aben Efra in 
praeceptum illud decalogi, 701: 


moecbaberis, ita commentatus 
eft : 


Wm xw ee dw ns nem 


Id eft, vt vertit Sebaítianus Mun- 
fterus, ez fornicatza efl cum lapi- 
de et ligno. Paroemia hinc or- 
eft, xara πετρῶν σπείφεις, quae 
&:. vfurpata in eos, qui inani- 

ter laborarent, et id caffum. 
66. T4» γεῦσιν ἔχοντα saQuM 
παρόμοιον Turnebus haec non 

vertit. 

67. Κτησι- 


, 


1163. 18. DE FLVVIIS. 799 


7 


γίεται κρατέμενος χλωρὸς, καϑωὼς ἱσορέϊ Κτησιφῶν * 
ἐν ,γ΄ περὶ Δένδρων. 


ZEILE Lu. 


"M is ποταμός igi τῆς Δρμενίας "^, τὸν ῥδν καταφέ- 
gu εἰς τε τὸν ᾿Αράξην καὶ τὴν ᾿Αρσακίδα ^ λίμνην: ἐκα- 
λεῖτο δὲ τὸ πρότερον Σόλλαξ "^, ὅπερ μεϑερμηνευόμενόν 
és. κατωφερής. ὠνομάσϑη δὲ Τίγρις δὲ αἰτίαν τοιαύ- 
τῆν. Διόνυσος " κατὰ πρόνοιαν Ἥρας ἐμμανὴς γενό- 
cupetür, virefcit decerptus, vt docet Ctefiphon XIII. de 


Arboribus. 
TIGRIS. 


"Tope fluuius eft Armeniae, defluens in Araxem fimul et 
Arfacidem paludem; qui prius Sollax vocabatur, id eít, fi 


hanc explicaueris vocem, ad ima tendens, 


Dictus autem 1 igris 


eft ob hanc caufam. Bacchus, Iunonis ob iras furiata mente 


67. Κτησιφῶν) Libri de arbo- 
ribus Ctefiphontis bis laudati 
funt a Plutarcho, et in Inacho, 
ethocloco. Porro de arbori- 
bus fimiliter fcripferant multi, 
tum Graeci, tum Latini. Ser- 
vius ad 2. Georgic. Apuleii li 
bros de arboribus in medium 
adducit. Fecerat et librum de 
filuetribus arboribus Oppius, 
quem Macrobius virum doctum 
appellat, lib. 11. cap. 14. 

68. 'Aeueíac] Maioris fcili- 
cet, vt volunt Plinius et Solinus. 
Vibius Sequefler Tigrim in 
Parthia collocat. Tigris (in- 
quit) Parzbiae, qui fub rzerra 
sneans rubro mari mifcerur. He- 


rodotus, hiftoriae pater, Ter-: 


p/icbore tres fluuios Tigres effe 
contendit, primum ex Armenia 
fluere, de quo hic loquimur, 
fecundum ex Matienis, de rer- 


praedi- 


tio nihil addidit; fed Xenophon 
quendam nobis Tigrim Paphia- 
gonicum commemorauit zeízAe- 
3eov inftar '] hermodontis et A- 
lyos: et Hefychius Perficum. 

69. ᾿Αῤσακίδα] Ar/fene et Tbo- 
ttiti$ vocatur haec palus ab Stra- 
bone et Dionyfio Afro, ^ Pli- 
nius TPefpitem lacum dicit, fed 
forte legendum apud illum 
Tbonits. Falfum autem eft, 
quod docet hoc loco auctor no- 
fter, Tigrim in Araxem deflue- 
re. Falfi arguere potes ex Stra- 
bone et innumeris aliis aucto- 
ribus. 

70. σόλλαξ] Euftathius ad Pe- 
riegeten habet zóaa£. μυϑεύε- 
τοι (ait) γὰρ, ὅτι Σύλαξ ποτὲ xa- 
λέμενος ὅτος Ó ποταμὸς, ὅ i$: κατω- 
Φέρης. Quae lectio praeualere 
debeat, iudicent eruditi. 

71. Διόνυσος Audi fabulam 

eandem 
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μένος, περιήρχετο γῆν τε καὶ ϑάλατταν, ἀπαλλαγῆναι 
τῇ πάϑες ϑέλων' γενόμενος δ᾽ ἐν τοῖς κατ᾽ ᾿Δρμενίαν 
τόποις, καὶ τὸν προειρημένον ποταμὸν διελϑεῖν μὴ. δυνά- 
μενος, ἐπεκαλέσατο τὸν Δία" γενόμενος δ᾽ ἐπήκοος ὁ 
ϑεὸς, ἔπεμψεν αὐτῷ Τίγριν, ἐφ᾽ ἧς ἀκινδύνως προσε- 


praeditus, circumdedit terram et mare, vt fe ab hoc morbo li- 
beraret. Cum autem ad Armeniam deueniffet, nec fluuium 
hunc tranare poffet, Iouem inuocauit, qui, exaudits eius pre- 
cibus, Tigridem ad ipfum mifit, a qua fine vllo periculi difcri- 


eandem ex Euftathio ad Perie- 
geten: Maíyero4 Διόνυσος Ἥρας 
σρονοίᾳ, καὶ φοιτῶν, ὅπο; τύχοι, γί- 
yeTrou νοὶ πρὸς τῷδε τῷ ποταμῷ, 
καὶ θέλων εἰς τὸ πέραν διαβήνοι, 
ἀπόρως ἐχει, οἰκτίδετοι δὲ αὐτὸν 
ὃ πατὴρ Ζεὺς, καὶ πέμπει δῶον τί- 
wei, ὃς T8 πόρε τῷ Διονύσῳ καϑη- 
γησάμενος, αὐτῷ μὲν ποιεῖ τὸ ϑυμῆ- 
eec, τῷ δὲ ποταμῷ ἀφ᾽ ἑαυτᾷ κα- 
λεῖσϑοη ἀφίητι. Habet Euftathius 
fabulofam hanc narrationem ex 
noftvo, nofter autem ex Theo- 
philo, qui de lapidibus fcripfe- 
rat, Cum dico, fabulofam effe 
hanc narrationem, non intelli- 
go, fabulofe et aniliter dictum 
hunc fluuium Tigrim a Tigride 
- bellua; vere enim Tigris a Ti- 
gride fera ita vocatus eft, διὰ τὸ 
τῷ ῥεύματος ὀξύ, "ligris adeo 
viribus praepollet, vt non tan- 
tum füperet Elephantem, fed 
etiam διῶ τὴν ὠκύτητα aequipa- 
rari nequeat. At volunt Scri- 
ptores antiqui, non a Tigride 
fera didtum fluuium Tigrim, 
imo a velocitate fimpliciter, et 
ab impetu, quo fertur; ποταμῶν 
enim eum dxisov ἁπάντων Vocat. 
Dionyf, Periegetes, vnde inter- 


dp 


mine 


pretanda fant illa Hefychii : τίς" 
yeie, ποταμὸς Tlegav,wo| ὃ ποταμῶ 

Qoijoc: vt fluuii impetus τίγρις 

dicatur, vnde Tigris fluuius for- ^ 
titus fit nomen fuum. Quod 
vero Tigris a velocitate, qua 
fertur, ita denominatus fit, pa- 
tet ex eo, quod fagittae cogno- 
mini fit, Medi fiquidem Sagit- 
tam Tigrim vocant. .- Strabo. 
libro I1. ἄμικ]ον φυλάτηων τὸ ῥεῦ- 
μα διὰ τὴν ὀξύτητα, ἀφ᾽ ἃ καὶ TÀ- 
νομα, Μήδων Τίγριν καλέντων τὸ TO- 
ξευμα.  Euftathius ad Periege- 
ten: διὸ, Φασὶ, »24 Τίγρις καλεῖ- 
Tol ἥγεν ταχὺς, ὡς βέλος" Μῆδοι, 
y&e τίγριν καλῶσι τὸ τόξευμα. 
Plin. Qua zardior fluiz Diglizo, 
vnde concitatur, a celeritate Ti- 
gris incipit vocari ; ita appellant 
Medi fagitzam. Quint. Curtius 
lib. 4. quod omnes illi auctores 
Medis tribuunt, folus Perfis au- 
fus eft dare: ait enim: Irzaque 
a celeritaze, qua defluiz , Tigris 
nomen efl indizum, quia Perfica. 

lingua Tigrim. fagitzam appel- | 
laut. Medica debebat dicere. 

ligris enim. et Diglizo voces 

Medorum funt. ) 


72. τίγριν 


kl 





1163.5I. DE FLVVIIS. gor 
νεχϑεὶς, sic τιμὴν τῶν. συμβεβηκότων τὸν ποταμὸν Τί. 
γθιν μετωνόμασε 7^, καϑὼς ἱφσορεϊ Θεόφιλος ἐν α΄ περὶ 
Λίϑων: Ἑρμησιάναξ δὲ ὁ Κύπριος ἱσορίας μέμνηται. τοι- 
αὐτης. Διόνυσος ἐρασϑεὶς ᾿Αλφεσιβοίας νύμφης, καὶ 
μήτε δώροις, μήτε δεήσεσι, πεῖσαι δυνάμενος, εἰς τὴν 
προειρημένην Τίγριν μετέβαλε τὴν μορφὴν τῷ σώματος, 
καὶ Φόβῳ πείσας τὴν ἀγαπωμένην, ἀνέλαβεν αὐτὴν, 
καὶ dud τῇ ποταμᾷ κομίσας, ἐγέννησεν υἱὸν Μῆδον, ὃς 
ὠἀκμάσας εἰς τιμὴν τῷ συγκυρήματος τὸν ποταμὸν Τί. 
θῖν μετωνόμασε, καϑὼς ἱσορεῖ ᾿Αρισώνυμος ἐν "y ^. 
Γεννῶται δ᾽ ἐν αὐτῷ λίϑος, Μυνδὲν 7" καλέμενος, πάνυ 
λευκὸς, ὃν ἐὰν κατέχῃ τις, δὲν ὑπὸ ϑηρίων ἀδικεῖται, 
καϑως ἱςορεῖ Λέων ὁ Βυζάντιος ἐν γ΄ περὶ Ποταμῶν. 
Παράκειται δ᾽ αὐτῷ ὅρος, Γαυραν " καλόμενον, ἀπὸ 


mine portatus, in eorum, quae contigerant, memoriam fluuium 
Tigrim denominauit, vt fcribit Theophilus primo de Lapidibus. 
Hermefianax vero Cyprius hanc hiftoriam narrat. Bacchus, 
Alphefiboeae nymphae correptus amore, cum nec precibus, nec 
muneribus, eam delinire poffet, corporis fui formam in Tigri- 
dis, de qua locuti fumus, figuram mutauit, et metu períuaíam 
dilectam fuam affumtit tranfque fluuium portauit, fublato ex ea 
filio Medo, qui, cum maturam attigiffet aetatem, in eorum, 
quae acciderant, memoriam fluuium Tigrim appellauit, vt 
retulit Ariftonymus in tertio,  Naícitur in ipfo lapis, Myndan 
didus, omnino albus, quem fi habeat quis, non poflunt ei 
ferae beíliae officere, vt narrat Leo Byzantius tertio de Flz- 
minibus. Adiacet prope mons Gauranus, a Gaurano Rhoxanis 

Satra4 


72. τίγριν μετωνόμασε] Manet 
igitur illud femper verum, Ti- 
grim fluuium a Tigride fera 
ita dictum fuiffe, fed diuerfa 
narratione. 

73. ἐν y'.] Deeft hic epigra- 
phe librorum Ariftonymi. 

74. μυνδὰν] Ariftoteles habet 
Μωδῶν in fragmento illo fpurio, 
et ita a barbaris vocatum fuifle 
hunc lapidem aífeuerat, non 

Prvr. T. X. 


Μυνδάν. ἐν δὲ τῷ τίγριδι (inquit) 
γεννᾶσϑοή φασι λίϑον, Μωδῶν κεκλη- 
μένον βαρβαρικῶς, τῇ χρόα πάνυ 
λευκὸν, ὃν ἐὰν κατέχει τις, δὲν 
ὑπὸ ϑηρίων ἀδικεῖτοι. 

75. Γανραν] Forte melius le- 
geretur Γαυρανὸς, vt paulo poft 
ἀπὸ Ταυρανᾷ τῷ Ῥωξάνες σατράπε, 
quae bifariam poflunt intelligi, 
a Gaurano fcilicet, Roxanis re- 
gionis Satrapa, dictum fuiffe 

Eee hune 
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Γαυρὰν 78 'Ῥωξάνες σατράπῃ, ὃς εὐσεβὴς ὧν πρὸς τὲς 
Ossc, τῆς ἀμοιβαίας ἔτυχε χάριτος, μόνος ἐκ πάν- 
των τῶν Περσῶν τριακοσίοις ἔτεσι ζήσας ^, καὶ ἄτερ 
vócs " τινὸς τελευτήσας, ἐν ταῖς ἀκρωρείαις τῇ Ταυ- 
exis ταφῆς ἠξιώϑη πολυτελξς" κατὰ δὲ πρόνοιαν ϑεῶν 


Satrapa fic dictus, qui cum pietate erga deos excelleret, pari 
gratia ab eis remuneratus eft. Solus enim ex omnibus Perfis 
trecentefimum annum attigit, et fine: morbo vllo vitam cum 
morte commutans, in cacuminibus Gaurani montis magni- 
fice et Íplendide fepultus' eft, deorum vero veluntate 


hunc montem, vel a Gaurano, 
Roxani Satrapae filio. Tu fa- 
niorem elige interpretationem. 
76. τριακοσίοις ἐτεσι ξήσας ] 
Cum monuit, Gauranum folum 
ccc. annorum f[patio vixiífe, 
optime ἐκ πάντων τῶν Περσῶν ad- 
didit; inueniuntur enim alii, 
qui eum vitae terminum atti- 
gerunt apud alias gentes. Vide 
Plinium cap. 48. libro 7. et 
Phlegontem Trallianum in li- 
bello περὶ ϑαυμασίων ws! uaxeo- 
βίων, et Lucianum in μακσοβίοις, 
77. ἄτερ νόσε) Hoc ad Perfas 
etiam reítringendum efít, alios 
fiquidem vitam finiuiffe refe- 
runt veteres fcriptores fine mor- 
bo, aut corporis aegritudine, 
apud alios populos Plin. cap. 
50. lib. 7. Ergo pro miraculo, 
et id folitarium reperitur exem. 
plum, Xenopbilum Muficum cen- 
1w0: e? quinque annis vixiffe fine 
vllo corporis incommodo. $i 
Gauranus apud Perfas fine mor- 
bo obierit, fallitur Plinius, quod 
putet, folitarium effe Xenophi- 
li medici exemplum. Sed fi. 
verum fit quoque, Xenophilum 


mons 
in tantam vitae longitudinem 


perueniffe, quantam vult Pli- | 


nius, eodem plane modo errat 
Plutarchus nofter, quod doceat, 
folum Gauranum ccc. annis 
vixiffe ἄτερ νόσε τινὸς, nifi hoc 
ad folam Perfarum gentem re- 
ferat. De Xenophilo quod re- 
tulit Plinius, confirmatur a Va- 
lerio Maximo, libro g. cap. t2. 


bis biennio minor Xenopbilus- 
Chalcidenfis ( de Gorgia iam lo-- 


cutus erat) Pyrbagoricus; fed fe- 


licizate non inferior, fequidem, | 
vt aitÁrifloxenus Muficus, omnis: - 
bumani incommodi expers in fum-. ὁ 


mo perfectiffimae doctrinae fplen- - 


dore ex[linctus efl. In eo differt 
Plinius, quod folitarium huius 
Xenophili exemplum voluerit 
effe. De Zenone Diogenes 
Laértius: óx]d γὰσ πρὸς roig &v- 
ενήκοντα (rec ἔτη κατέςρεψεν, ἄνοσος 
χορ ὑγιής διατελέσας. ]lta Gale- 
nus centum et quadraginta an- 
nos vixit, et fola fene&tute, 
quae et ipfa, vt comicus ait, 
morbus eft, laborauit, quod nihil 
crudum vnquam guítaffet, et 


odoriferum anhelitum femper - 


illum fine corporisincommodo.' fpiraífet. 


78. Mavew- 


ut 


f 
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πὸ ὅρος ἀπ᾽ αὐτῷ Μαυσωρὸν μετωνομάσϑη ^. Γεννῶται 
δ᾽ ἐν αὐτῷ βοτάνη, 5 κριθῇ. ἐς, παρόμοιος ἀγρίᾳ Ἕ 
ταύτην οἱ ἐγχώριοι ϑερμαίοντες, ἐλαίω καταλειφόμενοι, 
ἐδέποτε νοσϑσι μέχρι ἀνάγκης τϑ Bois. καϑῶὼς igo- 
φεὶ Σώςρατος ἐν α΄ μυϑικής ieogíag συναγωγῆς. 

mons Mauforus ab eo nomen accepit. (γθίοϊς in eo herba, 
quae hordeo agrefli fimilis eft; hanc indigenae folent calefa- 


cere, eiusque poftea oleo inuncti nullo morbo laborant, donec 
eos premit mortis neceffitas, vt docet Soflratus prima bifloriae 


fabulofae collectione. 


98. Μαυσως ὃν μετωνομάσϑη] Nifi 
illud M -υσωρὸν ftatim poít τὸ ὄρος 
fubiungas, ifta non poffunt in- 
telligi; mons enim ille non po- 
tuit aliter dici, quam Gauranus 
a Gaurano. Quomodo ergo 

is, Mauforum fuiffe denomi- 
natam, vt videntur indicare 
Graeca auctoris noftri verba ? 
Si ita legas, vt nos corrigimus, 
nihil repugnabit : κατὰ δὲ πρό- 
vüi4v ϑεῶν τὸ ὅρος Μαυσωρὸν ἀπ᾽ 
αὐτῷ μετωνομάσϑη : nam eiufmo- 
di fenfas elicitur: Mons, qui 
ante Mauforus dicebatur, deo- 
rum prouidentia mutauit no- 
men, et a Gaurano Rhoxanis 
fatrapa dictus. fuit. Gauranus. 
Gaudet tamen, vt fupra monui- 
mus, hic au&or tranípotitioni- 
bus. Vox Μαυσωρὸν hic tranf- 
pofita eff, aut admittendum, 


INDVS. 


legendum effe rsvezvév. Si hoc 
non vides, coecus es. 

79. κριϑῇ παρόμοιος ἀγρίᾳ ] 
Stobaeus fermone toties lauda- 
to eadem refert: Ἐν τίγφιδι, πθ- 
ταμῷ τῆς Δρμενίας, γεννᾷτου (Qor&- 
| TAUUTMV 
οἱ ἐγχώριοι ϑερμαίνοντες ἐν ἐλκίῳ x24 
ἀλειφόμενο: HoézOTE vog Hc: μέχοι τῆς 
ἀνάγκης τῆς ϑανάτε. | Auctorem 
primum huius. narrationis lau- 
dat etiam cum Plutarcho noftro 
idem Stobaeus Soílratum in 
primo μυϑικῆς — isoeíac ἀγωγῆς. 
La infcribebatur liber ille So- 
ftrati, &ywys, vel potius συνάγω- 
y μυϑικῆς ἱφορίας, id eft collecfio 
fabulofae narrationis , vt Anto- 
nini Liberalis μεταμορφώσεων 
συναγωγή. Et apud Plutarchum 
in Parallelis citatur quidam Ari- 
ftodemus ἐν τρίτῃ μυϑικῇ συναγωγῇ. 


νη) παρόμοιος κριϑῃ ἀγρίᾳ. 


89. Μαυσῶ- 
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INAOZ 


lo ποταμός iei τῆς Ἰνδίας, ῥοίζῳ μεγάλῳ κατα- 
Φερόμενος sic τὴν τῶν Ἰχϑυοφάγων γῆν, ἐκαλεῖτο δὲ 
πρότερον Μαυσωλὸς ^^, ἀπὸ Μαυσωλξ τῇ HA(S* μετω- 
νομάσϑη δὲ δὲ αἰτίαν τοιαύτην. T8 Διονύσε μυςηρίων 
τελεμένων, καὶ τῶν ἐγχωρίων τῇ δεισιδαιμονίᾳ προσευ- 
καιρόντων, Ἰνδὸς, τῶν ἐπισήμων νέος, τὴν ᾿Οξυάλκξ 
18 Βασιλέως ϑυγατέρω, Δαμασαλκίδαν, κανηφορᾶσαν ^ 
βιασάμενος ἔφϑειρε" ζητόμενος δὲ ὑπὸ τῇ τυράννε πρὸς 
κόλασιν, διοὶ Φόβον ἑαυτὸν ἔβαλεν εἰς ποταμὸν Μαυ- 
σωλον, ὃς ἐπ᾽ αὐτῷ Ἰνδὸς μετωνομάσϑη. Τεννάᾶτω δ᾽ 
ἐν αὐτῷ λίϑος προσαγορευόμενος ^^, ὃν ὅτων Φορῶσιν οἱ 


INDV S. 


[5»vs fluuius eft Indiae, in Ichthyophagorum terram rapido 

impetu fluens. Vocabatur prius Maufolus a Maufolo, Solis 
filio, mutauit autem deinde nomen ob hanc caufam. Dum 
Baccho facra fierent, et indigenae fuperftitioni ac religioni 
intentes animos haberent, Indus, iuuenum nobiliffimus alter, 
Oxyalci regis filiam, Damafalcidam, Ciftigeram, raptam vitia- 
vit. Quaefitus vero a Tyranno, vt lueret poenas, prae metu 
fe dedit praecipitem in fluuium Maufolum, qui ab eo dictus eft 


Indus. Naícitur in eolapis  * 


$0. Μαυσωλὸς} Trifariam igi- 
tur appellatus fuit hic fluuius, 
primo Maufolus, fecundo Indus, 
tertio Hydafpes, vt in Hydafpe 
docuit hic auctor. Sed haec 
fabulofa funt; longe enim dif- 
fert Indus ab Hydafye, et in 
hoc tantum conuenire poffunt, 
quod Indiae flumina fint, et 
Hydafpes Indo commifceatur. 
Iunius Philargyrius ad 4. Geor- 
gic. Apud omnes faris con[laz, 
Hydafpem flumen Indiae e[fe, non 
Mediae, fed pofl videri pozza 
Hydafpem  Medum dixiffe iure 


dicdtus, quem cum geftant 
virgines, 


belli, quod Medi, duce'Alexan- 
dro, vicerint Porum, Indorum 
regem, es in fuam redegerinz po- 
zeflatem. | Oritur aurem. Hyda- 
Jpes ex Caucafo, ez τα εις 
Indo. 

81. κανηφορᾶσαν ] Plutarchus 
in amatoriis narrationibus de 
Ariftoclea virgine, Theophanis 
filia: ἐμελλε γὰρ τῷ Aii τῷ βασι- 
λεῖ κανηφορεν. ΜΝοΧ haec eft, 
quae ad facra pertinet, vt nemo 
nefcit; Cifligeram dicunt La- 
tini. 

$2. προσαγορευόμενος)  Deeft 

nomen 
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παρϑένοι, κατ. ἐδένω τρύπον τὲς φϑορέας Φοίβϑνται. 
Φύεται δὲ καὶ βοτάνη 5, Καρπύκη, Βδογλώσσωῳ παρόμοιος" 
“ποιεὶ δ᾽ ἄριτα πρὸς ἰκτερικᾶς, μεϑ᾽ ὕδατος χλιαρβ διδο- 
μένη τοῖς πάσχξσι, καϑὼως i ἱσορεῖ Κλειτοφῶν ὁ 'Ῥόδιος 
ἐν ( Ἰνδικῶν. Παράκειται δ᾽ αὐτῶ ὅρος, Λιλαῖον προσα- 
γορευόμενον aro Λιλαίβ ποιμένος. ὅτος yap δεισιδαί. 
μὼν ὑπάρχων, καὶ μόνος σεβόμενος τὴν Σελήνην, νυκτὸς 
βαϑείας ἐκτελεϊ τὰ μυςήριω τῆς προειρημένης" βαρέως 
δὲ οἱ λοιποὶ ϑεοὶ ἀτιμίαν φέροντες, ἔπεμψαν αὐτῷ 
δύο λέοντας ὑπερμεγέϑεις, ὑφ᾽ ὧν διωσπαραχϑεὶς 
τὸν βίον ἐξέλειπε. Σελήνη δὲ τὸν εὐεργέτην μετέ- 
βαλεν εἰς ὁμώνυμον ὄρος. Γεννᾶτω,. δ᾽ ἐν αὐτῷ A- 
Soc, Ἀλιτορὶς ὀνομαζόμενος, ἔς: δὲ λίαν μελάγχρες, 


virgines, haudquaquam ftupratores timent. ^ Crefcit et ibi- 
dem herba Carpyce, Bugloffo fimillima, quae laborantibus 
regio morbo exhibita cum aqua tepida, eos liberat, vt re- 
fert Clitophon Rhodius primo verum Inudicarum. ^ Adhaeret 
ipfi mons Lilaeus dictus a Lilaeo paftore. | Hic enim cum 
fuperítitiofus effet, et folus Lunam. reuereretur, profunda 
nocte eius myfteria celebrabat, quem contemtum cum ini- 
que ferrent reliqui dii, ad ipfum duos immanes Leones mi- 
ferant, a quibus dilaniatus periit. ^ Luna vero euergeren 
fuum mutauit in montem. cognominem. . Nafcitur in eo la- 


pis, Clizori; dictus, qui emnino niger eít, et ornatus gratia 
ab 


nomen lapidis, de quo hic lo- 
quitur auctor; nam apartbeno- 
phiborum, quem nobis fingit 
Natalis Comes, reiicimus. Me- 
liori non eft vfus ille codice, 
quam nos. Hariolatus eft igi- 
tur, et lapidis nomen ad libi- 
tum finxit, 

83. βοτάνη) Addidi Kaeróxv. 
Mirum fuerat, Natalem Comi- 
tem hic quoque non effe vati- 
cinarum. . Nos docemus, her- 
bam illam, de qua hoc loco 


Plutarchus, Carpycen. vocari, 
quae vox in omnibus excufis 
defideratur, et in manufcripto 
Bibliothecae Palatinae. — Sto- 
baeus fermone faepius a nobis 
laudato ex Clitophontis Rhodii 
libr. decimo rerum Indicarum, 
quem etiam hic citat auctor no- 
fter; Ἔν Ἰνδῶ, ποταμῷ τῆς ᾿Ινδίας, 
Φύετου βοτάνη, Καρπύκη καλεμένη, 
βεγλώσσω παρεμφερής. ποιεῖ δ᾽ 
ἄριςα πρὸς ἱκ]έρες διὰ ὕδατος χλια- 
e8 διδομένη. 


Eee 3 84. Repo- 
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ὃν κόσμε χάριν oi ἐγχώριοι Φορξσιν ἐν τοῖς Σωτη- 


ρίοις ^^, καϑὼς ἱφορέϊ ᾿Αριξοτέλης 


ταμῶν. 


ab indigenis geftari folet in 
quarto de fluminibus. 


84. Repofui ego zerwelore, vt 
fit fenus, Indigenas Indos la- 
pidem hunc Clitorim ferre fo- 
litos in Liberalibus. Σωτήρια 
enim funt facrificia, quae fiunt 
poft acceptam falutem, | Nata- 
lis Comes, quid effet τὸ zera- 
φίοις, non intellexit, ideoque 
obmutuit. Adrianus: Turne- 
bus autem vocem Graecam re- 
unuit, ficuti nos fecimus. 


285. ᾿Αριφοτέλης] Si exflarent 
opera Hermippi, Callimachi 
Smyrnaei, Andronici Rhodii 
Peripatetici, et Adrafti Aphro- 
difaei, qui omnes Ariftotelis 


libros collegiffe et in fyllabos. 


digeffiffe dicuntur, pateret aper- 
te, vtrum libros ille de flumini- 
bus compofuerir, vt teftatur hic 
Plutarchus. Sed quia periere 
ila omnia, fides habenda e(t 
auctori noftro, licet Diogenes 
Laértius hos libros non retule- 
rit in fyllabum illum, quem 
fatis diligenter librorum Ari- 
ftotelicorum confecit ; nifi fatea- 


285 


ἐν δ΄ περὶ Πο- 


Soteriis, vt docet Ariftoteles 


mur, alium hunc effe Ariftote- 
lem ab Stagirita, cuius diuina 


opera manibus doctorum terun- 


tur, quod non verifimile puto; 
imo ita ceníeo, libros hos de 
fluminibus Philofophorum 
principi tribuendos effe; quid 
enim vetat, eum opus illud per- 
egiffe, fi verum fit, et de Nilo . 
fcripfiffe eum et de pifcibus? 
Franciícus Patricius, temera:ius 
ille criticus, qui in Di/fcujfioni- 
bus Peripatericis fyllabo Arifto- 
telicorum librorum a Diogene 
Laértio comhpofito quofdam de 
nouo a fe inter legendum re- 
pertos ambitiofe addidit, et de 
omnibus, quos numeraífe putat 
et collegiffe, infulfe iudicium 
tulit, libros hos de fluminibus 
non commemorauit, nec σαρά- 
δοξα eiufdem Philofophi, quae 
a Plutarcho Chaeronenfi in 
Parallelis nominatim laudantur, 
nec quicquam commune ha- 
bent cum libro de Mirabilibus. 
Fiat igitur locupletior ille in- 
dex ex hac acceffione. — ^ 
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ΠΕΡῚ 
ΔΙΑΦΟΡΩΝ TOT HPOIKOT ΜΕΤΡΟΥ. 


j || 8 ἡρωϊκβ μέτρα διαφοραί εἰσιν ἑπτο" Κατενόπλιον, 


Περιοδικὸν, Σαπφικὸν, Βεκολικὸν, Ὑπόρυϑμον, Τέλειον, 
Πολιτικόν. 
Ἱζατενόπλιόν ἐς: δύο δάκτυλοι καὶ σπονὸδ KioG ,. οἷον" 
Μῆνιν ἄειδε ϑεὰ Πηληϊαίδ εω ᾿Αχιλῆος j* 
Σαπφικὸν ὁ ég i οἷον τὸ ἄρχον ἀπὸ σπονδείβ, καὶ λῆγον εἰς 
σπονὸ £iov, οἷον" 
βραχ ὺ βρ ux) 
Αλλοι μέν ῥα ϑεοί τε καὶ (fic) ἀνέρες ἱπποκορυς αἱ (fic)-. 
τέλος 
Βεκολιπκόν ἐς! τὸ μετὰ τρεῖς πόδας ὠπαρτίζ ον εἰς μέρος (fic) 
Aye, οἷον" 
Ἔξ ἐπὶιδ (Qe oc πυμάτης ἱμᾶσι δέδεντο ". 
Ὕπόρυϑμόν ἐς, τὸ καϑ' ἕκαφςον πόδα εἰς -μέρος m 
ὠπαρτίς ον, οἷον" 
Ὕθβρεως εἵνεκω τῆσδε" σὺ δ᾽ i ἴσχεο, πείϑεο δ᾽ ἡμῖν ^. 
Τέλειόν ἐς, τὸ ἔχον τὰ ὀκτὼ μέρη τῇ Aoys' 
Πρὸς δ᾽ ἐμὲ τὸν δύςηνον ἔτι Φρονέοντ᾽ ἐλέησον *. 
Πολιτικὸν δέ ἐςι τὸ ἄνευ πάϑες ἢ τροπῆς γινόμενον, οἷον" 
Ἵππες δὲ ξανϑὰς ἑκατὸν καὶ πεντήκοντα 
Στίχος ἐςὶ τάξεως διαλεκτικῆς σύμμετρον μέγεϑος. Εἰδὴ 
ςίχων εἰσὶν ἐννέα' Ἰσόχωρος, ᾿Απηρτισμένος, ᾿Ακέφαλος, 
Μείῶρος, Λαγαρὸς, Τραχὺς, Μαλακοειδὴς, Κακόφωνος, 


Λογοειδής. 


I. Il. A, r. Ceterum hicomif-— 4. Il. A, 214. 
fa eít a librario ofcitante defini- 5. ll. X, 59. vbi ἐλέαιρε pro 
tio metri περιοδικῷ. ἐλέωσον. 


2. 1.81. 3. ll.x, 475. 6. ll. ^, 679. 
Eee 5 7. Lege 
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᾿Ισύχωρός ie ὁ καὶ τὰ μεγέϑη τῶν συλλαβῶν καὶ τὲς 
πόδας ἀπὸ πρώτξ μέχρι T8 ἐσχάτε τὲς αὐτὲς ἔχων, οἷον" 

Τὼ δ᾽ ἐν Μισκώνι ξυμβλήτην ἀλλήλοῶν. 
᾿Απηρτισμένος, ὁ τὴν ὃ opa πᾶσαν ἔχων ἐν ἑαυτῷ, οἷον" 

“Ὡς εἰπὼν πυλέων ἐξέσσυτο Φαίδ ιμος Ἕκτωρ *., 
᾿Ακέφαλός ἐςιν ὁ ἀπὸ βραχείας ἀρχόμενος» 

᾿Επεὶ δὲ vi τε καὶ Ἑλλήσποντον ἵκοντο ^. 
καὶ τὸ' | 

"Oc ἤδη τά τε ὄντα, Td, T ἐσσόμενω, πρό τ᾽ ἐόντα ^, 
Meísgoc &gw, ὁ τήν παρατέλευτον βραχεῖαν ἔχων, οἷον" 

Τρῶες δ᾽ ἐβρίγηξαν, ὅπως ἴδον αἰολον ὄφιν ". 
πυῤῥίχιος γάρ i. 
Λαγαρός ἐςίν, ὁ κατοὶ τὴν μέσην σύμφωνίαν τὴν. ETT Y 

μείς eg 

Nésoga δ᾽ ἐκ ἔλαϑεν 6 ἰαχὴ πίνοντά περ ἔμπης j^ 

Teaxuc égw ὁ τὸν ῥυϑμον τῶν φϑόγγων Φϑογγὴν συνι- 
ς ὡς, οἷον" 

Τοιχϑά τε καὶ τετραχϑὰ διατρυφὲν ἔμπεσε χειρός “ἢ 
Μαλακοειδής égw ὁ ὁμαλῶς καὶ καὶ βιαίως ἐμπίπτων ταῖς 

; ἀκοαϊς, οἷον" 

Αἵματί οἱ δεύοντο κόμαι χαρίτεσσιν ὁμοῖαι ᾿ς. 
Κακόφωνος, ἐν ᾧ πολλὰ Φωνήεντά εἰσιν, οἷον" 

᾿Αντὶ TB ἔφη. βραχὺ. Sure 

$7 (fic) ἀϑηρηλοιγὸν i ἔχειν ἀνὰ Qaié: qua) (fic) ὦμω ^ 
Λογοειδής à &guy ὁ ἐνταῦϑα ἀποίκιλος, οἷον" 

Ἵππες δὲ ξανϑὰς ἑκατὸν καὶ πεντήκοντω ^. 


7. Lege Μεσσήνῃ, vt Od. o, 15. I2. 1]. z, I. 


ΛΗ αν 13:. 6 .. 

9. Π Ψ, 2, x 14. Il. p, 51. 

τὸς ll. A, 70. 15«.0d. 4, 127. “ 
1I. ll, M, 208. I6. ll. ^; 679. 


TT. 
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ΠΕΡῚ 
ΤΩΝ EN ΣΤΙΧΟΙ͂Σ ΤΟΜΩΝ ΚΑΙ ΣΧΗΜΑ- 
ΤΩΝ ΚΑΙ ΠΑΘΩ͂Ν. 


( ὩΡᾺΣ τῶν ςίχων εἰσὶ τέσσαρες" Πενϑημιμερὴς, 'EQ9;- 

μιμερῆς, τρίτη Τροχαϊκῆ, καὶ τετάρτη Βεκολική. 

Πενϑημιμερῆς δέ ἐςιν, ὅτ᾽ &v μετὰ τὲς πρώτες δύο πό- 

δας 18 ςίχε συλλαβὴ ἀπαρτίζηται εἰς μέρος λόγε, ὡς 

ἐν τῶ" | 
Mw tios ϑεώ — 


ἙΦϑημιμερὴς μὲν ὧν &gw, ὅτ᾽ &v μετὰ τὲς πρώτες τρεὶς 


πόδας τῷ ςίχε συλλαβὴν ἀπαρτίζ ἡ εἰς μέρος AoyS, ὡς 


ἐν τῶ" 

Πολλὰς δ᾽ ἰφϑίμες ψυχάς — 
Τρίτη δὲ τροχαϊκή &cw, ὅτ᾽ ἄν ὁ τρίτος πὸς τροχαϊκὸς ὧν 
ἀπαρτίζη εἰς μέρος λόγε, ὡς ἐν va" 

Ἡρώων αὐτὲς δὲ — 
Τετάρτη δὲ βεκολική ἐςιν, 6v. ἂν ὃ τέταρτος πῶς δάκτυ- 
λος ὧν ἀπαρτίς η εἰς μέρος λόγξ,, ὡς ἐν τῶ" 

Οὕνεκα τὸν χρύσην ἠτίμασε — fic 
Βεκολικὴ δὲ κέκληται, παρ᾽ ὅσον οἱ τοὶ βεκολικὰ ποιήμα- 
τὰ γράψαντες ταύτῃ κέχρηνται τῇ Φωνῇ. 


ΠΕΡῚ ΣΧΗΜΑΤΏΝ. 
Σχήματα ςίχων εἰσὶ τρία, ἹΜονόσχημον, Πεντάσχημον, 


, , ^ , t , 
. Δεκάσχημον. Μονόσχημοι μὲν εἰσὶν, ὅσοι ἀπὸ δακτύ- 


, | , A , , 
λων μόνων, ἢ ἀπὸ σπονδείων μόνων συγκεινται.. Συμβαΐῖ. 


V Y 60 ^v ^" 7 ἃ ^ 1 E» . ^- 
νει 'y&g , TO ὅλον σχῆμα T8 SS ἕν κω τὸ αὐτο εἶναι, τῷ 


αὐτῷ ποδὸς διοδεύοντος τὸν ὅλον ςίχον. Καὶ isi μονό- 
σχήμος δτος" 
Λυσόμενός τε ϑύγατρα, Φέρων τ᾽ ἀπερείσι ἄποινα. 


Πεντα- 


— 
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Πεντάσχημοι dé εἰσιν, ὅσοι μὲν ἔχεσιν ἕνα μὲν σπονὸ εἴον, 
τὲς δὲ λοιπὲς δακτύλες, ἢ τὸ ἀνάπαλιν ἕνα μὲν δάκτυ- 
λον, τὸς δὲ λοιπὲς σπονδείως;: Διοδεύων γὰρ ὁ εἷς πᾶς 
ὁ ὃ ιἄφορος τὰς πέντε χώρας, πέντε ἀποτελεὶ σχήματα: 
ὡς ὅτος" | 
τς ᾿Ατρείδης, ὁ γὰρ ἦλϑε ϑοεὶς ἐπὶ νῆας ᾿Αχαιῶν. 
Δεκάσχημοι δέ εἰσιν, ὅσοι ἔχεσι δύο μὲν σπονδείως, τὲς 
δὲ λοιπὲς δακτύλας, ἢ τὸ ἀνάπαλιν δύο μὲν δακτύλες, 
τὸς δὲ λοιπὲς σπονδείες. Οἱ γὰρ δύο πόδες, ὃ i00 εύον- 
τες τος πέντε χώρας, δέκα ἀποτελξσι σχήματα, ὡς 
Οὅτος" | | 
"Ev9' ἄλλοι μὲν πάντες ἐπευφήμησαν ᾿Αχαιοί, 


. ΠΕΡῚ ΠΑΘΩΝ. 
Πάϑη τῶν eov. εἰσὶ τρία" ᾿Ακέφαλον, Μεσόκλαςον, 
Meíseov. ᾿Ακέφαλοι μὲν ἂν εἰσὶν, ὅσοι ἀπὸ βραχείας 
a exc συλλαβῆς, ὡς soc 
Ἐπεὶ δὲ νῆάς τε καὶ Ἑλλήσποντον ἵκοντο" 


xdj* 
Ἐπειδὴ Διὸς υἱὸς ἀφίκετο — 


τὸ γὰρ ἡρωϊκὸν μέτρον ἀεὶ ἀπὸ μακρᾶς βέλεται ἄρχε. 


cO9a, Μεσόκλαςοι δέ εἰσιν, ὅσοι κατὸὼ τὸ μέσον πά- 
' Boc vi ἔχεσιν, ὡς ὅτος" ν 
Βῆν εἰς Αἰόλε κλυτὰ δώματα — 
ἐνταῦϑα γὰρ ὁ δεύτερος πᾶς τροχαῖος ἐςξν. Μὲείωροι δέ 
εἰσιν, οἱ τὴν ἐρὰν, 8T ἔςι τὸ τέλος, μεμειωμένον, ὅπερ 
ἐςὶ ἐλλεέϊπον, ἔχοντες, ὡς ὅτος" : 
Τρῶες δ᾽ ἐῤῥίγησαν, ὅπως idov αἴολον oux. 


ὁ γὰρ τελευταῖος πυῤῥίχιός iw. Οἱ δὲ μηδὲν τῶν πα-᾿ 


, 2 2 ^ EJ V N 
Oy 1 vuv ἔχοντες ςίχοι, ὠπαϑεῖς καλξδνται-. Περὶ μὲν 
ὅν τομῶν καὶ σχημάτων καὶ πωϑῶν ἀρκεῖ ταῦτα. 
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